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IN  PROPERTIUM 

PR.EFATIO. 


Quod  volumen  istud  nullius  interpretis  noiniue  in— 
scriptum  prodeat,  mirum  forsitan  tibi  videbitur,  lec- 
tor optime ; sed  quum  notas  et  caetera  totius  operis 
ornamenta  diligenti  animo  recognovcris,  admiratio- 
nem  profecto  majorem  futuram  tibi  facile  credide- 
rim.  DoctriDam  etenitn , studium  industriamque  adeo 
non  huic  libro  defuisse  invenies,  tamque  patientem 
ubique  et  peritam  interpretis  deprebendes  manum,ut 
laudem  satis  amplam,  quicumque  curam  hanc  gravem 
susceperit , vindicare  tibi  potuisse  censeas , nedum 
cognosci  vereretur.  Totum  enim  hunc  laborem  vir 
nobis  amicissimus  confecit,  et  pace  illius  dicam,  per- 
fecit.  Quum  autem  sunnnam  operi  nianum  nondum 
imposuisse  sibi  videretur,  et  minus  probarentur  quae- 
dam  etiamnunc  partes , praesertim  quod  ad  Indices 
altinet,  nec  jam  sineret  tempus,  urgente  bujus  editio- 
nis  lege,  sediditati  nimium  argutae  immorari,  nomen 
suuin  vir  doctus  nobis  invidit,  ne,  si  quid  adbuc  cas- 
tigatius  desideraretur,  reus  fieret,  singularique  ilia  re- 
ligione  et  ut  ita  dicam  ambitiosa  modestia  se  merit* 
iaudis  fructu  defraudavit. 

Cedendum  igitur  fuit  buic  voluntati,  quanquam 
quum  uiium  e tanto  numero  Latinortun  auctomm  sine 
certo  interpretis  nomine  evnlgari,tum  doctissimum 
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viij  PRVEFATIO. 

aliqucm  laboris  illius  nostri  participem  in  partem 
ctiam  laudis  non  venire  haberemus  iniquum.  Annui- 
mus  tamen,  et  te  monitum  voluimus,  lector  benevolc, 
nc  ipse  in  suspicionem  incidas  non  peculiarem  Pro- 
pertio  curam , neque  Eruditissimi  viri  facultates  adhi- 
bitas  fuisse.  In  tuis  auteni  niauibus  habes,  quanta  di- 
ligeutia  et  sagacitate  emendata  simul  poet*  verba  et 
enucleatae  sententise  sint,  itautRomanus  iste  Callima- 
chus ab  integro  retractatus  studiosis  omnium  animis 
novus  omnino  commendetur. 

Acccdit  etiam  huic  editioni  proprium  quiddam , 
Imitationes  scilicet,  id  est,  loca  Gallicorum  scripto- 
rura  selceta , quaecumque  cum  Propertii  verbis , aut 
senteutiis  certe  congruunt.  Quorum  ampla  et  sagax 
collcctio  tibi,  ut  spero,  oblectamento  pariter  et  fruc- 
tui  erit.  Ulic  enim  oculis  occurrent  nota  ssepius  flee 
non  interdum  ignota  : quorum  alterum  dulcem  animis 
memoriam  acuet,  alterum  discendi  studio  amoenam 
materiem  dabit. 

Quid  multa?  Ultimum  illud  est  bibliothecae  nostrae 
volumen.  Exactum  est  multomm  annorum,  multorum 
taediorum  opus ; uec  illius  piguit  patruum  mourn , 
quern  tantis  laboribus  minime  imparem  et  ad  ipsius 
vitae  jacturam  in  difficillimo  consilio  constantem  no- 
visti.  O utinam  saltern  tanti  conditorem  monumenti , 
quum  jam  perducto  ad  optatum  finein  incoepto  obli- 
visci  cuiarum  et  fama  operose  nimium  empta  frui  li- 
ceret,securo  suonim  amori  non  subripuisset  impro- 
visa  mortis  acerbitas ! 


P.  A.  Lkmaiiie. 
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/C'«VY 

VITA  PROPERTII  Vvisi' 


EMENDATA  BREVIOR. 


he*.  Avremum  Pkopertium  in  ea  Umbriae  regione  natum 
fuisse,  quae  Hues  Etruria; proxiine  contingit,  certo  scimus ; id 
enim  ex  elegiarum  ipsius  testimonio  satis  constat Cuinam  ta- 
men  Umbriae  oppidorum,  quae  ad  hue  supersunt,  egregius  hie 
civis  adjudicari  debeat , omnino  incertum  est.  Plerique  Meva- 
natem , ex  Mevania  scilicet  Umbriae  oppido , fuisse  conten- 
dunt;  Ameriam  alii,  nonnulli  Assisi um,  Hispellum  aliqui, 
vel  Fuginium,  vel  Fnlcum , vel  Spoletium,  vel  Perusiam,  ejus 
patriam  faciunt1.  Ego  vero  implexa  hujusmodi  spineta  atque 
odiosa  prorsus  decluiare  statui ; neque  enim  mihi  argumenta, 
qua;  siuguli  adtulerunt,  per  otium  considerare  licuit.  Prseterea 
iniquum  fortasse  fuit  ab  homine  alieno  causas  Umbrorum  di- 
sceptari,  quibus  vel  ingenium  superat,  quo  sua  quique  jura 
strenue  defendant,  vel  animi  moderatio,  ad  hacc  minus  utilia 
relinquenda.  Si  enim  Propertius  Umber  est,  ut  certe  est,  cur 
ejus  natalium  gloria, civilibus  rixis  compositis,  in  omnespari- 
ter  Umbros  derivari  non  possit?  (Moneo  tamen  eruditos,  turn 
demum  veram  poetae  nostri  patriam  detectum  iri , quuin  pri- 
mum  inscrip tio  vetus  aliqua  exstiterit,  quae  nos  doceat,  ex 
quo  Umbriae  municipio  fuerit  Passiena  familia.  Sane  pervul- 
pata  sunt , quie  scribit  Plinius , epist.  VI , 1 5 : « Passienus  Paul- 
lus,  splendidus  eques  Romanus  et  inprimis  eruditus,  scribit 

I.  Vide  lib.  I,  cleg.  71 , vss.  ».  Vide  mox  Propertii  Vilen 
3—io.  Chronologicam. 
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VITA  PROPERTI I. 

clegos.  Oentilitium  hoc  illi : est  eriini  municeps  Propertii,  atque 
rtiam  inter  majores  suos  Propertiutn  numeral.  » Fortasse  mater 
Passieni  Pauli  cx  Aurelia  municipali  familia  originem  duxe- 
rat. ) Hisce  igitur  in  praesens  omissis,  de  nomine  et  cognomine 
Propertii  dicamus. 

Aurelia  gens  I’ontae,  ut  viri  docti  consentiunt,  plebeia  quidem 
fuit,  si  primum  ilium  delectum  spectemus,  quo  Romulus  et 
alii  Romani  reges  a rcliquo  populo  patricios  distingui  volue- 
runt;  sed  nihilominus  curulibus  magistratibus  postea  gestis 
valde  nobilitata.  Dividitur  ab  historic  peritis  in  familias  tres; 
Cotlarum,  Orestum,  Scaurorum.  Hae  singulae  viris  illustribus 
ttoruere , quibus  reipublicas  dignitas  prima  semper  fuit , po- 
tiorque  vita  ipsa.  Nihil  autem  Propertio  nostro,  equiti  mu- 
nicipali , cum  senatoriis  hisce  familiis  : quamobrem  neque 
honorcs  adeptus  est,  atque  ab  iis  petendis  abstinuit.  Jacere 
semper  eum  voluit  fortuna ; id  ipse  Tullo  patrono  suo  narrat  ■ ; 
Cynthiamque  suam  aUoquutus,  neque  se  sanguine  avito  nobi- 
Icm  , neque  triumphos  ullos  majorum  ostentare  posse  libenter 
fatetur’;  qua:  tamen  non  ita  sunt  accipienda,  ut  putemus, 
eum  domi  obsruro  gcnere  atque  cx  plebe  media  fuisse*. 

(De  natalibus  ejus,  quos  rationibus  insistens  parum  idoneis 
Vulpius  incidere  in  annum  statuit  U.  C.  696,  Yitam  confer 
Chronologicam , et  quae  notata  Lachmannus  illic  subjicit  ad 
ann.  73 1 ). 

Narrat,  se,  quum  adhuc  puer  esset,  orbatum  patre,  spolia- 
tumque  paternis  opibus  tristissima  ilia  tempestate,  qua  post 
Philippense  bellum  pradia  Itala  veteranis  Augusti  militibus 
demensa  et  distributa  sunt;  sumtaque  virili  toga,  ingenium 
spreto  foro  convertisse  ad  Musarum  studia  4. 

Non  ita  multo  post  a patris  interim  matrem  quoque,apud 
quam  educatus  fuerat,  amisit1 * 3 * 5. 

Ope  ingenii  et  farultatc  scribendi  cat-minis,  Maecenatis  pa- 


1.  1,6,  a5. 

a.  II,  34, 55  sq.  Cf.  II,  14, 37  sq. 

3.  Satis  clare  docet  Plinil  locus 

(VI,  i5)  adlalu8  modo  ; pra-terea 

bullam  nuream  gessit  Propertius 


puer  (ride  IV , 1 , 1 3 1 ) , quod  fuisse 
insifpie  scimus  nobilibus  piteris 
proprium.  Eu. 

4.  IV,  1,1x7—134. 

5.  II,  ao,  i5. 
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trooinium  et  amicitiam  consequutus  est,  cujus  hortis  in  Esqui- 
lina  regione  positis  proxime  habitavit'. 

Gallo  cuidam1 *,  viro  nobili,  amoribus  dedito,  nec  non  Tullo 
constilaris  familiae,  qui  plures  in  urbe  forisque  magistrates 
gessit  3 *,  gratissimus  f uit  Propertius.  Ovidium,  Ponlicum,  Bas- 
sum  poetas,  tequales  suos,  familiariter  dilexit;  quorum  ju- 
dicia,  si  quid  populo  recitaterus  esset,  prius  experiri  consue- 
verat.  Hostiam  puellam,  suramo  genere  natam,  quarn  , vero 
nomine  dissimulate,  Cynthiam  dicere  maluit,  ut  ab  Apuleio 
accepimus,  immodice  amavisse  videtur.  Hanc  omnibus  naturae 
artisque  dotibus  ornatam  nobis  describit,  a Musarum  praeci- 
pue  sarris  non  abhorrentem.  Qui  vero  Propertium  una  Cyn- 
thia contentum  credidere,  elegiam  illam  satis  considerasse  non 
videntur,  qua  sc  multis  amoribus  obnoxium  et  cujuslibet 
forma:  mulierum  spectatorem  elegantissimum  sincere  admo- 
dum  profitetur  4.  Octaviano  Caesari  non  semel  blanditus 
est,  tmmemor,  puto,  injuriarum,  quas  ab  ipso  et  militibus 
ejus  acceperat,  maximique  principis  gratiam  obsequio  car- 
minis  aucupatus. 

Callimachum  et  Philetam  ad  imitandum  sibi  proposuit5; 
sed  falso  Elegiam  a se  pritnum  ex  Graecis  fontibus  apud  Ro- 
manos deductam  canit 0 , quum  ante  ilium  Catullus  id  tenta- 
visset  magno  successu.  Helladem  certe  omnem  depopulatus, 
transmarine  sale  scripta  sua  condivit , veterum  fabularum , 
uti  adparct,  studiosissimus.  Credibile  est,  Ovidium  ad  Fasto- 
rum  libros  et  Heroidum  epistolas  conscribendas  Propertii 
lectione  excitatum;  praeivit  enim  poeta  Umber  pluribus  libri 
quarti  carminibus.  Quamquam  autem  vires  ingenii  sui  con- 
sulto  extenuat , magno  tamen  spiritu  et  heroicis  aptissimo 
prseditus  fuit : cujus  rei  fidem  faciont  ea , quae  de  antiquita- 
tibus  Urbis  Romae  ?,  de  Augusti  victoriis*  et  de  Cornelia  ma- 
trona  Pattlli  censoris  uxore®,  magnifico  verborum  ad  pa 


i.  Ill,  a3,  a4- 

1.  Elegise  plures  exstant  libri  i 
sub  ejus  nomine.  Vide  not.  ad 
Vitam  Cbronolog.  pag.  1 1. 

3.  Vide  mox  peg.  ao. 

4 II.  aa. 


5.  Conf.  Ill,  t , l >q. 

6.  Ill , i , 3 sq.  Vide  quie  infra 
dicuntur  pag.  59. 

7.  IV,  .. 

8.  II , 10  ; 111,  4,  ete. 

9 IV, 
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ratu  et  numeris  Elegise  modum  excedentibus  erudite  cecinit. 
Nonnulli,  ut  testatur  Quintilianus  (Instit.  Orat.  X,  i,  g3), 
Propertium  Tibullo  in  Elegia  praeposuere.  Passienus  quoque 
Paullus,  genlilis  ejus  , carmine  scribendo , si  Plinium  audi- 
mus,  ab  ipsius  vestigiis  ne  latum  quidem  unguem  discessit. 

Iratus  amoribus  suis,  quod  non  ex  sententia  succederent, 
Athenas  petere  derrevit : an  vero  profectus  fuerit,  incertum  est. 

( Juvenem  Propertium  esse  mortuum  Barthius  et  Lachman- 
nus  in  Vita  Chronologica  ostendunt,  cujus  aetatem  Vulpius 
ad  senectutem  perduxerat.) 


SEXTI  AURELII  PROPERTII 


YITA, 

IH-n  AM  NOS,  QUANTUM  LICUIT , PROBABIL1  CONJECTUBA  , DIGESTS, 
AUCTORE 

FH1D.  GOTTL.  BARTHIO. 


A.  U.  C.  Varr.  70a;  Propertii  I. 

Pompeius  111  tine  college,  su  premia  mens.  Scipio  Meteiltts  consules. 

In  hunc  annum  nos,  probabili  conjectura,  non  tarn  J.  Dou- 
samet  Heynium  sequnti,  quam  ratione  ipsa  ducti,  vel  potius 
conipulsi , Propertii  nostri  n a talcs  conferimus.  J.  Dousa  in 
Sched.  Succid.  in  Tibullum,  uduobus  minimum  lustris,  vel 
certe  sesquilustro  juniorem » fuisse  vult  nostrum  Aurelium 
Albio  Tibullo,  cujus  uatales  Ayrmannus  falso  in  A.  705,  ipse 
vero  in  A.  U.  697 , refercbat.  Idem  Dousa  loc.  cit.  Propertium 
post  Horatium  (A.  D.  689,  L.  Aurclio  Cotta  ct  L.  Manlio  Tor- 
quato coss.  natum)  anno  plus  minus  octavo,  nonone,  an 
decimo,  natum  autumat.  Heynius  autem,  Vit.  Virgil,  ad 
A.  U.  71 1 , tom.  1 , p.  147,  “ Hoc  anno , » inquit,  u a.  d.  xm 
Kai.  April,  (xx  Martii ) Ovidius  natus  est;  nec  multo  ante  Pro- 
pertius; Tibullus  autem  jam  ante  705  natus  erat;  quamquam 
alii  ejus  natales  ad  A.  690,  Propertii  autem  697,  referre  vo- 
lunt.  n Nos  igitur,  rebus  diu  pensitatis,  monientisque  vita; 
Propertian®  modo  sic , modo  aliter  ordinatis,  tandem  mediam 
hanc  ingressi  sumus  viam,  qua  omnia  satis  probabiliter  cohae- 
rere  nobis  videbantur,  sibique  invicem  respondere;  quam- 
quam neque  negare,  neque  inficias  ire  volumus,  annum  697, 
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quem  Vulpius  Nostri  natalem  statuit,  qucmque  Jo.  Christoph. 
Gatterer,  in  Handbuch  tier  Universalhistorie , p.  I,  pag.  931, 
utrique  poeta: , et  Tibullo  et  Propertio , vindicat  ( na tuque 
A.  M.  3926  incidit  in  A.  U.  G.  697),  prima  fronte  praaferen- 
dum  quibusdam  videri  posse.  Sed  Deque  nos  multum  aberra- 
bimus  a vero.  Ovidius  cnim  in  Trist.  IV,  10,  4< — 54,  sic 
enarrat  tempora  poetarum  aevo  suo  celebratissimorum , ut 
Galium,  Virgilium,  Tibullum , lloratium,  non  tam  inter 
niUxtuTat  et  plane  sibi , sed  inter  veteranos  ac  scnio- 

res  quasi  poetas  recenseat.  Propertium  vero  diserte  vs.  46  ait 
sibi  jure  sodalitii  junctuin  fuisse,  quemadmodum  etiatn  Pon- 
ticum  et  Bassum , amieissimos  Propertio  nostro , dulcia  refert 
convictus  sui  fuisse  membra  : 


Temper  is  illiiu  colui  foviquc  poeus  ; 

Quolque  ailcrnni  vatct  , rebar  ml  esse  deui. 

S*pe  snas  volucrcs  legit  mihi  grantlior  rro, 

Quxque  neret  serpens , qux  juvet  herba , Moots . 
S«*pe  suns  solitus  recilare  Propertius  ignes , 

Jure  wdstiui  qui  mihi  junctus  erai. 

Pontirus  hcroo , Bassut  quoque  ci  trus  iamho 
Dulcia  convictus  membra  fuere  mei. 

Et  tenuit  nostras  nunierosus  fforalius  aures, 

Dum  ferit  Ausooia  cannina  culta  lyra. 

Pirgilium  vidi  tan  turn ; nee  avara  Tibullo 
Tempos  amicitisr  fata  dedere  tnca*. 

Successor  fuit  hie  tibi , Guile ; Propertius  illi; 

Quart  us  ab  bis  teric  tcmpoi  is  ipse  fui. 


Cornelius  Gallus  totis  annis  3o  (nempc  A.  U.  C.  68 1 ) ante 
Ovidium  natus,  obiit  morte  voluntaria  A.  U.  C.  728 , secun- 
dum eumdetn  Dousam  I.  c.  cujus  rationes  etiam  Ilurmanno 
probari  video  ad  Anthol.  Lat.  Tibullus  nascitur  secundum 
Dousam  A.  697,  ut  inter  hunc  et  Galium  16  anni  interjecti 
sint,  totidemque  dentur  intervallo  usque  ad  Ovidii  natales. 
Propertius  tamen  successit  Tibullo,  sicut  ipse  Naso  Propertio 
nostro.  Hie  certe  non  pauciores  quam  6 vel  8 anni  inter 
utrumque  adsumi  posse  videntur.  Propertius  quoque  propior 
adhuc  Nasoni  fuisse  videri  possit , dum  se  cjus  sodalem  pro- 
fitetur,  quod  in  hominem  multi;  annis  majorem  non  cadit , 
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ini  agnovit  quoque  doctus  Anglus  Crusius  in  the  Live s of  the 
Roman  poets,  vol.  i,  p.  n>4,  interpretatt.  German.  Christ. 
Henr.  Schmidii , qui  nobiscum  facit,  et  eumdem  A.  U.  C.  70a 
Propertio  adsignat  natalem , licet  aliam  cram  sequi  videatur , 
unico  anno  a nostra,  quae  Varroniana  est,  differentem. 

De  patria  Propertii  nova  subnascitur  difficultas , dum  non 
septem,  sed  vel  novem  urbes,  uti  e Donnolae  libello  de  Patria 
Propertii  constat , de  hoc  inter  se  certant  honore.  Attamen 
plures  harum  urbium  sunt  vel  recentioris  originis , ita  ut  diu 
post  Propertium  ipsum  natae  sint;  vel  ita  situ  suo  dispositae, 
ut  descriptioni , quant  poeta  de  sua  subpeditavit  patria,  mi- 
nime  respondeant , adeoque , veritatis  vi  repulss,  depetitione 
sua  Propertium  sibi  vindicandi  decedere  cogantur.  Quatuor 
igitur  inprimis  urbes  restant,  qua:  celebres  satis  ac  disertos 
causae  suae  patronos  nacts  sunt , quarumque  jura  jam  adcu- 
ratius  ad  examen  vocanda  sunt,  utadpareat,  secundum  quam 
illarum  vindicias  dare  integrum  judicent  deceat. 

Tribus  in  locis  Propertius  de  patria  sua  egit.  E prime  loco  < 
nempe  lib.  I,  eleg.  n,  adparet,  Umbriam  ejus  esse  patriam. 
Sic  enim  ait  ad  Tullum : 

Si  Pennine  tlbi  patriae  rant  no  la  tcpulcra , 
luliae  ct  duria  funcra  tcmporibui , 


Pro xiroa  mbpoailo  contingent  Umbria  campo 
Me  genuit , term  ferritin  uberibua. 

Obiter  tantum  observo , Perusiam  ipsam , qua:  Ciatti  opinio 
est,  non  posse  patriam  poets  haberi,  neque  adeo  in  censum 
quatuor  illarum  urbium  venire , qus  de  patria  poets  nostri 
contendendi  aliquant  juris  speciem  habeant.  Nam  Perusia  non 
in  Umbria,  sed  in  Etruria  sita  est. 

Ex  altero  loco,  IV,  1 , 65  sq.  adparet,  Propertii  patriam  in 
valle  Umbris  ita  sitam  fuisse,  ut  arces  ejus  scanderent  de  val- 
libus.  Ita  enim  canit  Romanus  Callimachus: 

ScandenUs  si  quit  cernet  de  vallibus  arces , 

Ingcnio  muros  apsumet  ille  meo. 

E tertio  denique  ejusdem  elegis  loco,  vs.  tat  — 116,  co- 


Digitized  by  Google 


8 PROPERTII  VITA 

gnoscimus  in  Umbria  sitam  fuisst  patriam  ejus  oram,  et  qui- 
dem  ubi  nebutosa  cavo  rorat  Mevania  campo.  Haec  mini  sunt 
verba  Astrologi  ad  Propertium  : 

Umbria  te  non*  antique  Peuatibus  edit. 

Mentior?  an  patriz  tangitur  ora  itutr? 

Qua  ncbulota  cavo  rorat  Mcvania  campo , 

El  locus  a-* li vi*  iuicpei  Umber  aquis, 

Scandenlisquc  arcis  consurgii  verricc  mnrits , 

Murtu  ab  ingenio  uotior  illc  two. 

Ilsec  omnia  si  recte  pensitamus  loca , patria  Propertii  non  n il 
Mevania  ipsa,  quae  est  plurimorum,  ct  in  his  quoque  Broukhu- 
sii  opinio,  sed  potius  urbs  in  vicinia  Mevania:  sita  (quod  agno- 
vit  etiam  Chr.  Henr.  Schmidius  ad  Crusii  Vit.  poet.  Rom. 
tom.  I,  pag.  too,  n.  o),  qua  parte  lacus  Umber  aestivis  aqtiis 
intepet.  Accedit,  quod  Mevania  urbs  in  planilie  sita  est,  non 
vero,  ut  Propertii  patria,  in  colic.  Neque  vero  ipsa  urbs 
rorare  dicitur , sed  Mevania  nebutosa  cavo  campo , ut  adeo 
Mevania  h.  I.  totum  agrum  signified , non  urbem. 

Sed  neque  Amelia,  qua:  Scaligeri  sententia  est,  intclligenda 
est.  Namque  ilia  urbs  extra  valient  Spoletinam  sita  est  neque 
Mevanis  proximo , sed  3o  prope  passuutn  ntillibus  ab  ea , lon- 
giusque  a Perusise  finibus  abest. 

Eadcm  ratio  excludit  quoque  Assisitim , 9 circiter  miilibus 
passuum  a Mevania  remotum ; licet  Maittairius  in  edit.  Lon- 
din.  post  Mevaniam  boc  oppidum  nominet:  accedit,  quod  hie 
quoque  frustra  lacus  Umber  qua'ratur. 

Relinquitur  ut  hispellcm  adsumamus  Propertii  patriam  , 
eique  civem  hunc  addicamus,  qui , licet  minor  sit  magno  Ho- 
mero  aut  Marone,  inter  elegiacos  tanien  poetas  non  ultimum 
locum  obtinet,  satisque  decoris  habet  ad  patriam  suatn  ornan- 
dam.  Hispellum  nctnpe , cum  agro  suo , in  valle  Spoletina , 
uuice  situm  ilium  habet,  quern  Propertius  II.  cc.  designavit. 
Namque  ejus  taurus,  sicuti  Donnola  ex  oculari  docuit  inspe- 
ction, acclivis  est , et  ex  imo  ad  verticem  consuryit.  Verbutn 
enim  scandere , quo  Propertius  utitur , est , pedetentim  el  fier 
diversos  gradus  sese  adtotleiv,  quod  fit  in  urbe  ad  elivunt  quem- 
dam  reclinato  situ  posita.  Turn  lacus  ipse  Umber  aperte  est 
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Clitumnus.  Tandem  Perusiae  obposita  est  ita , ut  per  caiupum 
Mevanatem  et  Clitumnum  progrediendum  sit  ad  urbem  pa- 
triam  Propertii,  qua  consurgil  vertice  scandentis  arcis,  sive 
mentis  paulatim  se  cum  urbe  adtollentis.  Adde  quod  Hispellum 
solum  noti  Penates  vocari  possunt  ab  Horoscopo , partim  pro- 
pter coloniam  Horn  an  am  a Jul.  Cxsare  eo  deductam , partim 
propter  balneum  ibi  frequentatissimuin Haec  omnia  Don- 
nola  fusius  exposita  testimoniorum  auctoritatlbus  munivit, 
aliis  etiam  lcvioris  momeriti  argumentis  adjcctis  plurimis. 
Caeterum  sepulcrum  Propertii,  recentiore  aetate  Hispelli  de- 
tectum (vid.  infra  pag.  3o),  non  leve  pondus  addit  DonnoUe 
sententiae , ut  adeo  Propertium  in  posterum  Hispellatem  ha- 
bendum vix  dubitari  posse  videatur.  Satis  interim  ridicule 
auctor  Memor.  Trivolt,  loco  infra  laudando  : « J’accorderais 
« sans  beaucoup  de  peine  a Thaddee  Donnola  qu’il  etait  de 
•<  Spello,  quand  il  sc  serait  epargne  de  prodiguer  tant  de 
u doctrine  sur  un  sujet  tel  que  celui-lh.  n Ne  igitur  et  nos  cui- 
piarn  prolixitate  nimia  in  hac  re  occasionem  demus  fidem 
Donnola?  elevandi , verbum  non  amplius  addemus. 


A.  U.  C.  71 1 ; Propertii  10. 

C Vibius  Pansa ; A.  Hirtius. 

Bellum  Mutinense.  Ovidius  natus.  Circa  hoc  tempus,  vel 
certe  non  ita  multo  post,  fortasse  anno  sequente,  pater  Pro- 
pertii mortuus  sit  ncccsse  est.  Vulgaris  post  P.  Crinitum  sen- 
tentia , quam  et  Maittairius  et  Crusius,  Angli , sequuntur,  fert, 
eum  , L.Antonium  sequutum  , in  Perusina  clade  interiisse,  et 
ad  aram  divi  Julii  cum  aliis  equitibus  ac  senatoribus  immo- 
latum  fuisse.  Enimvero  haud  dubie  falsi  sunt,  hanc  amplexi 
opinionem.  Namque  libro  IV,  i,  i3o,  pertica  tristis,  quae  in 
A.  U.  7t3  incidit,  subjungitur  morti  patris  Propertii,  quum 
Perusina  deditio  in  A.  U.  sequentem  714  demum  incidat.  Ne- 
que  poeta  haec  tempora  Augusto  in  memoriam  revocaturus 
fuisse  videtur.  Phrasis  quoque  ossa  legere  indicat  haud  ob- 


I.  Vide  nos  ad  Propertii  locum  (IV,  1 , 121  ).  Eo. 
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scure,  patrem  Propertii  dotni  potius  sua:  mortuum ; num  ex 
vulnere  in  eo  bello  accepto , an  ex  dolore  quoque  de  fama 
agrorum  xniliti bus  distribuendorum , incertum.  Hoc  dubita- 
tione  caret,  poetae  nostri  aetatem  tuna  adhuc  teneram  fuisse , 
quum  pater  ipsi  eriperetur : vid.  A.  U.  514. 

A.  D.  G 7 >3 ; Propertii  13. 

P.  Servilius  Vatia  Isauricaa  II ; L.  Antonins 

Octavianae  perticas  metatio  etiam  Propertio  nostro,  patre 
jam  orbato,  maximam  agrorum  partem  aufert;  qua  de  re 
poeta  IV , 1 , 1 29  : 

Nam  tua  qutim  multi  vmarmi  rura  juveuci, 

Abstulit  excultas  pcrika  tristis  opes. 

Cf.  Heynii  Vit.  Virgil,  per  annos  digest,  ad  hunc  annum. 
Circa  hanc  tempestatem  Tibullus  non  potest  puer  novem 
annorum  fuisse,  quoniam  longe  aliter  de  hac  clade  loquitur, 
quant  vel  Noster,  inprimis  IV,  1,  184 — 191  : 

Nam  mihi  qutim  magnix  opibui  domus  alia  nilcrct , 

Cui  fuerant  flavi  dilaniet  ordine  tulri 
Horrea,  fcecundas  ad  deficientia  rncsxcs, 

Caique  peeux  denso  paxcehant  agaiinc  rollex. , 

Et  domino  satis,  et  minium  furique  lupoqoe; 

None  desiderium  an  per  ext  : nam  cura  novatur, 

Quam  memor  anteacto*  semper  dolor  admonct  annos. 

Sed  lieet  axperiora  cadaut,  xpolierque  relictix,  etc. 

Et  I,  1 , 19—22: 

Vos  quoque  feHcis  quondam,  nunc  pauperis  agri 
Custodes,  fertis  mu n era  vestra  , Lares. 

Tunc  vitula  inuumeros  luxtrabat  caeta  juvencot  ; 

Nunc  agna  exigui  cstboatia  magna  toll. 


L'bique  tamquam  dominus  et  paterfamilias , qui  ipse  rem  suam 
familiarem  curat  et  administrat,  loqui  mihi  videtur.  Prteterea 
Propertius  etiam  majorem  fecisse  jacturam  videtur,  quam 
Tibullus:  nam  Propertio  parva  dotni  fbrtuna  relicta  erat  (II, 
34 , 55),  unde  etiam  Augusti  et  Matcenatis  maxime  liberalita- 
tem  implorasse  credendus  est , quod  Tibullus  non  fecit.  Vide 
in  hanc  rem  J.  Dousse  Prsecid.  in  Tibull.  cap.  18. 
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A.  U.  C.  714*  Propertii  |3. 

Cn.  Domiiius  Calvinus  II ; C.  Asiuius  P0II10. 


Bettum  Perusinum.  Hoc  in  belld  videtur  Gallus  ' , Propertii 
nostri  amicus,  vel  propinquus,  insidiis  latronum  interfectus 
fuisse.  Cf.  I , eleg.  2 1 , inprimis  vs.  7 et  8 ; eleg.  22  , 6 — 8. 

A.  U.  C.  717  ; Propertii  16. 

M-  Vipsanitts  Agrippa  ; L.  Cauiuius  Gallus. 

Hoc  anno  ineunte,  togam  virilem  pro  more  sseculi  iilius 
Propertius  sumsit.  Vid.  quos  laudat  Heyn.  in  Vit.  Virg.  ad 
A.  U.  699.  Ita  enim  Noster  IV,  1 , i3i : 

Mox  ubi  balls  nidi  dimissa  c*t  aurca  collo, 

Matris  et  ante  deo<  libera  nimta  toga; 

Turn  tibi  pauca  suo  de  carmine  dictat  Apollo , 

Et  vetat  insaoo  verba  tooare  foro. 

Neque  est,  quod  particula  Moz  qucmpiam  moveat,  quasi  iu- 
ter  perticam  illam  tristem  et  togam  puram  non  intercesserint 
integri  quatuor  anni  : notum  enim  est,  vel  historicos,  nomi- 
natirn  Florum , similibus  connectendi  particulis  tam  late  ac 
vage  uti.  Et  Noster  alibi  pari  ratione  banc  vocem  ponit  IV, 
11, 33;  et  III,  11,  29,  modo  similiter  satis  longum  spatium 
desigpnat.  Adsumo  vero  hunc  inprimis  annum , quia  poeta  cum 
eo  statim  conjunct  studiuin  carminis  scribendi ; in  quod 
Romae  maxime  incubuisse,  adeoque  circa  idem  tern  pus  eo  se 
contulisse  censendus  est,  sicut  e versu  breviore  colligas,  qui 


l.  Gallus , nometi  propriutu  ami- 
ci Propertii  haud  dubie  fietum  I,  5, 
3i ; IO,  5;  1 3 , a;  ao,  I.  Certe 
non  est  confundendum  euro  celebri 
illo  Cornelio  Gallo,  Forojuliense , 
clegorum  scriptore,  et  Euphorio- 
nis  Chalcidensi*  interprete.  Nam- 
que  is  paulo  grandior  natn  vide- 
tur, quarn  ut  omnia  loca  in  eum 
satis  commode  conveniant.  Adde 
quod  is  jam  A.  U.  717  Lycoridem 


suam  aroiserat.  Ejusdem  tamen 
poet®,  qui,  quum  pracses  ^Egypti 
esset,  se  ipse  interfecit,  meminit 
Propertius  II,  34,  91.  Ab  ulroque 
diversus  est  ille  propinquus  Pro- 
pertii,  in  bello  Perusino  occisus , 
cujus  6t  rnenlio  I , at , 7.  Tandem 
Gallus  quoque  est  filius  Arriae, 
frater  Luperci , qui  concidit  ante 
aquilae  signs  cruenta  IV,  1,  q5 
Barthius. 
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spretam  juris  scientiam  a Nostro  subindirat , forique  meminit. 
Cui  Propertii  aetas  nondum  apta  satis  pangendo  carmini  vi- 
detur,  is  velim  cogitet,  Ovidium  quoque  admodum  juvenem 
carmina  sua  recitasse  publice,  sicut  ipse  canit  Trist.  IV,  i o,  55 : 

L'tqtic  ego  majores , sic  me  coluerc  minores ; 

Noiaque  non  tarde  facia  Thalia  mea  est. 

Caraiiua  quum  primuni  populo  juvenilia  legi, 

Barha  reseda  niihi  bisve  semelve  foil. 

A.  U.  C.  721  ; Propertii  20. 

Cwsar  Octavianus  II ; Volcatius  Tullus,  L.  filius. 

Circa  hoc  tempus  Lycinna  quaedam  Propertium  Veneris 
sacris  initial , ita  tamen  , ut  ipse  non  tam  amet,  quam  ametur: 
unde  jure  suo  de  Cynthia , posteaqpam  amoris  tirocinium  jam 
posuerat,  I , i , i : 

Cy  nthia  prima  suit  miserum  me  cepit  occllis, 

Conuclum  nullis  ante  cupidinibus- 

Et  I,  ta,  30: 

Cynthia  prana  fait , Cynthia  finii  erit. 

De  Lycinna;  autem  conatibus  irretiendi  Nostrum,  ipse  III,  i5, 
5;  quam  elegiam  equidem  vel  maxime  tamquam  filum  quod- 
dam  Ariadneum  in  computandis  annis  Propertii  sequor.  Inde 
cnim,  nisi  me  omnia  fallunt,  manifesto  patet,  Propertium 
statim  a sumta  virili  toga  in  Lycinnae  amoribus  per  unum  aut 
alterum  annum  versatum  esse,  quod  et  Passeratio  ad  istum 
locum  ita  videtur.  Sed  captus  post  a Cynthia  Noster  Lycinnam 
deserit,  et,  quum  elegiam  i5  lib.  Ill  scriberet,  per  trien- 
nium  fere  cum  Cynthia  consueverat,  sicut  ipse  canit  vs.  7 : 

Trrtius,  baud  umbo  minus  est , quum  ducitur  annus : 

Vi*  mem  ini  nobis  ( mihi  et  Lycinna ) verba  eoissc  decetn. 

Cnncla  urns  sepelivit  amor ; ncc  femina  post  te 
Ulla  dedit  collo  dulcia  viucla  meo. 

Jam  si  Propertius  quinque  annos  serviit  Cynthia;,  ut  ipse  111 , 
25,  3,  canit, 

Quinque  tibi  poiui  servire  6deliier  annos , 
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rationibus  bene  subductis  adparebit,  bos  septem  annossimul 
sumtos  incidere  in  annum  setatis  Propertianae  17,  usque  ad 
■4.  Ad  idem  teinporis  spatium  quoque  plurimarum  elegia- 
rum  conscriptio,  amatoriarum  nimirum , necessario  referenda 
erit. 1 

A.  U.  C.  723;  Propertii  11. 

Gesar  Octavianus  III ; M.  Valerius  Messala. 

Cynthiam  amarc  incipit  Propertius.  Factum  id  inprimis 
videtur,  posteaquam  ilia  ab  amatore  suo  , Africam  petente, 


1.  Elegiarum  recensionetn  per 
annos,  qualem  sistunt  ea,  qu:r 
sequuntur  Barthii , Lachmannus 
rejicit , qmeritque  fundamentis  no- 
vis  magis  certain;  Propertii  distri- 
butioneoi  suam,  ut,  qui  vulgo  li- 
ber contexlis  canninibus  secundus 
esl , bipartitus  constituat  duos  , 
secundum  ac  tertium,  explicat , 
in  Pnefatione  sua  , pag.  1 8 sqq. 
ita  : 

At  restabat  aliud,  in  quo  si  hos, 
qui  nobis  anteiverant , superare 
possemus,  opera-  nos  pretium  fa- 
cturos  esse  existimabamus.  Scilicet 
Scaligerura,  qui  primus  de  sensus 
coharentia  in  hoc  poeta  accura- 
tius  quacsivit , quum  in  multis  sen- 
tentiarum  ordinem  non  recte  pro- 
cedcre  sentiret  , • nulla  librorum 
scriptoruin  reverentia,  omnia  au- 
daci  conatu  , cventu  infeliciore, 
ita , ut  libebat  ipsi , pervertissc  ac 
transposuisse  satis  constat.  Sed  de 
his  quidem  Scaligeri  transpositio- 
nibus,  quamquam  eas  acceperit 
Rroukhusius , Burmannus  autem 
ulterius  propagaverit , jamduduin 
inter  viros  doctos  conclamatum 
t- st  : hoc  dubium  est,  an  Vulpius 
nun  , qui  in  Codd.  scriptis  liabc- 
lur,  versuum  ordinem  bene  sem- 
per tuitus  sit,  ct  singulorum  carmi- 


num  arguments  sententiarumque 
connexum  recte  ubique  exposuerit. 
Hoc  ut  olim  Schradero  persuaderi 
non  potuit,  ita  neque  hodie  omni- 
bus, certe  optimis,  nondum  per- 
suasutn  esse,  fidem  facit,  quod  vir 
priestantissitnus  , Eichstadius  , in 
libello  acadcmico,  Jena;  anno  1806 
in  publicum  prodito , quo  non- 
nulla  novo  Tibulli  editori  vel  ca- 
venda  vel  facienda  disputal,  a Pro- 
pertii edit  ore  jure  exspectari  scribit, 
ut , desertis  Scaligeri  transpositio- 
nibus,  mutiluin  poetam  et  lacera- 
tum  in  multis , fragments  potius 
carminum  , quam  carmina  ipsa  , 
exhibeat.  Me  vero , quo  minus  de 
hujus  judicii,  quod  ei  prater  alios 
Hemsterhusius  fere  praiverat,  ve- 
ritate  dubitarem , magna  viri  au- 
ctoritas  prohibere  non  potuit,  a 
quo  dissensum  in  re,  quae  opinionr 
nititur,  leniter  et  consueta  liuma- 
nitate  latum  iri  confido.  Nam  dis- 
sentire  me  omnibus  curiose.exami- 
natis  profiteor,  qui  inulta  a Vulpio 
non  bene  explanata  agnoscam,  cur, 
quoties  non  satis  faciebat,  subve- 
tai ; multa  quoque  corrupte  ac  per- 
verse scripta  videarn , quibus  cor- 
rigendis  omnem  , quam  potui , 
operam  impend! ; pauca  etiam  di- 
sticlia,  in  locum  suum  a nobis  re- 
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derelicta  fuerat : cf.  Ill,  20. * H«c  enim  elegia  mihi  quidem 
videtur  una  ex  illis  esse,  quas  Propertius  ante  omnes  reliquas, 
etiam  libn  primi,  scripsit;  quam  vero  cum  quibusdam  aliis, 
utpote  none! uni  satis  emendatam , neglexit  et  rejecit  turn , 
quum  librum  primum  ederet.  Cur  hoc  mihi  persuadeam  , base 
inprimis  causa  est,  quod  in  illo  carmine  nomen  Cynthiae 
nondum  occurrit,  quod  a poeta  post  id  demum  tempus  adhi- 
bitum,  Hostiaeque  impositum  fuit  a Cyntho  (sicut  a Delo  no- 
men Delia*),  quum  in  amicitiam  amoremque  qjus  insinuasset. 
Neque  enim  de  nuptiis  et  conjugio  Propertii  cogitandum  est 
cum  doclo  Anglo  Crusio  ( Lives  of  the  Roman  poets),  obnun- 
tiante  etiam  jure  ejus  interprete  Schmidio,  sed  praetexit  modo 
poeta  honestatis  speciem  turpi  amori.  Tantum  vero  aberat,  ut 

ducta,  ibi,  quo  in  libris  scripiis  non  minus,  quam  nostre  senten- 
reposita  sunt , turbare  sensura  con-  tio?  fa  vet , Propertii  carmina  nostro 
cedam  ; aliquot  aulem  carmina  , tempore  non  integra , sed  sai  par- 
qux  male  avulsis  aut  assutis  par-  te  truncata  legi,  aliorum  scripto- 
libus  feruntur,  his,  qua*  jungenda  rum  testimoniis  evincitur.  Nam 
erant,  jungendis,  aliis,  quae  sepa-  Fulgentius  grammaticus,  in  libello 
randa,  separandis,  integra  facien*  de  Prisco  Sermone , n.  34,  in  vo- 
da  esse  putaverim  : cselerum  lacu-  cabulo  Dividia  hunc  sub  Propertii 
nam  majorem,  proeter  eas,  quae  nomine  pentametrum  habet,  quern 
me,  ut  libros,  qui  hactenus  fere-  nostra  exeropla  nusquam  agno- 
bantur,  quatuor  in  quinque  dispe-  scunt  : 

scerem,  coegerunt,  nullam  in  toto  Dividias  mentis  confide  omnis  amor, 
opere  invenire  potuerim.  Sed  eum  quidem  viri  docti  Petro- 

Sed  hsec  quidem  passim  suis  lo-  nio  adscribere  malunt , quem  ta- 
cis  in  annotatione  nostra  exposui-  men  in  versu  pentaraetro  hoc  vo- 
mus  : nunc  de  hoc  ipso  , quod  cabulo  obsoleto  uti  potuisse  non 
modo  commemoravimus,  auso  no-  credo  ; neque  hxc  ratio , opinor, 
stro  pluribus  agendum  est,  ut  rem,  hujus  grammatici  auctoritatem  pe- 
quam  nullis  Codd.  scriptorum  suf-  nitus  subvertit,  quod  ea,  quae  in 
fragiis  adjutus  perficere  uon  era-  Catillare  (n.  23)  Propertio  tribuit , 
bui,  si  tteri  possit,  veram  ac  ne-  ab  alio  auctore  profecta  esse  ap- 
cessariam  fuisse  ostendam,  meque  paret : « Catillata  geris  vadimonia, 
audaciae  ac  temeritatis,  qua  nihil  publicum  prostibulum.  » Aliud 
critico  turpius,  crimine  quam  maxi-  Propertii  fragmentum  Servius  ex- 
me  purgem  atqne  exsolvam.  hibet  ad  Virgil,  eclog.  V , ai  : 

Primum  igitur , quod  Eichstadii  mot  sideni  nob!*. 

* Scilicet  unam  hie  elegiam  Bart  hi  n*  cutn  scriptis  Codirihus  faoit , uhi  nos  eum 
Hcaltgcro  agnoscitmis  diversas  duas.  Ed. 
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liaec  cautio  a Propertio  adhibita  vim  aliquant  in  Cynthiae 
animo  ad  constantiam  atnoris  haberet,  ut  potius  mox  alium 
praeferret  amatorein,  quocum  in  Ulyriam  proficisci  meditaba- 
tur.  Neque  per  absentiam  illius  preetoris  Illyrici  sine  rivale 
esse  potuit  poeta,  uti  colligas  e II,  a4,  3i , qui  ille  ipse  vide- 
tur,  qui  uxorem  habebat  II,  21 , 4*  Wum  praetorem  Macedo- 
nia? et  Achaiae  censet  Scaliger,  quod  Macedonia  Illyricum 


Idem  ad  Georg.  I,  19,  uncique 
puer  monstrator  aratri , ■ Alii,  in- 
quit , Triptoleiuum  , alii  Osirim 
volunt,  quod  magis  verura  est,  ut 
dicit  Propertius  vel  Tibullus  (I,  7, 
29).  Nam  Triptolemus  frumenta 
divisit.  • Hapc  quoque  eripere  nobis 
tentant,  jure  an  injuria  non  facile 
dicam,  priora  verba  references  ad 
HU  II,  9, 41, 

Sidera  sunt  testes , et  matutina  pruina ; 
in  altero  loco  haec  verba  vel  Tibul- 
lus tribuentes  correcturo  errorem, 
qui  Propertio  commemorando  com- 
missus  fuerit.  Sed  certe  non  omnia 
nostri  poeta;  seripta  superesse,  lo- 
cupletem  testemhabemusOvidium, 
qui  Trist.  II,  461 , de  Tibullo  ita 
loquitur : 

Multaque  dat  tails  furti  precepts , docetquc , 
Qua  nuptc  possint  fallere  ab  arte  viros  : 
Nec  fuit  hoc  iUi  fraud i , legitimate  Tibullus, 
Et  placet,  ct  jam  te  principc  not  os  erat. 

Turn  subjicit  de  Propertio  : 

Invenies  eadem  blandi  precepts  Properti : 
Disc  rictus  minima  nec  tamen  ille  not*  est. 
ITbinam,  quaeso,  inveniemus,  quum 
ejusmodi  praecepta  nulla  hodie  in 
Propertii  carminibus  legantur? 

Jam  vero,  si  veteres  scriptores 
ea  a Propertio  seripta  eommemo- 
rant,  qua;  in  his,  qu®  exstant,  car- 
minibus  non  comparent , mirabile 
esse  non  potest  aliquot  lacunas  in 
alias  carminibus  interrrupto  senten- 
liarum  filo  passim  se  prodere.  At 


quum  dos  in  notis  nostris  nihil  us- 
quam , nisi  in  libri  secundi  priore 
parte,  quae  tota  lacera  ad  nos  per* 
venit , periisse  docuerimus,  nihil 
superest,  nisi  ut  qu®ramus,  si  forte 
judicio  aliquo  intelligi  possit,  quan- 
tam  Propertii  carminum  partem  il- 
ia;, qua;  in  libro  secundo  sunt,  la- 
cunae haurire  potuerint.  Id  vero 
qui  ostendat,  unus  locus  est,  qui, 
quum  adhuc  interpretibus  fuerit 
difficiiUmus,  omnetn  banc  rem  in- 
sperata  luce  ita  perfundit,  ut  ipse 
rursus  ab  eadem  re  lucem  sibi  de- 
bitam  accipiat.  Scilicet  in  libro  sc- 
cuudo  (eleg.  i3,  a5)  duos  versus 
legimus,  quos  non  ad  secundum, 
sed  ad  tertium  librum  pertinere 
ipsa  eorum  sententia  arguit : 

S*t  me*  sat  magna  est  si  tres  slot  pomp* 
li  belli. 

Quo*  ego  Persephone  maxim*  dona  feratn. 
Cautior  caeteris  hie  Scaliger,  « Ne- 
scio  quomodo,  inquit,  jubet  tres 
libellos  sibi  nopitcjuv,  quos  oon- 
dum  scripserat,  ut  qui  ne  secun- 
dum quidem  dimidium  confecerit. » 
Broukhusio  ista  videntur  « hue  esse 
tracta  ex  libro  tertio.  * Burmanuus 
locum  in  libro  tertio,  in  quo  repo- 
nat,  queerit.  Leviore  etiam  conje- 
ctura  Hcinsius  in  notis  Properlia- 
nis,  pag.  689;  « Forte,  inquit, 

Magna  satis  duo  tresve  met  sint  pomp* 
libclli. » 

Vulpius  non  Propertii , sed  Mim- 
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rontinebatur  : vid.  Castigatt.  in  Propert.  pag.  med.  219.  Circa 
idem  tempus  videtur  etiam  elegia  21  lib.  Ill  scripta  fuisse, 
quum  ex  impatientia  atnoris,  cui  Cynthia  non  satis  respon- 
debat,  iter  Athenas  suscipiendum  simularet.  Vix  enim  addu- 
cor  ut  credam,  poetam  urnquam  iter  fecisse,  ne  per  elegiam 


nermi,  Callimachi,  et  Phileta*  libel- 
los  intelligit,  cui  commento  quan- 
tumvis  inepto  Burmannns,  ut  est 
levis  ef  mutabilis,  et  ipsi  assentitur. 
Barlhius  in  Vita  Propertii  ( infra 
pag.  a5),  * Si  quis  ex  sc  qmerat , 
cur  ha»c  libro  secundo  legantur, 
nec  demum  tertio,  facilem  esse 
rcsponsionem  » dicit , « qnoniam 
nimirum  neque  Propertius  neque 
Horutius  carmina  sua  ordiue  chro- 
nologico  composita  ediderint,  sed 
ille  protniscue  conjecerit  in  illos 
duos  libros  (secundum  ac  tcrtiura 
infelligit  Barlhius),  quidquid  cle- 
giarum  ad  manus  esset , sicuti  Ho- 
rat ius  odas  libri  I et  II,  uno  tempore 
conjunctim  editi , promiscue  ordi- 
naverit.  » Damns  hoc  : sed  absurde 
tamen  egit  poeta,  si  hoc  carmen, 
in  quo  trium  librorum  mentio  in- 
jicitur , nulla  quidem  necessitate 
cogente,  secundo  inseruit.  Hoccine 
igitur,  an  potius  hoc  carmen  olira 
in  libro  tcrtio  Icctum  fuisse,  postea 
autcm,  quum  9ccundi  magna  pars 
intercidisset,  hos  duos  libros  pro 
uno  habitos  cssc  existimabimus  ? 
Accedit,  quod  unum  cst  inter  ilia 
fragmenta  , quod  , quum  locum  , 
cui  debetur,  argumeuto  suo  dare 
indicet,  conjecturam  nostrarn  no- 
va confirroatione  in  tuto  collocat. 
Nempe  hi  versus  ( II , 10) : 

Srd  irmjiU'i  lust  rare  alii*  liclicona  chords,  rlr. 

quibus  puellam  suam  jam  satis  sibi 
scriptam  narrat , res  ah  Augusto 
gcstas  celcbraturum  promittens  , 


quem,ut  adbuc  parva  sacra benigne 
accipere  velil , rogat ; hi  versus , in- 
<1  until , alibi,  quam  in  capite  libri 
Augusto  dedicati,  poni  non  potue- 
runt.  Quid  dubitamus  igitur,  quin 
liber  tertius  ab  eo  carmine,  cujus 
ha  c particula  superest,  initium  ce- 
pisse , sequences  autem  libri , qui 
adhuc  pro  tertio  quartoque  habiti 
sunt,  quartus  quintusque  numerari 
debuerint  ? 

His  ita  positis  quum  magiiam 
partem  eorum  , qua*  Barthiut  dc 
tempore  editionis  librorum  Proper- 
tii, vanis  liariolationibus  magis, 
quam  certis  rationuro  argument  is 
confisus,  disputavit,  everti  appa- 
rent, de  hac  re  visum  est  ea,  quae 
omnia  hue  pertinentia  anquirendo 
reperi,  nonnullis  de  vita  Propertii, 
quae  parum  expiorata  viris  doctis 
esse  animadvert!,  adjectis,  curiose 
ac  diligenter  exponerc.  Primum 
igitur  ( nam  bine  ordiendum  est ) 
Propertius  ipse  sibi  testis  est  Cyn- 
thiam  per  quinque  annos  Hdeliter 
amavisse  ( III , a5 , 3 ) : 

Quinquc  tibi  potui  tervire  fideliter  anuos. 
Hoc  quum  vidisset  Barthius  , hunc 
a mo  rein  tidenter  anno  U.  C.  Var- 
roniano  723  ct  quatuor  hunc  in- 
secutis  assignavit,  conjectura  du- 
ctus , quam  rci  explicandae  non 
idoneam  alius  locus  ostendit  (III, 

•6,9), 

I Vera  rain  wnwl.rl  toluin  sum  pulsus  in  an- 
num ; 

qui  versus  isti  culculo  omnem 
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i4  quidem  cjusdem  libri.  Potest  enim  et  haec  ex  enthusiasmo 
poetico  scripta  fuisse.  Namque  poeta  ne  cum  Tullo  quidem 
in  Asiam  proficisci  voluit.  Cf.  I,  6.  Ex  his  omnibus  facile  con- 
stabit  de  moribus  et  ingenio  Cy  utilise,  ut  Broukhusius  adeo 
baud  dubie  fallatur  et  fallat  egregie , quum  tarn  magnifice  de 
ilia  senserit.  Fuit  enim  ejus  ingenium  plus  quam  meretricium , 


HdeiD  , fundaments  omnia  demit. 
Qaomodo  enim  Prop ertium  illo  an- 
no, per  quem  paisas  fuit,  Cynthia* 
serviisse  censehimus  ? Quod  si  il- 
lud  discidium  forte  post  annum 
728 , quo  Barthius  aroorem  desiisse 
vult,  factum  esse  putes,  in  pritno 
libri  primi,  quem  anno  734  editum 
ponit,  carmine  illius  roentio  facta 
cat: 

Cynthia  prima  suis  miserum  me  cepit  ocelli*, 
Contactum  uullis  ante  cuptdinibuf. 

Tom  mibi  consUntis  dejecit  lumina  fast  us 
Et  caput  imposilit  pressit  Amor  pedibus. 
Donee  me  docuit  cottas  oditsc  pucllas 
Improbus  , et  nullo  vivere  cotisilio. 

Et  mibi  jam  toto  furor  hie  non  deficit  anno, 
Quum  tamen  adversos  cogor  habere  deos. 

Interpretes  quidem  ibi  nescio  quid 
de  Musis  et  Gratiis  somniant,  alii 
Cynthiam  libidinosam  et  prostituti 
pudoris  mulierern  dici  opinantur  : 
tu  ne  dubita,  quin  poeta  se,  Cyn- 
thia et  castis  puellis  relictis  ( hoc 
erat  illud  : Peccaratn , et  totum  sum 
pulsus  in  annum  ) , jam  per  to- 
tum annum  viles  quwrere  et  sine 
consilio  queratur  vivere,  adversa 
tamen  Venere  et  Cynthiae  deserts 
metnoria  auimum  assidue  subcun- 
te.  Hunt:  verum  sensum  esse  cer- 
tius  fit  ex  his  ejusdem  rarminis 
versibus  : 

Hoe , moneo , vitate  malum  : sua  qtirmque 
moretur 

Cnra,  neque  adsueto  mutet  am  ore  locum. 
Jam  igitur,  qaandn  illud  Cynthia* 
Propcrtioque  discidium  vencrit  , 


facile  constaret , si  modo  de  anno 
7*4,  Bartliius  libri  primi  edi- 
tionem  tribuit,  certa  res  esset,  ne- 
que in  hoc  quoque  conjectorem 
ratio  fefellisset.  Nobis  hoc,  nulla 
amplius  ejus  errorum  mentions 
facta,  exquirere  placet. 

Illud  frigus  illasque  inimicitias 
ante  medium  annum  726  finem  ha- 
buisse,  ex  eleg.  7 libri  secundicol- 
ligirous,  in  quo  carmine  circa  ilia 
tempora  scripto  omnia  jam  com- 
posita  esse  cernimus.  Hoc  carmen 
autera  post  editum  librum  primum, 
in  quo  illud  infortunium  comme- 
morari  vidimus  , factum  esse  hi 
versus  ostendunt,  in  quibus,  Hinc, 
inquit  ( nempe  a Cynthise  laudi- 
bus), 

Hinc  etenim  tan  turn  meruit  men  gloria  no 
men, 

Gloria  ad  eitremos  lata  Borystlicnidas. 
Porro  tino  mense  post  librum  pri- 
mum editum,  pacem  factam  tum- 
qae  secundum  scribi  coeptum  nnr- 
rat  II,  a , 1 , 

Liber  cram , et  vacuo  meditabar  virere  lecto 
At  me  eoraposita  pace  fefeilit  Amor: 

e(  eleg.  3,  I, 

Qui  nullam  tibi  diccbas  jam  posse  nocere , 
H*si«ti;  eecidit  spiritus  ilie  tuus. 

Vis  nnuin  poles  infclix  requiesce  re  mensem  , 
Et  turpisde  te  jam  liber  alter  eric. 

Viden  ? Iaiber  erat,  nullam  sibi  no- 
cere posse  jactabat  (et  sane  libri 
primi  proccraio  amori  valedicehat)  : 
vix  nnum  mensem  dumverat,  quum 
2 
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ad  laclandos  el  eniungencJos  amatores  inaxime  compositum. 
Cf.  II,  16,  n sqq.  II,  3a,  17—20,  etc. 

Quotl  si  igitur  Propertius  adeo  juvenis  Cyntliiam  dilexit. 
quae  tamcn  multo  plures  annos  habuisse  videtur  poeta  nostro, 
quid  (liirum,  si  earn,  aestu  irae  abreptus,  sec u in  ipso  compara- 
lam,  anum  band  longo  die  fiUuram  dicit  II , 18 , 20? 


pace  facta  denuo  falleretur,  et  sese 
Cynthia*  servitio  dederet.  Compo- 
utam  enim  pacem  qui  conKrtam, 
simulatam,  fallaeem , interpretan- 
tur  co  argumento,  quod  causas  et 
fraudes  et  insidias  comport  i dici- 
mus,  sermoui  Tim  faciunt,  quum 
pax  Integra  to  a more  cum  Cynthta 
facta  intelligenda  sit.  Livius  II, 
1 3 : « His  conditionibus  compoiita 
pace  exercitum  ab  Janiculo  de- 
duxit  Porsena  et  agro  Romano 
excessit.  ■ Virgilius,  iEneid.  VII, 
339: 

Pisjicc  c ompositam  pacem  , sere  criuiina 
belli. 

Jam  vero  ha*c  sub  initium  anni  726 
acta  esse  inde  apparet,  quod  Cyn- 
thiae  amorem  ultra  annum  730  vel 
73i  protractum  non  esse  aliunde 
comperlutn  habemus.  Kum  etiam 
turn  vigu isse  ex  II,  3o,  19,  mani- 
fest urn  est  : 

Num  jam , dun  , pant  Phygias  nunc  ire  per 
undas , 

Et  peterc  Hpxani  litora  nota  mar  is? 

quae  ad  bellum  , quod  Augustus 
turn  Parlhis  inferre  meditabatur, 
quodque  Romani  latius  extentum 
iri  sibi  persuadebant , pertincre 
Virgilius  fidem  facit  iEneid . VII, 
606: 

Sive  Gctis  iuferre  luaou  licrymabtle  bellum 
Hyrcanistrc  ArabUve  parant , *cu  tender e ad 
Indos, 

A aroramquc  serpii  , Parthosque  reposrrrc 
*»gna. 


Pauio  autem  post  abiisse  amorem 
ilium  cx  libri  tertii  elegiayprima 
(libri  II  elegia  10),  ubi  satis  scri- 
ptam  a se  puellam  suam  dicit,  ap- 
paret. Quum  igitur  quinque  annos 
numerat,  eos,  qui  ill ud  discidium 
pracesserant,  omittit,  horum  tan- 
tum,  per  quos  Hdeliter  se  et  con- 
stantcr  Cynthia*  serviisse  scribit , 
ratione  habita.  Hoc  igitur  constat, 
ilium  annum,  per  quern  rejectus 
fuit,  e»se  ab  U.  C.  725.  Quot  vero 
annis  ante  jam  amaverit  Cynthiam, 
ex  alio  loco  cruimus  III,  i5,  ubi 
ante  Cynthiam  se  sub  priniam  ado- 
lescentiam  Lycinna  quadam  arsisse 
eonfitetur: 

Ut  mibi  prreteilar  pudor  ett  velotus  amictu, 

Et  data  libcriut  noacerc  umoris  iter. 
lUa  rudes  animns  per  noctcs  conscia  pumas 

Imbuit,  heu!  nullis  rapta  Lycinna  datis. 

Jam  til  mibi  sequentia  coosidera : 

Tertiu*,  hand  multo  minus  eat , quum  duri- 
tur  annus. 

Vii  memini  nobis  verba  cotsse  decern. 
Concta  tuus  aepelivit  amor,  ncc  fetniua  post  tc 

L’lla  dedit  collo  dulcia  vinda  meo. 

Hec  certe  post  ilium  annum , quo 
pulsus  fuit,  scribere  non  auderet, 
sed  aut  aute  inimicitias,  aut,  quod 
credere  malo , quum  inciperent. 
Hine  igitur  constat,  si  non  diutius, 
certe  biennio  ferine  post  excussara 
Lycinnam  Propertium,  antequam 
rcjiccretur,  cum  Cynthia  vixissc. 
Hoc  autem  biennium  complectetur 
annos  ab  U.  C.  7x3  et  724*  Turn 
ante  bos  si  Lycinme  antori  unum 
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Qeterum  hoc  anno  a.  d.  4 Non.  Sept,  facta  est  pugna  ad 
Actium,  cujus  passim  meminit  Propertius  variis  elegiis,  qua; 
tamen  non  nisi  post  triumphum  A.  U.  725  habitum , et  librum 
primuui  jam  editum  scripta;  videntur.  Cf.  Ill , 1 1 , 5o,  et  Hevn. 
ad  Virgil.  dEneid.  VIII,  675,  698,  etc. 

A.  U.  C.  724;  Propertii  a3. 

Caesar  Octavianus  IV ; M.  Licinius  Crassus. 

A^yptus  in  formani  provinciae  Romans  redacta.  Cornelius 


ferine  annum  dederimus , eum- 
demque  Properlii  ictatis  sextum  et 
decitnum,  quo  ineunte  togam  viri- 
lem  turn  sumi  solitam  riri  docti 
statuunl,  repufaverimus , nataies 
ejus  in  annum  quasi  706  aut  707 
incident,  quae  ratio  Ovidio  optime 
concinit,  qui  se  natum  anno  711 
sodali  Propertio  us  urn  narratTrist. 
IV,  10,  45: 

Scpc  sum  tolitus  rccilare  Propertius  tgnet, 
Jure  sodali (ii  qui  mihi  junctus  ent. 

His  fundamentis  jactis,  jam  pau- 
lo  certhis,  quo  tempore  singuli  li- 
bri  editi  fuerint , diccre  videmur 
posse.  Et  primum  quidem  Jiquiduin 
est,  anno  725  vergente,  vel  certe 
726  ineunte,  librum  primum  in 
publicum  prodiisse  ; turn  eniiu  , 
quod  ex  supra  dictis  patet,  proce- 
roium  exaratum  est.  Secundum 
uno  mense  post,  quod  supra  osten- 
dimus,  cocptum  quando  ediderit, 
nescio,  nisi  una  cum  tertio  (in- 
teilige,  quem  facit  Lachmannus 
terlium , ratione  tenenda  etiara  in 
iis  quae  sequnntur)  evulgatnm  su- 
spicor.  Libro  III,  16  (II,  24),  1 , 

To  loqueris,  quum  sis  jam  noto  fuhulu  libro , 
Ct  taa  sit  toto  Cynthia  lecta  foro? 

Noto  libro  dicit , non  libris , ut 
uourn  modo  edilum  significant  vi- 
deatur.  Sed,  nisi  id  carmen  jam 
ante,  quam  liber  secundus  publici 


juris  fieret,  compositum  est,  po- 
tuit  tot  uni  hoc  Propertii  opus  Cyn- 
thi*  inscriptum  nomine  unus  liber 
dici:  vide  nos  ad  III,  5 (II,  14), 
a6.  Librum  tertian)  (II,  to — 34) 
anno  730  vel  7 3 1 editum  esse  prooe- 
miura  eo  tempore  scriptum  testa- 
tur.  Hoc  Barthius  quoque  viderat, 
cui  ne  in  hoc  quidem  repugno , 
quod  tertium  (II,  to— 34)  quar- 
tumque(tertium)  simul  editos  con- 
tendit.  Nullum  enim  in  neutro  car- 
men iegitor  anno  73t  posterius  ; 
ilium  ipsuiu  annum  e'erto  sihi  vin- 
dieat  unum  libri  quarti  (terlii  18). 
In  utroque  Cynthia*  amorem  valere 

jubet:  in  tertio,  8,(II,io,  8): 

Bella  canam,  quando  scripta  puclla  mca 

Nunc  votombduclo  graviorprocedere  vuJtu, 
Nuoc  alkm  cithanun  me  mu  Musa  docet. 

In  quarto  (tertio),  24,  i5: 

Ecee  corona Oi  portum  tetigere  car  in* , 
Traject*  Syrles,  anchor*  jacta  mihi  cat. 
Nunc  denium  vasto  f«*i  re&ipitcinius  cstu, 
Vulncraquc  ad  Minim  nuqc  coicre  mca. 

Sed  de  libro  quinto  (quarto) quam 
concepit  sententiam  Barthius,  euni 
ab  ipso  Propertio  editum  non  esse, 
hanc  nos  in  annotatione  nostra 
novis  nec  contemnendis  argumen- 
ts confirm.! vimus.  Carminum,  qua? 
complectitur , nullum  post  annum 
739  scriptum  esse  videri  idem  Bar- 
thius rationibus  allatis  ostcudit. 
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Gallus  praefectus  /Egypti.  M,  Valerius  Messala  ab  Augusto  cum 
imperio  in  Asiam  mittitur,  ad  turbas  ab  Antonii  gladiatoribus 
illic  excitatas  componendas,  aliasque  simul  res  constituendas. 
Cf.  Dio  LI , non  longe  a princip.  Atque  ad  hoc  ego  tempos 
refero  tam  scriptionem  elegise  6 lib.  I,  quam  editionem  totius 
illius  libri,  quem  Volcatiu  Tullo,  qui  A.  U.  721  cum  Caesare 
Octaviano  consul  fuerat , elegia  prima  addita , inscripsit.  Ab 
lioc  tamen  ipso  Tullo  diversion  statuo  ilium,  ad  quem  est 
elegia  6 lib.  I,  et  aa  lib.  III.  Scilicet  ille  Tullus,  cuf Propertius 
inscripsit  suam  Ctnthiam,  est  L.  Volcatius  Tullus,  L.filius  (is 
Lucius  fortasse  ille  ipse  est,  qui  A.  U.  688  consul  fuit  cum 
M.  /Emilio  Lepido),  qui  cum  Caesare  II  consule  consulatum 
gcssit.  Sed  is  ipse  consul  haud  dubie  fuit  jjatruus  illius  Tulli 
junioris,  ad  quem  est  elegia  6 lib.  I,  sign ificante  ipso  Proper- 
tio  vs.  19.1  Neque  enim  autiquior  ille  Tullus,  cum  Lepido  con- 
sul, adeo  rebus  gestis  inclaruit,  ut  Propertius  ejus  cum  laude 
meminisse  videatur.  Rectius  credas,  poetarn  vivo  suo  patrono 
Tullo  adulatum  fuisse  versu  illo : 

Tu  pairui  mcrilas  conarc  anieire  secures. 

Hie  igitur  adhuc  juvenis  erat,  et,  ni  fallor,  aequalis  fere  Pro- 
pertio , nec  dum  aliquem  magistratum  gesserat,  sed  omnis  ejus 
fortuna  et  spes  adhuc  in  herba  erat,  sicuti  ex  eleg.  aa  lib.  Ill, 
4n,  non  inepte  colligas.  flic  junior  Tullus,  filius  fratris  consu- 
lis,  a Propertio  vocatur  (I,  6,  34)  pars  accept!  imperii;  quae 
phrasis  nihil  aliud  signilirat,  quam  juvenem  ilium  Tulluin 
fuisse  in  cohorte,  id  est  inter  romites  et  amicos  viri  cujusdam 
clari  et  consularis,  cui  Octavianus  singulare  quoddam  impe- 
rium  , dederif  ; sicuti  I,  21 , 4,  pars  militia’  est  unus  de  mil  it  i- 

I . Conjertura  Bartini,  quam  non 
accipimus.  Neque  enim  in  toto 
Properlio  verbum  oceurrit,  quod 
aul  inscriptionem  istam  tuealur 
libri  prirni  ad  Tulluin,  aul  fuisse 
Tullus  duos,  pniruum  et  nepotem, 
significet,  sub  diverso  quorum  no- 
mine  aliquot  poeta?  nostri  carmina 
prodeant.  Unum  curademque  Tul- 
J 11 111 , juuiorein  , facimus  nos  cum  , 


ad  quem  exstant  elegia?  : de  pri- 
mo  auteu  libro  post  Lachman- 
num  nobis  ita  videtur,  ut  parum 
recte  ad  bunc  usque  diem  a se- 
eundo  tertioque  separatus  fucrit, 
quibus  tribus  conjunctis  Nosier 
litulum  Ctsthi*  inscripserit.  Vi- 
de not.  libro  I prajmissam  pag. 
35.  Ed. 

a.  Vide  not.  1 , 6,  3f- 
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bus.  Cf.  vet.  Scholiast,  ad  Horat.  epist.  1,3,  1 . Neque  est  quod 
quis  putet,  ita  vim  vocis  imperii  accepti  non  satis  exhauriri : 
nam  solent  optimi  scriptores  et  Graeci  et  Latini  ita  loqui.  Sic, 
utunico  saltern  in  hanc  rem  utar  exemplo,  Lucianus  in  Apo- 
log.  pro  mercede  Conductis,  tom.  I , pag.  721,  cap.  12  , pu- 
biici  imperii  se  participem  factum , seu  publice  in  maximam 
partem  imperii  se  venisse  (Jxpo rrix  rrit  ptyionic  xotvuviiv) 
scribit,  quum  tantum  eorum,  quae  agebantur  in  judiciis, 
commentaries  scribendos  curaret,  et  decreta  reponenda  trade- 
ret.  Memorat  eiegia  6 inprimis  Athenas  et  Asiam.  Quum 
vero  eiegia  scripta  esse  debeat  intra  annos5,  nempe  ab  A.  721, 
quo  Tullus  ipsius  patruus  consul  fuit,  computo  instituto,  ad 
A.  U.  724,  quo  librum  primum  nos  statuimus  editum,  exort- 
tur  qua'stio , quamnam  ob  causam,  et  cui  Octavianus  ad 
Actium  victor  singulare  imperium  in  Asian)  dedcrit,  cujus 
inter  comites  Tullus  juvenis  esse  potuerit.  Jam,  quamquani 
libentius  ab  aliis  doceri  ipse  velim,  tamen,  quum  res  horum 
annorum  circumspicienti  non  alia  hue  faciens  occurrat , quam 
turba?  ilia?  gladiatorite,  ad  quas  componendas  Ca?sar  Octavia- 
nus Messalam  A.  U.  724  misit,  non  dubitamus  eas  eDione  loc. 
cit.  breviter  commemorare,  si  forte  conjecture  nostra  peritis 
et  tequis  harum  rerum  arbitris  adrideat.  Autonius  nimirum , 
victoria?  suae  de  Caesare  deportanda*  certus,  ad  ludos  trium- 
phales,  quos  se  facturum  sperabat,  Cyzici  magnatn  gladiato- 
rum  manum  aluerat,  exercendamque  curaverat.  Posteaquam 
igitur  isti  homines  coguorant  Antonium,  apud  Actium  fuga- 
tum , deinde  iu  AEgyptum  confugisse,  ad  ferendum  ipsi  auxi- 
lium  iter  susceperant , ac  variis  turbis  per  varias  Asia?  provin- 
cias,  Galatiam  maxime  et  Ciliciatn , excitatis,  tandem  in 
Syriam  conccsserant , ubi  Q.  Didio  Syria:  prtefecto  ea  sese 
dediderantconditione,  ut  ne  gladiatorcsposthac  essent,  utque 
Daphnen  Antiochia?  suburbiura  eis  habitaudum  concederet , 
donee  Ctesari  ea  res  significaretur.  Hi  quidera  gladiatores, 
addit  Dio,  postea  a Messala  decepti,  alii  alio  dimissi,  quasi 
legionibus  adscribendi , ac  per  occasionem  interfecti  sunt. 
Jam,  etsi  Messala  turn  temporis  non  ipse  Romae  fuit,  potuit 
tamen  ea  res  ibi  nota  fieri,  et  post  pugnant  Actiacam,  quuin 
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ipse  Augustus  in  Italia  Brundusii  esset,  ita  ordinari,  ut  mul’ 
tis  occasio  prasberctur  eo  proficiscendi.  Videtur  vero  deinde 
Messala  totam  Asiam  minorem,  cujus  potior  pars  ab  Antonio 
steterat,  rerum  ordinandarum  populorumque  in  deditionem 
accipiendorum  causa,  percurrisse  (quod  etiam  seita  Proper- 
tiielegia  lib.  1,  vs.  3i  sqq.  innuit),  ac  deinde  quoque Cyzicum 
accessisse,  undo  gladiatorcs  isti  emigraverant ; ut  adeo  niani- 
festum  sit,  banc  urbem  in  potestate  ac  fide  Antonii  fuisse. 
Augustus  certe  sequentibus  temporibus  siinili  cursu  itinerum 
usus  est  (vid.  Heyn.  Vitam  Virgil.),  quo  tempore  etiam 
Cyzicenis  libertatem  ademit  : quod  quum  factum  sit  demum 
A.  U.  734,  M.  Apuleio  et  P.  Silio  Nerva  coss.  eademque  liber- 
tas  restituta  iisdcm  A.  U.  739,  teste  eodem  Dione,  coss. 
M.  Druso  Libone  ct  L.  Calpurnio  Pisone , facile  quisque  vi- 
det  llroukhusium  frustra  de  ea  re  cogitasse.  Locus  igitur  1, 
G,  30, 

Et  vcicra  oblitis  jura  refer  sociis  , 

non  tantum  ad  Cyzicenos  pertinet,  sed  ad  omnes  Asise  et  Grse- 
ciae  fortasse  quoque  populos,  qui  in  societate  populi  llomani 
fuerant , quibusque  jus  dicendum  erat ; id  quod  longo  tem- 
pore , propter  bella  civilia , fieri  impeditum  et  omissum  fuerat , 
unde  obliti  dicuntur.  Tullo  vero  hoc  tribuitur,  quia  accepti 
erat  tmpeni  pars.  Idem  deinde  Tulius  Cyzici , amcenitate  loci 
captus,  per  aliquot  annos  haesisse  videtur  ; unde  Propertius 
ipsum  III,  22,  invitat,  ut  Romam  revertatur,  ibique  honores 
consuetos  consequi  studeat. 

Circa  hoc  tempus  Propertius  nondum  innotuerat  Maecenati, 
quippe  Tullo  patrono  usus  unice ; unde  nulla  Msecenatis  toto 
lib.  I tnentio,  neque  etiam  Augusti. 

A.  U.  C.  7a5;  Propertii  54. 

Cffsar  Octavianus  V ; Sex.  Apuleius. 

Trcs  Caesaris  triumphi  : Illyricus,  Actiacus,  /Egyptius.  In 
hunc  annum  referri  debet  scriptio  eleg.  3 lib.  Ill,  propter  vss. 
43 — 46-  Conf.  Heyn.  Observatt.  ad  Virgil.  3Eueid.  VIII,  726. 
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A.  U.  C.  726;  Propprtii  x5. 

Caesar  Octavianus  VI;  M.  Agrippa  II. 

Ilic  sextus  Ciesaris  Oetaviani  consulatus  inaximc  notabilis 
est  ob  summuin  studium,  quod  impendit  vitiis,  quibus  Romani 
ob  bellorum  licentiam  adsuefacti  fuerant,  penitus  elidendis, 
et  moribus  meliorihus  introducendis.  Summus  igitur  ille  prin- 
ceps,  perfecta  hoc  anno  censura,soletnnibus  sacrifices  Romano 
more  lustrum  condit , ludos  Actiaeos  quinquennales  exbibet , 
Apollini  in  Palatio  templum  cum  bibliotheca  perficit  ac  dedi- 
cat , variaque  prseterea  ordinat;  inaxime  vero , primum  om- 
nium, legem  dc  maritandis  ordinibus  ferre  conatur ; quam 
deinde  repetitamdecein  annis  post,  A.  U.  737,  iterum  tulit,  ut 
auctor  est  Dio,  neque  tamen  etiam  turn  pra:  multitudinc  recu- 
santium  perferre  potuit;  donee  tandem  post  annos  rursum  i5 
eadem  lex  perferretur,  Papio  Mutilo  et  Q.  Poppaco  coss.  unde 
ca  lex  Papia  Poppata,  uti  et  Julia  audiit,  quoniam  jam  antea 
a Jul.  Ca:sare  tentata  fuerat.  Qua  de  lege,  pra' ter  ca'teros , in- 
primis  Heineccium,  docte  ac  dilucide  egit  Bacbius,  in  Hist. 
Jurispr.  Rom.  HI , t , sect.  2,57  sqq. 

In  hunc  igitur  annum  726  scriptio  elegiac  7 lib.  II  incidat 
neeesse  est,  cujus  statim  initium  sublatam  hanc  legem  ait. 
De  posteriore  demum  legis  hujus  ferendae  conatu  A.  U.  7.I7 , 
cogitare  prohibet  finis  maxime  servitutis  quinquennalis  Pro- 
pertii,  jam  turn  faetus  neressario.  Accedit,  quod  turn  fortasse 
jam  acceperat  Orcus  Cynthiam.  Etenim  elegia  7 lib.  IV  in  illud 
tempos  incidere  videtur.  Idque  eo  minus  dubium  videtur, 
quum  Propertius  ipse  quoque  baud  ita  multo  post  in  Libitina* 
censum  relatus  sit.  Vid.  Lipsii  Excurs.  C ad  Tacit.  Annal.  Ill, 
pag.  732  sqq.  edit.  Gronov.  qui  tamen  elegiam  7 lib.  II  ad 
A.  736  demum  refert,  non  satis  adcurate. 

In  eutndem  quoque  annum  incidit  scriptio  eleg.  3 1 ejusdem 
libri  secundi,  quae  de  templi  Apollinis  dedicatione  agit.  Cf.  in 
cam  rem  Heyn.  in  Vit.  Virgil.  Chronol.  ad  hunc  ipsum  annum. 

A.  U.  C.  727 ; Propertii  26. 

Qesar  Octavianus  VII  ; M.  Agrippa  III 

August!  nomen  Csesari  Octaviano  datum  a senatu,  Munatu 
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Planci  inprimis  sententia  : vid.  Heynium  ioc.  cit.  De  nomine 
ipso  ejusque  potestate  consulant  juvenes  Schwarzii  Observatt. 
ad  Nieupoortum  pag.  ig5  sqq.  Ante  hunc igitur  annum  scripts 
non  esse  possum  ill®  Propertii  nostri  elegise , in  quibus  nomi- 
nis hujus  fit  mentio ; util,  to,  iS;  III,  11,  5o;  III,  13, 
a , etc. 

A.  U.  C.  728  ; Propertii  27. 

Gesar  Augustus  VII! ; T.  Statilius  Taurus  II. 

Cornelii  Galli  mors  voluntaria,  qu®  accidit  non,  ut  liora- 
tiano  interpret!  placet , A.  U.  734  ( namque  pr®fuerat  Gallus 
/Egypto  per  quatuor  annos , et  anno  724  /Egyptus  demum 
provincia  Romana  facta  est),  sed  anno  a nobis  posito;  cf. 
Dio  LIII.  Non  igitur  ante  hunc  annum  scripta  est  eleg.  34 
lib.  II,  propter  vss.  91 — 92,  inprimis,  quum  etiam  /Eneidos 
Virgilian®  honorificam  mentionem  faciat  Nostcr  vss.  61  sqq. 
Coll.  Vita  Virgil.  Chronol.  ad  A.  U.  734  fit),  et  Heyn.  ad 
/Eneid.  VIII , 675. 


A.  U.  C.  73o;  Propertii  39. 

Crpsar  Augustus  X ; C.  Norbanus  Flaccus. 

/Eli us  Gallus  Arabicam  suscipit  expeditionem ; vix  tamcn 
per  biennium  in  terris  illis  commoratus,  maxima  militum 
parte  atnissa  morbo  quodam  insolito  nullique  notorum  si- 
inili , ab  Arabibus  sua  regione  expellitur ; auctores  Strabo  XVI, 
et  Dio  LIII , qui  tamen  in  ducis  errat  nomine,  dum  /Elium 
Largum  vocat.  Imposuit  Dio  Broukhusio  quoque  ad  Pro- 
pert.  II,  10,  a,  ita  ut  Casaubonus  quoque  human i quid  passus 
est,  Strabonem  de  Cornelio  Gallo  explicans.  Vide  Rusum  ad 
Virgil.  /Eneid.  VII , 6o5  , et,  quem  laudat,  Valesium  ad  Am- 
mianum. 

Circa  hoc  tempus  scripta  videtur  elegia  to  lib.  II,  propter 
vs.  16: 

Et  donuu  irUACtat  te  (Juyustf)  l remit  Arabia*. 

Neque  enim  Broukhusius  audiendus,  qui  ad  vs.  2 hujus  elegise 
de  A.  U.  753  cogitat,  propter  locum  Ovidii,  Art.  Amat.  I,  177 
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sqq. , quum  tamen  ibi  de  alia  longe  expeditione  in  Parthos  per 
Caium  sermo  sit : vide  Masson.  Vit.  Ovid.  Chronol. 

A.  D.  C.  73 1 ; Propertii  3o. 

Csesar  Augustas  XI ; A.  Terentius  Varro  Mitrena. 

M.  Marcelli  mors , in  quam  praeelara  exstat  elegia  Proper- 
tii III,  18. 

Augustus  praeterea  sub  finem  anni  captivos  et  signa  a Par- 
this  repetit ; quod  postulatum  si  negatum  fuisset , bellum  in 
Partbos  susceptum  iri  suspicio  erat  Romse;  quin  etiam  de 
Indis  subjiciendis  varia  Roms  agitata  fuisse  probabile  vide- 
tur : cf.  Ill  ,4s  e*  vide  Heyn.  Vit.  Virgil,  h.  a.  et  O.  C.  734  fin. 
Videtur  nimirum  id  negotii  datum  fuisse  iElio  Gallo , paulo 
ante  commemorato,  ut  adeo  elegise  Propertian®,  Parthici 
mentionem  belli  facientes , ad  hunc  annum  et  antecedentem 
Arabicam  expeditionem  simul  referenda  videantur.  Frustra 
enim  Heinsius,  ad  carmen  libri  quarti  tertium,  de  C.  Cassio 
Longino,  Crassi  in  Syria  qusestore,  adeoque  A.  D.  712,  co- 
gitat  (in  Advers.  I,  2,  pag.  12). 

Quin  hie  ipse  annus  mihi  videtur  ille,  quo  Propertius  li- 
brum  secundum  et  tertium  elegiarum  suarum  publici  juris 
fecit;  ut  adeo  hi  tres  elegiarum  libri  intelligendi  sint,  quum 
poetall,  1 3,  25,  canit: 

Sal  mea  sat  magna  e»t  si  tres  tint  pomps  libelli , 

Quos  ego  Pertephonz  maxima  dona  feram. 

Neque  enim  plures  fortasse  libros  edere  constituent,  et  quar- 
tus  deinde  post  ejus  mortem  ab  amico  quodam  reliquis  ad- 
jectus  fuit.  Accedit,  quod  quinque  servitutis  anni  Cynthiae 
prsestita?  (Ill,  a5,  3)  jam  A.  U.  728  finem  suum  consequuti 
: fuerant.  Quod  si  quis  ex  me  qu®rat,  cur  ea  ipsa  elegia  libro 

; secundo  legatur,  neque  demum  tertio  , facilis  cst  responsio: 
quoniam  nimirum  neque  Propertius,  neque  Horatius  carmina 
sua  ordine  chronologico  composita  ediderunt,  sed  ille  pro- 
miscue  conjecit  in  illos  duos  libros  quidquid  elegiarum  ad 
manum  erat,  sicuti  Horatius  odas  libri  I et  II,  uno  tempore 
conjunctim  editi,  promiscue  ordinavit,  uti  jam  contra  Ben- 
tleium  monuimus  in  Den  Vorlesungen  iiber  einige  Elegien  del 
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Properz,  Uresd<e  edit.  1775.  Dentque  boc  quoque  observan- 
dum  est,  Propertium  duobus  posterioribus  libris,  inprimis 
tertio,  quasdam  clegias  adjecisse,  quas  antea  destinaverat  non 
edere,  uti  patet  ex  iis,  quae  ad  A.  U.  723  dicta  sunt.  Ut  vero 
hunc  inprimis  annum  publicationi  horum  librorum  consti- 
tuam,  fecit  maxime  elegia  12  lib.  Ill , ad  Postumum;  ad  queni 
^si  scripta  sit  quoque  elegia  3 lib.  IV,  quod  plerisque  placet  in- 
,terpretibus,et  ratio  ipsa  probare  videtur,  dubitari  non  poterit, 
quin  ulraque  elegia  scripta  sit  durante  illo  duorum  annorum 
spatio,  quo  iElius  Galius  in  Arabia  commoratus  est.  Adde, 
quod  libri  IV  carmen  6,  78,  mentionem  fecit  yEthiopici  belli* 
quod  in  annum  sequentem  incidit. 

A.  U.  C.  73 J ; Propertii  3i. 

M.  Claudius  Marcellus  Avserinus ; L.  Aruutius. 

ASthiopes  caesi  et  eortim  terra  pnesidiis  occupata.  Cf.  Heynii 
Vita  Virgil,  ad  h.  a.  et  quae  sub  finem  prtccedentis  anni  no- 
tata  sunt. 

A.  U.  C.  734  i Propertii  33. 

M.  Apuleius  ; P.  Siliut  Nerva. 

Cyzicenis  libcrtas  ab  Augusto  adcinta  : confer  nos  supra  ad 
A.  U.  724.  Signa  Grassi  cum  spoliis  et  captivis  Augusto  red- 
duntur  a Phraate.  Cf.  Heynii  V it.  Virgil.  Chronol.  ad  h.  a. 
Jure  igitur  Propertius  IV,  6,  79,  canere  potuit : 

Hie  referal  sera  confessum  firdere  Parthum  ; 

Keddai  signa  Ilruii : max  dabit  ipse  sua. 

Si vc  aliqtiid  pharetris  Augustas  parcel  Eois, 

Differ  at  iu  paeros  ista  tropa-a  suns. 

Gaudc,  Grasse,  nigrat  si  quid  sapu  inter  arenas  : 

Ire  per  Euphratcn  ad  lua  busta  licet. 

Cf.  et  A.  U.  739,  ad  quern  scriptio  hujus  elegiae  propric  per- 
tinet  propter  Sicambros  vs.  77  commemoratos. 

A.  U.  C.  737 ; Propertii  36. 

C.  Fumius;  C.  Silanus. 

Lex  de  maritandis  ordinibus  iterum  lata , necdum  perlata  : 
confer  nos  supra  ad  A.  U.  726. 


Digitized  by  Google 


PER  ANNOS  DIGESTA.  27 

A.  U.  C.  738;  Propertii  37. 

L-  Domilius ; P.  Cornelius  Scipio. 

Hie  P.  Cornelius  Scipio  consul  est  ille  ipse  frater  Come- 
lice  illius  , cujus  mortem  Propertius  extremo  libro  quarto 
( carm.  II ) tarn  graviter  deflevi t , consule  quo  facto  ilia  mortua 
est,  secundum  vs.  66,  ut  adeo  tempus  scriptionis  hujus  car- 
minis  lugubris  in  hunc  ipsum  annum  incidere  vidcatur.  Pater 
ejus  Scipio  fuit  consularis  ille  , cui  Scriboniam  , matrem 
Comeliae,  abduxit  Octavianus,  secundum  Sueton.  Octav.  62 , 
ex  eaque  Juliam  suscepit  filiam ; mox  tamen,  cum  eadem  facto 
divortio , statim  Liviani  Orusillam,  matriinonio  Tiber.  Nero- 
nis,  et,  quidem  gravidam , eripuit.  Factum  hoc  est,  secundum 
Dionem,A.  U.  0.716,  aetatis  August!  2s.  Hanc  ob  causam 
Cornelia  se  vocat  sororem  Julia:  vs.  5g.  Nupserat  vero  Paulo 
AEmilio  Lepido,  qui  A.  U.  73a,  M.  Claudio  Marcello  Aiserino 
et  L.  Aruntio  coss.,  cum  L.  Munatio  Planco  censor  fuit,  quod 
et  Cornelia  innuit  vss.  4*  et  67.  Tres  habuit  liberos  (cf.  vs.  61 ), 
duos  filios  Lepidum  et  Paulum  (vs.  63),  unamque  filiam. 
Mortua  vero  est  hsec  Cornelia  baud  dubie  circa  finem  anni 
pracedentis  737.  Namque  eo  manifeste  ducunt  verba  ipsius 
Cornelias  vs.  65 : 

Vidimus  el  fratrem  sella ra  geminasse  curulem  : 

Consule  quo  facto  tempore  rapta  sorer. 

Ceminata  sella  curulis  nihil  aliud  significare  potest,  quam 
fratrem  Cornelia;  bis  magistratum  curulem  gessisse,  tedilitatein 
nempe  et  pra?turam ; sed , quum  jam  consul  designatus  esset , 
neque  tamen  jam  consulatum  inisset , Cornelia  soror  rapta  est. 
Nam,  si  fratrem  adhuc  consulem  vidisset,  dicere  non  posset 
fratrem  modo  geminasse  sellam  curulem,  idque  se  ipsam 
vidisse.  Vox  tempore  vero,  in  versu  breviore,  pertinet  ad  par- 
ticipium  rapta : Ego  soror  illius  rapta  sum  tempore,  pro  tempori, 
id  est,  in  tempore,  justo,  opportuno  tempore,  quum  jam  sat 
felix  fuissem,  neque  milti  per  fortunte  inconstantiam  quid- 
quarn  sinistri  et  prteter  optata  accidisset.  Pertinet  hue  Do- 
nati  observatio  ad  Terent.  Andr.  IV,  5,  19,  uVeni  in  tem- 
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pore,  i.  e.  opportune:  nos  sine  praepositione  dicimus  tempore, 

teinpori.»  > 

A.  U.  C.  739 ; Propertii  38. 

M.  Drusus  Libo  ; L.  Calpuroius  Piao. 

Cy/.iceni  libertatem  ab  Augusto  A.  U.  734  adeintam  recu- 
perant.  Sicambri  Augustum  compositis  venerantur  arniis  , 
sicuti  HoratiuscanitCarni.lv,  i4,  5i — 5a , dum  scilicet,  Au- 
gusto  post  cladem  Lollianam  (quae  secundum  Dioncm  in 
annum  pracedentem  738  incidit)  Variance  comparandam 
( vide  Sueton.  Octav.  a3)  exercitum  contra  illos  adducente, 
in  suas  regressi  terras,  obsidibus  datis,  pacem  acceperunt. 
Vide  quae  in  banc  rem  disputavit  Massonus , tarn  in  Vita 
Ovid,  ad  h.  a.  quam  in  Vita  Horat.  pag.  3ig  ct  343  sqq.  Hu- 
jus  ipsius  rei  meminit  quoque  Propertius  celebri  illo  carm.  6 
libri  IV,  quod  adeo  novissimam  continet  temporis  notam  in 
ejus  carminibus , ut  probabile  sit  hoc  carmen  vel  hoc  ipso 
anno , vel  sub  finem  pra;cedentis  anni , mense  Septemb.  scri- 
ptum  esse,  quo  tempore  nimirum  ludi  quinquennales,  ab 
Augusto  in  memoriam  Actiacae  victoria;  instituti,  celebrati 
fuere  secundum  Dion.  LIV.  Nam  potuit  Propertius  tamquam 
vates  etiam  de  re  cerlo  sperata  et  proximc  futura  canere : 

Ule  paludotos  memorct  scrvirc  Sic&mbros, 

versu  77.  Et  videtur  sane  hoc  carmen  in  ilia  celebritate  in 
honorem  Augusti  scriptum  esse  ab  Aurelio  nostro;  ut  adeo  vel 
hoc  sextum  vel  undecimum  libri  quarti  pro  novissimo,  quod 
ex  ingenio  Propertii  fluxerit,  habendum  sit.  Nam  reliqua 
omnia,  quae  ille  continet  liber,  haud  dubic  ab  amico  quodam 
poetae  post  mortem  illius  editus,  possunt  multo  ante  scripta 
esse,  inprimis  tertium  (cf.  supra  ad  A.  U.  731),  quum  Ovi- 
dius  quoque  cpistolas  Heroidd.  ad  hoc  exemplum  compositas , 
paulo  post  id  tempus  ediderit.  Carmen  septimum  vero,  in 
mortem  Cynthia; , etiam  ante  scriptum  sit  oportet,  quemad- 
modum  octavum  in  multo  prius  tempus  incidit;  quod  tamen 
poeta , viva  adhuc  Cynthia , edere  fortasse  noluit.  Quum  igitur 

1.  Vide  nut.  ad  Propertii  locum.  Ed. 
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carmina  pleraque  contineantur  intra  spalium  annorum  U.  C. 
y3a — 739,  videtur  Propertius  paulo  post  mortuus  esse,  adeo- 
que  vaticinium  Cynthiae  exitum  habuisse  IV,  7,  93: 


Nunc  ic  pauideant  alise  : mat  tola  teoebo  ; 

Mccum  aria,  et  niiitii  osalbui  osw  icram 

Namque  si  Propertius  adhuc  vixisset  anno  sequente,  victoriam 
Drusi  de  Rhaetis  reportatam  , ab  Horatio  tam  magnifico  lu- 
culentoque  carmine  (IV,  4)  celebratam,  silentio  prsetermis- 
surus  non  fuisset ; nisi  tamen  aliquot  fortasse  carmina  in  fine 
Codicis  illius  detriti  atque  corrosi , qui  incella  vinaria  inventus 
fuit , longiuquitate  temporis  perierunt.  Quae  si  falsa  est  suspi- 
cio,  libenter  cquidem  subscribo  sentential  Massoni , in  Vit. 
Ovidii  A.  U.  739  scribentis : uCaeterum , quandoquidem  Pro- 
pertius anno  praeterito  postremum,  quod  in  ejus  operibus  oc- 
currit,  carmen  exaravit,  ut  in  ejus  Vita  fusius  demonstramus, 
ncc  aliud  est,  quod  ad  subsequentes  annos  referre  per  ccrtas 
temporis  notas  liceat;  bine  ejus  obitum  ulterius  protrahen- 
dum,  nequaquam  arbitramur ; maxime,  quum  constethuncce 
poetam  jam  ante  editam  Artem  Amatoriam  decessisse.  n Hinc 
'igitur  patet  Propertium  admodum  juvenem  esse  raptum , 
cui  rei  u indicio  quoque  fuerint  tot  ac  tanta  poetae  ipsius  testi- 
monia,  quibus  ut  viridissimo  flore  epbebus  passim,  ac  velut' 
in  primis  adhuc  illis  adolescentise  fretis,  a se  depingitur;  » 
(quae  sunt  verba  J.  Dousae  in  Sched.  succid.).  Quod  si  vero 
pro  certo  teneri  potest,  carmen  Tibulli  primum,  secund. 
Ayrmannum,  incidere  in  A.  U.  723,  quo  anno  Messala  consul 
fuit  (quod  heroicum  carmen  est ) , et  seqq.  demum  annis  usque 
ad  A.  U.  727  elegias  passim  compositas  ab  eodem  fuisse,  e 
nostra  annorum  computatione  simul  adparebit,  quum  Pro- 
pertii  Cynthia  jam  A.  U.  724  edita  et  toto  foro  lecta  fuerit, 
Nostrum  non  injuria  tamquam  primum  se  jactitasse,  quielegis 
ad  Grsecorum  exemplum  scribendis  operam  dederit(III,  1 , 
3 — 4),  poetae  fa  mam  cum  primis  affectans,  quod  Tibullus 
non  fecisse  videtur  (cf.  Heyn.  Praefat.  ad  Tibull.  J 4)j  unde 
fortasse  etiam  neque  Augusti , neque  Maecenatis  favorem 
captavit.  Sic,  ut  hoc  addani,  diu  ante  Alsopum  fabula  ab 
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llesiodo , Stesichoro , et  aliis  usurpata  , propter  £sopi  fre- 

queutiorem  usum  yEsopia  dici  coepit. 

De  sepulero  Propertii,  recentiore  detecto  memoria,  pauca 
jam  adjicienda  videntur.  Quum  probabile  sit,  eum  in  villa, 
quant  liaberct  ad  urbem  patriam,  sepultum  fuisse,  plane  non 
dubito,  quin  illud  sepulcrum,  quod  A.  172a  apud  Hispellates 
repertum  fuit,  vere  sit  Propertii.  Sed  agedum  totam  rclatio- 
nem  de  hac  detectionc  apponamus , quomodo  ilia  in  Me- 
moires  de  Tr&/oux,  quern  librum  forte  paucissimis  juvenum 
cxcutere  eontigerit,  A.  1723  , pag.  84o  sqq.  Francogallico  idio- 
mate  consignata  reperitur:  uLe  7 de  juin  1723,  en  demolis- 
(i  sant  tin  mur  a Spello  dans  le  palais  de  la  princesse  Pamphile, 
u on  trouva  une  pierre  carree,  longue  d’un  peu  plus  d’un  pied 
u et  demi  Romain,  et  large  de  i3  ou  14  pouces,  surmontee 
« d’une  espece  de  fronton  triangulaire  tres  simple,  comme  tout 
<1  le  reste  de  la  pierre.  On  voit  au  milieu  de  cette  pierre  la  tele 
u d’un  jcune  bomme , sur  Inquellc  pendent  deux  festons  de 
ufleurs  et  de  fruits.  Le  fronton  est  charge,  dans  le  milieu  , 
11  d’une  fleur;  et  aux  rotes  Ton  voit  deux  figures  bizarres, 
11  representant  par  devant  des  lapins , qui  se  term  incut  par 
uderriere  en  queue  de  Sirene.  Au-dcssous  de  la  tete  du  jeune 
u homme,  on  lit  cette  inscription  en  caracteres  Romains  : 

Sex.  Auael.  Propert. 

Sex.  F.  Lem. 

n Au-dessus  de  la  tete,  qui  est  dans  une  espece  de  cadre,  on 
ii  voit  cette  autre  inscription  : 

L.  Cominios  L,  F.  Lemon. 

u Celui  qui  nous  instruit  de  cette  decouverte  juge  que  cette 
useconde  inscription,  quoique  ancienne,  est  neanmoins  pos- 
u terieure  a la  premiere.  Les  lettres,  dit-il,  en  sont  mons- 
u trueuses,  trop  larges,  et  tres-mal  formees;  au  lieu  que  celles 
a de  (’inscription  qui  est  au  bas  de  la  pierre,  sont  beaucoup 
u plus  grandes,  rondes,  d’une  bonne  main , et  d’un  bon  siecle. 
u D’ai Hears  il  parait  par  la  construction  de  la  pierre,  par  sa 
u situation , et  par  sa  forme,  quelle  n’a  etc  dressee  que  pour 
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« Properce Sur  tout  cela  il  faut  l’en  croire  sur  sa  parole,  si 

i*  1’on  n’est  pas  a portee  de  s’en  instruire  par  soi-meme;  car  il 
» ne  represente  ni  la  forme  des  caracteres  de  ees  inscriptions, 
u ni  les  autres  marques  auxquelles  on  aurait  pu  reconnoitre 
quelle  est  la  principale  et  la  plus  'ancienne.  Quoi  qu’il  en 
ii  soit , il  conclut  de  ce  monument , que  Properce  etait  de 
uSpello,  autrefois  ville  episcopate,  mais  qui  n’est  plus  qu’un 
■i  bourg  d’Ombrie,  a une  lieue  de  Foligni.  Les  ruines  d’un 
u theatre  et  d’autres  monumens  attestent  son  ancienne  gran- 
ii  deur.  L’abbe  Passarini  a pris  soin  de  raraasser  les  inscri- 
■•ptions  de  Spello,  qu’on  nommait  autrefois  Colonia  Julia 
ulfispelli,  pour  les  donner  au  public.  Ce  livre  est  peut-etre 
u deja  imprime.  C’est  la,  que  du  cdte  de  la  porte  de  S.  Barnabe 
use  trouve  un  lieu  tres-agreable , plante  d’oliviers,  ou  l’on 
voit  les  restes  d’une  maison , qu’on  appelle  encore  aujour- 
ud’hui  la  Maison  du  Polite,  laquelle,  suivant  I’ancienne  tra- 
il dition  du  pays , appartenait  a Properce,  et  e'est  en  ce  lieu-lh 
u que  son  tombeau  vient  d’etre  decouvert  : car  le  palais  Mo- 
ii  naldi,  d’ou  la  pierre  a ete  ti ree , etait  autrefois  aux  seigneurs 
ii  Urbani , qui  possedaient  aussi  cette  maison  de  campagne  de 

u Properce La  decouverte  du  tombeau  de  Properce  etait 

a reservee  a l’illustre  dame  Therese  Grilli , princesse  Pam- 

uphile Ce  mot  abrege  Lem.  signifie  dans  ces  inscriptions, 

ucomme  dans  plusieurs  autres,  Lemoxia,  en  sous-entendant 
u Tbibc.  1 » 

Caeterum,  quemadmodum  hinc  discimus  Propertii  tribum , 
ita  domum  sc  Roma;  habuisse  in  monte  Esquilino  significat 
ipse  III,  a3,  a4;  C°H-  IV,  8,  i.  Cynthia  in  Subura  habitasse 
videtur  (IV,  7,  i5). 

1.  Vide  apud  Marator.  Mont-  tom.  Ill,  lib.  I,  cap.  4,  pag.  17 
faucon.  in  Supplement.  Antiqq.  sqq. 
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ELEGIARUM 

LIBER  PRIMUS.' 


# Non  satis  videntur  adtendisse 
crilici,  quum  titulum  Cysthia  Mo- 
Kobiklos  , in  scriptis  Codicibus  iu- 
ditum  Propertii  carminibus  , ad 
primum  tantum  bunc  librum  re- 
ferrent.  Ex  duobus  enim , quibus 
inter  csetera , locis  auctorum  in- 
sistent, Marlialis,  epigramm.  XIV, 
1 89  , el  Ovidii,  Kerned.  Amor.  764, 
alterum  ilium  eruditus  vir  Lach- 
mannus  ostendit  efHcere  nihil  , 
(piod  talem  opinionem  comprobet 
(vide  not.  ad  lib.  IV,  carm.  7,  vs. 
77  ) ; alterum  , Ovidii , « Carmina 
quis  potuit  tuto  legisse  Tibulli, 
Veltua,  cujus  opus  Cynthia  sola 
fuit  ? i ipse  non  majoris  in  hoc 
esse  ponderis  arbitror.  Cynthiain 
Ovidius  unicam  l’ropertio'  seri- 
bendi  causam  exstitisse  dicit  : quid 
eritjam,  cur  ilium  ad  priraam  tan- 
tum Propertii  partem  respexisse 
velimus,  non  potius  ad  universa 
quae  sub  Cynthia*  nomine  canuina 
prolata  sint?  Dari  quidem  prius 
illud  * posset , ea  conditione,  si, 
quum  ita  loqueretur  Ovidius,  Pro- 
pertitun  elegias  omnes  suas  non- 
dum  in  lucent  edidisse  copstaret; 
sed  aliud  leraporum  series  iudicat: 
videlur  scilicet  annus  U.  C.  739 
finem  scribendi  Propertio  fecisse, 
nec  nisi  aim.  764  ah  Ovidio  pro- 
dierunt  Am  oris  Kemedia.  Pra’missa 
ha*o  hrmemus  locis,  qui  propria 
cJofttnctoe  Cynthia:  verba  sunt  ad 
Propertium,  IV,  7,  5q,  «Xoiiyo 


roea  in  libris  regna  fucre  tuis9  • et 
mox  vs.  77,  « Et  quoscumque  meo 
fecisti  nomine  versus,  Ure  mild,  * 
nec  dubium  crit,  quin  C\BTHi£titu- 
lus  librum  poeta:  nostri  non  unuin 
complectatur,  sed  plures  eos,  qui 
celebratam  Cynlhiam  referunt.  N 

Jamvero,  Nasonis  distirhon  si 
paulo  diligentius  perpendatur,  in 
quoscriptam  solam  Cynthiam  Pro- 
pertio tribuil  , nulla J rarminum 
mentione  Yacta , qua?  liber  ejus 
quartus  exhibet , poterit  etiam  in- 
de  colligi , quartura  hunc  librum, 
uti  Barlhius  Lachmannusque  sta- 
tuunt,  non  ab  ipso  Propertio,  sed 
vita  quum  jam  decessisset  , ab 
amicis,  fortassc  etiam  non  nisi 
post  annum  754?  editum  fuisse; 
vcl , si  lucem  prius  viderit  (ante 
scil.  ann.  754),  auctoris  sui  ne- 
dum  famam  extenderit,  inchoatum 
nec  perfect  uni  opus  tantum  esse 
judicatum,  ca?teris  poets  carmini- 
bus uequaquam  adnumerandum , 
qualem  plane  Lachmannus  poste- 
riorern  banc  partem  habendau 
contendit. 

Cseterura  in  extremis  iis  conje- 
cturam  ponimus,  quam  levissimaoi 
ipsi  sentirnus  esse,  siquidem  ut 
evertatur  ilia  , dislichon  Ovidii  sa- 
tis erit  aliler,  atquc  repimus,  in- 
terpretari  Cynthia  nimirum, 
quaiu  Pr offlMis  unicam  cecinerit, 
quum  Ifeliaprimo,  dcinde  et  Ne- 
mesis Tibullo  celebrate  sint. 


ELEGIA  I. 

AD  TULLUM. 


inCUMENTDM. 

Amiram  Cynthiam  Propertius  deseruit,  et  per  annum  visit 
liis  et  illis  deditus.  Miser,  nec  nisi  frustra  factus  infidus,  con- 
ditionem  suam  luget,  reddiquc  sibi  Cynthiam  exoptat.  Ut 
irata  flectatur,  sagas  advocat  et  magicas  artes  : ut  malis  reme- 
dium  sit , extremas  ad  usque  terras , qua  feminis  demum 
ignotus  lateat , raptum  se  ferri  precatur.  Durissima  poena  levi- 
tatis  sibi  culpam  expiari  : caute  esse  in  amore  servandam , 
quam  primam  quisque  fidem  obligaverit. 


Cynthia  prima  suis  miserum  me  cepit  oceliis , 
Contactum  nullis  ante  cupidinibus. 


i . Cynthia , vcro  nomine  Hostia  , 
quam  per  annos  quinque  lev«m  et 
intidam  Propertius  amavit  (III,  n5, 
, 3),  avum  (lib.  Ill,  an,  8,  rnemo- 

ratum)  habuit  Hostimn,  qui  J ul. 
Cesaris  astate  bellum  lstricum  ce- 
cinit  (cujus  operis  cxstant  apud 
Festum,  Servium,  et  Macrnbium 
fragmenita).  . Romac  domus  ejus  in 
Subura  fuit,  JV,  7,  i5;  ouptu  se 
dabnt  ilia  Propertin  ( notata  vide 
ad  II,  6,  26);  ante  Propertium 
moritur  , IV  , tj  ; in  agro  Tibur- 
tino  ad  Anienis  1 1 red  » ni  sepul- 
la , ibid.  vs.  85  sqflHctis  aulem 
• hujus  modi  nominibus  t&siroula- 
tas  esse,  quas  amatas  sibi  puellas 
Romani  celebrarent , docet  in  Apo- 


log.  pag.  11  (edit.  Piicsei)  Apu- 
leius  : « Endem  opera  adcusent 
C.  Catullum,  quod  Lesbiam  pro 
Clodia  nominarit;  et  Ticidara  si- 
militer, quod,  quae  Mctclla  erat, 
Perillam  scripserit;  etPropeftium, 
qjii  Cynthiam  dicat,  Hostiam  dis- 
simulel ; et  Tibullum,  quia  ei  sit 
Plania  in  ammo,  Delia  in  versu.  » 
Scilicet  et  erat  illud  pro  rcgula 
positum , quod  ex  Apuleii  loco  pa- 
te t,.  ut  syllabas  et  numeros  veri 
nomiuis  in  falso  consimilia  repe- 
terent. — Me  cepit , victum  captum- 
que  me  fecit  suum.  Capere  et  mox 
ocellus , verba  scriptoribus  amo- 
rum  frequentia.  — Contactum , etc. 
Scribe  cum  Lachmanno  cupidinim 
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Turn  mihi  constants  dejecit  lumina  fastus 
Et  caput  iinpositis  pressit  Amor  pedibus ; 
Donee  me  docuit  castas  odisse  puellas 
Improbus , et  nulle  vivere  consilio. 

Et  mihi  jam  toto  furor  hie  non  deficit  anno , 
Quum  tamen  adversos  cogor  habere  deos. 
Milanion  nullos  fugiendo , Tulle , labores 
Saevitiam  dura?  contudit  lasidos. 

Nam  modo  Partheniis  amens  errabat  in  antris , 
Ibat  et  hirsutas  ille  videre  feras. 
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bus  minore  litera  c,  non , at  caeteri, 
Cupidinibus.  Mam  nimis  ineptum 
est,  ait  ille,  captum  a puella , 
quern  ante  Cupidities  nalli  petive- 
rint,  turn  ab  uno  ex  ea  turba 
Amorc  perdomitum  narrari.  Aut 
eumdem  , cui  turn  servire  cogeba- 
tur,  Am  ore  in  pepercisse  sibi  Pro- 
pertius dicere  debuit,  aut  ablega- 
tis  diis  istis,  simpliciter,  contactum 
se  nullis  cupidinibus ; contactum 
scilicet,  ut  jam  non  vulneratum , 
sed  tenfktum  ac  temeratum  signifi- 
cet,  quomodo  manifesto  sc  libidine 
contactam  exclamat  apud  Ovi- 
dium  Byblis  , Metara.  IX,  48a* 
Caterum , quod  se  rudem  adhuc 
voluptatis,  quum  coepcrit  amare 
Cynthiam,  Propertius  testator,  in 
hoc  verba  non  ad  literam  urgenda 
sunt;  infra  enim  III,  i5,  3—6, 
prima  sibi  vere  prsecepta  Veneriii 
a Lycinna  quadam  esse  tradita, 
clans  verbis  fatetur. 

3.  Turn  mihi  dejecit  Amor  lumi- 
na  constantis  fastus,  fiduciam , ar- 
rogantiam  tan  tain  ill  am,  quae  mihi 
ante  in  oculit  crat.  Decepit  sensus 
eos , qui  locum  aliter  exposucrunt. 
— Et  caput  impoutis , etc.  victor 
victum  procalcans. 


5.  Donee  me  docuit,  etc.  Castas 
hie  puellas  de  Musis  intelligi  non 
posse,  neque  rectius  adslrui  sen- 
sum  clare  patet , si  castas  intelli- 
gamus  feminas , quas  ideo  Proper- 
tius oderit,  quod  Cynthia;  dissimi- 
les  fuerint.  Interpretum  igitur  hoc 
et  illud  rejiciamus,  nec  nisi  ea  pro 
certis  habcantur,  qu®  diversa  po- 
nit  in*  notia  ad  annum  Vitae  Pro- 
pertii  Chronologic®  721  Lacbraan- 
nus  (supra  pag.  16). 

9.-  Tulle.  Vide  Propertii  Vitam 
Chronologicam  et  subjects*  notas 
ad  ann.  724.  — lasis,  Atalanla, 
Jasii  Hlia,  quam  sa?pe  vetcres  unam 
cum  altera  ilia  fecerunt,  Schoenei 
fiHa,  ab  Hippomene  devicta.  Ar- 
cadica  nostra  fuit  ; Argiva  ant 
Boeotica  altera. 

II.  Partheniis  in  antris.  Parthe- 
nius,  mons  Arcadiae. — Ibat y etc. 
Ferire  feras  in  extreme  versu  Brou- 
khusius  Burmannusque,  de  con- 
jectura  Heinsii.  Videre  Codices 
universi  recte  dabant,  quod  pro 
adire,  experiri,  positum  Marklan- 
dus  apud  eumdem  Burmann.  Lach- 
mannusque  firmnnt  exemplis.  Va- 
ler.  Flacc.  fll , 53o , ■ Quum  fuge- 
rent  jam  tela  ferae , processerat 
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Ille  etiam  Hylasi  percussus  vulnere  rami , 

Saucius  Arcadiis  rupibus  ingemuit. 

Ergo  velocem  pofuit  domuisse  puellam  ? 1 5 

Tantism  io  amore  preces  et  benefacta  valent? 

In  me  tardus  Amor  non  ullas  cogitat  artes , 
if  Nec  meminit  notas , ut  prius , ire  vias. 

ultra,  Turbatum  visum  nerous.  » Ergo  pro  demum , tandem,  posi- 
Virgil.  Georg.  II,. 68,  « casus  abie*  tana  accipientibus.  Nos  cum Lach- 
visura  mariuos.  » iEueiil.  VI,  i33,  manno  dislinctione  mutata,  voca- 
« si  tauta  cupido  est  Big  Stygios  in-  bulum  istud  statuimus  ab  igitur 
narc  lacns,  bis  nigra  videre  Tarta-  non  differre.  Conf.  not.  ad  111 , 3 , 
ra.  » Ovid.  Melam.  XIV,  ia5,  « qu®  29.  — Potuit  domuisse,  pro  do- 
me loca  mortis  adire , Quae  loca  mare,  pr*tcritis  duohu'S  conjun- 
me  visa  voluisti  evader©  mortis.*  ctis,  ut  infra  eleg.  17,  1 ; H,  16, 
l3.  Hylteus,  Centaurus.  Atalan-  3;  Ovid.  Amorr.  Ill,  2,  3o.  Vide 
lam  hie  amavit,  et  Milaniona  ri-  infra  not.  ad  el.  10,  2.  Not  a etalia 
valem  vulneravit  clave.  Atnlantx  forma  est.,  qua  verburn posse,  ubi 
quum  vim  inferre  vellet,  ab  ipsa  facile  abesset,  orationi  inseruut  : 
confossus  est.  Apollod.  Ill,  9,  x.  vide  II,  16,  20;  Ovid.  Ileroidd. 
— Percussus  vulncre  rami.  Rectum  V,  86;  Horat.  Carm.  lit,  3,  4^- 
hoc,  vulnere  percuti  et  vulnus  ra - Sic  et  Nosier,  eleg.  2,  12  , sciat 
mi,  id  est,  ramo  inflictum.  Utranw  currere  pro  simpl.  currat;  ne  pit - 
que  form  a in  Lachraannus  ad  hi  to  gnare  cupias,  ne  pugnes,  el.  16, 
Ciceronis  loco  tuetur,  Aradeoi.  I,  at.  — De  Milanione  et  Atalanta 
3,  11,  ■ Nunc  vero  et  Fortunw  sic  Ovidius , Art.  Amat.  II,  1 85  : 
gravissimo  percussus  vulnere , et  « Quid  fuit  asperius  Nonacrind 
administrations  reiptlblicse  libera-  Atalaota?  Succtibuit  mcritis  trux 
tus  , etc.  » ut  frustra  nonnullis  tamen  ilia  viri.  Sa»pe  snos  casus 
probetur,  quod  in  MSS.  dnobus  nec  mitit»  facta  paella;  Flense  sub 
est,  perculsus  pondere  rami,  in-  arboribus  Milaniona  fertmt.  Siepe 
terpolatum  hoc  et  falsttm.  De  tolit  jusso  fallaciaretiacollo;S«pe 
vulneris  vocabulo/significationem  fera  torvos  cuspidc  fait  apros. 
qunm  hio  hahet  obtinentc,  Gel-  Sensit  et  Hylaci  contentum  saucius 
lius,  Noct.  Attic.  IX,  12.- Ramus  areum  : Sed  tamen  hoc  arcu  no- 
pro  clava , ut  IV,  9,  i5.  Geterum,  tior  alter  erat.  » 

Hylasi  et  versu  9 Milanionis  no-  *7*  Tardus  Amor,  segnis,  lentns. 
mina  quam  varie  flint  a librarit*  — Ut  pruts;  ante , qnam  eriperet 
corropta, exatninare longixn  foret,  mihi  culpa  mea  Cynthiam;  quum 
nec  magnam  pro  consilio  nostro  prior  ilia  nobis  esset  in  amore  con- 
ponemug  in  hisetsimilibusoperam.  cordia.  Notas  ire  vias , ut  Phastdos 
• l5.  Ergo , etc.  Interrogation em  isse  viam  eleg.  20,  18;  Fulenas  ire 

in  hocdisticho  editiones  omittunt,  mas  IV  , 1 > 36;  crtrrtrn?  indociles 
criticis  , ut  videtur,  partieulatn  vias  eleg.  libri  hujus  nostri  2,  12. 
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At  vos,  deduct®  quibus  est  fallacia  lunffi, 

Et  labor  in  magicis  sacra  piare  focis ; 10 

En  aged  urn , dominie  mentem  convertite  nostrae , 

Et  facite  ilia  meo  palleat  ore  magis. 

Tunc  ego  crediderim  vobis , et  sidera  et  amnes 
Posse  Cytaeieis  ducere  carminibus. 

Aut  vos,  qui  sero  labsum  revocatis,  amici,  j5 

Quserite  non  sani  pectoris  auxilia. 

Ford  ter  et  ferrum , saevos  patiemur  et  ignes : 

Sit  modo  libertas , quae  velit  ira , loqui. 

Ferte  per  extreinas  gentcs  et  ferte  per  undas, 

Qua  non  ulla  meum  femina  norit  iter.  3o 

Vos  remanete,  quibus  facili  deus  adnuit  aure, 


19.  Fallacia , arcana  scientia. 
Deduct a tuna;  lunic,  qua?  sit  a 
▼obis  caelo  deducta.  Nihil  enim 
opus  est , ut , quod  in  talibus  pie- 
rumque  viri  docti  suadcnt,  pnr- 
teritum  pro  faturo  pogitum  acci- 
piauius,  Jeducta  luna  pro  dedu- 
cend.T.  — Sacra  piare , fcicere , 
peragere.  Nimirum  in  hoc  signifi- 
cationem  ct  vim  suam  confert  sub- 
stantivise verbo  : piari  dicuntur  sa- 
cra, qua?  pia  ipsa  sunt.  — In  focis  , 
aris , mag  ids. 

21.  Domina.  Ita  nos  maitresse. 
— Et  facite  ilia  palleat , elc.  Pal- 
lor, ainoris  frequens  indicium  in 
poetic.  Vide  modo  eleg.  5, 21  ;9, 
17.  Ovid.  Act.  Amat.  I,  729,  « Pal- 
leat otnnis  amaus  : hie  est  color 
aptus  amanti. » 

23.  Tunc  ego  crediderim  vo- 
bis, arli  vestrac,  et  ducere  vos  pos- 
se, etc.  Iterum  enim  ex  vobis  repe- 
tendum  pronomen  est.  — Ducere , 
trahcrc  , rapere  ; sidera  nempe 
de  cselo , fluvios  autem  ad  fon- 
les.  — Cytaais  carminibus , Col- 


chic  is  Mode®.  Vide  not.  ad  II,  4i  7* 

25.  Aut  vos,  etc.  Aut  cum  Ilem- 
Sterhusio  Kuinoel  et  Larhmann.be- 
ne  reposuerunt,  particulam  istam 
orationis  forma  poscente  : Flectite 
▼os,  sag* , puellam,  aut  adeste 
mihi  vos  , amici.  At  vos  habet  rum 
altero  ’Codice  Groninganus  opti- 
mus  : ea  ten  Et , quod  in  edit!, 
vulgo  legitur.  — Sequcntia  verba 
conjunge  sero  revocatis. 

27.  Fortiter  ct  ferrum  et  ignes 
patiar,  qux  mihi  demum  sanent 
ista  mala.  — Qua  velit  ira.  Brou- 
khusius , Burmannus  , Barthius  , 
qua  volet.  Ex  universis  fere  MSS. 
prius  illud  cnotatur. 

29.  Ferte  per  extremas  gentes , 
etc.  Vide , quern  sa*pe  cum  Pro- 
pert.  conferemns,  BnTtH,  in  lini- 
tationihus  Gallicis  ad  III,  21,  1. 

3i.  Vos  remanete,  patria  vos 
vestra  teneat ; quibus  aure  facili 
deus  Amor  adnuit.  In  his  facili 
aure  scribas , an  facili  ore  cum 
aliis,  pa  rum  interest;  utroque  mo- 
do qgete  dicelur ; ged  aure  maxima 
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Sids  et  in  tuto  semper  amore  pares. 

In  me  nostra  Venus  noctes  exereet  amaras, 

Et  nullo  vacuus  tempore  defit  amor. 

Hoc , moneo , vitate  malum  : sua  quemque  moretur  35 
Cura , neque  adsueto  mutet  amore  locum. 

Quod  si  quis  monitis  tardas  adverterit  aures , 

Heu  referet  quanto  verba  dolore  mea ! 


pars  Codicum  exbibent.  — Sitis  et 
semper  in  amore  pares.,  pari  mentc, 
sensibus  iisdem  , vos  cum  puellis. 

34.  Hacuus  amor , translative) 
pro,  Cujus  ego  sim  vacuus. 

35.  Hoc  malum  , quod  arnica 
relicta  mihi  contraxj.  — Cura , 


quam  injicit  pectori  femina.  — 
Neque  adsueto  amore,  quura  se- 
me! adsuetus  amor  sit,  mutet  quis- 
quam  locum , levis  et  infidus  quad- 
rat voluptates  novas. 

38.  Heu  referet,  meiuincrit  et 
referet,  etc. 


IMITATIONES  GALLICjE. 

1.  Cynthia  prima  suit , etc.  Cotnparandos  versiculos  adponimus,  etsi 
quidem  utriusque  loci  forma  non  eadem  est,  quibus  celebrat  primum 
aroorem  suum  femina,  Musarnm  decus  ereptum  heu!  nuper  Gallix , 
madame  Duprenoy,  lib.  I,’  fcttgies , in  carmine  le  Premier  moment  de 
V amour : 

11  est  sacre  pour  moi,  e'ett  non  premier  beau  jour , 

Le  seul  dont  jc  me  plai.se  i fdterle  retour, 

Ce  jour  heureux  u<k  t a presence 
Ouvrit  mon  ctrur  paisible  au  trouble  dc  I'amour , 

Et  d'un  bien  iuconnu  rn'apporta  I’espdrance. 

16.  Tantum  in  amore  preces , etc.  Pluribus  versibus  exornat  nou 
absimilem  sententiam  Qcisault  ( tragddic  lyrique  dAtys , act.  IV, 
seen.  5),  inter  eos,  quibus  gloriamur,  nominandus  poeta: 

’La  beautd  la  plus  ter  hr  c 
Freud  pitie  d’un  long  tourment , 

Et  I’amant  qui  persevere 
Devienrun  heureux  amam. 

Tout  est  doux  et  rien  nc  cotltc 
Pour  un  cn?ur  qu'on  veut  toucher  : , 

I.’onde  w fait  une  route 
Fn  sefforcant  d*en  chercher ; 

• L'eali  qui  tombe  gouttc  k gouttc 
Perce  lc  plus  slur  rocher. 
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17.  In  me  tardus  Amor,  etc.  Alter  ille,  Gallic®  princeps  elegiac  , 
Parst,  lib.  II,  io  carmine  cui  titulus  le  Befroidissement : 

lb  ne  sont  plus  ce*  jour*  delicieux, 

O A moo  amour  rcspectueux  et  tendre 
A voire  cceur  savait  ac  faire  entendre; 

Oil  vous  m’airoicz , oil  nous  elions  beureux. 

33.  In  me  nostra  Venus , etc.  Andrd  Chewier,  am o rum  et  ipse  nec 
insuavis  poeta,  dldgie  XF , ubi  spem  relictarn  cacteris  esse  dixit : 

Moi,  fesp^rance  amie  esl  bien  loin  de  mon  ctrur! 

Tout  »e  couvre  k roes  yeux  d’un  voile  de  langueur; 

Des  jours  amert , des  nuits  plus  ameres  encore ; 

Cbaque  instant  cst  trerop4  du  fiel  qui  me  divore; 

Et  je  trouve  part  out  toon  &*ne  et  roes  douleurs, 

Le  nom  de  Lycoris,  et  la  honte , et  les  pleura. 

• 

Idem,  dldg.  XXIII , malis  iisdem  suis  exagjtatus: 

O nuit , nuit  doulou reuse ! 6 toi , tardive  aurore , 

Viens-tu?  vas-tu  venir? es-tu  bien  loin  encode? 

- Ab  ! tantut  sur  un  ilanc , puis  sur  l'auire , au  hazard 

Je  roc  tourne  et  m'agite,  et  nc  peux  nulle  part 
Trouver  que  l'iusomnic  aiuirre , iropatiente , 

Qu’un  malaise  inquiet,  et  qu’une  bevre  ardentc. 

To  dors , belle  Camille  ; et  e'est  toi,  t$on  amour, 

Qui  retiens  ma  paupi&re  ouverte  jusqu'au  jour. 

35.  Sua  (juemque  moretur  Cura , etc.  Paella  apud  Quisault,  ballet 
du  Temple  de  la  paix  ( IIP  entrde ) : 

11  vaudrait  miens  n'aimer  jamais 
Que  de  ne  pas  aimer  d’une  amour  llernellc.* 
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AD  CYNTHIAM. 


AKOCMEKTCM. 

Quscsitum  corporis  cultum  et  ornamenta  yitnpcrat,  quibus 
dum  captat  anta  tores  Cynthia , formant  suam  corrumpit.  Ab 
ipsa  natura  esse,  quascitmque  magis  probanda;  industriam 
artis  nil  boni  conferre.  Non  gemtnis,  non  purpura,  sed  in 
simplicitate  sua  placuisse  viris  quondam  tot  insignes  feminas, 
satis  decoras  eas,  quibus  esset  ornamentum  pudor.  Velit  Cyn- 
thia propriis  dotibus-  nitere  suis;  supervacuam  luxuriant  velit 
ilia  rejicere;  et  quod  in  amorc  desideret  ipse,  nihil  erit. 


Quid  juvat  ornato  procedere,  vita,  capillo, 
Et  tenues  Coa  veste  moverc  sinus? 

Aut  quid  Orontea  crines  perfinidere  myrrha, 
Teque  peregrinis  vendere  muneribus; 


1.  Vita9  amatorii  lexici  voca- 
bulum , etiam  nunc  in  usu  Italis. 
— Et  tenues  move  re  sinus , el  si- 
nuosis  fluitamibusque  prodire  ve- 
stihus.  Sinus  Coa  veste;  structure 
cujusmodi  frequeutissimus  est  usus 
Propertio.  Sic  decus  muitis  artibus 
eleg.  4,  i3;  Serica  variis  textilibus 
el.  l4»  22  ; ordo  lancibus  odoriferis 
II * i3,  a3.  De  Cob  vestibus  Pli- 
nius,  Hist.  Nat.  XI,  32  : « Prima 
eas  (telas  bombycum)  redordiri 
rursusque  texere  invenit  in  Ceo  ■ 
(veins  insula;  nomen  hoc  fuit) 
« mulier  Pamphila,  Latoi  filia,  non 


fraudanda  gloria  excogitate  ratio- 
nis,  ut  denndet  feminas  veslis.  » 
Sic  apud  nos  les  gazes  de  Lyon , qui 
couvrenl  tout , et  ne  cachent  rien. 

3.  Orontea  myrrha  9 Syria , ab 
Oroplo  Syria*  flnmine.  De  myrrha 
vide  Flo  ram  nostram  Virgil,  pag. 
I f 4-  — Teque  peregrinis , etc.  et  in 
peregrinis  omatibus  te  jnctare, 
ostentarc  aliis  ; uti  recte  Burmann. 
hie  interpretatur  t»endere.  Cic.  ad 
Attic.  XIII,  12  : « Ligarianain  prac- 
clare  vendidisti  : posthac*,  quid- 
quid  scripscro,  tibi  praconiura  de- 
ft* ram.  » 
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Naturaeque  decus  nftercato  perdere  cnltu , 5 

Nec  sinere  in  propriis  membra  nitere  bonis? 

Crede  mihi , non  uila  turn  est  inedicina  figurae : 

N udus  Amor  forma:  non  amat  artificem. 

Adspice,  quos  submittit  humus  formosa  colores ; 


5.  Perdere : Burmanuus  prodere, 
quod,  ut  videtur,  sine  consilio 
reposuit , quum  pro  conjectara 
dare  modo  vellet  inter  adnotan- 
dum.  Oa?terum  in  primis  sex  hujus 
elegi;c  versions  sexies  repetitam 
ablativi  form  am  observ^h*  est. 
Cum  toto  loco  Tibullum  confer,  I, 
8*  9 : « Quid  tibi  nunc  molles  pro- 
dest  coluisse  capillos,  Serpeque 
mutatas  disposni&ie  comas?  Quid 
fuco  splendente  gcnas  ornasse  ? 
quid  ungues  Artificis  docta  subsc- 
cuisse  manu?  Frustra  jam  vestes, 
frustra  mutantur  amictus,  Ansa- 
que  cnmpressos  colligit  arta  pedes. 
Ipsa  placet,  quamvis  inculto  vcnc- 
rit  ore,  Nec  nitidum  tarda  comserit 
arte  caput.  ■ 

7.  Non  ulla  tuce  est , etc.  Brou- 
khusiu*  , ut  elegantise  consuleret , 
cum  eoque  Bart  hi  us,  verbum  in 
extremo  versu  posuit  , non  ulla 
tuee  medieina  figura  est.  — Medi- 
cinay  artis  adjumeotum,  quod  tibi 
conveniat,  nullum  est.  — Forma 
artijieem.  Correctionem  lleinsii  vi- 
ris  doctis  probation,  quam  et  in 
editionc  sua  Kuinoel  reropit , for- 
mam  artijieem , Flacci  Valerii  hoc 
loco,  VI,  4^5,  defendi  non  posse, 
Lochmannus  ostendit,  «Da,  pre- 
cor,  artificis  bianda  adspirarnina 
formas y Ornatusquetuos,  etc.  * Ibi 
enim,  inquit,  Juno  formam  ariijt- 
cem  , hoc  est,  arte  factam  qu.Trir , 
venturam  sibi  per  nobile  illud  cin- 
gulum Veneris.  Cynthia  vero,  qua? 


vel  inomata  capiebat  Fropertium  , 
forma  cultu  facienda  non  egebat, 
sed  erat  forma  sua ? artifex , arte 
curans,  emendans,  adjuvans  for- 
mam. Nam  rei  alicujus  artijieem 
sa*pe  dicunt,  non  qui  rem  facit, 
sed  qui  artem  adhibet  rei,  et  arte 
adjuvnt.  Vide  II , i , 58  ; Ovid.  Me- 
tam.  XIII,  55 1 , ■ Vadit  ad  artijx - 
eem  dira?  Polymestora  cadis  i • Art. 
Amat.  I,  656,  ubi  sensu  eodera 
necis  artijices. 

g.  Adspice y etc.  Quidquid  varie 
scrip tn  m hoc  distichon  editiones 
exhibeant , ne  dubita  , quin  cum 
sinceris  Codicibus  in  primo  versa 
quos  colores  ( quales  , quam  ve- 
nustos),  in  altero  Ut  veniant  pro 
Et  ex.  emeudatione  legendum  sit. 
Submittit  autem  et  submittat  script! 
libri  tuentur,  quorum  certior  au- 
ctoritas  est;  illud  Groninganus, 
Neapolitanus  hoc.  Utraque  bona 
forma  est;  nihilominus  submittit 
suadere  videtur  u9us  Propertii  , 
qui  (Lachmanni  verbis  utor)  « ubi 
piures  indicatives  aut  conjunctivos 
ponere  poterat , variata  potius 
structura  orationem  distinguere 
amat.  » Sic  II,  16,  29  : « Adspice 
quid  donis  Eriphyla  invenit  atna- 
ris , Arserit  et  quantis  nupta  Creusa 
mails.  • II,  34,  33  sqq.  in  quibtts 
jluxerit  ut , atque  ut  errat  et  deci- 
pit  y qualis  et  fuerit.  IV,  6,  47, 
quod  remiget,  et  vs.  49  quodque 
vehunt.  Lachmannmn  vide , qui 
plura,  si  copis,  dabit  exempla.  — 
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U t veniant  hederae  sponte  sua  melius ; 1 o 

Surgat  et  in  solis  formosius  arbutus  antris; 

Et  sciat  indociles  currere  lympha  vias. 

Litora  nativis  collucent  picta  lapillis , 

Et  volucres  nulla  dulcius  arte  canunt. 

Non  sic  Leucippis  succendit  Castora  Phoebe , i5 

Pollucem  cultu  non  Uilaira  soror ; 

Non,  Idas  et  cupido  quondam  discordia  Phtebo , 

Eveni  patriis  filia  litoribus; 

Nec  Phrygium  fa  Iso  traxit  candore  maritum 

Avecta  extends  Hippodamia  rotis : ao 


Submrttit. Ut  pcrficialtlr  sensus,  ex 
altero  versu  retrahendum  hue  esse 
sponte  sua  Lachmannus  docet , 
quum  el  arte  coacta  t^rra  colores , 
floras,  submiitat. 

i I.  Sola  antra , deserta.  — For- 
mosius.  Explirant  hoc  verbum  no- 
tala  ad  eleg.  20,  41*  — Sciat  curT 
rare,  currat : ride  eleg.  I , i5.  De 
forma  currere  vias , eleg.  1 , 18.  — 
Indociles , omui  lege  solutas. 

1 3.  Litora , etc.  Vulgo  : « Litora 
nativos  per  se  dent  picta  lapillos , 
Et  volucres  nulla  dulcius  arte  ca- 
nant; » dent  et  canant  subjunctive 
tempore,  ut  a superioribus  hoc 
distichon  pendeat.  Sed  natives  per 
se  dent  lapillos  Scaligeri  commen- 
tum  ost,  era  turn  scilicet  ex  altera 
(Jodie um  parte,  qui  nativis persua- 
dent  lapillis  exhibent , et  canant 
pro  canunt  scriptis  adversantibus 
libiis  tan  turn  non  omnibus  idem 
ille  reposuit.  Porro  in  in  vocabula 
nativos  et  per  se  otiose  copulata, 
verbum  adspicere  pneterea  cum 
♦ avium  cantu  uon  bene  structum 
Lachmannus  reprehendit  , ex  aliis 
libris  compluribus , inter  quos  Gro- 


ninganus  est , lectionem  jure  com- 
mendans,  quam  et  ipsi  receptam 
defendimus. 

i5.  Non  sic  9 non  cultu,  non 
arte  sua.  — Phoebe  et  Uilaira  so- 
rores,  Leucippi  filia*  (unde  Leu - 
cippis  dicta  ilia),  quae  quum  essent 
Lytteeo  atque  Ida?  desponsat®  , 
Castor  alteram , alteram  Pollux 
rapuit.  Conf.  Gierig.  ad  Ovid. 
Fast.  V,  699  sqq. 

17.  Non  sic  in  patrio  litora  culta 
Marpcsa  erat,  qua?  quondam  Id® 
et  Phocbo  discordia?  causa  exstitit. 
rianc  scilicet,  Eveni  filiam,  Idas 
rapucrat ; raptorem  fili® , sed  fru* 
stra , pater  insequitur , seseque  in 
fiuvinm  Lycormam  pnecipitat,  qui 
dictus  inde  Evenus.  Turn  Idam  in- 
ter et  Phoebum  exoritur  propter 
puellam  contentio,  quam  Mercu- 
rius  a Jove  missus  ita  dirimit,  ut 
eligat  ilia  quem  velit : eligit  Idam 
Marpesa.  Vide  Homer.  Iliad,  c , 
553  sqq.  Apollodor.  1,8. 

19.  Nec  Phrygium  maritum  (ma- 
ritiu  pro  amatorq , do  quo  Servius 
ad  Virgil.  dSncid.  IV , 536)  traxit , 
adtraxit , Pelopem  , extemis  ejus 
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Sed  facies  aderat  nullis  obnoxia  gemmis , . 

• Qualis  Apelleis  est  color  in  tabidis ; 

Non  illis  stadium  vulgo  conquirere  amantes ; 

Illis  ampla  satis  forma,  pudicitia. 

Non  ego  nunc  vereor,  ne  sim  tibi  vilior  istis : 

1 Uni  si  qua  placet , culta  puella  sat  est; 

Quum  tibi  praesertim  Phoebus  sua  carmina  donet, 
Aoniamque  libens  Calliopea  lyram ; 

Unica  nec  desit  jucundis  gratia  verbis , 

Omnia  quaeque  Venus , quaeque  Minerva  probat.  3o 


rotis  avecta,  quum  ipsa  patrem 
habere t OEnomaum , Elidis  et  Pi- 
sarum  regem.  Hippodauiia  quum  a 
mullis  peteretor,  pater  ad  curule 
rertamen  omnes  provocavit , in 
quo  filiam  celerrime  vehendam  au- 
rigs  Myrtilo  committeret.  Lex  au- 
tem  erat , ut  si  jquis  adtingerct 
currum  , Hippodamiara  uxorem 
haberet;  sin  minus,  interKceretur. 
Multis  ita  necalis  , ( presidio  Nep- 
tuni  demum  et  Myrtili  perfkUa 
victor  Peiops  exstitit , occisoque 
OEncmao,  puellam  abduxit.  A pal-* 
lod.  II,  4f  2. 

22.  Qualis  Apelleis,  etc.  Insignis 
enim  Apelles  in  eo  fuit,  quod  na- 
turam  nudam , postbaLitis  orna- 
mentis,  exprimeret.  Vide  Strabon. 
lib.  XIV,  pag.  657  ed.  Casaub. 

a5.  Non  ego,  etc.  Vulgo,  « Non 
ego  nunc  vereor,  ne  sis  mihi  vilior 
istis,  » quod  a Scaligera  reposituni 
scripti  libri  duo  conHrmant.  In  hoc 
displicere  Non  vereor,  ubi  Non 
vercre  postulabat  orationis  forma , 
Lachinannus  sensit  facile , neque 
istm  de  heroinis  recte  dici,  quum 
pracesserit  Illis  ( ■ (llis  ampla  sa- 
tis forma,  pudicitia  » ).  At  vero, 
inquit,  caeteri,  quotquot  sunt,  H- 


bri  aliud  exbibent,  quod  qui  recte 
ceperit  verum  esse  intelligel  : 
« Non  ego  nunc  vereor , ne  sim 
Ubi  vilior  istis  : Uni  si  qua  placet, 
culta  puella  sat  est , Qumn  tibi 
presertim , etc.  » Non  vereor  , ne 
meminoris,  quam  illos  de  vulgo 
amatores , facias.  Quid  igitur  ope- 
roso  corporis  cultu  istos  captas? 
Uni  mihi  si  places,  cnlta  satis  es, 
quum  tibi  presertim  tanta  formas 
animique  bona  dii  concesserint. 
Istis  ad  amantes  vs.  a3  referre  po- 
tes : sed  et  nude  istum  rivalem  dim 
cunt  cum  contemtu,  ut  mox  cleg. 
8,  3 , et  II,  fts  i*  — Quidquid  vi- 
deatur  Lachmauno,  durus  et  im- 
peditus  admodum  script®  lectionis 
sensusest,  adeo,  ut  non  nisi  cor- 
ruptum  judicaremus  in  mcliore 
poeta,  quod  hie  injuria  nolla  tribui 
posse  arbitramur  Propertio.  Ne 
sim  tibi  exhibent  etiam  Regii,  qui- 
bus  Mtimur , Codices  A , B , nisi 
quod  in  hoc  pro  ne  scribitur  nec. 

39.  Unica,  propriect  unicc  tua. 
— Omnia  qiueque  Venus , etc. 
Supple , nec  desint.  Constructio- 
nein  ipsam  earn , « Nec  tibi  desunt 
omnia  qu®que  Venus  jst  Minerva 
proban t,  » repetitam  vidcbisel.  16, 
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His  tu  semper  eris  nostra*  gratissima  vitffi, 
Taedia  dum  miser®  sint  tibi  luxuries. 


7 , u hi  poeta  : * Et  mihi  non  de~ 
sunt  turpcs  pendere  coroll*  Sem- 
per ; » et  II,  28,  1 3 : « Semper , for- 
roos* , non  nostis  parccrc  verbis.  » 
3r.  Nostriv , me*  vitae,  mihi.  — 


Miserte.  Contemnentis  hie  Voca- 
bulum  istud  est , cui  adtingitnus 
et  nos  eamtiem  s*pe  signiHcatio- 
nem  : cc  miserable  luxe , de  mise- 
rable! grandeurs. 


IMITATIONES  GALLlCiE. 

1.  Quid  juvat  omato  , etc.  Eleganter  lingua  nostra  Colardeac  , sit  illc 
pretio  qualicumque  habendus,  Pieces  fugitives  ( le  Portrait  manqud): 

De  quels  rains  orucraens  chargez-vous  vos  a lira  its? 

Celt  la  laidcur  qui  peut  etre  embellie: 

Let  graces,  la  bcaute,  ue  le  fur eot  jamais. 

Point  de  parure;  un  deshabille  frais, 

IJien,  s'il  sc  peut,  ct  vous  voila  jolie. 

Conf.  Andri  Checuer,  Frogmens  d’un  po'eme  sur  tArt  daimer  . 

...  la  pins  lielle  nature 

, Vcut  les  soins  dc  beats  d'unc  amiable  culture. 

Mais  si  1’usage  est  doux,  Tabus  est  odieux. 

Des  parfums  e 11  lasses  I'amas  fastidieux, 

De  la  tristc  laidcur  trop  iuipuissantcs  .trines, 

A d’indignes  soupeon*  ex  pose  rail  vos  charmes. 

Qiic  dads  vos  veteuicns  le  gotit  seul  eonsulte 
NVlale  quelegance  et  que  simplicity. 

L’or  ni  les  dianians  n’ctnbellissent  les  belles,  etc. 

7.  Crede  mihi , non  ulla  turn  est  medicina  Jigura:.  Nasonis  *mulu< 
Bernard,  Art  d'aimer , lib.  II, 

Vous  qui  sorlex  de  l'age  1|  plus  tendrs. 

Beanies  sans  art,  gardez.votis  bien  d'eu  prendre. 

Tout  plait  en  voUs  sans  art  et  sans  appret : 

Un  defaut  menu;  est  souvenl  un  atlrait. 

8.  Nudus  Amor  formae  non  amat  artificem.  Pulcbre  I’arne,  lib.  4 in 
carmiue,  cui  titulus  Billet 

Apprenez  encore . 

Qu’un  atnant  abborre 
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Tout  voile  jaloux : 

Pour  cure  plus  tcotlre , 

Soyet  si  os  at  ours , 

Et  aongrz  1 prendre 
L’habit  dcs  Amours. 

Vir  summits,  Voltaire,  in  poemate  per  omnium  ora  vulgato,  lib.  XU, 
sub  fin. , de  Ycstibus , quas  aibi  juvenis  adjuvante  puella  iletrahit , 

Deguisement  qui  pesc  h la  nature , 

Dans  l’Age  d'or  aux  tnorteU  incoonu  , 

Quc  bait  surtout  un  dieu  qui  va  tout  nu. 

a4-  ///«  ampla  satis  forma , pudicitia.  Lyricorum  scriptor  notissimus, 
Lk  Brow , Odes,  HI,  I , pr*terita  bona  querens  retails  aureae: 

Cette  tendre  pudeur,  la  premiere  des  graces, 

La  pndenr  settle  etnit  le  fard  de  la  heantl,  9 
Et  la  verm  riante  amcnait  sur  ses  traces 
La  pure  volupte. 

Eximius  La  FowtaiwW,  Contes  (la  Matrone  fftiphese) , ubi  formosas 
alias  esse,  abas  esse  non  formosas  dixit, 

S’il  en  etait  fiddles, 

EUes  auraient  asset  d'appas. 

Scriptoris  modo  citati  (Voltaire ) leve  carmen  subjicimus,  in  quo  sua- 
viter  expressam  habet,  diversa  forma,  Propertii  sentejitiam , Poesies 
melees , LXXX  (a  madame  la  marquise  d’Ussd)  : 

L’Art  dit  un  jour  A la  Nature  : 

Vous  ocgtlctjanMu  les  cruvres  de  ma  main ; 

Yous  agissez  sans  choix  , vous  creez  sans  dessein; 

Que  feriex-vous  sans  tna  parurc  ? 

Un  teint  fletri  par  vous  s’enibeUit  par  mon  fard; 

C’cst  moi  qui  d’une  prude  arrange  la  tagesse; 

Ues  coquettes  beautes  je  conduis  la  finesse, 

Et  mrne  sons  mon  i<tcndard 
Et  les  beaux-esprit*  ct  les  belies. 

J’ai  seal  dicte  saos  vous  les  vers  de  Fonlcnclles 
Et  les  Tables  du  sicur  lloudard. 

Ainsi,  belle  d'l  sst , l’Art  se  croyait  1c  tuaitre, 

Et  le  uiondc  a son  cJtar  paraissait  s'attacber; 

Main  la  Nature  vous  fit  uoitre, 

Et  I’ Art  confus  s’alla  cacbcr. 


3 

ELEGIA  III. 

DE  CYNTHIA. 


AftGGMEHTOM. 

Protracto  in  seram  noctem  cum  amicis  convivio , ebrius  adit 
Cyntbiam  ct  deditam  earn  invcnit  somno  Propertius.  Dor- 
mientem,  quidquid  Amor  suaserit,  excitarc  furtis  non  ausus, 
intentis  pucllam  miratur  oculis ; mox  ornat  floribus  capillos 
reparans  ; si  forte  quies  turbari  visa  sit,  statim  anxius  et  fu- 
nesta  pavens:  donee  lunse  radiis  experreeta  ilia,  perfidum  ad 
se  red  ire  tandem , quern  alia  non  admiserit , amatorem  que- 
ritur,  tales  habeat  ipse  noctes  adprecans,  quales  tsedio  graves 
semper  in  amore  sibi  sint.  0 

Qualis  Thesea  jacuit  cedente  canna 
Languida  desertis  Gnosia  litorilms; 

Qualis  et  adcubuit  primo  Cepheia  somno 
Libera  jam  duris  eautibus  Andromede; 


l.  Jacuit  languida , somno  scili- 
cet.— ; Gnosia,  Ariadna.  Urbs  Gre- 
tas Gnosus  er.it,  in  qua  regiam 
Minos  habuit.  Ariadna  ipsa  apud 
Ovid.  Heroidd.  X,  3 : • Qu®  legis, 
ex  illo,  Theseu,  tibi  litore  mitto, 
Unde  tuam  sine  me  vela  tulere  ra- 
tem ; In  quo  me  somnusque  meus 
male  prodidit , et  tu,  Per  facinus 
somnis  insidiate  meis.  ■ Vide  Ca- 
tuU.  Carm.  LXJV , 5a  sqq.  et  in 
Ariadna*  sua  tragicum  nostrum 
Thomas  Corivei£.LE. 

3.  Cepheia  Andromede , Ccphei 


regis  /Ethiopum  Wia,  propter  Cas- 
siopes  matris  superbiam , quae  se 
Nyraphis  pretulerat,  adligata  sco- 
pulis  et  monstro  marino  exposita  , 
dcin  a Perseo  liberata.  Ovid.  Me- 
tarn.  IV,  663  sqq.  Hygin.  fab.  64- 
— Primo  somno  adcubuit , primuru 
nacta  somnum  cubuit.  Nam  sen- 
sum  mauifeste  corrumpirous , si  de 
prima  nocte  interpretainur , quam 
liberatori  suo  puclla  dederit.  Ad- 
cumbereet  adcubare  pro  simpl.  cu- 
bare  nonnumqnam  esse  posilum, 
Lachmann . (ad  IV , 11,  a 1 ) osten- 
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Sec  minus  adsiduis  Edonis  fessa  chords  5 

Qualis  in  herboso  couddit  Apidauo ; 

Tabs  visa  mihi  mollein  spirare  quieteni 
Cynthia , non  certis  nixa  caput  manibus, 

Ebria  quum  mul  to  traherem  vestigia  Baccho, 

Et  quaterent  sera  node  facem  pueri.  ■» 

Ilanc  ego,  nondum  ctiam  sensus  deperditus  orancs, 
Molliter  imprcsso  couor  adire  toro : 

Et  quamvis  duplici  correptum  ardore  juberent 
Hac  Amor,  hac  Liber,  durus  uterque.deus, 

Subjecto  leviter  positam  tentare  lacerto , »5 

Osculaquc  adinota  sumere  et  arma  maim  ; 


(lit.  Vide  modo  Manil.  V,  fob  ; Ca- 
Vtall.  Carm.LXl,  171. 

5.  Edonis , Baccha,  Mimas,  ab 
Kdono  Thraciae  monte,  ubi  Baer  hi- 
orgia  celebrabantur.  — Apidanus , 
Thcssali®  fluvius.  In  herboso  Api- 
dann  , ad  herbosum  - Apidanuin. 
Hujus  ablativi  exempla  vide  in 
notis  ad  IV,  3,  10.  Jam  si  cum 
tali  forma  eomparemus  id  , quod 
habet  Propertius  , IV  , 6 , 83  , 
■ Gaude,  Crasse , nigras  si  quid  sa- 
pis  inter  arenas,  » nigras  inter  are- 
nas illio  pro  nigris  arenis , hoc  est, 
adStygis  undam  non  magis  fortasse 
mirnndum  crit,  quam  bic  in  Apt - 
dano  pro  ad  Apidanum , scilicet  et 
Crassum  interpretabimur  non  se- 
pultuin,  sed  simpliciter,  Crassum 
apud  inferos. 

8.  Non  certis  manibus  , non  fir- 
mis,  languid  is,  ut  in  sotwno  mem- 
bra nostra  sunt. 

9.  Ebria  vestigia.  Sic  ebrium 
gradum  dixit  Senec.  Med.  69.  — 
Et  quaterent  facem  pueri , et  por^ 
tantes  servi  facem  anteirent  mihi. 
Apud  nos  hodie  in  minoribus  pro- 


vinciarum  urbibus  non  diversus 
usus  est.  Quatiiintur  autem' faces , 
ut  clarina  luceant.  % *'* 

13.  Conor;  c»t  animus  mibi,  co- 
gito  : ita  ctiam  Lucret.  I,  935,  • Sed 
vciuti  pueri*'  absynthia  tetra  me- 
dentes  Quum  dare  conantur , etc.  4 
— Adire  ; ad  earn  accedere  : falso 
enim  quidam  obscirno  sensu  ca- 
piunt.  — Molliter  imprcsso  toro , a 
me  scilicet  iucumbente. 

1 3.  Et  quamvis...  Hac  Amor , 
hac  Liberj  etc.  Ovid.  Amorr.  I,  6 , 
59 : * Nox  et  amor  vinumque  ni- 
hil moderabile  suadent  : Ilia  pu- 
dore  vacat ; Liber  Amorque  metu.  » 
Durus , imperiosus,  uterque  deus. 
— Osculaquc  y etc.,  A m big  u uni 
sensum  facit , qualis  a Gronovio 
cofractus  in  editt.  hie  versus  legi- 
tur  : ■ Osculaque  adinota  sumere 
ad  ora  manu.  » Exponehat  enim 
ipse  Gronov.,*  « preiiensis  genis 
mentove  lahra  jungere ; * nec  mi- 
nus recte  cum  Burm.  possis  intel- 
ligere,  Propertium  suatn  luamuii 
pd  os  Cy nt bi.r  accjpiendo  osculo 
adinovere  volnisse,  aut  Cynthia? 
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Noq  tamen  nusns  cram  dominae  turbare  qirieteni , 
Experts  metnens  jurgia  SEevitiae : 

Sod  sic  iutenris  haprebam  fixus  ocellis, 

Argus  ut  ignotis  cornibns  Inachkios.  ’ ‘ an 

Et  modo  soivcbam  nostra  de  fronte  corollas, 
I’oncbamqtie  tuis,  Cynthia , temporibus;  ,■ 

Et  niodo  gaudebara  labsos  Fortnarc  capillos ; 

Nunc  furtiva  cavis  pomadabam  manibus ; 
thnniaque  ingrato  largibar  munera  somno,  »5 


innnum  adplicare  ori  sue.  Pr.pstat 
igitur,  ut  Codd.  omnium  (Rcgg. 
ctiam  A et  B)  lectioncm  sequainur, 
« Osculaque  admota  sumere  et  ar- 
ma manu.  » Nolimus  tamen , ut 
olim , titrpi  sensu  capcre , sirpii* 
deni  |>rar«eo , quod  iti  lalibus  pro- 
prium  est,  telum  vel  tela,  voeabu* 
lutn  arma  non  recto  ponitur;  sed 
arm  a sumere  desumsit  a<  militia 
Propertius,  et  ad  Venereum  hoe 
helium  traustulit.  Amor  niihi,  in- 
quit  , et  Bacchus  suadehanl , ut 
f jaeenfrm  puellam  subnii'sso  lacerto 
leviter  tentarem , oscula  sumerem, 
admota  corpori  manu  me  ad  hoc 
dulce  helium  pararem.  Simile  csl 
illud  III,  20,  19,  « Quatn  niulde 
ante  roeis  redent  sermonihus  ho- 
* Yre,  Dulria  qtiam  nobis  rpneitet 
arma  Venus!  » Hare  fere  Laeli- 
mann. , qua*  bonis  nullis  rntionihus 
refntan  posse  jndicatnus. 

1 8.  Jurgia  sa'viticc.  Vcrbcra  Sra- 
ligeri  MS.  habnit,  quod  give  sit 
propria  sig'niheatione  positum , 
five  lingua r,  ut  Iloratius  dixit , in- 
telligantur  verbera , in  rditidnihus 
vulgo  legitur/  Carteri  Codd.  uni- 
vorsi  jurgia  exhibent.  Hoe  nos  rum 
Laohmann..  fidenter  adopt  a thus,  ei 
ex  analogi a tuetnur.  live  jurgia 


nemo  impugnavorit  i.quore  autem 
sanitise?  An  niultum  inter  se  dif- 
feruut?  an  potins  ira  ipsa  noil  cst, 
quae  feinina*  sicvitia  dicitur?  Porro, 
si  Joquentem  et  objurgantem  iram 
fa  rim  us  , qtiidni  possint  itidem 
rerle  vox  et  elamorcs  sarvitia?  tri- 
*bui?  Adde  quod  locutionem  Hnnat 
Lachmannus  adlato  Tibulli  versu, 
III,  5,  i3,  qui,  « Nec  nos  insana 
medi fantes  jurgia  mentis etc.  » ut 
in  mclioribus  liujus  poetic  Codici- 
hus  legitur,  non  lingua. 

20.  Inach  is , Jo,  Inachi  filia,  oh 
invidiam  Junonis  in  vnecain  inu- 
tata  , ct  custodienda  Avgo  tradita. 
Ovid.  Metaro.  I,  568  sqq.  Cornua 
Jnachidos  pro  sirapk  Inachide  po- 

' situm,  eadem  contorta  forma  , qua 
ftovis  cornua  dieuntur  III,  19 , 12, 
et  cornua  monstri  IV,  4 , 4 1 • Fjnota 
autem  , quuin  mntatam  puellam 
Argus  ignoraret. 

21.  Corollas , quibus  caput  cin- 
etus  a convivio  ad  Cynthiam  vc- 
ncrat.  Coronanim  in  epulis  notus 
usus  est.  Horatium  passim  vide. 

23;  Formate , comgoincre,  rc- 

pnrare. Portia,  sa-pw^nemorata 

poctis  inter  amoris  mifnent.' 

25.  Ingrato  somno , cujus  in  tne 
pro  donii  istis  gratia  erat  nulla. 
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ELEGIA  III. 

Munera  de  prono  saepe  voluta  sinii.  r' 

Et  quo  tics  raro  duxti  suspiria  motu , 

Obstupni  vano  credulus  auspicio, 

Ne  qua  tibi  insolitos  portarent  visa  timores , 

Neve  quis  invitam  obgeret  esse  suaro ; 

Donee  diversas  percurrens  luna  fenestras , 

Luna  moraturis  sedula  himinibus , 

Composites  Jevibus  radiis  patefecit  ocellos. 

Sic  ait,  in  moili  fixa  toro  cubitum : \ 

Tandem  te  nostro  referens  injuria  lecto 
Alterius  clausisreppulit  a foribus ! 

27.  Rarum  motum  non  male,  non  semper  castigatissirao  , an 
puto,  nocipiemus,  hanc  aut  iliam  tantam  facierim*  injuriam , ,si  po- 
ex  intervallo  corporis  agitajionem.  tuisse  ab  eo  talem  versum  e«c 
— Duxti , duxisti , ut  mox  vs.  3^  contendimus  ? scilicet , ut  ncc.ipia- 
ronswmti,  consumsisti,  mus,  Expufoura  foribus,  quae  jam 

3t.  Di versa:  fenestrw  sunt  adver-  tibi  clausic  sunt.  Judirmt  ii , qui 
•Me  lectulo,  exad versum  positie. — Propertium  aestimare  noruht.  In- 
Moraturis  luihinibus  teduta  , in  eo  tcrea  , si  vitium  fuerit , toliimq* 
sedula  ct  officiosa,  quod  rnoratura  scribcndo,  ‘a  Alterius  clauais  |Wf| 
essent  ejus  lumina , quod  radiis  pulit  a furibns,  » ut  id-  udmissutn 
suis  fact nra  moram  esset;  scilicet,  qunlem  ab  altera  ilia  infidmu  ain;i- 
adfulgens  quum  roihi  nionstraret  torem  intelligamos.  Rettulit  SoM? 
Cynthiam.  Eadem  forma  est  III,  geri  Codex  hfibuit,  unde  fecit  Hie 
uo,  12,  - Phoebe,  moraturJecon-  reppulti,'  quod  ipsum  Heinstus  in 
trahe  lucis  iter,  » quod  de  pf«-  ahero  MS-  legisse  se  testa!  ur.  A 
sente  hoc  die , non  de  crastino  pro  e script!  apud  Burmann.  duo 
intelligendam  est.  Venientetn  Pro-  cxJiibent.  Neque  tatnen  spemenda 
pertius  exspectat  promissam  no-  Lachmnnni  coujeclura  est,  clausi* 
clem  : quo  citius  fruatur , Phoe-  aspulit  a foribus,  quae  propius  ac- 
bum  rogat,  ut  moralune  lucis  (qua>  cedit  literis  ad  scripturam  earn, 
tarde  nimis  itura  sit)  cursumveKt  eapulit.  At  sequentia,  idem  Lach- 
coniraherc.  mannus  ait,  « receptum  et  expul-. 

3$. Sic.  Vide  not.  ad  deg.  22, 6.  sum  irtdicare  vtdentur  : Namgue 
36.  Alterius,  etc.  Vulgq,  -41*  ubt...  Languidus  exactis  hei  mihi 
terius  clausis  expulit  e foribus;  » sideribus?  scilicet  obscomatn  Bur- 
quod  quidem  corruptum  esse  non-  manni  languidus  mihi conjungentis 
dum  bene  persuadeor,  quidquid  explicationem  sequentibus;  non,  si 
Lachtnannus  objiciat,  non  intelligi,,  hei  mihi  a ejeteris  separamus;  non , 
quoraodo  quis  clausis  foribua  cx- . si  languidum  iuterprefamur  fes- 
pellatnr.  Propertio  eniib  ,'scriptorj  sum.  Neque  injuria  aut  perfidia 

4*  ’ * 


5a  PROPERTII  LIR.  I. 

Namque  ubi  longa  meae  comsumsti  tempora  noctis, 
Languidus  exactis,  liei  mihi,  sideribus? 

O utinam  tales  produces , improbe , noctes  , 

Me  miseram  quales  semper  habere  jttbes  ! 4° 

Nam  mode  purpureo  fallebani  stamine  somnum , 
Rurgus  et  Orpheae  carmine , fessa,  lyrsR ; 

Interdum  graviter  mecurn  deserta  qnerebar 
Externo  longas  saepe  in  amore  moras ; 

Dum  me  jucnndis  labsam  sopor  impulit  alis.  4s 

Ilia  fiiit  lacrymis  ultima  cura  meis. 


fuisset  alterius  puella*,  quae  Pro- 
pertium  non  statim , sed  diu  rc- 
tentum  apud  se,  exacta  nocte,  tan- 
dem abire  jussisset.  » — Meat  no- 
ctis, mihi  debits. 

4i.  Nam  modo,  etc.  En  tibi  cum 
virlute  et  gloria  sua  Roman*  pro- 
deuut,  quas  vel  pudicitia  decora* , 
1 moribus  infames  vix  umquam 
slityit  patrius  illc  et  vere  mulie- 
V hris  nendi  labor,  matribus  quon- 
!$  dam  simnl  ac  puellis  in  urbe  re- 
gina’  sanctissimum  ornamentum  , 
nunc  apud  nos,  caput  altius  tol- 
iente  femina , et,  quas  non  elegan- 
tia  commendat,  despeclis  nrlibus, 


ah  ingenuis  manibus  delabsus  ad 
Servas , et  quum  prosit  tantum- 
modo  , supervacaneis  dc  communi 
lege  posthabitus.  — Ut  Cynthia, 
sic  et  Hero  Nasoniana,  Ileroidd. 
XIX,  37  « Tortaque  versa  to  du- 

centes  stamina  fuso,  Feminea  tar- 
das  fallimus  arte  moras.  ■ — Bur- 
sus  et  OrpUeiv,  etc.  Bene  distinxif 
Lachmannus,  ne  Rursus  cram  fessa 
carmine  cum  Burmanno  iutclliga- 
mus,  quirni  sit  fessa  in  utroque  ver- 
sa nominativus. 

40.  Cura,  medicina,  levamen. 
Meta  Broukhus.  et  Barth,  cum 
Ileinsio  frustra  dcderc. 


IMITATIONES  GALLICS. 

t 7.  Tails  visa  mihij  etc.  Behtin,  Amours  , I,  dltyic  4 : 

Sou*  ses  rideaux  j*ai  surpris  mon  amante. 

Quel  fut  toon  trouble  ei  mon  ravissement ! 

Elle  dormait,  ct  *a  |£te  rharmante 
. Sor  ses  deux  mains  reposait  mollement. 

Neque  aliter  Dorat,  Baiser  III,  quidquid  abusus  ingenio  dicatur,  mul- 
tis  praferendus : 

Quel  tableau  ! celle  que  j'eocense 
Sommeillait  avec  Volupte 
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Sous  un  voile  au  hasard  jele, 

Qui  satisfait  & la  d&ence 
En  dessinant  la  nnditl. 

Sur  I'ivoirc  d'un  bra*  flexible 
Son  cou  rcposait  incline,  etc. 

Conferri  potest,  quod  sic  babet  Andri  Ch£xier,  4Ug\e  XXXIX : 

Qael  charme  de  trouver  la  beaull  parcsseuse, 

I)e  vcnir  visiter  m conche  matineuse  , 

De  venir  la  aurprendre,  au  moment  qne  sex  yeux 
8*efforcent  de  s’ouvrir  k la  clarte  det  cieux,  etc. 

1 1.  Hanc  ego , nondum  ctiam,  etc.  Scriptor  hac  aetate  nobtlis,  corde 
civis  optimus,  inferno  complexes  varia,  cujus  expert  am  non  semel  ami- 
citiam  glorior,  Tissot  , Poesies  Srotigues , premiere  partie , in  carmine 
le  Sommeil  dEucharis : 

Immobile  ct  brnlant , jc  m'enivre  It  longs  traits 
Du  plaisir  inconnu  d'admirer  tant  d'attraits ; 

Je  le  goOte  en  amant,  en  jaloux,  en  avarc. 

Dans  leurs  transports  mes  sens  bfOleot  de  tout  oser  j 
U voluptd  contient  le  desir  qui  tnVgare. 

Ma  hour  lie,  en  cc  momeuf,  contentc  du  baiser, 

Sur  le  front  dTSucharis,  sur  ses  yeux  se  repose  ; 

J'efflenre  senlement  ses  deux  l£vre*  de  rose ; 

Craignant  que  du  baiser  I'imprudente  chalcur 
Ne  reveille  Eucharis,  n’abr^ge  mon  bonbeur. 

Vide  ColaRdeau,  Pieces  fugitives  ( a madame  de?**)\ 

Quel  instant  plus  beureux  que  l'instant  fortune 
OO , par  1’ Amour  tirahle  i tes  pieds  ameue,  etc. 

• 

Tu  dormais ; ct  mes  pas  que  j’appuyais  a peine  , 

Soutenaient  en  tremblant  ma  demarche  inceruune., 

Coupable  , intimide , je  craiguais  ton  rOveil ; 

Je  u’osais  t’arracber  via  paix  du  sommeil : 

Mais  quel  fut  mon  bonbeur,  etc. 

Andrd  Ch£nier  in  clegia  modo  citata , promittens  sibi  quod  non  audet 
Propertius : r • 

Oh ! qunnd  j’arriverai , si , livrec  au  repos, 

Ses  yeux  n’onl  poiot  encor  secoue  les  pavots, 

. Oh!  jc  me  glisscitti  vers  la  plume  indole nte, 

Doucemcnt,  pas  a pas;  et  ma  main  caressnnte  , 

Et  mes  fougueuX  transports  feront  1 son  sommeil 

Succedcr  un  subit  mais  nit  charmant  rdveil.  • - 


ELEGIA  IY. 

AD  BASSUM. 


ADOCSiSRTGM. 

Laudibus  suts  has  et  illas  eelebrando , lentabat  amicitm 
Proptrtium  Bassus  a Cynthia  distrahere.  Sperari  negat  is  tale 
quidquam  posse.  Fein  inis  pruestare  Cynthiam , quotquot  exsti- 
terint  pulchritudinis  lama  nobiles;  adjuvari  formant  iu  ea 
daeteris,  qute  supra  sint,  bonis;  eo  magis  firmari  suain'  et 
puella;  (idem,  quo  magis  ille  turbare  studeat.  Sed  et  Basso, 
post  injuriam  istarn , odium  et  irant  instare  Cyuthiae  : pcrfidiim 
amicunt  delaturam  illain  apud  omnes;  dees  quosciwique  do- 
loris  sui  testes  esse  farturam.  Ilis  dominse  laetatur  sensibus 
perennesque  sint  Propertius  exoptat. 


Quin  mihi  tam  multas  laudando,  Basse , pu  el  las 
Mutatum  domina  cogis  abire  mea? 

Quid  me  non  pateris , vita*  quodcumqne  sequetur, 

Hoc  magis  adsueto  vivere  servitio? 

Tu  licet  Antiopee  formam  Nycteidos  et  tu  , 5 

• 4 

i-  Basse.  Eumdcm  hnne  ftassum  4*  divert.  Ducere  Harmann.  et 
f(lifti»e  cum  jUo,  quern  notum  iam-  Kuinocl  o scriplis  corapluribus. 
bis  Ovidius  memorat , Trist.  IV,  Fivere  Codices  alii  tuenlUr,  inter 
10,  47  7 ■ Ponticus  heroo,  Bassus  quos  Grouinganus  est , oroniuin 
quoaue  claims  iambo,  » satis  pro-  certissimtis'.  Hoc  ftroukhus.  dede- 
babili  conjectura  staluimus,  siqui-  rat  non  minus  recte;  Burinanno 
deni  et  ad  alteram  , Ponlicmn,  eltf- _ cnim  qwerenti , an , uli  vivere  vi- 
gi®  exstant  Propertia : vide  modo  (am  , sic  et  vita:  quod  reslat  inverv 
bujiu  libri  septimam.  — Mutari  di-  dici  possit,  Nosteripse  respondet, 
cuntur  in  amort,  qui  tide  in  abjcce-  qui  III,  17,  ig : * Quad  supe  test  viu  r, 
runt;  ut  cleg.  13,  11;  II,  14,  3 1 ; per  te  ct  tua  cornua  vivam.  » 

54 1 3g* — Copils,  inipellis,  incitav  5.  /hitiopa  Nyctcis , Nyctei  him. 
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Spartanap  rcferas  laudibus  Henuionas, 

Et  quascumque  tulit  tormosi  temporis  setas ; 

Cynthia  non  illas  nomen  habere  sinet : 

Nediun,  si  levibus  fuerit  collata  figuris, 

Inferior  durojudice  turpis  eat.  10 

IIa:e  sed  forma  mei  prs  est  extrepna  furoris ; 

Sunt  majora,  quibus,  Basse,  perire  juvat : 

Ingenuus  color,  et  multis  decus  artibus,  et  qua: 


quam  a Lyco  repudiatam  Jupite^ 
aiuavit.  — Ilennionn  , Menclai  et 
llclena?  tilia , cuius  cxstat  apud 
Ovid,  epistola  (ex  lleroidd. ) VIII. 
Spartana , forte  non  sine  qua*sito 
sensu,  quum  Spartniu  pulchritudo 
feminamro  commendaverit.  Carte- 
rum,  ex  emendatinne  Rcronl.di  ppo- 
venit  et  Broukhusii  quod  vulgo 
legitnr,  « et  tu  Sparlanam  rcferas 
laudibus  Ilcrmionen.  » Servaii  ge- 
nitivu.H  poterat , quem  agnascunt 
libri , nisi  quod  rectius  in  ejus- 
modi  nominibus  Grxca  forma  te- 
nebilur,  scribique  cum  Burtnanno 
Lachmannoque  placet  Antiopes , 
Hermiones. 

7.  Formosi  temporis.  J)e  hoc  epi- 
tbeto  formosus  vide  ad  el.  20,  4^ 
jEtas  temporis  , non  infrequent! 
apud  auctores  pleonasmo.  — No- 
men illas  haliere,  eelebr ari,  priorem 
illas  tenere  locum,  Cynthia  non  si- 
net , quippe  qua?  ipsa  puIcKrior. 

g.  Laves figuras  iotelligc , magis 
de  vulgo  et  quotidian*  forms 
puellas.  Levem  ita  elicit  Horatius 
Lydiam,  Carm.  I,  a5,  10,  h.  e. 
pretio  jam  nullo  habitant. — ‘Infe- 
rior turpis  eat , turpis  quia  infe- 
rior ; vide  ad' IV , 3 , 10;  duro  , 
sc vert»,  difficili  sub  judice.  Hoc 
diatichon  male  capicbat  Hcinsius, 
quum  l eves,  figuras  eonjiccret  um- 


bras hcroinarum  , . qua.*  pnecessc- 
runt,  iutelligendas,  sensu  quo  td- 
nairum  durum  judicem  Propertius 
diccret  iBacum. 

11.  Furor , amoris  aestus.  — Pe- 
rire , insaoire,  ut  septus. 

,1 3.  Ingenuus  color.  Laudat  in 
puella  sua  Propertius  dotes,  qu* 
forma?  pra*ferantur,  ex  iis  ingenuuni 
colorem.  Si  Lachmannum  audimus, 
nativupi  et  arte  nulla  infucatum 
vultus  colorem  accipiemus  , quum 
habeat  color  tarn  in  prava  forma 
quam  in  pulcbra  locum,  Tereulio 
etinm  (Eunucb.  3*7)  colorem  ve- 
rutn , Nostro  ingenuum  dictum, 
a Jigura  oris , hoc  est , a forma  se- 
parante  : •«  Quid  tua  istwc?  — 
Nova  jigura  oris.  — Pap*  ! . — Co- 
lor verus,  corpus  solidum  et  succi 
plenum.  — Anni?  — Anni?  sede- 
cim.  » Niliilominus,  ut  vides,  om- 
nia in  istis  ad  corporis  Venustatem 
pertinent ; oris  figura  ( un  joli 
visage ),  color  verus  (un  tcint  satis 
fard ),  corpus  solidum  (des  chairs' 
fermes ),  anni  (la jcuncsse).  Pro- 
pertius autem,  postquam  crotcris 
quibusvis  pra?stare  formaCynthiam 
dixit,  ut  bnnis  illam  lunge  inajo- 
ribus  ornatam  extollat,  an  vultus 
colorem  landabit,  qui,  si  cuiu^ve- 
nustate  non  confunditur,  certe 
venustatem  adjuvat,  et  ex  iis  est  , 
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(iaudia  sab  tacita  ducere  vestc  libet. 

Quo  magis  et  nostros  contendis  solvere  amores , iS 
' Hoc  magis  accepta  fallit  uterque  fide. 

Non  impune  feres  : sciet  luce  insana  puella , 

Et  tibi  non  tacitis  vocibus  hostis  erit.  , 

Nec  tibi  me  post  haec  committet  Cynthia , nec  tc 

Quaeret : erit  tanti  criminis  ilia  memor ; . jo 

Et  te  circuni  omnes  alias  irata  puellas 
Differet : heu ! nullo  limine  cams  eris. 

Nullas  ilia  suis  contemnet  (letibus  aras, 

Et  quicumque  sacer,  qualis,  ubique,  lapis. 

Non  ullo  gravius  tpntatur  Cynthia  damno , a5 

Quam  sibi  quum  rapto  cessat  amort  deus ; 

Praeciplie  nostro.  Maneat  sic  semper , adoro ; 

, Nec  quidquatn  e\  ilia , quod  qiterar,  inveniam. 


quap  probaraus  in  corpore?  Ne 
rredas  ; sed  habitus  respexerit  ele- 
gantiam,  et  speciein  qunlisin  in- 
genua  femina  sit;  Gallice,  /air, 
la  toumure , let  manicres • (Tune 
femme  bien  nte  ; et  unicc  verara 
opinor  ingenui  colons  hanc  inter- 
pretationem.  — Multis  decus  arti - 
bus.  Vide  ad  el.  a,  a.  — Et  quae , 
etc.  et  quibus  cum  ilia  perfundi 
libet  gatidiis,  tacita  sub  veste , 
secreta  sub  lecti  stragula.  Western 
ita  Catullus  babet,  LXIV,  1 63. 

1 6.  Hoc  magis  tc  uterque  fallit , 
atcepta  (grata)  juagis  utrique  fide, 
Vucabulum  magis  ita  repelendum 
opinor. 

17.  Hose  script!  meliores  agnn- 
scunt,  sensu  clarissimo.  Hoc  Burra, 
et  Kuin.  ex  aliis  libris  sine  cansu 
reponunt. — - Insana , furetts..- 

19.  Nec  tibi  me  comsAittet , adirc 
utc  perit'u lu in  sinct  antic  it  in;  tua*. 
Cotnmitlere , sensu  quo  dicimus  ex- 


poser. — Ncc  te  quaere t , nec  farai- 
liaritatem  tufim,  ut  prius,  optabit. 

a|.  Ette,  etc.  et  invidiam  apud 
alias  omnes  contrahet  nomini  luo. 
Differri , iufamari,  tit  el.  16,  4^.  — 
Nullo  limine  , nulla  domo. 

33.  Nullas  aras  contemnet  t non 
spared,  ficti  bus  suis,  in  ultionem 
injuria*  deos  advocans,  Observatio- 
ns digna  hiec  struct ura  est. 

a 51  Nort  ullo.  Propertii  negli- 
geutiam  vides  : ter  negationem 
isfam  in  quatuor  versibuy  ponit. 
— Deus , Gupido.  * 

37.  Prcecipuc  nostro.  Sic  edidit 
recto  judicio  Lachmannus  : suase- 
rat  Hcinsius,  et  Codex  apud  Geb- 
bardum  exhibet.  Vulgo  nostri , hoc 
est,  Cynthia  in  me,  quod  prorsus 
fa!  sum  ; Bas.su*  enim  Propertio 
puellatn  non  studebat  eripere,  sed 
puclla  Propertium. — Adoro,  pro 
simpl.  oro,  ut  Ovid.  Hcroidd.  X , 
14 1 ; Virgil.  /Kn.  X,  677. 
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ELEGIA  V. 

J AD  GALLDM. 


AEGCMEKTUM. 

Propertium  amore  suo  consuinturn  Gallus  irridebat,  homo 
pro  levitate  sua  quibuslibet  addictus  feminis  (conf.  eleg.  i3), 
et  ut  ilium  pungeret,  tentare  se  velle  Cynthiam  ipsam  dicebat. 
Finem  Propertius  tam  molestis  verbis  facit,  et  objicit  amico 
furorem , qOo  tale  cohsilium  exceptura  puella  sit.  Quod  si  forte 
novis  amoribus  se  prabeat  ilia  minus  contrariam,  Gallo  quot 
augores , quot  fcrendi  cruciatus ! et  plorabit  aniens  quoties  Gal- 
lus,  de  superbo  factus  liumilis,  injurias  suas!  Solatia  turn  ro- 
gabit  miser ; sed  nec  potcrit  nisi  proprios  dolores  conjungere 
Propertius,  qui  magis  ac  magis  ilium  a proposito  dcterret. 


In  vide,  tu  tandem  voces  compesce  molestas, 
Et  sine  nos  cursu,  quo  stlmus,  ir^e  pares. 
Quid  tibi  vis,  insane?  nieos  sentire  furores? 
(nfelix ! properas  ultima  nosse  mala , 


■2.  Ire  pares.  Nota  htec  ab  cquis 
metapliora,  dum  currant  pariter 
adligafi  jugo. 

3.  Me  os  sentire  furores?  Pneclare 
Ilcrasierhus.  cum  coque  Lacliman- 
iins  : • Quid  libi  vis , insane  ? mete 
sentire  Furores  ? » In  prioribus  enim 
elegise  versibus  irani  Cynthia*  in- 
nuiC,  quaiu  iuvidus  i He  sibi  timeat , 
nec  nisi  post  versum  g locus  esaet 
fnroribus,  curis  ct  angoribus,  cpii* 


bus  sc  dicertt  exagitatum  in  amore 
Propertius.  Recce  autetn  mece  pro 
dominie  me* , qualem  nec  raram 
signiticationrra  vetcres  prontimim- 
bus  istis  adfingunt.  Sic  tua  videbis 
posit  urn  infra  eleg.  9,  22;  iteruin 
sua  III,  1 4-,  22  j Non  hoc  potlici - 
tus  tita  (Helene)  apud  Horatfum , 
Carm.  I,  i5,  32.—  Ultima  mala 
pro  gravissimis : frequens  hit  no- 
tusque  sensus. 
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PROPERTII  LIB.  I. 

Et  miser  ignotos  vestigia  ferre  pet'  ignes , 5 

Et  bibere  e tota  toxica  Tbessalia. 

Noa  est  ilia  vagis  similis  collata  pueliis  : 

Mol  liter  irasci  non  sciet  ilia  tibi. 

Quod  si  forte  tuis  non  est  contraria  votis, 

At  tibi  curarum  millia  quanta  daibit  1 1,1 

Non  tibi  jam  soinnos,  non  ilia  relinqufct  ocellos. 

Ilia  fcros  animis  adligat  una  viros. 

Ah  mea  contemtus  quoties-ad  limina  curres, 

Quum  tibi  singultufortia  verba  cadent, 

Et  tremulus  mcestis  orictur  fletibus  horror , * 5 

Et  timor  informem  Tlucet  in  ore  notam , 

5.  Et  miser  ignotos,  etc.  Ita  et  exidbet  lectionem  Barthius. 
Horae.  Carm.  II,  1,7,  " iucedis  Millia  quanta,  pro  quot  millia, 
per  ignes  Subpositos  cineri  do-  ut  scxccnta  tanta  Plant.  Bacchid. 
I'obo.  • — Toxica  e Thessalia , cu-  IV,  9 , 1 it  ; millia  magna , id  est , 
jus  herbafe  veneuaque  passim  me-  tnuita,  Valer.  Flacc.  V,  274. 
morantur.  . , II.  Non  tibi  jam  somnos , etc. 

7.  Non  similis  ilia  vagis  est , Passeratius  : Nocturnara  tibi  quic- 
quales  amas  , de  vulgo  feminis  : tem  ndimet , oculpsque  ipso9  vigi- 

conf.  cleg.  1 3,  quae  ad  e modem  liis  et  lacryrois  tibi  corrumpfit. 
.Galium  eat,  vss.  ti— -12.  — Col-  Burmaonus : Stabit semper  tibi  an- 
lata , si  collata  cum  ialis  fucrit . — te  o.culos , nec  te  relinquet,  sive  fio- 
Non  sciet.  Ita  Scaligcri  non  ina^ntc  mnum  captes,  scu  vigiles:  per  ocel- 
tidei  Codex  : cseteri  non  sotet , re-  los  vigilantem  de  die  indicat , ut 
‘ pugnante  sensu.  Lacbmatmus  cor?  per  sowwoj  dormientetn.  -p- Ferns, 
rigit , •*  Molliter  irasci  non  solet  sup^rbos  animis  , et  r^luctantes. 
ilia  : time.*  Egregium  sane  hoc,  i3.  Contemtus , repulsus  ab  ca. 
nec  minus  quam  reoepta  Scaligcri  • — Fortia,  confidentia,  alia  verba. 
lectio  probabiie.  Tibullus,  II , it:  «Mngna  lo- 

5.  Quod  si  forte  , etc.  Ilroukhus.  quor:  aed  magidfice  mild  magna 
par  din  ex  craendalionc,  partial  ex  loquuto  Excbtiunt  clausa:  fortia 
aids  Cudicibus  paucis  scribendo  , verba  fores. » 

• (Juod  si  forte  ausis  non  est  con-  i5,  Tremulus  horror , corporis 
traria  nostris,  At  tibi , etc.  » (scili-  tremor  et  fremitus,  j>cc  sine  lacry- 
cet,  ut  ea  quam  Scaliger  dabat,  mis.  M<xsti  Jletus , ut  tristes  lacty- 
liujus  carminis  interpretalione  , wwc  Tibull.  I,  l , 62  ; nuesti  questus 
Gallo  conciiiare  velle  "Cynthiam  Virgil.  Georg.  IV,  5l5.  Infor - 

Propertius  ipse  inlelligatur  ) sem-  mem  notam  , pallorem  , ducet , 
teutiam  prorSuspervectit.  Eamdem  induce!.  . . 
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ELEGIA  V.  % 

Et  qusecumque  voles  fugient  tibi  verba  qn&renti, 

Nec  poteris , qui  sis  ant  ubi,  nosse  miser!  ' 

Tam  grave  servitium  nostrse  cogere  puella?  . * 

Discere , et  exclusum  quid  sit  abire  domum ; ' 50 

Nec  jam  pallorera  toties  mirabere  nostrum. 

Auteur  sim  to  to  corpore  nuilus  ego. 

Nec  tibi  nobilitas  poterit  succurrere  amanti : 

Nescit  Amor  priscis  cedere  imaginibus. 

Quod  si  parva  tua)  dederis  vestigia  culpae,  j5 


17.  Et  verba  qucecumque  voles 
queri  , tibi  querenti  fugient.  Ita 
form  and  a conslructio  est. 

20.  Et  exclusum  quid  sit  abire 
tlomum.  Laehmanm  correctionem 
probo,  « et  exclusum  quid  sit  abire 
domo ; * do  mo  scilicet  et  foribus 
puell*  pertidia  clan  sis.  Satis  enim 
languidum  et  ineptum  illud  est , 
abire  dici  domum,  quern  domina 
non  admiserit ; et  aliud  poterat  ex 
superioribus  colligi  : «*  Ah  mea 
c ontemtus  quo  ties  ad  limina  cur- 
res,  Quum  tibi  singultu,  etc.  » 
quibus  addit : Turn  senseris,  quae 
sint  exclusion  is  mala.  Porro  repul- 
sum  amatoreiu  vides  non  abire 
domum,  sed  apud  amicum  sola-, 
tia  quaererc.  Ca-tcruin  lego  et  per- 
pende  qua;  super  hunc  versiculurn 
idem  Lachroanno*  ad  poeticam 
artem  spectantia  contulit,  obaer- 
vationibus  suis  ductus , ut  <yu«i»r«- 
Ai^rov  in  beraistichiis  versus  penta- 
melri  locum  non  habere  conte^idat, 
nisi  certis  quibusdam  modis , iisque 
ab  hoc  nostro  diversis. 

22.  Corpore  ego  nuilus , raacie  te- 
uuatus  , umbra  corporis.  Nuilus 
tulo  corpore , id  est,  corpore  plane 
nuilus,  qnali  utitur  etiara  forma 
Propertius  II,  29, .37:  *Atlspicc,  ut 


in  toto  nuilus  mihi  corpore  surgal 
Spirit  us.  ••  (1£xiis’fortiisse  luxestver- 
sicalo  petenda,  HI,  i3,  35, 
nulei  peliis  totos  ope  rib  at  aman- 
tes: » scilicet , ut  totos  amantes  non 
iutelligamus  amantes  duos , aruato- 
remeum  puella  ; sed  iu  totos  latere 
statuamus  adveHbium  plane , adeo- 
que  se  habere  sentenltara  : Plane 
operibat  amantes  pelbs ; qua;  am.111- 
tes  operiret , pellis  satis  erat).  A Ha 
vide,  qua*  non  differunt,  supra  no- 
tata  el  eft.  3 , 3o. 

24.  Nescit  jimor  priscis , etc. 
Concisior  Ovid.  Heroidd.  IV,  161 : 

« Nobilitas  sub  Ainore  jacet.  » Inta*  • 
gives , effigies  majorum  cercte’, 
quibus  atria  sua  Mobiles  exorna- 
bant.  In  funeribus  itnagines  ist* 
praeferebantur,  qaaletu  scilicet  ad- 
fingimus  et  nos  ambitionera  morti, 
quum  defunctis  proceribus  nostris 
tabulas-  pictas  suspendimus  , il- 
lustrationem  sanguinis  et  prosa- 
piam  signiHcantes.  Mutantiir  us  ns 
tempore  : bominum  perstat  sem- 
per eadetn  insania. 

. -25.  Culpa  tua,  talis  amoris  tui, 
quo  sensu  peccare  pro  am  are  po- 
nitur  : vide  11  , 32  , I.  Kuinoel 
prenam  inlerpretatur , exclusions 
nempe , culpam  Plauto  ita  diet 


6a  PROPERTII  LIB.  I. 

Quam  cito  de  tanto  nomine  rumor  eris ! 

Non  ego  turn  potero  solatia  ferre  rogauti , 

Quum  mihi  nulla  mei  sit  medicina  mali : 

Sed  pariter  miseri  socio  cogemur  amore 

Alter  in  alterius  mutua  flere  sinu.  • 3o 

Quare , quid  possit  mea  Cynthia , desine , Galle , 
Quajrere  : non  impune  ilia  rogata  venit 


notans,  Capt.  II,  3,  43,  el  Terent. 
Uecyr.  IV,  4,  9-  — Humor  eris, 
>ulgi  risus  et  fabula,  quomodo  et 
sefmonem  legimusll,  21,7. 

39.  Sed  pariter  miseri , etc.  Hoc 
quam  falsutn , quam  alienum  ab 
amore  sit,  netnineui  fugiet.  Quid 
cnim  ? corrutnperc  tcntat  illc  Cy n- 
thimh  nec  potest,  cum  eoque  fle- 
bit  Propertius?  sua  et  rivalis^ore 
coramunia  mala  ? Optabo  nulli 
lalcm  auiatorem  fcminae.  Quanto 
vcrioris  adfectus  hoc  erat  initio 
carminis  : « Invide , tu  tandem  vo- 
ces compesce  molestas , Et  sine 
nos  curs  11 , quo  sumus,  ire  pares.  » 
.3 1.  Quid  possit,  in  viros  impe- 
rio  suo , quos  vel  asperrimos  do- 


mare  et  adligare  supra  dicitur.  Sed 
ex  hoc  ipso  loco  sentiuius,  multo 
minus  timcndam  earn  Gallo  reputa- 
ri.  — Diversos  Gallos  Propertius 
ruemorat,  de  quibus(fictum  anve- 
rum  bujus  nostri  nojnen  fuerit)  of. 
not.  ad  Vitam  poet*  Chronolog. 
ann.  714.  — Rogata , tentata  , sol- 
licilala  ad  amorem.  Rogata  venit 
pro  simpl.  rogatur,  ut  mox  /rri- 
tata  venit  cleg,  to,  a5;  Non  ita 
seeva  vcnefii  ira  el.  18,  x 4 > Non 
hcec  ulli  ingrata  venient  II , 34 , 
81.  Hanc  scriptoribus  Latinis  fa- 
mijiarem  , turn  praeserlim  Proper- 
tio  , verbi  venire  significationem 
Itala  nec  ipsa  lingua  temporibus 
nostris  ignorat. 
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ELEGIA  YT. 

AD  TULLUM. 


lUf.tllUTl'M.  . . 

Comitem  sibi  Tullus  poetam  abducerc  volebat,  publicis  de 
rebus  quum  in  Asiara  mitteretur.  Esse  lora  nulla  rospondet 
Propertius,  quse  duce  Tullo  non  adire  velit;  sed  yictum  reti- 
neri  se  precibus  et  arnica;  lacrymis,  neque  tanti  esse  Sibi  cele* 
bratam  quamvis  regionem  viserc,  ut,  quos  prassentit,  insanos 
derelict*  pucllae  dolores  sustineat.  Civilia  decere  Tullum  niu- 
nia,  qui  longe  Veneris  curam  omncm  habeat ; laudi  se  non  esse 
natum , et  velle  pro  fato  semper  amantein  vivere.  Hac  lege, 
hoc  jugo  Tullus  amicum  teneri  cogitet,.  per  quasi- unique  ter- 
ras illius  meminerit. 


Non  ego  nunc  Hadriae  vereor  mare  noscere  tecum , 

■ Tulle,  neque  lEgaeo  ducere  vela  salo ; 

Cum  quo  Rhipseos  possim  conscendere  montes , 
Ulteriusque  domos  vadere  Mernnonias  ; 

Sed  jne  cotnplexa;  reitiorantur  verba  puellie,  5 


I.  Nosceire , tentare,  experiri , 
eotlem  scnsu  positum , quo  videte 
cleg,  ly,  12. — Tulle;  de  quo  vide. 
Proper  tii  Vi  lam  Cbronol.  ad  ann. 
7*4-  — Vela  ducere  , navigare  , 
A2gceo  salo , ad  d£g&um  salum , 
quomodo  deduccre  el  portare  et  vc- 
hi  cum  terlio  casu  constructa  vi- 
debis  esse , in  not.  ad  IV,  1 1 , 102. 

3.  Rhipcei  monies,  Scytltye.  — 
Memnonuv  domus  , .Ethiopia,  a 
rege  Mcmnone,  TRhoni  ct  Aurora 


filio.  Nihil  apud  auctores  frequen- 
this,  quam  vocahuluui  domus  pro 
regione  positum  ( vide  modo  II , 
10,  16).  Sic  Troj<e  tecta  sunt  II, 
3o,  3o.  Quaniquam  respici  volunt 
hie  interpretes  ad  ipsaiA  Menuio- 
nis  regtam  , memoraiam  Curtio 
IV , -8  , 3.  — ^ V ndere  , Ire  , cum 
audaciae  sensu.  — Conf.  Ovid. 
Amorr.  II,  16,  21  sqq. , ubi  se 
quarvis  adire  loca  posse  testator , 
si  comitem  habeat  puella m suam. 


Ga  ' PT10PERTI1  LIB.  I. 

Mutatoque  graves  sarpe  colore  preces. 

Ilia  mihi  totis  argutat  noctihus  ignes, 

Et  qucritur  nuilos  esse  relicta  deos : 

Ilia  iueam  mihi  se  jam  dcnegat ; ilia  minatur, 

Qu«e  solet  ingrato  tristis  arnica  viro.  . ><> 

His  ego  u on  lioram  possum  durare  querelis. 

Ah  pereat,  si  quis  lentus  amare  potest! 

An  inihi  sit  tanti  doctas  cognoscere  Athenas, 

Atque  Asite  vcteres  cerneredivitias; 

Lit  mihi  deducta  faciat  convicia  puppi  i5 

Cynthia,  et  insanis  ora  notet  manibus, 

Osculaque  obposito  dicat  sibi  debita  vento , 


6.  Mutato  vuhqs  colore>  ut  anxia 
pavcnsque  misella  est, 

7.  Argutat,  verbosa  enarral  ct 
0bject.1t  milii.  — Nuilos  esse  deos. 
Ovidius  in  amicam , Ainorr.  HI , 
3,i,  * Esse  deos  ercdamne?  fidem 
jura  La  fefellit.  » — Relictay  si  relin- 
t|ualur.  Ita  vidimus  adsf  rue  turn 
parlicipium  collata , eleg.  5,  7. 

t).  Meant.  Vide  not.  ad  eleg.  .5, 
3.  — , Ingrato  rectissimc  dedit 
Rroukhusius  pro  iratoy  quod  in 
scriptis  omnibus  libris  est. 

1 1 . Ho  ram , ne  horam , ne  tem- 
po nt  quidem  punctum  (ut  etiam 
dicunt  ) , in  his  possum  querelis 
durare , tales  ejtis  ferre  questus. 
P/opriam  liujus  verbi  significafio- 
nem  reddit  nostrum  durer  : « Das 
« plain tea,  dcs  chagrins  a n'y  pou- 
« voir  durer  un  instant.  » — ‘LentUs 
amare , segnius,  frigide.  Frequens 
in  nmore  adjectivus  hie  est. 

- t5.  lace  re  convicia  , convjciis 
inseclari,  ut  etiam  Ovidius,  Me- 
tam.  IX,  3oa  ; Amorr.  I,  7,  ai. 

— Et  insanis  ora  iiotet  manibus. 
Femmei  tloloris  notnm  indicium. 


17.  Osculaque , etc.  Locus  diffi- 
cilis  et  varie  tcutatus,  in  quo  si 
daiivum  casum  vento  statuimus 
esso,  ut  cum  eo  dicat  jungatur , 
vim,  Lachmanno  judice  , fortasse 
Latino  sermoni  facimus,  verbum 
dicere  quum  in  tajibus  amantium 
querelis  non  sit  usitntnm  , sed 
narrare , ut  Plant.  Mercat.  prol.  vs. 
5,  et  Sil.  Ita!.  Ill,  43o;  aut  Jlere , 
ut  Tibull.  Ill,  7,  8 (aGnosia, 
Thcseae  quondam  perjuria  lingua' 
j Flevisti  ignoto,  sola  relieta , mari  ;• 
Jlevisti  mariy  hoc  est,  cum  fldtu 
narravisti  fluctilms  ) ; aut  loqui , 
quod  habet  Nostcr  infra  eleg.  i5, 
X a.  Porro  neque  obpofitum  intdligi 
posie,  tpii  Cynthia*  vdtis  corttra- 
rius  sit,  Fonteinius  et  Huscbkios 
docent,  nudum  hoc  epitheton  ne* 
, gantes  tali  signiticatione  vetcribus 
fuisse  notum.  Scripturam  igitur 
Lachmannus  corruptam  judient , 
reponitque  : ■ Ut  mihi  deducta 
faciat  convicia  puppi  Cynthia... 
Osculaque  ut  posito  dicat  sibi  ‘de- 
bita vento,  Et  nihil  inHdo , etc.  * 
Ita*,  inquit,  <*  omnia  clara  sum 
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ELEGIA  VI.  63 

Et  nihil  infido  durius  esse  viro? 

Tu  patrui  meritas  conare  anteire  secures, 

Et  vetera  oblitis  jura  refer  sociis  : »«> 

Nam  tua  non  aetas  umquani  cessavit  amori , 

Semper  at  armatae  cura  fait  path  a; ; 

Et  tibi  non  umquam  nostros  puer  iste  labores 


Verctur , ne  Cynthia  tibi  oscula 
proficiseentis  posito  vento  debita 
dicat,  concessa  sibi  venti  eessan- 
lis  bcneficio,  qui  navigntururn  ve> 
tuerif  solvere.  ■ Amnntes  nonnum* 
<j  nain  similia  queri,  adlatis  exem- 
plis  vir  doctus  ostendir.  Damus 
hoc  : exorietnr  nihilominus  diffi- 
cultas  , quo  in  ado  positis  ventis 
intdiigainu'j  non  potuisse  navem 
solvere,  qusejajn  ante  deducta  sit. 
Vides,  Lachmanni  vacillare  com- 
ineiHum,  nisi  alio  se  modo  sen- 
tentia  habeat;  ita  nempc  : « Ut 
mihi  deducta  facial  convicia  puppi 
Cynthia* . . Osculaw*  ut  posito  dicat 
sibi  debita  vento  ; » Ut  in  me, 
quum  navis  solvent,  imprecatio- 
nes  ilia  jaciat;  veioscula  dicat  sibi 
debits,  posit um  ventum  objectans, 
qui  navi  rnoram  fecerit.  Rem  do- 
efioribus  examiuandam  tradimus , 
Codicum  lectionem  , qunliscuin- 
que  sit-,  interpretantes  : Et  ut 
oscula  dirat , claract  in  litore , sibi 
case  debita  i ncquklquam  auterti 
hoc  dicat,  vento  obponto , inierpo- 
aito , qui  ner  audiri  sinat  queren- 
tem,  ncc  ad  jllatn  ferat  oscula,  si 
Propertius  miserit. 

19.  Patrui;  L.  Volcatii  Tulli 
consular! s. — Et  vetera , etc.  Brou- 
kbusius  cam  eoque  Burmannus 
« Et  vetera  oblitis  jura  referie  fo~ 
ris  •»  edidit,  de  Tullo  intcrpret&ns 
ad  Cyxicenos  misao,  ut  jus,  quod 


in  fbro  dicebatur,  illis  restitneret  , 
qyo  per  aliquod  teinpus  caruerant, 
unde  oblitis  f oris.  Ita  scriptum  de- 
derat hunc  versiculnm  Ileinsius, 
et  libri  quidem  adstipulantur  noir- 
niilli  : sed  unice  veram , quatn  cae- 
teri  Codd.  habent  (ex  iis  Regii 
nostri),  lectionem  esse,  Hemster- 
husins  apud  Burmann.  optimo  ju- 
dicio  demonstrat  : •«  Pracedenti 
versn  cur  diceret  conitre  onteife , 
gravis  erat  causa  ; eleganter  enim 
ad  taudem  Tulli  patrui  pertinet , 
cujus  imperium  tarn  fucrit  justum , 
ut  vix  sperari  possit , alium  $uc- 
ressorem  ad  eamdem  laudem  fa- 
cile perventurum.  Vernm  hie,  si 
Tullo  dicat,  conare  vetera  jura  re- 
ferre  , diffidere  se  amici  virtuti 
ostendet , quod  certe  abaurdum , 
et  ab  elegantia  Propertii  alienum.* 
Jura  sociis  nostris , Gracias  et  Asiie 
grntibus  refer , civilibns  discordiis 
eversa. 

32.  At.  Groninganus  cum  aliis 
et,  quod  Lachmann.  recepit , an- 
tithesin  hie  minus  gratam  judicans. 
Particulam  et  ipse  non  ita  probo. 

Armntic  patrice , in  armig , ot 

atmatam  urbem  Lucan.  II,  5y4* 

23.  Puer  iste,  Cbpido,  ut  purr 
hie  el.  7,  1 5,  et  puer  el.  19, 5.  — Ti- 
bi nob  umtjuam  labores  ndstros  ad- 
ferat , cte.  Repeterc  lonjjuiu  <!s*ei 
quns  in  his  ant  inferpretantlis  tfut 
vestituendis  rertissimas  rattoncs 


G4  PROPEHTH  LIB.  I. 

Adferat,  et  lacrymis  ultima  nota  meis. 

Me  sine , quem  semper  voluit  fortuua  jacere , sS 

. Hanc  animam  extremse  reddere  nequitiae. 

Multi  longinquo  periere  in  amore  libenter. 

In  quorum  numcm  me  quoque  terra  tegat. 

Non  ego  sum  laudi , non  natus  idoneus  armis : 

Ilanc  me  militiam  lata  subire  volunt.  3<> 

At  tu  seu  mollis  qua  tendit  Ionia,  seu  qua 


Lachmannus  contulit,  et  summa- 
tim  rcm  Omuein,  quali  modo  sistit, 
exponimus.  Primum  igitur  non 
optativa  forma  seutenliata  concipi 
intelliges , sed  conjunctivum  hie 
pro  futuro  poni  (vide  not.  ad  III, 
3,  4*)>  non  adferat  pro  non  ad- 
feiyt;  hoc  modo  : Tu  negotiis  pu- 
blicis  incumbe,  qui  nec  amavisti 
hactenus , neque  umquam  amabis. 
Sequentibug  vero,  ut  a Rroukhusio 
data  vulgo  legnntur.  (ex  cjus  Co- 
dice derivata,  qui  bonus  erat  Mou- 
telihnus),  « et  lacrymis  ultima  uo- 
ta  meis  » (Nec  vereor,  ne  tibi  Amor 
tanta  mala  adlaturus  sit,  ut  eodem, 
quo  ego  nunc,  moriendi  voto  te- 
nearis),  illud  vitii  facile  sentis 
inesse , quod  adferat  vota  pro  ef~ 
ficiat  ut  voveas  dicatur  , et  ultima 
vota  nude  posit  a mortis  votura 
significent.  Scripti  plerique  : « et 
lacrymis  omnia  nota  meis ; » in 
quibus  absolutam  istud  omnia  , 
etsi  Marklaudo  probatum  , retineri 
posse  non  satis  constat.  Sana  quae- 
cumque  facit  lectione  sua  Lach- 
mannus : « et  lacrymis  ultima  nota 
meis;  » ultima  scil.  mala,  ut  Ovid. 
Metam.  XIV,  483  , « Ultima  jam 
passi  comiteg , etc.  » et  Trist.  1H ,. 
a,;i,  « Ultima  nunc  patior.  ■ La- 
c/ymitnota  meis,  pro  mihi,  for- 
niani  ipso  Propertio  tuente  eleg. 


19,  18,  * Cara  tamen  lacrymis 
ossa  futura  tuis.  » Nota  autein  , 
experta,  perpessa,  ut  cleg.  9,  ao, 
u infermr  vincula  none  rotsr; » el. 
13,  i3,  « longas  solus  cognoscere 
nodes ; • supra  , cleg.  5 , 4 1 * Pro* 
peras  ultima  noss e mala,»  qui  si- 
miilimus  huic  nostro  locus  est. 

s5.  Me  sine , ete.  Lachmaun.  ex 
tribus  apud  Burmannum  Codici- 
bus,  * Me  sine,  quern  voluit  sem- 
per fortuua  jacere , » acrentus  re- 
gular consulcns.  Inganiosa  et  acuta 
vide,  quae  sufier  hoc  notata  dedit. 
Jacere ; scilicet  in  conditione  mea 
tenuem. — Extremes  nequitia’ , qua* 
mihi  finem  vivendi  faciat , in  ex- 
tremos  anno*  addictus  Veneri. 

37.  Longinquo  in  amore,  longo, 
diuturno , ut  longinquum  Troja? 
helium  apud  Catull.  Carm.  LX1V, 
346;  eevi  longinquo  vetustas  Vir- 
gil. iEneid.  Ill,  4*5. 

39.  Non  ego  sum  laudi , etc. 
Conf.  Tibull.  I,  1,  53  : .Te  bel- 
lare.decet  terra,  Messala,  mari- 
que,  Ut  domus  hostiles  prseferat 
exuvias.  Me  retinent  vinctuin  for- 
inosa*  Tincla  puellae,  Et  sedeo  du- 
ras  janitor  ante  fores.  Non  ego 
laudari  euro,  mea  Delia;  tecum 
Dummodo  sim  , quango  , segnis 
inersque  vocer.  » *— Militiam . Vide 
suavissimam  elegiam,  in  qua  roiti- 
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ELEGIA  VI. 

Lydia  Pactoli  tinguit  arata  liquor, 

Seu  pedibus  terras , seu  pontum  carpere  reinis 
Ibis , et  accepti  pars  eris  imperii ; 

Turn  tibi  si  qua  mei  veniet  non  immemor  hora,  35 

Vivere  me  duro  sidere  certus  eris. 


tarem  artem  Ovidius  cum  amalo- 
ria  comparat,  Araorr.  I,  9. 

3a.  Pactolus  immensas  illasCrcc- 
so  divitias  contulii,  auctorc  Stra- 
bone,  lib.  XIII , pag.  6a5.  — 77m- 
guit,  irrigat , ut  tinguitur  India 
Cange  Ovidius , Metam.  IV,  21. 
Noster,  eleg.  20,  8 , ■ Sive  Aniena 
tuos  tinxerit  unda  pedes.  » — Ara- 
ta. Cuba  Virgilius  ita  posuit  AEneid. 

x,  141. 

34-  Et  accepti  pars  eris  imperii. 
Imperii  partem  Lachmannus  post- 
(juain  demonstravit  esse,  qui  alte- 
rius  imperio  pare! : Sed  unde  ac- 
cepti?  ait.  Barthius  (vide  Propcrtii 
Vitam  Chronol.  ad  ann.  724 ) viro 
cuidain  claro  et  consular!  couccs- 
sum  ab  Augusto  singulare  itnpe- 
rium  intclligit,  in  cujus  cohortc 
hie  Tullus  fuerit.  Ilic  vero  ipse  vir 
consulates,  in  quo  exquirendo  Bar- 
thius se  tam  anxie  torquet , nomi- 
nandus  haud  dubie  poets'  erat  , 
nisi  ineptc  volebat  loqui.  Neque 
melius  Fleinsius , « el  asserti  pars 
eris  imperii,  < quurn  asserti  ab  Au- 


gusto debuerit  diccre.  Propertium 
igitur  dedisse  suspicor,  «et  ac- 
cepti sors  eril  imperii , ■ hoc  est , 
si  tibi  iinperium  accipere  contin- 
gcl.  Liv.  XXII,  22,  « Circumspcctis 
igitur  omnibus,  qua;  fortund  po - 
testatis  ejus  poterat  facere,  » id 
est,  ea  potestate,  quarn  ipsi  for- 
tuna  dederat.  Cap.  45 1 « Itaquc 
Varro. . . . cui  sors  ejus  diei  imperii 
erat  , » imperium  sorte  datum. 
Ovid.  Fast.  Ill,  463,  de  Ariadna 
Bacclii  uxore,  •«  Sorte  tori  gaudens, 
Quid  flebant  rustica?  dixit. »IIa;c  ba- 
bel, pluribus  adlatis  aliis  exemplis, 
Lachmaunus ; cujus  porro  commen- 
tum  ( locus  enim  necessario  corre- 
ctionem  postulat)  si  nimis  quiesitum 
videatur  nec  apertissiinum  , for- 
tasse  possimus  legere,  ■ et  augusti 
pars  eris  imperii ; » ’sive  augustum 
hie  proprio  sensu  capias,  sive  Au- 
gusteum  intelligerc  placeat , ut 
Augusta  ratis  est  IV,  6 , 23. 

35.  II bra  9 momentum,  ut  erat 
supra  vers.  11.  — Duro , aspero, 
sub  amoris  siderr. 


IMITATIONES  GALLICS. 


An  Tcllcm.  Ejusdem  argumenti,  quo  sexta  ha'c  est  elegia,  Parnv 
carmen  habet  omui  venustatc  conditum  (lib.  Ill,  te  Voyage  matujud, 
aM.deF....): 

Abjurant  nia  douce  paressc , * 

.fatlnia  voyager  avec  toi ; 
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PROPERTII  LIB.  I 


Mai*  mon  creur  rcprcnd  sa  faiblcsse ; 
Adieu,  tu  partiras  sans  moi. 

Lei  baisers  de  tua  jeiiue  amante 
Out  derange  lous  me*  projets. 

Ses  yem  sont  plus  Leaux  que  jaioai* ; 
Sa  douleur  la  rend  plus  toucliante 
Kile  me  serre  enire  ses  hras , 

Dos  dieux  implore  la  puissance, 
Pleurr  deja  mon  inronstance , 

8e  plaint,  ct  nc  m'ecoute  jva*. 

A ses  reproches , a ses  ebarmes , 

Mon  roeur  ne  sait  pas  r^sister. 

Qui ! moi , jr  pourrais  la  quitter ! 

Moi,  j'aurai  vu  cooler  ses  lannc*, 

Kt  je  nc  les  essuirais  pas ! 

Perisscnt  les  lointains  < 1 i mats 
Dont  le  noni  causa  ses  alarmes  ! 

Et  toi , qui  ne  peux  concevoir 
Ni  les  amam , ni  leur  ivressc ; 

Toi,  qui  des  pleura  d’une  main  esse 
N’as  jamais  conuu  le  pouvoir  ; 

Par*  : roc*  vc eux  te  suivront  sans  cesse 
Mais  crains  d'oublicr  la  sagesse 
Aux  lieux  que  tu  vas  parcourir, 

Et  defends-toi  d'une  faiblesse 
Dont  je  ne  reux  jamais  gucrir. 


ELEGIA  VII 


AD  PONTIC UM  POETAM. 


AKOUHKEITtlll. 

Heroico  versu  dum  canit  ardue  Tlicbanum  belluin  Ponticus, 
se  deditum  amoribus  suis  teneros  ludere  modos,  et  amandi 
sortem  asperrimani  queri.  In  hoc  positam  sibi  gloriam  esse; 
lianc  sibi  cupere  fauiant  et  laudein  carminis.  Nec  vel  ipsi 
Pontico  , si  quando  le(;em  senserit  Veneris  , spernendam 
Musam  istam,  qualiter  nunc,  visam  iri : sed  missis  epicis,  ten- 
tabit  ille  (nec  subjicere  volet  serus  Amor)  tunc  molles  clegos; 
tunc  demum  poctis  quibuscumquc  priefercnduin  amicum  ultro 
judicaverit  Caveat  ille  sibi ; non  semper  Venerem  effugimus. 


Dum  tibi  Cadmeae  dicuntur , Pontice,  Thebte, 
Armaque  fraterna:  tristia  militia* , 

Atque , ita  situ  felix,  primo  conteudis  llomero, 

Sint  modo  fata  tuis  mollia  carminibus; 

Nos , ut  consucmus , nostros  agitamus  amores , 5 

Atque  aliqitid  duratn  quaerimus  in  dominant ; 


I.  Cadmetv  Thebtc , a Cndmo 
corn!  it*.  — Pontice.  Vide  not.  ad 
ele{*.  4,  i.  — /frmaque,  etc.  Eteo- 
clcn  inter  et  Polynicen  iniseran- 
dum  helium  , in  quo  frater  fratrein 
necavit.  Aeschylus,  Euripides,  Sta- 
tius , Racine. 

3.  Ita  sim  felix.  Adseverandi 
formula.  Augustus  apud  Sueton. 
Tiber,  at:  * Jucoudissime  et  (ita 
sim  felix)  vir  fortissime,  etc.  » — 


Primo  llomero , poctarum  priori  - 
pi,  dc  quo  vide  Imitationes  ad  II, 
1,21.  — Sint  modo  , etc.  effugiant 
modo  carmina  tua  dnmnuin  tem- 
poris,  et  de  te  posteris  judicium 
esse  possit. 

5.  Nostros  ayitnmus  amores , mo 
nicus  tenet  amor  : sic  aqitare  fe- 
stumy  conviviutn.  — In  dominum  , 
dc  doming  , quwrimus  , rxrogitn- 
mus  aliqutd  ( ita  loquitur  eliam 

5. 
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PROPERTI I LIB.  I. 

Nec  tantum  inferno , quantum  servire  dolori 
Cogor,  et  aptatis  tempora  dura  queri. 

Hie  tnihi  conteriiur  vita;  modus;  ha'c  mea  fama  est; 

Hint:  cupio  nomcn  canninis  ire  mci.  10 

Me  laudent  docta;  solum  placuisse  puella> , 

Pontice , et  injustas  suspe  tulisse  niinas  : 

Me  legat  adsidue  post  lia;c  neglectus  amator, 

Et  prosint  illi  cognita  nostra  mala. 

T e quoque  si  ccrto  puer  hie  eoncusscrit  arcu , 1 5 

Quod  nolim  nostros  evoluisse  deos , 

Longc  castra  tibi,  longe  miser  agmina  septum 
Flebis  in  aeteruo  surda  jaeere  situ; 


Gc.  dc  Leg.  I,  5,  i5);  scriptum 
quod,  elegiam. 

7.  Nec  tantum  ingenio , cujus 
proprie  sunt  ca  , qua*  tu  ranis  , he- 
roiea  , quantum  dolori  servire  co- 
gor, addictus  nempe  Vcneri,  quae 
leves  me  poscit  el  qucrulos  modos. 
— A'Aas , vita,  ut  erat  cleg.  6,  at. 
— Cum  Propertio  Nnsonem  confer, 
Araorr.  II,  18,  l : « Carmen  ad 
iratum  duin  tu  perduris  Achillcm, 
Primaque  juratis  induisnrma  viris; 
Nos,  Macer,  ignavar  Veneris  ces- 
samus  in  umbra , Et  tenor  ausuros 
grandia  frangit  Amor.  ■ 

10.  Nomen , famam,  carminis. 

1 1 . Me solum,  unumante  oinnes. 

1 5.  Puer  hie.  Vide  nol.  ad  eleg. 

6,  a3.  — Concusserit , dejecerit, 
vicerit.  — Quod  nolim , etc.  Uuuc 
versiculum  si  capirnus  ita , ut 
amoris  avertendi  votum  sit;  ipse 
sibi  Propertius  manifcsle  tabus 
crit ; nihil  eniin  magi*,  quam  fieri 
Ponticum  amatorem,  optabat.  Iro- 
nice  igitur  dici  cogitabimas  : Nee, 
ut  sentis,  velim  reservari  tibi  talc 
quidquam  mali  ( Quod  nolim  deos 


nostros , Vcnerem  et  Cupidinem , 
evoluisse,  evolvere  tibi,  quomodo 
cleg.  I,  t5  , domuisse  pro  domare 
positum  vidimus,  ct  translata  ad 
istos  deos , quod  Parrarum  est  , 
evolvendi  notinne  ).  Sed  acute 
Lachmannus  observat , « debiletn 
ill. mi  quidem  ironiam  esse , in  hoc 
carmine,  quo  gravissime  in  Ponti- 
cum  ubique  invehitur , ■ aliquid 
fortius  acerbiusquc  dedisse  Pro- 
pertium  suspicans  , non  nolim  , 
sed  a Quod  nolis  nostros  evoluisse 
deos;  « Quod  nolis , ut  quod  nolim 
Ovidius,  Heroidd.  XX,  loo,  et  Gc. 
ad  Fan  I II,  3,  ad  Attic.  VII,  18; 
avertendi  formula.  Hac  levi  cor- 
rectione  sensum  fateor  ct  mihi 
multo  magis  probari. 

17.  Longe,  etc.  quod  longc  tibi 
jatu  erit  , hcroieuin  illud  totum 
opus  ilium  , castra,  duces,  exer- 
citus  , in  ieterno  situ  jaeere  flebis 
interruplum.  Surda , silentia  , in- 
audita.  Sir  lyra  surda  IV,  5,  56; 
surda  buccina  Juvenal,  sat.  VU,  71 . 
flebis  autem jaeere,  ut  III,  9,  37, 
Non  flebo  sidisse. 
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ELEGIA  VII.  69 

Et  frustra  cupies  inollcm  componere  versum ; 

Nec  tibi  subjiciet  carmina  serus  Amor.  20 

Tunc  me  non  humiicm  inirabere  sa'pe  poctam; 

Tunc  ego  Romanis  praeferar  ingeniis ; 

Nec  poterunt  juvenes  nostro  reticere  sepulcro, 

Ardoris  nostri  magnc  poeta,  jaces! 

Tu  cave  nostra  tuo  contemnas  carmina  fastu  : j5 

Stepe  venit  magno  fcenore  tardus  Amor. 


19.  Mollem  , teneram,  elegia- 
cum  versum. 

21.  Tunc  me,  etc.  Vossium  , 
tunc  ante  consonam  a bonis  poe- 
tis  usurpari  neganlain  ad  Tibuli.  I, 
l,  21,  Lachmannus  sequitur,  et 
in  singulis  ejusinodi  locis  reponit 
turn  , quod  apud  Propertium  qui- 
dem  , duobus  exccptis  versibus , 
Neapolitans  optima*  not;*.*  Codex 
plane  conKrmat.  — Praferar,  ipso 
te  judice.  — Inyenia  proprie  di- 
cuntur  poeta* , qui  facultatibus  in- 
genii pollent  prae  cwteris. 

23.  Nec  poterunt  juvenes , etc. 


Satis  male  cum  superioribus  ista 
coeunt ; vide  modo  sentcntiam  : 
« Si  quando  amaveris,  tunc  et  mi- 
hi  nomen  dabis  poets*,  nec  pote- 
runt juvenes  sine  desiderio  ferre 
mortem  meam.  » Adjuvamus  qui- 
dem  intcrpretatione , • Nec  pote- 
runt vel  te  fatente  juvenes , etc.  » 
sed  nec  if  a pernpte  locus  connect! 
tur.  — Ardoris  nostri  poeta , qui 
cuin  tuis  amoribus  nostros  pariter 
celebrasti. 

26.  Scepe  venit , etc.  Ovidius , fle- 
roidd.  IV,  19,  ■ Venit  Amor  gra- 
ving , quo  serius.  » 


IMITATIONES  GALLIC#). 

1.  Dum  tibi  Cadmew , etc.  Bertin  , Amours , III,  dUyie  1 1 , a M.  le 
vicomte  de  Bourbon  Busset: 

Tandis  qu’au  sejour  da  tonnerre 
Dressant  ton  vol  audaeieax , 

Loin  de*  liraitc*  de  la  tcrre 
Tu  chantes  la  paix  et  la  guerre , 

Asms  ii  la  table  dcs  dieux; 

Moi,  dans  les  bosquets  d’Amatbonte 
Malgrc  moi  ramene  toujour*, 

Helas  ! h celehrer  wa  home 
Jc  perds  les  plus  beaux  de  mes  jours. 

Conf.  Voltaire,  E pitres,  XLVI  (a  M.  de  Saint- Lambert)  : 

Tandis  qu’au  dcssus  de  la  lerre, 

Des  aquilons  et  du  tonnerre , 
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PROPERTll  LIB.  I. 

I-»  belle  auiante  de  Newton 
Dam  Its  routes  dc  la  lutuicrc 
Conduit  lc  char  dc  Phaeton , 

Sam  verscr  dans  cettc  carriere ; 

Nous  attendons  paisiblement , 

Pres  de  I'onde  Castalienne , 

Que  notrc  lirroine  revicnne 
De  son  voyage  au  firmament  , 

Et  nous  assemblons  pour  lui  plaire, 

Dans  ces  vnllous  et  dans  ccs  bois, 
l/t  Hr nra  Hunt  Horace  autrefois 
Fcsait  des  bouquets  pour  Glycirc. 

7.  Nec  tan  turn  ingen  io , etc.  Andrd  Ch&iibr  t dldgie  XXXIV ; 

Sans  dddain,  sans  courroux,  puisse-je  etre  ecoute! 

Puissc  un  vers  caressant  slduire  la  bcautc ! 

Et  si  je  puis  encore,  amoureux  de  sa  chaine, 

Celebrcr  mon  bonheur  ou  soupirer  tna  peine; 

Si  je  puis,  par  mes  sons  touebans  et  grucieux, 

Aller  grossir  un  jour  cc  peuple  barmoiiicux 
De  cygnes  dont  Venus  embellit  ses  rivages, 

Et  sc  plait  d'egayer  les  eaux  dc  ses  bocages; 

Sans  regret,  sans  envie,  anx  vastes  champs  de  1'air 
Mes  yeux  verront  planer  l’oiseau  de  Jupiter. 

1 3.  Me  legat  adsidue et  vers.  a3,  Nec  poterunt  juvenes , etc, 

Bertih  , Amours , I,  dUg,  16: 

Enfant  g$td  de  la  parcssc, 

C’cst  assez  que  Venus  me  couronne  de  fleurs; 

Cest  assez  que  I’nmant  me  lisc  It  sa  maitresse, 

Qu‘ils  in'accordent  ensemble  un  sourire  ou  des  pleurs. 

Je  nc  tcux  point  d’autre  gloire  : 

Chez  nos  neveux  indulgens 
On  cherira  ma  memoire  ; 

Dieu  f£tl  des  jeunes  gens, 

Dans  mes  amours  nlgligens 
11s  trourerontleur  histotre. 
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ELEGIA  VIII. 


AD  CYNTIIIAM. 


AKGCMENTCM. 

Destinantem  abire  cum  praetore  quodam  in  Illyricum  infi— 
dam  Cynthiam  revocat  a proposito;  curas,  amorcm  suum 
testatur;  ventos,  proccllosum  aequor,  et  loci,  quem  adeat, 
rigorem  objicit.  Navibus  hiberni  flatus  uiorarn  faciant  quam 
longissimam  precatur;  quod  si  nihilominus  ea  tcntarc  fluctus 
audeat,  turn  nc  mitcscere  caelum,  nc  ponere  volucril  liiems 
saevitiam  suam.  Mox  autcm  mutalis  animis,  vertit  omen  in 
melius:  perjura  licet,  bonos  babeat  ilia  deos  aequoris;  timen- 
dos  vitet  scopulos ; felicitcr  earn  portus  excipiat.  Alia  se  nulla 
tenlatum  iri  femina;  de  Cynthia  sibi  numquam  fore  desperan- 
dum.  — Flecti  se  passa  puella  est;  victor  exsultat  Propertius, 
et  objicit  superbiens  malevolis  triumplium  suum.  Pretio  nullo 
corrumpi  dominam  posse;  regum  opes  illam  postliabere 
amantis  lectulo;  fecisse  carmen  ctpreces,  quod  non  aurum 
effecerit.  O fidem ! o beatam  sortem  suam  ! Liccat  ad  extremos 
annos  talem  ferre  gloriam ! 


Tune  igitur  demons,  nec  te  mea  cura  moratur? 

Ail  tibi  sum  gelida  vilior  Illyria, 

Et  tibi  jam  tanti,  quicumque  est,  iste  videtur, 
Ut  sine  me  vento  quolibet  ire  velis? 


i.  Cura , dolor,  anxietas  mea, 
ne  cam  Barthio  amorcm  accipias. 
— An  , vel , si  demens  non  cs  , tibi 
spernendus  videor? 

3.  Istey  quicumque  est ; przlorem 


dicit  contemnena  , itcrum , qutim 
ab  Illyria  reversus  erit , tnemora- 
turn  II,  16,  I.  — Vento  quolibet  x 
vcl  asperrimo;  quidquid  tibi  pc- 
riculi  lariat. 


5 


i PROPERTII  LIB.  I. 

Tune  audire  potes  vesani  murmura  ponti 
Fortis,  et  in  dura  nave  jacere  potes? 

Tu  pedibus  teneris  positas  fidcire  pruiuas, 

Tu  potes  insolitas,  Cynthia,  ferre  nivcs? 

0 utinam  hibern*  duplicentur  tempora  bruina? , 

Et  sit  iners  tarilis  navita  Vergiliis,  _ iu 

Nee  tibi  Tyrrhena  solvatur  funis  arena; 

Neve  iniinica  rneas  clevet  aura  preces; 

Atque  ego  non  videam  tales  subsidere  ventos , 

Quum  tibi  provectas  auferet  unda  rates, 

Et  me  dcfixum  vacua  patienter  in  ora  i5 


5.  Tune  audire  potes , etc.  Lege , 
mordaci  versu  qua-  Juvenalis,  sat. 
VI , 92  : « Tyrrhenos  igitur  fluctus 
lateque  sonantem  Pertulit  Ionium 
constanti  pectore. . . . (anianti  co- 
mes Hippia).  n Pergil  poeta  : « Si 
jubeat  conjux,  durum  eat  conscen- 
dere  navim ; Tunc  sentiua  gravis, 
tunc  summits  vertitur  acr.  Qua; 
mocchum scquittir, stomacho  valet. 
Ilia  maritum  Convomit : here  iuter 
nautas  el  prandet,  et  errat  Per 
puppem,  et  duros  gaudet  tractare 
rudentes.  » — Vesanus  pontus , ut 
insanientem  dicit  Horatius  Bospo- 
rum,  Carm.  Ill,  !\ , 3°. 

7.  Pruinas  pedibus  fulcirc  , cai- 
care ; in  pruina  pedibus  niti,  ut 
recte  apud  Burmanu.  Ilrmstcrhu- 
sius  ; Gr.  tfti'Jtnr  to /i  *r»» 

>ht.  Ejusmodi  verbuin  nostrum  est 
appuyer , quod  modo  fulcire,  mo- 
do  reddit premere.  — Positas.  Poni 
dicuntur,  qua*  rsclo  drlabsa  in  ter- 
ram  veniunt.  Sic  positas  nives  Ho- 
rat.  Carm.  HI,  10,  7;  posito  rore 
Ovid.  Fast.  VI , a 00. 

10.  Vcryilia ?,  Pleiades  (Atlantis 
fili.e;  Hygin.  fab.  192),  qua1  ver- 
num  tempus,  sivc  potius  acstivum, 


adeoque  navigaotibuscommodum, 
ortu  suo  dcnuntianl.  Conf.  Ovid. 
Fast.  V,  599  sqq. 

11.  Tyrrhena  arena.  Navi,  qua; 
solvisset  Hrundusio,  breviorem  fu- 
turam  fuisse  viam  nos  docct  Bar- 
thius.  Non  dcsiderantur  qua?  talia 
sunt  oinissa.  Aliud  est,  quod  prop- 
ter sonurn  Tyrrhena  arena , Bur- 
m annus  et  Kuinoel  permutatis  vo- 
cabulis  in  ora  hoc  versu  dedcrunt, 
et  vs.  t5  arena.  Scilicet,  quod  re- 
prehendas,  in  talibus  erit  nihil , 
modo  numcros  ad  uormam  redigas 
Italis  aptnte  nostra  positam ; hoc 
fere  accentu  : Ncc  tibi  Tyrrhena 
solvatur  funis  arena;  cleg.  17,  5, 
Quin  etiam  absents  prosunt  tibi , 
Cynthia  j venti ; etc.  — JSevc  preces 
elevet  aura , dissipet  et  irritas  fa- 
ciat.  Insert  um  sentenluc  versicu- 
lum  isturo  accipe,  et  quasi  paren- 
thesis adposilo  signo. 

1 3.  jftque  ego,  etc.  quod  si  non 
audita  vota  mea  sint,  teque  navis 
demum  abstulerit,  turn  neque  tibi 
tales  cesscnt  venti , adversantes, 
proccllosi , ncc  me  dejixum  in  ora 
vuteam  tc  crudelem  vocare.  Mino- 
rem  versum  ex  emeudatione  La- 
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Crudelem  infesta  sa>pe  vocare  manu ! 

Sed  quocumque  modo  de  me,  perjara,  mereris, 

Sit  Galatea  tuae  non  aliena  vise; 

Ut  te  felici  prsevecta  Ceraunia  remo, 

Accipiat  placidis  Oricos  aequoribus.  ao 

Nam  me  non  ulla?  poterunt  corrumperc  taedae, 


chinanni  reccpirous  , non  quod  ti- 
deatur  mihi  stare  vel  hoc  modo 
locus  aptissime,  sed  dcfendi  po- 
test, et,  quantum  licet,  scriptura 
obscrvatur  Codicum.  Ut  videre  hie 
Propertius,  ita  cernere  Catullus, 
Carm.  LXIV , Sg  , de  Ariadna  a 
Theseo  prodita  : ■ Desertam  in 
sola  roiseram  se  cernit  arena.  » Pa - 
tienter , a*gre,  cum  do)ore</e/urum. 
Nec  ipse  sibi  Propertius  infesta 
manu  pectus  et  ora  hrdit ; sed,  ut 
Lachmanni  verbis  utar,  « revocat 
ille  blnndus  voce  crudelem  domi- 
nam,  minaci  infesta?  manus  gostu 
slraul  increpans.M  In  ea  vero,  quam 
Burmannus  exhibet  , superioris 
versus  lectione,  « Et  me  delixum 
vacua  patiarls  arena  Crudelem  in- 
festa , etc.  » displicet  hoc  , quod 
pati  Cynthia  dicitur  queri  Proper- 
tium , ubi  verburn  cogere  vel  notio- 
nis  hujus  aliquid  sententia  postu- 
laret.  Nequc  patiaris  vera  librorum 
scriptura  est , sed  patiatur  Gro- 
ning. , Ncapolit.,  alii , Begii  ctiam 
nostri ; quod  ut  admitti  modo  nullo 
potest, ita  propiusad  verura  acce- 
dere  lectionem  patienter  indicat. 

18.  Galatea , Doridos  et  Nerci 
filia , pro  dea  maris  ipsa. 

19.  Ut  te  felici,  etc.  Vitiare  lin- 
guatn  eos,  qui  proevecta  vocativo 
casu  positum  contendunt  esse , tain 
clare  liquet, ut  rationes  oinitti  pos- 
sint,  qua;  tale  genus  interpretatio- 
nis  evertaut.  Provecta  dedit  Bur- 


mann.,  ipse  repetitum  verburn  im- 
prohans,  quod  jam  erat  vs.  i4;  sed 
nec  sensus  admittebat.  P neve  hi 
autem,  id  est,  praetervebi  Lucanus 
habet  X,  3o8,  et  Tacit.  Annal.  II, 
6.  Scribe  cum  Lachmanno  : «Sit 
Galatea  tu«  non  aliena  vise;  Vites 
felici  proevecta  Ceraunia  remo ; Ac* 
cipiat  placidis,  etc.*  Certum  hoc, 
et  parva,  quidquid  videatur,  mu- 
tatio  est  : ex  Vtte,  ut  scribitur  in 
Codirihus,  facile  oritur  Pile,  lile- 
ram  autem  s sequens  f absorbue- 
rit.  Ceraunia  vitare , ut  bis  Ovi- 
dius  dixit;  Bemed.  Amor.  73g,  ex 
Ponto  II,  6,  9 sq.  Mox  Accipiat 
te,  repetito  ex  anteredentihus  pro* 
nomine,  quod  satis  fir 'mat  cxemplo 
suo  Propertius,  II,  5,  Oricos, 
urbs  et  portus  Epiri  ad  Ionium 
marc , propc  Ceraunios  montes , 
scopulos  infames  Horatio  , Carm. 
I,  3,  20. 

21.  Nam  me,  etc.  In  his,  qua? 
varie  corrupta  script!  Codd.  ex- 
hibent,  quum  verba  stare  non  pos- 
sent  nude  posita , visum  criticis 
vera  corrigere  : * Nam  me  non  ullai 
poterunt  corrumpcre  tarda* , Quin 
ego,  vita,  tuo  limine  vera  querar.* 
Totam  sententiam  Lachmannus 
examinat  : « Bene  naviga;  nam  roe 
novi  amores  nulli,  quo  minus  tuo 
limine  semper  vera  querar,  subi- 
gent ; ct  nautas  de  tc  fatigabo;  nee 
te  aliquando  meam  futuram  despc- 
rabo.  » Praeclare  omnia  ct  vcnusle, 
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Quin  ego,  vita,  tuo  limine  verba  querar; 

Nee  me  deficiet  nautas  rogitare  citatos, 

Dicite,  quo  portu  clausa  puella  mea  est  ? 

Et  dicam , licet  Atraciis  cousidat  in  oris,  aS 

Et  licet  Eleis,  Ilia  futura  mea  est. 

• • • 

Uic  erit;  hie  jurata  manet : rumpantur  iniqui : 


inquit  vir  doctus  : id  unnih  male 
positum  vera  querar.  Quid  cnim 
vera  se  quest urum  promittit?  Scili- 
cet ut  pungat  anirnuin  Cynthia*.  Id 
vero  nunc  mngis  agendum  est,  ut 
flcctat  oiiamtium,  si  fieri  possit, 
duram  puellam.  Ea  vero  hoc  au- 
dito  indignabitur  pntius , quam 
movehitur,  ut  minim  sit,  si  glorie-. 
tur  postca  s • Vicimus!  adsiduas 
non  tulit  ilia  preces....  Ilanc  ego 
non  auro,  non  Indis  flectere  con- 
chis , Scd  potui  hlandi  carminis 
obsequio.*  Ilepono  : « Nam  me  non 
ulla*  potcrunt  corrumpcrc 
Quin  ego  fida  tuo  limine  verba 
querar ; » servato  verba  ex  libris  om- 
nilius  ,fida  scripto  pro  vita , dc  quo 
vitiorum  gen  ere  Schraderus  nota- 
vit  in  Emendatiotiihus,  pag.  71. 
Nullo  novo  amore  se  temeratum 
iri  dicit,  semper  Cynthia?  addictum 
fido  auimo  questurum.  Ebrba  queri 
hahet  Ovidius , Metam.  IX,  3o4, 
et  Noster,  eleg.  5,  17.  Denique  tuo 
limine  \ el  propric  intelligi  potest, 
vcl  In  amore  tuo.  Sic  eleg.  i3,  33, 
• Tu  vero,  quoniam  seme!  ea  peri- 
turus  amore , L'tere ; non  alio  limine 
dignus  eras.  ■ llaustum  id  a Griecis 
(vide  Theocril.  Idyll.  II,  59 — (it  ). 
Neque  alitcr  atque  limen  hie , in- 
fra domum  dicit  II,  8,  1 4,  « Im- 
proba,  qui  luleriiu  teque  tuamqtic 
domum  ?»  Et  duplici  seusti,  ad 


exemplum  Theocriti,  propriam  sig- 
nificationem  cum  nova  hac  conj un- 
gens. II,  1 , 55,  • Una  meos  quo- 
niam praulata  est  femina  sensus, 
Ex  hac  ducentur  funera  nostra  d o- 
mo.  " II,  24,  24,  « In  priinis  unn 
discat  amarc  domo.  » — Talia  lau- 
darc  non  opus  est,  in  quibus  cri- 
ticum  pa  rite*  et  interpretem  agno- 
•cit.  Lege  fida  ver1)a : raro  tarn  bene 
cessit  conjicientibus  ingenium. 

23.  Nec  me  deficiet  rogitare; 
Grteca  forma , ut  frequentissimus 
in  his  Propertius  est.  Nautas  cita- 
tos, interpellates. 

25.  Alraciis  in  oris,  Thcssalicis. 
Atrax  sive  Atracia,  nrbs  Pelasgo- 
rum  in  Thessalia.  Conf.  Strabon. 
IX,  pag.  671  , ed.  Almel. — Et  licet 
Eleis.  Elis,  in  Achaia,  cui  famam 
Olympici  ludi  contulerunt.  Sed 
recte  videtur  cum  Beroaldo  Bur- 
mannus  Autariis  vel  Autaricis  et  /*- 
satis  corrigerc.  Autariotarum , in 
lllyrico,  Strabo  meminit,  VII, 
pag.  3 1 3 , qui  et  Issam  inemoratll, 
pag.  124,  VII,  pag.  3i5,cjusdem 
regionis  urbem  et  insulam.  C*te- 
rutn,  ne  pucrilia  tentemus  ad  hoc, 
quod  solvere  navis  ab  Osticnsi 
portu  dicitur,  qua?  tenderct  in  Illy— 
ricuin , talem  via*  circuitum  intelli- 
get  quisque  de  causa  quam  volet. 
— Ovidiurn  confer,  Aroorr.  II,  11. 

27.  Hie  erit,  etc.  Posteriorem 
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Viciinus!  adsiduas  non  tulit  ilia  preces. 

Falsa  licet  cupidus  deponat  gaudia  livor  : 

Destitit  ire  novas  Cynthia  nostra  vias.  3o 

Illi  cams  ego  et  per  tne  carissima  Roma 
Dicitur;  et  sine  me  dulcia  regna  negat. 

Ilia  vel  angusto  mecum  requiescere  lecto 
Et  quocumque  modo  maluit  esse  mea , 

Quam  sibi  dotaue  regnum  vetus  Hippodamiae  , 35 

Et  quas  Elis  opes  ante  pararat  equis. 

Quamvis  magna  daret,  quamvis  majora  daturas , 

Non  tamen  ilia  meos  fugit  avara  sinus, 
tlanc  ego  non  auro,  non  Indis  flectere  conchis, 


hanc  elegiae  partem,  quam  au- 
periori  ronjunctam  script!  Codices 
exhibent , Kuin.  et  Lachmann.  se- 
parant , Lipsium  sequentes  Varr. 
Lect.  II,  |8,  recto  judicio.  Illic 
dehortatur  a navigando  Cynthiam 
Propertius  : hie  Iretatur  dari  sibi 
quod  rogavit : sed  hoc  ut  possit, 
respondisse  puellam  necesse  est, 
mutari  sibi  sententiam  suam ; fa- 
ctam  igitur  suspensionem  sentis 
esse,et  ex  intervallo  nasci  distin- 
ctionem  carminis.  — Hie  ertf,  apud 
roe,  Roma?,  Cyntliia. — Jurata , ut 
etiam  apud  O valium  habes , in 
notis  citatum  ad  eleg.  6,8.  — 
Rumpantur  iniqui , dolore  et  invi- 
dia.  Sic  rumpi  idem  Ovidius,  He- 
roidd.  VIII,  57,  •Rumpor,et  ora  mi- 
hi  pariter  cum  mente  tumescunt." 

29.  Cupidus  livor 9 mali,  quod 
reputat,  flagrans  cupidine.  — Licet 
deponat , pro  simplici  conjunctivo 
Deponat.  Sic  II,  23,  19;  26,  44; 
IV,  Ire  vias.  Vide  ad  eleg. 

1,  18.  Novas,  ignotas,  inexpertas 
antea  sibi. 

3i.  illi  cams  ego , dicor  scilicet ; 


hoc  latet  in  Dicitur.  — Et  sine  tne 
dulcia  regna  negat.  Regnum  intel- 
lige  proprio  sensu  positum , nec  te 
repetitio  raoveat  , qu®  inox  erit 
vers.  35. 

35.  Quam  sibi  dotatev , etc.  Pa~ 
rari  Marklandus  ex  altero  versa 
retrahit : Quam  sibi  regnum  Hippo- 
dami;c  parari.  Burmannus,  Quam 
velity  optarit  sibi,  etc.  Nos  verba 
requiescere  et  esse  pro  substantivis 
aecipimus,  quo  facto  nihil  erit, 
quod  in  constructionc  suppleas : 
■ To  tequiescere  mecum  et  ineam 
esse  maluit,  quam  regnum  Hippo- 
damiie.  » — Dotatce  cum  aliis  non 
ad  Ilippodamiam  refero,  quae  pa- 
tre  occiso regnum  acceperit  (supra 
el.  a , 19  sq.) , sed  dotatce  sibi  Cyn- 
thia; expono,  si  dotata  ea  fuerit. 
— Equis,  Olympicis  quadrigarum 
rertaminibi)s,  et  omnis  Grtcciae  ad 
ludos  istos  concursu. — Ante , olim. 

37.  Quamvis  magna  daret ; iste, 
praetor. — Sinus  et  complexus  meos. 

39.  Hanc  ego  non  auro , etc. 
Tibuli.  Ill , ■ , 7 : « Carmine  For- 
mosa; ? prelio  enpiuntur  avara;. 
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Sod  potui  blandi  carminis  obsequio.  4<> 

Sunt  igitur  Musa' , neque  anianti  tardus  Apollo; 

Quis  ego  fretus  amo.  Cynthia  rara  uiea  est. 

Nunc  milii  suumia  licet  comingere  sidera  plantis  : 

Sive  dies  sen  nox  venerit,  ilia  mea  est, 

Nec  mihi  rivalis  certos  subducit  amores.  45 

Ista  meant  norit  gloria  canitiem  ! 


riamle.it,  ut  digna  est,  versibus 
ilia  meis.  ■ Sed  alios  vide  Propertii 
sensus , nee  refragantem  pecuniar, 
dcspectis  versibus,  Cynthiam,  II, 

1 6,  1 1 sfpj. 

4«-  *Vunf  igitur  Muue.  Eadem 
ilia  forma  dictum , etsi  contrarius 
sensus  est , qua  nullos  esse  deos 
Cynthia  queritur  el.  6,  8.  — Quts, 
quels,  quibus. — Bara  Cynthia , do- 
tibus , bonis  omnibus  instruct.!  , 
quemadmodum  in  inscripti*  lapi- 
dibus  t emitti  rarissimc  totiei  de 
mortuis  legimus.  Mea  est,  ut  mux 
vers.  44- 


43  Nunc  mihisumma  licet , etc. 
None  cjusmodi  forma*  sunt , qui- 
bus  cxsultante*  anitnos  poetae  si- 
gnificant. 

45.  Subducit  MSS.  plerique  , 
subducct  Broukhus.  et  Burmannus 
exhibent.  Post  ilia  mea  est , praesens 
ct  hie  melius  ponitur.  — Certos 
amores,  immutahiles.  — Ista  meam 
norit,  etc.  Canitiem  Propertius  op- 
tat  notam  isti gloria , hoe  est,  quam 
liabeat  sibi  rum  ista  gloria  conjun- 
ctnm.  Sic  II,  29,  38,  notum  adulte - 
rio  spiritum  intelliges , qui  cum 
adulterio'solcl  esse,  spiritum. 


IM1TATIONES  GALLICS. 

17.  Sed  quocumque  modo,  etc.  Magister  apud  nos  artis  poetic* , vetus 
Malherbe,  Stances , lib.  II  (Sur  V 4loignement  prochain  dc  la  comtesse  de 
la  Roche , ou  dc  la  vicomtesse  il  A uchy  ) ; 

Non,  non;  quelle  sen  aille  a son  oontentement , 

On  dure , ou  pitoyable , il  n’iraporte  cuiomeni; 

Je  n’ai  point  d’autre  van  que  ce  qu’elle  souhaite  : 

Et  quand  de  mes  soufaaits  je  n’aurois  jaruait  ricn, 

Lc  sort  en  est  jet4 , I’cnlrcprisc  en  est  faite , 

Je  ne  saurois  bniler  d’autre  feu  que  le  sicn. 

27.  Hie  eril;  hie  jurata  manet , etc.  Propertium  sequitur  ad  usque 
Hnein  carminis  Bertik  , Amours,  I,  414].  i4>  A un  ami  : 

Ah!  e’en  est  trop  : crois-tnoi , l’affreuse  envic 
Se  hate  en  vaiqde  nomnter  nion  vainqueur. 
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Le  doux  objet  qui  m’a  repris  son  coenr 
Me  l’a  rendu;  e’est  pour  tome  la  vie ! 

Je  defirais  et  les  rois  ct  It's  dieux 
lie  m’enlever  desormais  sa  tendresse  : 

I/eclat  des  rang*  imporiune  sc*  yeux; 

Lolyrnpe  enlier  n’a  rieu  qui  l’inirresse; 

Mon  Euebaris  aux  litres  orgucilleux 
Prefere  cncor  Ic  nom  de  ilia  maierrsse. 

Elle  aime  mieux,  quand  la  rigucur  du  froid , 

Durant  la  nuit,  aitriste  la  nature, 

S arranger  mt'uic  an  bord  d*un  lit  etroit, 

El  partager  mon  humtile  rouverture, 

Que  de  rigner  sur  cent  pcuples  divers, 

Ou  d elaler,  aux  ri*es  de  la  Seine, 

Plus  de  palais  et  dc  jardins  (inverts 
Que  n’en  eut  lthodc,  et  Corintlic,  et  Mjiotnc. 

O met  amis ! dans  son  temple  sarri, 

Courons  en  foule  adorer  la  dress** 

Qui  de*  amans  me  deccrnc  le  prix! 

Oui,  e’en  c*l  fait;  mi  dernifre  vieillesse 
SVcoulera  dans  le  sciu  d’Eucharis. 

Mon  Eucharis  cst  a moi  de*  faurorc; 

Elle  est  a moi  lorsquc  le  jour  s’enfuit; 

Au  crepuscule , et  dans  la  vaste  unit, 

Mon  Euebaris  est  k moi  soul  encore. 

39.  Hanc  ego  non  auro,  etc.  Cotif.  Le  Brus,  Epitres,  II,  9 : 

1,’ambrc  et  for  de  Damis,  son  faste  hemlitaire. 

Sans  doute  peut  seduire  une  beautc  vulgaire: 

Mais  I’esprit  de  Tibulle  est  plus  cher  a Venus; 

La  Fare  immortalise  un  regard  dc  Cay  I us,  etc 

4>-  Sunt  igitur  Musa,  etc.  Sic  et  Andrd  Ciiexier,  Fragment : 

Mais,  non,  Ic  dieu  d'amonr  n’est  point  l'effroi  des  Muses  : 

Elies  chcrchent  ses  pas,  ellcs  aimeut  ses  ruses. 

Le  coeur  qui  n'aime  rien  a beau  les  implorer, 

Lenr  troupe  qui  s'enfuit  ne  *eui  pas  I’inspircr, 

Qxi’un  am  ant  Ic*  invoque,  el  sa  voix  les  aitirc  : 

C’est  aiosi  quo  tonjours  elle*  montent  ma  lyre. 

43.  Nunc  mihi  summa  licet , etc.  Csitatm  scriptoribus  etiarn  nostris 
lorutiones  istas  sunt.  Bek:*  a no,  Poesies  diverse*  (dpitre  it  Ltture ): 

Moi,  tout  rcmpli  de  ma  conquetc, 

Je  levais  mon  front  radieux; 

J'atteiguais  les  cieux  de  ma  tetc, 

Et  je  surpassais  tous  les  dieux. 
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AD  PONTICUM. 


1RGUMSKTOM. 

Vera  se  nuper  priedixisse  Pontico  (vide  not.  I ) : quidquid 
ridebat  ille  tam  confidenter  a mantes , invenit  et  ipse  vicem 
suain,  nec  vel  servae  negat  imperantis  ferre  jugum.  Certissi- 
lnas  in  hoc  conjecturas  suas  esse ; peritum  ilium  satis  niraium- 
que  mala  sua  fecerunt.  Ponat  supervacuum  de  Thebis  carmen 
Ponticus ; Vcnerem  dulcem  decere  lenia ; studcat  amator 
fact  us  canere,  qua;  grata  puellis  legenda  veniant.  Parvus  qui- 
dem  liactenus  et  levis  ignis  est : ubi  semel  exarserit,  cruciatum 
nullum  fore,  qucm  non  libcntius  pati  miser  cupiat.  Nec  dubi- 
tare  velit : acrius  instat  et  urit  femina , quae , ut  ilia  parata  est, 
adsiduissuis  nos  adligut  blanditiis.  Amicum  hortaturdenique, 
ut  omnia  sibi  ingenue  fateatur. 


Dicebam  tibi  ventures  , irrisor,  atnorcs, 

Nec  tibi  perpetuo  libera  verba  fore  : 

Ecce  jaces  supplexque  venis  ad  jura  puellae, 

Et  tibi  nunc  quovis  ituperat  ernta  modo. 

Non  me  Chaonias  vincant  in  amore  columba?  5 

Dicere,  quos  juvenes  qutequc  puella  domct. 


I.  Dicebam  tibi  venturos , etc. 
Vide  v».  a5 — 26  elegi®  7,  qua? 
ad  cumdein  Pontic um  inscribitur. 
— IJbera  verba , qaibus  te  jacta- 
bas  amore  liberum. 

3.  Supplcx  ad  jura  venire , ut 
fupplicibus  palmis  venire  ad  fee- 
dera , IV,  8 , 71.  — Emta , serva  , 
ne  iogenua  quidcin. 


5.  Cltaoniw  c.olum Ini',  Dodonu'Uin 
orarulum.  Dodona  iri  Epiro  fuit, 
ijuain  regionem  tenuerunt  priscis 
statibus  Chaones.  Ex  eo  tingitur 
esse  data  per  columbasin  Dodouae 
luco  responsa,  quod  lingua  Thes- 
sala  Pcliades  et  columba?  et  vatici- 
natriccs  vocanlur.  8ervius  ad  Vir- 
gil. eclog.  IX,  1 3. 
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PROPERTII  LIB.  I. 

Me  dolor  et  lacrymae  merito  fecere  peritum  : 

Atque  utinam  posito  dicar  amore  rudis! 

Quid  tibi  nunc  misero  prodest  grave  dicere  carmen , 
Aut  Amphioniu:  ma  nia  flere  lyrae  ? 10 

Plus  in  amore  valet  Mimnerrai  versus  llomero  : 
Carmina  mansuetus  lenia  quwrit  Amor. 

I , quaeso,  et  tristes  istos  compone  libellos, 

Et  cane  quod  quaevis  nosse  puella  velit. 

Quid,  si  non  esset  facilis  tibi  copia?  nunc  tu  i5 

Insanus  medio  flumine  quaeris  aquani. 

Necduin  etiam  palles,  vero  nec  tangeris  igni  : 

Ha;c  est  venturi  prima  la  villa  mali. 

Turn  magis  Armenias  copies  accedere  tigres, 

Et  magis  infernas  vincula  nosse  rot® , ao 

Quam  pueri  toties  arcum  sentire  medullis , 


7.  Merito , quod  frigidum  Bor- 
rnanno  visum  erat,  recie  Lachman- 
nus  interpretatur,  jure  per  laborcs 
multos  quoesito. 

9.  Grave  carmen , severum,  epi- 
cum.  — Dicere.  Ducere  Broukhus. 
et  Burmann.  scriptis  adversantibus 
libris  omnibus  cum  Heinsio  dede- 
runt.  Illud  ipsum  dicere  quater  in 
paucis  versibus  rcpetitum  legi  no- 
taveris. — Ampliionice  mcenia  lyrcc, 
Thebas  Amphionis.  Fabula  ex  no> 
tissimis  est.  Flere  mcenia  Theba- 
rum,  ut  jlevisse  Virgiliura  Culicem 
dicit  Martial,  epigr.  VIII,  56,  20. 
Propertius  ipse,  HI,  9, 37,  « Non 
jlebo  in  ciqeres  arcem  sidisse  pa- 
ternos  Cad  mi.  - ( Sidisse  arcem  in 
cineres  patemos , hoc  est , qu;e  si- 
dens  traxerit  patriae  ruinarn  : pa- 
temus  pro  patrius , ut  IV,  2,2.  De- 
le notam  ad  III , 9 , 37. ) 

11.  Mimnermus , Colophonius  , 
r I ego  ruui  scriptor,  qui  paulo  ante 


Solonem  ac  Solonis  etiam  tempo* 
ribus  floruisse  creditur.  Scncx  tibi- 
cinam  amavit  nomine  Nunno,  pri- 
musque  pentametris  versibus  usus 
est,  teste  apud  Athenaeum,  XIII,  8 
Hermesianacte.  Mimnermi  Ilora- 
tius  meminit,  epist.  1,6,65.  Fersus 
Mimnermi  valet  plus  Homerof  plus 
Homeri  versu,  quemadrnodum  erat 
cleg.  1 , 22,  Et  facite  ilia  pallea' 
magis  ore  meo , magis  quain  ego 
ipse.  Sic  et  eleg.  19,  l5,  Quarum 
nulla  mihi  fucrit  tua  forma  gratior , 
gratior  te  fucrit  nulla  mihi. 

1 3.  Componere , seponere,  eon- 
dere.  Tristes  libellos , fraternum 
illud  triste  bellmn;  eleg.  7,  2. 

1 5.  Facilis ainaudi  copia. — Nunc 
tu  fortunam  satis  non  noris  tuam. 
Reddit  poeta  pi  overbio  sentenliam. 

20.  Nosse.  Vicjc  eleg.  6,  24 • In- 
fernos rotoe  vincula , quibus  tenetur 
ad  rotam  suam  Ixion. 

21.  Qu*im pueri, Cupidinis (eleg. 


8o 


PHOPERTII  LIB.  I. 

Et  nihil  irata*  posse  negare  tuac. 

Nullus  Amor  cuiquam  faciles  ita  praebuit  alas, 

L't  non  alterna  presserit  ille  manu. 

Nec  le  ilecipiat , quod  sit  satis  ilia  parata  : 

Acrius  ilia  subit,  Pontice,  si  qua  tua  est; 

Quippe  ubi  non  liceat  vacuos  seducere  ocellos, 

Nec  vigilare  alio  nomine  cedat  Amor, 

Qui  non  ante  patet,  donee  manus  adtigit  ossa. 

Quisquis  es , adsiduas  ah  fuge  blanditias ! 3o 


6,  a3),  toties  arcum  sentire , repe- 
titis  pungi  sagittis.  Totis  sentire  me- 
dullis  pro  toties  Broukhusius,  Bur- 
mannus,  Barthius,  ex  emendalione 
Dousx-  frustra  reponunt.  — Ira- 
ta. Ainantis  miserias  narral : nihil 
posse  negare  su*.  Cur  \ero  irata? 
quasi  el  bland*  oranti  obsequi  non 
jyepe  durum  sit.  Quin  irata  si  po- 
scit,  amanli  dulce  est,  redintegra- 
tum  ita  amorem  iri  speranti.  Erro- 
rein  librariis  Propertianis  perquam 
fainiliarem  agnosco,  ita  corrigen- 
dum,  * Kt  nihil  in  grata  posse  negare 
tuae.  » Ingrata , qua:  heneticiis  tuis 
tamen  nullum  habeat  gra  tiara.  Vel, 
si  mavis,  ingrate  : Nihil  negare  po- 
teris,  sed  ingrate  ser  ies.  Lachman- 
nus.  — Tua.  Vide  not.  ad  el.  5,3. 

a3.  Nullus  Amor , etc.  nobis 
Amor  numquam  ita  facilis  est , ut 
non  bonis  suis  permisceat  mala. 
Scilicet  com  Meleagro  (cujus  epi- 
grammata  vide  LV,LIX)  amatoris 
sibi  fingit  alatam,  quam 
evolare  tentantem  alterna  manu 
p remit  ae  retinet  Amor. 

a5.  Quod  sit  satis  ilia  parata , 
voloptatis  ita  coinmodae.  — Acrius 
ilia  subit , peoetrat,  medullis  sub- 
repens. 

37.  Quippe  ubi , etc.  Vulgo  : 


• Quippe  ubi  non  liceat  vacuos 
seducere  ocellos,  Nec  vigilare  alio 
nomine,  cedat  Ainor?  » Vincctur 
et  abibit  Amor,  si,  quam  depe- 
ris,  continuo  pnesentem  habeas? 
Distiuctione  mutata,  cedere  cum 
Lachmanno  pro  concedere  posi- 
tum  (de  quo  Bentltfius  ad  Ilo- 
rat.  cpist.  II,  I,  67)  melius  erit  in- 
terpretari.  Non  cnini  hie  (Lnch- 
manni  sunt  ipsius  verba)  ■ id  agit 
pocta , ut  Amorem , si  se  del  puella, 
loco  9cmel  occupato  cederc  neget, 
sed  acrius  subire  contendit,  mm 
fieri  lenem  et  facile  fcreiidum.  ■» 
Vacuos  ocellos,  amata  scilicet  ima- 
gine. Vacuum  pectus  ita  nude  ponit 
el.  10,  3o  ; vacuos  amantes  III,  17, 
it.  — Alio  nomine , alia  dc  causa  , 
nisi  propter  sauciam  mentem. 

29.  Qui  non  ante  patet  manife- 
stus,  donee  manus  adtigit  ossa, 
quam  adbaereant  ossa  enti,  nobis- 
inet  ipsis  tangenda  manu.  Insuavis 
profecto  talis  imago  est , quam  ne 
Pro  pert  ium  tamen  dedecere  co- 
gites,  aliam  banc  habebis  non 
multo  magis  placituram , II , 1 1 2> 
n Dicebar  sicco  vilior  esse  lacu.  » 
— Ah  fuge.  Codices  aufuge;  hoc 
lingua  non  admittit.  Ah  fuge , quod 
scriptff  lectioni  quam  proximnin 
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ELEGIA  IX. 

I Ills  et  siiices  possum  et  cedere  quercus; 

Nedum  tu  possis,  spiritus  isle  Jevis. 

Quare,  etsi  pudor  est,  quam  primuin  errata  fatere  : 
Dicere,  quo  pcreas,  sajpe  in  auiore  levat. 


P4t , Kuin.  et  Lachmaun.  ex  cnien- 
daliooe  Boltii  reclc  dederunt. 

3i.  mis,  etc.  Ita  meliuribus 
numeris  liunc  versunt  sistit  liber 
Croninganus.  Vulgo  : ■ Illis  et  sili- 
cea  et  possunt,  etc. » — Nedum  tu 
possis  illia  non  cedere.  Spiritus  isle 
levis,  humauus  iste  levia  animus. 

33.  Etsi  pudor  est.  Lachmannus 
nd  hoc  : Libri  meliores  cuncti,  si 
pudor  est.  Id  Marklandus  ita  inter- 
pretatur  cum  Passera^o  : « si  quid 
pndoris  reliqunm  habes ; nisi  id 
facias,  tc  impudentissimum  dicam. • 
At  impudentke  non  magis  quam 
pudoris  est  fateri  amorem  suum. 

1 Possis  et  hoc  modo  accipero  : * si 
pudet  te  errati  tui. . Sed  causa 
quidem  nulla  erat,  cur  quorum 


puderet  latentetn  audire  Propertius 
mallet.  Ni  pudor  est , quod  in  in- 
terpolate Codice  legitur , Dousa 
reposuit,  hoc  sensu,  Si  puderet 
Pomicum , ut  ue  fatcretur  erratum. 
Quid  vero,  si  aic  quoque  scirp 
volebat  Propertius?  Et  voluisse, 
ex  eo  , quod  s u bj e<:  i t , adparet  : 
■ Dicere  , quo  pereaa  , sa-pe  in 
amore  levat. . Nam  eliam  in  pU- 
deudo  amore  id  levat.  Repone  : 
• Quare,  et  si  pudor  est,  quam 
primum  errata  fatere.  . Elsi  pudet 

te  fateri,  inquit,  tamen  dicito. 

Neccssariatu  nobis  visam  corre- 
ctionem  sequimur  , nec  magnaiu 
esse  licentiam  senscris , ubi  tain 
facile  possit  eliaa  vocula  et  in 
proximo  Quare  perii&%e. 


IMITATIONES  GALLICS. 

I.  Dicebtrm  tilu  ventures,  etc.  Scriptor  atnoris  eximins,  J.  J Roca- 
SE\u , Nouvellc  Hdloise,  V'  partie,  leltre  t3  : .Tu  es  prise,  pauvre 

• cousine;  tu  tie  peux  plus  ten  de'dire.  Malgrc  1’augure  de  la  Chaillot, 

• cettc  Claire  si  folle,  ou  plutot  si  sage,  n’a  pu  letre  jusqu  au  bout.... 

• Mon  lour  de  rire  est-il  done  venu?» 

7.  Me  dolor  el  lacrymee,  etc.  Hoc  eodem  loco  .-  . C eat  mon  tour  main- 

• tenant,  ma  douce  amic ; et  j ai  de  plus,  pour  me  faire  crooter,  la  triate 
■ autonte  de  I experience. » 

Neque  aliter  Andrd  Chemer  , dldgie  V-. 

Ah!  mon  oril  est  savaui,  et  depuis  plus  d un  joor;  ' 

F.t  ce  u est  pas  k moi  qu'on  peul  earlier  I'amour. 

34.  Dicere,  quo  pereas,  etc.  Idem  CntrfiER,  Fragment: 

. . . le  fiel  damonr  s’adoucit  par  la  plaints  : ■ 
doit  que  Ic  jcunc  amant  raconte  son  ennui 
A quctqu  ami  jadis  agile  eomnic  lull 
Soil  que  seui,  etc. 

1 

6 . 
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AD  GALLUM. 


AftGVMENTUM. 

Testis  ad  missus  nocti,  qua  vidisse  Galium  in  sinu  puellse 
suae  coritigerat,  lacrymas,  complexus,  ardores  i Horn  in  mutuos, 
mcininisse  gaudet  et  enarrat  Propertius.  Mox,  ut  animum  sibi 
gratum  esse  probet,  et  amici  the  sol  vat  ainicitia  praemium , 
quid  in  amore  peritia  sua  possit,  ilium  edocet,  et  praecepta 
quaedam  tenenda  subjicit : Adversari  nolit  dominae,  quam  mo- 
rosam  senserit;  tristitiam  ipse  caveat;  aestimet  pretio  syo  be- 
nigna  quaecumque  verba,  etc.  Iratam  non  facile  piacari,  cujus 
voluntatein  laesimus,  nec  nisi  subjectis  et  humilibus  servari 
bona  Veneris. 

0 Jucunda  quics,  primo  quum  testis  amori 
Adfrieram  vestris  conscius  in  lacrymis  1 


1.  Primum  amorvm  intellige, 
prim  am  hujus  atnoris  tui  volupta- 
ictu ; vel,  quem  primum  amorem 
verum  expertus  es  : cf.  cleg.  i3. 
Posuerat  enim  in  rebus  istis  diu 
jam  ante  Gallus  tirocinium  : vide 
supra  eleg.  5.  — Adfuemm , adfui. 
Permutat  hoc  modo  saepissime  tem- 
pora  verbi  Propertius.  Ita  mox 
eleg*  II,  28  , dabant  pro  dede- 
ruift;  ibidem  vs.  29  , et  IV,  5,  69 
(ubi  vide),  fuerant  pro  fuerunt. 
Neque  aliter  infra  eleg.  12,  nt 
• Non  sum  ego,  qui  fucram 
el.  i5,  1,  ■ Sarpe  ego  multa  tua;  le- 
vitatis  dura  timebam;n  el.  19,  7 — 


10,  « Illic  Phylacides  jucunda;  con- 
jugis  hcros  Non  potuit  gccis  im- 
memor  esse  locis ; Sed....  Thessalis 
antiquum  venerat  utnbra  domum  ; * 

III , 1 3 , 35  ( insignis  locus  est ) , dc 
agresti  actatc  aurea , « Hinnulei  pel- 
lis  fotos  operibat  amahtes,  Altaque 
nativo  creiterat  herba  loro ; Pinus 
et  inenmbens  latas  circumdabat  > 
umbras,  Nec  fuerat  nu das  poena 
viderc  dcas  ; Coroiger  Ida?i  vacuam 
pastoris  in  aulam  Dux  aries  saturas 
ipse  reduxit  oves  ; ' I)iquc  dca.-que 
o nines,  quibuseaf  l u tela  ]>er  agros, 
Praebebant  vestris  verba  benigna 
focis;»  IV,  6,65,  « quantus  mulicr 
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PROPERTU  LI 8.  I 
• O noctem  meminisse  mihi  jucunda  voluptas, 

O quoties  votis  ilia  vocanda  meis ! 

Qttum  te  complexa  morientem , Galle,  puella  5 

Vidimus , et  longa  ducere  verba  morn. 

Quamvis  iubentes  preineret  mihi  somnus  occllo*, 

Et  mediis  cselo  Luna  rubcret  equis , 

Noq  tamen  a vestro  potui  secedere  lusu ; 

Tantus  in  alteruis  vocibus  ardor  erat.  lo 

Sed  quoniam  non  es  veritus  coucredere  nobis, 

Accipe  commissae  munera  l.etitke. 

Non  solum  vestros  didici  reticere  dolores  : 

Est  quiddam  in  nobis  mujus , amice , fide. 

Possum  ego  diversos  iterum  conjungere  amantes,  iS 
Et  domiuae  tardas  possum  aperire  fores ; 

Et  possum  alterius  curas  sanare  recontes; 

Nec  levis  in  verbis  est  mcdicina  meis. 

foret  una  triumphus  , Ductus  crat  qua»  habel  Rot'UR4P  , Aouvelle 
per  quas  ante Jugurlha  viasl.Quin  IMohe,  I’ part.  (e«re38,  .Dieii*^ 
ct  in  inKnitivis  eatlcin  forma  est  • quel  ravissanl  spectacle,  etc.  • 
domuisse  prodotnarc  babes  cleg.  I,  I a.  AWm,mcrcedem,  re.nune- 
t5  ; 'volume,  evolvcre , el.  7,  t6  ; rationem,  commit,,',  con.redita- 
fugtsse,  fugere,  el.  1 7,  I Conscius  niilii , Lelitia. 
in  lacrymi,,  ntCic.a.l  Attic.  I,  18,  ,3.  Dolor',.  Quidquid  vir  doclus 

. qui  mihi  et  in  publica  re  sorius , ( Kuinoel ) vocahulum  de  amore  so- 

et  iu  privatis  omnibus  conscius...  lemnc  esse  dicat,  ne  dubita . quin 
esse  soles.  » alicnam  et  falsatn  hoc  loco  siguili- 

5.  Quum  fe,  etc.  Hujus  particular  cationem  dolor's  inferaut.  Lacry- 
Vuum  frequens  in  poeta  nostro  t.t-  mat  quidem  sunt,  ut  vers,  a,  quas 
lis  usus  est:  vide  not.  ad  IV,  to,  fo.  cum  voluptate  fundimus  : in  dolo- 
— Morientem,  dcstituluin  sensi-  ribus  autem  prattcr  malum  seuti- 
^us-  ^ longa  ducore  verba  mo-  mus  nihil.  Bene  corrigunt  critici : 
ra,  nec  nisi  silcntem  diu  moraturn,  « Non  solum  vestros  .lidiei  reticere 
argre  verba  demum  trahere.  colons.  • — Majus,  pratslamius  ea 

7.  Labcnte,  ocellos,  nt  lobs i somno  fide,  quam  tencre  scio. 
ocelli  sunt,  II,  i5,  7. — Luna  rube-  i5.  Divenos  amantes,  discard's , 

ret,  micaret.  Luna  nibens  etiam  infensos.  — Tardas  domino:  fores, 
floral.  Carm.  II,  it,  10. —Mihi  nbsislentes  amatori. 
totus  hie  locus  revocat  in  animum,  17.  Rerenteseums.  oc.-as  adhuc, 

6. 


«4  PROPERTII  LIB.  1, 

Cynthia  me  docuit  semper , quaecumque  petenda 
Quteque  cavenda  forent : non  nihil  egit  Amor. 

Tu  cave,  ne  tristi  cupias  pugnare  puella?, 

Neve  superba  loqui , neve  tacere  diu ; 

Neu  , si  quid  petiit,  ingrata  fronte  negaris; 

Neu  tibi  pro  vano  verba  benigna  cadant. 

Irritata  venit,  quando  contemnitur  ilia, 

Nec  meminit  justas  ponere  locsa  minas  : 

At  quo  sis  humilis  magis  et  subjectus  amori , 

Hoc  magis  eftecto  saepe  fruare  bono. 

Is  potent  felix  una  remanere  puella , 

Qui  numquam  vacuo  pectore  liber  erit. 

non  inveteratas  : cura,  ut  cleg.  1 , 3a.  — ft'ec  meminit  minas  ponere 

36.  Falso  Kuinoel  amorern  inter-  Explico  : Et  estminarum,  quas  non 
pretatur,  quem  primuni  juvenis  ponat,  metnor . Leesa,  ul  fit  latsa. 
ronceperit.  28.  Effvcto. , Hoc  Lac  hmannus 

ao.  Non  nihil  egit,  adjuvit  Amor,  revorat,  quod  in  scriptis  librij  est, 
quo  peritus  6ercro.  pro  vulgari  effectu.  Promiscue, 

it.Ne  cupias  pugnare  : vide  not.  ait,  ilia  vocabula  usurpai  i consue- 
ad  cleg.  I , i5.  Pugnare,  cum  ter-  rant,  parva  ab  initio  differentia 
tio  casu  junclum,  ut  IV,  7,  79;  signification's  discriminata,  ut  ef- 
Virgil.  djneid.  IV,  38.  — Tacere,  fectus  tempori*  pr.esentis  esset, 
morosum  sc  gererej  proprie  quod  effectual  autem  pneteriti  : item  de 
verbum  nostrum  est  bonder.  eventu  et  evento. 

a4-  Aeu  tibi  spreta,  inaudita  29.  Potent  remanere,  manere, 
pro  vano  cailant  benigna  verba,  ut  retinere,  tencrc,  II,  29,  5.  De 
quibus  adloqui,  rogarc  to  digna-  vrrbo  posse  dictum  ad  eleg.  1,  i5. 
hitur.  — Vacuo  pectore  : vide  ad  el.  9,  27. 

25.  Irritata  venit.  Conf.  eleg.  5,  — Liber,  liberatus  amore. 


IMITATIONES  GALLICAE. 

at.  Tu  cave,  ne  tristi,  etc.  Fjusmodi  praeepta  sunt,  qu«r  pluribus 
verbis  tradit  Andre  Chenier  , Frogmens  dun  poeme  sur  f Art  d'aimer  : 
Souvent  tes  dour  projets,  ufeditrt  & loisir, 

TVavance  destinaient  la  jonrnee  an  plaisir  : 

Non,  ellc  ne  vent  pas  : d’autres  soins  ocrupce  , 

Tu  vois  aver  douleur  ton  attente  echappec.- 
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ELEGIA  X.  85 

Surtout  point  dc  contraiutc  : csperc  un  plus  beau  jour 
Imprudent,  qui  fatigue  et  lour  in  cute  l’ansour ! 

. Knaie  avec  lcs  pleurs , let  tendres  doles uccs , 

De  faire  & ses  desseios  de  douces  violences. 

Sinon  , lu  vat  faigrir;  tu  le  pcrds  : la  bcautc, 

Je  ic  I'ai  fail  entendre,  aimc  *a  volontc. 

Son  cteur  impatient,  que  la  contrainte  blcssc, 

Se  drpite  : il  est  dur  dc  n’dtre  pas  maitressc.  • 

Prcmls-y  garde  : une  fois  Ic  ramier  envois 
Dans  sa  cage  confuse  est  cn  vain  rappels. 

Cede,  assieds-toi  pres  d’ellc;  et,  soumis  avec  grace, 

D un  ton  an  peu  plus  froid , saus  aigrenr  ni  menace, 

Dis-lui  que  dc  tes  vtrux  son  plaisir  est  la  loi.  • .• 

\ a,  tu  n y perdras  rien ; repose-toi  aur  moi  : 

Complaisance  a toujonrs  ia  victoire  propice. 

Conf.  IIkii&aud,  in  carmine  suo  l' Art  d aimer,  lib.  1 : % v 

Par  son  respect  I’amant  vrai  sc  declare : * 

C'fst  loi  qui  craint , qui  sc  fuit , qui  sVgare , 

Qui  d'un  regard  fait  son  suprdme  hien , ‘ ^ 

Desire  tout , pretend  peu , nose  rien ; i * ' 

Q“i  *ur  lcs  fleurs  fail  marcher  b Constance , 

Voit  tout  cn  beau,  met  lout  en  jouissance; 

Dans  les  revers,  arinc  de  plus  dc  feux; 

Dans  les  faveurs , etnpresse  quoique  heureux. 

Lyricus  Rousseau,  CantaU  d' Adonis, 

Un  cteur  jaloux  ne  fait  paraltre 
Que  des  feux  qui  le  font  hair , 

. Et  j>our  dire  toujonrs  Ic  maitre , ” 

L amant  doit  toujonrs  obeir. 
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L'Amour  nc  va  point  sans  les  Graces ; 
On  n'arrachc  point  ses  faveurs  : 
L/cmportcuient  ni  les  menaces 
Ne  font  point  Ic  lien  des  cornrs. 
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ELEGIA  XI. 

A D CY  NTH  I AM. 


ABf^UKSlUM. 

Versantem  Baiis  ('ynthiam  ct  acnoenitate  loci  fruentem  ro- 
gat  sollicitus  poela,  num  adliuc  sui  meraor  sit,  an  non  impli- 
cata  deliciis,  ut  est,  levitatetn  facilius  et  infuliam  pratulerit. 
Utinam  satis  illi  sint,  quos  admittit  pudor  innoxios  lusus!  qui- 
bus  delectantur  sine  damno  feminae ! Aniatormn  ilia  blanditias 
arceat!  pcccare  multas,  ubi  ctistodem  jam  habeant  nullum. 
Objectari  quideui  posse  nil  quidquam  Cynthiie  : sed  amorem 
esse  natura  timidum,  et  ignoscendum  verbis  esse,  qua:  talia 
timor  suggerit.  Puellain  sibi  dilectissimam,  unicuin  sibi  bo- 
num , Ixtitiie  sibi  causani  oinnem  et  moeroris  prout  libel),  hor- 
tatur , quam  primum  Raias  deserat,  litus’quod  infesttun  castis 
bene  concordes  animos  saepe  disjunxerit. 

Ecquid  te  mediis  cessantem , Cynthia,  Baiis, 

Qua  jacet  Ilcrculeis  semita  litorihus. 


i.  Ecquid , etc.  Constructio  est : 
« Dum  cessas  Baiis  (qua  jacet, 
etc.),  ct  modo  Thesproti  regno 
a>qnora  subdita  miraris , quae  Mi- 
*cnis  proxima  sunt,  ecquid  tecura 
subit  nostri  memores  nocles  du- 
cere?«  Cessare,  otiari,  raollc*  dies 
agere. — Bail r,  ad  marc,  in  Cam- 
pania, quarum  laudaut  passim 
Romani  scriptores  aquas  et  amav 
num  situm.  Baias  Itali  quondam 
habuerunt  , uli  nos  urbes  illas 
nostras,  Vicki , Bagneres , etc.  in 


quihus  gaudia  non  minus,  quam 
mal6  sano  corpori  mcdicinam  , 
quaerimus.  Medias  vult  eas  dici 
Kuinoel , quod  Misenum  inter  ct 
Puteolos  fuerint : noli  credere  : 
ornat  adjectivus  iste  sententiam , 
vi  positus  fere  nulla.  Sic  medios 
carnpos,  mediant  viam  toties  dici- 
mus,  ct  medias  Thebas,  si  res 
adcuraiius  esset  probanda,  Ovi- 
dius  habet  Motam.  XIII,  692.  — 
Herculeum  Ulus , in  quo  semilam , 
viam  (IV,  8,  60),  Hercules  muni- 
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Ft  modo  Thesproti  mirantem  subdita  regno 
Proxiina  Miscnis  aequora  nobilibus , 

Nostri  cura  subit  roemores  ah  ducere  nodes?  5 

Ecquis  in  cxtremo  restat  amore  locus? 

An  te  nescio  quis  simulatis  ignibus  hostis 
Sustulit  e nostris,  Cynthia , carminibus? 

Atque  utinara  mage  te  rcrnis  confisa  minutis 


vit,  Geryonis  boves  quum  raptos 
duceret.  Jacere , esse , de  via  , quo- 
modo  et  Ovidius,  Trist.  IV,  7,  22. 
— Etmodoy  etc.  In  hoc  S«aligeri 
Codirctn  Hrouklms.  llarth.  Kuin. 
male  sequuntur,  Et  modo  iteran- 
tea:  « Et  modo  Thesproti  mirantem 
subdita  regno  Et  modo  Misenis 
-wquora  nobilibus , » subjecta  Pu- 
teolis  et  Misenis  aequora.  Formam 
istara  non  examino,  quae  regioni 
et  urbi  ( Thesproti  regno  et  Misenis) 
facit  mare  snhdituin  : Proximo 
Misenis  cequora  scripti  caeteri  libri 
agnoscunt  sen.su  rectissimo ; satis 
erat,  cur  praeferri  dcbucrit.  Et 
modo  semcl  positum,  et  plane  ut 
Uc  est , habebimus  infra  III ,‘ 1 4,  * 5. 
Thesproti  nomen  vere  corrupfum 
puta;  erit  enim  explicatio  nimis 
incommoda  , si  regnum  Abantmn 
memornri  concedimtis,  a Thespro- 
tia  Epiri  (cni  dedit  nomcn  Thes- 
protus)  in  Carnpaniam  transmis- 
sorum.  Sensit  Parrbasiu.s  valium  et 
feliciter  sustulit , quocum  legimus, 
■ Et  modo  te  Prolei  mirantem  snb- 
dita  regno  Proiima  Misenis  tequora 
nobilibus,  etc.  ■ Proteus  enim  ad 
Caprea9,  porttti  Miseno  et  Bain  vi- 
cinas,  sedem  habere  fingitur  : vide 
Sil.  Ital.YTI,  409 — 421.  — Proraon- 
lorium  Misenum  ab  d*jir;c  tubicinc 
Miseno  dictum  meminirnus. 

6.  Ecquis  in  extreme  t etc.  Mire 
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dictum  sane  hoc  est,  nee  habent 
scriptores  ejusmodi  permulta.  Ki- 
hilomiuus  cura  Lachmanno  tueor , 
ferente  lingua  ? ut  opinoi',  talem 
ejus  interpretationem  : Ecqua  mihi 
parva  nmoris  tui  pars  residua  est? 
non  magnum  in  me  amorem  tuum 
esse  scio : sed  ecquisnam  in  eo 
mihi  locus  est?  Extremum  pro  mi- 
nimo  Propertius  usurpat  eleg.  4 > 

1 1 , et  Nctnesiauus,  Cyncg.  a3l, 
Statiusque , Silv.  1,2,  too.  Kuinocl 
• Ecquis  in  extemo  reslat  amore 
locus?*  de  Passeratii  conjectura 
edidit,  quod  quali  modo  sit  intcl- 
ligendutn,  Lachmannus  bene  judi- 
cal non  satis  perspici. 

7.  Nescio  quis.  Dulciorem  ver- 
sum  faciinus,  nescio  qui  scribendo : 
sequitur  simulatis  , cujus  prima 
litera  adliaefiisse  possit  pronomini. 
Caetermn  ncgligentiic  tnagis  etiam 
intolorandx  exempla  sunt  IV,  l , 

1 38 ; 10,  20.  Contemtum  hxc  Io- 
quendi  forma  significat , non  dis- 
similis  ab  ea,  qua  dici  vidimus'1' 
quicumque  est  el.  8,  3.  — Hostis , 
rivalis.  — Te  sustulit  e nostris  car- 
minibus  , mutatam  non  amplius 
celebrandam  mihi. 

9.  Mage  pro  magis,  ut  III,  14, 

2 ; rV,  8,  t6;  et  pote  pro  potest, 
II,  1,4^* — Parnula  cymba  minutis 
remit  coufisaf  cujutmodi  liutrilms 
per  aquas  nostras  vein  nobis  etiam 
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Parvula  Lucrina  cymba  jnoretur  aqua ; 10 

Aut  teneat  clausam  tenui  Teuthrantis  in  untla 
Alternx*  facilis  cedere  lympha  inanu ; 

Quam  vacet  alterius  blandos  audire  susurros 
Molliter  in  tacito  litore  coiupositam! 
lit  solet  arnoto  labi  custode  puelia  i5 

Perfida , communes  nec  meminisse  deos. 

Non  quia  perspecta  non  es  mihi  cognita  buna; 

Sed  <piod  in  hac  omnis  parte  timetur  amor. 


nuoc  volupta*  est. — j4qua  Lucritia, 

I merino  lacu , de  quo  Ileynius  ad 
Virgil.  Georg.  II,  161.  — Te  more- 
tur,  le  tcncat.  Sic  III,  9,  36, 
moram  Propertius  posuit,  locum 
significant  qui  rent  tenet.  Nequc 
alitor  nos  sejour  et  sejourner  de  lo- 
co dicimus  pariter  ac  de  tempore. 

11.  Teuthras,  sive  fluvius,  sive 
fuerit  euripus  Bails  vicious  , ve- 
stigia sui  rcliquit  nulla,  et  alibi 
nu.squam  scriptoribus  memoratur. 
Hoc  solunmiodo , cancntem  Cu- 
manuin  quemdam  Teuthrantcm  Si- 
lius  indurit  XI,  288,  qui  solet  a 
limits  ficta  sibi  hominnm  dedneere 
noinina.  — Lympha  te  in  unda  te- 
neat. Kara  fateor  ess** , qua*  tain 
inepta  veniant  in  mentem  scribenti : 
ne  tamen  dubites , quin  verc  Pro- 
pertius ita  dederit,  simillimum  cst 
nec  melius,  quod  Etrtisca  pul  via 
contegere  solo  nullo  inortuum  di- 
citur  cl.  22,6 — 8.  Vide  ctlll,  17, 
7 sq.  IV,  9,  24.  — Clausam , obten- 
tis  vclis  balneo  , quo  luderet  ilia 
natans,  inoverct  altemam  manum. 
— Lympha  cedere  facilis,  ut  faci- 
lis spargi  rosa , IV,  8,  t|o.  — Afanu 
pro  mnnui  ; exemjda  in  promt u 
Mint : sic  cimuVirgil.  eclog.  V,  29, 
ct  d&ncid.  Ill,  54 1 ; m/ipcc/w  iEncid. 


VI , 465  ; purtu  Propertius , eleg. 
i3,  3o;  pinu  II,  19,  19. 

1 3.  Quam  vacet , libeat , otium 
tibi  sit. — Susurri, blanditia* , tenues 
et  molles  amantium  voces.  Horat. 
Carm.  I,  9,  19,  « Lcncsque  sub 
noctem  susurri  Cornposita  repe- 
tanlur  hora.  » — Compositam , cum 
isto  positam,  jareutem. 

i5.  Labi , peccare,  figura  pclita 
ex  co,  quod  labi  dicitur  fides. — 
Jmoto  custode.  Custodem  hie  satis 
clarc  semet  ipsum  poeta  significat 
(vide  vs.  21),  puellis  qualcs  adpo- 
siti  servi  memorantur  iterum  II , 
23,  14  1 IN?  8,  1 3.  Not:e  hac  aetate 
nostra  femirue  ilia.*  sunt,  quarum 
cessit  nonien  In  proverbium,  apud 
Hispanns  idem  oflicium  asperrime 
fungentes. — * Communes  deos , ama- 
tnri  pariter  et  amine  ju rates. 

17.  Non  quia ^ etc.  non  quia  te 
fama  tua  non  satis  commcndat, 
non  quia  non  te  facit  nomen  luum 
certissimain  mihi.  Perspecta  fama , 
egregia , inlcgra.  — Sed  quod , etc. 
Larhmannus  adnotat : Istc  vcrsicu- 
luS  loci  suavissimi  sentcntiain  pe- 
nitus  intervertit.  Quid  cnira  dicit? 
Ideo  se  Cyntliiam  Bails  versari 
nolle,  quod  in  hac  parte  timeatur 
oinnis  amor.  Qii^reiiduni , in  hac 
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Ignosces  igitur,  si  quid  tibi  triste  libelli 

Adtulerint  nostri : culpa  timoris  erit.  m 

Ah  ! mihi  non  major  car®  custodia  matris 
Aut  sine  le  vita;  cura  sit  ulla  me®. 

% 

Tu  mihi  sola  domus , tu , Cynthia  , sola  parentes , 
Omnia  tu  uostrae  teinpora  laetitiar. 


parlo  quid  sit.  Si  locum  iutclligil, 
Baias,  omnis  caret  sonsu  : tiinct 
araator  a li.se ns , ne  suo  amori  ex- 
ternus  norear  , oinnem  amoreui 
non  timet.  Sin  ad  fidem  refers, 
omnis  amor  erit  , vel  certissimus ; 
ei  timet ur  sane,  at  non  timetur 
ipse  amor.  Bepone : « Non  quia 
perspeefa  non  es  mihi  cognita  fa- 
ma;  Sed  quod  in  hac  omnis  parte 
veretur  amor.  • In  hac  parte  (Hdem 
dicit)  omnis  amor  timidus  est. 
f'erm  absolute  position , ut  aptid 
Tcrent.  Adelph.  IV,  5,  6^,  cl  V, 
3,  Omnis  amor , amoris  earn 
esse  naturam  significans. — Kgregie 
profecto  dissert n ea  sunt,  nec  vi- 
deo quid  jure  possit  objiei.  Cogi- 
tabimus  fortasse  tamen  , agnosceu- 
•bun  hie  4ititun  esse , quo  tenetur 
Propertius,  dictionis  obrfcnritatcin, 
dum  verbis  adHngit  reconditos 
sensus  , ut  non  vidcatur  nirais  te- 
nierc  factum  , si  dederimus  loci 
tulein  interpretatiouem : « Sed  quod 
in  Jute  parte , quod  feminnruin  con- 
stantiam  adtinet,  omnis  amor , vel 
expert.**  fidei  paella , timetur  no- 
bis , nobis  timori  est , ne  scilicet 
(idem  isiain  cxu.it.  ■ Commenttim 
judienbunt  venturi  post  nos  edi- 
tores : hactenus  defendimus  illud 
ncquidquam , nee  mirabimur,  si 
plerique  necessnriuin  n'Stimabuni 
cum  Lachmanno  corrigere. 

19.  Libelli , versus  isti  mci. — 


Culpa  timoris  erit.  Vir  stimmus , 
Corneille,  in  tragoedia  sua  de 
Theoduro,  «Tout  fail  peur  a I’A- 
« mour  : e’est  un  enfant  timide.  * 
Jam,  cum  toto  loco  Propertii  con- 
feras  licet  qua:  apudOvidiumllero, 
epist.  XIX,  107:  « Nec  quia  venturi 
dederis  mihi  signa  doloris  , H.ee 
loquor,  aut  fania  sollicitata  nova. 
Omnia  sed  yereor : quis  veniui  se- 
curns  amavit?  Gogit  ct  absentes 
plura  tiincre  locus.  » 

at.  A ft ! mihi , etc.  ItaLachman- 
nus  bene  reposuit.  Libri  meliores, 
cum  iisque  Rcgii  nostri,  An  mihi 
non  major  carte,  etc.  sensum  Pro- 
pertio  plane  contrarium  volentc. 
An  mihi  sit  major,  etc.  Barthius  et 
Kuin.  ediderunt,  Codieibus  quidem 
addicentibus,  sed  levioris  auctori- 
totis.  Ah l mihi  non  sit,  non  erit, 
non  foret : nota  forma  est.  Matrem 
suam  nominal , pater  quutn  jam 
sit  roortuus.  Vide  ad  IV,  1 , 127. 

a3.  Tu  mihi,  etc.  Sic  et  Ovid,  in 
cpistola  Briscidis(Heroidd.  111,5 1), 
■ Tot  tamen  amissis  te  compensa- 
vimus  unum  : Tu  dominus,  tu  vir, 
tu  mihi  fratcr  eras.*  Flaccus  Vale- 
rius, III, 3*3 : « Tu,  mihi  qui  coujux 
pariter  fraterque  parensque  Solus, 
ct  a prima  t'ueras  spes.una  juven- 
ta,  etc.  * — Omnia  tu  nostra,  etc. 
Passcratiuscxpoftit  : • Quocumque 
tempore  laMainur,  id  tibi  omne  ac- 
reptum  fcriuifts.  • luitno  potius  : 
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Seu  tristis  veniam  seu  contra  Uetus  arnicis, 
Quidquid  cro , dicam  : Cvntliia  causa  fuit. 

Tu  modo  quam  primum  corruptas  descrc  Baias  : 
Multis  ista  dabant  litora  dissidium , 

Litora , quae  fuerant  castis  ininiica  puellis. 

Ah  pereant  liaise , crimen  amoris , aquae  l 


-Tu  helitiam  nobis  et  facia  et  ati- 
fers;  tu  es  ornuc  momentum  hriitia; 
raea.*,  bona  et  adversa  nostra  laeti- 
tia?  tempora.  » Kara  tempos  ut  for- 
tunam  adversam  significat  (vide 
Manut.  ad.Cic.  adDiv.  1,9),  ita  pro 
secuhda  quoque  fortuno  dirifur 
( Valer.  Flacc.  I,  543).  Ut  hie  Nos- 
ier, indefinito  sensu  ponit  Lucre- 
tius, V,  1275  : * Sic  voivunda  telas 
cominutat  tempora  rerum  : Qnod 
fuit  in  pretio,  fit  nullo  denique  ho- 
nore,  etc. » Luchmaun. — Recte: 
explicationem  Propertius  ipse  con- 
firmat  iu  seq.  disticho.  Et  supra 
etiam,  ni  fallor,  el.  7,  8,  ad  eum- 
dera  sensum  rediges,  quod  dura  se 
queri  narrat  cetatis  tempora , acer- 
bam  interpretaus  conditionem  vifce. 
* i5.  Seu  veniam , seu  videar,  seu 


me  tristem  hetumve  amicis  oslcn- 
dam . Venire t esse,  sentiri,  ut  poeta 
siepius.  Dictum  ad  eleg.  5,  3a.  Po- 
tes  et  proprio  sensu  venire  ad  ami- 
cos  interpretari,  venire  cum  tertio 
casu  junctum,  ut  ire  eleg.  i5, 8, 
quod  utrumque  referas  ad  notata 
IV,  11,  102. 

28.  Dabant.  Vulgo  dabunt.  Te- 

neudam  esse  cum  script i*  duobus 
pra'teriti  forinam  sequent  fuerant 
ostendit , quod  exhibeut  libri  oin- 
ues.  Vide  not.  ad  cleg.  10,  2. — . 
Dissidium.  Discidium  seribit  Kuin. 
de  Burtnanni  sentcutia  : perperam  ; 
ex  eo  quod  abiil Cynthia , discidium 
inter  amantes  factum  est;  nunc  ti- 
mel  Propertius,  ue  cupia  novis 
ainorilms  a sc  disrideat,  nr  venial 
dissidium  ex  discidio. 


IMITATIONES  GALLICS. 

1 . Ectjuid  tc  mediisy  etc.  slndrf  Ciifmer  , tllgie  III , 4 

Oui,  cette  longue  route , ct  ers  nouveaux  st'jours, 

Jc  craiguais....  Mais  enfin  mes  let  ires,  nos  amours, 

Ma  mcuioire,  partout  soul  tes  cheres  eonipugnes. 

1)is  vrai  : suis-jc  avec  loi  dans  ces  riches  campagncs  „ 

Oft  tin  Rhftne  indomptl  I’Arve , trouble  ct  fangeux, 

Vient  grossir  eUoniller  le  criital  orageux? 

Uonf.  Chauliku  (tom.  II , pag.  1.^9,  edit.  Paris.  i825),  levia  rujus  non 
destiluta  sunt  venustale  carmiua  : puella  est,  quae  pueliam  rogat : 

Dans  Atliis  oft  tu  tc  plai*  tant. 

Pans  re  riant  s«jonr  ou  la  simple  nature 
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V* 

•v  . Rrillc  d’un  aspect  dclatant; 

04  la  riviirc  cn  se  joaaut  * ’ 

j v Pro  mine  dc  long*  (lots  d’argeni 

Sur  millc  tapis  dc  verdure;  Ar  A 

Dans  ce  lieu  si  propre  aux  plaistrs,  * , , 

Tdcliappe-t-ii  qaclqtics  soupirs 
Pour  r<iDiant  qui  t’avait  su  plaire? 

7.  An  te  nescio  quis , etc.  ChImer  in  eadem  alegi*: 

Eli  bien  ! sont-il*  hieu  tons  empressds  i le  voir? 

As-tu  sur  hicn  ties  ctcurs  pronieue  ton  |>ouvoir? 

Vois-tu  tes  jour*  sarvip  dc  plaisirs  et  dc  gloirc, 

E*  ebacun  dc  M pas  compter  une  victoire  ? 

Oh  ! quel  cat  tnou  houheor,  si,  dans  un  hat  bruyant, 

« Quelquc  belle  tout  has  tc  reproche  cn  riant 

l)'uo  silence  distrait  ton  owe  rovcloppde,  * 

Et  que  sans  douie  adleurs  eile  cst  mien*  nerupde ! 

' „ Mai»f  tlicua!  puisses-tu  voir,  sous  un  ennui  rongeur, 

De  ta  ( litre  beaut fletrir  tootc  la  fleur,  J 

lMu(6t  que  d'etre  hcurcute  a grossir  tes  conquetes ; V 

O aller  chert  her  t^t-mOmc  cl  dcsirer  des  fetes , 

Ou  sourire  le  soinplisise  au  coin  d'uta  bois, 

% Aiu  eloges  ruses  dtiue  flaxteuse  voix, 

Commc  font  trop  sou  vent  tie  jeunes  inlideles , f 

Sans  songcr  que  le  del  n’cpargoe  point  les  belles. 

*9;  Ignosces  itjitur , etc.  Puell.i  a pud  Tissot,  Poesies  frotiques,  premiere 
part ie  ( le  Raccommodement ), 

Pardonnc-moi , disail  ta  voix  touebante  : 

Ou  cst  craiulive  alors  qu'on  est  aniante 

* a3 . Tu  mi  hi  sola  domus , etc.  Hachik,  lphig4nie%  act.  Hi,  been.  5 ; 
Aciullis  opem  fili*  sua?  ClyUemnestra  oral  : 

KUe  n'a  que  sons  scul  > vous  dies  en  ccs  lieux 
Son  pere,  son  epoux,  son  asde , scs  dieux. 

ItouMEAD,  Xouvelle  Moist,  1 ” parti',  lettre  55  : .0  ma  charmame 

• inaitresse!  onion  epouje,  ma  sceur,  ma  douce  amie  ! <|uc  j'aurai  peu 

• dll  pour  ce  que  je  »en«,  apres  avoir  epuise  touj  les  noms  les  plus  cliers 
« au  occur  de  rbomme!  • 

a7-  Tu  tnodo  quam  primum,  etc.  IIkrtis , Amours , I,  dUgie  to  : 

O bains  dc  Spa  , source  impure  cl  funcstc , 

Ptiissent  les  vents  ct  la  fUmmc  cdlestc  t ' - 

Vous  engloutir  sous  vos  marbres  romptis ! 

. Au*  tcudres  coeurs  votis  causes  trop  dalarmes  • ; V. 

tQ**C  d’amours  vrais  et  de  jmdiques  charmcs, 

I>*D*  lcur  s.tisou , vos  eaux  ont  corronipus  ! 
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ELEGIA  XII 

AD  AMICUM. 


ARGGMEHTUH. 

Poetam  vidctur  amicus  invitavisse,  ut  rusticatum  aecedcret 
sibi;  cunctantem  deinde  risisse,  quern  in  urbe  retineri  crederet 
amoribus  suis.  Faili  respondet  euni  mcerens  Propertius  : dis- 
cessum  ct  absentiam  se  queri  Cynthia;  (Baiarum  iter,  de  quo 
eleg.  1 1 , forte  signifieat);  inconstantcm  illam  via  factam  esse; 
qua;  hue  usque  nescierit,  advenisse  sibi  mala.  Felix,  mutatam 
si  quis  rclinquerc  ct  ipse  valet ! In  se  dissolvi  non  posse  fidcni : 
primam  fuisse  sibi,  ultimam  sibi  fore  Cynthiam. 


Quid  mihi  desidiae  non  cessas  fingere  crimen , 

Quod  faciat  nobis  conscia  Iloma  moram? 

Tam  muita  ilia  meo  divisa  est  millia  lecto, 

Quantum  Hypanis  Veneto  dissidet  Eridano; 

Nec  mihi  consuetos  amplexu  nutrit  amores  5 

Cynthia , nec  nostra  dulcis  in  aurc  sonat. 


2.  Quod  Roma  nobis  faciat  mo-  * 
ram , nobis  hujus  morn*  conscia ; 
ita  ‘formandus  locus  cst ; quippc 
quam  habere  cogitas,  quibus  te- 
near,  amores  meos. 

3.  Ilia,  Cynthia,  quomodo  fa- 
miliarc  loqui  amnntibus  est':  vide 
in oiIo  eleg.  8,  28,  et  1 4,  9- — Tam 
muita  millia,  tot  millia  : cadem 
forma  cst  el.  i ; II,  6,  6;  8,  i3; 
III,**  12,  i.  — Quantum.  kNeccssa- 
riam  Lachmannus  bene  monet  fu- 
turam  fuisse,  quam  critici  proha- 


runt,  emendationcm  Heinsii  Quan- 
ta, si  concepta  sine  verbo  sententia 
esset;  nunc  posse  Codicum  tencri 
scripturam.  Li vi us,  XXII , l : * ma- 
trons quo,  pecunia  collata,  quan- 
tum conferrc  cuique  commodum 
esset,  etc.  » — Hypanis  , Sarma- 
ti*  fluvius,  quem  Iiorysthenes  exci- 
pit.  Est  et  India?  fluvius  cjusdem 
nominis.  — Dissidet,  dissitus  est, 
remotus.  Ita  etiam  Virgil.  iEneid. 
VII,  370. 

6.  Nec  nostra  dulcis  in  aurc  so - 


■ 
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PROPERTII  LIB.  I.  f)3 

Oliin  gratus  eram  : non  illo  tempore  cuiquam 
Contigit,  ut  simili  posset  amare  fide. 

I nvidia;  fuimus  : mini  me  deus  obruit,  an  qua; 

Lecta  Prometlieis  dividit  herba  jugis?  n> 

Non  sum  ego , qui  fueram  : mutat  via  ionga  pucllas. 

Qtiantus  in  exiguo  tempore  fugit  amor ! 

Nunc  primum  longas  solus  cognoscere  nodes 
Cogor , et  ipse  meis  auribus  esse  gravis. 

Felix,  qui  potuit  praesenti  flere  puellae : i5 

Non  nihil  adspcrsis  gaudet  Amor  lacrymis; 

Aut  si  despectus  potuit  mutarc  calores  : 


nat.  Si  de  quodam  absent©  inulturn 
inter  nos  agitur,  tinnire  dicimus 
illi  ileberc  a tires  suas  : eadem  ve- 
teribus  opinio  foit,  quara  judical 
Burinnnn.  hie  signifleari , ut  tores 
queratur  Propertius  de  Cynthia  sibi 
referre  nihil  botii.  Mnlitn  cum 
I3roukhusio  puellain  accipere,  dul- 
ccs  garrientem  nugas  in'  aure  poe- 
I*  sui : Non  amplexibus  jam  fruor 
Cynthia*;  non  sonat,  ut  prius,  ad 
aures  mens  vox  ejus  blandiens.  Sed 
sive  hanc  aut  illain  explicationem 
sequaris,  orationi  vitiiun  inesse 
Lachmannus  conteudit.  Sonat  dul- 
ccy  ait,  « quid  sit  intelligo  : non, 
quid  dulcis  sonat.  Aut  Cynthia! 
cpitheton  dulcis  est : id  vero  alicno 
loco  ponitur,  qutim  jam  pra?ccssc- 
rit  ilia  s » et  emendat  vir  doctus 
locum,  « Nec  milii...  nutrit  atnores 
Cynthia;  nec  nostra  dulcis  in  aurc 
tonus.  • Vulgatara  lectioncm  Fateor 
posse  grammatiris  non  satis  rc- 
rtam  videri  : sed  in  auctorc  , qui , 
solitis  obsistentibus  lingua;  regu- 
lis  , tarn  multa  ausus  cst,  fereudum 
hoc,  non  miitanduin  censeo;  nec 
valde  roiror,  si  dulccm  in  aure 
sonarc  sibi  Cynthiam  Propertius 


dulcem  significans  ©ssfjfflj 
lliiatn,  auuin  sibi  sonat  in 


dixerit , 

sibi  Cynthiam,  quum  sibi  sonat  in 
auribus. 

9.  Num.  Ita  Codices.  Ilroukhus. 
et  Rarth.  ex  emendatione  Guyeti  an 
me  deus 9 etc.  Post  obruit  noli  pone- 
re  signuin  interrogandi;construilur 
enim  hoc  modo  sententia ; « Deus 
ine  obruit,  an  dividit  herba  nos 
lecta  dc  Caucaso?*  Num. .. ,any  ut. 
an  praecedente  we  hnbuiinus  cl.  B, 

а.  — Qhw  pro  aliqua  position. — 
Jlcrbant  intelligc,  vi  magica  pra?- 
ditam , quam  Promcthei  genuerit 
cruor,  quum  tunderet  illi  vultur 
suns  viscera, 

i3.  Cognoscere.  Vide  not.  ad  el. 

б,  ?4'  — ^ ipse  meis  auribus  esse 
gravis ; dum  gemo  , dum  queror 
n»i9er,  somno  carens.  Locutio  non 
valde  suavis  est. 

1 5.  flere  cum  tertio  casu  jun- 
ctum,  ut  in  iisTibuIli  confcrendis, 
I,  10,  63,  ■ qua  ter  ille  bcatus, 
Ctii  tcncra  irato  flere  puella  po- 
test! * 

17.  Aut  ri,  etc.  Prnecessir  Felix 
qui  : nc  propter  hoc  tentes  Aut  qui 
reponcre,  simili  forma  dictum  ba- 
bes II,  24 > 47i  * Dura  ost  '/««•••• 
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Sunt  quoque  tratislato  gaudia  servitio. 

Mi  neque  aniare  aliam  neque  ab  hac  discedere  fas  est : 
Cynthia  priiua  fuit , Cynthia  finis  erit.  a<> 

El  si  gua.  • — Transferre  alio  servi-  hoc  modo  .sen  tent  ice  accipies  : Fe- 
lium 3 calot  ds  mutarc,  ut  in  supe-  lix  , cujus  lacrvtnas  arnica  pra?sens 
riore  versu  eral.  Servire  dicitnus  excipit  ( nam  gaudei  Amor  non 
eum,  quern  sibi  subjectuni  paella  nihil  fletibus)  ; aut  si  despectu* 
tenet.  Versiculum  16  interjectum  potuit,  etc 


IMITATIONES  GALLICiT. 

-r  Olim  grains  eram  , etc.  I’arsv,  lib.  11 , Retour  a EUonorer 

Ah  I si  jamais  on  aima  sur  la  terrc  , 

Si  tl’u  n niortel  on  vit  lei  die  in  jaloax  ; 

Cc  fut  alora  qu’assurc  de  vou>  p la  ire, 

J'cuis  heureux,  el  l euii  avec  voui. 

' • t 

9.  Invidict  fuimus,  etc.  Quikault,  trag&lie  lyrigue  (This , act.  HI, 


J’aimais,  j'etais  airne  : mon  sort  eum  irop  doux. 

Dicux  lout-puissans  ! ah  ! vous  eiiex  juloux 
De  k frliciie  que  vous  ra'avex  ravie.  ) 

1 3.  Nunc  primum  tongas,  etc.  Bertis,  Amours , II,  i(ldgie  a : 

Je  vais  dour  maintenant , tel  rpi'un  ramicr  sausage  , 

Quf,  sur  le  roc  her  nil , lamenle  set  eunuis. 

Seal , dans  un  Ut  ddscrl  deplonint  iuoh  veuvage , 

. Mesurer  tristement  le  cerde  enlier  dcs  nuits! 

1 5.  Felix,  guipotuit  prasentf  flerc  puellce.  Interpolator  sen  ten  tin  in 
An  dr 4 Cb£mbr,  dldg.  Ill, 

Mail  pleurer  esi  amer  pour  une  belle  absence  : 

II  n’est  doux  de  pleurer  qu'aux  pieds  dc  son  amanlc  , 

Tour  la  voir  s’attendrir,  carcsscr  vos  doulrurs, 

F.i  de  sa  belle  main  vous  essuyor  vos  pleura; 

Vous  bdiser,  vous  gronder*,  jurcr  qu’elle  vous  aime , 

Vous  defendre  une  larke  , et  pleurer  elle-meiue. 

Ail  tie  Bebtis  , Amours,  II , iUyie  >, 

Heureux  I’atnani  quilte  de  sa  tnaitresse, 

Qui  la  reocouirc , ct  quelle  roil  pleurer ! 
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l?.  Aut  si  despcctus , e!c.  Idem,  ibidem,  dUgie  7 : 

Du  moins  I’amant  trahi  dune  heautc  cmcllr , 

Qai,  tie  pouvani  flecbir  se»  injustes  rnepris, 

Se  venge  eu  l'imiuuit,  forme  uni*  amour  nouvclle, 
iViin  regret  moins  amer  voit  ses  beaux  jours  llt  jris ; 

Mott  sort  & moi , mon  sort,  en  perdant  Eucbaris,  - 
Eft  de  n«  pouvoir  plus  aimer  nnc  autre  qu'elle. 

Le  Brur,  EUgies,  IV,  5,  hortante  Amore,  ut  infidam  in  fid  us  iinilelui 
dominant , ncgat  se  posse  vel  proditum  mutari  : 

II  me  disait  encore  (I’Ahiour)  avec  tin  ris  moqueur, 
j - Itnite  I'infidclc , et  maitre  de  ton  coetir 

« Ghoisis  dcs  yeux  plus  beaux , clierebc  un  plus  doux  empire; 

• Avec  les  jeui  badin*  suis  Qleone  ct  Themire; 

• Vole  oublier  figlti  dans  leurs  bras  aiuoureux.  » 

Moi  I’oublier ! Amour,  tu  couuais  trop  mes  feus. 

Un  copnr  rempti  dT^gle  peot-U  voir  (fauires  eliarmes  ? 

Li  Fontaine,  dldgie  III: 

Hier  encor,  ne  pouvant  maltriser  mon  courage, 

Je  dis  sans  y penser  : Tout  changcment  soulagc  ; 

Amour,  viens  me  guerir  par  un  autre  tounucui. 

Non,  nc  viens  pas.  Amour,  dis-je  au  rocme  moment; 

• 

Ma  cruelle  me  plait ; non,  ne  viens  pas,  Amour. 

1 8.  Sunt  quoque  translate  gaudia  servitio . Parry,  lil>.  IV,  tdcj;.  4 
semper  elegans  in  siraplicitate  sua , 

Biin  intense  relni  qui,  pres  des  belles, 

Perd  en  soupirs  de  precieux  instant  : 

*•  Tons  les  chagrins  sont  pour  les  coeurs  tideles  , 

' Tons  les  plaisirs  sont  pour  les  inconstant. 

19.  Mi  neque  am  arc  aliam , etc.  Bkrtin,  Amours,  II,  dltfgie  a, 

Employes  I’artifice,  eta  les  mi  lie  atours; 

Non,-vous  nc  m’aurcr  poiut,  orgucilletises  rualtresscs  : 

Eucbaris  a rccu  mes  premieres  caresses , 

Eucbaris  obtiendra  mes  demieres  amours. 

Par*y,  lib.  II,  Retoura  Eldonore  .* 

Je  la  donnai  ( ma  foi ) t je  te  la  doune  encore 
J’en  fa  is  scriueui  au  seul  dieu  que  j'adore , 

An  dieu  cheri,  par  toi-m^me  adore  : 

Dc  tes  erreurs  j ai  cause  la  premiere , 

De  mes  erreurs  tu  scras  la  d emigre. 


ELECT  A XIII. 

AD  GALLUM. 


.lROUMESTCM. 

Helictus  a Cynthia  Propertius  Gallo  meliorem  sortem  in 
amoribus  adprecatur.  Hunc  enint  dedisse  Veneri  tandem  vietas 
maruis  : quern  fania  tulit  hue  usque  fallendi  magistrum,  nec 
potcrat  ulla  sumn  vel  moniento  dicere,  invenit  is  unani,  qua’ 
levein  lucrere  cogeret  anitnuin , et  pro  tot  miicris  exigeret  poe- 
nas.  Nec  teinere,  sed  bene  scientem  et  cerlo  se  loqui  : nonne 
vidit  ipse  Galli  voluptates?  nonne  lacrymas,  oscula,  com- 
plexus,  furores  amantis  et  amine  nmtuos?  Vagis  ignibus  en  igi- 
tur  finis  adest,  et  uritur  vinctus,  qui  levitati  sua‘  fuerat  tarn 
egregie  confisus.  Gcquid  mirum?  An  exstat  quae  magis  puella 
placeat?  nonne  Jove  dignam  dicit  earn  Gailus  esse?  Amet  ille 
tain  forntosain  et  gaudeat  sibi;  bane  suam  teneat  fido  jam 
pectorc;  pro  caeteris  quibusiibet  hire  illi  sit  unica. 


Tu7  quod  scope  soles,  nostro  laetabcre  casu, 

Galle , (juod  abrepto  solus  amore  vacem. 

At  non  ipse  tuas  imitubor,  perfide,  voces  : 

Fallere  te  nuniquam , Galle,  puella  velit ! 

Dum  tibi  dcceptis  augetur  fama  puellis,  5 

Certus  et  in  nullo  queeris  amore  inorain ; 


2.  Galle.  Vide  supra,  eleg.  5 ct 
lO.— Quod  solus  vacem  y quod  re- 
li'ctu*  puella  caream.  Vucat  out  »vi- 
cuus  est,  qui  vel  non  amat  vcl  non 
amatur.  — Abrepto  amore.  In  cle- 
gia,  qua;  proxima  antecessit,  Jevi- 
tatein  jam  questus  est  et  irdidiam 
abseutis  Cynthia*. 


3.  Tuas  voces , quibus  ten  tare  se 
vclle  dicebat  Cynthiam,  eleg.  5. 

Dum  tibi  deccplis,  etc.  Car- 
men de  vagis  istis  amoribus  venu- 
stum  est,  quod  liabet  Le  Brun, 
Odesy  III , a 3.  — Certus , firrnus , 
stabilis. — Mora , commoratio,  ut 
III,  9,  36;  IV,  8,  4- 
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PROPERTII  LIB.  I.  g7 

Perditus  in  quadam  tan  I is  pallescere  curis 
Incipis , et  primo  labsus  abire  gradu. 

Haec  crit  iliarum  contemn  poena  doloris ; 

Multamm  miseras  exiget  una  vices;  n> 

Htcc  tibi  vulgafes  istos  corapescet  amorcs ; 

Nec  nova  quaerendo  semper  amicus  eris. 

Haec  ego,  non  ruraore  malo,  non  augure  doctus  : 

Vidi  ego ; me , quseso,  teste  ncgare  potes? 

Vidi  ego  te  toto  vinctum  languescere  collo;  1 5 

Et  flere  injectis,  Galle,  diu  manibus; 

Et  cupere  optatis  animam  deponere  labrL ; 


7.  Perditus,  jam  mentis  non  com- 
pos : verbura  amoris  notissimuin. 
Pallescere : vide  ad  eleg.  I , 22. 
Pallescere  in  quadam , ut  HI* 8, 28, 
■ Semper  in  irata  pallidus  esse  ve- 
lim,»  hoc  est , amare,  qua  mihi 
sit  infensa  (ita  cape;  nam  locutio- 
ncm  suo  loco  parum  adcurate  il- 
lustravimus).  Qutvdam  i&ta  est, 
quam  et.  IO  sign  ifi  cal  poeta.  Cw- 
lerum  dabimus  hie  orationi  suavio- 
rem  formam , si  lcvi  mutaiionc  cum 
Lachmanno  scribimus,  ■ Perditus 
en  quadam,  etc.-  ipso  Propertio 
taente  II,  3o,  29,  » T/t  Scmela  cst 
corubustus,  nt  est  deperditus  /o ; » 
rel,  « Perditus  en  (juamdam...  pal- 
lesccrc,  etc. » pallere  cum  casu 
quarto,  Brmatum  ex  Iforat.  Cartn. 
Ill,  27,  28,  et  Pers.  sat.  HI,  4^- 
Ex  nltero  versu  pra?positio  in  fa- 
cile in  hunc  irrepserit.  — Et  primo 
labsus  abirv  gradu.  A palaestra  dc- 
ductam  hanc  imagincm  esse  docct 
in  Anal.  Crit.  pag.  i55,  eruditissi- 
mus  Huschkius , et  sensum  expo- 
nit  : ■ Nondttui  ter  dejectuy  ab 
Ainore,  sed  prima  vice  labsns  abis, 
ct  victum  te  fatcris.  Satis  constat 


lege  prohibimm  fuisse , ne  quis 
victor  haberetur  antea,  quam  ad- 
versarium  ter  dejecisset,  qui  prop- 
lerea  dicitur  » — Eadem 

qua  Gallus  forte,  Le  Biujh  (Odes, 
III,  7)  mendacia  dum  spargit  voli- 
tans,  in  unam  incidit,  qua;  stnrc 
fid  cm  imperaf. 

9.  Hose  erit  puclla  tibi  pro  de- 
ceptis  sltis  poena  servata.  Pices  in 
altero  versu  nolim  iterum  prrnas 
accipere,  sed  proprio  sens  11  exper- 
tam  sortem  interpreter  : Exiget  fe- 
renda  tibi,  qua;  passa?  mu  I tap  fqffat; 
altcrna  lege'rependct  vices  (ut  ha- 
beraus  IV,  4v  58),  mala  pensabit 
mails,  ipiod  nihil  quidetn  a sumcn- 
dis  pcenis  differt. 

12.  AVc  nova  qumnndo.  Queerer* 
nova , nt  amare  nova  .^Patron  ins, 
cap.  120,  * Qua?  nova  semper  amas, 
et  inox  possessa  relioquis.  * Jhiri- 
ler  dicinius  nos:  Chein:Uer  dn  neuf, 
J(  nousfaut  du  neuf. — Amicus  pro 
ftmntore  : II,  i3,  5l  ; III,  20,  9. 

1 3.  H(vc  ego  loqtior,  etc  — Pidi 
c<yo;eleg.  to. 

17.  Deponere  labris  animam. 
Transfundere  Petronius  in  re  similt 
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Et  qu®  ilcindc  incus  celat , amice , purior. 

Non  ego  complexiis  potui  diducere  vestros; 

Tantus  crat  demons  inter  utrosque  furor.  ?<• 

Non  sic  lia'inonio  Salmnnida  mixtus  Enipco 
Taeiiarius  facili  pressit  araore  deus  : • 

Nee  sic  cadestem  flagrans  amor  llercuiis  Ileben 
Sensit  ab  OEta-is  gaudia  prima  jugis. 

Una  dies  omnes  potuit  pnecurrere  amantes  : 3r> 

Nam  tibi  non  tepidas  subdidit  ilia  faces  ; 

Nec  tibi  pr;eteritos  passa  est  succedere  fastus ; 


ponil  vividius,  cap.  79  : « h;«\simus 
calentes  , Et  transfudimus  hinc  et 
hinc  labcllisErrantes  animas.  * Oj>- 
tatis  apud  Nostrum,  quod  langui- 
dutn  vidutur  cpithcton  criticis,  ve- 
re  Lachmaunus  accipit  • de  osculis 
diu  petit  is , qua*  ueguta  prius  turn 
aviilo  ore  Gaiitis  imhibebnt.  ■ Sic 
optatos  atnorcs  dixit  Calull.  LX IV, 
373 ; optatos  hymentcos  sperarv , 
t-odeni  carmine,  vs.  » 4 1 . 

20.  Furor , xstu*  , libidiuis  in- 
sania. 

at.  Aon  sic , etc.  Enipeum  ar* 
debat  Salmon  is,  Tyro,  Salmonei 
filia  : hoc  ubi  Neptuno  compertum, 
Enipei  formatn  iuduit , et  puulla 
politur.  Homer.  Odyss.  x,  a34  sqq. 
Apollod.  1,9,8.  Trnnarius  deus.  In 
promontorio  Laconia-  Tiruaro  tem- 
plum  N‘*ptunus  habuit : Corn.  Ne- 
pos,  Pausan.  4-  Mixtus  Enipco , 
Enipcuui  mcntitU9,  falsam  Enipei 
figurant  exhtbens.  Sic  mixtarn,  fi- 
ctatn,  varia  Jigura  ('ynthiam  legi- 
mus  UIs  24,  5 : “Mix tain  to  varia 
laudavi  s»pe  ligura,  Ut,  quod  non 
esses,  esse  putaret  amor.  * Valer. 
Flacc.  U,  174,  « Has  inter  medias, 
Dry  opes  in  imagine  mccsue,  Flet 
Venus,*  assuinta  Dryopes  imagine, 


falsa  Dryopc  facta  Venus  ; eodeui 
plane  raodo,  quo  mixtus  bic  Eni- 
peo  Ncpt unus  est.  Enipeus , fluvius 
Thessalian,  qua;  priscis  lemporibus 
I film  on  ia  dicta. 

■i3.  Flagrans  Ileben  amor  Her- 
culis , Hercules  Ileben  amore  fla- 
grans.— Ab  OEtteis jugis,  inter  deos 
reccptus.  Pulchra  Schraderi  eracn- 
datio  erat,  ab  OEtais  rogis, 

2 5.  Una  dies , etc.  Satis  male  ba- 
bul, quod  habel  ita  dictum.  Qua 
die  Callus  autavii,  potuit  uuus  ac 
solus  araatores  omnes  pnecurrere, 
superare;  non  superavit  cos  una 
die.  Quomudoeumque  vet  o capias , 
injucunda  sententia  est.,  nec  voluit 
hoc  aut  illud  Propertius.  I«acl>mau* 
nuto  probo  corrigentem , • Una 
dies  omnes  potuit  prrccurrere  amo- 
res;  • una  dies , qua  tu  hanc  puel- 
lam  v id  inti,  amoribus  tuis  (nara 
amnris  desultorcm  fuisse  supra 
dixit)  flnein  imposuit.  Sequentia 
continuant  : • Naiu  tibi  non  tepi- 
das subdidit  ilia  faces,  etc.  » Pne- 
currere, pncvcrterc,  auferre  : sic 
Lucrct.  I,  37a;  Valer.  Flare.  I, 

804. 

37.  Tibi  succedere , bene  cedcre, 
preeteritos  fastus , priores  illos  fide- 
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ELLGI A XIII.  gg 

Nec  sinetabduci  : te  tuns  ardor  aget. 

Nec  mirum  , quum  sit  Jove  digna  et  proxiina  Led*, 

Et  Led*  partu , gratior  una  tribus ; 3o 

Ilia  sit  Inachiis  et  blandior  beroinis ; 

Ilia  suis  verbis  cogatamare  Jovem. 

Tu  vero , quoniam  semel  es  periturus  amore , 

Utere ; non  alio  limine  dignus  eras. 

Qua;  tibi  sit,  felix  quoniam  novus  incidit  error  ; 35 


lis  amoris  contemtus. — Te  turn  ar- 
dor aget,  exerccbit,  jactabit  mise- 
rum.  Tuns  ardor , tibi  decreius, 
scrius  ocius  adveniurus  tibi. 

29.  Quum  sit  Jove  digna  et 
proxima  Leda.  Non  posse  Bur- 
rnanni  scusum  admitti,  Jove  di - 
gnam  pro  Junonc  dici  cogitantis, 
clarum  fit  ex  eo , quod  de  tribus 
beroinis  modo,  Leda  et  filiabuf, 
sermonern  esse  legimus  in  minore 
versu.  Superest  ut  proprie , qu* 
Jove  digna  sit,  accipiamus;  sed 
hoc  ipsum  sequitur,  « Ilia  suis  ver- 
bis cog  at  amare  Jovem.  «*  Repone 
cum  Heinsio  : «Nec  mirum,  quum 
sit  Jove  digna  proxima  Led* , Et 
Led*  partu,  gratior  una  tribus.  ■ 
— Leda , Tyndari  uxor,  quam  fecit 
Jupiter  in  cycnum  mutatus  Helene 
mntrem  et  Clyta?mne$trse.  Partu , 
partui  : vide  eleg.  11,  12. 

3l.  Inachiis , Argivis,  heroin  is, 
ab  Inacbo  rege,  qucm  prirnum  Ar- 
gos babuit.  — Videtur  Propertius, 
.lit  Kuinoel , ■ laudes  et  pneconia 
repetere,  quibus  Callus  ipse  pucl- 
lam  suain  ornaverat , eique  ita  sake 
satis  insultare.  • Bene  ; et  eodem 
scnsu  dictum  acceperis  ill ud  proxi- 
mum,  non  alio  limine  dignus  eras 
(alia  certc  nulla,  quam  dcperires, 
paella  erat). 

33.  Quoniam  semel  es,  etc.  Lach- 


inannus  : Quia  lioc  ipse  intelligi- 
(id  in  quoniam  latet,  et  ita  differt 
a quia),  fatale  esse  tibi  semel  ne- 
quc  iteruin  umquam  verc  amare, 
utere,  ama.  Semel , ut  apud  Ovid. 
Heroidd.  V,  io3  : « Tu  quoque  cla- 
tnabis.  Nulla  reparabilis  arte  L*sa 
pudicitia  est  : deperit  ilia  semel.  • 
— Utere.  Urere  defendit  Broukhu- 
sius,  et  ediderunt  cum  eo  Burman- 
nus  Bari  biusque.  Exceptis,  ut  vide- 
tur, scriptis  duobus,  Utere  omnes 
habent  (ueque  aliter  in  Kegiis  no- 
stril est),  quod  rccte  Kuin . et 
Lacbmann.  reponendum  judica- 
runt.  Sic  Propert.  IV,  5,  58;  Ti- 
bull.  1,5,  ^5.  — De  limine  vide 
ad  eleg.  8,  22. 

35.  Qua  tibi  sit , etc.  Vulgari 
distiuctione,  Qu/r  tibi  sit  felix,  etc. 
perverti  sensum  Lacbtnannus  egre- 
gie  docct.  Primura  adjectivus  felix 
ita  positus  non  nisi  de  diis  usur- 
pari  videtur,  quosfavere  nobis  ro- 
gamus.  Sed  nec  si  facilem  et  beni- 
gnant Gallo  puellam  suam  inter- 
pretamur,  quidquam  proficimus ; 
nam  sequentia  cum  priore  hoc  non 
habent  connexum  : « Renigna  tibi 
ne'e  tun  sit,  quoniam  incidit  novus 
amor  iste  tibi.  » Pravam  semis  et  ab- 
surdam  orationem  esse.  Cum  Lach- 
manno  scribamus  igitur,  « Quae  tibi 
sit  , felix  quoniam  novus  ineidit 
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PROPERTII  LIU.  I. 

Et  quotcumque  voles  , una  sit  ista  tibi. 


error,  • et,  quam  suhjicit,  explica- 
tionem  sequamur  : Tua  uianeat 
haecpuella,  quia  felicem  ilium  er- 
rorem  agnoscis,  felicia  atnoris  re- 
lia,  in  qua;,  (lum  Vencri  vuigivag® 
studes,  njcopious  incidisti.  Qute 
tibi  sit  Tibullus  vindicat  IV,  6,3, 
* Tota  tibi  est  hodie,  etc.  » et  tue- 
tur  Propertius  ipse  repetendo,  « Et 


quotciimque  voles,  una  sit  ista 
tibi;  » Ha?c  semper  tua  sit,  et  quam* 
vis  multas  voles,  haec  una  tua  sit. 
Adde,  quod  et  repetitionem  ipsara 
comprobat,  Anthol.  Lai.  epigram- 
ma,  III , 191  , ■ Sic  tua  sit , quam- 
cumque  tuam  vis  esse  pueliain  : 
Sic,  quamcumque  voles,  mutuus 
ignis  edat.  ■* 


I MI  TATI  ONES  GALLIC 


6.  Certus  et  in  nullo  quarts  amore  moram.  Dcpiogit  Voltaire  insta- 
bilem  amatoris  animuin , £pitres , LXXXIV,  hominem  Gallo  similem 

le  due  de  Richelieu ) cximiis  istis  versibus  adloquens  : 

* * 

Celt  la  qu  inconstant  el  fidele , 

Cbangeaot  d'objct,  aiiuam  toujour*, 

Vou*  ne  trouver  point  dc  cradle. 

1 41  liouri  si  vive  et  ti  belle 
Qui  vous  inspire  taut  d'amour , 

(Pedant  a la  houri  nouvellc 
Quc  vous  aimerez  a son  tour, 

Verra  bientot  revenir  celle 
Quc  vous  adoriez  I'autrc  jour. 

i a.  Nec  nova  queerendo  semper  amicus  eris.  Rersard  , ad  amantes 
istos  , Art  d' aimer , lib.  II  : 

Aiuans  par  fastc  et  volages  par  godl, 

Vous  n’aimrz  ricn,  quand  vous  adorez  tout. 


Gbogle 


ELEGIA  XIV. 


AD  TULLUM. 


Tulluin  in  villa  sua  quidquid  deliciue  juvent  et  quidquid 
magnificentia  loci,  bona  Propertius  negat  aut  esse  divitias , 
qua;  possint  auiori  contendere.  Detur  sibi  Cynthia*  frui  blan- 
ditiis:  Pactolus  hoc  erit,  ac  supra  regum  splendoretn  Fomina. 
Utinam,  donee  amaverit,  gaudia  ha;c  sua  nianeant!  In  divi- 
tiis  male  tutos  cruciari  , quibus  ad  versa  insistit  Venus  : fa- 
vente  ea,  sibi  vcl  regna  dcspici. 


Tu  licet  abjcctus  Tiberina  molliter  uiu!a 
Lesbia  Mentoreo  vina  bibas  opere ; 

Et  modo  tain  celeres  tnireris  currere  liiitres , 

Et  modo  tam  tardus  fnnibus  ire  rates ; 

Et  nenuis  oninc  satas  intendat  vertice  silvas,  5 

Urgctur  quantis  Caucasus  arboribus  : 


i . Tiberina  undo.  Vide  not.  ad  IV, 
3,  10.  Ad  Tullum  igitur  in  villa  sua 
hare  elegia  scripts  est.  De  Tullo  vi- 
de Properlii  Vitam  Chronol.  ann. 
72  4.  — Lesbium  vinum  satis  me  mi- 
nimus quanto  in  honore  apud  ve- 
teres  fuerit.  Methymnceum  illud 
babes  dictum  IV,  8,  38.  Lesbos  in 
.fSgaro  insula. — Opere , ex  opere, 
Mentoreo  : sic  yemma  bibere , e 
gemma,  Virgil.  Georg.  II,  5o6. 
Meulori*  poeula  Plinius  sestiinat, 
boc  lefereiT*  Hist.  Nat.  XXXIII, 
53  s ■ L.  Crasjus  orator  duos  (ha- 
buil)  sryphos  Mentoris  manu  carla- 
tos7  sestertiis  centum  (eintos) : con- 


♦ 

fessus  tamen  est,  mimquam  sc  his 
uti  propter  verecundiam  ausum.  » 

3.  Currere , decurrerc  lintres 
prono  flumine , et  adverso  eo , 
quas  mu  lap  trahunt  funibus,  tardas 
ire  rates. 

5.  Ef  nemus  omne , etc.  et  licet 
in  villa  nemus  omne  tuum  vertice 
intendat  satas  arbores,  quantis  ur- 
ge tur  Caucasus,  etc.  Silvas  pro  ar- 
boribus dictas  babet  etiain  The- 
baid.  II,  248,  Statius,  neque  aliter 
Propertius  arborem  pro  luco  usur- 
pat  III,  3,  i3.  Damus,  non  optime 
sibi  coiistare  in  hoc  sententiam , 
rorruptumquc  mullis  posse  locum 
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PROPERTI I LIB.  1. 

Non  tamen  ista  ineo  valcant  contendere  araori. 

Nescit  Amor  magnis  cedere  divitiis. 

Nam  sive  optatam  inecum  trahit  ilia  quietem , 

Seu  focili  totum  ducit  amore  diem;  io 

Turn  mihi  Pactoli  veniunt  sub  tecta  liquores , 

Et  lcgitur  rubris  gemma  sub  acquoribus; 

Turn  mihi  cessuros  spondent  inea  gaudia  reges ; 

Quae  raaneant,  duin  me  fata  pcrire  volent. 

Nam  quis  divitiis  adverso  gaudet  Amore?  i5 

Nulla  mihi  tristi  prtemia  sint  Venere! 

Ula  potest  magnas  heroum  infringere  vires , 

Ilia  etiam  duris  mentibus  esse  dolor. 

Ilia  ncque  Arubium  metuit  trauscendere  limeu, 

Nec  timet  ostrino,  Tulle,  subire  toro,  ao 

Et  miserum  toto  juvenem  versare  cubili. 

Quid  relevant  variis  Serica  textilibus  ? 


videri : mulatto  tamen  ut  infcratur, 
non  anctor  sum,  poet*  nostri  di- 
ctionem  et  frequences  ambages 
rcputans. 

8.  Nescit  Amor  magnify  etc.  Ver- 
siculus  erat  huic  tumiilimus  eleg. 

5,  >4. 

9.  Ilia.  Vide  ad  eleg.  12,  3. 

11.  Turn  mihi  Paetolus  per  do- 
muui  labitur;  ipsa  Croesi  bona  quae- 
cumquc  mea  sunt.  — Rubris  sub 
tequoribus.  Quas  dabat  mare  Ru- 
bra m,  laudatas  inprimis  margari- 
tas  esse,  docet  nos  Pliuius,  Hist. 
Nat.  IX,  54. 

1 3.  Turn  mihi  cessuros  spondent , 
etc.  Horatius,  Carm.  111,9,  i,  « Do- 
nee cram  gratus  tibi Persarura 

vigui  rege  beatior.* — Dumy  quam- 
diu,  me  fata  pcrire  volent 9 amori 
me  addictum  esse.  Perire , a pi  are; 
notuin  in  amore  verbum. 


i5.  Amorem  hie  adversum , ut  et 
tristem  illam  versiculi  sequentis 
Penerem  , Huschkius  (Anal.  Grit, 
pag.  47  sq.)  Amorem  esse  prarelare 
docct  Cupidini  eontrarium , junctos 
animus  qui  diviserit , oinniumque 
malorum  auctorem,  Gnecis  dictum 
'ArrifmraL.  — Nulla  mihi  prtemia 
sint;  lucrum  sit  nuilum , quod  fa- 
ciam  ; opes,  quas  habeam  , nulls. 

17.  Ilia;  Venus  adversa. 

19.  Arabium  limen , Arabiro  mar- 
more  obductuin  (vide  Plin.  Hist. 
Nat.  XXXVI,  12),  prorerum  jedes 
opulentas.  — Ostrino , purpureo  , 
toro.  In  Tulluin  hoc  dirigi  neminom 
fugit. 

2 1 . Et  miserum  , etc.  Conf.  Itni- 
tationes  ad  eleg.  1 *3 3? — Quid  rp- 
levanty  etc.  Tibuli.  f , 3 , 77  : * Quid 
Tvrio  recubare  toro  sine  Amore 
secuudo  Prodest,  quum  fletu  nox 


EL  EG  I A XIV.  io3 

Qua;  mihi  duns  placata  aderit,  noil  ulla  verebor 
Reyna,  nee  Aleiuoi  munera,  despicere. 


vigilanda  venit?  Nam  Deque  turn 
plum®,  nee  stragula  picta,  §opo- 
rem  Nec  sonitus  placid®  ducere 
possil  aqu®.  * (In  liis  Amortm  in- 
telliges  non  sensurn  quo  movetuur, 
sed  Araorcm  deum,  secundum  il- 
ium, ut  ad  versus  alter  est,  de  quo 
Propertius. ) — Sericum , tenuis  tex- 
tur®  genus  quoddnm  vestium , a 
Seribus  in  India  roufectum.  Vide 


qute  notuvit  ad  Virgil.  Georg.  11, 
121,  magnus  Hcyuius.  De  locu- 
tione  Serica  variis  textilibus  vide 
ad  eleg.  a,  a. 

2 4 NeC-  Lachmannus  neque. 
Vide  ad  IV,  5,  5o.  — Alcinous, 
rex  Ph®acum  (in  insula  Corcyra) 
opulcntissimus,  qui  splendid  is  mu* 
neribus  Ulyssem  ornavit,  exceptum 
hospitio  naufragum. 


1 MITATIONES  GALLIC.®. 

i.  Tu  licet  abjectusy  etc.  Sic  et  Le  Brcn,  EUgies,  I,  5,  aule  bona 
quaecninque  ponit  amorem  squid  : 

Que  Choiscul  ait  d’un  roi  le  fastc  ct  lea  richcsset  : 

Mc>  vim*  sollicilaiciu  dc  plus  douce*  largesses. 

Mon  amour,  peu  jaloux  d'uue  vainc  splendour, 

Ne  demanda it  au  eiel  ui  Tor,  ni  Li  grandeur, 

Ni  ees  palais  brilbut  dune  pompe  imuluuic . 

Ni  cos  riches  moissous  que  la  Sicilc  eufaiite  , 

Ni  ccs  cristaux  dont  1 Indc  enorgueillit  sc*  Lords  ; 

Tes  baisers  , 6 Fanni , valent  tons  ccs  tresors. 

Riche  dc  tes  faveurt , que  m'impnrte  un  empire  ! 

9.  Mam  siue  optaUmiy  etc.  Mem  Le  Brum,  Odes,  II,  4 7 

Qn’un  tendre  berger  soupirc, 

11  (le  Bonhcur)  vient  charmer  srs  doulcurt  : 

Qua  ml  je  suis  prV“s  de  Thcfaiirc , 

11  cst  dans  noire  sourire , 

II  est  meme  dans  nos  pleurs. 

Mats  Crtsus  par  sa  largesse 
Croirait  en  vain  I’obtcuir,  etc. 

L,a  FosXaIBK,  elegie  II  : 

Si  Ton  nc  suit  l’ Amour , il  u’est  douccuc  aucunc  ; 

Cc  n est  point  pri*  dcs  rois  que  Ton  fait  sa  fortune. 

Quclquc  ingralc  lieauu*  qui  nous  domic  ties  lois  , 

Kncore  en  tirc-t-on  un  souris  qucl<|uefois; 
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io4  PROPERTII  LIB.  1. 

E(  pour  me  rendre  heureux  un  souris  pent  suffire 
Glimriie,  vous  pouvez  me  donner  un  empire. 

Sans  que  vous  m'nceordiez  qu’un  regard  d'un  instant. 

Hors  l'honneur  d’etre  a vous  je  ne  demande  ricn. 

Consentet  seulement  de  vous  voir  adorec  : 

II  nest  condition  des  inortel*  rdvirce , 

Qok  nc  me  suit  alors  un  objet  de  tn^pris. 

Jupiter,  s'il  quittait  le  celeste  pourpris , 

Ne  m'obligerail  pat  & lui  c<£dcr  rua  peine. 

Je  suis  plus  satisfait  de  ma  nouvelle  ckaine 
Qu’il  ne  Test  de  ta  foudre  : il  peat  rlgner  la-haut , 

Vous  servir  ici-bas,  cost  tout  ce  qu'il  me  faut. 

1 5.  Nam  quis  divitiis , etc.  Andr4  Chewier  , cltyie  XXXIII , faLis,  qui- 
bus  trabimur,  despectis  opibus: 

Sans  let  dons  dc  Venus  quelle  serait  la  vie? 

Drs  rimtant  oCk  Vinos  me  doit  lire  ravie , 

Que  je  meure  : taut  clle  ici-has  ricn  n'est  doux. 

Quinaclt,  tragtdie  lyrique  dAtys , act.  Ill,  seen,  l : 

Que  tenrent  let  favours  que  nous  fait  la  fortune  , 

Quand  fa  moor  nous  rend  malbcurcux? 

a3.  Qua;  raihi  dum  placata  adent , etc.  Juvenis  ad  atnicam  suam  in 
trageedia  sitnili,  quam  inscripsit  idem  auctor  Amadis  (act.  I,  sc.  a): 

Trop  heureux  que  l’amour  avec  moi  vous  engage  , 

Trop  heureux  dc  porter  vds  fer*, 

J’estiine  plus  cent  foit  un  si  doux  esclavagc 
Que  Pempire  dc  Tollivers. 


ELEGIA  XY. 

AD  CYNTHIAM. 

<4 

S'*  . 

In  eo  Propertius  ut  se  mari  committat,  frigidum  pectus  in- 
cusat  Cynthia;,  qute  vix  amantis  periculuin  cogitans,  dare 
forniae  gaudeat,  ut  prius,  operam,  nec  de  cultus  et  elegantise 
studio  quidquam  remittere.  Non  sicUlyssem  Calypso  sibi,  non 
sic  eripi  sibi  vidit  Hvpsipyle  Jasonem  suum  : in  exernplo 
fuisse,  quas  a'tnulari  gloriaretur  ipsa,  tam  illustrcs  feminas. 
Desine  jurare  (idem;  nova  mitte  perjuria  : inollire  discos  ani- 
mum , si  quando  tu  quoque  acerba  scntias.  Mansuruin  se  ni- 
hilominus  tidum  puelke  suae;  quidquid  leveni,  quidquid  ingra- 
tani  se  gerat,  unice  dilectam  tibi  semper  fore  Cyntliiatn.  Proh 
pallorem  ejus  et  lacrymas,  falsa  doloris  qu&'sita  signal  O blan- 
ditiis,  amantes,  quain  male  tutum  credere! 


S.epe  ego  multa  tuae  levitatis  dura  timebam, 

Hac  tamen  excepta , Cynthia , perfidia. 

Adspice,  me  quanto  rapiat  Fortuna  periclo  : 

Tu  tamen  in  nostro  lenta  timore  venis ; 

Et  |)otes  hesternos  manibus  componere  crines,  5 

Et  longa  faciem  quaerere  desidia, 

Nec  minus  Eois  pectus  variare  lapillis. 


I.  Timebam , timui.  Vide  supra 
not.  ad  eleg.  10,  a. 

3.  Adspice , etc.  PericiBum  istud 
mans  intellige  : conjecturam  fir- 
mat,  quam  pi  imam  statim  pucllam 
Propertius  in  cxeinfdum  odd utnt 
vss.  9 — 12.  — Lenta , nil  quidquam 


mota,  ut  II,  (4,  vss.  >4  et  22.  Ve- 
nire > sentiri,  esse. 

5.  Hesternos  crines , disjcctos, 
heri  quos  ornaveras.—  Et  faciem  , 
leporcs,  venustatem , longa  ad  spe- 
culum desidia  qiuerere* 

7.  Pectus  variare  lapillis.  Codex. 


io6  PROPERTH  UR.  I. 

Ut  Formosa  novo  quae  parat  ire  viro. 

At  non  sic  Ithaci  digressu  mota  Calypso 

Desertis  olim  fleverat  aequoribus.  ' u> 

Multos  ilia  dies  incomtis  moesta  capillis 
Sederat,  injusto  multa  loquuta  salo; 

Et,  quamvis  numquatn  post  hoec  visura , dolebat 
Ilia  tamen,  longte  conscia  lietitiae. 

Alpbesiboea  suos  ulta  est  pro  coujuge  fratres,  (5 

Sanguinis  et  cari  vincula  rupit  ainor. 

Sec  sic  /Esoniden  rapientibus  anxia  ventis 
Hypsipyle  vacuo  constitit  in  thalamo  : 


interpolate  unus  radiare  : Brou- 
khusio  placuit  hoc  et  Burmanno. 
Certius  erat  nee  detenus,  quod 
exhibent  script!  omnes  variarc. 
Gemmae,  quas  Oriens  mil  tit,  Eoi 
lapilli  sunt. — Ire  virv.  Conf.  not. 
ad  cleg.  1 1 , 25. 

9.  Ithaci  digressu  mota.  Optimus 
omnium  Codex  Groninganus  di- 
gressum  mota , unde  Graving  : « At 
non  sic  Ithaci  digressu  immota  Ca- 
lypso , etc. » raoveri  Calypso  ne- 
scia.  Hoc  admisso  melius  variabi- 
tur  oratio  , cujus  forma  in  vulgari , 
quam  Burmannus  minus  cepit , 
lectione  nihil  plane  differt  a se- 
quentibus  : • At  non  tic,  Ithaci  di- 
gressu mota,  Calypso  Desertis  olim 
fleverat  irquorilms...  Nee  sic , iE>o- 
uiden  rapientibus  anxia  ventis , 
Hypsipyle  vacuo  constitit  in  thala- 
rno.  » Larhmannus. — Vera  obser- 
vatio  haec  est  : sensus  prreplacct, 
quein  suadet  Graving,  non  sic  di- 
gressu immota.  — Fleverat  <r guori- 
bus , cum  fletu  qitesta  erat  ;equori. 
Vide  Tibull.  in  notis  citatum  ad 
<icg.  i;,  17. 

1 3.  Post  luce.  Ita  Groninganus , 


fteapolitanu?,  alii  apud  Burm.  duo, 
quibus  acecdunt  nostri , post  ha:c. 
Propertius  ipse  conHrtnal  (cleg.  4* 
19;  7,  1 3 ; II,  3,  5o),  et  Lacbman- 
nus  pro  vulgari  posthac  reposuit. — 
Longa:  conscia  littituv , longam  rc- 
putaus  secutn  Irrtitiain.  Cum  versi- 
iius  istis  9 — 1 4 comparanda  sunt 
quip  celebratus  auctor,  Fexelo:*, 
Teltmaque , initio  canit. 

1 5.  Alphesibaa , Phegei  tilia  re- 
gis  Arcadia?,  nupserat  Alcm«coni, 
qui  repudiata  ea  quuni  duxissel 
Callirhocn,  ab  Alphcsibtca*  fratri- 
hus  interfectus  est.  Pro  con  jug  c hicc 
fratres  ulciscitur , in  ultioucm  111a- 
riti  fratres  suos  occidit.  Apollodor. 
HI,  7,  5;  Gierig.  ad  Ovid.  Mctam. 
IX,  4o3.  Caeteruin  manifesto  turbat 
hoc  distichon , iu  eo  quern  occupat 
loco,  sententiarum  ordinem.  Com- 
mode legendum  dedit  Lachman- 
11  us  post  illud  positnni , Conjugis 
Evadne  wiseros , etc. 

18.  Hypsipyle,  inLemno  regina, 
quum  adpulsos  Argonnutas  exce- 
pisset  hoepitio,  ACsoniden  atnavit, 
Jasonein  ifisonis  filium , duobns 
Minis  exactis  ab  eo  relicta.  Ovid. 
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liypsipyle  nullos  post  illos  sensit  umores , 

Ut  semel  Haemonio  tabuit  hospitio.  7« 

Conjugis  Evadne  miscros  data  per  ignes 
Occidit,  Argivae  buna  pudicitiae. 

Quarum  nulla  tuos  potuit  convertere  mores, 

Tu  quoque  uti  fieres  nobilis  historia. 

Desine  jam  revocare  tuis  perjuria  verbis,  75 

Cynthia,  et  oblitos  parce  movere  deos , 

Audax  ah  ! minium;  nostro  dolitura  perido, 


Si  quid  forte  tibi  durius 
Muta  prius  vasto  labentur 

Heroidd.  VI.  — A 'on  sic  in  thalnmo 
constitit , dcdita  forma;  studio. 

ao.  Ut  semel  Hamonio  tabuit 
hospitio , hospitis  amore  Tbessali 
Jasonis. 

ai.  Evadne,  fida  ilia  Capanei 
uxor  , qua*  quum  ad  Thebas  infcr- 
fectus  maritus  cremaretur,  seiiiet 
ipsam  in  ropum  injecit.  Apollod. 
111,7,  1 ; Ovid.  Art.  Amat.  Ill,  2 i 
«q. — Elata.  Lachmannus  datum  , 
funeratam  , Evadnen  fuisse  negat , 
qua;  sc  vivam  combusserit , einen- 
datquc,  « Conjugis  Evadne  miseros 
ablata  per  ignes ; * posituin  aru- 
ferre,  ut  in  hoc  Ovidii,  Metain.  IX, 
26a,  • Interea,  quodrumque  fuit 
populabilc  flammae  , Mulciber  nbs- 
tiderat.  « Fallitur,  opinor,  vir  do- 
ctus : Evadnen  poeta  nec  funeratam 
dicit,  nec  absumtam  flaminis,  at 
immissam  per  ignes  galtu.  Hoc 
sensu  quidem  vulgarem  scripturain 
nolim  defendere,  Virgilio , qunenam 
participii  elalxts  vera  signifientio  sit, 
docente  nos  Georg.  Ill,  108,  « Jam- 
que  humilcs,  jamquc  elati  sublime 
videnlur  A era  per  vacuum  ferri  : » 
soil  mutatio  levis  crat,  qua;,  ui  fai- 
lin' ipse,  versum  restitueret : « Con- 


incident, 
flumina  ponto, 

jugis  Evadne  miseros  iltata  per 
igties  Occidit;  • illata , qua1  intulit 
sc.  Codices  inlata  quondam  ha- 
huerunt,  indc  natum  data. — Misc- 
ros ignes,  miserandos,  plorandos. 
Sic  miseros  honores  mortis  dixit  Va- 
ler.  Flacc.  Ill,  a"3,  et  miserabile 
funus  Ovid.  Metam.  XIV,  jSi. 

23.  Mores,  ut  eleg.  17,  i5.  — 
Historia , casus  nominativus. 

a5.  Revocare  perjuria , renovare, 
iterare.  Revocantur  ea , qua*  deuuo 
facimus.  — Et  oblitos  deos,  quos 
non  meinineris  (ut  loquitur  eleg. 
11,  16),  parce  movere , concitare 
tibi.  Parcere , nolle,  abstinere. 

27.  Audax  ah!  nimium.  Pertinet 
hoc  ad  superiora  proxima;  nostro 
dolitura  perido  cum  sequente  mi- 
nore  versu  junguntur.  Necessaria 
particula  est,  quam  Lachm.  inter- 
scrit  ; « parce  movere  deos,  Audax 
all ! nimium , et  nostro  dolitura  pe- 
riclo,  Si  quid  forte  tibi,  etc. » et 
periculis  ineis  tangenda  demum , 
si  tu  quoque  sortem  adversam  ali- 
quando  cognosces  : hoc  senseris 
esse  tibi  debitum. 

29.  Muta  prius  vasto , etc.  Poe- 
lica  forma  ex  iis,  quibus  adjuvant 


u,8  PROPERTII  LIB.  I. 

Annus  ct  inversas  duxerit  ante  vices , 3<> 

Quani  tua  sub  nostro  inutetur  pectore  cura. 

Sis  quodcumque  voles,  non  alicna  tamen. 

Nam  mihi  ne  vilcs  isti  videantur  ocelli, 
l’er  quos  sa'pe  mihi  credita  perfidia  est ! 

Hos  tu  jurabas  , si  quid  mentita  fuisscs , 3.r> 

Ut  tibi  subpositis  excidcrent  matiibus. 

Et  contra  magnum  poles  bos  adtollere  Solem , 

Nec  tremis  admissae  conscia  nequitise? 

Quis  le  cogebat  inultos  pallere  colores, 

Et  Actum  invitis  ducere  luminibus?  40 

Quis  ego  nunc  pereo,  similes  moniturus  amantes. 

O nullis  tutum  credere  blanditiis  ! 


se  quam  maxime  ncriptoren.  — La- 
Itetitur  pro  vulgar  i labantur  ex  li- 
bris  omnibus  aut  ccrte  melioribus 
Lachmanuus  ediclit , cuui  sequente 
duxerit , quod  et  ipsum  rem  futu- 
rain  iudient,  bcnc  junctuin  illud 
notans.  Fit  mat  Propertius , II,  i3, 
27—29. 

32.  Sis  quodcumque  voles , por- 
jura , perfida ; non  alicna  , non  ina- 
inala,  tamen  eris  mihi  : quidquid 
in  me  unites,  nibilo  secius  amabo  te. 

33.  Nam  mihi,  etc.  Hare  editio- 
nes  ita  ferunt  a beroaldo  consti- 
tuta  : « Quam  tua  sub  nostro  rnu- 
tetur  pectore  cura....  Quantise  mihi 
viles  isti  vidcautur  ocelli, » ut  in- 
terjectus  habentursine  magno  §en- 
su  versiculus  Sis  quodcumque  vo- 
les 9 non  aliena  tamen.  Sed  in  hoc 
ipso  versu,  modo  recte  capiamus, 
non  autem  alienam  pro  irata  mihi 
(Sis  quod  voles,  id  unum,  nc  mihi 
sis  inimira  ),  position  sententije  ca- 
put et  priiuum  fundamentum  est. 
Ne  dubitcs,quin  egregie Lachman- 


nns  cum  Schulzio  dederit,  a Nam 
mihi  ne  viles  isti  videantur  ocel- 
li... ! » absil  enim  , ut  oculos  istos , 
quibus  quamvis  perlidis  toties  cre- 
didi  , contemnaui  ! Lectio  quam 
proxima  est  scripture  Godicurn  : 
liabcnt  Quam  tibi  ne  vilcs  ahi,  alii 
Quam  mihi  ne  viles. 

35.  Hos  tu  jurabas.  Mcmorant 
jusjurandum  per  oculos  frequen- 
ter auctores  ; ut  Ovid.  Araorr.  II , 
16,  43  sq.  in, 3,  i3sq.Tibull.IH, 
7.  >5. 

39.  Pallere  multos  colores,  Gra- 
corum  forma,  cum  multis  colon- 
bus.  Variat  cnim  vultus  colorem 
suum,  ubi  nos  com  mo  vet  res  ali- 
qua  fortius.  — Ducere  Jletum , ut 
suspiria , gemitus , voces  ducere.  Si- 
gnificationcs  innumene  sunt,  in 
quas  hoc  verhum  flectitur. 

4i  ■ Quis,  queis;  luminibus  ueiu- 
pe.  — O nullis  tutum  , etc.  o blan- 
diiiis  quibuslihet  non  tutum  cre- 
dere! Negation!*  usus  non  absimi- 
lis  est , cleg.  10 , 26. 
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5.  Etpotes  besternos , etc.  Ut  placcat  alterius  oculis,  ornal  sc  puella, 
in  quam  invehitur  Le  Bno  , El&jies,  II , 5 : 

DcjA  in  medilai*  de  t romper  nos  amours; 

Dcja  tu  preparais  dc  pertides  aiours ; 

Pour  mon  rival  dcja  commencant  ta  parure, 

L’arl  tressait , parfumait  ta  blonde  ckcvelure  ; 

Dejib  tu  dlployais  ce  legcr  vetemeut 
Que  jamais  ta  heaute  ue  mil  impunement. 


29.  Muta  prius  vastOy  etc.  Talcs  in  amnre  jnrandi  formas  lingua  nostra 
sibi  quoque  vindicat.  Puella  apud  eumdem  Le  Brum,  Odes,  I,  7 : 


Zephire  cessera  d'agiter  le  feuillage  , 

L'olympc  qui  ui’cclaire  etcindra  scs  flatnbcaui, 
Avant  que  Delphirc  volagc 
Par  uu  iodigne  amour  ronipe  des  nceuds  si  beaux. 


Madame  DufuGhoy,  lib.  II,  EUgies  ( la  Constance ), 


Oui,  Ton  verra  plutdt  disparaltre  les  ondes 
De  ce  vaste  ocean , ceinture  des  deux  inondes . 

Les  (Hoiles  tomber  des  cicux , 

Et  Ic  solcil  priv£  dc  scs  clartcs  fccondes, 

Que  dc  me  voir  trahir  mes  sermens  et  les  feus. 

Qukablt,  ballet  da  Temple  de  la  paix  ( troisieme  entree): 


La  frilcuse  hirondelle 

Clicrclicra  les  frimats,  ct  craindra  Ic  rctour 
De  la  saison  tiouvclle; 

L’astre  qui  nous  dnnnc  Ic  jour 
Perdra  sa  luiuiftre  immortelle , 

Plutoi  que  je  sois  infidele 
Et  que  j'4teignc  roou  amour. 


3a.  Sis  quodcumque  voles , non  aliena  tamen.  In  eodem  carmine, 
IV*  entree,  idem  Qciwaelt  : 


Clymene,  j*ai  promts  de  vous  t’trc  fiddle ; 

Fussier -vous  cent  fois  plus  cruelle, 

De  nouveau  jc  vous  le  promels. 

37.  Et  contra  magnum,  etc.  Plucdra  apud  Racike  ( Phedre , IV,  6): 

Miserable ! et  je  vis ! et  je  soutiens  la  vuc 
De  ce  sacre  Solcil  dont  jc  suis  desrcnduc ! 


42.  O nullis  tutum  credere  blanditiis!  Conf.  Chkmer,  tttgic  XXVI II , 

Voila  done  com  me  on  aime!  On  vous  tient,  vous  raresse , 

Sur  les  livres  toujours  on  a quelque  promesse ; 


I I o 
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Et  puis....  Ah  ! laissez-moi,  souvenirs  ennerois, 

Projets,  attcntc,  cspoir,  qu’eLle  m'avait  pcrniis 

Vide  Parst,  lib.  IV,  eleg.  i , qui  pin  ri  bus  versibus, 

Ues  yeux  timides  et  haisses  , 

TJne  voix  naive  et  qui  touche, 

Des  bras  amour  du  cou  passes, 

Un  haiscr  donne  sur  la  kouclte; 

Tout  ccla  n’est  point  de  I’aiuour. 

J'y  fus  troiiqie  jusqn'a  ce  jour. 

Je  divinisais  les  faihlesses, 

F.t  nia  sotte  rredulite 

N'osait  des  plus  folles  pro  mess  rs 

•Sou[H,onncr  la  siucifrile : 

Jc  croyais  surtout  aux  caresses. 

To  tana  hujus  carminis  a versu  29  posteriorem  partem  verbatim  expressit 
et  el  planter  admotlum  Bkhtim,  Amours , II,  rUy.  3 : 

Avant  que  ta  Iveaute  sortc  dr  ma  nirtnoirc , 

On  verra  1’cait  suspendre  et  rebrousser  son  tours; 

Le  soleil  ouklira  de  dispenser  les  jours  , 

Et  le  people  franrais  dc  voter  U la  gloirc. 

Sots  plus  conpable  tutor , jc  t’aimerai  toujour*. 

Je  t'aimerai  : voill  ma  destin^e. 

Oui , malgrc  ton  rriine  odirux  , 

Jc  ne  saurais  hatr  tes  yeux, 

Ces  yeux  encor  si  rhers  a mon  ame  cionnee , 

Ces  yeux,  mes  souverains,  nits  asires  et  np*s  dieux. 

Cent  fois  par  eux,  il  m’en  souvient,  cruelle, 

Tu  ra’as  jure  de  me  garder  ta  foi , 

Jusqu’au  tomhratt  d'etre  toujoursa  moi. 

Ft  de  mourir  amotireuse  et  fidtle. 

Tu  voulais  que  ces  yens  charmans. 

Tout  d’un  coup  detaches  de  leur  double  paupi£re, 

Punissent  ton  erreur,  si  jamais  la  premiere 
On  le  voyait  changer  et  trahir  tes  sermens. 

Et  tu  peux  les  lever  encore 
Vers  ce  ciel  outrage  qu’imligncnt  les  rigucurt! 

Et  tu  ne  fremis  pas  d’artner  ccs  dieux  vcngcurs 
Que  ton  impunite  trop  longtcms  dcshonorc! 

Dis-moi,  qui  te  forfait  d miitcr  la  palcur, 

F.I  dc  meurtrir  tou  sein  de  tes  onglcs  barbares? 

Dis-moi,  qui  tc  forfait,  dans  ta  feinte  douleur, 

De  r^pandre  it  regret  qnelqnes  I amirs  am  res  ? 

Fiez-vous  done,  lri*te>  amans, 

Aux  soupirs,  aux  luveurs,  aux  transports  dc  vos  belles  ? 

Ah ! croyex-moi , saisisscz  les  installs 
Qui  vous  soul  accordes  par  elles  : 

II  u’est  point  d’amours  eternelles, 
ll  u'est  point  de  plaisirs  constant. 
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Amissam  janua  respirit  vcterem  dignitatem  suani  (conf. 
not.  i),  et  impudica*  cujusdam  ad  fix  a limini,  quid  jam  sit 
facta  , m teste  dolct.  lud ignis  pulsari  manibus;  sustinere  ebrio- 
rum  rixas  : tloribus  ornari , probrosis  donis;  baec  praesentis 
esse  conditionis  sure.  Nec  minus  adsiduis  per  noctcs  irrequie- 
tam  sollicitari  se  amatoris  exclusi  carminibus;  pra  ter  dedecus 
suuui , Honda  et  sibi  esse  alterius  mala  (cantilenain  suppliris 
janua  repetit  vers s.  17  — 44)?  inter  obscrenns  amores  carere  se 
numquam  infamire  nota. 


Qu.e  fiieram  raagnis  olim  patefacta  triumph  is, 
Janua  Tarpeix*  nota  pudicitke, 

Cujus  inaurati  celeb ra runt  limina  currus, 
Captoruui  lacrvinis  bumida  supplicibus; 


1 . Triumphis  olim  patefacta , de- 
corate houou?  triumphi  ilunbus. 
Anliquitus  igitur  sedcm  Homaift 
tenuerunt  hello  nobiles,  quain  $i- 
gnificat  liic  Propertius.  Verba  ver- 
siculi  3,  Tarpcicc  nota  pudicitia 
difHcultntcm  liabcnl  ciplicalionis 
non  parvam.  Dumum  satis  constat 
non  posse  Tarpcire  respici,  qiueSa- 
binis  Capitolium  tradidit  , dele- 
stante  vel  ipso  Propertio  IV,  4 ■> 
amorein  bujus  perhdne  causa  in. 
An  igitur  vocabuluin  Tarpeia  ad- 
jectivuin  facientes,  qui  notioneni 
inferat  Tarpeii  montis,  interpreta- 
bitnur : * Janua  ego  nota  pudicitia' 


Tar  pent-  ( secundus  casus),  pro 
men  turn  tcoiporis  iuTarpeio  monte 
pudicitia?  t vel : • nota  ego,  cujus 
csset  digna  Vestalibus  caslitas  (sci- 
licet, Tarpeia  ilia  quum  Vestalis 
fuerit,  qua*  produlit  Sab  ini*  pa- 
triarn  , deditque  mouti  uomcn 
suurn)?n  vel  denique  (el  hoc  for- 
tassc  probavoriiu  magis),  conslru- 
eta  cuiu  lertio  casu  sententia  : • in 
Tarpcio  monte  janua  ego  rnsta  ca- 
»lis  bene  nota  fcininis?"  Inaurati 1 
autem  celebrata  limina  curribus  et 
lacrymis  captation  bumida  Kgu- 
rale  elicit  et  ornatu  jmetico , ne 
quis  triumphi  pompaia  ipsam  ad 
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Nunc  ego , nocturnis  potorum  saucia  rixis , 5 

Pulsata  indignis  s;epe  queror  omnibus ; 

Et  mihi  non  dcsunt  turpes  pendere  corolla.- 
Semper,  et  exclusi  signa  jacere  faces ; 

‘ Ncc  possum  infames  domime  defendere  nodes , 

Nobilis  ob.sca.-nis  tradita  carmiuibus.  10 

[Nec  tamen  ilia  sua?  revocatur  parcere  farna? , 

Turpior  et  sa?cli  vivere  luxuria.  ] 

Has  inter  gravibus  cogordeflerc  querelis, 

Supplicis  a longis  tristior  excubiis. 


verbum  intclligat  except  am  esse 
triumphantis  doroo. 

j.Et  mihi , etc.  Suspenses  puel- 
laruni  foribus  corollas  ineinorat 
Catull.  LXIII , (>6 ; Tibull.  I,  a,  1 4 ; 
Lucret.  IV,  1171  sq.  Pagani  lem- 
pnribus  nostris  ante  fores  domi- 
nie tigerc  soicnt  arborem  vitlis 
redimitam  vcrsicolorihus.  — Et 
f exclusi  signa  jacci'e  faces  , quas 

projeccrit,  quura  abirct , qui  non 
fuerit  admissus.  Docebat  hoc  indi- 
cium mane  praetereuntes , cujus- 
modi  feniinam  domus  habuerit. 
Cum  facibmt  cantasse  juvenes  ad 
amicarum  limina , testis  est  Per- 
sius,  sat.  V,  164  sqq. 

9.  Defendere  nodes  infames  do- 
mince,  dativus  casus;  a domina 
tales  noctes  arccre.  Ita  vidchis  ad- 
structum  defendere  cleg.  ao,  7 — 
1 1 ; apud  Virgil,  eclog.  VII , 4 7 > 
Horst,  ('arm.  J,  17,3.  — Nobilis , 
fam#sa  ego  tradita  (obnoxia,  data) 
obscccnis  amantinm  carminihus  , 
caniilenis  , quibus  provoeant  isti 
dominam  meain.  Nobilis  tradita , 
hoc  est,  nobilis  quia  tradita.  De 
adjectivo  hoc  nobilis , cum  dcdc- 
coris  seusu,  Rurinannus  dixit  ad 
Anthol.  Lat.  tom.  II  , pag.  5oo. 


Quamquam  nec  male  propria  sua 
signilicatione  posit um  accipiemus : 
Nobilis  ego  quondam,  nunc  tra- 
dita carminibus. 

1 1 . Nec  tamen , etc.  Contortam 
Italic,  qnam  nec  verba  ferunt,  dat 
explicationem  Vulpius  : • To  rceo- 
catur  acccssum  simul  et  recessum 
signiHcare;  non  potuissc  feminam 
istarn  revocari  ad parcendum  fa ma; 
sua*,  neqtie  a vivendo  turpiter  ac 
luxuriosc.  » Kuinoel .*.«  Nec  tamen 
potest  revocari  et  eo  reduci  , ut 
fam.T  sua;  consular , nec  vivat  tur- 
pior hoininibus  liujus  a1  tat  is  cor* 
ruptissiinis , turpior  ipsa  sreculi 
stii  luxuria.  ■ Sed  commcntum , ut 
Vidcs,  satis  liberum  est,  in  quo 
nec  haberemus  pro  et  reposituin. 
Lachmanni , spurium  interpola- 
tumquc  distiehon  judicantis,  atn- 
plector  sententiam  , hac  pnesertim 
ratione  ductus,  quod  Has  inter  vs. 
l3,  si  interjccta  ea  legantur,  non 
poterit  jam  ad  noctes  referri. 

1 3.  Has  inter,  etc.  Turbatus  a 
Rroukliusio  locus , quem  ita  scri- 
ptutn  editt.  exhibent  : • Hcec  inter 
gravibus  cogor  deflere  querelis 
Supplicis  ah  ! 'tongas  tristior  excu- 
bias  : * Interea  supplicis , deflere 
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Ille  meos  numquam  patitur  requiescere  postes , 1 5 

Arguta  referens  carmina  blanditia  : 

Janua,  vel  domina  penitus  crudelior  ipsa. 

Quid  mihi  tam  duris  clausa  taces  foribus? 

Cur  numquam  reserata  meos  admittis  amores , 

Nescia  furtivas  reddere  mota  preces?  m 

Nullane  finis  erit  nostro  concessa  dolori, 

Tristis  et  in  lepido  limine  somnus  erit? 


cogor  vigilias.  Servari  poterat  quod 
ex  universis  Codicibus  enotatum 
(nam  varictatem  lection  is  habent, 
qua*  fere  nulla  cst)  cum  Lachman- 
no  rcstituimus.  Hoc  dicere  ja- 
nuam  : « Se  per  has  infames  noctes 
ct  queri  et  Acre,  tristiorera  etiam 
factam  ex  amatoris  adstantis  pre- 
cibus.  • Recte  vides  hie  poni  com- 
parativum  tristior,  in  altera,  quam 
Brouklius.  dedit,  scriptura  obscu- 
rum  et  incommodum.  Drjlere , 
quarto  casu  nen  addito,  Manil. 
tueturlV,  746,  et  Apul.  Metam.  IV 
extr.  ubi , « Psycben  paventem...  et 
in  ipso  scopuli  vertice  deflentem.  « 
Tristior  a longis  excubiis , quemad- 
modum  Ovidius,Tri$t.  IV,  3,  36 , 
« Tempus  et  a nostris  exige  tristc 
mails.  * 

1 6.  Argutam  blandiliam  subti- 
lem  et  ingeniosam  Kuinocl  inter- 
pretatur  : malim  pro  canora , so- 
nanti,  accipere,  ita  fere  lit  argutus 
dolor  est  eleg.  18,  a6. 

17.  Janua  , etc.  Incipit  amatoris 
cantilena. — Penitus  crudelior.  Pe- 
nitus ■ comparative  junctum  Bur- 
mannas  rcprehendil : Ruhnkenius 
(ad  Veil.  II,  27,  1)  Propertio  ut 
poetic  concedit,  Velleium  ipsum , 
historicum,  scripsisse  negans,  pe- 
nitus Romano  nomini  infestissi - 
mum  (Pontium  Tclesinum).  Usu 


quidem  minus  probari , ca?terum 
nulla  ratione  impugnari  illud  ge- 
nus loquendi  posse,  Lachmannus 
arbitrator. 

20.  Nescia  preces  reddere , trn- 
derc  arnica?  tneas.  Mota , moto  car- 
dine. 

22.  In  tepido  limine.  Magis  pro- 
fee  to  placeat  quod  Ilcinsius  in 
rigido , vel  quod  melius  etiam 
Burinunnus  in  gclido  limine  conji- 
ciunt.  Nunc  si  vulgarera  lectio  - 
uem  seqnimur,  tepid  urn  incubando 
factum  Jkncn  intelligo,  quem  sen- 
sum  Propertius  ponit  in  re  non 
eadem,  IV,  7,  19,  « ct  pectore 
mixto  Fecerunt  tepidas  pallia  no- 
stra vias.  * Lachmannus  ad  amato- 
rutn  frequentiam  retulit,  quod  ct 
vclle  Catullum  putat  LXIII,  65, 
• Mibi  janua?  frequentes , mibi  Zi- 
mina tepida , Mibi  floridis  corollis 
redimita  domus  erat.  * In  versu 
Catulli  pneferendurn  hoc  et  ipse 
judico  : videtur  cnim  tepidum  li- 
nt en  vim  adaugere/re^uentu  januce 
et  eodem  poni  sensu  : tam  fre- 
quentata  janua , ut  tcpefactum  li- 
men  fuerit.  Ncque  illic  amator  lo- 
quitur, sed  amissos  queritur  Atys 
amatores  suos.  Apud  Propcrtium 
fortasse  poterit  objici,  alienam  ab 
eo,  qui  rognt  aditum,  mentionem 
esse  , quam  rivalimn  faciat. 

8 
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Me  medias  noctes , me  sidera  prona  jacentem, 
Frigidaque  Eoo  me  dolet  aura  gelu. 

Tu  sola  huraanos  numquam  miscrata  dolores  u.'> 

Respondes  tacitis  mutua  cardinibus. 

O utinam  trajecta  cava  mea  vocula  rinia 
Percussas  doruiua*  vertat  iu  auriculas ! 

Sit  licet  et  saxo  patientior  ilia  Sicano, 

Sit  licet  et  ferro  durior  et  chalybe  ; 3o 

Non  tamen  ilia  suos  poterit  compcscere  ocellus, 

Surget  et  invitis  spiritus  in  lacryinis. 

Nunc  jacet  alterius  felici  nixa  lacerto : 

At  mea  nocturno  verba  cadunt  Zepbyro. 

Sed  tu  sola  mei,  tu  maxima  causa,  doloris,  35 

Victa  mcis  numquam , janua , muneribus. 

Te  non  ulla  mea;  la'sit  petulantia  lingua;. 

Qua;  solet  ingrato  dicere  torva  loco , 


23.  Prona  sit/era,  in  occasum 
vergentia.  — Aura  Eoo  gelu  ; fa- 
miliar is  ablativug  poetic  ; vide  ad 
eleg.  2 , a.  Auram  frigoris  Eoi  di- 
ceremus nos  vulgari  lingua.  Fount, 
tnatulinum , proprie  quod  Auro- 
ra est. 

a5.  Dolores  cum  Lachmanno 
scribimus  , ut  ratio  servetur  Codi- 
cum,  pro  vulg.  labores , quod  vi- 
detur  a Scaligero  primum  fuisse. 
— Numquam  respondes  mutua , 
mutuo,  invicem  , quo  modo  ha- 
buitnus  Jlere  mutua  dictum  eleg. 
5,  3o.  * 

27.  Caira  rima  trajecta , per  ri- 
xnam  iusinuata  penetrans,  vertat , 
se  vertat,  vertatur  (vide  not.  ad  IV, 
2,  36)  in  auriculas  dothina , ejus 
intret  auriculas.  Vocula  el  auricu- 
lar,  ut  alia  ejusmodi  blandientia 
verba  sunt  ocelli , lectulus,  etc. 


29.  Pattens  , dura.  Ex  analogia 
percipis  sensum  : pati  ant  ferre 
eorum  est , quorum  pectus  non 
moilescit.  Patientis  aratri  denteni 
Ovid i us  dixit  Amorr.  I,  i5,  3i. — 
Sicanum  saxum.  Vel  iEt  n.rn  saxa 
sunt,  vel  rupes  in  Sicilia*  litore. 
Cyclopia  saxa  Virgilio,  jftneid.  I, 
201. 

3i.  Oct ll os  a flendo  compescerei 
— Surget  spiritus  , suspiritus.  Ita 
loquitur  etiam  II,  29,  37. 

34 • Cadunt  irrita  verba  mea  Ze - 
phyro , qua?  Zcpbyrus  dissipat.  Ca- 
dere , ut  eleg.  ip,  24. 

38.  Quae  solet , etc.  Probavit  ante 
nos  Laclunauuus  hunc  versum  ita 
coustitutum  ab  Heinsio;  in  libris 
melioribus,  ncc  minus  in  Regg.  no- 
stris,  est  irato  dicere  tota  loco.  Sca- 
ligeri  lectioncm  editiones  exhibent 
non  uno  laborantcra  vitio,  « Qua; 
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Ut  me  tam  longa  raucum  patiarc  querela 
Sollicitas  trivio  pervigilare  inoras. 

At  tibi  s&’pe  novo  dcduxi  carmina  vcrsu , 

Osculaque  impressis  nixa  dedi  gradibus. 

Ante  tuos  quoties  verti  me,  perfida,  postes, 

Debitaque  occnltis  vota  tuli  man!  bus! 

Haec  ille , et  si  quae  miseri  novistis  amantes  , 4r> 

Et  matutinis  obstrepit  alitibus. 

Sic  ego  nunc,  domina;  vitiis  et  semper  amantis 
Fletibus,  acterna  differor  invidia. 


solet  iratus  dicerc  trita  loco ; » et 
suam  hanc  dedit  Kuinoet  pari  ter 
iu  cert  am,  * Quae  solet  ingiato  di- 
cere  turba  joco.  » 

4a-  Oscula  nixa , cum  nixu  ad- 
plicata  gradibus.  flypallagcn  critici 
frustra  volant  esie,  pro,  Qua?  da- 
bat  ille  nixus  oscula. 

44*  V ota,  ut  IV,  3,17,  res  ipsa? 
<juae  voventur  : serta,  corollas  ac- 
cipe.  — Habent  ejusmodi  carmina 
ad  januam  Theocrit.  Idyll.  XXIIf; 


Catull.Carm.  LXVTI ; Ovid.  Amorr. 
I,  6;  Horat.  Caron  HI,  10. 

45.  Hac  HU , etc.  Itcrum  jaiuia 
ipsa  loquitur.  — Et  si  q tut  f etc.  ct 
qua  talia  ini  sens  amantibus  cogi- 
tata  veniunt.  — Et  obstrepit  matu- 
tinis alitibus , ad  aves  canit  matu- 
tirias;  galli  qunni  nuntiant  diem, 
nou  destitit  queri. 

47.  Sic  ego  nunc , etc.  Nuncf  ut 
versu  5,  pricteritos  recordans  ho- 
nored iuos.«  Differri.  Of.  rl  4,  2 1 . 
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ELEGIA  XYII. 

AD  CYNTHIAM, 

DE  MARIS  TEMPESTATE. 


ARGUMENT  CM. 

Jactatus  ventis  ct  mans  aestu  Propertius,  quam  sustinuit 
fugere,  desiderat  miser  Cynthiara  suam.  O sortem,  talcs  ictus 
procellac  pati , et  votis  nequidquam  fatigare  deos,  et  cum 
naufragio  mortem  adstantem  cernere!  Velit  mitescere  demuni 
Cynthia:  audierunt  illam  impreeantem  venti ; satis  hoc  exhau- 
stum  poena;  sit,  nec  tristiora,  quae  det  pontus,  optentur: 
amantis  non  poterit  ilia  sortem  non  Here  mortui.  Roma  ubi- 
namest!  Illic,  si  fatum  adesset,  in  tumulo  sentiret  puella* 
sua;  dolores;  darentur  flores  cincri;  amata  vox  a;ternum  vale 
diceret.  Parcitc,  o Nereides,  amanti;  si  quando  sensistis  et 
vos  aznorem , parcite. 


Et  merito,  qupniam  potui  fugisse  puellam ! 
Nunc  ego  desertas  adloquor  alcyonas. 


i.  Et  merito , etc.  Crebra  fugre 
mentio  cat  apud  Propertium ; ut 
cleg.  I,  29  sqq.  (quamquam  illic 
satis  vage  loquitur);  cleg.  1 5 ; hac 
nostra  57 ; et  III,  21;  in  qutbus 
diversis  Alhcnarum  illud  iter  forte 
respicit,  decretum  sibi  III,  21 , ubi 
de  itinere  ipso  dictum  in  primis 
notis  est.  Et  merito.  Abrupta  vox, 
quae  mentis  agitationem  exprimit, 
sensum  referens  desiderii.  — Potui 
fugisse.  Vide  supra  not.  ad  eleg. 


10,  2.  Exclamantis  .intern  ut  pri- 
mus versus  sit,  quam  dedit  novarn 
Lacbmannus  , distinetioneni  sc- 
quimur. — Desertas  alcyonas , soli- 
tarias,  quas  viderc  rarissimum  est 
(ut  Plinii  verbis  utar  avem  dcscri- 
benlis  Nat.  Hist.  X , 47  )>  adloquor , 
invoco  , adsint  precor  ilia*  inihi. 
Nota  opinio  veteruro  est,  cujus 
exhibeot  poet®  etinm  nostri  vesti- 
gia , praebere  alcyonas  placidntn 
apquor  navibus.  Alcyonis  ab  Alcyo- 
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Nec  miki  Cassiope  solito  visura  carinam  est , 

Omniaque  ingrato  litore  vota  cadunt. 

Quin  etiain  absent!  prosunt'tibi,  Cynthia,  venti : 5 

Adspice,  quam  sasvas  increpat  aura  rninas. 

Nullane  placatae  veniet  fortuna  procellae? 

Haeccine  parva  nieuni  funus  arena  teget? 

Tu  tamen  in  melius  saivas  converte  querelas  : 

Sat  tibi  sit  poena:  nox  et  iniqua  vada.  n> 

An  poteris  siccis  mea  fata  reponere  ocellis, 

Ossaque  nulla  tuo  nostra  tenere  sinu? 


ne  nomen  esl  , una  cum  Ccyce 
marito  in  avem  mutata.  Fabulam 
Ovidins  inter  suas  retulit , Metam. 
XI , 410  sqq. 

3.  Nec  mihi , etc.  Dubitant  in- 
terpretcs,  sitne  Cassiepca  intelli- 
genda,  signum  ctcleste  (Cassiopen 
Andromcdes  matrem  uxoremque 
Ccphei , qua?  uirnia  form®  superhia 
conciliavil  sibi  Nereidum  invidiam, 
Manilius  inter  astra  memorat  I , 
36 1 ),  an  Epiri  Corcynrve  porlus 
Cassiope.  Priorem  explicationem 
futurum  visura  excludit : in  ulraque 
vocabulum  solito  , sire  adjective 
capias , mihi  solito , tit  solid  rcdiere 
Pelasgi  apud  Valer.  Flacr.  Ill,  45, 
seu  pro  ear  solito  contra  bonorum 
scriptorum  consuetudineni  posi- 
tum  opineris  , mercatorem  facit 
Propcrtium  nostrum.  Scribo  : « Nec 
milii  Cassiopes  statio visura  carinam 
est.  ■ Pori  uni  Cassiopen  station  em 
elicit , uti  est  in  illo  ( /Eneid.  II,  a3), 
• Nunc  tanlnm  sinus  ct  statio  male 
fida  carinis.  » Lachmannus. — Ca- 
tlere , sensu  quo  positum  hoc  ver- 
bum  ernl  cum  tertio  casu  junc  turn 
cleg.  16,  34- 

5.  Prosun t libi  venti , dant  tibi 
venti  quod  rogas ; querelis  ( vs.  9), 


imprecationibus  tuis  concitati  sa?- 
viunt.  — Increpat.  Dcdit  Burman- 
nus  ex  interpolatis  Codicibus  incre- 
pet.  In  eadem  const ructione  prio- 
rem forrnam  habere  locum,  vidi- 
mus eleg.  a,  9. 

7.  Nullane , etc.  an  igitur  non 
continget  mihi  placata  proccllce 
fortuna , ca*li  inilioris  heneficium? 
Vides  practerituin  placatae  pro  fu- 
toro  placandre  falso  reputari  posi- 
tum  , qunlin  pormulta  inteTpretes, 
ncc  meliore  jure,  scriptoribus  ad- 
Hngunt. — Here  arena  parva , litoria 
hujus  arena  pauluia. 

to.  Sat  tibi  sit  exact®  pcente quod 
patior  ; duriora  extrema  noli  cu- 
pere  mihi.  Nox  $ tcmpcstaS , ut  III, 
u,5. 

11.  Siccis  sub  ocellis  reponere , 
repnesentare  tibi  sine  lacrymis. 
Reponere  itcrativo  sensu,  siquidem 
ea  bis  quodammodo  videntur  acci- 
dere , quae  nobis  per  memoriam 
pnesentia  facimus.  Ita  etiam  Galli 
ramenerf  remeltre  sous  les  yeux  ; 
retracer  dans  l esprit;  etc. — Ossa  te- 
nere nulla  nostra  sinu , umam  cum 
cinere  men  nullam ; carere  pror- 
sus  ciueribus  meis.  Conf.  in  re  si- 
mili  qu«  Tibullus  I,  3,  5,  • Absti- 
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Ah  pereat,  quicutnque  rates  et  vela  paravit 
Primus,  et  invito  gurgite  fecit  iter! 

Nonne  fuit  levius  dominae  pervinccre  mores , i5 

Quamvis  dura,  tainen  rara  puella  fuit, 

Quam  sic  ignotis  circumdata  litora  silvis 
Cernere,  et  optatos  qusercre  Tyndaridas? 

Illic  si  qua  meum  sepelisscnt  fata  dolorem, 

Ultimus  et  posito  staret  amore  lapis ; 30 

Ilia  ineo  caros  donasset  funere  crines, 

Molliter  et  leuera  poneret  ossa  rosa; 

Ilia  meum  extremo  clamasset  pulvere  nomen, 

Ut  mihi  non  ullo  pondere  terra  foret. 

At  vos , aequorete  formosa  Doride  nata* , 55 


ueas,  Mors  atra,  precor  : non  hie 
mihi  mater , Qua*  legal  in  ino  atos 
ossa  perusta  sinus.  » 

1 3.  Ah  pereat , etc.  Notus  Ho  ra- 
in locos  est , Carm.  1 , 3 , 9 : * llli 
robur  ct  a*s  triplex  Circa  pectus 
erat,  qui  fragilcm  truci  Comniisit 
pelago  ratem  I'rimus,  etc.  » 

1.5.  I<evius.  Hoc  videntur  libri 
uieliores  agnoscere  : certe , qui- 
curaquc  sint,  Itogii  nostri  toofir- 
Uiant.  Quod  Broukhusius  Burraan- 
uttsque  dederuut,  meliusy  scriptura 
fait  iu  priutis  edilt.  reddita.  — Mo- 
reSy  ut  cl.  i5,  a3,  durum  pectus, 
iugratum.  — Quamvis  dura , etc. 
Intcrjectum  orationi  versiculum  si- 
gnis  include  parcntliescos. — Rara. 
Vide  ad  cleg.  8,4a* 

18.  Tyndnridw y Pollux  et  Castor 
traire*  Helena*,  faustn  sidcra  : He- 
rat. Carm.  1,3,  3. 

19.  Illic , Homie  apod  Cynthia m. 
---Staret  el  jam  (saltern)  mihi  datus 
lapis  uUimuSy  sepulture  lapis ; po- 
sito , romposito,  tumulato  amore 
met*.  Ultimus  lapis,  ut  extremus 


rogus  eieg.  19,  3,  et  extrema:  te- 
nch ra-  II , 30,  17,  propria  quali 
notione  fingimus  quodcumque 
mortis  est. 

3 1 . Ilia.  Vide  not.  ad  eleg.  1 a,  3. 

Donasset  crines.  Mos  anliquus 
dare  sectos  crines  mortuis , pro- 
pinquis  aut  amicis.  Rirchmann.  de 
Funcr.  Bom.  II,  i5. — Funere  mco, 
in  funere  men  : supplenda  pnrpo- 
sitio  est.  — Et  ossa  poneret  in  rosa  f 
cineres  me  os  in  urna  cum  rosis. 
Kirclunnnn.  IV,  a,  3. 

33.  lUa  meum  nomen  ter  in  ex- 
tremo pulvere  , super  extremum 
pulvcrem  meum , clamasset ; so- 
lemne  clamasset  sternum  vale. 
Kirchmnnn.  Ill , 9. — Ut  mihi  nullo 
terra  foret  pondere.  Vetercm  for- 
mulatn  mcminitnus  funernm  : Sit 
tihi  terra  levis.  Scimus  et  usitatam 
iliani  etiam  nuuc  in  tumulis  nostris 
conspici,  notatam  Uteris  S.  T.  T.  L. 
— Variatio  hie  a versu  19  in  tem- 
poribus  verborum  est  , de  qua 
diximus  ad  el.  10,  3. 

i5.  Atvosy  Doride  natee  c tNereo, 
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Candida  felici  solvite  vela  choro. 

Si  quando  vestras  labcns  Amor  adtigit  undas , 
Mansuetis  socio  parcitc  litoribus. 


Nereides.  — Felici  choro  cingite 
navctn , c(  Candida  nobis  vela  sol- 
vite , ominebono  quilms  vebainur. 

27.  Si  < juando  labens  Amor , de 
caelo  in  terram  volans  ( labi  hoc 


sensu  positum  Virgilio,  ACneid.  HI, 
) , vestras  undas  adtigit , vos  te- 
tigil  igne  suo ; mihi  socio  ve9tro 
parcitc , quem  fecit  vobis  Amor 
sociam. 


IMITATIONES  GALLICjE. 


i3.  Ah  pereat , quicumquc  rales , etc.  Le  Rites,  Odes , V,  10  : 


•Air- 

nwri- 

•9 
• nam 

*&•  - 


Ah!  que  n’a-t-il  des  mers  expire  la  victime, 

L’insensc  qni  tenia  Ictir*  gonffres  mena^ans, 

Et  put  voir,  *aus  pAlir , de  l’orageux  abirac 
Bondir  lex  mon  sires  mugissans  ! 

illic  si  qua  meum , etc.  Idem  Le  Brvr  , Odes,  V,  17,  ubi  domi 
absentem  qtieritur,  simillimum  ponit  volum  senlentia;  Propertii : 

Au  mains  si  je  pouvais  dcsccndre  , 

Couvert  de  tc*  kaisers , dans  la  nuh  du  tombeau  ! 

Si  tes  pleurs  arrosaient  ma  cendre  !... 

Mai*  pourquoi  de  mes  jours  etetodre  le  flambeau  ? 


Alio  loco,  teldgics, 


» 7: 


Heurenx  qni  peut  mourir  an  sein  de  ce  qu’il  time  ! 
Daus  le  coeur  d'une  amante  il  survit  a lui-mtme. 
Mais  ce  dernier  bonheur , ce  plaisir  douloureux  , 
Un  barbare  destin  le  refuse  i u 


3S 


sn  >■ 
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ELEGIA  XYIII. 

DE  CYNTHIA  QUERELA?. 


ARC  I'MEKTl’M. 

Ingratam  iterum  expertus  Cynthiam , venit  Propertius  de- 
sertum  ad  locum,  et  libere  narrari  gaudet  posse  rupibus  do- 
lores  suos.  O vices ! o mutatam  sortem ! o miserum  se  brevi 
factum  de  felicissimo  ! Culpa  vero  ecquaenam  sua  est?  unde 
frigus  ill ud , unde  simultas  exorta?  An  suspectain  suam  esse 
fidem  ? an  signis  parum  testari  se  amorem  suum  ? an  objici , 
quod  satis  non  didicerit  pati  leniter  injuriam?  Ah!  femina 
nulla  tentari  se  alia  posse  : et  stare  ardoris  sui  vel  monumenta 
/ arbores  : et  sibi  dudum  pro  lege  poni  quodcumque  jubeat 

iniquurn  Cynthia.  S;eviat  ilia  licet,  nec  mollire  sinat  pectus  : 
ingrata:  nihil  minus  amet  ipse  caruin  uomen  clamatum  ja- 
ctarc  per  silvas. 


FLc  certe  deserta  loca  et  taciturna  qucrenti, 

Et  vacuum  Zephyri  possidct  aura  iiemus. 

Hie  licet  occultos  proferre  iinpunc  dolores , 

Si  raodo  sola  queant  saxa  tenere  fidem. 

Unde  tuos  primum  repetam , mea  Cvnthia , lastus?  5 
Quod  milii  das  flendi,  Cynthia,  priucipium? 

Qui  modo  felices  inter  numerabar  ainantes, 

Nunc  in  amore  tuo  cogor  habere  notam. 


I.  Et  taciturna  qucrenti;  silen- 
tin,  muta,  dam  questus  fundun- 
tur.  Loca  geinenti  certa,  fidelia, 
interpretes  volunt  esse;  sed  euin 
sensuin  Propertius  non  nisi  post 
primum  disticlion  ponir.  l)e  parti- 


rula  Et  in  minore  verso  vide  not. 
ad  111,  3 , 3i. 

4 . Sola  saxa  pro  desertis , u t sa*pe. 

5.  Unde  primum  ivpetam,  dedu- 
ram,  revocem  contcmtus  tuos? 

8.  In  amore  tuo  habere  notam. 
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Quid  tantum  merui?  quae  te  inihi  crimina  mutant? 

An  nova  tristitiae  causa  puclla  tuae?  10 

Sic  mihi  te  referas  levis , ut  non  altera  nostro 
Limine  formosos  intulit  ulla  pedes. 

Quamvis  multa  tibi  dolor  hie  meus  aspera  debet, 

Non  ita  s;eva  tamen  venerit  ira  mea , 

Ut  tibi  sim  merito  semper  furor,  et  tua  flendo  i5 

Lumina  dejectis  turpia  sint  lacrymis. 

An,  quia  parva  damns  mutato  signa  calore, 

Et  non  ulla  meo  clainat  in  ore  tides? 

Vos  eritis  testes,  si  quos  liabet  arbor  amores, 

Fagus , et  Arcadio  pinus  arnica  deo.  no 


Petita  locutio  est  a censoris  inu- 
nere  : notabat  hie,  qui  de  causa 
quacumque  pellerentur  ordine  suo. 

9.  Quid  tantum , tain  grave , me- 
nu, sum  peccando  meritus? — I>c 
frequent!  verho  mutare  dictum  ad 
deg.  4,  a.  — Tristitia , ira,inimi- 
citia.  Eadem  est  adjectivo  tristis 
siguificatio  cleg.  6,  10,  et  apud 

TabalL  IV,  4,  18. 

1 1 . Sic  mihi  te  referas  levis , etc. 
ad  me  sic  redeas  mitis  et  bonn , 
ut  integrant  servasse  ntc  tibi  con- 
stantiain  veruni  est.  Altera  nulla 
pedes  intulit  nostro  limine  , per 
linien  nostrum,  trausgresso  litninc 
meo. 

■ 4*  Venire  pro  esse,  ut  variis 
locis  pocta. 

1 5.  Furor , furoria  causa.  — 
Turpia , foedata , corrupta  lacrymis. 
Dejecta:  autem  lacrymce  ne  mire 
dictum  videatur,  memineris  diffi- 
ciliurcm  iutellcctu  vulgarcm  for- 
tnam  esse,  dejicere  nullum  ant  ocu- 
los.  Verbum  cadere  cum  lacrymis 
jun^il  el.  19,  j3. 

17.  An  tristiliie  tua*  causa  erit  , 


quod  signa  raloris  parva  damus 
(repetendum  enirn  ex  calore  mu - 
fato vocabulum est), mutato,  trans- 
lato  in  aliam  , calore  meo?  Defcndit 
scripturam  Codicum  Burmannus  et 
admisit  Kuinoel : « An*,  quia  parva 
damus  mutato  signa  colore ?•  an, 
quia  parum  sigtiihco  pallore  vultus 
amorera  meura?  Ita  capio;  et  qui- 
dem  ut  improbemus  , Lachmannus 
observationc  sua  non  satis  videtur 
eflicere  : sed  alteram  lectionem , 
calore , Groninganus  exliibet , qui 
solus  pro  multis  Iibris  est,  turn 
primitus  editiones  vulgata?  : hoc 
nos  movet  gravius ; in  hoc  stetit 
nobis  consilium.  — Et  non  ulla, 
etc.  ct  quia  non  satis  jaclo  fidem 
mea m ? 

19.  Si  quos  habet  arbor  amores . 
Fabulam  pocta  forte  respicit  Ha- 
inadryadum  , de  quibus  cleg,  90  , 
3a.  — Fagus  , in  ainoribus  memo- 
rata  sirpissime  : Virgil,  eclog.  1,  I ; 
II,  3;  Ovid.  Ileroidd.  V,  91.  — 
Arcadius  deus  , Pan  , cujus  arnica 
Pitys  in  arborem  pinum  inutata  , 
spretus  quum  itiam  Boreas  irrucus 
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Ah  quoties  teneras  resonant  mea  verba  sub  umbras , 
Scribitur  et  vestris  Cynthia  corticibus! 

An , tua  quod  peperit  nobis  injuria  curas, 

Quae  solum  tacitis  coynita  sunt  foribus? 

Omnia  consuevi  tiinidus  perferre  superbae  a5 

Jussa  , neque  arguto  facta  dolore  queri. 

Pro  quo,  divini  fontes ! et  frigida  rapes. 


adlisissct  solo.  Interpp.  ad  Clau- 
dian.  de  Hapt.  Proserp.  I,  ao3. 

21.  Ah  quoties  teneras , etc.  Pro- 
prium  sensum  nullum  esse,  quem 
adject  ivo  teneras  adtiugainus  cum 
umbris  arborum  conjunclo,  per- 
suadent  plane  mihi  qua*  super 
hunc  vcrsuin Lachmannus  adnotat, 
nee  dubilo  post  ilium  Schraderi 
ronjecturam  et  Koppiersii  pro 
eerta  ponere,  permutatis  vocabu- 
lis  scribetilium  : « Ah  quoties  ve- 
slras  resonant  mea  verba  sub  um- 
bras, Scribitur  el  teneris  Cynthia 
corticibus!  ■ Inscrihere  autem  ar- 
boribus  nomina  solcmnc  et  anti- 
quum signum  amoris  est  , teste 
cliara,  quem  paucis  ante  lineis 
inemorabamus , Ovidio  , Heroidd. 
V,  2 1 : o Incisa?  servant  a te  mea 
nomina  fagi,  Et  legor  OEnone  fal- 
ee  notata  tua  ; Et  quantum  trunci, 
tantum  mea  nomina  crescunt.  ■ 
Vide  et  Virgil,  eelog.  X,  5a  sqq. 

a3.  An  ti  istitix  tua-  causa,  quod 
mihi  non  placide  ferri  injuriam 
tuam  cogitas?  quod  indignari  me 
libi  perfidx?  Turbat  sententiam 
A '.uinoel n de  Palmerii  judicio  cor- 
rigeus  , Ah  tua  quot  peperit....! 
Petenda  hie  et  versa  1 7 structu- 
ra  est  a superiore  versu  deciiuo. 
Vide  Argumentum.—  Quo?  soluro- 
modo  foribus  tuis  narrata  sunt  et 
cognita.  Tacitus  fores  non  inlclligo 


nrgantes  aditum,  quali  sensu  di- 
cuntur  taccre  cardines  eleg.  16  , 
26,  sed  , Qua?  servare  noruut  com- 
missa  sibi. 

26.  Facta } male  facta , crimina 
in  me  tua.  Factum  videbis  ita  po- 
situm  III,  6,  21.  Corrupta  lectio 
vulgaris  est,  a Broukhusio  data, 
quam  Passeratii  scriptus  Codex 
liabuit  , neque  arguto  Jicta  dolore 
queri.  Non  betas  injurias  queri  se 
negat  Propertius , aut  inensare  se 
dolore  ficto  puellam  suam  ( possu- 
tnus  eniin  utroque  sensu  capcre  ); 
sed  quidquid  sibi  vere  sit  a Cyn- 
thia forendum , quidquid  ilia  fa- 
eiat , omnia  se  a?quo  animo  pati 
vel  injustissitna.  Facta , quod  in 
llegiis  meis  duobus  est,  scripti  ea«- 
teri  omnes  apud  Burmannum  in- 
dicant.— Arguto , clamoso  dolore. 

27.  Pro  quo , etc.  Codices  ita  , 
divini  fontes,  quod  per  exclamatio- 
nem  arcipiendtfm  erit.  Cur  vero 
hie  di vinos  fontes  potins  , quam 
r.Tferos  dcos  omnes  invocet  , non 
intelligo.  Recte  viri  docti  Propcr- 
tium  aliud  scripsisse  censent.  Sca- 
liger  ( post  cumque  Broukhus.  et 
Burm.),  Pro  quo,  di , vivi  fontes, 
emendatione  parum  probabili.  Ju- 
rundre  enim  rei , vivorumfontium , 
mentio  ab  hoc  loco,  ubi  dura  et 
aspera  omnia , nimis  aliena  est. 
Gru terns.  Pro  quo  Clitumni  fontes; 


O 


Digitized 


ELEGIA  XVIII.  ia3 

Et  datur  inculto  tramite  dura  quies  ; 

Et  quodcumquc  mear  possunt  narrare  querela; , 

Cogor  ad  argutas  dicere  solus  aves.  3o 

Sed  qualiseuinque  es,  resonent  nriihi  Cynthia  silvic  , 
Nec  deserta  tuo  nomine  saxa  vacent. 


nuperus  criticus  (Kuinoel),  devexi 
forties  : sed  ad  fontes  devexos,  Ic- 
niter  in  dcclive  labentcs , sedcrc 
non  sane  triste  est  : lleinsius  du- 
mosiy  devexi , continui  monies ; di , 
nudi  monies  Marklandus.  Scribe  ; 
■ Pro  quo,  di , nivei  monies , el 
frigida  rupes,  Kt  datur  inculto, 
etc.  » Montes  Lucretius  et  rvpes 
conjunct  V,  202  sq.;  monies  et 
saxa  Propertius  eleg.  20,  i3.  Ni- 
veum  montem  apud  Catullum  ba- 
bes, LXIV,  a4  >•  Lachmannus. 

3i.  Cynthia,  vorativus  casus: 


Resonent  inihi  silva*  cxclamanti , o 
Cynthia ! Conf.  Virgil,  eclog.  VI , 
44*  — Afec  vacent  deserta  saxa  no- 
mine tuo , nec  cessent  redderesaxa 
deserta  noineu  tuum.  Potes  et  de 
Cynthia;  inscripto  saxis  nomine  in- 
terpretari,  sed  alterum  puto  verio- 
retn  sensum  esse.  Resonant  et  tacent 
partim  cum  Scaligero  Marklando- 
que,  partim  ex  cmendatione  sua 
Broukhusius  edidit.  — Argument! 
non  absimilis  est , quam  vicesimam 
sextain  epistolam  habet  Rousseau  , 
Nouvelle  Udloise , I"  partie. 


IMITATIONES  GALLIC/E. 


1.  Hate  certe  deserta  loca , etc.  Rebtin,  Amours,  II,  dlfgic  12  : 


V 


«#****••*' 


Oui,  e'en  est  fail , je  demenre  en  cm  lieux  ; 

Je  borne  id  tna  course  vagalionde : 

De  res  longs  pins  le  deuil  religieux 
Convient,  hi  las!  a ma  douleur  profonde  : 
TrftuquiUc,  au  loin  je  n’entends  sons  les  cieux 
Quc  le  bruit  sourd  de  l’ocean  qui  gronde. 

Je  puis  done  scul  verser  enfin  des  pleura, 

Et  tlana  les  airs  exlialer  mon  mar  tyre  ! . 

Si  quclquc  Nymphc,  apprenant  cues  tnulhcitr*  , 
Aux  rocs  cuius  nc  court  point  les  redirc. 

Je  puis  done  seul  de  lamcniahles  cris 
Lasser  en  paix  ces  vastes  solitudes! 

D'oft  repreiulrai-jc , inlmmaine  Eucharis , 

Tes  desirs  vain*  , tea  injustes  tneprb, 

Et  tes  noirccurs,  ct  tea  ingratitudes? 
lls  tool  passes  ces  jours  delieieux, 

Ou , tout  renipli  dc  uia  premiere  ivnw , 
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Sans  nul  sou peon  , sans  reproche  odieux, 

SAr  d'etre  aime  de  ma  belle  maitreue, 

Par  roon  bonheur  je  surpassais  les  dieux. 

Conf.  Parry,  lib.  IV,  eleg.  5: 

J’ai  cherche  dans  l'absence  un  remede  a mes  niaux ; . 

J'ai  fui  les  lieui  char-mans  qu'ctnbellit  I'infidele  : 

Cache  dans  res  fore  is  dont  1’omhrc  cst  eteruellc  , 

J’ai  trouve  lc  silence , et  jamais  le  repos. 

Par  les  sombres  detours  d'une  route  iuconnuc, 

J’arrive  sur  ces  monts  qui  divisent  la  nuc. 

Ces  bois  ne  pen  vent  me  cachcr; 

Ici  memo,  avec  tous  ses  charmcs, 

L'ingrate  encor  me  vient  cbercher; 

Et  son  nom  fait  couler  des  larmes 
Que  le  terns  aurait  do  scchcr. 

Dans  cc  sejour  tranquillc  , aux  regards  des  humaius 
Que  ne  puis-je  cacber  le  restc  de  roa  vie ! 

Quc  ne  puis-je  du  tnoitis  y laisser  mes  chagrins ! 

Je  venais  oublier  l'ingrate  qui  m’oublie  , 

Et  ma  bouche  indiscrete  a prononre  son  nom ; 

Je  l'ai  redit  cent  fois , et  lecho  solitaire 
De  ma  voix  doulnurcusc  a prolong**  le  son  : 

Ma  main  I'n  grave  sur  la  pierre , * 

Au  mien  il  est  cntrelare  ; 

Un  jour  le  voyageur , sous  la  mousse  Idgerc , 

De  ces  nous  rounds  & Cy  there 
Verra  quelque  rcste  efface. 

9.  Quid  tantum  merui?  etc.  Bertir,  Amours , II , d/d tjie  1 : 

Mon  Fucharis  est  trompeuse  et  parjure. 

Qu' ai-je  done  fait,  ct  quelle  cst  sou  injure? 

Ai-jc  un  seul  jour,  ncgligeanl  ses  altrails 
A sc*  beaux  yeux  route  dc  tristes  larmes? 

Ai-je  , la  nuil,  dans  des  festins  secrets. 

Par  mes  clatueurs  011  mes  chants  indiscrete, 

En  I'cvi-illaut  excite  ses  alarmes? 

Rousseau,  Afouvelle  Ileloisc , //*  partie,  Icttrc  t : «Dis,  cruclle, . . , 
" ai-je  attire  met  tualhrurs  par  ma  fautc?  ai-je  inanque  d’obeissancc , 

• tie  docililc,  de  discretion?  m’as-tu  vu  desircr  asscz  faibleiuent  pour 
*•  meriler  d’etre  cconduit,  ou  prrferer  mes  fbugueux  desirs  a tes  volontes 
■ supreme*?  J’ai  tout  fait  pour  te  plairc,  ct  tu  m’abandonnes ! tu  te 

• ebargeaii  de  mon  bonlicur,  et  tu  m'as  perdu  1 » 


ELEGIA  XIX. 


AD  CYNTHIAM. 

» 


AHOCMESTCM. 

Supremum  diem  non  pa  vet,  nec  adire  tardat  Propertius 
Manes  : sed  tnortuus  ne  careat  amore  puellae  suae,  esse  timo- 
rera  hunc  duriorem  mortc.  Se  certe  nuinquam  vel  apud  inferos 
niutari  posse:  illic,  quidquid  erit,  semper  addictum  inansu- 
rum  Cynthia;;  illic  forntosa;  quotquot  sint,  posthaberc  se 
nullam  non  velle  Cynthia;.  Hoc  utinani  ilia  discat  ex  amantis 
rogo , atquc  in  cjus  ipso  pulvere  sentiat ! grate  ®c  geret  fidam 
pcctore,  cui  tam  constanter  ainari  se  sciet.  Quamquain  ctiarn 
fortasse  dura  turn  jussa  venient,  qua;  pium  dolorem,  quae  lle- 
tus  memores  invidebunt  mihi  tuos!  Quare  igitur  laetemur  duni 
licet,  et,  quant  possimus  diu,  tencatnus  gaudia  nostra. 


N on  ego  nunc  tristes  vereor , mea  Cynthia , Manes, 
Nec  moror  extremo  debita  fata  rogo : 

Sed  ne  forte  tuo  careat  mihi  funus  amore, 

Hie  timor  est  ipsis  durior  exsequiis. 

Non  adeo  leviter  nostris  puer  haesit  ocellis  , 5 

Ut  meus  oblito  pulvis  amore  vacet. 

Illic  Phylacides  jucundse  conjugis  heros 


I.  Manes , Orcum,  mortem  ip- 

sam  intellige. — Fata  rogo  debita , 

communemrogitiubeundam  legem. 

Dc  adjectivo  extremus  vide  not.  ad 
eleg.  17,  ao. 

5.  Puer.  Vide  eleg.  6,  a3.  Mi- 
ra autem  hie  objicitur  et  adno- 
tatione  locutio  digna  : amorem 
vulgo  dicimus  siguiKcari  oculis; 


amoris  videlicet,  quo  movemur  , 
sensum  : Propertio  hoc  parum  est; 
ha1 * * * 5  re  re  sibi  Hngit  oculis  divum  ip- 
sum  Cupidinein. 

7.  Illic ; ccccis  nempe  locis , qtuc 
statim  sequuntur  posita.  Repetitio- 
nis  hoc  genus  linguae  etiam  nostro 
frequentissimum  est. — Phylacides , 
Protesilaus,  Iphicli  filius,  Phylaci 
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Non  potuit  caecis  imincrnor  esse  locis  ; 

Sed,  cupidus  falsis  adtingere  gaudia  palmis, 

Thessalis  antiquum  venerat  umbra  domuni.  10 

lllic,  quidquid  cro,  semper  tua  dicar  imago  : 

Trajicit  et  fati  litora  niagnus  amor. 

Illic  formosae  veniant  chorus  heroinae  , 

Quas  dcdit  Argivis  Dardana  pneda  viris  : 

Quorum  nulla  tua  fucrit  mihi,  Cynthia , forma  i5 
Gratior;  et  Tellus  hoc  ita  justa  sinat. 

Quamvis  te  longa)  remorentur  fata  scnecta*, 


nepos,  in  oppido  Thessalirc  Phv- 
I ape  regnavit.  Trojam  profcctus  , 
primus  oimtium  quum  tetigi&set 
litus,  ab  llectore  occisus  est.  Mur- 
tuus  autem  permissum  diem  unum 
habuit  (horas  modo  trea  vult  Hy- 
ginus),  quo  Laodatniam  reviseret 
conjugem.  Exrcpto  inarito  , sese 
Lnodamia  , ut  ilium  sequatur,  vita 
liberat.  Variant  in  enarranda  fabu- 
la  scriptures.  Vide  qua?  notavit  ad 
Catull.  LXVIII,  eruditus  in- 
tcrpres  Doeringius. 

9.  Falsis , irrilis,  palmis;  deci- 
picntibus  manibus  prensantcm. — 
Thessalis  umbra  venerat  antiquum 
domum  ; ut  erat , umbra  venerat 
antiquam  Thcssalin  domum.  lla 
enim  loco  adplicandum  est , quod 
umbram  designat , epitheton  Thes- 
salis. Dc  tempore  hoc  venerat  di- 
xiinus  ad  cleg.  to,  2. 

II.  Quid  quid  ero  , superero 
quidquid.  Semper  tua  dicar  imagot 
ero  semper  tuus,  simulacrum  fa- 
ctus  et  imago  inei.  — Fati  litora , 
litus  fatale  : sic  habebis  ratem  fati 

II,  28,39. 

1 3.  Veniant , si  veniant,  chorus 
heroines  ; obversetur  licet  chorus 
heroiiiaruiu.  Venire , esse  : con- 


stantem  usum  meminimus  poetic. 

t6.  Et  Tellus  hoc  ita  justa  si- 
nat. Rurmanui  eonjecluram,  etsi 
Kuinoel  pro  meliorc  lectionc  red- 
didit , esse  dico  niliili  : • et  Ve- 
nus hoc,  si  dea  justa,  sinat.  • Ec- 
quid  enim  in  voto  reprehend**, 
quo  sperat  hanc  Propertius  ab 
Oreo  justitiam,  ut  sibi  detur  mor- 
tuo  Cynlliiam  tot  formosis  praifer- 
re?  Tetturem  scinius  poni  pro  lo- 
cis inferis  , notionc  fa miliari  etiam 
*vi  nostri  scriptoribus. 

17.  Quamvis  te  longa\..  mors  sit 
amara  toco.  Lacbmanni  exscrihi- 
mus  notam  : Hunc  locum  satis  ob- 
scurum  sibi  Burmanuus  fatetur  ; 
cajteri  , iuterpretando  et  hie  illic 
illiquid  non  niroia  cum  veri  siinili- 
tudinis  specie  sollicitando  , varia 
priino  adspectu  blandicntia , sed 
omnia  rimanti  van  a adparitura  ex- 
tundunt.  Ea  tute,  si  voles,  exatni- 
nabis  : nos  tibi  locum  unius  disti- 
chi  transpositione  facta  ( quatuor 
auiem  hie  ab  cadem  syllaba  inci- 
piunt ) verissime , ni  fallor,  resti- 
tutum  dabiuius.  Sic  igitur  luec 
outnia  formauda  sunt  : ■ Illic  for- 
mosa.*  veniant  chorus  heroin*.... 
Quaruiu  nulla  tua  fucrit  inihi  , 
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ELEGIA  XIX.  137 

Cara  tamen  lacrymis  ossa  futura  meis. 

Quae  tu  viva  mea  possis  sentire  favilla! 

Turn  mihi  non  ullo  mors  sit  amara  loco.  10 

Quain  vcrcor,  ne  te  conteinto,  Cynthia,  busto 
Abs trahat  a nostro  pulvere  iniquus  amor , 

Cogat  et  invitam  lacrymas  siccare  cadentcs  ! 

Flcctilur  adsiduis  ccrta  puella  minis. 


Cynthia , forma  Gratior ; et  Tellus 
hoc  ita  justa  sinat.  Quip  tu  viva 
mea  possis  senlire  favilla!  Turn 
mihi  non  ullo  mors  sit  amara  loco : 
Quamvis  te  lougac  remorcntur  fata 
senecla* , Cara  tamen  lacrymis  ossa 
futura  tuis.  Quain  vercor  , ne  te 
contcmto,  Cynthia,  busto  Ahstra- 
hat  a nostro  pulvere  iniquus 
Amor...  I » Vix  ulli  sunt  in  Proper- 
tit  carminibus  versiculi  suaviores, 
aut  intimi  amoris  indices  magis 
veri.  Optat  , ut  Cynthia  viva  in 
ipsis  cineribus  sentiat,  quantum 
vel  a mortuo  ametur.  Hoc:  si  fieri 
possit , mortem  sibi  tristem  negut , 
quum  puella:  se,  quamvis  diu  su- 
perstiti,  mortuum  quoque  carum 
fore  sciat.  Id  unum  vereri , ne 
puella  se  a busto  insidiis  Amoris 
abstrahi  patiatur.  Matrem  suam 
post  obitum  mariti  a turaulo  deduci 
non  potuisse  Statius  narrat  Silv.  V, 
3,  2$i  , « certe  sejungcre  matrem 
Jam  gelidis  nequeo  bustis.  » Se- 
quitur : « te  sentit  habctque , Te 
videt , et  tumulos  ortuque  obituque 
salutat ; » quod  huic  nostro  >imil- 
limum,  «Qute  tu  viva  mea  possis 
sen  tire  favilla.  ■ Neque  non  tuetur 
loquendi  rationcm  Ovidius , Metam. 
XIII,  5o3,  ••  cinis  ipse  sepulti  In 
genus  hoc  ssevit;  tumulo  quoque 
sensimus  hostem.  > De  forma  ista 
cara  lacrymis  tuis  vide  not.  ad  cleg. 


6,  a4-  Tuis  autcra  pro  meis  Scali- 
ger  tacite  dedit ; quod  verum  aio 
esse,  adversantihufl , cjuantnm  po- 
le, librariis.  Ossa  Nostrum  pro 
Manibus  sa*pissime  ponere  nemo 
iguorat  (cf.  modo  IV,  5,  4*  11  i 
ao  et  58).  — Suadere  Lachman- 
num  puto,  quod  in  iis  fortasse 
tentetur  melius.  Possit  quidern  ni- 
mis  abrupte  positum  vidori  hoc : 
Quam  vercor , ne  te , etc.  sensu 
particulam  posccnte  disjunctivain 
aliquam  ; sed  parum  adtendcre 
comperimus  Latinos  regulam,  qua 
ab  alia  re  ad  aliam  trausitur,  ncr 
ipsius  poet®  nostri  loca  desnot  in 
excmplum  citanda.  De  significn- 
tione  vocabuli  non  ullo  loco  vide 
not.  ad  II , aa,  44* 

a4-  Minas  Burmannus  interpre- 
tatur  matrix  aut  pareutum  Cyn- 
thia: ; Cupidinis  min. 'is  Barthius  et 
Kuinoel ; Marklandus  « hunc  lo- 
cum suspicatur  ex  aliquo  porta 
Graeco  versum  , in  cjuo  occurrebat 
id  cst,  promissi.s  ; ut  rum- 
quo  enim  voce  Grajca  significari ; 
unde  Nostrum  more  suo  hoc  pro 
illo  uti , ct  interpretatum  esse  mi- 
nis t quum  alter  forte  volucrit  piv- 
missis . n Sed  minas  hie  non  posse 
nisi  proprio  sensu  capi,  superior.! 
claro  ostendunt  : « Quam  vereor , 
ne  te...  Abslrahat  a nostro  pulvere 
iniquus  amor,  Cog  at  et  invitam 
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PROPERTII  LIB.  I. 


Quare,  dam  licet,  inter  nos  lsetemur  amant.es : 
Non  satis  est  ullo  tempore  longus  amo'r. ' 


i5 


lacrymas  sircarc  .catlentcs ! » qui- 
bus  ipsis  verbis  adducor  ut  existi- 
mem , respici  Propcrtio  maritum 
Cynthia-  (conf.  ad  II , 6 , 26,  no- 
tata)  : certe  insidias  illas  Amoris , 


quas  Lachtnannus  volebat , non 
satis  intelbgo  cum  minis  pnsitas. 

— Flectitur , vincitur,  dejicitur. 

— Ccrta , vel  certa , etiam  qua* 
fidissima  sit. 


IMITATIONES  GALLIC.E. 

1 1.  Illic,  quidrjuid  cro , etc.  Rocsseac,  Nouvelle  Hcloise  , III ' par  tic , 
lettre  19  : «Vous  6tes  celie  que  j’adorai  en  coinmcncant  d’etre  sensible 
* a la  veritable  beautc  : vous  Ates  celle  que  je  ne  ce&serai  d’ adorer,  mime 
« a pres  ma  mort,  s’il  reste  encore  cn  mon  ame  quelque  souvenir  dcs 
« attraits  vrairoeut  celestes  qui  l'enchant^reM  durant  ma  vie.  • 

25.  Quare , dum  licet , etc.  Sententia  non  multum  differ!,  quam 
versiculis  pluribus  ex  prim  it  Le  Brch,  Poesies  divcrscs  ( Sur  I’usage  de 
la  vie  ) : 

Lleore  qui  s’envolo 
Rarit  nos  printciup* , 

F.t  ricn  nc  console 
I)ct  pertes  du  terns. 

Saisisscz  la  vie, 

Muriel*  imliscrcts  : 

La  inort  n’est  suivic 
Qnc  dc  noirs  cj’prts. 

Sons  l’u  il  du  inystcre , 

Voluptes,  Amours, 

Cucillez  dans  Cythirc 
I-i  flenr  dcs  beaux  jours. 

26.  Non  satis  est  ullo  tempore  longus  amor.  Ad  verbum  QtiruULT, 
tragfdie  lyrique  de  Thdste,  exlremo  actu  IV,  ubi  et  Amorem  ipse  si- 
gnificant : 

Oil  ne  peut  porter  scs  cluunes 
Asscx  lot,  ni  trop  longlcmps. 
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' EL  EG  I A XX.’ 

AD  GALLUM. 

* 


AnolIMSXYllll. 

Gallus  nt  caverc  numquam  dcsistat  amato  puero  .uidaiii 
suo,  tiineatque  pnesertiiu,  duin  circa  follies  aut  marc  ver&itup . 
Nymph, li  um  insidias . uieinorat  Propertius  et  enarrat  Hyla* 
fahulam , queni  flevit  olint  incustodituin  Hercules  ah  Ascanii 
fontis  Naiadihus  raptum.  (Historia  cx  notissimis  e»t,  et  tntuni 
fere  carmen  occupat. ) 


Hoc  pro  continuo  te,  Galle,  monemus  amore , 
Id  tibi  ne  vacuo  defluat  cx  auiino : 

San [ic  ioiprudenti  fortuna  occtirrit  ainanti. 
Crudelis  Minyis  dixerit  Ascanius. 


i . Hocy  quod  subsequitur  vs.'  3. 

— Pro  continuo  amote , pro  ui 
amicus  semper  sum  tibi.  Locu- 
tio  eadein  est  el.  32,  Q.  — Galle. 
Vide  supra  eleg.  i3,  3.  — - Vacuq 
ex  an  into ; qui  vacuus  sit,  qpum 
defiuxcrit,  exriderit , monitum. 

3.  Imprudent i fortuna  occurrit 
amantiy  offen dit  non  bene  caulus 
amans  fortuuam  objoctam  et  ad- 
versam  sibi.  Occurrere , quo  plane 
modo  dicirnus  nos  heurter.  Sed  nec 
Hgtiram  ipsara  ignoramus  ; Vn  im- 
prudent quo  la  fortune  a heurtd. 

— Dixerit , ostenderit , significa- 
verit  hoc  ita  lorus  Ascanius  infe- 
stus  Minyis  : II  y l as  pucr  aniatus 


Hereuli,  Tbiodamantis  JDryopmn 
regis  filius,  in  expedition*  Argo* 
nautarum  quum  ad  Ascanium  isset 
haustum  aquam , Nytnphis  plncuit 
iiojus  fontis , et  ab  illis  raptus  est. 
Hercules  autem  ut  amissum  pue- 
rum  quicrerct,  Argonaut  as  sorios 
deseruit.  Ascanius , Mysia*  lacns  nut 
Bithyniie  ; meraorat  enim  utram* 
que  regionem  in  ista  fabuta  Pro- 
pertius, alteram  ts.  ao  , vs.  34 
alteram.  Et  Hnitimu  Mysia  e«t  Hi- 
thynue  ac  Phryghr.  Minyce , Argo- 
nauts, quorum  plerique  ex  Minyis 
gente  Tbessalicn.  Diversa  tradit  ad 
Virgil,  eclog.  IV , 34 , de  bar  all* 
pellatione  Servius. 


r 
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i3o  PROPERTH  MB.  !. 

% » ' ' t « » 

' Est  tibi  non  infra  speciem,  non  nomine  djspar,  5 

Thiodamanteo'proximus  ardor  Hyl*. 

Huic  tu , sive  leges  umbrosie  flumina  silva- , 

Sive  Aniena  tuos  tinxerit  unda  pedes, 

Sive  G-igantea  spatiabere  litoris  ora , 

Sive  ubicumque  vago  fluminis  hospitio,  u> 

Nympharum  semper  cypidas  defende  rapinas; 

Non  minor  Ausoniis  est  amor  Hydriasin ; 

Ne  tibi  sit,  durum ! monies' et  frigida  saxa. 


3.  Est  ardor  tibi , ardoris  causa. 
Eleg.  18 , i5,  vidimus  jam : Ut  tibi 
sim  merit o semper  furor , causa 
tibi  furoris.  Observarc  licoat  ob- 
iter , dc  genere  hoc  amoris , cujus 
apud  Graecos  Latinosque  mentio 
recurrit  tam  frequens,  pauca  aut 
nulla,  quse  nos  vere  doceant,  hac> 
tcnus  esse  dicta.  Viruw  (J.  J.  Bar- 
th^lemy)  Gallia  tulit  aliquot  anui 
sunt , m agist  rum  super  haec  prtc 
eaetcris  audiendum  ; sed  in  ilio  vi** 
cit  doctrinam  pud  or,  et  deside- 
randa  mansernnt,  quae  nova  pote- 
rant  de  moribns  veterum  sperari. 

7.  Huic  tu  defende  Nympharum 
rapinas  (vs.  1 1)  : vide  ad  eleg.  16, 
9.  — Sive  leges  umbroste  silver  jlu- 
mina , sive  per  umbrosam  silvam 
navigio  lustrabis  amne®.  ■ — Sive 
tinxerit,  adluerit , Aniena  unda  pe- 
des tuos ; poetice  dictum  : Sive  le- 
ges , tenebis  tu , orain  Anieais. 
Ania  , Anienuiy  Anien  , fluvius  , 
qui  per  Tiburtinum  agrum  in  Tibe- 
rim  dreurrit , locis  voter um  acri- 
piorum  celebralus  inn  u uteris.  Ke- 
rens babuit  nomen  il  Tcverone. 

9.  Ora  litoris  Giyantca.  Litus 
dicit  Cam  pa  owe.  lu  ea  Phlegraeus 
iUe  campus , quern  pugna  nobilila- 
verat  Gigantum  ad  versus  deos. 


Conf.  Sit.  Ital.  XII,  1 33  sqq.  Ha- 
buit  et  Thcssalia  PhTegra?um  cam- 
pum , in  quo  helium  istud  narra- 
tur  it  idem  esse  gestum.  — Sive 
ubicumque , etc.  quacumque  erra- 
bis  dentum  vagus  hospeS  fluminis ; 
in  litore  fluminis,  velut  exceptus 
hospitio. 

ta.jYon  minor  Hydriasin  (Ily- 
driadibus)  Ausoniis  amor  est,  pe- 
ctus non  minus  amans,  quant  Mj- 
siU  illis,  quae  rapuerunt  Hylan. 
Hydriasin  cum  Lachmanno  repo- 
minus,  inclioruin  Codicuin  scriptu- 
ra  ducti  est  amor  Hadriacis.  In 
emendalionc  Scaligeri , quam  e<li- 
tioncs  exhibent,  ••'Non  minor  Au- 
soniis est  amor  ah  ! Dryasin,  • ps^r- 
ticulam  istam  ah  ! positus  . suus 
ingratant  facit.  De  Nympharum 
nomine,  Hydriades , Munckerus  di- 
xit ad  Albricum  de  deorum  lroa- 
giuibus,  cap.  7.  Easdero  Plato  me- 
moral  epigr.  XIV,  et  Paul.  Silea- 
tiariu*  epigr.  XLVII. 

i3.  Ne  tibi  sit , etc.  Poount  in 
supeiiore  versa  crilici  majoris  di- 
slinctiouis  siguum,  abitsque  uostris 
sententiam  ordiunlur  uovaiu  ita 
scribentes  : « Ne  tibi  sit  duros  mon- 
ies et  frigida  saxa,  Galle,  neque 
experlos  seutper  adire  lacus.  » IJ^c 
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Galle,  neqae  expertos  semper  adire  facus : 

Quce  miser  ignotis  error  perpessus  in  oris  * s 

Hercuiis  indomito  fleverat  Ascanio. 

Nauique  femnt  oliin  Pagasae  navaljbiis  Argo 
Egressam  longe  l’hasidos  isse  viam ; 

Et  jam  pneteritis  lahentem  Atharnantidos  undis 


erit : « Noli  monies,  noli  saxa  adire 
el  Incus;  Nymph®  per  ista  loca 
pueris  iusidiantur.  » Stalim  vrtles 
esse  falsum  : timendas  amalori 
Nymphas  Propertius  dicil  non 
raontium  , sed  fluminum ; ipsa  vero 
Humina  quum  precesserint  caven- 
da  jam  inemorata , quorsum  nova 
hio  de  Iambus  mentio  ? Porro  nec 
duros  montes  script!  honi  Codices 
agnoscant  ; in  &liis  duri  , durum 
legitur  in  aliis  : correxit  Ltpsius 
duros.  Qu®  quum  it  a sint,  slructu- 
ram  adoptamus  nos  et  explication 
nera  Lachmanni : a Huic  tu...  Nym- 
pharum  semper  cupidas  defende 
rapinas  (Non  minor  Ausoniis  est 
amor  Hydriasin),  Ne  tibi  sit  (du- 
rum ! ) montes  et  firigida  saxa  , 
Galle,  neque  expertos  semper  adire 
lacus  : Qu®  miser  ignotis  error 
perpessus  m oris  Hercuiis  iudo- 
mito  fleverat  Ascanio.  » Ne  tibi  sit 
adire  montes , etc.  ne  tibi  per  mon- 
tes et  saxa  lacusque  errandum 
sit,  quod  Hercules  olim  perpessus 
est  malt.  Formtijam  Ne  adire  tibi 
sit t ne  Cogaris  adire,  Heynius  il- 
lustrat  adTibull.  I,  6,  $4*  et 
schkius  in  Epist.  Crit.  pag.  61. 
De  exclamationibus  cujusinodi  ista 
est,  durum  l vide  ad  Antho).  Lat. 
tom.  I,  pag.  196,  Burmannum.' 
Lectionem  vero  hie  Broukhusio 
Burmannoquc  JFeceptam , torrida 
saxa  pro  frigiaa , Grono  vitts  dedit 
ex  emendationc , turbida  vel  fum- 


bida  libris  iionnullis  exhibentibus  : 
sed  videntur  frigida  saxa  firmatc 
boni  ornnen.  Rupem  frig  id  am  ha- 
buitmis  eleg.  18,  37  ; frigida  saxa. 
iterum  erunt  IV,  7,  66.  Inexperti 
lacus  sunt,  quos  numquam  adiisti. 
Sil.  leal.  Ilf,  496:  •Primus  inex- 
perias  adiit  TiryfilhiuS  Orces.  » — • 
Error  Hercuiis,  ipse  Hercules  er- 
rans.  Hercuiis  error  haec  perpessus 
fleverat  ± plane  ut  eleg.  i3,  ai, 
amor  Hercuiis  Heben  flagrant  pri* 
ma  sensit  g audio.  — Indomito  Jle- 
verat  Ascanio.  Forma  hujnsce  per- 
siinilisest  eleg.  1 5,  10;  nec  differt,# 
quod  m eadetn  elegia,  vs.  la., 
multa  Calypso  dicitor  injusto  lo~ 
guuta  salo.  Vide  Tibulli  distichon 
citato m ad  eleg.  6,17.  Fleverat  pro 
flevit , cujusmodi  plura  vidimus 
el.  10 , 2 Jndomitus  Jscanius  est , 
quem  flectere  Alcides  non  po(uit. 

17.  Pagasa , vel  plurali  numcro 
Pagaste , Thessali*  inaritimwn  op- 
pidum , in  quo  fabricata  navis  ilia 
Argo  est,  tanto  nomine  apud  ve- 
teres.  — PhasidoS  isse  viam  (ten- 
disse  ad  Phasin)  : cf.  el.  1 , 18.  — 
Celebrat  expeditionein  Catullus, 
LXIV,-  1 : « Peliaco  quondam  pro- 
gnat® verticc  pinus  Dicuntur  U-- 
quidas  Neptuni  nassc  per  undas 
Phasidos  ad  fluctus , etc.  » 

19.  Lahentem , naianlem,  eun- 
tem.  Labi  etiam  H,  36,  8,  et  IV , 

6,  4^>  de  nave  positum Alha- 

mantidos  under , mere  circa''  Thes- 

9* 


i3i  PROFERTI  i LIB.  I. 

* t , 

Mysorum  scopulis  adplicuisse  ratem.  ■ »» 

. Hie  manus  heronm'  placidis  ut  constitit  oris , 

Mollia  composita  litora  froude  tegit. 

At  conies  invicti  juvenis  proccsserat  ultra 
Raraiu  sepositi  qua?rere  fontis  aquam. 

Hunc  duo  sectati  fratres,  Aquilonia  proles,  aH 

Htttic  super  et  Zctes,  hunc  super  et  Calais , 

Oscnla  suspensis  instaliant  carpere  jialmis , ■ 


Oscula  et  alterna  fierre 
llle  sub  extrema  pendens 

saliam,  cui  facit  iuo,  Athamands 
uxor,  noznen.  Oonf.  II,  28,  19. 

XI.  Manus  heroism , Argonau- 
ts. — Placid  is  oris.  Placitis  ex 
llcinsii  eorrectioaie  rrpositum  in 
edict,  est.  Sed  cum  Lachnuntio 
recte  servabiimis  scriptam  leclio- 
nem  placidis . lta  Libct  mansueta 
litora  HrojHTt.  deg.  ij,  38;  pla- 
cidum  poriurn  et  bona  litora  III , 
19,  7.  • — Mollia  composita  , etc. 
lectum  pat  at  in  litore  trondilms. 
Mollia , scilicet  fronde;  hoc  enim 
vocahulum  his  iutelligitur  : tegit 
fronde  litora , el  litora  fromle 
mollia. 

x3.  Comes  Hylas  invicti  juvenis , 
Hcrculis.  Juvenis  Ibirculefi , ut  il- 
ium dicit  eliam  Ovidius,  Fast.  II, 
3o5,  • Forte  comes  dominie  ju  ve- 
nts Tirynthius  ibat.  » Vide*  nihili 
esse , quod  mutata  coustruclione 
Burmann#s,  jtwenem  facit  Hylan 
Invicli  com  item. 

xG.  Zetes  ct  Calais , Bore®  aut 
Aquilonis  ex  Onthyia  rapt  a alati 
ftlii.  Cf.  Gierig.  ad  Ovid.  Metain.. 
VI , 677. 

X7.  Suspensis  palm  is.  Plumis 
Broukhus.  Burmaun.  Barth,  cum 
Livineio  dederunt.  Scripti  Codices 


/ 


supina  liiga. 
secluditur  ala, 

palmis;  rccte ; ita  Grseci 
pro  alls  usurpaut.  - — Oscula  supi ~ 
it  a,  inversa.  Dum  osculautur  eoim. 
ut  recto  Passeratiu*  explit  at , isti 
duo  liylan  supcrvolantes,  ipsorum 
nee  minus  pueri  inversus  vultus 
est.  Alterna  fuga  , vicissitn  alter 
dum  alter  refugit. 

up.  /lie  sub  extrenuuy  etc.  Sic 
Codices  ; nain  subducitur , quod 
habcnl  uonnulli  > a lihrarioriun 
osritnntia  est,  cartcra  indigna  me* 
inoratu.  llcinsii  insignem  in  hoc 
versu  intcrpolando  tcmeritateui 
( scilicet  qui  dedcrat  legendum  , 
- 111c  setl  extrema  pendentes  ludit 
in  ala  , Et  volucres  rarno,  etc.  * ) 
adcurala  interpretatione  facile  re- 
futes. Hylas  non  ineptc  se  a Bore- 
adum  osculis  defendit.  Eorum  al- 
tcrum , quum  supra  caput  suUm 
suspensis  palmis , ut  oscula  supina 
ferret,  vagantem  vide! , sinistra 
manu  extremam  alam  , hoc  est , 
remigum  penuarum  longissiraam 
adripit,  ilaque , dum  ille  altius 
•volare  nititur  , sub  ala  pondere 
deorsum ' traeta  pendet , qua  arte 
ah  ore  adpetentis  secluditur  »c  re- 
iiiovetur  : altcrius  volucres  insidias 
ramo  in  dexlraiu  sQiQto  a sc  submo- 
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Et  volucres  ramo  submovet  insidias.  3o 

Jain  Pandionine  cessit  genus  Orithyik : 

Ah  dolor!  ibat  Hylas,  ibat  ilaiuadrynsin. 

Hie  erat  Arganthi  Peg*  sub  vertice  montis 


Grata  domus  Nymphis 

vet.  Ha.*c  ideo  exponenda  fuere , 
quia  Vulpius  rem  minus  pcrcepe- 
rat.  Extremum  alum  ita  (licit , ut 
extremas  man  us  Valerius  Fla  ecus 
I,  291  : « Quis  tibi,  Phryxe,  d6- 
lor,  rapido  quum  ronritus  ieslu 
Respicerea  miser*  clamantia  Virgi- 
nia ora,  Ext  rem  usque  munur,  spar- 
sostjue  per  .Tquora  crines ! » qua? 
sunt  primes  palmre  Propertio , II , 
36,  11.  Nequc  aliter  illud  Catulli 
intdligendum  videtur,  Cann.  II, 
3 4 « Qnoi  primum  digitum  dare 
adpetenti,  fit  acris  solet  incitare 
tnorsus.  » Lachmannos.  — Oratio- 
»»»»  vititim  facile  seniis  , cui  , ut 
intelligatur,  tam  multa  acred  ant 
ab  interprete  necessc  eat.  Niliilo- 
rninus  vorabulurn  in  iis  laudabi- 
mog  audacter  simnl  et  egregie  po- 
situm  , volucres  insidias  , de  Vento 
itisidiante. 

3r.  Cessit , recessit,  Groriinga- 
nus , Mcntelianus,  et' alii  scripti 
duo  : cessat , abstinef , unUs  alter. 
Hoc  et  illud  ante  nos  Lachmann. 
prdbavit,  coujunctivum  teiset ret- 
ie nutans  esse  uiltili,  quom  Rurm. 
dedit  ex  alu's.  — Pandionia  Ori- 
ihyia  (vide  vs.  36),  Kreclithei  filia, 
regis  Atlicnarum , qua;  Pandiona 
liabuit  avum , Erechthei  patrem. 
In  Orithyice  nomine,  liter*  poste- 
riorcs  dust  syllabam  unam  faciunl ; 
versus  enim  spondaicus  cst.  (Ir.te- 
jMirn,  qua?  legimus  hie  de  Roreadis, 
scriptor  nuilits,  si  Mureto  (ides, 
j>r«ter  Nostrum  mcinoraf.  Pltira 


huraida  Thyniasin ; 

sunt  ejusraodi,  quae  videtur  Pro- 
pertius ex  antiquis  G nr  cor  uni  fa- 
bulis  bausisse , nunc  depeHitis. 
— ibat  Hylas  Hamadryasin , Ha* 
madryadibus  ; lascivia  liberatns 
istorum,  sese  dabat  Hylas  rapien- 
dutn  Nymphis.  Ire  ruin  tertio  casu, 
ut  deg.  i5,  8.  Hamadryades  pro- 
pria significations  sunt  Nymph® 
nemoni rn  , quae  nasci  cum  arbori- 
bus  dicuntur  ( apet.  tu 7c  fpvei  ) et 
cum  iisdern  interire. 

33.  Pejcc.  Vulgo  Pege.  Pluratem 
ntunerum  Apollohius  Rhoditis  in- 
dirat, ejusque  scholiastes.  Scaligc- 
ro  moneoltt,  scriptnram  no  minis 
Lachmannus  correxit.  Hie  erat  Pe- 
gcc  grata  domus  Nymphis , ut  IV, 
1 , 14  , « Centum  illi  in  prato  gjcpc 
senatus  erat;  » eodem  libro,  9,  ao, 
« Nobile  erit  Rom*  pascua  vestru 
forum.  * Quod  autem  Pegas  habe- 
mus  hie  fontem,  qui  supra  vs.  ^ 
erat  Ascanius  , difficulty  omnis 
tolletur,  si  Rurmanni  conjecturam 
volumits  satis  cointnudaiu  am- 
plecti  : • fontem  istnm  , rnagoa 
nqnamm  copia  scatenfein  , voca- 
tum  ftiisse  irryac,  scu  vim  aqua- 
ruin.,  ita  ut  ex  carmn  abundantia 
in  nomen  prnpriutn  fons  apud  in- 
rblas  abierit,  vero  nomine  Asca- 
nius  dietus.  » — Arganthus  loom 
Mysi.r , qui  Anton.  Liberali  est  ’A f- 
ystiQdy*  t'Apyaty&eirn  Stephano  Ry- 
xnnt.  — Thyniades  JVymprue.  Bi- 
tbynirae.  Pars  oliin  Ri  thyme  gentiy 
dcsignnta  nomine  Tyuorum  est. 


PJtOPERTII  LIB.  I. 


*34  , • 

Quam  supra  nulla?  pendcbant  dehita  curs  35 

Roscida  deseeds  poma  sub  arboribus , 

Et  circum  irrigtio  surgebaut  lilia  prato 
Candida  purpureis  mixta  papaveribus. 

Quae  inodo  decerpens  tencro  pucriliter  ungui , 

I’roposito  florem  prauulit  officio ; 4° 

Etmodo  formosis  incumbens  ncscius  undis , 

Erroreni  blandis  tardat  irnaginibus. 

, Taudem  haurire  parat  demissis  fluimna  palmts, 

Innixus  dextro  plena  trahens  huinero. 

Cu jus  ut  accensae  Drvades  candore  puellae 
Miratae  solitos  destitucre  choros , 

Prolabsum  levitcr  focili  traxere  liquore. 

Turn  sonitum  rapto  corpore  fecit  Hylas. 

Cui  procul  Alcidcs  iterat  responsa  : sed  illi 

35.  Nulla  curce  deb i la  , nulla*  gine  sua.  Error  ita  pod  t os  , ut,  era* 
hominum  arti.  Nulla:  pro  nulli , ut  Y».  1 5.  Male  Passcralius  cl Kuinoel: 
ctiam  Plaut.  Mil.  Glor.  Ill , 1 , 206.  » ■ Erryrcm  suum  (corpus  esse  pu- 
Sic  uni  pro  unins  apud  Catuli.  tans,  quod  umbra  ct  imago  e&sct) 
XVII,  17.  Vide  et  Nostrum,  HI  , longiorem  reddit , blanda  etadri- 
1 i , 57.  — Sub  arboribus ; pro-  denda  sibi  simulacra  spectando.  » 
prie  dictum  sub;  pendent  enim  4^*  J'lumina,  uudam,  ut  IV , 9, 
fructus  subter  de  rainis  arborum.  3G.  — Innixus  dextro  humeroy  in- 
^ 4o.  Pmpositum  officium.  Mcmi-  clinatus  nitcns  braohio  dextro.  Sic 
nimus  quid  sit  cx  vcrsibus  a3 — 2$.  eleg.  16,  4a  ? Qscula  ilixa  elicit , 
4t.  Ncscius j iucautus,  pericu-  hoc  est,  quae  dat  inclioatus  ama- 
JuiA  non  cogitans  esse  sibi.  — tor  com  nixu  limini.  — Plena  tra- 
Formosis  utulis.  Inane  Bunnamii  hens  urna  suasion ina.  Plena , pie- 

commentum  est , hoc  epitheton  ne  ; hujus  ncutri  vidimus  exenipla 
referentis  ad  imaginera,  quam  fons  deg.  iG,  26. 
reddit  expressam  pueri.  Satis  enim  4^-  Cujus ; hoc  est , humeri, 
constat , vi  seiisus  fere  nulla  poni,  47*  Liquore  facili  9 cedere  facili, 

qua;  pferaque  Hngnnt  fonnosa  ve-  ut  loquitur  qleg.  II,  12. 
teres,  qualiter  hie  vere  Propertius  49-  procul  Alcidet  iterat  re- 
loquitur, ut  ct  aliis  pertmiltis  locis.  spontaf  etc.  Nequc  hnne  , quam  li- 
Vide  supra  eleg.  2,  9;  4»  7;  II , bri  omnes  prteferunt , script uram 
19,  a5j  IV,  4,  32.  — Errorem  proharc  possum,  nec  ingeniosam 
tanlat , morara  facit  itineri,  blan - Fonteinii  lluschkiiquc  emeudatio- 
dh  imtujin  ibus , bl.uida  capt us  iuia*  ncm  scribentium  cx  Theocrito  ; 
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Nomen  ab  extremis  fbntibus  aura  ref'ert.  5o 

His,  o Guile,  tuos  monitus  servabis  amores 
Formosum  Nymphis  credere  fisus  Hylau. 


* Coi  procul  Alcides  /ef /fy/n  rc- 
sponsat  : at  illi , etr.  a quia  qua; 
prarcedunt,  «Tum  sonitum  rapto 
torpore  fee  ft  Hyias , » de  clamor* 
Ilyl®  iutelligi  nequeunt,  qnem  nliis 
ct  ornatioribus  verbis  poeta  indi- 
calurus  fuisset  : sin  referuntur , 
quo  sane  referenda  sunt , ail  soni- 
tum,  quem  in  aquam  decideudo 
faciebat,  non  potuit  cum  sonum 
Hercules  procul  audire  , ut  re- 
spondendi  facultas  esset.  Magis 
probae  hoc  nomine,  nisi  alia  ol>- 
stareut,  sunt  divinationes  Rutger- 
aii  et  Heinsii  : « Turn  sonitum 
rapto  corpore  fecit.  Hyia  Cui  pro- 
rul  Alcides  iterat.  Responsa  sed 
ilia  Nomen  ab  extremis  funlibns 
aura  refert;  et,  « Quem  procul 
Alcides  iterat.  Responsa  sed  illi 
Nomen  ab  extremis  montibus  aura 
refert.  • At  Icvi  mutation e integri- 
tas  sua  his  versibus  redibit , si 
scribas  tnecum  del  pro  sed : « Cui 
procul  Alcides  iterat , responsa 
det : illi  Nomen  ab  extremis  fonti- 
busaura  refert.  * Serael  iterumque 
vocabat  Hercules  Hy lam , hortans 
simul,  ut  responderet.  Lachman- 
uus. — Extremi  fontes  sunt  remod, 
longinqui.  — Hylae  narrant  fabu- 


lam  et  Theocritus  Idyll.  XIII,  Apol- 
lon. Rhodius  I,  Valer.  Flaccus  HI. 

5i.  His,  o Gatte , etc.  Vulgo : 

■ His,  o Galle,  tuos  monitis  serva- 
bis amores  , Formosum  Nymphis 
credere  tutus  Hylan ; ■ His  dc  mo- 
nitis,  o Galle,  amores  custodies 
tuos,  tutus  (nil  veritns)  Ulos  Nym- 
phis committere.  Sed  verara  dedit 
coostruetionem  Marklandus,  su- 
blata  post  amores  distinctione  ver- 
ba jungens  servabis  tutus  credere , 
cavebis  nimium  securus  commit- 
tere.  His  autem  monitus  cum  libro 
Ncapolitano  et  aliis  non  paucis  re- 
potiiruus  de  Lachmanni  sententia, 
monita  in  vnlgari  lectione  qnuiu 
rcferaoiur  nimis  incommode  ad 
ioitium  carminis.  Porro  nee  illud 
tu tits  y etsi  teneri  potest,  probave- 
rim  ex  incerto  Codice  : vims  boni 
omnes  habent ; fsns  manifest*  sin- 
cerum  est  , quod  Lochmannus 
rcstituil : Cavebis,  Nymphis  confi- 
sus , credere  Nymphis  Hylan  tuum. 
— In  toto  poeta  nostro  carmen 
forte  nullum  est,  quod  interprefa- 
tionis  majorem  curam  postulct,  ot 
vidcri  possit  hie  quodamumdo  Pro- 
pertius aspera  dictionis  forma  de- 
darare  mgenium  suum. 


IMITATIONES  GALLIC.E. 

17.  Nam, fne  ferunt  o/im  , etc.  Reddit  tabula m Andri  Cbenur  in 
ulyilio,  cui  noincn  inscribitur  HylaS  (ou  chevalier  de  Pangc ): 

Le  navire  eloquent , HW  de*  hois  dn  Pence , 

Qui  portait  a (Jolriios  la  Grkc  fortune*  , 


propebtii  Lin.  r. 

< raiguant  pres  de  HEuxin  let  menaces  du  nord , 
S’arr&c,  et  te  confic  au  done  < aline  d’un  port. 

A»x  regards  det  hero*  le  rivage  est  traoquille; 

1U  dependent.  Ilybs  prend  un  vase  d'argile , 
lit  va , poor  lenr*  banquets  sur  1’herbe  prepare'* , 
Chercher  une  onde  pure  en  ccs  bords  ignores. 
Heines,  au  setn  d’un  bois,  d’unc  source  prochainc, 
Trois  Naiades  l’ont  vu  s'avanccr  dans  la  piaine : 
Klles  out  vu  ce  front  de  jeunesse  eclutant , 

Cette  I touche , ces  yeua  ; et  leur  onde  k l’instaut 
Plus  limpide  , plus  belle,  un  plus  ledger  zephire, 

Un  murran;-.-  plus  doux,  I’avertit  et  1’aitirc. 

II  acconrt.  Dcvant  hti  l’berbe  jettc  des  fleurs  : 

Sa  main  errante  suit  1'eclat  de  lenrs  couleurs ; 

Kile  oublie,  it  les  voir,  Temploi  qui  la  demande, 

Kt  s’cgare  k cueillir  une  belle  gtiirbnde. 

Mail  l’onde  encor  soupire , et  sait  le  rappeler 
Snr  l imuiobile  art-nc  il  fadmire  colder, 

Se  combe;  et,  s'appuyant  & la  rive  penebante, 
Dans  le  cristal  sounant  plonge  l'urne  pesante. 

I)c  ieurs  roseaux  touffus  les  trois  Nyraphes  sondaio 
Volent,  fende nt  Ieurs  eaux,  lYolraincnt  par  la  main 
Kn  uu  lit  de  jooc  fra  is  et  de  mousses  nouvellct. 


- Quand  ces  trois  corps  d'albitrc  atteignaient  le  rivage 
D abord  j'ai  cru,  dit-il,  que  e’etait  roon  image 
Qni,  de  cent  flots  brises  prompt e k survre  la  loi, 
Ondoyante,  volait  et  »’elao<;ait  vers  moi.  » 

Mait  Alcidc  inquiet , que  prestc  un  noir  angure , 

Va , vient,  le  chercbe,  crie  mu  pres  de  1’ondc  pure  : 

Ilybs  ! Hylas  ! 11  crie  et  millc  et  mille  fois. 

la;  jeune  enfant  de  loin  croit  entendre  sa  voix, 

Kt  du  fond  dcs  roseaux , pour  adoucir  sa  peine, 

I ni  re'potid  d’une  voix  inenteoduc  et  vaine. 

U9T  (la  Journee  champitre ) : * 

On  sait  qu’Hercule  aima  le  jeune  Hylas. 

Tons  deux  un  jour  arrivem  dans  an  bois 
Ou  b chaleur  ne  pouvait  s’introduire  : 

Pin  attendant  le  retonr  de  Zephire , 
be  voyageur  y dormait  quelquefois. 

Notre  hcros  sur  Pherbe  fleurissantc 
laitse  tom  her  son  armurc  pesante, 

Pit  puis  s’alonge , ct  respire  le  frais  ; 

Tandis  qullybs,  d’nne  main  diligcnte 
D’un  diner  simple  ayant  fait  les  appr£ts , 

Dans  le  vallon  qui  s’etendak  aupr£s 
S’en  va  puiser  une  eau  rafraichissante. 

11  voit  de  loin  un  bosquet  d’oraogers , 
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El  dune  source  il  cutend  lc  niurtnurc  : 

II  court , il  vole  ou  ceue  source  pure, 

Dags  uii  bassin  conduit  ses  Hots  lepers. 

Dc  ce  bassin  les  jetioes  souveraincs 
Qnittnient  alors  leurs  grottes  souterraincs  : 

Sur  le  cristal  leurs  membres  deployen 
S’cntrclacaient  et  jouaient  avec  grace ; 
lls  fendaient  1'onde,  et  leurs  jeux  varies, 

Sans  la  troubler,  agitaieut  sa  surface. 

Hylas  arrive,  unc  crarhe  a la  main. 

Me  songeant  guerc  aux  Nympbes  qui  1'admircnt 
Il  s'agcnouillc , il  In  plonge , et  soudain 
Au  foud  des  eaux  les  Naiades  1‘auirent. 


Bientot  Hercule,  inquirt  et  trouble. 

Accuse  Hylas  daos  son  impatience  : 

11  craint,  il  tremble  ; et  son  coeur  dcsole 
Connuit  alors  le  chagrin  de  I’abscnce. 

11  se  relive,  il  appelle  trois  fois, 

Et  par  trois  fois,  comme  uii  souffle  insensible, 
Du  sciu  dcs  fluts  sort  une  faible  voix. 

11  rentre  et  court  dans  la  for£t  paisible  ; 

II  rberchc  Hylas  : 6 tourmrut  du  dcsir  ! 

Lc  jour  d<ji  comulcncait  i s'enfuir : 

Son  arae  alors  s’ouvre  toute  a la  rage  ; 

La  terre  au  loin  rctentit  sous  ses  pas ; 

Des  pleurs  brulans  sillonnent  son  visage } 
Terrible , il  cric  : Hylas ! Hylas ! Hylas ! ' 

Du  fond  dcs  bois  Echo  repoud,  Hylas! 


ELEGIA  XXI. 

GALL!  UMBRA  LOQUITUR. 


IHGVMESTl'M. 

Callus,  poelte  propinquus  (vide  eleg.  -*a,  7),  post  dadeni 
Perusinam,  quum  ab  Antonii  stetissct  partihus,  in  niontibus 
occisus  Ltruriir,  sororera  dc  niiserauda  niortc  sua  per  fugien- 
trnj  commilitonein  edocet. 

Xu,  qui  consortein  properas  evadere  casum, 

Miles , ab  Gtruscis  saucius  aggeribus 
Qui  nostro  geinitu  turgentia  lamina  torques. 


» *Tu,  qui  eonsortemx  etc.  In  rc- 
reu$endis  his  tlecem  versibus  ope- 
ram  Lachrnanuus  tain  minutam 
posuit,ut  nihil  nmnino  judicemos 
inagis  esse  propridm , qnam  desuro- 
tis  ejus  verbis  rem  nostram  agere. 
Iia  porro  vir  docius : 

Poematium  non  inelegans,  sed 
male  sedula  criticorum  cura  probe 
corrupt  urn  , nos  melioruru  Codi- 
cum  ope  ductuque  restituimus. 
Jam  de  singulis  exponemus.  Pri- 
mus veraiculos  ita  scriptos  omni 
tempore  critici  dedere  : ■ Tu  qui 
consortem  properas  evadere  ca- 
M»m , Miles  ab  Etmscis  saucius 
aggeribns , Quid  nostro  geroitu 
turgentia  lamina  torques?-  In  qui- 
bus  nostro  gemitu  pro  gemitu  no - 
slri  positurn  volunt,  eo  sensu,  quo 
Living,  XXII  , 5 , gemitus  imlnerum 
dixit.  Ita  ergo  exponunt  : « Quid 
torques,  crucias,  • vel,  ut  P as  se- 


ra tius,  • flectis  et  volvis  hue  et  il- 
luc  lurnina , meum  fatum  gemendo 
tumida?*  At  vero  a gemitu  non 
turoent  ocnli , sed  a fletu ; nec  lu- 
gere  Galium  poterat  miles,  qui 
commilitonem  suum  ne  agnosceret- 
quidem , cuiquc  hoc  ut  diceretar 
opus  esset , Pars  ego  sum  veslrcc 
proxima  militia \ Jure  meritoque 
igitur  optima m Codiris  Groninga- 
ni  script  uram , Livincto  quoque 
probat  am,  adsriscimus,  Qui  nostro 
gemitu , miitata  insuper  distiurtio- 
ne.  Gallus  inilitcm  fugientem  adlo- 
quilur,  qui,  gemitu  audito,  oculos 
fletu  turgentes  a clade  Perusina  ad 
loqueutem  convcrtekat.  Ita  euim 
jungenda  verba  sunt : lurnina  tor- 
ques ab  Etrusr.is  aggeribus ; qao 
niodo  loqui  videbis  Ovidimn  , Me- 
tam.  VI,  5i5,et  Iloratium,  epist. 
II,  l,  127.  Porro jnilitcm  Gallus 
sc  ipsum,  ut  parentes  gaudeant , 


— 
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* PROPERTll  LIB.  I. 

Pars  ego  sum  vestrae  proxima  militia?. 

Sic  te  servato,  ut  possint  gaudere  parcntes ; 

Nec  soror  acta  tuis  sentiat  e lacrymis. 
Galium  per  mcdios  ereptum  Ca;saris  cnses 
EfFugere  igriotas  non  potuisse  maims , 

Et  quaecumque  super  dispersa  invcnerit  ossa 
Montibus  Etruscis,  ha?c  sciat  esse  mea. 
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fuga  ierrare  jubat  et  fletum  com- 
pescere,  ne  £bror  (Galli  puta,  non 
ejus,  quern  adloqnitur ) , quam 
male  regPerusina  gesta  sit,  ex  ©jus 
lacrymis  sentiat.  Aperla  sententia, 
modo  teneas , Galium  omnia  non 
ignoto  homini  sed  sibi  rognato 
dicere  (ideo  vs.  4 s * Pars  ego  sum 
testra?  proxima  militia? ; » ne  Pas- 
seratip  credas  rxponenti  nuper), 
r ncc , quod  interpreting  placet , 
hoc  cannon  iuscriptum  fingi  se- 
pulcro  Galli,  quippe  qui  liumatus 
numquam  fuit  ( coll.  vs.  9 ; cleg. 

8)1  neque  a Gallo  moribundo 
pronuntiari  (proximum  fuissr  mor- 
ti  re n set  Kuinotl  houiiiicm  disper- 
sis  ossibus,  vs.  9);  sed  ab  umbra 
et  tiimxm  iuleremli,  cum  gemitu 
(vs.  3)  sueto  more  prodcunle.  At 
criticis  luec  ha  pofius  interpolate 
bbuit  : a Sic  te  servato  possint  gau- 
dere  pa  rentes ; Heec  soror  Acca  tuis 
sentiat  e lacrymis,  Galium  per  me- 
dia*, etc.  » triuiu.cmn mentis  in 
nun  in  coact  is,  Ptk«^raiii,  PeroaU 
di,  Scaligeri.  Nam  ut  ante  possint 
deleudum  prroccpit  Passcraliu* ; 
Irtutra.  Cur  enim  nolimus  hoc,«Ser- 
va-te  y ut  parcntes  gaudere  possint? 
At  idem  Passeratins  Scaligeri  divi- 
nationem  improbabat,  a quo  erat 


repositum  Acca , quod  nomen  unde 
Galli  sorori  venisset  intelligerc  nc- 
quibat.  Nihil  sane  Codicum  scri- 
ptura  verius  estMCta  exhihentiuni, 
modo  ne  mandata  morientis  iniel- 
ligas,  sed  res  hello  gestag,  uti  vo- 
cabulum  Statius  et  Sallustius  usur- 
pant , Thcb.  II,  65 1 , et  Jugurlh. 
cap.  extremo  53.  Denique  etiam 
ATec  soror  recte  habet,  vcl,  si  id 
mavis,  Neu  ; Ne  autem,  quod  ha- 
bent  libri  quidain  , vitiosum  esf. 
lime  debetur  Beroaldo , non  vi- 
denti,  sciat  ex  versu  postremo  ad 
ilia  quoque  revocnndtitn  esse  , 
Galium  per  medios , etc.  I)ob»  res 
sunt , qtias  scire  sororem  Gall  us 
cupit : se,  postquam  militcs  C«csa- 
ris  evasisset , in  ignotag  manus  in- 
cidisse  ( interpretes  adcurntius  , 
quam  ipse  Propertius,  rem  incer- 
tam  cdocti  , a latronibus  inter- 
feotum  scribunt);  turn  ossa  sua  , 
ne  forte  qiucrat  integrum  corpus , 
in  montibus  Efrugcis  passim  esse 
dispersa.  Ceterum  et  huic  et  se- 
quent! carmini  aliquid  epigram- 
matici  inesse  ipse,  opinor,  Mentis  ; 
ut  nihil  nos  cogat  Heinsium  sequi, 
in  Adversar.  II,  i5,  pag.  335,  el 
hoc  ct  illud  mnjoris  rarminis  frag- 
meuta  esse  judicantciu. 


* 4 


*y  v 


■ 

, , 


• v --  ••  \ • 

-*  y . 

. ts  • -4.  * . . - 

■'  : 


ii-i  ’ » . 


\ :t  by  Gocfcle 


ELEGIA  XXII. 

AD  TULLUM. 


A KGU  M KtlTl'U. 


Amicum  TuHum  Propertius  docet  patriam  suarn,  non  sine 
uuesta  (jravique  bellorum  civilium  recordatione. 


Qualis,  ct  unde  genus,  quisiut  mihi,  Tulle,  Penates, 
Quaeris  pro  nostra  semper  amicitia. 

Si  Perusina  tibi  patriae  sunt  nota  sepulcra. 

Italia!  et  duris  funera  temporibus, 

Quuni  Pom  ana  suos  egit  discordia  cives ; ■ S , 

Sic,  mihi  praecipue , pulvis  Etrusca,  dolor, 


i.  Tultus;  sappe  jam  in  hoc  li- 
bro  memo  rat  us.  — Pro  nosti'a  sem- 
per amicitia , pro  continua  ainioi- 
tia  nostra.  Semper  adjective  posi- 
turn,  nt  vides  hie  esse,  Propertius 
tuclar  ipse  III , 9,  37  t • 'S on  Bebp 
in  cinercs  arcem  sidissc  paternos 
Cadmi , nee  semper  praiia  clade 
pari.  ■ Semper  pnelia  clade  pari , 
hoc  est , pradia  clade  pari  /tain 
multa.  Hoc  libro  nostro  I,  16,  4?  ■> 
u Sic  ego  nunc,  doroina*  vitiis  et 
semper  atnantis  Fletibus , a?tcrna 
■ lifferor  invidia ; » semper , cpnti- 
•itiis , amantis  Jlelibus. 

3.  Si  Perusina , etc.  Vulgo  : •«  Si 
Perusina  tibi  patrix  sunt  nota  se- 
pulta  Italia)  duris,  fun  era  lempori- 
bus , etc. « A Scaligero  hoc  cst 
s i pultiv  , quod  sqriptus  liber  con- 
tirniat  non  bonus.  Sed  taxat  Ij- 
cbmannus  mcritn  compositioncm 


verborum  istam  patr\cc  scpultce  Ita- 
HtF , et  scripturam  a se  rcvucatam 
Codicum  omnium  sejmlcra , parti- 
cula  et  in  rainore  versu  addita , 
rectam  facit  et  rommodam  : « Si 
Perusina  tibi  palri.T  sunt  nota  sc- 
putcra  , Italic  et  duris  funera  tern- 
poribus.  >•  Sepulcrum  ita  Catullus 
habet,Carm.  LXVIII , 89  : ■ Troja 
nefas , commune  sepulcrum  Kuro- 
pap  Asi&que. » Audacius  Npstcr, 
IV,  1 , 88  : tr|^i  maris  ct  terra? 
longa  sepulcra ; rlbiam.  * Patrice 
autem  sepulcra  et  funera  Italia:, 
quo  modo  jqugit  Pctftonius , cap. 
121  , Thcxsaliicque  rogos  ct  funera 
gentis  Ibera\ 

% 6.  Sic,  mihi  price ipue , etc.  Pa- 

reuthesin  oratio  posluiat.  Tolum 
locum  ita  cape  ; ■ Si  Perusina  tibi... 
Quuni  Homana  sun*  cgit  discordia 
rives  (Sic,  mihi  pra-cipue,  pulvis 
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PROPERTII  LIH.  I. 

Tu  projecta  iuei  perpessa  es  membra  propiiiciiii ; 

Tu  nullo  miseri  contegis  ossa  solo; 

Proxima  subposito  contingens  Umbria  campo 
Me  genuit,  terris  fertilis  uberibus. 


Etrusca , dolor,  Tu  projects  mei 
perpessa  es  membra  propinqui  ; 
Tu  nullo  miseri  contegis  ossa  so- 
lo ; ) , Proxima  subposito , etc.  > In 
quibus  interpretes  Sis  mrhi  pueci- 
pue  dolor  cum  Scaligero  corrigunt, 
scii.su  nou  rxacti»simo.  Codices 
plcriipie  (Regii  etiam  nostri  duo  ) 
Sit  mihi;  Hcinsius  Fis  volebat ; Tu 
mihi  Marklandus.  Vcram  scriptu- 
ram  ( L.irlunanni  subjicimus  ver- 
ba) liber  Mentelianus  cum  tribus 
nliis  servavit,  e quibus  repotio: 
* SiC)  mihi  pnreipue,  pulvis  Etru- 
sca,  dolor,  Tu  projecta  mci  per- 
pessa es  membra  propinqui.  * Sir, 
in  bis  belloruin  civdium  turbis. 
Iloc  enim  ilia  particula  significat : 
In  hac  reruin  conditione , Qutirn 
aliud  quid  sit  aut  esset.  Propertius, 
II,  25,  39  : - At  vos,  qui  ofheia  in 
nuiltos  revocatis  amores,  Quantum 
sic  crucial  lumina  vestra  dolor ! • 
Sic , quum  ill ud  faciliR.  Libro  IV, 
ll,g,  * Sic nuesta?  cecincre  tuba*, » 
intcllige*  Idco.  Porro  neque  ista 


recte  capiunt  supra  eleg.  3,  34, 
■ Sir  ait,  in  molli  Hxa  toro  cubi- 
turn  , • in  quibus  Sir  ad  pnccedcn- 
tia  referendum  ita  exponi  debet 
m Quum  luna  oculos  compositor 
suis  radiis  patefccisset.  » Acrodit 
ct  atirtoritas  Virgil ii , .Encid.  !, 
22 3,  « Et  jam  finis  erat  , quum 
Juppiter  albci  «•  summo  Despiciens 
mare  vclivoluin  terrasque  jacentes 
Litornque  ct  latos  populos , sic 
verticc  cadi  Constilit,  et  Libya*  de- 
Hxit  lumina  regnis ; » ubi  lleyniuin 
adi , et , qui  Gneca  contulit,  Wun- 
derlichium  ad  iEschiuem  contra 
Ctesipb.  pag.  226.  Hsec  adcurate 
Lachinannus.  — Do  vocabulis  jun- 
ctis  Etrusca  pulvis  et  nullo  solo 
vide  qua*  diximus  ad  eleg.  it,  12. 
— Propinqui  mei,  Galli;  cf.  el.  21. 

9.  Proxima  contingens  Umbria 
subposito  campo  ; Umbria , qua 
parte  subpositd  campo  (sextn*  ca- 
sus) contiiigit  Perusin'  proxima.  Cf. 
Propertii  Vitam  Clironol.  a*d  awn. 
702 , et  notata  libro  IV,  r , 1 23  sqq. 


I MITATIONES  GALLICS. 

1 . Qualis,  et  unde  genus,  etc.  Ita  etiam  ItenTiK  in  epilogo  : 

, _ 0 vout  qui  lirez  met  Perils , 

Lectern?  trop  indulgent,  voulez-vous  me  connaiirc? 

An  *cin  dcs  vatte*  men  I'Afrique  tn'a  vu  naitre. 

Faiblc  arhuite  a neuf  ant  tramplante  dans  Paris, 

Fi  dc  non  premier  del  favoris^  peut-^tre, 

Je  turpatsai  I’espoir  de  met  roaiire*  chcris,  etc. 
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ELEGIARUM 

LIBER  SECUNDUS. 


ELEGIA  I. 

AD  MtECENATEM. 


ARGUMENT  VM- 

Mirantibus,  cur  indesinenter,  quum  scribit,  Veneris  laudes 
repetat,  non  ab  Apolline  accipere  se  ingenium , sed  a Cynthia 
sua  Propertius  respondet.  Quod  si  posset  magis,  et  ad  heroica 
vires  sufficerent,  partam  Ca»sari  gloriam  bello,  tot  victorias, 
tot  actos  triumphos,  in  iisque  semper  Msecenatis  conspicien- 
darn  fidem,  prima  et  unica  futura  sibi  esse  argunienta  carmi- 
nis.  Vetari  talia  tam  exiguo  pectori : natum  se,  quem  habeant 
araantes  poetam ; in  hoc  reputari  sibi  laudem  positam,  ut  et 
amemus  et  redamemur ; causam  sibi  mortis  fore  serius  ocius 
puellam  suara. 


QuiERtTis,  unde  mihi  toties  scribantur  amores, 
Unde  raeus  veniat  mollis  in  ora  liber. 

Non  heec  Calliope,  non  haec  mihi  cantat  Apollo  : 
lngenium  nobis  ipsa  puella  facit. 


a.  Mollis , amatorius , elegiacus. 
Vide  ad  vers.  4*- 

3.  Non  hate  Calliope , elc.  Ovi- 
dius,  Trist.  V,  l , 27,  de  miseriu 
suis  : « Non  hxc  ingenio , non  haec 
coroponimus  arle  : Materia  est  pro- 
priis  ingeniosa  malis.  ■ Incertain 
lectionem  dictat  pro  cantat,  recepit 


cum  Burmanno  Kuinoel.  Geteri 
cantat , quod  ut  Codd.  tides  tue- 
tur,  ita  recto  sensu  perse  positum 
defendimus.  Cnntare  cnim  Apollo 
fingitur,  dum  scribentes  excipiunt 
ejus  verba  pocta?.  Inde  Virgil. 
;Eneid.  1,8  : « Musa  , mihi  causas 
memora , quo  nutnine  hrso,  etc.  » 
IO 
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1 46  PROPERTII  LIB.  II. 

‘Sive  illain  Cois  fulgentcm  incwlerp  coccis , 5 

Hoc  totuiii  in  Coa  veste  volumeu  erit; 

Seu  vidi  ad  frontem  sparsos  errarc  cnpillos  , 

Gaudet  laudatis  ire  superba  comis ; 

Sive  lyrse  carmen  digilis  percussit  eburnis , 

Miramur,  faciles  ut  premat  arte  manus ; 10 

Seu  quum  poscentes  somnum  declinat  ocellos  , 

Invenio  causas  mille  poeta  novas ; ’ 


5.*  Sive  illam  Cois...  mille  poe- 
ta novas . * Turbatum  locum  signa- 
mus  nota-  Kuinoel  ( ut  aliorum 
deterrimas  lectionesomittam  ) scri- 
ptum  dedit  hoc  modo  : « Sive  illam 
Cois  fulgentcm  incedere  vidi)  Hoc 
totum  e Coa  veste  volumen  eril ; 
Seu  vidi  ad  frontem,  etc.  * Ueuc 
quidem  ; el  aociperem  , nisi  Codi- 
ces obstarent.  Sed  paucissimi  ^ qui 
ncc  magna*  fidci  sunt,  illud  vidi  in 
printo  versu  cshilxait ; caeleit  di- 
versissime  ; « Sive  illam  Cois  ful- 
geotem  inccdere  coyis.  » Latcbat  in 
hoc,  quamveram  scripturam  erue- 
rent  critici.  Sensit  Lachmannus,  ct 
cormptum  vorabulurn  coyis  acute 
corrigit  : • Sive  illam  Cois  fulgcn- 
tern  incedere  coccis.  » Poito  nec 
stare  locus  poterat,  nisi  verbum 
necederct,  cui  vcrsiculus  iste  subji- 
cerelur.  Permutatis  inter  se  disti- 
cliis  (qualuor  hie  ab  codem  voea- 
bulo  incipiunt)  rera  La cluiia nous 
peragit,  quorum  legimus  : « Sive 
lyra?  carmen  digit  is  percussit  ebur- 
nis,  Miramur,  facilcs  ut  premat 
arte  manus.  Sen  vidi  ad  frontem 
sparsos  errare  capillos , Gaudet 
laudatis  ire  superba  comis;  Sive 
illam  Cois  fulgentem  incedere  coo 
cts.  Hoc  totum  in  Coa  veste  volu- 
mcn  crit ; Seu  quum  poscentes 
somnum  declinat  ocellos,  Invenio 


causas  mille  poeta  novas.  • In  qui- 
bus  recta  construct ione  habet : Seu 
vidi  capillos  errnre,  Sive  illam  vidi 
incedere fulyenthn  , Seu  vidi  quum 
ocellos  declinat.  Scriptura*  .intern 
Codicu m , Hoc  totum  e Coa  veste 
volumen  erit , mend  11m  in  esse  cen- 
sus arguebat : quis  enim  carmen  e 
Coa  veste  nccipiat,  quod  scribitur 
carmen  dc  Cois  vestibus  ? Liber 
quidein  exaratus  manu  1'oltim  de 
Coa  veste  volumeu  erit  exliibel,  sed 
intcrpolatoris  rnera  conjcctura  cst. 
Egregie  Lachmannus  repaint  : 
• Hoc  totum  in  Coa  veste  volumen 
erit;  » quod  quali  modo  capien- 
dmn  sit,  inox  videbimus.  — hyrre 
carmen  percussit , id  cst , percussa 
lyra  carmen  ( canorum  sonum  ) 
elicuit.  Ne  cum  Dousa  llurinan- 
noque  prreurrit ' vclis  corrigcro  , 
Husrhkium  adi,  Epist.  Crit.  pag. 
8— la.  — Erfnre  , de  capillis,  ut 
cleg,  aa,  g.  — Coa  cocca  dicil, 
quas  jmrpurus  Coas  H ora ti us, Garin. 
IV,  t3 , t3.  — Hoc  totum,  etc. 
Hoc , ideo  (casus  sextus  cst),  vo- 
lutnen  suum  ( Lacbmanni  verbis 
utor)  totum  fiitnrum  in  Coa  veste 
dicil , caque  eclebranda  totum  oc- 
cupatum  iri.  Ovid.  Fast.  VI,  &5l  : 
« In  prcce  totus  cram  : cadestia  nu- 
mina  sensi.  » Hornt.  sat.  I,  g,  a : 
« Nescio  quid  inedilans  nugarum  , 
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Seu  nuda  erepto  mecum  luctatur  amictu, 

Tunc  vero  longas  condimus  lliadas ; 

Seu  quidquid  fecit , sive  est  quodcurnque  loqimta,  1 5 
Maxima  dc  nibilo  nascitur  bistoria. 

Quod  mibi  si  tantum , Ma;cenas , fata  dedissent , 

Ut  possem  beroas  ducere  in  anna  manus , 

Non  ego  Titanas  caneretn,  non  Ossan  Olympo 

Impositam , ut  cadi  I'elion  esset  iter ; 10 

Non  veteres  Thebas , nec  Pergama  , nomen  Homcri, 
Xerxis  et  unperio  bina  coisse  vada , 

Regnave  prima  Uemi , aut  animos  Cartbaginis  alia?, 
Cimbrormnque  minas,  et  benefacta  Mari : 


totus  in  illis.  * Epist.  I,  I,  11  : 
« Quid  verum  alque  deceits  euro 
et  rogo , et  omnis  in  hoc  sum.  * — 
De  Co  is  vestibus  vide  1 , 3,  2. 

1 f[.Tunc.  Laclimannn*  Turn . Vide 
ad  I,  7,  21. — Longas  lliadas  con- 
dimus. Laudant  interpp.  ex  Polluce 
proverhiurn  : Moot  pin  pot.  TfJ«  litaJo, 
a a>£»v  , prolixiora  lliade  loqucns. 

18.  Heroas  manus  in  anna  du- 
cere. Glndio  cingi  poetas  ipsos  figu- 
rate  dicimus,  duin  tumultuanles 
acics  etbellica  facta  celebrant.  Ma- 
nus, ut  aarpe,  phalanges , agmina. 

19.  Non  ego  Titanas , etc.  Fa- 
bula  passim  meuiornta  scripto* 
ribns.  — Ossan  impositam  pro 
volg.  imposition  liber  Ncapolitauus 
agnoseit.  Probo,  ait  Lnchmannus ; 
alibi  enim  prseferri  talia  (xidicum 
auctoritate  solcnt ; atque  ita  Ovi- 
dius  quum  sfepius,  turn  Ainorr.  II, 
1 , t3,  iu  re  cadcin  : * ingestaque 
Olyntpo  Ardua  devexum  I’elion 
Ossa  tulit.  » — Ut  cxcli  I'elion  esset 
iter.  Librorurn  omnium  script ura 
h.-rc , quam  a sc  restitutam  Lach- 
znannus  firm  at  exempli*.  Flaecu* 


Valerius,  I,  565  : • durum  \obia 
iler  et  grave  ceeli  Institui.  » Idem 
auctor,  1 , 793  : h Da  placidie  mihi 
sedis  iler...*  Ita  ct  Ovid.  Metam. 
XI,  792,  Lucan.  IV,  2G7,  Senec. 
Pliocniss.  3c>4  , leti  viam  dixerunt. 
Editores  iu  vcrsiculo  I’ropcrtii  cuin 
Iiroukliusio  correxerant : * ut  ceelo 
Pelion  esset  iter,  p 

□ 1.  Thebas.  Vide  ad  I,  7,  1 $q. 
— Nomen  Homeri , Ilomerus  unde 
famain  tulit.  — Xerxis  et  imperio  , 
etc.  Hoc  genitivo  Xerxis  bonum 
scriptorem  qui  usus  sit , ue  ununi 
quidem  novi.  Prarterca  vero  parti- 
rula  et  ferri  non  potest ; quid  enim 
Xerxes  ad  bcllum  Trojaotim  ? Le- 
go : * Xcrxi  rmt(vel)  Xerxive  i ra- 
pe rio  bina  coisse  vada-  * Earn  fur- 
main  Xerxi  habet  Cornel.  Nepos, 
XXI,  1 , 3.  Cf.  Ilcinsium  ad  Ovid, 
lleroidd.  VIII,  9.  Laclimannus. — 
Factum  ipsum  notis-iinmn  cxpli- 
ratiouc  non  indiget. 

23.  Hegna  e prima  Uemi , llom.t 
primordia.  Remus  pro  Iiomulo,  ut 
IVT,  6,  80;  apud  Catull.  LVIII,  5 ; 
Juvenal.  X,  73. — Cimbrorumque. 


■ 48  PROPERTII  LIR.  II. 

Bellaque  resque  tui  memorarem  Caisaris , ct  tu  *5 
Caesare  sub  inagno  cura  secunda  fores. 

Nam  quoties  Mutinam,  aut,  civilia  busta,  Philippos, 
Aut  canerein  Siculff1  classica  bella  fug® ; 

Eversosque  focos  antiquae  gentis  Etrusc®  , 

Et  Ptolemaee*  litora  capta  Phari : 3o 

Aut  canere  inciperem  et  Nilum , quum  tractus  in  urbem 

Postulat  oratio  Cimbrorumve  ini-  Troja  commune  sepulcmm  Europe* 
nas.  Lachmannus  correxit.  Asiaque  apud  Catull.  in  nolis  illic 

a5.  Tui  Ca'saris.  Positum  pro-  citatum.  — Classica  bella  Sicula ? 
nomen  hie,  nt  eleg.  10,  4,  et  IV,  fug#,  in  Siculo  man  devictum  fu- 
1,46,  tui  pietatis  inest  et  araoris  gatumquc  Sextum  Pompeium  ab 
significatio.  — Ciesare  sub  magnoy  Auguslo.  Bella  fugee.  Vide  ad  eleg. 
post  magnum  Gesarem  , cura  tu  10,  23. — Kversos  Etruria  focos  y 
mea  secunda  fores , argumentum  Perusisc  exridium.  — Litora  Phari 
alteruro,  altera  tu  causa  carmini-  capta , ohsessam  captamqiie  Ale- 
bus  meis.  xandriam , postquam  vicisset  Au- 

27.  Nam  quoties , etc.  Nulla  li-  gustus  ad  Actium.  Insula  Phams 
brariorum  erranlium  habita  ratio-  est , juncta  olim  aggere  ct  ponte 
ne,  scribe  cx  historic  fide  : ■ Nam  cum  Alexandria.  Ptolemceea  , ab 
quoties  Mutinam,  aut,  civilia  bu-  iEgypti  regibus  Ptolemteis.  — Aut 
sta,  Philippos,  Aut  cancrcm  Si-  canere  inciperem  et  Nilum.  Pul— 
cul«  classica  bella  fuga;;  Eversosue  clira  et  h;rr  certissimaque  emen- 
focos  ant iquaf?  gentis  Etrusc® , Aut  datio  Lachmanni,  quern  de  loco 
Ptolemceea:  litora  capta  Phari : Aut  disserentem  ipsum  audi  : Codices 
canere  inciperem  et  Nilum,  quum  optimi,  Groninganus  cum  aliis  , 
tractus  in  urbem  Septem  captivis  Autcanerem  Cyprum  et  Nilum  ha- 
debilis  ibat  aquis ; 1st  regum  au-  bent,  Neapolitanus  Cyptum.  Id 
ratis  circumdata  cojla  catenis , quum  historic  non  conveniret  , 
Actiaquc  in  Sacra  currcre  rostra  AZgyptum  primi  edilores  substitue- 
via  ; etc.  •»  Priora  ad  res  gestas,  ul-  runt  ( Aut  canerem  jEgyptum  et 
lima  ad  triumphum  pertinent.  Ne-  Nilum  , etc.),  probantibus  , qui 
que  in  hujusmodi  enumeratione  posthac  bunc  poetam  adtigerunt , 
uegligentia*  locus  est.  Hiec  optime  omnibus.  Sed  quo  tandem  consi- 
Lachmannu*.  — Mutinam  f id  est,  lio  AZgyptum  commemorat,  qui 
liberatum  ab  Augusto  Dccimum  jam  dixerat  antca  Ptolemceece  li- 
Brutum,  quern  tenehat  Antonins  torn  capta  Phari  ? Quid  , quod  hie 
obsessum  Matin®. — Philippos;  in  dc  rebus  geslis  in  /EgyptO  (has 
eeleberrimis  quibuscampis  obruta  cnim  AZgypti  nomcn  sic  nude  po- 
cum  Bruto  Cassioque  Boinana  li-  situm  indicabit ) non  amplius  agi- 
bertas  est.  Civilia  busta  dicit  cam-  tur  , sed  dc  triplici  triumpbo  , 
pos  istos,  quo  modo  Perusina  pa - *Egyptio,  lllyrioo,  Actiacot  « Ni- 
trite seputcra  erant  I,  22,  3,  et  lum , quum  tractus  in  urbem.... 
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Septem  captivis  debilis  ibat  aquis ; 

Aut  return  auralis  circumdata  colla  catenis , 

Actiaque  in  Sacra  currcre  rostra  via  ; 

Te  inea  Musa  illis  semper  contexeret  armis , 35 

Et  suinta  et  posita  pace  fidele  caput. 


Et  i egum  auralis  circumdata  colla 
catenis , Actiaque  in  Sacra  currere 
rostra  via.  » Ncque  duci  in  trium- 
pho  imago  potuit,  septem  ostiis 
tarde  incedentem  Egyptura  refc- 
rens,  sed  Nilum.  Pneterea,  ut  de 
soni  rusticitatc  nihil  dicam  ct  into- 
lcrabili  desinentia  Canerem  .Egy- 
ptum  et  Nilum  quum  , habet  eliam 
metriea  ars  , quod  admissum  con- 
tra suas  regulas  culpet.  (Scilicet 
in  penthemimeri  non  posse  parti- 
rii lam  et  poni  ut  hie  est , « Aut  ca- 
nerem  Egyptum  et  Nilum,  quum 
tractus  in  urbem , » Lachmannus 
comparatis  exempli*  ostendit : ejus 
adi  commentarium.)  Qua*  quum  ita 
sint , librorum  lectio  Aut  canerem 
Cyprum  facile  nos  ducit  eo,  ut  re- 
ponamus  : « Aut  canere  inciperem 
et  Nilum  , quum  tractus  in  urhem 
Septem  captivis  debilis  ibat  aquis. » 
Ex  canere  inciperem  posteaquam 
factum  erat  canerem  ciperem  , ni- 
hil minim  jam  est,  indc  Cyprum 
promanassc.  Ita  vero  particula  et 
sese  sustinere  potest,  praedioens 
nova , non  sequentia  prioribus  ro- 
pulnns.  Verbum  incipere  siepissime 
videbis  apud  Nostrum  hoc  ipso 
modoconstrai;  ut  II,  19, 19;  III,  4, 
16;  IV,  10,  1.  — Emendalioucm 
itcrum  pro  verissima  tueor,  et  locum 
ut  habeat  in  venturis  editionibus, 
conKdenter  auctor  sum.  — Nilum, 
quum  tractus  in  urbem,  etc.  Clau- 
dianus , de  Cons.  Stilich.  Ill,  22  : 

« Hi  bmulos  traherent  reges ; hi 


facta  metallo  Oppida , vel  montes 
captivaque  Jlumina  ferrent.  Hinc 
Libyci  fractis  lugerent  cornibus 
amnes,  etc.  • Fractis  amnes  corni- 
bus, pro  quo  debilem  Nilum  capti- 
vis aquis  Propertius  posuit.  Scilicet 
in  triumpho  meminimus  esse  du- 
etas  imagines  , qua?  provincias , 
urbes,  et  suhacta  flumina  reprae- 
sentarent.  — Fia  Sacra.  Sacram  , 
ait  Festus  , « quidam  adpellatam 
esse  existimant,  quod  in  ea  foedus 
icturn  sit  inter  Romulum  ac  Ta- 
tium ; quidam , quod  eo  itinere 
utautur  sacerdotes  , ldulium  sa- 
crorum  conficiendoruin  causa.  * 
Initium  ab  amphitlieatro  via  Sacra 
habuit,  et  per  vicinos  hortos  juxta 
Pacis  templum  et  forur"  C— sa- 
ris recta  tendebat  in  Capitolium. 
Triumphantibus  imperatoribus  ad- 
suetam  frequenter  earn  scriptores 
commcmorant.  De  eadern  vide  II, 
a3 , 1 5 ; II , 24  > 1 4*  — Actia  rostra 
currere , imposita  vehi  currihus. 
Canere  autem  rostra  currere , ut 
paucis  ante  versibus  canere  bina 
coisse  vaJa ; et  III , 3 , 6 : « Unde 
pater  sitiens  Ennius  ante  bibit,  Et 
cecinit  Curios  fratres,  et  Hbratia 
pila...  Anseris  et  tutum  voce  fuisse 
Jovem.  * Ita  eliam  jlere  siepe  in 
auctore  nostro  cum  infinitivo  con- 
structum,  de  quo  vide  II,  27,  7. 

35.  Te  semper  contexeret , misce- 
ret,  illis  armis;  semper  nomen 
tuum  gesta  inter  hire  celebratum 
referret.  — Et  sum ta  ct  posita  pa- 
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Theseus  infernis , superis  testatur  Achilles , 

Hie  Ixioniden , ille  Meureliailen. 

Set!  neque  Phlegraeos  Jovis  Enceladique  tuiuultus 
Intonet  angusto  pectore  Callimachus ; 4° 

Nec  mea  conveniunt  duro  pnecordia  versu 
Caesaris  in  Phrygios  condere  nonien  avos. 

Navita  de  ventis , de  tauris  narrat  arator , 

Euumerat  miles  vulnera  , pastor  oves , 


ce;  ut  in  pace,  sic  et  hello.  No- 
tanda  iocutio  ista  est,  qua  verba 
sumere  ct  ponere  inversa  sententia 
Propertius  cum  pace  conjunct , 
recta  solitaque  oratio  quum  helium 
aut  arma  posceret. 

37.  Theseus  infernis,  etc.  Hoc 
distichon  ut  superiori  connexura 
intclligi  posset , Muretus  quale  ca- 
put supplebat.  Structure  liccntiara 
abnormem  nec  excusandam  Lach- 
manuus  rejioil,  mutatione  hac  $ua 
sistens  restitutum  locum  : « Te  mea 
Musa  ill  is  semper  conlexeret  minis, 
Et  sumta  et  posita  pace  fidele  ca- 
put , Theseus  infernis , superis  ceu 
fatur  Achilles,  llic  Ixioniden,  ille 
Meuoetiaden.  » Quod  virdoefus  ex- 
pllcat  : • Fidele  Augusto  caput 
M&cenatem  dicit,  quales  sibi  Piri- 
thoum  et  Patrocbiui  fuisse  superis 
inferisque  Achilles  ac  Theseus  re- 
ferunt.  Nam  mortui  apud  inferos 
sua  fata  narrant  (vide  Nostrum  y 
IV,  7 , 63  sqq.  ;II,  18,27;  Virgil. 
iEneid.  VI,  618  sq.  ) : dii  autem 
(hos  enirn  superos  intelligo)  apud 
Ilomerum  et  alios  res  ah  homini- 
bus  gestas  in  aniroum  sibi  sarpius 
revocant.  » — Ingeniosa  profecto 
cunjectura  videbitur , sed  et  ni- 
miutn  fortasse  libera  ; idco  nec 
adversabor,  si,  vulgari  servata  le- 
ctione,  qurrdarn  opinari  malis  ex- 


cidisse  apud  Nostrum.  — Ixioni - 

den Mencetiaden.  Ixiona  Piri- 

thous,  Mcnotium  habuit  Patroclus 

patrem. 

40.  Intonet , intouabit.  Conjun- 
ctivas est , ut  saepe , pro  futuro  po- 
silus.  — Callimachus , Cyrenacus 
poeta,  Baili  ct  Mesatiux*  filius, 
carminibus  clegiacis  inclaruit.  dn- 
g ns  turn  hie  pectus  habet  (plane  ut 
exiguum  Nostri  pectus  est  IV,  i, 
59),  quippe  qui  lenera  leviaque 
cecinit , hoc  codcm  sensu  non 
inflalus  dictus  infra  cleg.  34)  32. 
Decorat  sc  Propertius  Romani  Cal - 
limachi  nomine  IV,  i,  64*  — Phle - 
qnvos  Jovis  Enceladique  tumultus , 
helium  Giganteum,  in  notis  me- 
moralum  ad  I,  20,  9.  Enceladus 
u nus  e Cigantibus  est. 

41.  Nec  pnecordia  mea  conve- 
niunt, apta  suut , condere  Cwsaris 
nomen  in  Phrygios  avos , Trojanam 
Cups  aria  origineui  dicerc.  — • Durus 
versus,  hcroicus,  epicus.  Sic  durum 
poctam  babes  cleg.  34,  44 y et 
ram  coronam , qua*  poetarum  epi- 
corum  cat , III , 1 , 20.  Mollia  con- 
trario  sensu  dicuntur  amatoria 
carmina  ; ut  liber  mollis  supra  ver- 
su 2 ; mollis  versus  I,  7,  19;  chori 
molles  II , 34 ) 42. 

43.  De  tauiis.  De  fern’s  Codex 
Itegius  incus  D.  Inter  varias  lcclio- 
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Nos  contra  angusto  vcrsantes  prselia  lecto.  45 

Qua  pole  quisque,  in  ea  conterat  arte  diem. 

Laus  in  amore  inori ; laus  altera,  si  datur  uno 
Posse  frui : fruar  o solus  amore  ineo ! 

Si  memini , solet  ilia  leves  culpare  puellas , 

Et  totam  ex  Helena  non  probat  iliada  : 5» 

Seu  mihi  sunt  taugenda  novercae  pocula  Pha'drse, 


ncs  hanc  Burmannus  non  habet. 

45.  *Vos  contra , etc.  Bona  haec 
teneudaque  scriptura  Codicum  : 
• Enumerat  miles  vulnera , pastor 
oves  , Nos  contra  angusto  wrwn- 
tes  pralia  lecto  : «*  Nos  auinnlium 
enumeramus  guudia,  inter  se  rixas 
angusto  lecto  versantium.  In  vul- 
gari  lectione , ■ Nos  contra  angusto 
versamus  pralia  lecto  , » turbari 
sententiam  Lachmannus  adlendit , 
nbi  narramus  , celeb  ramus  (pugnas 
istas)  cohserentia  loci  volebat , non 
versamus , cornmittiinus.  Ca  teruin 
versari pralia  aut  helium  neminem 
forlasse  prater  Propertium  et  Cice- 
ronem  dixisse  (in  Verrem,  Hi,  53, 
i Q 4 > Pt  pro  Archia,  9,  21),  idem 
Lachmannus  observat,  contra  t ter- 
sautes  apud  Nostrum  rectc  acci- 
piens  alterum  contra  alterum,  ut 
contra  obpuijnare  est  III,  11,  i3, 
ne  hie  vocabulum  contra  pro  au - 
tent  existiines  positum.  — Pote. 
Vide  ad  I,  11,9. 

47.  Laus  cst  in  amore  mori , et 
vita*  et  atuoris  eumdeni  velle  esse 
tertninum  ; laus  altera,  si  datur  uno 
Posse  frui , si  possit  hie  nobis  uni- 
eus  amor  fructum  habere  suum  , 
put.1 1 la-  scilicet  expertus  mutuo. 
Amore  enim  fruitury  quein  domina 
rcdainat.  Propertius,  III,  20,  3o : 
« Semper  a met  , fructu  semper 
unions  egeus.  • Tibullus,  I,  5,  1 7 : 


« Omnia  persolvi  : fruitur  nunc  al- 
ter amore , Et  preribus  felix  ntitur 
ille  meis.  • — Solus;  ante  alios 
ornnes  ; pra  caetcris  , quicumque 
sint  amatores.  Solum  ita  dicit  1,7, 
11 ; II,  7,  19;  »o,  35. 

49.  Si  memini , etc.  Ante  versi- 
culuin  istum  Broukhusius  Burraan- 
nusque  de  sententia  Scaligeri  po- 
situm distichon  exhibent  His  sal- 
tern ut  tenear , etc.  quod  loco  suo 
rcstitutum  habes  cleg.  3,  45 — 4®i 
ex  unoque  libro  neo  optimo  Sed 
memini  pro  Si  memini  corrigunt. 
Scaligeri  transpositiones  ejusmodi , 
quibus  turbatum  passim  Proper- 
tium agnoscere  est,  non  multum 
morabimur  : hoc  loco , illustrari 
dicemus  versibus  49 — 56  senten- 
tiam distichi  Laus  in  amore  mori...» 
fruar  0 solus  amore  meo , idcirco 
falsam  prorsus  esse  lectionem  Sed 
memini  y adversari  notante  parti- 
cula  sed  ea  qua:  sequuntur  prace- 
dentibus.  — Ilia , Cynthia.  Vide 
not.  ad  1 , 1 2 , 3. 

5i.  Seu  mihi  sunt,  etc.  Vulgo: 
■ Seu  mihi  sint  langenda  novcrca* 
pocula  Ph*dra.... ; Seu  mihi  Cir- 
c.to  percuudum  gramiue  ; sive  Col- 
chis  Iolciacis  urat  aliena  focis.  * 
Bestituit  Lachmannus  scripturam 
Codicum  : nam  est  post  percuudum 
uuiversi  tuentur;  sunt  in  superiore 
versu  prater  alios  Neapolitauus 
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Pocula  privigno  non  nocitura  suo; 

Seu  mihi  Circaco  pereunduin  est  gramme ; sive 
Colchis  lolciacis  urat  ahena  focis ; 

Una  meos  quoniam  prtedata  est  fetnina  sensus , 55 

Ex  hac  ducentur  funera  nostra  domo. 

Ornnes  humanos  sanat  mcdicina  dolores  : 

Solus  amor  inorbi  non  amat  artificeni. 

Tarda  Philocteta1  sanavit  cmra  Machaon  , 

Phoenicis  Chiron  lumina  Phil ly rides ; Go 

Et  deus  cxstinctum  Cressis  Epidaurius  hcrbis 
Restituit  patriis  Androgeoua  focis  ; 


liabet  ac  Meutelianus.  Ne  quis  au- 
icm  cum  praesentibus  iis  Tangenda 
sunt  et  Pereundum  est  subjuncti- 
vum  urat  miretur  positum,  de  tali 
modorum  variationc  ad  I,  a,  9, 
dictum  est.  Porro  sententiam  orn- 
nem  cxplicamus  ita  : « Si  memini , 
culp^t  levitatem  Cynthia  ; fidelcm 
igitur  illarn  experiar  ; ipse  auteru  , 
si  vel  mihi  Phaedra*  pocula  bibenda 
suit,  etc.  eamdem  unum  semper 
amaho.  ■ Seu  enim  hie  pro  si  vcl 
cum  Lachmanno  accipies  dictum  : 
vide  Wunderlich,  ad  Tibull.  1,0, 
2 1 . Sive  ita  Noster,  hoc  ipso  libro  , 
cleg.  a5,  to.  — Phcedra  pocula , 
philtrum,  quo  tentatus  Hippolylus. 
I11  hoc  aut  ingenium  suuin  Proper- 
tius, ant  veteres,  qua*  nunc  ignora- 
mus, Graecorum  fabulas  sequitur. 
Neque  cnim  aliunde  comperirnus, 
auxiliuin  id  genus  Phapdram  in  pri- 
vign uni  quaesivisse.  Aon  nocitura 
pocula  ista  sunt,  quo*  corrumpere 
non  valuerunt  juvenem.  — Gra - 
men  Circatum , herbs;  magicar ; quae 
saga  Circe  venena  mitcet.  — Sive 
Colchis , etc.  sive  Medea  mihi  pa- 
ret  ahena  sua  , in  quihus,  ut  ;Kson, 
vitaui  redordiar,  etc.  Urerc  ahena , 


igne  subposito  ; calefaccre.  Sic  Cy - 
clopum  officinas  urere  Vulcanus 
dictus  Horatio,  Carm.  1 , 4 > 

56.  Domo.  Vide  not.  ad  I,  8,  22. 

58.  Solus  amor,  etc.  Vcrsiculum 
habuimus  forma  simillimum  1,2, 
8,  ubi  jam  vidimus  artijiccm  morbi 
esse , qui  morbo  sanando  urtem 
suam  adplicat. 

59.  Tarda  Philoctetee  crura  ; 
quum  sagittis  sese  vulnerasset  ab 
Hercule  acceptis,  vcl,  ut  alii  vo- 
lunt,  serpens  eum  Iiesisset  morsu. 
Tarda  crura,  plane  ut  apud  Virgil. 
tardata  sagitta  genua  sunt,  ..fcoeid. 
XII,  746 , ct  tardus  vulnere  jfcneid. 
II , 4^6*  — Machaon , iEsculapii 
Hlius,  de  quo  vide  interpp.  ad  Cels, 
de  Medic.  I,  in  Praefat.—  Phtenix , 
Ainyntoris  Hlius,  a patre  orbatus 
oculis , cujus  pellicem  matre  sua- 
dentc  cornipcrat.  Apollod.  Ill,  i3, 
8.  — Chiron  Ccntaurus  , cui  pater 
Saturnus,  mater  Philyra  fuit. 

62.  Androgeon , Minois  Hlius  ab 
Atheniensibus  occisus , cujus  faeti 
pirn  a fuit,  ut  quotannis  juvenes  vo- 
randos  Minotanro  fraderent.  Mor- 
tuum  rcstitutum  ilium  vitae  Pro- 
pertius unus  memorat,  cui  ct  in 
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Mysus  et  Iluemonia  juvcnis  qua  cuspide  vulnus 
Senserat , hac  ipsa  cuspide  sensit  opem. 

Hoc  si  quis  vitium  poterit  mihi  demere , solus  65 

Tantaleae  potent  tradere  potna  nianu ; 

Dolia  virgineis  idem  ille  repleverit  urnis , 

Nc  tenera  adsidua  colla  graventur  aqua ; 

Idem  Caucasia  solvet  de  rupe  Promethei 

Brachia , et  a medio  pectore  pellet  avem.  70 

Quandocuinque  igitur  vitam  mea  fata  reposcent, 

Et  breve  in  exiguo  marmore  nomen  ero ; 

Maecenas , nostra?  spes  invidiosa  juventae , 

Et  vita?  et  morti  gloria  justa  mese , 

Si  te  forte  meo  ducet  via  proxima  busto,  75 

Esseda  cadatis  siste  Britanna  jugis , 


hoc,  at  videtur,  Grxci  praeiverant. 
— Cressis  herbis.  Keputata  enim 
Greta  ferrc  saluberrimas. 

63.  Mysus  j uven  is  , Telephut 
Mysoram  rex,  Graeci  quum  Tro- 
jam  peterent  litoribusque  adpulis- 
sent  Mysiae , exorta  pugna , ah 
Achilla  vulneratus,  et  eadem,  qua 
fuerat  hesus , Thessala  Achillis  sa- 
natus  cuspide.  Claudiauus  in  De- 
precatione  adHadrianum,  XXXIX, 
45  : « Quae  per  te  cecidit,  per  te 
fortuna  resurgat.  Sanus  Achillea 
remeavit  Telephus  hasta , Cujus 
pertulerat  vires.  » Plinius , Hist. 
Nat.  XXV,  19,  utilissimam  serugi- 
nem  emplastris  ah  Achille  tradit 
inventnm,  qui  ideo  pin*»»  solitus  sit 
decutiens  illam  cuspide  in  vulnus 
Telephi. 

65.  Eitium  pro  amore , ut  III , 
17  , 6.  — Solus,  unus  omnium , ut 
erat  vs.  4®*  — Tantalete  manu  , 
manui  (cf.  I , ii,  1 2 ) , tradere  po- 
ma  potent , quae  carpere  conautem 
iudesinenter  fugiunl. 


67.  Umae  virginea , uma*  virgi- 
num  (l)anaidum).  Recte  igitur  lib. 

III,  i3,  3o,  virgineos  calathos , ubi 
reponunt  vimineos  critici.  Sed  et 
virgineum  gymnasium  hoc  eodetn 
libro  III,  i4,  2,  virgineus  focus 

IV,  4»  44*  ^am  vero  ■>  8*  totiu# 

loci  connexum  adtendimus,  a ver- 
siculo  Omnes  humanos  sanat  me - 
dicina  dot  ores  tria  pendent  disticha 
haec,  Tarda  Philoctetce. . ..  cuspide 
sensit  opem  ; cum  altero  minore , 
Solus  amor  morbi  non  amat  artifi- 
cem  , juuguntur  ea  , quae  de  se 
Propertius  subjicit. 

73.  Juventce  nostne  spes  invi- 
diosa , in  quo  spem  stbi  cum  .rmu- 
latione  quaesitam  juventus  Romans 
ponit.  Sic  et  apud  Ovid i urn  hal>es, 
Metam.  IV,  794  •*  “ Multorumque 
fuit  spes  invidiosa  procorum.  » — 
Et  vitee , etc.  et  in  vita  mihi  et  in 
morte  justa  causa  gloria;. 

76.  Esseda  , militaria  Britanno- 
rum  vebicula  (conf.  Coes,  de  Bello 
Gall.  IV,  33),  levia,  duabus  rotis. 
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Taliaque  illacrymans  mutae  jace  verba  fa  villa: : 
Huic  misero  fatum  dura  pueila  fuit! 


ob  agilitatein  in  usu  mox  Italia, 
atque  hominum  opulentiorum  ap- 
tata  coinmoditati.  Aurigari  pucllas 
ipsas  solitas  esse  vcctas  csscdo,  ex 
Ovidii  loco  discimus,  Amorr.  II, 
16,  49  »q.  Ctclatis  autem  jug  is  «- 
teda  Britanna  sunt,  qua*  pictos  cur* 
rus  dicit  IV,  3,9:**  Hiberniquc 


Geta?,  pirtoque  Britannia  curru.  * 
77.  Jacere  verba , ut  raox  eleg. 
8 , 1(1 , et  IV  , 9,  3a.  Jactare  con- 
vicia  III , 8 , 1 1 ; verba  III , 11,7; 
cantica  IV,  5,  45.  — Fatum  ^ fati, 
mortis  causa.  — Confer  cjusdem 
argument i carmen  apud  lioratium, 
Carm.  II , I a. 


IMITATIONES  GALLICiE. 


I.  Quaritis,  unde  mihi,  etc.  Conf.  Bebtik,  Amours , I,  iUgie  16: 

Pourquoi  rcprocher  i rna  lyre 
De  prduder  toujourt  sur  dcs  ton*  amoureux? 

Jc  nc  uuraii  fonner  dans  inon  failde  drlire 
Dc  plus  males  accord* , ni  de*  chants  plu*  heureux. 

Propertii  totum  locum  fideliter  reddit  ^ndr^CuEMBft,  4Ugie  VIII : 

Pourquoi  dc  me*  loisirs  accuser  la  laugueur  ? 

Pourquoi  vers  dc*  iauriers  aiguillonncr  noon  coeur  ? 

Ai-jc  connu  jamais  ce*  nomi  hrillant  de  gloire, 

Sur  qui  tu  tieot  sans  cessc  an*#ter  ma  mrfmoire? 


Si  je  chame  Camille  , alors , ecoutc , voi , 

Lcs  vers  pour  la  chanter  naisseut  autour  dc  moi. 

Tout  pour  ellc  a des  vers!  ils  me  viennent  sans  peine, 
Doux  comme  son  parler,  doux  com  me  son  halcine. 
Quoi  qn'clle  fas.se  ou  disc,  tin  mot,  an  geitc  heureux 
Demand?  un  pros  volume  ;V  mes  vets  amoureux. 

D’nn  sonrit  cares  sant  si  son  regard  m'attirc, 

Mon  vers  plus  caressant  \a  bientAt  Ini  sourire  : 

Si  la  gaxe  la  couvre , et  lc  lin  pur  et  fin 
Mollement , sans  apprlt;  et  la  gaxe  el  lc  lin 
D’unc  mo  lie  chanson  attend  une  couronuc  : 

I)’un  luxe  ctudie  si  I'eclat  1'enrironne, 

Daus  mes  vers  tf data  ns  sa  snperhc  beanie 
Vient  ravir  Jl  Jnnon  toute  sa  majestc. 

Tamm  r'esi  sa  hlanchcur,  sa  chevelure  noire, 

De  ses  brat,  de  sc*  mains  le  transparent  ivoirc  : 

Mais  si  jamais,  sans  voile  cl  let  clieveux  epars , 

Idle  a rassasic  ma  Harnmc  ct  mes  regards, 
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Kile  me  fait  chanter,  amoureuse  Mcnade , 

Do  combats  de  Papbos  tine  longtic  lliadc. 

21.  Pergama  , nomen  Ifomcri.  Prwclare  de  magno  llomcro  alter 
CniatER  (tragrrdiarum  auctor  non  vulgaris,  qui  Tiberium  in  scenam 
produxil),  £pitre  a Voltaire  : 

Brisant  des  potentate  la  courouue  rphrnirre , 

Trois  mille  an*  ont  passl  *ur  la  ccndrc  d'llomerc , 

Et  depuis  trois  mille  an*  Houierc  respect^ 

Est  jeutic  cncor  de  gloire  et  d'immortalite. 

39.  Sed  neguc  Phlegrteos  Jovis.  . . Nos  contra  angusto  versantes  prte- 
lia  lecto  (vs.  45).  Bertin , Amours , I,  iUg.  16: 

Dans  nos  jours  trop  feconds  en  discorde*  re  belles , 

Qu’un  autre  en  vers  pompeux  celthre  les  combats  ; 

Qu’il  ebante  let  biros  : moi  je  chante  les  belles, 

De  plus  tendres  fureurs  cl  de  plus  doux  ebats. 

Andrt  Cberier,  Frogmens  d’lUgies : 

Si  jc  chante  les  dieux  on  let  hems , soudain 
Ma  langne  balbutie  et  sc  iravaille  en  vain  : 

Si  je  chante  I’amour,  ma  chanson  d'elle-meme 
S’ccoule  de  ma  bouche  et  vole  & cc  que  j’airoe. 

46.  Qun  pote  quisgue , in  ea  conterat  arte  diem.  Sic  cl  La  Foxtaire, 
Fables,  IV,  5: 

Ne  forcons  point  noire  talent, 

IVous  nc  ferions  rien  avec  grace. 

63.  Mysus  et  Harmonia  juvenis , etc.  Andrd  Ch&xikr , ode  VIII  (n 
Fanny  malade ),  cum  tenero  nmantis  dolorc : 


Ccux  qui  sonffrent  pour  loi,  tu  les  plaindras  peut-£tre  ; 


Troie,  antique  honnenr  de  I'Asic, 

Vit  !e  prince  expiranl  dcs  guerriers  de  Mysic 
D'un  vainquettr  gencreux  eprouver  les  hicufaits  : 

D’Achillc  dtfsarmr  la  main  amie  et  sure 
Toucba  sa  mortrlle  blessure, 

F.t  soulagea  les  manx  qaYUe-mltnc  avail  fails. 

78.  Huic  misero  fatum  Jura  puella  fuit ! Rertik,  Amours , II,  el  eg.  12  , 
iuscribt  tumulo  sun  boAce  versus  jubcl : 

Ci-glt,  hcl  is  ! on  amant  trop  epris 
Des  donx  attmits  d'une  beaut ti  eruelle  : 

Tout  son  destiu  fut  d’aimer  Eucliaris, 

Et  de  mourir  abaudonne  par  cllc. 
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ARCCMKKTCU. 

Captus  iterum  a Cynthia , Jovi  servitium  suum  Propertius 
exprobrat , nondum  terris  ereptam  mirans  tam  pulchram  fa- 
ciem.  Esse  sane  dignam,  quam  vel  ipse  Jupiter  amet  : Iseho- 
inachen  illam,  Proscrpinani  illam  esse,  illam  forma  superare 
deas;  quibus  tot  bonis  absit  ut  umquain  senectus  damnum 
ullurn  adferat  ! 

L IBEH  eram , et  vacuo  meditabnr  vivere  lecto  : 

At  me  composita  pace  fefellit  Ainor. 

Cur  haec  in  terris  facies  humana  moratur? 

Juppiter,  ignoro  pristina  furta  tua. 

Fulva  coma  est,  longteque  manus , et  maxima  toto  5 
Corpore;  et  incedit  vel  Jove  digna  soror, 

I.  Ilanc  et  sequentem  elegiam  , Dirtum  bon  eodem  roodo,  quo  pro- 
qua*  Broukhusius  Buruiannusquc , nomeu  Ilia  usitatum  Propcrlio 
duabus  in  unam  conclis , Scaligero  notaviuous  ad  I , i a , 3.  — Ignoro 
prceunlc  confusissimas  exliihent,  furta  tua  , le  gaudentem  furtis  ne- 
scparaliin  nunc  positas  restitutas  quaquam  agnosco.  Insignem  furtis 
accipc.  — Liber  eram  , etc.  De  illis  meniinirnus  Jnvem. 
primo  hoc  disticho  vide  subjects*  5.  Fulva  coma  ct  flava  , summo 
ad  Propertii  Vitam  Chronologicam  habits?  in  honore  veteribus.  — Lon - 
notas  , supra  pag.  17.  — Facuo  gee  manus.  Laudat  itidem  manus 
lecto , csclibc,  qui  sit  clausus  amo-  procerulas  Apuleius,  Florid.  II,  i5. 
ribus.  — Metlitabar.  (J uitrebam  — Corpore  toto  maximam  intel- 
BroukhuMus , Burniannus  , Kui - lige,  stalura  prorsus  maximam, 
noel.  A Scaligero  hoc  est,  queni  posito  hie  vocabulo  totus  adver- 
videtur  ej  u sd  era  verbi  repetitio  de-  bialiter,  ul  esse  diximus  lib.  1,5, 
cepisse  : pro  ut  enitn  versus  in  a a.  — Ft  incedit , etc.  Orationis 
disponendo  carmine  trajecerat,  se-  dura  el  iinpedita  conslructio , ut 
quebatur  (fucercbam  sicca  si  posset , non  raro  apud  Nostrum,  lta  cape  : 
qui  versiculus  elegise  tertis  quin-  « Et  incedit , qua?  vel  digna  soror 
tus  est.  habcatur  Jovi , aut  incedit  Pallas 

3.  H<ec  facies  humana , Cynthia,  (qualis  Pallas  est) , quuui  Dulicbias 
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A ut  quum  Dulichias  Pallas  spatiatur  ad  aras , 

Gorgonis  anguiferae  pectus  operta  minis ; 

Qualis  et  Ischomache , Lapithae  genus  heroinas , 

Centauris  medio  grata  rapina  mero , 10 

Mercurio  et  sanctis  fertur  Boebeidos  undis 
Virgineum  Rrimo  composuisse  latus. 

Cedite  jam , divae , quas  pastor  viderat  olim 
Idasis  tunicam  ponere  verticibus. 

Hanc  utinam  facicm  nolit  mutare  senectus , i5 

Etsi  Cumae®  saecula  vatis  aget! 


aras  suas  invisit.  » Satis  notus  ex 
poetis  est  , qnem  dearum  tingunt 
augustiorcm  incessum.  Dulichiiv 
aree , ab  insula  Dulichia  Ulyssis , 
qui  fidarn  habet  custodem  Mi- 
nervam.  Munychias , Atticas,  vo- 
lebat  Ueiosius,  libris  apud  Rur- 
roann.  duobu9  tribusve  addiccn- 
tibus.  Pra?tulit  Hoc  leviter  nimis 
Kuinoel.  — De  Gorgone , Me- 
dusa , conf.  Gierig.  ad  Ovid.  Me-, 
tam.  IV,  752. 

9.  Qualis , etc.  Construitur  sen- 
tentia  : Qualis  et  Ischomache,  qua? 
grata  Centauris  rapina  fuisse  fer- 
tur ( ita  ex  alterg  disticho  verbum 
fertur  hue  adplica  ) , Cynthia  nem- 
pe  talis  mea  est.  Ischomache , di- 
cta eadem  et  Hippodamia , Acasti 
aut  Adrasti  filia  , cui  mater  heroina 
ex  gente  Lapitharum  fuit.  Piritlino 
regi  quum  ilia  nuberet,  in  medio 
vino,  convivio,  raperc  conantibus 
Centauris  puellam  et  qua?  csetcra* 
pnesentes  essent,  pugna  inter  eos 
et  Lapilhas  orta  acerrima  est.  Conf. 
Ovid.  Metam.  XII,  210  sqq. 

1 1.  Mercurio , etc.  Ita  etiam  hie: 
Qualis  et  Rrimo,  nostra  puella  est, 
qua?  fertur  ilia  composuisse  Mer- 
curio latus.  Brimo  , Proserpina  , 
ux'o  to y ,3c ttxa.v , a terrendo  , qua? 


terrores  nocturnos  immittcre  cre- 
dits. Huic  Mercurius  quum  Bee- 
beidos  undis , ad  undas  Rocbeidos 
(cf.  IV,  3,  10),  vim  facere  tentas- 
set,  tam  acriter  puella  restitit  in- 
fremens,  ut  habere  quod  vellet  ne- 
quiverit  ileus.  Vride  schol.  Apollouii 
Rhod.  Ill,  cujus  locum  adfert  ad 
Senec®  Med.  812  Delrius.  Mutat 
Propertius  fabulam,  quomodo  bis 
factum  paulo  ante  vidimus,  eleg.  I, 
5 1 et  62.  Boebeis , Thessalise  lacus, 
de  quo  vide  interpretes  ad  Valer. 
Flacc.  I,  449. 

1 3.  Quas  pastor , Paris,  etc.  Nota 
satis  historia. 

1 5.  Facies , ut  versu  3,  de  toto 
corpore  ; Cynthia  ipsa.  — Senectus. 
Videtur  et  hie  sine  consilio  a Sca- 
ligero  esse  repositum  vetustas , 
quam  lectionem  exhihent  Rroukhu- 
sius  et  Rnrmannus.  — Etsi...  aijet! 
Scripturain  non  prorsus  auctori- 
tate  destitutam  Codicum  Et  sic... 
agat ! Marklandus  Runnannusque 
probaverant , et  Kuinoel  rccepit. 
Placere  magis  alterum  nos  rum 
Lachmanno  dicimus,  ■ ut  lougos 
aunos  poela  Cynthia?  non  optet, 
sed  eos  fore  in  persuasum  habeat.» 
— De  Cum  tea  vote,  Ileynius  in 
Kxcursn  III  ad  Virgil.  ACneid.  VI. 
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AltODHEITL'M 

Jaetavit  sc  nimium  fidens  aniore  misso  poeta  Jiberum  : 
redintegratus  Cynthia;  servus,  en  iterum  in  conscribendis 
elegis  totus  est.  Ctcumque  vero  facie  domina  pollct,  ejus  esse 
ingeniuin,  ejus  artes  esse,  qua;  vicerint.  Num  te,  o mea  lux, 
blandus  Amor  nasrenteni  excepit  oinine  suo?  Neque  enim  ab 
bumana  matre  venisse  tibi  tot  bona  cogites  : cadestia  dona 
largiuntur  dii.  Oliin  mirari  se , femina  quomodo  valuerit 
Trojam  pessumdare  : nunc  stare  sibi  rem  satis  compertam ; 
quidquid  ob  Helenam  faetum  sit,  nunc  sibi  probari.  Vultis, 
pictures,  et  Apelli  et  Zeuxidi  eripere  famam  suain?  In  exemplo 
vobis  Cynthia  nostra  sit  : uretur,  quicumque  vel  pictam  spe- 
ctabit  Cynthiani. 


Qui  nullam  tibi  dicebas  jam  posse  nocere, 

Husisti ; cccidit  spiritus  tile  tuus. 

Yix  ununi  potes,  infelix,  rcquiescere  mensem, 

Et  turpis  de  te  jam  liber  alter  erit. 

Qturrebam , sicca  si  posset  piseis  arena , 5 

Nec  solitus  ponto  viverc  torvus  aper, 

Aut  ego  si  possem  studiis  vigilare  severis : 

Dittertur,  numquam  tollitur  nllus  amor. 


l.  Qu*  nullam , etc.  Gonf.  sub- 
jeciasi  ad  Vitam  Clironoloft.  no- 
las,  supra  pa{».  17.  — Hanisti  f 
reprnte  sietisii,  constitisti  immo- 
tus.  — Spiritus , animus,  superbia 
ilia  tua. 

4*  Turpis  liber , pndcndus  amn- 


torius,  feed®  nobilitans  auctorcm 
suum. 

5.  Quatrebam  , etc.  res  qutcre- 
bam  difticuhatis  cjusdetn  : au  pos- 
sent  piseis  et  nper,  etc.  aut  ego  si 
possem  , etc.  — Differtur , inter- 
missus  vneat. 
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Nec  me  tam  fticies , quamvis  sit  Candida , cepit ; 

Lilia  non  domina  sint  magis  alba  mea ; 10 

UtMa>otica  nix  ininio  si  certet  Hibero, 

Utque  roste  puro  lacte  natant  folia ; 

Nec  de  more  coma?  per  laevia  colla  flucntes , 

Non  oculi , geminie , sidera  nostra  , faces ; 

Nec  si  qua  Arabio  lucet  bombyce  puella  , i5 

Non  sum  de  nihilo  blandus  amator  ego, 

Quantum  quod  posito  formose  saltat  laccbo , 

Egit  ut  evantes  dux  Ariadna  choros; 


9.  Nec  me,  etc.  Distinctis  qui 
per  median)  orationetn  trajectivcr- 
siculi  sunt,  hxc  ita  cape  : « Nec 
me  tam  facies,  quamvis  sit  Candida, 
cepit  (Lilia  non  domina  siut  ma- 
gi* alba  mea ; Ut  M.cotica  nix  mi- 
nio  si  certet  Hibero,  Utque  rosa; 
puro  lacte  natant  folia;),  Nec  de 
more  coma;  per  l<cvia  colla  fluen- 
tes.  Non  oculi,  gemma?,  sidera 
nostra,  faces  ; Nec  sic  Arabio  lucet 
bombyce  puella  (Non  sum  de  nihi- 
lo blandus  amator  ego).  Quantum 
quum  posito  formose  saltat  lacclio, 
Egit  ut  evantes  dux  Ariadna  cho- 
ros ; Et  quantum,  .Eolio  quurn  ten* 
tat  carmina  plcrtro , etc.  » Non 
sint  maxi’s  alba , non  erunt , non 
forent.  Conjunctivi  notus  hie  usus 
est.  Sunt  primus  dedit  Rurmannus, 
quod  bonus  liber  unus  Mcnlelia- 
nus  ngnoscit.  — Hiberum  minium 
laudat  Plinius  , Hist.  Nat.  XXX1I1, 
37.  — Nec  sic  Arabio,  etc.  Satis  li- 
quet, deficcre  hie  interpretationis 
artem  omnem , qua,  vulgari  ser- 
vata  lectione,  formare  sensum  ten- 
temus.  Erquid  in  talibus  humani 
sermnnis  est  : « Non  tantum  cepit 
me  Cynthia , si  qua  puella  lucet 
Itombyce , quantum  quod  ipsa  for- 
niose  saltat  et  quantum  quum  pie- 


ctro  ten  tat  carmina  ? » Verba  si  qua 
puella  lucet  bombyce  non  cxainino 
quali  nomine  ita  posita  dicenda 
siut  : satis  erit  eonfusiouem  hauc 
intolerandam  nolavisse  teraporum, 
« Nec  me  tam  cepit  si  lucet , quan- 
tum cepit  me  quum  saltat  et  tentat 
carmina.  * Nam  Quantum  quod  et 
Quantum  quum  Lucretii  exernplo, 
IV,  1 1 3 1 — 1 1 33  («  Aut  quum  con- 
scius  ipse  animus...  Aut  quod  in  am- 
biguo  verbum,  etc.  • ),  tueri  possc- 
mus  conjuncta , modo  se  recte  ca?- 
tera  haberent.  Varia  igitur  tentant 
viri  docti,  quorum  et  hie  superat 
Lachmannus  ingenium  scribendo : 
« Nec  sic  Arabio  lucet  bombyce 
puella  , Quantum  quum  posito  , 
etc.  » Nec  tantum  me  cepit  oris  de- 
core  Cynthia  , nec  tantum  in  bom- 
bycinis  ea  lucet,  quantum  lucet 
quum  saltat  et  canit.  Coinparationis 
hie  particular  posita;  Nec  tam , Nec 
sicy  Quantum , ut  mux  alia*  istui  Non 
ila  y Nec  sic , Quantum  , eleg.  i4, 
j — 9.  — Posito  laccho , vino , post 
mensam.  In  superiore  versu  mi- 
nore , de  nihilo , tam  Icvi  de  causa, 
scire  se  negat  blandiri.  — hi  git  ut 
Ariadna  evantes  choros.  Rcspici  111- 
terpp.  monenl  genus  chorea;  difK- 
cillimum , quod  ah  Ariadna  Bacchi 
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Et  quantum,  /Eolio  quum  tentat  carmina  plectro, 

Par  Aganippe*  ludcre  docta  lyr* ; jo 

Et  sua  quum  antiques  committit  scripta  Corinnae , 
Carminaquc  Erinnes  non  putat  uequa  suis. 

Num  tibi  nascenti  et  priinis , mea  vita , diebus 
Candid  us  argutuin  sternuit  omen  Amor? 

Haec  tibi  contulerunt  cadestia  muncra  divi;  aS 

Hajc  tibi  ne  matrem  forte  dedisse  putes. 

Mon , non  humani  sunt  partus  taba  dona ; 


Ista  decern  menses  non 

uxore  habuerit  nomen.  Vide  Heyn. 
Observalt.  ad  Homer.  Iliad.  e,  590. 
— sEolium  plectrum  , Lesbium 
Sapphus.  — Docta  ludere , docta 
quae  ludat,  par  Aganippea  lyrce , 
non  inferius  Musis  ipsis.  — Et 
quum  scripta  sua  Corinna  commit- 
tit, id  cst,  Corinn®  scriptis  , plane 
lit  Mimnermi  versus  plus  Homer o 
valere  dicitur,  plu9  Uomeri  versu  , 
I,  9,  n:  Imigni  errore  Kuinoel 
nnmen  Corinna  secundum  esse  ca- 
sum  o pin  at  us  accipit  : Et  scripta 
sua  cum  Corinna  scriptis  commit- 
tit ; cujus  form®  versus  est  hoc 
libro  positus,  cleg.  8,  a3.  Corin- 
n®  ex9titerunt  dux ; Thespia  altera, 
altera  Thebana  aut  Tanagra-a,  fa- 
mam  utraque  pangendis  versibus 
adepta,  quorum  dicitur  h®c  Pin- 
daruni  ipsum  vicisse  quinquics.  — 
Carminaque  Erinnes , etc.  Lectio 
probanda  h®c  , a Burmanno  re- 
cepta , quam  exhibent  Kuin.  et 
Lachmann.  Versiculum  in  scriptis 
libris  corruptissiinum  Volscus  re- 
stituit , nisi  quod  vitiosc  Carmina 
qua  dederat  pro  Carminaque.  Ante 
Burmannura  erat , • Carminaque 
aquavis  non  putat  esse  suis,  » Sca- 
ligeri  commentum  hoc,  sed  quod, 
puto,  numquam  cepere  qui  admise- 


peperere  bona. 

runt.  Scripsit  Erinne  lyrica  et  he- 
roica  tanto  aestimata  pretio,  ut  cum 
Homericiscompararentur.  Coxvam 
illam  Sappho  et  amicam  habuit. 

a3.  Num  tibi  nascenti  et  primis 
diebus.  Recte  copulam  istam  et  in- 
seruit  Laclimannus.  In  vulgari  le- 
ctioue,  « Num  tibi  nascenti  primis, 
roea  vita,  diebus,  • videtur  nasci 
per  plures  dies  Cynthia.  Mox  Au- 
reus Amor  acccperunt  ab  Heinsio 
editores , scrip ti  libri  quum  Ardi- 
dus  , Arduus , vel  Aridus  darent. 
Candidus  idem  Laclimannus  repo- 
nit  , Macrobio  auctore , qui , obi 
de  differentiis  et  societate  Gr*ci 
Ladnique  verbi  agit , pag.  692  , 
versiculum  ita  adfert : ■ Candidus 
Augustas  sternuit  omen  Amor.  » Et 
quideru  Pontano  vocabulum  istud 
Augusta  lectionem  suggesserat  , 
prxferendam  Hemsterhusio  Lach- 
mannoque  visam , Candidus  au- 
g us  turn. . . . omen  : sed  ex  Codici- 
bus  alterum  tenere  certius  erit, 
argutum  , quod  nee  sensum  ine- 
plum  facit.  Stemuere  autem  , res  , 
ut  scimus,  fausti  ominis.  Argutum , 
sonorum  : vide  ad  1 , 16,  16. 

a8.  Decern  menses,  lunarii , pro 
ea , qu®  Romanorum  erat,  suppu- 
tandi  ratione. 
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Gloria  Romanis  una  es  tu  nata  puellis  : 

Romana  adcumbes  prima  puclla  Jovi.  3o 

Nec  semper  nobiscum  liumana  cubilia  vises: 

Post  Iielcnam  haec  terris  forma  secunda  redit. 

Hac  ego  nunc  mirer  si  fiagret  nostra  juventus? 

Pulchrius  hac  fuerat,  Troja,  perire  tibi. 

Olim  mirabar , quod  tanti  ad  Pergama  belli  35 

Europae  atque  Asia:  causa  puella  fuit : 

Nunc,  Pari,  tu  sapiens,  et  tu , Menelac,  fuisti; 

Tu , quia  poscebas , tu  , quia  lentus  eras. 

Digna  quidein  facies , pro  qua  vel  obiret  Achilles  ; 

Vel  Priamo  belli  causa  probanda  fuit.  4o 

Si  quis  vult  fama  tabulas  anteire  vetustas , 


29.  Gloria  Romanis , etc.  In  his 
omnia  confusa , divina  ct  humana, 
Lachmannus  reprehendit,  transpo- 
ses duobus  hexametris  ordinem 
restituens  : ■ Nec  semper  nobiscum 
humana  cubilia  vises : Romana  ad- 
cumbes prima  puella  Jovi.  Gloria 
Romanis  una  es  tu  nata  puellis: 
Post  Helenam  luce  terris  forma  se- 
cunda redit. » Falsum  est , quod  in 
altero  minore  versu  Rurmannus 
habet , Romano  adcumbes  Jovi  (ut 
vel  divus  ipse  Jupiter  Romano- 
rum  custos  , vel  deus  Augustus 
factus  iutelligatur ; hujus  autem 
aut  illius  amori  destinet  Propertius 
Cynthiam).  Scripti  plerique,  Ro- 
mana accumbens.  Pro  vera  lectio- 
ne  ipse  Burmannus  ad  hanc  ipsam 
elegiam , vs.  5j  (nobis  a,  5) , Ro- 
mana adcumbes  prima  Jovi  tuetur. 
Adcumbere  Jovi  est  ad  latus  Jovis 
sedere , ut  discubitoria  sunt  qua? 
dicit  cubilia. 

34-  Fuerat , fuisset.  Vide  not.  ad 

I,  10,3. 

38.  7u,  Mcnclae,  quia  poscebas , 


repetebas  ; fu,  Pari,  quia  lentus 
eras , restitutor  lentus , tardus. 

4o.  Vel  Priamo  belli  causa  pro- 
banda fuit.  Sic  in  extremo  versu 
MSS.  plerique,/u»t ; quorum  si  nos 
ducit  auctoritas , dignam  Ilelenam 
Propertius  narrabit , qua;  et  Achilli 
mortis,  et  Priamo  belli  exstiterit 
causa.  Sed  aliudscriptura  suaGro- 
ninganus  liber  indicat,  quocum  fa- 
cere  testatur  Heinsius  Mentelia- 
num  : « Digna  quidem  facies , pro 
qua  vel  obiret  Achilles ; Vel  Priamo 
belli  causa  probanda  foret.  « Pul- 
chrius Troja;  fuisse  , si  contigisset 
accipere  a Cynthia  excidium  (coll, 
vs.  34),  digna  ea  sane,  pro  qua 
vel  Achilles  moreretur  ac  bcllaret 
Priamus.  Postcrius  hoc  Lachman- 
nus pra?tulit , nec  possum  ego  non 
adsentiri,  utcumquc  veritus  niuta- 
tionern  inferre  : certe  suavius  est 
(Lachraanni  verbis  utor),  si  ipsa 
Cynthia,  tamquam  altera  Helena, 
quam  si  prior  ilia , laudibus  a Pro- 
pertio  eMollatur ; quod  et  in  proxi- 
inis  fit  : ■ Si  quis  vult  fama. . . . Hie 
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Hie  dominam  exemplo  ponat  in  ante  meant. 
Sive  illam  Hesperiis , sive  illam  ostendet  Eois , 
Urct  et  Eoos  , uret  et  Hesperios. 


His  saltern  ut  tcncar  jam  finibus ! aut  mihi  si  quis , 45 

Acrius  ut  moriar , venerit  alter  amor , 

Ac  veluti  primo  taurus  detrartat  aratra , 

Post  venit  adsueto  mollis  ad  arva  jugo ; 

Sic  primo  juvenes  trepidant  in  amore  fcroces , 

Dehinc  domiti  post  hsec  tequa  et  iniqua  ferunt.  5o 
Turpia  perpessus  vates  est  vincla  Melampus , 

Cognitus  Iphicli  subripuissc  boves; 

Quern  non  lucra , magis  Pero  Formosa  coegit , 

Mox  Amvihaonia  nupta  futura  domo. 


dominam  exempio  ponat  in  ante 
meam.  • 

4a.  Exemplo  ponat  in  ante. 
Edd.  vnlgo  ponat  in  arte , in  opere, 
quod  h. il tent  srripti  pauri  , ex 
emendations  haud  dubie.  Meliores 
in  ante,  idqne  vcris.simnm  est: 
« Ilic  dominam  exemplo  ponat  in 
ante  tneam  ; » ante  quam  alias  ta- 
bulas  ponat,  pro  exemplo  pingat 
dominam  nostram.  Ponerc  de  picto- 
ribus  pcrvulgatum  est.  Verborutn 
ordinrrn  tuctur  Ovidius,  Metam. 
II,  5?4  : * Argolica  quod  in  ante 
Phoronide  fecit.  ■ Lachmannus. 

43.  Eois,  Eoos ; correpta  in  al- 
tcro  prima  syllaba,  cadem  in  altero 
producta.  Lege  qua*  sunt  al»  eo- 
dem  Lachmanno  super  variation 
ncm  istam  notata. 

45.  flis  saltern , etc.  Disjunct!* 
his  dccem  versibus  qu.Tnam  adsi- 
gnari  sedcs  melior  possit , ad  deg. 
sequentem  videbimus,  ubi  de  primo 
etiam  ditticho  speciatim  dicetur. 


4q-  Trepidant  feroces ; indignan- 
tes , renuentes  agitant  se.  Compa- 
ratio  similis  est  apud  Ovidium  , 
Ilcroidd.  IV,  at  sqq. 

St.  Tutpia  perpessus  vates,  etc. 
Nelei  Pero  tilia  erat,  quam  promi- 
serat  pater,  suo  in  Iphiclum  odio 
compulsus,  daturum  se  ducendam 
uxorem  ei , qui  raperc  ausus  csset 
Iphicli  boves.  bias  quum  pucllam 
vehementer  amaret , furtum  Me- 
lampus augur,  Riantis  fra  ter,  in 
ejus  gratiam  suscepit  : sed  boves 
cognitus  subripuisse , subriperc  vo- 
luisse,  ah  Iphiclo  enptus  in  vincula 
conjectus  est.  Sterilis  autem  Iplii- 
clus  erat  sine  progenie  : artem 
Melampus  eum  docet , qua  liheros 
habere  possit;  libertatem  et  boves 
munus  accipit ; Rianti  Pero  cedit 
uxor.  Conf.  Homer.  Odyss.  X,  aH6 
sqq.;  Pausan.  IV,  36;  Apollodor. 
1,9,  iv.  — Amylhaonia  domo  , 
quum  patrem  Bias  ac  Melampus 
haberent  Amythaona. 
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IMITATIONES  GALLICAB. 

I . Qui  nullam  tibi  dicebas , etc.  Le Brun,  Elegies,  III,  8,  verbis  pluribus : 

Hier  enror,  dans  ma  doulcur  mortelle, 

Un  prompt  dipit  m 'avail  arint*  contre  elle ; 

A 1'outrager  j'excitais  ma  fierce. 

Dcja  niou  ecrur , sur  de  sa  liberte , 

Avcc  furcur  insullait  h sa  chainc  r 
Trop  vains  eclats  d'unc  impuissante  haine  ! 

En  un  moment  cc  courroux  dissipc 
Me  livre  encore  aux  trails  dc  1‘inhumaine  ; 

Et  ce  beau  jour  pour  jamais  me  raiueoc 
Au  joug  fatal  doul  jetais  echappc. 

9.  Nec  me  iam  facies,  etc.  Bbrtis,  Amours , I,  clegic  8 : 

11  faut  briilcr  quand  l'lialcine  des  vents 
Disperse  ses  rheveux  sur  sa  gorge  ctnbellic. 

Un  air  dc  negligence , un  air  de  voluptl , 

Le  sourire  ingenq,  la  pudeur  rougissantc, 

Les  diamans,  les  Hears,  I’hcmiinc  cblouissante , 

Et  la  pourpre  et  1'azur , tout  sied  s.l  bcautc. 

Quo  j'aitnc  a la  presser,  quand  sa  taiile  legere 
Emprunte  du  sc  rail  b*s  magiques  aiours, 

Ou  qu'a  mes  sens  ravis  sa  lunique  clrangerc 
D’un  sein  voluptueux  dcssine  les  contours  ! 

i 

11  faut  raourir  lorsqu'au  milieu  de  nous 
Eucharis,  vers  le  soir,  nonvellc  Terpsicborc , 

Danse , ou  prenani  sa  barpe  cnlrc  ses  beaux  genoux  , 

Mcle  a cc  doux  concert  sa  voix  plus  douce  encore. 


O vous  qui  disputes  le  prix  , 

Le  prix  divin  des  talcns  et  dcs  charmcs, 

Jc  n’ai  qu’n  montrer  Eucharis  , 

Vous  rougirez  et  vous  rendrez  les  armes. 

35.  Olim  mirabar , etc.  Bernard,  Poesies  diverses,  clegans  in  his  imi- 
tator Nostri : 

Quel  est,  6 dieux,  le  pouvoir  d’une  amantc  ! 

Qaand  je  voyais  Paris,  Achillc,  Hector, 

La  Grecc  en  deuil  et  Pcrgamc  fumante, 

Quels  foux ! disais*jc  : Homcrc,  qui  les  chantc, 

Fail  plus  fou  qu'eux. . . . Jc  u'ainuis  point  enror. 

J'aime,  et  jc  sens  qu’unc  bcautl  trop  chirr 
De  ccs  fnreurs  pent  verscr  le  poison  ; 

J approtive  tout  : ricn  n’est  beau  romtne  Homrre , 

A 1 ride  est  juste,  et  PAris  a raison. 

I I . 
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Mult  a prius  dominm  delicta  queraris  oportet ; 

Satpe  roges  aliquid , s,Tpe  repulsus  eas , 

Et  s<Tpe  inimeritos  corrumpas  dcntibus  ungues , 

Et  crepitum  dubio  suscitet  ira  pede. 

Nequidquam  perfusa  meis  unguenta  capiilis , 5 

Ibat  et  expenso  plauta  morata  gradu. 

Non  hie  herba  valet,  non  hie  nocturna  Cytieis , 

Non  Pcrimedeie  gramina  cocta  manus. 


Quippe  ubi  nec  causas  nec 

3.  Ungues  dcntibus  corrumpere. 
Iinpatientis  hoc  signuru  memini- 
mns  apud  Horatium  poet®  scri- 
bentis  esse,  sat.  I,  in,  71.  Adjc- 
ctivum  hie  immeritus  locutio  nostra 
adpriine  reddit,  qui  nenpeut  mats. 
Sic  ct  libro  IV,  3,  19  : « Occidat, 
immerita  qui  carpsit  ab  arbore  val- 
lum ! » IV,  5,  16  : * Comicum  im- 
meritas  emit  ungue  genas.  * — Et 
suscitet  tibi  ira  dubio  pede  crepi- 
tum , et  iratus  pulses  terrain  in- 
stabili  pede. 

5.  Nequidquam , nt  raagU  pla- 
cerem  >ne®  , elegantiara  sedulo 
cultu  adsciscebam  corpori.  Planta 
morata  expenso  gradu;  cum  arte 
lenti  pedes , et  compositi  ad  men- 
suram  gradus. 

7.  Non  hie  herba  valet , etc.  Hoc 
et  qu®  tria  sequuntur  disticha 
Broukkusius  Burmannusque  trans- 
lata  in  primam  elegiam  dederunt 
cum  Scaligero.  Rcvocata  hue,  in 


apertos  cernimus  ictus , 

locum  mum,  de  amore  non  tol- 
lendo,  ted  levando  accipicnda  esse 
Lachmannus  observat  : ■ Dolores 
ex  amore  mulieris  ej usque  fastn 
susccptos  nullis  remediis  cx  aman- 
tis  animo  cxirni  ait; sirpe  proximum 
raorti  amatorein  esse ; ita  denique 
mollcm  subjectumque  fieri ; malis 
disccre  quod  non  didicissc  mallet.  • 
— Cytceis , Medea,  pro  saga  qua- 
libet.  Ab  oppido  Colchidis  Cyta  vel 
Cyte  vel  Cyt®a  (Kura,  Kun; , Kvraia) 
nomen  ducilur.  Nocturna  autera , 
qu®  sacra  sua  noctu  facit.  — Non 
Perimedece , etc.  Libri  meliores  : 
* Non  per  Medea  gramina  cocta 
manus.  » Scripturam  manifesto  fal- 
sam  Muretus  correxit,  auctore  quo 
habent  editiones  : « Non  Perime - 
dca  gramina  cocta  manu.  * Brou- 
khusius  tamen  quum  locutionem 
istam  manu  coquere  non  ferret , 
gramina  secta  reposuit.  Nunc  si 
volumus,  quantum  licet,  script!* 
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Unde  (amen  veniant  tot  mala , cteca  via  est.  10 

Non  eget  hie  medicis,  non  lectis  mollibus,  aeger; 

Huic  nullum  cadi  tempus  et  aura  nocet. 

Ambulat;  et  subito  mirantur  funus  amici. 

Sic  est  incautum , quidquid  habetur  amor. 

Nam  cui  non  ego  sum  iallaci  pnemia  vati?  i5 

Qiue  mca  non  decies  somnia  versat  anus? 

Hostis  si  quis  erit  nobis , amet  ille  puellam : 

Gaudeat  in  puero , si  quis  amicus  erit. 

Trauquillo  tutu  dcscendis  flumine  cytnba  : 

Quid  tibi  tam  parvi  litoris  unda  nocet  ? 20 

Alter  sa'pe  uno  mutat  prsecordia  verbo : 

Altera  vix  ipso  sanguine  mollis  erit. 


adhaerere  Codicibus  bonis , tnagis 
prohabimus  id,  quod  ex  inierpo- 
latis  recentioribus  alibi  enotant 
critici , a Non  Perimedete  gramina 
cocta  manus.  » Perimcdea  manus 
pro  caterva,  ut  libro  I,  ao,  ai, 
II , 39,  2.  Venefica  Perimedc  est , 
cujus  et  apud  Tlieocritum  raentio , 
Idyll.  II,  16.  Dedit  posteriorem 
lectioncm  istam  Lachmannus. 

10.  Cteca  et  abdita  prorsus  via 
est , unde  foment  ( etsi  non  cerni- 
«nus)  tot  mala  veniant. 

1 3.  Ambulat;  et  vivit,  et  valet. 
— Incautum  , passive ; imp ro vi- 
sum , non  cavendnm. 

1 5.  Nam  cui  pro  Cuinam  acci- 
pere  nihil  opus  est.  Explicat  parti- 
cula  Nam  , quomodo  ex  illis,  qua? 
pnreesserunt  posita  , oritur  causa 
novis  his , qua?  facere  se  poeta  di* 
cit.  — V ati  (hariolo)  Cui  non  ego 
sum  prwmia,  non  ego  data  prteda 
sum?  Pnemia,  pnrdn , ut  II,  3o, 
22 , III,  1 3 , 46-  — * Versat , volvit 
interpretans. 

17.  Puellam  ex  libris  duobus 


non  bonis  cum  Lachmanno  scribi- 
mus , pro  vulgari  lectione  puellas. 
Singuiarem  hie  numcrum  poscchat 
extremus  Ycrsiculus  : * Altera  vix 
ipso  sanguine  mollis  erit.  * — Gau- 
deat in  puero.  Sic  III , i , 4° : 
« Gaudeat  in  solito  tacta  puella  so - 
no.  • IV,  8 , 63  : ■ Cynthia  gaudet 
in  exuviis , victrixqoe  recurrit.  » 
Vide  et  libro  II , 6,  4- 

19.  Tranguillo  descendis  Jlumi- 
ne , tu  quicumque  deditus  pucris. 
Universa  eadem  forma  secund® 
person®  est  initio  carminis.  — 
Quid  tibi  tam  parvi  litoris , etc. 
Suavissima  vox  in  re  putida.  Jn- 
noxias  undas  esse,  quas  talis  ama- 
tor  naviget. 

21.  Pnecordia , sensus,  iratum 
animntn. 

Videamns  jam  de  posterioribus 
elegi®  tertiae  versibus , His  saltern 
ut  tenear  jam  finibus , etc.  quos 
in  scriptis  libris  connexos  supe- 
riorihus  Broukhusius  Burmannus- 
que  parliin  ad  clegiam  primam, 
parlim  ad  secundain  ( nobis  ter- 
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tiaift ) transtulcrunt  dc  Scaligcri 
sen  ten  tin.  Porro  inde  ab  eodem 
Scaligero  primom  distichon  critici 
inversis  pentametri  hemistichiis  ita 
scriptum  dedcre  : « Ilis  saltern  ut 
tenear  jam  finibus  :aut  mill i si  quis 
Vcnerit  alter  amor , acrius  ut  mo- 
riar.  Ac  vcluti  primo,  etc.  * To- 
tum  fragmenlum  Vulpius  quum  in 
sedem  Codicum  suam  rcvocandum 
pronuntiasset  (si  nulla  sentenlia- 
rum  coliscreutia  poni  dicimus , poe- 
tarura  elegiacorum  /xt'Ooosv  esse  apt- 
Osociay  responding),  explications 
haec  verba  suhjecit : « Initio  clegi;o 
dixerat  poeta , se  dimissos  a mores 
revocavisse , inductum  et  coactum 
forma  Cynihi*,  quam  postea  de- 
scribe. Nunc  ait ; Si  mihi  uecessario 
amandum  cst , ac  mala  omnia  for - 
titer  perferenda,  qua  in  amore  sunt , 
hoc  milii  saltern  dii  largiautur , ut 
anam  tantummodo  auiare  possiin , 
ne  videlicet,  si  plurcs  amare  coe- 
pero  , anioris  incommoda  milii  du- 
plicentur  et  augcantur.  » Esse  nihil 
rati  Harthius  et  Kuinoet , quod  me- 
lius tentarent , Vulpium  cxscribcre 
satis  habuerunt.  Negat  ferre  Lach- 
mnnuus  interpretationis  abusum , 
quo  tarn  facile  scriptoribus  adlin- 
gercutur  quae  supplcnda  quisque 
judicaremus,  considcransquc  se- 
quentis  clegia?  quarto:  prini  ipium , 
« Multa  pri  us  domina*  deiicta  que- 
raris  oportet , » in  quibus  pariter 
cum  Passernlio  subaudiri  volunt 
Quam  ejus  lecti  copia  tibi fiat,  et 
ea  certa  demum  el  fidcli  tuto  frui 
possis,  rem  totam  mutatam  fuuda- 
rnentis  novis  constituit : Nam,  in- 
quit, • quum  neque  illi  decern  ver- 
sus His  saltern , etc.  prioribus  com- 
mode conjungi  quean t,  ct  hi  versus 
Multa  prius , etc.  in  carminis  priu- 
eipio  positi,  difficile*  iotcllectus 


liabcant ; quid  probabilius  est  , 
quam  illos  decern  versus  ad  hoc 
posterius  carmen  pertincre,  si  mo- 
do  eorum  sens us  et  cohiercutia  ini- 
tium  fieri  ab  illo  His  saltern , etc. 
et  bos  Multa  prius , etc.  superiori- 
bus  adnecti  patiantur?  Id  autem 
reefe  fieri  posse,  ndcurate  omnia 
rimanti  facile  patebit.  Iloc  enim 
Propertius  dicit  : Nolle  se  aliam 
post  hanc  puellam  amare;  domi 
enim  experiri , feroces  amatorcs 
m ox  perdomitos  aqua  ct  iniqua 
ferre  ; nec  nor um  id  esse , quum 
Mclampus  amoris  causa  vel  furtum 
faccre  sustinuerit.  Multa  tamen 
piius,  quam  ita  bundles  fiant  et 
Amori  subjerti,  argre  eos  et  cum 
dolorc  ferre,  sed  frustra  amori  re- 
piignarc,  quum  nullum  exstet  hu- 
ju»  diri  cruciatus  remedium.  Id  sibi 
quoque  accidisse  ; tarn  graves  sese 
dolores  experlum,  lit  mulieris  amo- 
reui  hoslibus  imprccetur,  amicos 
inilius  puerorum  imperium  subirc 
maiit.  » 1 l ie  Lachmannus.  Dispo- 
sitionera  eamdem  partim  jam  ante 
suaserat  Schraderus  , quam  nec 
dubitarem  ego  de  turn  bona  ulrius* 
que  sententia  admittere,  quidquid 
objectari  possit  , vel  sic  ordinatis 
versibus  orationem  omuem  in  iis 
satis  arid. ini  et  abruptam  esse;  sed 
aliud , quod  uiagis  obstat,  video. 
Scilicet  distichon  His  saltern , etc. 
qualiter  vel  Codices  vel  impressi 
libri  scriptura  exhibent,  quum  sen- 
sum  aut  nullum  aut  incommodum 
pra-beret , Lachmannus  corrcxit : 
■ His  saltern  ut  tenear  jam  finibus! 
hei  milii,  si  quis , Acrius  ut  mo- 
riar , vcnerit  alter  amor ! ■ Quo- 
niam  tnihi  auiare  fatale  cst,  utinam 
saltern  in  hoc  uuo  amore  me  cou- 
tineam ! Hei  mihi,  si  ad  hunc  no- 
vus,  qui  me  crudelius  exerceat, 
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amor  acccsserit!  (3/ori,  ut  apud 
Nostrum,  I,  10,  5,  Ovid.  Art. 
Amat.  1 , 37a  , Amorr.  II , 7 , 10 , 
pro  co  , quod  in  araoribus  solemne 
vcrbura  est , perire. ) Porro  , mihi 
cx  hoc  ipso  primum  oritur  du- 
biunt.  Nam  si  aut  in  hei  Thu  latum 
accipimus,  criticnrum  licentiar  jam 
modus  nullus  est,  locus  jam  scri- 
ptorum  nullus , quern  despcremus 
rcstituerc  mutilum  vel  corruptum 
sanarc.  Sed  conccdamus  hoc:  ■ His 
.saltern  ut  tenear  jam  finihus!  hei 
mild,  si  quis , Acrius  ut  moriar, 
vcnerit  alter  amor ! • Vide  sequen- 
tia  : ■ Ac  vcluli  primo  taunts  de- 
tractat  aratra , etc.  » Quorsum  istud 
Ac?  An  scntentia  eadem  hie  et  su- 
pra est  ? an  elegantiam  esse  dixe- 
ris?  Nil  talc  quidquam.  Fatetur 
ipse  Laehinannus  incommodum,  et 
orationi  itcrum  corrigetido  subve- 
uit  : « Unca  velut  primo  taurus 
delractat  aratra,  etc.  » At  vero 


paulatitn  talem  viam  ingressi  Pro- 
pertium  habebiinus  novum.  Jam 
igitur  in  liis  quid  agetur  melius? 
Id,  puto,  quod  saqiiug  agendum 
foret.  Rem  dubiam,  ut  est,  linque- 
mus  non  tactam  ; seusum  intcr- 
ruptum  hie  non  magis,  quam  aliis 
multis  Propertii  locis,  ferre  nega- 
bimus ; quae  sunt  destituta  con- 
nexu , non  conabimur  ad  eum  , 
quern  volumus,  sensum  interpola- 
tionibus  redigere.  Ilis  posit  is,  in- 
terpretationem  refutare  esset  ni- 
hili , quam  elegi®  hujus  quarts 
viri  docti  comminiscuntur  : « Vi- 
deri  poetam  respondere  cuidam 
amicorum,  qui  eum  consuluerat, 
quomodo  flectere  posset  puellam 
duram  , ab  ipso  adainatam.  » Sett- 
sum  Regius  Codex  meus  D,  etsi 
paucioribus  verbis,  multo  certius 
reddebat , in  quo  titulum  inscri- 
ptum  lego  carmini  : De  laborious  , 
QUI  IN  A MO  HE  Ft!  ELL  ARUM  SUNT. 
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AD  CYNTHIAM. 


ABGDUEHTUM. 

Cvnthiam  publica  morura  licentia  diffamat  : indignatur 
Propertius , et  scrvare  se  negat  velle  fidem , quae  praeniium 
suum  infidiam  habeat.  Unaui  de  tot  levibus  amandis  non  fal- 
lacem  inveniam , et  ereptum  tibi  lugebis  tu  sero  poetam 
tuum.  Ira  dum  recens  est,  inquit,  discidium  fiat  : separatio- 
ns ferenius  non  retemum  dolorem.  Sed  et  parcat  in  hoc  ipsa 
Cynthia  nocerc  sibi;  quern  laedit,  ainantem  ilia  timcre  discat. 
Non  ulciscetur  indecora  vis  poetam  ; non  rixa , non  ferae  ina- 
nus , insignituni  hominem  Apoliinis  lauro  : versiculum  satis 
erit  numquam  delendum  scripsisse,  qui  Cynthiam  formosam 
dicet,  qui  dicet  itidcin  sine  fide  Cynthiam. 


Hoc  verum  est , tota  te  ferri , Cynthia , Roma , 
Et  non  ignota  vivere  nequilia? 

Hoc  merui  sperare?  dabis  mihi , perfida , pcenas  : 
Et  nobis  aliquo , Cynthia , ventus  erit. 


l . Hoc  verum  est  ? I la  nos  Galli : 
Est- it  bien  vrai  q ue,  Se  peut-il  bien 
que. . ..?  AdBrmatio  est  sub  forma 
dubii.  Male  Kuinocl  accipit  : Hoc 
jus  torn  et  xquum  est. . . ? — Ferri  , 
fama  ferri  , diffamari.  Sic  verbo 
differre  utitur  I,  4»  22  • 

4.  Et  nobis , etc.  et  me  quoque 
incus  amor  ad  puellam  feret  ali- 
quam  novarn.  Ne  dubita,  quin  ve- 
rissime  Lachmannus  aliquo  cor- 
resent , ubi  Codices  et  impressi  li- 


bri : « Et  nobis  Aquilo , Cyntbia  , 
ventus  erit. » Inepta  prorsus  hie 
vend  Aquilonis  mentio  : ncque 
cnim , ut  ipse  observat  Lachman- 
nus  , Roma  se  abiturum  Propertius 
dicit  (unice  recta  quse  in  his  inter- 
pretatio  foret  ),  nec  translate  ac 
fijjurate  Aquilo  de  amore  poni  po- 
test , sed  iudefinita  notione  voca- 
bulum  ventus . Sic  auram  et  Jlatum 
usurpat  Nosier,  II,  ia,  8,  II,  a5, 
37.  Rene  igitur  Burmanuus  : ■ Et 
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Invcniam  tamen  e multis  fallacibus  unam , 5 

Qua?  fieri  nostro  carmine  nota  velit; 

Nec  mihi  tam  Juris  insultet  moribus , et  te 
Vellicet.  Heu  sero  flebis  , amata  diu ! 

Nunc  est  ira  recens , nunc  est  discedere  tempus : 

Si  dolor  abfuerit,  crede,  redibit  amor.  10 

Non  ita  Carpathiae  variant  Aquilonibus  undae , 

Nec  dubio  nubes  vertitur  atra  Noto, 

Quam  facile  irati  verbo  mutantur  amautes : 

Dum  licet,  injusto  subtrahe  colla  jugo. 

Nec  tu  non  aliquid , sed  prima  nocte , dolebis : i5 

Omne  in  amore  malum  , si  patiare,  leve  est. 

At  tu,  per  dominas  Junonis  dulcia  jura  , 

Parce  tuis  animis,  vita,  nocere  tibi. 

Non  solum  taurus  ferit  uncis  cornibus  hostem , 

Verum  etiam  instanti  laesa  repugnat  ovis.  ao 


nobis  alio , Cynthia , ventus  crit ; » 
pro  alio  vitiose  scriptum  aliquo , 
deinde  ct  aquilo  fuisse  judicans. 
Sed  vera  scriptum  hoc  ipsum  ali- 
quo erat,  non  alia,  atque  illud  al- 
terum , significatione  capiendum 
(Larhmanni  et  hie  utimur  verbis), 
nisi  quod  additam  habet  loci  in- 
cert  i notionem.  Brutus  apud  Cicer. 
epist.  ad  Divers.  XI , i : « ceden- 
dum  cx  Italia,  migrandum  Rhodum 
aut  aliquo  terrarum  arbitror.  » 

5.  Inveniam  tamen , etc.  Tamen 
viris  doctis  placet  pro  tandem  acci- 
pere.  Hoc  si  volebat  pocta , quidni 
scribebat  : • Inveniam  tandem  c 
multis  fallacibus  unam?*  Restitua- 
mus  igitur  propriam  suam  parti- 
cube  significationem  : Inveniam  , 
etsi  res  difficilis  est , fidelcm  unam 
ex  tot  fallacibus.  Ita  nobis  est  vo- 
cabulum  nostrum  pourtant : « Sur 
le  noinbre  des  infideles,  j’en  trou- 


verai  uuc  pourtant , qui  , etc.  * 

7.  Mores , ut  I,  17,  i5.  — Et 
qiue  te  vellicet , stimulo  te  rivali- 
talis  pungat , lancinet.  Pizzicare 
jevo  nostro  Itali  itidem  figurate  di- 
cerent.  Vcrbum  minus  recte  Bur-  , 
manuus  et  Kuin.  explicant : Inse- 
ctari,  per  ora  hominum  traduccrc. 

9.  Nunc  est  ira  recens , etc.  Ilor- 
tatur  se  Propertius.  — Dolor , in- 
juria? dolor,  sensus  qui  proximus 
irse  est  ( le  ressentiment , le  ddpit). 

1 1 . Carpathite  undos , inter  Rho- 
dum et  Cretain,  ab  insula  dicta? 
Carpatho. 

1 5.  Nec  tu  non  aliquid , etc.  do- 
lebis quidein  miser,  sed  levabit  tibi 
patientia  malum. 

17.  Attu. , o Cynthia.  Dominam 
ejus  dicit  Junonem , quippe  quam 
femina?  propriam  sibi  deam  vene- 
rabantur,  et  juris  jurandi  adscisce- 
bant  testem. 


O PROPERTII  LIB.  II. 

Nec  tibi  perjuro  sciudam  de  corpore  vestem , 

Nec  mea  prreclusas  fregerit  ira  fores; 

Nec  tibi  connexos  iratus  carpere  crines, 

Ncc  duris  ausim  la'dere  pollicibus. 

Rusticus  base  aliquis  tam  turpia  pra  lia  quar-rat , a5 
Cujus  non  hederae  circuiere  caput. 

Scribam  igilur,  quod  non  umquam  tua  deleat  setas  : 
Cynthia  forma  polens , Cynthia  verba  Icvis. 

Credc  mihi,  quamvis  contemnas  murmura  farna:, 

Ilic  tibi  patlori , Cynthia , versus  erit.  3« 


26.  Cujus  non  haleru? , etc.  qui 
non  arles  colit  nostras;  qui,  ut  ego 
sum,  poeta  non  sit.  Tutelarem 
(leu in  poetic  Bacchuin  habuerunt 
(vide  III,  a,  7);  stabant  corum  nec 
minus oratorum  imagines  in  biblio- 
thccis  publicis  cum  hedera  posits?. 

27.  Quod  non  umquam  tuadelcat 
t etas ; quod,  quamdiu  vivos,  luc- 
re at  indicia  formula  tibi.  Broukhu- 
sius  tun  quod  numquam  deleverit 
alas  in  Codice  Menteliano  legi  tc- 
statur.  Heinsius  diversam  ejusdem 
libri  scripturaui  adfert.  Tutius  igi- 
lur  de  csteronnn  consensu  quod 
non  umquam  tua  deleat  recipietnus. 
— Cynthia  verba  Icvis;  cujus  ba- 


bent  verba  nibil  ponderis , ccrti 
nihil.  Graeca  nota  forma  est.  Lectio- 
nern  ediloribus  probatam , ««  Cyn- 
thia forma  potens,  Cynthia  forma 
levis , » non  nisi  MSS.  paoci  dete- 
riores  agnoscunt,  in  eaque  fortasse 
alieno  sensu  forma  levis  ponitur  : 
certc  non  inconstantes  puclbe  at- 
que  intid.c  sunt,  qtias  leves  figuras 
Propertius  dicit  1,4?  9*  Libri  rae- 
liores  verba  levis  : reponamus  hoc, 
quod  et  Lachraannus  admisit. 

3o«  Pallori ; quo  modo  palle- 
scere  nos  culpa , propter  culpain  , 
dicit  lloratius,  epist.  I,  1,  61.  — 
Cum  elegia  bac  nostra  conf.  ejus- 
dem rioratii  epodon  XV. 


IMITATIONES  GALLIC-®. 

1.  Hoc  varum  est,  tofa,  etc.  Bertin  , Amours , II,  elegic  3 

Oui,  tout  Pari*  tait  ta  noircenr. 

Tout  Pari*  s.tit  ta  pertidie : 

Va  cherchcr  maiutenaut,  itnpic, 

Quelque  itupide  adoratcur 
Pour  excrcer  ta  dure  tyrannic  ! 

Jc  romp*  me*  fers , ingrate , jc  t’oublie  : 

I-c  dcsetpoir  t’arracbc  de  mon  cccur. 

Une  autre  au  rang  dc  ina  tnaitresse 
Va  mouter , lc  front  ceint  d’un  iiumortcl  feston  ; 

Une  autre  jouira  du  glorious  renom 

Quc  t’avait  protnis  ma  tendressc  , etc. 
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ELEGIA  VI. 

AD  CYNTUIAM. 


ABC,  CMESTC  M. 

Dolor  et  indiguatio  Properlii  de  tarn  magna  amatorum 
turba , qua;  Cynthia;  adsidue  tenet  occupatam  impudicam  do- 
muni.  Liberum  numquam  se  timore  esse,  et  adduci  eo  mise- 
rurn  amantem,  ut  res,  qua;  sunt  per  se  nihili,  pro  suspectis 
babeat:  Gyntliiae  a matrc  sua  datum  osculum  non  ferat;  te- 
neruin  in  cunis  paveat  infantem  ; sub  ipsa  arnica;  tunica  latere 
virum  sibi  persuadeat.  llivalitatcm  et  vitia  ha;c  amoris  esse, 
qua;  sa;pc  in  magna  eruperint  mala  : inde  Trojtc  cladcs  et 
crnentatae  Piritboi  nuptia;;  inde  Sabina;  raptne,  et  protervior 
in  dies  crescens  morum  licentia.  O felicem  Ulyssis  pudicum 
leclum!  o felicem  feininam,  quae  conjugis  limen  atuat!  (C«e- 
tera  mutila  sunt,  de  quibus  vide  uotas. ) 


IN  on  ita  complebant  Ephyrea;  Laidos  a'dcs, 
Ad  cujus  jacuit  Gracia  tota  fores ; 

Turba  Menandrea;  fuerat  nec  Thaidos  olim  • 
Tanta,  in  qua  populus  lusit  Erichthonius; 


I.  Lais  irapadica  venalis  famo- 
sa , gente  .Simla  , quae  Coriulhi 
domiciliurn  liubuit.  Ephyrea  ita  ab 
Ephyra  dicitur,  vetus  quod  exsli- 
tisse  ifomen  Corintho  Plinius  do- 
cel,  Hist.  Nat.  I V , 4.  — Jacetc  et 
cubare  cl  volvi  memiiiimus  aman- 
tes  ad  atnicarum  limina. 

3.  Turba  nec  fuerat  , nec  fuit. 
Diximus  de  variatione  hac  tempo- 
rum  ad  I,  10,  2.  — - Thais , clara 
1 1 idem  inter  prostitutas  , Alexau- 


drina  orta  lucrum  apud  Athena* 
quicsivit.  Men  and  ream  illam  dicit, 
quam  porta  Menander  scenic  per- 
sonam induxerat.  Fabula  intcriit 
Menandri.  — Populus  E rich t ho - 
nius , Alhemenses , ab  Ercchthco 
vel  Erichthonio  quondam  rcgc.  — 
Ludere  verbmn  amoris  cst , quod 
sensu  proximo  vertimus  nos  Galli, 
Foldtrer , Prendre  ses  /bats.  Ita  vero 
ludere  in  Thaide  posilUin  , ut  crat 
supra  gaud  etc  inpucro , eleg.  *8. 


a PR0PERT1 1 LIB.  II. 

Nec,  quae  deletas  potuit  componere  Thebas , 
Pbryae  tain  multis  facta  beata  viris. 

Quin  etiam  fa  Isos  fiugis  tibi  saepe  propinquos , 
Oscula  nec  desunt  qui  tibi  jure  ferant. 
Mejuvenum  pictae  facies,  me  noinina laedunt , 

Me  tener  in  cunis  et  sine  voce  puer ; 

Me  laedit,  si  multa  tibi  dedit  oscula  mater; 

Me  soror,  et  quum  qu.e  dormit  arnica  simul ; 
Omnia  me  laedunt ; timidus  sum , ignosce  timori ; 

Et  miser  in  tunica  suspicor  esse  virum. 

His  olim , ut  fama  est,  vitiis  ad  praelia  ventum  est; 


6.  P/nyne,  Thespia,vcro  nomine 
Mnesarcte,  nobilis  et  htec  irnpura, 
tantis  cumulata  amatorum  donis  , 
tit , quas  Alexander  Thebas  di rue- 
rat,  vcllet  ipsa  reticerc,  rnodo  pu- 
blice  rem  scriptus  titulus  siguiH- 
caret.  I)e  qua  vide  Quintilianum, 
Institut.  II,  1 5,  9.  — Tam  multis; 
omissa,  qua?  respondent,  compara- 
tionis  altera  parte,  ut  I,  a,  1 5 ; i5,  9. 

8.  Oscula , etc.  Vulgaris  edita 
lectio  Oscula  ne  desint,  etsi  valde 
placet,  qiimn  scriptis  modo  duo- 
bus  firmetur,  jure  Lachmannus  re- 
vocat  quod  itidcin  rectc  ctcteri  ha- 
bent  , Oscula  ncc  desunt. 

9.  Me  juvenum  picta  facies.  Et 
hie  de  Lachmanni  sententia  rcsti- 
tuimus  quem  script!  plerique  ver- 
borum  ordinem  tuentur  : in  quibus 
arte  pronuutiata  lure,  pic  tee  facies , 
unum  quasi  vocabulum  faciunt; 
contra  si  Me  juvenum  facies  picta 
legimus  , evancscit  quod  in  hoc 
tenuis  acuininis  est , et  facies  ipsas 
juvenum  , juvenes  ipsos , dicere  vi- 
demur,  pictos  quoque  eos.  — No- 
mina. Numina  , dcorura  icones , 
vulgo  legit ur , quod  an  satis  lingua 
forat,  non  expendimus.  Codices 


i5 

uno  duobusve  demtis  universi , me 
nomina  ladunt  : teneamus  hoc. 
Lachmannus  ante  nos  probavit  ex- 
plicans : Me  vel  pictur®  juvenum 
apud  te  visa?  et  nomina  eorum , 
quos  amatores  tuos  suspicor,  a te 
pronuutiata  torrent. 

12.  Me  soror , et  quum  qua , etc. 
Egregia  Dousa?  correctio  et  quum 
qua : si  qu® , si  aliqua  tecum  arnica 
dormit.  Scripturam  satis  constat 
ineptani  esse,  • Me  soror,  et  cum 
qua  dormit  arnica  simul.  • Prnper- 
lium  cniin  quomodo  kederc  arnica 
potest,  qua?  non  cum  Cynthia, 
sed  cuin  Cynthia?  sorore  cubaus 
deprehenditur? 

1 3.  Omnia , etc.  Signa  paron- 
theseos  adjice  : • Omnia  me  ltedunt 
(timidus  sum  , ignosce  timori);  El 
miser  in  tunica , etc.  ■ — - Conf. 
Imitat.  Gall,  ad  II,  34*  19* 

1 5 .His olim,  etc.  Il®c  octo  disti- 
cha  hinc  submovit  Scaliger,  bene 
tuitura  locum  suum , si  non  de  ri- 
valitate  virorum,  sed  de  mulierum 
libidine  accipias , quam  cfHccre  di- 
cit,  ut  jure  mcritoque  aliquis  ti- 
meat.  Lachmannus.  — Ad  pralia 
ventum  est.  Ingrata  substantivi  ver- 
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His  Trojana  vides  funera  principiis. 

Aspera  Centauros  eadem  dementia  jussit 
Frangere  in  adversum  pocnia  Pirithoum. 

Cur  exempla  petain  Graium?  tu  criminis  auctor, 
Nutritus  durae , Romule,  lactc  lupae.  jo 

Tu  rapere  intactas  docuisti  impune  Sabinas; 

Per  te  nunc  Romie  quidlibet  audet  Amor. 

Felix  Admen  conjux  et  lectus  Ulixi , 

Et  quiccumque  viri  femina  limen  amat ! 

Templa  Pudicitia1  quid  opus  statuisse  puellis , a 5 

Si  cuivis  nuptas  cuilibet  esse  licet? 


bi  rcpetitio  post  illud  ut  fama  est. 
Bene  idem  Lachmannus  : « His 
oiim , at  fama  est , vitiis  ad  praelia 
ventum.  » Caeterum  , inquit  , est 
post  brevem  vocalem  in  extremo 
versu  melius  ponitur,  quam  abest: 
post  lungam  syllabam,  ut  hie,  ubi 
fieri  potest , omittitur. 

17.  Aspera  Centauros , etc.  Vide 
not.  ad  eleg.  2,9.  — Aspera  cada- 
tis  exstantibus  bguris  pocula . — 
AH  versus  Pirithous  est  exadversum 
positus. 

3 3.  Ulixi.  Vide  ad  eleg.  9,  i3. 
— Et  (fuwcumque  viri  limen  amat. 
Servare  domum  , res  in  veteribus 
feminis  tanlo  pretio  babita , ut  vcl 
mortuis  accederet  elogiuro.  Testan- 
tar  satis  lapides,  in  quibus  innu- 
meris  : domum  sebvavit  , laxam 
fecit,  etc. 

a5.  Templa  Pudicitia , etc.  Non 
optime  vcrsiculi  duo  cum  superio- 
ribus  coherent : in  auctore  tamen 
nostro  ferrem  junclim  editos,  nisi 
mox  alia  signa,  manifesta  ea , sen- 
sum  interruptuin  proderent.  Abhor 


igitur  ipso  distirho  initiurn  esse 
factum  ruinffi  censebimus,  qua?  pri- 
nt am  totam  secundi  libri  partem 
fragmentis  exstantem  feede  muti- 
lam  ostendit.  Primus  de  lacunis  is- 
tis  Lachmannus  tnonuit , quas  sine 
Codicibus  inventis  quibusdam  no- 
vis  temerarium  erit  et  supervaca- 
neum  tangcrc:  apud  cseteros,  qua; 
sensus  aperte  disjungit,  uno  recol- 
lecta  contextu  scripta  prodeunt ; 
sed  ab  orani  tempore  criticis  infe- 
licissima  lex  fail , ut  minima  pue- 
riliter  urg event , totius  orationis 
formam  vix  dignarentur  adteudere. 
— Si  cuivis  nuptcc , etc.  Ecquid 
opus  feminis  erat  templa  Pudicitia; 
exstruere,  si  nupta?  possunt  pec- 
care  quidlibet? Nuptam  fuissc  Cyn- 
thiara  ex  hoc  non  iufereinus ; nam 
nimis  inepte  Propertius  dcccptum 
maritum  exprobraret  uxori , quam 
et  ipse  corrupit , ct  sibir.iet  Hdelem 
optat;  nubere  hie,  ut  ssepe,  de  il- 
legitimo  amore  interpretabimur. 
Sed  aliud  est,  quod  Gyuthiam  dare 
testatur  non  semper  cadibem  vixis- 
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Qua?  inanus  obsaenas  depinxit  prima  tabcllas  , 

Et  posuit  casta  turpia  visa  domo , 

Ilia  puellarum  ingenuos  corrupit  ocellos , 

Nequitiirque  su;p  noluit  esse  rudes.  3o 

All  gemat,  in  terris  ista  qui  protulit  arte 
Jurgia  sub  taciti  condita  laetitia  ! 

Non  istis  olim  variabant  tecta  figuris ; 

Turn  paries  nullo  crimine  pictus  erat. 

Sed  non  immerito  velavit  aranea  fanum , 35 

Et  mala  desertos  occupat  herba  deos. 


Quos  igitur  tibi  custodcs  , qua?  limina  ponam , 
Qua:  numquaui  supra  pes  inimicus  eat? 
Nam  nihil  invite  tristis  custodia  prodest : 


sc  : hoc  in  elogia  lihri  II  vicesima 
tertia  dcprchendimus , de  qua  ve- 
rissime  Broukliusius  : « Spinas  ac 
difhcultates  et  pericula  ct  iudihria 
in  a more  matronnli  carmen  tnm 
vivis  coloribus  pnrpingit , Cynthia.* 
nomine  nequaquam  dissimulato  , 
ut  do  hujus  matrimonio  deque 
poeta*  cadibatu  dubilari  ornnino 
non  possit.  » Vide  et  ad  sequentem 
cleg.  7.  Ipsam  hanc  opinioncm  Ovi- 
dius  suggerit:  ex  ejus  cnim  versi- 
bus  (Trist.  II,  461 — cl  465  ) 
discimus , carmina  olim  exstitisse 
Propcrtii , in  quibus  non  aliler,  ac 
Tibullus , preccpta  dabat,  Qua 
nupta  possint  fallere  ah  arte  viros. 
— Cuilibet.  Menteliani  Codicis 
bona  scriptura  hire,  quam  et  alii 
tres  exbibent,  duo  subindicant. 
Casar1,  do  Bello  Gall.  VI  , 35  : 
« Quid  vos  hanc  niiscrain. . . . spcla- 
mini  pra*dam,  quibus  licet  jam  esse 
fortunatissimis?  *» 


за.  Jurgia  sub  tacita  Iretitia,  sub 
obsca>nis  istis  imaginihus,  condita. 
Corrumpunt  visa*  picture  fcininas ; 
exuitur  Hdea  et  pudor  abit ; siraul- 
tales  inter  viros  exsurgunt.  Latitia 
de  libidine  amoris,  ut  I,  to,  13. 

34.  Paries  pictus  crimine.  Magis 
ctiam  audacter  libro  IV,  6,  5o  : 
■ Tigna  cava  ct  pictos  experiere 
nidus.  » 

зб.  Mala  herba.  Dicirnus  nos 
paritcr  la  mauvaise  herbe. 

3 7.  Qua  limina  ponam.  Locu- 
tionis  hnjns  ponere  alicui  limina 
interpretationem  honam  video  nul- 
lam.  Heinsius  partim,  partini  Laeh- 
mannus  rcctc  corrigunt  : « Quos 
igitur  tibi  custodes,  qua*  ad  limina, 
ponam.  Qua*  numquam  supra...?** 
vel  Quin  umquam  supra , si  te  repe- 
titio  offendit , Quos,  qua,  Qua. 

3q.  Nam  nihil  invita,  etc.  Conf. 
Ovid.  Amorr.  IN  , 4,  1 : « Dure  vir, 
imposito  teneitP  custode  puella*. 
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Quam  peccare  pudet , Cynthia , tuta  sat  est.  4o 
Nos  uxor  numquant,  numquam  diducet  arnica: 
Semper  arnica  mihi , semper  et  uxor  eris. 


Nil  agis  : ingcnio  quzque  tucnda 
suo.  Si  qua  metu  dcmto  casta  est, 
ea  denique  casta  est,  etc.  » 

4 1 . Nos  uxor  numquam , etc.  Co- 
hzrentiam  Vulpius  evolvit : « Mo- 
nitis  adhuc  et  aliorum  exempli.* 
fidem  et  constantiam  in  amorc  lau- 
davit  : nunc  demum  exemplo  suo 
Cynthiam  hortatur,  ut  rnutuam  sibi 
voluntatem  pra*beat.  » Sine  causa, 
ut  vides,  cum  Scaligero  Broukhu- 
sius  Burmannusque  hoc  distichon 
ad  eleg.  sequentem  transtulerunt , 


ubi  nec  arnica*  nomen  convenit. 
Czterurn  a Ileroaldo  scriptura  vul- 
garis est,  « Uxor  me  numquam, 
numquam  me  tlucet  arnica,  » Codi- 
ces omncs  : « Nos  uxor  numquam, 
numquam  me  ducet  arnica.  • Quid 
igitur  mngis  ccrtum  lectione  ea , 
quam  Volgeus  anno  148a  sivc  ex 
aliis  libris  sive  de  conjectura  de- 
dit  : « Nos  uxor  numquam  , num- 
quam ( leducet  arnica;*  nisi  quod 
et  hie  et  cleg.  a5,  9,  rectius  didu- 
cet scribcmus. 


IMITATIONES  GALLIC  Ai 

I.  Non  ita  complebant  Ephyrcce  Laidos  cedes. . . . Omnia  me  la-dun t ; 
timidus  sum,  ignoscc  timori  (vs.  t3).  La  Fontaine,  Contes  ( le  petit 
Chien  tjui  secoue  de  Vargent ) , ubi  maritus  ad  uxoi;ein  : 

entre  nous, 

J'ai  snjet  d’etre  un  peu  jaloux. 

Que  fait  autour  de  notre  portc 
Cette  soupirante  cohortc? 

Voua  me  direx  que  jusqu’ici 
La  cohorte  a mal  reus  si. 

Je  le  crois  : rependant , etc. 

9.  Mejuvenum  pic  he  facies  , etc.  Ita  Bei\tin,  Amours  , I , dldgie  i5: 

Pnrdonne,  o rna  jcune  maitresse  , 

Mon  cotur  s'inquictc  aiscniem.  t 

Je  l'avoi'irai , da  us  i»a  fougoruse  ivresae, 

Je  ne  saU  point  aimer  paisihlement. 

L’oiscau  qui  dans  ton  seia  repose  niolleiiient, 

El  de  son  bee  saisit  la  langur  cucliantercssc  ; 

D’un  enfant  au  berceau  riunoccnte  earessc, 

Un  baiser  de  ta  ucur,  alar  me  ma  lendresse, 

Et  desespirre  ton  amnnt. 

Je  stiis  jaloux  de  I'ouvrirr  habile 
Qui  de  ton  corps  nicstire  le*  rontours  ; 

Je  suit  jaloux  de  cc  marbre  immobile 
Qui  tous  les  soirs  le  roil  changer  d’aioun  ; 

Je  suis  jaloux  de  toute  la  nature  ; 

Et  malbcureiix,  jonr  et  nuit  tourmentc. 
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PROPERTII  LIB.  II. 

Je  crois  voir  un  rival  cache  dans  ta  ceinture 
E(  sous  le  tissu  fin  qui  voile  ta  beautl. 

P.  Corneille,  in  fabula  sua,  cui  titulus  est  Psychd,  act.  Ill,  sc.  3: 

Jc le  suis  (jaloux ) , ma  Psyche,  dc  toute  la  nature : 

Les  rayons  du  soleil  vous  baisent  trop  souvent; 

Vos  cheveux  soufTrent  trop  lea  caresses  du  vent: 

Dcs  qu'il  les  flatte , fen  raurnture. 

L’air  inline  que  vods  respirez 
Avec  trop  dc  plaisir  passe  par  voire  bouche ; 

Votrc  habit  de  trop  pris  vous  touche ; 

Et  sit6t  que  vous  soupirez, 

Jc  ne  sais  qtioi  qui  m'effarouche 
(Jraiui,  par  mi  vos  soupirst  dcs  soupirs  e'gares. 

Clue  LIEU  (tom.  II,  pag.  i5a),  EUgic  : 

Ce  n’est  pas  tout  encore  : a ses  transports  jaloux 
Mon  coeur  agite  s’abaodonne. 

Parens , amis , tout  ce  qui  I’environne , 

Sa  chicnnc  invtnc  excite  xnon  courroux. 

Dor  at,  Baiser  XVII , l’ Absence: 

11  est  vrai , tout  me  fait  ombrage  : 

L’oiscau  qui  vole  & tes  cotes, 

L'ormeau  qui  t’offre  son  fenillage, 

L'ondc  qui  baigne  tes  beautes. 

La  glace  oil  se  peint  leur  image ; 

Et  m£mc , excuse  uu  tel  aveu , 

Quoique  ton  serin  parle  peu  , 

Je  suis  jaloux  de  son  rarnaga. 

La  Fobtaibb,  dldgie  IV : 

Vous  me  rendcs  jaloux , et  de  qui?  Quand  j’y  songc , 

11  nest  execs  d’ennuis  oil  mon  cceur  ne  se  plonge. 

J’envie  un  rival  mort : m'ajoutera-t-on  foi , 

Quand  je  dirai  qu'un  mort  cat  plus  heureux  que  moi? 

Cura  quibus  confer  cumdem  La  Foxtaibe,  Contes  , la  Coupe  cnchanlde  : 

Les  maux  les  plus  crucls  ne  sont  que  dcs  chansons 
Pres  de  ceux  qu’aux  marit  cause  la  jalousie. 

Figurez-vous  un  fou,  chcz  qui  tous  les  soupt^ns 
Sont  bien  venus,  quoi  qu'on  lui  die. 

II  n'a  pas  un  moment  de  repos  en  sa  vie : 

St  l’oreillc  lui  tinte , 6 dieux  ! tout  est  perdu , etc. 

l3.  Omnia  me  Lcdunt;  tunidus  sum , ignosce  timori.  Poeta  his  nostris 
minis  dc  patria  et  libertate  prasclare  meritus , Casimir  Delavignf., 
CEcole  des  vieillards , act.  Ill , seen.  3 : 

Qtiaud  on  aime  avec  craintc , on  aime  avee  execs. 
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Celui  qui  voua  arrachc , cq  vous  lassant  peut-4tre , 

Un  regard , un  sourirc , un  instant  d'entretien , 

Me  scmble  un  enneini  qui  me  ravit  raon  bien. 

Je  doit  trembler , je  tremble .... 

i5.  His  olim  , utfama  est,  etc.  La  Fontaine,  Contes , Ic  Tableau. : 

Les  plaisirs  de  Venus  sont  sources  dc  debats ; 

Leur  fureur  n’a  point  dc  seconde. 

J’en  prends  k temoin  les  combats 
Qu’on  vit  sur  la  terre  et  sur  l'onde , 

Lorsquc  Paris  k Mcnclas 
Ota  la  mervcillc  du  monde. 

37.  Quos  igitur  tibi  custodes , etc.  Ancilla  apud  Moli&re,  CEcole  des 
marts,  act.  I,  seen,  a , sentenlia  persimili  : 

Notre  honneur  est,  monsieur,  bien  sujet  h faiblesse, 

S'il  faut  qu’il  ait  besoin  qu'on  Ic  garde  sans  cesse. 

Pcnscz-vous,  a pres  lout,  qtie  ces  precautions 
Scnrent  dc  quelque  obstacle  & nos  intentions, 

Et  quand  nous  nous  mcitous  quelque  chose  k la  tlte, 

Quc  I'homme  le  plus  fin  ne  soil  pas  unc  bfctc  ? 

Toutes  ces  gardcs-la  sont  visions  dc  fous ; 

Le  plus  sAr  est,  ma  foi , de  se  ficr  en  nous. 

Qui  nous  gene , se  met  en  un  peril  extreme ; • 

Et  toujours  noire  honneur  veut  se  garder  lui-m&ne. 


A hiSTE. 

Elle  a quelque  raison  cn  ce  qu’elle  veut  dire. 
Leur  sexe  aime  a jouir  d’un  peu  de  lilrertd  : 

On  le  retient  fort  mal  par  taut  d’austeriUf ; 

Et  les  soins  defians , les  verroux  et  les  grilles , 

Nc  font  pas  la  vertti  des  femmes  ni  des  Giles. 
C’est  1'honneur  qui  les  doit  lenir  dans  le  devoir. 
Non  la  s^verini  quc  nous  leur  fesons  voir. 

La  Foktaijie,  Contes  {^On  ne  s'avise  jamais  de  tout): 

Nous  avons  beau  sur  ce  sexe  avoir  1’aril, 

Ce  nest  coup  sAr  encontrc  tout  esclandres. 

Eiimtletn  La  Fostaime  confer,  Contes , le  Berceau  : 

Ne  g<nez  point,  je  vous  en  donne  avis, 

Tant  vos  enfans , o vous  pires  et  mtres ; 

Taut  vos  moilies,  vous  epoux  et  maris  ; 

(Test  oA  I'Aroour  fail  le  mieux  scs  affaires. 


ELEGIA  VII. 


AD  CYNTHI AM. 


tnOHMEKTCM. 

Legem  ab  Augusto  revocatam , qua;  cogeret  ad  matrimoniuni 
caelibes,  irritam  factam  cum  Cynthia  Ixtatur.  Procrcare  in 
utilitatem  publicain  liberos,  paruut  sibi  cur  a1  esse;  felicitatem 
patris  nullam  ponere  se  ante  amorem  suuni. 


Gtavisa  es  ccrte  suklatam,  Cynthia,  legem, 

Qua  quondam  edicta  flemus  uterque  diu , 

N’i  nos  divideret;  quamvis  diducere  amantes 
Non  queat  invitos  Juppiter  ipse  duos. 

At  rnagnus  Ctesar.  Sed  mucous  Ca;sar  in  armis  : 5 

DevicUe  gentes  nil  in  amore  valent. 


i . Gavisn  es  sublatam  legem , etc. 
Damnum  Augustus  reparare  vo- 
lens , quod  civium  numero  bella 
fecerant,  anno  726  legem  dc  ma- 
ritandis  ordinibus  indixit,  sed  qua* 
tanta  omnium  adversationc  excepta 
est,  ut  relicta  sine  vi  mauserit.  Hoe 
sensu  Propertius  sublatam  earn  di- 
cil , abolescentem  omissam.  Sed 
quid  est,  Hroukhusius  ait,  « quare 
amantes  nostri  tarn  anxie  metue- 
rent,  ne  per  novam  hanc  legem 
dividerentur  ac  distraherentur  ? 
An  , si  lex  fuisset  perlata , Cyn- 
thiam  ducere  non  poterat  Proper- 
tius, caclebs  caelibem?»  De  poeta 
quum  satis  constet  non  habuisse 
uxorem , Cynthiam  ipsam  turn  tcin- 


poris  fuisse  nuptam  ex  elegia  quo- 
que  hac  nostra  coiligi  posse  vir 
doctus  nuturaat.  — Flemus;  con- 
tracte  pro  jlevimus.  Sic  narramus , 
narraviuius  , II , 1 5 , 3 ; mutamus  , 
mutavimus,  ibid,  versu  9. 

3.  Aft  pro  Ne,  de  quo  vide  Ser- 
vium  ad  Virgil.  JDueid.  Ill,  686. 

5.  At  rnagnus  Caaar,  etc.  At  ve- 
ro , inquit , poterat  amantes  Caesar 
dividcre.  Statimque  subjicit  : Sed 
quare  hoe?  rnagnus  Gcsar  et  po- 
tens , quum  tenet  arma , vere  est  : 
nihili  autem  in  amore  est  gentes 
devicisse ; pavere  amantes  norunt 
bellatorem  nullum.  Hac  forma  in 
amore  valere  Propertius  utitur  I , 
i , 16;  1, 9, 11. 
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Nam  citius  paterer  caput  hoc  discedere  collo , 

Quam  posseni  nupta“  pcrdere  amore  faces. 

Aut  ego  transirem  tua  limina  clausa  maritus , 

Respiciens  udis  prodita  luminibus?  ■<> 

Ah  mea  turn  quales  caneret  tibi,  Cynthia , somnos 
Tibia , funesta  tristior  ilia  tuba ! 


Unde  mihi  patriis  guatos  praebere  tnumphis? 
Nullus  de  nostro  sanguine  miles  erit. 


7.  Nam  citius  paterer , etc.  Ovi- 
dius,  Hcroidd.  XVI,  i53 : « Ante  re- 
cessissel  caput  hoc  ccrvice  crucn- 
ta , Quam  tu  tie  thulainis  abstra- 
hcrcrc  me  is.  » — - Quam  possem 
amore  nuptce , conjugem  novam 
atnando  meam,  faces  pcrdere , ab- 
jicerc  tuas,  quibus  a tc  uror.  Per- 
dere , ut  I,  a,  5.  Male  autem  acci- 
piunt,  qui  frcquentia  in  am  o rum 
scriptoribus  vocabula  ttedas  et  fa- 
ces pro  pucllis  ipsis  dici  opinan- 
tor. 

9.  Aut  ego.  Criticorum  inventio 
est  Anne  ego. . .?  Script!  Guild,  uni- 
versi , Aut  ego...? — Transirem  , 
sustinerem  transire , maritus  fa- 
ctus  domain  tuam.  Clausa  limina , 
doloris  tui  indicium. 

1 1 . Ah  mea , etc.  Codices,  inter 
quosNeapolitanus  quidem  .ir  Men- 
tclianus  : « Ah  mea  turn  quales  ca- 
neret tibi  tibia  somnos , Tibia... ! » 
pro  quo  Heinsius  faceret  tibi  tibia 
somnos  correxit.  Sed  hoc  nihili 
cst.  Script!  libri  caeteri:  ■ Ah  mea 
turn  quales  caneret  tibi,  Cynthia, 
somnos  Tibia....!  » quod  cum  Lach- 
manno  defeudiraus.  In  altera  le- 
ctione  sonus  ingratus  est  tibi  tibia. 
Nuptiarum  autem  satis  ciarc  elicit 
Propertius  tibiam , tristiorem  fu- 
turam  cam  Cynthia!  vel  tuba  fnne- 


runi.  Conf.  Ovid.  Heroidd.  XII  , 

,37  *qq- 

1 3.  Libri  scripti  omnes  aliud 
carmen  bine  ordiuntur  : primus 
Volscus  in  edit,  secuuda  (1488)  ex 
duobus  unum  fecit : Elegiam  sepa- 
rare,  inquit,  « non  ausim,  quo- 
niam  ex  eodctn  ducitur  argiuueu- 
to.  » Mon  nego,  omnia  ad  unum 
carmen  pcrlincre  : sed  quia  non 
satis  bene  coha?rent,  non  dubito , 
quin  antiquus  librarius  interstitin 
lacunam  indicare  voluerit.  Lach- 
mannus.  — Unde  mihi  patriis , etc. 
Augusti  legem  illam  Propertius 
detestatur : Ecquae  mihi  causa,  in- 
quit, cur  patrue  liberos  procreem? 
quid  tantum  ad  me  publica  res  et 
Claris  triumphi  ? Talia  si  negamus 
pro  bonis  tueri,  de  caeteris  quihus- 
cumque  dubitemus  licet  vel  certissi- 
mis.  Nihilominus  tamcn  Lacbman- 
no  nccessaria  visa  est  emendatio 
Ruhnkenii  soribentis  : « Unde  mi- 
hi Parthis  gnatos  praebere  trium- 
phis?«  et  trin mphos  non,  ut  ipse 
Ruhnkenius  volebat,  Augusti,  sed 
a Parthis  agendos  accipit.  Fateor 
quidem,  in  interpretatione  nostra 
parum  se  gerit  Propertius  civem  : 
sed  an  civem  rnagis  decct  nato.s 
suos,  Romanos,  Iriuraphis  hostium 
promissos  direre? 

12. 


Digitized  by  Google 


,8o  PROPERTIILIB.il. 

" Quod  si  vera  meat  comitarent  cast ra  puellae , ' ■ 5 

Non  mihi  sat  magnus  Castoris  iret  equus. 

Hinc  eternal  tantum  meruit  mea  gloria  nomen, 

Gloria  ad  liibernos  lata  Borysthenidas. 

Tu  mihi  sola  places  : placeam  tibi , Cynthia , solus. 

Hie  erit  et  patrio  sanguine  pluris  amor.  ao 


i5.  * Quod  si  vera  me<ey  etc.  * 
Corruptissima  h®c  librorum  om- 
nium scriptura  quo  probabili  nao- 
do  rcstilui  postil , non  videtur. 
Scaliger  emendavit : • Quod  si  Ro- 
manic coraitarenl  castra  puella*;  » 
Jlcinsiui , o Quod  mea  si  teneroe  , 
etc.  » Scd  in  utraque  lcclione  il- 
l,i.l  vitii  Lachmannus  reprehendit, 
quod  Hinc  versu  1 7,  id  est , a Ro- 
manis vel  a teneris  sibi  celebratis 
pucllis,  famam  suam  poeta  jacta- 
bundus  deduce!,  quern  statim  iro- 
pudenter  cxclamantem  audimus  : 
• Tu  mihi  sola  places:  placeam  tibi, 
Cynthia , solus.  » Ipsius  Lachman- 
ni  comroentutn , etsi  pariter  incer- 
tum  necessario  csl , at  profecto 
lonpe  superat : «Quod  si  cura  mea* 
comituri  castra  puella* , Non  mihi 
sat  magnus,  etc.  » Si  puella*  su« , 
Cynthia:,  csset  cur®,  ut  sc  coini- 
larctur  , non  Hlios  sc  militatum 
inissurum  esse,  scd  ipsnm  cuin  ilia 
in  castra  profecturum  ; hanc  enim 
solam  cartninis  sui,  hanc  glorix 
causam  esse,  hanc  unam  prw  om- 


nibus sibi  placere.- — Castoris  equus 
est  Cyllarus,  quern  Ncptunns  Ju- 
noni,  Juno  Castori  dedit.  Interpp. 
ad  Virgil.  Georg.  Ill,  90.  — Non 
mihi  sat  magnus  iret , hoc  est , sa- 
tis multus,  non  infrequenti  adje- 
ctivorum  istorom  confusione.  Sic  I, 
5,io,  millia quanta  (qunrn  magna) 
sunt  Quain  multa  millia.  Vide  et 
iliac  qua*  citavimus  excmpla.  In  eo- 
dem  libro,  eleg.  8,  3j  , « Qua m vis 
magna  darct , qunmvis  majora  da- 
turus  , • intclliges  Multa  atquc 
etiam  plura. 

18.  Gloria  ad  hibemosy  etc.  Ja- 
clantiir  poetic®  vagum  ct  indefini- 
tuin  genus  est  j nihil  aliud.  Bary- 
sthenidit'y  Scythse  ad  Rorysthenem. 

70.  Patrium  sanguincm  unice 
rectc  Lnchinannus  interpretatus 
est  , cognationem  et  communio- 
nem  sanguinis,  qu®  patri  coin  filiis 
intcrcedit.  Ita  paternus  matetTius- 
que  sanguis  Ciceroni  dicitur,  pro 
Roscio  Amerino,  2 4*  Amarc  te , 
inquit  poeta  , pluris  erit  mihi , 
quam  habere  Hlios. 


IMITATIONES  GALLFC/E. 

3.  Quam  vis  diducere  amantes  Non  queat  invites  Juppiter  ipse  duos. 
Le  Hkeb,  Odesf  II,  at  : 

Joins  ion  c®«r  i cc  cortir  cjni  I'nime ; 

Plonge-toi . chire  amantc  , au  scin  dc  ton  amant  ; 

Et , dans  les  ncends  sacrcs  de  noire  emhrassement , 

Nc  rrains  pas  Jupiter  lui-m#nie. 
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AD  AMICUM. 


AKGCSIEKTCM. 

Ereptam  sibi  Cynthiam  inconstantcm  luget , et  detestanda 
rivalis  gaudia  reputans,  defendit  adversus  ainicum  quas  spar- 
git  lacrvmas.  — Mori  Cynthia  jubet  Propertium  suum  : habeat 
ilia  quod  cupit,  et  ingratae  puellae  detur  ut  amantis  insultet 
tumulo.  Ecquid  inirunt?  nonne  propter  Antigonen  se  manu 
sua  Hsemon  interfecit?  Sed  nec  tu,  perfida,  nec  tu  ipsa  effu- 
gies  mortem:  apud  inferos  te  mecum  volo;  ihimus  pariter, 
hoc  ferro  conjuncti.  Jam  vero,  ne  quis  prodito  amori  expro- 
brct  tam  miseram  caedem,  Achillem  ipsum,  Rriseide  amissa, 
ultum  sanguine  esse  injuriam  suam  , dum  , positis  armis , 
vinci  trucidarique  Danaos  subTrnja  patitur. 


EniPiTOH  nobis  jam  pridem  cara  puella , 

Et  tu  me  lacrymas  fundere , amice , vetas? 

Nullae  sunt  inimicitia? , nisi  amoris,  acerb®  : 

Ipsum  me  jugula , lenior  hostis  ero. 

Possum  ego  in  alterius  positam  spectare  lacerto?  5 
Nec  mea  dicetur,  qua:  inodo  dicta  mea  est? 

Omnia  vertuntur  : certe  vertuntur  amores. 

Vinceris  aut  vincis,  base  in  amore  rota  est. 

Magni  stepe  duces , magni  cecidere  tyranni , 

3.  Xulla  sunt  inimicitia,  etc.  ero  a te  jugulatus,  quam  isti  ego 
At, inquit, acerbius nihil  est , quam  sum,  qui  Cynthiam  abduxit. 
propter  arnorem  ortx  inter  rivales  9.  Tyranni  pro  regibus,  ut  C rtr- 
inimicititr.  — Inrnior  tibi  hostis  ci  loquuntur. 
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Et  Theban  steterunt , altaque  Troja  fuit.  10 

Munera  quanta  dedi , vel  qualia  carmina  fcci ! 

Ilia  tamen  numquam  ferrea  dixit,  Amo. 

Ergo  tam  multos  nimium  temerarius  annos, 

Improba,  qui  tulerim  teque  tuamque  domum? 
Ecquandone  tibi  liber  sum  visus?  an  usque  i5 

In  nostrum  jacies  verba  superba  caput? 


Sic  igitur  prima  moriere  aetate , Properti  ? 
Sed  morere : iuteritu  gaudeat  ilia  tuo ; 


II.  Munera  quanta  dedi , etc. 
Non  perapte  hoc  distichon  et  su- 
pcriora  coeunt  : mala  igitur  sen- 
tcntiam  prorsus  scindere.  Gctcrum 
vel  pro  cl,  qualiter  hie  neressario 
accipiemus  positum,  deterioris  an  i 
esse  Lachmannus  adnotat , corri- 
gitque  : * Munera  quanta  dedi  ! 
va  9 qualia  carmina  feci!*  Ovid. 
Amorr.  Ill,  6,  ioi  : • Iluic  ego, 
v<r,  demens  narrabam  ftuminutn 
amores.  * — Ilia.  Vide  not.  ad  I , 
12,3. 

1 3.  Ergo  tam  multos , etc.  Vo- 
cabulis  ut  propriam  signiHentionem 
el  gramma ticre  leges  suas  serve- 
mus  , nec  temerarium  , quod  inter- 
pretibus  placet,  pro  stulto  dictum 
accipere  volemus , et  subintclligi 
negahimus  posse  in  tali  consiru- 
ctione  sum  vel  fui.  Heinsius  cor- 
rexit  et  Franciua : « Ergo  ego  tam 
multos  nimium  temerarius  annos  , 
Improba  , qui  tuleriin  teque  tuam- 
qne  domum  ? * quod  Lachmannus 
explicat  : « Ergo  ego  tumis  teme- 
rarins?  egone  audax,  qui  amorem 


tuum  poscam  ? quum  tamen  tam 
multos  annos  imperium  tuum  pa- 
tienter  tulerim.  Jam  dubito,  simne 
tibi  umquam  liber  visus,  an  usque 
me  pro  servo  tuo  habitura  sis.  * 
Interpretationem  quantum  liceat 
opinari  bonam  , per  te  judicabis  : 
hoe  certum  positum  erit , adjecto 
pronominc  ego  omitti  verbum  stib- 
stantivum  posse.  Cietcrum  stare  et 
hie  orationcm  destitutam  connexu, 
res  ipsa  elare  facit  indicium.  — 
Domum.  Vide  ad  1,8,  22.  — Ja - 
cere  verba.  Vide  ad  eleg.  1 , 77. 

17.  Sic  igitur  prima , etc.  No- 
vum carmen  Lachmannus  ab  istis 
versibus  orditur,  quos  in  seriptis 
lihris  omnibus  cum  superioribus 
conjunctos  diversa  prorsus  senten- 
tia  concipi  observat.  Pocta,  inquit, 
hie  seeuin  loquitur,  cum  domina 
sesc  interficere  parat , mortem  in- 
honestam  Achillis  exemplo  excu- 
sat  : priora  ad  amirum  scribebat  , 
nihil  do  morte  , nulla  fortitudo 
animi,  nil  nisi  misera?  rcjecti  amo- 
ris  que relic. 
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F.xagitet  nostros  Manes , sectetur  et  umbras , 

Insultetque  rogis,  calcet  et  ossa  mea.  ao 

Quid  ? non  Autigonac  tumulo  Bceotius  Hannon 
Corruit  ipse  suo  saucius  ense  latus , 

Et  sua  cum  miser*  penniscuit  ossa  puellse , 

Qua  sine  Thebanam  noluit  ire  domum  ? 

Sed  non  efFugies  : mecum  moriaris  oportet ; a 5 

Hoc  eodem  ferro  stillet  uterquc  cruor ; 

Quamvis  ista  mihi  mors  est  inhonesta  futura. 

Mors  inhonesta  quidem  : tu  moriere  tamen. 

Ille  etiam  abrepta  desertus  conjuge  Achilles 

Cessare  in  tectis  pertulit  arrna  sua.  3<i 

Viderat  ille  fugas , fractos  in  litore  Achivos , 

Fervere  et  Hectorea  Dorica  castra  face ; 

. Viderat  informem  multa  Patroclon  arena 

Porrectum , et  sparsas  caede  jacere  comas ; 


21.  Hcemon  , regis  Thebanorum 
Creontis  filius,  amorc  caplus  Anti- 
gones,  quum  vivam  earn  Creon 
sepeliri  jussisset,  qua*  Polynici  fra- 
tri  clam  honores  dedisset  terras  , 
juvenis  ad  arnica;  tumulum  sese 
interficit  : vide  Sophoclis  tragoe- 
diam.  Cfcterum  pro  Antigonce  scri- 
be cum  Lachmanno  Antigone s.  De 
nominibus  his  monuimus  jam  li- 
bro  I,  4»  5. 

23.  Cum  miserce  puellte , scilicet 
ossibus,  quod  ex  ossa  supplendum 
est.  — Thebanam  ire  domum , Thc- 
bas  in  regiam  patris  redirc. 

29.  Conjux  pro  amnia  puella 
(Briscide),  quomodo  et  Ovidius, 
Ilcroidd.  VIII,  86 , Valer.  Flaccus, 
II , 208.  — Cessare  in  tectis.  Ex  uno 
et  altero  pravo  Codice  dedit  Bor- 
mannus  Cessare  in  Teucros . Libri 
• seteri  omoes , in  tectis  : rectum 


hoc  : tentorium  Achillis  Homero 
ita  dici  ou tov  (Iliad,  «,  471 ) Each- 
mannus  egregie  docet. 

3 1 . FugaSy  fractos  Achivos.  Omit- 
tit , ut  saepe,  copulam  et  poeta. 
Fractos  Achivos , si  modo  vera  scri- 
ptura  sit,  lingua  satis  confirmat  et 
communis  ratio.  Pyras  autem  pro 
fugas  Lachmannus  conjicit,  refert- 
que  ad  septimum  lliadis  librum, 
quo  per  totum  diem  mortuos  crc- 
mari  meminimus.  — Castra  de 
classc  habet  etiam  Virgil.  iEneid. 
Ill,  5ig,  V,  669. 

33.  Multa  arena  porrectum . De- 
pingit  hoc  epitheton  multa  statu- 
ram  viri  excelsain , sen.su  quo  Vir- 
gilius  pariter,  iEneid.  IX,  589  : ac 
multa  porrectum  extendit  arena.  In 
loco  nostro  vocabulum  istud  Por- 
rectum quam  pulchre  positum  sit  y 
ex  aure  percipimus. 
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Omnia  formosam  propter  Briseida  passus.  35 

Tantus  in  erepto  saevit  amore  dolor. 

At  postquam  sera  captiva  est  reddita  poena , 

Fortem  ilium  Haemoniis  Hectora  traxit  equis. 
Inferior  rnulto  quum  sim  vel  matre  vel  armis , 

Mirum , si  de  me  jure  triumphat  Amor  ? 4° 


35.  Briseis , a Brise  patrc,  Hip- 
podamia  : capla  ex  oppitlo  Lyr- 
nesso  Achilli  praeda  obtigcrat. 

37.  Sera  pccna ; exacta  sic  tan- 
dem poena,  qua*  dari  debuit.  — 
Ifivmoniis  equis , Thessalis  : vide 
ad  I,  1 3,  31.  De  Hectore  et  Achil- 


lc  omnia  hacc  notissima  sunt.  — 
Transposita  ac  permixta  singula, 
quikus  bane  et  A?queqtem  elegiam 
Broukliusius  Burmannusque  con- 
textim  ediderunt  seriptas,  non  in- 
dicavimus  : fastidiosa  res  erat,  cu- 
jus  nec  pensaret  fructus  molestiam. 


IMITATIONES  GALLICS. 

1 . Eripitur  nobis , etc.  Quod  ita  reddit  Bertin,  Amours,  II , 4Mgi*  9 : 

Je  perds  la  moilie  de  cnoi-m&nc, 

Et  tu  me  defends  dc  pleurer  ! 

Ami , qui  pourrait  endnrer 
Mon  ioforiune  et  ma  douleur  extreme  ? 

Un  autre,  6 ciel ! de  plaisir  i?perdu, 

Contre  son  cocur  pretscra  1’infidelc  ! 

Un  autre  dormira  pr£s  d’elle, 

Jusqu'au  milieu  du  jour  It  ma  place  tftendu  ! . 

3.  Nulla ? sunt  inimicilite , etc.  Hercules  apud  Quikault  (trag&Iie 
lyrique  d'Alceste , act.  I,  seen,  i),  Alcestcn , quam  deperit,  ereptam 
sibi  ab  Admeto  querens  : 

« Ali ! qu’unc  ame  jalouse 

Eprouve  un  lourment  rigoureux  ! 

J’ai  peine  a l'exprimer  uioi-meiue. 

Figure-toi , si  tu  le  peux , 

Quelle  est  l'horrcur  extreme 
De  voir  ce  que  Ton  aime 
Au  pouvoir  d'un  rival  beureux. 

5.  Possum  ego  in  alterius , etc.  Le  Btvuw , EUgies,  III , 6 : 

Cependant. . . . un  rival.. . . O trop  juste  courroux  ! 

O Ophite  ! 6 transports  d'un  cceur  tendre  et  jaloux  ! 
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Un  rival  dans  tes  brat  jonit  de  *a  victoirc  ! 

De  mes  feux  abuses  lu  lui  contcs  l'hisioirc,  etc. 

Et  alibi , itegies , II , 5 : 

Du  bonheur  d’un  rival  6 desolantc  image  ! 

Sur  ce  lit  ou  cent  fois  tu  rerus  mon  horn  mage, 

A scs  bras  odieux  entrelacant  tes  bras  , 

Tu  l’appellcs  toi-mimc  aux  amoureux  combats. 

Dieux  ! un  autre  quc  inoi  pres.se  ton  scin  d’albatre  ! etc. 

ii.  Munera  quanta  dedi!  Maritus  ad  infidam  uxorem  apud  La  Fos- 
tainb,  Contes , le  Calendrier  des  vieillards  : 

T’ai-jc  jamais  refuse  nulle  chose , 

Soit  pour  ton  jeu , soil  pour  tes  vetemcns  ? 

17.  Sic  igitur  prima , etc.  Infclix  Gilbert,  ode  demiire , cujus  qui- 
dem  erat  mens  divcrsissima  : 

Au  banquet  de  la  vie,  infortun£  convive, 

J'apparus  un  jour,  ct  je  meurs  : 

Je  incurs ; et  sur  rna  tombc  oil  lcntemcut  j’arrive, 

Nul  ne  viendra  verser  des  pleurs. 

Sed  Nostro  proximus  Bertix,  Amours , II,  iUgie  12  : 

Depuis  longiems  sa  faiale  colire 
D’cnnuis  amcrs  a trop  su  me  nourrir  : 

Je  pcrds  son  cceur,  je  cesse  de  lui  plairc, 

De  ma  douleur  je  n’ai  plus  rju’a  mourir. 

Oui,  j’eu  uiourrai ; voila  mon  esperance. 

Je  vois  dcja  mon  ctoile  pAlir : 

Lasse  du  jour,  lasse  de  roa  souffrance, 

Dans  lc  Cocyle , avec  indifference. 

Com  me  un  torrent  jc  cours  m'ensevclir. 

A la  pitie  toi  scale  inaccessible, 

Toi  seule,  ingrate  et  coupahle  beaute, 

Conicmpleras  d’un  ceil  sec  ct  paisihle 
La  place  encore  oA  ce  cceur  trop  sensible 
Dlplorera  ton  infidelity. 

25.  Sed  non  effugies,  etc.  Le  BtlClt , Odes , III,  12  : 

Et  quand  je  goOte  un  hicn  supreme, 

Dans  un  gouffre  de  maux  I'ingratc  m’a  plunge  ! 

Ah  ! perissc  tout  ce  que  j’aimc, 

Adelaide.  . . amour.  . . . moi-menie.  . . . ! 

Qu’il  est  doux  de  mourir  apr£s  s’etre  vengc  ! 
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AD  CY  NTH  I AM. 


aoimisTca. 

Aniatoreui  novum  kabet  Cynthia , sed , ut  in  amore  vaga  ct 
inutabilis  est,  hum'  ejectum  mot  alter  sequetur.  O veteris 
Graecite  mores,  o prisca  fides  perdita,  quum  Ulyssi  Penelope 
esset,  quum  pie  flerct  Briscis  Achillem  mortuum!  Sed  tu  vel 
unius  noctis,  vel  unius  diei,  improba  , castain  solitudincm 
ferre  non  sustines  : hoc  ipso  momento , nonne  ctiam  alium 

istum  captas,  qui  te  jam  seinel  reliquit  amantem  suam? 

Merita  jam  oblita  sua  in  puellam  Propertius  revocat;  abire 
jussus  paret,  eeditque  rivali ; Cupidities  orat,  ut  telis  suis  lam 
acerbae  vita;  Hnem  denique  faciant.  (L)e  eaeteris  non  iutegris 
vide  notas. ) 


Iste  quod  est , ego  sa;pe  fui : sed  fors  et  in  hora 
Hoc  ipso  ejecto  carior  alter  erit. 

Penelope  poterat  bis  denos  salva  per  annos 
Vivere,  tam  multis  fetnina  digna  procis; 

Conjugium  falsa  poterat  differre  Minerva , 5 

Nocturno  solvens  texta  diurna  dolo; 

Visura  et  quatnvis  ntimquam  speraret  Ulixen , 

Ilium  exspectando  facta  remansit  anus. 

I.  Iste  quod  est , quod  nunc  in 
amore  tuo  est,  hoc  ego  sape  fui. 

Kxpliralum  videbis  pronomen  iste 
ad  I , a , a5.  — Hora , temporis 
momentum,  utl,  6,  n et  35. 

3.  Poterat  , potuit.  Conf.  not. 
ad  I,  10,  a.  — Salva  f ab  amore 
scilicet;  incorrupta.  Nullo  senten- 
li;e  bono  Kuinoel  emcndatiooeui 


Francii  rccepit  et  MarkJandi  sola . 

5.  Minerva  pro  arte  ipsa  texto- 
ris,  ut  apud  Virgil.  iEn.  VIII,  409. 

•j.  Et  quamvis  numquam  visura 
speraret  , numquam  se  visurum. 
Graeca  locutio  est. — Facta  remansit 
anus , facta  anus  est.  Verbena  retna- 
nere  non  intelligo,  nisi  cum  Lach- 
manuo  statuitnas  cadem  signifies- 
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Nec  non  exanimem  amplcctens  Briseis  Achillen 

Candida  vesaua  verberat  ora  manu ; 10 

Ft  dominion  lavit  mcerens  captiva  cruentum , 
Adpositum  flavis  in  Siraocnta  vadis ; 

Foedavitque  comas,  et  tanti  corpus  Achilti 
Maximaque  in  parva  sustulit  ossa  manu; 

Quum  tibi  nec  Pcleus  aderat , nec  c&'rula  mater,  i5 
Scyria  nec  viduo  Dcidamia  toro. 

Tunc  igitur  veris  gaudebat  Gracia  natis; 


tionc  positum,  qua  siepius  in  au- 
clorc  nostro  venire  pro  esse  legitur 
(vide  modo  ad  1, 5, 3a)  ; scilicet,  ut 
in  hoc  hodicrnam  loquendi  ratio- 
nem  Italortira  sequamur,  qui  sua  ri- 
manere  et  venire  non  aliter  ac  sub- 
stantivum  verbum  participiis  con- 
juncla  solcnt  adstruere.  Ecquid 
inirum?  an  non  multa  debet  sermo 
recens Italus veteri  Romano? an  non 
inter  utrumque  sub  variis  formis  co- 
gnationem  intimam  agnosciinus? 

9.  Exanimem  amplectens.  Exa- 
nimum  primus  dedit  Broukhusius. 
Omnes  antea  exanimem.  Regulain, 
unde  probeinus  altcrutrum  inagis, 
post  Lachmannum  dicctnus  seva 
nostro  esse  nullam. 

10.  Verberat , pneterito  sequentc 
lavit ; conf.  not.  ad  I,  10,  2. 

12.  In  Simoenta.  Construction 
nein  banc  verborum  facio  : « Et 
dominum  lavit  ndposiium  in  Si- 
inoenta  flavis  vadis.  » In  Sirnoen- 
ta  , Simoenta  versus , ad  undam.  In 
autem  pro  «</,  quum  jam  Adposi- 
tum orationi  insertum  csset.  Si- 
moenta Jlavis  vadis  ablativus  nolis- 
siinus  est,  repetitus  mox  versu  16. 
Kpithcton  Jlavus  passim  dc  fluvia- 
libus  aquis  usurpant. 

1 3.  Foedavitque  comas.  Comas 
interpretari  licet  vcl  pulvcrc  con- 


spersas  , vel  teefas  , quas  daret 
rnortuo.  Priorcm  usum  Virgilius, 
iEneid.  X , 8{4,  XII,  61 1 , allerum 
Propertius  niemorat , I,  17,  21. 
— Achilli ; secundus  casus  ; vide 
passim  ad  Virgilium  notata.  Ilanc 
form  am  Achilli , quam  liber  Nea- 
politanus  et  alii  , fortassc  etiam 
Groninganus  , agnoscunt , Lach- 
manno  auctore  pra-tuliinus  vulgari 
Achillei , scribcndi  ratio  ut  nobis 
una  constet,  Ulixi  itidem  reponen- 
tes  in  superiorc  elegia  6,  a3,  ite- 
nnnque  Achilli  IV,  II,  39.  — 
Maximaque , etc.  Interprets  Ovi- 
dius  , Metam.  XII,  61 5:  • Jam  ci- 
nis  est,  et  de  tain  magno  restat 
Acbillc  Nescio  quid  , parvam  quod 
non  bene  com  pleat  urnam.  » 

1 5.  Quum  tibi , etc.  Convcrtit  ad 
Acbillcm  verba.  Familiaris  ha?c 
Propertio  forma  oraliouis  est  : ut 

II,  24,  43—46;  H,  26,  35-4o; 

III,  1 3,  35 — 4a  > «onf-  aii  P°- 

steriorem  bunc  versuin  notata.  — 
Carula  mater , marina  Thetis.  — 
Dcidamia  viduo  toro  , Dcidamia 
coujux  a te  relicta  , Lycomcdis  , 
quern  habuit  Scyros  regem  , Hlia  , 
Pyrrhi  mater. 

17.  Veris  natis.  Noli  veros  natos, 
legitime  procrcatos  lilios,  acciperc; 
nihil  euirn  ad  rem  libeii ; sed  di- 
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Tunc  ctiam  felix  inter  et  arina  pudor. 

At  tu  non  una  potuisti  nocte  vacare  , 

Iiupia,  non  unum  sola  uianerc  diem.  ™ 

Quin  etiam  multo  duxistis  pocula  risu  ; 

Forsitan  et  de  me  verba  fuere  mala. 

Hie  etiam  petitur,  qui  te  prius  ipse  reliquit. 

Di  faciant , isto  capta  fruare  viro  ! 

Ilacc  milii  vota  tuam  propter  suscepta  salutcm , a5 
Quum  capite  hoc  Stygiae  jam  poterentur  aquae, 

Et  lectum  flentes  circumstareraus  amici. 

Hie  ubi  turn,  proh  di ! perfida , quisve  fuit? 

Quid,  si  longinquos  retinerer  miles  ad  Indos , 

Aut  mea  si  staret  navis  in  Oceano?  3o 

Sed  vobis  facile  est  verba  et  componere  fraudes  : 

Hoc  unum  didicit  femina  semper  opus. 


gnas  natas  patria , quas  vere  suas 
Gracia  diccrc  potuit. 

19.  Una  nocte  vacare , per  no- 
Clcm  tinam  sine  amore  esse.  Vaca- 
te, nt  1,  i3,  a.  Vide  et  ad  I,  9, 
ay,  ubi  dc  adjectivo  vacuus. 

a 1.  Duxistis  pocula,  tu  Cynthia 
cum  isto.  Sic  Neapolitans  liber  et 
alius,  duxistis,  quod  esse  vulgari 
scriptura  duxisti  elegantius  Lach- 
mannus  monet,  Heusingcri  citans 
dicta  in  praefat.  ad  Cicer.  de  Offic. 
pap.  47-  — Mala  de  me  verba  , ver- 
ba inter  mensam  de  me  injuriosa. 

a5.  Iltec  mihi  vota,  etc.  Vulnus 
et  hie  inflictuin  carmini.  Scnsuin 
Kuinoel  restituit  scribendo : « Qua 
mibi  vota  tuam  propter  suscepta 
salutem. ..!  * Klegantrr  et  nitide, 
sed  veri  spccicm  quicrimus.  Hoc  no- 
mine praferenda  Lacbmanni  con- 
jeetura  fuerit : • Et  mihi  vota  tuam 
propter  suscepta  salutcm...!  » Tu 


alios  petis : et  ego  olim  vota  pro 
salute  tua  suscepi ! ( Orat  Proper- 
tius Joveni,  ut  aegrotanti  velil  ad- 
esse  Cynthia*,  hoc  libro  II,  28.)  — 
Poterer  pro  potirer  non  rara  scri- 
ptoribus  forma.  Cf.  Ovid.  Metam. 
XIV,  641  ; Valcr.  Flacc.  VII,  54- 

28.  Quisve  fuit?  aut  quis  ade- 
rat , nisi  ego  ? Certus  sensus  et 
bonus , nc  dubita , etsi  Burman- 
nus  ineptum  judicat,  pueriliter 
objectans  priecedentem  versum  : 
« Et  lcctum  flentes  lircumstaremus 
amici.  » 

29.  Quid,  si  longinquos,  etc.  at 
tu,  vota  ubinam  sunt,  qua?  pro  me 
faceres  , si  forlassc  longinqua  belli 
marisve  pcricula  subirem  ? Sed  vo- 
bis , perfldte , fallacia  numquam 
verba  desunt,  etc.  — Staret  navis. 
Stare  pro  esse,  ut  I,  iy,  20;  III, 
19,  20;  III,  22 , 22.  — Componere , 
aptarc,  disponere. 
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Non  sic  incerto  inutantur  flamine  Syrtes , 

Nec  folia  liiberno  tam  trcmefacta  Noto , 

Qtiam  cito  feininca  non  constat  fcedus  in  ira , 35 

Sive  ea  causa  gravis,  sive  ea  causa  levis. 

Nunc,  quoniam  ista  tibi  placuit  sententia,  cedam. 

Tela,  precor,  pueri,  promite  acuta  magis; 

Figite  certantes,  atque  hanc  mihi  solvite  vitam. 

Sanguis  erit  vobis  maxima  palma  meus.  40 


Sidera  sunt  testes , et  matutina  pruina  , 

Et  furtim  miscro  janua  aperta  mihi : 

Te  nihil  in  vita  nobis  acceptius  umquam; 

Nunc  quoque  eris , quamvis  sis  inimica  mihi ; 

Nec  domina  ulla  meo  ponet  vestigia  lecto  : 45 

■ Solus  ero,  quoniam  non  licet  esse  tuum. 

Atque  utinarn,  si  forte  pios  cduximus  annos, 


33.  Syrtes ; vada  arcnosa  duo , 
majus  c(  minus,  ad  Africam,  peri* 
cplosissima  hahila  navihus,  de  qui- 
bus  vide  Sallust.  Jugurlli.  78. 

35.  Quam  cito  feminea , etc. 
quam  cito  frangit  mulier  omne  fcc- 
dus  in  ira  sua.  — Sive  ea , etc. 
causa  qiueciimquc  datur,  ilia  vel 
hac,  ant  gravis  ant  levis. 

38.  Pueri , Cupidities.  Vide  ad 
I,  G,  a3.  Servos  Kuinoel  de  Bur- 
manni  sensu  accipit : set!  apud  Bur* 
mannum  quidem  , pa  rare  mortem 
Propertio  non  niinis  ineptc  servi 
jussi  poierant ; tequebatur  enim  ex 
ea  , quain  diximus,  elegiarum  con- 
fusionc  : Sic  igitur  prim  a,  etc.  (cl. 

8,  .7). 

4o.  Palma , gloria,  victoria  : III, 

9,  17  ; IV,  io,5. 

4 1 ■ Sidera  sunt  testes , etc.  C011- 
cepti  in  novam  sententiain  versus, 
quos  fuissc  partem  altcrius  carmi- 


nis  opinabimur.  — Et  furtim  mi- 
sero,  etc.  Kuinoel  adnolat : ■ Intel- 
ligi  debet  janua  Piopertii  domesti- 
ca  clam  rescrata  (domu*  niatern®, 
coll.  1 , 11,  a 1 , ut  Vulpius  putat ), 
non  Cynthia.' ; natn  loquitur  de  suo 
amore  in  Cynlhiam,  non  de  amorc 
quo  ipsum  Cynthia  ainplcxa  csset, 
quod  ostendcret  janua  Cynthiae 
aperta.  » In  hi*  quod  nrgutisc  est, 
non  satagimug  refellere.  Cynthia* 
domum  Propertius,  non  suam,  cla- 
rissiinis  verbis  indical : Sidera,  in* 
quit , am  oris  mei  sunt  testes,  et  ja- 
nua ilia  tua,  quae  furtim  aperta  mihi 
vigiliag  toties  vidit  et  labores  meos. 

46.  Quoniam  non  licet  esse  tuum. 
ReCte  Codices  non  esse  tuum.  Ilcin- 
sius,  ut  aliquid  mutarct,  non  esse 
tuo  reposuit.  Dictum  hoc , Mihi 
non  licet  esse  tuo , ut  vere  placuit 
Propertio  scribere  eleg.  6,  26. 

47.  Educere  annos , ut  educere 
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PROPERTI I LIB.  II. 
IIIc  vir  in  medio  fiat  amorc  lapis ! 


Non  ob  regna  iuagis  diris  ceciderc  sub  armis 

Thebani  media  non  sine  rnatre  duces ; 5o 

Qnain,  inihi  si  media  liceat  pugnare  puclla, 

Mortem  ego  non  fugiarn  rnorte  subire  tua. 


noctem  Statius  , Thebaid.  II , 74 , 
hoc  est , ducerc. — In  medio  amo- 
re  Jiat  lapis,  frigidus  et  immotus 
anque  ac  lapis  hicreat.  Narrat  Ovi- 
dius  contigisse  ipsi  sibi  hoc  infor- 
tunium, Amorr.  Ill,  7. 

4g.  Non  ob  regna , etc.  Fragmcn- 
1 11  in  uliud,  quod  superioribus  con- 
nectcrc  frustra  tentabimus.  Pejus 
eric,  si  versicuios  istos  ponituus 


elegise  sequentis  exordium.  — Non 
ininore  auimo  quam  sese  Thebani 
fratres  ob  reguum  interfecerunt  (vi- 
de  1 , 7 , a ) , sibi  cum  rivali  de  pucl- 
la  5ua  quicsitam  iri  armis  mortem 
adhrmat.  — Media  non  sine  matre ; 
intcrcedente  miseris  notis  Jocasta, 
qua*  tnmiinpi.ini  illoruni  ratlein  ne- 
gavit  superslea  ferre.  — Marie  ina  ; 
rivalein  ilium  suum  provocuus. 


IMITATIONES  GALLIG/R. 

1.  Isle  quod  est,  etc.  De  puelloc  sine  a more  insfabili  Bliitik,  Amours, 
II , eldg.  6,  cujus  ad  rivalcm  verba  sunt: 

To  ris,  dans  la  barbare  ivressc  , 

De*  maux  qu’endure  uion  amour  : 

Objct  des  caprices  dun  jour, 

Triomphe,  insultc  a ma  detresse  ; 

Triompbe , crois-inoi ; le  inn*  press? ; 

1 main  ta  crcdule  lendresse 
iieraira  peut-eirc  a son  lour. 

3i.  Scd  voids  facile  est , etc.  La  Fontaine,  Contes,  les  Quiproquo  : 

femmes  savenl  mentir; 

La  moins  habile  en  ronuaii  la  science. 

33.  Non  sic  incerto,  etc.  Bertih  , Amours  , II , dUgic  6 : 

T11  nc  conuais  pas  let  difdains 
De  cetce  nmantr  iiuperieuse  , 

Kt  »a  Cole  re  impcium*?, 

Et  ses  caprices  inhumaius. 

La  paiUe  errante  et  paswjjtrc, 

Qui  dans  I’air  tourne  cn  s’clevanl ; 

La  luinc  Sparse  au  gre  du  vent , 
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La  fetiille  du  tremble  mouvant , 

Est  moins  inconstante  et  legcre,  ric. 

Addc  Malherbe,  lib.  II , Stances , Aux  ombres  de  Damon  : 

La  femme  est  une  mer  aui  naufrages  fatale  ; 

Hien  nc  pent  aplanir  son  humeur  inegale  ; 

Ses  flammes  d’aujourd'lmi  scront  glares  demain  : 

Et  s’il  s’en  rencontre  une  & qui  ocla  n’avicnne, 

Fais  compte,  cher  esprit , qu’ellc  a , roumie  la  tienne , 
Quelquc  chose  de  plus  qu’humain. 

4*.  Sidera  sunt  testes,  etc.  Parry,  lib.  Ill,  les  Sermens : 

Oni , j’en  atteslc  la  nuit  sombre. 

Confidante  de  nos  plaitirs , 

Et  qui  verra  toujours  son  ombre 
Disparuitre  avail t ines  desirs  ; 

J’atteste  IVtoile  amoureuse 
Qui , pour  voler  au  rendc*-vou< , 

Me  prite  sa  cl.irte  douieuse ; 

Je  prends  & temoin  ccs  verroux 
Qui  souvent  riveillaient  ta  mire, 

Et  cette  parnre  etrangirc 
Qui  trompc  les  regards  jaloux  ; 

F.n fin  , j’en  jure  jwr  toi-nieme  , 

Jc  veux  dire  par  tous  mes  dieux  : 

T'aimer  est  le  bonheur  supreme , 

II  n'en  est  point  d'aulrc  h mes  yeux. 

Bertir,  Amours,  II,  4Mgie  to: 

Songc  du  moins  am  maux  que  j’ai  soufierts 
Pour  rctenir  ta  votage  tendresse. 

Tu  le  sais  bicn  ; ton  esclavc  amoureux 
N'a  redoute  ni  les  vents,  ni  la  pluie, 

Ni  le  soleil , ni  le  froid  riguurcux, 

Ni  les  torrens  roulant  dcs  rocs  affreux , 

Ni  Jupiter  sous  un  ciel  rn  furie. 

44-  ATunc  quotjue  cris , etc.  Idem  Bertir,  ibidem  , I , eUgie  7 : 
Ne  craius  pas  qua  mes  cotes 
Une  autre  affaUse  ta  couche  , 

Ni  que  roa  coupahle  bouchc 
Caresse  d’autres  bcautls. 

Tu  me  plais  seule  , o mon  ame ! 

Oui , fen  attrste  les  dieux, 

Ce  Paris  v si  glorieux, 

Apr***  toi  n’a  plus  de  femme 
Qui  puissc  tenter  ma  flamme, 

Et  qui  suit  belle  a mes  yeux. 

Et  libro  II , eUgie  3 : 

Pat  donne , pardonne , Eucharis ; 

N’en  crois  pas  mes  dedains , n’en  erois  pas  ma  colire : 

Nolle  autre  nemrera  dans  mon  lit  solitaire , 

Nulle  autre  nc  vivra  dans  roes  derniers  Merits. 
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AD  AUGUSTUM. 


iicmiTo. 

Amorum  tenuem  lyram  ponit  Propertius , et  majoris  argu- 
menti  res  dicendas  adgrediens , Orient!  immineutem  Au- 
gustum,  occupata  jam  Arabia,  eelebrat.  Jejunas  quidem  et 
ineonditas  esse  laudes  suas,  sed  deficere  sibi  ad  tam  magna 
ingenium. 


Sed  tempus  lustrare  aliis  Helicona  choreis , 

Et  campum  lkemonio  jam  dare  tempus  equo. 
Jam  libet  et  fortes  meinorare  ad  prselia  turmas , 
Et  Romana  mei  dicere  castra  ducis. 


i.  Sed  tempus,  etc.  Orditur  ab 
isto  carmine  Lacbmannus  tkrtiim 
lirri'm  , pro  quatuor , ut  vulgo  fit, 
partibus  Propertio  quinque  adsi- 
gnans.  Dispnsitio  lure  voluininis 
nova  arguments  quibus  ex  ipso 
poeta  deductis  firmari  possit,  sub- 
jecta  ostendtint  notata  ad  Vitam 
Propertii  Chronolog.  pag.  i5  sq. 
Initium  autem  carminis  hujus  de- 
cimi  ronsidcranlibu*  patebit  qn.T- 
dam  ante  dicta  periissc.  Adversan- 
di  enim  particula  Sed  ut  habeat 
locum , necessaria  alia  proxima 
sunt,  quibus  respondeat.  Aliter  ju- 
dicantcm  Vulpium  ratio  refellit  cu- 
juscumque  sermonis.  In  vett.  editis 
libris  Jam  tempus  legitur,  ex  emen- 


dationc  baud  dubic.  — Aliis  cho- 
rds, Musa  nova  comite.  — Hit  mo • 
nio  equo.  Thessalus  equus  , vcl  si 
fortissimos  Tbessalia  genuerit,  au- 
d aria  m ingenii  majorem  fignrate 
significans  non  satis  intelligitur. 
Probabili  conjcctura  Heinsius  Ao - 
nin  equo  reponebat. 

3.  Turmas  fortes  ad  prcclia.  Strtt- 
ctura  pra*positionis  ad  familiaris 
Propertio.  Ita  sapiens  (terra)  ad 
verum  iegiinus  II,  i3,  4 - > venales 
(arnica*)  ad  munus  II,  16,  at  ; cte - 
cus  ad formosas  II,  aa, ao;  sobnus 
ad  lites  IV,  a,  39 ; irrita  (tela)  ad 
feras  IV , 9,  4^*  — Afei.  Vide  not. 
ad  cleg.  1 , a5.  — Dux,  de  regnan- 
te  principe,  ut  II,  16,  ao. 
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Quod  si  deficiant  vires , audacia  certe  5 

Laus  erit : in  magnis  et  voluisse  sat  est. 

/Etas  prima  canat  Veneres , extrema  tumultus : 

Bella  canam , quando  scripts  puella  mca  est. 

Nunc  volo  subducto  gravior  procedere  vultu; 

Nunc  aliam  citharam  me  mca  Musa  docet.  iu 

Surge,  anime , ex  humili ; jam , carmina,  sumite  vires. 

Pierides,  magni  nunc  erit  oris  opus. 

Jam  negat  Euphrates  equitem  post  terga  tueri 
Parthorum,  et  Crassos  se  tenuisse  dolet : 

I ndia  quin , Auguste , tuo  dat  colla  triumpho , ■ 5 

Et  domus  intaciae  te  tremit  Arabise ; 

Et  si  qua  extremis  tellus  se  subtrahit  oris , 

Sentiat  ilia  tuas  post  modo  capta  nianus. 


7.  Tumultus  pro  bello,  ui  11 , i , 
39 ; II,  27,  7 ; III , 1 5,  I . — Quan- 
go. Frustra  quandoquidem  volunt 
esse.  Bella,  inquit,  celcbrabo  nunc, 
ubi  script  a ante  puella  men  est. 

9.  Subductus  vultus , austerus,  ri- 
gidus,  qui  poetarn  notet  versanlem 
epica.  Adductum  dicit  Tiberii  vul- 
tum  Suetonius , Tib.  68  ; obductam 
frontem  Juvenalis,  sat.  IX,  2. 

11.  Surge,  anime , etc.  Anime  et 
carmina  pro  anima  et  carmine , 
quod  alterum  in  scriptis  omnibus 
est,alterum  in  plerisque,  Burman- 
nus  egregie  correxit , mutata  insu- 
per,  ut  babes  nunc,  quae  prius  erat 
distiuctio  posita  : Surge , anima , 
ex  humili  jam  carmine  : sumite  vi- 
res, Pierides. 

1 3.  Jam  negat , etc.  Adulationis 
poetic®  raera  figmenta  hxc.  Par- 
thos  et  Orientem  subactum  canit , 
ubi  solummodo  exercitus  in  Ara- 
bian! jEIio  Gallo  duce  missus  erat, 
nec  nisi  infeliciter  exitu  rei  cessu- 


ro.  Vide  Propertii  Vitam  Clironol. 
sub  ann.  730.  — Negat  Euphrates 
equitem  Parthorum  post  terga  tue- 
ri. Qua»sito  et  obscuro  sensu  con- 
ceptum  hoc,  ut  alia  sunt  innumera 
Propertii.  Negat,  inquit,  Euphra- 
tes bellare  jam  audere  Paritios ; 
quorum  simulatam  fugam  et  retro- 
verso  vultu  missa  tela  meministi. 
Vide  III,  9,  54.  — Tenuisse  pro 
tenere  positum ; vide  ad  I,  10,  2. 
Tenerc  se  dolet  Euphrates  occisos 
Crassos.  Cladem  illam  Crassi  tam 
acerbam  Romanis  tamque  diu  plo- 
ratara  Ovidius  uno  disticho  fideliter 
expressam  complebtitur,  Fast.  VI, 
465  : « Crassus  ad  Euphraten  aqui- 
las,  natumque,  suosque,  Perdidit, 
et  leto  est  ultimus  ipse  datus.  » 

16.  Domus  Arabics.  Vide  ad  I, 
6,4*  *■“  Intacta  , libera  adhuc  et 
Integra  rnanens. 

18.  Sentiat.  Hanc  scripturam  vi- 
dentur  libri  omnes  agnoscere,  cum 
Lachmannoque  reponimus  pro 

‘ 1 3 


1 94  PROPERTII  LIB.  II. 

Haec  ego  castra  sequar  : vates  tua  castra  canendo 
Magnus  ero : servent  hunc  mihi  feta  diem ! io 

Ut  caput  in  magnis  ubi  non  est  tangere  signis, 

Ponitur  hie  imos  ante  corona  pedes ; 

Sic  nos  nunc , inopes  laudis  conscendere  carmen , 
Pauperibus  sacris  vilia  tura  ‘damns. 

Nondum  etiam  Ascraeos  norunt  mea  carmina  fontes,  aS 
Sed  modo  Permessi  flumine  lavit  Amor. 


vulgari  Sentiet.  Neque  enim  mi- 
nus recte  Effi.ee  ut  sentiat  dicere 
Propertius  potuit. 

1 9.  Hcec  ego  castra  sequar.  Sequi , 
dicere,  celebrare,  ut  prosequi  III, 

9,53. 

at.  Ut  caput , etc.  quemadmo- 
dum  ubi  in  magnis  statuis  caput 
ipsum  dei  adtingerc  non  est  ( non 
datur)  manu,  ponitur  hie  (turn) 
ad  imos  pedes  corona;  sic  nos 
nunc,  etc. 

a3.  Inopes  conscendere ; ope  de- 
stituli  ad  conscendendum,  qua?  nos 
evehat.  Laudis  carmen  intellige, 
quod  proprium  iaudi  carmen  est. 
Sic  lyrae  carmen  vidimus  positum 
pro  carmine,  quod  lyra  facit,  eleg. 
1,9.  Ilia  eadem  elegia,  vs.  28, 
bella  fugee  dicit  bellum,  quod  ver- 
satur  in  fuga  ; tela  fug  a:  (Partho- 
rum)  III,  9,  54  , tela  siguificans, 
qua:  Parthus  mittit  fugiens.  Con- 
scendere autem  hie  de  carmine  non 
magis  videjjitur  mirura  , quam  per- 


cutere  in  cleg,  modo  dicta  1,9. 
Notata  ea  si  parum  illustrant  et 
adversus  criticos  tuentur  Propertii 
versum , Huschkium  adi  in  Analect. 
Crit.  pag.  1 58  sqq.  — Sacris.  Poe- 
tam  scimus  diri  sacra  facere  quum 
canit,  vcl  ex  IV,  6.  Orgia  videbi- 
mus  eodem  sensu  posita  III,  1 , 4* 
2 5.  A scree  os  fontes  ; Aganip- 
pen  fontem , qui  fluminis  poeti- 
ci  ipsum  caput.  Servius  ad  Vir- 
gilii  eclog.  X,  12  : « Callimachus 
Aganippen  fontem  esse  dicit  Per- 
messi fluminis.  ■ De  fonte  igitur 
majores  poetas  haurire  fingit  Pro- 
pertius , minores  de  flumine.  Sed 
raro  non  inobservata  scriptoribus 
differentia  ista  est.  Ab  Ascra  au- 
tem, parvo  ad  Heliconem  oppido, 
nuncupavit  aquas  illas  poeta.  — 
Lavit.  Non  repugnat  lingua  nostra 
tali  audacise.  Marie- Joseph.  Che- 
wier , Discours  sur  la  calomnie : 
■ Ducis  tremper  de  pleurs  son  vers 
tragique  et  sombre.  • 


IMITATIONES  GALLICjE. 

I.  Sed  tempuSy  etc.  Bertiw,  Amours , III,  dUgie  demitre , non,  ut 
Noster,  alicujus  August!  facta  celebraturus,  sed  patriae  imminentc  bello 
ipsum  se  ad  arma  parans: 

Cesi  assez  d’une  faihlc  lyre 
Tircr  de  timidcs  accords ; 
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C*est  asset  du  dieu  qui  m'inspire 
Dans  de  fri voles  jeux  dissiper  les  tresors. 

Renlrex  sous  vos  riant*  ombrages  , 

Doux  enfans  de  la  paix , voluptueux  Amours  ; 

Cachcx-vou*  ; la  Discorde  a trouble  nos  rivages, 

Le  soldat  jusqu’aux  cieux  pousse  des  cris  sauvagcs, 

Et  j’emends  battre  let  tambours. 

4. 

Lcvoqs-qous,  il  est  terns , qu’on  apportc  rues  armes ; 

D’un  large  boucltcr  charges  non  faible  bras. 

Oui,  j’abjure , o Vdnus , tes  home  uses  alannes ; 

Amour,  perfide  Amour,  je  renonce  A tes  charmcs  ; 

Cen  est  fait,  l’homteur  parle,  et  je  vole  aux  combats. 

5.  Quod  si  deficiant  vires , etc.  La  Fostairb,  in  eputola  prsernissa 
Fabulis  (A  monseigneur  le  Dauphin ) : 

Et  si  de  t’agr^er  je  n'euporte  le  prix , 

J’aurai  du  moius  l'honneur  de  Favoir  entrepris. 

7.  JEtas  prima  canat  Veneres.  Parry,  lib.  IV,  epilogue : 

II  n'est  qu’un  terns  pour  les  douces  folies , 

11  n’est  qu’un  terns  pour  les  aimables  vers. 

Voltaire,  Epitres,  LXXXVI1I , juvenilem  setatem  et  maturate  not  at : 

Dieu  fit  la  douce  illusion 

Pour  let  heureux  foux  du  bel  age , 

Pour  les  vieux  foux  Fambition , 

°*  Et  la  retraite  pour  le  sage. 

17.  Et  si  qua  extremis  tellus , etc.  Conf.  Voltaire,  Epitres , VIII  (a 
M.  le  prince  Eugene , sub  ann.  1716)5 

Poursuivet ; des  Musulmans 
Romper  bientot  la  barri&re, 

Faites  mordre  la  poussiAre 
Aux  ctrconci*  insolent ; 

Et  plein  dune  ardeur  guerri&re , 

Foulant  aux  pieds  les  turbans, 

Acbevex  cette  carriire 
Au  serail  des  Ottomans. 


i3. 
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Scribant  de  te  alii  vel  sis  ignota,  licebit: 

Laudet,  qui  sterili  scmina  ponit  faumo. 

Omnia , crede  mihi , secum  uno  muncra  lecto 
Auferet  extremi  funeris  atra  dies ; 

Et  tua  transibit  contemnens  ossa  viator , 5 

Nee  dicet , Cinis  hie  docta  puella  fuit. 


i . Seriban l , etc.  Disticha  tria , 
qua*  non , ut  scripti  Codices  indi- 
cant, pro  carmine  accipiemus , sed 
magis  ex  ipsa  re  sentimns  esse 
partem  reliquam  solummodo  car- 
minis.  — Licebit , per  me  licet, 
hoc  aut  illud  non  magis  euro.  — 
Semina  humo  sterili  ponere  figu- 
rata  locutio  est,  ex  Ovidio  etiarn 
citanda,  Heroidd.  V,  1 15.  Cf.  Juve- 
nal. sat.  VII , 48  sq.  Habemus  et 


nos  itidem  Galli  earn : Semer  dans  le 
sable,  Semer  dans  une  terre  ingrate. 

3.  Lectus ; funebris  ille,  impo- 
nendus rogo. 

6.  Nec  dicet , etc.  quippe  ubi 
laudes  de  te  ist*  supererunt  null®. 
— Docta.  Epitheton  Cynthi®,  ut 

I,  7,  11,  II,  i3,  11.  Memoravit 
cjus  artes  Propertius  I , a , 27 — 28 ; 

II,  I,  9 — 10;  inprimis  II,  3, 

17 — 22. 
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DE  AMORE. 


1RODMIHTHM. 

Cupidinis  fictam  imaginem  explicat : qua  re  puer  pingatur , 
alas  acceperit,  pharetram  gerat,  sagittis  armatae  sint  niauus. 
De  telis  quidein  (experientia  se  cdoctum  loqui)  recta  esse  om- 
nia : sed  amisisse  videri  parvum  deum  pennas , quern  frustra 
pectore  suo  conetur  evolantem  pellere.  Quid  tibi  jucundum, 
o puer,  extenuati  amantis  habitare  ossibus?  Alios  trajice  telis 
tuis ; pax  mihi  detur  et  vita ; tibi  poeta  tuus  maneaL 


Quicumqce  ille  fliit,  puerum  qui  pinxit  Amorem , 
Nonne  putas  miras  hunc  habuisse  mantis  ? 

Hie  primum  vidit  sine  sensu  vivere  amantes , 

Et  levibus  curis  magna  perire  bona. 

Idem  non  frustra  ventosas  addidit  alas , 5 

Fecit  et  lutmano  corde  volare  deum : 

Scilicet  alterna  quoniam  jactamur  in  unda , 

Nostraque  non  ullis  permanet  aura  locis. 

Et  merito  hamatis  manus  est  armata  sagittis, 

Et  pliaretra  ex  bumero  Gnosia  utroque  jacet : to 


а.  Miras  manus , mire  artifices. 

4-  Et  levibus  curis , propter  nu- 

gas,  in  curandis  quae  nugre  sunt, 
roagna  sa*pe  hominum  intcrirebo- 
na.  Amantes  igitur  quum  et  sensu 
carcant  , et  meris  ineptiis  tam 
anxie  vacent , sub  imagine  pueri 
docte  represent atus  Amor  est. 

б.  Fecit  et  humano  corde  volare 
deum,  id  est,  cor  humannm  tri- 


buit,  quocura  volaret  deus;  divi- 
nam  huinanamque  naturam  in 
puero  miscuit.  Vide  Huschkium 
Anal.  Crit.  pag.  4o  sqq. 

7.  Alterna  in  unda;  hue  illuc 
per  undam,  deorsum  sursum.  — 
Aura . Vide  ad  eleg.  5,4- 

io.  Gnosia , Cretica  : vide  ad  I , 
3,a.  Excelluerunt  in  sagittis  mit- 
tendis  Crctenses.  — Ex  utroque 


i98  PROPERTII  LIB.  II. 

Ante  ferit  quoniam , tuti  quam  cernimus  hostem, 

Nec  quisquam  ex  illo  vulnere  sanus  abit. 

In  me  tela  manent,  manet  et  puerilis  imago  : 

Sed  certe  pennas  perdidit  ille  suas  ; 

Evolat  heu  ! nostro  quoniam  de  pectore  nusquam , i5 
Adsiduusque  meo  sanguine  beila  gerit. 

Quid  tibi  jucundum  siccis  habitare  medullis  ? 

Si  pudor  est , alio  trajice  tela  tua. 

Intactos  isto  satius  tentare  veneno : 

Non  ego , sed  tenuis  vapulat  umbra  mea ; ao 

Quam  si  perdideris , quis  erit,  qui  talia  cantet, 

Iiaec  mea  Musa  levis  gloria  magna  tua  est , 

Qui  caput  et  digitos  et  lumina  nigra  puellae 
Et  canat,  ut  soleant  molliter  ire  pedes? 


humero  pendens  pharetra  jacet , 
pharetra  sila  pendens  est ; jacere 
de  positu , non  nliter  ac  1 , 1 1 , a. 

i3.  Manet  et  puerilis  imago; 
liaeret  et  animo  mihi  inculcatus 
puer,  totain  ipsam  in  me  comple- 
ctor  impressam  imaginem  dei.  Vide 
modo  citatum  Huschkium,  pag.  60. 

ao.  Non  ego , etc.  Propertium, 
inquit,  caedis  non  hominem,  sed 
extenuatum  corpus  et  umbram 
hominis. 

a i.  Quam,  etc.  Interjectum  ora- 
tioni  minorem  versum  accipe  : 
■ Quam  si  perdideris,  quis  erit, 
qui  talia  cantet  (Haec  mea  Musa 
levis , gloria  magna  tua  est ) , Qui 


caput  et  digitos  et  lumina  nigra 
puelke  Et  canat , ut  soleant  molli- 
ter ire  pedes ?•  (Talia  de  te  mihi 
solita  quis  erit,  qui  cantet?  quis 
erit,  qui  pnellx  caput  ac  digitos 
luminaqueet  inccssum  canat?)  Qui 
et  canat  de  magis  ccrta  Codicum 
fide  Lachmann.  reposuit,  et  ele- 
gantiam  ita  addidil  sententiae.  Le- 
ctio antea  erat : « Quam  si  perdi- 
deris, quis  erit,  qui  talia  cantet? 
llsec  mea  Musa  levis  gloria  magna 
tua  est,  Quit  caput  et  digitos  et 
lumina  nigra  puclla*  Et  canit , ut 
soleant  molliter  ire  pedes.  » — 
Hanc  elegiam  confer  enm  Moschi 
primo  idyllio. 


IMITATIONES  GALLICS. 

i.  Quicumque  ille  fuit , etc.  Li  Moms  Hobdi*  , scriptor  non 
magni  nominis,  Eclogue  XVI i 

Vieni,  counais  anjourd'hui  le  dieu  qui  t's  dorapui ; 

Voi.  comine  ii  eet  tuiel  Tan  I'a  rcjirdscnlc. 
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Lorsque  j tail  amant , un  druidc  sincere 
Dc  lout  cel  apparcil  m'expliqua  le  myst&re : 

Enfant,  dc  la  raison  il  mcconnait  la  voix  ; 

No , la  sage  pudcur  lui  dictc  cn  vain  ses  lois  ; 

En  mille  egaremeus,  avcugle , it  nous  entraine ; 

Ses  filches , son  flambeau , l’arment  pour  notre  peine ; 

Et  sur  son  dos  cnfin  ce  plumage  ntouvant 
Nous  dit  que  sa  faveur  se  change  an  moindre  vent. 

Cum  primis  quatuor  versibus  confer  Parsy,  la  Jounvie  champdtre , qui 
postquam  amautem  varie  agitatum  repreesentavit : 

Amans,  amaus,  voila  votre  portrait ! 

Un  sort  malin  vous  promene  sans  cesse 
Des  plcurs  aux  ris , des  ris  k la  tristesse  ; 

Un  rien  vous  choqud , un  rien  vous  salisfait ; 

Un  rien  dltruit  ce  qu'un  rien  a fait  naltre  ; 

Tons  vos  plaisirs  sont  voisins  d'un  tourment ; 

Et  vos  tonrmens  sont  des  plaisirs  peut-£tre  : 

Ah  ! l'oo  dit  vrai , l’ Amour  n’est  qu'un  enfant. 

5.  Idem  non  frustra  ventosas  addidit  alas , etc.  Chaulieu  (tom.  I, 
piqj.  1 53),  in  carmine  C Apologie  de  Vinconstance , puerum  deum  adlo- 
qaitur : 

Un  arc , des  traits  et  des  ailes , 

Qu’on  t’a  donnds  sagement , 

Du  dieu  des  amours  nouvelles 
Soul  le  fatal  ornement. 

Qui,  voyant  cct  equipage, 

Ne  croira  facilej^ent 

Qu’il  ne  faut  pas  qu'on  s’engage 

D’aimer  eternellement  ? 

Conf.  Le  I! mjh , fiUgics,  III,  6 : 

Le  premier  qui  donna  des  ailes  & l’Amour 
Peignit  bicn  dc  ce  dieu  la  fatale  inconstance. 

Hr  las  ! quand  il  s’enfuit,  il  s'enfuit  sans  rclotir  : 

Ophite,  grace  Ji  toi , j’eu  ai  (’experience. 

1 1.  Nec  quisquam  ex  illo  vulnere  sanus  abit.  Voltaibe,  Poesies  md- 
lees , XI  ( Inscription  pour  une  statue  de  C Amour) : 

Qui  que  tu  sois , voici  ton  maitre  : 

11  Test , le  fut,  ou  le  doit  ctre. 

at.  Quam  si  perdideris , etc.  Le  Bnun , fcUgies , IV,  6,  ad  Venerem  : 

Quel  autre,  si  jc  meurs,  soupiranl  IVhfgie, 

Saura  pcindre  ta  gloire  aux  champs  de  la  I'hrygic  ; 

Mettrc  .i  tes  pied*  I'orgueil  dc  Junon,  de  Pallas, 

Et  dc  la  pomme  encore  honorcr  tc*  appas  ? 


ELEGIA  XIII. 

AD  CYNTHJAM. 


ARODMIRTUM. 

Poeta  ab  Amore  factus,  ut  Cynlhiam  canat,  favorem  ejus 
unicura  scriptis  suis  cxpetit , vulgi  confusam  voccm  ct  judicia 
nihil  curat.  — Funera  sua  committit  Cvnthiae  : tumuli  vanis 
honorihus  ut  abstineatur,  prteripit;  pompam  sibi  satis  esse, 
tjuos  Proserpina:  dona  feral,  libellos  ainorutn  suos.  Sequetur 
dolore  amcns  funebrcm  lectum  Cvntbia ; amantis  nomen  ite- 
rum  atque  iterum  clamabit ; urn*  manu  sua  inferet  cineres; 
atque  utinam  ilia,  quum  advenerit  dies,  eodem  scpulcro  amct 
quiescere  posita!  Sed  nil  quidquam  deprecatur  Propertius 
mortem  : ecquodnam  bonum  viverc?  quo  cilius  de  vita  tolli- 
mur,  tanto  plus  nobis  terumnarum  vitari. 


IV on  tot  Acb;rmeniis  armantur  Susa  sagittis, 

Spicula  quot  nostro  pectore  fixit  Amor. 

Hie  me  tam  graciles  vetuit  contemnere  Musas , 

Jussit  et  Ascraeum  sic  habitare  nemus  ; 

Non  ut  Pieriae  quercus  mea  verba  sequantur,  5 


l.  Susa , urbs  mogna  satisque 
noia  Pcrsarum.  — Achccmeniis , 
Persicis.  Achaemencs  rex  olim  Per- 
sartim  ditissimus,  a quo  dicta  stint 
Achxmcnidflc , qui  ad  usque  Da- 
rium  imperaverunt.  Areum  autem 
c*t  sagittas  propria  gciitibus  Orien- 
tis  arnia  esse,  ubique  legimus. 

3.  Tam  graciles  Musas ; tam  le- 
ves,  tenues,  qua*  Musa;  sunt  mea-. 


Lachmann.  ad  II,  ao,  7,  verba  mi- 
nus recte  jungit  tam  vetuit  con- 
temnere.  — Sic  ; ut  facio  , cum 
tenui  Musa.  — Ascramm  nemus , 
ad  Ileliconem  montem.  Vid^  eleg. 

10,  a5. 

5.  Non , etc.  non  ut  carminibus 
meis  Orpheus  alter  rapiam  silvas , 
sed  magis  , etc.  Picria:  quercus  pro 
Tbraciis.  Tbracke  pars  cst  Pieria  . 
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Aut  possim  Ismaria  ducere  valle  feras , 

Sed  magis  ut  nostro  stupefiat  Cynthia  versu. 

Tunc  ego  sim  Inachio  notior  arte  Lino. 

Non  ego  sum  formas  tan  turn  mirator  honest®, 

Nec  si  qua  illustres  femina  jactat  avos : 10 

Me  juvetin  gremio  doctae  legisse  puellae, 

Auribus  et  puris  scripta  probasse  mea. 

Hffic  ubi  contigerint,  populi  confusa  valeto 
Fabula ; nara  domina  judice  tutus  cro  : 

Quae  si  forte  bonas  ad  pacem  verterit  aures , i 5 

Possum  inimicitias  tunc  ego  ferre  Jovis. 


Quandocumque  igitur  nostros  mors  claudet  ocellos , 


rontermina  Macedonia?. — Ismaria 
valle;  in  valle,  per  vallero  Israa- 
riam.  Mons  ejusdem  Thracia?  Isma- 
rus  est,  lyra  cantuque  nobilitatus 
Orphci. 

8.  Linum  inter  vates  antiquissi- 
ma  fatna  celebrat.  Orphea  discipu- 
lum  habuit  et  Herculem,  Apolli- 
nis  filius.  — Inachius , Argivus  : 
cf.  I,  i3,3i. — Sim,  ero:  vide  III, 

3,  4« 

9.  Non  ego,  etc.  non  ego  sum, 
rui  forma  soiammodo  vel  genus 
admiralionem  moveat : me  juvet  in 
gremio,  etc.  Vocabulem  honestus 
ad  conditionem  referes  et  genus 
femina? ; tot  urn  vero  disticbon  ad 
ipsam  Cynthiam,  de  cujusavo  di- 
ximus  ad  I , I , I. 

1 1.  Me  juvet.  RcstituitLachman- 
nus  scripturam  hanc  Me  juvet , 
quam  libri  meliores  cum  caeteris 
plcrisquc  agnoscunt,  item  antiqui- 
tus  impressi,  pro  vulgari  Me juvat , 
mcliorem  ilium,  sequente  Htec  ubi 


contigerint , id  est,  quae  nondum 
contigerunt. 

l3.  Populi  confusa  fabula  ; ser- 
mones,  judicia  vulgi  hanc  ilia.  — 
Valerc  hie  mittentis  et  contemnen- 
tis  est  : Nihil  curare,  habere  de 
nihilo. 

17.  Quandocumque  igitur,  etc. 
Posteriora  ha?c , sensu  penitus  alio 
concepta , critici  dudum  intcllexe- 
runt  a prioribus  separanda  esse. 
Sed  ubi  facile  partes  duas  admitti- 
mu§,  vocabulum  igitur  an  recte 
possit  carmini  dare  exordium  , 
quaeremus.  Jacobsius  adfirmat,  in 
epistola  , qua?  Astii  Propertianis 
Observatt.  pnrmiltitur , pag.  l/j, 
adlatoque  Horatii  exemplo,  sat.  I, 
10,  I , « Nempe  incomposito  dixi 
pede  currere  versus  Lucili , * abru- 
ptam  hanc  formam  Propertio  vin- 
dicat.  Rationom  liceat  non  acci- 
pere.  Nempe  apud  Horatium  ele- 
ganler  ad  ea  pertinet,  quae  legimus 
initio  quarta?  satiric  posita  : voca- 
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Accipc , quae  serves , funeris  acta  mei. 

Kec  mea  tunc  longa  spatietur  imagine  pompa , 

Nec  tuba  sit  fati  vana  querela  mei ; ao 

Nec  mihi  turn  fulcro  stematur  lectus  eburno, 

Nec  sit  in  Attalico  mors  mea  nixa  toro. 

Desit  odoriferis  ordo  mihi  Iancibus  : at  sint 
Plebeii  parvse  funeris  exsequiae. 

Sat  mea  sat  magna  est  si  tres  sint  pompa  libelli , a5 
Quos  ego  Persephonae  maxima  dona  feram. 


bulum  hie  destitutum  connexu  igi- 
tur  otiosum  et  sine  sensu  est.  In 
simili  funeris  argumeuto  eadem 
plane  forma  Tibullus  utitur,  III, 
a,  9,  *Ergo  quum  tenuem  fuero 
mutatus  in  umbram,  etc.  * Sed  il- 
lic  vides  orationis  constructionem 
rectam  : Ergo , inquit,  adplican- 
dum  scilicet  iis,  qu*  precesserunt. 
Nullus  jam  dubito,  quin  ante  Pro- 
pertii  versum  aliqua  olim  exsti- 
terint  juncta.  — Mors.  Nox  in  iin- 
pressis  libris  legitur  de  correctione 
Heinsii.  Mors  agnoscuut  scripti 
omnes.  — Qua  serves , observes, 
funeris  mei  acta , mandate  de  fu- 
nere  meo. 

19.  Tunc.  Lachmannus  fum.  Vi- 
de ad  1 , 7 , a 1 . — Longa  imagine , 
longa  imaginum  serie,  de  quibus 
vide  I,  5,  24.  — tuba,  etc. 
nec  pnestet  inanem  qucrelam  tuba 
morli  me®.  Tub®  inter  instrument 
ta  pomp®  funebris  erant , funesta 
diet®  hoc  libro  II,  7,  12,  masta 
IV,  11,9. 

a 1.  Lectis  sive  lecticis  effereban- 
tur  couditione  majores  ; sandapila 
infimurn  vnlgus.  — Torus  Attain 
cut , magnificus,  a Pergami  rege 
dictus  Attain,  qui  primus  aurum 
tcxlis  insrruit.  Salis  antem  langui- 


de  in  hoc  disticho  res  et  vocabula 
jungit  Noster,  qu®  sunt  discrimi- 
nis  fere  nullius,  lectum  et  torum. 

a3.  Lances  odorifera ; nam  et 
spargere  rogum  odoribus  mos  fiiit. 
Kirchmann.  Fun.  Rom.  Ill,  5.  De 
locutione  hac , ordo  Iancibus  odo- 
riferis , vide  ad  I,  2,  a. — At  sint. 
Mutatio  levis  Heinsii , quam  jure 
Lachmannus  adoptat.  Adsint  in 
scriptis  et  impressis  exemplaribus 
est,  pr»cedente  Desit  incommode 
positum.  — Plebeii  funeris  parvte 
exseguia.  Traxit  ab  hoc  unus  e 
pictoribus  nostril  ( Tigneron)  ma- 
teriam  insignis  tabul®.  Feretrum 
ignobile  est,  lente  ad  sepulturatn 
incedcns , quod  supremus  heri  co- 
mes demisso  collo  canis  prosequi- 
tur solus.  Picturam  quis  non  re- 
cordetur  vulgo  dictam  nomine  le 
Convoi  du  pauvre? 

25.  Si  tres  sint  pompa  libelli. 
Lachmannum  vide  ad  Propertii  Vi- 
tarn  Chronol.  snpra  png.  i5  sq. — 
Persephona , II tpvtfdvr) , Proserpina 
est.  In  eodem  nomine  Gnrcara  for- 
mam  Propertius  tenuit  II,  28, 47 
et  48.  — Horatium  confer,  Carro. 
II,  20,  21 , qui  ventur®  sibi  glo- 
ri«  conscius  : « Absint  ioani  fu- 
ncre  nani® , Luctusquc  turpes  ct 
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Tu  vero  nudum  pectus  lacerata  sequeris , 

Nec  fueris  nomen  lassa  vocare  meum ; 

Osculaque  in  gelidis  pones  suprema  labellis , 

Quum  dabitur  Syrio  munere  plenus  onyx.  3o 

Deinde , ubi  subpositus  cinerem  me  fecerit  ardor, 
Accipiat  Manes  parvula  testa  meos  : 

Et  sit  in  exiguo  laurus  superaddita  busto , 

Quae  tegat  exstincti  funeris  umbra  locum : 

Et  duo  sint  versus , Qui  nunc  jacet  horrida  pulvis , 35 

Unius  hie  quondam  servus  amoris  erat. 

Nec  minus  haec  nostri  notescet  lama  sepulcri, 

Quam  fuerant  Phthii  busta  cruenta  viri. 

Tu  quoque  si  quando  venies  ad  feta , memento. 

Hoc  iter  ad  lapides  cana  veni  memores.  4° 


querimoniae ; Compesce  clamorem, 
ac  sepulcri  Mitte  supervacuos  ho- 
nores.  a 

27.  Sequeris  et  mox  versa  39  po- 
nes libri  meliores  exbibent.  Alte- 
ram Icctionem  sequare  et  ponas 
Burrnannus  Lachmannusque  refu- 
taverunt. 

30.  Onyx,  vas  ex  onyche,  ut 
HI,  10,  aa.  Plinius,  H.  N.  XXXVI, 
8 : • Hanc  (onychen)  aliqui  lapi- 
dem  alabastriten  vocant,  quern  ca- 
vant  ad  vasa  unguentaria , quoniam 
optime  servare  incorrupt;!  dici- 
tur.  » — Syrium  m unus , unguen- 
ta  , odores  ex  Syria. 

31.  Ardor , ignis,  rogo  subposi- 
tus. — Cum  Propcrtii  toto  hoc  Ti- 
bullurn  confer,  III,  a,  9 sqq.  in 
quibus  et  ipse  persolvenda  sibi 
justa  praecipit. 

38.  Quam  fuerant;  supple  nota 
ex  antecedente  notescet.  Fuerant 
autem  nofa,  pro  notnerunt,  ii>- 
notuerunt,  de  qua  variatione  tem- 


porum  diximus  ad  I , IO,  a.  — 
Phthius  vir , Achilles,  a Thessaliw 
tractu  Phthiotide.  Cruentavit  ejus 
busrum  ca*sa  Polyxena. 

39.  Tu  quoque , etc.  Recensere 
supersedimus  varia  , qute  parum 
feliciter  ad  hoc  viri  docti  egerunt, 
et  quali  inodo  sislit  Lachmannus 
distichon  , ut  accipiatur  , paucis 
verbis  suademus  : ■ Tu  quoque  si 
quando  venies  ad  fata , (memento), 
Hoc  iter  ad  lapides  cana  veni  me- 
mores. » To  quoque  ( Cynthia  ) 
quum  morieris,  illo  supremo  mor- 
tis itinere  ad  monumentum  no- 
strum te  conferre  ibidemque  coro- 
poni  memineris,  ut  mixtis  ossibus 
ossa  teram  (ita  loquitur  IV, 7 , 94). 
Hoc  iter  et  illam  viam  ssepius  di- 
cunt  pro  extrema  poetse,  ut  Pro- 
pertius III,  18,  aa,  «Estroala,  sed 
cunctis  ista  terenda  via  est.  » Re- 
ctum quoque  hoc,  venire  itere t ire 
iter.  Vide  Mnnckcrum  ad  Hygini 
fab.  38.  Lucretius , HI  * ic>43 , 


204  propertii  LIB.  II. 

Interea  cave  sis  nos  adspernata  sepultos  : 

Non  nihil  ad  verum  conscia  terra  sapit. 

Atque  utinam  primis  anirnam  me  ponere  cunis 
J ussisset  quaevis  de  tribus  una  soror ! 

Nam  quo  tam  dubiae  servetur  spiritus  horse?  45 

Nestoris  est  visus  post  tria  saecla  cinis. 

Cui  si  tam  longae  minuisset  fata  senectae 
Gallicus  Iliacis  miles  in  aggeribus , 

Non  ille  Antilochi  vidisset  corpus  human , 


• iterque  dedit  legionibus  ire  per 
altum.  » Redirt , projicisci , adscen- 
dereiter  apud  Nostrum,  II,  27,  16, 

III,  ai,  1,  IV,  10,  3;  et,  quod  nihil 
differ! , passim  ire  vias  aut  viam 
(conf.  I,  1,  18).  Mem  ores  autcui 
lapides , ut  egregic  Huschkius,  sunt 
qui  mernoriam  servant  mortui  in- 
scripto  nomine,  sensu  quo  memori 
sepulcro  nosci  Valcr.  Flaccushabet 

IV,  3i4,et  cana  est  capillis  albis, 
tctate  longa  exacta  vitae.  In  prior© 
versa  venire  ad  fata  nemo  non 
iutelligit  ad  falalem  (erminum,  ad 
mortem,  frequeoti  mortis  et  fa ti 
apud  auctores  confusioue  : vide 
raodo  eleg.  1 , 78. 

43.  Aon  nihil , etc.  non  nullam 
babet  rerum,  quae  hunt , conscien- 
tianj  tell  us.  Sap  ire , ut  IV,  6,  83. 
Ad  verum  sapiens  terra.  Vide  su- 
pra eleg.  to,  3. 

43.  Atque  utinam , etc.  Postreraa 
haec  turbati  carininis  fragmentum 
Jacobsio  visa  ( in  cpistola  ad  As- 
tium,  quam  supra  memoravimus), 
disjunct im  posita  Kuinoel  exhibet , 
mcliore  judicio  Lacbmannus  con* 
texta  prioribus  tuetur,  quum  nec 
sensu  neque  indole  differant.  — 
Tres  sororesy  Pares. 

45.  Nam  quOy  etc.  quo  enim 
hono  protrabimus  vitam  ? annos 


annis  cumulavit  Nestor;  qui  si  mi- 
nus vixisset,  Antilochi  nati  non 
vidisset  mortem.  Tam  dubiee  hone 
spiritus , tam  incerti  exirus  vita. 
Post  tria  scecla  cinis  visus  Nestoris 
est;  sxcula  tria  quum  implevisset, 
Nestor  obiit,  inter  vivos  ille  mansit 
tres  ■/tsivq.  Ilomerus  testis,  Iliad,  ot, 
a 4”  1 ubi  7*ycawscboliastes  observal 
fuisse  veleribus  annorum  triginta. 
Hoc  sensu  Noster  sivculum  dixit. 
Vide  Gierig.  ad  Ovid.  Mctam.  XII, 
188.  — Cui  si , etc.  Locus  varie 
corruptns  in  libris,  quorum  me- 
liores  Qui  vel  Quis  si  tam  long<e  et 
Quis  tam  longeevee  minuisset  exhi- 
bent.  Sustulit  feliciter  mendum 
Santenius  reponendo  : Cui  si  tam 
longce  minuisset , etc.  Scd  nec  sa- 
nus  minor  versus  est;  quis  cnim 
Gallicum  pro  Trojano  accipiat  di- 
ctum a Phrygise  fluvio  Gallo  ? Troi - 
cus  idem  Santenius,  Dardanus  le- 
git Burmannus,//mi  Lachmannus, 
quod  teneo  : • Cui  si  tam  longte  rai- 
nuisset  fata  scnectx  Ilius  Iliacis 
miles  in  aggeribus , Non  ille , etc. » 
Long  at  fata  sencctce , ut  I,  19,  17. 
Ilius , Iliacus  : III,  i3,  61 ; IV,  1 , 
53.  Broukhusii  lectionem  in  edi- 
tion© Burmanni  repetitam  non  mo- 
ror,  quam  ut  statim  rejicias,  satis 
erit  vel  leviter  inspicere.  — Hu~ 
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Dicerct  aut,  0 mors,  cur  mihi  sera  venis?  5o 

Tu  tauten  amisso  non  numquam  flebis  amico : 

Fas  est  praeteritos  semper  amare  viros. 

Testis , cui  niveum  quondam  percussit  Adonin 
Venantem  Idalio  vertice  durus  aper. 

* Illis  formosum  jacuisse  paludibus , illuc  * 55 

Diceris  effusa  tu,  Venus,  isse  coma. 

Sed  frustra  mutos  revocabis,  Cynthia , Manes : 

Nam  mea  quid  poterunt  ossa  minuta  loqui? 


enari.  Scriptura,  quam  libri  pleri- 
que  , certe  meliores  agnoscunt  , 
Antilochi  corpus  human.  Antilo- 
chi  corpus  humati,  ut  in  imprests 
omnibus  est , non  itidem  proprie 
dici  Lachmannus  inonuit.  Occisus 
Antilochus  est  a Memoone,  Aurorae 
filio.  — Cum  versibus  his  4$ — 5o 
conf.  Juvenal,  set.  X,  346 — 355. 

5i.  Tu  tamen , Cynthia  nempe. 

53.  Testis  , etc.  Scripti  Codd. 
nniversi : Testis , qui  nitteum  quon- 
dam, etc.  translatoad  aprumtesli- 
monio,  quod  indicat  hie  Proper- 
tius  : sentis  quam  inepte.  Correction 
nem  dedit  unice  veram  Huschkius, 
mutatione  nulla  reponens  : Testis , 
cui  niveum  , etc.  Testis  ilia  est 
( Venerem  intellige , nominandam 
vers.  56),  cui  durus  aper  venan- 
tem pulchrum  Adonin  percussit. 


— Idalius  vertex,  mons,  in  Cypro. 

55.*  Illis  formosum  jacuisse  pa- 
ludibus.* Corrupta  verba  baud  du- 
bie ; nam  nec  quidqunm  facit  ad 
rem,  si  jacens  hie  narratur  Ado- 
nis mortuus,  ctprimum  casum  for- 
mosust  qua;  Lachmanni  observatio 
est,  sermo  vel  ita  poscebat,  non 
formosum.  Donee  aliud  quid  magU 
cerium  oriatur,  cum  eodem  Lach- 
mrnno  scribimus  : « Illic  formosis 
jacuisse  paludibus,  illuc  Diceris 
effusa  tu  , Venus  , isse  coma.  » 
Modo  jacebat  strata  exanimis,  mo- 
do  passa  coma  amens  errabat  Ve- 
nus. Paludibus , ad  paludes  : vide 
not.  IV,  3,  10.  Paludes  autem  pro 
aquis  dici  notum  est.  De  adjective 
formosus  notatum  I,  ao,  4<*  Ado- 
nidis  ipsam  fabulatn  Ovidtus  nar- 
rat  Metam.  X,  5o3  sqq. 


IMITATIONES  GALLICS. 


3.  Hie  me  tarn  graciles , etc.  Berth  , Amours , I,  Ilegie  1 : 

ltcnonce,  me  dil-il  (l'Amour),  aqx  peniblcs  ouvrages, 
Cadence  des  metres  plus  courts ; 

Jeune  imprudent , fuis  pour  tonjours 
Cet  Helicon  si  fertile  en  orages ; 

Enfonce-ioi  sous  ces  ombrages , 

Prends  ce  lath  paresseux,  et  ebante  les  Amours. 
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■ I.  Mejuvet  in  grtmio , etc.  Parky,  lib.  Ill,  in  carmine , cui  litulum 
inscripsit  ma  Mart , suavusimis  rersibas  : 

Objet  chcri  f pourru  qae  dans  tes  bras 
De  me*  accords  j'amuse  ton  orcille, 

Et  qu’aoimd  par  le  jus  de  la  treilie , 

En  les  cbamant , je  baisc  tcs  appas ; 

Si  tes  regards , dans  un  tendre  delire , 

Sur  ton  ami  tombent  languissatnment; 

A mcs  accens  si  tu  daignes  sourire ; 

St  tu  fais  plus,  et  si  mon  humble  lyre 
Sur  tes  genoux  repose  mollement ; 

Qu'importe  i moi  le  reste  de  la  terre  ? 

Dei  heaux-csprits  qu’importe  b rum  cur , 

Et  du  public  la  sentence  severe  ? 

Je  suit  amant,  el  ne  suit  point  auteur. 

Colardeau  , Pieces  fugitives , a M.  de  Penny : 

Nos  Aristarques  sonrcilleux 
Connaissent  pen  la  toldrance. 

Mais,  Pesay , qn'importcnt  leurs  cris, 

Leurs  intrigues  ct  leurs  outrages? 

Le  merite  de  met  Merits 
Ne  depend  point  de  leurs  suffrages  : 

Tu  les  aimes ; voili  lcur  prix. 

17.  Quandocumque  igitur , etc.  Parry,  in  eodem  carmine  : 

O ma  maitresse  ! un  jour  l'arr£t  du  sort 
Viendra  fermer  ma  paupiire  affaihlie. 

Lorsque  tes  bras,  colourant  ton  ami , 

Soulageroul  sa  t<te  langnissante , 

Et  que  ses  yeux , souleves  a demi , 

Seront  remplis  d'une  flamme  mouranle ; 

Lorsque  mcs  doigts  tAcheront  d'essuyer 
Tes  yeux  fixes  sur  ma  paisible  couclie , 

Et  que  mon  cceur  s’echappant  sur  ma  bouchc 
De  tes  baisers  recevra  le  dernier ; 

Je  ne  veux  point  qu’unc  pompe  indiscrete 
Vienne  trahir  ma  douce  obscurite, 

Ni  qu’uu  airaiu , i grand  bruit  agile  , 

Annoncc  Ik  tons  le  coinroi  qui  s’apprdte : 

Dans  mon  asile , heurenx  ct  nukonnu , 

Indifferent  au  reste  de  la  terre , 

De  Dies  plaisirs  je  lui  fais  un  mysterc  ; 

Je  veux  mourir  comme  j’aurai  v^cu. 

Confer  Le  Brcr,  EUgies , I,  2 : 

O toi , pour  qui  j’expirc , eutends  me*  derniers  vtcux  1 
Oiiand  de  tes  doux  attraits  I’ainant  ct  le  poi'-te 
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Ne  seront  plus  qu’unc  ombre,  une  cendre  mu  cue ; 
Quand  ma  froide  depouille , etendue  au  ccrcucil 
Sera  couverte , h«?las  ! du  fun^bre  linccul, 

L’ Amour  te  poricra  cette  trine  nouvelle; 

II  guidera  vers  moi  ta  demarche  fidfle. 

Ta  do ulrur  Ta  troinper  les  yeux  de  tes  Argus ; 

Elle  fuira  ces  Lords  que  je  ne  verrai  plus. 

L’Amour,  t’envcloppant  de  I'azur  d’un  image, 

Aux  regards  indiscrets  roilera  ton  passage  : 

% Pour  la  derni&re  fois  lu  suivras  son  flambeau 

Vers  1'asile  oil  la  mort  a creusl  raon  tombeau. 
Descends,  o ma  Fanni,  sous  la  voAte  sacree, 

Oil  de  mon  ombre  encor  tu  sera*  adorer. 

Viens  orner  mon  cercucil  de  cyprii  et  de  fleurs ; 
Vicns,  les  cheveux  epars,  l'arroser  dc  tes  pleurs. 
Trends  des  mains  dc  I’Amour  le  trait  qui  t’a  blessce; 
Et , de  ce  trait  dc  feu , sur  ma  tombe  glade , 

D une  fidele  main  vicns  lerire  en  plcurant 
Ces  vers  qu’Amour,  belas  ! te  dicie  cn  soupirant : 

■ Sous  ce  marbre  repose  une  ombre  qui  m’adore : 

« S »l  n’etii  aim4  Fanni,  Mysis  vivrait  encore.  » 

Andrt  Cherier,  SUgie  VII , ad  amicos  suos  s 

Aujourd’bui  qu’au  tombeau  je  suis  pdl  h descendre, 
Mes  amis,  dans  vos  mains  je  drfpose  ma  cendre. 

Je  ne  veux  point,  couvert  d’un  fuuibre  linceul 
Que  les  pontifes  saints,  amour  de  mon  cercueil 
Appeles  aux  accens  de  1’airaiu  lent  et  sombre , 

De  leur  chant  Lamentable  accompagnent  mon  ombre , 
Et  sous  des  murs  sac  res  aillenl  cnsevelir 
Ma  vie  et  ma  depouille , et  lout  mon  souvenir. 


Vous-m£mes  choisirez  Ik  roes  jeunes  rcliques 
Quelque  bord  frequente  des  Peuatcs  rusiiques , 
Des  regards  d’un  beau  ciel  doucement  anirae , 
Des  fleurs  et  dc  i’ombragc,  et  tout  ce  que  jaimai. 

Mais , o que  moi  lenient  reposera  ma  cendre, 

Si  parfbis  un  penchant  impdieux  et  tendre 
V°us  guidant  vers  la  tombe  oA  je  suis  endortni, 
Vos  yeux  en  approchant  pen  sent  voir  leur  ami ! 


45.  Nam  quo  tam  dubite  servetur  spiritus  hone?  Voltairk,  tpStres , 
CX1I1  (a  M.  le  prince  de  Lie/ ne  , sur  te  faux  bruit  de  la  mort  de  l' auteur ) : 

En  eflFet  qu’est-ce  que  la  vie?  4 

Cest  un  jour ; tel  cst  son  destin. 

Qu’importe  qu’elle  soit  finie  * 

Vers  le  soir  ou  vers  le  matin  ? 


ELEGIA  XIV 


CYNTHIAM  VICIT. 


AIGUMIHTDII. 

Nocte  ab  arnica  sua  fortunatus  anians  donatus , gaudia 
kominum  nulla  voluptatibus , quas  perccpcrit,  non  infer iora 
exclamat.  Superbia  et  fastu  vieisse  se  tandem,  quam  flecterc 
ncquiverat  supplex  obsequiis  suis.  Vos  igitur,  amantes,  si 
qua  puella  dcspicit,  despicite  illam  vos,  et  facilem  babebitis. 
Veneri  debitas  grates  pendit  Propertius ; voto  se  inuneris  obli- 
gat;  mortem  cupit,  si  mutetur  umquam  Cynthia. 


Nos  itaDardanio  gavisus  Atrida  triumpho, 

Quum  caderent  magna:  Laomedontis  opes ; 

Nec  sic  errore  exacto  la:tatus  Ulixes, 

Quum  tetigit  cnrac  litora  Dulichia? ; 

Nec  sic  Electra , salvum  quum  adspexit  Oresten , 5 

Cujus  falsa  teuens  flevcrat  ossa  soror ; 

Nec  sic  incolumem  Minois  Thesea  vidit, 


l.  Est , quod  in  fine  versus  edi- 
tiones  habent,  Lachmannus  reji- 
cit : vide  not.  ad  II,  6,  i5.  Scripti 
aliquot  itidem  excluduut,  necCha- 
risius  agnoscit  lib.  I,  pag.  5i. 

3.  Error , itineris  flexus  et  morap. 
Sic  I,  ao,  1 5.  — Dulichia.  Vide 
supra  eleg.  a , 7. 

5.  Salvum  quum  adspexit  Ore- 
sten ; qui,  ut  iEgisthi  et  Clylarmnc- 
stne  effugeret  odium,  infans  adhuc 
ab  Electra  sorore  missus  in  Phoci- 
dem,  annis  viginti  post  revisit  pa- 


triam  , ct  Agamcmnonis  necem  ul- 
tus  est.  Vjdc  Sophoclis  Electram. 
— Falsa  tenens  cjus  ossa ; quum 
ficta  fratris  audita  morto,  urnam 
et  cineres  accepisset , veri  ncscia. 
Ossa  notabimus  hie  pro  morte  ipsa 
poni ; constructio  enim  est : Cujus 
ossa  falsa  Jleverat , falsa  cjus  ossa 
tenens.  Excinpta  coofusionis  id  ge- 
nus habebis  IV,  1 1 , 8.  — Electra. 
Longam  facit  brevem  syllabam  ; de 
qua  liccntia  vide  interpp.  ad  Ovid. 
Ileroidd.  XIV,  1. 
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Dtedaleuni  lino  quum  duce  rexit  iter; 

Quanto  ego  praeterita  collegi  gaudia  noctc. 

Immortalis  ero,  si  altera  talis  erit.  io 

At  dum  deniissis  supplex  cervicibus  ibain , 

Dicebar  sicco  vilior  esse  lacu. 

Nee  milii  jam  fastus  obponere  quaerit  iniquos, 

Nec  mihi  ploranti  ienta  sedere  potest. 

Atque  utinani  non  tarn  sero  mihi  nota  fuisset  - i5 
Conditio  ! cineri  nunc  mcdicina  datur. 

Ante  pedes  caecis  lucebat  semita  nobis ; 

Scilicet  insano  nemo  iu  amorc  videt. 


Hoc  sensi  prodesse  magis  : contcranite,  amantes ; 

Sic  bodie  veniet,  si  qua  negavit  heri. 
Pulsabant  alii  fmstra,  dominamque  vocabant : 


Mecum  habuit  position 

11.  Dcmissis  supplex  cervicibus , 
humilis  tristisqae,  Cynthia  sc  nc- 
gante  mihi.  — Vilior  sicco  lacu. 
Vulpius  siccum  lacum  interpreta- 
tnr  vas  vinariuin  epotum  et  va- 
cuum ; de  nuhnkcnii  sententia  cor- 
ruptus  locus  est.  Sinceram  ego 
leciionem  reor,  et  proverbii  for- 
mam  cum  ilia  comparo,  quam  ex 
Ovidio,  IJeroidd.  XIX,  i46,Lach- 
mannus  adfert  : «Turpe  deo  pc- 
lagi  juvencm  terrere  natantem  , 
Ctoriaque  est  stag  no  quolibet  ista 
minor.*  Vide  I,  9,  29. 

1 3.  JYec  jam  queetit.  Omittit  Pro- 
pertius, non  nominata  Cynthia, 
pronomen  illaf  de  quo  vide  r,  ta, 
3.  Forma  eadem  erit  mox  , cleg. 
(5,5.  — - Lenta.  Vide  ad  !,  l5,  4* 

Lentus  aiitem  sedere  alicui , ut  all- 
cui  Jlere  1 , 13,  1 5 , id  cst , alienjus 
respectu  et  coram  co. 

16.  Conditioncm  inlcliige , sub 
qua  tam  facilem  tatnque  honara 


Ienta  puclla  caput. 

posset  habere  sihi  Cynthiam.  — 
Cinerom  se  dicit  factum,  ul  umbram 
cleg.  13,  20,  id  cst,  quern  tabo 
peresum  necavit  Amor. 

17.  Ante  pedes  ccecis  luccbat , etc. 
ct  qoidem  ante  pedes  ipsa  sc  osten- 
dehat,  quam  tencrefa , via ; sed 
nec  vidi , ut  in  amorc  caici  suinus 
o rones. 

19.  floe  sensi  prodesse  magis; 
hoc  scilicet,  quod  posilutn  sequi- 
tur  amantihus  prtreeptum  : Con- 
temnite ; ct  superbia  ct  fastu  pu- 
gnate  ; si  despecti  erilis  , despicile 
ct  ultro.  Contcnditc , ut  apud  Brou- 
khtisium  Burmanmimque  est,  Sca- 
ligeri  Codex  interpolate  unus 
agnoscit.  — Venire  dicitur,  quae 
facit  mulier  viro  potestatem  sui. 
Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Art.  Amat. 
H,  it. 

31.  Pulsabant  alii  frustra ; ja- 
■111,1m  rivales  mei.  — Lenta 9 Ian- 
guida , jacens  in  amorii  complexu. 


I 
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H;ec  mihi  devictis  potior  victoria  Parthis , 

Haec  spolia,  haec  reges,  hacc  mihi  currus  erunt. 
Magna  ego  dona  tua  figain,  Cytherea  , columna, 
Talequc  sub  nostro  nomine  carmen  erit : 

Has  pono  ante  tuam  tibi,  diva,  Propertius  tedem 
Exuvias,  tola  node  receptus  amans. 

*Nunc  ad  te,  mea  lux,  veniat  mea  litore  navis 
Servata , an  mediis  sidat  onusta  vadis.  * 


a5 
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Rectius  fortasse  ita  accipics,  signi- 
ficationera  hujus  vocabuli  positam 
1 , 1 5 , 4 1 quum  jam  adverbium  in- 
feral,  quod  prxeedit , frustra. 

a4-  Spolia f vincti  reges  el  currus , 
omnia  quae  ad  iriuinpbuin  peril* 
nent. 

a5.  Columna  tua  , templi  (ui 
postibus , ante  tuam  trdem  , ut 
mox  eal.  — Sub  nostro  nomine.  Ex 
illo  solo  libro  Scaligcri  non  bono 
receptum  al>  editoribu*  cst  sub 
nostro  mu n ere.  Dcfendit  Lachman- 
nus  nomine , quod  pra?ter  Codices 
sequentia  conHrmant  ; ■ Has  pono 
ante  tuam  tibi,  diva,  Propertius 
fcdcm  Exuvias.  » Formula  est  sub 
nostro  nomine,  quam  in  re  simili 
poneremifs  quoque  nos  : On  lira 
sous  mon  nom,  X dcrirai  sous  mon 
nom  y etc. 

a8.  Exuvias.  Triumphi  metapho- 
rnm  continual.  Pro  suspends  exu- 
viis  erunt,  qua;  dona  feret  Veneri. 

39.  * Nunc  ad  te ...  sidat  onusta 
vadis.  * Codirum  pluritnorum  scri- 
pt ura  hsec,  sed  In  qua  sensus  ma- 
nifeste  non  constat.  De  re  Lach- 
manuum  exponentem  audi  : Qua; 
viri  docti  cxcogilarunt,  qitatnquntn 
diversissima  sunt,  in  duas  quasi 
classes  referri  possunt.  Pleriquc 
enim  verba  cmendando  in  eum  sen- 
sum  studuerunt  deflecicre , quern 


exteris  et  clegantius  el  apertius 
d’Orvillius  expressit  scribendo  : 

« Nunc  in  te , mea  lux,  veniat  sua 
litora  navis  Servata , an  mediis  si- 
dat onusta  vadis  : • ul  in  te  est 
more  Grxco  diceretur,  quern  nec 
Ovidius  sprevit.  Metain.  VII,  >4, 
« vivat  an  ille  Occidat , in  Jis  est.  * 
Sentcntia  quidem  proba  est , ne- 
que  ab  re,  sed  ab  hujus  amatoris 
persona  aliena ; qui  post  bxc  Fri- 
gida  et  languida,  quibus  in  puellz 
poteslate  positum  dicit , in  portum 
veniat  navis  an  in  medio  cursu  si- 
dat, ubi  post  lure  pcrrcxcrit  dice  re: 
• Quod  si  forte  aliqua  nobis  inu- 
tabere  culpa,  Vestibulum  jaccam 
mortuus  ante  tuuin ! ■ miruin,  ni 
Cynthia  hunc  lentum  ac  fhgidutn 
ainatorem  mori  potius  jusserit, 
quam  aliis  calidioribus  prxtulerit. 
Ab  altera  parte  Marklandus  slat, 
qui  bos  versus  ita  refmgit : « Nuuc 
ad  te,  mea  lux,  venict  mea  litore 
navis  Servata  ? an  mediis  sidet 
onusta  vadis?  » Ilic  quidem  melior 
est , et  cui  quamvis  timido  puelia 
libentius  ccdat.  Sed  ilia  ipsa  liras— 
ditas  liunc  ipsuin  non  decet,  Quo- 
rum habu it  positum  lenta  puelia 
caput.  Quare  nobis  novam  ralio- 
ncm  ingressis  aliud  hie  latere  visum 
est,nempe  lioc  : • Nuuc  da  te,mra 
lux : venit  mea  litore  navis  Servata : 
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ELEGIA  XIV. 

Qnod  si  forte  aliqua  nobis  mutabere  culpa , 
Vestibulum  jaceam  mortuus  ante  tuum  ! 


ail  mediis  sidat  onus! a vadis?  • hoc 
senso  : ■ Nunc  tu  niihi  te  totam 
dede.  Jam  navis  mea  felici  remo 
in  ahum  provecla  cst : vis  tu  hanc 
in  mediis  undis  scdere,  nc  portum 
speratum  adtingat  ? • Coropara  cum 
bis  simillimnm  Ovidii  locum.  Art. 
Amat.  11,  9 sqq.  Non  magna,  ut 
vides  , mutalione  reiu  gessimus. 
Ex  ad  tc  transposes  literis  fecimus 
da  te,de  qua  formula  vide  Heins.' 
ad  Ovid.  Heroidd.  XVI,  161  , et 
Rurmann.  ad  Anthol.  Lat. .tom.  I, 
pag.  637.  Porro  venif  non  nimia  li- 
centia  reposuimus , quum  in  aliis 
llbris  venial  esset,  veniet  in  aliis 
perbonis.  — Conjecturam  subjici- 
mus  nos,  quo*  magis  fortasse  pla- 
ccat.  Scilicet , addita  particula 
quum , difhcullas  omnis  tollitur,  et 


elegantia  sua  redit  scntenli* ; hoc 
modo  : • Nunc  quum  ad  te,  men 
lux , veniat  mea  litore  navis  Serva- 
ta,  an  mediis  sidal  onusta  vadis? 
Quod  si  forte  aliqua  nobis  inuta- 
bere  culpa , Vestibulum  jaceam 
mortuus  ante  tuuro  ! » Navem 
meant  vitato  litore  feliciter  ad  te 
vectam  excipis  : mene  in  medio 
cursu , aperto  jam  inari  , perire 
voles?  Quum  ante  ad sp exit  posi- 
tum  habes  versu  5 ; ante  syllabam 
unicam  in,  cleg.  17,  18;  ante 
prxposifionem  literam  «,  eleg.  22 , 
39;  etc.  Quam  facile  autem  possit 
tale  vocabulum  omitti,  librario- 
rum  scribcndi  mos  indicat  : Nunc 
c ad  te,  mea  lux , etc.  — Muta- 
bere. De  quo  verbo  mutarc  dictum 
ad  I,  4,  a. 


IMITATIONES  GALLfGJE. 

10.  Immortalis  ero9  ti  altera  talis  erit . Eicganter  Durst,  Dai  nr  XI' III, 
rim  mortality : 

Pourtuis,  pounuis;  encore  une  carrtse, 

Et  je  dcvicus  immortcl  dans  tes  bras. 

Co  of.  Le  Bar*,  Odes , IV,  5: 

Donne  tin  second  baiser  pins  secret  et  plus  (endre  ; ' 

J eiais  plus  qu’un  mortcJ,  je  serai  pins  qu‘un  dieu. 

1 3.  Nec  mihi  jam  fastus , etc.  Coaclieo,  tom.  II,  pag.  5o,  in  car- 
mine cat  nomen  inscription  Jouissance  : 

J*a»  flechi  non  Iris  apr&s  de  longs  soupirs. 

Cc  cher  objet  de  mes  desirs, 

Cette  insensible  Iris,  eettc  Iris  si  farouche , 

Dans  nolle  aniens  baiters  vient  de  plongcr  mes  feux. 

l4. 
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PROPERTII  LIB.  II. 
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19.  floe  senji  prod  esse  magit  : content  nite , amantes.  It  a ctiam  Andre 
CnEsren,  eldgie  XKIl : 

Mats  si  tu  ne  tcux  point  gtimir  (tans  l'esclavagc, 

Ssche  qne  crop  tTamour  excite  leur  detain.  ■ 

Laitse-la  quclqticfois  tc  dltircr  en  vain  : 

11  cm  Son , quclquc  orgacil  dont  s'enivrent  ccs  belles , 

De  leur  montrer  pntiriam  qu’on  peut  »e  passer  d'ellcs. 

at.  Pul  sa  bant  alii  frustm  , etc.  Uerti!*,  Amours,  I,  eUgie  14  : 

* ■ Cest  pour  mot  seul  qu’elle  veut  elre  belle, 

. tlcsi  toujour*  moi  que  Ton  garde  h souper. 

Mrs  tiers  rivaux  alors  ont  beau  frapper,  . 

Heurlrr,  gemir,  et  la  uonimcr  cruelle  ; 

On  ri’ouvre  point : je  suit  seul  aver  rile , 

Mouram  d anuxir , et  d’orgueil  cnivre. 

Conf.  Voltaire  , Epitres , LX XX I,  a Daphni  ( mademoiselle  Clairon ), 
ubi  dc  variis  cjus  ainatoribus  : 

L’un  daus  la  main  vons  glissc  un  billet  doux  ; 

L'autre  i Passi  sous  propose  une  f<*te; 

Josse  avec  vout  vcul  souprr  t£tc  b tele ; 

Cand.dr  y sonpr.  et  rit  tout  liatlt  d'eux  tout.  . 

a3.  Uac  mihi  devictis  potior,  etc.  Maliukbk,  lib.  II,  Stances  (1/196), 
simili  amor  is  trinmpho  cxsultans  : 

J'honore  tent  b paline  acquise  en  cctte  guerre, 

Quc  si  victoricux  dcs  deux  bouu  de  U terre 
J'avois  mille  lauriers  de  tna  gloirc  teoioins , /■' 

Jc  les  priserois  moins. 


In  eodem  libro  (sub  ann.  1609),  ante  victorias  qunscumquc  ponens , 
si , quam  ardenter  0pt.1t , puellum  Facia t suatn  : 


Mon  roi , par  too  rare  nitrite, 

A fait  quc  la  terre  ett  petite 
Pour  nn  nom  si  grand  quc  le  sicn  : 

Mais  si  rocs  longs  travail  % faisoieot  cette  conquto, 
Qnclqucs  fameux  lauriers  qui  Ini  couvrent  la  t£te, 
11  n'en  aurott  pas  an  qui  fui  egal  au  mien. 


#3* 
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ELEGIA  XY. 

VOLUPTATES  SUAS  ENARHAT. 


augumektum. 


Noctis , de  qua  sermo  in  elegin  anteccdente  fuit , varia 
rccordari  gaudia  amat  Propertius:  dulcia  ad  Iucemam  verba 
ct  molles  blanditias;  inox,  sublatis  luminikus,  ardores, 
oscula , coinplexus,  amoris  impetum  omnein  , oniucm  in- 
dustriam.  Sed  una  de  re  Cynthium  incusat  : spcctandam  se 
negavit  ilia  ainatori  nudam;  in  Vencrem  hoc  esse  delictum; 
voluptatem  suuiniam  ex  oculis  parari.  Puellat  sua:  aeternam 
fidem  promittit;  tales  sibi  concessas  nodes  alias  mullas  exo- 
ptal;  boraimbus , ut  bella  ccedesque  borreant,  Venerem  ct 
llacchum  pratdicat ; Cynthram , ne  sola  humana;  vita-  gaudia 
deserat,  liortatur. 


0 MF.felicem ! o uox  tuihi  Candida ! et  o tu , 
Lectule , deliciis  facte  bcate  nicks ! 

Quatn  multa  adposita  narramus  verba  lucerna. 


i.  O me  felicem , etc.  Pctronius 
in  re  simiji,  cap.  79  : ■ Qunlis  nox 
fuit  ilia  , di  dcreque  ! Qtiarn  mollis 
torus ! ha>simus  caleutcs.  Ft  trnns- 
fudinuis  hinc  el  bine  lobcllis  Er- 
mates  animas.  Valete,  curse  Mor- 
tales  : ego  sic  perire  ccupi.  » 

3.  Quam  multa , etc.  Hoc  disci- 
ebon  Broukbusius  Burmannusque 
lraospositione  facta  subjiciuut  ver- 
sicttlo  8 : -Quam  multa  adposita 
narramus  verba  lucerna  , Quauta- 
que  sublato  lumine  rixa  foil!  Non 
juvat  in  oeco  Vcncrcm  corrumpere 


...  • 
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motu  : Si  ncscis  , oculi  sunt  in 
amore  duces.  * llixa  , ut  vide*  , 
propter  lumen  sublatum  oritur  , 
ntnorem  sibi  gratnm  in  tenebris 
Propertio  negante.  Rccte  otnnino, 
nisi  quod  eleganti*  transposilio 
ipna  nocet.  Lachmannus , or dine 
rcstituto,  quem  aguoscuni  libri  : 
Partirula  Nam,  inquit,  post  ver- 
fum  a ingrata  crat : verso  « 1 quis 
loqueretur  indirari,  non  necessa 
riuro;  quin,  si  non  Here!,  suavius. 
— Narramus  et  vs.  9 mutamus. 
Vide  ad  cleg.  .7,  a. 
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3) 4 PUOPEHTII  LIU.  II. 

Quantaque  sublato  lumine  rixa  fuit ! 

Nam  modo  nudatis  rnecum  cst  luctata  papillis , 5 

Interdum  tunica  duxit  operta  moram. 

Ilia  ineos  somno  labsos  patefecit  ocellus 
Ore  suo,  et  dixit,  Siccine  lente  jaces? 

Quam  vario  amplexu  mutamus  brachia  I quantum 
Oscula  sunt  labris  nostra  morata  tuis ! u> 

Non  ju  vat  in  caeco  Venerem  corrumpere  iuotu  : 

Si  nescis,  oculi  sunt  in  amore  duces. 

Ipse  Paris  nuda  fertur  periisse  Lactena, 

Quum  Menelaeo  surgeret  e thalamo ; 

Nudus  et  Endymion  Phcebi  cepisse  sororcm  i5 

Dicitur,  et  nuda;  concubuisse  dese. 

Quod  si  pertendens  animo  vestita  cubaris, 

Scissa  vcste  meas  experiere  manus  : 

Quin  etiam , si  me  ulterius  provexerit  ira , 

Ostendes  matri  brachia  laesa  tine.  ao 

Necdum  incliuat®  probibent  te  ludere  mammae : 
Viderit  hoc,  si  quam  jam  peperisse  pudet. 

Dum  nos  fata  sinunt,  oculos  satiemus  amore  : 

Nox  tibi  longa  venit ; nec  rcditura  dies. 


5 .Nam  modo  mecum  luctata  est.  • 
Vide  ad  cleg.  14,  i3.  — Interdum 
tunica  , etc.  Interpres  Ovidius , 
Amorr.  I,  5,  1 3 : ■ Deripui  tuni- 
ram ; nec  niultum  rara  nocek.it : 
Pugnabat  tunica  sed  tamen  ilia 
tegi.  » 

7.  Ilia.  Vide  I,  12,  3. 

10.  Labris  tuis.  Vide  ad  III,  l3, 

4»- 

17.  Pertendens  animo , obstina- 
ta , pertinaci  mente. 

at.  Inclinatie  mammae , deflo- 
rate pendcnfes.  — Ludere , indul- 
gcre  amori,  ut  II,  6,4-  Amorem 


ita  lusum  dicit  I,  To,  9;  II,  3a, 
29.  — — Viderit  hoc , si  quam,  etc. 
res  et  cura  sit  h;ec  illanim , qua* 
Lucinacjam  norunt  labores;  aino- 
rero  siki  vetitum  sentiat,  quw  facta 
mater  est.  De  verbo  sic  posito 
videre  Hcinsius  dixit  ad  Ovid.  Pon- 
tic.  1 , 2 , 9. 

23.  Dum  nos  fata  sinunt , etc. 
Tibullus , 1 , 1 , 69  : • Interca  , 
dum  fata  sinunt,  jungamus  aino- 
res  : Jam  vrfniet  tenebris  Mors 
adoperta  caput.  » — Nec  reditura 
dies  i Dec  reditura  est , qua*  periit , 
dies. — Vide  Imit.Gall.  ad  vers.  49. 
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EL EG I A XV.  215 

Atque  utinam  boerentes  sic  nos  vincire  catena  3S 

Velles,  ut  nuinquam  solveret  ulla  dies! 

Exeinplo  junct®  tibi  sint  in  aniore  columbac, 

Masculus  et  totum  femina  conjugium.  * 

Errat,  qui  finem  vcsani  quuerit  amoris  : 

Verus  amor  nullum  novit  habere  modum.  3o 

Terra  prius  falso  partu  deludet  arantcs , 

Et  cilius  nigros  Sol  agitabil  equos ; 

Fluminaque  ad  caput  incipient  revocare  liquorcs , 
Aridus  et  sicco  gurgite  piscis  erit ; 

Quam  possim  nostros  alio  transferre  calores : 35 

Hujus  ero  vivus,  mortuus  bujus  cro. 

Quod  milii  si  secum  tales  conccdere  noctes 
Ilia  velit,  vita;  longus  el  annus  erit ; 

Si  dabit  hasc  multas , Dam  immortalis  in  illis ; 

Node  una  quivis  vel  deus  esse  potest.  40 

nomen  Veneris  cst.  — Cf.  Tibull. 
IV,  5 , 1 5 : ■ Sed  points  valid. i te- 
neamur  uterque  catena  , Kulla 
queat  posthac  quam  soluissc  dies.  • 
Horntius,  Cartn.  I,  i3,  17  : ■ Fe- 
lices ter  et  amplius,  Quos  irrtipta 
tenet  copula,  ncc  inalis  Divulsus 
queriinoniis  Suprema  citius  solve! 
amor  die ! • 

3i.  Terra  prius , etc.  Vide  Galli- 
cas  Imitationes  ad  I,  i5,  at).  — 
Falso  partu  ; qui  pro  re  sata  exhi- 
l»eat  aliam;  diversum  fruetum,  ac 
semen  fuerit.  — Et  agitabil  Sol  ni- 
gros equos  Noctis  , lucem  negabit 
Sol  exstim  tus. 

36.  HujuSy  Cynthite  liujus  mese. 
De  pronomine  ita  posito  diximus 
jam  sit-pins. — Cf.  Imit.  ad  I,  19,  rr. 

3g.  Ft  am  immortalis  in  illis.  Ea- 
dem  amoris  superbia  cleg.  »4,  to  : 
• Immortalis  ero,  si  altera  (alia 
erit  ( nox-  couceisa  mihi).  • 


a 5.  Atguc  utinam , etc.  In  mi- 
nore  vertu  Vellent  cum  fatis  com- 
positurn , qua?  pr.eccsscrunt , Kui- 
noel  ex  emendatione  Burmanni. 
Factum  sine  causa,  modo  teneas, 
amantes  hie  non  dici  inutuo  nodo 
conjnnctos , sed  hterentes  nos  esse 
me  tibi  hwrentem.  Utinam  , inquit , 
amautem  sterna  catena  \inctum, 
Cynthia  men  , tenerc  velles ! In  ex- 
treme dislicho  si  vocabulnm  dies 
ferre  negas  repetitum,  quod  jam 
erat  vs.  24,  polos  cum  Lachmauno 
. conjicere  : « Atque  utinam  haeren- 
tes  «c  nos  Tincire  catena  Velles, 
ut  nutnquam  solveret , I dalle  / a 
Ut  numquam  solveret , id  est , num- 
quam  solveretur , numquam  se 
•ohreret,  familiari  forma  Prop.er- 
tio„  Sic  verlere  passive  positum  I , 
16,  38;  trajicerc  IV,  2,  36,  pro- 
priis  exemplis  loco  suo  hrmntum. 
Jdalic  apud  Virgil  mm  et  Ovidium 
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ai6  PROPBRTII  UB.  If. 

Qualem  si  cuacti  cuperent  decurrere  vitani, 

Et  pressi  niulto  membra  jacerc  mere ; 

Non  ferrum  crudele  csset,  neqnc  bellica  navis, 

. Nec  nostra  Actiacum  verteret  ossa  mare, 

Nec  toties  propriis  circum  obpugnata  triumphis 
Lassa  foret  crines  solvere  Boma  suos. 

Me  certe  merito  poterunt  laudare  minores  : 

Ltcserunt  nullos  pocula  nostra  deos. 

Tu  modo,  dmn  licet,  hunc  fructum  ne  desere  vilte : 
Omnia  si  dederis  oscula , pauca  dabis.  5o 

Ac  veluti  folia  arentes  liquere  corollas, 

Qiue  passim  calathis  strata  nature  vides ; 


4i.  Cuperent.  Scripti  plerique 
non  si  cuncli  vellvnt , u(  in  libri* 
edit  is  est,  sed  : « Qualem  si  cuncli 
cuperent  decurrere  vitmn,  ■ mime- 
ris  aptioribu*.  Cupere  esl  Rei  ali- 
cujus  faciendai  cut  am  gcrcrc.  Li- 
bro  1,  10,21:  «Tu  cave,  nc  fristi 
cupias  puguare  pur  lin.  ■ II,  1 3 : 

• Et  cupit  ingratum  tnlos  me  po- 
sccro  rburnos.  » L.trlnuaunus.  — 
Rectissime  ; ni.«i  quod  in  altrro 
illo  versa  Tu  cave,  etc.  verfn  eu- 
pere  significatioiieni  uon  minis  ur- 
gent lam  esse  monuimus  u«I  I,  I , 
1 5.  — Decurrere  vitam  Pha-drn* 
ctiam  dixit  IV.  1 , initio. 

43.  Aon  ferrum  cmdcle  csset , 
etc.  $iutneri  versus  baud  oplimi, 
aliormn  in  men  Codirum  bis  me* 
liores  : .«  Non  ferrum  orudele,  nc - 
que  esset  bellica  navis.  * Vide  Lach* 
roann.  — Ossa  verteret , confusa 
volveret.  Impressi  libri  verreret ; 
scripti , quantum  exstat , verteret 
agnoscunt.  Eumdetn  Lachmannum 
vide. 

45.  Obpugnata , coucufesa  , fro- 
rta.  Circum  autem  obpugnata , ut 


videbis  absolute  poni  circum  I,  aos 
37,  et  circa  IV,  6,  6a.  Proprios 
triumphos  intellige,  quas  ipsa  de 
se  tulit  Roma  per  civile  bellum 
victorias.  — Soluti  crines , Indus 
indicium  solemnc. 

4y.  Minores,  posteri , ut  majores 
dicimtis  avos.  — Iav serunt  pocula 
nostra , convivia , nullos  deos.  Re- 
spici  hoc  versa  cuui  d’Orvillio  opi- 
11  or  civ ilis  turbo*  tcinpora , nec 
fuisse  mirum,  si  discordiac  prxei- 
puuin  actorem  , homiuem  vino  de- 
ditum,  Antoniuin , Propertius  ante 
oculos  baburrit. 

49.  Tu  modo,  dum  licet , etc. 
Cum  extremis  bis  elegiac  versibus 
conf.  Imital.  Call.  ad  I,  19,  a5. 

— llunc  vine  fructum  ; drlici.is  , 
gaudiahrcc  nostra.  Fructus  proprio 
scusu  est , qua*  res  datur  fruenda. 

— Omnia  si  dederis  oscula  , etc. 
Lege  Catulli  exiruios  versus , Cann. 
V : « Vivainus,  mea  Lesbia  , atquc 
araemus,  etc.  • cum  quihu*  ipsis 
Catulli  versibus  confer  Bki\ti»  , 
Amours,  III , dldgie  6. 

5i.  Ac  veluti  cadunt  do  corollia 
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ELEGIA  XV. 

Sic  nobis,  qui  nunc  magnum  spiramus  amantes , 
Forsitan  inchulct  crastiua  fata  dies. 


convivantiutn  mareidis  folia  flo- 
rum  sparsa  per  calices , eic. 

53.  Qui  nunc  magnum  spiramus, 
ostentauius  tam  mngnos  animos  f 
de  nobismet  lam  Hdcnter  prsedica- 


raus.  Magnum  spirare , forma  neu- 
tri  eadem,  quam  notavimus  I,  20*, 
44.  — Coinpara  , quae  similis  argu- 
ment! carmina  Ovidius  ct  Bertik 
(Amorr.  1,5;  dmours,  I , cleg.  4 ). 


1MITATI0NES  GALLICiE. 

Vot.iTPTATEs  sims  enarrat.  Iii  exprimeudis  iisdem  sensibus  vide  quos 
alios  eloquenti®  colores  pagina  feral,  quatn  exscribimus.  Rousseau, 
Nouvellc  Htloisc , I"  partie , leltre  55  : « O mourons,  ma  douce  amie! 

• mourons , la  bien-aimee  de*  mon  cceur ! Que  faire  desormais  d une 

• jeunesse  insipide  dont  nous  avons  epuisc  toutes  les  delices  ? Explique- 

• moi,  si  tu  le  peux,  ce  que  j’ai  send  dans  cede  nuil  inconcevable ; 

• donne-moi  l'idee  d’une  vie  ainsi  passee,  ou  laisse-m’cn  quilter  une 
» qui  n’a  plus  rien  de  ce  que  je  viens  d’eprouver  avec  loi.  <T avais  goute 
« le  plaisir,  et  croyais  concevoir  Ie  bonheur.  Ah!  je  n’avais  sonti  qu’un 
« vain  songc , et  n'imaginais  que  le  bonheur  d’un  enfant.  Mes  sens  abu- 
« saient  mon  ame  grossidre ; je  ne  cherchais  qu’en  eux  le  bien  supreme; 
m et  j'ai  trouve  que  leurs  plaisirs  epuiscs  n’etaient  que  le  commence* 

■ ment  des  miens.  O chef-d’oeuvre  unique  de  la  nature ! divine  Julie ! 

• possession  delirieuse,  a laquelle  tous  les  transports  du  plus  ardent 
« amour  suffisent  a peine ! non,  ce  ne  sont  point  ces  transports  que  je 

• regret te  le  plus:  ah!  non;  retire,  s’il  le  faut,  ces  faveurs  enivranies 

■ pour  Icsquelles  je  donnerais.  mille  vies;  mais  rends-moi  tout  ce  qui 
« n’etait  point  dies , et  les  effa^ait  mille  fois.  Rends-moi  cede  etroite 

• union  des  anies  que  tu  m’avais  annnncce,  et  que  tu  m'as  si  bien  fait 
« gouter;  rends-moi  cet  abattement  si  doux,  rempli  par  les  effusions  de 

■ nos  occurs ; rends-moi  ce  sommeil  enchanteur  trouvd  sur  ton  sein ; 

• rends-moi  ce  reveil  plus  ddicieux  encore  ; et  ces  soupirs  entrecoup<?s, 
« et  ces  douces  larmes , et  ces  baisers  qu’une  voluptueuse  langueur  nous 

• fesait  leutement  savourer,  et  ces  geraissemens  si  tendres,  durant  les* 
« quels  tu  pressais  sur  ton  cceur  ce  coeur  fait  pour  s'untr  4 lui,  etc.  » 

Propertium  sequitur  Lf.  Brew,  J titegies,  I,  4 : 

O nuil  volnpluetue  ! 6 lit  cent  fois  heareux ! 

Asile  et  confident  des  baisers  amoureux, 

Lit,  on  j’ai  carcsse  mon  amanic  fiddle; 

Hidcaux  que  le  plaisir  agitait  amour  d'ettc  ; 

Doux  flambeaux  dont  l’cdat  anunait  nos  discours. 
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Uli  ces  folatrcs  jeux , prelude  do  amour* ; 

* Ombres  doul  U favour  ct  les  voile*  complice* 

Kncoiiragent  Venus  aux  dernh  res  delict** ; 

Ah  ! tans  ce«*c  a me*  yeux  rctracez  les  appa* 
Qu'Amour  *i  douccincut  fit  niourir  dao*  me*  lira*  ! 
4_  * San*  retse  prigiiex-moi  lc»  querelles  badmes, 

Les  refus  irritant , lei  carcstcs  divine* , 

Et  de*  liaise  r*  ti  doux  le  murmure  cidlamme, 

Que  tuit , plus  doux  encore , un  silence  pame  ! 

Mai*  Li  unit  deroha  mon  boulirur  dan*  ses  ombres : 
Un  trioniphc  *i  doux  eul  det  plaitir*  (rop  sombre*. 
Sans  dome  tut  demi-jour  ten  mieux  la  voluptl, 

El  j’aime  a voir  rougir  b litnidc  beauti. 

Dans  les  yeux  dot  amaut  Venus  a mis  leur  ante  : 
L'ccil  recoil,  lance  el  guide  une  ainotircuse  damme. 
Ce  herger,  qui  ravil  d’infidtlc*  appal , 

Vil  Helene  tan*  voile  au  Ul  de  Menelat ; 

Endymiou  tan*  voile  au  lit  de  ton  auiauie 
Carcuait  d'un  beau  corps  la  uuditc  cluirmante. 
Imitons-let , Fanni  : u'attcnd*  pat  quo  ton  tciu 
Echappc  mollemeni  au  baiter  ioccruin. 

Enivre  met  regard*  dcs  ebarmet  que  j'adore  ; 

. Pn'vien*  Taffrcute  nuit  qui  n'aura  point  d'aurore  ; 
Kntrrlarons  not  bras , el  qu'nn  lieu  si  lieau 
De  la  Parque  jaloute  affronle  le  citeau. 

Que  do  lendre  rainier  l ade  voluptueuse 
Pretsc  moins  vivemeni  sa  Colombo  amuureuse  ; 
Hclas  ! et  s’il  nest  point  d'imraortellc*  amours, 

Du  moin*  ne  leur  dounous  dc  tcruie  que  no*  jours. 

Ah  1 in  verrais  rourir  le*  fleuves  vert  leur  source, 
L'Aurore  conduinil  le  char  glace  dc  I'Ourse , 

La  llauirne  du  toleil  t’etcindrait  dans  les  cieuxt 
la  • Avant  cc  feu  si  pur  allume  par  les  yeux  ! 

Mon  tort  rtl  de  t'airacr  , et  de  t'airoer  tans  cesse ; 
I)e  niourir  dan*  te*  bras  d'une  cterncllc  ivretse. 

A cede  heureute  nuit  donne  souvent  dcs  socurs : 

Je  pre/ere  au  nectar  de  ti  douce*  fuveurs. 

L'amant  qui  pent  tucer  ics  ltvrcs  deim-dotet 
Boil  l'inimortalite  dans  leur  coupe  de  roses. 

Conf.  Parky  , lib.  II,  Souvenir t 

Voici  le  lit  commode  ou  Hieurcusc  licence 
Reinplaqait  par  degrtS*  la  mouramc  pudeur. 
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Moment  dcbcicux  06  nos  baiter*  de  lbmme , 

Mollemeni  egares,  se  cberchent  pour  s’nnir  ! 

Ou  de  douce*  furcurs  s'emparaui  dc  noire  ame , 
Insistent  un  libre  cours  au  bisarre  ikiir ! 

Moment  pint  cut  ha  incurs,  man  prompts  a dnparaiirc , 
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ELEGIA  XV.  a 1 9 

06  fespril  £chaufFc , les  sens  et  lout  noire  <tre , 

Semhlent  se  concf  nirer  pour  filter,  lc  plaisir ! 

Vous  porter  avec  vou*  irop  de  fougue  et  d'ivresse ; 

Von*  fatigue*  mon  ccenr  qui  ne  peut  vou*  saisir, 

Et  vou*  fuyei  surtout  avec  irop  de  vitesse : 

II el a* ! on  vou*  regrette  avant  de  vou*  aeniir  1 

7.  Ilia  meos  somno  labsos , etc.  Evolvit  sentenliam  pluribus  exten- 
den*  versibus  Bbrtir,  simours,  III,  dUg,  4* 

AccaMe  de  Ungucur , dc  fatigue  et  d’ivresse, 

F. ntre  le»  brat  de  ma  maitresse 
Le  doux  tommeil  avail  ferine  me*  yen*. 

Ellc  qui  n’est  plus  ecoli&re 

» Dan*  Fart  qu'elle  a sous  moi  nagu£rc  commence , 

De  sa  bouche  amoureuse  entr'ouvrit  ma  paupitre, 

El  d'an  son  de  voi*  doux,  & Toreille  adrose , 

Tu  dors,  parcsseux?  me  dit-cllc  ; 

Regarde , il  n'est  pas  encor  jour ; 

Tu  dors  a l'hcurc  La  plus  belle 
Que  le  cercle  dcs  nuits  rara&ne  pour  Farnour. 

g.  Quam  vario  amplexu , etc.  Berrard,  Poesies  divettes,  Lpitre  a 
Ctaudine  : 

Que  de  lardns  furent  cache*  dans  i’ombre 
De.cette  nuit ! que  de  laisers  dc  feu 
Doun& , rendu* , precipites  sans  noinbre  ! 

li.Nonjuvat  in  cceco,  etc....  Quod  si pertendens  animo,  tic.  (vs.  17). 
Bkrtin,  hB.HU , dllgie  1 5 : 

Eh  quoi ! ta  pudeur  alurrace 
M’opposc  encore  un  vcteiuent ! 

• As-ui  peur,  o ma  bieu>aimeet 
D’etre  irop  pr^s  de  ton  amanl  ? 

Lorsqu’il  te  presse  ,qu’il  t’embrasse, 

Pcux-tu  rougir  de  son  bonheur  ? 

Ote  ce  lin  qui  m’euibarrassc , 

Ou  des  deux  mains , s6r  de  ma  grace , . • • 

Je  le  dechire  avec  fureur. 

De  ton  beau  corps,  que  j’idol&tre , 

• Met  yeux  parcourront  tout  les  traits; 

De  tes  tresors  les  plus  secrets 
Mes  baiters  rougiront  I'albitre. 

Parry  (ed.  1827),  lib.  Ill,  Delire  : 

Ah  ! garde-toi  de  ressaisir  encore 
Ce  vetement  qu’ont  drrangi  nos  jeux; 

Ne  tn'otc  point  ces  channel  que  j’adore , 

Et  qu’i  la  fois  taut  mes  sens  soient  heureux! 

Nous  so  mines  seals,  je  dtfsire,  et  tu  m’aimes ; 

Rcste  sans  voile , o fillc  des  Amours ! 
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Praetor  ab  lllyrico  rediit  cum  magnis  opibus,  rivalis  jam 
ante  Propertio  datus,  nunc  iterum  inunerihus  suis  corruptor 
Cynthias.  Alterius  rcditum,  alteriusavaritiam  detestatur  poeta  : 
Ecquare  non  periit  invisus  iste  fluctibus?  auro  igitur  amorem 
et  puellam  venire?  auro , di  boni , pudicitiam  omuem  turpiter 
cadere?  o ubi  antiqua  simplicitas  vitae!  o ubi  paupertas,  mo- 
rum  comes  et  tutela!  Probrosum  tabs  puellae  jugum  ut  excu- 
tiat,  hortatur  se  Propertius;  in  nihilum  vertantur  dona  rivalis 
precatur;  Jovis  ultoris  metu  pcrjuram  terret  Cynthiam. 


iv 


I 


P rjxoh  ab  Illyricis  venit  modo,  Cynthia,  terris, 
Maxima  praxla  tibi , maxima  cura  mihi. 

Non  potuit  saxo  vitam  posuisseCerauno? 

Ah,  Neptune,  tibi  qualia  dona  darem! 

Nunc  sine  me  plena  Bunt  convivia  mensa ; 5 

Nunc  sine  me  tota  janua  nocte  patet. 

Quare,  si  sapis,  oblatas  ne  desere  messes, 

Et  stolidum  pleno  vellere  carpe  pecus. 

Deinde  ubi  consumto  restabit  munerc  pauper, 

Die  alias  iterum  naviget  I llyrias.  10 

i.  Pnetor.  Vide  libro  I , cleg.  8.  rede  homincm  opima  cute  , bru- 
— Maxima  pnrda  tibi.  De  Cyn-  turn  nmaotem  emungc  minuais. 
this  vide  quo  mox  dicit  versibus  Carpere  de  rebus  ip«U , qtias  ainan- 
II — ia.  ti  femioa  rapil,  ila  (licit  Ovidius, 

3.  Non  potuit  posuisse.  Vide  no-  Art.  Arnal.  1 , 4»o. 
tala  I,  I , iS.  — Ccraunum  saxum ; to.  Alias  lllyrias;  boc  eat,  pro- 
dr quo  1,8,  19.  vincias,  qu*,  ut  Illyria , naviganli 

8.  Carpe  pecus  pleno  vellere  , conferant  frucluiu. 
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aaa  PROPERTII  LIB.  II. 

Cynthia  non  scquitur  fasces,  nec  curat  houores  : • 

Semper  amatorum  ponclerat  ilia  sinus. 

At  tu  nunc  nostro,  Venus,  o,  succurre  dolori, 

Rumpat  ut  adsiduis  membra  libidinibus. 

Ergo  muneribus  quivis  mercatur  amorein?  i5 

Juppiter , indignum ! merce  puella  perit ! 

Semper  in  Occanum  mittit  me  qu.Trerc  gemrbas , 

Et  jubet  ex  ipsa  tollere  dona  Tyro. 

Atque  utinam  Roniae  nemo  esset  dives,  et  ipse 

Straminea  posset  dux  babitare  casa ! 10 

Numquum  vcnales  essent  ad  munus  arnica?, 

Atque  una  fieret  cana  paella  domo. 

Non  quia  septenas  noctes  sejuncta  cubaris, 

Candida  tam  foedo  brachia  fusa  viro ; 

Non  quia  peccaris,  testor  te ; sed  quia  vulgo  a5 


II.  Cjrnlhia  non  sequitur fasces , 
dignitates  et  gloriam  non  adtendit. 
— Sinus.  Tog*  sinus  est,  qui  mar- 
supium  de  collo  pendens  condebat. 

1 4 .Rumpat  ut  iste  sibi  membra , 
corpus  ut  tuudat  sibi,  jacealque 
confcctus. 

1 6.  Indignum  l merce.  Scriptura 
vulgaris  erat  indigna  merce  , quum 
dedit  arutam  observationem  banc 
suam  Lacbmannus  : Parvum  vi- 
tium,  ct quod  minus  adtuntum  fa- 
cile fallal.  Vide  quid  dicat : ■ Ergo 
muneribus  quivis  mercalur  amo- 
rero  ? Juppiter,  indigna  merer  paella 
peril.  ■ Recto  poterat  ita  loqui : 
« Ergo  gemmisy  auro , itestibus  amo- 
rent  qtiivis  mercatur?  Jupiter,  io- 
digna  merce  pereunt  puella ! » hoc 
est,  « Indigna  hercle  ista  men  est, 
qua  puella  veneat.  • Kune  quum 
generale  vocabulum  munera  po- 
•uisset,  illud  subjieere  non  debuir. 
Rcpone  : « Juppiter,  indignum l 


merce  puella  perit ! » Sic  Palmerio 
teste  Groninganus  ; indig nam  ha- 
bet  Codex  alter  apud  Gebhardum. 
Getcrum  ita  j>oni  indignum  Den- 
tleius  docet  ad  Uoral.  sat.  U , 5 , 
79,  lleinsius  ad  Ovid.  Amorr.  I, 
6,..  ; 

17.  Semper  in  Oceanum , etc. 
at  possim  et  ego  gemma* , ut  dare 
possim  et  ego  vestes , semper  ilia 
mibi  monstrat  Ooeauum,  semper 
ilia  Tyrum  objicit. 

at  .V males  ad  munus.  Vide  not. 
ad  eleg.  10,  3.  — Cana ; ut  eleg. 
l3,  4o.  — Domo.  Vocabulum  du- 
plici  ea  signification**  positum,  de 
qua  vide  uotata  I,  8,  aa. 

24.  Fusa  tam  fae do  viro  brachia  ; 
circumductis,  circumfusis  istx  tuo 
braebiis. 

a5.  Aon  quia  , etc.  non  ideo 
pnesertim  quod  perfida  sis,  odi  te  ; 
sed  positam  formosis  nescio  quam 
legem  indignor , qua;  mutabiles 
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Formosis  levitas  semper  arnica  fuit. 

Barbarus  excussis  agitat  vestigia  lumbis, 

Et  subito  felix  nunc  mea  regna  tenet. 

Adspice  quid  donis  Eripbyla  invenit  amaris, 


omnes  ac  perjuras  facit.  !ta  ra- 
piendnm  erit,  si,  quod  nullo  mo- 
do  fieri  potest,  t atari  pro  detestari 
exponas  cum  Lipsio  ( Varr.  Lectt. 
IV,  7);  simplex  esse  rerbum  pro 
composito.  Rationibus  subjectis 
virum  doctum  refutabimus.  Pro- 
pertius quidem , 1 , 9 , 28  : ■ Nec 
vqjilarc  alio  nomine  cedat  Amor;  » 
id  est,  concedat.  Libro  II,  8,  19 : 
■ Eiagitet  nostros  Manes  , seetetur 
et  umbras;  > seetetur,  insectetur 
umbras  nostras.  Tribuere  in  partes 
pro  distribucrc  etiara  Cicero,  de 
Fin.  II,  6 : ■ Zenonis  est,  inquain, 
hoc  stoici  : omnein  vim  loquondi, 
ot  jam  ante  Aristoteles , in  divas 
tributam  esse  partes.  • Et  contraria 
forma  Noster  ndorare  pro  orare 
libro  1 , 4 * *7  : • Maneat  sic  sem- 
per, adoro.  » Recte ; sed  quibus 
exemplis  res  baud  perapte  Hrina- 
tur : cedere  enim  et  concedere , ut 
et  alia  qua?  notavimus,  etsi  vere 
diffarunt , similitudioem  notionis 
quamdam  inter  se  retinent ; testari 
autem  ac  detestari,  quidquid  in  iis 
urgere  sensum  labores,  numquam 
efticies,  quin  penitu9  diversa  atque 
aliena  sint.  Adde,  quod  otnnem 
odii  sensum  poeta  videlur  exclu- 
dere,  qui  mox  versu3i  : ■ Nullaoe 
sed;  1 bit  nostros  injuria  fletus?  j4h! 
dolor  hie  vitiis  nescii  abesse  fins.  » 
Dolet,  ut  rides,  ac  plorat  miser; 
injurias  omnes,  vitia  Cynthia*  nulla 
non  ferre  sustinet;  separari  ab  arni- 
ca utcumque  proditus  nequit  : 
hoccine  est  detestari  cam  ? Turn  de- 


nique  (et  illud  unum,  quod  obji- 
ceremus,  satis  erat ) detestari  pro 
odisse  veteres  numquam  dixerunt. 
His  de  singulis  igitur  vocnbulo 
testari  restituemus  significationem 
suam  , quod  accipcre  nullus  dubito 
pro  interpellate  positum : Non  quia 
peccaris,  inquit,  te,  ut  respon- 
ded*, clamo;  non  quia  peccaris, 
interpello  te  perfidam;  sed  quia 
vulgo , etc.  — Fulgo.  Accipc  : 
Quod  palam  agnoscere  est. 

37.  Festigia  mea  barbarus  agitat 
( ex  alfero  versu  prnnomen  men 
retrahendum  est  ) , feede  premit 
turbatque  barbarus  impressa  lecto 
tuo  a me  vestigia.  — Regnum , ut 
in  amore  s&pius. 

39.  Eripbyla  maritum  Amphia- 
raum,  qui  quum  sibi  exitio  Tlieba- 
nutn  helium  futurum  coguorisset , 
ne  cum  carteris  ducibus  expedilio- 
nem  susciperet , abditum  se  tone- 
bat  , accepto  pr.-rinio  monili  aureo, 
detectum  querrentibus  vendidit. 
Profectus  Atnphiaraus  hiatu  terras 
ad  Thebas  absorptus  est ; Eripbyla 
autem  ab  Alcmtrone,  patreiu  Ara- 
phiarum  ulciscentc,  necata.  Conf. 
Ilomer.  Odyss.  A,  3x5  sqq.  Apol- 
lod.  HI,  6,  a.  Verbum  in  venire 
capies  adject*  significatione  mail, 
ut  apud  Terentium  est,  Heaut. 
aaq  : » Hoc  ego  mali  non  pridem 
invent.  ■ Carterum  scribe  cum 
Lachinanno  Eriphyle,  ut  nurstam - 
que  Eriphylen  Viqplius,  /En.  VI, 
445,  de  quo  nionuiuius  jam  ad  1, 
4,  5.  Eripbyla  quidem  I^atinu  ter- 


ai4  PROPERTII  LIB.  II. 

Arserit  et  quantis  nupta  Greusa  raalis.  3n 

Nullane  sedabit  nostros  injuria  fletus  ? 

Ab ! dolor  hie  vitiis  nescit  ahesse  tuis. 

Tot  jam  abiere  dies,  quum  me  nec  cura  tlieatri , 

Nec  tetigit  cam  pi , nec  mea  Musa  juvat. 

At  pudeat  certe , pudeat ; nisi  forte , quod  aiunt , 35 

Turpis  amor  Surdis  auribus  esse  solet. 

Cernc  ducem,  modo  qui  fremitu  coroplevit  inani 


minatioue  Propertius  dixit  III,  i3, 
$7  , sed  hoc  met ri  necessitate  coa- 
cu*s.  Item  quum  Niotxv  et  Circa: 
scril>ebat  III,  to,  8,  III,  12,27,  in 
utroque  versu  consulebat  auribus. 
— Creusa  , etiam  Glance  dicta , 
Creoutis  filia  , quum  uupsisset  Ja- 
soni,  irata  Medea,  quarn  Jaso  ante 
duxerat , pallam  veneno  infectam 
dono  pueliw  misit.  luduit  hajc  ve- 
st em  , cum  totaque  patris  regia 
comburitur.  Vide  Seaec.  Med.  act. 
IV  et  V. 

3t.  Nullane , etc.  Vulgo  : « Nul- 
lane sedabit  nostros  injuria  fletus? 
An  dolor  hie  vitiis  nescit  ahesse 
suis?  » Santcnius  a pud  Burraan- 
num  exposuit:  • Nullane  pitetoris 
vel  Cynthia  injuria  dissolvet  amo- 
res  eorum,  atque  adco  fletus  meos 
sedabit  ? An  hie  dolor  ( amor  infe- 
lix)  nescit  abase  ( id  est , a hi  re,  in 
melius  rautari  ) vitiis  suis  consuetis, 
injuriis  nempe  et  rixis  nmautium?  ■ 
In  quibus , praeter  ipsins  explica- 
tionis  contort  am  mod  urn  , hoc  sd- 
vertis  esse  vitii , quod  muiat  San- 
tenius  personas  : injurias  enim 
poeta  manifest e dieit  non  quas 
posf.il  Cynthia  pretori  facere  , sed 
quas  ilia  sibimet  Propertio  facit. 
Porro  nec  interrogntionein  Nytla- 
ne — An , ut  necessario  tenenda  hie 
esset,  recto,  capiemus  pro  Num — ■ 


Num  positam  : res  diversas  h*c 
forma,  non  similes  conjunctas,  no- 
fat.  Sic  1,8,  1 : • Tune  igitur  de- 
mens...? An  tibi  stun  gelida  vilior 
Illyria?  n An,  id  est,  « Vel,  si  non 
es  deniens,  ante  araoretn  mourn 
ponis  lllyriam?  ■ Pensalis  ralioni- 
bus  his,  cum  Lachmauno  scribe- 
mu*:  « Nullane  sedabit  nostros  in- 
juria fletus?  Ah!  dolor  hie  vitiis 
nescit  abesse  tuis.  » Nullane  tuihi 
utnqiiam  erit  injuria  retnedio?  Me 
miserum ! qui  flendi  cansam , o 
Cynthia,  delicta  iu  me  tua  qua?- 
cutnqne  sint,  amittere  non  valeacn. 
Literal  vix  differunt  forma  Ah  et 
An  : tuis  autem , non  suis,  liber 
Grouinganus  exhihet.  Abire , quod 
scripti  agtioscunt  duo  non  boni, 
ac,  si  fieri  posset,  Lachmannas 
pro  abesse  reponcret , manifeste 
fulsum  est  seqnentibus  his  : « Tot 
jam  abiere  dies.  • 

34.  Campum  intelligis  esse  Mar- 
tium. 

35.  At.  Vulgo,  Ah!  pudeat  cer- 
te, pudeat.  Sed  recte  At  pudeat 
Neapolitans , Mentelianus,  alii 
complures;  ita  enim  sententiie  ar- 
ctitts  copulantur.  Lachmannus. — 
Cootinuari  sentimus  verba , qua 
sibimet  Propertius. 

37.  Ducem , Antonium.  — Fre- 
mitu inani.  Supple  prepositionem : 
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Actia  damnatis  aequora  militibus. 

Hunc  infamis  amor  versis  dare  terga  carinis 

Juseit,  et  extremo  qua?rere  in  orbe  fugam.  4« 

Caesaris  hajc  virtus  et  gloria  Ca^saris  luce  est ; 

Ilia,  qua  vicit,  condiditarma  manu. 

Sed  quascuraque  tibi  vestes,  quoscumque  smaragdos, 
Quosve  dedit  flavo  lumine  chrysolithos 
Haec  videani  rapidas  in  vanum  ferre  procellas,  45 
Quae  tibi  terra,  veliin , quae  tibi  fiat  aqua. 

Non  semper  placidus  perjuros  ridel  amantes 
Juppiter,  et  surda  negligit  aure  preces. 

Vidistis  toto  sonitus  percurrere  caelo, 

Fulminaque  aetherea  desiluisse  domo?  So 

Non  haec  Pleiades  faciunt , neque  aquosus  Orion ; 

Nec  sic  de  nihilo  fulminis  ira  cadit : 

Peijuras  tunc  ille  solet  punire  pucllas, 

Deceptus  quoniam  flevit  et  ipse  deus. 

Quare  ne  tibi  sit  tanti  Sidonia  vestis , 55 

Ut  timeas , quoties  nubilus  Auster  erit. 

Cum  inani  fremitu.  Damnati  mi- 
lites;  quos  superi  condemnaverant. 

4o.  Fugam.  Vide  III,  6,  26. 

43.  Sed  quascumquc  dedit  vestes 
rivalis  iste  meus  tibi  Cynthia?. 

45.  In  vanum  ferre , dissipare  , 
a u ferre.  — Quce  tibi  terra  , etc. 

Alicui  si  quid  optarent  irritum  ac 
sine  fructu  cadcret,  hoc  ut  cinis 
terrave  aut  aqua  fieret,  precari 
formula  erat.  Tibull.  I,  9,  11  : 

« Muneribus  meus  est  captus  puer: 
at  deus  ilia  In  cinerem  et  liquidas 
munera  vertat  aquas.  » 

47.  Non  semper  ridet , cum  risu 
spectat,  placidus. 

49.  Vidistis,  etc.  Optima  acri- 
ptura  ha»c  librorum  omnium , nisi 
quod  in  minore  vcrsu  dissiluisse 


pro  desiluisse  habent  nonnulli  per- 
peram.  Criticorum  interpolationes 
Hemsterhasius  ( apud  Burmann. 
pag.  94°)  disertis , ut  solet , ratio- 
nibus  confutat.  Sonitus  cum  ccelo 
junctus  aperto'sensu  to  ni  trim  sunt. 
Videre  dc  sonitu,  ut  mox  Noster, 
eleg.  3o,  27  : « Illic  adspicies  sco- 
pulis  hererc  Sorores , Et  canere 
antiqui  dulcin  furta  Jovis.  » Per- 
currere autem  absolute  positum 
Lachmannus  firraat  Lucretii  ad- 
la  to  versu  V,  1406  : ■ Et  superb 
calamos  unco  percurrere  labro.  • 

53.  Ille,  Jupiter. 

55.  Tibi,  Cynthiae.  — Ut  ti- 
meas, quoties  nubilus  Auster  erit. 
Confer  Juvenalis  de  aontibus  lo- 
cum, sat.  XIII,  223 — 226. 
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IMITATIONES  GALLICjE. 

1 5.  Ergo  muneribus  quivis , etc.  Berti*  , Amours,  III,  dUg.  12  : 

I.'or  aujourd’hui  regne  cn  dieu  sur  la  terre ; 

11  faut  un  char,  de  supcrhes  * tours  : 

L’or  aux  plaisirs  a declare  la  guerre, 

El  foule  aux  pieds  les  plus  (cadres  Amours. 

La  Fohtaise,  Contes , les  Quiproquo  : 

Las  ! re  n’est  pins  le  sieclc  dc  nos  peres. 

Amour  vend  tout,  et  Nympbes,  et  bergt-res  ; 

11  met  Ic  (aux  & maint  objet  diviu  : 

Cetait  un  died,  ce  n’est  qu'un  echevin. 

O terns ! 6 rnceurs ! 6 coutume  perverse  ! 

27.  Barbaras  excussis , etc.  Le  Bros , Elegies,  II,  5: 

O souvenirs  amers  ! 6 fav curs  iuGddci ! 

Tes  yeux  pour  mon  rival  lancent  ces  etincelles  ! 

Sur  ton  scin,  dans  tes  hras,  rnollement  etendu, 

11  s'enivre  a loisir  d'uu  bouheur  qui  m’est  du  ! 

IIertix  , Amours , II , eUgie  4 1 

# Un  autre , un  autre , 6 del ! conrois-tu  mes  snup<;ons  ? 

Concois-tu  les  fureurs  de  mon  aine  offenscc  ? 

Out,  je  te  vois,  ingrate  ! ct  toa  triste  pcnscc 
Sc  Hgurc  dejfr  de  cotnbicn  de  fn^ons 
Le  harbare  te  tient  sans  pudeur  embrassee. 

Col  ARDE.tr , Pieces  fugitives  (a  un  Ami , sur  Cinfidilitf  de  Zelmire ) : 

Un  untre  dans  les  bras  qui  snrent  in’cncbalner 
Sait  donner  des  plaisirs  et  s’en  fa  ire  donner. 

3a.  Ah!  dolor  hie  vitiis  nescit  abessc  tuis.  Theseus  aputl  Qcisaclt 
( tragddie  lyrique  de  Thisde  , act.  IV,  sc.  4)»  de  puella  sua  : 

Non,  ellc  aura  beau  m’ootrager, 

Ellc  me  sera  toujour*  chcre. 

Madame  DcrnfotOT  , lib.  VIII , Epitres  ( une  Veuve  Milanaise  a un 
guerrier  Franpais: 

Ah  ! sois  ingrat,  si  lu  veux  l'ltre, 

Tu  n'en  scras  pas  inoins  l’idolc  de  mon  raaur. 

33.  Tot  jam  abiere  dies , etc.  Le  Brucc,  Elegies,  II,  8 : 

En  vain  jc  prends  tna  lyre;  ct  ses  plus  doux  accens 
Pr6tcnt  A ma  douleur  des  sccours  impuissans. 

Tont  ce  qui  me  plaisait  a cesse  de  me  plaire  : 

Melpomene  cn  plcurant  ne  sait  plus  me  distraite,  etc. 
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DE  EXCLUSIONE. 


A II  GU  M EX  TV  U. 

Spe  noctis  deceptus,  dilatusquc  de  die  in  diem  falsis  pro- 
missis  dominie,  amantium  duram  sortein  querittir;  felicita- 
tem  anteriorem  suam,  nune  elabsam,  respicit;  constantiam 
parem  servabit  nihiiominus , fide  hac  sua  si  valeat  mollirc 
Cynthiam. 


Mentiri  noctem,  promissis  ducerc  amantem, 

Hoc  erit  infeclas  sanguine  habere  manus. 

Hornm  ego  sum  vates , quoties  desertus  amaras 
Explevi  nodes,  fractus  utroque  toro. 

Vel  tu  Tantalea  moveare  ad  flumina  sorte,  5 

Ut  liquor  arenti  fallat  ab  ore  sitim ; 


l.  Continuant  Broukhusius  Bur- 
mannusque  hanc  elegiam  cum  su- 
periore  proxima.  Confusionis  id 
genus  exetnpla  notavimus  jam  ante 
sxpius ; sed  ta-det  in  rebus , quae 
nihil  ad  interpretationcra  faciunt, 
immorari,  et  qua?  deinceps  talia 
erunt,  omittcre  non  cogitabimus 
esse  negligenliam.  — Mentiri  no- 
ctem ; quum  fuerit  pacta , negare 
noctem.  — Promissis  ducere , tra- 
here , ludere.  — IIoc  erit  patrasse 
caedem , cruentasse  manus  hoc  erit. 

3.  Iforum  ego  sum  vates.  Fefellit 
sensus  Marklandum  et  Kuhnke- 
nium  exponentes  : « Hxc  ego  vera 
esse  docere  possum ; » ut  vatem  pro 
doctore  , interprete,  accipiamus. 


Immo  : Ea  sunt,  ihquit  (ca  nempc 
versibus  i — j posita) , qua*  mecuin 
repeto,  ingemino  dolens  ; cantile- 
na ista  mea  est  (pariter  nos  dice- 
remus  Galli , (T est  la  mon  refrain 
quoties  ainaram  noctein  peregi  so- 
lus in  lecto.  — Quoties  desertus 
amamSf  etc.  Conf.  Imitat.  Gall,  ad 
I,  I , 33.  — Utertfue  torus , pars 
interior  et  exterior  lecti.  Vide  not. 
ad  IV , 8,  68.  — Fractus,  insom- 
nia fractus , confectus. 

5.  Veltu,  etc.  Poles  vel  Tanta- 
li , potes  vel  Sisyphi  apud  Orcum 
sortem  miscrescere  : in  terris  du- 
riora  sunt,  qua?  secum  trahit  ama- 
tor  mala.  Tantalea  sors  ad flumina, 
Tantali  fatum  ad  aquas.  Admirari 

1 5. 
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Yel  tu  Sisypliios  licet  admirere  labores , 

Difficile  ut  toto  monte  volntct  onus  : 

Durius  in  tcrris  nihil  est,  quod  vivat,  amante, 

Nee,  modo  si  sapias , quod  minus  esse  velis.  10 
Quern  modo  felieem  invidia  admirante  ferebant, 

Nunc  decimo  admittor  vix  ego  quoque  die. 

*Nunc  jacere  e duro  corpus  ju vat,  impia,  saxo, 


versu  7 , obstupcscerc  miscrans. 
Sisyphus , rex  olim  Corinthi , Ialro- 
ciniis  c(  astutia  faraosus.  Saxum 
meminimus,  quod  *ternum  volvit 
damnatus  post  mortem.  Conf.  Ho- 
mer. Odyss.  A, sqq.  Hygin.  fab. 
60.  Toto  monte.  Vide  III,  i3,  35. 

i3.  * Nunc  jacere  e duro....  mit - 
tere  verba  fores.  * Vulgo  : * Nunc 
jacere  e duro  corpus  juvat,  impia, 
saxo  , Sumcre  et  in  nostras  tetra 
venena  maous  : Nunc  licet  in  tri- 
viis  sicca  requicscere  luna  , Ant 
per  rimosas  mittere  verba  fores.  » 
Laclimanni  ad  hoc  exscribimus  no- 
tam  : Locus  baud  paulo,  quam  in- 
terpretibus  videlur , difHcilior.  Pri- 
mum  pro  Nunc  licet , in  libris 
scriptis  omnibus  habetur  Nec  li- 
cet, quod  Beroaldus  primus  muta- 
vit.  Sed  itlud  Nec  licet  verura 
est : Nunc  ficet  pro  Juvat,  jejunum 
ct  languidam.  Cavetamcn,ne  cum 
Vulpio  explicare  tenies  cx  lib.  IV, 
7,  19.  Immo,  idco  non  licebat 
Propertio  ante  fores  cxcubare,quia 
a pratore  (in  elegia  16  rivali  nma- 
to  ) ct  custodibus  , (|QOi  bic  adpo- 
suerat  doiiiui,prohibebatur.  (Nunc 
tied  cum  ca  teris  Irgelwt , qai  Pro* 
pert  turn  ct  bic  ante  oculos  habuir, 
imitator  citalus  ad  elogia'  calccm 
Bertin.  ) Pergit  Lachmantius  : Srd 
porro  scqueniia  eoosidcra  : « Qttod 
quamvis  ita  sit,  dominant  in  marc 


cavebo.  • Recfe  , * Quamvis  nihil 
nunc  concedatur  inihi , quin  ne 
ante  fores  quidem  perstarc  liceat.  » 
At  quid  hoc  altcrum,  « Quamvis 
juvet  se  de  saxo  sese  dejiccrc,  aut 
veneno  hausto  perirc,  tamcn  do- 
minant nolle  mutare  ? ■ Nempc 
mortuum,  aulcerte  cupidum  mor- 
tis ? Qui*  h*c  dclirainenta  Pro- 
pertio adscribat?  Repone  : « Nunc 
decimo  admittor  vix  ego  quoque 
die.  Nunc  jacere  e duro  corpus 
jubet  impia  saxo  , Sumcre  et  in 
nostras  trita  venena  maous;  Nec 
licet  in  triviis  sicca  requiesccre 
luna  , Aut  per  rimosas  mittere 
verba  fores.  Quod  quamvis  ita 
sit  , etc.  m Scilicet  , uno  vocabu- 
lo  juvat  mutato  in  jubet , quod 
ita  accipies,  ut  verhum  hoc  jubere 
Nosier  tisurpat  I,  3,  4o*  Quod 
pra’lerea  revocavimus  , trita  vene- 
na, Broukhusius  ex  libris  paucis 
nuitaverar  , quorum  auctoritatem 
fidei  optimorum  non  antepono , 
quamvis  tetra  venena  habcant 
scripti  omrifs  infra  cleg.  24 » 97» 
Ca*terutn , ut  verum  fatear,  hie 
locus  noster  fortasse  nondum  per- 
sanatus  est,  turn  detnum , ni  fal- 
lor,  ab  omnr  parte  placiturus  , si 
versibus  alio  ordine  positis  lega- 
tnus  : * Nunc  decimo  admittor  vix 
ego  quoque  die;  Nec  licet  in  tri- 
viis  sicca  requiescerc  luna,  Aut  per 
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Sumere  et  in  nostras  trita  venena  manus. 

Nec  licet  in  triviis  sicca  requiescere  luna,  i5 

Aut  per  rimosas  mittere  verba  fores.  * 

Quod  quamvis  ita  sit,  dominant  mutare  cavebo. 

Turn  flebit,  quum  in  me  senserit  esse  fidem. 


rimosas  mittere  verba  fores  : Nunc 
jacere  e duro  corpus  jubet  impia 
saxo,  Suinere  et  iu  nostras  trita 
venena  manus.  Quod  quamvis  ita 
sit,  dominant  mutare  cavebo.  Turn 
flebit,  quum  in  me  senserit  esse 
(idem.  » Sed  banc  quidem  transpo- 
sitionetn  certain  prcstare  nolo.  — 
Super  hoc  nihil  nos  tentabimus 
novi ; locus , vel  si  Lachmannum 


sequaris , impeditus  ac  frigidus 
est : Codices  adhuc  non  collatos  et 
meliorem  scripturam  exspecto.  — 
Trita  venena , mixta,  diluta.  — 
Sicca  luna  est,  quae  vends  flanti- 
bus  siccut  terrain  frigore  : Aurd 
aspera , sub  immili  caelo.  Ita  sic- 
cus Canis  decado  fervido,  II,  38, 
4*  — Aut  per  rimosas,  etc.  Cf.  I, 
16,  37  sq. 


IMITATIONES  GALLICS. 

I.  Mentiri  noctem , etc.  Conf.  Berths,  Amours,  III,  4 Mg.  7 : 

Est-rc  ainsi  qu'oo  tient  sa  promesse  ? 

Esl-ce  ainsi  qu’on  abuse  un  mallieureux  amant? 

Et  inoi  je  veillc , et  moi  je  seche  dans  Tailente. 

Inquiet,  agile,  tousume  dc  deairs, 

Je  me  route  aux  deux  borda  de  ma  couche  brulante, 

Et  pourauis  triatemeui  1 image  dea  plaisirs. 

g.  Durius  in  terns  nihil  est , quod,  vivat , amante.  Malherbe,  lib.  II, 
Stances : 

La  fortune  cn  tout  lieux  a l'hommc  est  daogereuae  ; 

Quelque  chemin  qu'il  tienne , il  trouve  dea  combats : 

Mais,  dei  conditions  od  I on  vit  ici-baa , 

Certes  celle  d'aimer  est  la  plus  malheurcuse. 

I I.  Quem  modo  felieem , etc.  Bertir,  lib.  II,  4Mg.  3 : 

Moi  qui,  pres  d'clle  assis  dans  son  char  radieux, 

Marchais  environue  de  la  publique  envie ; 

Moi  qui , paisible  roi , dans  son  aine  asservie 
£clipsais  Vtinivcrs,  effaqais  tout  lea  dieux  ; 

De  sa  bainc  aujourd’hui  monument  deplorable, 

Dana  la  foule  importune  eaclavc  confondu, 

Triste  etmouillant  de  plcurs  aa  porte  inexorable, 

Ilelaa  ! j'exhalc  eu  vain  ma  plainte  miserable , 

Au  milieu  dea  friuiais  sur  la  pierre  elendu. 


ELEGIA  XVIII. 

AD  CYNTHIAM. 


AIODMSBTIIM. 

Decore  amatores  patientiam,  si  senes  sint,  non  diffitetur, 
quamvis  placere  vel  senem  posse  Tithoni  et  Aurorae  exemplum 
doeeat;  sed  se  juvenern  ab  ista  Cynthia,  cujus  Ettas  declinat, 
rejici,  hoc  nimis  intolerandam  profecto  injuriam  esse.  — Cyn- 
thiae  exprobrat  artem  Propertius,  quain,  ut  annos  dissimulet, 
adsciscit  eorpori  : naturae  sola  dona  in  pretio  esse;  amatori 
satis  pulcliram  videri  earn,  quae  negare  se,  quum  rogatur, 
ncsciat.  Yeni  igitur  tu  ad  me  bona,  o mea  lux;  aliorum  blan- 
ditias  et  ainorem  fugc;  si  peccaveris,  ne  dubita,  brevi  culpa 
tua  innotescet  tnihi. 


Adsidu.e  multis  odium  peperere  querelas: 

Frangitur  in  tacito  femina  saepe  viro. 

Si  quid  vidisti , semper  vidisse  negato ; 

Aut  si  quid  doluit  forte , dolere  nega. 

Quid , si  jam  canis  aetas  mea  candeat  annis,  5 


a.  Framjitur  in  tacito  viro  femi- 
na ; at  contra  frangitur  mollescit- 
quc  femina,  si  pro  lege  sibi  amator 
posuerit  taccre  ac  pati. 

5.  Quid,  etc.  Scripture  distirhon 
in  exemplaribus  editis  : « Quid  n si 
jam  canis  aetas  mea  caneret  annis, 
Et  faceret  scissas  languid*  ruga  ge- 
nas?»  Ineptum  erat  illud  caneret  y 
quod  tnmcn  partirn  agnoscunt  Co- 
dices,  alque  ut  cjiceretur  c lingua* 
lei  minis,  quieuinquo  bonus  animus 


optabat.  Kninoel  scripluram  libri 
Neapolitan!  reposuit  : « Quid,  mea 
si  canis  artas  canesceret  annis  ? » 
canesceret  de  corrcctione  Heinsii 
mutato  in  candescent;  sententia- 
rum  autem  cohaerentiam  evolvit  : 
• Dissimula,  perfcr  ct  obdura,  hoc 
in  amorc  juvat.  Ergone  perpctuo 
in  ill  i dissimulandum?  Quid  si  in 
fide  persist  ens  et  injurias  omncs 
paticnter  perfcrens  canescerem  , 
mi  hi  tunc  fracta  me  areabit  ? Au- 
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Et  faciat  scissas  languida  ruga  genas  ? 

At  non  Tithoni  sperncns  Aurora  senectam 
Desertuin  Eoa  passa  jacere  domo  est. 

Illuin  sa;pe  suis  decedens  fovit  in  ulnis, 

Quam  prius  abjunctos  sedula  lavit  equos;  10 

Ilium  ad  vicinos  quum  amplexa  quiesceret  Indos , 
Maturos  iterum  est  questa  redire  dies ; 

Ilia  deos  curi  um  consccndens  dixit  iniquos , 

Invitum  et  terris  praestitit  officiwn ; 

Cui  majora  senis  Tithoni  gaudia  vivi , i5 

Quam  gravis  amisso  Metnnone  luctus  erat. 

Cum  sene  non  puduit  talern  dormire  puellam , 

Et  cans;  toties  oscula  ferre  coma:. 

At  tu  etiam  juvenem  odisti  me,  perfida,  quum  sis 
Ipsa  anus  haud  longa  curva  futura  die.  ao 

Quin  ego  deminuo  curam , quod  ssepe  Cupido 


rora  ccrtc  Tithonum  sencm  ama- 
vit.  At  Cynthia  iojusta  me  odit  ju- 
venem ; multo  minus  ergo  amabit 
senem , ueutiquam  ilia  dissimula- 
tione  et  patientia  Hectetur,  nec 
adeo  legem  illarn  ego  amplius  ob- 
servare  possum,  » Etsi  recte  se  ita 
versiculus  habet,  roagis  c erium  du- 
cimus  nos  id,  quod  Groningaui, 
quantum  coostat,  lectio  est,  can - 
deat  et  faciat , cum  Lachmanno 
recipcre  : candeat  itidem  firm  ant 
alii  multi.  Quod  ad  sensus  con- 
nexionem  ipsam  , diverso  modo 
capies ; scilicet , ut  edoceri  se  fingat 
vel  a Cynthia,  vel  a quorumquo 
Propertius , quali  patieutia  nobis 
in  amore  utendum  sit , qui  nunc 
ipse  respondeat  : Kquidem  scio  : 
quid  autem  ? an  forte  sonex  factus 
sum,  cui  addicantur  talia  ? qua?- 
nam  alia  mihi  pra?cepta  dari  po»- 
sent  jatn  non  juveni?  Senes  enim 


proprie  patientia  ista  decet : quam- 
quara  nec  Tithono  suo  gravis  Au- 
rora fuit , sed  omni  blanditia  fovit 
vel  annis  confectum.  — Candere 
canis  annis , ut  candentem  canitiem 
dixit  Apuleius,  Metam.  V,  98. 

9.  Decedens , de  c«lo  cedens , 
quod  jam  Sol  occupat.  — Abjun- 
ctos equos,  peracto  cursu  abjun- 
ctos.  Prius  ad  maritum  festinat , 
quam  sudorem  equis  abluit. 

11.  Ad  vicinos  Jndos.  Genies 
ad  Orientem  scitnus  Aurorae  dici 
proximas. 

16.  Amisso  Memnone  filio,  qui 
causam  amplexus  Priami,  ab  Acliil- 
le  occisus  est. 

19.  Quum  sis  ipsa  brevi  tempore 
futura  anus.  Clarum  indicium  hoc, 
amatam  Propertio  esse  feminam 
natu  quam  ipse  majorem. 

a 1 . Quin  ego  deminuo  curam  , 
etc.  sed  et  cures  tneas  leval,  quod 
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Iluic  malus  esse  solet , cui  bonus  ante  fuit. 

• * • 

Nunc  etiam  infectos,  demens,  imitare  Rritannos, 
Ludis  et  externo  tincta  nitore  caput? 

U t natura  dedit , sic  omnis  recta  figura  est : a 5 


Cupidinem  tibi , pcrfida  , et  rivali 
meo  none  bonum,  olim  malum  fu- 
turum  eonfido.  Lacbmannus. 

s3.  Nunc  etiam , etc.  Scparemus 
ab  iis,  quae  prascesserunt , poste- 
riora  baec  : diversam  in  utraque 
parte  rationem  esse  carminis , pri- 
mus Kuinoel  recto  consilio  monuit. 
Uuum  objici  potest,  inquit  Lach- 
mannus  , « in  fine  ahruptam  nirnis 
esse  sententiam,  Quin  ego  demi- 
nuo  curam , etc.  sed  hoc  quoque 
amaloris  serum  querends  animum 
decet , et  eadem  brevitate  Cor  yd  on 
Virgilianus  querelam  suam  desinit, 
eclog.  II  : « Quin  tu  illiquid  saltern, 
potius  quorum  indiget  usus,  Vimi- 
nibus  mollique  paras  detesere  jun- 
co  ? Tnvenies  alium  , si  te  hie  fasti- 
dit , Alexin.  » — Infectos , tinctos, 
medienrninibus  infectos  Britannos. 
— Ludere  , jocari , gaudere  , in 
captandis  amatoribus  indulgere  ge- 
nio.  Frustra  verbum  istud  inter- 
pretes  obsc;cuo  seosu  positum  hie 
volunt. 

1 5.  Ut  natura  dedit , etc.  Conf. 
Imitat.  Gall,  ad  I,  a.  — Lachmanni 
ad  hoc  suhjicimus  notam  : Fnllitur 
vir  doctus  (Kuinoel),  quum  po- 
strema  tria  hujus  elegise  disticha 
alio  pertincrc  cogit.it.  Scilicet  tur- 
batus  versuutn  ordo  quo  pacto  re- 
8litucndus  sit,  non  animadverut ; 
quie  res  Scaligero  quoque  hie  male 
succcssit.  Vides  interrumpi  sensum 
iIJo  disdcho  inlerposito,  An  si  c<e- 


ruleo , etc.;  quod  ubi  ante  ilium 
versum  posuerimus,  Illi  sub  ter - 
ris,  etc.,  nihil  erit  'amplius  quod 
dcsideres.  Scribe  igitur  : • Ut  na- 
tura dedit,  sic  omnis  recta  figura 
est  : Turpis  Romano  Belgicus  ore 
color.  An,  si  ctcruleo  qua'dnm  sua 
tempora  fuco  Tinxerit,  idcirco  ce- 
rula  forma  bona  est?  Illi  sub  terns 
fiant  mala  multa  puellte,  Quae  men- 
bta  suas  vertit  inepta  comas ! De 
me,  mi  per  te  poteris  formosa  vi- 
deri : Mi  formosa  sat  e»,  si  modo 
s.rpe  venis.  Quum  tibi  nec  frater, 
nec  sit  tibi  filius  ullus,  Frater  ego 
et  tibi  sim  filius  unus  ego.  Ipsctuus 
semper,  etc.  » Ecquisnain  sibi  sen- 
tentiaruin  cohaerentiam  explicari 
postulat?  Fucum,  quo  picta  Cyn- 
thia amatores  sibi  conquirerc  slu- 
debat,  exsecratns,  Tu  mihi,  inquit, 
formosa  satis  es,  si  sicpe  venis  (de 
quo  venire  vide  supra,  eleg.  x 4 > 
20).  Veni  igitur  ad  me,  taraquam 
ad  fratrem  aut  filium  (lionestis  vo- 
cabulis  amatorem  subindicat ; vid. 
interpp.  ad  Minucium  Felicem  , 
cap.  9).  Cailerum  pudice  vivito, 
neu  niinio  corporis  cultu  amatores 
adlicere  studeas ; peccata  tua,  mihi 
crede,  fama  ad  me  perferet.  — Fl- 
yura est.  Tuetur  Lachmannus  sub- 
stantivum  verhum , quod  agnoscit 
in  extremo  versu  MS.  Neapolita- 
nus  cum  alio.  Vide  not.  ad  II,  6, 
1 5.  — Dc  pigmend  genere,  quod 
proprie  significat  hie  Propertius, 
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Turpis  Romano  Belgicus  ore  color. 

Illi  sub  terris  bant  mala  multa  puellae , 

Quae  raentita  suas  vertit  inepta  comas ! 

De  me,  mi  certe  poteris  formosa  videri : 

Mi  formosa  sat  es , si  modo  saepe  venis.  3o 

An , si  caeruleo  qusedam  sua  tempora  fuco 
Tinxerit,  idcirco  caeruia  forma  bona  est? 

Quum  tibi  nec  fra  ter , nec  sit  tibi  films  ullus, 

Frater  ego  et  tibi  sim  filius  unus  ego. 

Ipse  tuus  semper  tibi  sit  custodia  lectus , 35 

Nec  nimis  ornata  fronte  sedere  velis. 

Credam  ego  narranti,  noli  committere,  famae: 

Et  terram  rumor  transilit  et  maria. 


nec  bene  constat,  nec  diligentius , 
ut  parvi  refert,  inquiremus;  sed 
quantum  intclligimus , di versa  duo 
sunt : flavo  colore  , si  vis,  tingebat 
sibi  capillos  Cynthia;  fuco  cxru- 
leo  tempora,  hoc  est,  venas  tem- 
porum.  Germanos,  Batavos,  alias 
gentes  has , passim  comperimus 
de  more  pictas  esse;  inficcre  se 
Britannos  vitro  (lingua  nostra  le 
pastel ) Caesar  notavit , de  Bello 
Gall.  V,  14. 

29.  De  me,  quod  de  me  est, 
quod  de  me  scio.  — Certe.  Vere 
Lachmannus  observat,  redundare 


sententiam  his,  De  me  ijii  certe;  in 
iis  vero  , qua;  sequuntur,  aliquid 
desiderari , quum  debuisset  Pro- 
pertius sibi  vel  inornatam  placere 
Cynthiam  dicere.  Scribe  igituripso 
Lachmanno  auctore  : « De  me , mi 
per  te  poteris  formosa  videri.  » 

37.  Noli  committere.  Male  in- 
terpretantur  Noli  peccare  , abso- 
luto  sensu  positum  opinantes  ver- 
bum  committere  ; sed  : Garrula, 
inquit,  fama  est;  noli  famae  con- 
fidere.  — Terram.  Scribe  terras , ut 
cum  sequente  plurali  maria  coeat. 
Goyetus  monuit. 
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AD  CYNTHIAM. 


ARGCMESTL'U. 

Rusticatum  abire  Roma  Cynthiam,  etsi  discessus  amori  gra- 
vis cst,  latatur  porta  : apud  agros  saltern  in  tuto  se  habere 
feminam;  illic  nec  theatra  nee  ludos  inconstantiam  juvare  et 
amoris  delirta.  Sed  jam  sc  parat  ipse,  ut  quam  cito  comes 
adcat  pucllam  suam;  ilium  jam  studium  venandi  tenet;  inci- 
tare  canes  jam  sibi  videtur,  et  turbare  silvas,  et  ccrvum  pre- 
mere.  Intcrea  Cynthia,  quantdiu  sola  crit,  si  forte  ad  culpam 
inclinabit  animus , adfore  brevi  tempore  amantem  suum  co- 
gitet.  De  se,  nihil  non  timebit,  nihil  non  cavehit  absenti 
dominae. 


Etsi  me  invito  discedis,  Cynthia , Roma, 

Ltetor,  quod  sine  me  devia  rura  coles. 

Nullus  erit  castis  juvenis  corruptor  in  agris , 

Qui  te  hlunditii-s  non  sinat  esse  probara; 

Nulla  neque  ante  tuas  orietur  rixa  fenestras , 5 

Nec  tibi  clamata;  somnus  arnarus  erit. 

Sola  eris,  et  solos  spectabis,  Cynthia,  montes, 

Et  pecus,  et  fines  pauperis  agricolse. 

Illic  tc  nulli  poterunt  corrumpere  ludi, 


a.  Coles  pro  cot  is  recte  Lachm. 
edidit  cum  libris  nonuullis.  Futu- 
rum  seusus  manifesto  postulat. 

5.  Nulla  neque  ante  tuas , etc. 
Iloratius,  Cartn.  I,  a5,  I,  Lydiarn 
ill.mi  , cuju.i  vlas  vergit  , adlo- 
quens  : « Parcius  junctas  quatiunt 
fenestras  Ictibus  crcbris  juvenes 
protervi,  Nec  tibi  somnoi  adimuot. 


etc.  » Vide  et  Nostrum,  eleg.  1 4 ■> 
31.  — Nulla  neque  , ut  nemo  ne 
versu  3a.  Vide  et  III,  i3,  a3. 

y.  Solos  montes  pro  dcsertis,  ut 
frequenter  solum  usurpant.  Sola 
antra  vidimus  jam  I,  a,  n;  sola 
saxa  1 , 1 8 , 4* 

9.  Ludi.  Ludorum  spertacula  , 
campus  apertus  Amori  fertilis,  ut 


Google 
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Fanaque  peccatis  plurima  causa  tuis  : 10 

Iilic  adsiduc  tauros  spectabis  arautes , 

Et  vitem  docta  ponere  falcc  comas ; 

Atque  ibi  rara  feres  inculto  tura  sacello, 

Haedus  ubi  agrestes  corruet  ante  tocos ; 

Protinus  et  nuda  choreas  imitabere  sura,  i5 

Omnia  ab  extemo  sint  modo  tuta  viro. 

Ipse  ego  venabor.  Jam  nunc  me  sacra  Dianas 
Suscipere,  et  Veneri  ponere  vota  juvat. 

Incipiam  captare  feras,  et  reddere  pinu 

Cornua,  et  audaces  ipse  monere  canes ; ao 

Non  tamen  ut  vastos  ausim  tentare  leones , 


eleganter  canil  Ovidius,  Art.  Ainat. 
I , 89  : ■ Sed  til  pro'cipue  curvis 
venare  theatris:  Hxc  I oca  sunt  voto 
fertiliora  tuo...  Spectatum  veniunt, 
veniunt  spcctcntur  ut  ips®  : Ille 
locus  casti  damna  pudoris  habet.  » 
— Faria.  De  sacris  Isidis  vel  Bon® 
deac  versiculum  istum  interpretes 
niiuis  arete  capiunt.  Patere  templa 
qu®libet  aniantium  furtis , ipsius 
ltali®  mores  hoc  wvo  testantur. 

1 3.  Bara  tura,  qu®  raro  sacel- 
lum  habet,  ut  neglectum  ruricolis 
est.  — Dionysia  Burmannus  non 
sine  veri  specie  conjicit  dicere 
Propertiura  velle.  Bacclio  festum 
hoc  erat  vindcinia  confecta,  quod 
canto  capro  rustici  chorcisque  ce- 
lebrabaut.  — Externum  virum  eli- 
cit, quern  sibi  rivalem  timeat. 

1 8.  Et  Veneri  ponere  vota  juvat. 
'AvtK&r.iutra.  haud  dubie  dicit,  quibus 
vota  solvat.  Veneri  autem  ponit 
vota , qui  jam  nunc  paratum  se 
abire  fingit,  ne  dea  absenti  curam 
cominodare  desinnt.  Sed  ilia  ipsa 
res  , qu*  hie  vulgari  scripture 
fidetn  addit,  ea  qu®  sequuntur  su- 


specta  facit,  et  reddere  pinu  Cor - 
nua.  Certe  non  satis  apto  loco 
inter  ipsa  veuandi  ofticia  votum 
diis  venaticis  solvendum  comme- 
moratur.  Ita  enim  ilia  verba  acci- 
pienda  esse  Ovidius  docet , Me- 
tam.  XII,  266  : « telique  habet 
instar,  in  alia  Qu®  fucrant  pinu , 
votivi  cornua  cervi.  » Et  pleni  sunt 
eo  more  Gr®corum  Homauorum- 
que  libri.  Quin  et  reddere  pinu  (id 
est,  pinui;  vide  I,  II,  12)  bene 
dictum,  no  suspendere  pinu  tentes 
cum  Heinsio.  Valer.  Flacc.  I,  56  : 
• I,  decus!  et  pecoris  Nephel.ci  vel- 
lera  Graio  Reddc  tholo.  * Lachman- 
nus.  — Vere  observatum  hoc,  in 
posteriore  disticho  res  jungi , qu® 
non  coeunt;  sed  frequentein  Pro- 
pertii  negligcntiam  comperimus  , 
et  boni,  opinor,  cousilii  erit,  im- 
perfectum  locum  etiam  hie  pro  sin- 
cero  tueri.  Certe  conjecturam  habe- 
bimus  de  nihilo , quam  vir  doctus 
(Kuinoel)  tentat  reponere.  — /nci- 
piam.  Vide  not.  ad  cleg.  1,  3i.— 
Monere , liortari  , iucitare  canes. 

21.  Leones  pro  feris  horridiori- 
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Aut  celer  agrestes  cominus  ire  sues  : 

Iliec  igitur  mihi  sit  lepores  audacia  molles 
Excipere,  et  stricto  figere  avem  calamo, 

Qua  Formosa  suo  Clitumnus  fluinina  luco  a5 

Integit,  et  niveos  abluit  unda  boves. 

Tu  quoties  aliquid  conabere,  vita,  memento 
Venturum  paucis  me  tibi  iuciferis. 

Sic  me  nec  solaj  poterunt  avertere  silvae , 

Nec  vaga  muscosis  flumina  fusa  jugis,  3o 

Quin  ego  in  adsidua  inutem  tua  nomina  lingua, 
Absenti  nemo  ne  nocuisse  velit. 


has.  AmplifSr.it  nomen , vim  ut 
addat  rei.  — Cominus  ire  sues , in 
sues.  Pari  modo  vadcre  aliquid  pro 
contra  aliquid  Statius,  Thebaid. 
HI,  too:  ■ qui  cominus  ausus  Fa- 
ddre  con tem turn  regis.  ■ Cum  da- 
tivo  casu  Propertius  III , I , 26 , 
Sil.  Italicus  V,  56o,  locutionem 
istam  cominus  ire  construunt. 

23.  Sit,  erit,  ut  s®pius.  — Exci- 
pere. Venandi  proprium  verbum , 
dc  quo  Rurmannu3  ad  Valcr.  Flacc. 
VI,  4aa.  — Stricto  calamo,  de- 
promta  sagitta.  Stricto  pneterca 
quam  se  recte  habct,  ne  mutare- 
tur,  librorum  consensus  vetabat. 

25.  Clitumnus , Umbri®  fluvius 
deus,  qui  cum  Tinia,mixtis  ad  Me- 
vaniam  urbcm  aquis,  in  Tiberim 
descendit.  De  quo  fonte  armenta 
qu®  potaverint,  traditio  crat  fcetus 
albos  edere.  Vide  interpp.  ad  Vir- 
gil. Georg.  II,  1 46-  Describit  Cli- 
tumnura  alter  Plinius,  epist.  VIII, 
8.  — Formosa.  Vide  not.  ad  I , 

20, 41. 

27.  Quoties  aliquid  conabere , 
mens  tibi  quoties  incliuabit  ad  tna- 
luin.  Conari  aliquid  indefinito  sett- 


su  dictum,  ut  loquimur  nos  ctiam 
Galli  : Sil  arrivait  qu'une  tenta - 
tion,  qu'un  mouvement  se  fit  sentir, 
sonyc , etc.  — Lucifer,  dies. 

29.  Sic,  interea,  donee  adve- 
niam  tibi,  baud  ita  me  securum 
solitude  ilia  tua  faciet,  quin  sem- 
per cavendum  nobis  in  araore  esse 
cogilcm.  Sensuin  viri  docti  alie- 
num  et  falsum  versibus  bis  adfin- 
gunt.  — Fusa  flumina  muscosis  ju- 
gis. Repetere  satis  habet  Kuinoel 
interpretationera  , quam  dedit  Be- 
roaldus  : * Cogitandum,  inquit,  de 
limo  viridi  in  superficie  aquae  con- 
creto,  ita  ut  aqua  tamquam  jugo 
prematur.  » Tu,  missis  ineptiis, 
juga  pro  collibus  dicta  cape ; de 
coltibus  autem  fusi  fontes  descen- 
dunt.  — Quin  ego  in  adsidua  lin- 
gua, in  adsiduisde  te  sermonibus 
meis,  tua  mutem  nomina , vero 
nomini  luo  substituam  fictum,  ne, 
si  quis  abesse  te  sciverit,  paret  in- 
sidiis  amorem  nostrum  I®dere.  No- 
cuisse pro  nocere ; de  quo  dictum 
I,  10,  2.  — Cum  Propertii  car- 
mine hoc  conf.  Lb  Bri'R,  Elegies, 
1,  1 ; Bertin,  Amours,  111,  4Ug.  22. 
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Deeepta  falso  rumore  Cynthia  inconstantiam  amantis  sui 
per  literas  cum  magnis  lacrymis  incusaverat.  Puellam  nimis 
credulam  solatur  Propertius  : mutari  (idem  suam,  refrigerari, 
quid  quid  tentetur,  ardorem  suum  posse  negat;  tam  pulcliris 
ignibus  non  nisi  mortem  fore  terminum  confidit;  se  apud 
inferos  aeternis  pcenis  devovet , si  memoria  sua  ilium  umquam 
ingratum  fecerit. 


Quid  fles  abducta  gravius  Briseide?  quid  fles 
Anxiu  captiva  tristius  Andromacha? 

Quidve  mca  de  fraude  deos,  insana,  fatigas? 

Quid  quereris  nostrum  sic  cecidisse  fidern? 

Non  tam  nocturna  volucris  funesta  querela  5 

Attica  Cecropiis  obstrepit  in  foliis ; 

Nec  tantuin  Niobe,  bis  sex  ad  busta , superne 
Sollicito  lacrymas  defluit  a Sipylo. 


I.  Abducta  Briseide;  Briseide, 
quum  se  videret  Acbilli  creptam. 

5.  V olucris  funesta , Philomela , 
regis  Athcnicnsiuni  Pandioni*  hlia, 
qox  Procnen  hnkuit  sororera  , 
Procne  vero  Tereum  Thraciae  re- 
gem raaritum.  Hie,  viliata  Philo* 
me  I a , quum  iinguam  ei,  ne  divul- 
garetfacinus,  exsecuisset,  Procne, 
re  cognita,  interfectum  Hiiuin  llyn 
patri  mens*  ndposuit.  Insequitur 
Tereus  amens  sorores  duns,  qua* 
rum  altera  in  lusriniam,  altera  in 
hirundinem  mutatur,  ipse  in  opu- 


pam.  Seen*  tradiderant  fabulain 
jEschylus  et  Sophocles.  — Obstre - 
pere  de  cantu  querulo  , ut  vidimus 
ja>n  I,  16,  4<>.  Sic  et  increparey 
qiieri,  111,  to,  to,  IV,  1 1 , 60.  — 
Cecropia  folia  pro  silvis  Atticis. 

7.  Niobe , Amphionis  Thebani 
regis  uxor,  patre  Tantalo,  duode- 
cini  natis  superbiens  ausa  Latonam 
despicere.  Prolem  ejus  omnem 
Apollo  sagittis  exstinxit  ; mater 
ipsa  Niobe  saxum  in  Sipylo  Phry- 
gia? monte  facta  est.  Vide  Gierig. 
ad  Ovid.  Metam.  VI,  146.  — - Vul- 
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Me  licet  asratis  adstringant  brachia  nodis , 

Sint  mea  vel  Danaes  condita  membra  domo  : 

In  te  ego  et  aeratas  rumpam , mea  vita,  catenas , 
Ferratam  Danaes  transiliamque  domum. 

De  tc  quodcumque,  ad  surdas  mibi  dicitur  aurcs  : 
Tu  modo  ne  dubita  de  gravitate  mea. 


garem  hie  scripturam  : « Nee  tan- 
tum  Niobe  bis  sex  ad  busta  superba 
Sollicito  lacrymas  deptuit  e Sipy- 
lo , » La  eh  m annus  refellit  exami- 
nans  : Ita,  inquit,  Broukhusius 
hacc  non  sine  temcritate  formavit ; 
alii  alia  comment!  sunt , quibus 
omissis  Cndirum  scripturas  potius 
examinemus.  Primum  igitur  a Si- 
pylo habent  orones,  quod  cur  rau- 
tari  Heinsius  voluerit,  non  possum 
intelligere.  Turn  deplait  , quod 
Palmeriua  Groningano  non  recte 
tribuit , nullus  liber  exhibet ; nee 
displicet  dejhure  transitive  posi- 
tuin , dejluit  lacrymas , ut  lacry- 
mans  quod  script!  quidam  agno- 
scunt  neutiquam  probem.  Efjluere 
Clamlianus  active  usus  est  in  Prob. 
et  Olyb.  Cons.  vs.  5i  : « Quantum 
stagna  Tagi  rudibus  still antin  vents 
Efjhixere  decus.  ■ Idem  , de  Laud. 
Slilieh.  II,  162 : - Post  has  OEno- 
tria  lenlis  Vitibus  intorquens  bede- 
ras,  et  palmite  largo  Vina Jluens.  » 
tied  porro  vide,  quam  ioepte  hie 
Niobe  superba  diratur,  qua?  jlebi - 
lis  reclius  adpcllari  polcrat,  nisi 
utrumque  conjungere  volebat  , 
quod  Ovidius  fecit  Heroidd.  XX, 
io5  sq.  Praeterea  illud  epithet  on 
nimis  inscite  profecto  Qolloeutum 
est,  quasi  busta  superba  dicat.  Ad 
hoc  libri  meliores  non  superba  ha- 
bent , sed  sujycrbe  aut  superlne ; 
unde  veram  lectionem  nullo  nego- 
tio  extundimus.  Repone  : ■ Nec 
tantum  Niobe,  bis  sex  ad  busta, 


superne  Sollicito  lacrymas  dejluit  a 
Sipylo.  » Superne  a Sipylo  defhiit , 
hoe  est,  detaper.  Sic  infusum  su- 
pente  lympharum  rorem  dicit  Lu- 
cretius 1,  497)  et  stcrla  superne  tie 
calo  demissa  II,  it5a  sq.  Quod 
superest , tnirutn  mult  is  visum  , 
tantum  dejluit , nc  tc  morctur. 
Forma  cadem  est  II,  at  , 2,  II,  q, 
34,  II,  a5,4<>,  *'»  quibus  pariter 
jungit  vocabula  tantum  , tarn  et 
quantum  cum  verbis  Propertius. 
Ha?c  Lachmannus,  doetc  ut  solct, 
cujus  nos  facile  persuadent  ratio- 
set. — De  mutata  Niobe  Seneca  in 
Agamemn.  vs.  376 : « Slat  nunc  Si* 
pyli  vcrtice  sumrao  Flcbile  saxum  ; 
£t  adhnr  lacrymas  mnrmora  fun- 
dunt  Antiqua  novas.  ■ Pausanias 
etiam  in  Attic,  cap.  21  , videri  la- 
pidem  istum  procul  spectantibus 
quasi  mcerentem  ac  lacrymantem 
feminam  testatur. 

9.  jEratos  nodes  potes,  si  vis, 
intelligerc  Promethei.  — Danaes 
domus;  ferrata  domus , ut  mox  est; 
career,  in  quo  tenuit  Danaen  in- 
clusam  Acrisius  pater.  — Membra , 
corpus,  ut  eleg.  16,  1 4 ; is  ipse, 
de  quo  sermo  est. 

11  .In  te , tui  ergo  , ut  me  meus 
amor  in  te  feret. 

1 3.  De  te  quodcumque ; supple 
dicitur  mihi , quod  bis  in  versu  in- 
telligcndum  est.  Quodcumque  au- 
tem,  id  est,  quodcumque  roali ; 
de  quo  genere  locutionis  ad  eleg. 
19,  27,  notavimus.  — Oruvitas  , 
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Ossa  tibi  juro  per  matris  et  ossa  parentis , i5 

Si  folio , cinis  heu  sit  mihi  uterque  gravis ! 

Me  tibi  ad  extremas  mansurum , vita , tcnebras  : 
Ambos  una  fides  auf  crct , una  dies. 

Quod  si  nec nomen,  nec  me  tua  forma  teneret. 

Posset  servitium  mite  tenere  tuum.  jq 

Scptima  jam  plena;  deducitur  orbita  Innas, 

Quum  de  me  et  de  te  compita  nulla  tacent ; 

Interea  nobis  non  ntnnquam  janua  mollis, 

Non  numquam  lecti  copia  facta  tui. 

Nec  mihi  muneribus  nox  ulla  est  emta  beads  : a 5 

Quidquid  eram,  hoc  animi  gratia  magna  tui. 

Quum  te  tam  multi  peterent,  tu  me  una  petisti. 

Possum  ego  natui  a;  non  meminisse  tuae? 

Tunc  me  vel  tragicae  vexetis  Erinnyes , et  me 


constantia , fides , ut  levitas  con- 
trario  sensu  dicitur. 

1 5.  Ossa  tibi  juro , etc.  Pucro  sibi 
patrem  ereptum  esse , Propertius 
docet  IV,  i , 127  sq. ; eodem  car- 
mine, vs.  i3a,  matrem  adhuc  vi- 
vam  habuisse,  quum  virilem  togam 
sumeret,  hoc  est,  statis  anno  16. 
Carte  rum  , digna  res  est  observa- 
tione,  veterem  illam  jurandi  per 
cineres  parentum  vel  natorum  ca- 
put formulam  deprebendi  super- 
stitem  his  ipsis  diebus  in  usu  , 
scortis  vilioribus  peruliarem , qua) 
Lutetiam  nostram  infestant.  Vide 
nuperum  librum  insignem  sordi- 
bus,  cui  titulus,  Mdmoires  de  Vi- 
docq , tom.  Ill,  pag.  187  sq.  — 
Versiculum  Si  folio,  etc.  signis  in- 
clude parentheseos. 

17.  Me  tibi  mansurum.  Mane  re 
alicui  pro  alicui  servarc  jidem ; 
quod  exeiuplis  firroat  ad  eleg.  9 , 
8,  Lac h man n us , Ovidium  compa- 
rans  Meroidd.  V,  1 33  : * At  ma- 


net OEnone  fallenti  casta  marito ; » 
Flaccumque  Valerium  II,  i38,  qui 
de  fida  Eurynome : ■ manet  ilia  vi- 
ro,  famulasque  fntignt  Velleribus.  « 

20.  Servitium  mite  tuum , con- 
ditio mitis,  quam  tu  facis  servienli. 

21.  Septima  jam  plena:  lunte  or- 
bita deducitur,  Septimus  jam  mcn- 
sis  est,  quum  de  me  et  de  te  nulla 
tacent  compita , ex  quo  satis  can- 
tat  per  urbem  rumor  publicus 
amorcs  nostros. 

25.  Beatis,  largis,  opulentis  mu- 
neribus. — Quidquid  eram , quid- 
quid  mihi  felicitatis  coutigit,  hoc 
animi  tui  gratia  erat,  hoc  tu  benc- 
vola,  hoc  tu  libens  conccdisti.  I)e 
locutione  hac  Quidquid  eram  vide 
not.  ad  eleg.  25, 36. 

28.  Natura , indoles,  mansue- 
tudo  in  me  tua. 

29.  Tunc,  si  fieri  potero  non  me- 
mor.  Lachmannus  Turn.  Vide  ad 
1 , 7 , 21.  — Erinnyes  tragicce,  Fu- 
riae  vindiccs,  in  trageediis  person®. 


Mo  PROPERTII  LIB.  II. 

Inferno  dam nes , di ace , judicio ; 3o 

Atque  inter  Tityi  volucres  mea  poena  vagetur, 
Tumque  ego  Sisyphio  saxa  labore  geram. 

Nee  tu  supplicibus  me  sis  venerata  tabellis  : 

Ultima  talis  erit,  quae  mea  prima  fides. 

Hoc  mihi  perpetuo  jus  est,  quod  solus  amator  35 
Nec  cito  desisto,  nec  temere  incipio. 


3i.  Tityus.  Ausus  hie  Latonam, 
quam  Jupiter  am  aha  t , impuden- 
tius  pHere,  in  Tartars  pra*cipita- 
tus  , vultures  duos  laniantes  pascit 
indesinenter  jecinore  suo.  Homer. 
Odyss.  X,  5y5  sqq.  Vagetur  peena 
mea  inter  Tityi  volucres  , hoc  est , 
deereta  mihi  poena  sit  qua?  Tityo, 
ales  circumvolans.  — Sisyphius 
labor ; qui  jam  dictus  el.  17,  7 sq. 

33.  Nec  tu  supplicibus , etc.  qua- 


re  dcsine  tu  supplex  talihus  Iiteris 
orare  constantiam  meam.  Veneran\ 
orare,  sensu  quo  Virgilius  ctiam 
Ill,  34,  Ho  rati  us  tut.  II , a , 
l a 4*  — Ultima  talis  crit , etc.  Conf. 

Imitat.  ad  I,  12,  19;  II,  9, 44* 

35.  Jus.  Intelligo  rem  cam,  quam 
«sihi  aliqitis  cum  jure  vindicet.  Hoc 
mihi,  inquit,  perpeluae  laudis  ad- 
sciscam  licet,  quod  solus  (unus 
omnium)  amator,  etc. 


IMITATIONES  GALLIC*:. 

29.  Tunc  me  vel  tragic ce  vexetis  Erinnyet , etc.  La  Fontaine  , ele- 
gie  III: 

Ainsi  jc  m’abandonne  an  cliarmc  qui  me  lie  : 

Lc#  nmuds  nVn  (iniront  qu’arec  ceux  de  Da  vie. 

Puissent  ions  lea  malheurs  s'asscmhler  conire  moi , 

Pluiot  quo  je  vous  manque  un  seal  moment  de  foi ! 

35.  Hoc  mihi  perpetuo  jus  est , etc.  Malherbe,  lib.  II,  Stances  ( Sur 
Cdloignemenl  prochain  Je  la  comtesse  de  la  Roche , ou  dc  la  vicomtesse 
d Auchy  ) : 

Jc  ne  resse  ruble  point  i ces  foibles  esprits 

Qui , bientut  delivret  commc  ils  sont  bientot  pris , 

F.n  leur  fidelilc  n'ont  rien  que  du  langagc : 

Tome  tone  d’objets  let  tourhe  rgalcmcnt  : 

Quant  it  moi , je  dispute  arant  que  je  m’ engage  ; 

Mais,  qtiand  je  Tai  promts , j’aime  etcrnellement. 
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ELEGIA  XXI. 

AD  CYNTHIAM. 


AKCDUENTFM. 

Confirmari  eventu  quod  certus  praedixerat  : Panthi  cujus- 
dam  perfidia  ejectum  se  esse , nunc  vicissim  ab  isto  spretam 
irridcri  desertam  Cynthiam.  Hoc  amisso,  inquit,  alium  fide 
meliorem  quseris?  Mitte,  credula,  sperare  : unus  ego  sum, 
qui  te  constanter  amarc  didici. 


Ah  quantum  de  me  Panthi  tibi  pagina  finxit, 

Tantum  illi  Pantho  ne  sit  arnica  Venus ! 

Sed  tibi  jam  videor  Dodona  verior  augur? 

Uxorem  ille  tuus  pulcher  amator  habet. 

Tot  noctes  periere  ; nihil  pudet?  adspice,  cantat  5 
Liber : tu , nimium  credula , sola  jaces  I 
Et  nunc  inter  eos  tu  sermo  es ; te  ille  superbus 
Dicit  se  invito  ssepe  fuisse  dorai. 

Dispeream,  si  quidquam  aliud  quam  gloria  de  te 
Quaeritur : has  laudes  ille  maritus  habet.  10 

Colchida  sic  hospes  quondam  decepit  Iason : 


1.  Ah.  Falsum  cst  quod  in  vul- 
gatis  exemplaribus  legitur  , At. 
Script!  longe  plerique  Ah;  rectig- 
sirae.  — Quantum...  tantum ; id  est, 
quo  pari  modo...  ita.  jEquc  habeat 
sibi  Panthus  adversam  Venerem, 
ac  tibi  falsa  de  me  scripsit  malevo- 
lus.  — Nomen  fictuni  Panthus  est. 
— Pagina.  Vide  III,  a5,  17. 

3.  Dodona.  Vide  1,9)  5. 

5.  Tot  noctes  periere , a tefrustra 
ingrato  data.  — Liber;  ut  I,  to,  3o. 


7.  Inter  eos;  Pa  nth  um  et  uxorem. 
Tu  sermo  es ; vide  ad  1 , 5 , 26.  — 
Te  stepe  fuisse  domi  suae  se  invito  ; 
accidisse  non  semcl , ut  invitus 
haberet  te  ferendam  domi. 

9.  Dispeream , si  quidtjuam  aliud 
quaerunt  tot  amantes  isti  tui,  quam 
sibi  de  te  jactationem  et  gloriam. 
— Has  laudes  ille  maritus  habet ; 
tani  pulchra  laus  est , qua  se  Pan- 
thus effert  novae  datus  feminse. 

11.  Colchis , Medea,  ut  II,  1, 

i G 


2 PROPERTII  LIB.  II. 

Ejecta  est ; tenuit  namque  Creusa  doinum. 

Sic  a Dulichio  juvenc  est  elusa  Calypso  : 

Vidit  amatorem  pandere  vela  suum. 

Ah  nimium  faciles  aurem  praebere  puellae , 

Discite  desert®  non  temere  esse  bona? ! 

Iluic  quoque  qui  restat?  jam  pridem  quaeritur  alter. 

Experta  in  priino , stulta,  caverepotes. 

Nos  quocumque  loco,  nos  omrii  tempore  tecum 
Sivc  ®gra  pariter  sive  valente  sumus. 


54  S It,  34,  8;  m,  n,9 . — Ejecta 

est,  etc.  Vcrsiculus  corruptus  in  li- 
bris.  Multi , quibuscum  Uegii  no- 
stri  (C,  D)  faciunt,  ex  deterrimis 
ii : Ejecta  est  tenuis  namque  Creusa 
domo.  In  aliis  pluribus  Electa  pro 
Ejecta.  Broukhus.  correxit  : • Ele- 
cta est  tcnui  namque  Creusa  do- 
mo. ■ Kuinoel , pra'eunte  Burtnan- 
no  patruo : ■ Ejecta  (MeileA)  tenuit 
namque  Creusa  doinum.  ■ Seil  ni- 
bili  ista  sunt.  Lectioncm  lene  Gro- 
ningani  Coilicis,  quam  etiant  agno- 
scunt  antiquitus  edili  libri : * Col- 
cltida  sic  hospes  quondam  decepit 
lasott  : Ejecta  est;  tenuit  namque 
Creusa  domum.  » — De  prodila 
Medea,  quam  cxceptus  in  Colchide 
Jason  hospes  deseruit  infidus , Ovi- 
dii  epistolain  vide  (Hcroidd.  XII). 
De  Creusa  dictum  eleg.  16,  3o. 

i3.  Sic,  etc.  Structure  ratio  viros 
doctos,  ut  varia  tentarcut,  impulit. 
Mihi,  si  quid  mutandum  est,  rcctis- 
simelegi  videtur:  .Sic  a Dulichio 


jutmnem  dclusa  Calypso  Vidit  ama- 
torem pandere  vela  suum..  Nam 
juvene  est  delusa  habcl  Groninga- 
nus.  Juvenis  a Dulichio,  ut  pastor 
ab  Amphryso,  et  alia  id  genus  in- 
numera.  Lachmannus.  — De  epi- 
theto  hoc  Dulichius  vide  el.  a , 7. 

1 5.  Faciles  aurem  pnebere.  Cu- 
jus  forma*  halies  exempla  1, 1 1, 1 a. 

17.  Huic  quoque  qui  reslat?  Cor- 
rexit Broukltusius  versum  : « Nunc 
quoque , qui  restet,  jam  pridem 
quteritur  alter ; . ut  restet  sit  ma- 
neat,  constanter  amet.  Lachman- 
nus  sola  distinctione  mutata  servari 
Codirum  omnium  scripluram  pos- 
se oslendit  : « Huic  quoque  qui 
restat?  jam  pridem  quteritur  alter.  • 
Prodita  nunc  ilia  (Cynthia),  in- 
quit, contra  perfidum,  a quo  delusa 
est , videte  quid  habeat  : altcrum 
stulta  quterit,  a quo  pariter  falla- 
tur.  Restore  pro  resisterc,  ut  II , a5 , 
i8,III,  8,  3l,  et  bivins  passim. 

ao.  Sivc  trq  ra.  Viile  II,  9,  a5 — ij. 


IMITATIONES  GALLICjE. 

1 5.  Ah  nimium  faciles  aurem  , etc.  Puella  apud  Qdinaclt,  ballet  <lu 
Temple  de  la  paix  {V*  entrde) : 

On  uc  trouve  que  irop  J'in6ilfl«  bergers  : 

Malheur  aux  bergcrcs  crctlulc*  ! 
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AD  DEMOPHOONTEM. 


A ft  OU  MB  El  TOM. 

Placere  sibi  formosas  omnes,  ut  hesterna  dies  satis  osten- 
derit,  ingenue  amico  fatetur  Propertius.  Cupidinis  missutn 
telum,  quod  effugiat,  nullum  esse;  trazisse  se  cum  vita  vi- 
tium,  ut  semper  amator  flagraret  aliquam.  Facile  autcm  ad 
repetitum  Veneris  officium  sufficere  vires  suas;  in  amorc  se 
et  Jovem  et  Hectora  et  Achillem  esse.  Una,  inquit,  nos 
pueila  parum  juvat  : de  sensu  meo  habeamus  vel  minimum 
duas,  quarum  altera  se  commodam  praebeat,  si  forte  negan- 
tem  invenerimus  alteram.  ( Fragmentum  superest,  de  quo 
vide  notata.) 


Sets  here  mi  multas  pariter  placuissc  puelias ; 

Scis  mi  hioc,  Demophoon,  multa  venire  mala. 
Nulla  raeis  frustru  lustrantur  compita  plantis : 

O nimis  exitio  nata  theatra  meo , 


I.  Here  pro  heri,  ut  habet  etiam 
Juvenal,  sat.  Ill,  a3.  Alia  notavi- 
mu*  ejusdem  forma  ad  I,  11,9.— 
Scis  mi  hinc.  Lectionem  editnm, 
quam  exhibent  scripti  plerique  : 
« Scis  mi/ii,  Demophoon,  multa 
venire  mala,  » Lachmannus  per- 
bene  corrigit,  mutato  mihi  in  mi 
hinc.  Hinc , nempe  a pu  el  I is.  Quod 
nisi  supplemus , cohaerentia  loci 
aperte  nulla  est.  — Demophoon. 
Fietum  nomen,  nt  erat  Pan  thus 
eleg.  ii. 


3.  Compitum , tritus  qnicumque 
pnblicus  locus.  — O nimis , etc. 
Scripturam  pauci  Codices  agno- 
scunt  non  boni,  quam  prsetulerunt 
cditorcs  banc  : « Omnia  in  exitium 
nata  theatra  meum.  ■ Caetcri  melio- 
res,  cum  iisque  Lachmannus  cor- 
rigit : « O nimis  exitio  nata  theatra 
meo/a  Heinsii  firmatum  satis  hoc 
no  tat  is  ad  Ovidii  Remed.  Amor, 
aao.  In  perniciem  suam  (ejusdem 
Lachraanni  verba  exscribimus  ) 
« theatra  et  spectacula  nata  dicit , 

16. 
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Sive  aliquis  molli  diducit  Candida  gestu 
Krachia,  seu  varios  incinit  ore  modos ! 

Interea  nostri  quasrunt  sibi  vulnus  ocelli , 

Candida  non  tecto  pectore  si  qua  sedet, 

Sive  vagi  crines  puris  in  frontibns  errant, 

lndica  quos  medio  vertice  gemma  tenet : 10 

Quae  si  forte  uliquid  vultu  milii  dura  negarat, 


Sive  aliquis  molli  diducit  Candida 
gestu  Brachia  , seu  varios  incinit 
ore  modos.  Nam  interea , inquit, 
dum  puellic  illos  scenic  artifices 
spcctant  , Interea  nostri  queerunt 
sibi  vulnus  ocelli , etc.  Paulo  adcu- 
ratius  hire  interpungendo  claris- 
sitnam  his  veisibus  lucem  fenera- 

mur,  ul  trausponenduin  cum  viris 
ductis  minime  vidcatur.  • — De  li- 
brorum  majore  fide  versiculum  re- 
slituluin  darnus;  mirum  tamen  , si 
lectionem  ipsani  earn,  quam  ejici- 
inus,  plerique  potiorem  non  tesii- 
mabunt.  Totum  locum  vide  : « Nub 
la  meis  frustra  lustrantur  compita 
plantis ; Omnia  in  exitium  nala 
theatra  meum.  Sive  aliquis  molli 
diducit  Candida  gestu  Brachia,  seu 
varios  incinit  ore  modos ; Interea 
nostri  quaerunt  sibi  vulnus  ocelli, 
Candida  non  tecto  pectore  si  qua 
sedet,  etc.*  Nulla  mihi  compita 
non  funesta  sunt ; omnia  milii  sunt 
cxitio  theatra.  Iliac  dum  saltat  rni- 

mus,  dum  cantu  scena  resonat, 
intentique  omnes  spectaculo  de- 
lectantur  , interea  quaerunt  sibi 
vulnus  ocelli  mei,  etc.  Oratio  in 
iis  plana,  facilis,  commoda;  eadem, 
tit  sentis  , fracta  ct  aspera,  si  quar- 
tum  versum  per  exclamationem 
flcrihimus.  Sed  nec  immerito  banc 
ipsam  ineleganliam  magi?  decere 
Propertium  aliquis  fortasse  dicat. 


— Diducere  molli  gestu  brachia ; 
apud  Ovidium,  Araorr.  11,4?  29, 
quali  sensu  est:  « Ilia  placet  gestu, 
nunierosaque  brachia  ducit.  ■ Sed 
in  Propertii  versu  recte  Passeratius 
diducit , pro  eo,  quod  habent  scri- 
pt i maim  Codices  , deducit.  Vide 
Marklaud.  ad  Statii  Silv.  Ill , 5 , 66. 

8.  Candida  (venusta,  nitida)  si 
qua  sedet  non  tecto  pectore , vel 
arte  composing  capillis.  Purafrons 
vel  omnino  serena  ac  decora  est, 
vago  sensu  dicta,  vel,  quam  pur- 
gavit  pecten  inconcinno  capillo. 
Sic  puri  capitis  discrimina  , hoc 
est,  distinctis  arte  cincinnis  nili— 
dum  caput  , Ovidius  Art.  Amat. 
Ill,  137. — Quos  gemma  tenet  me- 
dio vertice.  Lucillam  August  am  ila 
reprasentat  effigies  apud  Boissard. 
Aotiq.  vol.  Ill,  pag.  i5o.  Capillos 
proprio  nomine  tutulum  diccbant, 
fonnatos  in  nodum  summo  capite. 

— Ovidium  confer  supra  citatum  , 
Amorr.  II,  4?  9 ; ■ Non  est  ccrta 
meos  quae  forma  irritet  amorcs ; 
Centum  sunt  causa;,  cur  ego  sem- 
per amem.  Sive  aliqua  est  oculos 
in  se  dejecta  modest  os,  IJror,  et 
insidiic  sunt  pudor  illc  mca*  : Sive 
proeax  aliqua  est,  capior,  etc.  * 

1 1.  illiquid.  Tecto  sensu  loqui- 
tur, forma  , ut  scimus  , ab  onini 
tempore  amantibus  solcmni.  Ovi- 
dius pariter,  Amorr.  Ill,  3,  83: 
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Frigida  de  totu  froute  cadebat  aqua. 

Quaeris,  Deinophtion , cur  sim  tam  mollis  in  omnes: 
Quod  quaeris , Quare,  non  habet  ullus  amor. 

Cur  aliquis  sacris  laniat  sua  brachia  cultris,  i5 

Et  Phrygis  insanos  creditor  ad  numeros? 

Uni  cuique  dedit  vitiura  natura  creato: 

Mi  fortuna  aliquid  semper  amare  dedit. 

Me  licet  et  Thamyrre  cantoris  fata  sequantur : 

Numquain  ad  formosas , invide , caucus  ero.  30 

Sed  tibi  si  exiles  videor  tenuatus  in  artus, 

«Risit,  et  argutis  quid  Jam  promi-  17.  Uni  cuique  dedit,  etc.  Ca- 
sh ocellijt.ii  Nosier  11,33,  4a  : tullus  ita,  Carai.  XXII,  20  : « Suus 

■ Est  quiddam , quod  vos  qujerere  quoique  adtributus  est  error.  * Ho- 
t-’ogat  Ainor.  ■ Vide  et  ad  superio-  raiius,  sat.  I,  3,  68  : • Nam  viliis 
rem  eleg.  19,  37.  — Frigida  aqua , nemo  sine  nascitnr  : ofttimus  ille 
sudor  frigidus,  concussi  turbatique  est,  Qui  minimis  urgetur.  » — Mi 
animi  indicium  apud  omnes.  fortuna , etc.  Ex  interpolate  mera- 

1 4-  Quod  queeris , etc.  Versicu-  branis,  quas  inspexit  Gebhardus , 
lum  corruptum  visum  criticis  ac  scriptura  provenit  nuctore  Broil- 
varie  tentatum  Lachpiannus  me-  khusio  vulgaris  edita  : « l.Tni  cui- 
liore  distinctione  posila  sinrerum  que  dedit  vitium  natura  creato  : 
agnoscit,  et  explicat  commotio:  Mi  natura  aliquid  semper  atnare 

• Quod  quaeris,  Quare,  non  habet  dedit.  * Libri  turn  numero  turn  Fide 

ullus  amor.  » Hoc  Quare,  (quo-  potiores  natura  in  allcro  versu,  in 
modo  nos  ce  Pourquoi ),  quod  tu  aliero  fortuna  , quod  ne  dubiles 
quarris,  rationem  cur  aliquis  amet,  quin  jure  Lacbmannus  revoenve- 
non  habet  ullus  amor.  Eodem  pror-  rit  : « Mi  fortuna  aliquid  semper 
sus  modo  Petronius,  cap.  137  : amare  dedit.  » Hoc  sibi  vitii  a na- 

• Juris  consultus,parcf , non  paret,  tura  esse  datum,  ut  forte  fortuna 

habeto,  Atque  esto  quidquid  Ser-  semper  aliquid  amet.  Livius,  XXII, 
vius  et  Labco.  * s3  : «....  tandem  cum  militia?  ma- 

1 5.  Cur  aliquis,  etc.  Rcllonarios,  gistrum  delegiasc  Romanos  cer- 
Bellonse  sacerdotes,  innuit.  De  sa-  nenfem,  qui  helium  ratione,  non 
cris  Bcllonae  furentibus  videTibult.  fortuna , gereret.  » 

1,  6,  45— 5o.  — Et  Phrygis,  etc.  In-  tq.  Thamyras , poeta  Thracius, 
terpres  Ovidins,  in  Ibid.  455  : • Ad-  ausus  ad  certain en  provocare  Mu- 
tonitusque  seces , ut  quos  Cybeleia  sas,  ab  illis  exraccatus  est.  Meminit 
mater  Incitat  ad  Phrygios,  vilia  Homerus,  Iliad,  fi,  5q5.  Conf.  Apol- 
membra,  modo*.  » Phryx , tibicen  lod.  1,3.  — Caucus  ad  formosas. 
Phrygius,  pro  Phrygia  tibia,  qua*  sa-  Vide  notata  II , 10,  3. 
cerdotibu*  Gallis  inovet  insaniam.  a I.  /it  cxites  artus  tenuatus;  vi- 


Digitized  by  Google 


a46  PROPERTII  LIB.  II. 

Fallens : haud  umquam  est  culta  labore  Venus. 
Percontere  licet : soepe  est  experta  puella 
Officium  tota  nocte  valcrc  meum. 

Juppiter  Alcmen®  geminas  requieverat  Arctos,  i5 
Ft  caelum  noctu  bis  sine  rege  fnit : 

Nee  tamen  idcirco  languens  ad  fulmina  venit. 

Nullus  amor  vires  eripit  ipse  suas. 

Quid?  quum  e complexu  Briseidos  iret  Achilles, 

Num  fugere  minus  Thessala  tela  Phryges  ? 3o 

Quid?  ferus  Andromachae  lecto  quum  surgeret  Hector, 
Bella  Mycenaeae  non  timuere  rates? 

Ille  vel  hie  classes  poterat  vel  perdere  muros  : 

Hie  ego  Pelides,  hie  ferus  Hector  ego. 

Adspice,  uti  c®lo  modo  sol,  modo  luna  minislret:  35 

Sic  etiam  nobis  una  puella  parum  est. 

Altera  me  cupidis  teneat  foveatque  lacertis, 

Altera  si  quando  non  sinit  esse  locum ; 


ribus  ego  jam  nnllis,  quas  in  amo- 
re  perdiderim  effasas*  Sic  nullum 
sc  dicit  toto  corpore  1,5,  aa. — 
Haud  umquam  inilii  culta  Venus 
cum  labore  est , operose  culta. 

a5.  Juppiter , etc.  Jupiter  ut  ex 
Alcroena,  Amphitryouis  uxore,  sus- 
ciperct  Herculcm , geminas  Arctos 
requieverat , stare  polum  immotum 
jussit , duplicavilque  noctis  spa- 
tium.  JRequiescere  Arctos , sidera 
cum  polo  sisterc,  ut  apud  Virgil, 
cclog.  VIII,  4 : « El  mutata  suos 
requierunt  Jlumina  cursus ; » quo- 
modo  et  Noster  verbum  dcjluere 
active  usurpat  II,  ao,  8.  — Alcme - 
nie.  Dativo  casu  positum  nomen 
hoc,  sensu  quo  diciraus  aliquid 
alicui  facere,  id  eat,  pro  aliquo. 
Male  Kuinoel secundum  casum  vult 
ease  (Alcmenae  ergo , Alcmenae  in 


gratiam)y  de  contractione  quod 
genus  Burraannum  laudans  ad  Pe- 
tronii  cap.  49,  Cortinm  ad  Sallustii 
Catilin.  6 , Jugurth.  88  , sed  in  qui- 
bua  auctoribua  coinparata  loca  di- 
versistima  sunt. 

27.  Ad  fulmina  venit  , rediit. 
InobservanfiaR  tribues  quod  exhi- 
bet  Lachmannus  scriptum,  ad  si- 
dera. 

30.  Thessala  tela , hujus  Achil- 
la tela  Thessala. 

31.  Andromachae.  Scribe  Andro- 
mache*. Dictum  ad  I,  4s  6. 

34.  Hie  ego , etc.  Hie  y in  Amo- 
ris  militia,  Pelei  natum  sc  ct  He- 
ctors esse  dicit.  Conf.  Tibull.  I,  1 , 
73  : « Nunc  levis  est  tractanda  Ve- 
nus, dumfrangere  postes  Non  pu- 
det , et  rixas  inseruisse  juvat.  Hie 
ego  dux  milesque  bonus.  * 
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Aut,  si  forte  irata  meo  sit  facta  ministro, 

Ut  sciat  esse  aliam,  qu»  velit  esse  inea.  4° 

Nam  melius  duo  defendant  retinacula  navem, 

Tutius  et  geminos  anxia  mater  alit. 

• • • 

Aut,  si  es  dura,  nega  : sin  es  non  dura,  venito. 

Quid  ju vat  in  nullo  ponere  verba  loco? 


39.  Aut , si  forte  servum  exce- 
perit  durius,  qui  missus  ad  earn 
rogata  roea  tulerit,  etc. 

4i.  Retinacula , anchors*. — Tu- 
tius et  geminos,  etc.  Ovidius,  Re- 
ined. Amor.  463  : « Fortius  e miil- 
tis  mater  desideral  unum , Quam 
cui  flens  clamat , Tu  mihi  solus 
eras!  » 

43.  Autt  si  es  dura , nega : etc. 
Quatuor  disticha  ha*c,  in  Codici- 
bus  scriptis  impressisque  libris 
rum  superioribus  conjuucta,  qiue 
dudum  critici  quidem  pro  sensus 
diversitate  alio  pertinere  intellexe- 
mnt,  Lachmannus  ad  sequentem 
elegiam  tertiam  viccsimam  tradu- 
fit,  de  re  exponens  ila  : In  priore 
carmine , inquit  vir  doctus , se  mul- 
tarum  amorem  libere  quserere  di- 
cit  poeta  , cui  una  puella  non  sa- 
tisfariat;  in  hoc,  excussa  Cynthia, 
vilioribus  sese , libertinis  ac  pere- 
grinis,  tutius  et  minore  sumptu 
stndere  profitetur  : illic  unam  sihi 
placere  negat;  bic  nuptm  amorem 
recusat.  Hac  autem  utriusque  car- 
minis  differentia  intelleeta  , non 
est  obscurum,  ad  utrum  illi  octo 
versus,  Aut , si  es  dura , etc.  perti- 
neant  : • Quanta  in  tniseria , in- 
quit, versantur  , qui  ingenuas  de- 
pereunt ! Hoc  ego  in  Cynthia  olim 
expertus,  nunc  de  trivio  mulicri- 
bus  indulgeus , jam  dudum  vilam 


fcliciorera  ago.  » Illarn  priorem 
sententiam  romiro  (ita  adpeilant) 
exordio,  quo  lectorem  in  inediam 
rern  rapit,  ornavit.  Ronit  aliquem 
ingenus  ct  nupta*  amalorem  : mu- 
Herein  aut  alio  recepto  , aut  roariti 
metu  venire  negasse.  Aut  prornit- 
tere  noli , infelix  amator  inquit ; 
aut,  si  promisisti , venire  memen- 
to. Hinc  poeta  ad  infelicein  eorura, 
qui  nuptarum  a more  capti  tenean- 
tur,  sortein  ronquerendam  transit: 
his  sc  in  vilium  puellarum  studio 
beatiorem  conditionem  experiri 
profitetur.  — Adsentiri  et  hie  Lach- 
manno  liceat,  ordo  si  ncquit  re- 
stitui  certissimus,  saltern  ut  ermfu- 
sio  minor  sit.  Ohjicietur  exordium 
abrupte  factum  carmini  : Aut,  si 
es  dura,  nega ; distinctio  in  scri- 
pts Codicibus  posita  (de  qua  Lach- 
mannus  ad  elegiam  a3)  inter  ver- 
sus priores  hos  et  insequenle* 
proximo*  Cui  fait  indocti , etc. ; 
alia  plura,  si  vis,  objicientur,  qua* 
video  : hoc  milii  nequaquam  miitat 
consilium , et  quod  in  tali  re  pnebet 
aliquam  speciein  reri , fidenter  au- 
ctor  sum  ut  ndoptemus  et  sequa- 
mur.  — Venire,  ut  mox  versu  46, 
proprio  sensu  positum  intelliges. 
Ex  ultimis  duobus  distichis  patet. 

44-  Quid  juvat  , etc.  Dedit  Re- 
roaldus  quod  vulgo  legilur : * Quid 
juvat  in  nullo  pondere  verba  lo~ 
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Hie  unus  dolor  est  ex  omnibus  acer  amanti , 45 

Speranti  subito  si  qua  venire  negat. 

Quanta  ilium  toto  versant  suspiria  lecto, 

Quum  recipi,  quem  non  noverit  ilia,  putat; 

Et  rursus  puerum  quasrerulo  audita  fatigat, 

Quem,  quse  scire  timet,  quaerere  plura  jubet!  So 


qui?  • lingua  ferente  quidem , sed 
libris  adversantibus , quorum  scri- 
ptura  communis  est : » Quid  juvat 
iu  (1 tel  et)  nullo  ponere  verba  lo- 
co?* Verb  a tua,  id  est,  promissa, 
quid  juvat  facere  nihil  ? Locutio- 
nem  , ctsi  visam  ineptam  criticis  , 
Lacbmannus  defendit,  proximum 
illud  Ciceroni*  comparans  , do  Fi- 
nibus,  II,  28  : ■ idque  Socrateia , 
qui  volupiatem  nullo  loco  nume- 
ral, audio  diceotem,  etc.  ■ et  alia 
similia,  in  artis  loco  reponert , in 
virtu te  ponere , in  uxoris  loco  ha- 
bere. Cum  eodein  Lnchmanno  hue 
etiam  retrabes  Propertii  versum 
vulgo  non  intellectum,  I,  19,  20 , 
• Turn  mihi  non  ullo  mors  sit 
amara  loco.  ■ Mortem  amaram  nul- 
lius  sibi  raomenti  et  nequaquam 
gravem  fore  dicit  poet  a,  si  puel- 
lam  sibi  fidelem  sciat. 

’ 48.  Quum  recipi , etc.  Piget  in 
tali  fragmento  majorem  curam  po- 
nere , et  varietatem  hie  omnein 
script*  vel  edit*  lectionis  ablego. 
Verura  videtur  id , quod  Bernar- 
dini  Vail*  Codex  habuit : « Quanta 
ilium  toto  versant  suspiria  lecto, 
Quum  recipi , quem  non  noverit 
ilia,  putat  l * Seutentia  recta.  To- 
nus loci  rationem,  quam  Lach- 
mann.  apcrit,considera : •Arnator 


alienara  uxorem,  qua*  se  venturam 
promisit , exspectat : ilia  per  ser- 
vulura  missum  negante , suspiraus 
miser  in  lectulo  vertitur,  anxie  a 
puero  , quid  agat  ilia,  cur  venire 
nolit,  exquirit.  » At  porro,  iuquit 
poela  , in  conditiooe  hac  am  oris 
sui  quanta  ilium  versant  suspiria, 
quum  caecus  ira  sibi  fingit  aliura 
quemvis  ab  arnica  recipi , quem 
ilia  ne  noverit  quidem ! 

49.  Et  puerum  quum  fatigat  io- 
terrogando,  eadetn  ter  quaterque 
rogitaus.  Grterum  Et  rursus  pue- 
rum scribendum  esse  cum  Gronin- 
gauo,  Ncapolilano  , aliis , sonus 
evinejt,  non  Et  rursum.  — Quem, 
q me  scire  timely  etc.  Vulgo:  - Quern, 
qune  scire  timet,  dicere  plura  ju- 
bet. » Ita  quidem  Beroaldus:  prio- 
res  et  scripti  universi  non  dicere 
babent,  sed  quatrtre.  Recte  sane  : 
Puerum , qui  se  causam , cur  puella 
non  veniat , scire  negavit , plura , 
qua?  ipse  timet  scire , quserere  ju- 
bet. Quid,  si  noo  puella?,  sed  am  a- 
toris  servus  sit , qui  nuutium  re- 
tulerit  ? Turn  dicere  ne  ferri  quidem 
potest.  Gcterum  hie  versiculus  li- 
bro  Neapolitano  exsulat,  qua  re 
conHrmatur  id,  quod  de  proximo 
versu  ( eleg.  a3  ) dicturi  sumus. 
Lacbmanni  oota  bare. 
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IMITATIONES  GALLICS. 

I.  Stis  here  mi  multas  pariter , etc.  Andrd  Chenier,  dldgie  XL  (uujc 
deux  freres  Trudaine ) : 

Autant  que  1'univers  a de  beautes  brillantes, 

Auiant  il  a d’objets  de  mes  flammes  errantes. 

Mes  amis  ! sais-jc  voir  d'un  ceil  indifferent 
Ou  Tor  de*  blonds  cbeveux  aur  1’albatre  courant, 

Ou  d’un  flanc  delical  I'clcgante  noblesse, 

On  d'un  luxe  poli  la  savaute  richesse? 

Dupe  de  ines  regards,  k mes  desirs  credule, 

F.lles  trouvent  tuoii  curur  toujour*  pret  it  s’ouvrir : 

Toujours  tralii , toujour*  je  me  laisse  trahir. 

a.  Scis  mi  liinc , Demophoon , multa  venire  mala.  La  Fontaine  , ele- 
gic  premiere , variis,  quas  flagravit,  ennmeratis  pucllis , ad  Amoreni 
deum  : 

Enfin , tu  ne  m’as  fait  adorer  tant  de  belles , 

Que  pour  me  tounnenter  en  diverse!  famous. 

17.  Uni  cuiijue  dedit  vitium  , etc.  Idem  La  Fontaine,  dldgie  II: 

Que  faire?  mon  destin  est  tel  qu’il  faut  que  Jaime. 

On  m’a  pourvu  d’un  cccur  peu  content  dc  lui-meiue. 

Inquiet,  et  fecond  en  nouvelles  amours  : 

11  aime  i s’engager,  main  nun  pas  pour  toujoura. 

a3.  Percontere  licet : stepe  est  experta  puella  , etc.  Parry,  lib.  II,  ad 
amicam  ( Retour  a Eleonore ) , de  prima  arnoris  nocte : 

Tu  sais  alore  combien  je  fus  coupable, 

Tu  sais  cooimeut  j’clonuai  ta  pudeur  1 

Cbaclieu,  tom.  I,  pag.  96  (a  M.  I abbd  Courtin') , non  dissimili  jactantia  : 

Que  si  n'ai  plus  ma  premiere  vigneur, 

Ce  qui  m'en  reste,  et  beauenup  dc  courage, 

Me  peut  encor  tircr  avec  honneur 

D'uu  mauvais  pas  ou  mon  penchant  in' engage. 


ELEGIA  XXIII. 

DE  CASTIS  ET  PUBLICIS  FEMINIS. 


AROtMENTUM. 

Amoris  honesti  liberatus  jugo,  se  nunc  voluptatem  suam  cx 
infimis  locis  commodius  trahere.  Ecquis  labores  et  acerba 
omnia,  quae  nos  amatores  circa  riuptam  mancnt,  constanti 
animo  sustincat  pan?  Me,  inquit,  quum  libet,  una  de  medio 
quxvis  parata  capiat  : illic  quod  dabo,  erit  multura  minus; 
illic  de  marito  timer  nullus , di  boni ! 


Cui  fuit  indocti  fugienda  et  semita  vulgi, 
ipsa  petita  lacu  nunc  milii  dulcis  aqua  est. 


I.  Cui  fuit,  etc.  Seusum  non  in- 
tegrum viri  docti  prioribus  his 
resiituunt  scribeudo  : « Cui  fuit 
indocto  fugienda  hvec  semi t a vulgi. 
Ipsa  petita  lacu  nunc  mihi  dulcis 
aqua  est;  » (scilicet,  uti  volunt : 
Ego,  qui  quondam,  nondum  edo- 
clus  satis , vulgares  amores  fugie- 
ham,  jam  eosdem  studiose  et  cum 
voluptate  sector.  ) In  quibus  Be- 
roaldi  et  Volsci  hcec  semita , Scali- 
gcri  indocto  mutationem  esseLacb- 
manuus  observat,  sed  ne  sic  quidem 
satis  conslare  u train  viam  dicat 
Propertius  semitam  vulgi , prio- 
remne  illam  (amorem  in  feminas 
vita?  honeslioris),  an  banc  quam 
sequntur  (scortis  et  vilioribus  de- 
ditug). Kationem  igitur  novam  ex 
ipsis  iis  petitam  vir  doctus  subji- 


cieos  consilio  suo  ( jungendis  hie 
superioris  elegiie  quatuor  extre- 
mis distichis)  : Quis  jam  dubitet, 
inquit , quin  ante  bunc  versuui , 
quem  scripti  unities  interstitio  a 
priorihus  separant,  pauci  versiculi 
intericrint,  quibus  se  quoque  oliui 
in  ilia  factione  fuissc  signiticave- 
rat?  Revocemos  igitur  potius  scri- 
ptornm  manu  (Modicum  lectiones  : 

* Cui  fuit  indocti  fugienda  et 

semita  vulgi.  Ipsa  petita  lacu  nunc 
mihi  dulcis  aqua  est.  «*  — His  ita 
constitute,  snpple  post  quinquage- 
simum  antecedentem  versum  quse 
desunt,  et  insequentia  nostra  bcec 
aperto  demutn  sensu  posits  accipe: 
« En  ego , qui  amorem  in  castis  hue 
usque  Propertius  posui , quem  in- 
trare  taui  diu  puduit  indocti  vulgi 
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Ingenuus  quisquam  alterius  dat  munera  servo, 

U t promissa  suae  verba  ferat  dominae , 

Et  qucerit  toties,  Quaenara  nunc  porticus  illam  S 

Integit?  et,  Campo  quo  movet  ilia  pedes? 

Deinde , ubi  pertuleris , quos  dicit  lama , labores 
Herculis,  ut  scribat,  Muneris  ecquid  habes? 

Cernere  uti  possis  vultum  custodis  amari , 

Captus  et  immunda  ssepe  latere  casa  ? 10 

Quam  care  semel  in  toto  nox  vertitur  anno ! 

Ah  pereant , si  quos  janua  clausa  juvat ! 


Contra,  rejecto  quae  libera 

tritam  viam,  ipsi  mi  hi  nunc  de  la- 
cu,  ex  aqua  turbid  a,  haurire  dulce 
est.  » In  Codd.  Regg.  C,  D exstare 
observabimus  lectionem  hcec  semi- 
ta , sed  quibus  libris,  non  nisi  for- 
tasse  post  Volseam  exaratis , ha- 
bendam  scimus  fidem  nullam  esse. 

3.  Ingenuus  quisquam , etc.  ec- 
quem  ingenue  natumjuvet,  inquit, 
ubi  fallendus  maritus  est , servum 
donis  corrumpere?  si  domina  fo- 
ra s iverit  , quarere  de  porticu , 
de  campo  quserere  ? post  labores 
innumeros,  audire  per  literas  earn 
poscentem  munera  ? janua  demuni 
si  se  reserayerit , intueri  pro  domi- 
na janitorem  , in  ejusque  cella  re- 
fugium  aliquo  superveniente  quae- 
rere  ? — Alterius  servus  , servus 
quern  maritus  habet.  — — Promissa 
verba , liters?  , de  quibus  scriben- 
dis  inter  uxorem  perbdam  et  ama- 
torem  convcnit.  Bcroaldus  com - 
missa  verba  scriptis  negantibus 
legehat  : probatum  hoc  Burmanno 
vir  doctus  ( Kuinoel ) in  contextual 
recepit.  Lachmannus  tentat  : « Ut 
promissa  sure  vcr,a  ferat  dominae  ; » 
ut  sibi  reddat  amatori  servulus 
promissa  domina;  vera  ac  certa ; 


vadit  amictu, 

ne  scilicet,  quum  iverit  amatorad 
dominam,  fallal  puer  promissa  ea, 
abesse  respondens  heram , qua; 
vere  sit  domi. 

5.  Quicnam  porticus  ? Livia  ? 
Pompeia  ? alia  ? Amantibus  con- 
venire  sub  variis  porticibus  fuisse 
solitum,  ex  Ovidio  discimus  , Art. 
Amat.  1 , 491  *q.  — Campos  etiam 
plures  urbs  habuit : Martium,  Vi- 
minalem,  Agrippar,  etc. 

9.  Amari.  Quod  vulgo  legitur 
hoc  versu,  custodis  avari,  primus 
dedit  Beroaldus  , altero  Codice 
apud  Heinsium,  apud  nos  Regio 
libro  D adstipolantibus.  In  scriptis 
cseteris  est  amari , quod  magis 
apte  diet  cum  vultu  positum  de 
sententia  Lacbmanni  judicabimus. 
Amarus , invisus,  inimicus,  ut  habes 
amaram  deam  II,  33,  6,  am  a ram 
Junonem  IV,  9,  43.  — Captus , 
deprehensus  ac  fere  captus. 

1 1.  Quam  care  nox  semel  verti- 
tur , nox  una  tibi  anno  toto  con- 
cessa  venit ! Nox  venditur  pro  ver- 
titur dedit  Kuinoel  frustra  cum 
Hemsterbusio. 

1 3.  Libera,  sui  juris,  incommo- 
dis  omnibus  soluta  conjugii.  — 
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Custodum  et  nullo  seepta  timore,  placet; 

Cui  saepe  immundo  Sacra  conteritur  via  socco,  i5 
Nec  sinit  esse  moram , si  quis  adire  velit. 

Differet  haec  numquam , nec  poscet  garrula , quod  te 
Adstrictus  ploret  saepe  dedisse  pater ; 

Nec  dicet,  Tiineo ; propera  jam  surgere,  quaeso : 

lnfelix ! liodie  vir  mihi  rure  venit.  10 

Et  quas  Euphrates,  et  quas  mihi  misit  Orontes, 


Rejecto  amictu , retrorsum  amictu 
rejecto , npcrta  siimin.  — Vadit. 
De  cujus  verbi  sensu  vide  ad  I,  6, 
4-  — Custodum  et  nullo  timore 
safpta , custodibus  nec  u II is  sxpta 
caveulibus.  Timore agnoscunt  scri- 
pii  inanu  labri  omnes  (cf.  Ill,  IQ, 
17),  ne  te  fallat  quod  panim  exhi- 
bent  impress) : • Custodum  et  nullo 
saptn  tumors,  » id  cst , slipantium 
servorum  fastu  cincta  nullo. 

1 5.  Sacra  via  ( de  qua  supra  jam 
dictum,  eleg.  1,  34),  via  maguo 
semper  rontursantimn  tumultu, 
ideo  sedcs  apt  a feminis,  qua;  se 
venales  offerrent.  — Jmmundo 
socco , lutosis  pedibus.  Jam  vero, 
Propertii  lectin  his  versibus,  quis 
non  oblitus  Horaa*  dc  Lutetia  co- 
gitet?  nomen  si  mutetur  via*,  quis 
non  itnpuram  urbis  nostra*  regio- 
nem  agnoscaf , la  rue  Saint-Hono - 
re,  le  Palais-Royal ? 

17.  Differet  luec  numquam.  Hus- 
cbkius , quia  praecessit  hoc  : « Nec 
sinit  esse  moram , si  quis  adire  re- 
lit, • differre  vult  esse  non  ducere 
promisiisy  sed  infamare , rumorem 
contraherc  nomini,  ut  I,  4,  aa.Ta 
repetitionis  parum  cura  vitium,'ct 
prioretn  senium  verum  puta ; nam 
et  videtur  hie  quodammodo  alie- 
num  quod  suadet  JHuschkius,  nec 
forlasse  satis  intelligitur  differre 


nude  positum  pro  difFamare : ccrte 
in  eo,  quem  diximus,  ipsius  Pro- 
pertii loco  (I,  4,  21)  differre  cir- 
cum  puellas  legitur,  item  invidia 
differri  1 , 16,  extretno  carmine; 
differre  rumoribus  Tacitus,  Annal. 
I,  4-  — Nec  poscet  garrula , blande 
garrula,  dulce  ,in  aurem  sonans. 
— Quod  te.  Impressi  libri  qua!  te; 
script!  inanu  quantum  constat  om- 
nes, quod.  — Adstrictus , parcus, 
tenax,  siruti  nos  etiamnum  dici- 
mu«  un  homme  serrd.  — Quod  plo- 
ret pater  te  dedisse.  Plorare  cum 
infinitivo  constructum,  ut  bis Jlere 
uotavimus  1,7,  18. 

19.  Nec  dicet,  Timco....  vir  mihi 
rure  irenit.  Qucm  ipsum  mulieris 
infidae  pavorem  ignorare  se  canit 
Iloratius,  sat.  1,2,  1 37,  obscarnis 
versibus  : » Nec  vereor,  ne,  dum 
futuo  , vir  rure  recurrat , Jantia 
frangatur,  latrct  canis  , undique 
magno  Pulsa  domus  strepitu  rcso- 
net,  vepallidu  lecto  Desiliat  mulier, 
miseram  se  couscia  clamet,  etc.  • 
at . Et  quas  Euphrates,  etc.  Ne- 
cessarian) hie  parvam  emendatio- 
ncm  esse  Lachmannus  observat : 
• lice , quas  Euphrates  et  quas  mihi 
misit  Orontes , Me  capiant.  » Gau- 
dere  se  velle  Propertium  in  iis,  quas 
omnibus  paratas  Euphrates  Oron- 
tesque  mittunt.  De  prostitutis  qui- 
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ELEGIA  XXIII.  a:.3 

Me  capiant : nolim  furta  pudica  tori. 

Libertas  quoniam  nulli  jam  restat  amanti, 

Nullus  liber  erit,  si  quis  amare  volet. 


bus  advents,  Juvenal.  Ill,  62  sqq. 

23.  Libertas  quoniam , etc.  Sen- 
sum  Bari hius  ila  constituit:  ■ Viles 
(aliquis  dicet)anciliarum  cl  liberti- 
narum  ainorcs  mancipiis,  non  in- 
ftenuis  adolescentibus,  digni  sunt ! 
Respondet  Nos  ter  : Nullus  amans 
liber  est  : parum  ergo  interest , 
quam  servitutem  servias,  stolatfene 
mulieri*  an  togatcc.  » Auclore  me, 


paulo  aliter  loqui  PropertJum  opi- 
naberis.  Scilicet , positis  bis  quae 
praecesserunt,  Nolim  furta  pudica 
tori,  pudica  furta  cur  nolit,  expli- 
cat's  Nam  in  atnoribus  his  quia 
nulli  non  fatale  fuit  amittere  liber- 
tatem  suarn , ut  liber  exstet  unus 
demum,  comtantic  ac  veris  amo- 
ribus  mitto  repudium.  — De  car- 
mine hoc  vide  notata  II , 6 , 26. 


IMITATIONES  GALLICS. 

i3.  Contra , rrjecto  qua  libera  vadit  amictu,  etc.  La  Fontaine  etiara, 
Contes , in  carmine  cni  titulus  inscriptus  Joconde , vulgares  feminas 
cum  honestioribus  comparans  : 

....  kmsons  la  quality : 

Sous  let  cotillons  des  grisettes 
Pent  loger  autaut  tie  beautl 
Que  sous  Its  jupes  des  coquettes. 

D'ailleurs  il  n'y  faut  point  fairc  taot  de  fat;on, 

Eire  en  continuel  sotipron, 

Dependrc  d'une  humeur  ti&rr , brusque  , ou  volage  : 

Che*  le*  dames  de  haut  parage 
Ces  chose*  sont  A craindre , et  bicn  d’autres  eucor. 

Line  grisette  est  un  tresor  ; 

Car,  sans  se  donnrr  de  la  peine , 

Et  sans  qu'aux  bals  on  la  prom£ne. 

On  en  vient  aiseinent  k bout : 

Ou  lui  dit  ce  qu'ou  veut,  bien  souvent  Hen  du  tout. 

19.  Nec  dicett  Timeo , etc.  Mulier  apud  cutndem  La  Fontaine,. 
Contes  ( les  Remois ),  adinissis,  quos  ridcat  puniatque,  duobus  amanti- 
bus  suis , turn  simul  audito  ad  januam  sonitu  : 

Celni-li  frappe  en  maitre  ! 

Scrait-ce  point  par  malheur  nion  epout  ? 

Oui,  cache*-vous,  dit-elle  j e’est  lui-mcme. 

Qnelque  accident , on  bien  quelque  sou  peon 
Le  font  venir  couchcr  a la  ntaison. 


ELEGIA  XXIV. 


AD  AMICUM. 


A ROD  H EH  TDM. 

Defendit  firmatque  apud  atnicum  sententiam,  quse  pra- 
cessit  in  carmine  superiore  posita  ; nimium  incommodam 
gravemque  sibi  Cynthiam  quibus  de  causis  dixerit,  enarrat; 
vulgivagas  liberas  perseverat  honestioribus  praferre.  — Ad 
Cynthiam.  Perfidiam  novam  miser  amans  queritur;  quem 
reccntcm  istum  tarn  superbum  rivalem  habet,  bunc,  ipsa 
teste  Cynthia,  in  certamen  sive  ingenii  sive  eonstantiae  pro- 
vocat;  puellae  suae  insinuat,  quain  niultos  jam  ante  repererit 
fallaces;  servare  fidem  quid  sit,  alium  prater  se  quemquam 
didicisse  negat. 


Xu  loqueris , quum  sis  jam  noto  fabula  libro, 
Et  tua  sit  toto  Cynthia  lecta  foro  ? 


I.  Tu  loqueris,  tie.  Octo  disti- 
cha,  quse  pcriincre  visa  nonnullis 
ad  antecedentem  clegiain  scripti 
tnanu  Codices  recta  dispositione 
separatin')  edita  constituting  Scili- 
cet, quum  ad  amieurn  (eum  forte, 
qui  Demophoon  elegia  12  dicitur) 
carmen  transinissum  fuerat  vicesi- 
mum  tertium  , in  quo  valedicere 
castis  amorihus , ingratis  quippe 
nimiuin,  Propcrtium  vidimus,  re- 
spondere  bngitur  his  verbis  amicus 
objiciens  : « Tu  loqueris,  quum 
sis  jam  nolo  fabula  libro,  Et  Tua 
sit  toto  Cynthia  lecta  foro?*  Tu 
ita  loqueris?  tu  juccre  in  pudicas 


tarn  acerba?  Mirum  sane,  si  tibi 
dura  Cynthia  sit,  quum  per  to- 
tam  urbem  innotueris  libello,  in 
quo  tuam  illnm  dictitntam  legimus! 
Scilicet,  ut  rcspiciatur  ad  ca  1,  8, 
4i  : ■ Sunt  igitur  Miner  , neque 
amanti  tardus  Apollo  ; Quis  ego 
fretus  amo.  Cynthia  rara  mea  est. 
Nunc  mihi  summa  licet  contingere 
sidera  plantis  : Sive  dies  seu  nox 
venerit,  ilia  mea  est.  » Primum  hu- 
jus  nostri  carminis  distichon  in- 
terprete  Lachmanno  ita  cape.  In 
iis,  qua;  sequuntur,  atnicum  Pro- 
pertius refellit , Cynthia  quaenam 
vere  sit,  exponens. 
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PROPERTII  LIB.  II.  a55 

Cui  non  his  verbis  adspergat  tempora  sudor? 

[Aut  pudor  ingenuus,  aut  reticendus  amor.] 

Quod  si  tain  facilis  spiraret  Cynthia  nobis,  5 

Non  ego  nequitiae  dicerer  esse  caput; 

Nec  sic  per  totam  infant  is  traducerer  urbem, 

Urerer  et  quamvis , nomine  verba  darem. 


3.  Cui  non  his,  etc.  Distichpn , 
nurtore  Scaligero  quod  sistunt  edi- 
tore*  scriptum  : ■ Cui  non  his  ver- 
bis adspergat  tempora  surc/o  Aut 
pudor  ingenuus  , aut  reticendus 
amor?»  Sed  vide  : res  ponitur,  ut 
amicum  Propertius  refutet;  porro: 
Cui,  auditis  his,  respondebit,  non 
adspergantur  tempora  ? ( rubore  sci- 
licet aut  sudore . ) Equidem  hoc  si 
apertius  dixisset  (Lachmanni  ver- 
bis uti  liceat),  melius  erat,  quam 
adjecisse  surdo , id  est,  vel  surdo  ; 
quod  qua  vi  positum  sit  quove  .sen- 
tential commodo,  non  possum  in- 
telligere.  Jam  quiere , unde  ille 
rubor  sudorque  oriri  potuerit.  Aut 
ira,  opinor,  quod  falso  ab  amico 
objurgatus  esset ; aut  pudore  et 
conscientia,  si  mentitum  se  sciret, 
quum  Cynlhiain  suam  dixerit.  Qua? 
vero  hie  enumerantur  causae?  Aut 
pudor  ingenuus , aut  reticendus 
amor.  Recte  pudor  : sed  pudorem 
istum  aut  falso  aut  otiose  dicit  m- 
genuum , sive  innatum,  sivc  inge- 
nua? indicem  indolis  intelligas.  Sed 
porro  reticendus  amor  quomodo 
nunc  ruborem  movet  Propertio? 
Num  forte  vulgaverat  amicus  hunc 
arnorem,  quern  reticeri  cupiebat? 
Nihil  minus  ; sed  ipse  Propertius 
libro  in  vulgus  dato  (vide  not.  ad 
Vitam  poeta?  Chronologicam , su- 
pra pag.  18)  professus  erat.  Quid 
igitur?  num  hie  quidpiam  intelli- 
gis  ? Ego  eerie  nihil  intelligo.  Quare 


de  hoc  loco  aut  prorsus  desperan- 
dum  est,  aut  aliquid  saltern  facien- 
dum, quodtuto  fieri  possit.  Nempe 
ejecta  correclionc  Scaligeri  surdo , 
revocemus,  quod  libri  scripli  ora- 
nes  exhibent : • Cui  non  his  verbis 
adspergat  tempora  sudor?  » Ita 
certe  in  hoc  versu  nihil  desidera- 
bis  : sed  de  altero  plane  actum 
est.  Insanum  enim  hoc:  "adsper- 
gat tempora  sudor , Aut  pudor  in- 
genuus, aut  reticendus  amor.  * — 
Ecquis  jam  dubitet?  quis  seneum, 
nbi  sensus  omnis  deficit,  lahoret 
quierere?  Accideril  et  hie  quod  sar- 
pius  : vide  modo  IV,  5,  6a,  IV, 
9,  4*  : pentameter  sincerus  quum 
periisset,  librarii,  ut  lacunam  im- 
plerent,  ineptum  versutn  sive  suum 
sive  aliunde  petitum  substituerunt. 

5.  Quod  si  tarn  facilis  nobis  spi- 
raret Cynthia.  Verbum  spirare  po- 
silum  hie,  ut  apud  Tibullum  ad- 
flare  est , II , 1 , 80  : ■ at  ille  Felix , 
cui  placidus  Jenifer  adflat  Amor.  ■ 
Nec  differt  quod  ipse  Noster  II , a5, 
27  : ■ Mendaces  ludunt  flatus  in 
amore  secundi.  • — Nequitioe  ca- 
put ; nequitia  , libidine  , insignis 
ex  omnibus. 

8.  Urerer.  $cripti  libri  quidam 
falsi,  turn  ex  iis  impressorum  pars, 
Ureretet quamvis  (me  nempe  Cyn- 
thia ).  Verum  est  et  unice  rectum 
Urerer.  — Nomine  verba  darem  ; 
fallerem  de  puell*  nomine,  tecti 
amores  mei  effugerent  oculos. 


a56  PROPERTII  LIB.  11. 

Quare  ne  tibi  sit  mirum  me  quaerere  viles : 

Parcius  infamant : num  tibi  causa  levis  ? 10 

Et  modo  pavonis  caudae  flabella  superbae , 

Et  manibus  dura  frigus  habere  pila , 

Et  cupit  iratum  talos  me  poscere  eburnos , 

Quacque  nitent  Sacra  vilia  dona  via. 

Ah  peream , si  me  ista  movent  dispendia ! sed  me  i5 


10.  Num  tibi  causa  levis?  lioc- 
cinr  pnrum  est,  quod  infament 
minus  ? 

11.  Et  modo.  Scribe  cum  Lacb- 
manno  If  tec  modo  pavonis , etc. 
Hcec,  Cynthia ; quod  nisi  additur, 
inanifcstc  scntentia  laborat.  Pari 
modo  corruptura  versuni  vidimus , 
eleg.  a3,  at.  — Supcrine.  Broukhu- 
sius  pavonis  cauda  superbi  voluit , 
transiato  ad  ipsam  avcm  epitbeto  , 
quod  certissicne  Propertius,  ut  in- 
dicabat  res,  de  plumis  ejus  posuit. 
Rente  viri  docti  Codicum  omnium 
lectionem  tucntur,  pavonis  caudae 
superbce.  Flabelloruui  id  genus 
Claudianus  meminit,  in  Eutrop.  I, 
10S:  * Et  quum  se  rapido  fessam 
projeeerat  a-stu  , Patricius  roseis 
pavonum  veniilat  alis.  • Ancillas 
exstitisse  flabelliferas  , ab  officio 
nomen  babentes  , Plautus  docet 
Trinum.  II , I , aa.  — Et  frigus 
dura  pila  habere  manibus.  Pilos 
(cryslallinas  intelligamus  licet)  fe~ 
minis  in  usu  fuissc  patet,  quibus 
festivo  tempore  manus  refrigera- 
rent,  quomodo  propter  odorem 
terere  inter  digitos  amavcrunt  suc- 
cina.  Martial,  epigr.  XI,  8,  6: 
■ Lassa  quod  axtcrni  spirant  opo- 
balsama  drauci , . . . Succina  virgi - 
nea  quod  regelata  manu , etc.  * 

1 3.  Iratum.  Ira;  notiooem  om- 
ncra  quum  aperte  sensus  ab  his 


removeat,  Laclimannum  sequi  nul- 
lus  dubito  corrigentem  : • Et  cupit 
ingratum  talos  me  poscere  ebur- 
nos. • Ingratus  prarbebat  munera 
Propertius,  cui,  quidquid  faceret 
daretvc , gratia  tauten  referretur 
nulla.  Sic  passivo  sensu  Catullus 
vocabulum  usurpatCarm.  LXXIil: 
• Desine  de  quoquam  quidquam 
bene  velle  mereri. . . . Omnia  suut 
ingrata;  nihil  fecisse  benigne  est.  » 
Virgilius,  iEn.  VII,  ^5  : « I nunc, 
ingratis  offer  te,  irrise,  periclis;  • 
(quibus  quum  te  objeceris,  gra- 
tinm  ob  id  feres  nullam. ) Statius , 
Thebaid.  1 , 699  : « Seu  Trojara 
Tymbr.*eus  habcs , ubi  fama  vo- 
lentem  Ingratis  Phrygios  humeris 
subiisse  molarcs ; » ( ubi  pretium 
statutum  a Laomedonte  non  solu- 
tum  significat.)  — Cupit  me  posce- 
re. De  verbo  hie  cupere  vide  ad  eleg. 
1 5 , 4 1 ■ — Villa  dona , leviora  id 
genus  alia  vi;c  Sacra*  munuscula. 
In  eadem  via  poma  qnoque  et  fru- 
ges  venibant.  Ovidius,  Art.  Aroat. 
II,  a65,  rusticis  donis  sundens  ut 
amator  blandiatur  domina?  : Qua; 
talia  ferri  ad  earn  jusseris  , inquit, 
« Rure  subiirbano  poteris  tibi  di- 
cere  raissa , Ilia  vel  in  Sacra  sint 
licet  ernta  via.  » 

1 5.  Sed  me.  Quod  exhibent  alii, 
veritm  pro  sed  me,  Scaligeri  me- 
ratn  interpolationem  judicemus  li- 
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ELEGIA  XXIV.  ' 
Fallaci  dominae  jam  pudet  esse  jocuin. 


Hoc  erat  in  primis,  quod  me  gaudere jubebas? 

Tam  te  formosam  non  pudet  esse  levem? 

Una  aut  altera  nox  nondum  est  in  amore  peracta, 

Et  dicor  lecto  jam  gravis  esse  tuo.  ao 

Me  modo  laudabas , et  carmina  nostra  legebas  : 

I lie  tuus  pennas  tam  cito  vertit  amor  ? 

Contcndat  mecum  ingenio , contendat  et  arte ; 

In  primis  una  discat  amare  domo ; 

Si  libitum  tibi  erit,  Lerna?as  pugnet  ad  hydras,  a5 
Et  tibi  ab  Hesperio  mala  dracone  ferat; 

Tetra  venena  libens  et  naufragus  ebibat  undas, 

Et  numquam  pro  te  deneget  esse  miser; 

Quos  utinatn  in  nobis , vita , experiare  labores ! 

Jam  tibi  de  timidis  iste  protervus  erit,  3o 


cet.  Impressi  libri  ante  eum  pleri- 
que  scd  me  , Codicibus  adslipulan- 
tibus  nonnullis ; scripli  cjeteri  si 
me.  Placere,  inquit  Lachmannus , 
« potest  veriim , quia  prcecessit  vox 
me;  at  reguhe  critica?  sed  me  (esse 
jocum)  scribendum  vinrunt.  » — 
In  xninore  versu  melius  erit  si  cum 
eodem  Lachmanuo  legitnus:  ■ sed 
inc  Fallaci  domiua  tam  pudet  esse 
jocum.  » 

17.  Hoc  erat , etc.  Separemus  et 
laic  ab  iis  quae  praecesserunt  nova 
luec , in  quibus  inutata  forma  car- 
minis  Cynthiain  ipsam  Propertius 
intidam  adloquitur.  Unam  elegiam 
scripli  libri  faciuut , ubi  distinctas 
partes  duas  recto  judicio  agno- 
scunt  critici. 

a3.  Contendat  mecum  ingenio , 
etc.  Contendat , inquit,  rivalis  iste 
meus,  protervus  iste,  norainativus 


positus  versu  3o.  — Una  amare 
domo.  Vide  ad  I,  8,  aa. 

a 5.  Lemmas  hydras.  Indefinito 
sensu  loqtiens  Lerna-a  moustra  di- 
cit ; pluralem  hie  numcrum  de  ca- 
pitibus  hydra*  renascentibus  nolim 
accipere.  Ad  hydras,  adversus,  ut 
HI,  4)  1 : “ Anna  deus  Gcsar  dites 
medilatur  ad  Indos.  • 

i~.  Ebibat.  Res  nimia  profecto  , 
si  quis  ebibere  roaris  undas  fingi- 
tur.  Lachmannus  bene  corrigit  : 
« Tetra  venena  libens  et  naufragus 
imbibat  undas.  » 

29.  Quos  utinam,  etc.  Intcrje- 
etus  versus  sententix.  Signa  sup- 
ple parentheseos.  — Jn  nobis , in 
me  ipso. 

30.  Jam , hoc  est , Ubi  talia  pro 
te  tentanda  ferendave  jusseris;  de 
timidis  iste  tibi  protervus  erit , timi- 
dum  pavidumquc  senties  hominem 

1 7 


a58  PROPERTII  LIB.  II. 

Qui  nunc  se  in  tumidum  jactando  venit  honorem  : 
Discidium  vobis  proximus  annus  erit. 

At  me  non  aetas  mutabit  tota  Sibyllse , 

Non  labor  Alcidae,  non  niger  ille  dies. 

Tu  mea  compones  et  dices , Ossa , Properti , 35 

Haec  tua  sunt : lieu  heu , tu  mihi  certus  eras ! 

Certus  eras  heu  heu , quamvis  nec  sanguine  avito 
Nobilis , et  quamvis  non  ita  dives  eras ! 

Nil  ego  non  patiar : numquam  me  injuria  mutat; 

Ferre  ego  formosam  nullum  onus  esse  puto.  4° 

Credo  ego  non  paucos  ista  periisse  figura : 

Credo  ego  sed  multos  non  habuisse  fidem. 

Parvo  dilexit  spatio  Minoida  Theseus, 

Phyllida  Demophoon,  hospes  uterque  malus; 

Jam  tibi  lasonia  nota  est  Medea  carina , 45 


factum.  Caetertim  Burma nni  inco- 
gitantia  fuit,.  qua?  decepit  Lach- 
mannum , superbus  hoc  verwu  non 
protervus  scribere. 

3i.  Qui  nunc  sc,  etc.  qum  vi- 
denius  apud  te  jactantia  sua  ve- 
nisse  in  tam  magnum  honorem.^- 
Discidium.  Scriptura  , quam  recte 
Livineius  et  Lachmannus  Codice 
Neapolit.  scriptisque  duohus  aliis 
addicentibns  proharunt , pro  vul- 
gari  Dissidium.  Non  dissensum 
modo  et  inimicitias  ominatur  istis 
poeta , sed  divortium  ac  discessio- 
nem.  Conlraria  res  erat  libro  I, 
ii,  a8. 

34-  A’nyer  *7/*  dies.  Sic  a tram 
diem  de  morte  Virgilius  habet  iEn. 
VI,  «t  nigram  horam  Tibul- 
lus 111,5,5. 

38.  El  quamvis  non  ita  dives  eras. 
Confer  IV,  i , 128. 

39.  Nil  ego  Propertius  ab  te 
non  patiar . 


4l.  Ista  figura  y forma  ista  tua. 
Familiare  vocabulum  hoc  poet® 
nostro. 

44*  Phyllida  Demophoon.  De- 
mophoon, Thesei  ac  Ph*dr®  filius, 
post  helium  Trojanum  quum  rcpe- 
teret  Athenas  patriam,tempestate 
in  Thraciam  jactus  exceptusque 
hospitio,  Lycurgi  filiam  regis  ama- 
vil,  amatusipsc,  Phyllida.  Refectis 
navibus,  abire  parat  juvenis  pro- 
znittitque  reditum,  hand  servatu- 
rus,  hrevi  factus  immemor,  fidem 
suain.  Conf.  Ovid.  Heroidd.  II. 

45.  Jam  tibi , etc.  Si  Lachraan- 
nntn  audiinus,  •Singula  rimanli  et 
inter  sese  conferenti  patebit , nul- 
lum in  hoc  poeta  versmn  ineptio- 
rem  legi.  » Hoc  posito,  nequealiter 
explicata  re,  vir  doclus  corrigit : 
■ Jam  tibi  lasonia  uotum  est,  Me- 
dea, carina,  Et  modo  servato  sola 
relicta  viro.  » Medeam  Propertius 
adloqoitur : • Est  tibi  votum  , in- 
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Et  raodo  servato  sola  relicta  viro. 

Dura  cst,  quae  xnultis  siinulatum  fingit  amorem , 

Et  se  plus  uni  si  qua  parare  potest. 

Noli  nobilibus , noli  conferre  beatis  : 

Vix  venit , cxtremo  qui  legat  ossa  die.  5o 

Ii  tibi  nos  erirnus.  Sed  tu  potius , precor,  in  me 
Demissis  plangas  pectora  nuda  comis. 


quit,  habes  quod  optabas  in  navi 
Jasonis.  » Scilicet  apud  Ovidium , 
Metam.  VII,  G6,  qua;  ipsa  Medea: 
« Netnpe  tenens  quod  amo,  gre- 
tnioque  in  lasonis  ha*rens,  Per  freta 
longa  trahar.  • Volum  autem  pro 
re  votis  expetita  dici  solcranc  est. 
— Erigi  futeor  sententiam,  si  cum 
Lachmanuo  scribimus ; sed  ubi 
non  satis  el  a re , ut  nunc  se  dat  ju- 
dicium, tam  necessnriam  esse  mu- 
tationem  agnosco , lectionem  Co - 
dirum  qualemqualem  tueor.  Me- 
moratis  Ariadna;  Phyllidisque  in- 
fortuniis  : Quin  et  satis  notam,  ait, 
Jasonis  carina  Medcam  faeit,  rcli- 
ctain  raiseram,qua?vel  inodo,  quum 
devellere  pugnarelur,  ab  monstris 
custodihus  servaverit  amantem 

9UUDI. 

47.  Dura  est , qua?...  Et  si  qua. 
Vide  not.  ad  I,  13 , 17 , II,  a5,  t4* 

4q.  Conferre.  Absolute  positum 
capio  : » Noli  conferre,  dare  noli 
fortunati*.  - Quibus  optime  sub* 
jungit  hoc  : ■ Vix  unus  ex  istis 
erit , qui  te  Here  dignabitur  mor- 
luam.  » Contra  nec  sensui  eonsuli- 


mns,  et  vim  certe  facimus gramuia* 
tie*  regulis  , si  conferre  accipimus 
dictum  pro  me  cum  istis  comparare. 

Si.  Sed  tu  potius , etc.  Vulgo  : 
« Sed  tu  potius  precor  ut  ine  De- 
missis  plangas  pectore  nuda  co- 
mis.  » In  quibus  ut  me  script!  qui- 
dem  libri  agnoscunt,  iidem  vero 
pectora  nuda  (nuda  pectus)  exhi- 
bent,  pro  quo  reposuit  Scaliger, 
ut  amhiguitas  vitetur,  pectore.  Sed 
locutio  ipsa  haec  nuda  pectore  mi- 
rum  erit  ni  rectam  linguam  vitiet, 
quum  soleat  nudus  alio  sensu  pom 
constructus  cum  sexto  casu , ut 
nuda  sunt  cacumina  foliis  in  Ovi- 
dii  Nuce.  vs.  101.  Pncstitcrit  igi- 
tur  cum  lachmanuo  pectora  nuda 
servare  hoc  versa , literis  ut  in 
hexamelro  substituta  particula  in  .* 
« Sed  tu  potius,  precor,  in  me 
Demissis  plangas  pectora  nuda  co- 
mis.  • Cynthiain  fore  sibi  supersti- 
tem  sperat,  quae  plangat  in  aman- 
tem demissis  comis  nuda  pectora. 
In  me,  propter  me,  ut  eleg.  30, 
It.  'Pectora  nuda  plangere  habet 
etiain  Ovidius  , Metam.  II,  584- 


IMITATIONES  GALLIC 

17.  Hoc  erat  in  prim  is  y etc.  Parxy,  lib.  II,  Retour  a Ellon  ore : 

O toi  qui  fut  mi  maitresse  fidele  , 

Tu  ne  Tea  plat ! Voili  done  ces  amour* 

1 7* 
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Que  la  promote  ^ tcrniiaU  d'avance ! 

11s  soot  pastes  : dcja  ion  inconstance 
En  irisUrs  nuils  a change  mes  beaus  jours. 

a I.  Me  modo  land  abas , ei  carmina  nostra  legebasy  etc.  Madame  \ 
Dufr^roy*  lib.  IV,  tUgieSy  ad  lyramsaam: 

Le  terns  n'eit  plus  oil  tea  accords  touchans 
Savaientet  peiodre  et  bauuir  mes  a Urines: 

L'ingrat,  helas  ! dont  j'essuyai  les  larmes , 

Elmandre  alors,  Elmandre  aimait  tes  chants. 

Le  Brur  , Elegies  f IV,  8,  puellx  suae  fugitivum  amorem  revocans  : 

Tant  de  billets  si  doux  que  ma  flaiume  a traces , 

Soul-ils  pour  des  regards  cnnemis  ou  glaccs  ? 

Est-ce  pour  les  trahir  que  votre  main  furtive 
Accucillit  les  secrets  dc  ma  Muse  craintive  ? 

Loin  de  fermer  Fared  le  a rocs  tendres  scrmcns, 

Vous  inviticz  mon  ame  Jk  peindre  ses  tour  mens. 

35.  Tu  mea  compones , etc.  Parky 7 lib.  II,  EUgie,  cum  simili  tristi- 
tiac  indole : 

Feut-^tre  alors  ( quand  je  ne  serai  plus ) «u  glmiraa  aussi , 

Et  tes  regards  se  tourneront  encore 
Sur  ma  demeure , ingrate  itleonore , 

Premier  ohjet  que  mon  ctrur  a choisi. 

Trop  lard,  helas  ! tu  repandras  des  larmes  ; 

Oui , tes  beaux  yeux  se  rempliront  de  pleurs  : 

Je  te  connais,  et,  malgre  tes  rigucurs, 

Dans  mon  amour  tu  trouvct  quelqties  char  met. 

•i  •• 

40.  Ferre  ego  formosatn  nullum  onus  esse  puto.  La  Fortaihe,  ete'gie 
premiere : 

Quant  aux  tourmens  soufferts  en  servant  quelque  ingrate , 

C*est  oh  j'excelle , Amour ; to  sais  si  je  me  flatte. 

41.  Credo  ego  non  paucosy  etc.  Andrd  Charier  , dligie  XXX FI II : 

On  dit  (dois-je  le  croire?) 

Qu'aisement  de  vos  trails  on  bannit  la  mdmoire ; 

Que  jusqu’ici  vos  bras  inconstant  et  legers 
Ont  rec;u  mille  amans  comme  moi  passagers  , etc. 

5i.  Sed  tu  potiusy  precor , etc.  Parky,  in  eadem  elegia  : 

Puissent  les  plenrs  que  j’ai  verses  pour  elle 
M’etre  rendus !...  Mais  non,  dieu  des  amours, 

Je  hii  pardonne  : ajoutez  a ses  jours 
1*$  jours  heureus  qne  m’Ata  Tinfideie. 
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ELEGIA  XXV. 

DE  CYNTHIA  PERFIDA. 


AROCMSHTCM. 

Proditus  solusque  geraens  relict  us , in  celebrandis  ingrata: 
suae  laudikus  habere  se  solatium  suum ; mala  enim  sibi  qua- 
liacumque  serventur,  nec  posse  nec  velle  nisi  patientiam  et 
fidem  obponere  injuriis.  Rivalem  fortunatum  nunc  suum  et 
iiducia  plenum  monet,  ne  tarn  cito  superbiat : instabilem  et 
fugitivum  omnem  amorem  esse;  nimiis  verbis  praesertim  no- 
cuisse  sibi  multos.  O vos  amici,  inquit,  quantum  me  vestri 
miseret,  quorum  pectori  non  ignis  unus  sufficit!  Plurimus 
amor,  mala  plurima  et  lacrymis  superacid  i tee  lacrymae. 


U nica  nata  meo  pulcherritna  cura  dolori, 
'Excludit  quoniatn  sors  mea  saepe  veni* 


3.  * Excludit  quoniatn. . . . soepe 
veni.  * Carminis  primum  distichon 
ab  editoribus  ita  constitutum  legi- 
mus  : ■ Unica  nata  meo  pulcher- 
rima  cura  dolori,  Excludi  quoniam 
sors  mea , sacpe  venis.  » Seosura 
Barthius  et  Kuinoel  exponunt  : 
■ Tu,  o Cynthia,  es  quasi  nata  ad 
hoc,  ut  a me  ameris  unice,  quod 
quidem  ego  ptilchcrrimum  judico  , 
licet  idem  amor  quoque  me  mise- 
rum  reddat,  et,  quoniam  sors  mea 
est  ut  excludar  sxpius , dolores 
mihi  concitet  gravissimos.  Cura  de 
amore  et  amata  puella;  meo  dolo- 
ri, mihi  dolenti,  misero  mihi ; ve- 


nis pro  es.  » Piget  exscribere  tam 
inepta ; sed  nec  alia  perssrpe  ars 
est,  qtiam  Propertii  carminibus  in- 
terpretes  adplicant.  Vidcamuspor- 
ro  quid  Lachmannus.  Curam , in- 
quit,  in  iis  Burmannus(  ad  I,  3, 
46 ) intelligit  medicinam.  Dernus 
hoc  : demus  ctiain  venis  pro  es  po- 
sit um  ; quam  autem  sententiam  lu- 
crabimur?  « Tu,  quoniam  ssepeex- 
cludor,  unica  dolori  meo  medicina 
nata  es.  • Quid  hoc?  Ipsane  Cyn- 
thia , a qua  excluditur , dolorem 
sanat?  JNeirtpe,  si  rejectum  postea 
denuo  recipit.  Id  vero  uon  facit. 
Jam  vero  quae  sequuntur , ■ Ista 


Di< 


i 


itized  by  Google 


a6a  PROPERTII  LIB.  II. 

Ista  meis  fiet  notissima  forma  libellis. 

Calve,  tua  venia;  pace,  Catulle,  tua. 

Miles  depositis  annosus  secubat  armis , 5 

Grandaevique  negant  duccre  aratra  bovcs ; 

Putris  et  in  vacua  requiescit  navis  arena, 

Et  vetus  in  templo  bellica  parma  vacat : 

At  me  ab  amore  tuo  diducet  nulla  senectus, 

Sive  ego  Titbonus,  sive  ego  Nestor  ero.  10 

Nonne  fuit  satius  duro  servire  tvrauno. 


mcis  Het  notissima  forma  libellis,  * 
quid  fariunl  at!  prlmiim  distichon? 
Pidiil  profecto.  Quftre  aliud  potiu* 
e Codicum  scrTjjtura  eliciendum 
est , qui  habenL  o nines  Excludit  , 
et  in  fine  versus  veni , quod  tamen 
gp  re  turn  nrnatorem  non  decet.  Her 
pono  : ■ Unica  nalaf  meo  pulcher- 
rima  cura  dolori  ( Excludi  quoniain 
fors  mea  sppi  vchit ) , Ista  meis 
ticl  notissima  forma  libellis,  Calve, 
tua  venia;  pace,  Catulle,  tua. » 
Cynthia:  forrnain  , unicam,  quum 
toties  excludatur,  doloris  sui  me- 
dicinam  suavissimam , sc  enrmini- 
kus  suis  usque  celebraturum  pro- 
xniltit.  Fortunam  vel  fortem  illud 
infortunium  vehere  dicit,  h.  e.  dare 
vel  adferre  sibi.  Ita  Lucretius  III, 
1098  : « Posteraque  indubio  est 
fortunam  quam  vehat  aetas.  ■ He- 
rat ius,  Carm.  Ill,  29,  48  : • Quod 
fugiens  semel  hora  vex  it.  • — 
Aperta  gententia  quidem  et  recta 
hie  omnia , si  de  Larhmanni  con* 
jectura  scribimus  : reponere  tamen 
apud  auctorem  ipgum  non  ausim 
quod  tam  liberum  est.  Judice  me, 
lectio  tenebitur  corrupt  a , quam 
exhibent  Codices;  crili coruin  ten- 
tatninibu*  quibusvis  haberi  fidem 
hie  nuilam  dicemus  posse.  — Tun 
venia,  pace  tua.  Excusationis  sunt 


perquam  notae  formulae.  — Calvus f 
Licinia  gente  ortus,  Catulli  coaevus 
et  amicus , duplici  oratoris  ac  poe- 
tic fama  insignis,  Quintiliam  puel- 
lam  cflebraverat  amatoriis  versi- 
bus.  Vide  Catull.  Carm.  XCVI ; 
Propert.  II,  34  * 89  sq. 

5.  Secubat , misso  contubernio 
solus  cuhat. 

7.  Putris  navis , usu  lon|;o  pere- 
sa.  — Parma  vetus  in  templo  vacat. 
Arina,  ut  seimus,  veteres  dcfuncti 
bello  cunsecrabant diis.  Vexilla  nos 
in  templis  suspendimus,  ciesorum 
bostium  dctracta  spolia , abborrere 
diclitantcs  Christum  deum  bello 
et  sanguine. 

9.  Diducet.  Ita  gcriptnm  in  Co- 
dicibus  paucis.  Lectionem  esse  ve- 
ram  hanc , non  deducet , monuimus 
ad  deg.  6,4*  • — Sive.  Vide  not. 
ad  cleg.  1 , St.  — Imilatur  No- 
strum Ovidius,  sensu  diverso  lo- 
quens , Ainorr.  II , 9,  1 9 : * Fessus 
in  acceptor  miles  deducitur  agros  ; 
Mittitur  in  satius  carcfre  liber 
cquus;  Longnqne  subductam  ce- 
lant  navalia  pinum  ; Tutaque  de- 
posit o poscitur  etise  rudis  : Me 
quoque,  qui  toties  merui  sob  amore 
puellae,  Defunctum  placidc  vivere 
tempos  erat.  » 

1 1.  Nonne  fuit  satius  (quam  ser- 
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Et  gemere  in  tauro,  sueve  Perille , tuo, 

Gorgonis  et  satius  fuit  obdurescere  vultu , 

Caucasias  etiam  si  pateremur  aves? 

Sed  tamen  obsistam.  Teritur  robigine  mucro  i5 

Ferreus,  et  parvo  sa;pe  liquore  silex : 

At  nullo  dominoe  teritur  sub  limine  amor,  qui 
Restat,  et  immerita  sustinet  aure  rainas. 

Gltro  conterntus  rogat,  et  peccasse  fatetur 

La?sus , et  invitis  ipse  redit  pedibus.  so 


▼ire  libi)  duro  tyranno  servire , etc. 
— Peri  Hits , tauri  enei  exsccran- 
dus  inventor,  in  quo  lorrebat  Pha- 
laris  igne  subposito  miseros,  quo- 
rum voces  imitarentur  ipsius  bovis 
mugientis  sonum. 

l3.  Obdurescere , in  lapidem  ri- 
gescere.  — Etiam  si  pateremur 
Caucasias  aves ; id  est : Aves  etiam 
Caucasias  pad.  ( Nonne  fuit  satius 
Medusa1  vultu  obdurescere,  et  in 
sinu  vultures  ferre  Proraethei  ? ) 
Variat  particula  si  orationem,  ut 
inelegia,  qua*  precessit,  24,  47  ; 
« Dura  est,  qua;  multis  simalatum 
fingit  a more  1 11  , Et  se  plus  uni  si 
qua  pararo  potest ; » (Du ram  esse 
earn,  quo;  multis  amorem  sirnulat, 
et  se  parat  plus  uni.)  Neque  aliter 
libro  I,  12,  1 5 : « Felix,  qui  po- 

tuit  presenti  flere  puelle Aut 

si  despertus  potuit  mutare  calo- 
res.  » Vide  111,  i3,  44* 

»5.  Sed  tamen  obsistam.  Com- 
mentum  vanum  Heinsii,  Broukhu- 
sio  receptum  et  Burmanuo  : • Sed 
tamen  el  scabra  teritur  robigine 
mucro.  » Recte  habent  script!  om- 
nes  : « Sed  tamen  obsistam.  Teritur 
robigine  mucro  Ferreus , etc.  * 
Dura  et  ingrat a- Cynthia  sit,  licet; 
perdurabo  nihilominus  et  obsi- 
stam. Ferrum  edit  robigo  ; sensim 


cavat  unda  silices  : at  injuria  do- 
minx  nulla  firmus  amor  minuitur. 

— Teritur  robigine , etc.  Ovidius, 
Art.  Araat.  I,  473  : « Ferreus  adsi- 
duo  consumitur  annulus  usu ; In- 
tent adsidua  vomer  aduncus  hu- 
tno.  Quid  magis  est  saxo  durum? 
quid  niollius  unda?  Dura  tameu 
molli  saxa  cavantur  aqua.  * Conf. 
Lucres.  I,  3i2  sqq.  et  Irnitat:  Gall, 
ad  Propertii  I,  1 , 16; 

17.  At  nullo  dominte , etc.  Sed 
amor,  inquit,  si  decreverit  omnia 
pati  fortitcr,  in  ipso  puelle  limine, 
quo  jacet  exclusus  , nullo  modo 
teritur.  Sub  limine  igitur,  in  limi- 
ne, etsi  preposidonis  sub  hunc 
usum  Lachmannus  non  admittit, 
Davisii  laudans  conrecdonem  bor- 
ridam,  quam  decepisse  alia  etiam 
bona  ingenia  miror : » At  nullo  do- 
mine  teritur  molimine  amor,  qui 
Restat.*  Vide  not.  ad  III,  9,  36. 

— De  verbo  hoc  restore  vide  eleg. 
21,  17. 

19.  Vitro  conterntus  rogat , ultro 
descendit  ad  preces  hie  amor,  vel 
quum  sit  despectus.  — Et  peccasse 
fatetur  Lasus ; atque  ubi  injuriam 
tulit,  ipsurn  se  elicit  noxium. — Et 
invitis  ipse  redit  ( ad  dominam ) 
pedibus.  Tibullus,  II,  6,  i3:  • Ju- 
ravi  quodes,  rediturum  ad  limina 
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Tu  quoque,  qui  pleno  fastus  adsumis  a mo  re , 

Credulc,  nulla  diu  femina  pondus  babet. 

An  quisquam  in  mediis  persolvit  vota  procellis, 

Quum  saepe  in  portu  fracta  carina  natet? 

Aut  prius  infecto  deposcit  praemia  cursti , »5 

Septima  quam  metain  triverit  ante  rota  ? 

Mendaces  ludunt  flatus  in  amore  secundi : 

Si  qua  venit  sero , magna  ruina  vcnit. 

Tu  tanien  interea,  quamvis  te  diligat  ilia, 

In  tacito  cohibe  gaudia  clausa  sinu.  3o 

Namque  in  amore  suo  semper  sua  maxima  cuique 
Nescio  quo  pacto  verba  nocere  solent.  \ 

Quamvis  te  persaepe  vocet,  semel  ire  memento  : 


numquam!  Quam  bcnejuravi,  pes 
tanien  ipse  redit.  • 

2i  .Tu  quoque , etc.  Rivalcm  ad- 
loquitur  gratum  nunc  Cynthia.’. — 
Qui  pleno  amore  fastus  adsumis  , 
qui  tain  secundo  hoc  amore  tuo 
superbis  confidens.  — Nulla  diu 
femina  pondus  habet.  Conf.  I in  it  a- 
tiones  Gall,  ad  II , 9 , 33. 

23.  An  quisquam , etc.  In  media 
procclla  versa  ri , inquit , et  jam 
bonis  diis  vota  persolverc  1 absol- 
visse  nondum  in  circo  spatia,  et 
jam  poseere  premium  1 — Quum 
scope  in  portu , etc.  Conf.  Imitat. 
Gall,  ad  versum  27.  — Septima 
rota.  Septena  primura  decreta  spa- 
tia erant,  in  ludis  publicis  absol- 
venda  curribus,  quae  posteaDorni- 
lianu.s,  auctore  Suetonio , Domit. 
cap.  4t  ad  quina  corripuil.  — Prius 
quam  ante,  ut  prius  ante  quam 
Virgilius,  iEn.  IV,  24,  27.  — Te- 
rere  jnetam,  radere,  stringerc. 

27.  Mendaces,  etc.  Mutavit  Ilein- 
sius,  auctore  quo  dederunt  inter- 
preted : « Mendaces  ludunt  flatus 


in  atnore  secundo.  » Sed  recte  fla- 
tus secundi  Codices , cum  iisque 
Lachmannus.  Spirant,  inquit  No- 
ster,  ii)  amore  flatus,  qui  parunt 
certi  110s  fallunt,  quum  propitii 
videntur.  — Magna  , eo  major, 
ruina  venit. 

29.  Ilia,  Cynthia;  ut  &a?pe.  — 
Cohibe  in  tacito  sinu  gaudia.  Sic 
Tibullus,  IV,  i3,  8 (si  Tibullum 
vere  quartus  hie  liber  auctorem 
habeat)  : « Qui  sapit , in  tacito 
gaudeat  ille  sinu ; ■ privatim  scrum 
gaudeat. 

3i.  Maxima  verba , quae  jacit 
nimium  securus  amator  glorians. 

33.  Semel  ire  memento.  Incptum 
profeeto  hoc,  quo  semel,  nec  am- 
plius , ire  ad  amicam  Propertius 
vult  eum,  qui  fuerit  vocatus  s®- 
pius.  iuimo,  ut  tie  prorsus  eat , si 
fieri  possit , suadebat  sensus.  Vere, 
opinor,  Lachmannus,  quatnquaut 
satis  libere : *•  Quamvis  te  pers»pe 
vocet,  semel  ire  timeto  : Invidiam 
quod  habet,  non  solet  esse  diu.  » 
Semel , vcl  semel,  ut  apud  Tibuli. 
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Invidiam  quod  liabet,  non  solet  esse  diu. 

At  si  saccla  forent  antiqua  his  grata  jmcllis , 35 

Essem  ego,  quod  nunc  til : tempore  vincor  ego. 

Non  tamen  ista  meos  inutabunt  stecula  mores  : 

Unus  quisque  sua  noverit  ire  via. 

At  vos,  qui  ofHcia  in  niultos  revocatis  amores, 

Quantum  sic  cruciat  lumina  vestra  dolor ! 4° 

Vidistis  pleno  teneram  candore  puellam ; 

Vidistis  fusco ; ducit  uterque  color  : 

Vidistis  quamdain  Argiva  prodire  figura ; 

Vidistis  nostras  ; utraque  forma  rapit : 

Illaquc  plebeio  vel  sit  sandicis  arnictu  ; 45 

Haec  atque  ilia  mali  vulneris  una  via  est : 

Quum  satis  una  tuis  insomnia  portet  ocellis, 

Una  sit  et  cuivis  femina  inulta  mala. 


II,  6,42?  * Non  ego  sum  tanti , 
ploret  ut  ilia  seme/.  » — Invidiam 
quod  ha  bet , rjure  res  nalura  sua 
movet  invidiam  , non  solet  esse 
diu  , perstare  ct  man  ere  diu  non 
solet. 

35.  At  si  saecla , etc.  Script!  ma- 
nu  Codices  : ■ At  si  sa?cla  forent 
antiquis  grata  puellis,  Essem  ego, 
quod  nunc  tu.  » Pro  quibus  cor- 
rupts dedit,  quam  tenebimus  do- 
nee fieri  melius  posse  demonstra- 
bitur,  emendationem  Dousa  suam 
hanc : « At  si  siecla  forent  antiqua 
his  grata  puellis  ■ (srmulari  si  foret 
gratum  puellis  hisce  nostris  mores 
prisci  temporis),  ■ Essem  ego,  quod 
nunc  tu.  ■ — Essem , quod  tu.  Po- 
situm  pronomen  quod , ut  II,  9, 
I , II,  17,  10.  Similis  etiam  forma 
eleg.  ao,  36,  ubi  Quid  quid  &am. 

39.  Qui  officia  in  multos  amores 
revocatis  , qui  puella  ;ib  alia  ad 


aliam  revocatis  obsejjuia  vestra. 
— Sic.  Vide  not.  ad  1 , 33,6. 

4i-  Vidistis  , etc.  Candidam  , 
inquit,  videritis  an  fuscam  ; Argi- 
vam  aut  llomanam  ; do  vulgo  ali- 
quam  aut  nobilem  : amabitis  hanc 
illam,  et  a singulis  pnriter  inferc- 
tur  vobis  malum  ; una  tamen  quum 
satis  nos  in  somno  cruciet,  una 
quum  sit  cuilibet  pro  miseriis  rauU 
tis  femina.  — Plenus  candor , can- 
dor quam  purissimu*.  — Ducit , 
capit,  trahit  vos,  uterque  color. — 
Quamdam  Argiva  figura , facie; 
Grtecam  aliquam.'  — Plebeio  vel 
sandicis  arnictu.  Pulla  veste  plcbs 
ibat : de  sandice  aulem  vel  purpu- 
ra satis  constat.  — Ocellis  tuis. 
Pronomen  tu  praecedente  vos  tisur- 
pat , ut  mox  eleg.  37,  7 — 10.  In 
mutandis  personis  freqnentissi- 
mum  Propertiuui  notavimus  ad 
tlcj;.  9,  i5. 
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IMITATIONES  GALLICS. 

17.  At  nullo  domino;  teritur , etc. ' Andrd  Ch£bieb,  eltfgic  XXII , qui 
pro  sentenlia  factum  ipsmn  posuit : 

Riez , amis,  nommez  roa  furctir  insensee  ; 

You*  n'aimcz  pat , el  j’aime , el  je  bride  ; ct  je  pars 
Me  coucher  sur  sa  porte,  implorer  ses  regards. 

File  entemlra  met  pleura,  elle  Terra  met  larmes  ; 

Lt  dans  set  yeux  divins,  plcins  de  grace,  de  charmes, 

Le  sourire  011  la  haine , arhitres  de  mon  sort, 

Vont  ou  me  pardonner  ou  prononccr  rna  mort. 

19.  Ultro  contemtus  rogaty  etc.  Idem  Ch&hfb  (in  frajpnentia  ad 
elegiarum  ealeem)  post  injuriam  accept  am  semet  ipsum  incusat  reum  : 

F.l  pour  la  paixil  faui,  loin  d’avoir  eu  raison, 

Confus  el  rcpeuiani  demandcr  mou  pardon. 

21.  Tu  guoque,  qui  pleno  fustus , etc  Le  Buck  , Odes , I,  22: 

Ft  toi,  rival  lieurenx . donl  me*  pleurs  font  la  joic, 

Ne  crois  pas  tans  danger  rerueillir  met  debris; 

Orgueilleux  dc  la  douce  proic  , 

Ne  crois  pas  cchapper  aux  flols  qui  m'ont  surpris. 

Ta  voile  t'ahandonnc  au  souffle  du  Zephire; 

Nul  Aquilon  jaloux  n*ose  troubler  let  airs ; 

Tu  vois  i’Olympc  le  sourire  ; 

Tu  court  en  iriomphant  les  amoureuses  mert : 

Frcmis,  tout  va  changer  : l’air  sifile,  le  flot  gronde,  etc. 

27.  Mcndaccs  ludunt  jlatus  in  amore  secundi.  Malherbe,  lib.  II, 
(Stances  composes  en  Bourgogne , 1609),  Hgura  non  absimili: 

Amour  a cela  de  Neptune, 

Que  toujours  a quelqur  inforlunc 
11  se  faut  tenir  prepare  : 

Ses  infidtdes  Hois  ne  sont  point  sans  urages  ; 

Aux  jours  les  plus  sereins  on  y fail  ties  naufrages. 

Ft  mfoie  dans  1c  port  on  est  tnai  assure. 

Eodcm  libro  II  , sub  anno  1596  : 

El  puis  qui  ue  sail  point  que  la  mer  aniourcosc 
En  sa  honace  mime  est  convent  dangcreusc  , 

Ft  qtron  y voit  toujours  quelques  nouveaux  rochers 
Inconnus  aux  nodicrs? 
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AD  CYNTIIIAM. 


iRGCMEKTCM. 

In  somno  vidit  naufragam  Cynthiam,  mediis  undis  luctan- 
tem  et  prope  jam  raptam  submersam  gurgite.  O miseri  aman- 
tis  agitatio  et  pavor!  o preees  et  concepta  diis  vota,  qua;  tam 
carutn  caput  rediinerent  mortc!  Si  te  talem,  inquit,  Neptunus 
vidisset,  liaberes  nunc,  o mea  lux,  inter  Nereides  locum.  Sed 
Arionis  delpbino  vectani  evasisse  tandem  illam  servatam  flucti- 
bus.  — Recupcrata  Cynthia;  gratia,  fortunam  suam  celebrat 
tenerrimis  plenus  amoris  sensibus.  Te,  o paella  mea,  ad  extre- 
mum orbera  sequi,  si  voles  ire,  dulcissima  mea  voluptas  erit; 
tecum  libens  per  maria  ferar;  te  socia,  nec  ventos,  nec  pro- 
cellatn,  nec  Jovis  ignes  borreo  ; si  moriendum  sit,  moriemur 
saltern  in  amplexu  conjuncti.  Sed  meliorem  speremus  fortu- 
nam licebit  : sensit  olim,  quid  sit  amare , Neptunus;  nos 
amantes  favor  et  tutela  Neptuni  nianet. 


V idi  te  in  somnis  fracta , mea  vita , cariua 
Ionio  lassas  ducere  rore  manus , 

Et  quaecumque  in  me  fueras  mentita  fateri, 

Nec  jam  humore  graves  tollere  posse  comas ; 


a.  Ducere,  agitare,  jactare,  las- 
sos manus.  Verbum  scimns  esse  du- 
cere ex  iis,  quorum  quam  maxime 
significatio  \$riat.  — Jonio  rore, 
unda  Ionia,  ut  ros  maris , mans 
unda , Ovidius  Art.  Amat.  Ill , 
690,  et  Mciam.  XU,  410-  1°  pn- 


mo  versu  Burma  nous  ex  libris  non 
ita  bonis  : Pidi  ego  te. 

3.  Fateri.  Mortis  horam  pracclare 
dicit  Rousseau  « ce  moment  on  ie 
* cceur  ne  drguise  plus  rien.  » 
( Nouvelte  UUoise , sixieme  part, 
lettre  ta.) 
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Qualem  purpureis  agitatam  fluctibus  Hcllcn  , 5 

Aurea  quam  molli  tergorc  vexit  ovis. 

Quain  timui,  ne  forte  tuum  mare  nomen  haberet, 
Atque  tua  labens  navita  fleret  aqua ! 

Qua;  turn  ego  Neptuno,  qua'  turn  cum  Castore  fratri, 
Quaeque  tibi  except  turn,  dea  Leucothee ! 10 

At  tu,  vix  primas  extollens  gurgite  palmas, 

Sa*pc  meum  nomen  jam  peritura  vocns. 

Quod  si  forte  tuos  vidisset  Glaucus  ocellos, 


5.  Qualem  , etc.  Inepto  sensu 
Bartbius  et  Kuinoel  cxponunt  : 
« Tnlem  te  vidi , qualem  ovis  au- 
rea vidit  llellen.  » Imroo  : Talent 
ic  vidi,  inquit,  qualis  fuit  Ilelle 
jactaia  fluctibus , quam  tergore 
vexeral  ovis  aurea.  — Helle , The- 
bana , Athamantis  Nephelcsque 
filia,  quam  cum  Phrixo  fratre,  fu- 
gicutcs  audios  novcroee  odium,  per 
aera  tulit  aries  aureus  impositos 
dorso.  Cursus  Ilelle  periculo  ter- 
rita,  prteceps  in  mare  deridit,  cui 
factum  ab  ca  nomeit  Hellespontus 
(respicit  Propertius  versu  7 : Quam 
timui , ne  forte  tuum  mare  nonien 
haberet!');  Phrixus  quum  eras  teli- 
gisscl  Colcbidis , ariete  cjcso,  vel- 
lus  ejus  aureum  Marti  posuit.  — 
Purpura  i Jluetus,  ut  mare  purpu- 
reum  ( fusci  colons  mare  ) Virgi- 
lius,  Georg.  IV,  373. 

8.  Labans.  Dc  quo  verbo  dictum 
I,  20,  19. 

10.  Queer] ue  tibi  excepi.  Hein- 
sius  Qua  tibi  suscepi  suadebat , 
vota  subiutelligens , quod  ipsnm 
additurn  postulnbnt  sensu* , vel 
melius  Quccgue  tibi  exegi.  Sed  in- 
geuiose  Codicmn  scripiatn  leclio- 
iicm  excepi  Larlimannus  tuelur, 
auctore  quo  Nepluiiuin  cacteros- 


que  deos  rectum  erit,  opinor,  sub 
conditione  vocatos  interpretari , 
quod  quid  sit,  exemplo  posito  de- 
moustrabimus  : St  vitam  innocuam 
egi,  si  colui  deos,  si  feci  haic  el 
ilia,  parcite  vos  Cynthiae  : sin  mi- 
nus ( excipetc  hoc  est),  irrita  mea 
vota  cadant,  et  somite  viriimam. 
— Leucothee , Ino,  cui  pater  Cad- 
mus el  maritus  Albania* , post  mor- 
tem dea  facta  maris,  quam  Gra?ci 
Leucotheeu  , Lalioi  Matutam  di- 
cunt.  Vide  eleg.  28 , 20 ; Ovid. 
Fast.  VI,  54i  sqq. 

1 1 . Primas  palmas  , extremos 
digitos  , digitorum  partem  sum- 
mam.  Vide  ad  I,  20,  29.  — Sape 
meum  nomen , etc.  Ovidius,  Me- 
tam.  XI,  56 1 , de  Ceyce  naufrago  : 
« soccrumque  patremque  Invocat 
beti ! frustra  : sed  plurima  nantis 
in  ore  Halcyone  conjux ; illam  me- 
minilque  rcfcrtque.  * — Pocas. 
Recta  quidem  vocas  pnesenti  tem- 
pore, ubi  pra’teritum  vocabas  gram- 
matics postulat.  Sed  in  auctore, 
qui  tarn  rnulta  ausus  est,  quidni  pro 
vocabas  accrpcrcmus  positum  , cu- 
jus  contractions  habnimus  exem- 
pla  II,  7,  2?  quidni,  quod  negat 
Laelimannus,  celebrare  pro  celebra- 
vere  Propertius  dixerit  libra  IV, 
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Esses  Ionii  facta  puella  maris, 

Et  tibi  ob  invidiam  Nereides  increpitarent,  i5 

Candida  Nestee , caerula  Cymothoe. 

Sed  tibi  subsidio  delphinum  currere  vidi, 

Qui,  puto,  Arioniam  vexerat  ante  lyram'. 

Jamque  ego  conabar  summo  me  inittere  saxo, 

Quum  inibi  discussit  talia  visa  metus.  30 


Nunc  admirentur,  quod  tam  mihi  puichra  puella 
Serviat,  et  tota  dicar  in  urbe  potens. 

Non,  si  Cambysae  redeant  et  flumina  Croesi, 
Dicat,  De  nostro  surge,  poeta,  toro. 

Nam  mea  quum  recitat,  dicit  se  odisse  beatos : 


1 , 19?  Criticorum  acumini  resol- 
vendum  hocsuhjiciintis  dubitantes. 

i5.  Ob  invidiam.  Viris  doctis 
placuit  pra  invidia : sed  cum  Lach- 
manno  tcneamus  licet  id , quod 
script!  pleriqtie  , ex  iis  Groning.  et 
Neapolit.,  agnoscuot,  ob  invidiam . 
Mirum,  si  quis  talem  formani  non 
rectam  jndicet.  — Aescee  et  Cymo- 
thoe, Nympharum  nomina  , qua- 
rum  meminit  Virgilius,  Georg.  IV, 

338,  iEneid.  I,  1 44- 

17.  Subsidio  delphinum.  Scripti 
duo  tresve  libri  subsidium  delphi- 
num , quod  ne  reciperetur,  indicio 
vel  sonus  erat.  Caetcri  meliores 
subsidio  : verum  cogitcmus  hoc.  — 
Qui,  puto , vexerat  Arioniam  ly- 
ram. Arionis  mentio  hie  venusta  , 
ut  observa t Kuinoel : peritam  enim 
ci  thane  meminimus  Cynthiam  ex 

H,  «,9 

21.  Nunc  admirentur , etc.  Ne- 
que  hie  fidem  habendam  scriptis 
Codicibus  patet , quos  sisequimur, 
cohaerere  statuemus  nova  hsec  cum 
superioribus.  Elegias  esse  duas  sen- 


25 

sus  di  versus  indicat, nec  fefellit  res 
criticos.  — Admirentur , cum  invi- 
dia admirentur,  invideant  mihi.  Po- 
situm  admirari , ut  jam  ante  , cleg. 
17,  1 1.  — Potens , in  aniore  potens, 
ut  loquitur  Catuli.  Carm.  C,  8 : « Sis 
felix  , Cadi , sis  in  amore  potens.  » 
23.  Si  Cambysce  et  Croesi  flumina 
redeant.  Redcanty  in  reditu  siut, 
ut  recte  accipit  Marklandu*.  Nihil 
in  hoc  roirum  , prater  nominati- 
vutn  additum  verbo , quod  im- 
personalc  (ut  cum  grammalicis  lo- 
quar)  apud  auctores  vulgo  legitur. 
Sed  constructione  ilidem  nova  de- 
Jluere  activo  sensu  positum  vidi- 
mus jam  eleg.  20,  8 : « Nec  tanturn 
Niobe...  Soliicito  lacrymas  dejluit 
a Sipylo.  » Frui,  inquit  Noster, 
delur  Cynthia;  opibus,  quas  pepe- 
rit  Cambysa*  Crresoque  Pactolus  : 
ut  ejiciat  me  lecto  suo,  parum  hoc 
prodcrit.  Simile  ill ud  est,  quod  I, 
8 , 33 — 36 , legimus. 

a5.  Men.  Ketrahendum  cx  altero 
versu  carmina.  — Beatos.  Dictum 
ut  eleg.  24,  49- 


a7o  PR0PERT1I  LIB.  II. 

Cartnina  tarn  sancte  nulla  puella  colit. 

Mul turn  in  amorc  fides,  multum  constantia  prodest: 
Qui  dare  multa  potest,  multa  et  amarc  potest. 

Seu  mare  per  longum  mea  cogitet  ire  puclla, 

lianc  sequar,  et  fidos  una  aget  aura  duos.  3o 

Unum  litus  erit  sopitis,  unaque  tecto 
Arbor , et  ex  una  sicpe  bibemus  aqua; 

Et  tabula  una  duos  potcrit  componcre  amantcs ; 

Prora  cubile  mi  hi,  seu  mihi  puppis  erit. 

Omnia  perpetiar : sa-vus  licet  urgeat  Eurus , 35 

Velaque  in  incertum  f’rigidus  Auster  agat; 

Quicnmquc  et  venti  miscrum  vexastis  Ulixen, 

Et  Danaum  Euboico  litore  mille  rates ; 

Et  qui  movistis  duo  litora,  quum  rudis  Argus 

Dux  erat  ignoto  missa  columba  mari.  4° 

Ilia  meis  tantum  non  umquam  desit  ocellis  : 

Incendat  navern  Juppiter  ipse  licet. 

Certe  isdera  nndi  pariter  jactabimur  oris  : 

Me  licet  unda  ferat,  te  modo  terra  tegat. 


28.  Qui  dare  multa  bcatus  po- 
test , is  mirum  cril  ni  vagus  et  in* 
constnns  permultas  a met  ; (quippc 
cui  adituin  aput!  omnes  dona  sua 
fariant. ) — Amarc  multa  , neutro 
genere , ut  quterere  nova  I,  i3, 
12  : • Nec  nova  quatrendo  semper 
amicus  eris- » 

33.  Tabula  una,  in  navi  tabula 
una. 

3^.  Quicumque  ct  venti  Ulixen 
vexastis.  A terlia  persona  transit 
auctor  ad  seenndain , de  qua  forma 
vide  notata  II,  9,  i5.  — Et  Da- 
naum rates  Euboico  litore.  Vide 
HI,  7,  39. 

39.  Et  qui  movistis  duo  litora  , 
etc.  Cyancas  insulas  dicit,  nomine 


et  Symplcgades,  ad  oram  sitas  Bos- 
pori  Thracii  , quas  , quia  parvo 
maris  inlervallo  separata*  unum  li- 
tus esse  e Innginqtio  viderentur, 
poetarum  lusus  fuit  flurtuantes 
concurrisse  allerain  contra  alte- 
ram vent  is  impellentdius.  Stare 
immotas  can  Juno  jussit  cum  Pal- 
lade,  ue  frangerelur,  dum  transi- 
ret , navis  Argonaut. num,  quibus 
data  coluinba,  qu®  regeret  antevo- 
lans  cursum.  Vide  Apollon,  llhod. 
II,  3a8;  55 1 sqq.  — Rudis  erat 
Argo  , quJB  nesciret  marc. 

4i.  Aon  umquam.  Scriptos  Co- 
dices  sequimur.  Broukhusiutn  au- 
ctorein  habet  lectio  non  usquam. 

44-  A/e  licet  unda , etc.  sepul- 
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Sed  non  Neptunus  tanto  crudelis  amori , 45 

Neptunus  fratri  par  in  atnore  Jovi. 

Testis  Amymone,  latices  quum  ferret  in  Argis, 
Compressa,  et  Lerne  pulsa  tridente  palus. 

Jam  deus  amplexu  votum  persolvit,  et  illi 

Aurea  divinas  urna  profudit  aquas.  5o 

Crudelem  et  Borean  rapta  Orithyia  negavit. 

Hie  deus  et  terras  et  maria  alia  domat. 


tura  caream  licet  jactatus  flucti- 
bus  , si  te  rnodo  sinu  suo  terra  ac- 
ceperit.  Carere  tumulo,  sors  quam 
horrenda  rcputala  veteribus. 

47.  Amymone,  Danai  regis  filia, 
quse  quum  Argivi  siccitate  preme- 
rentur , et  ipsa  qutesiium  ivisset 
aquam , a Neptuno  deprehensa 
comprcssaque , monumentuin  ha- 
buit  dedecoris  sui,  ut  tridentis  ictu 
fontetu  eliceret  deus,  Lerneum 
dictum  ct  Amymonium.  Vide  Hy- 
gini  fall.  169.  — Latices  quum 
ferret.  Accipe  : Quum  iret,  latura 
latices.  — Lerne  palus.  Pro  quo 
Burraannus  Lenta.  lu  Grxcis  no- 
minibus  his  non  decere  tertnina- 
tioneru  Laiinam  Propertium,  dixi- 
mus  ad  I,  4>  6-  Aut  Lemes  igi- 
tur  cum  Lachmanno  scribendutn, 
aut  Lerne  cum  Broukbusio  casu 
nominativo.  — Palus  pro  fonte  , 
ut  II,  1 3 , 55.  — Pulsa.  Vide  no- 
fata  III,  i , a5. 

4q.  Amplexu.  Terlius  casus  est ; 
qualia  plura  coliegimus  I,  i j,  13. 
Jam  persolvit  deus  , inquit , votum 
amplexui  (Jam  dedit  Neptunus 
quod  voverat,  si  virgir^era  ample- 
cteretur);  et  illi  profudit  urna  di- 
vinas aquas,  et  jam,  quas  habc- 
ret  Amymone,  fons  profudit  divi- 
nas aquas.  Priora  autem  verba  , 
Jam  deus  votum  persolvit , si,  qua- 


liter  exposuimus , necessario  de- 
bent accipi  (nec  posse  alio  sensu, 
lingua  facit  Hdem),  patet  scriptu- 
rain  esse  falsam  liujus  loci,  quam 
aguoscunt  libri  turn  exarati  manu 
turn  editi  : ■ Jam  deus  amplexu 
votum  persolvit  : at  illi  Aurea  di- 
vinas urna  profudit  aquas.  » Tur- 
bari  sententiara  vide*  posita  par- 
ticula  at  : neque  enim  ab  alia  re 
transitur  hie  ad  aliaiu  ; sed  ex  ipso 
eo,  quod  Aurea  divinas  urna  pro- 
fudit aquas,  ex  hoc  ipso,  inquam, 
Neptunus  votum  amplexui  persol- 
vit. Becle  igitur  Laclunannus  , una 
mutata  lilcra  : ■ Jain  deus  amplexu 
votum  persolvit,  et  illi  Aurea  divi- 
nas urna  profudit  aquas.  » — Ur-, 
nam  intelligc,  quam  fontibus  ac 
fluvias  poetic  tribuunt , hoc  est, 
fontem  ipsum.  — Aurea.  Vide  no- 
tata  II,  3t  , 1.  — Divinas , dei  do- 
num , aquas. 

5 1 . Crudelem , etc.  Amori  Neptu- 
num  mullein  Amymone  tesliiicata 
est ; mullein  el  Borean  , a quo  rapta 
est , Orithyia.  Tencndatn  fuisse 
vides  cum  scriplis  Codicibus  pre- 
terit i form  a m negavit,  pro  quo  ne- 
gabit  viri  docti  correxere  , futuris 
sequentibus  mitescet  et  erunt , sed 
qua?  non  ad  eamdem  rem  perlinere 
palatn  est.  Do  Orithyia  vide  ad  I , 
30,  3i.  — Hie  deus , Ainor.  Inde- 
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Crede  rnihi , nobis  mitescet  Scylla,  ncc  usquam 
Alternante  vorans  vasta  Charybdis  aqua, 
Ipsaque  sidera  crunt  nullis  obscura  tcnebris; 

Purus  et  Orion,  purus  et  Haedus  erit. 

Quod  mihi  si  pouenda  tuo  sit  corpore  vita , 
Exitus  hie  nobis  non  iuhonestus  erit. 


finila  eadem  forma  puerum  istuin 
clici  vidimus  1,6,  s3. 

53.  Nec  usquam,  etc.  Probarunt 
auctore  Passeratio  viri  docti  Icctio- 
nem,  ex  altero  Codice  postea  en«> 
tatam  hanc  : * Crede  mihi,  nobis 
mitescet  Scylla,  nec  umquam  Al- 
temas  revomet  vasta  Charybdis 
aquas.  ■ ln'quibus  primum  cl  aper- 
tum  vitium  illud  est,  quod  nihil  ad 
sertsum  facit , si  revoroat  nec  ne 
Charybdis  aquas  suas.  Sed  nec  re- 
vomcrc  altcrnas  aquas  satis  apte 
dictum  : vomit  aquas  vorago  resor- 
bet(]uc , non  altemas  eas  revomit. 
Mutetur  cum  Lachmanno  vocabu- 
lum  umquam  in  usquam,  et  quod 
habent  scripti  libri  omnes  servabi- 
mus  sententia  recta  : « Crede  mihi, 


nobis  mitescet  Scylla,  nec  usquam 
Alternante  varans  vasta  Charybdis 
aqua , Ipsaque  sidera  erunt  nullis 
obscura  tenebris.  » Mitescet  nobis 
Scylla , inquit , et  nusquam  nobis 
Charybdis  erit,  cujus  unda  vornt 
alternans.  Ex  erunt,  quod  sequi- 
tur,  supplenduin  hie  substantivum 
verbum.  — Nec  usquam.  Lachman- 
nus  neque  usquam.  Vide  notata 
IV , 5,  5o. 

5".  Tuo  corporc,  too  cum  cor- 
pore : Si  te  mnrientc  vita  mihi  po- 
nenda  sit , satis  mihi  decorus  hie 
erit  exitus.  Eadeni  forma  II,  9, 
5t,  uhi  rivalem  N osier  adloquens: 
■ Quod  mihi  si  media  liceat  pu- 
gnare  puella  , Mortem  ego  non  fu- 
giam  morte  subire  tua.  • 


IM1TATI0NES  GALLICS. 

I.  Vidi  te  in  somnis , etc.  Apud  Rousseau,  Nouvelle  He l disc , l,Tt  par- 
tie , lettre  9,  diruin  ejusniodi  somnium  enarrat  Saint-Prcux , sed  cujus 
quidem  quanto  magis  nos  verba  commovent ! Ecce  tibi  : « Je  uie  cou- 

• chai  dans  res  tristes  idee*.  Elies  me  suivirent  durant  mon  sommeil, 

• et  le  remplirent  d’images  funebres.  Les  aineres  douleurs,  les  regrets, 

• la  mort , se  pciguirent  dans  mes  songes , et  tons  les  maux  que  j' avals 
« soufferts  reprenaient  i\  mes  yeux  cent  formes  nouvelles , pour  me 

• tourinenter  unc  scconde  fois.  Un  reve  surtout,  le  plus  cruel  de  tous, 
« s'obstinait  a me  poursuivre ; cl,  de  fant6me  on  faul6ine,  toutes  leurs 

• apparitions  confuses  Huissaient  toujours  par  celui-la. 

■ Je  crus  voir  la  digue  vn&rc  de  votre  amie  dans  son  lit  expirante,  et 
« sa  fillc  a genoux  devant  elle,  fondant  en  larmes,  baisant  ses  mains, 
« et  recueilianl  ses  dernier*  soupirs.  Je  re  vis  cette  scene  que  vous  m’a- 
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• vex  autrefois  de'peinte,  er  qui  ne  sortira  jamais  dejmon  souvenir.  O 

• ma  m^re , disan  Julie  d'un  ton  a me  navrer  I’ame , celle  qui  vous  doit 
. le  jour  vous  l’6te ! Ah ! reprenex  votre  bienfait ; sans  vous,  il  n'est  pour 

• root  qu'un  don  funeste.  Mon  enfant,  n'pondit  sa  tendre  mere  il 

. faut  remplir  son  sort Dieu  eat  juste tu  .eras  mere  ii  ton 

• ,our Elle  ne  Put  "chever.  Je  voulus  lever  les  yeux  sur  elle  je 

-ne  la  vis  plus.  Je  vis  Julie  i sa  place;  je  la  vis,  je  la  reconnus 

. quoiqne  son  visage  fin  couvert  d un  voile.  Je  fais  un  cri;  je  m elance 

• pour  ecarter  le  voile  ; je  ne  pus  lalteindre  : jetendais  les  bras , je  me 
. tourmentais , et  ne  touchais  lien.  Ami,  ealme-toi,  me  dit-elle  d’une 
. voix  faible  ; le  voile  redoutable  me  couvre,  nolle  main  ne  pcut  lecar- 

• ter.  A ce  mot,  je  m'agite  et  fais  un  nouvel  effort : cel  effort  me  reveille- 

• je  me  trouve  dans  mon  lit,  accable  de  fatigue,  et  trempe  de  sueur  ei 
■ de  lartnes.  ■ 


Quibus  eiiam  nocturnis  imaginibus  cruciatum  Alcandrum  suum  de 
p.ng.t  Malhei.be,  lib.  U,  Stance!  ( Atcandre  plaint  la  captivity  de  so 
mattresse ) : 

S’il  m’avient  quelqucfois  de  clorre  lei  paupieres, 

Aussitoi  ma  douleur  en  nouvelles  manures 
Fail  dc  nouveauz  efforts,  etc. 

Taotdt  cede  beautl,  dont  ma  flamme  est  le  crime 
M apparoit  k l’autel , oii,  comme  une  viciime,  • 

On  la  veut  egorger  ; 

Tantoi  je  me  la  vois  d’un  pirate  ravie ; 

Et  tani6t  la  fortune  abandonne  sa  vie 
A quelquc  autre  danger. 

En  ccs  ex  Ire  mites  la  pauvrette  s eerie  : 

* Alcandre , mon  Alcandre,  6tc-moi,  je  le  prie, 

Du  malhcnr  ou  je  suis  ! » 

La  furetir  me  saisit ; je  mets  la  main  aux  armes: 

Mais  son  destin  m’nrretc  ; et  lui  donner  dcs  larnus, 

C'est  tout  ce  que  je  puis. 

7.  Quam  timin' , ne  forte  tuum  mare  no  men  lia  beret !...  Quod  si  forte 
tuos  vidisset  Glaucus  ocellos,  etc.  Purlin  apud  Chekieji  (in  idyUii  frac. 
memo)  verba  commcmorans,  qu.-c  de  sc  cum  admiraUone  juvencs  : 

Comme  elle  est  belle  1 
NtScre , ne  va  point  te  conficr  aux  fiots, 

De  peur  d fire  decssc ; et  que  les  matelots 
N invoquent  au  milieu  de  la  tourmentc  am£re 
La  blanche  Galatec  et  la  blanche  Mere. 

9.  Qua-  turn  ego  Xepluno,  etc.  Conf.  Voltaire,  tpStres,  Xk'U , qui 
non  de  soinmo,  sed  de  re  vera  loquens  («  madame  de  Gondrin , depuis 
madamc  la  comtesse  de  Toulouse,  sur  le  peril  quelle  avail  couru  en  tra- 
versant  la  Loire),  variis  agitalum  sensibus  bone  ilium  puella-  amienm 
depingit : 
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Et  Fabbe  Courtin  qui  pleura  it 
En  voyint  voire  hcure  derni^re , 

Adressait  a Dieu  aa  prid-e , 

Et  j>our  tous  tout  baa  murmurait 
Quelque  oraison  de  aou  brlviaire,  etc. 

Sed  tibi  subsidio  delphinum  , etc.  In  eodera  carmine , opetfi  , 
apud  Nostrum  delphinus,  Cupidines  ferunt: 

Mais  quel  spectacle  ! j'envisage 
Lea  Amours  qui  de  tous  cotes 
S’opposcnt  b I'affreuae  rage 
Dca  vents  contre  vous  irrites. 

Je  lea  voia  : ils  sont  a la  nage ; 

Et  ploughs  jusqu’au  cou  dans  Fean, 

Ils  conduiaeut  voire  bateau, 

Et  vous  voili  aur  lc  rivage. 

3a.  Et  ex  una  scepe  bibemus  aqua.  Ita  etiam  Bf.rtik,  Amours , III, 
Alegie  a,  voluptati  esse  amatori  dicit 

Lc  bretrvage  divin  qu'a  goiiie  sa  maitresse, 

Le  fruit  que-sa  bouche  a mordu.  « 

35.  Omnia  perpetiar , elc.  Lb  Barit,  Odes9  II,  3 V , eadem  indole, 
qua  lotus  hie  concipitur  Propertii  locus: 

Qn’enteuds-je  ? il  ( le  del ) redouble  sea  coups  ; 

Sa  foudre  a menace  nos  innocentcs  flam  me*.  y 
O Themire  ! uniasoua  nos  litres  et  noa  aines  ; 

Laissons  touuer  lea  dienx  jaloux. 

Quc  le  char  brtilant  dec  tempdtes 
Coure  d‘un  pole  a I’autre , et  lance  lea  Idairs  ; 

Que  Forage  & son  gre  rugiasc  dans  let  airs, 

Ptiiaqu’Amour  vcille  aur  nos  teles. 

Univcrs,  tu  peux  t’enflammer ! 

Le  choc  de  tous  lea  cieux,  mille  foudres  eDsctnblc, 

Bien  ne  peut  drsunir,  Hen  ne  peut  alaruier 
Deux  amans  qu’un  baiaer  rassemble. 

5a.  Hie  dens  et  terras  et  maria  alia  domat.  La  Foictaine,  Contes  (le 
Fleuve  Scamandre ): 

Homines  et  dieux,  tout  eat  sous  sa  tu  telle , 

Tout  obrit,  tout  c£de  b cel  enfant. 

53.  Crede  mihi , nobis  mitescet  Scylla , etc.  Parky,  lib.  I,  Projet  de 
solitude , fugere  ad  extremum  orbem  destinans  cum  arnica  sua : 

Viena , la  nuit  cat  obscure  et  le  del  sans  nuage  : 

D*uu  eternel  adieu  aaluona  ce  rivage, 

OCa  par  toi  aeule  encor  mes  pas  sont  retenus. 

Je  rots  a Fhorizon  Fetoilc  de  Venus  : 

Venus  dirigera  notre  course  incertaine. 

£olc  expres  pour  nous  vient  dVnchalner  les  vents  ; ^ 

Snr  lea  flots  aplanis  Zlphire  souffle  b peine  : 

Viena,  FAmotir  jusquau  port  conduira  deux  amans. 


a7'» 


>7- 

quam 


Digitized  by  Google 


ELEGIA  XXVII. 


HftGOMESTUM. 

De  morte,  quam  obituri  sint,  anxie  per  omnem  artem  in- 
quirunt,  ged  incassutn,  homines  : solis  amantibus  dari,  vitae 
sus  nosse  terminum. 


At  vos  incertam , mortales,  funeris  horam 
Quaeritis , et  qua  sit  mors  aditura  via ; 

Quaeritis  et  caelo,  Phoenicum  invcnta,  sereno, 

Quae  sit  Stella  homini  commoda , quacque  mala ; 

Seu  pedibus  Parthos  sequitur,  seu  classe  Britannos , 5 
Et  maris  et  terrae  caeca  pericla  viae ; 


I.  At  vos y etc.  Initio  carminis 
positam  particulam  At  Lachman- 
nus  vocabulum  indignantis  vult 
esse , alienum  quidem  ab  intis  ver- 
sibus  , mutatque  loci  formam  cor- 
rigens  : « Et  vos  incertam,  morta- 
les, funeris  horam  Quaeritis . . . I • 
Nobis  quia  de  re  satis  non  constat, 
servare  Codicum  scriptam  lectio- 
nem  licebit  hoc  sensn  : Vos  porro  , 
homines , incertam  horam  mortis 
vestrse  quaeritis;  studetis  pericula, 
quot  imminent , avertere  , nunc 
bellum  aut  mare  nnnc  flammam 
aut  venenum  paventes  ; hoc  agitis, 
inquam , sed  nihil  agitis  : novit 
enim  solus  amans  quando  et  a qua 
morte  periturus  sit , nequc  hie 
Borese  aut  Martis  furorem  timet. 

3.  Phoenicum  invcnta.  Adposi- 
tionis  figura  hoc.  Distingue  : Qua- 


ritis  et  calo  ( Phoenicum  invcnta) 
sereno , Qua  sit  Stella  homini , etc. 
A Phoenicibus  autem  accepisse 
Grecos  astronomiatn , auctor  Stra- 
bo , XVI,  pag.  1098,  ed.  A Ira  el. 

5.  Sequitur.  Nominatirus  homo 
est,  quod  ex  antecedente  homini 
supplendum : Si  quis  adversus  Par- 
thos aut  Britannos  dimicat,  et  ma- 
ris et  terrae  di  versa  quam  am  sint 
pericula,  quaeritis.  Recte,  ut  Ti- 
des, Groninganus  liber  sequitur , 
Scbradero  Lachmannoque  proban- 
tibus.  Scripti  caeteri  Seu  pedibus 
Parthos sequimur,  ntlegiturin  im- 
pressis  vulgatum , sed  quae  forma , 
sequimur , sententue  pervertit  or* 
dinera,  et  confusam  orationem  fe- 
cit. Res  patet , si  totum  locum  in- 
- spicientes  paulum  adtendimus.  — 
Pericula  via  maris  et  terra.  Duplex 

18. 
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Rursus  et  objectum  fletis  capiti  esse  tumuhum, 

Quum  Mavors  dubias  miscet  utrimque  manus ; 
Praeterea  domibus  flammam , domibusque  ruinas , 

Neu  subeant  labris  pocula  nigra  tuis  : 10 

Solus  amans  novit,  quando  periturus,  et  a qua 
Morte ; neque  bic  Bore*  Habra,  neque  arma  timet. 
Jam  licet  et  Stygia  sedeat  sub  arundine  remex , 

Cernat  et  in  fern*  tristia  vela  ratis : 


genitives,  ut  non  raro  apud  No- 
struin.  Libro  III , 9,  54  : ■ Partho- 
mm  astute  tela  remissa  fuga.  » 
III,  1 1 , 70  : ■ Tantum  opens  belli 
susfulit  una  dies.*  IV,  1,  Io3: 
« Hoc  neque  arenosum  Libya ; Jo  vis 
explicat  antrum.  • IV,  5,  17  : * et 
in  me  Hippomanes  foetae  semina 
legit  equa.  • IV , 5 , a3  : ■ Eury - 
pylitjue  placet  Cow  textura  Mi- 
nerva. • Fia  autem  marts  et  terra , 
ut  terra  viam  dixit  Tibull.  II , 6, 
3 , et  pelagi  via s Flaccus  Valerius , 

V,3i7. 

7.  Fletis  objectum  capiti  tumul- 
tum  esse.  Flere  cum  infinilivo  jun- 
ctutn , de  qua  construclione  vide 
notata  II,  a3,  18.  — Tumultum . 
Vide  ad  H,  io,  7. 

9.  Domibusque  ruinas.  Ruinam 
impressi  Jibri  : « Praeterea  domibus 
flammam,  domibusque  ruinam.  » 
Dat  Neapolitans  cum  scriptis  aliis 
ruinas,  quod  sono  monente  Lach- 
m annus  recte  prxluiit.  Sed  nec  ita 
pcrsanatus  ab  omni  parte  versicu- 
)us  est,  in  quo  displicct  rcpetitum 
vi  nulla  vocabulum.  domibus.  Ejus- 
dem  Lacbmanni  corrertionem  ac- 
cipe  : ■ Praeterea  domibus  flam- 
in  ran , dominisque  ruinas.  * A£di- 
bus  timetis  flammam  , dominis 
ipsis  aedium  ruinas.  Caeterum  ne- 


gligentia  hie  orationis  est , qua 
non  Jletis  ( uti  censet  cum  Bar- 
tliio  Kuinoel ) retrain  ex  versu  7 
sententia  postulat,  sed  ex  ipsa  re 
verbuin  suppleri  timetis  ( cf . Ill, 
aa  , 37  ).  At  porro  pejora  corape- 
rimus  esse,  quae  nonnumquam  scri- 
bit  Propertius.  Vide  not.  ad  I, 
11,  1 a.  — Tuis.  Labris  suis  dedit 
Broukhusius,  subaudita  verbi  per- 
sona tertia  ad  mortafes  referens. 
Nolimus  hoc.  Tuis  agnoscunt  scri- 
pt! libri  reclissime,  ipso  firmante 
Propertio  II,  a5,  4> — 47 1 *°  qui" 
bus  pariter  indefinite  positum  plu- 
ralem  nu  me  ruin  cum  singulari  con- 

jungit : • Vidutis  pleno Vidistis 

fusco Quum  tameu  una  tuis.  ■ 

1 1 . Solus  amans  novit , etc.  Ama- 
tori  turn  obeundam  certain  mortem 
esse  dibit,  quum  ab  arnica  proditus 
relietusque  fuerit.  Hoc  vei  simile 
quid  velie  Properiium,  docent  qua; 
sequunlur  posita. — Flabra  de  ven- 
to , ut  Virgil.  Georg.  II , 393. 

|3.  Jam  licet,  etc.  Sensuin  variis 
modis  laborant  exponere  critici, 
sed  quorum  recensere  singula  nec 
voluntas  nobis  est,  nec  oiium  da- 
tur.  Quod  certo  constat,  remigem 
hoc  versu  Propertius  dicit  amato- 
rem  ipsum  ( umbra?  enim  , dura 
tran5vehuntur,  incymba  aliquoties 
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Si  modo  clamantis  revocavcrit  aura  puellae , ■ 5 

Concessum  nulla  lege  redibit  iter. 

remorum  ofKciurn  gubeunt ; Tide 
Nostrum  IV,  7,  56;  Heyn.  ad  Vir- 
gil. iEneid.  VI,  3ao);  arundinem 
vero  pro  palude  posuit  sensu  notis- 
simo.  In  explicanda  igitur  pnepo- 
sitione  sub  difficultas  oinnis  versa- 


tur,  dc  quo  vide  ad  Rbrura  III,  g, 
36,  notata. 

1 5.  Aura , vocis  flatus,  vox  ipsa. 
— Red  ire  iter , ut  venire  iter  If,  i3, 
4o,  cujusmodi  et  ea  sunt,  quae  no- 
tavimus  I,  1 , 18. 


IMITATIONES  GALLICS. 

i3.  Jam  licet  et  Stygia  scdeat , etc.  Ita  de  sc  Cmaulixu , tom.  I, 
pag.  199,  (A  M.  dc  Malezieux ): 

Mai»  quand  bicn  tni'int  la  Parque 
M'aurait  d'un  coup  de  ciseau 
Fait  passer  le  noir  ruisseau 
Oii  Caron  m&nc  sa  barque ; 

Seigneur , n’en  soyex  etonn^  , 

Vous  me  verriex  encor  venir  l ChAtenai  : 

Car  Pluton , quoique  inflexible , 

Si  du  Maine  daigaait  settlement  m’appeler, 

Bientot  devenu  sensible, 

Avec  un  compliment  me  bisserait  a Her,  etc. 

Conf.  Voltaire  , fc pitres , CXI  1 1 ( a M.  le  prince  dc  Ligne , sur  le  faux 
bruit  de  la  mort  de  t auteur): 

Prince , dont  le  charmant  esprit 
Avec  tant  de  grace  m’attire. 

Si  j’eiais  mort,  comme  on  I'a  dit, 

N auriez-vous  pas  cu  le  credit, 

Dc  tn’arrachrr  du  sombre  empire? 

Car  je  sais  trH-bien  qu’il  suflit 
De  quelques  sous  de  voire  lyre. 

16.  Concessum  nulla  lege  iter.  Quod  reddit  idem  Voltaire,  Poesies 
meldes , CCXXXIF: 

ce  voyage  eternel 

Dont  00  ne  revient  point  an  sejour  dc  la  vie. 
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I)E  CYNTHIA  /EGROTANTE. 


inisixEiica.  1 

Pro  Cynthia,  quam  grave  malum  adficit,  misericordiam 
Jovis  Propertius  invocat.  Has  illam  seras'poenas  lucre,  cujus 
perjuria  tam  multa  lassarunt  superos , cujus  pati  nimiam 
superbiam  formas  denique  tandem  puduit  deas.  Solatium 
quierit  miser,  quo  sublevet  amicam  suam,  in  morte  in  ventu- 
re m illam  confidens  acerbte  hujus  vitae  praemium;  creptis  sibi 
amoribus  suis , mori  se  quoque  velle  exclamat ; votum  Jovi 
concipit,  si  libcrctur  periculo  Cyntbia.  — Incolumis  evasit 
ea;  cui  bona  clemensque  Proserpina  maneat,  una  demum 
relicta,  quae  pulchre  sit  in  terris,  quum  tot  formosarum 
millia  jam  Orcus  habeat!  Rcdde,  inquit,  o mea  lux,  quas 
debes  grates  Isidi ; mihi  promissas  decern  amoris  noctes  me- 
mento solvere. 


J uppiTEn , adfectee  tandem  miserere  puellae ! 

Tam  Formosa  tuum  mortua  crimen  erit. 

Venit  enim  tempus , quo  torridus  sestuat  aer, 

Incipit  et  sicco  fervere  terra  Cane. 

Sed  non  tam  ardoris  culpa  est,  neque  crimina  cajli , 5 

Quam  toties  sanctos  non  habuisse  deos. 

Hoc  perdit  miseras,  hoc  perdidit  ante,  puellas : 


I . Adfectee , .Tfjrota  ntis , put 1 1 w ; 
quam  adfirit  malum.  Ita  loquitur 
etiam  Ovidius,  Trist.  Ill,  3,  14, 
ubi  vide  Heinsium.  — Mortua  tam 
formoui  tuum  crimen  erit.  Idem 
Ovidius,  Amorr.  II,  11,  35,  na- 


vqjaturam  Corinuam  commendans 
diis  : « Vestrum  crimen  erit  talis 
jnctura  paella.*,  Nereidcsque  deae, 
Ncreidumque  pater.  » 

7.  Hoc  }>erdit  miseras , etc.  Hoc , 
scilicet , quod  altero  versu  elicit 
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Quidquid  jurarunt,  ventus  et  unda  rapit. 

Num  sibi  collatam  doluit  Venus  ipsa  paremque? 

Per  se  formosis  invidiosa  dea  est.  i 

An  contemta  tibi  Junonis  templa  Pelasgse, 
Palladis  aut  oculos  ausa  negare  bonos? 
Semper,  formosee,  non  nostis  parcere  verbis. 
Hoc  tibi  lingua  nocens , hoc  tibi  forma  dedit. 


levitatis  vitium.  Similis  forma  I , 
20,  l — 3.  — Quidquid  jurarunt , 
etc.  Ovidius,  Amorr.  II,  16,  45  : 
« Verba  puellarum , follis  leviora 
caducis,  Irrita,  quo  visum  est, 
ventus  et  unda  ferunt.  ■ Catullus, 
LXX,  3 : « rnulier  cupido  quod  di- 
cit  arnanti,  In  vento  et  rapidascri- 
berc  oportet  aqua.  ■* 

9.  iVum  sibi , etc.  Vulgo  : « Num 
sibi  collatam  doluit  Venus  ? ilia 
peraque  Pra  se  forinosis  invidiosa 
dea  est.  * Quam  ineptam  scriptu- 
ram  Lachraannus  arte  sua  confu- 
tat : Insolentis  amor  vocabuli , in- 
quit, effecit,  ut  omnes  lectionem 
falsain  amplccterentur.  Quid  euim 
peraque  hie  significat  ? Volscus , 

* Pra  se  invidiosa , inquit , prap  se 
fert  invidiam  : peraque  formosis , 
quag  sccum  pari  forma  esse  cogno- 
rit.  Argu it  enim  a minori : Si  pares, 
multo  magis  superiores  odit.  • Non 
multo  melius,  qui  peraque  inter- 
pretantur  non  minus  quam  Juno  et 
Pallas , quas  disticho  sequente 
commemorat.  Cautius  Passeratius, 
ita  tamen  , ut  otiosam  et  incoromo- 
dain  sententiam  inferat : aqualiter 
et  paritcrin  omnes  invidiosa.  Con- 
tra ea  quam  venustam  scripturnm 
Grouinganus , omnium  optimus  li- 
ber , exhibet , alii  subindicant  : 

• Num  sibi  collatam  doluit  Venus 
ipia,  paremque?  » Num  forte,  in- 
quit, cura  ipsa  Vencre  tuam  for- 


mam  contulisti  ? Hoc  malum  tibi 
dolor  de®  parem  te  sibi  agnoscen- 
tis  iminisit.  Rai*um  illud  vocabu- 
lum  librariis  unde  venerit,  ne  mi- 
reris  , ex  mera  oscitantia  n a turn 
est, quum  in  libris MSS.  literal pcq. 
* paremque  » et  « peraque  » parva 
compendii  differentia  significent. 
Sed  ita  nonduin  omnia  sana  sunt ; 
nam  huic  pulchra  lectioni  sequens 
versiculus  repugnat,  m Pra  se  for- 
mosis  invidiosa  dea  est.  * Quomo- 
do  enim  nunc  formosa  prac  Venere, 
quae  antea  par  ei  dicebatur?  At  in 
hoc  versu  latet  parvum  vitium , 
quod  levi  manu  tollimus,  scribeu* 
do  : • Per  se  formosis  invidiosa 
dea  est.  » Jam  per  se  Venus  for- 
mosis invidet  : quid  mirum,  si  glo- 
riosas  et  ipsi  sese  conferentes  ode- 
rit  puniatqoe? — Hsec  Lachraannus 
ingeniose,  sed  et  vere,  ne  dubites. 
Emendatioocm  ut  in  posterum  edi- 
tores  agnoscant , exemplo  nostro 
auctores  sumus. 

11.  Junonis  Pelasgce ; ut  Argi- 
vam  earn,  ab  Argivis  stantem,  Vir- 
gilius  elicit  /Eneid.  Ill , 547.  — 
Aut  bonos , decoros,  negaveris  esse 
Palladis  oculos  ? Clauds  oculis 
Minerva  erat,  quam  de  colore  hoc 
non  semel  irrisam  tradunt  veteres. 
JJoni  autem  oculi , ut  bona  forma , 
venusta , II,  18,  3a. 

i3.  Semper  non  nostis.  Tide  not. 
ad  I , a , 3<D. 
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Sed  tibi  vexat.'B  per  multa  pericula  vitae  i5 

Extreme  veniet  mollior  hora  die. 

Io  versa  caput  primos  mugiverat  annos  : 

Nunc  dea,  quae  Nili  Alumina  vacca  bibit. 

Ino  etiam  prima  terris  aetate  vagata  est : 

Hanc  miser  implorat  navita  Leucotheen.  ao 

Andromede  monstris  fuerat  dcvota  marinis  : 

H;ec  eadem  Persei  nobilis  uxor  erat. 

Caliisto  Arcadios  erraverat  ursa  per  agros  : 

Hiec  nocturna  suo  sidere  vela  regit. 

Quod  si  forte  tibi  properarint  fata  quietem,  a5 

Ilia  sepulturae  fata  beata  ttue  : 

16.  Iiora  tibi  mollior  veniet  ;bora,  patre,  qua  in  habuit  inter  comites 
qua secum vehnt molliorem sortem.  Diana,  sed  repudiavit  passam  Jo- 

17.  Io ; de  qua  vide  I,  3,  ao. — vis  amplexus,  et  in  ursara  Juno  mu- 
Versa  caput ; mutaia  forma  , figura  tavit , transformaiione  nova  sidus 
induta  bovis.  Male  Ruhnkenius  facta.  Vide  Ovid.  Mcfam.  II,  4° 1 
accipit,  Cujus  caput , ut  vacci c9  in  sqq.  et  Fast.  II,  l53  sqq.  — Erra - 
terrain  inclination  erat.  — Nunc  verat.  Pro  quo  vitiose  Burmanuus 
dea  Isis  est,  quaui  vaccam  Nilus  erraverit. 

celebrat.  ^ t»5.  Quod  si  forte  tibiy  etc.  Si  te 

19.  Ino , Athamantis  uxor,  quae  fata  obire  voluerint,  inquit,  hac 
quum  invidiam  sibi  contraxisset  ben ta  te  po*t  mortem  sors  manet : 
Junonis,  jubentc  dea,  ambos  Ti-  • Narrabis  Semeia  , quo  sis  for- 
sipbone  furore  implevit  suo,  ita  mosa  periclo....  Et  tibi  Mxonias 
ut  Lcarcbum  filium  Athamas  saxo  inter  heroidas  omnes  Primus  erit, 
illideret,  Ino  se  cum  altero  nato  nulla  non  tribuente,  locus.  » Nihil 
Melicerta  pracipilaret  in  mare,  in  his  mirum,  nisi  quod  sepulturum 
quod  Alhamanlidos  ( Melicerta ) pro  statu  nnimarum  apud  inferos 
lulisse  nomen  vidimus  I,  ao,  19.  dicit  (cujus  generis  plum  vide  ad 
NarratOvidius  fabulam  Meta m.  IV,  IV,  11,  8),  neque  erat  causa  hacte- 
4i6  sqq.  — Terris  vagata  est;  nus,  cur  viri  docti  sensum  hujus 
amens  ut  erat  et  accensa  furiis.  distichi  obscurum  sibi  esse  quere- 
Terris  hnbent  scripti  plcrique,  pro  rentur.  Nihilominus  non  dubito  , 
qno  terras  in  impressis  legitur.  — quin  bis  versihus  aliqnid  vitii  insit. 
Leucotheen.  Vide  not.  ad  superio-  Quis  enim  sonum  ilium  ferat , fata 
rem  eleg.  26,  IO.  beata  ? quis  ferat  fata,  priore  versu 

22.  Eraty  fuit,  facta  est ; de  qua  proprie  posita  ; altero,  pro  sorte? 
varintione  tcinportim  diximus  jam  (Cerium  ini  It  i vidclur,  fata  ex  ma- 
ntullis  locis.  jore  versiculo  in  niinorem  librario- 

a3.  Caliisto y Arcadia,  Lycaonc  rum  negiigentia  invecta  esse.  Sic 
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Narrabis  Semelas,  quo  sis  formosa  periclo; 

Credet  et  ilia , suo  docta  puella  malo ; 

Et  tibi  Maeonias  inter  heroidas  omnes 

Primus  erit,  nulla  non  tribuente,  locus.  3o 

Nunc,  utcumque  potes , fato  gere  saucia  morem. 

Et  deus  et  durus  vertitur  ipse  dies. 

Hoc  tibi  vel  poterit,  conjux,  ignoscere  Juno : 

Frangitur  et  Juno,  si  qua  puella  perit. 


scribo  : * Quod  si  forte  tibi  prope- 
rarint  fata  quietem , Ipsa , sepul- 
ture* sorte  beata  tua»,  Narrabis  Se- 
melae,  quo  sis  formosa  periclo, 
etc.  ■ Ipsa  e Codicibus  duobus 
enotatur,  ef  fortasse  in  plurihus 
inventum  esset,  nisi  editores  talia 
negligere  solerent  (Regg.  nostri  C, 
D,  Ilia).  Sepulturte  sors  pro  eis 
dicitur,  qua*  Cynthia*  post  mortem 
apud  inferos  eventura  sunt;  quo- 
modo  Ferrea  son  vita  Ovidio  , 
Trist.  V,  3,  28.  Sorte  autem  se- 
pulture vel  morte  beata  erit  Cyn- 
thia, ut  ilia  apud  Virgil.  ADneid. 
XI,  1 5g  : « Felul  morte  tua , neque 
in  hunc  servata  dolorern ! » Lach- 
mannus.  — Ut  mutationem  infe- 
ram , objecta  haec  non  me  satis 
movent.  Neque  enim  facilius,  quam 
ipsi  Propertio , librariis  iinputave- 
rim  quod  solummodo  vitium  ne- 
gligentias  dici  possit.  Tentaverat  et 
Kuinoel  preeunte  Marklando  ver- 
sura  restituere  ; scd  numqunm  , 
puto,  tam  infeiiriter  .cessit  conji- 
cienti  ingenium  s ■ Quod  si  forte 
tibi  properarint  fata  quietem, Ipsa9 
sepultura  facta  beata  tuaf  Narrabis 
Semeke,  quo  sis  formosa  periclo.  » 
Nimirum  quarrere  subit,  an  exem- 
pli* vir  doctus  uti  volucrit  non 
bonis , qu«  dat  Propertius  IV , 1 , 
i38,  et  IV,  10,  20. 


27.  Quo  sis  periclo  formosa , nar- 
rabis; pulchritudinis  tua*  quamnam 
experientiam  feceris.  Nota  satis 
locutio  est  facere  periculum  ret. 
— Malo  suo  docta  ; scilicet , quae 
per  Juuonis  fraudem  combusta 
fuerit  fnlminibus  Jovis.  Cf.  Ovid. 
Metam.  Ill,  a53  sqq. 

29.  Mceonias  heroidas.  Mceonias 
intellige,  quas  Oriens  celebrat  snas. 
Regionis  pars  est  pro  tola  regione 
posita.  Mironia  autem , Lydia  , 
quam  tenuerunt  antiquitus  Ma»o- 
nes. 

3i.  Morem  gerere ; parcre,  ce- 
dere.  Ovidius,  Amorr.  II,  2,  i3: 
* Sed  gerat  ille  suo  morem  furio- 
sus  amori.  » — Et  deus  et  dies  durus 
vertitur , quicumque  nobis  fuerit 
durus  deus  vel  dies. 

33.  Conjux.  Vocativus  casus  est, 
ut  recte  docet  Lachmannus  : /foe, 
Junonis  conjux,  poterit  vel  uxor  tua 
tibi  ignoscere . Nam  ex  orationis 
composition*  referendum  ad  Cyn- 
thiam  prnnornen  est  tibi , si  cum 
cseteris  distinctione  posita  nulla 
scribimns  : « Hoc  tibi  vel  poterit 
conjux  ignoscere  Juno.  » — Fran- 
gitur et  Juno , etc.  De  Junone  7a- 
pnltoi , qua*  nuptiis  praesidet,  Mar- 
klandus  intelligit , sensu  quo  frangi 
dicat  earn  Propertius,  si  qua  perit 
innupta.  Nobis  quum  aliunde  con- 


28a  PROPERTII  LIB.  II. 

Deficiunt  magico  torti  sub  carmine  rhombi , 35 

Et  tacet  exstincto  laurus  adusta  foCo ; 

Et  jam  Tuna  negat  toties  descendere  ca:lo, 

Nigraque  funestum  concinit  omen  avis. 

Una  ratis  foti  nostros  portabit  amores 

Caerula  ad  infernos  veliBcata  lacus.  4° 

Si  non  unius,  quaeso,  miserere  duorum : 

Vivam , si  vivet ; si  cadet  ilia , cadam. 

Pro  quibus  optatis  sacro  me  carmine  damno : 

Scribam  ego,  Per  magnum  Salva  puella  Jovem; 

Ante  tuosque  pedes  ilia  ipsa  adoperta  sedebit , 45 


stet  maritum  habuisse  Cynthiam 
(vide  notata  II,  6,  26),  licebit  ni- 
hil reconditi  hoc  veisa  quaerere, 
sed  esse  modo  vagara  rem  opinari, 
quam  exprimit  poela. 

35.  Deficiunt  magico , etc.  Abru- 
pta  hicc,  sed  cum  arte  posita,  in 
quibus  prodit  miser  amans  omnem 
agitationera  suarn.  — Jihombum , 
sive  turbinem  , in  rebus  magicis 
usitatuen  passim  veteres  mem  ora  nt. 
Vide  modo  Propert.  Ill , 6,  26; 
Ovid.  Fast.  II,  5)5,  et  Amorr.  I, 
8,7.  Tortus  autem  rhombus , id 
est , qui  liciis  actus  versatur  ro- 
tans.  — Sub  carmine  magico,  ad 
carmen  magicum.  Sed  proprie  di- 
ctum hoc,  sub  carmine  : desuper 
enim  in  rhombutn , dum  torque- 
tur,  cadunt  loquentis  verba.  — 
Tacet  laurus  adusta ; quod  iufao- 
stuni  ct  hoc  signum  erat,  igne  cre- 
pitantem  laururn  Tibullo  inter  omi- 
na  beta  refe rente  JI,  5,  81  sq. 

37.  Luna  ctxlo  descendere.  Tra- 
here  de  cado  incantatam  lunam, 
cujus  artis  peritas  meminimus  sa- 
gas vel  ex  I,  1 , 19.  — Toties , quum 
toties  iJlam  ars  magica  tentaverit. 
— Nigra  avis;  bubo , noclua.  De 


superstitione  ipsa  innumeris  exem- 
plis  constat.  Vide  IV,  3,  5q;  Vir- 
gil. j-Eneid.  IV,  462  9q.  j Tibull.  I, 
5,  5a. 

3q.  Ratis  fati.  Vide  I,  19,  la. — 
Civrula.  Ejusdem  colons  facit  in- 
fernain  cymbam  Virgilius , d£neid. 

VI,  4io. 

4i  .Si  non  unius,  etc.  Tibullus, 
IV,  4,  a 1 : ■ Phoebe,  fave ! laus 
magna  libi  tribuetur  in  uno  Cor- 
pora servato  restituisse  duos.  ■ Sic 
et  Ovidius,  Amorr.  II,  i3,  i5,  ad 
Isidem,  de  Corinna  sua  : « Hue 
adhibe  vultus , et  in  una  parce 
duobus ; Nam  vilam  domino;  tu 
dabis , ilia  mihi.  * 

43.  Sacro  damn  are  se  carmine, 
obligare  se  voto  sacri  carminis. 
Dam  mire  votis  aliquem  ita  Virgi- 
lius, eclog.  V,  80. — Carmen  ,,  ti- 
tulus,  scriptum  indicium  rei.  Cf. 
Virgil.  iEncid.  Ill , 387  ; Sil.  ItlL 
XV,  491 ; Ovid.  Iieroidd.  VII,  194. 

45.  Adoperta  , velata  , quomodo 
solvit  araantis  votum  Delia  apud 
Tibull.  I,  3,  3o.  Sedere  autem,  in 
sacris  soletnne  verbum  , quod  ii- 
lustrat  ad  Ovidii  Amorr.  II,  l3, 
17  , lleinsitis. 
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Narrabitque  sedens  longa  pericla  sua. 

• * • 

Haec  tua,  Persephone,  maneat  dementia;  nec  tu, 
Persephones  conjux,  saevior  esse  velis  ! 

Sunt  apud  infernos  tot  millia  formosarum  : 

Pulchra  sit  in  superis , si  licet,  una  locis.  5o 

Vobiscum  est  Iole,  vobiscum  Candida  Tyro, 

Vobiscum  Europe,  nec  proba  Pasiphae ; 

Et  quot  Troja  tulit,  vetus  et  quot  Achaia  formas, 

Et  PhtEbi  et  Priami  diruta  regna  senis , 

Et  quaecumque  erat  in  numero  Romana  puella,  55 
Occidit : has  omnes  ignis  avarus  habet. 

Nec  forma  sternum , aut  cuiquam  est  fortuna  perennis : 


47.  Hire  tua , etc.  Milii  dubium 
nullum  est,  quin  recte  Lachman- 
nus  ab  iis  , qu*  prsecesserunt , 
posteriora  ha*c  separaverit.  In  prio- 
ribus,  imminet  Cynthia?  periculum 
mortis  : in  aiiis  his,  salvam  restitu- 
tam  earn  Propertius  celebrat ; vide 
vs.  59.  Diverse  re*  igitur,  diver- 
sum  tempos,  et  distincta  carmina, 
plane  ut  I,  8 , 27.  — ■ Persephone. 
Vide  eleg.  i3,  a6. 

5i.  Iole y Eurjti  regis  filia,  ab 
Hercule  amata,  Dejanirse  rivalis. 
Cf.  Ovid.  Heroidd.  IX,  1 *qq.  — 
Tyro . Vide  1 , 1 3 , a 1 . — * Europe , 
Agenoris  et  Telephassac  filia , Ovi- 
dio  argumentum  fabube , Metam. 
II,  833  sqq.  De  eadem  cf.  Le  Bnurt, 
Ot/es,  III,  ao.  — Pasiphae.  Vide 
ad  iEneid.  VI,  24  s Heynium. 

53.  Et  quot,  etc.  Totum  turbat 
distichon  eroendatio  Scaligeri  non 
bona  hsec  : « Et  quot  Iona  tulit, 
vetus  et  quot  Achaia  formas,  Et 
Thchce , et  Priami  diruta  regna  se- 
nis. » Neque  enim,  ut  videtur,  pro- 


miscue  coacervata  nomina  sunt , 
qua;  posuit  Propertius ; sed  quem- 
admodum  Troja  cum  Priamo  jun- 
gitur,  ita  et  alterius  regis  nomen 
primitus  exstiterit,  quod  Achaia* 
responderet,  corruptum  nunc  lateus 
in  literi*  Et  Phcebi.  Hoc  nomen, 
fateor,  scire  parum  euro.  Praeterea 
ferri  nequit  Iona  pro  Ionia , cujus 
raetaplasmi  non  reperiuntur  exem- 
pla.  Qu«  quum  ita  sint , ejeeto 
Scaligeri  commento  tutius  revoca- 
bimus  id,  quod  scripti  plerique  li- 
bri , meliores  saltern  , exhibent  : 
« Et  quot  Troja  tulit , vetus  et  quot 
Achaia  formas,  Et  Phcebi  et  Pria- 
mi diruta  regna  senis.  » 

55.  Etqucecumque  Romana  puel- 
la in  numero  erat.  In  numero  (in 
pretio)esse,  aliquo  haberi  pretio. 
Cicero,  de  Orat.  Ill,  56  : ■ sine 
hac  (actione)  summus  orator  esse  in 
numero  nullo  potest.  » — Ignis. 
Vide  not.  ad  IV,  11,8. 

57.  Nec  forma  ccternum  cui- 
quam est,  semper  est  cuiquam. 
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Longius  aut  propius  mors  sua  quemque  manet. 

Tu  quoniam  es,  mea  lux,  rnajjno  dimissa  periclo, 
Muncra  Dianas  debita  redde  choros : 60 

Redde  etiam  excubias  divae  nunc , ante  juvencae ; 
Votivas  noctes  et  mihi  solve  decern . 


AZtemum,  semper,  at  III , 8 , 38.  — 
Longius  aut  propius , etc.  Horatius, 
Carra.  II,  3,  25  : « Omnes  eodetn 
cogimur;  omnium  Versatur  urna 
serius  ocius  Sore  exitura,  et  nos 
in  eternnm  Exsiliutn  impositura 
cymb.T.  » Ovidius,  Metam.  X,  33 : 
« Serius  aut  citius  sedem  propera- 
mus  ad  unam:  Tendimus  hue  om- 
nes ; haec  est  domus  ultima.  » Sed 
quanto  plus  eloquenti*  in  iis,  quae 
vir  Gallia?  nostra?  magnum  decus, 
Bossuet,  O raison  funebre  de  la  du- 
chesse  (TOrUans  : • Nous  mourons 
■ tous , disait  cette  femme  dont 
• I’lurriture  a lou^  la  prudence , 
« au  second  livre  des  Rois,  etc.  » 


5g.  Dimissa.  Ita  scribendum  ex 
aliquot  libris , non  demissa.  Si- 
mile vitiurn  notavimus  II,  6,  4*, 
in  deducere  pro  diducere.  — Dia- 
na redde  choros,  sacriHcium  Dia- 
na?. In  sacris , ut  scimus , chori 
ducebantur. 

6i.  Excubias , vigilias  in  hono- 
rem  Isidis,  cui  noctes  constitutas 
esse  decern,  quas  darent  femina?, 
videbimus  II,  33,  I — a.  Quemad- 
moduin  igitur  de*,  ita  et  sibi  de- 
cern promissas  noctes  Propertius 
postulat.  — Diva  nunc,  ante  ju- 
venca.  Vide  verss.  17 — 18.  — Ele- 
gia  ronferenda  nostra  hacc  cum 
TibulU  IV,  4. 


IMITATIONES  GALLIC  J?. 

De  Ctrthia  ^grotartk.  Conf.  Pabut,  lib.  Ill , in  ejusdem  argumettti 
carmine  (Sur  la  maladie  (T EUonore) : 

C*cn  est  fait,  la  faux  du  trepas 
Se  live  sur  ma  jeunc  amie  ; 

Le  feu  (Tune  fievre  ennemie 
Brule  ses  me  ml)  res  delicats. 

Je  l‘ai  vue  au  milieu  dcs  pciues  , 

>ur  son  front  j’ai  pose  la  main  ; 

0 douleur  ! j’ai  senti  soudain 
Ce  feu  qui  coule  dans  ses  veines. 

Ses  yeux  peigriaieot  I’egaremeni 
Et  le  desordre  de  son  anae  ; 

Ses  yeux , que  je  vis  si  souvent 
Driller  d une  plus  douce  flanune  , 

N’ont  }>oint  reconnu  son  amant. 

Abandonnex-vout  ma  maitresse , 

Dieux  qui  vcillez  sur  la  jeuuesse  , 

Dieux  qui  prot^gex  la  beautl  ? 

Par  quel  crime  ai-je  merits  ^ 

Lc  coup  dont  frerait  ma  tendresse  ? , 
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Voyex  set  mans,  voyex  met  pleura, 

Voyex  son  trouble  et  mon  supplice  ; 

Et  si  l’aspect  tie  nos  douleurs 
Nc  fler  hit  point  votre  justice  , 

A met  cris  si  vous  <tes  sourdt, 

En  vain  voire  bond  crucllc 
Me  prejtarc  de  nouveaux  jours  ; 

Jc  n'aurai  vecu  que  pour  elle. 

8.  Quid  quid  jurarunt , ventus  ct  undo  rapit.  Idem  Parkt  (ed.  1827), 
Rtponses  diverse s (VIe  Beponse)  : 

Et  le  serment  d'une  roaitresse 
Sur  le  sable  est  tonjours  trace. 

Juvenis  apud  Qciwault  (tragldie  lyrique  d’lsis , act.  I,  sc.  a),  cui 
toties  puclla  sua  Zephyro  et  unda  teste  juravit  aeternos  a mores  t 

Mais  le  Zepbyr  leger  etTonde  fugitive 
Ont  enfin  eniporte  les  sermens  qu’elle  a fails. 

3i.  Nunc  f utcumque  potes,  fato  gere  saucia  morem , etc.  Hospes 
apud  Chewier,  Idyl  les  (le  Mendiant ),  hospitis  sui  miseram  fortunam 
solatur : 

Ami,  reprends  courage ; 

Toujours  nn  vent  glace  ne  souffle  point  l’orage  , 

Le  del  d'un  jour  k 1’amrc  est  humide  on  serein , 

Et  tel  pleure  aujourd'bui  qui  sourira  demain. 

47.  Hac  tua t Persephone , etc.  Conf.  Malherbe,  lib.  II,  (Stances 
pour  M.  le  due  de  Bellegarde  , sur  la  gulrison  de  Chrysante')  : 

Dieux  dont  la  providence  et  let  mains  souveraines 
Terminant  sa  langueur,  ont  mis  fin  k ines  peincs, 

Vous  sauroit-jc  payer  avec  assex  (fence ns 
L’aitc  que  je  ressens? 


Continues,  grands  dieux  , et  ne  faitex  pas  dire 
Ou  que  rien  ia-has  ne  connoit  votre  empire, 

Ou  qu'anx  occasions  les  plus  dignes  de  toins 
Vous  en  avex  le  moins. 

57.  Nec  forma  aetemum , etc.  Malherbe,  lib.  I,  Odes  (a  M.  de  la 
Garde  ) : 

Nos  jours  passent  romme  le  vent , 

Les  plaisirs  nous  vont  decevant , 

Et  toutes  les  favenrs  butnaines 
Soot  hemirocalles,  d’un  jour: 

Grandeurs,  ricbesses,  et  1'amour, 

Sont  fleurs  plrissables  et  vaines. 

Voltaire,  Stances,  XXXI  (A  une  dame  de  Geneve) , supreme  Tibulli 
memorata  hora : 

Delje  ellc-m<fme  k son  lour 
S’en  va  dans  la  nuit  dernelle , 
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En  ouhliant  qu'elle  fat  belle 
Et  qa’elle  a vecu  poor  l’araour. 

Nous  tuitions , nous  vivons,  berg ere } 

Nous  mourons  sans  savoir  comment. 

Chacun  est  parti  du  mbmt : 

Qu  va-i-il  ? . . . Dieu  le  sait , ma  chire. 

Idem  auctor,  Stances , XXXII  (les  Desag  rumens  de  la  vieillesse)  : 

Tout  nos  plaisirs  n'ont  qu'un  moment. 

He'las  ! quel  est  le  court  et  le  but  de  la  Tie? 

Des  fadaises  et  le  nlant. 

O Jupiter ! tu  fit  cn  nous  errant 
Une  froide  plaisanterie. 

Ausaclt  pater,  scriptor  state  hac  nostra,  quern  scnescentem  Muss 
non  deserunt,  sensum  non  absimilem  expressit  suavissima  imagine. 
Fabula  est,  cui  titulus  la  Feuille  : 

De  ta  tige  dctachle , 

Pauvrc  feuille  desscchle, 

06  vai-tn  ? — Je  n’en  sail  rien. 

L’oragc  a brise  le  ch£ne 
Qui  seul  etait  mon  soutien. 

De  son  inconstante  haleine 
Le  Zephyr  ou  l’Aquilon 
Dcpuis  ce  jour  me  prom£ne 
De  la  for£t  k la  plaine, 

De  la  montagne  au  vallou  : 

Je  vais  06  le  vent  me  m£ne  , 

Sans  me  plaindre  ou  m’effrayer; 

Je  vais  oil  va  toute  chose , 

06  va  ta  feuille  de  rose 
Et  la  feuille  de  laurier. 

58."  Longius  aut  propius  mon  sua  quemque  manet.  Navita  infemus 
apud  Qijinault,  tragi  die  lyrique  cTAlceste , act.  IV,  seen.  I : 

11  faut  passer  tAl  on  tard  , 

11  faut  passer  dans  ma  barque  : 

On  y vient  jeune  ou  vieillard, 

Ainsi  qu’il  plait  k la  Parque. 

Malherbe,  lib.  II,  .Stances  ( Consolation  a du  Perrier ),  pulcberrimis 
versibus : 

La  Mort  a des  rigueurs  k nulle  autre  pareilles : 

On  a beau  la  pricr, 

La  cruelle  quelle  est  sc  bouche  les  oreillcs , 

El  nous  Iaisse  crier. 
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AD  CYNTIIIAM. 


ARCDHBSTCM. 

Nuperae  cujusdam  noctis  suce  varium  casum  enarrat.  Dum 
per  urbem  potus  hac  iliac  vagatur,  in  medium  agmen  incidit 
necopinus  Cupidinum  : captus  ab  iis  implicatur  nodis;  obji- 
ciunt  nocturnum  iter,  quod  suspectam  facit  amatoris  fidem; 
queerere  ilium  haud  dubie,  amicae  su®  immemorem,  furtiva 
gaudia;  talis  injuria;  mortem  statim  fore  premium.  Excusat 
se  Noster  meliorem  fidem  promittens,  ductusque  ad  Cynthia; 
domum,  venia  data,  graviter  admonitus  mittitur.  Liber,  an 
caste  dormivisset  ea,  scire  cupiens,  in  cubiculum  penetrat: 
sola  erat,  numquam  amanti  suo  visa  formosior,  recent!  di- 
missa  somno  Cynthia.  Miratur  haec  tam  matutinum  adven- 
tum;  ut  erat,  facile  se  probat  innoxiam,  amare  se  negans  di- 
dicissc  plures;  suspicionis  autem  indignatur  injuriam;  et  lecto 
prosiliens  levis , blanditias  et  oscula  fugit , divortium  pro- 
nuntiat. 


Extrema,  mea  lux,  quutn  potus  nocte  vagarer, 
Nec  me  servorum  duceret  ulla  manus, 

Obvia,  nescio  quot  pueri,  mihi  turba  miuuta 
Venerat ; hos  vetuit  me  numerare  timor; 


I.  Extrema.  Hestema  Codices 
editique  ILbri , sed  quod  esse  fal- 
surn  ullimus  versus  docet : Ex  illo 
felix  nox  mihi  nulla  fuit.  Quo- 
modo  enim  nox  nulla  ex  hestema 
nocte , hoc  est,  ab  ea  nocte  qua* 
diem  hodiernum  pra-cessit?  Scri- 
be cum  Heinsio  : « Extrema,  mea 


lux , quum  potus  nocte  vagarer.  * 
Extrema  nox , una  de  nuperis. 
— Servorum.  Nempe,  quales  di- 
cit  I,  3,  10. 

3.  Pueri , Cupidines.  Sed  pueri 
▼ago  sensu , ut  toties  legimus  di- 
ctum Amorem  puerum.  Vide  I,  6, 
a3.  — Venerat,  venit , mihi  obvia  ; 
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Quorum  alii  faculas , alii  retinere  sagittas,  5 

Pars  etiam  visa  est  vincla  parare  mihi. 

Sed  nudi  fuerant.  Quorum  lasciviorunus, 

Arripite  hunc,  inquit,  Dam  bene  nostis  eum : 

Hie  erat;  hunc  mulier  nobis  irata  locavit. 

Dixit,  et  in  collo  jam  mihi  nodus  erat.  10 

Hie  alter  jubet  in  medium  propellere ; et  alter : 
Intereat,  qui  nos  non  putat  esse  deos ! 

Haec  te  non  meritum  totas  exspectat  in  horas : 

At  tu  ncscio  quas  quseris,  inepte,  fores. 

Quae  quum  Sidoniae  nocturna  ligamina  mitrae  i5 

Solvent,  atque  oculos  moverit  ilia  graves , 

Adflabunt  tibi  non  Arabum  de  gramine  odores, 

Sed  quos  ipse  suis  fecit  Amor  manibus. 

Parcitc  jam , fratres ; jam  certos  spondet  amores : 

Et  jam  ad  mandatam  venimus  ecce  domum.  30 

thia  : * Tandem  te  nostro  referens 
injuria  lecto  Menus  clausis  reppu - 
lit  a foribus.  * Dous.t  igitur  cadit 
emendatio  haec  : ■ At  tu  nescio  qnas 
quseris  , inepte  , foris ; » feminaa 
per  viam  quirt  is  nescio  quas. 

1 5.  Qtue  quum  Sid  on  i a , etc. 
Debuisse  Cynthiain  tainen,  ut  ille- 
cebris  pollet,  sperare  sibi  ab  ainan- 
te  certiorem  hdein.  Linquere  ta 
turn  formosain,  inquit  puer,  quae, 
quum  somnum  dimittit  , ipsius 
Amoris  suavissimos  odores  exha- 
lat!  — Mitra.  Capitis  teg  men  reti- 
nendis  capillis  est.  Sidonia;  ut  II, 
16, 55.  — Arabum  de yramine  odo- 
res , quos  odores  miscent  herbis 
suis  Arabes.  Gramen , herba,  ut 
II,  1,  53;  II,  4?  8.  Arabian*  et 
Sjriam  odoriferam  passim  laudant 
poets. 

19.  Certos  amores,  constantiam , 
amorem  fidum.  — Ad  mandatam , 


mutatione  qua  tetnporum  nihil  in 
carminibus  hi*  frequentius.  Fue- 
rant, crant,  versu  7 ; hie  erat , hie 
est,  vs.  9.  Vide  I,  10,  2. 

5.  Retinere.  Vide  1, 10,  39. 

7.  Sed;  porro  , autem.  — Lasci- 
vus,  audax,  protervus. 

9.  Locavit.  Argute  dictum  hoc. 
Tradidil  irata  Cynthia  quasi  con- 
ductuui  aioantem  suura , quern  pu- 
uirent  Cupidities. 

11.  Propellere  me  in  medium, 
ip  agmen  medium.  — Intereat , qui 
nos,  etc.  Loquitur  alter  isle  versa. 
1 a — ao. 

1 3.  Hceci  quatn  solam  linquis , 
perfide.  Satis  intelligimus  Cyn- 
thiarn.  — Exspectat  te  non  meri- 
tum ; non  meritum  , non  dignum , 
quem  exspectet  ilia  lam  anxie. 
— Fores . Quaprere  alienas  fores, 
nec  mirum  nec  novum  hoc,  ipso 
teste  Propen io  I,  3,  35,  ubi  Cyn- 
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Atque  ita  nai  injecto  dixerunt  rursus  arnictu  : 

I nunc,  et  nodes  disce  manere  domi. 

Mane  erat,  et  volui,  si  sola  quiesceret  ilia, 

Visere  : at  in  lecto  Cynthia  sola  fuit. 

Obstupui : non  ilia  mihi  formosior  umquam  a5 

Visa,  neque  ostrina  quum  fuit  in  tunica, 

Ibat  ut  bine  casta?  narratum  somnia  Vesta?, 

Neu  sibi,  neve  mihi  quae  nocitura  forent. 

Tabs  visa  mihi  somno  dimissa  recenti , 

O quantum  per  se  Candida  forma  valet ! 3o 

Quo  tu  matutinus,  ait,  speculator  arnica?? 


atl  indictam  nobis,  domum ; Cyn- 
thia? nempe. 

a 1.  Injecto  mi  rursus  arnictu; 
id  est , injecto  mihi,  quern  detraxe- 
rant,  arnictu  meo.  Rursus  injicere , 
restituere  injiciendo.  — Aoctes. 
Scriptura  haec  librorum  omnium. 
Aoctu  Broukhusius  de  correctione 
Heinsii,  quod  cum  arnictu junctum 
ingrate  ad  aures  accidit. 

a3.  Mane  erat , etc.  Ordine  et 
sensu  nuilo  constilutum  totum  hoc 
in  exemplaribus  impresses , ita  : 
« Mane  erat,  et  volui,  si  sola  quie- 
sceret ilia,  Visere  : at  in  lecto  Cyn- 
thia sola  fuit.  Obstupui  : non  ilia 
mihi  formosior  umquam  Visa  , ne- 
que ostrina  quum  fluit  in  tunica. 
Ibat  et  hinc  casta?  narratum  som- 
nia Vest®,  Nen  sibi,  neve  mihi 
qua;  nocitura  forent.  Tails  visa  mihi 
somno  demissa  recenti.  Hen  quan- 
tum per  se  Candida  forma  valet ! 
Quo  tu  matutinus,  ait,  speculator 
arnicas?  « Nihil  hie,  ut  vides,  non 
confusum , nihil  non  ineptum  et 
absurdum;  in  quibus,  pneter  cae- 
tera , cubarc  simul  et  ire  Cynthia 
narratur,  quae  paulo  post  dormire 
pariter  et  loqui.  Distinctionc  mu- 


tata  , cum  Lachraanno  scribimus  : 
• Mane  erat,  et  volui , si  sola  quie- 
sceret ilia,  Visere  : at  in  lecto  Cyn- 
thia sola  fuit.  Obstupui  : non  ilia 
mihi  formosior  umquam  Visa  ; ne- 
que ostrina  quum  fuit  in  tunica, 
Ibat  ut  hinc  cast®  narratum  som- 
nia Vest®,  Neu  sibi,  neve  mihi 
qua  nocitura  forent.  Tali*  visa  mihi 
somno  dimissa  recenti  (O quantum 
per  se  Candida  forma  valet!),  Quo 
tu  matutinus,  ait,  speculator  arni- 
ca? ?•  — Mane  erat,  etc.  Conf. 
Chewier,  in  Imit.  Gall,  ad  I,  3,  7. 
— Fuit  agnoscunt  script!  orones, 
pro  quo  fuit  Broukhusius  Bur- 
mannusque  perperam.  Numquam 
formosiorem  sibi  visain  Cynthiam 
Propertius  dicit  , ne  ilia  quidem 
die,  quum  in  veste  purpurea  con- 
sultum  ivit  de  sornnio  Vcstam 
deam.  — Somno  dimissa  recenti. 
Dimissa  pro  demissa  Codices  apud 
Burmannum  duo  rectissime.  Utrius- 
que  verbi  confusioncm  notavimus 
eleg.  a8,  59.  — O quantum,  etc. 
Alieno  sensu  positam  particulatn 
lieu  Schraderns  jam  ante  Lach- 
mannum  in  O inutandam  esse  mo- 
nucrat.  — Quo  tu,  etc.  ecquare  , 

*9 
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Me  similem  vestris  moribus  esse  putas? 

Non  ego  tam  facilis : sat  erit  mihi  cognitus  unus, 

Vel  tu , vel  si  quis  verior  esse  potest. 

Adparent  non  ulla  toro  vestigia  presso , 35 

Signa  voluptatis,  nec  jacuisse  duos. 

Adspice,  ut  in  toto  nullus  mihi  corpore  surgat 
Spiritus,  admisso  notus  adulterio. 

Dixit , et  obposita  propellens  savia  dextra , 

Prosilit  in  laxa  nixa  pcdem  solca.  4° 

Sic  ego  tam  sancti  custos  excludor  amoris. 

Ex  illo  felix  nox  mihi  nulla  fuit. 


ait , speculator  ad  amicam  venire 
tain  mane?  — Me  similem  ve- 
stris , etc.  Eocnc  imitari  liorninum 
vitam  impurarn  cogitas?  Similem 
me  vestris  moribus  t me  vobis  simi- 
lem ; cujusmodi  sunt  ca  , qua;  vi- 
dimus 1,9,  11. 

33.  Cognitus.  Cognoscere  de  com- 
mcrcio,  quod  iutercedit  viro  cum 
feraiua  : ita  etiain  Ovid,  lleroidd. 
VI,  1 33.  Pariter  nos  Galli  verbum 
nostrum  usurpamus  connaitrc. 

37.  Nullus  in  toto  corpore  spiri- 
tus : vide  1,5,  aa.  Notus  autcm 
spiritus  admisso  adulterio  : vide  I , 
8,  4^.  Surgere  de  spirit p,  ut  I,  1 6, 
3a.  Spiritus;  suspiritus;  halitus, 
quam  sold  esse , mag  is  frequcus. 

39.  Savia;  mea,  quic  tentabam 
inferre  ei.  Savia  pro  suavia  dedit 
Lachmannus  cum  Neapolitano  Co- 
dice, quam  dulciorem  auribus  scri- 
pturam  commendaverat  jam  ante 
Raxterus  ad  Horatii  epodou  III , 
ai.  — Prosilit , e lecto  prosilit. — 
Solcie , crepidac,  saudalia  id  ge- 
nus, quibus  domi  utiinur.  Puer- 


pera  apud  Plautum, Trncul.  II,  5, 
a6 , surgere  de  lecto  volens  rogat 
sihi  dari  soleas. 

4 1 • Sic  ego , etc.  Hanc  script  u- 
ram  Broukhusius  ex  librariorum 
aberrationibus  elicuit,  non  nimis 
quidern  malum  iilara  , nec  tamen 
veram,  si  quid  video.  Nam  ueque 
amoris  cuitodem  recte  dici  puto  spe- 
culatorem  arnica: , quomodo  loquu- 
tus  est  poeta  vs.  3i , aut,  ut  ipse 
Broukhusius  exponit , ■ observa- 
torem  , spcculatorcin  , curiosulura 
cum  oculis  emissitiis;  • neque  cx- 
cludebatur  turn,  quum  illud  malum, 
quod  sibi  accidisse  narrat,  patere- 
tur,  Propertius.  In  optimis  autem 
libris  legitur  cuslode  recludor ; in 
rnultis,  sed  deterioribus,  custos  re- 
cludor; alii  alitcr.  Viridocti  varia 
iiioliuntur,  sed  uiliil  probabile : nec 
quidquaui  prumil to  de  veritate  con- 
jeclurae  niece,  nisi  quod  baud  inepte 
scribi  posse  existimo  : « Sic  ego 
tam  sancti  cultu  secludor  amoris.  • 
Lachmannus. — Cum  toto  carmine 
conf.  Le  I] hun  , Odes , VI,  6. 
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IMITATIONES  GALLICJ3. 

1.  Extrema , mea  lux,  tic.  AnM  Cn#.i«E»,  tUgie  XXXV . 

Hicr  , en  tc  quittant  enivrc  de  fc»  charmes , 

Belle  Daphne,  vers  moi  tenant  cn  main  dcs  armes 
Une  troupe  d'enfans  courut  de  toutea  parts  : 

Ilf  portaient  dcs  flambeaux,  des  cbaines  et  des  dards. 

L^urt  dards  m ont  penetre  jusques  au  fond  de  1'auie ; 

Leurs  flambeaux  sur  toon  sein  ont  sceoud  la  flammc ; 

Leurs  cbaines  m’ont  saisi : d*une  crucllc  voix, 

■ Aimcras-tu  Daphne? ■ criaietu-ils  2k  la  foil ; 

* L aimcras-tu  toujours?  » Troupe  auguste  et  supreme. 

Ah!  vous  le  savez  imp,  dieux  enfans,  si  je  I’aime. 

Mats  qu'avez- vous  besoin  de  rhaiucs  et  de  traits  ? etc. 

Dobat,  Baiser  XVI  (le  Pardon) , qui,  ubi  Propcrtium  imitatus  est,  atl 
verbuin  expressit  nee  insuaviler  : 

Souvent  l’Amour  se  venge  d’uu  volagc : 

Je  ne  lc  fus  qu'un  scul  jour  et  sa  nuit ; 

C*est  encor  trop.  Egle  m ’avail  seduit; 

EHe  dtait  belle  et  dans  la  fleur  de  l'age. 

D entre  ses  bras  cchappe  vers  ininuit, 

Dans  un  moment  ou  I’ombre,  de  ses  Toiler , 

Enveloppait  jusqu'au  feu  des  e'toiles, 

Je  revenais  sans  cscorte  et  sans  bruit. 

L'air  qui  s’agiu* , un  rameau  qui  uiurmurc, 

Tout  m’cpouvantc , et  je  crains  tous  les  yeux.  1 

On  ne  craint  ricn  alors  que  Tame  est  pure j 
Et  j avais  l’air,  dans  ma  retraite  obscure, 

D un  criminel  bien  plus  que  d’un  beureux. 

Je  me  glissais. . . qnand  soudain  au  passage 
Par  des  enfans  je  me  sens  arr£ter : 

Dans  ma  frayeur  je  ne  pus  les  compter. 

11s  etaient  nus  : Tun  pres  de  mdn  visage 
Porte  un  flambeau  pour  me  voir  dc  plus  pres ; 
i/un  tient  des  fers  dont  j'ignorc  l’usage, 

Et  celui-ci  se  joue  avee  dcs  rits. 

■ C'est  lui,  e'est  lui ! vile , qu’on  le  saisisse , » 

SVcrie  alors  le  plus  malin  de  tous  j 

• Tcnez-le  bien  : Thais,  dans  sou  courroux, 

«L’a  designe  : nous  lui  devons  justice. 

« Bien  n'est  plus  sot , vous  le  voyez,  amis, 

• Qu’un  iufidele , alors  qu’il  est  surpris. 

• Vous  voili  done,  lc  beau  coureur  nocturne? 

• Lorsque  Thais  veillc  dans  les  soupirs, 

■ A la  faveur  dc  b nuit  taciturnc 

«9- 
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■ Von*  avex  cru  nou*  Toiler  to*  plaifin  ? 

• Od  too*  guettnit : point  de  grace;  qu‘il  menre, 

■ Lui  qui  codta  tic*  pleur*  a U beaute  ! 

• That*  g&nit,  et  l’attend , £ cette  heure 
> Qu’il  consacrait  £ l"infidclild  l 

- Thai* , beta* ! digne  d’une  autre  chains ; 

.Thai*  aemblable  h I’aube  d'on  beau  jour, 

• Et  qui  ne  peut  exhaler  ton  haleine, 

. San*  envoyer  de*  parfum*  £ 1'Amour.  • 

Apret  ce*  mot*,  la  brigade  enfantine 
S’armc  de  trait*,  de  fer*  charge  me*  pied*, 

En  charge  encor  tna  main  qui  *e  mu  line, 

Et  m'invetlit  de  uaeud*  multiplies. 

• Ah ! dit  l’un  d'eux,  accordon*-lui  *a  grace ; 

• li  *e  repent,  il  jure , Foi  d' Amour*, 

• D’aimer  Thai* , et  de  l’aimer  toujour* : 

. Fat-il  forfait  qu’on  tel  «ermenl  n'cfface? 

• Une  autre  foil,  me  dit-il  i troil  ba»*e, 

. Lortquc  la  nuit  coutrira  Phorixon , 

■ N’affecte  point  une  imprudeute  audace, 

• Et  »ouTien*-toi  dc  garder  la  maison.  ■ 

A me*  regard*  la  tienne  *e  pr^tente, 

O ma  Thai*  ! le  retnord*  m’y  conduit ; 

Je  Tien*  m’offrir  au  courroux  d'unc  amantc. 
Elle  menace , et  bientot  s’attendrit. 

Set  yeux  charmant,  oit  Vamour  *e  deplote, 
Fartni  le*  pleur*  etincellent  de  joic  : 

Son  sein  erhappe  aux  Toile*  envieux, 

Palpile  el  bat  »ou*  la  main  du  coup  able  : 

Nous  elions  *eul* , j’itai*  plus  amoureux, 

Et  ma  That*  n’est  point  ineiorable. 

Je  profitai  d’un  heureux  abandon ; 

Et,  ra**emblant  tout  le  feu  qui  m’anime, 

Je  ne  pouvai*  me  reproeber  un  crime 
Qui  me  valait  un  autii  doux  pardon. 


ELEGIA  XXX. 


AD  CYNTHIAM. 


k*  CDMESTDM. 

Amori  tollendo  remedium  negat  esse  disddium  et  fugam ; 
destinantem  abire  Cynthiam , ut  insanum  inittat  consilium , 
hortatur.  — Propertio  honestum  suum  unius  feminae  quis 
amorem  objiciat?  Nonnectiatn  Jovis  dulcia  furta  narrantur? 
nonne  Musas  ipsas  docuit  deus  puer  voluptates  suas?  (De 
sensu  apertius  dicetur  in  cominentario. ) 


Quo  fugis,  ah!  demens? nulla  est  fuga.  Tu  licet  usque 
Ad  Tanain  fugias  : usque  sequetur  Amor. 

Non , si  Pegaseo  vecteris  in  aere  dorso , 


>■  Quo  fugis,  etc.  Ca  munis  sen- 
sum  auctore  Lachmanno  cape , 
nam  et  in  hac  et  in  iis  , quae  se- 
quuntur,  elects  omnia  foede  per- 
versa confusaque  dedit  Scaliger 
transpositionibus  suis.  Ita  porro 
Lachmamius  ; Poeta  cum  puella 
sua  convivatur.  Ea  inter  mcdiam 
betiliam  nescio  qua  amatoris  inju- 
ria offensa  abituram  se  et  cum 
exercitu,  Lycoridis  modo,  in  Asiam 
contra  Parihos  militatum  profectu- 
ram  minatur.  Turn  poeta  : Quo  fu- 
gis ? inquil ; nihil  agis.  Licet  in 
remotissimas  orbis  partes  te  con- 
feras , tamen  Amor  te  sequetur  us- 
que, et  gravissimis  poems  excru- 
ciabit  ( vss.  i — 10  ).  Sed  jam  , 


quamvis  peccaveris,  deus  ilie  fa- 
cile placabitur , si  te  consilii  tui 
pcenitcre  vidcrit.  Quare  age,  per- 
gamus  hoc  convivium  celebrare 
(vss.  it  — 1 8 ).  Cynthia , Propertii 
precibus  mota , tandem  cxorari  se 
patitur.  Ita  ille,  jam  redeunte  hila- 
ritate,  submissa  voce  et  cum  leni 
reprehensione  qua*rit , num  adhuc 
eo  ammo  sit  , ut  fugere  velit  et 
militare  (vss.  19 — as). 

3.  Non;  non  effugies,  vel  si,  etc. 
Ex  iis , qua;  praeccsserunt , sensus 
formandus  est , ut  I , a , 17.  — - In 
acre  soripti  libra  videntur  meliores 
ferre,  pro  quo  Burmaunus  in  ae- 
ra.  Bcllerophonta  autcm  , quum 
intcrfecit  Chinueram  , vexerat  Pe- 
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Nee,  tibi  si  Persci  moverit  ala  pedes. 

Vel  si  te  sect®  rapiant  talaribus  auras , 5 

Nil  tibi  Mercurii  proderit  alta  via. 

Instat  semper  Amor  supra  caput : instat  amanti , 

Et  gravis  ipse  super  libera  colla  sedet. 

Excubat  ille  acer  custos , et  tollere  nusquam 

Te  patietur  humo  lumiua  capta  semel.  10 

Et  jam  si  pccces,  deus  exorabilis  ille  est, 

Si  modo  pr®sentes  viderit  esse  preces. 

Ista  senes  licet  accusent  convivia  duri : 

Nos  modo  propositum,  vita,  teramus  iter, 
lllorum  antiquis  onerantur  legibus  aures : >5 

Hie  locus  est,  in  quo , tibia  docta , sones ; 


gasus  volans.  Apollodor.  11,3.— 
Ala  Persei.  Talaria  sunt , quae  Per- 
seus ire  ad  Medusam  parans  Nym- 
pharum  babuit  donum  sive  Mercu- 
rii, unde  penn ipes  Cat uilo  dictus  , 
Garcn.  LV,  a5. 

5.  Vel  si ; si  vel,  etiam  si.  Sed 
post  illud , quod  positum  de  Per- 
seo  vidimus , satis  frigide  subji- 
ciuntur  nova  hacc. 

8.  Ipse.  Languidum  et  ineptum 
hoc,  ipse , Amori  pronomcn  addi- 
tum.  Scribe  cum  Beroaldo  : « instat 
amanti , Et  gravis  ipsa  super  libera 
colla  sedet;*  (sub  pedibus  tenet 
deus  ipsos  eos , qui  jugum  ejus 
excussisse  putant.)  Caelerum,  quod 
hie  et  versu  10  insidere  collo  no- 
stro fmgitur  Amor , nec  pati,  tol- 
lere ex  humo  quemquam  semel 
captos  oculos,  hoc  habuimus  jam 
expressum  I,  I,  3,  ubi  de  se  lo- 
qoens  Propertius  : • Turn  mi  hi 
constants  dejecit  lumina  fastus  Et 
caput  impositis  oreait  Amor  pe- 

dibu*.  n 


if.  Et  jam.  Melius  erit  cum 
Burmanno  : Sed  jam  si  pecces.  — 
Prcesentes  preces , non  tardas,  quae 
culpam  statim  sequantur. 

1 5.  Illorurr*  antiguis,  etc.  Cave 
illorum  aures  conjungas  : aures 
sunt  nostrae,  quas  onerant  senes 
legibus  suis.  Sed  recte  onerantur 
pro  vulg.  onerentur  Codex  Neapo- 
litans cum  alio,  conjunctive  for- 
ma, ut  observat  Lachmannus,  non 
meliore  hie,  quam  erat  I,  ao,  3i. 
Nobis,  ait  Propertius,  vetera  sua 
nescio  quae  pnreepta  objiciunt  se- 
nes : obmurmurent  et  irascantur , 
licet  : tu  cane,  tibia,  dum  me 
mensa  tenet  cum  Cynthia  mea.  — 
Cf.  Ovid.  Metam.  IX,  55o  : «Jura 
senes  norint,  et  quid  liceatque  ne- 
fasque  Fasque  sit,  inquirant,  le- 
gumqnc  exaroina  servent : Conve- 
niens Venus  est  annis  teroeraria 
nostris.  • — Onerare  prteceptis , ut 
versu  hoc  Noster  legibus , liabet 
Plautus,  Mil.  Glor.  HI,  3,  39,  et 
Pseud.  11,  4 1 74* 
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Quae  non  jure  vado  Maeandri  jacta  natasti, 

Turpia  quum  facerct  Palladis  ora  tumor. 

Num  jam,  dura,  paras  Phrygias  nuue  ire  per  undas, 
Et  petere  Hyrcani  iitora  nota  maris ; 20 

Spargere  et  alterua  communes  cacde  Penates , 

Et  ferre  ad  patrios  praemia  dira  Lares  ? 


Una  contentum  pudeat  me  vivere  arnica? 

Hoc  si  crimen  erit,  crimen  Amoris  erit : 

Mi  nemo  objiciat.  Libeat  tibi , Cynthia , mecum  n5 


17.  Qua  vado  Maandri  natasti 
jacta , etc.  Interpres  Ovidius,  Fast. 
VI , 697,  quo  loco  Minerva  : • Pri- 
ma  tcrebrato  per  rara  foramina 
buxo  Ut  daret,  effect,  tibia  longa 
sonos.  Vox  placuit : liquidis  faeiera 
refercntibus  undis,  Vidi  virgineas 
inlumuisse  genas.  Ars  mibi  non 
tanti  est;  valeas,  mea  tibia,  dixi. 
Excipit  ubjectam  cespite  ripa  suo. » 
— M wander , Phrygiae  Huvius,  de 
•inuoti*  cujus  undis  vide  cleg. 
34,  35. 

20.  Litora  nota.  Nota  accipiont 
viri  docti  qua  nunc  bellis  innote - 
scunt  (vide  not.  ad  Vitam  Propertii 
Chronologic,  supra  pag.  17).  Sed 
lioc  quidein  ab  hisce  versiculis  alie- 
itum  est.  Vere,  opinor,  Lachman- 
1 1 us  : * Et  petere  Hyrcani  litora 
nuda  maris.  • 

a 1 . Spargere  et.  Mentclianus  cum 
duobus  aliis  Spargereque  alterna , 
ut  editutn  in  imprests  quibusdatn 
legitur.  Grouinganus,  Neapolitan 
nus,  cn  teri,  et  alterna-;  Hrmatum 
hoc  vel  ex  1 , 20,  28.  Qelerum  , 
perquam  obscure  scntcntiam  suain 
hoc  versu  Propertius  reddidit  , 
cxprimcre  voices  id,  quod  a Lacli- 


manno  positum  ex  ipsius  orationis 
forma  unice  verum  habendum  con- 
fido  : ■ Num  tibi  adhuc  sedet , nos, 
qui  hactenus  una  viximus,  hello  et 
alterna  tui  hostiumque  cede  di- 
vellere?*  Alterna  cadet , bellum. 
Spargere  autem  Penates,  fuga  ni- 
mirum  et  exsilio,  ut  apud  Flaccum 
Valerium  legimus,  II,  Sg5  : ■ ite- 
rum  folios  fortuna  Penates  Spar- 
git , et  infelix  Scylhicum  gens  q me- 
ntis amnem.  * — Et  ferre,  referre 
tecum,  ad  Lares  dira  prwmia  , invi- 
sam  prtedain  madentem  sanguine. 
Prwmia.  Vide  II,  4,  *5. 

23.  Una  contentum  , etc.  Ordinc 
non  interrupto  in  senptis  editis- 
que  libris  nova  hxc  cum  superio- 
ribus  leguntur.  Alia  ab  aliis  sepa- 
ravit  Lachmannus  recto  judicio, 
diversam  hie  prorsus  formant  et 
colorem  esse  docens,  dum  carmen 
cxplicat  ; « Iteprchendi  se  posse 
negat  Propertius , quod  unam  con- 
stanter  amet  : non  suarn  esse , sed 
Amoris  culpain , qui  omnes  deos 
ac  mortalcs  sibi  service  cogat.  Id 
uti  constet,  invitat  Cynlhiam , Mu- 
sarum  habitacula  secum  adire  ve- 
lit.  Fas  nihil  nisi  furla  Jovis  con- 
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Rorida  inuscosis  antra  tenere  jugis. 

Illic  adspicies  scopulis  hterere  Sorores, 

Et  cancre  antiqui  dulcia  furta  Jovis  : 

Ut  Semela  est  combustus , ut  est  deperditus  Io , 

. Denique  ut  ad  Trojae  tecta  volarit  avis.  3o 

Quod  si  nemo  exstat,  qui  vicerit  alitis  artna , 
Communis  culpae  cur  reus  unus  agor? 

Nec  tu  virginibus  reverentia  moveris  ora ; 

Hie  quoque  non  riescit,  quid  sitamare,  chorus; 

Si  tauten  OEagri  quaedam  compressa  figura  35 

Bistoniis  olim  rupibus  adcubuit. 

Hie  ubi  te  prima  statuent  in  parte  choreas, 


tinuo  carmine  eelebrare , ipsas 
quoque  ab  amoris  contagio  nequa- 
quam  liberas.  Utinam  et  sibi  in 
boc  choro  cum  puclla  sua  cauere 
liceat ! » 

36.  Rorida  antra.  Rorida  script! 
libri  fere  ouincs , Roscida  exhibent 
inpreisi. 

37.  Sorores,  Musas , ut  III,  t,  17. 
Ita  alilem  indeKnito  sensu  dicit 
mox,  versu  3i.  — An tiqui  Jovis. 
Epitbeton  Jovis  antirjuut  etiamlV, 
4,  — Adspicies  canere.  Vide  not. 
ad  eleg.  16,  4g. 

39.  Ut  Semela  est  combustus. 
Vir  doctus  adnotat  ( Kuinoel  ) : 
« Exquisite  combustus  Semela  , 
quatn  et  ipsam  fulmine  combussit  » 
(vide  eleg.  38,  28).  Jejuni  et  illepidi 
sales , quos  absit  ut  umquain  in- 
geramus  Properlio.  — Jo  ; de  qua 
vide  eleg.  28 , 1 7 — 18.  Sextus  casus 
hoc  noraen  est,  ut  Semela.  — Avis , 
aquila  factus,  quum  ex  Ida  mon- 
te Ganymeden  raperet.  — Trojce 
tecta.  Vide  I,  6,  4* 

3f.  Alitis , divi  Cupidiais , ut  il- 
ium Noster  saepe  dicit  puerum  : 


vide  1,6,  a3.  Cythereat  puer  ales 
apud  Horatium,  Cartn.  Ill,  13  , 
4 ; volatilis  puer  Ovidio , Amorr. 
H,  7 , 27- 

33.  Firginibus.  Sorores  virgines 
(Musas)  intelligis.  Nec  tu,  inquit, 
ruborem  injicies  caslis  sororibus. 

35.  Si  tamen.  Vide  ad  IV,  1 , 49, 
ubi  forma  eadem  est , quam  po- 
suit  , Si  modo.  — Qmprftrm.  Est 
quaedam  ista  Calliope,  ex  OEagro, 
qui  rex  Thracum  , Lini  mater  et 
Orphei.  Vide  Apollodor.  I,  3,  3. 
— Bistoniis  rupibus , ad  rupes  Bi- 
stonias.  Ablativi  forma  est , qua 
sarpius  utitur  poeta.  Vide  not.  ad 
IV,  3,  10.  Bistones  autem , gens 
Thraciae  , quam  pro  Thracibus 
ipsis  nominal.  — OEagri  Jigura. 
Ne  tentes  bic  cum  Broukhusio 
alienum  sensum  inferre,  hominis 
figuram  Noster  ipsum  dicit  homi- 
ncm , non  aUter  atque  Inachidos 
cornua  pro  ipsa  Inachide  positum 
vidimus  1,3,  30. 

37.  Hie , inter  Musas,  ubi  te  ii- 
larum  agmen  priinam  esse  voluerit 
reginamque  chorea?,  tunc  et  ego 
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Et  medius  docta  cuspide  Bacchus  erit , 

Turn  capiti  sacros  patiar  pendere  corymbos; 

Nam  sine  te  nostrum  non  valet  ingenium.  4° 


cinctus  frontem  hedera  intrabo 
cu-tum  et  canam ; sine  te  enim  in- 
genium  mihi  nullum  est.  Recto,  ut 
vides  , Hie  ubi  te  legebat  Guyetus  , 
uno  apud  Burmann.  addicente  Co- 
dice, pro  quo  seotentia  perversa 
ca^teri  : ■ Hie  ubi  me  prima  sta- 
tue nt  in  parte  chorea;.  » — Docta 


cuspide.  Docta , id  est,  qua  signi- 
fieat  Bacchus  gestu  varios  cho- 
rea; raodos.  Tecta  cuspide  frustra 
dedit  Scaliger  , ad  imitationem 
Catulli,  LX1V,  a5^;  ( tecta  cuspis , 
thyrsus  circumducta  hedera.)  — 
Bacchus. . . . corymbos.  Vide  not. 
ad  II,  5,  26. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

1.  Quo  fug  is  , ah!  demens ? nulla  est  fuga , etc.  Puella  apud 
Quixaolt,  tragddie  lyrique  de  Boland , act.  II,  sc.  i : 

Jc  porte  au  fond  da  cocur  mon  faneste  tnartyre. 

Hein  ! oft  puis-je  oiler  ? oft  puit-je  fuir , hr  las  ! 

Oft  1'Amour  ne  me  suive  pas  ? 

La  Fontaine,  Contes , le  Roi  Candaule  et  le  Maitre  en  droit ; 

flllas  ! fair  n’y  sert  de  rien  : 

Teurmens  d’amour  font  si  bien 
Qu'il*  sont  toujours  de  la  suite. 

i3.  Ista  senes  licet , etc.  Paiint,  lib.  Ill  (ed.  1827),  Delire , puella: 
suae  pnedicans  innoxiam  Vencrem  : 

Laisse  gronder  la  sagesse  ennemie  ; 

Le  plaisir  scul  donne  un  prix  it  la  vie. 

Et  libro  I , le  Lendemain , a tildonore  : 

Ah  ! laissons  nos  tristes  rensenrt 
Trailer  de  crime  abominable 
Le  seul  charmc  de  nos  douleurs , 

Ce  plaisir  pur  dont  un  dieu  favorable 
Mil  le  germe  dans  lous  les  cceurs , etc. 

Idem  Pa*xy  , in  eodem  libro  , ad  amicos  suos  : 

Rions,  buvons,  o mes  amis  ! 

Occupons-nons  lb  no  rien  faire  : 

Laissons  murmurer  le  vulgaire  , 

Lc  plaisir  est  toujours  permit. 


t 
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La  Mottb  Houdai,  ode  Anacrdontique  V (f  Usage  de  la  vie)9  con  viva 
convivas  amicos  adloquens  : 

A 1’eDvi  laissons-nous  saisir 

Aux  transports  d’une  douce  ivressc : 

Qu'importe,  si  c’est  un  plaisir, 

, Que  ce  soil  folic  ou  sagessc  ? 

16.  Hie  locus  estt  in  quo , tibia  docta , sones.  Lk  Brow,  Odes,  III,  17 : 

Et  toi , lyre,  aimable  convive, 

Qui  sais  plairc  aux  festins  des  dieux. 

Rends  noire  allegressc  plus  vive 
Par  tes  acceus  melodieui. 

a4.  Hoc  si  crimen  erit,  crimen  Amoris  erit.  Ccphalus  et  Procris 
apnd  Mjjmoktm.  , tragvJic  lyrique  de  Ccphale  et  Procris,  act.  I,  ac.  4 , 
impiorantes  arnori  suo  veniam  , testantur  superoi : 

En  nous  aimant,  qu'avons-nous  fait 

Que  suivr*  un  penchant  qu'ils  nous  donnent? 

3o.  Denique  ut  ad  Trojce  tecta  volarit  avis . Le  Brow  , Odes , 1,8,  ubi 
varios  a mores  enarrans  Jovi* : 

Mais  quel  aigle,  aux  vastes  ailcs. 

Fend  fair  d’un  vol  si  I^gcr, 

Et  par  des  routes  nouvelles 
Ravit  ce  jeunc  berger  ? 

C est  l'a man t de  Ganymede 
Qni  vent  embellir  sa  cour : 

Jupiter,  & qni  toot  cede, 

Lui-uieinc  cede  a l'Amour. 

4o.  Ham  sine  te  nostrum  won  valet  ingenium.  Ita  etiam  Andre 
Chewier  , elegie  III : 

Camille,  od  tu  n’c*  point,  moi  jc  n’ai  pas  de  Muse  ; 

Sans  toi,  dans  ses  bosquets  Helicon  me  refuse,  etc. 

Tissot,  Poesies  erotiques , !"•  partie  ( les  Hois): 

Sans  toi , sans  ton  amour , jc  n ai  point  d’eloquence. 


> 
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AlOCMESTtJV. 

Templum  Apollinis  Palatini  descriptum,  in  quo  visendo 
moratum  se  esse  dicit,  excusationem  hanc  adferens  Cynthiae  , 
quurn  tardius , qua  rn  fuerat  promissum , apud  illatu  veniat. 


Qu.eris  , cur  vcniam  tibi  tardior : aurea  Phcebi 
Porticus  a magno  Cassare  aperta  fiiit. 

Tota  erat  in  speciem  Pcenis  digesta  columnis , 
Inter  quas  Danai  femina  turba  senis. 


1.  Quceris , etc.  Octo  disticha , 
qu®  majoris  elegi®  fragmentum 
volunt  esse  critici , in  hoc  refutati 
verbis  ipsis  iis , qnibus  initium  fa- 
ot  Propertius  cartnini.  Ut  observat 
cnim  Lachmannus,  • Quaeris  cur 
vcniam  tibi  tardior  dicendo,  non 
wenenm,  poeta  se  hos  versus  vel 
ex  tempore  fudisse  vel  ita  saltern 
videri  velle  indicat.  • — Porticus; 
Apollinis  Palatini  templum  cum 
porticu , dedicatum  ab  Augusto 
publicatnmque  A.  D.  726.  Respicit 
Horfltius  , Carm.  1 , 3 1 . — Aurea  , 
nobilis,  eximia  ; quo  sappe  voca- 
bulo  pnrstantinm  rei  significant. 
Sic  aurea  urna  est  II , a6 , 5o  ; au- 
rea tcmpla  IV,  i , 5;  aurea  Cyn- 
thia TV , 7,  85.  — In  extreino  primo 
versa  Phcebo  pro  Phcebi  srripsit 
Lachmannus  perperam. 

3.  Tota  erat  in  speciem  columnis 


digesta.  In  speciem , speciose,  ita 
ut  conspectu  et  specie  placerct. 
Firmat  Lachmannus  Codicum  om- 
nium scripturam  hanc  , Manilii 
comparans  versnm  V,  i5a,  quem 
dedit  scilicet  ex  emendatione  resti- 
tutum  Bentleius:  « Femme*  vestes, 
nec  in  usum  tegmina  plantis  , Sed 
speciem.  » Broukhus.  Burmannns- 
que  Tota  erat  in  spatium , etc.  de 
conjectura  Heinsii  reposuerant  , 
late  expansara  intelligentes  porti- 
cum.  — Pcenis  columnis.  Marmo- 
ris  Nnmidiri  in  conficiendis  pavi- 
mcntis  et  columnis  plurimum  usum 
fuisse  scribit  Plinius,  Hist.  Nat. 
XXXVI,  8.  — Danai  femina  tur- 
ba y quinquaginta  Danaidum  effi- 
gies, inter  columnas  posit®.  Conf. 
Ovid.  Amorr.  II,  a,  4 t Trist.  Ill, 
1,  61  sq.  — femina.  Vide  not.  ad 
III,  3,  3a. 


3oo  PROPERTII  LIB.  II. 

Hie  equidem  Phoebo  visus  mihi  pulchrior  ipso  5 

Marmoreus  tacita  carmen  hiare  lyra ; 

Atque  ararn  circum  steteraat  armenta  Myrouis, 
Quattuor  artifices,  vivida  signa,  boves. 

Turn  medium  claro  surgebat  marmore  tempi  um, 

Et  patria  Phoebo  carius  Ortygia.  10 

Auro  Solis  erat  supra  fastigia  currus ; 


5.  Hie  equidem , etc.  Conruptus 
locus,  ne  duhites.  Nara  prater  sen- 
tentiam  obscuram  , illud  etiam  vi- 
tii  notahimus  cum  Lachmanno  , 
quod  equidem  pro  plane  vel  pro- 
fecto  positum  , ut  interpretibus 
placet,  lingua  non  admittit  scripto- 
ribus  usitata  a»vi  Augustei.  Vere 
igitur  Marklandus  , mutatione  nul- 
la : • Hie,  quidam  Phoebo  visus 
mihi  pulchrior  ipso  Marmoreus 
tacita  carmen  hiare  lyra.  ■ Mar - 
moreus  quidam  ipso  Phcebo  pul- 
chrior, Augustus  nempe  Caesar,  in 
bibliotheca  Palatina  marmoreus 
positus , ad  imaginem  expressus 
Apollinis ; de  qua  statua  Servius 
ad  Virgil,  eclog.  IV,  10,  Aero  ad 
Horat.  epist.  1,3,  17.  Usurpation 
autem  pronomen  quidam , ut  erat 
cleg.  3o,  35.  — Hiare  lyra  car- 
men , id  est , canere  ore  carmen 
sonantelyra.  Hiare  fabulam  (tra- 
gico  ore  exponere ) ita  Persius , 
sat.  V,  3 : « Fabula  seu  raoesto  po- 
natur  hianda  tragoedo.  » Hiscere 
aliquid , aliquid  verhi  mutire,  Ju- 
venal. sat.  V,  117.  Vide  not.  ad 
Propert.  Ill,  3,  4-  — Tacita  lyra 
de  marmore,  ut  tacita  Icetitia  de 
pictis  tabulis  II , 6 , 3a. 

7.  Myron , Eleulheris  natus,  si- 
gnorum  peritissimus  artifex , in 
imitandis  bobus  pracsertim  excel- 
luit.  Plin.  Hist.  Nat.  XXXI V,  8. 


— yivida  signa.  Vivere  de  figurix 
ad  imitationem  natura  solcmnc 
est.  Juvenal.  VIII,  10a  : « Et  cum 
Parrhasii  tabulis  signisque  Myro- 
nis  Phidiacum  vivebat  ebur.  ■ Spi - 
rare  ita  Virgilius,  Georg.  HI,  34  : 
« Parii  lapides,  spirantia  signa.  » 

9.  Claro.  Clario  in  vulgatis  edi- 
tionibus  , quod  primus  dedii  Scali- 
ger,  uno  addicente  Codice.  Falsuin 
et  vitiosum  hoc,  quomodocumque 
capias  : sive  cum  ipso  Scaligero 
tern  plum  et  Clario  et  patria  Ortygia 
carius  Apollini ; ita  enim  perversa 
loci  constructio  erit  ; sive  Clario 
(Apollini)  surgebat  templum  Orty- 
gia carius;  in  quibus  prater  nomen 
bis  positum  dci  ( Clario  et  Phtebo ), 
inepte  Clarius  ab  Claro  insula 
Apollo  memorabitur,  qui  Palutinus 
est.  Recte  igitur  scripti  boni  om- 
nes  cum  iisque  Lachmannus  : 
* Turn  medium  claro  surgebat 
marmore  (einplum,  Et  patria  Phoe- 
bo carius  Ortygia.  * Templum  de 
claro  marmore , splendente  et  pel- 
lucido  , qua?  mar  in  oris  al hi  natura 
est,  inprimis  Parii.  Candidum  Ovi- 
dius  illud  templum  dicit  loco  supra 
adducto  (Trist.  HI,  1 , 60),  sive 
colorem  ejus  sive  nitorem  rexpi- 
ciens.  — Ortygia.  Vetus  Deli  uo- 
men  est,  a coturnicibus  inditum, 
quas  vocarunt  Graci  fyTvya*. 

11.  Auro  currus , ex  auro.  Voca- 
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Et  valva; , Libyci  nobile  dentis  opus , 

Altera  dejectos  Parnasi  vertice  Gallos, 

Altera  mcerebat  funera  Tantalidos. 

Deinde  inter  matrein  deus  ipse  interque  sororem  i5 
Pythius  in  lonjja  carmina  veste  sonat. 


bulum  igtud  Auro  Beroaldus  unde 
receperit  non  constat,  nisi  <]uod 
liber  apud  Burmann.  intcrpolatus 
unus  exbibet,  et  alii  dao  non  me< 
Bores  subindicant.  Sinceri  cajteri 
( Regii  etiam,  quibus  utimur,  C, 
D)  Et  quo;  unus  Ex  quo.  Lach- 
mannus  legit  : ■ Ergo  Solis  erat 
supra  fastigia  currus.  • Positum 
Ergo , ut  erit  moxIII,  3,  29,  ubi 
vide.  — Supra  fastigia.  Simula- 
cra deorum  vecta  curribus  in  os 
antiquus  fuit  sum  mis  templis  im- 
ponere;  de  quo  Pestus  in  Hatu- 
mona. 

1 a.  Et  valucet  etc.  Observation® 
digua  struct ura  hie  orationis  est : 
■ Et  valvce  ( Libyci  nobile  dentis 
opus)  Altera  dejectos  Parnasi  ver- 
tice Gallos , Altera  mcerebat  funera 
Tantalidos.  » Ita  Suetonius  tamcn 
in  Ceesare,  cap.  89  : « Damnati 
omnes  (percussores  Caesaris)  alius 
alio  casjn  periit.  » Neque  aliter  Ci- 
cero, dc  Offic.  1,4*  : * Ut  enim  pi- 
ctorcSf  et  si,  quisigna  fabricantur, 
et  vero  etiam  poeta,  suum  quisque 
opus  a vulgo  considerari  vult.  ■ — 
Libyci  dentis  opus , csclatse  ebur- 
nea*. — Mcerebat , referebat  mcesta 
imagine.  Audacter  quidem  dictum 
hoc;  quamquam  non  mullum  ma- 
gis  valvce  mirabirour  mcerorem , 
quam  aliis  in  locis  dolorem  frigorisy 
vel  opum  querelas , vel  focorum  ru- 


bor em.  Scilicet  libro  I,  16,  a3  : 
« Me  media?  nodes,  me  sidera  pro- 
na  jacentem,  Frigidaque  Eoo  me 
dolet  aura  gelu.  • Et  111,  i3,  11 
« Quxritis,  unde  avidis  nox  sit  pre- 
tiosa  puellis,  Et  Venere  exhaust® 
damna  querantur  opes.  » I.ibro 
IV , 1 1 , 37  : ■ Testor  majorum  ci- 
neres...  nec  ulla  Labe  mea  vestros 
erubuisse  focos.  » — Dejectos  Gal- 
los Parnasi  vertice , quum  duce 
Brenno  predam  quserentes  tem- 
pluin  Apollinis  Delphici  in  Par- 
nasso  invaderent.  Nimirutn,  ulci- 
scente  deo  injuriam  suam , pars 
abrupta  montis  scandentcs  stravit 
barbaros,  caelum  ipsum  deinde  fri- 
goribus  et  grandine  piurimos  ab- 
sumsit.  Rem  fuse  narrat  Justinus, 
XXIV,  6 sqq.  — Tan  tails , Tan  tali 
Niobe  filia , de  cujus  funeribus 
vide  ad  II , 20 , 7. 

1 5.  Deus  ipse  Pythius , Apollinis 
ipsius  statua , Scop®  opus  ( vide 
Plin.  Hist.  Nat.  XXXVI,  5),  inter 
Latonam  Dianamque  media.' — In 
longa  veste;  qualiter  eum  cum  ci- 
thara  numrai  veteres  exhibent.  — - 
Sonat.  Meminit  consueta?  sibi  for- 
ma? Propertius,  steterant  versa  7 
et  hoc  nostro  sonaf  cum  variis  im- 
perfeciis  jungens , ubi  unutn  tem- 
pus  ( imperfectum  vel  pnesens  ) 
per  totum  carmen  recta  gramma- 
tica  poscebat.  Vide  I,  10,  3. 
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Invehitur  in  Cynthiam  : Ecquid  te  tam  saepe  juvat,  relicta 
Roma,  versari  per  viam ? consilio  quo  nunc  Praeneste  ferri, 
nunc  adire  Tibur,  aut  Ariciam  visere?  quid  de  te  hoc  est,  pu- 
blicum multitudinis  conspectum  quaerere?  Agnoseo,  inquit, 
agnoseo  fallaciam  main  : ut  alicnis  amoribus  vaces,  oculos 
meos,  perfida,  tentas  cffugere.  Aperte  per  urbem  te  rumor 
incusat : disce,  o Cynthia,  timere  tibi;  disce  curam  fama:  non 
prorsus  mittere.  Sed  moi  irae  sens  us  corrigens  poeta  : Morari 
possum  ego  credulus  dicta  vulgi  levia?  an  non  decretam  sor- 
tem,  qua  III  formosie  subcant,  invidiam  esse?  Immo,  quod  si 
verede  culpa  admissa  nonnulla  constet,  nesciam  ego  tam  par- 
vam  injuriam  ferre?  Absoivit  te,  inquit,  o mea  lux,  vetus 
aevum  exemplis  suis;  absolvunt  te  nostri  hac  aetate  mores; 
jam  vive  libera,  et  pecca  (per  me  licet)  quod  voles. 


Qui  videt,  is  peccat : qui  te  non  viderit  ergo 
Non  cupiet ; facti  critnina  lumen  habet.  •> 


1.  Is  peccat,  qui  videt;  is  amat, 
is  amore  peccat,  qui  videt ; in  ocu- 
lis  crimen  amoris  est  y ut  altero 
versu  dicit  poeta.  Peccare  autern 
ila  Tibullus  usurpat , IV,  7,  9; 
amore  peccare  Horatius,  Garni.  I, 
27,  17.  Vide  notata  nostra  I,  5, 
25.  — Qui  te  non  viderit.  Ita  li- 
bri  MSS.  omnes , qui  te,  Auribus 
minus  placet,  quod  ex  editt.  ve- 
tustis  Barthius  et  Kuinoel  dedere, 
qui  non  te  viderit.  Scaligeri  prae- 


tereo  commcntum,  a quo  transpo- 
sita  omnia  in  carminibus  tribus  bis 
esse  monuimus  ad  eleg.  3o.  — 
Facti  critnina  lumen  habet.  Ex 
mera  scribendi  oscitaulia  natuni 
hoc,  ut  rectc  statu unt  critici.  Cor- 
rige  : ■ Qui  videt,  is  peccat  : qui 
te  non  viderit  ergo  Non  cupiet; 
facti  lumina  crimen  habent.  » Ve- 
ra iu  lectioncm  Scaligeri  Codex  in- 
dicat , in  quo , si  ileinsio  fides  : 
facti  lumina  crimen  habet. 


3o3 
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Nam  quid  Prenestis  dubias,  o Cynthia,  sortes, 
Quid  petis  dCaci  rncenia  Telegoni? 

Curve  te  in  Herculeum  deportant  esseda  Tibur? 

Appia  cur  toties  te  via  ducit  anus  ? 

Hoc  utiuam  spatiere  loco , quodcumque  vacabis, 
Cynthia ! nam  tibi  me  credere  turba  vetat, 


3.  Nam  quid.  Pro  Quidnam  , 
Ecquidnam  , intelligo  positum. 
Parliculae  nam  locus  non  est,  ubi, 
quod  observamus  hie,  deslituuntur 
connexu  quae  praeflesseruut  et  se- 
quuntur.  Diversa  res  erat  II,  4? 
1 5.  — P roe  nestis.  Sortes  Prcenestis 
pro  Prameslinis  sortlbus  dictum 
vitiosa  forma  est.  Ad  hoc  script! 
Codd.  omnes  non  Prcenestis  sed 
Proenesti  exhibent,  quod  ne  quis 
ablativo  casu  positum  ferri  posse 
existimet , Prisciani  verba  faciunt , 
lib.  VII,  pag.  759.  Parva  igitur 
mutationc  Laclimannus  : « Nam 
quid  Proeneste  in  dubias,  o Cyn- 
thia , sortes , Quid  petis  .Ka*i  mce- 
nia Telegoni?  » Quid  Praeneste  len- 
dis  , inquit , ilia s dubias  sortes 
quaesituin  ? — Praneste  , dictum 
nunc  Italis  Palestrina , Latii  oppi- 
dum,  in  quo  celeberrimum  illud 
templum.  et  oraculum  Fortune , 
scriptoribus  laudatum  innumeris 
locis.  Vide  modo  Cicer.  de  Divi- 
nat.  II,  4i.  — Moenia  Telegoni , 
Tusculum,  nostro  hoc  aevo  Fras- 
cati, a Telegono  condilum,  Ulys- 
sis  ex  Circe  ttlio.  jEcbus  autem  Te- 
legonus,  Colchicus,  ut  jEoeam  Cir- 
cam  dixit  Virgilius,  ifcneid.  Ill, 
386. 

5.  Esseda.  Vide  not.  ad  II,  1, 
76.  — Tibur , recenti  nomine  Ti- 
voli , in  dedivi  colie  non  longc  ab 
nrbe  situm,  amocuitate  sua  inter 


delicias  Romanorura  fuit.  Hercu- 
leum , Herculi  sacrum  : vide  in- 
terpp.  od  Silium  Ital.  IV,  — 
Appia  via  anus,  hoc  est,  annosa, 
Statio  interprete  Silv.  IV,  3,  i63. 
Sic  terram  anum  Plinius,  et  testam 
anum  Martialis  dixerunt , Hist. 
Nat.  XVII,  5,  epigr.  I,  106.  In 
scriptis  plcrisque  libris  inepte  le- 
gitur,  ■ Appia  cur  toties  te  via  du- 
cit anum?  » sensu  non  absurdo 
frustra  conanlibus  viris  doctis  ex- 
poncrc.  Veram  scripturam , anus , 
Codices  nonnulli  servarunt , ex 
quibu.s  Menteliauus  est.  — Appia 
via  locus  fuit,  in  quo  se  exquisiti 
cultu  juvenes  cum  fetninis  elegan- 
tioribus  conspicicndos  dabant.  Ci- 
cero, pro  Ccelio,  cap.  l4»  Appiura 
Gecum  auctorem  via?  ex  inferis 
evocat , qui  Clodiam  ineusans  : 
■ ideo  viam  munivi,  ut  earn  tu  alie- 
nis  viris  comitata  celebrarea  ? » Ab 
Appia  ilia  Romanorum  via  non 
differunt  campi,  quos  Ely  si  os  di- 
c ini  us  , Lutetian  nostra*  adjaccntes. 

7.  Hoc  loco , in  ipsa  urbe.  — 
Quod c unique  vacabis,  quidquid  tibi 
otii  erit.  — Nam.  Vulgo  : ••  sed  tibi 
me  credere  turba  vetat ; » tur- 
banle  particula  ista  sed  oratiouis 
conncxum.  Scribe  nam  tibi  me  , 
quod  seusu  recto  Groninganus 
exhibet.  Utinam,  inquit,  te  Koma 
teneat!  neque  enim  de  tide  tua 
mihi  non  oritur  dubium,  quoties 


3o4  PROPERTII  LIB.  II. 

Qutim  videt  accensis  devotam  currere  taedis 

In  neraus,  et  Triviae  lumina  ferre  deae.  10 

Scilicet  umbrosis  sordet  Pompeia  columnis 
Porticus , aulaeis  nobilis  Attalicis ! 

Et  crcber  platanis  pariter  surgentibus  ordo, 

Flumina  sopito  quaeque  Marone  cadunt, 

Et,  leviter  lymphis  tota  crepitantibus  urbe , i5 

Quum  subito  Triton  ore  recondit  aquam ! 


Triviae  deae  vota  fcrens  hominum 
in  te  convcrtia  ocolos.  — Trivia 
nemus.  Dianam  Aricinam  dicit  (ab 
Aricia,  sub  Albano  monte),  cujus 
ad  aram  ferre  ardeutes  faces,  ut 
in  sacris  Cereris  ac  Proserpina* , 
mos  fuit.  Vide  Gierig.  ad  Ovid. 
Fast.  Ill,  a63  sqq.  Ad  ipsum  hunc 
Propertii  locum  lege  praeterea  quae 
notavit  Lachmannus. 

1 1.  Scilicet , etc.  Carpit  sub  iro- 
niae  forma  Cynlhiam.  Scilicet,  in* 
quit,  spernenda  tibi  Pompeia  porti- 
cus cum  arboribu9  suis  ac  fontibus 
videtur  1 (Vide  ad  vs.  i3.)  — Um - 
brosis  columnis , de  quibus  quippe 
pendebant  an  la*  a.  — Aulaa  Atta - 
lica ; texta , stragula,  quibus  no- 
men  ab  Attali  aula  inditum.  Vide 
not.  ad  II  , i3,  aa. 

1 3.  Et  creber  platanis,  etc.  Ad 
illam  porticum  consitas  exstitisse 
arbores,  docet  etiam  Martial,  epigr. 
II,  14,  to.  Pariter  surgentes  pla- 
tans sunt,  quas  cum  arte  facit 
frondator  pares  altitudine.  — Et 
quce flumina  cadunt  sopito  Marone. 
De  sopito  Marone  hoc  nihil  con- 
stat ; quamquam  satis  clare  super- 
positum  fonti  vel  aquae  castello 
signum  intelligimus.  Maronem  al- 
terum  vinitorem  Turncbus  memo- 
rat  Osiridis  comitem  ; alterum,  Pe- 
loponncsi  fluvium,  Scaliger,  ab 


Alpheo  non  dissitum.  De  talibua 
ferendum  linquimus  judicium  iis, 
quos  non  pigct  in  minimis  tempus 
et  operam  consumerc. 

1 5.  Et , leviter  lymphis,  etc. 
Fontem  alium  intellige,  quern  sta- 
tua  Tritonis  facit.  Structura  autem 
loci  ha*c  : « Et  sordet  tibi , quum  , 
tota  urbe  lymphis  leviter  crepitan- 
tibus,  subito  Triton  ore  recondit 
aquam ! «*  Scilicet  per  tubos  subter- 
raneos  fluens  unda  leviter  crepi- 
tat,  quam  Triton  intus  excipit  et 
effundit  ore  suo.  Recondere , pro- 
mere,  emittere,  quo  plane  modo 
recludere  et  retegere  et  recingere 
dicitur,  in  quibus  addita  verbis 
syllaba  re  negationem  exprimit.Sic 
et  religare  juga  pro  solvere  Catul- 
lus posuit  Carm.  I. XIII , 84  , ne 
Doeringii  alteram  explicationem 
rectam  esse  cogites.  Ca^tcrum  in 
disticho  hoc  nostro,  vs.  i5,  Nym- 
phis  crepitantibus  editi  Iibri  omnes 
pro  lymphis  agnoscunt.  Hoc  Brou- 
khusius  de  statuis  ab  Agrippa  po- 
sitis  intelligcbat , quod  esse  fa  I sum 
vidimus  : sed  vel  ita,  hoc  est,  si 
fontes  ipsos  Propertius  diceret , 
quis  put idum  verbum  crepitare 
cum  Nymphis  positum  feral?  Lym- 
phis dedit  Lachmannus,  qua;  Co- 
dicis  Groningani  recta  scriptura 
est. 
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Falleris  : ista  tui  furtum  via  monstrat  amoris. 

Non  urbem , demens , luinina  nostra  fugis. 

Nil  agis  : insidias  in  me  componis  inanes ; 

Tendis  incrs  docto  retia  nota  mihi.  20 

Sed  de  me  minus  est : famae  jactura  pudica; 

Tanta  tibi  miser* , quanta  mereris  , erit. 

Nuper  enim  de  te  nostras  pervenit  ad  aures 
Rumor,  et  in  tota  non  bonus  urbe  fuit. 

Sed  tu  non  debes  mimic*  credere  linguae : 2 5 

Semper  fbrmosis  tabula  poena  fuit. 

Non  tua  deprenso  damnata  est  fama  veneno ; 

Testis  eris  puras,  Phoebe,  videre  manus: 

Sin  autem  longo  nox  una  aut  altera  lusn 


17.  Falleris  : ista  tui,  etc.  Ioe- 
ptum  et  corraptani , at  ipsa  res 
indicat , vocabulum  istud  Falleris. 
Emendatione  certa  Lachmannus  : 
« Fallor , et  ista  tui  furtum  via 
monstrat  amoris.  » Error,  inquit, 
facilis  est.  Quum  enim  , vocula  et 
forte  fortuna  oinissa,  Fallor  ista 
scriptum  esset , syiiaba  sequente 
repetita  defectus  sarciri  posse  vi- 
sus  est. 

1 1 . Sed  de  me  minus  est ; sed  lin- 
quatnus  id,  quod  me  ipsum  tan- 
git.  — Tanta...  quanta;  hoc  est, 
tam  gravis  ac  dolenda,  quantum. 

a3.  Nuper , etc.  Scripti  plerique 
et  editi  iibri  omtics  : « Nuper  enim 
de  te  nostras  me  lecdit  ad  aures 
Rumor,  et  in  tota  non  bonus  urbe 
fuit.  ■ Duplex  in  iis  vitiuro  : ora- 
tionis  structura  lwec,  Rumor  de  te 
ad  aures  nostras  me  Icedit , positum 
pro  rumore,  qui  de  te  venit  ad  au- 
res meas;  turn  ladit  cum  nuper 
junctum , id  est , cum  praeterito 
tempus  pra’sens.  Recte  Groninga- 


nus  Codex,  quern  c act  eris  postha- 
bitis  sequimur : ■ Nuper  enim  de  te 
nostras  pervenit  ad  aures  Rumor, 
et  in  tota  non  bonus  urbe  fuit.  » 
a 5.  Sed  tu,  etc.  Propertii  ad  se 
ipsum  verba  sunt , quibus  id,  quod 
praecessit  dictum,  redarguit : ■ Sed 
quid  ego  credulus?  quid  rumores 
istos  adtendere?  nonne  vulgi  lin- 
gua ah  omni  tempore  formosis  no* 
cuit  ? Veneno  puras  habet  Cynthia 
manus ; quae  si  forte  aliquid  in 
amorem  nostrum  peccaverit,  dare 
novi  ego  parvis  criminibus  ve- 
niarn.  » Bene  igitur  Sed  tu  cum 
scriptis  libris  omnibus  Kuinoel 
Lachmannusque  dederunt  , pro 
quo  caeteri  prseeunte  Scnligero  : 
• Sed  te  non  debes  inimica*  cre- 
dere lingua;,  etc.*  (lit  casta  sis, 
non  postulo,  sed  hominuin  saltern 
ut  tibi  linguam  caveas.)  — Testis 
eris , Phcebe , puras  videre  manus  { 
spectandis  puris  ejus  manibus  tu, 
Sol,  testis  ades.  — Lusu.  Vide  ad 
ID,  1 5,  at. 

20 
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Consumta  est,  non  me  crimina  parva  movent.  3u 
Tyndaris  externo  patriam  mutavit  araore, 

Et  sine  decreto  viva  reducta  domum. 

Ipsa  Venus  fertur  corrupta  libidine  Martis , 

Nec  minus  in  cselo  semper  honesta  fuit ; 

Quamvis  Ida  Parim  pastorem  dicat  amasse , 35 

Atque  inter  pecudes  adcubuisse  deam; 

Hoc  et  Hamadryadum  spectavit  turba  sororum, 
Silenique  senes,  et  pater  ipse  chori, 

Cum  quibus  Ida;o  legisti  poma  sub  antro, 

Subposita  excipiens  Naica  dona  manu.  40 


3a.  Et  reducta,  reducta  nihilo- 
minus,  viva  domum.  — Sine  de- 
creto ; tine  pirn  a.*  decreto  ullo ; 
scilicet,  quod  in  adulteram  uxo- 
reni  Menelaus  ferret.  Pam*  signi- 
ficationem  hanc  vocabula  mani- 
festo indicant  ■ viva  reducta  do- 
mum.  ■ Est  in  extremo  versu  ( viva 
reducta  domum  est  ) agnoscunt 
script!  Codd.  alii  non  bene. 

33.  Ipsa  Venus,  etc.  Libri  pleri- 
que,  ex  iis  meliores  : ■ Ipsa  Venus 
quamvis  corrupta  libidine  Martis 
Nec  minus  in  caelo  semper  honesta 
fait.  ■ Quamvis  sequenie  Nec  mi- 
nus, etsi  tentat  Kuinoel  cum  Bar- 
thio  defendere,  structura  orationis 
est , quain  grammatics  rcjicit. 
BroukhusiusBurmannusque: « Ipsa 
Venus,  quamvis  corrupta  libidine 
Martis,  Num  minus  in  cado  sem- 
per honesta  fuit?*  Eg  regie,  nisi 
quod  Num  minus  Francius  de 
conjectura  reposuit.  Veram  lectio- 
nem,  ut  videtur,  ex  uno  suo  inter 
omnes  Codice  Lachmannus  enotat, 
quocuin  legimus  : « Ipsa  Venus 
fertur  corrupta  libidine  Martis  ; 
Nec  minus  in  caelo  semper  hone- 


sta fuit.  » In  hunc  versum  irrepsit 
quamvis  ex  altero  disticho. 

35.  Quamvis,  etc.  Rcferre  nova 
hare  ad  ORnoneset  Paridis  amorem 
sententia  multorum  fuit,  sed  quos 
interpretatione  sua  pervertere  loci 
constructionem  patet ; ita  porro  : 
• Quamvis  den  (Nympha  OEnone) 
pastorein  Parim  in  Ida  amaverit, 
intcresse  illorum  amoribus  nec 
Hamadryades  nec  Sileni  recusa- 
runt,  cum  quibus  tu,  Nympha, 
poma  legisti  sub  antro  ld*o.  ■ Sci- 
licet, versus  duos  39 — 4°  de  Sca- 
ligeri  mutatioue  in  hunc  roodutn 
constitutos  legunt  : « Cum  quibus 
Id*o  legisti  poma  sub  antro,  Sub- 
posita excipiens , Nai,  caduca  ma- 
nu. » OKnones  alienam  hie  esse 
conmiemoratam  historiam  Bur- 
mannus  vidil,  omnia  ad  unam  Ve- 
nerem  pertinere  statuens  exactis- 
simo  sensu.  Ita  cape  : ■ Ipsa  Venus 
dicitur  Martis  libidine  corrupta  ; 
ideo  non  minus  in  cado  semper 
honesta  fuit ; honesta  ilia  nec  mi- 
nus fuit,  quamvis  Ida  testetur 
amavisse  earn  pastorem  Parim , et 
hoc  Hamadryades  Silenique  vide- 
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An  qnisquam  in  tanto  stuprorum  examine  quaerit, 

Cur  haec  tarn  dives?  quis  dedit?  unde  dedit? 

O nimium  nostro  felicem  tempore  Roroam , 

Si  contra  mores  una  puelia  facit  1 
Haec  eadern  ante  illarn  impune  et  Lesbia  fecit : 45 

Qu*  sequitur,  certe  est  invidiosa  minus. 

Qui  quaerit  Tatios  veteres,  durasque  Sabinas, 

Hie  posuit  nostra  nuper  in  urbe  pedem. 

Tu  prius  et  fluctus  poteris  siccare  marinos, 

Altaque  mortali  deligere  astra  manu , So 

Quam  fecere , ut  nostras  noiint  peccare  pnellae. 

Hie  mos,  Saturno  reyna  tenente,  fuit; 

Et  quum  Deucalionis  aquas  fluxere  per  orbem , 

Et  post  antiquas  Deucalionis  aquas. 


rint,  cum  quibus  tu,  dea,  poma 
ex  arboribus  legist!.  » — Quum  vis 
dicat  Ida.  Dicere  pro  sigmheare , 
tcslari , ut  1 , 20,  4i  IV,  7, 38.  — 
Hamadryadum.  Vide  ad  I,  20,  32. 
— Pater  ipse  chori , cbori  princeps 
et  rector  Bacchus.  — Legisti.  Vide 
not.  ad  III,  i3,  42-  — Idwo  sub 
antro.  Burmannus  interpretatur  ad 
montis  Idee  radices , quod  noli  ve- 
rum  credere.  Sed  Venus,  dum  sub 
antro  (sub  antri  tecto)  recubat, 
excipit  manu  colligitque  poma , 
qua;  jaciunt  illi  dona  de  ramia  ar- 
borum  Naides  (Nymph*  quibus- 
cum  ludit).  — Haica  dona  scripti 
ferunt  libri  omnes,  quod  vocabu- 
lum  Naicus , etsi  novum  est , firmat 
analogia  , cum  Lachmannoque  de- 
fendimus. 

44-  Si  contra  mores  facit  (pec- 
cat)  una  »(nec  amplius  ) puelia  ; 
(Cynthia  scilicet. ) 

45.  Hcec  eadem  ; parva  a mo  1 is 
crimina.  — Lesbia  ; quam  celebra- 


vit  amatara  Catullus.  — Invidiosa 
minus  est ; invisa,  vituperanda  mi- 
nus. De  majore  versu  vide  Lach- 
mannutn. 

47.  Qui  quarit.  Supple  ex  altero 
versu  in  urbe  nostra.  — Tatios  ve- 
teres, durasque  Sabinas ; homines 
veteribus  Tatiis , asperis  Sabinis 
equates  feminas.  Tatium  se  esse, 
antiquia  rigidisque  moribus,  Mar- 
tialis  negat  epigr.  XI,  io4,  2.  Sa- 
binas eodem,  quo  Nosier,  sensu 
Ovidius  nominat,  Amorr.  II,  4 * 
1 5.  — Hie  posuit , etc.  hie  in  urbe 
nostra  novissimus  est,  ignorat  hie 
prorsus  Romam  nostrum. 

52.  Hie  moSy  culpa;  nescia  vita 
haec.  — Et  quum  Deucalionis 
aqua , etc.  Tempore  quo  scilicet 
in  terris  totis  roortalcs  supereront 
duo.  Et  post  antiquas,  etc.  Quia 
turn  paucissimi  adhuc  erant  et  la- 
pidcum  genus.  Hac  state  puellas 
peccasse  rectissime  negat  pocta. 
Lachmannus. 

20. 
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Die  mihi , quis  potuit  lectum  servare  pudicum?  55 
Qu®  dea  cum  solo  vivere  sola  deo  ? 

Uxorem  quondam  magni  Minois,  ut  aiunt, 

Corrupit  torvi  Candida  forma  bovis  : 

Nec  minus  asrato  Danae  circumdata  muro 

Non  potuit  magno  casta  negare  Jovi.  60 

*Quod  si  tu  Graias  tuque  es  imitata  Latinas, * 

Semper  vive  meo  libera  judicio. 


60.  Neqare,  se  negare,  magno 
Jovi : pronomen  ex  ipsa  sentenlia 
supplendum  est.  Sic  negare  ( se 
negare  ) Veneri  Hippoly t us  dicitur 
IV  , 5 , 5.  Danaes  autem  fahula 
nota  omnibus  est,  quain  inclusam 
carcere  ( vide  eleg.  20,  10)  demis- 
sus  imber  aureus  tradidit  Jovi. 

61.  * Quod  st....*  Burmannus  : 
■ Quod  si  tu  Graias , seu  sis  imitata 
Latinas,  Semper  vive  meo  libera 
judicio.  » De  priore  versu  nota 
Lacbmanni  est  : Recte  haec  con- 
jungerentur , si  et  seu , si  dubium 
esset  Propertio  dc  imitatione : nunc 
certum  ei  est,  Cyntbiam  aut  Grae- 
cas  aut  Latiuas  imitari , sed  utras 
imiteturnon  constat : ergo  in  utro- 
que  membro  debuit  seu  poni.  Ne 


quis  tamcn  hac  ipsa  ratione  tentet 
cum  Heinsio , « Quod  seu  tu  Graias, 
seu  sis  , etc.  » longe  aliud  quid 
libri  subindicant.  Nam  scripti  fere 
omnes , et  impress!  ante  Beroal- 
dum  altorumque  exemplar  Volsci  , 
non  seu  sis  exhibent , sed  ■ tuque 
es  imitata  Latinas,  ■ pauci  vitato 
errore  metrico,  quem  facit  es  ante 
imitata  productum,  tuque  es  mi - 
rata.  Nihil  tamen  ex  his  verum  est, 
in  quibus  inepte  preebet  Noster 
veniara  faciliorem  ideo,  quod  Grse> 
cas  aut  Latinas  Cynthia  imitata  sit. 
Repono : • Quod  si  tu  Graias  oeques 
imitata  Latina , Semper  vive  meo 
libera  judicio.  ■ — Libera  judicio 
meo,  extra  judicium  ct  reprehcu- 
sionem  mo  am. 


IMITATIONES  GALLICjE. 

t.  Qut  vidett  is  peccat , etc.  Interpres  La  Fowtaiwe,  Contes  (Ve  Diable 
en  enfer ),  ubi  feminas  adloquens : 

Une  vertu  sort  de  vous , ne  sais  quelle, 

Qui  darn  le  cceur  s'introduit  par  les  yeux. 

Ce  qu'elle  y fait , bcioin  n'est  de  le  dire : 

On  raeurt  d ’amour , on  languit,  on  soupirc  ; 

Pas  ne  tiendrait  aux  gens  qu’on  ne  fit  mieux. 

20.  Tcndis  inersdocto  retia  nota  mihi.  Bebtih,  Amours,  I,  elegic  10  : 
tpargnex-vous  des  detours  saperflus 
Pour  abuser  ma  credule  tendressc  : 
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Je  le  vois  trop,  je  n'ai  pins  de  mahresse ; 

Vous  m’oublicz,  et  vous  ne  m’aimez  plus. 

aG.  Semper  formosis  fabula  patna  fuit.  Voltaiiie,  flptlres , XXXV, 
(a  madam e du  Chatelet , sur  la  calomnie ) : 

El  nommez-moi  la  beautl, je  vous  prie, 

De  qui  1'honncur  fut  toujours  k convert. 

Lisez-moi  Bayle,  i l’articlc  Schomberq ; 

Vous  y verrez  que  U Vierge  Marie 

Des  chansonuicrs  coniine  une  autre  a sotiffert. 

30.. ..  non  me  crimina  parva  movent.  La  Foutairb  , Contes  {la 
Coupe  enchantee ),  tidem  respiciens  non  semper  firmisaimam  mulicrutu  : 

Qu'est-ce  enfin  que  ce  mal  dont  taut  de  gens  de  bien 
Se  moquent  avec  juste  cause? 

Quaud  on  ('ignore,  ce  o’est  rieo , 

Quaud  on  le  sail,  e’est  peu  de  chose. 

33.  Ipsa  Venus  fertur,  etc.  Confer  Chaulieu,  tom.  I,  pag.  92,  d 
ill.  r a bbe  Courtin  : 

L'arnour  fut-il  jamais  fait  pour  etre  durable  ? 

Le  pire  des  hlrot,  ce  dieu  si  redoutable 
Que  la  Victoire  suit  partout  dans  les  combats, 

Avait  beau  paraltre  estimable  ; 

Sa  maitresse  ne  laissa  pas 
De  difeouvrir  it  no  ses  plus  secrets  appas 
Au  berger  qui  parut  ainiable 
A b femme  de  Menlbs. 

45.  Htec  eadem  ante  illam  impune  et  Lesbia  fecit,  etc.  La  Fostawe, 
Contes , la  Fiancie  du  roi  de  Garbe  : 

Que  1'on  la  blame  ou  non , je  sais  plus  d’une  belle 
A qui  ce  fail  est  arrivtf , 

Sans  en  avoir  moiiil  d’autant  d'excuses  qu’cllc. 

47.  Qui  queerit  Tatios  veferej,  etc.  Idem,  ibidem,  la  Coupe  cnchan- 
tie , de  maritis  non  inconstantibus  et  vagis  : 

CKt  sout-ils  ces  mans  ? la  race  en  est  cessce ; 

Et  meme  je  ne  sais  si  jamais  on  en  vit. 

Les  gens  d’alors  etaient  d’autres  gens  que  les  n6tres  : 

Ou  ne  vivait  pas  comrae  on  vit. 

* 

47.. ..  durasque  Sabinas , etc.  Idem,  ibidem,  le  Roi  Candaule  et  le 
Maitre  en  droit : 

. . . . en  ce  si£cle  ignorant , 

Le  bean  sexe  fait  sauvage. 


3 io  PIIOPERTII  LIB.  II. 

11  dc  Test  pins  maintenant ; 

Et  des  louanges  pareilles 
Dc  nos  dames  d a-present 
N'ecorchent  point  les  orcilles. 

Et  mot,  in  eodem  carmine  : 

Rome  pour  ce  coup-ci  me  fournira  la  sc&ne ; 

Rome , non  celle-li  que  les  mceurt  du  vieux  terns 
Rendaient  triste,  severe,  incommode  anx  galans, 

Et  de  sottes  feme  lies  pleine  ; 

Mais  Rome  d'aujonrd'hui , sejonr  charmant  et  beau , 

Oik  Ton  suit  un  train  plus  nouveau. 

Le  plaisir  est  U seule  affaire 
Dont  se  piquent  ses  habitant  t 
Qui  n'auraii  que  vingt  ou  trente  ans, 

Ce  serait  un  voyage  i faire. 

J’ai  pitirf  des  gens  neufs  comme  vons.  Notre  ville 
Ne  vous  est  pas  connue,  cn  tant  que  je  puis  voir.  , 

Vons  c rover  done  qu'il  faille  avoir 
Beaucoup  de  peine  h Rome  en  fait  que  d'aventures  ? 

Sacbez  que  nous  avons  ici  des  creatures 
Qui  feront  leurs  mans  cocua 
Sur  la  moustache  dcs  Argus : 

La  chose  est  chcx  nous  tres-commune. 

Tlntoignex  seulemcnt  que  vous  cherchez  fortune,  etc. 

6l.  Quod  si  tu  Grains...,  Semper  vive  meo  libera  judicio.  Pahjy  , 
Melanges  (in  carmine  cui  titulus,  Courrotof  <fun  amant ),  culpa 
inti  da:  puellas  remissa  : 

Java  is  trop  comptc  sur  sa  foi ; 

La  bcautd  toujours  est  trompense. 

Inconstante,  va,  sois  heuretiae. 

Qua  ini  tu  devrais  l’etrc  sans  moi. 

Qucmadmodum  hac  elegia  nostra  Propertius,  ita  etiani  Volta  irk  Phyl- 
lidi  cuidam  levitatero  persuadens,  Podsies  mdldes , XIX,  (n  madamc 
de"'): 

Oui,  Philis,  la  coqttetterie 
Est  faite  pour  VOS  agrcincns  : 

Croyex-moi,  la  galanterie, 

Malgr^  tous  les  grands  sentimens , 

Est  sceur  de  la  friponnerie. 

Venus  versa  sur  vous  lout  ses  dons  pr&ieux  : 
a Ce  serait  etre  injuste  et  les  mal  rceonoaitre 

Que  de  vons  obstiner  k faire  un  seul  heureux , 

Lorsqu’avec  vous  le  mondc  entier  veut  1*4  tre. 

Qu’est-ce  que  la  Constance  ? un  vieux  mot  rebattu, 

Des  amans  ennuyenx  languissant  apanage ; 

Mais  I’infidelite  devient  une  vertu , 

Qaand  on  a vos  attraits,  votre  esprit  et  votre  age. 
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DE  SACRIS  ISIDIS. 


ABCCMSKTOM. 


Imprecatio  in  leges  Isidis , de  casto  quod  per  decern  noctes 
servavit  Cynthia.  Tu,  dea,  tu  nostris  ad  versa  ri  gaudiis!  tu 
pudore  nullo  facere  amantibus  discidium ! Menioria  te,  im- 
proba , amoris  tui  subeat , quum  adhuc  mortalis  deperibas 
Jovern ; disce,  quod  experta  es,  ignoscere  aliis;  sine  Roma- 
nas  liberas,  sine  liberam  apud  nos  voluptatem  esse.  At  porro, 
ubi  jam  Isidi  datum  quod  religio  poscebat,  Veneris  ut  gaudia 
redeant , orat  Noster  Cynthiam  : fructu  tamen  nullo  tot 
amissas  noctes  queritur : amori  praeferre  se  vinum  dura  puella 
respondet. 


T ristia  jam  redeunt  iterum  sollemnia  nobis : 
Cynthia  jam  noctes  est  opera ta  decern . 
Atque  utinam  Nilo  pereat  quae  sacra  tepente 


1.  Sollemnia , sacra  Isidis,  de 
qnibus  vide  quae  disseruit  ad  T»- 
bollum  nostrum  , pag.  353  sqq. 
eruditus  vir  de  Golbdry.  — Noctes 
decern . In  quibus  Isidis  sacris  per 
decern  dies  abstinere  vino  concu- 
bituque  hontinum  religio  indicta 
feminis  eraf.  Isidis  puros  dies  ita 
dicit  IV,  5 , 34.  Tristia  igitur  jo/- 
lemnia  sunt , quae  separant  ab 
arnica  sua  Propertium.  — Operari 
proprie  dicitur  is , qui  ritu  quovis 
honorat  deum. 


4.  Inachis.Vide  ad  1,3,  ao;  II, 
a8  ,18.  — t*  Quia  Nilo  tepente  (de 
Nilo  tepente ) misit , etc. 

6.  Qucecumque  illa  fuit , si  vel 
aliquoties  se  gessit  precantibus  bo* 
natn  ; semper  amara  fuit , semper 
niiiilominus  amara  et  acerba  fait, 
quippe  cujns  leges  sccubitum  pr«- 
cipiunt.  Ita  capio : sed  parum  recta, 
fateor,  si  voluerit  hoc,  Propertius 
loquitur,  nec,  si  cogitaveril  aliud, 
possum  intelligere.  Firraat  Lach- 
maiinus  interpretationem  nostram, 


Misit  matronis  Inachis  Ausoniis, 

Quae  dea  tam  cupidos  toties  divisit  amantes  J 5 

Qusecumque  ilia  fuit,  semper  amara  fuit. 


3ra  I’ROPERTII  LIB.  II. 

Tu  certe  Jovis  occultis  in  amoribus,  Io, 

Sensisti,  multas  quid  sit  inire  vias ; 

Quum  te  jussit  habere  puellam  cornua  Juno , 

Et  pecoris  duro  perdere  verba  sono.  10 

Ah  quotics  qucrnis  laesisti  frondibus  ora  , 

Mansisti  ut  stabubs  abdita,  pasta,  tuis ! 

An , quoniam  agrestem  detraxit  ab  ore  figurant 
Juppitcr,  idcirco  facta  supcrba  dea  es? 

An  tibi  non  satis  est  fuscis  .Egyptus  alumnis?  >5 

Cur  tibi  tam  longa  Roma  petita  via? 

Quidve  tibi  prodest  viduas  dormire  puellas? 

Sed  tibi , crede  mihi , cornua  rursus  erunt ; 

Aut  nos  e nostra  tc,  saiva,  fugabimus  urbe. 

Cum  Tiberi  Kilo  gratia  nulla  fuit.  ao 

conjecture  juvans  hac  sua  : « Quae-  tique  libri  oranes  : « Mansisti  sta- 
cDtnque  ilia  facit,  semper  nrnara  bulis  abdita , pasta,  tuis.*  Hcin- 
facit ;■  quamvis  bene  faciat  Isis  siua  Mansisti  et  reponebnt,  quod 
cultoribus  suis , aniara  tamen  ejus  ekigere  videbatur  structure.  Sed 
beneficia  sunt.  unice  yere  Lachraannus  Mansisti 

8.  Multas  inire  vias.  Interpretcm  ut,  eleganter  hoc  distichon  ad  su- 
viri  docti  adducunt  Ovidium  (fie-  periora  dicta  referens  , Sensisti 
roidd.  XIV,  ioi  ),  quide  ipsa  Ina-  multas  quid  sit  inire  vias.  Scilicet  : 
chide , quum  vacca  erat  : • Per  Io  quum  senserit  quid  sit  tales 
mare,  per  terras , cognataquc  flu-  inire  vias,  quum  nosset  quid  esset 
mina  curris ; Dat  mare,  dant  am-  amor,  ut  inclma  erat  vacca  stabu- 
nes,  dal  tibi  terra  viam  : » (scilicet,  lia,  amatoria  sui  desiderio  • quer- 
ut  variis  cursibus  suis  edoctam  in-  nis  laedebat  frondibus  ora.  • 
lelligamus  miseram.  quid  sit  aman-  i3.  Agrestem  fxguram,  ferinaro. 
tibus  separari.  ) Sed  alienum  hoc  19.  Aut  nos  te  fugabimus.  Con- 
et falsutn.  Voluptates  dicit  Proper-  firmavit  roox  eventua  pradictum. 
tius , quas  cum  »uo  Jove  puella  Anno  733  ejecisse  Agrippara  prae- 
percepcrit,  multas  autero  inire  vias  fectum  urbi  sacra  ifigyptia,  auctor 
( repetita  sacra  ferre  Veneri)  ob-  est  Dio  lib.  LIV.  Jam  ante,  re- 
scaeno  sensu  posuit,  ut  mox  erit  publics  libera,  senatus  ( ut  Valerii 
facere  iter  vs.  aa.  Vide  ad  versum  Maximi  verbis  utar,  I,  3,  3) 
1 a notata.  Isidis  et  Ser apis  fana  diruenda  cen- 

to. Perdere  verba,  immense  to-  rueraf.  — Gratia  nulla  (gratia, 
cis  usum.  amicitia  numquam)  Ailo  cum  Ti- 

ll. Mansisti,  etc.  (bodices  edi-  beri  fuit. 
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At  tu,  qua;  nostro  nimium  implacata  dolore  es, 
Noctibus  his  vacui  ter  fadamus  iter. 

Non  audis,  et  verba  sinis  mea  ludere,  quum  jam 
Flectant  Icarii  sidera  tarda  boves. 

Lenta  bibis ; media;  nequeunt  te  frangere  nodes. 

An  nondum  est  talos  mitterc  lassa  manus? 

Ah  pereat,  quicumque  meracas  repperit  uvas, 
Corrupitque  bonas  nectare  primus  aquas ! 

Icare,  Cecropiis  merito  jugulate  colonis, 

Pampineus , nosti , quam  sit  amarus  odor.  3o 


Tu  quoque,  o Eurytion , 

ai.  At  tu,  etc.  Dirigit  ad  Cyn- 
thia m verba.  Si  quis , recte  notat 
Lachmannus,  » hos  versus  a prac- 
cedentibns  separandos  censeret , 
non  reprehenderem.  Si  conjungun- 
tnr , debemus  dicere  , Cynthiam, 
postquam  decern  nodes  Isidi  ope* 
rata  erat,  paucorum  dierum  pau- 
sam  fecisse , turaque  hoc  carmen 
scriptmn  esse , quum  puella  ad 
nova  sacra  bibemlo  sese  pararet , 
Propertio  autem  sui  copiam  facere 
nollet.  » — Implacata.  Scripti  Codi- 
ces : m quae  nostro  nimium  placata 
dolore  es;  » frustra  conantibus  vi- 
ris  doctis  accipere  : » qnam  pla- 
care  studui  nimium  dolore  meo.  • 
Dolori  Scaliger  eodem  sensu  nec 
melius  reponebat : « quae  nostro  ni- 
mium placata  dolori  es,  • (dolenti 
mihi  placata).  Scribe  cum  Ilcinsio  : 
• At  tu,  quae  nostro  nimium  im- 
placata dolore  es.  ■ Facile  elisit  vox 
nimium  sequentem  syllabam  im. 
— Noctibus  his  vacui , liberi,  quae 
sunt  Isidi  data;  ter  faci  am  us  iter, 
ter  among  peragamus  iter.  Locutio 
obscaena  est , quam  itcrum  libro  HI 
posuit , cleg.  10,  3a  : ■ Natalisque 
tui  ter  per  a jam  us  iter.  » 


vino,  Centaure,  peristi, 

33.  Ludere  de  verbis , ut  de  flatu 
II,  a5,  27.  Kerba  mea  ludere , per- 
mixta  vento  ludere,  irrita  cadcre 
non  audita.  — Icarii  boves , Icarus 
Bootes.  Icarus  in  Attica  quum  ex- 
cepisset  Bacchum  hospitio,  donum 
dei  remuneratus  habuit  utrem  ple- 
num vino.  Participes  muneris  focit 
Icarus  pastorcs  quosdam  amicus 
suos , qui  inebriati  venerium  se 
rati  hausisse,  miserum  interheiunt. 
A Baccho  relatus  inter  sidera  Ar- 
cturus  dicitur , Stella  in  signo 
Boot®  posita.  Cf.  Ilygini  Astron. 
II , 4-  Tarda  autem  sidera  flectit 
et  inclinat  Icarus  Bootes,  qua? 
sub  extremam  noctcm,  adveniente 
die,  occiduut  et  evanescunt  cado. 
Pijer  hoc  sensu  Bootes  apud  Ovi- 
dium  , Fast.  Ill,  4°5  ; tardus  Me- 
tarn.  II,  177. 

j5.  Lenta  bibis , lente  ac  diu. 

37.  Meracas  uvas , mcrum.  — • 
Nectar  pro  vino,  ut  etiam  Virgil. 
Georg.  IV,  384- 

39.  Icare;  de  quo  diximus  vs. 
34-  — Cecropius , ut  II,  so,  6. 

3i.  Eurytion  Centaurus,  Eury- 
tus  inflexione  Latina  dictus  Ovidio, 
Metam.  XII,  330,  in  nuptiis  Piri- 


3 1 4 PROPERTIl  LIB.  II. 

Ncc  non  Ismario  tu , Polvpheme,  mero. 

, Vino  forma  perit ; vino  corrumpitur  astas ; 

Vino  saepe  suum  nescit  arnica  virum. 

Me  miserum  ! ut  multo  nihil  est  rautata  Lyseo ! 35 

Jam  bibe;  fbrmosa  es ; nil  tibi  vina  nocent, 

Quum  tua  pra?pendent  demissac  in  pocula  sertae, 

Et  mea  deducta  carmina  voce  legis. 

Largius  effuso  madeat  tibi  mensa  Falerno, 

Spumet  ct  aura  to  mollius  in  caiice.  4o 

Nulla  taraen  lecto  recipit  se  sola  libenter: 

Est  quiddara , quod  vos  quaerere  cogat  Amor. 
Semper  in  absentes  felicior  sestus  amantcs  : 

Elevat  adsiduos  copia  longa  viros. 


thoi  occisus  est.  — Polypheme ; 
quein  vino  Ulysses  sopivti,  ut  ja- 
cenii  effbderet  oculum  suum.  — 
Jsmarium  merum , Thrnciutn.  Prius 
enim  vidit  Ulysses  Isrnara  , qunm 
patriam  Polyptiemi  Sicilian*  tan- 
geret.  Couf.  Ill,  is,  25 — 26. 

35.  Me  miserum ! Exclamatio 
admiranlis  est.  — Ut  multo,  etc. 
ut  nihil  decorem  ejus  (Cynthia*) 
hcdunt  multa  pocula  I Jam  igitur 
bibe,  inquit,  nihil  minus  fortnosa 
es,  quum  tua preependent,  etc.  De 
qua  particula  quum  vide  not.  ad 

IV,  10,  40. 


37.  Sertte  , (lores , quibus  orna- 
bant  sibi  convivantes  frontem.  Ser - 
ias  feminino  genere  prater  usura 
dicit  Propertius,  notante  Charisio 
grammatico,  Inst.  Gramm.  1,  pag. 
83,  ed.  Putsch.  — Deducta  vox, 
tenuis  ac  mollis. 

42.  Quiddam.  Vide  notata  II, 
22 , It. 

43.  Semjw,  etc.  semper  in  ab- 
sentem  virum  sestual  ardentius  fe- 
tmna ; nos  absentes  absentia  no- 
stra ipsa  juvat.  — Elevat  longa 
copia  adsiduos ; at  contra  deprimit 
semper  adstantes  prasentes  copia. 


1MITATIONES  G A LUCAS. 

t.  Tristia  jam  redeunt , etc.  Conf.  Parky,  lib.  I,  Fragment  tfAlcde  : 

Quel  est  done  ce  devoir,  cettc  fete  nouvelle , 

Qui  pour  dix  jours  entiers  t'eloignent  de  tncs  yeux? 

Qu’imjiorte  i nos  plaitirs  I’Olympc  ct  lout  les  dieux, 

El  qu'est-il  de  conunun  cnire  nous  et  Cybele  ? 

De  quel  droit  m'ose-t-on  arracher  de  tes  bras? 

Se  pcut-il  que  da  ciel  la  bootl  pateroelle 

Ait  choixi  pour  cocens  les  malbeurs  dici-bas?  etc. 
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AD  LYNCEUM  POETAM. 


A nr,  U MEST  CD. 


Audaeiac  crimen  indignatur  Lyncei,  qui  nuper  lentaverit 
corrumpere  Cynthiam.  Jam  igitur  in  amicitia  fidem  nuliam 
esse?  tu  me,  Lynceu,  sodalis  sodalem  fallere?  tu  petere  quod 
amo,  nec  conscire  tibi  pcrfidiam  tuam?  Sed  in  hoc  demum, 
te  potius  erroris , quain  culpas,  reum  faciamus  licet  : vino 
captus,  amice,  eras,  quum  laesisti  Cynthiam;  capiti  non  sano 
ignosco  temeritatem  suam.  Geterum , gratulatur  Noster  cum 
risu  Lynceo,  quod  se  quoque,  tarn  firmum  liuc  usque  adver- 
sus  Venercm,  feminca  figura  mulliri  passus  sit:  amatorem 
ilium  factum , ut  philosophise  suis  libris  valedicat,  horlatur; 
actum  jam  dc  sene  Epicuro  esse,  Callimacho  sihi  cum  Pliileta 
poscentibus  locum,  Ilos,  inquit,  sequere;  horum  tu  imitator 
cane  quod  puellis  placet;  levibus  Musis  suam  quoque  gloiiam 
esse,  quas  Virgilius,  quum  Tityrus  erat,  non  adspernatus  est. 


r\  \ 

vjl'r  quisquam  faciem  dominae  jam  credat  Amori? 

Sic  erepta  mihi  paene  puella  mea  est. 

Expertus  dico,  Demo  est  in  amore  fidelis : 
Formosam  raro  non  sibi  quisque  petit 
Polluit  ille  deus  cognatos,  solvit  amicos, 

Et  bene  Concordes  tristia  ad  arma  vocat. 


I.  Cur  quisquam  faciem , etc. 
ecquis  jam  (post  ea,  quae  sum  ex- 
pertus) Amori  commitlat  puellam 
suam  ? 

3.  Nemo  est  in  amore  Jtdelit . 
Vide  La  Fontaine  , Contes , in  fa- 


bula  quam  inscripsit  te  Roi  Can- 
daule  et  te  Malt  re  en  droit. 

5.  Polluit  tile  deus  (Amor)  im- 
puris  ignibus , adullerio,  cognatos. 
— Et  bene  Concordes , etc.  Cf.  Imi- 
tat.  Gall,  ad  II,  6,  i5. 


3 1 6 PROPERTII  LIB.  II. 

Hospes  in  hospitium  Mcnelao  venit adulter; 

Colchis  ct  ignotum  nonne  sequuta  virum  est? 

Lynceu , tune  meam  potuisti , perfide , curam 

Tangere  ? nonne  tua;  turn  cccidere  manus  ? i o 

Quid?  si  non  constans  ilia  et  tain  certa  fuisset, 

Posses  in  tanto  vivcrc  flagitio  ? 

Tu  mihi  vel  ferro  pectus,  vel  perde  veneno : 

A domina  tanturn  te  modo  tolle  men. 

Te  socium  vitae,  te  corporis  esse  licebit;  i5 

Te  dominuin  admitto  rebus , amice , meis ; 

Lecto  te  solum , lecto  te  deprecor  uno  : 

Rivalem  possum  non  ego  fcrre  Jovem. 

Ipse  meas  solus,  quod  nil  est,  seinulor  umbras, 

Stultus , quod  stulto  s;epe  timore  tremo.  20 

Una  taracn  causa  est,  qua  crimina  tanta  remitto, 
Errabant  inuito  quod  tua  verba  mero. 

Sed  numquam  vita;  fallet  me  ruga  sever® ; 


8.  Ignotum  virum , peregrinum 
et  ignotum  Jasonem. 

9.  Perfide , curam  Tangere?  Editi 
libri : tangere  curam?  Perfide , non- 
ne tuce , etc.  Firinant  priorem  ver- 
boruro  ordinem  scripti  mcliores. 
— Curam  meam , quae  mihi  curie 
puelta  est.  — Nonne  tuce  turn  ce • 
cidere  manus  ? Parilcr  Ovidius  , 
Amorr.  I,  7,  a3,  verberatam  ex- 
probrans sibi  Corinnam  suam  : 
■ Ante  meos  humeris  velletn  ceci- 
disse  lacertos  : Utilius  potui  parte 
carere  mei.  » In  Propertii  versa 
turn  pro  tunc  scribimus , libris 
apud  Burmannum  longe  plurimis 
addicentibus.  Vide  not.  ad  1 , 7 , 
31.  — Lynccus ; nomen  Hotum,  ut 
alia  sunt  in  carminibus  his,  sub 
quo  latere  Pouticum , ad  quern  est 
clegia  7 libri  I , conjectemus  licet. 


Scripsit  cnim  heroica  Ponticu9  , et 
Lyncei  Ilomericum  ingenium  ridet 
Nosier  vs.  45. 

14.  Tanturn  modo;  disjunctis , 
ut  sa»pe,  syllabis;  hoc  est,  tantum- 
modo. 

16.  Te  dominum , etc.  partici- 
pein  te  dominumque  facio  rerum 
omnium  mearum. 

19.  Meas  umbras  cemulor , riva- 
lem timeo  ipsam  umbram  meam. 
— Solus , quum  solus  sum,  pra- 
sente  nullo.  — Conf.  Iinitat.  Gall, 
ad  II , 6 , 9. 

22.  Errabant  multo  , etc.  Scili- 
cet , inquit , quum  tentavisti  Cyn- 
tbiam,  vino  captus  eras  et  errabant 
verba  tua. 

a3.  Ruga  vitce  severed ; hoc  est, 
indicium  ruga  vitte  severioris ; ad- 
spcctus  rigidus , quo  se  philoso- 
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Omnes  jam  norunt,  quam  sit  amare  bonum. 
Lynceus  ipse  meus  seros  insanit  amores;  a5 

Solum  te  nostros  laetor  adire  deos. 

Quid  tua  Socraticis  tibi  nunc  sapientia  libris 
Proderit , aut  rerum  dicere  posse  vias  ? 

Aut  quid  Lucreti  tibi  prosunt  carmina  lecta? 

Nil  juvat  in  magno  vester  amore  senex.  3o 

’Tu  satius  memorem  Musis  imitere  Pbiletam,* 


phus  ilie  ferebat  Lynceus.  Adpo- 
sile  Ovidius,  Amorr.  I,  8,  45: 
« Has  quoque  quag  frontu  rugas 
in  vertice  portas  Excute ; de  rugis 
crimina  multa  cadent.  ■ 

25.  Seros  insanit  amores,  tardis 
curis  pallescit , ut  loquitur  Noster 
1, 1 3, 7.  Insanire  autero  cum  quarto 
casu  constructuro  fir  in  at  Homtius, 
sat.  II,  3,  63  : « Huic  ego  vulgum 
Errori  similem  (errorem)  cunctum 
insanire  docebo.  » — Solum  te ; 
te , qui  hue  usque  fuisti  solus , 
quem  purlin  nulla  sibi  devinxerat. 
— Te.  Mutata  persona,  ut  innu- 
meris  Propertii  locis.  Vide  not. 
ad  II,  9,  1 5.  — Deos  nostros , 
quos  ego  veneror ; Cupidines  , Ve- 
nerem. 

27.  Socratici  libri;  Academia; 
scripta  philosophiea , quae  Socrati - 
cam  domum  Horatius  dicit,  Carm. 
I,  29,  14.  — Rerum  vias , ratio- 
nem  et  mudum.  Causas  ita  Virgi- 
lius  in  Georgicis  : « Felix,  qui  po- 
tuit  rerum  cognoscere  causas.  * 

29.  Lucreti.  Pro  quo  Cretcei  in 
Codicibus  aliis , in  aliis  Erechthei 
legitur,  utrumque  perperam.  De 
posteriore  hoc  nihil  est,  quod  mo- 
neamus  ; alterum  nonien  Cretaus , 
quo  significant  Epimeniden  philo- 
sophum  volcbat  Vulpius,  nec  satis 


iutelligitur,  et  coutra  linguae  regu- 
las  positum  Lachmannus  vitupe- 
rat,  a Cretensi  differre  notans  Cre- 
tmis , quorum  illud  recte  gentile 
nomen  signified,  hoc  vero  posses- 
sivura  sit.  Lucreti  Turnebus  dedit 
et  Scaliger,  ut  vestrum  senem  in- 
telligamus  Epicurum  ; ingeniose 
quidem , fortasse  tamen  non  veris- 
sime.  Oritur  enim  dubiurn,  an  non 
veteris  alicujus  auctoris  Graeci  po- 
tius,  quam  recentioris  Latini,  ex 
ipsa  ingenii  sui  natura  Propertius 
meminisse  voluerit.  — Tibi  pro- 
sunt. Groninganus  cum  aliis  pau- 
cis  prosunt  tibi , quern  verborum 
ordinem  Lachmannus  non  satis 
persuadet  raeliorem  esse. 

3i.  * Tu  satius  , etc.*  Vulgo  : 
■ Tu  satius  Musis  meliorem  imi- 
tere Philetam  ; • ut  Musis  melio- 
rem sit  Musis  ipsis  suavius  canen- 
tem  , vel  Musis  acceptiorem  ( quam 
illc  senex  Epicurus),  ut  apud  Ovi- 
dium,  Remed.  Amor.  761 , « Me 
certe  Sappho  meliorem  fecit  arni- 
ca. » Earn  aulcm  scripturam , ait 
Lachmannus , nullus  bonus  liber 
agnoscit.  Optimi  (Regii  etiam  no- 
striC,  D)  : «Tu  satius  memorem 
Musis  imitere  Philetam.-*  Sed  ne 
sic  quidem  ha»c  intelligi  possunt. 
Adparet  tamen  vitii  sedes,  quia, 
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Et  non  inflati  somnia  Callimachi. 

Nam,  cursus  licet  .Etoli  referas  Acheloi, 

Fluxerit  ut  inugno  fractus  amore  liquor; 

Atque  etiam  ut  Phrygio  lallax  Maeuutlria  campo  35 
Errat  et  ipsa  suas  decipit  unda  vias ; 

Qualis  et  Adrasti  fuerit  vocalis  Ariou , 


Schradero  observante,  optimum  in 
auclorum consuetudo  fort,  indica- 
tin' • Satius  est  imitari  Philetam,  ■ 
juncto  satius  cum  inHnitivo,  et  al- 
tera ilia  forma  « Tu  satius  imitere  » 
exeoiplo  deslituatur.  Locus  ita  cor- 
rigendus  videtur  : « Tu  Battus  me- 
morcm  Musis  imitere  Pliiletau.  » 
Battus y casu  secundo;  amicam  Phi- 
lets  potuit  Batto  dicere,  nam  idem 
nomen  est  BarrcJ  et  Barrel.  Batti- 
dem  duobus  locisOvidius  adpcllat. 
Ha»c  Lachmannus.  — De  Phileta 
vide  III,  1,1.  — Somnia.  Varie 
argutantur  in  hoc  interpretando 
vorahulo  critici.  Sed  de  sensu  ne 
dubita  : somnia  dicit  Propertius 
figment  a , qua?  suggessit  Callima- 
cho  ingenium  suurn.  Ita  nos  : let 
rives  de  l' amour,  de  la  poisie , de 
la  jeunesse.  — Non  injlati.  Vide 
not.  ad  II , I , 4°. 

33.  Nam,  cursus , etc.  Imprest! 
libri:  « Non  rursus  licet  J£toli  refe- 
ras Acheloi  Luxerit  ut  magno  fra- 
ctus amore  liquor;*  (non  licet 
versibus  tuis  referas  , qualiter  olim 
amore  fractus  Achelous  fleverit;) 
in  quibus  intelligi  nequit  vocabu- 
lutn  rursus,  quocuraque  modo  ten- 
tes  accipere  (pro  quo  Non  cursus 
licet.  . . . re/eras  meliore  sensu  de- 
dil  Kuinoet),  absurda  autem  et 
ridicula  lugentis  liquoris  figura  est. 
Sed  istud  Luxerit  ab  Hcinsio  pro- 
venit  et  Broukhusio.  Scripti  omnes 
Fluxerit ; meliores  autem  Nam  pro 


Non , turn  cursus  pro  rursus  Gro- 
ninganus  cum  aliis  nonnullis,  ex 
quibus  Hegius  D.  Scribe  : * Nam  , 
cursus  licet  j£toli  referas  Acheloi , 
Fluxerit  ut  magno  fractus  amore 
liquor;  Atque  etiam  ut  Phrygio, 
etc.  * Frustra,  iuquil  Noster,  Ache- 
loi fatum  aut  Ma-andri  sinus  Adra- 
slive  nobilem  equum  versibus  he- 
roicis  canes  : Amphiaraum  Capa- 
neumque  et  alia  id  geuus  epica 
referre , in  amore  nil  quidquam 
prodcst.  Simiiis  expressa  seuten- 
tia  I,  9,  9 — 12.  — Achelous  AZto- 
lus,  qui  ACtoliam  ab  Acarnunia  sc- 
parat.  — Ut  amore  magno  fractus 
fluxerit;  scilicet , cui  fregit  Her- 
cules in  certamine  alterum  ex  cor- 
nibus  suit,  iratus,  quod  amare  ille 
Dejaniram  ausus  esset.  Vide  Ovid. 
Metam.  IX , i sqq. 

35.  Atque  etiam  , etc.  De  M»an- 
dri  lusibus  Seneca,  Here.  Fur.  683: 
■ Qualis  incerta  vagus  Marauder 
unda  ludit , ct  cedit  sibi , Instat- 
que  dubius , litus  an  fonlem  pe- 
tat.  » Ovid.  Heroidd.  IX  , 55  : 
• Mvandros,  toties  qui  terris  errat 
in  isdera,  Qui  lassas  in  se  sarpe 
rctorquet  aquas.  * 

37.  Anon  , Adrasti  equus,  do- 
inino  vitam  salvain  pr»stitit.  Vide 
Hygin.  fab.  70.  Inter  duces  Adra- 
stus  erat , qui  de  Thebis  Polynici 
recuperaudis  pugnarunt.  Vocalis 
autem  Arion,  humaua  voce  praedi- 
tns , et  futura  vaticinans.  Ita  sunt 
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Trislia  ad  Archemori  funera  victor  equus  : 

Non  mafjna  Amphiaraeae  prosunt  tibi  fata 

Quadrigae  , aut  Capanei  grata  ruina  Jovi.  40 

Desine  et  Aischyleo  componere  verba  cothurno, 


Tibullo  vacates  boves  II , 5,  78.  — 
Archemorus , Lyrurgi  ex  Eurydicc 
filius  (Lycurgus  rex  Nemete)  , ser- 
pentis  morsu  infans  necatus,  in 
cujus  honorem  iustituta  rertamina 
Nemeaca  sunt.  Victorem  his  ludis 
cquum  Ariona  canit  Statius,  The- 
baid.  VI,  ag6  sqq. 

39.  Non  magna , etc.  Hoc  disti- 
chon  , qualiter  constitution  legis, 
ut  cum  Lachtnanno  scribamus,  si 
non  elegantia  prosodke,  at  certe 
veri  species  vincit.  Vulgati  hahent 
imprrasi  : • Amphiaraeie  nit  pro- 
sunt fata  quadrigae,  Aut  Capanei 
magno  grata  ruina  Jovi.  • Sed  hoc 
Muretus  ex  uno  suo  Codice , in 
quo  erat  : * Amphiarace  nil  pro- 
sunt tibi  fata  quadrigae  , etc.  w 
Aliud  scripli  libri  caeteri  omnes 
indicant  : ■ Non  Amphiareae  pro- 
sunt tibi  fata  quadrigae;  » in  mi- 
nore  autera  versu  mugno  omit- 
tit  Groninganus  cum  aliis.  Unde 
Lachmaunus  ita  : « Non  magna 
Amphiaraeae  prosunt  tibi  fata  Qua* 
drigae,  aut  Capanei  grata  ruina 
Jovi.  • Non  prosunt  fata , ut  a pud 
Tibull.  If,  4?  *3:  « Nec  prosunt 
elegi,  nec  carminis  auctor  Apollo.  ■ 
De  magnis  fads  vide  ad  Horatii 
epist.  11,1,6,  IJentleium.  — Am- 
phiaransy  Lyncei  el  Hypcrmnestrae 
filius,  Eriphyles  maritus,  quem  in 
hello  Thebano  diducta  terra  hiatu 
absorbuit  cum  equis  et  curru  suo. 
Vide  Homer.  Odyss.  0,  a44  S(H* 
— CapaneuSy  superum  contemtor, 
ut  se  apud  Statinm  ipse  jactat , 


Thehaid.  IX,  55o,  in  codem  The- 
bano hello  fulmine  percussus  Jo- 
vis  ; secundum  alios,  a Thebanis 
obrutus  lapidibus,  quum  superan- 
dis  mccnibus  scalas  adplicaret.  Vide 
Apollod.  Ill  ,6,3;  Hygin.  fab.  70. 

4t.  Desine  et  ASschyteo , etc. 
Lachmanni  nota  est,  recto,  ut  so- 
let , judicio  concepta,  quam  inte- 
grain  subjicimus  ; In  his  versibus 
transpositionem  factam  esse , qui 
adtenderit , facile  animadvertet. 
Laxata  ilia  orationis  vincula  indi- 
cium rei  faciunt,  Desine  et , Sed 
non  ante , Trux  tamen  , Uarumf 
qute  singula  non  hahent , quo  refe- 
rantur.Lege  : « Incipe  jam  angusto 
versus  includere  torno , Inque  tuos 
ignes  , dure  poeta,  veni : Desine  et 
iEschyleo  componere  verba  co- 
thurno, Desine,  et  ad  molles  mem- 
bra resolve  cboros.  Sed  non  ante 
gravi  taurus  succumbit  aratro  , 
Cornua  quam  validis  haeserit  in 
laqueis  ; Nec  tu  tarn  duros  per  te 
paticris  amurcs  : Trux  tamen  a no- 
bis ante  domandus  eris.  Tu  non 
Andmachus,  non  tutior  ibis  tfome- 
rus  : Despicit  et  magnos  recta  puel- 
la  deos.  Ilarum  nulla  solet  ratio- 
nem  quwrerc  mundi , etc.  » Quia 
tibi,  inquit  Noster , « epica  tua 
poesis  nihil  prodest  in  amore,  jam 
tu  potius  leviora  argumenta  tracta, 
cl  gravia  ilia  ac  severa  rclinque. 
Sed  le  quidem  ainori,  cujus  omnem 
vim  nondum  expends,  tarn  facile 
non  esse  cessurum  video  : tamen 
antea  a nobis  domabitur  superbia 
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Dcsine,  et  ad  molles  membra  resolve  choros. 

Incipe  jam  angusto  versus  includerc  torno, 

Iuque  tuos  ignes,  dure  poeta,  veni. 

Tu  non  Antimacho,  non  tutior  ibis  Homero  : 45 

Despicit  et  magnos  recta  puclla  deos. 

Sed  non  ante  gravi  taurus  succumbit  aratro, 

Cornua  qudm  validis  haeserit  in  laqueis ; 

Nec  tu  tam  duros  per  te  patieris  amores  : 

Trux  tamen  a nobis  ante  domandus  eris.  5o 

Hamm  nulla  solct  rationem  qua-rere  mundi, 

Nec  cur  fraternis  Luna  laboret  equis ; 

(ua.  Audi  igitur  tu  : Si  vel  Home-  licet,  ut  de  Achille  tragrediam  ali- 
rus  sis  et  Antimachus,  ubi  raollium  quam,  vel  potius  epicum  Homeri 
carminum  nihil  adtuleris,  ibis  Ho-  carmen  Propertius  innuat.  — Mem- 
mere  foras;  despicicnt  te  gravem  bra  resolve  ad  molles  choros.  Fi- 
poctam  lascirx  puella* , quarum  gurate  dictum  : Flecte  ad  raollia 
nulla  naturam  rerum  ct  alia  id  ge-  ingenium  tuum.  — Gravi.  Bene 
nus  magna  argument  a doccri  cu-  correctum  a Vnlpio  gravi  aratro. 
pit.  ■ Jam  singula  htcc  omnia  opti-  Gravis  taurus  hahent  Codices,  ut 
me  coeunt,  in  quibus  tamen  practer  in  editione  Broukhusii  legitur.  — 
ordincm  aliud  quid  mutandum  est.  Ante  quam  lueserit  cornua  , corni- 
Pro  his,  « Tu  non  Antimacho , bus  : G rape  a syntaxis.  — Nec  tu  per 
non  tutior  ibis  Homero  , • quod  te  patieris.  Per  te,  libenter,  ultro. — 
interpretantur,  Non  tutior  eris  ab  Ante  domandus  eris.  ^rfesuadebat 
Amoris  tel  is,  quam  Antimachus  ct  Burmannus,  quod  inane  commen- 
Jlomerus  fuerunt , sententia  ita  ju-  tu*®  Kuinoel  pratulit.  Comparatio 
bente  scribi  debet : « Tu  non  An - similis  est  tauri  cum  amante  II,  3, 
timachus , non  tutior  ibis  Home - 47 — 5o. — Antimachus...  Homerus. 

rus.  » Non  erit  tibi  certa  puella  , Vide  nolata  IV,  n , 66.  Antima- 
inquit,  si  Homerum  aliquem  sibi  ebus  poeta,  patria  Colophonius, 
aut  Antimachum  amatorem  esse  cui  primas  olim  ab  Homero  partes 
sciat.  — Angusto  torno;  quum  sit  deferebant  critici,  Quinliliano  te- 
brevius  metrum  aptum  amatoriis  ste,  X,  i,  53.  De  Homero  vide  Gal li- 
versibus.  — In  tuos  ignes.  Tuos , cas  Imitat.  ad  II , i , at.  — Recta 
tibi  decretos  , ut  tuum  ardorem  puella.  Dubium  interpretibus  mo- 
posuit  I,  i3,  aB.  — Dure.  Vide  ad  vet  adjectivus  recta,  ubi  facilis  et 
II,  I , 4 1 • — Asschyleo  cothumo.  apertus  sensus  est  : Veousta  recta- 
ASschyleo  script!  libri  oninrs  rectis-  que  puella,  ait,  ut  superbam  il- 
sime , quod  Irustra  Scaliger  muta-  lam  hgura  sua  facit , despicit  vel 
vit  in  Achilleo  : « Desine  Achillco  ipsos  dcos. 

componere  verba  cotliurno  ; » sci-  5a.  Nec  cur  Luna  laboret , defi- 
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Nec  si  post  Stygias  aliquid  restaverit  undas, 

Nec  si  consulto  fulminu  missa  touent. 

Adspice  me , cui  parva  doini  fortuua  relicta  est , 55 

Nullus  et  antiquo  Marte  triumphus  avi ; 

Ut  rcgnem  mixtas  inter  conviva  puellas 
Hoc  ego,  quo  tibi  nunc  clevor,  ingenio. 

Me  juvet  hesternis  positum  languere  corollis , 

Quern  tetigit  jactu  certus  ad  ossa  deus : 60 

Actia  Virgilium  custodis  litora  Phoebi , 


ciat.  Lunce  labores  meminimus  ex 
Georgic.  II,  478. 

53.  Nec  si,  etc.  Ita  Groninga- 
nus  cum  aliis  nonnullis,  sed  quae 
structura  quidcm  sensum  facit  du- 
bium.  Comparabat  enim  Heinsius 
versiculum  Ovidii,  ex  Ponto,  IV, 
■ 4,  >a,  Si  quid  et  inferins , quam 
Styga , mundus  habet ; quum  videa- 
tur  aliud  hoc  vellc  Propertius,  Si 
de  nobis  aliquid  post  mortem  su- 
pererit.  In  Codicibus  quibusdam 
aliis  : « Nec  si  post  Stygias  aliquid 
restabit  ad  undas ; » scriptura  ma- 
nifesto corrupts.  Burraannus  ten- 
tat : « Nec  si  post  Stygias  aliquid 
superaverit  undas  • ( superare , su- 
peressc , restare  ) ; Lachmannus  , 
quia  restabit  erumnas  libri  habent 
plerique  : aliquid  restans  erit  un- 
das; sed  optimc  VVassenbergius  : 
« Nec  si  post  Stygias  aliquid  resta- 
bimus  undas.  » — Consulto , de 
lege  certa  , non  fortuito. 

55.  Adspice  me , etc.  Suavissi- 
mus  locus.  Adspice  me  , inquit , 
pauper  sum  et  magna  nulla  avo- 
rum  gloria;  sed  placeo  carmini- 
bus,  et  amant  inter  inensam  puet- 
tae  ingcnium  meum.  — Cui  parva 
domi  fortuna  relicta  cst.  Conf.  IV’, 
i , 1 28 — i3o. 

57.  Ut  regnem.  Male  Barthius  ct 


Kuinoel  convivii  regem  factum 
Propertium  intelligunt , quem  sci- 
licet , ut  veteribus  mos  crat , sors 
talorum  designaverit.  Ingenio  suo 
regnare  se  dicit  Noster , mensa* 
gaudiis  prscessc  amabili  ingenio. 
— Mixtas  inter  puellas  conviva , 
puellis  conviva  mixtus.  Sic  Has  in- 
ter medias  Venus , media  Venus 
inter  has,  apud  Flaccum  Valer. 
II , 174.  — Elevor,  deprimor,  cou- 
temnor.  Sic  elevare  II,  33,  44* 

5q.  Me  juvet  languere  positum, 
molliter  jacentem  , cum  hesternis 
corollis.  Hesternas  corollas  intel- 
lige,  cum  quibus  vigilavit  noctcm 
poeta,  quibus  heri  ad  convivium 
ornaverat  frontem.  Ita  sunt  hester- 
ni  crines  I,  1 5 , 5.  — Deus,  absolu- 
te , Cupido,  ut  II,  26,  5a ; conf.  not. 
ad  1 , 6,  a3.  Certus  jactu  deus  ( qui 
tela  sua  certus  jacit) , ut  certus 
Deucalion  jaculis  apud  Flaccum 
Valer.  I,  366. 

61.  Actia  Virgilium  jtttet  (quod 
verbum  supplendum  est  ex  ante- 
rior® versu  ) Phaebi  dicere  posse  li- 
tora et  fortes  Ccesaris  rates.  Descri- 
ptaert  Actiacam  pugnam  respicit , 
quam  posuit  Virgilius  JEn.  VIII, 
675  sqq.  Acliaci  litoris  custos  Phoe- 
bus dicitnr,  qui  templutn  in  liton- 
bus  his  hahuit. 
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Caesaris  et  fortes  dicere  posse  rates, 

Qui  nunc  JEneas  Trojani  suscitat  arma, 

Jactaque  Lavinis  mcenia  litoribus. 

Cedite , Romani  scriptores ; cedite , Graii : 65 

Nescio  quid  majus  nascitur  Iliade. 

Tu  cams  umbrosi  subter  pineta  Galsesi 
Thyrsin  et  adtritis  Daphnin  arundinibus  ; 

Utque  decern  possint  corrumpere  mala  puellam, 
Missus  et  impressis  hsedus  ab  uberibus.  7° 

Felix , qui  viles  pomis  mercaris  amores ! 


63.  Suscitat.  Pulchre  dictum : Qui 
nunc  anna  suscitat  ilineae  sopita. 

67.  Tu  cartis , etc.  Recte  vir 
doctus  cohaereutiam  evolyit  ( Kui - 
noel ) : ■ Neque  tamcn  Virgilius 
ipse  ab  amoribus  alienus  est ; non 
tantum  heroica  cannina  scribit , 
sed  ct  carmina  mollia  pangit.  * Sed 
ea  ipsa  sententia  nullo  transitu 
facto  superioribus  perquam  iuepte 
adjungilur.  Revoca  buc  illud  disti- 
ehon,  quod  in  libria  omnibus  in- 
fra ante  versum  85  legitur,  nullo 
sensu  nulloque  cum  Cieteria  nexu  , 
quocumque  tnodo  scribatur,  « Nec 
minor  his  animis,  etc.  ■ Scilicet 
Propertius,  ad  isla  Virgilii  respi- 
ciens,  eclog.  IX,  35,  « Nam  uc- 
que  adbuc  Vario  videor  nec  dicere 
Cinna  Digna , sed  argutos  inter 
strepere  onser  olores , » h#c  in 
cjus  laudem  ait : « Cedite,  Romani 
scriptores;  cedite,  Graii  : Nescio 
quid  majus  nascitur  Iliade.  Nec 
minor  bis  animis  ( aut , si  minor 
ore , canorus  Anseris  indocto  car- 
mine cessit  olor)  Tu  canis  umbrosi 
subter  pineta  Gahesi  Thyrsin  et 
adtritis  Daphnin  arundinibus.  ■ In 
bucolico  carmine  VirgiKum  illo 
spiritn  , quo  jEncam  scribebat  , 


minorem  fuisse  negat , nisi  quod 
forte  ore  et  magniloquentia  ccsse- 
rit  epico  carroini , eapropter,  quod 
indoctam  carmen  cecinerit , ve- 
lnti  cygnus , quum  , suo  oroisso  , 
rudem  anserum  cantum  imitatur. 
Lachmnunus.  — Tu  canis  Thyrsin 
et  Daphnin.  Vide  Virgil,  eclog.  VII 
et  V.  — AdtriUg  arundines , quas 
frcquenti  nso  perita  cantoris  labra 
triverunt.  — Gal<tsus  fluvius  agrura 
Tarentinum  irrigat.  Meminit  Vir- 
gilins,  Georg.  IV,  126.  . 

69.  Utque  decern  possint  9 etc. 
Virgilius,  eclog.  Ill,  70  : « Quod 
potui,  puero  silvestri  ex  arbore 
lecta  A urea  mala  decern  misi,  eras 
altera  mitt  am.  » — Impressa  ubera; 
non  pressa , quorum  lac  non  ex- 
pressum  est , snbductum  h.vdulis. 
Sic  impressa  virorum  terga  Statius, 
Theb.  V,  4«4 > M est,  qua?  non 
premit  per  transtra  currens  Jason 
vestigiis  snis.  Invisum  pariter  di- 
cunt  modo  odiosum , modo  non  vir 
sum  ; nec  differ!  quod  in  instare  ct 
instabilis  ohservamus  , quorum  il- 
lud est  stare  in  , hoc  non  stabilis. 

71.  Felix , etc.  felix  tu  pocta , 
cui  pomis  (tarn  vili  prelio)  amores 
parantur!  Huic  , licet  in grata  , 
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Huic,  licet  ingrata;,  Tityrus  ipse  canat. 

Felix  intactum  Corydon  qui  tentat  Alexin 
Agricolae  domini  carpere  delicias ! 

Quamvis  ille  sua  lassus  requiescat  avena,  ,5 

Laudatur  faciles  inter  Hamadryadas. 

Tu  canis  Ascraei  veteris  pra;cepta  poet*, 

Quo  seges  incampo,  quo  viretuva  jugo. 

Tale  facis  carmen , docta  testudine  quale 

Cynthius  impositis  temperat  articulis.  80 

Non  tamen  haec  ulli  venient  ingrata  legenti, 

Sive  in  amore  rudis , sive  peritus  erit. 

Nec  minor  his  animis,  aut,  si  minor  ore,  canorus 


Tityrus  ipse  canat;  tali  puell®,  vel 
si  se  gerat  ingratam , quuin  tamen 
ejus  amor  tam  parvo  emalur,  ipse 
Tityrus-Virgilius  canat.  Pronomen 
additum  ipse  capio  : Tam  egregius 
cantor,  qua  I is  est  Tityrus . Temc- 
rariunt  erit  fortasse  aliquid  hie 
mutationis  inferre  ; sed  , fateor , 
sententia  multo  magi*  placet,  si 
cum  Lachmanno  scribatnus  : « Fe- 
lix , qui  viles  pomls  mercaris  amo- 
res ! Huic  , licet  ingrat® , Tityrus 
ipse  canam.  • Ipse  velim  Tityrus 
esse,  si  amores  tam  vili  constant ; 
ego,  quamvis  ilia  dura  sit,  non 
canam  surd®. 

73.  Felix  intactum , etc.  Virgi- 
lius  , eclog.  II , 1 : « Formosum 
pastor  Corydon  ardehat  Alexin , 
Delicias  domini,  nec,  quid  spera- 
ret , habebat. » 

75.  Sua  avena.  Suam  avenam 
irapressi  libri  , Soaligero  auctore  : 
« Quamvis  ille  suam  lassus  requie- 
scat avenam.  * Recte  quidem  com. 
positurn  ita  cum  casu  quarto  ver- 
bum  rcquiescere , cujus  form®  ha- 
buimus  cxempla  II,  aa , a5;  sed 


itidem  recte  lassus  avena  sua  dictus 
Virgilius,  ut  in  scriptis  Codicibus 
legitur  , Ovidio  tirmante  , quem 
adducit  Lachmannus , Hcroidd. 
XXI,  a45  : « Jam  satis  invalidos 
calamo  lassavimus  art  us.  » — Ha- 
madryadas; de  quibus  I,  ao,  3a. 
— Faciles , teneras,  ad  amorem 
faciles. 

77.  Tu  canis  Ascrcei , etc.  Scili- 
cet, inquit,  posita  ilia  tua  past  oris 
fistula , Hesiodi , ve)  potius  ipsius 
Apollinis  factus  es  ®mulus.  Virgi- 
lius, Georg.  II,  174  : " res  antiqu* 
laudis  et  artis  Ingredior,  sanctos 
ausus  recludere  fontes,  Ascraeum- 
que  cano  Romana  per  oppida  car- 
men. » Ascrarus  Hesiodus,  qui  pa- 
tria  Cumanus , in  vico  Bccotic 
Ascra  cducatus  est. 

80.  Cynthius , Apollo,  in  Cyn- 
tho  natus,  Deli  monte. 

81.  H(ec ; levia  et  amatoria  , 
qu»  scripsit  Virgilius.  — Venire , 
esse,  haberi,  ut  plerumque Noster. 

83.  Nec  minor  his  animis , etc. 
Vulgo  : • Nec  minor  his  animis, 
nec,  se  minor,  ore  canorus  Anse- 
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Anseris  indocto  carmine  cessit  olor. 

Haec  quoque  perfecto  ludebat  Iasone  Varro,  85 

Varro  Leucadia;  maxima  flamma  suae. 

Haec  quoque  lascivi  cantarunt  scripta  Catulli , 

Lesbia  quis  ipsa  notior  est  Helena. 

Haec  etiam  docti  confessa  est  pagina  Calvi, 

Quum  caneret  miserae  fuuera  Quintiliae.  90 

Et  modo  formosa  quam  multa  Lycoride  Callus 
Mortuus  inferna  vulnera  lavit  aqua ! 


ris  indocto  carmine  cessit  olor.  » 
Alienissima  sunt , ut  vcre  notat 
Lachmannus , qu®  hie  adfcrunt 
interpretes  , nihil  indignum  tnaje- 
state  sui  carminis  aut  se  ipso  fe- 
cisse  Virgilium , quum  lacessitus 
ab  sinulo  Ansere  non  respondent 
(de  quo  poeta,  Virgilii  obtrecta- 
tore,  vide  Harles.  ad  Ovidii  Trist. 
II , 4^5  ).  Nihili  foret  enim  ad  hu- 
jus  loci  rationem  ilia  quecumque 
magni  poet®  moderatio,  quern  non 
vindict®  nescium  laudat  Proper- 
tius , at  et  ipsum  levia  scribentem , 
utriusque  poeseos  genere  clarutn 
epic®  et  amatori®.  Gcterura  nec  se 
minor  dedit  Scaliger ; MSS.  lihri 
aut  sim  minor ; unde  rectc  factum 
in  quibusdam  aut  si  minor. 

85.  yarro;  Terentius  Varro,  in 
Gallia  Narbonensi  natus,  dictus- 
que , ut  inter  ilium  et  alteram 
Varronem  distinctio  foret,  ab  Ata- 
ce  fluvio  Atacinus,  . Julii  C®saris 
ac  triumviratus  ®tate  visit,  seri- 
psitque  ex  Apollonio  Rhodio  Ar- 
gonautica.  — Perfecto  Iasone , ab- 
soluto  de  Argonautis  suo  carmine; 
luce  quoque  ludebat  , mollia  et 
lasciva  ipse  composuit.  De  Varro- 
nis  atnoribus,  qui  Leucadiam  ce- 
lehravit,  Ovidius  Trist.  II,  4% : 

V 


« Is  quoque,  Phasiacas  Argo  qui 
duxit  iif  undas , Non  potuit  Vene- 
ris furta  tacere  su®.  • 

87.  Hccc  quoque  lascivi , etc. 
Ovidius,  loco  citato,  vs.  4*7  : « Sic 
sua  lascivo  cantata  est  s®pe  Ca- 
rol lo  Fomina,  cui  falsum  Lesbia 
nomen  erat.  w — Qtm,  pro  queis  , 
quibus , utl,  8,  4?  ; 1 , 1 5 , 4 1 ■ 

89.  Hcec  etiam  docti , etc.  Ovi- 
dius, vs.  43 1 : « Par  fuit  exigui  si- 
milisque  licentia  Calvi , Detexit 
variis  qui  sua  furta  modis.  » De 
Calvo  vide  quod  indicavimus  Ca- 
tulli cannen  ad  eleg.  a5,  4*  — Pa- 
nina. Vide  III,  a5,  17. 

91.  Et  modo  formosa , etc.  Im- 
pressi  lihri  : « Et  modo  formosa 
qui  multa  Lycoride  Gallus  Mortuus 
inferna  vulnera  lavit  aqua.  » Scili- 
cet ; ut  ex  anteccdente  disticho 
verba  suppleantur  H<ec  etiam  con - 
fessus  est.  Non  male , etsi  variis 
modis  corrigere  tentarunt  viri  do- 
cti ; sed  lectionem  qui  multa  vix 
interpolati  Codices  agnoscunt  duo. 
C®teriboni,  quos  cum  Lachman- 
no  sequimur  : « Et  modo  formosa 
quam  inulta  Lycoride  Gallus  Mor- 
tuus  inferna  vulnera  lavit  aqua ! » 
Scriptura  certa  h®c,  quin  et  roa- 
gis  aperta  facilisque  sententia.  Car- 
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Cynthia  quin  etiam  versu  laudata  Properti , 

Hos  inter  si  me  ponere  Fama  volet. 


terum,  ut  idem  Lachtnannus  notat, 
dc  locutione  Callus  Lycoride  mor- 
tuus  nihil  est  cur  dubites;  sive 
Galium  propter  suam  Lycorida 
mortuum  Propertius  dicat  ( nara 
scimus  diversas  causas  , quibus 
motus , quum  aEgypto  praeesset , 
sibi  mortem  consciverit,  a scri- 
ptoribus  commemorari  ) , sive 
mortuum  intclligas  amore  consum- 
tum,  ut  II,  3,  45  : « aut  mihi  si 
quis,  Acrius  ut  moriar , venerit 
alter  amor.  > — De  Cornelio  Gallo 
poeta  ej usque  arnica  Lycoride  vide 
Ileyniutn  ad  Virgilii . eclog.  X,  in 
Argumento.  Meminit  Ovidius  , 
Amorr.  1 , 1 5 , 29  : ■ Callus  et 
Hesperus  et  Gallus  notus  Eois  , Et 
sua  cum  Gallo  nota  Lycoris  crit.  •* 


93.  Cynthia  quin  etiam , etc. 
Ovidius  , Trist.  11 , 465  : * Invenies 
cadem  blandi  pnecepta  Properli.  » 
— Lachmannus  pro  laudata , quai 
librorum  omnium  scriptura  est , 
celebrata  negligenter  admisit. 

Hos  inter  si  me  , etc.  Pari  modo 
Ovidius  , Art.  Amat.  Ill , 33g  , 
maximis  turn  Gracis  turn  Latinis 
nominibus  suum  quoque  subjun- 
grt  : « Forsitan  et  nostrum  nomen 
miscebitur  istis,  Nec  mea  Lethacis 
scripta  dabuntur  aquis.  » — Recta, 
ut  videtur , Barthii  observatio  est , 
inter  poetas  , quos  laudat  hie 
Noster,  Tibullo  non  esse  locum, 
ut  qui  nondum  carminibus  in  pu- 
blicum missis  sub  hos  aunos  in- 
notescerct. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

18.  Bivalent  possum  non  ego  ferre  Jovem.  Tissot,  Poesies  Jrotiqucs , 
premUre  partie  (l' Intelligence  des  cceurs)  : 

Des  ircsorj  de  l'amour  loin  de  moi  tout  partage ! 

Parky  , la  Joumdc  champdtre  s 

Lc  tcudre  Amour  nc  vent  point  de  partage, 

Et  tout  on  rien  e>t  uuc  de  set  lots. 

Idem  Parky  , le  Voyage  de  Cdtine  ( tom.  II , ed.  1827  ) : 

L’homme  qui  consent  au  partage 
West  point  amant,  pas  mC’uic  epoux. 

19.  Ipse  meas  solus , quod  nil  est , oemulor  umbras , etc.  Chaulieu  , 
tom.  II,  pag.  65  [a  mademoiselle  D.  A.),  ubi  nihil  esse,  quod  in 
amore  cupiat,  sentire  se  confessus  est : 

Thdonc , cepcndant  mon  sort  est  deplorable  : 

Toujours  quclque  jalotix  souci 


Digitized  by  Google 


3a6 


PROPERTII  LIB.  II. 

D’un  amant  trop  hcureux  vient  faire  an  miserable ; 

Car  tu  me  parais  Crop  aimahle 
Pour  que  d’autrcs  que  moi  ne  t'aimcut  pas  aussi. 

3i.  Tu  satius..,.  imitere  Philetam , Et  non  injlati  somnia  Callima- 
chi.  ...Desine  et  JEschyleo  componere  verba  cothumo , clc.  Accedit  non 
dissimilis  Bernard,  Poesies  di verses  (fipitre  sur  fAutomne ),  forma  ctp- 
teroquin  divcrsa  carminis  : 

Suspends  ion  etude , 

Viens,  loin  des  neuf  S<rnrs  , 

Gouter  les  douceurs 
De  ina  solitude. 


Si  tu  ne  peux  vivre 
Sans  nn  Apollon , 

C’est  Anacreon  , 

Ami , qu’il  faut  suivrc. 

Apprends  & montcr 
» Ta  galante  lyre  ; 

Si  tu  veux  chanter , 

Que  Bacchus  t’inspire 

Id:  teudre  deli  re 

Qtii , chcr  a Themire , 

S*eu  fait  ccouter.  # , 

55 . Adspicc  me....  Vt  regnem  mixtas  inter  conviva  puellas,  etc. 
Horatii  apud  nos  rcdivivum  internum,  ly ficus  B£rangf.r,  Chansons , 
(mon  Carnaval)f  ad  amicoa  suos : 

Comhien  de  fois,  auprcs  de  la  plus  belle, 

Dans  vos  banquets , j’ai  preside  chez  vous  1 
I .a,  dc  mon  cceur  jailli&sait  I’etincclle 
Donl  la  gain*  vous  clectrisail  tous. 

65.  Cedite,  Romani  scriptorcsy  etc.  La  Fontaine,  dpitre  XIFy  magni 
ducis  ( Turenne)  ingenium  celebrans  : 

Romains  et  Orecs,  vous  cede*  h la  France  ; 

Opposcz-lui  de  semblables  h£ros. 

93.  Cynthia  quin  etiam  , etc.  Andrd  Ch£nikr,  Frogmens  dun  poeme 
sur  rArt  daimer , ubi  poetaruin  mcminU,  quorum  vcrsibus  quam 
mnxirnc  gaudct  Amor : 

» Mon  herccau  n’a  point  vu  luirc  un  mrme  gcuic  : 

Ma  Lycoris  pourtant  ne  sera  point  bannie. 

Commc  eux,  aux  traits  d'amour  j'abandonnai  mon  cacur, 

£l  iiiou  vers  a pcut-etre  aussi  quelque  douceur. 

FINIS  LIBRI  SECUNDI. 
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ELEGIA  I. 

INGENII  LAUDES. 


ARGUMKKTCM. 


In  scribendis  amoribus  primum  se  Latinum  poetam  gloria- 
tur  esse,  quem  adire  Graecos  elegi®  fontes  Musa  sua  docuerit; 
ten'eri  carminis  palmam  sibi  cun>  fiducia  vindieat;  invidiam, 
commune  malum  , despicit , quae  si  vivos  lacerat , parcere  mor- 
tuis  cogitur.  Ab  rogo  enim  accedere  ingenio  vires  omnes  suas, 
et  majora  ferri  praeclara  nomina : ita  Homeri  altius  in  dies  fa- 
mam  exsurgere;  ita  etiam  sibi  posteritatis  adventurani  esse 
non  fallacem  horam.  Sed  jam  ad  amatoria  redit  Propertius , 
puellae  ut  seternum  fore  nomen  preedicet,  quam  celebraverit : 
exstructa  opera  vel  firmissima  hominum , templa , Pyramidum 
moles , exddio  dari ; monumenta  ingenii  stare,  ac  nescire  mor- 


tem. 


gE  &&  •;  * 


allimachi  Manes , et  Coi  sacra  Philet® , 
In  vestrum , quaeso , me  sinite  ire  nemus. 


I.  Callimachi  Manes , etc.  Inci- 
pit  apud  Lachmaiinum  liber  quar- 
tits  ; vide  supra , II , 10  , I . — De 
Callimacho  vide  II,  i , 4o.  — &*- 
era  pro  Manihus  ipsis  posita  recte 
Broukhusius  accipit.  Hoc  sensus 
indicat , et  plurima  vocabuli  signi- 


ficatio  patitor.  — Philetas  ( nonii- 
natus  jam  II,  34,  3i),  p atria 
Cous,  clegtarum  auctor,  Philippi 
et  Aloxaudri  cottvus , Ptolemaeum 
Philadelphuin  instruxit  literis  : vide 
Athenaeum  XII , 29.  — Nemus  ; 
scilicet  , quod  vos  , dum  vivi 


33o  PROPERTII  LIB.  III. 

Primus  ego  ingredior  puro  de  fonte  sacerdos 
Itala  per  Graios  orgia  ferre  choros. 

Dicite , quo  pariter  carmen  tenuastis  in  antro , 5 

Quove  pede  ingressi , quamve  bibistis  aquam. 

Ah  valeat,  Phcebum  quicumque  moratur  in  armis ! 

Exactus  tenui  pumice  versus  eat, 

Quo  me  Fama  levat  terra  sublimis,  et  a me 

Nota  coronatLs  Musa  triumphat  equis ; 10 

Et  mecum  in  curru  parvi  vectantur  Amores , 
Scriptorumque  meas  turba  sequuta  rotas. 

Quid  frustra  missis  in  me  certatis  habenis? 

Non  datur  ad  Musas  currere  lata  via. 

Multi , Roma , tuas  laudes  annalibus  addent,  1 5 


fuistis,  canent.es  auJiit.  Hoc  team 
Noster  versu  5 : « Dicite,  quo  pa- 
riter carmen  tenuastis  in  antro  , 
Quove  pede  ingressi,  quamve  bi- 
bistis aquam.  ■ 

3.  Primus  ego  ingredior , etc. 
Vide  Propertii  Yitam  cum  notis, 
supra  pag.  3.  — Ingredior,  adgre- 
dior;  ita  Virgilius , Georg.  II,  175. 

— Sacerdos. . . . orgia . Vide  notata 
II,  10,  24. 

5.  Tenuare  carmen  , amorum  te- 
nueni  lyram  taugere. 

7,  Ah  valeat , Phcebum , etc.  Cf. 
Imitat.  Gall,  ad  II,  1 , 39. 

8.  Exactus  versus,  expolitus  li- 
ber,  pumice.  Dc  pumicis  in  lsevi- 
gandis  libris  hoc  usu , vide  ad  Ti- 
bullum  III , 1 , 10  , iuterpretes. 
Tenuis  autem  pumcx  apud  No- 
strum , translate , quum  tenuis  ac 
levis  libellus  sit,  quippe  amatorius. 

— Eat ; per  manus  liominum  eat. 

— Quo  ; scilicet  versa.  Ab  hoc 
pronomine  tots  pendet  sententia  : 
Kat,  inquit,  tenui  pumice  exactus 
versus , quo  me  Faina  de  terra  le- 


vat , quo  triumphat  a me  nota 
Musa , quo  mecum  in  curru  Amo- 
res vectantur,  quo  sequitur  scri- 
ptorurn  turba  rotas  meas.  — Et  a 
me  Nota. . . . Musa.  Ineptam  lectio- 
nem  eta  meiVafaLachmannuscor- 
rexit.  Nota  autem , quod  uuice  ve- 
rutn  ex  ipsa  re  sentimus  esse,  libri 
duo  agnoscunt,  neque  aliler  olim 
Regius  Codex  incus  E,  in  quo  Nata 
secuuda  manus  conrexit. 

1 3.  Quid  frustra  missis  , etc. 
Poetas  imitatores  suos  ad  loquitur, 
quos  .Tmulos  gloria;  despicit.  — 
Non  datur  lata  via  currere  ad  Mu- 
sas. Sic  III,  14,  3o  : Nec  angusta 
via  est  inseruisse  digitum. 

1 5.  Multi , Roma , etc.  In  mino- 
rc  versu  canant  pro  vulgari  canent 
de  Grouingani  scriptura  cum  Lach- 
manno  reponimus^  turn  propter 
soni  vitium  , addent , canent , turn 
quia  concedentis  illud  est  addent 
(ut  apud  Iloratium  : « ScriberisY a- 
rio  fortis  et  hostium  Victor ; ■ et  : 
« Laudabunt  alii  claram  Rhodon  , 
etc.  * ) , quod  apertius  indicat  sub- 
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Qui  finem  imperii  Bactra  futura  canant : 

Sed , quod  pace  legas,  opus  hoc  de  monte  Sororum 
Detulit  intacta  pagina  nostra  via. 

Mollia  , Pegasides , vestro  date  serta  poet®  : 

Non  fociet  capiti  dura  corona  meo.  ao 

At  mihi  quod  vivo  detraxerit  invida  turba , 

Post  obitum  dupiici  fcenore  reddet  Monos. 

Omnia  post  obitum  fingit  majora  vetustas ; 

Majus  ab  exsequiis  nomen  in  ora  venit. 

Nam  quis  equo  pulsas  abiegno  nosceret  arces , j5 
Fluminaque  Haemonio  cominus  isse  viro , 

[Idaeuin  Simoenta,  Jovis  cunabula  parvi,] 


junctivus  canant.  — Bactra , pro 
remolissimo  Oriente. 

17.  Sed , quod  pace  legas ; bona 
cam  pace , amice  et  benevole.  Vo- 
cabulum  istud  pax  non  dissimili 
roodo  Propertius  usurpat  II,  25, 
4-  — Opus  hoc , carmina  tenera 
haec.  — Sororum.  Vide  II , 3o , 27. 
— Pagina , tabella?  mea?.  — In- 
tacta via ; quant  ego  primus  inve- 
nt. Conf.  vs.  3. 

19.  Mollia , myrlea,  serta.  — 
Pegasides , Musa? , ab  Hippocrene 
fonte , quern  extudit  Pegasus.  — 
Dura  corona.  Vide  II , 1 , 4*. 

a I.  At  mihi  quod  vivo , etc. 
Ovidius , Amorr.  1, 1 5 , 3g  » « Pasci- 
tur  in  vivis  Livor;  post  fata  quie- 
scit,  Quum  snas  ex  merito  quemque 
tuetur  bonos.  * Sallustius,  de  Re- 
publ.  ordin.  I,  i3  : « ...vivos  in- 
terdum  fortuna , stepe  invidia , fa- 
tigat : ubi  anima  naturae  oessit, 
demtis  obtrectationibus , ipsa  se 
virlus  magis  magisque  extollit.  » 

23.  Omnia  post  obitum  , etc. 
Idem  Ovidius,  ex  Ponto,  IV,  16, 
2 : « Non  solet  ingeniis  summa  no- 


cere  dies;  Famaque  post  cineres 
major  venit.  » Et  Trist.  IV,  10, 
121  : « Tu  mihi,  quod  rarum  , 
vivo  sublime  dedisti  Nomen,  ab 
exsequiis  quod  dare  Fama  solet.  » 

25.  Nam  quis , etc.  Nam , hoc 
est  : ■ nisi  res  ab  ipsa  vetustate 
incrementum  accipcrent.  » — Ar- 
ces equo  pulsas  ( equo  Trojam  pul- 
sam)  dicit  cum  auctoribus  aliis , 
qui  ligneum  equum  arietem  mura- 
lem  tradiderunt  esse.  Vide  Plin. 
Hist.  Nat.  VII , 56.  Pellere  autem  , 
quassare,  percutcre,  ut  II,  26, 
48  : « Lerne  pulsa  tridente  pains.  » 
IV,  9,  1 5 : • Msenalio  jacuit  pulsus 
tria  tempora  ramo  Cacus.  » Pulsa 
(remis)  vada  IV,  2,8.  — Flumi- 
naque, etc.  Xanthum  et  Simoenta 
voluisse  undis  stiis  Achillem  sub- 
mergere,  Homerus  narrat  Iliad,  f, 
3to  sqq.  — Cominus  isse  viro.  Vide 
adll,  19,  22.  — Htemonius,  Thcs- 
salus  : I,  l3,  21. 

27.  Idccum  Simoenta , etc.  Ver- 
sum  Lachmannus  ejicit , aperte 
non  sinccrum.  Quo  enim  consilio, 
inquit  , ■ Simoenta  commemorat 
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Hectora  ter  campos,  ter  maculasse  rotas? 
Deipkobumque,  Helenumque,  et  Polydamanta,  et  in  armis 
Qualemcumque  Parin  vix  sua  nosset  humus.  3o 
Exiguo  sermone  fores  nuuc,  Ilion,  et  tu, 

Troja , bis  OEtaji  nuinine  capta  dei. 

Nec  non  ilie  tui  casus  memorator  llomerus 
Posteritate  suum  crescere  sensit  opus. 


Noster  post  Flumina , Xanthum 
nempeetcumdem  Sirnocnta,  quern 
ille  auxilio  sibi  in  Achiliem  advo- 
cavit  ? Porro  ipse  versus  pravitatis 
suae  indicium  facit.  Nam  ncquc  Si- 
mois  cunabula  Jovis,  nec  (si  co- 
pulam  omissam  nihili  esse  velis  ) in 
Ida  Phrygiae  fuere  Jovis  cunabula, 
scd  in  ejusdem  nominis  allero  mon- 
te Cretcnsi.  Denique  ha?c  ab  oinni 
hujus  loci  sensu  aliena  et  prorsus 
divcrsa  sunt.  Hoc  enim  poeta  di- 
cit , ignotam  nunc  Trojam  fore, 
nisi  cuncta  post  obitura  magis  in- 
notesccrent.  Quid  ad  rem  igiiur 
parvi  Jovis  cunabula , qua? , si  vel 
maxitnc  in  Phrygia  fuissent,  a Tro- 
pe exitio  nomen  ac  famam  lurrari 
non  poluere?  • — Hectora  ter  com- 
pos, etc.  Acbillis  in  Hectora  hor- 
rcndam  crudclitatem  magnus  Ale- 
xander apud  Curtium  aeinulalur, 

IV,  6 , 29  : « per  talos spiran- 

tis  (Betis)  lora  trajecta  sunt,  reli- 
gatumque  ad  currum  traxere  circa 
urbem  equi;  glorianle  rege,  Achil- 
lem , a quo  genus  ipse  dcduceret , 
imitatum  se  esse  poena  in  bostem 
capienda.  » 

29.  Deipbobus , Helenus ; Priarai 
Hlii , quorum  in  altcro  for  titudi- 
nem,  in  altero  vaticinandi  peritiam 
historia  celebrat.  Polydamas  , An- 
tenoris  cx  Hecuba?  sorore  filius.  — 
Codices,  scriptura  corrtipta : « Dei- 


phobumque,  Helenumque,  et  Po- 
lydamantes  in  armis;  » unde  Scali- 
ger  et  Polydamanta  sine  armis , 
quippe  cujus  horn  inis  linguam , non 
fortem  animum , llomerus  comrae- 
morct.  IIa?c  etsi  verA  observatio 
est,  nibilominus  conjectura  cadit ; 
nam  sine  armis  nec  Polydamas  fuit, 
ipso  sibi  teste  apud  eumdem  Ho- 
meruni , Iliad,  fi , 77.  Scribe  cum 
Lachmanno  : ■ Deipbobiunquc,  He- 
lenumque  , et  Polydamanta , et  in 
armis  Qualemcumque  Parin  vix 
sua  nosset  humus.  » Ignoti  foreut 
Deipbobus  et  Helenus  et  Polyda- 
nias,  et  ille  in  armis  qualisqualis 
Paris.  Qualemcumque  in  armis  ad- 
jective dicit  eum , qui  strenuusne 
an  imbellis  fuisset,  nemini  etiam 
notum  foret.  Pronomcn  qualis - 
cumquc  ita  videbis  positum  III  , 
at,  16. 

33.  Troja  bis  capta , etc.  pri- 
mum  ab  ipso  Hercule , propter 
equos  Laoincdontis  non  datos,  qui 
promissi  fuerant ; iteruro,  Griccis 
obpugnantibus  , quum  sagitlas 
ejusdem  Herculis,  in  quihus  sors 
victoria?,  Philoctetes  adtulisSet. 

33.  Memorator.  Vide  ad  IV,  1 1 , 
5o.  — Posteritate  crescere  sensit 
Jiomcrus  opus  suum.  Vide  Imilatio- 
nes  Gallicas  ad  II,  1 , 3 1 . — Sensit. 
Pro  quo  sen  tit  Broukhusius  ex  uno 
Codice , hoc  est , etiam  nunc , vel 
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Meque  inter  seros  laudabit  Roma  nepotes : 35 

Ilium  post  cineres  auguror  ipse  diem. 

Ne  mea  contemto  lapis  indicet  ossa  sepulcro , 

Provisum  est,  Lycio  vota  probante  deo. 

Carminis  interea  nostri  redeamus  in  orbem ; 

Gaudeat  in  solito  tacta  puella  sono.  4o 


ELEGIA  II. 

Orphea  delinisse  feras,  et  condta  dicunt 
Flumina  Threicia  sustinuisse  lyra  ; 
Saxa  Cithaeronis  Thebas  agitata  per  artem 


apud  inferos.  Script!  caeteri  o nines 
sensit,  nempe  jam  dudum. 

36.  Auguror  ipse  diem.  Ipse  ha- 
bent  libri  meliores  ; auguror  esse 
diem  in  aliis , qnod  pro  fore  Paste- 
ratios  male  defendit. 

37.  Ne  mea  contemto , etc.  ne 
▼ili  tantum  et  contemncndo  sepul- 
cro post  mortem  innotescam  , pro- 
visum est.  — Lycio  deo  , Apolline, 
ab  urbe  Lycise  Patara,  in  qua  tern- 
plum  et  oraculom. 

39.  Carminis  interea  nostri , etc. 
Redeamus,  inquit,  ad  amatoria 
nostra.  — Gaudeat  in  solito , etc. 
Ita  Rurmannus  in  solito,  bipartito 
vocabulo,  quod  unum  script!  Co- 
dices  faciunt  ( insolito  ) ; rectissi- 
mc  : vide  II , 4 * 1 8.  Editi  libri : * Gau- 
deat ut  solito  tacta  puella  sono.a 

Elbg.  II.  t.  Orphea , etc.  Vulpio, 
ut  novam  ab  bis  elegiam  ordire- 
tur5  Codicum  auctoritas  persuasit, 
in  quibus  inepte  post  superiorem 
versiculum  38  ( Provisum  est , Ly- 
cio , etc. ) scparatiouem  libra rii  fa- 
ciunt. Sed  ne  dubita , quin  divisas 
partes  Propertius  conjunctas  scri- 
pserit  : res  aperta  : prius  illud  di- 
ctum, Carminis  interea  nostri  redea- 


mus in  orbem , duodecim  disticha 
illustrant,  qua*  sequuntur,  nostra 
ha»c,  Orphea  delinisse  feras,  etc. 
Monuerunt  jam  viri  docti  (Muretus, 
Scaliger,  Burmannus,  Lnchman- 
nus).  — Orphea  delinisse  feras,  etc. 
Rroukusius  Burmannusquede  con- 
jectura  Heinsii : Orpheu , te  duxisse 
feras ; in  minore  autem  versu  Flu- 
mina detinuisse.  Vir  doctus  post  il- 
los  ( Kuinoel ):  Orpheu , te  lenisse ; 
et,  quod  verum  est,  Flumina  sus- 
tinuisse. Sed  Orpheu  te  pauci  libri 
agnoscunt , quorum  fidcs  nulla  : 
ca?teri  meliores  Orphea  detinuisse 
feras  in  altero  versu , in  altero  Flu- 
mina sustinuisse.  Scribe  cum  Ayr- 
manno  : « Orphea  delinisse  feras, 
et  concita  dicunt  Flumina  Threi- 
cia sustinuisse  lyra.  ■ Firmatum  de- 
linisse ex  Horatio,  qui  (Art.  Poet. 
3g3  ) de  eodem  Orpbco  : « Dictus 
ob  hoc  lenire  tigros,  rabidosque 
leones.  » — Flumina  sustinuisse , 
tenuis.se  suspensa.  Ovidius,  Fast. 
V,  66 1 : ■ ut  vivo  subiit  rorantia 
saxo  Antra , leves  cursum  sustinui- 
stis  atjiue. « 

3.  Agitata  Thebas  per  artem ; 
tracta  per  Ampbionis  artem  (cf.  I, 
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Sponte  sua  iu  muri  membra  coisse  ferunt ; 

Quin  etiam , Polypheme,  fera  Galatea  sub  iEtua  5 
Ad  tua  rorantes  carmina  flexit  equos  : 

Mircmur,  nobis  et  Baccho  et  Apolline  dextro, 

Turba  puellarum  si  mea  verba  cobt? 

Quod  non  Tamariis  domus  est  mihi  fulta  columnis , 

Nec  camera  auratas  inter  ebiiraa  trabes ; 10 

Nec  mea  Phasacas  aequant  pomaria  silvas , 

Non  operosa  rigat  Marcius  antra  liquor : 

At  Musa:  comites,  et  carmina  grata  legenti. 


9,  10)  in  locum,  qui  Thebarum 
sedcs  erat. 

5.  Polyphemus  Cyclops,  dc  cu- 
jus  amore  in  Galateam  vide  Thco- 
cril.  Idyll.  XI,  Ovid.  Mciarn.  XIII, 
755  sqq.  De  Galatea  Nympha  ma- 
ria vide  supra  1,8,  18.  — Boran - 
tes , marinos,  equos , qui  bipedes  in 
piscem  dcsioerent.  Rorem  hoc  sen- 
su  positum  vidimus  II,  h6,  a. — 
Fera  sub  Attna , inculta  , horrida. 

7.  Baccho  et  Apolline  dextro , 
favente,  propitio.  — * Baccho.  Vide 
notata  11,5,  a6. 

9.  Quoil  non  Trenariis , etc.  Si- 
milis  Iloratii  locus,  Carm.  II,  18, 
t : • Non  ebur,  nequeaurcum  Mea 
renidet  in  domo  lacunar;  Non  tra- 
bes Hymettia?  Premunt  rolumnas 
ultima  recisas  Africa...,  At  Kdes 
et  ingeni  Bcnigna  vena  est,  etc.  » 
Oridius,  Amorr.  I,  3,  7,  puellam 
oraiis,  quara  deperit,  ut  aut  amet 
aut  saltern  patiatur  amari : ■ Si  me 
non  veterum  commendaut  magna 
parentum  Nomina , si  nostri  san- 
guinis atictor  eques,  Nec  meus  in- 
numeris  renovatur  campus  aratris , 
Temperat  et  sumtus  parous  uter- 
que  parens ; At  Phcebus , comites- 
que  novem,  vitisque  repertor,  Hoc 


faciant,  et,  me  qui  tibi  donat. 
Amor.  » — Quod  non.  Vide  IV,  5, 
11. — Teenarite  columnoe.  Tapna- 
rium  marmor,  viridi  colore,  pre- 
tiosissimum  habitum , de  quo  Pli- 
nius,  Hist.  Nat.  XXXVI,  7.  De 
Taennro  vide  I , i3  , a 2.  — Camera. 
Pars  est  eubiculi  superior  in  curvum 
posita:  Gallicc,  un  plafond  cintrd. 

1 1 . Phaacas  silvas ; Alcinoi  hor- 
tos,  de  quibus  Homerus  Odyss.  y>, 
1 1 a sqq.  Ph&acia  , Corcyra  insula, 
ab  Alcinoi  patre  Ptaraco  antiqui- 
tns  dicta.  — Marcius  liquor.  Pli- 
nius,  Hist,  Nat.  XXXI , 3 : « Cla- 
rissima  aquarum  omnium  in  loto 
orbe,  frigoris  salubritatisque  pal- 
ma  prxconio  urbis,  Marcia  est,  in- 
ter reliqua  deum  munerc  urbi  tri- 
buta....  Primus  earn  in  urbem  du- 
ct* re  auspicatus  est  Ancus  Marcius, 
unus  e regibus.  Postea  Q.  Marcius 
rex  in  pratura.  » Operosa  (multi 
laboris)  antra  mea. 

1 3.  Et  carmina  grata  legenti. 
Scripti  plerique  carmina  caray  Gro- 
ninganus  cum  aliis  paucis  grata. 
Posterius  hoc  verum  puto , quod 
itidem  Lachmannus  reposuit.  Car- 
mina grata  sunt  ei , qui  nunc  in 
praesens  legit  (legenti);  cara  nobis 
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Et  defessa  choris  Calliopea  meis. 

Fortunata , meo  si  qua  est  celebra ta  li  hello ! 1 5 

Carolina  erunt  form®  tot  monuments  tuae. 

Nam  neque  Pyramidum  sumtus  ad  sidera  ducti , 

Nec  Jovis  Elei  caelum  imitata  domus , 

Nec  Mausolei  dives  fortnna  sepulcri , 

Mortis  ab  extrema  conditione  vacant.  20 

Aut  illis  flamma , aut  imber  subducet  honores , 
Annorum  aut  ictu  pondera  victa  ruent. 

At  non  ingenio  quaesitum  nomen  ab  aevo  . 

Excidet : ingenio  stat  sine  morte  decus. 


erunt,  qunm  antea  legerimus.  Pro- 
pertius, II,  34)  81  : * Non  tamen 
haec  ulli  venient  ingrata  legenti.  » 

1 5.  Si  qua  est.  Corrigunt  viri 
docti  si  qua  et,  propter  sequens 
pronoraen  tuts.  Sed  recte  si  qua  est 
script!  libri  omnes , de  quo  vide 
III,  i3,4a. 

1 7.  Nam  neque  Pyramidum  sum- 
tus , etc.  Incertus  auctor  in  An- 
thol.  Lat.  tom.  I,  pag.  447)  sen~ 
tentia  persirnili : * Haec  urbem  circa 
stulti  monumenta  laboris , Quas- 
que  vides  moles , Appia , marmo- 
reas;  Pyramidasque  ausas  vicinum 
adtingere  cadum , Pyramidas , me- 
dio quas  fugit  umbra  die ; Et  Mau- 
soleum , misers?  solatia  mortis,  In- 
tulit  externum  quo  Cleopatra  vi- 
rum  ; Concutiet  sternetque  dies.... 
Carolina  sola  carent  fato,  mortem- 


que  repellunt.  » — Jovis  Elei  do- 
mus imitata  ctelum ; Jovis  Olym- 
pici  templom  celeberrimuin , in 
quo  signa  caelcstia  ars  figuraverat. 

a3.  At  non  ingenio,  etc.  Albi- 
novanus  ( vel  quisquis  alius  auctor 
est ),  in  Obitum  Mxcenatis , vs.  37  : 
« Marmora  Maronii  vincunt  monu- 
menta libel  It : Vivitur  ingenio  ; ce- 
tera mortis  erunt. » Martialis,epigr. 
X , 2 , 11  : ■ At  chartis  nec  furta 
nocent,  nec  seecula  prosunt,  Soln- 
que  non  norunt  hxc  monumenta 
mori.  » Ovidius,  Amorr.  I,  1 5 , 3i , 
« ....  quum  silices,  quum  dens  pa- 
tient is  uratri  Depereant  apvo,  car- 
mina  morte  carent.  • Apud  Antho- 
logiani,  tom.  I,  pag.  44 9 : " Ingenio 
mors  nulla  nocet ; vacat  undique 
tutum  : lllasum  semper  carmina 
nomeu  habent.  * 


IMITATIONES  GALLICAS. 

Elec.  I.  1.  Callimachi  Manes,  etc.  Propertii  totum  hoc  ita  redd  it 
Andre  CnfcxiEn,  eldgie  XXXII : 

MAnes  de  Callimaque,  ombre  dc  Phileias, 

Dans  vos  saintes  forets  doignez  guidcr  inex  pas. 
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Xom,  nouveau  pontife  am  amrea  do  Permeiae, 

M«ler  del  ehanu  fraucai,  dam  lea  clicenra  de  la  Grice. 
l>!tci  cb  qud  vallon  vo«  ^criu  meditci 
Soumirem  a vo*  Tcenx  lea  plus  rare*  beiutc*. 
QuWmenl  J ce  prir  un  jeune  coeur  lembraae  1 
Jc  n ai  point  pour  la  gfoire  inquiete  Pegase : 
Lobmuriti  tranquille  eat  plm  chire  a n>ea  yeox 
Que  de  aea  favoria  1'eclal  la  honour. 

Prat-dire,  n'eequianl  qtt’une  jeune  manie, 

J cuase  aux  rayons  d’Homire  allumi  noon  ginic ; 

Et d'nn  ester  nouveau  juiqu'A  lui  melevant , 

Vole  de  houchc  en  houche  heureui  et  triompluutl : 

Man  la  tendre  Eligic  et  aa  grace  touchante 
Moot  aeduit ; l'tligie,  i U voia  gitniaaame. 

An  ria  mile  de  pleura,  aua  longs  cheveux  ipara. 

Belle,  levant  au  ciel  aea  humidea  regard.. 

Sur  un  aae  briliant  e'eat  moi  qui  U promine 
Parmi  toua  cca  palais  donl  a'enridiit  la  Seine ; 

“ Pcul',e  <•*»  Amoura  y marche  aupria  de  noua; 

lyre  ext  dam  leura  maim  : cortege  aituabic  ct  doux 
Qu  aux  fitea  dc  la  Grice  enleva  1'ltalie 
Et  ma  Sire  Camille  eat  la  aoeur  de  Delie. 


WStn  **»  roel*.  Berth.  , Amours, 

Applaudissez,  o Nyxnphes  da  Perraesw, 

Tretie*  de*  fleurs  pour  voire  nourriston. 

" M 1UOd  e,c-  Cf-  ■*««,  Chansons  ( le  Cinq  Mai)  : 
De  lout  lauricr  un  poiaon  eu  l'eaaeuce  : 

La  Mort  couroune  un  (rout  victorieui. 


. ' wmma  P°«  outturn  pHfjit  majora  vet 
tation  XI V,  la  Gloirc,  (d  un  Poetc  exile)  : 


Lea  aiiclea  tout  1 toi,  le  monde  eat  t,  pa  trie 
Quand  nom  ne  mo,,,,.,  plu, , nolr„  omhrc  , de.  aulela 
C * *c  J0#,c  aven,r  prepare  a ton  gtfnie 
Uc*  honucur*  immortei*. 


Else.  0.  Orphea  Jelinisse  feras,  etc.  Andre  C„i*,**,  dlegie  XXXII : 

Par  la  lyre  auendria  lea  rod, era  du  Riphee 
J*  <™°'.  d»-o-,  anr  le,  trace.  d’Orphie  • 

ArioH?  ’l  ,!?  'Fr  ' °m  ^ T^t^m  j 

Anon  i la  lyre  a dft  de  longa  deatim  : 

Je  In.  doi,  de.  plaiaira.  Jai  ,u  plus  done  belle 
A mei  accent,  imuc,  accuxer  I'iofidile 
Qn.  me  feaait  pleurer  et  dont  j'dtaU  trabi 
“ I'autour  dc  qui  Ic  sent  aiuai. 
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1 5.  Fortunati i,  meo  si  qua  est,  etc.  Lam»*ti»k,  Meditation  HI  (a  Elvire)  ■ 
Hcurcuse  La  beaute  que  le  poete  adore  ! 

Hcurcux  lc  Dom  qu’il  a chanie  ! 

Toi  qu’en  secret  son  cube  honore , 

Tu  peux,  ta  peux  mourir  : dans  la  posterity 
II  lfyjue  k ce  qu’il  airae  une  tiernelle  vie ; 

Et  I'amante  et  I'aroant  sur  I’aile  dn  grfnie 
Moment  d’un  vol  egal  k (’immortality. 

Totam  locum  Btnus  fide! iter  expressum  dedit  Amour, , III,  eleq.  i : 
Hcarcux,  cent  fois  beureux,  I’objet  aimable 
Done  le  doux  nom  cottronnera  mes  vers ! 

Mes  vers  seront  un  monument  durable 
De  sa  beaute  qu’encensa  Fanner*. 

Th^be*  n'est  pins  : tout  ce  vaite  rivage 
N est  qu'un  amas  de  tombeanx  eel  a tans  ; 

Sparte,  llion,  Babylone,  et  Carthage , 

Ont  disparu  sous  les  efforts  du  Terns ; 

Lc  Terns,  un  jour,  detruira  nos  murailles, 

Et  ccs  jardins  par  la  Seine  embcllis ; 

Lc  Terns,  un  jour,  aux  plaines  de  Versailles  , 

Sous  la  charrue  ccrasera  les  lis  : 

Nc  craignez  rien  de  sa  rigueur  extreme, 

O charme  heoreux  de  roes  derniers  beaux  jours  ! 

Regardex-vous,  et  songez  qui  vous  aime  : I 

Du  ciel  lc  Terns  a chaise  les  dieui  rofme  j 
Us  som  touibcs ; mais  vons  vivrex  toujour*. 


‘7-  sr«m  neque  Pyramidum  , etc.  L*  Bunn,  Ode,,  VI,  a3,  ubi  de  Pv- 
ramioibus  ipse  etiam  loquens  : 

Qn'atteste  leur  masse  inseusee  ? 

Rien  qu’un  nlant  ambilieux  : 

Mats  1’ouvrage  de  la  pensee 
Est  immortel  comroe  les  dieux. 

Le  Tents  a souffle  sur  la  cendre 
Dcs  murs  qu’aux  rives  do  Scamandre 
Chercbait  lami  d'Ephestion : 

Mats  quand  tout  meurt,  peuples,  monarques, 

HomAre  triomphe  des  Parques, 

Qui  triomph£rent  dllion. 

Pneclarc  Casimir  Deuticwe,  Metsenienne,  et  Poetie,  diverse, , lib.  II, 
Stances 

Quand  l’urne  d'or  enfermait  ses  heros, 

Rome  honorait  leurs  ombres  consulaires ; 

Pour  leur  bitir  dcs  palais  fuueraires, 

Elle  epuisa  les  marbres  de  Paros. 

Vaine  grandeur  ! les  ans,  dans  leur  naufrage, 

Ont  entraine  ce*  pompeux  monumens : 

Anacreon  n’a  laisse  qn'une  page  f 
Qtti  flotte  encor  sur  I'abime  des  tern*. 

22 
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PROPERTII  SOMNIUM. 


"V  isus  cram  molli  recubans  Heliconis  in  umbra  , 
Bellerophontei  <jua  Suit  humor  equi, 

Reges  , Alba , tuos , ct  regum  facta  tuorum 
Tantum  operis  nervis  hiscere  posse  meis ; 

Parvaque  tam  magnis  admoram  fontibus  ora , 5 

Unde  pater  sitiens  Ennius  ante  bibit; 

Et  cecinit  Curios  fratres  et  flora tia  pila, 


Regiaque  /Emilia  vecta 

a.  Bellerophontei  humor  etjui , 
fons  Hippocrene  Pegasi  ( quern 
upcruit  pede  Pegasus),  caballinus 
ita  dictus  in  Persii  prologo , vs.  i. 
Bellerophonteus  autein  Pegasus  , 
quo  vectus  equo  Bcllerophon  Chi- 
mseram  prostravil. 

3.  Reges , Alba , tuos ; Alba;  con- 
ditorem  lulum , deinde  et  ab  lulo 
Juliam-Augusieam  domum.  Jnno 
apud  Virgil.  ASneid.  XII , 826  : 
■ sint  Albani  per  saecula  reges.  » — 
Tantum  operis , etc.  Viros  doctos 
usus  lingua?  rcfellit , verbum  hisce- 
re cum  nervis  meis  jungentes,  quod 
sit  dictum  pro  sonare Jidibus.  Hisce- 
re et  hiarc , ut  rectissime  Laeh- 
mannus,  oris  modo  bumani  sunt, 
non  lync.  Virgil.  uEneid.  Ill,  3 1 4 5 
« et  raris  turbatus  vocibus  hisco.  » 
Ovid.  Mctam.  XIII,  a3i  : « Ncc 
Telamoniades  etiam  nunc  hiscere 
guidquam  Ausit.  *>  Vide  et  ad  Pro- 


tropaea  rate ; 

pertii  II,  3i  , 6,  notata.  Hoc  no- 
stro igilur  versu  distingue  ita  : 
Tantum  operis  nervis , hiscere  pos- 
sey meis.  Albanos  reges  dicere  pos- 
se (tam  magnum  opus  fidibus  suis) 
sibi  visus  crat  Propertius.  Tantum 
operis.  Vide  mox  eleg.  1 1 , 70 . 

6.  Ennius  pater , de  quo  Quin- 
tilianus,  Jnstif.  X,  1 , 88:  « En- 
nium,  sicut  sacros  vetustate  lucos, 
adoremns  , in  quihus  grandia  et 
antiqua  robora  jam  non  tantam 
habont  speciem , quantam  religio- 
11cm.  » 

7.  Curios , Curiatios  fratres ; Ho - 
ratio , Horatiana  pila,  arma  , Ho- 
ratio*; de  quorum  certamine  Liv. 
I,  a 4 — 2 5 ; Corkf.illf.  in  tragaedia 
celeberrima  les  Horaces.  — Regia 
vecta  tropaui  AZmilia  rate ; qua; 
spolia  Paulus  iEmilius  hello  Mace- 
donico  de  Perseo  retulit.  Livius  , 
XLV,  35  : « Paullus  ipse  post  dies 
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Victricesque  moras  Fabii,  pugnamque  sinistram 

Caunensem , et  versos  ad  pia  vota  deos ; 10 

Hannibalemque  Lares  ltomana  sede  fugantes, 

Anseris  et  tutum  voce  fuissc  Jovem  ; • 

Quum  me  Castalia  speculans  ex  arbore  Phoebus 
Sic  ait , aurata  nixus  ad  antra  lyra : 

Quid  tibi  cum  tali,  demens,  est  flumine?  quis  te  i5 
Carminis  beroi  tangere  jussit  opus? 

Non  hie  ulia  tibi  speranda  est  fama,  Properti : 

Mollia  sunt  parvis  prata  terenda  rotis, 

Ut  tuus  in  scamno  jactetur  saepe  libellus, 


paucos  regia  nave  ingentis  inngni- 
tutlinis  , quatn  sexdecim  versus  re- 
moruui  a (reliant , ornata  Macedo- 
nia* spoliis , non  insignium  tan- 
tom  armoram,  sed  etiam  regiorum 
textilium,  adverso  Tilieri  ad  urbem 
est  subvcctus , complctis  ripis  ob- 
viam  effusa  multitudine.  » — Cu- 
rios... Horatio...  ACmilia.  Vide  not. 
ad  vers.  3a. 

9.  Fabii.  Q.  Fabius  Maximus  Cun- 
ctalor,  u quo  restituta  contra  Han- 
nibalctn  Komana  res.  — Et  versos 
deos  ad  pia  vota , post  cladrm  Can- 
nensem  supplicatiouibus  nostris 
exoratos  deos. 

1 a.  Anseris  et  trace  tutum  Jovem, 
Capitolium  Jovis  servatum.  — Ce- 
cinit  tutum  fuisse  Jovem.  Vide  11, 

1,34. 

i3.  Quum  me  Castalia , etc.  Vir- 
gilius,  eclog.  VI,  3 : • Quoin  ca- 
nerem  reges  et  pralia  , Cynthius 
aurem  Vellit,  et  admouuit : Pasto- 
rem.  Tit y re,  pingues  Pascere  opor- 
tet  oves,dcductum  dicerc  carmen. * 
iloratius,  Carm.  IV,  i5,  1 : « Phoe- 
bus volcntem  pralia  me  loqui  Vi- 
rtas  et  urbes  incrcpuit  lyra  , Nc 


parva  Tyrrhcnum  per  .vquor  Vda 
darem.  » — Castalia  ex  arbore.  Ar- 
bor pro  neinore,  ut  III,  aa  , 33  : 

« Pentbeanon  s«vir  venantur  in  ar- 
bore Bacchic.  » Vide  I,  *4,  5.  Hae 
nostra  elegia,  vs.  29  , Musarum 
imago  pro  imaginilnis.  — Ad  antra. 
Castalium  antrum  et  oraculum  mo- 
moral  Ovidius,  Metam.III,  14. 

iS.  Quid  tibi  cum  tali , etc.  Cf. 
imitat.  Gall,  ad  II,  t3,  3. 

17.  Mon  hie.  Vulgo,  ■ Non  hinc 
ulla  tibi....  » Codirum  scriptu- 
ram  hie  non  minus  esse  rectani 
Lachmannus  observat , quam  si- 
mile illud  1,7,9:*  Hie  mihi  eon* 
leritur  vita*  modus  ; hwc  mea  fama 
est.  ■ 

19.  Ut  tuus  in  scamno , etc.  Hanc 
Propertio  quserendam  gloriam  esse, 
ut  s&pe  in  scamno  jactetur  ejus  li- 
bellus (nunc  ponatur,  nunc  posi- 
tus  resumatur  in  manus),  quem 
legat  puella  amantem  exspertnns. 
— Scamnum  ; id  fere,  quod  dice- 
remus  nos  un  sofa  ; quomodo  pul- 
villi  sunt  apud  Horatium  cum  li- 
bris  jacentibus,  epodd.  VIII,  i5  : 
■ Quid  ? quod  iibelli  Stoici  inter 
22. 
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Quem  legat  exspectans  sola  puella  virum.  to 

Cur  tua  praescripto  sevecta  est  pagina  gyro? 

Non  est  ingenii  cymba  gra vanda  tui. 

Alter  remus  aquas , alter  tibi  radat  arenas ; 

Tutus  eris  : medio  maxima  turba  mari  est. 

Dixcrat,  ct  plcctro  sedem  mihi  monstrat  eburno,  tS 
Qua  nova  muscoso  scmita  facta  solo. 


Scricos  Jacere  pulvillos  amant.  » 
— Sola,  lit  sicpe,  pro  solitaria. 

a I . Cur  tua  prtescripto , etc.  Le- 
ctio aperte  falsa,  quam  hujus  ver- 
siculi  Lipsius  ct  Scaliger,  ca?teris 
proban tibus , dedere  : « Car  tua 
prtescriptos  evecta  est  pagina  gy 
ros?  » Evehi  gyros  pro  ex  gyris  vel 
extra  gyros  si  apud  Nostrum  occur- 
risset,  ipsi  ii , qui  excogitarunt , 
non  dubitassent  repatare  corru- 
ptutn.  Revoccmus  igitur  potius  cum 
Lachmanno  scripturain  Codicum, 
* Cur  tua.  prtescripto  sevecta  est  pa- 
gina gyro?*  quod  verbum  sevehi , 
etsi  Propertius  inter  auctoresunus 
linbet  (vide  IV,  1 1 , 5o),  ex  analo- 
gia  nihilominus  pro  sincero  ac  bo- 
no  tueamur  licet  : seduci  enitn  et 
scjungi  et  sevocari  quum  recte  di- 
cantur,  quidni  etiam  sevehi?  Carte- 
ruin  prtescripto  hie  olim  repositum 
videtur  : scripti  apud  Burmannum 
uno  dcinto  omnes  proscripto.  Prte- 
scripto in  Regiis  nostris  E,  F,  sed 
quo8  libros,  ut  verisimile  est,  ca- 
lamo  exaravit  roanus,  quum  jam 
exstabant  impressi.  — Gyrus.  Fa- 
rniliaris  metaphora  hare  poctis. 
Ovidius,  Beined.  Amor.  398  : • ad- 
trahe  Jura  Fortius,  et  gyro  corre, 
poeta,  tuo.  » Statius , Silv.  IV,  7, 
4 : « Fortis  heroos  Erato  labores 
Differ,  atque  ingens  opus  in  mino- 
res Contrahe  gyros.*  Columella,  de 


Hort.  Cultu,  aa5  ; ■ Me  mea  Cal- 
liope cura  leviore  vaganlem  Jam 
revocat,  parvoque  jubet  decurrere 
gyro , Et  secum  gracili  conncctere 
carmina  filo.  » — Cymba.  Ingenii 
cura  nave  coroparatio  itidem  fre- 
quens.  Ovidius,  Art.  Amat.  Ill,  a5  : 
« Nec  tainen  Has  mentes  nostra  po- 
scuntur  ab  arte  : Conveniunt  cym- 
bte  vela  minora  men?.  » Auctor  epi- 
grammatic in  Anthol.  Lat.  tom.  I, 
pog.634:  (Si  quos  juvent  tractanda 
epica)  • Vos  mare  tentetis,  vos  de- 
tis  lintea  ventis  : Me  vehat  in  tutos 
parva  carina  lacus.  » Vide  Propert. 

HI,  9 > 4 et  35. 

a3.  Alter  remus  aquas,  etc.  Dum 
navigas,  inquit  deus,  altero  remo 
semper  tange  terrain.  Ita  Seneca 
in  Agamemn.  vs.  io3  : « Felix,  me- 
dia* quisquis  turba?  Parte  quietus. 
Aura  stringit  litora  tuta  ; Timidus- 
que  man  credere  cymbam,  Remo 
terras  propiore  legit.  • Cf.Imit.  Ill, 
9,  35.  — Turba , tempestas,  com- 
mon fluctus.  Sic  turba  pro  per- 
turbationc  ac  tumultu  Terentio, 
Andr.  746  : « Quid  turbte  est  apud 
forum ! quid  illic  bominum  liti- 
gant ! ■ Clamosi  theatri  turbam 
dixit  Statins,  Silv.  Ill,  5,  16.  Tu r- 
barum  licentia  apud  Tacit.  An- 
nal.  I,  16. 

26.  Nova  scmita,  intacta  via,  ut 
loquitur  cleg.  1,18. 
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Hie  erat  udfixis  viridis  spelunca  lapillis, 

Pendebantque  cavis  tympana  pumicibus. 

Ergo  Musarum  et  Siteni  patris  imago 

Ficrilis,  et  calami,  Pan  Tegeace,  tui ; 3o 

Et  Veneris  dominie  volucres , mea  turba , coluinba: 


39.  Ergo  Musamm , etc.  Novam 
hie  viri  docli  particula?  ergo  sigui- 
Hcationein  affitigunt,  turn  vel  c/eiu- 
de.  Nova  enim  ista  est,  et  ignota 
antiquis  scripto  ribas , quibus  eam 
tribuunt.  Nam  apud  Nostrum  I , 
1 , 1 5 , vulgo  intei  punctio  male  in- 
stituitur:  nos  ilium  locum  cura  in- 
terrogatione  ita  scriptum  dedimus  : 
« Ergo  velocem  potuit  domuisse 
pueilam  ? Tantum  in  amore  preces 
et  benefacta  valent  ? « Albiuovauo, 
in  Obit.  Maecenatis,.vs.  1 14  , ea- 
dem  ratiooe  jam  subvenit  Pit  been* : 
• Redditur  arboribus  Horens  revi- 
rentibus  .etas  : Ergo  non  homini, 
quod  fait  ante , redit  ? » ( In  quibus. 
verb ib us  particula  ergo  plane  est 
igitur  : « Potuit  igitur  ille  vincere 
pueilam  suain?  tantum  igitur  in 
a more  benefacta  valent?  »....  * Ar- 
boribus quotannis  rcvirescunt  fo- 
lia ; neque  igitur  bomini , quod 
fail  ante,  redit?  » ) Sed  nunc, 
apud  Nostrum  Ergo  haud  dubie 
ita  positura  est,  ut  et  alibi  s«- 
pissime , fjuuin  id,  de  quo  dictum 
jam  est,  uberius  exponitur.  Repo- 
uc:  ■ Ergo  7u‘c  Musarum  et  Sileni 
patris  imago  Fictilis , et  calami , 
Pan  Tegeae  , tui. » Natn  verbum 
substantivum  omitti  in  talibus  non 
potest,  nisi  ita  Hat,  ut  alibi  lateat, 
tamquam  hoc  loco  iu  particula  hie. 
Lachmamms.  — Pan  TegeaeuSy  ab 
Arcadia;  urbe  Tegea  ; Arcadius  di- 
ctusl,  18,  30;  calami  inventor 
apud  Virgil,  eclog.  11,  3a. 


3 1 . Et  V eneris  domincc  volucres , 
mea  turba,  columbte.  Passeratius 
legendum  conjecit : volucres , mea 
cura , columbm , ut  apud  Virgilium, 
eclog.  1,  58,  ■ Nec  tamen  interea 
raucss,  tua  cura , palumbest  Nec 
gemere  aeria  cessabit  turturab  ul- 
mo.  » Sed  quomodo  hoc  sacra;  Ve- 
neris columba?  in  Helicone  cura 
Propertii  esse  possunt , ut  illae  pa- 
lu  robes  past  oris  Tityri  ? Verum  ta- 
men est , non  magis  apparere,  quo 
jure  illas  columbas  suam  turbam  ap- 
pellet.  H«c  enim  formula  quid  si- 
gnified, ex  locis  subject  is  patebit. 
Ovidius,  Trist.  1,5,  33  : - Vix 
duo  tresve  mihi  de  tot  superestis 
amici;  Csetera /ortifiue , non  mea, 
turba  fujt.  n Art.  Amat.  Ill,  81 1 : 
« Ut  quondam  juvenes , ita  nunc 
mea  turba  puellre , Inscribant  spo- 
liis,  Naso  magister  erat.  » Amorr. 
1 , 1,6,  ubi  poetas  Pieridum  tur- 
bam esse  Amori  exprobrat : * Pie- 
ridum, rales  y non  tua  turba , $u- 
m us.  • Apud  Statiuro,  Silv.  I,  a,  69 , 
Cupidities  ad  niatrera  Veuerem  ; 
■ O genitrix ! duro  nec  enim  ex 
adamante  creati,  Sed  tua  turba  su- 
mus.N  Ex  his  omnibus,  ni  fallor, 
apparet , columbas  iUas  haud  pa ulo 
rectius  hie  Veneris  turbam  dictum 
iri,  quam  Propertii.  Quid  tamen 
dederit  auctor,  difficile  dictu  est, 
quum  plura  pari  nec  nimis  magna 
verisiiuililtuline  coojectari  possint, 
sacra  turba , vel  pin  turba  > el  alia. 
Verissimum  tamen  fortassc  fuerit ; 

.At  . . i 


'\ 
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Tiuguunt  Gorgoneo  punica  rostra  lacu ; 

Diversaeque  novem  sortita*  rura  paella; 

Exercent  teneras  in  sua  dona  rnanus. 

Haec  liederas  legit  in  thyrsos,  haec  cannina  ncrvis  35 
Aptat,  at  ilia  rnauu  texit  utraque  rosam. 


* Veneris  doming  volumes  , sua 
turba;  » id  est,  propria  Vcneri  lur- 
ba.  Lachma nous.  — Pro  Et  Vene- 
ris liber  Groninganus  lit,  satis  in- 
signiter.  Ut , in  quo  loco,  quippn 
quam  part  icu  lam  veteres  cum  al- 
tera ubi  promiscue  usurpant.  Ca- 
tullus , Carra.  XI,  a s « Sive  in  ex- 
tremes penetrabit  Indus,  Litus  ut 
longe  resonante  Eoa  Tunditnr  un- 
da.  » Virgil.  iEnetd.  V,  3iq  : « lev! 
quum  sanguine  Nisus  Labitur  infe- 
lix,  caeais  ut  forte  juvencis  Fusus 
Kumum  viridesque  super  madefecc- 
rat  herbas.  » Hac  observatione  du- 
ctus Lnrhmannus  versum  Propertii 
I,  18,  a,  olim  fortassc  exstitisse 
scriptum  conjicit : • Hajc  certe  de- 
serta  loca  ot  tacitnrna  querenti , 
Ut  vacuum  Zephyri  possidet  aura 
necuus  ; » ubi  copula  Et  solumrno'* 
do  frigida  atqne  otiosa  est.  — Gor- 
yoneus  lacus  est  Hipporrene , a 
Pegaso,  qui  fontis  auclor  (vs.  2), 
ex  Medusa?  cruore  ortus.  — Punica 
rostra,  subrubentia,  rosea,  sive  ma- 
gia  proprie  rotfra  colore  Punico , id 
cst,  rubro.  Punica  igitur  pro  pu- 
niceis , quotnodo  femina  turba  pro 
femtnea  II,  3i,  4,  qu«  proprie  est 
turba-femina  (Gallice,  vnlgari  vo- 
cabulo , utie  troupe  femelle ; qua*  lo- 
cutio , ut  rides , ad  exemplum  Pro- 
pertii nomina  duo  substantiva  c©n- 
jungit,  quorum  alterum  adjective 
positum);  ct  carbasa  Ima  pro  car- 
baseis  IV,  3,  64  , qua?  pariter  sunt 
lina-carbasa.  De  qua  re  tamen  ni- 
hil affirmo , ut  incertuiu  ex  ipso 


Properlio  vidcri  potest,  an  non  au- 
sus  sit  per  contractioncm  dicere 
fanouts  et  carbasus  adjective,  quern 
aliis  locis  hac  ipsa  forma  usum 
esse  constat;  vide  not.  II,  7,  a ; IV, 
i,  11,  ubi  preetextus  senatus  mani- 
festo est  pretexts  tus  ( ut  Pratextas 
appellat  Horatius  Pretextatas  thea- 
tri  Art.  Poet.  288  ) ; turn  in  notnini- 
bus  propriis  exempla  itinuiuera  : 
Baia  ( Baiariir ) aqua  I , it,  3<> ; 
Actia  (Actiaca)  litora  II,  34 » 61  ; 
Curii  ( Curiatii ) fratres  III  , 3,7; 
Horatia  ( Horatiana  ) pita  ibidem  ; 
/Emilia  (ACmiliana)  ratis  HI,  3,  8 ; 
Ilia  (Uiaca)  Manas  III,  1 3, 6f  ; The- 
sea  (Theseia)  via  III , ai , a4 ; T(r 
ties  et  Bamnes  ( Titicnscs , Ratn- 
nenses)  IV,  1 , 3i;  Bomula  (Ro- 
mulea)  hasta  IV,  4i  a6 ; Tatia 
(Tatiana*)  turma  IV,  4,  3 \ \ Au- 
gusta (Augustea)  rafts  IV,  6,  a3. 

33.  Diversaque  novem , etc.  Kui- 
noel  lino  apud  Burmannmti,  qui 
probaverat , adstipulante  Codice  : 
• Et  tliversa  novem  sortita?  rura 
puelhe... » Sed  recte  scripti  omnes 
Diversa , hoc  est,  alia  aliam  coRis 
partem  sortita  ; nam  Burm  minus 
quod  reprehendit , « sonum  ingra- 
tissimum  Diversa  sortita  rura  puel- 
la,n  hoc  non  magis,  qnam  ca?teras 
pares  ejus  argutias,  moramur.  — 
Rura . Pro  quo  jura  (vices , officia) 
Barthius.  Mutationcm  Scaliger  nul- 
lo  bono  suaserat.  — * In  sua  dona  ; 
dona,  qua* poetis  diversa  faciant. 
Hacc  aliis  thyrsum  parat,  aliis  ha** 
lyram , texit  ilia  aliis  rosam. 
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E (juanim  numero  me  contigit  una  dearutn ; 

Ut  r'eor  a facie,  Calliopea  fuit : 

Contentus  niveis  semper  vectabere  cycnis, 

Nec  te  fortis  equi  ducet  ad  arma  sonus.  4° 

Nil  tibi  sit  raoco  prneconia  classica  cornu 
Flare,  nec  Aonium  cingere  Marte  nemus, 

Aut  quibus  in  campis  Mariano  prselin  signo 


37.  E quorum...  dearum.  Rhy  (li- 
mns quidem  parum  suavis  est.  Sub* 
venit  Rroukhusius  sororum  ex  id- 
ler o Codice  suo  pro  dearum  scri- 
bendo.  Nolim  ego  de  causa  lam 
levi  repmare  falsum  quod  agno- 
scunt  libri  omnes.  — 1 Ut  reor  a fa - 
cie,  quantum  ex  illius  oresnspicor. 
— Calliopea , Calliope,  ut  I,  2 , 

a 8 , III,  a,  14. 

3q.  Niveis  cycnis  vectabere.  Ita 
etiam  curru  stto  rectus  OvkHuS,  Art. 
Amat.  111,809 : « LusushabetHnem : 
cycnis  descender©  tempns,  Dus re- 
runt  collo  qui  juga  nostra  Slid.  » — 
Nec  te  ad  arma  ducet  fortisequi  ro- 
nus , nec  te  per  arma  frt*et  bellicus 
*quus  cum  9000  (strepitu).  Couf. 
Hy  «!$)• 

4i.  Nil  tibi  sit,  etc.  Versiculus 
vuriis  modis  tentatus*  in  quo  pri- 
mnm  Ncc  tibi  sit  alii , alii  Ne  vel 
Ni  tibi  sit  reponendtim  eotijieiunt. 
Parutn  scite  qoidem;  r»am  subjun- 
ctivo  modo  hie  non  ease  locum, 
futura  satis  indjeant  vers*.  3q  et 
48  posita  vectabere  et  canes.  Te- 
neamus  igitur  cum  Lachmanno 
setTptnr.TTO  CodicUtn  Nil  tibi  sit7 
quod  all  altera  formula  vix  differt 
Nil  erit  hoc  IV,  1,  14*.  (Subjun- 
ctivus  est,  ut  ssepe,  pro  future  po- 
slttw.  librot,  10,  i f f • At  quo  sir 
humilis  magis  et  subjeefus  amori, 
Hoc  magis  effecto  ssepe  fruare  bo- 
no.  • I,  19 , ao  : • Turn  mihi  non 
ullo  mors  sit  nmara  loco.  » III , 6 , 


a : « Sic  tibi  sint  doiuina? , Lygda 
me,  denita  juga.  * IIF,  7,  33 : •*  An- 
cora  te  teneat,  quern  non  tenuere 
Penates?*  Ill,  14,  3i  : * Nec  qua* 
sint  facies , nec  quas  sint  verba  ro- 
gandi,  Invenias.  •*  III,  19, 5 : • Flam- 
ma  per  incensas  citius  sedetur  ari- 
stas.... Et  placidum  Syrtes  portum, 
et  bona  litora  nautis  Prtebeat  ho- 
spitio  saivaMalea  suo;  Quam,etc.  ■) 
Tam  vero,  pro  eo  , quod  pariter 
libri  consensu  exbibent,  pneconia , 
pnetoria  classica  ( tnbas  ad  pnrto- 
rium  sonantes)  ex  uno  suo  persua- 
sitBcroaldus.  Tu  nc  dubita,  quin 
jure  et  hie  vulgari  adha*rendmn 
srriptura*  Laehtnantius  censuerit. 
Prtecohia  classica  (laudes,  qtise  de 
victoriis  navalibus  sunt),  non  mi- 
nus rectum  hoc,  quam  bclla  clas- 
sica II,  i , 28.  Flare  autem  cornu 
prarconia , lit  flare  tuba  pretlia  Mar- 
tialis , epigramm.  XI,  3,  7 : « At 
quam  victuras  poteramus  pang  err 
chartas , Quantaquc  Pieria  pnelia 
flare  tuba...!  • Gellius,  Noel.  Attic. 
I.  2 : ■ Has  ille  inaues  quum floret 
glorias,  jamque  omnes  finem  cupe- 
rent...  * ubi  flatus  quidem  oris  est, 
non  tuba*.  Caeterum  Flere  hoc  no 
stro  loco  senpti  omnes  habentper- 
peram.  Dousa  correxit.  Nec. 
Lnchmannus  neque.  Vide  IV,  5, 
5o.  — Aonium  nemus  Marte , to- 
multu  arinorum , cingert ; perso- 
na re  Heticona  armis. 

43.  Aut  quibus  in  campis.  Sup- 
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Stent,  et  Teutonicas  Roma  refringat  opes , 

Barbarus  aut  Suevo  perfusus  sanguine  Rhenus  45 
Saucia  moerenti  corpora  vectet  aqua. 

Quippe  coronatos  alienum  ad  Jimen  amantes 
Nocturnaxjue  canes  ebria  signa  fugae , 

Ut  per  te  clausas  sciat  excantare  puellas , 

Qui  volet  austeros  arte  ferire  viros.  5o 


pleiulum  JUtrt  ex  altcro  distielio  : 
• Aut  Hare , quibus  in  cautpis  Ma- 
riano  signo  stent  prselia.  » Vide  not. 
ad  eleg.  6, 1 3.  — Marianum  signum . 
Aquila  Romans  est,  quam  Marius 
in  secundo  consulatu  suo , ceteris 
abdicates  signis,  legionibus  dicavit. 
Vide  Plin.  Hist.  Nat.  X,  4*  — Stent 
pr&lia.  Ita  et  Silius,  IV,  274  : * Ut 
jussa?  cesserc  retro,  spatiumque 
dederunt  Hinc  atque  bine  ale,  et 
medio  stetit  aequore  pugna.  » De 
quo  verbo  stare  vide  notata  11,9, 
3o.  — Stent ....  refringat . Vide  not. 
Ill,  22,  1 3. 

45.  Barbarus  aut  Suevo  , etc. 
Ariovisti  dades , de  qua  Cesar , 
Bell.  Gall.  I,  53.  — Conf.  Virgil. 
A£n.  I,  too  : « ubi  tot  Simois  cor- 
repta  sub  undis  Scuta  virum  ga- 
leasque  et  fortia  corpora  volvit.  • 

48.  Nocturnaeque  canes , etc. 
Marklando  assentitur  Burmaanus 
reponenli  : ■ Nocturnasque  canes , 
ebria  signa  , faces.  » ( Faces  ebria 
signa , scilicet , quas  dicit  Nostcr 
I,  16,  8,  ubi  Persii  locum  indica- 
vimus  sat.  V,  164  : « an  rem  pa- 
triam  rumore  sinistro  Limon  ad 
obscaenum  frangam,  dum  Chrysidis 
udas  Ebrius  ante  fores  exstincta 
cum  face  canto  ? » ) Sed  recte  libri 
omnes  nocturnes  fugae  signa  ebria ; 
quam  scripturam  quidem  defendit 
K uinoel  y tamen  verum  sensum  non 
vidit,  quum  acciperet  : • coronas 


et  faces  amatoruro,  a rivalibus  vel 
mantis  fugatorura.  * His  verbis 
quid  significetur,  ex  epigraiomate 
Meleagri  LXIV  Lacbmannus  do- 
cet , in  quo  sidera  luuaiuque  telici* 
ter  amantibus  micantein  conjungit 
poeta  , x« « xiiouy  evpnXavov  etf/avtov. 
De  jussu  igilur  Calliopca?,  amantes 
alienum  ad  limen  coronatos  ccle- 
brabit  Propertius  (juvenes,  qui 
«ioctu  post  vinuin  ire. ad.  arnicas 
solqnt  et  adstare  foribus  cincti  00- 
lollis  suis  ) , turn  nocturnes fugee  si- 
gna ebria.  ( bilares  sonos,  quibus 
incitati  couvivce  ebrii  per  viam  cur- 
sitant),  Alienum  limen  est  mariti , 
cujua  petit,  uxorem  procus.  Iloc  iu- 
dicat  versus  : ■ Qui  volet  austeros 
arte  ferire  viros."  ' v , 

49.  Ex  can  tun  puellas ; cantu  ad 
se  trabere,  elicere  dp  mo.  Vcrbum 
est  de  magicis  cat'mioibus  pro- 
priuui , quibus  traduci  ex  agro  in 
agrum  segetes  posse  opinio  fuit. 
Plinius,  Hist.  Nat.  XXVIII  , ; a ; 
« Quid  ? non  et  legum  ipsarum  in 
duodecim  tabulis  verba  sunt,  qui 
fruges  excantassit?  » quod  explicat 
Tibulli  versos  1,8,  19:*  Cantus 
vicinis  fruges  traducit  ab  agris.  » — 
Ferire.  Figurale  dictum  ; id , quod 
nobis  est  attraper.  Inferri  marito 
icturo  fingit,  quum  luditur.  Ncquc 
Plautus  alitcr,  Trinum.  II,  I ,19: 
■ Ibi  ille  cuculus  : Ocelle  mi,  Hal ! et 
istuc,  et  si  amplius  vis  dnri,  Dabi- 
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Talia  Calliope;  lymphisque  a fonte  petitis , 

Ora  I'hiletaea  nostra  rigavit  aqua. 


tur ! Ibi  ilia  pendcntem/ertf.  • Vide 
et  Nostrum  IV,  5 , 44- 

5l.  Talia  Calliope.  IIoc  inesse 
vitii  nemo  non  sentit  Calliope® 


monitis , quod  Apollo  jam  ante 
verbis  paucioribus  rem  eamdem 
dixerat.  — Aqua  Philetcea  est,  de 
qua  bibit  Philetas.  Cf.  eleg.  1 , 6. 


IMITATIONES  GALLICjE. 

5.  Parvaque  t am  maynis  admoram  fontibus  ora. . . . Quum  me  Castalia 
speculate  ex  arbore  Phoebus , etc.  Madame  DumfaoY,  lib.  II,  Elegies 
( lr  Poeme  interrompu))  imttationcm  dissimnlans  addito  ingenio  : 

Dc  inoo  detsein  hardi  Fame  pr^occupec , 

Je  chcrcbais  des  accords  dignes  dc  lc|>opec  ; 

El  d^ji  dc  met  vers  Ic  rhyihrnc  pins  nombreux 
Plaisait  .\  mon  esprit  dc  son  plan  ainourctu. 

Je  les  trace  : unc  main  les  derobe  U uia  vue. 

Dc  crainlc , d'esprfrance  etnne , 

Jc  me  l£ve.  O transports!  c'&ait  lui ; je  le  vois. 
fhielque  terns  en  secret  il  m’avait  observee  , 

Et  par  le  travail  captivtie , 

Je  n 'avals  entendu  ni  ses  pas  ni  sa  vois. 

11  me  sourit  avee  malice , 

El  me  dil  du  ton  lc  plus  doux  : 

Je  n'cxigcrai  pas  un  cruel  sacrifice , 

Je  ne  suis  point  amant  jaloux ; 

Jc  veux  bien  qu’Apollon  t’occupe  cn  mon  absence  : 

Cependont,  rroif-moi , ne  va  pa. 

Sur  h cimc  du  Pinde  invoqoer  sa  presence  ; 

Le  cbeinin  cst  trop  dnr  pour  tes  plods  deli  cats 
Abner,  toujour*  aimer,  voila  ton  cncrgic  ! f 

Si  tu  le  desires , parfois , 

Dans  un  senticr  de  ilcurs,  sous l'ombragc  des  bois, 

Soupire  la  tuolle  c legit-. 

17.  Non  hie  ulla 
ronne  de  Jleurs') : 

llcuoncc , tncdil-eilc,  a i’orgueil  des  biuriers; 

Laissc  ces  froids  houneurs  qu'ici  tu  tc  proposes  : 

11  faut  des  couronnes  dc  roses 
A qui  peiguit  t'Amour  et  clianta  les  Baisers. 

19.  Ut  tuus  in  scamno , etc.  Andrtf  CnEttiER , eltyie  XXXII 

Qu'une  jeune  beaute  , sur  la  plume  rt  la  soie , 

Attendant  le  mortcl  qui  fait  touto  sa  joie, 

S'amuse  k mes  chansons,  y niidite  i loisir 
I«r*  baisers  doot  hientot  ellc  vent  1‘accueillir. 


tt'6t,  etc.  Puella  apud  Dorat,  \Baiser  XX  (la  Cou - 
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G.  AUGUSTO  FAUSTA  BELLI  OMIISA. 


A. rma  deus  Caesar  dites  meditatur  ad  Indos , 

Et  freta  gemmiferi  findere  classe  maris. 

Magna , viri , merces  ! parat  ultima  terra  triumphos ; 

Tigris  et  Euphrates  sub  sua  jura  fluent; 

Sera,  sed  Ausoniis  veniet  provincia  virgis ; 5 

Adsuescent  Latio  Partha  tropaja  Jovi. 

Ite,  agitc,  expertaj  bello  date  Untea  prone , 

Et  solitum  armigeri  ducite  munus  equi. 


i.  Arrna  deus  Cmsar,  etc.  Vide 
Propertii  Vitam  Chronolog.  ad  anil. 
73 1 . — Ad  Indos.  Vide  notata  II, 
24 1 25.  — Gemmiferi  maris.  Vide 
not.  ad  I,  1 4 , 12. 

3.  Magna , viri,  merces!  Pulcher- 
rima  emendatio  Heinsii , in  vulga- 
lis  cxemplarihus  rccepta  : « Magna 
vim  merces  : parat  ultima  terra 
triumphos.  » Cotlicum  scriptura 
« Magna  viri  merces  » (merces  Cap- 
saris  ) improbanda  foret , etiamsi 
deus  Cmsar  non  praecessisset.  Nihi- 
lominus  ilia  omnium  lihrorum  le- 
ctio, interpunctione  mutala,  upti- 
me se  sustinehit  : • Magna  , viri , 
merces ! parat  ultima  terra  trium- 
phos. » Militcs  cum  Ciesare  pro- 
fecturos  alloquitur,  ut  paulo  post 
naves  : «/(<?,  (tgite,  expert®  hello 
dale  lintea  prone.  » Sed  ita  quidem 
in  niinore  versu  Bruukhu.sii  cmen- 
datio  retinenda  est : • Tigris  et  Eu- 
phrates sub  sua  jura  fluent,  » Nam 
si  vim  merces  scribimus , (ua  jura, 


quod  habeut  libri,  tueri  potcris  iis, 
qua*  dicentur  ad  eleg.  i3,  43-  Sua 
autem  jura  inteliiges  debitam  ditio- 
nem  ; nam  Broukhusius  ipse  male 
interpretatur,  « sui  juris  erunt  et 
liheri.  ■ Lachmnnnus. 

5.  Sera , sed  Ausoniis  , etc.  Et 
hie  elegant!  conjectura  Gulielmius 
atquc  lleinsius  : « Seres  et  Ausoniis 
venient  provincia  virgis  ; ■ quo  mo- 
do  jungit  11  ora tius  Parthos  , Seras 
et  Indos , Augusti  etiam  in  laudi- 
bus,  Carm.  I,  53  sqq.  Sed  et 
rectum  id , ne  dnbita , quod  agno- 
scunt  libri  : « Sem , sed  Ausoniis 
veniet  provincia  virgis.  » Ultima 
terra  , inquit,  nostra  crit  tarde  qui- 
dem , sed  arcedet  demum  facta 
provincia. 

7.  Expert  a hello , doct®  vincere 
patri.T,  ut  de  signis  loquitur  IY' , 
6,  24.  — Et  solitum,  etc.  Iiunc 
versum  Burmannus  dum  examinat, 
difficultatcm  quaint  ubi  nulla  cst. 
Armigeros  equos  liaud  dubie  dicit 
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Omina  fausta  cano  : Crassos  clademquc  piate , 

I te , et  Humana?  consulite  historia*.  10 

Mars  pater,  et  sacra;  fatalia  lumina  Vesta; , 

Ante  meos  ubitus  sit,  precor,  ilia  dies , 

Qua  videam  spoliis  oneratos  Ctesaris  axes ; 

Ad  vulgi  plausus  sa;pe  resistere  equos ; 

Inque  sinu  carse  nixus  spectare  puella;  i5 

Incipiain,  et  titulis  oppida  capta  legam. 

Tela  fugacis  equi , et  braccati  militis  arcus , 


Noster  junctos  equos  currui  trium- 
phantig  due  is  ; armigeros  eos , quia 
imposila  curru  arm  a sunt,  capta 
ex  hostibus.  Armigeri  equi , voca- 
tivus  casus.  — Solitum  munus ; 
assueta  spolia,  signa  victoria}.  Ne 
quis  autem  triumpbi  mentionem 
factam  miretur , loco  non  suo  inter 
hosce  versus  positam  : Ite,  agile, 
expertw  hello Crassos  cladem- 

que piate , confusionem  orationis 
pcrsimilem  jam  ante  vidimus  II , 
»9,  18. 

9.  Crassos ; de  quibus  II,  10,  >4- 
— Clademque.  Ita  Groninganus  , 
Neapolitans  , alii  complures  : 
« Crassos  clademque  piate.  » In  cae- 
teris , quod  paulo  minus  rectum  , 
cladesque. 

1 3.  Qua  videam , etc.  Persuasit 
viris  doctis  Mitrelus  correctionem 
suam  hanc  : « Qua  videam,  spoliis 
onerato  Csesaris  axe,  Ad  vulgi  plau- 
sus... ■ Sed  nihil  erat  mutatione 
opus,  et  scriptura  satis  bona  Co- 
dices  : « Qua  videam  spoliis  onera- 
tos G®  saris  axes;  Ad  vulgi  plausus 
siepe  resistere  equos.  » In  minore 
versu  oinittit  Noster  copulara  et, 
quod  ct  alibi  non  raro  factum  corn- 
periinus.  Libro  II,  8,  3i  : * Viderat 
■lie  fugas , fractos  in  litore  Achi- 
vos.  • III , 9,  53  : « Proseqtiar  et 


currus  utroque  ab  litore  ovantes  , 
Parthorum  ustuta?  tela  remi.-sa  fu- 
g®.  » III,  i a , 33  : « Nigrantesqne 
domes  animarum  in  trassc  silentum; 
Sircnum  surdo  remige  adisse  In- 
cus. • IV,  9,  27  : « Devia  puuicea: 
velabant  limiua  vitt®;  Putris  odo- 
rato  luxerat  igne  casa.  » — Ad 
vulgi  plausus , etc.  Ita  ct  Ovidius, 
Trist.  IV,  a,  53  : « Ipse  sono  plau- 
suque  simul  fieraituque  caricn- 
tiun  Quadrijugos  cernes  s®pe  re- 
sistere equos.  n 

1 5.  Inque  sinu  carer,  etc.  Locus 
per  se  snavissimus  ; constructio 
non  itidem  placet  Impc  : « Ante  meos 
obitus  sit,  precor,  ilia  dies,  Qua... 
spectare  incipiam  (et  titulis  oppida 
capta  legam)  tela , arcus,  captos  du- 
ces. » Sed  vide  mox  eleg.  6,  i3.  — 
Incipiam.  Vide  11 , 1 , 3 1 . — Et  le- 
gam titulis  capta  oppida  ; quorum 
ibant  imagines  cum  inscriptis  no- 
minibus in  triumpho  spcctnculum. 
Vide  notata  II,  1,  3l.  Ovidius, 
Trist.  IV,  2 , 19  : « Ergo  otnnis  po- 
tent populus  spectare  triumphos , 
Cumquc  ducum  titulis  oppida  ca- 
pta leget.  ■ Tela  fugacis  equi  , 
fugacis  Parthi  ; vide  III,  9,  54- 
Eq uus  pro cqrtite,  utIV,  to,  38;  cf. 
IV,  3, 36. — Braccati  militis.  Brace®, 
Orientis  gentibus  in  usu , de  vestc 


348  PROPERTII  LIB.  III. 

Et  subter  captos  arms  sedere  duces  ! 

Ipsa  tuam  serva  proleui  Venus ; hoc  sit  in  novum , 
Cernis  ab  -Enea  quod  superesse  caput ! m 

Prseda  sit  haec  illis , quorum  meruere  labores  : 

Me  sat  erit  Sacra  plaudere  posse  via. 


quod  genus  etiam  Ovidius,  Trist. 
V,  to,  34,  Persius,  sat.  Ill,  53. — 
Et  sedere  subter  arma  captos  duces. 
Scilicet  in  pompa  ibant  etiam  tro- 
paea  imposita  fcrculis;  sub  tropxis 
autem  in  eftigie  sedebant  hostium 
duces  captivo  habitu.  Vide  Bur- 
mannum. 

19.  Frolem  tuam,  Venus , Au- 
gusteam.  — Jn  eevum  sit  (vivat  in 


teternum)  caput  hoc , quod , etc.  In 
(rvum  , ut  per  avum  IV,  a,  55. 

at.  Frieda,  promium ; nam  et 
aliquotie9  preemia  dixit  Foster  pro- 
dam  : vide  II,  4)  *5.  — Me.  Non 
minus  rectum  id,  quod  in  impres- 
sis  vulgatis  est  : Mi  sat  erit.  Sed 
Me  sat  erit  agnoscunt  script!  me- 
Bores.  — Sacra  via ; dc  qua  vide 

•11,1,34. 


IMITATIONES  GALLIC/E. 

3.  Magna,  viri , merces!  etc.  Voltaire , Odes , XVIII  (sur  la  Guerre 
des  Busses  contre  les  Turcs , en  1768),  Moscovitas  alloquens  : 

La  Mincnrc  du  nord  vous  enflanuue  et  vous  guide  ; 

Combatlcz,  triomphez,  sous  sa  puissanic  egide  : 

Gallium  vous  rouimande,  et  Byzanrc  eu  frciuii ; 

Lc  Dauulie  est  cum  , la  Tauride  cst  Uremblante  ; 

Lc  serail  s’cpouvante, 

L'univcrs  applaud  it. 

9.  Crassos  clademque  piate.  Le  Brits,  Odes , IV,  t , milites  nostros  ad 
arma  concitat  : 

Soldats ! vouch  cc  glaive  aux  dangers  de  la  France  : 

Ne  quittez  point  ce  fer  dc  carnage  alterc , 

Quc  ce  fer  n’ait  cteint  sa  soif  et  sa  vengeance 
Dans  un  sang  abhorre. 

19.  Ipsa  tuam  serva  prolem  Venus!  Voltaire,  £ pit  res * LII,  an  Hoi 
tie  Prussc  : 

O del,  vcillcz  sur  lui , si  vous  aimez  la  terre  ! 
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PACIS  ARTIBUS  ADDICTUM  SE  CANIT. 


Pacis  Amor  deus  est;  pacem  veneramur  amantes  : 
Stant  milii  cum  domina  praelia  dura  mea. 

Non  tamen  inviso  pectus  mihi  carpitur  auro , 

Nec  bibit  e gemma  divite  nostra  sitis ; 

Nec  mihi  miile  jugis  Campania  pinguis  aratur,  5 


2.  Slant  mihi  cum  domina , etc. 
In  His  cohserentiam  vide , qua?  nulla 
cst  : a Pacem  vcncror;  dura  mihi 
cum  domina  bclla  sunt;  nec  tarn 
avnrus  sum  , ut  militari  velim.  » 
Quis  htec  ita  juncta  capiat?  Lege 
vero  cum  Livincio  et  Heinsio  ; 
« Sat  mihi  cum  domina  pnelia  dura 
inea.  n Satis  dura  sibi  base  bella  esse 
protiielur , ut  novorum  laborum 
nulla  cupido  sit.  Lachmannns. 

3.  Non  tamen  inviso , etc.  Iterum 
scntentiarum  connexio  laborat  : 
« Sat  mihi  cum  domina  praelia  dura 
mea.  Non  tamen  inviso  pectus  mihi 
carpitur  auro.  » (Quamquam  dura 
mihi  mea  puella  sit,  quamquam 
pacem  venerer,  tamen  avarus  non 
sum.)  Repono  : • Nec  tantum  inviso 
pectus  mihi  carpitur  auro.  » Non 
tarn  avarum  se  esse  dicit,  ut  opum 
congerendarum  causa  militiam  op- 
tet.  Nec  pro  Non  habent  scripti 
omnes  prater  Groninganum.  Ta- 
men ct  tantum  ubique  confundun- 
tur;  nec  roirum , quum  illud  in 
Codicibus  scribatur  tn , hoc  tm. 
Lachmannns. 


4-  Nec  bibit  e gemma...  Campa- 
nia pinguis  aratur.  Nihil  est,  cur 
ilia  multum  admiremur,  quae  sen- 
tentiarum  ordinem  incongrucpror- 
sus  et  subabsurde  interrumpunt. 
Vide  enim  illis  omissis  csetera  : 
« Nec  tantum  inviso  pectus  mihi 
carpitur  auro...  Nec  miser  sera  paro 
clade,  Coriothe,  tua.  ■ Avarum  se 
pernegat.  Quid  vero  in  mediis  his , 

Nec  bibit  e gemma Nec  mihi 

miile  jugis,  etc.  quibus  pauperem 
se  profitetur,  neque  supellectile 
pretiosa  nec  latifundiis  abundan- 
tem  ? quid  hoc  ad  rem  ? Quid,  quod 
ca  re  commemoranda  ipse  conti- 
nentiam  suam  vix  veram  esse  ar- 
guit.  Repone  igitur  : « Nec  tantum 
inviso  pectus  mihi  carpitur  auro, 
Nec  bibat  e gemma  divite  nostra  si- 
tis, Nec  mihi  miile  jugis  Campania 
pinguis  aretur,  Nec  miser  sera  paro 
clade,  Corinlhe,  tua;  • ut  omnibus 
hisce  versibus  avarum  se  et  opum 
appetentem  neget.  Lachmannus. — 
In  re  tarn  inccrta  quid  ngam,  nescio. 
Si  Codices  sequimur,  interpretatio 
bona  aperte  nulla  est : si  Lachman- 
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Nec  miser  aera  paro  cladc , Corinthe , tua. 

O prima  infclix  fmgenti  terra  Prometheo ! 

Ule  parum  cauti  pectoris  egit  opus. 

Corpora  disponens  mentem  non  vidit  in  arte. 

Recta  animi  primum  debuit  esse  via.  10 

Nunc  maris  in  tantum  vento  jactamnr,  et  hostem 
Quierimus,  atquc  armis  nectimus  arma  nova. 

Haud  ullas  portabis  opes  Acherontis  ad  undas  : 

Nudus  ad  infernas,  stulte,  vehere  rates. 


num  audimus,  corrccdonis  ingc- 
nium  licentia  fortnsse  superat.  At 
hercle  porro  superet,  nec  persuade- 
ri  sc  patiantur  limidi : roalo  ego  te- 
raeritatis  subire  culpam,  tjuam  scitc 
quod  est  absonum  tueri.  Iterum  in- 
speeds  quae  Lachmannus  disscruit, 
totum  locum  de  conjcctura  rcstitu- 
tnm  lego  : * Paris  Amor  dens  est ; 
pacem  veneramur  amantes : Sal  mi- 
hi  cum  domina  pra?lia  dura  men. 
Nec  tantum  inviso  pectus  milii  car- 
pitur  auro ; Nec  bibat  e gemma  divi- 
te  nostra  sids ; Nec  mihi  mille  jugis 
Campania  pinguis  aretur ; Nec  mi- 
ser rrra  paro  clade,  Corinthe,  tua.  » 
— Gemma  bibere  dicit  edam  Vir- 
gil. Georg.  II , 5o6.  — Miser , odio- 
sus  ac  turpis.  Vocahulum  explicant 
qua*  sunt  ante  posita  : « Nec  tan- 
tum  inviso  pectus  mihi  carpitur 
auro.  » Sic  libro  I , a , 3a  , miseram 
luxuriant  dicit  vilem  ac  temnen- 
dam.  — De  ccleberriroo  Corinthi 
cere  , PHnius,  Hist.  Nat.  XXXIV, 
a.  — Clade.  Ita  Groninganus,  Men- 
telianus,  alii  : clade , Corinthe , 
tua;  rectissimc.  Caeteri  deteriores, 
cum  quibus  Kuinoel : « Nec  miser 
a»ra  paro  elasse,  Corinthe,  tua.  » 
7.  O infelix  (infausta  , qua?  non 
bene  ecssit  Jingenti  artiHci ) prima 
terra  ( principium  terra  formando 


homini).  Sic  principem  limum  Ho- 
ratius,  Carm.  I,  16,  t3. 

9.  Mentem  in  arte  non  vidit  ; 
mend  non  providit  in  operc  suo , 
qua;  recta  primum  esse  debuit. 
An  pro  opere , ut  apud  Ovid. 
Trist.  V,  ia,  4$  : «Utqucdedit 
justas  tauri  fabricator  aheni , Sic 
ego  do  pocnas  artibus  ipse  meis.  » 

11  .In  tantum  maris  ( per  vasta , 
per  tanta  ilia  maris  a?quora,  vide 
eleg.  11,  70  ) jactamur.  — Atque 
armis  nectimus  arma  nova , Delia 
bellis  superaddimus.  Nectcrv  Mor- 
tem vulnera  ita  dicit  Statius , The- 
baid.  IX , 567. 

i3.  Haud  ullas  portabis  opes  Ache- 
rontis ad  undas ; tu  quicumque  prav 
dam  hello  tarn  rupidc  petis.  Inde- 
finite sccunda  persona  posita , ut 
n,  4,  1.  Vide  III,  i3,  4a-  — Nu- 
dus, etc.  Interpolati  libri,  cum  qui- 
bus impressi  omnes  : « Nudus  ab 
inferna , stulte,  vehere  rate ; » pro 
quo  Nudus  at  inferna  Schraderus, 
lorutioncm  vehi  ab  rate  quum  aper- 
te  viliosam  sentiret.  Scd  aliud  lon- 
gc  drversum  in  scriptis  cwteris  me- 
lioribus  hoc  : « Nudus  ad  infcmast 
stulte,  vehere  rates.  » Infernas  ra- 
tes, rectissime ; nam  duas  esse, 
quibus  animee  transvehuntnr,  Pro- 
pertius , undccuraque  .sumserit  , 
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Victor  cum  victis  pariter  miscebimur  Indis  : iS 

Consuie  cum  Mario,  capte  Jugurtha,  sedes ; 

Lydus  Dulichio  non  distat  Croesus  ab  lro. 

Optima  mors,  Parcae  quae  venit  acta  die. 

Me  juvet  in  prima  coluisse  Helicona  juventa , 

Musnrutnque  choris  implicuissc  manus ; ao 

Me  juvet  et  multo  mentem  vincire  Lyaeo , 

Et  caput  in  verna  semper  habere  rosa. 

Atque  ubi  jam  Venerem  gravis  interceperit  aetas, 
Sparserit  et  nigras  alba  senecta  comas , 

Turn  mihi  Naturae  libeat  perdiscere  mores  : a5 


ipse  sibi  testis  est  IV,  7 , 55  sqq. 
Non  fefeilit  res,  ut  patas,  Lach- 
roanni  jndicium.  — Similis  apud 
Sii.  Italicum  sensus,  V,  265  : • mo- 
do  quem  fortuna  fovendo  Conge- 
stis  opibas  donisque  refersit  opi- 
mis.  Nudum  Tartarea  portabit 
navita  cymba.  » 

1 5.  Victor  misccbimur.  Quomo- 
do  etiam  Ovidius , Metam.  XII , 
499  : • Monycbus  exclamat,  Po- 
pulus  superamur  ab  uno  Vixque 
viro.  • Noster  IV,  5,  75  : « Quis- 
quis  amas , scabris  hoc  bustum  cce- 
dite  saxis.  • 

17.  Jrus.  Cujus  nomen  in  pro- 
verbinm  cesserat , si  quis  expri- 
mere  vellct  miseriam.  Martial,  epi- 
gramm.  VI,  77,  1 : « Quum  sis  tarn 
pauper, quam  nee  miserabilis  Irus.  » 
Conf.  Homer.  Odyss.  a , 1 sqq.  — 
Dulichius.  Vide  II,  2,  7. — Opti- 
ma mors,  etc.  Scriptura  vulgaris 
erat  : * Optima  mors,  Parca  quae 
venit  apta  die;  » de  qua  Lach- 
mannus , ut  opinor,  verc  : Parca 
dies , inquit  , si  Scaligero  fides  , 
est  ^ i:mptafxivi)  isfupx , quia  glosste 
veteres  Parcam  ttjv  ntitpmfUvrr*  in- 
tcrpretanlur.  At  scilicet  Parcam 


pro  fato  dicunt , Ti?  rnnfxafiivy  Par- 
cam  diem  , xfyo*  , nemo  di- 

cere  potest.  Pnetcrea  apta  mors 
quae  sit,  nemo  facile  expediat.  Re- 
pone  : • Optima  mors,  Parcce  qua* 
venit  acta  die.  » Acta  habet  Neapo- 
litans cum  aliis  nonnullis,  ct  fir- 
mat  Propertius  HI , 7 , 3o  : « Ista 
per  humanas  mors  venit  acta  ma- 
nus. » Parcce  autem  dies  est  dies 
fatalis,  destinata  morti.  Sic  apud 
Virgil.  yEneid.  XII,  i5o  : • Parca- 
rumque  dies  et  vis  inimica  propin- 
quat.  n — Versiculum  ex  emenda- 
tionc  restitutum  damns,  in  quo,  ut 
orationi  leges  suae  redeant,  una  mu- 
tala  litem , nec  amplius , satis  est. 

19.  Juvet.  Sic  Neapolitans  cum 
Menteliano,  Me  juvet , quod  ut 
hoc  versu  ct  altero  21  reponeretur 
pro  vulgari  Me  juvat , etiam  sua- 
debantquoe  sequuntur  : «Tum  mihi 
Nature  libeat  perdiscere  mores.  » 
Eadcm  conjunctivi  forma  II,  34, 5g. 

22.  Et  habere  semper  in  trerna 
rosa  caput ; id  est , coronatum  sem- 
per caput  vernantibus  rosis.  Sic 
potarc  in  rosa  Thoriusdictus  apud 
Ciccronem , de  Fin.  II , 20. 

a5.  Turn  mihi  Pfaturce^  etc.  Ovi- 
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Quis  deus  hanc  mundi  teinperet  arte  domum ; 

Qua  venit  exoriens,  quit  deficit,  unde  coactis 
Cornibus  in  plenum  menstrua , luna , redit ; 

Unde  salo  superant  venti ; quid  flamine  captet 

Kurus,  et  in  nubes  unde  perennis  aqua ; 3o 

Si  ventura  dies , mundi  quae  submat  arces ; 

Purpureus  pluvias  cur  bibit  arcus  aquas ; 


dius,  Metam.  XV,  67  , ubi  Pytha- 
goras « magni  primordin  mundi , 
Et  rerum  causas , ct  quid  Natura , 
docebat:  Quid  deus,  unde  nives, 
quae  fulminis  esset  origo  ; Juppitcr, 
an  venti,  discussa  nube  tonarent ; 
Quid  quaterct  terras , qua  sidera 
lege  mearent;  Et  quodcumquc  la- 
tet.  » Apud  Statium  Apollo  (The- 
baid.  VI,  358)  ■ Orsa  ileum... Tunc 
aperit : quis  fulmen  agat,  quis  si- 
dera ducat  Spiritus,  unde  animi 
Huviis , que  pabula  veutis  , Quo 
fonte  immensum  vivat  mare  , qua: 
via  soles  Praecipitet,  noctem  qua? 
poirigat,  imanc  tellus,  An  media, 
ct  rursus  mundo  subcincta  laten- 
ti.  • Vide  etiam  qate  tarn  pulcbris 
versibus  canit  Virgilius,  Georg.  II, 
475  : « Me  vero  primum  dulces 
ante  omnia  Mus® , etc.  » — Natures 
mores , Natura*  agendi  vias  ; ut  va- 
rium  cccli  morem  Virgilius,  Georg. 
]?  5i.  — Mundi  hacc  domus  est  lie- 
rum  universus  status.  Mundum 
Noster  facil  domum , quern  Cicero 
urbem  ac  civitalem  , dc  Fiuibus  III, 
19:1*  Mundum  autem  censent  regi 
numinc  deorum,cumquc  esse  quasi 
eotnmunem  urbem  et  civitatem  bo- 
rn inum  et  deorum.  » 

27.  Qua  venit  exoriens , etc.  Ab- 
ler interpungendo  crilici  ( Qua  ve- 
nit Exoriens , qua  deficit  ; unde 
coactis  Cornibus , etc. ) Ungu.tm  ma- 


nifeste  vitiant.  Nam  si  Exorientem 
pro  Oriente  dicere  Noster  fortasse 
potuit,  quo  vocabulo Codices  usum 
Albinovanum  testantur  (in  Obitum 
M®cenatis , vs.  56),  quis  ferat  ine- 
ptum  hoc , vel  potius  quis  umquam 
scripsit : deficit  Exoriens  pro  Sol 
oeddit  ? Saecula  sunt,  quum  verum 
sen  sura  primi  editores  viderunt, 
cum  quibus  distiuguo  : Qua  venit 
exoriens , qua  deficit , unde  coactis 
Cornibus , etc.  Eun®  alternas  vices 
significat  pocta , qu*  modo  nasci- 
tur,  itcrum  deficit  (nulla  fit)  , alio 
tempore  plena  visitor. 

29.  Unde  salo  superant  venti , in 
mari  quam  maxime  s®viunt.  Supe- 
rarc neutra  forma  dicunt  rem,  qu« 
quocumque  modo  multa  est.  Ovi- 
dius,  Metam.  V,  1 54  : « Sed  sonus 
armorum  superat , gemitusque  ca- 
dentum.  » Sonus  armorum  superat , 
auditur  ingens  repetitis  armis.  — 
Quid  captet , insidiose  minetur  , 
Eurus  fiamine. 

3i.  Si'Ventura  dies , etc.  Ovidius 
ore  epico,  Metam.  I,  a56,  ubi  Ju- 
piter « Esse  quoque  in  fatis  rerni- 
liiscitur,  ad  fore  tempus,  Quo  ma- 
re , quo  tellus , corrcptaque  regia 
cadi  Ardcat , et  mundi  moles  ope- 
rosa  laboret.  «*  — Bibit.  Pro  quo  bi- 
bat ex  libris  paucioribus  Kuinoel. 
Bibere  dc  arcu  caclesti  etiam  Virgil. 
Georg.  I,  38o. 
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Aut  cur  Perrhaebi  tremuere  cacumioa  Pindi , 

Solis  et  atratis  luxerit  orbis  equis; 

Cur  serus  versare  boves  et  plaustra  Bootes ; 35 

Pleiadum  spisso  cur  coit  igne  chorus ; 

Curve  sues  Sues  ahum  non  exeat  aequor, 

Plenus  et  in  partes  quattuor  annus  eat; 

Sub  terris  si  jura  deum  et  tormenta  Gigantum ; 

Tisiphones  atro  si  furit  angue  caput ; 40 

Aut  Alemaeoniae  furiac,  aut  jejunia  Phinei ; 


33.  Aut  cur  Pindi  tremuere  ca- 
cumina.  Tremefactus  Pindus  con- 
cussa  terra,  pro  terrse  in  universum 
significandis  rootibus.  — Pcrrhce - 
bus.  Perrhaebi , Macedonia;  confi- 
nes , qui  quum  a Lapithis  sede  sna 
pulsi  essent , in  Pindum  fugerunt, 
unde  trahit  Noster  epitheton  mon- 
ti.  Vide  quos  laudant  auctores  viri 
docti.  — Solis  et  atratis , etc.  Solis 
defectus  ; Aut  cur  ( qua  de  causa} 
sotis  orbis  luxerit  atratis  equis.  Luxe- 
rit a lugemlo  , quod  propria  signifi- 
cations est  induerc  luctus  colorem 
nigrum.  Unum,  sed  insigne,  profe- 
ram  ex  Martiale  exempium,  cpigr. 
XIV,  157.  De  lanis  Pollentinis  lo- 
quitur : « Non  tan  turn  pullo  lugen- 
tes  vellere  lanas  , Sed  solet  et  cali- 
ces  h*c  dare  terra  suos.  • Lugentcs 
lanas,  hoc  est,  atras,  quae  significant 
luctum.  Gacterum  apud  Nostrum  so- 
ils orbem  cum  equis  junctum  (pro 
Sole  ipso)  ne  mircre  post  alia  mul- 
ta,  quae  jam  ante  notavimus;  sed 
vide  magni  poetsejudieium  in  re  ea- 
dem  : • Ille  cliam  cxstincto  misera- 
tus  Cars  are  Romam,  Quum  caput 
obscura  nitidum  ferrugine  texit.  » 
35.  Bootes.  Vide  II,  33,  34.  — 
Spisso  igne.  Codicum  omnium  scri- 
ptura  haud  dubic  bona  ^ • Pleia- 


dum spisso  cur  coit  igne  chorus  ; » 
Pleiades  in  chorum  cur  spissis  igni- 
bus  (confertig  stellis)  coeant.  Apte 
coroparat  Lachmannus  Gertnani- 
cum,  qui  de  eisdem  Vergiliis,  Plue- 
nom.  a56  : « brevis  et  locus  occu- 
pat  omnes;  Nec  faciles  cerni,  nisi 
quod  coeunlia  plura  Stdera  commu- 
nem  ostendunt  ex  omnibus  ignem.  » 
Vulgo  , ex  cmendationc  llcinsii  ; 
• Pleiadum  spisso  cur  coit  imbre 
chorus.  » Spisso  m*6re,  cum  imbre 
spisso;  oranino,  Cur  imbrifera; 
Pleiades. 

39.  Sub  terris  si  jura  deum , etc. 
Orauia  quae  de  inferis  tradita , ju- 
dicia  et  pocnas,  Tisiphonen  , Fu- 
rias,  Cerberum , pauci  turn  erant, 
«vo  Augusteo , qui  vel  crederent , 
vel  non  irriderent. 

4*-  Aut  Alcmceonia;  furice.  Sup- 
ple sint : Aut  si  sint  Furiae,  quibus 
exagitetur  parricida  Alcmaeon  (II, 
16,  29).  Vide  mox  eleg.  6,  i3.  — 
Aut  jejunia  Phinei.  Vates  Phineus, 
Thraciae  rex,  cui,  sive  propter  deo- 
rum  vulgata  consilia,  sive,  ut  alii 
volunt,  quia  proprios  Hlios  exc.r- 
caverat , ipsi  ademtum  lumen  et 
immissae  Harpyise  sunt,  quae  miseri 
cibum  raperent  aut  corrumperent 
sordibus  suis.  VicTc  Gierig.  ad  Ovid. 
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ISnm  rota,  num  scopuli,  nutn  sitis  inter  aquas , 

Nuin  tribus  infernum  custodit  faucibus  antrum 
Cerberus,  et  Tityo  j up, era  pauca  novem ; 

An  beta  in  iniseras  descendit  tabula  ('elites,  45 

Et  timor  baud  ultra  quam  rogus  esse  potest. 

Exitus  hie  vita:  superet  mihi ! Vos , quibus  anna 
Grata  mogis , Crassi  signa  referte  domum. 


Metain.  VII,  3.  Cceterum  Propertii 
figmentuiu  novum  est  ponere  apud 
inferos  jejunia,  quibus  cruriatus 
est  in  vila  Phineus.  — Num  rota , 
Ixionis  ; num  scopuli , Sis y phi ; 
num  sitis  inter  aquas , Tantali. 

45.  An  ficta  fabula  descendit  in 
miseras  gentes ; an  potius  non  me- 
re sint  tabulae,  antique  ab  avo  di- 
lapsa:  per  gentes;  et  timor  haud 
esse  potest  ultra  quam  rogus ; et 
frustra  protemlat  hunt  ana  mens  ul- 
tra tumulum  pavores  stios.  Descen- 


ded , ut  apud  Manilium,  I,  740 , 
« Fama  etiam  antiquis  ad  110s  de- 
scendit ab  annis.  • 

47-  Superet;  mihi  dcstinetur;  ta- 
lem  mihi  fata  concedant!  Superare , 
supert  sse,  ut  IV,  — Vos, 

quibus  arma,  etc.  Tibullus,  I,  1 , 
y5  : «Vos,  sign  a , tubacque  , Ite 
procul,  cupidis  vulnera  ferte  viris  , 
Ferte  et  opes.  » — Crassi  signa  re- 
ferte domum.  Vide  supra , eleg.  4 > 
9.  Eodem  tempore  hoc  et  illud  car- 
men scriptum  est. 


IMITATIONES  GALLICS. 

7.  O prima  infelix  fingenti  terra  Prometheo !...  Nunc  mans  in  tanlum 
vento  jactamur , et  hostem  Qucerimus , atque  armis  nectimus  arma  nova... 
Optima  mots , Parcte  qua?  venit  acta  die.  Ita  etiam  Voltaire,  Satires 
(la  Tactique) , homines  non  ad  helium,  non  ad  ca:dem  natos  esse  : 

. . . je  ue  crois  pas  qne  la  nature  humaine 
Soriit  ( je  ne  sais  quaud ) dcs  mains  du  Oealeur 
Pour  ituuhcr  ainsi  IV  tern  cl  bienfaiteur. 

Pour  montrer  tarn  de  rage  et  taut  d’extravagance. 

I/hommc  aver  set  dix  doigts,  sans  armes,  sans  defense  , 

N’a  point  forme  pour  abregerjles  jours 
Que  la  n&essite  rendait  dtjj  si  courts. 

1 3.  Haud  ullas  portabis  opes,  etc.  Lyricus  Rousseau,  Odes , I,  3 , 
hominibus  adventantem  mortem  intendit  proximam , turn  alloqucns 
snperbos : » 

Que  detiendront  alors,  repondez,  grands  du  monde  , 

Que  devieodront  ces  hiens,  06  votre  orgneil  sc  fonde. 
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Kt  doot  vous  ctalez  lorgucilleuse  moisson  ? 


Vous  avez  vu  tomber  les  plus  illustres  letes , 

Et  vous  pourrirz  encore , insenset  que  vous  etes, 

Ignorer  le  tribut  que  I’on  doit  i la  inort? 

Nod,  non,  tout  doit  franchir  ce  terrible  passage  : 

Le  riche  et  I'indigcnt,  ('imprudent  et  le  sage, 

Sujets  a mime  loi,  subissent  mime  sort. 

Maiherbe,  lib.  II,  Stances  (atix  Ombres  de  Damon  , 1604  ) ■' 

Tout  ce  que  la  grandeur  a de  vains  equipages, 

D'habilleniens  de  pourpre,  et  de  suite  de  pages, 

Quand  le  terme  est  echu,  n’allonge  point  nos  jours. 

II  faut  alter  tout  nus,  06  le  destin  cotnmande,  etr. 

Gilbert,  ode  premiere , le  Jugement  dernier : 

lei  perdent  leur  priz  l'or  et  le  diademe ; 
let  I’hommc  a I’liomuic  est  Igal. 

it).  Mejuvet  in  prim  a , etc.  Expreasit  Andrt  Chenier  tolum  hoc  ita, 
eUgie  XXV: 

Heme  dc  me*  bauquets,  que  Lycoris  y vienne  ; 

Que  des  flour*  de  sa  tile  elle  pare  la  mieuuc ; 

Pour  cnivrer  met  sens,  que  le  feu  de  ses  yeuz 
Suniste  a la  vapeur  des  vins  delicious 
IIAlons-nous  ; I'heure  fuit  : unjour,  inexorable, 

Venus,  qui  pour  les  dieux  Ht  le  bonheur  durable, 

A nos  rkeveux  blanchis  refusera  des  flours, 

Kt  le  printrins  pour  nous  n'aura  plus  dc  coulcurs. 

(.'est  alors  qu'cxilc  dans  mon  champltrc  asile, 

De  I’antique  sagesse  admirateur  tranquille, 

Du  mobile  univers  interrogeant  la  voix, 

J'irai  dc  la  Nature  eludicr  les  lois  : 

Par  quelle  main  sur  soi  la  terre  suspendne 
Voit  ningir  autour  d'clle  Amphitritc  Itendue ; 

Quel  Tiun  foudroyl  respire  avec  effort , 

Des  caverncs  d'ivtna,  la  mine  et  la  uiort ; 

Quel  bras  guide  let  cicux  ; i quel  ordrr  enrhainre , 

Le  soleil  bienfesant  nous  ramcne  l'annec  ; 

Quel  signe  au\  ports  lointains  arrltc  leirangcr ; 

Quel  autre  sur  la  uirr  conduit  le  passager, 

Quand  sa  patrie  absente  et  longtcnu  appelee 
Lui  fail  tenter  I’Kuripe  et  les  Hots  de  Malec ; 

Et  quel,  de  1'abondancc  bcureux  a van  t-courour , 

Amir  d'un  aiguillon  la  main  du  labourenr. 

a3. 
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AD  CYNTHI/E  SERVUM  LYGDAMUM. 


Die  mihi  de  nostra , qua*  sends,  vera  puella : 

Sic  tibi  sint  dominae , Lygdame,  demta  juga. 

Num  me  latiiia  tumefactum  fallis  inani, 

Haec  referens , quae  me  credere  velle  putas? 

‘Omnis  enim  debet  sine  vanis  esse  relator,  5 

Majoremque  metu  servus  habere  fidem.  * 


Nunc  mihi , si  qua  tenes , 

I.  Die  mihi  vera , qua  de  nostra 
puella  sends;  protne  , puer , de 
) Cynthia  veros  sensus  tuos.  Scilicet , 
oria  Propcrtium  inter  et  Cynthiam 
discordia , solus , sola  quid  agat 
ilia,  Noster  scire  cupit,  et  inter- 
rogat  Lygdamum. — Sic  tibi  demta 
domina  jug  a sint;  sic  (de  condi- 
tione  qua)  per  me,  Lygdame,  li- 
ber eris  (ut  extreino  carmine  ite- 
rum  poeta).  — Sint , erunt.  Vide 
III,  3,4k 

5.  * Omnis  enim  debet....  servus 
habeie  fidem.  * Versiculi  duo  non 
boni,  interpolati,  si  Lachinanuum 
audiraus,  de  quo  tute,  qui  legis, 
expensis  ratiouibus  judica.  lUud 
unum  observabimus  nos , sublato 
disticho,  aperte  iuler  caetera  defi- 
cere  connexum.  Quid  enim  hoc  : 
• Num  me,  Lygdame,  inani  leetitia 
vis  fallcre?  Nunc  mihi,  quaic uni- 
que scis , fideliter  narra.  ■ Sed 
porro  Lachmannus  ila  : Primum, 
inquit,  cum  prioribus  nova  haec 
per  particulam  enim  male  conjun- 
guntur;  turn  oratio  minus  culta  et 


ab  origine  dicere  prima 

elegans;  tota  sententia  vero  non 
otiosa  solum  est , queque  de  do- 
mina sua  aliquid  scire  festinantem 
non  deceat ; sed  et  aperte  falsa, 
quum  neque  omnes  nuntios  vera 
referre  oporteat ; nec  Propertius  a 
Cynthia?  servo,  ut  sibi  fidus  sit, 
postularc  possit ; nec  Lygdamo 
quidquam  metuendum  sit,  si,  quid 
agat  Cynthia,  narret.  Praeterea  ma- 
gnum suspicioni  pondus  insignis  le- 
ctionis  varietas  addit.  Nam  in  versu 
majore  quatuor  Codices  confir- 
mant  Icctionem,  quam  Volscus  de- 
dit  anno  1488 , sine  vanis  esse  rela- 
tor: cseteri  omnes  , sine  vano  nun- 
tius  esse  (prius  illud  Regius  liber  E, 
posterius  hoc  Regius  alter  F).  Pen- 
tameter a Mureto  ita  est  constitu- 
tes, Majoremque  metu , etc.  quum 
in  suo  Codice  a prima  manu  inve- 
nisset  scripture  , Majoremque  me - 
tuens  : libri  ca*teri  universi,  « Ma- 
joremque timens  servus  (Neapolit. 
serus)  habere  fidem  ; » quod  uti  pae- 
ne  caret  sensu , ita  hujus  distichi 
auctorcm  fortassc  non  dedecet. 
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Incipe  : suspensis  auribus  ista  bibam. 

_ Siccine  earn  incomtis  vidisti  Here  capiliis  ? 

Illius  ex  oculis  multa  cadebat  aqua?  io 

Nec  speculum  strato  vidisti,  Lygdame,  lecto? 

Ornabat  niveas  uullane  gemma  manus? 

At  moestam  teneris  vestem  pendere  lacertis , 

Scriniaque  ad  lecti  clausa  jacere  pedes? 

Tristis  erat  domus , et  tristes  sua  pensa  minis  trae  i5 

Carpebant  ? medio  nebat  et  ipsa  loco? 

Humidaque  impressa  siccabat  lumina  laua , 

Reltulit  et  querulo  jurgia  nostra  sono? 

Htec  te  teste  mihi  promissa  est , Lygdame , merces  ? 


8.  Auribus  bibere.  Ita  etiam  Ovi- 
dius,Trist.  111,5,  1 4 ; Horatius, 
Cann.  II,  i3,  3a.  Sitienlis  aurts 
(meas  sitientes)  Cicero  ad  Auic.  II, 

'4- 

1 3.  At  mcestam  pendere  vestem. 
Retrahe  ex  antecedenlibus  vidisti : 
■ Nec  speculum  strato  vidisti,  Lyg- 
dame, lecto  (Ornabat  niveas  nul- 
lane gemma  manus?) , At  moestam 
(vidisti)  teneris  vesletn  pendere  la- 
certis?  ■ Orationis  structural  similis 
eleg.  3,  4 1 : « Nil  tibi  sit  rauco  pne- 
conia  classica  cornu  Flare,  nec  Ao- 
nitun  ciugere  Marte  nemus,  Aot 
(flare)  quibus  in  campis  Mariano 
prcelia  signo  Stent,  et  Tentonicas 
Roma  refringat  opes.  * Eleg.  4 
l5  : • Inque  sinu  cars  nixus  spe- 
ctare  puellae  Incipiam  ( et  titulis 
oppida  captalegam)  Tela  fugacis 
equi,  et  braccati  militis  arcus,  Et 
subter  captos  arraa  sedere  duces.  • 
Eleg.  5V  3<>  : * Sub  terris  si  jura 
deum  (sint),  et  tormenta  Gigan- 
tum ; Tisiphoues  atro  si  furit  an- 
gue  caput;  Aut  (si  sint)  Alcmaeo- 
niae  furiie,  aut  jejunia  Phinei , etc.  * 


Vide  et  III , 22 , 37.  — Nec  specu- 
lum strato  lecto  vidisti?  nou  lectmVi, 
ut  solct,  arte  composilis  stragulis , 
non  speculum  ad  matiurn  in  lecto 
vidisti  ? — Gemma  pro  annulo.  — 
At  mcestam.  Ita  Groninganus,  Men- 
telianus,  alii  nonnulli , At,  veris- 
sime.  Vide  enim , si  cum  cseteris 
scribamus  Ac  mcestam , orationis 
vitium  : Nec  speculum  nec  stra- 
tum lectum  vidisti , ac  vestem  pen- 
dentem  vidisti  Cynthia?? — Mcestam 
pendere  vestem.  Mcesti  ita  sunt  apud 
Virgilium  capilli  pendenfes,  /Eneid. 
XI , 35  : ■ Et  m cesium  Iliades  cri- 
nem  de  more  solutce.  » — Scrinia- 
que jacere  clausa.  Scrinia  unguen- 
torum  sunt  (vide  Plin.  Hist.  Nat. 
XIII,  1 ),  clausa  jacentia , de  quibus 
cura  Cynthise  jam  nulla. 

16.  Medio  nebat  et  ipsa  loco?  in- 
ter ancillas  media,  qui  locus  hcra* 
proprius.  Cseterum  de  Romanis  la- 
nifiris  vide  nos  ad  1 , 3,  4 > • 

18.  Rettulit  et  querulo  sono  no- 
stra jurgia?  enarravit  et  ilia  mceste 
querens  discordiam  nostram  ? 

19.  Hate  te  teste  mihi , etc.  Sunt, 
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Bst  poena*  servo  rumpere  teste  fidem. 
llle  potest  nullo  miseram  me  linquere  facto ! 

’ dEqualem  nulla  dicere  habere  domo ! * 
Gaudet  me  vacuo  solam  tabescere  lecto ! 

Si  placet,  insultet,  Lygdame,  morte  mca. 
Non  me  moribus  ilia , sed  herbis  improba  vicit : 


quae  fin  git  Noster,  Cynthia*  pi  ora  u- 
tis  ad  Lygdamum  verba.  Jurgia 
nostra  , inquit , ■ retulit  ilia  que- 
rulo  sono  ? Grant  et  ejus  voces 
narrantis  tihi  dolores  suos  : Htxc 
te  teste  mihi  promissa  est , Lyg da- 
me , merces,  etc.  ? ■ Non  erat,  ut 
vides , cur  in  hac  elegia  vir  doctus 
( Kuinoel ) dialog!  inducta  forma 
Propertium  sciscilantem  ac  respon- 
dcntera  Lygdamum  repraesenlaret , 
quorum  iile  usque  ad  versura  18 
de  Cynthia  inqnirat ; hie  a versa  19 
ad  34  audita  referat ; iterum  Pro- 
pertius (35 — 4a)  servum  alloqua- 
tur.  — Est  pee  tux , rumpere  fidem 
servo  teste ; hoc  est , fidem , cujus , 
quum  daretur,  servus  testis  fuit. 
Esse  pcxnce , ut  dedecori  vel  gloria 
esse  , et  similia  passim  in  auctori- 
bus. 

31.  Facto  nullo , nullo  de  cri- 
minc.  Vide  I,  18,  a6.  — * jEqua- 
lem  nulla...*  Versiculus  male  in 
librig  habitus,  de  quo  videamns 
varia  criticorum  tentamina.  Primus 
Scaliger  con-exit : « Kile  potest  nul- 
lo miseram  me  linquere  facto , Ac 
qualem  nulla  dicere  habere  do- 
mo ! * Quod  ut  quanti  sit  judice- 
mus , satis  erit  ipsius  Scaligeri  in- 
terpretationem  afferre  : ■ llle  po- 
test dicere,  se  habere  domi  suae 
amicam  , qualem  in  nulla  domo 
alius  habere  possit ! ■ Codicum 
scripturam  jE  qualem  servat  Kui- 
noel* et  explicat : ■ llle  Propertius 


a5 

potest  me  linquere,  nullo  crimine 
commisso , et  dicere , me  rivalem 
nulla  habere  domo  ! non  esse  frau- 
des  in  amore  ipsius  ! » Ecquid  no- 
vi  hoc  ? jE qualem  esse  rivalem  Cyn- 
thia:? Miror  audaciam  pulcbram  et 
ingenium,  sed  ut  persuadear,  me- 
liorem  horam  exspecto.  Burman- 
uus  conjicit : « file  potest  nullo  mi- 
scram  me  linquere  facto , At  qua- 
lem nulla  possit  habere  domo  ! • Et 
Lachmannus:  « llle  potest...  YEqua- 
lem  nulla  cui  sit  habere  domo ! • 
(hoc est.  Me,  cui  oequalem  paremvc 
puellam  nulla  domo  reperire  pote- 
nt; sit,  ut  alibi  srcpius,  pro  liceat 
posito.)In  posterioribus  his  invenio 
saltern  judicium ; sed  ut  conjectu- 
ram  probemus,  rationi  ac  judicio 
accedat  veri  aliqua  species  necesse 
est.  De  qua  re  quum  nee  Rarmannus 
inagis,  nec  magis  Lachmanuug  sa- 
tisfaciat,  alterutrum  accipere  com- 
ment um  nego , et  mutationc  nulla 
reddo  quod  habent  Codices. 

24.  Insultet  morte  mea.  Pro  mor- 
ti  mete  positum  accipiunt  (vide  IV, 
8,  10);  sed  recte  casu  sexto  poe- 
ta  : Insultet  ille  mihi  morte  mea. 

a 5.  Ilia,  quapcumque  captum  Pro- 
pertium  tenet.Cum  contemtu  prono- 
men ilia  positum,  ut  IV, 6, 63,  et  iste 
passim  (vide  1,  a,  a5),ett//e  vir  II,  9, 
48.  — Mo  res  hie,  an  imi  dotes,  ( les 
qualites .)  Sic  libroIV,  1 1, 88  et  101 . 
Laudant  viri  docti  artificem  rhylh- 
mum , quo  Cynthia?  inter  queren- 
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Staniinea  rhombi  ducitur  ille  rota ; 
Ilium  turgentis  ran*  portenta  rubet* 

Et  lecta  exsectis  anguibus  ossa  trahunt ; 


dum  geuiitus  audire  in  hoc  verau 
nobis  videamur.  Ita  erit,  si  voles; 
quamquam  tarn  raro  hasce  elcgan- 
tias  curat  Propertius,  ut  quos  alius 
reputet  arte  elaboratos  numeros, 
alius  non  immerito  possit  neglectos 
modo  et  incultos  dicerc.  — Stami - 
nea  rhombi  rota.  Vide  II,  28, 35. 
Rhombi  rota , pro  rotatione , ut 
mora  saepe  commoratio  est  (vide  I, 
i3,  6),  et  fuga  perfugium  II,  16, 
4o.  — Ducitur  ille  veneficii  ludi- 
brium;  agitur,  trahitur  ille,  utha- 
bes  trahere  vs.  28. 

27.  Ranee  rube  tee  portenta ; vis 
ran®  rubet*  magica.  De  supersti- 
tione  hac , multa  Plinius  Hist.  Nat. 
XXXII,  5.  Rana  rubeta  est,  ut  in- 
dicat nomeu , quae  rana  vivit  in 
rubis.  Turgensy  veneno  turgida.  — 
Et  lecta  ex  sect  is,  etc.  Mire  et  hie  vir 
doctua  ( Kuinoel ) : « Trahunt  eum 
ossa  lecta  et  ungues  exsect®.  Ossa 
lecta  ; ossa  enim  venetic*  e cineri- 
bus  et  rogis  legere  solebant,  iisque 
ad  maleficium  uti.  Exsectis,  sectis, 
anguibus,  pro  serpentibus  quibus- 
vis  : supple  cum.  ■ Nihil  dico,  sed 
respondebis  tu,  cui  talia  narran- 
tur.  Mutat  Broukhusius  vers  uni , 
de  conjectura  suadens  : « Et  lecta 
exsectis  unguibus  ossa  trahunt.  » 
In  quibus  aliud  hoc  vitii  inest , 
quod  interpretationem  verba  non 
sequuntur ; nam  ossa  cum  sectis 
unguibus  cadaveruui  accipit  (un- 
guium segmina  nota  sagis  fuissc 
constat),  structura  difficili  et  in 
ambiguum  oratione  cunccpta.  Re- 
rtius  Burmannus  : • Et  iccta  exsuc- 


cis  unguibus  ossa  trahunt;  ■ (mor- 
tuomrn  ossa  lecta  aridis  unguibus, 
quum  sint  plerumque  anus  , qui- 
bus ofKcium  hoc  tribuant  poet®;) 
vel  exsertis  unguibUs  cum  Mitscher- 
lichio  (ad  Horat.  epodd.  V , 20), 
nisi  quod  utrumque  vocabulum 
exsuccus  et  exsertus  digitis  melius , > 
quam  unguibus,  convenire  Lach- 
mannusannotat.  Cujus  ipsius  Lach- 
manni  si  conjecturam  diversissi- 
raam  sequimur,  non  anguibus  de 
fide  Codicum , non  unguibus  Brou- 
khusio  c®terisque  prseuntibus  scri- 
bemus,  sed  ignibus , quod  quum 
in  libris  exaratum  sspe  legatur 
inguibuf,  nihil  jam  mirum,  prima 
litera  corrupta  factum  esse  angui- 
bus. Ita  Heinsio  videri , quum  ex 
seris  ignibus  volebat,  male  tamen , 
quum  ignes  rogales  seri  non  pos- 
sint  dici,  nisi  hominis  defuncti  re- 
spectu  habito  ; et  Marklando,  qui 
ex  atris  ignibus,  sed  nulla  cum  veri 
specie.  Repono,  inquit  vir  doctus  : 

• Ilium  turgentis  ran*  portenta 
rubet*  Et  lecta  ex  structis  igni- 
bus ossa  trahunt.  ■ Ex  structis  ve  1 
uno  vocabulo  exstructis  scriptur* 
compendium  in  Codicibus  exhibet 
extetis  y litera  superposita  u,  quam 
prior  t sustinet  : indc  errorc  facili 
exec  Us , exsectis , caetera  librorum 
varia.  Structi  autem  ignes , ut  stru- 
cti  et  exstructi  rogi  apud  Ovidiuin, 
Trist.  1 , 3,  98,  IV,  10,  8G,  IIc- 
roidd.  XV,  1 16.  Jam  porro  cx  iis 
omnibus  , qu*  pr*eesserunt , pa- 
let,  corruptuin  baud  duhic  repu- 
tari  criticis  quod  liahcnt  membra- 
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Et  strigis  invents:  per  busta  jacentia  plutnae, 

Cinctaque  funesto  lanea  vitta  toro.  3o 

Si  non  vana  canunt,  mea,  Lygdame,  somnia  testor  : 
Poena  erit  ante  meos  sera , sed  ampla,  pedes ; 

Putris  et  in  vacuo  texetur  aranea  lecto  , 


nx,  « Et  lecta  ex  sect  is  anguibus  ossa 
trahunt.  » Scilicet  causam  esse , 
quia  nihil  ad  sagas  faciunt  angues, 
quos  veueno  carere  docet  Plinius 
(H.N.XXIX,3,8euaa),  turn  quia  ex 
anguium  sectis  ossibus  parari  quod 
amoretn  conciliet,  locus  veterum 
nullus  indicat.  His  respondeo  ego 
non  magnum  fundamentum  sub- 
esse.  Nam  primum , si  natura  ne- 
gat,  poet®  ex  ingenio  suo  non  seme! 
anguihus  venenum  tribuunt.  Ovi- 
dius  , in  Ibide,  483  : « Neve  vene- 
nata levius  feriaris  ab  angue , Quam 
senis  OEagri  Calliopesque  nurus.  » 
Art.  Amat.  Ill,  7 : ■ Dixerit  e mul- 
tis  aliquis  : Quid  virus  in  anguem 
Adjicis,  et  rabid®  tradis  ovile  tu- 
ps ? » Manilius  II,  44*  ab  ipso 
Lachmanno  citatus  : ■ Itle  venena- 
tos  angues , hie  nata  per  herbas 
Fatarefert,  vitamque  sua  radice 
ferentes.  * Turn  qiurrimus , quid 
magis  vagum  et  indefinitum  artibus 
his , quibus  superare  magas  natu- 
ram  opinio  fuit  ? quid , in  quo  ma- 
gis  ludere  ac  fingere  scriptores 
possint?  Atque  ubi  dederis  hoc  , 
objicies  poet®  non  gravi,  no- 
stro inpritnis,  aliquid  cxcogitatum 
novi  ? mutare  veteres  historias 
Propertio  jus  erit  ( vide  notata 
III,  7,  a3),  cui  nec  liceat  in  re 
tarn  parva  , qualis  magic  a est , a 
vulgnribus  pr®ceptis  discedere  ? 
Absonuin  hoc  et  ridiculum.  Quare 
igitur  nullus  dubito  , quin  temero- 
rii  aniini  sit  versu  hoc  nostro  vellc 


quidquam  rehngere , et  restituo 
scriptis  Codicibus  fidem,  quam  non 
satis  firmis  rationibus  impugnant 
critici. 

39.  Strigis  plumas  Iloratins  iti- 
dem  cum  rana  conjungit,  in  illo 
Canidiae  celeberrimo  veneficio  , 
epodd.  V,  19  sq.  — Busta  jacentia , 
strata  ruinosa.  — Cinctaque...  toro. 
Toro  bene  correxit  Heinsius , quum 
viro  esset  in  libris  sensu  nnllo.  Sed 
pro  Cinctaque  nescio  an  non  inju- 
ria idem  Heinsius  Vinclaque  vel 
potius  Vinctaqtie  toro  vitta  suase- 
rit,  quorum  illud  Broukhusins  et 
Barthius,  hocadmisit  Lachmannus. 
Nam  cinctam  toro  vittam , opinor  , 
satis  inteliigimus , non,  ut  Lach- 
mannus  , quam  torus  cingit , sed 
qu«  toro  circnmducitur.  Funestu* 
torus  est  feral  is , et  vitta!  ac  fascia? 
nemo  nescit  quam  frequenti  in  usu 
apud  veteres  occurront.  Feralis  au- 
tem  lecti  in  roagica  re  mentio  apud 
Lucanum  VI,  536,  ubi  Thessala 
Erichtho  « nigroque  volantia  fumo 
Feralis  firagmenta  tori , vestesque 
fluentes  Colligit  in  cineres.  » 

3 1 . Si  non  vana  canunt  ( porten- 
dunt,  significant),  testor  mea  som- 
nia. — Poena  erit  ampla  ; Propertio 
servata,  qui  me  prodit  miseram. 
Ante  meos  pedes,  quum  pennitens 
et  humilis  flexo  genu  orabit  ve- 
niam. 

33.  In  vacuo  lecto  aranea  texe- 
tur. Arane®  suspensa  tela,  indi- 
cium dcserti  loci  ctiam  II , 6 , 35.  — 


te«Tt>y  Google 


ELEGIA  VI.  36 1 

Noctibus  illorum  dormiet  ipsa  Venus. 

Qua:  tibi  si  veris  animis  est  questa  puella , 35 

Hac  eademrursus,  Lygdame,  curre  via, 

Et  mea  cum  multis  lacrymis  manciata  reporta : 

I ram,  non  fraudes , esse  in  amore  meo ; 

Me  quoque  consimili  impositum  torquerier  igni 

Jurabo , et  bis  sex  integer  esse  dies.  4° 

Quod  mihi  si  tanto  Felix  concordia  bello 
Exstiterit,  per  me,  Lygdame,  liber  eris. 


Noctibus  illorum  (Propertii  et  i Stitts 
novae)  ipsa  Venus  dormiety  volupta- 
tem  negans  et  firigida.  Cxterum , in 
disticho  hoc  notabimus  composi- 
tionem  orationis  inversam,  et  po- 
sterior loco  positum  quod  debuit 
praecedere.  Nam  certe  prius  ex- 
perturi  in  lecto  amantes  erantVe- 
nerem'vi  nplla , quam  discidio 
amoris  facto  vacuum  lectum  ara- 
nea  invaderet.  Sed  orationis  ta- 
lem  concordiam  vix  attendit  Pro- 
pertius. 

35.  Qua  tibi , etc.  Loquitur  ipse 
Noster  ad  finem  usque  carminis. 

— Veris  animis,  cum  dolore  vero. 

— Hac  eadem  via.  Nos  Galli,  dc  ce 
pas  mime. 

4o.  Et  bis  sex  integer  esse  dies. 
Integer.  Primus  casus  pro  quarto 
positus , ut  non  raro  Latin i ad  imi- 
tationem  Graecorum.  Hoc  est:  • Et 
bis  sex  die9  me  fuisse  integrum ; • 
vel  potius  ex  intima  structura : « Et 
bis  sex  dies  integer , me  per  hosce 
dies  fuisse  integrum.  • Sic  II,  9,  7, 
de  Penelope  : ■ Visura  et  quamvis 
numquam  speraret  Ulixen ; » ( Et 
quamvia  numquam  Glyssem  vi - 
sura , numquam  se  ilium  visuram 
esse  speraret.  ) Conf.  IV,  7,  63; 
Calultum  Garni.  IV,  1 ; Horatium 


epist.  I,  7,  22.  Apud  Nostrum 
igitur  hoc  loco  constructiones  di- 
versas  duas  agnoscit  Huschkius,  in 
nuperis  ad  Tibullum  nolis , pag. 
38  : « Me  quoque  consimili  imposi- 
tum torquerier  igni  Jurabo , et  bis 
sex  integer  esse  dies.  • Ita  erithaud 
dubie,  si  retineamus  et  in  minore 
versu.  Sed  particula  quum  parum 
certa  et  addita  a librariis  videri 
possit , quam  Ncapolitanus,  Men- 
telianus,  alii  libri  complures  omit- 
tunt,  Larhmannus  post  Jurabo  ex- 
stitisse  olim  propomen  hos  conjicit, 
ut  distinctione  mutata  legatur : « Et 
mea  cum  multis  lacrymis  mandata 
reporta  : Irani,  non  fraudes,  esse 
in  amore  meo ; Me  quoque  consi- 
mili impositum  torquerier  igni  ; 
Jurabo  hos  bis  sex  integer  esse 
dies.  » — Consimili  me  igni  impo- 
situm; quantum  illam  acriter,  pun- 
gentibus  me  absentia*  stimuli*.  Fi- 
gurata  locutio  similis  est  III,  a4, 
1 3.  — Integer , castus , nescius  fe- 
minae.  — Bis  sex  dies ; quo!  discor- 
dia  duraverat. 

4t.  Quod  mihi  si  tanto.  Magis 
aperto  sensu  cum  Lachmanno  scri- 
betur  : « Quod  mihi  si  e tanto  felix 
concordia  bello  Exstiterit.  » Liber 
Neapolit.  indicat , in  quo  et  tanto. 


ELEGIA  VII 


LUCRUM  PA2T0  JUVEN1  NAUFRAGil  CAUSA 
ET  MISERY  MORTIS. 


Ergo  snllicitsc  tu  causa,  pecunia,  vita;  es; 

Per  te  immaturum  mortis  adimus  iter ! 

Tu  vitiis  hominum  crudelia  pabuia  praebes  ; 

Semina  curarum  de  capite  orta  tuo. 

Tu  Paetum  ad  Pharios  tendentem  Untea  portus  5 
Obruis  insano  terque  quaterque  mari. 

Nam  dum  te  sequitur,  primo  miser  excidit  tevo , 

Et  nova  longinquis  piscibus  esca  natat ; 

Et  mater  non  justa  pirn  dare  debita  terrse, 


I.  Ergo.  In  exclamatione,  et  so- 
lummodo  ita , particulam  ergo  aut 
igitur  admittil  usus  initio  car  min  is : 
vide  Nostrum  1,  8,  II,  8,  17,  III, 
a3,  Ovidium  Amorr.  II,  7.  Jungi- 
mus  hie , uhi  se  dat  locus,  obser- 
vationem  omissam  II,  i3,  17.  — 
Immaturum  mortis  iter , nobis  ad- 
huc  non  decretum. 

4.  Semina  curarum  de  capite  (de 
fonte)  orta  tuo ; curarum  tu  fons 
atque  origo  es.  Dictio  ipsa  versi- 
culi  parum  placet. 

5.  Peetum.  Cognomen  est  Roma- 
nis familiis  pluribus  commune; 
iEliae,  Papiriaj , Arrise,  Caesenniae, 
et  ConsuLa*.  De  Paeto  hoc  nostro 
prseter  ejus  setatem  (vs.  7)  nihil 
constat.  — Pharios  portus.  Vide 
11 , 1 , 3o. 


8.  Et  nova  longinquis , etc.  Ov»- 
dius  in  Ibide,  i5o : • Sive  per  im- 
mensas  jactabor  uaufragus  uudas, 
Nostraque  longinquus  viscera  p»s- 
cis  edet , etc.  • 

. 9.  Et  mater,  etc.  Lachmamuw 
(ad  cleg.  10,  la  ) accipit  : ■ Nec 
potest  mater  dare  justa  Pieto,  quae 
Telluri  ( diis  inferis  ) debentur.  • 
Parum  recte,  opinor;  uain  epilhe- 
ton  pius  quid  signiHcat,  cum  Tel- 
lure,  hoc  est,  inferis,  conjunctum? 
Prsestat  igitur,  ut  piam  terram  in- 
telligamus  tumulum,  cui  justa  de- 
bita mater  non  solvit.  Quomodo 
mortuis,  ita  et  tumulis  vel  rogis 
dare  justa  dicebant.  Ovidius,  Fast. 
VI,  49  > 1 • M(*sta  Learcheas  ma- 
ter tumulavcrat  umbras,  Et  dede- 
rat miseris  omnia  justa  rogis ; «* 
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Nec  pote  cognatos  inter  humare  rogos  : 10 

Sed  tua  nunc  volucres  adstant  super  ossa  marina- ; 

Nunc  tibi  pro  tumulo  Carpathium  omne  mare  est. 
Infelix  Aquilo , rapt*  timor  Orithyi* , 

Qu*  spolia  ex  illo  tanta  fuere  tibi  ? 

Aut  quidnam  fracta  gaudes , Neptune,  carina?  i5 
Portabat  sanctos  alveus  iste  viros. 

P*te,  quid  *tatem  numeras  ? quid  cara  natanti 
Mater  in  ore  tibi  est?  non  habet  unda  deos. 

Nam  tibi  nocturnis  ad  saxa  ligata  procellis 

Omnia  detrito  vincula  fune  cadunt.  jo 


miseris  rogis , pro  qno  Noster  pice 
terra.  — Confer  Tibulli  distichon 
citatum  I,  17,  12.  — Nec  pote 
cognatos , etc.  Catullus,  LXVIII , 
97,fratrem  luget  ademtum,  « Quem 
nunc  tam  longe  non  inter  nota 
sepulcra  , Nec  prope  cognatos 
compositum  cineres  » Trojre  alien  a 
terra  detinet.  — Pote , ut  II , 1 , 46- 

11.  Sed  tua  nunc  volucres , etc. 
Ariadna  apud  Ovidium,  Heroidd. 
X,  ia3,  Thcseo  exprobrans  perfi- 
diam  suam  : ■ Ossa  superstabunt 
volucres  inhumata  marine?  Ilaec 
sunt  officiis  digna  sepulcra  meis?  » 
— Tua.  Paetum  ipsum  alloquitur, 
nominatumin  superioribus  persona 
tertia.  Eadem  forma  erit  vcrsu  33, 
de  qua  vide  III,  i3,  43*  — Carpa- 
thium mare.  Vide  II,  5,  1 1.  — Est. 
Omissum  verbum  in  exemplaribus 
impressis  Lachmannus  cum  libro 
Neapolitano  et  aliis  apud  Rurman- 
num  pluribus  revocat.  Vide  notata 
11,6,  i5. 

1 3.  Aquilo , rap  tee  timor  On- 
thyice , quem  timuit  rapta  Orithyia  : 
vide  I,  ao,  a6.  De  Orithyia,  ibidem 
versu  3i. 

16.  Alveus , navigium.  Ita  Virgil. 


iEneid.  VI,  4|3>  Silius  Ital.  XIV, 
54 1 • — Sanctos  viros , pios,  in- 
noxios. 

17.  Quid  atatem  numeras?  quid 
tibi  tam  juveni  moriendum  esse 
quereris  ? — Quid  tibi  natanti 
cara  mater  in  ore  est?  Ita  Proper- 
tium  clamat  in  simili  mortis  discri- 
mine  Cynthia  II,  26,  13,  ubi  etiam 
confer  Ovidii  citatum  locum.  — 
Aon  habet  unda  deos.  Refer  ad  il- 
lam  formulam  , qua  non  esse  deos 
querebantur  adversis  in  rebus,  con- 
tra deos  esse  exelamabant,  si  quid 
laeti  succederet.  Propertius  1, 6,  6 : 
■ Et  queritur  nullos  esse  relicta 
deos.  » Eodem  libro  I,  8,  4i : »Sunt 
igitur  Musce , ncque  amanti  tardus 
Apollo ; Quis  ego  fretus  amo.  » 
Aliis  locis  esse  aliquid  dicunt  deos, 
quorum  numen  cum  intima  fide  ve- 
nerantur.  Noster  IV,  7,  1 : « Sunt 
aliquid  Manes  ; letum  non  omnia 
finit.  » Vide  interpp.  ad  Juvenal, 
sat.  II,  149. 

19.  Nam.  Omnia  quum  egregie 
cohaereant,  et  prior  ilia  sententia 
non  habet  unda  deos  hoc  et  sequen- 
tibus  duobus  distichis  illustretur, 
languida  et  insuavis  est  particula 
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Sunt  Againemoonias  testantia  litora  curas , 
Quae  notat  Argynni  poena,  minacis  aquae. 
Hoc juvene  amisso,  classem  non  solvit  Atrides, 


explieantis  A Jam , quod  parvum 
vitium  lolliraus,  si  cum  Lachman- 
oo  acribimus  mutata  litera  : ■ Jam 
libi  nocturnis  ad  saxa  ligata  pro- 
cellis,  etc.  » Jam  ita  positum  ba- 
bes II,  26, 49-  — Pronoraen  tibi 
junge  cum  ligata  et  cadunt  : • Tibi 
vincula  omnia  detrito  fune  cadunt, 
quae  a te,  hoc  est,  nautis  tuis,  ligata 
fuerant  ad  saxa. 

22.  Argynni.  Argynnus  puer, 
regis  Agamemnonis  amor,  in  flu- 
mine  Boeotiae  Cephiso  dum  natat , 
submerses  unda  occidit.  Ita  qui- 
dem  Athenaeus  XIII , 8 , de  cujus 
narratione  Kuinoel  Cepbisi  vult 
esse  litora , quae  dicit  Propertius. 
Sends,  quam  inepte. Ecquid  enim? 
hoc  ut  veruru  Noster  probet  tribus 
ante  versibus  positum,  ignorare 
raaris  fluctus  misericordiam,  flu- 
vium  in  exemplo  memorabit , non 
ipsum  mare  ? Apage  tam  ridiculum 
inventum.  Litora  sunt,  ne  dubita, 
mans  iEgaii;  in  hoc  mari  Argynnum 
mortuum  significat  poeta.  Nunc 
autem  si  coinparamus  Codices  , 
variare  quam  maxime  scripturam 
comperimus.  Enumcrare  singula 
longum  foret,  nec  tanti  ducimus. 
Videamus  igitur,  de  cridcorum  ju- 
dicio  quid  melius  adoptari  possit. 
Broukhusius,  fiarthius,  Burman- 
nus , cum  libro  Soaligeri , quern 
nullius  esse  momenti  cogiiovimus  : 
• Sunt  Agamcmnonias  testantia  li- 
tora curas , Quie  notat  Argynni  poe- 
na natantis  aqua;*  (quibus  lito- 
ribus  aqua  deditnotam,  facta  olim 
poena  natantis  Argynni.  ) Sads  ma- 
le conreptum  hoc  ; nequc  enim  ab 


aquis  traxere  notam  litora  , verum 
ab  Argynni  morte,  quern  aqua  sub- 
mersit.  Kuinoel , pneeunte  Passe- 
rado  : « Sunt  Agamemnonias...., 
Qua  natat  Argynni  poena  minantis 
aquae.  ■ Sed  talia  quidem  rcfutare 
non  opus  est,  prsesertim  cum  in- 
terpretationc  addita  : « Qua  natat 
(ubi  natabat,  mortuus  fluitahat) 
Argynni  poena  minantis  aquae  (Ar- 
gynnus  punitus  a fluvio  servo  et 
minaci  ).  » Lachmannus  : « Sunt 
Agamemnonias  testantia  litora  cu- 
ras , Quae  notat  Argynni  poena  , 
minacis  aquae.  » Verum  hoc,  et  te- 
neo.  Sunt,  inquit,  « litora  qua*- 
dam  minacis , id  est  , iracund« 
aqua?  : haec  Agamemnonis  quere- 
las experta  esse,  h*c  ab  Argynni 
casu  habuisse  uotam.  • Qua  notat 
vel  Qmr  libri  meliores  exhibent; 
minacis  autem  aqua  pro  minantis 
Lachmannus  emendadone  certa, 
quurn  non  sit  res  hoc  ipso  mo- 
inento  praesens  , quam  exprimit 
poeta.  Ita  enim , nec  aliter , po- 
ni  participium  poterat.  Minacem 
aquam  dicit , ut  minax  tequor  Ovi- 
dius,  Heroidd.  XIX,  85,  et  litora 
minacis  aquae,  ad  exemplum  Ca- 
tulli  IV,  6,  qui  minacis  Adriatici 
litus.  Veram  hujus  loci  interpreta- 
tionem  Marcilius  apud  Burtnan- 
num  jam  prius  dederat,  uisi  quod 
vocabulum  esse  corruptum  minan- 
tis non  vidit,  et  curas  Agamemno- 
nias accipit  amorem  Agamemno- 
nis,  quae  sunt  Agamemnonis  do- 
lofes. 

23.  Hoc  juvene  amisso.  Positum 
pronomen  Hoc  non  minus  insua- 
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Pro  qua  mactata  est  Iphigenia  mora. 

Reddite  corpus  humo , posi tuque  in  gurgite  vita , a 5 
Paetum  sponte  tua , vilis  arena , tegas ; 

Et  quoties  Fasti  transibit  nauta  sepulcrum, 

Dicat , Et  audaci  tu  timor  esse  potes ! 

Ite , rates  curvas  et  leti  texite  causas  : 

Ista  per  humanas  mors  venit  acta  manus.  3o 


viler,  quam  erat  particula  Nam 
versa  19.  Scribe  cum  Lachmanno  : 
■ Hie  juvene  amisso  classem  non 
solvit  Atrides.  » Cseterum  , ut  ad- 
scripserat  Marcilius  citatus  paucis 
antelioeis,  * Non  facile  alibi  quam 
bic  apud  Propertium  repereris  fa- 
bulam  , propter  tempus  in  luctu 
Argynni  consumtum  ab  Agamem- 
none,  ventoque  poslea  reflanle  , 
coactum  Agamemnonem  filiam  im- 
molare  Iphigeniam,  ut  venlos  pla- 
card , • sive  eliceret  secundos.  ■ 
Scilicet  apud  Nostrum  exstare  hu- 
juscemodi  plura  jam  vidimus , iu 
quibus  , sive  proprium  ingenium  , 
sive  traditionem,  quam  nunc  igno- 
ramus, sequatur,  veteres  Graeco- 
rum  fabulas  aliter,  atque  legi  so- 
lent,  enarrat;  ut  I,  20,  3i  ; II,  2, 
1 1 ; HI,  5,  1 4 et  4 1 . Conf.  Ill,  i I, 
14 ; HI)  1 3,  5 1 . 

25.  Reddite  corpus  humo,  etc.  In 
hoc  dislicho,  quod,  quale  dainus, 
MSS.  libri  conceptum  exhibent, 
verbum  Reddite  non  babet  quo  re- 
feratur.  Nam  retrahere  hue  Neptu- 
num  et  Aquilonem , quorum  no- 
mina  erant  vss.  i3 — 15,  Barthii 
consilium  fuit , ut  opinor,  non  se- 
rium.  Broukhusius  et  Burmannus 
Scaligero  pnreunte,  de  cujus  trans- 
positionibus  elegiam  funditusper- 
turbarunt , ante  hoc  distichon  ver- 
sus illos  collocant  67 — 70,  O cen- 


tum aquorea  formosa  Doride  natce 
...  Non  poterat  vestras  ille  gravare 
manus.  Demus  trajectionem  hanc  : 
supererit  aliud  etiam  vitium.  Vide 
enim , servatis  verbis  iis  positaque 
in gurgite  vita , quam  laxe  et  inepte 
se  oratio  habeat  : • Reddite  vos 
corpus  humo,  er  quum  vitam  Pa - 
tus  in Jluctibus  posuerit,  tegat  ilium 
arena  advectum  litori.  » Ingeniose 
quidern  Marklandus  : ■ Reddite 
corpus  humo  , positumque  in  mar- 
gine  ripa  Patum  sponte  tua , . . . » 
sed  quae  conjectura,  Scaligeri,  ut 
par  est , rejecto  ordine,  cadit,  nec 
minus  al  tera  Guyeti  ac  San  tenii  luce, 
Burma nno  probata  : « positaque  in 
gurgite  vita,  Paetum  spoute  sua  vi- 
lis arena  tegat.  » Vide , an  tueri 
velis  id,  quod  suadctLachmannus ; 
ego  quidern  pro  re  certa  pnestare 
non  ausim  : ■ Reddite  corpus  hu- 
mo, positumque  in  gurgite,  venti , 
Pactum ; sponte  tua  , vilis  arena  , 
tegas.  » — Sponte  tua.  Hoc  Petro- 
nius  expressit  cap.  n4>  vocabulo 
non  vulgari : « aut,  quod  ultimum 
est,  iratis  etiam  fiuctibus,  (nos) 
imprudens  arena  componet.  • 

27.  Et  quoties  Pati,  etc.  Dousa 
correxit,  sed  frustra,  quem  editores 
sequuntur:  « Ut,  quoties  Pa?d  trans- 
ibit nauta  sepulcrum , Dicat , etc.  • 
29.  Ite,  mortales,  naves  texite, 
mtidemque  leti  causas.  Verbi  texere 
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Terra  parum  fuerat  fetis  : adjecimus  undas ; 

Fertume  miseras  auximus  arte  vias. 

Ancora  te  teneat,  quern  non  tenuere  Penates? 

Quid  meritum  dicas,  cui  sua  terra  parutn  est? 
Ventorum est,  quodcumque  paras  : haud ulla carina  35 
Consenuit;  fallit  portus  et  ipse  fidern. 

Natura  insidias  pontum  substravit  avaris ; 

Ut  tibi  succedat,  vix  semel  esse  potest. 


duplicem  hie  usum  agnoscis  : cum 
mti bus  proprio  sensu  jungitur ; 
fignrnte  cum  leli  causis. 

3i.  Terra , etc.  Distinctio  in  vul- 
garibus  exemplaribns  male  insti- 
tuitur : « Terra  parum  fuerat : fatis 
adjecimus  undas.  ■ Scribe  cum  an- 
n quit  us  editis  : a Terra  parum  fue- 
rat fatis.  a Fuerat , erat  : vide  III, 
1 3, 35.- — Cf.  Lucan.  Ill,  ig5,ubide 
rate  Argo  : « Primaque  cum  vends 
pclagique  furentibus  undis  Com- 
posuit  mortale  genus,  fatisque  per 
illam  Acccssit  mors  una  ratem.  » 
Seneca , Nat.  Quaest.  V , 1 8 : « Quid 
maria  inquietarous?  Parum  videli- 
cet ad  mortes  nostras  terra  late 
patet.  ■ Tibullus,  II,  3, 4* : « Pre- 
da  vago  jussit  geminare  pericula 
ponto , Bellica  quum  dubiis  rostra 
dedit  ratibus.  a — Fortuna.  Scri- 
ptura  optima  haec , quain  tuentur 
libri  omnes  : « Fortunes  miseras 
auximus  arte  vias.  • Terra,  inquit, 
funeribus  nostris  parum  erat  (fa- 
turn  scilicet  pro  raorte  positum  ) : 
adjecimus  terre  undam,  atque  ita 
fortuna?  casus  arte  nostra  slulti 
auximus.  Vides , frustra  persuasissc 
Broukhusium  viris  doctis  conjectu- 
ram  suam  : • Natura  miseras  auxi- 
mus arte  vias ; * illud  etiam  vides , 
lectione  Codicum  hac  Fortuna  di- 
stinctionem  tirmari,  quam  in  supe- 


riore  versu  dedimus ; nara  si  fatis 
adjecimus  undas  scribimus  , fata 
erunt  id  quod  fortuna  ^ et  habebi- 
mus  vocabulo  mutato  bis  eumdem 
sens  urn. 

34.  Quid  meritum  Seas , quid 
non  meruisse  dicas  eum , cui  terra 
sua  parum  est  ? 

36.  Fallit  portus  et  ipse  fidem. 
Confer  II,  a5,  it\. 

37.  Natura.  Hoc  versu  Broukhu- 
sius , qui  in  superiore  3a  Natura 
pro  Fortuna  correxerat,  Fortuna 
pro  Natura  reponit  ( • Fortuna  in- 
sidias pontum  substravit  avaris  a), 
Naturam,  optimam  illam  omnium 
parentem , insidias  struere  morta- 
libus  negans.  Tene  tu  cum  Lach- 
manno  quod  agnoscunt  script i om- 
nes. Avarilia,  inquit  Noster,  « dum 
per  undas  homines  rapit , nec- 
opina  roorsillos  obruit.  ■ lias  vult 
esse  Naturae  insidias.  Statins  con- 
firinat  Thebaid.  II,  5oi  : ■ Insi- 
dias Natura  loco  carcamque  la- 
tendi  Struxit  opem.  a — Ut  tibi 
succedat  (res  ut  tibi  prospere  ce- 
dat ) , vix  semel  esse  potest  ( vix 
crit,  si  dabit  fortuna  semel).  Sue - 
cedere  absolute  positum,  quomo- 
do  Tcrcntius,  Andr.  671  : « Dc- 
ceptus  sum,  at  non  defatigatus. 
— Scio.  — - Hac  non  successi't,  alia 
adgrediemur  via.  a 
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Saxa  triurophales  fregere  Capharea  puppcs , 

Naufraga  quum  vasto  Graecia  tracts  salo  est.  40 
Paullatim  socium  jacturam  flevit  Liixes, 

In  marc  cui  soliti  non  valuere  doli. 

Quod  si  contentus  patrio  bove  verteret  agros , 
Verbaque  duxisset  pondus  habere  mea ; 

Viveret  ante  suos  dulcis  conviva  Penates , 45 

Pauper,  at  in  terra,  nil  ubi  Here  potest. 

Non  tulit  ha;c  Paetus , stridorem  audire  procellae, 


39.  Saxa  triumphales , etc.  Nau- 
plius , rex  Eubccx , filii  sni  Palame- 
dis  mortem  ulcisci  volens,  qui  per 
fraodem  Ulyssis  ad  Trojam  perie- 
rat,  Graeci  quum  victores  domum 
redirent  et  noctu  tempestate  coor- 
la  per  mare  jactarentur,  in  vertice 
promontorii  Capharei  accensam 
facem  extulit,  que  velut  ad  por- 
tum  naufragantes  dirigeret , quo 
signo  decepta  clasxis  ittisa  scopulis 
magna  ex  parte  submergitur.  Me- 
minit  Ovidius,  Trist.  1,1, 83  sq. 
Vide  et  Nostrum,  IV  , 1 , 1 1 5 tq.  — 
Gracia  quum  vasto  salo  naufraga 
tracta  est,  rapta  naufraga.  Trahere , 
ut  mox  versu  5a.  De  particula 
quum  vide  IV,  8,  7a.  Burmannus 
classem  dolo  attractam  in  scopulos 
male  accipit. 

4 1 . Paullatim , etc.  Alterum  exem- 
pli! m positum  id,  quam  parum  tute 
credamus  fluclibus.  Nam  fallitur 
Burmannus , quum  superiores  ver- 
siculos  duos  cum  nostris  bis  sensu 
conjungi  opinatur , ipsa  ea  de  cau- 
sa emendationem  suadens  Hein- 
sii  : ■ Palantum  socium  jacturam 
flevit  Ulixes.  ■ Paullatim , hoc  est, 
inter  varias  navigationes  suas.  — 
Socium,  socioram.  Sic  deum , deo- 
rum , III , 5 , 3q ; t drum , virorum  , 


III,  9,  3a.  — In  mare , advcrsus 
mare,  cui  soliti  doli  non  valuere , 
quern  niKil  juverunt  doli  sui. 

43.  Quod  si  contentus  (Pa?tus), 
etc.  Vitium  est  in  vocabulo  Quod 
si.  Ita  enim  junguntur  ea,  qua»  nul- 
lum connextim  habent.  Scribe  cum 
Lachmanno  : ■ O!  si  contentus  pa- 
trio bove  verteret  agros,  Verbaque 
duxisset  pondus  habere  mea  1 * 
Differentia  in  literis  parva  est,  et 
facile  ex  O vel  Oh  fecerunt  libra- 
rii  QtT. 

46.  Pauper , non  ita  dives.  — 
Nil  ubi  flere  potest.  Verbum  potest 
present!  tempore  lingua  non  ad- 
mit lit  de  P®to  mortuo;  sed  pre- 
teritum  poterat , vel  posset,  vel  po~ 
tuisset , presertim  ubi  precessit  jam 
Viveret.  Bene  igitur  Lachmannus  : 
•Viveret....  Pauper,  at  in  terra,  nil 
ubi  Here  potis.  » Nam  et  potc  et po- 
tis  vocabula  fuiase  nota  arvo  Augu- 
steo  ; illud  autem  in  extrerao  versa 
locum  non  habere. 

47.  Non  tulit  lute  Peetus,  etc. 
Hcec , nempe  qua*  sequuntur,  au- 
dire proceilam  et  teneras  manns 
fune  la?dere.  Ita  Lachmannus , ad- 
dicente , quantum  constat , scripto 
Codice  Neapolitano,  sed  vere,  ne 
dubira , Non  tulit  hate  Patus , pro 
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Et  duro  teneras  laedere  fune  manus , 
Sed  Cnidio  calamo,  aut  Oricia  terebintho, 
Et  fultum  pluma  versicolore  caput. 


co,  quod  ineptc  veteres  impressi 
habent,  turn  nostri  Kegii  duo,  Non 
tulit  hie  Ptetus;  inepte,  inquam, 
si ve  juntas  hie  JPictus,  sive  hie  (in 
terra)  Pittas  non  tulit.  Broukhu- 
sius  Bunnannusque  cum  Scaligero 
dederant,  qui  non  ad  Paetum,  sed 
trajectis  versibas  ad  Ulyssem  refe- 
rebat : « Non  tulit  huic  pectus  stri- 
dorem  audire  procellae.  » In  quibus 
quidetn , ut  de  ca?lcris  taceam  , val- 
de  ill ud  essedubium  sentig,  quod 
observat  Lacbmannus,  an,  quem- 
admodum  alujuem  aliquid  jerre 
dicimus,  Tel  alicui  pectus  esse,  ita 
el  i a in  alicui  pectus  ferre  dici  possit. 

49*  Sed  Cnidio  calamo , etc. 
Broukhusius  et  Burmannus  ita  : 
« Sed  thy  ice  thalamo , aut  Oricice 
terebinthi  Effulto  pluma  versico- 
lore caput. # » De  qua  scriptura 
Lachmannum  disputantem  audi : 
Omnia  labant  in  his  versiculis,  ut, 
ubi  machinarn  admovere  incipias , 
paenc  hescias.  Primum  tamen  con- 
structionero  laborare  videbis;  Ef- 
fulto autern  , quod  Scaligeri  com- 
mentum  est ,/iuic,  quocum  jungeba- 
tur,  ex  superiore  disticbo  sublato, 
prorsus  cadere.  Turn  toro  quidem 
tulciri  caput  scimus  : thalamo  quo- 
modo  fulciatur,  quis  intelligat? 
Quis  porro  th alamos  ex  thyia  (li- 
gnum pretiosum  est,  de  quo  vide 
Plin.  Hist.  Nat.  XUI,  1 5— 16)  aut 
terebintho  fabricatos  umquatn  in- 
audivit?  Nam  quod  thalamum  pro 
lecto  dici  volant , novum  est.  Vi- 
des  jam  ista  nihili  esse , thy  ice  tha- 
lamo aut  Oiicia:  terebinthi , qua;  et 
ipsa  a Scaligero  partim , partim  a 


So 

primis  editoribus  ita  transformata 
sunt.  Iibri  enim  meliores  hoc  disti- 
chon  ita  Sere  scriptum  exhibent : 

• Sed  Chio  calamo , aut  Oricia  tere- 
bintho 9 Et  fultum  pluma  versico- 
lore caput.  •*  In  quibus  quidem 
praeter  vocabulum  Chxo  nihil  est 
quod  muterous  : • Non  tulit  haec 
P&'lus,  stridorem  audire  procells, 
Et  duro  teneras  I®dere  fune  ma- 
nus, Sed  Cnidio  calamo  aut  Ori- 
cia terebintho,  Et  fultum  .pluma 
versicolore  caput.  • Hoc  solum  , 
inquit , ferre  Petus  potcrat,  ut  Cni- 
dio calamo  aut  supellectile  ex  te- 
rebintho facta  mantis  hederet,  et 
caput  pulvillo,  in  quo  fultum  erat , 
versicolore.  De  calamo  Cnidio  Pli- 
nius,  Hist.  Nat.  XVI , 36  : « chartis- 
que  serviuut  calami , iEgyplii  ma- 
xime,  cognatione  quadam  papyri. 
Probatiores  tamen Gnidiiy  etqui  in 
Asia  circa  Anaiticum  lacumnascun- 
lur. » Cn idiam  arundinem  e t Cnidios 
nodos  itidem  de  calamo  script orio 
Ausonius,  epist.  VII,  49)  IV,  y5. 
— Recte  : ■ Hoc  Paetus  non  tulit, 
jungere  duris  rudentibus  manus, 

as  melius  tulit  (melius  ferebat) 
idiis  calamis  aut  OVicia  tere- 
bintho laedere.  » Subjiciam  nunc 
Barthii  ingenium,  ut  aliquid  risus 
abrumpat  naufragium  et  lacrymas : 

• Non  tulit  hie  Pastas  stridorem 
audire  procellae , Et  duro  teneras 
laedere  fune  manus.  Sed  thyiie  tha- 
lamo , aut  Oriciae  terebinthi  Efful- 
tum  pluma  versicolore  caput.  » 
Ecce  porro  ingenium : « Effultum. 
caput;  ego  supplco fail:  ita  nihil 
deerit.  Est  ellipsis  paulo  durior , 
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• ELEGIA  VII. 

Huic  fluctus  vivos  radicitus  abstulit  ungues , 

* Et  miser  invitam  traxit  hiatus  aquam 
Ilunc  parvo  ferri  vidit  nox  improba  ligno; 

Paptus  ut  occideret,  tot  coiere  mala. 

Flens  tamen  extremis  dedit  haec  mandata  querelis , 55 
Quum  moribunda  niger  clauderet  ora  liquor : 

Di  mans,  iEgsei  quos  sunt  penes  aquora,  venti, 

Et  quaecumque  meurn  degravat  unda  caput , 

Quo  rapitis  miseros  prim®  lanuginis  annos  ? 

Adtulimus  longas  in  freta  vestra  manus.  60 


sed  tamen  obvia  vel  in  ipso  Virgi- 
lio.  n Scilicet : « Hoc  quidem  Pietug 
non  tulit , ut  stridentem  procellam 
audiret , sed  molliter  reclinavit  ca- 
put pulvillis  pluineis.  » O virtutis 
Roman®  dignum  judicem  et  custo- 
dem  Barthium  ! — De  terebinthi 
ligno  nigri  splendoris , Plinius  Hist. 
Nat.  XIII,  6. 

5i.  Ungues;  inha?rentes  navi, 
cui  se  Pa*tus  tenebat  fixura.  Vivos , 
ad  vivum,  radicitus.  — * Et  miser.., 
aquam.  * Corruptus  versiculus  est. 
In  vulgalis  impressis  legitur  : « Et 
niger  invitam  traxit  hiatus  aquam;* 
qua;  Lipsius  ita  conciunavit,  nisi 
quod  invisam  male  retinuit,  quod 
iu  libris  plurimis  legitur.  Sed  Li- 
psius nigrum  liiatum  maris  intelli- 
git : quanto  subtilior  ille(ATui/ioe/), 
qui , quum  videret , potius  clicen- 
dum  hie  fuisse,  « mare  Pcetum  tra- 
xisse  , » quam  ■ mare  aquas,  » haec 
ita  iuterpretatus  est  : • Hiatus  np. 
oris,  pro  Paetushians;  niger  aquam 
invitam , pro  nigram  aquam  invi- 
tus.  » Codices  autem  omnes  pro 
niger  exhibent  miser.  Scribe  : ■ Et 
miserum  invita  traxit  hiatus  aqua.  ■ 
Literae  um  a sequentibus  inu  facile 
perierunt ; hunc  errorem  alter  ne- 


cessario  secutus  est.  Lachmanuus. 
— Emendatio  certa  : ■ Maris  hia- 
tus, inquit,  miserum  juvenem  ra- 
puit  ipsa  aqua  invita.  ■ At  porro 
explicatiooem , quam  excogitavit 
Kuinoel , quo  dicemus  nomine? 

53.  Parvo  ligno  ferri , per  un- 
das  volvi. 

5? ..Di  maris , etc.  Loquitur  Pie- 
tus  ad  usque  vers.  65. 

59.  Primec  lanuginis . Sic,  quan- 
tum video , libri  universi.  Lach- 
mannus  tenera  lanuginis  unde 
sumserit , ignoro.  — Adtulimus  in 
freta  vestra  longas  manus.  Longas 
manus , nec  deformatas  nec  muti- 
las,  qua*  scilicet  me  numquam  fe- 
fellisse  fidetn  (quae  sanctam  egisse 
me  vitam)  indicio  essent.  Ita  viri 
docti  cum  Scaligero  capiunt , de 
superstitione  veterum  liac,  servari 
perjuris  poenam , ut  aliqua  corpo- 
ris* parte  mutili  licrent,  Horatii 
comparantes  nota  verba  ad  Bari- 
nen  (Carro.  II,  8)  : « Ulla  si  juris 
tibi  pejerati  Poena,  Rarine,  no- 
cuisset  umquam ; Dente  si  nigro 
feres , vel  uno  Turpior  ungui ; Cre- 
derem.  » Sed  an  jocus  est  ? an  se- 
rio  loquuntur?  Ecquis  Horatium 
diversum , diversum  Propertium 
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Ah miser  alcyonum  scopulis  adfigar  acutis ; 

In  me  aeruleo  fuscina  sumta  deo  est. 

At  saltern  I tali*  regionibus  advehat  a>stus : 

Hoc  de  me,  sat  erit,  si  inodo  matris  ent. 

Subtrahit  hsec  fcmtern  torta  vertigine  fluctus ; C5 

Ultima  qua  Pseto  voxque  diesque  fuit. 

O centum  aequorc*  Nereo  genitore  puell* , 

Et  tu  materno  tacta  dolore  Theti , 

Vos  decuit  lasso  subponere  brachia  mento  : 

Non  poterat  vestras  ille  gravare  manus.  7° 

At  tu,  Steve  Aquilo,  numquam  mea  vela  videbis  : 


non  sentiat  ? Pnelerca,  hie  si  vole- 
bat  quod  visuin  Scaligero , quidni 
facile  et  aperle  scribebat : * Adtn- 
linms  puras  in  freta  vestra  manus  ? » 
Tu  igitur  religionis  ouioem  sensum 
rejice,  epitheton  longas  intellige 
cx  superiore  versu  5t  ; « lluic  Jiu- 
ctus  vivos  radicitus  abstulit  un- 
gues. • Deos  crudeles  Piclus  incu- 
sat , et  ostendens  manus  exprobrat 
esse  mutilas,  quas  longas  ( inte- 
gras)  attnlit.  — Adtulimus  manus. 
Sic  ad  fern  crines  lib.  IV,  6,  3l : 
• Non  ille  adtulerat  crines  in  colla 
solutos;  » gerere  lacertos  III,  t3, 

: . Tu  quoque  ut  auratos  gen- 
res. Eriphyla , lacertos;’  adporta- 
re  adventum  (hoc  est,  venire)  Plau- 
tus , Arophilr.  IH , t,  5:  ■ Hue 
antem  quom  cxtemplo  adventum 
adporto  , illiro  Amphitruo  fio.  • 

63.  Advehat.  Ita  Scaliger,  quod 
recte  Burmennus  Lachnaannuaque 
defendant,  scriptis  duobus  addi- 
centibus.  At  saltern,  inquit,  me 
maris  wstus  ad  Italia;  regiones  ve- 
hat!  Libri  cceteri  evehat , quod  es- 
set  Me  vehat  lestus  ex  Italia , ab- 


surdo  sensu.  — Hoe  de  me,  etc. 
sal  erit,  si  modo  mater  hoc  de  me 
habeat  (hoc  de  me  quod  superc- 
rit  ).  — Sic  apud  Ovidium  , He- 
roidd.  XV1I1,  197,  Leander,  si 
naufragus  pereat,  corpus  suum  ad 
amicam  ferri  apprecalur  : ■Opta- 
bo  tamen,  ul  partes  cxpellar  in 
illas , Et  teneant  portus  naufraga 
membra  tuos.  » 

66.  Ultima  qua  Paeto  vox  fuit; 
editum  scilicet  matris  nomen.  Sta- 
tius , Theb.  IX , 349 , *le  Crenaxi  : 
« Oltimus  ille  sonns  moribundo 
emersil  ab  ore,  Mater!  In  hanc 
miscri  ceciderunt  flumina  vo- 
cem.  » 

68.  Theti.  Bene  Kuinoel  et  Lach- 
mannus  Theti.  Thetis,  quod  ha- 
bent  cseteri , vocativo  casu  nus- 
quatn  oceurrit.  Vide  modo  Stat. 
Achilleid.  I,  80;  Ovid.  Metara.  XI, 
*37. — Matemodolon  tacta;  quae. 
Here  naturn  quid  sit , mater  noveris. 

6g.  Vos  decuit  lasso,  etc.  Ovi- 
dius,  Pontic.  II,  6,  t3  , sed  figu- 
rato  scdsu  : « Brachia  da  lasso  po- 
tius  prendenda  natanti , Nec  pi- 
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Ante  fores  domiDsc  condar  oporlet  iners. 

yeat  mento  subposuisse  manual.  • 34  ).  — Carminis  hujus  sensum 

7a.  Condar  ( sepeliar ) oporlet  expressit  Le  Brur  duobus  suis  , 
inert  (cui  roca  terra  sat  est ; rersn  Odes , I,  t3,  et  II,  18. 


1MITATIONES  GALLICS. 

3.  Tu  vitiis  hominum , etc.  Le  Brur,  Odes , V,  10,  ubi  mortal?*  N.i- 
tura  alloquens : 

El  del  sources  dc  I'or  jaillissent  (out  Ics  crimes 
Dont  *ou*  mondez  1’univere. 

a5.  Reddite  corpus  humo , etc.  Marmoetri.,  Poesies  diwrses,  (Leopold 
de  Brunswick  ) : 

Ab  ! <|uc  du  mo  ins  les  flots  le  reudcnt  h la  tombc. 

Avec  un  saint  respect  sur  le  bord  recucillis  , 

Quc  ses  restes  sac  res  y soieot  enscvelis. 

39.  Itc,  rates  curvas,  etc.  Le  Brdk,  Odes,  III,  1,  (Astrde,  ou  les 
Regrets  dc  Fagc  (For)  : 

Les  ans  truls  nous  guidaient  vers  la  fatale  barque  ; 

Unc  lente  vietllesse  eteignait  leur  flambeau ; 

Mats  I’hominc  ose  ajouter , plus  cruel  quc  la  Parque , 
lies  routes  au  torabeau. 


C*etaii  peu  de  la  terre  : ou  combat  sur  les  ondcs  , 

L'homme  cnibarque  avec  lui  des  orages  brnlans  , etc. 

43.  Quod  si  contcntus , etc.  La  Fortaire,  Ildgie  FI  (pour  M.  Fou- 
ijuet ): 

Ah  ! si  ce  faux  eclat  n'eflt  pas  fait  ses  plaisirs , 

Si  le  sejottr  de  Yaux  eAt  bornt?  ses  ddsira, 

Qu*il  pouvait  doucement  laisscr  coaler  son  age  ! 

63.  At  saltern  Italia  regionibus , etc.  Europa  apud  Le  Brum,  Odes , 
lIL,ao,  tlum  per  undas  prada  Jovis  rapitur  : 

Mcr  terrible,  ah  ! qu’au  moins  ton  utile  furie , 

Si  je  n’ai  pu  vivante  abordcr  ma  patrie , 

M’y  rende  pour  jamais  par  un  naufrage  henreux  ! 

Jette  Europe  mourante  au  bord  qui  la  vit  naltre  ; 

Prom  pi  r a m’y  reconnaitre  , 

Ma  nitre  attend  de  toi  ce  present  douloureux.  • 

24. 
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ELEGIA  VIII. 

AD  CYNTHIAM. 


Dljlcis  ad  hesternas  fiierat  mihi  rixa  lucernas , 

Vocis  et  insanae  tot  maledicta  tua;. 

Cur  furibunda  mero  mensam  propellis,  et  in  me 
Projicis  insana  cyntbia  .plena  tuanii? 

Tu  vero  nostros  audax  iuvade  capillos , 5 

Et  mea  formosis  unguibus  ora  nota ; 

Tu  minitare  oculos  subjecta  cxurere  flamma ; 

Eac  mea  rescisso  pectora  nuda  sinu. 


i . Dulcis  mihi  rixa  fucrat  ad 
hesternas  lucernas ; rixa  mihi  cum 
fe,  ex  pronomine,  quod  sequitur, 
tuce.  Sic  eleg.  7 , 63  : » At  saltern 
Italia?  regionibus  advehat  festus  : 
Hoc  de  me , sat  erit , si  modo  ml- 
tris  erit ; « advehat  me  *stus.  Con- 
fer II  , 26,  a5  ; II , 3a,  47-  Dibro  IV, 
5,  35  : « Ingerat  Aprilcs  Iole  tibi , 
tundat  Amycle,  Natalem  Maiis  Idi- 
bus  esse  tuura; » Apriles  Idus.  IV,  5, 
45 : • In  mores  te  verte  viri : si  canti - 
ca  jactat,  I comes,  et  voces  ebria  jun- 
ge  iuas;»  sijactat  ebrius  cantica.  Vi- 
de et  IV,  3,9.  — Hesternas.  Extre- 
mes y qualiter  habet  Mentelianus , 
editores  : * Dulcis  ad  extremes  fue- 
rat  mihi  rixa  lucernas  ; » ad  extre- 
mas  lucernas , sub  extretnam  no- 
ctem  , sensu  laxo  ct  incerto , ubi , 
quam  dicat  poeta  noctera,  frustra 
qu.i  rimus.  Scripti  pleriquc  exter- 
nas;  hesternas , quoil  verum'est,  in 
recentioribus  aliis.  Hoc  Lachman- 
nus  bene  reposuit : ■ Dulcis  ad  he- 


stemas  fuerat  mihi  rixa  lucernas.  » 
Fuerat,  fuit : vide  mox  eleg.  i3,  35. 

3.  Cur  furibunda  mero....?  Dum 
pro  Cur  scripsit  Broukhusius  inter- 
rogatione  sublata,  cum  superiore 
disticho  hoc  nostrum  conjungcns. 
Sed  recte,  magis  etiam  vivide, 
Cur  scripti  Codices.  Lachmannus 
probat  annotans  : « Felici  audacia 
Propertius  verba,  quae  ipse  inter 
rixatn  prouuntiaverat , ponit , ea- 
que  corrigens  quasi  subjicit,  Tu 
vero  nostros , etc.  » — Propellis 
habent  libri  omnes  : anus  procel- 
lis , de  quo  Broukhusius  mutavit. 
— Cymbia.  I'ocula  sunt  ad  cymbae 
form  am. 

5.  Tu  vero , etc.  Sed  ego  quid 
queror?  ait.  Capillos  et  ora  mea 
seca  tu  unguibus;  flammam  mini- 
tare  tu  oculis  meis;  scinde  vestem 
ct  mihi  nuda  pectus  : nimirum  si- 
gua  sunt  ha?c,  qua?  mihi  das  amo- 
ris  tui.  — Oculos  subjecta  Jlamma 
exurerc.  Cf.  Piaut.  Menaechm.  V , 
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PROPERTII  LIB.  III. 

Nimirum  veri  dantur  tnihi  signa  caloris ; 

Nam  sine  arnore  gravi  feraina  nulla  dolet.  ■<> 

Qua;  mulier  rabida  jactat  convicia  lingua, 

Et  Veneris  magnae  volvitur  ante  pedes, 

Custoduin  et  gregibus  circa  se  stipat  cuntein, 

Seu  sequitur  medias,  Mamas  ut  icta,  vias, 

Seu  timidam  crebro  dementia  somnia  tcrrent,  i5 

Seu  miseram  in  tabula  picta  puella  inovct ; 

His  ego  tonnentis  auimi  sum  verus  aruspex  : 


a , 88  : « Ecce  Apollo  mi  ex  oracu- 
lo  inperat,  Ul  ego  illi  oculos  exu- 
ram  lampadibus  ardentibus. — Pe- 
rii,mi  pater!  roinatur  mihi  oculos 
exurere.  ». 

* io.  Nam  sine  amore  gravi  femi- 
na  nulla  dolet . Intcrpres  Catullus, 
Carra.  XCII,  i : « Lesbia  mi  dicit 
semper  male,  ncc  facet  uinquain 
De  me  : Lesbia  me  dispeream  nisi 
amat.  * Vide  et  ejusdetn  carmen 
LXXX1II  : « Lesbia  mi , pnesente 
viro,  etc. » — Gravis  amor.  Gravem 
intcllige  ex  II , 30,  i4  : «Tu  modo 
ne  dnbita  de  gravitate1  mea.  » 

1 1 . Jactare  convicia.  Vide  II , 1 , 
77*  — Etmagna  Feneris  ante  pedes 
volvitur ; dcae  ostendens  injurias 
ana*  et  advocana  ultricera.  Folvi , 
ut  cleg.  17,  1 : ■ Nunc,  o Racche, 
tuis  bunnies  advolvimur  aris.  » 

1 3.  Custodum  et  gregibus  se  eun - 
fern  stipat;  et  se  per  viam  cingit, 
quibus  amantem  arceat,  custodi- 
bus  innuroeris.  Gcterum  male  in 
vuigatis  editura  legit ur,  ■ Custo- 
dum gregibus  seu  quum  se  stipat 
euntem ; » ubi  circa  babent  script! 
omnes.  Circa  se  stipat , quo  plane 
modo  Claudianus,  de  VI  Consul. 
Honorii,595,  *ducibus  circum  sti- 
pata  togatis....  curia.  » Hoc  solum. 


copula  et  ( Custodum  et  gregibus ) 
erat  in  Codicibus  omissa  , quam 
necessariam  orationi  Lachmannus 
inseruit.  Seu  guum  primus  dedit 
Murctus  contra  lingua:  rcgulas. 
Rectum  erat  Seu  stipat  se  vel  Quum 
se  stipat , alterutra  particula  po- 
sit a,  non  duabus  conjunctis,  qua* 
ad  unuin  verbum  referreutur.  — 
De  custodibus  bis  vide  I,  11 , i5. 
— - Seu  sequitur  medias  vias.  Vim 
addit  epitheton  medius  public*  via; 
signification!.  Ita  nos  : Courir  en 
pleine  rue,  au  milieu  des  rues.  — 
Manas  ut  icta  (furore  icta);  Bac- 
cha*  similis,  quum  furit. 

16.  Seu  miseram  movet  picta  in 
tabula  puella.  Cf.  II,  G,  9,  ubi 
pictura  etiam  rivalis  Nosier  r « Me 
juvenum  picta  facies , me  nomina 
ladunt.  » 

17.  His  ego  tormeniis  animi , 
etc.  Notemus  structuram  orationis 
banc  : « Qu.t  mulier  jactat...,  Et 
volvitur...,  Et  se  stipat...,  Qua? seu 
sequitur...,  Quam  scu  terrent..., 
Quam  seu  movet... , His  ego  tor- 
in  cutis  animi  sum  verus  aruspex 
(muliebiis  animi  ha*c  lormenta  ars 
mea  explicat);»  niinirum  : « Has 
didici  ccrto  sa*pe  in  amore  uotas  » 
(ipsa  indicia  hwc  in  amoribus  ceis 


374  PROPER!’] I LIB,  III. 

Has  didici  ceito  stcpe  in  amore  notas. 

Non  est  certa  fides , quain  non  injuria  versat : 

Hostibus  eveniat  lenta  puella  meis!  30 

Immorso  tequales  videant  mea  vulnera  collo; 

Me  doceat  livor  mecum  habuisse  tneam. 

Aut  in  amore  dolere  volo,  aut  audire  dolentem ; 

Sive  tneas  lacrymas,  sive  videre  tuas. 

[Tecta  superciliis  si  quando  verba  remittis,  a."> 

Aut  tua  quuin  digit! s scripta  siienda  notas.  ] 

Odi  ego,  quos  numquam  pungunt  suspiria,  soinnos : 
Semper  in  irata  pallidus  esse  velim. 

Dulcior  ignis  erat  Paridi,  quum  Graia  per  arma 

Tyndaridi  poterat  gaudia  ferre  suit.  3o 


ti#  ac  constanlibus  agnovi  ).  — 
Tormenta  animi , ut  etiam  Juvenal, 
sat.  IX,  18.  — Has  didici  certo.  Pro 
quo  Rroukhusius  :«Has  certas  didi- 
ci sarpe  in  amore  notas.  ■ Has  didici 
certas  habent  quidem  script!  non* 
nulli ; scd  meliores  Has  didici  certo. 

19.  Fides  f quam  non  versat  in- 
juria; qnam  non  agitat,  quam  non 
vexat  ira  inter  amantes.  Ovidius , 
Art.  Amat.  Ill,  597,  « Quamlibet 
exstinctos  injuria  snscitat  ignes : 
En  ego,  confitcor,  non  nisi  besus 
amo.  » — Lenta  puella , quam  nihil 
movet. 

21.  AHquales , pares  mei  juvenes. 
— Livor , color  impresses  dentibus 
lividus.  Cf.  IV,  3,  26,  IV,  5,  3g. 

25.  Tecta  superciliis , etc.  Ele- 
gantissimi  versus , sed  qui  loco  suo 
rnoti  sunt,  quoquo  modo  hue  ir^ 
repserint.  Kuinoel  « sententiam 
versu  a3  propositam  exemplo  il- 
lustrarivss.  25 — 26  » anno  (at.  Quid 
vero  hoc?  Dole!  in  amore  Proper- 
tius, si  cum  puella  sua,  lit  mari> 
turn  ( vide  II , 6 , 26  ) privseotem 


f allant,  nutu  oculisque  loquitur? 
(Ita  enim  accipiendum  est  illud, 
quod  frustra  Kuinoel  de  « Cynthia; 
irato  vultu  ct  minantibus  verbis  • 
tentat  exponere , tecta  superciliis 
verba  remittere.  Helena  apud  Ovid. 
Heroidd.  XVII,  81  : « Ah  quoties 
digitis , quoties  ego  tecta  notavi  Si- 
gn a supercilio  pane  loquente  dari ! 
El  sa?pe  exlimui,  ne  vir  meus  ilia  vi- 
deret. ») Turn  verba  alia  hsec,  aut  au- 
dire dolentem  1/0/0,  quid  ad  versum 
Aut  tua  quum  digitis  scripta  siien- 
da notas?  Dolere  earn , quae,  prae- 
sente  viro,  seriptas  ad  amantem 
epistolas  silendas  esse  digitis  no- 
tat  ? audire  dolentem  earn  , qua; 
non  ore  , scd  digitis  , loquitur  ? 
Inepta  et  absurda , ut  vides  , hie 
omnia  , si  connectimus ; ut  ncmiui 
esse  dubium  possit , quin  , quod 
modo  dicobam  et  primus  sensit 
Burmannus,  hoc  nostrum  distichon 
casu  nescio  quo  mutaverit  locum 
suum. 

28.  In  irata  pallidus.  Vide  I , 

.3,7. 
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Dum  vincunt  Danai,  dum  restat  barbarus  Hector, 

Ille  Helen®  in  gremio  maxima  bella  gerit. 

Aut  tecum , aut  pro  te  mihi  cum  rivalibus  arma 
Semper  erunt : in  te  pax  mihi  nulla  placet. 

Gaude,  quod  nulla  est  neque  formosa ; doleres , 35 

Si  qua  foret : nunc  sis  jure  superba , licet. 

At  tibi,  qui  nostro  nexisti  retia  lecto, 

Sit  socer  aeternum , nec  sine  matre  domus ! 

Cui  nunc  si  qua  data  est  furandse  copia  noctis , 

Offensa  ilia  mihi,  non  tibi  arnica,  dedit.  4 n 


3i.  Restat.  Vide  II,  21,  17.  — 
Hector  barbarus;  quippe  qui  non 
Graecus. — Maxima  he//a.Epitheton 
maxima  Barmannu  s im  pro  bat : ego, 
an  aliud  sit,  quo  voluerit  uti  Proper- 
tius, quiero.  Dura  sub  Trojara  , in- 
quit , quam  acerrime  pugnatur  , 
hoc  ipso  tempore  Paris  maxima  sua 
bella  in  Helena?  gremio  gerit. 

35.  Gaude,  quod  nulla  est , etc. 
Idem  Burmannus  annotat  : « To- 
tum  hoc  distichon,  pr*  ca?teris  sa- 
tis incitatis  valde  1 an;; u it! urn  et  fri— 
gidum,  non  nihil  suspectum  est, 
et,  si  abesset,  prtecedentia  et  se- 
quentia  non  interrupto  tenore  co- 
hajrebunt.  <•  Hoc  posterius  conce- 
do ; neque,  si  abesset  hoc  distichon, 


desiderarem ; sed  lauguere  nego  ita 
intellectum : Semper  mihi  aut  te- 
cum, aut  cum  rivalibus  bella  erunt : 
tu  noli  aliter,  ac  facis,  vivere;  gau- 
de te  ah  omnibus  expeti;  superba 
esto , et  omnes  contemnito  ; non 
moveor,  hoc  juris  tibi  formam  da- 
re memor.  Lachmannus. 

37.  At  tibi , etc.  Imprecatio  nunc 
in  rivalem.  — Qui  nostro  nexisti 
retia  lecto , qui  tendisti  amori  raco 
insidias.  — Sit  tibi  cetemum  socer , 
nec  sine  matre  domus ; quem  tu  du- 
rum socerum  , quam  tu  raatrem 
asperam  semper  vita*  tuaj  rectores 
et  censores  feras.  JEtemum.  Vide 
II,  28,57. 

4o.  Ilia;  Cynthia. 


IMITATIONES  GALLICS. 

I.  Dulcis  ad  heslemas,  etc.  Andre  Charier  , clegie  XXIX  (quod  ali- 
ter quidern  conceptum  carmen  est),  Propertii  sensum,  in  multis  verba  , 
ita  reddit : ■*’ 

Si  j'ai  louc  dcs  yeux,  une  Louche,  un  tourire , 

On  si,  prts  d’une  belle  assis  en  un  repas, 

Nos  ldvres , eu  riant,  ont  immnurd  tout  ba> , 
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Elle  a lout  vu.  Bientot  cri$,  reproches , injure; 

Un  mot,  uu  gesie,  uo  rieo , tout  6iait  un  parjure. 

Que  dis-je  ? sa  vrogeancc  ose  en  venir  aux  coups; 

Elle  me  firappc  : et  moi  je  fcins  dans  mon  courroux 
De  la  frapper  aussi , mais  d'unc  main  Icgerc  ; 

Et  je  baise  sa  main  impuissante  et  colere. 

Ah  ! je  l'aime  bien  mieux  injuste  qu'indolcnte  : 

Sa  colire  me  plait  et  ddc&lc  nue  amante. 

Si  j'ai  peur  de  la  perdre , elle  tremble  a son  tour ; 

Et  la  crain te  inquire  est  611c  de  1’amour. 

I.’assurance  tranquille  cst  d’un  occur  insensible  : 

Loin,  a tncs  ennemis  une  amante  paisible  ! 

Moi,  je  bais  le  repos  : quel  que  soil  mon  effroi 
De  voir  dc  si  beaux  yeux  irrites  contre  moi , 

Je  me  plais  £ nourrir  de  communes  alarmcs  : 

Je  veux  pleurer  moi-meme , ou  roir  coulcr  ses  larmes , 

Accuser  un  outrage,  ou  calmer  un  soup^on, 

Et  toujours  pardonner,  ou  demaodcr  pardon. 

5.  Tu  vero  nostros  audax , etc.  Lk  Brcn,  £ pigrammes , III,  58,  ut 
Noster,  provocans  ad  verbera  puellam  suarn  : 

Graces , fr^ppcs , frappez  ! j’aime  ces  coups 
Que  1'Amour  donoe,  et  que  l’Amour  expie. 

19.  Non  est  certa  fides , etc.  Idem  LeBrgx,  Odes , II,  a3,  ubi  plura 
vide : 

Ces  vains  courroux , 1’effroi  dcs  languissantes  ames, 

De  Vcous  raoimcnt  les  jcux  : 

Venus  aime  les  cceurs  de  flammcs , 

Kt  sou  jour  1c  plus  doux  nait  d’nn  ciel  orageux. 
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AD  MiECENATEM. 


Maecenas,  eques  Etrusco  de  sanguine  regum, 

Intra  fortunam  qui  cupis  esse  tuam, 

Quid  me  scribendi  tam  vastum  mittis  in  aoquor? 

Non  sunt  apta  mes  grandia  vela  rati. 

Turpe  est,  quod  nequeas,  capiti  committere  pondus , 5 
Et  pressum  inflexo  rnox  dare  terga  genu. 

Omnia  non  pariter  rerum  sunt  omnibus  apta , 

Faina  nec  ex  sequo  ducitur  ulla  jugo. 


a.  Intra  fortunam  tuam  qui  cu- 
pis esse;  qui  fortunae  tuae,  quos 
habet , fines  servare  cupis.  Sic  Ovi- 
dius,  Trist.  Ill,  4 , a5  : « Crede  tni- 
hi,  bene  qui  latuit  bene  visit,  et 
intra  Fortunam  debet  quisque  ma- 
nere  suara ; » ubi  male  ab  Heinsio 
repositum , quod  et  hie  apud  No- 
strum voluit,  infra  Fortunam  legi- 
tur.  — Maecenatem  depingit  Vel- 
leius, II,  88 : « C.  Maecenas,  eque- 
stri  sed  splendido  genere  natus,  vir, 
ubi  res  vigiliam  exigeret,  sane  ex- 
somnis,  providens,  atque  agendi 
sciens;  simul  vero  aliquid  ex  ne- 
gotio  remitti  posset,  otio  ac  molli- 
tiis  paene  ultra  feminam  flueng ; 
non  minus  Agrippa  Caesari  cams , 
sed  minus  honoratus  ; quippe  vixit 
angusti  clavi  pane  contentus  ; nec 
minora  consequi  potuit , sed  non 
tam  concupivit. » 

3.  Quid  me  scribendi , etc.  quid 
mihi  tam  magna  tractanda  argu- 
ments ponis?  Verbum  mittercy  ut 
libro  II , 1 6,  17:  « Semper  in  Occa- 
num  mittit  me  quscrerc  gemma  s. « 


— Non  sunt  apta  mece , etc.  Vide 
IQ,  3,  ait. 

5.  Turpe  est , quod  nequeas , etc. 
Interpres  Horatius,  Art.  Poet.  vers. 
38  : « Sumite  materiain  vestris,  qui 
scribitis,  aequam  Viribus,  et  ver- 
sate  diu,  quid  ferre  recusent , Quid 
valeant  humeri. » • — Quod  nequeas; 
scilicet , capiti  commissum  ferre. 

— Et  pressum  , onere  pressum , in- 
jlexo  genu  dare  tergay  deficientibus 
genibus  cadere  et  dare  conspicien- 
dum  tergum. 

7.  Omnia  rerum.  Graca  forma  : 
res  omnes.  Sic  feta  rerum  liorat. 
sat.  II,  8,  83.  — Famanec  exeequo 
ducitur  ulla  jugo.  jEquum  jugum , 
raons  ascensu  facilis,  si  Lachman- 
num  interpretem  sequimur  : ■ Non 
omnes  ad  omnia  nali  sumus ; nec 
quisquam , nisi  artis  sua  fasti gium 
attigit , fa  mam  accipere  potest  : 
noli  igitur  hoc  a me  poscere  ( me 
in  tam  magnum  scribendi  sequor 
mittere),  quod  si  faciam,  gloriam 
tatnen  nullam  adepturus  sum.  * 
Quae  quidern  explicatio  recta  ver- 
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Gloria  Lysippo  est  animosa  effingere  signa  : 

Exactis  Calainis  se  mihi  jactat  equis.  10 

In  Veneris  tabula  suounain  sibi  ponit  Apelles : 
Parrhasius  parva  vindicat  arte  jocum. 


borutn  cst ; sensus  ipse  non  itidem 
verus , sed  qui  loco  suo  alienus 
videri  possk.  Sequentia  cuira  exa- 
minanti  patet,  non  pins  minusve 
difticultatis  inesse  arti  Propertiam 
dicere  , sed  una  ex  arte  non  unatn 
duci  gloriam.  (Ita  Cicero,  dc  Orat. 
Ill,  7 : * Una Jingendi  esl  ars,  in 
qua  pnestantes  fueruntMyro,  Poly- 
cletus , Lysippus , qui  omnes  inter 
se  dissimiles  fuerunt,  sed  ita  ta- 
men , ut  neminem  esse  vclis  sui 
dissimilcm.  Una  est  ars  ratioque 
pictures,  dissimillimique  tamcn  in- 
fer se  Zeuxis , Aglaophon , Apelles ; 
Deque  eorura  quisquam  est , cui 
quidquam  in  arte  suadeesse  videa- 
tur.  » ) Quod  quum  sentiret  L»- 
psius , correxit  persuasitque  ca> 
teris  : « Omnia  non  pariter  rerum 
sunt  omnibus  apta , Fama  nec  ex 
aequo  ducitur  una  jugo.  ■ Recte, 
uisi  quod  cequum  jugum  pro  eodem 
monte  (cam jugum  haud  duhie  hie 
est  mons,  et  inepte  capiunt  qui 
de  metaphora  cogitant  ab  equis 
trahentibus)  an  Latine  dici  possit, 
jure  Lachmannus  dubium  movet. 
Aut  igitur  ipsius  Lachmanni  sen- 
sum  qualemqualem  adoptemus  ne- 
cesse  est , aut  improprie  loqui  Pro- 
pertium  dicamus,  quod  quia  nimis 
liberum  judicium  foret,  praestiterit 
fortassc  cum  Guyeto  : « Omnia 
non  pariter  rerum  sunt  omnibus 
apta , Fama  nec  ex  uno  ducitur 
aqua jugo.  • 

g.  Lysippus , statuarum  eeleber- 
rimus  artifex  , uni  cui  datum , ut 
• duceret  aera  Fortis  Alexaudri  vul- 
tum  simulantia ; » ( Horat.  epist. 


II,  I,  a4°*  ) — Animosa  signa , 
hominum  quasi  animates  ac  spi- 
rantes  figuras.  Adjectivum  vividus 
in  re  simili  posuit  II,  3i  , 8.  — 
Calamis,  vir  ejusdem  artis  decus, 
sed  operibus  diversis,  in  expri- 
mendis  equis  sine  aetnulo.  Plinius  , 
Hist.  Nat.  XXXIV,  8.  — Exactis 
(perfectis)  equis  suis;  conf.  Ill, 
a i , 3o. 

li  .In  Veneris  tabula  artis  su» 
sum  mam  Apelles  sibi  ponit , sura- 
mam  artis  suae  positam  ipse  Apel- 
les judical.  Male  Kuinoel  « sum- 
mam  glorias  • (praecipuuui  decus) 
accipit  ex  illo  Gloria,  quod  duo- 
bus  ante  versibus  est.  Dc  V enere 
ilia , artis  miraculo , quam  exeun- 
tem  mari  Apelles  pinxerat,  vide  ad 
Plum  Hist.  Nat.  XXXV,  10,  inter- 
pretes.  — Jocum.  Locum  habent 
scripti  libri  : « Parrhasius  parva 
vindicat  arte  locum,  * id  est,  in- 
terprete  Btirmauuo , « Parras  Par- 
rhasii  tabulas  apud  multos  locum 
sibi  vindicasse  in  secretiore  aediuru 
cubiculo , ut  Parrhasii  tabulam  ob- 
scaenam  n Tiberio  in  cubiculo  de- 
dicatam  memorat  Suetonius  , cap. 
44 ; • sed  quem  sensum  verba  ma- 
nifeste  non  admittnnt.  Locus  in  ilia 
scriptura  necessario  erit,  quem 
sibi  Parrhasius  parva  arte  inter 
pictores  vindicat ; hoc  autem  ut 
probare  possimus,  nimis  obscure 
et  languide  dicitur.  Lachmannus 
emendatioue  facili , quod  verum 
erat , reposuit : « Parrhasius  parva 
vindicat  arte  jocum.  * Picturam  le- 
vem  Parrhasius  fecit  suam , festivo 
et  procaci  pcnicillo  regnat.  De  quo 
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Arguments  magis  sunt  Mentoris  addita  form® : 

At  Myos  exiguum  flectit  acanthus  iter. 

* Phidiacus  signo  se  J uppiter  ornat  eburno  : * 1 5 

Praxitelen  Paria  vindicat  urbe  lapis. 

Est  quibus  Eleae  concurrit  palma  quadriga; : 


Plinius,  Hist.  Nat.  XXXV,  to: 
« Pinxit  et  minoribus  tabellis  tibi- 
din.cs , eo  gcnere  petulantis  joci  se 
reficiens.  » — Parta  arte  (arte , cu- 
jas  ipse  creator  fuit)  pro  parva 
male  Broukhusius  et  Barthius  ex 
emendatione  Scaligeri. 

i3.  Argumenta  magis.  Vide  not. 
ad  vers.  38.  Argumenta  addita  for- 
mas Mentoris ; caelaturae  argumen- 
ta, res  sculplx,  quibus  ornat  Men- 
tor formas  suas.  Mentor  ille  est, 
quern  in  nelandis  vasis  et  poculis 
principem  nominal  Plinius , Hist. 
Nat.  XXXIII,  i a.  Vide  not.  ad 
Propert.  I,  t4,  x:  Forma  pro 
opere , cui  dat  formam  artifex,  ut 
IV,  a,  61.  — At  Myos  acanthus 
Jlectit  exiguum  iter , at  parva  sinuat 
iter  suurn  acanthus  in  poculis 
Myos;  omnino  : Ornamentum  ha- 
bent  Myos  pocula  exiguam  acan- 
thum.  Mys , carl  a tor,  de  quo  Pli- 
nius loco  supra  dicto.  Acanthus , 
ut  aptid  Virgil,  eclog.  Ill , 45  : « Et 
molli  circum  est  ansas  amplexus 
acantho.  » 

l5.  * Phidiacus  signo....*  Inter- 
pretibus  nihil  in  his  difficile  est , 
qui  Jovem  , ut  augustior  videatur, 
Olympian  imaginis  sux  induere  for- 
mam narrant  ; sutnmam  artificis 
laudera  pnedicantes,  cx  cujus  opere 
ornamentum  ipse  quscrat  Jupiter. 
Quis  autem  earn  sententiam  his 
verbis  indicaverit , ornat  se  signo  ? 
Et  si  se  Jupiter  ad  statuir  Phidiaca* 
exempium  ornat,  certe  id  Phidia- 
cus ipse  non  facit.  Non  duhito,  quin 
hie  versus  a librariis  ita  corruptus 


fuerit,  ut  de  restituendo  co  despe- 
randum  videatur,  nisi  quis  bario- 
lari  velit  poetaro  dedisse  : « Phi- 
diaea  art  signo  te,  Juppiter,  ornat 
ebumo ; ■ si  modo  totum  hoc  di- 
stichon  Propertium  ac  non  alium 
potius  auctorem  habet.  IIsecLach- 
mannus.  — Elidis  Phidiacum  Jo- 
vem laudat  Quintilianus  , Instit. 
XII,  10,9,  paucis  verbis,  sed  vide 
quam  magnilicis  : * Phidias  tamen 
diis  quam  hominibus  cfficiendis 
melior  artifex  creditor,  in  ebore 
vero  longe  citra  armulum , vcl  si 
nihil  nisi  Minervam  Athenis,  aut 
Olympium  in  Elide  Jovem  fecisset ; 
cujus  pulchritudo  adjecisse  aliquid 
etiam  receptee  religioni  videtur , 
adeo  majestas  operis  deum  requa- 
vit.  * — Paria.  Propria  habent 
scripti  plerique,  unde  recte  Brou- 
khusios  : « Praxitelcm  Paria  vindi- 
cat urbe  lapis  * (nisi  quod  Praxite- 
len ex  Cod.  Neapolit.  pnestat);  Pa- 
rium  marmor  solum  esse  dignum, 
in  quo  se  exerccat  Praxitclis  ingc- 
nium.  Lapis  urbe  Paria , ut  ficus 
Zacyntho , vinum  Lesbo , etc.  In 
insula  Paro  urbs  ejusdem  nominis 
erat , quam  Pariam  urbem  dicit. 
Reroaldi  Codices,  cum  quibus  Bur- 
mannus  : * Praxitelcm  Parius  vin- 
dicat urbe  lapis;  » ineptc  , quippe 
sensu  nullo,  sed  ipsa  qua*  scripture? 
corrupts  variolas  magis  etiam  mihi 
persuade!  Lachmanni  sententiam , 
totum  hoc  distichon  ab  aliena  ma- 
nu  esse,  non  Propertii. 

17.  Est  quibus  pro  Sunt,  forma 
turn  Gravis  , tum  nobis  Gallis  in 
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Est  quibus  in  celeres  gloria  nata  pedes. 

Hie  satus  ad  pacem  : hie  castrensibus  utiiis  armis. 

Natune  sequitur  semina  quisque  suae.  20 

At  tua,  Maecenas,  vitae  praecepta  recepi , 

Cogor  et  exemplis  te  superare  tuis. 

Quum  tibi  Romano  dominas  in  honore  secures 
Et  liceat  medio  ponere  jura  foro ; 

Vel  tibi  Medorum  pugnaces  ire  per  astus,  2 5 

Atque  onerare  tuam  fixa  per  arma  domum; 

Et  tibi  ad  eflfectum  vires  det  Caesar,  et  omni 


usu  : « II  est  des  bonimes  qui , etc.  » 
— Concurrit , id  est , currit  cum  : 
« Sunt , inquit , cum  quibus  Ele® 
quadriga?  pahna  simul  currit.  » Sic 
libro  IV,  i,  ia5  : « Scandentis- 
que  arcis  consurgit  vertice  mums ; ■ 
( surgit  mums  cum  vertice  scan- 
dentis  collis. ) O vidius,  Ponlic.  Ill , 
3,  3i  : ■ Nec  me  M.conio  consur- 
gere  carmine  , nec  me  Dicere  ma- 
gnorum  passus  es  acta  ducum;  ■ 
( surgere  me  cum  carmine  Maeo- 
nio.  ) — Quadriga  numero  singu- 
lari , ut  II , 34 , 4o.  — Horatius , 
noto  loco  : « Sunt  quos  curriculo 
pulverem  Olympicum  Collcgisse 
juvat.  n 

19.  Armis  utiiis , idoneus.  — 
Sequitur  quisque.  Broukhusius  se- 
quimur  quisque  puerili  elegantiae 
studio. 

at.  Tua  vitcc  prtecepta  recepi ; 
rcgulas  viveudi  tuas  recepi,  quae 
fierent  mes.  — Cogor  et  exemplis 
te  superare  tuis.  Te  superare , te 
vincere  ac  refellere,  propriis  exem- 
plis tuis  ; scilicet : « Ut  illud,  quod 
me  susciperc  jubes , scribendi  onus 
recusem  , objicio  tibi  ipsam  mode- 
stiam  tuam.  » Sequuntur  bujus  mo- 
dcstiae  excmpla. 

a3.  Quum  tibi  liceat  secures  et 


jura  medio  foro  ponere ; in  foro 
decreta  tua  lictoribus  adstantibus 
ferre,  jus  in  foro  cum  securibus 
dicere.  Ponere  juray  ut  IV,  9,  64- 
— Secures  in  honore  Romano  do- 
minie , imperii  summum  siguutn  in 
magistratu  Romano. 

25.  Vel  tibi  Medorum , etc.  vel 
tibi  quum  liceat  gloriam  arm o rum 
qua? r ere.  Medorum  astus ■ Pro  quo 
libri  omnes  , « Vel  tibi  Medorum 
pugnaces  ire  per  hostes , » mani- 
festo scriptura:  vitio ; nam  quod 
Medorum  hostes  dici  pro  Medis 
hostibus  vult  Kuinoel , ut  eques 
ParthorumW , 10,  i3,  absurdum 
est.  Medorum  per  hastas  Marklan- 
dus  Burmannusque  corrigunt;  me- 
lius Lachmannus,  quia  non  ba- 
stis  suis  Medi  vel  Parthi  inclame- 
nmt , sed  arcu  et  fallaci  fuga  : 
■ Vel  tibi  Medorum  pugnaces  ire 
per  astus.  » Hoc  teneo.  Medorum 
pugnaces  astus , fuga  ilia  Partho- 
rum  astuta , ut  loquitur  Noster 
▼s.  54)  de  qua  jam  libro  II,  10, 
1 3.  — Atque  onerare  fixa  per  arma 
(affixis  armis)  domum  tuam.  Mos 
veterum  in  Tibulli  quoque  versu  I, 
i,54)  suspendere  foribus  spolia , 
qua?  cx  hoste  retulerant.  ^ x 

27.  Et  tibi  ad  effectum  vires  det 
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Tempore  tam  faciles  insinuentur  opes; 

Parcis , et  in  tenues  huinilem  te  colligis  umbras  : 

Velorum  plenos  subtrahis  ipse  sinus.  3o 

Crede  mihi , magnos  srquabunt  ista  Camillos 
Judicia,  ct  vcnics  tu  quoque  in  ora  virum, 

Caesaris  et  fomae  vestigia  juncta  tenebis; 

Maecenatis  erunt  vera  tropaea  fides. 

Non  ego  velifera  tumidum  mare  findo  carina  : 35 

Tuta  sub  exiguo  flumine  nostra  mora  est. 


Caesar.  Fires  ad  effecfum , quibus 
nmne  quod  vis  etficias. 

39.  Parcis , parcius  uteris.  Au- 
ctor  elegia?  in  Obitum  Maecen.  vs. 
3l  : * Majus  erat  potuisse,  tamen 
nec  velle  triumphos  : Major  res , 
raagnis  abslinuisse  fuit.  » — In 
tenues  umbras  te  colligis , te  in  te- 
nuem  et  angustam  vitam  colligis 
volens.  — Velorum  plenos  sinus 
ipse  subtrahis.  Horatii  eadem  me- 
taphors est,  Carm.  If,  10,  22  : « sa- 
pienter  idem  Contrahes  vento  ni- 
mium  secundo  Turgida  vela.  » 

3i.  Ista  judicial  judicium  hoc 
tuum , mens  ilia  raa , quae  tibi  ta- 
les mores  facit.  dEquabunt  judicia 
ista  tua  magnos  Camillos , id  est, 
• te  judicia  ista  magma  Camillis 
equabunt.  » Similia  vide  notata  I , 

9,  11,111,  aa,  36. — Vi  rum.  Vide 

HI,  7,4'- 

34.  tides  Mcecenatis  tropaea  erunt. 
Vide  I V , 1 , 14. 

35.  Carina.  Vide  111,  3,  32.— 
Tuta  sub  exiguo  jlumine  nostra 
mora  est , tute  sub  exiguis  aquis 
morutur  navis  mea.  De  quo  voca- 
bttlo  mora  vide  1,  i3,  6,  I,  li, 

10.  — Sub  exiguo  jlumine.  Si  Lach- 
mannum  audimus , proprie  dicit 
Nosier  sub  jlumine , quuin  pars  in- 
ferior navigii  inter  eundum  sub 
aqua  sit,  quo  pari  modocvidimus 


sub  arundine  II,  37,  1 3 : • Jam  licet 
et  Stygia  sedeat  sub  arundine  re- 
mex , etc.  » quibus  in  locis , ut 
aliis  mullis , interpretes  sub  pro  in 
male  accipiant  positum.  lies  igi- 
tur  qumenda , promiscua  utrius- 
que  proposition^  signihcatio  in 
talibus  admissa  necne  veteribus 
fuerit.  Set!  quis  dubitet  ex  ipsis 
Propertii  versibus?  quis  non  fad- 
lius  ferat  sub  pro  «n,  quam  cym- 
bam,  quo?,  dum  navigat,  sub  aquis 
esse  dicatur  ? Vide  porfo  alia  : 
Catullus  LX1I1,  71 , « Ego  vitam 
agam  sub  altis  Phrygia?  columini- 
bus?  • sub  altis  columhtibus  an  non 
clare  videtur  esse  in  columinibus , 
hoc  est , inonlibus,  Phrygia?  ? quo- 
rnodo  apud  Ovid.  Metam.  I,  689, 

■ Turn  deus  , Arcadia*  gehdis  sub 
montibus  , iuquit  , Inter  Hama- 
dry  adas  celeberrima  Nonacrinas 
Naias  una  fuit,  » sub  montibus  est 
in  montibus;  quomodo  etiam  Vir- 
gilius  sub  rupe  pro  in,  eclog.  1, 
57  , ■ Hinc  alta  sub  rupe  canet  fron- 
dator  ad  auras;  • ut  uihil  jam  mi- 
ruin  sit  apud  Nostrum  11,  25,  17, 

■ At  nullo  dominie  t oritur  sub  li- 
mine amor , qui  llestat , ».  puel- 
la?  nullo  in  limine  teritur  amor  , 
qui  patientia  pugnat.  (In  quibus 
verba  • nullo  sub  limine  » accipies 
« sub  limine  puellae  numquam  y * 
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Non  flebo  in  cineres  arcem  sidisse  paternos 
Cadmi , nec  semper  pradia  clade  pari ; 

Nec  referam  Scaeas  et  Pergama,  Apollinis  arces , 


ut  I,  1 6 , a i : « Nullane  finis  crit 
nostro  concessa  dolori?  • hoc  cat, 
finis  numquam.  Libro  I,  17,  ta  : 
« An  poteris  siccis  mea  fata  rcpo- 
ncre  occllis , Ossaque  nulla  tuo 
nostra  tenere  sinu?»  ossa  nostra 
plane  non  tenere ; carere  omnino 
meis  ossibus.  II,  a5 , 9 : • At  me 
ab  amore  tuo  diducet  nulla  se- 
nectus;*  senectus  numquam.)  Ni- 
hilominus  tamen,  quia  de  prsepo- 
sitionibus  his  sub  et  in  plane  aliter 
senserunt  viri  doctrina  et  ingenio 
in  literis  antiquis  duces , Turne- 

bus,  Vossius,  atque  ipse,  ne  du- 
bita  , Heynius  quorum  priores 
duo  sub  columinibus  apud  Catul- 
lum  pro  in  columinibus  non  esse 
Latinum  affirmant,  hie  ad  Virgilii 
eclogam  1 , 5-j  , satis  habuit  exscri- 
bere  Burmannum  : « Sub  rupe , In 
rupe  accipit  Burmannus  ; » an  for- 
tasse  conjectnram , qu®  mihi  se 

dat,  sequeinur,  veteres  inter  utrum- 
que  vocabulum  distinxisse  ita , ut 
sub  pro  in  numquam  scriptori  li- 
ceat,  nisi  fuerit  locus  situ  inferior, 
quocum  juncta  pneposilio  legitur? 
ut  apud  Ovidium  Art.  Amat.  I , 
389,  et  Tibullum  II,  3,  21  , sub 
vallibus , sub  valle , quippe  carapis 
subject®  valles;  sub  Jlumine  Pro- 
pertius hoc  versu  , quum  depreasi 
et  excavati  fluant  amnes  ripis  as- 
snrgentibus;  sub  arundine  Stygia 
11,27,  1 3,  turn  hac  ipsa  de  causa, 
turn  quia  sub  terris  situm  Orcum 
fingimus;  sub  limine  II,  q5,  17, 
quum  pars  ima  domus  iimen  sit. 
Qua  servata  regula  in  aliis  his, 
Sub  montibus , Sub  rupe , etc.  de 


propria  significatione  interpretabi- 
mur  Subter  montes,  Ad  imam  ru- 
pem.  Periti  videant  et  judicent.  — 
Conf.  Ovid.  Trist.  II,  329  : « Non 
ideo  debet  pelago  se  credere , si 
qua  Audet  in  exiguo  ludere  cymba 
lacu.  * 

37.  Aon  flebo , etc.  non  referam 
heroico  versu  Thebas  atroci  diru- 
tas  bello.  Cf.  I,  7 , 1 — 2.  Non Jlebo 
sidisse.  Vide  I,  7,  18;  II,  27,  7. 
Sidisse  Cadmi  arcem  in  cineres  pa- 
ternos. Vide  I,  9,  10.  — Nec  sem- 
per prxelia  clade  pari.  Vide  1 , 22  , 
2,  ubt  adverbium  semper  illustra- 
vimus  exemplis,  quibus  adde  ex 
Terentio , Andr.  175  : * Mirabar, 
hoc  si  sic  abiret,  et  heri  semper 
lenitas  Verebar  quorsum  evade- 
ret;  » (heri  perpetua  lenitas);  ex 
ipsa  hac  elegia,  vs.  l3  : « Argu- 
menta  magis  sunt  Mentoris  addita 
form®  ; » (c®latur®  argumenta  ma- 
jors ).  Contraria  forma  adjcctivus 
cum  adverbii  sensu  passim  apud 
Nostrum  : vide  III , i3 , 35 , et  qu® 
notavimus  extra  rem  uncis  inclusa 
parentheseos  supra  ad  hujus  ele- 
gise nostr®  versum  36.  — Prtelia 
clade  pari ; in  quibus  nec  victor  nec 
victus  exstitit.  Scimus , excepto 
Adrasto  duces  omnes  sub  Thebas 
cecidisse. 

39.  Scaeas  Troj*  portas  ; de  qui- 
bus iEneid.  II,  61 2.  — Apollinis  ar- 
ces. Broukhusius , quia  Cadmi  arx 
pnecessit,  viri*  doctis  persuasit, 
ut  Apollinis  artes  reponerent.  Sed 
erat  hoc  nihili,  et  Propertium  jam 
vidimus  in  talibus  vitandis  non  ni- 
mis  sedulum.  Teneo  quod  habent 
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Et  Dananm  decimo  vere  redisse  rates , 40 

Moenia  quum  Graio  Neptunia  pressit  aratro 
Victor  Palladiae  ligneus  artis  equus  : 

Inter  Callimachi  sat  erit  placuisse  libellos, 

Et  cecinisse  modis , pure  poeta,  tuis. 


script  i,  arces. — Decimo.  Undccimo 
vere  critici  cam  eodem  Broukhusio 
corrigunt,  cai,  ut  annas  addere- 
tur,  ratio  tempo  rum  postulare  visa 
est.  Noli  credere.  Decimo  recte  ha- 
bent  Codices ; anno  belli  decimo 
rediisse  Graecoa  Horn  eras  docet. 
Hoc  solum  , ver  Propertius  non 
itidem  recte  nominat,  quum  Tro- 
jam  vere  anni  esse  captain  ( cu- 
jus  excidium  vulgo  scriptores  ad 
aestatem  rejiciunt ) ex  Homero  vc- 
risimile  sit , nec  nisi  vcrtente  an- 
no redire  Grseci  potaerint ; me- 
lius tamen  ita  poela  , qaam  si 
undecimum  annum  diceret.  Vide 
La  chm  annum. 

4a.  Ugneus  Palladia:  artis  equus 
quum  victor  Neptunia  moenia  aratro 
Graio  pressit , Grseci  per  ligneum 
equum  victores  quum  snlcos  in 
eversaTroja  duxerunt.  Aratri  hunc 
ustim  ex  Horatio  quoque  memini- 
nms , Carm.  I,  16,  1 8 : « et  altis 
urbibus  ultima  Stetere  causa?,  cur 
perirent  Funditus,  imprimerctque 
muris  Hostile  aratrum  exercitus  in- 
solens.  » — Artis.  Hoc  versu  Brou- 
khusius  Palladice  arcis  equus  re- 
ponit,  qui  panlo  ante  Apollinis 
arces  in  artes  mutaverat.  Lege  cum 
scriptis  omnibus  Palladio:  artis , 
quod  ne  quis  tangeret  , Virgilius 
monebat,  ifCneid.  11,  i5  : • Instar 
montis  eqttum  divina  Pal  lad  is  arte 
iEdificant.  * 

43.  Callimachi ; de  quo  vide  II, 
1 , 4o.  — Pure.  Ita  Scaliger,  pure 


poeta , sed  quod  dc  Phileta  ( III , 
1,1)  male  explicat,  oratione,  ut 
ad  Callimachum  referalur,  cxigen- 
tc.  Dure  habcnt  script!  omnes  , 
unde  Broukhusius,  Barthius,  Kui- 
noel , « Dore  poeta  » cum  Scrive- 
rio  , Philetara  ita  dici  volentes  , 
■ cujus  patria  Cos  erat  e rcgione 
Cari.T,  ad  quam  pertinebat,  Caria 
vero  pars  erat  Doridis.  » Rectius, 
si  dixisset  is  quern  cxscribimus  : 
Cos  erat  e regionc  Doridis , Doris  au- 
tem  pars  erat  Caria:.  Sed  hoc  nihili 
cst;  videamus  camera.  Ac  primum, 
quis  non  miretur  artem,  qua  horoi- 
nem  Coum,  si  libet,  tarn  facile  mu- 
tamus  in  civem  Doridis  Carium  ? 
Gquidem,  ubi  jam  possimus  hoc, 
vix  non  liceat  etiam  de  Cnllirnacho 
ipso  interpretari,  cui  Cyren®  pa- 
tria. Cyre'nis  autem  condi tores  Do- 
rcs  Graecia?.  Pr®terea  vero,  Dorus 
an  Latinura  sit,  ignoro  : certe  nus- 
quam  occurrit,  nec  nisi  per  analo- 
giam  apod  Scriverium  firmatur,  ut 
Ljrdum  et  Syrum  dicunt  pro  Lydio 
et  Syrio.  Melius  igitur  Burma  onus 
aurtore  Beroaldo  « Coe  poeta , » 
quo  proprio  saltern  nomine  Phile- 
tas  dicitur,  sed  veri  species  in  Ute- 
ris nulla  est;  quam  ut  quantum  in 
nobis  est,  seqnamur,  judicio  meo 
teneamus  pure  ; turn  quia  per  co- 
pula m in  altcro  versu  Et  oratio 
fortasse  nimis  languida  videbitur  , 
si  quaeris  clegantiam  , scribe  cum 
Lachmanno  : « Sit  cecinissc  mo- 
dis, pure  poeta,  tuis  ! • Sit  (detur 
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Haec  urant  pueros , haec  urant  scripta  puelias ; 45 

Meque  deum  clanient , et  mihi  sacra  ferant. 

Te  duce  vel  Jovis  arma  canam,  cadoque  minantem 
Coeum  et  Phlegraeis  Oromedonta  jugis ; 


mihi),  Callimache,  imilari  cantus 
tuos ! 

45.  Hac  urant  pueros,  etc.  Ita 
Guyetus  et  Passeratius , quibus 
praiverat  Volscus  in  editione  sua 
altera  anni  1488,  Hire  urant , fe- 
liciter  ac  certe,  ubi  sinccri  habue- 
runt  lihri  : *H®c  curant  pueros, 
hiec  curant  scripta  puelias.  • Vide 
autem  in  tam  aperta  re  gratuita 
virorum  doctorum  conamiua.  Bur- 
maunus  ex  duobus  tribusve  libris 
non  bonis  versiculum  ita  cum  F ran- 
cio  forma vit : • Haec  pueri  curent , 
curent  hoc  scripta  puellce.  * Brou- 
khusius  et  Barthius  ita  : ■ IIa*c  cu- 
rent  pueri , haec  curent  scripta 
puelloe  ; » addita  in  hcmistichio 
hiatus  elegantia.  Kuinoel , expres- 
sis  ad  verbu^n,  quos  diximus,  Bur- 
manni  Codicibus  : ■ Ilaec  pueri  cu- 
rent , haec  curent  scripta  puella.  * 
— Cura  versibus  his  43 — 46  conf. 
lraitat.  Gall,  ad  I,  7,  i3. 

47.  Te  duce , etc.  Lachmannus 
ante  haec  duos  versus  de  sede  sua 
retrahendos  monet,  quos  facere 
elegiic  fiuem  librarii  consensu  vo- 
lunt  : « Hoc  mihi , Maecenas , lau- 
dis  concedis  et  a te  est,  Quod  ferar 
in  partes  ipse  fuisse  luas.  » In  qui- 
bus, inquit,  sensum  cousidera  : 
« Hoc  sibi  a Maccenate  esse  profi- 
tetur,  hoc  laudis  a Ma’cenatc  con- 
cedi,  ut  ejus  vitae  excniplum  secu- 
tus  esse  dicatur.  ■ Quid  vero?  Hoc- 
cine  concedebat  Maecenas  , qui 
scribendi  lam  vastum  mittebat  in 
tequor -(vs.  3)?  quern,  quura  ob- 


temperare  nollet , suis  exemplis  su- 
perarc cogebatur  (vs.  22)?  cujus 
vita:  prtecepta,  ipso  abnuente,  re- 
ceperat  (vs.  21)?  Vides,  illam  sen- 
tentiain  ab  hoc  carmine  penitus 
abhorrere.  Tamen  verba,  silo  loco 
posita , ahum  sensum  non  admit- 
tunt.  Jam  porro  vide,  quam  male 
ista  cohaereant : ■ Meque  deum  cla- 
raent,  et  mihi  sacra  ferant.  Te 
duce  vel  Jovis  arma  canam.  » Tam 
abrupta  sunt,  ut  vix  intelligas.  Hue 
autem  reposito  disticho  , nihil  de- 
siderabis  : « Haec  urant  pueros  , 
haec  urant  scripta  puelias ; Meque 
deum  clament,  et  mihi  sacra  fe- 
rant. Hoc  mihi , Maecenas,  laudis 
concedis  et  a te  est , Quod  ferar  in 
partes  ipse  fuisse  tuas.  Te  duce  vel 
Jovis  arma  canam  , caeloque  mi- 
nantein  Coeum  et  Phlegraeis  Oro- 
medouta  jugis.  > Hoc  laudis,  hos 
honores  mihi  poeUe  habendos  tu 
solus  concedis,  libi  uni  debco; 
quod  tuum  exemplum  secutus  , 
res  magnas  non  affectasse  pradica- 
bor.  Quod  si  tu  jubeas,  sumnia 
argument  a carmine  heroico  eele- 
branda  sumam.  Haec  vir  doctus. — 
Jovis  arma , et  Coeum  et  Orome- 
donta utrumque  Phlegraeis  jugis 
minantem  ccelo ; bellum  Gigan- 
teum,  de  quo  jam  Noster  II,  1 , 
19 — 20  et  39.  Caeus  Gigas  eliam 
apud  Flaccuin  Valerium  dictus 
III,  224,  et  Claudianum,  Rapt. 
Proserp.  Ill , 347 » *It6rum  Oro- 
medonta Propertius  unus  hoc  loco 
nominat.  Phlegrcca  juga,  Tbessa- 
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Celsaque  Romanis  decerpta  Pulatia  tauris 

Ordiar,  et  c£eso  incenia  Brma  liemo,  Su 

Eductosque  pares  silvesti'i  ex  ubere  reges; 

Crcscet  et  ingenium  sub  tua  jussa  meum. 

Prosequar  et  currus  utroque  ab  litore  ovantes, 
Parthorum  astutse  tela  reinissa  fiigae , 

Claustraque  Pelusi  Romano  subruta  ferro , 55 

Antonique  graves  in  sua  fata  manus. 

Mollia  tu  coeptae  fautor  cape  lora  juventae , 


liac  roontes  Ossa  et  Pelion.  Vide  I, 
20,  9. 

49.  Celsaque...  Ordiar.  Lachman- 
nus  Cel  save , « ne  Grarcurn  argu- 
roentum  una  cam  Romano  videatur 
tractare  velle.  «•  Ad  hoc , inquit , 
praL'cesscrat  « Te  duce  vel  Jovis 
arma  canam.  » — Decerpta  tauris 
Palatia.  Vide  IV,  i , 3 sq. 

5 1 . Reges  pares  ( fratres  gcminos 
urbis  auc tores)  silvestri  ex  ubere 
eductos.  Educere  pro  alere,  educa- 
re  : vide  Plant.  Curcul.  IV,  2,3a; 
Virgil.  JEneid.  VI,  765  et  780. 

53.  Prosequar.  Vide  II,  10,  19. 
Currus  utroque  ab  litore  ovantes , 
ab  Eoo  litore  et  Hesperio ; Csesaris 
triurophalem  currum  Oricnte  et 
Occidente  subacto.  — Tela  fugee 
Parthorum.  Vide  11,  10 , i3,  et  II, 
27,  6.  Remissa  autem  (intirma) 
Parthorum  tela,  id  est,  remisso 
(laxo)  arcu  jam  belli  nescia.  Re- 
missus^  enervis,  lax  us,  ut  IV,  8 , 
53  : «*  Pocula  mi  digitos  inter  ceci- 
dere  remissos ;•  et  Hgurate  eodem 
libro  IV,  83:  « Mons  erat  ad- 
scensu  dubius,/esfoque  remissus. » 
Astute?  fugee  inlerpretationem  dat 
Justinus  XLI,  2,  7 : ■ Pugnant 
(Parthi)  aut  procurrentibus  equis, 
aut  terga  dantibus  : saepe  ctiam/u- 
garn  simulant , ut  incauliores  ad- 


versum  vulnera  insequentes  ha- 
bean  t.  * Seneca  in  OEdipo  , vs. 
118:  ■ . . .Vidit , et  versa*  equilis 
sagittas , Terga  fallacis  metuenda 
Parthi.  ■ Noster  IV,  3,  66,  ubi  de 
militia  eadem  : « Plumbcn  quum 
torts?  sparguntur  pondera  fun- 
dee , Subdolus  ct  vorsis  increpat 
arcus  equis.  » — Confer  Virgiliura* 
Georg.  HI , 3o  : • Addam  urbes 
Asiae  domitas , pnlsumque  Nipha- 
ten,  Fidentemque  fuga  Parthum 
versisque  sagittis , Et  duo  rapta  ma- 
nu  diverso  ex  boste  tropam,  Ris- 
que triumpliatas  utroque  ab  litore 
gentes.  » 

55.  Pelusi  claustra  Romano  ferro 
subruta  ; helium  Alexandrinum  fe- 
liciter  ab  Augusto  confectum , An- 
tonio in  ipsa  Alexandria  ad  mor- 
tem adacto.  Vide  Sueton.  Aug.  17. 
— Pelusii claustra.  Pelusium , urbs, 
give  potius  oppidum,  quo  se  Abgy- 
ptus  ad  Orientem  (uetur.  Ilirtius , 
de  Bello  Alcxandr.  cap.  26  : «...  to- 
ta  iEgyptus  maritimo  access u Pha- 
ro,  pedegtri  Pelusio,  velut  clau - 
stris , munita  existimatur.  » 

57.  Mollia  tu  cotplte,  etc.  me  ju* 
venern , me  poetam  modem  velis 
ipse  regere.  Lora  mollia , quali 
metaphora  prata  mollia  dicit,  qua? 
terat  Elegia  rotis  suis.  III , 3,  18. 

25 
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Dexteraque  immissis  da  mihi  signa  rotis. 

Hoc  mihi , Maecenas , laudis  concedis  et  a te  est , 
Quod  Ferar  in  partes  ipse  fuisse  tuas. 


Cacterum  Mollis  pro  Mollia  habent 
script!  libri  perperam  ; Mollis  fau- 
tor  pro  Mollia  lora , quae  reposuit 
Broukhusius. 

59.  Hoc  mihi,  Maecenas,  laudis 
concedis , etc.  Kuinoel  acdpil  : 
m Persuasissimura  mihi  est,  te  con-- 
ccssurum  esse , ut  possim  tuam 
animi  modcrationem  aemtilari,  et 
a carminibus  gravioris  argument! 


abstinere , atque  hoc  modo  gloriam 
laudemqne  mihi  comparare.  » Sci- 
licet praesente  tempore,  quo  Noster 
utitur,  concedis  furtim  mutato  in 
concessurus  es.  Hoc  quia  nec  fieri 
potest,  nec  aliter  tamen  potest, 
si,  quem  indicant  libri,  versuum 
ordinem  servamus,  malo  sedem 
bujusce  distichi  esse  ante  versuro 
47  cum  Lachmanno  credere. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

7.  Omnia  non  pariter  rerum  sunt  omnibus  apta.  Lr  Bacw , fipitres, 
Nul  n'a  torn  les  talcns ; tout  liomroe  a set  Kmite*. 

35.  Non  ego  velifera,  etc.  Bertiw  , Amours , I , dUyie  16  : 

Laissons,  laissons  d’un  xol  agile 
L’ambiticux  vaisseau  fendre  les  Sols  amers  : . 

D'un  timidc  ariron  ma  nacelle  fragile 
Doit  raser  humblement  le  rixage  de*  mers. 

45.  Here  urant  pueros,  etc.  Amin!  Ch4sieh,  il'gie  XXXI I ■ 

Ainsi,  que  mes  ccrits,  enfans  de  ma  jeunesse, 

Soient  un  code  d'amour,  de  plaisir , de  tendresse  ; 

Que  partout  de  Venus  il*  dispersent  le*  traits  ; etc. 

53.  Prosequar  et  currus , elc.  Confer  Behtm,  Amours,  UI,  iUg.  I : 

Ma  Muk  , un  jonr , iranquillc  « jolilairr , 

Tu  traiteras  de  plus  nobles  sujets. 

Tu  nous  peindras  de  son  triple  tonnerre 
Louis  arroe  pour  maintenir  ses  droits 
Doan  an  l la  paix  au  rcstc  de  la  terre  * 

Uumiliant  la  superbe  Angleterre , 

Et  de  son  joug  affranchis*ant  vingt  rois. 

57.  Mollia  tu  captai,  etc.  Idem  Bert™,  Amours,  III,  Mj-  5 '■ 

Et  vous,  soutien  du  trfinc , espoir  de  la  patric  , 

Mon  protccteur , moo  maitre , auguste  fils  dcs  rois , 

Encourage*  ma  Muse  ct  soutenez  ma  voix. 
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ELEGIA  X. 

NATALIS  CYNTHIiE. 


-IVLirabar  , quidnam  misissent  mane  Camensc , 
Ante  mcum  stantes,  sole  rubente,  torum. 
Natalis  nostrae  signum  misere  puellae, 

Et  manibus  faustos  ter  crepuere  sonos. 
Transeat  hie  9ine  nube  dies , stent  aere  venti , 
Ponat  et  in  sicco  molliter  unda  minas. 
Adspiciam  nullos  hodierna  luce  dolentes, 

Et  Niobae  lacrymas  supprimat  ipse  lapis. 
Alcyonum  positis  requiescant  ora  querelis; 

Increpet  absumtum  nec  sua  mater  Ityn. 
Tuque,  o cara  mibi,  felicibus  edita  pennis , 
Surge , et  poscentes  justa  precare  deos. 


I.  Mirabar , quidnam  per  signum 
misissent  Camcnte  ; signo  facto 
quidnam  vellent.  Mittere,  per  si- 
gn um  mittere  , quod  ex  versa  3 in- 
telligendum  est. 

4-  Crepuere  faustos  sonos  mani- 
bus. Crepare  cum  casu  quarto,  ut 
increpare  Ovidius  in  fbide , a3o  : 
• Terque  cruentatas  increpuere 
man  us.  » Martialis,  epigr.  V,  19, 
i45«  Qui  crepet  aureolos , forsitan 
onus  erit.  • 

5.  Stent  venti  aere;  quiescant, 
taceant.  — In  sicco , in  iitore. 

7.  Adspiciam  nullos  hodierna 
luce  dolentes.  Teneri  animi  votum 
eximium.  In  verbis  qualis  elegao- 
tia!  in  ipsa  sentenfia  qualis  suavi- 
tas ! Carolina  Propcrtii  et  alio  rum 
multa  sunt,  quae  velletn  prae  hoc 


uno  versa  non  scripsitse.  — Et 
Niob<e  lapis  supprimat  lacrymas. 
Vide  II,  ao,  7. 

to.  Increpet  nec  sua  mater  ab- 
sumtum Ityn.  Vide  notata  If,  ao, 
5,  ubi  etiam  de  verbo  increpare 
dictum. 

1 1 . Editam  Cynthiam  pennis  fe- 
licibus dicit,  natam  faustia  omini- 
bas.  Pennte  pro  avibus,  ex  quibns 
auguria.  Sic  prapetis  pennte  omina 
Virgil ius , JEncid.  HI,  36 1,  et  alis 
pern  in  bus  addere  consilium  dictut 
Jupiter  a pud  Stat.  Thcbaid.  Ill, 
47 1 • — poscentes  justa  precare 
deos.  Recte  hie,  si  Rurmannum  au- 
dimus,  « justa  poscere  dicuutur  dii, 
praesertim , ut  die  natali  pro  vita 
sibi  servata  gratias  illis  agat  Cyn- 
thia , et  preees  ac  vota  in  sequeh- 

a5. 
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Ac  primum  pura  somnum  tibi  discute  lympha , 

Et  nitidas  presso  pollice  finge  comas. 

Dein , qua  primum  oculos  cepisti  veste  Properti , 1 5 

Indue , nec  vacuum  flore  relinque  caput ; 

Et  pete,  qua  polles , ut  sit  tibi  forma  perennis , 

Inquc  ineum  semper  stent  tua  regna  caput. 


tiam  annoruin  feliritatem  susci- 
piat.  » Sed  quibus  rcspondet  Lach- 
mannus , debita , non  ju sla , dcos  ab 
hominibus  poscere,  seriptunc  igi- 
tur  inesse  vitium,  quod  facile  tol- 
limus  ita  : « Surge , el  poscendos 
justa  precare  deos.  » Deiposcuntur 
justa,  inquit , ut  SiJius  IV,  793: 
• Heu  prim®  scelcrum  causs  mor- 
talibus  ®gris , Naturam  nescire 
deu in  ! Justa  ile  precari  Tore  pio  , 
cedumque  feroa  avertite  rilus.  » 
Ovidius,  Metam.  XIII,  4^  : * 
procul,  si  justa  peto  , tac  tuque  vi- 
riles  Virginco  removete  manus.  » 
i3.  Ac  primum  pura , etc.  Ac 
primum , inquit , ocellos  sonmo 
graves  ablue , et  nitidis  capillis 
redde  form  am  snarn.  Res  habemus 
hie  positas  baud  dubielevcs;  sed 
pucrilia  quis  puerum  Amorem  de- 
cere  non  sentiat?  In  priore  versu 
discutere  somnum  lympha  male 
fiunnannus  accipit : « visa  noctur- 
na  , si  quid  forte  sinistri  ea  porten- 
derant , expiare  , lympha  tluviali 
vel  fontana  diluere  et  lustrare.  » 

1 5.  Primum.  Pro  quo  pridem 
Broukhusius,  prsccedentibus  his, 

« Ac  primum  pura.  ■ Sed  hoc  erat 
nihili.  Res  gravior,  caput  bis  ex- 
tremo  versu  po  situ  in  versibus  16 
et  18.  Lachmannus  non  improbat : 
mihi  secus  videtur,  et  repetitio- 
nis  vitium  noto.  Grterum  ejusdem 
Lachmanni  ad  librum  U,  39,  a5, 


• non  ilia  mi  hi  formosior  umquam 
Visa,  ncque  ostrina  quum  fuit  in 
tunica,  Ibat  ut  hinc  casta?  narra- 
tum  sotnnia  Vesta?,  Ncu  sibi,  neve 
mihi  quo;  nocitura  forent,  » nota 
ha*c  erat : « Et  tarocn  illo  ipso  tem- 
pore, quo  ad  Vest®  teinpluin  in 
tunica  purpurea  iverat,  primum 
ocellis  suis  amatorem  ceperat;  nisi 
forte  nos  conjectura  fallit  ex  his 
versibus  ducta,  quibus  puellam  in 
eadem  veste,  qua  se  primum  ce- 
perit,  prccatum  ire  jubet  : Dein , 
qua  primum  oculos  cepisti  veste 
Properti , indue  , nec  vacuum  Jlore 
relinque  caput ; Et  pete , qua  pol- 
les, ut  sit  tibi  forma  perennis , In- 
que  meum  semper  stent  tua  regno 
caput,  m Scilicet , hoc  videri  qu®- 
rendum  posse,  qunmodo  Cynthia 
ipso  die  quo  Propertium  capiebat, 
ire  ad  Vestam  voluerit  precatum, 
Neu  sibi,  neve  mihi  qua:  nocitura  fo- 
rent. Sed  difEcultas  inanis  ost , in 
qua  ludit  vir  doctus,  et  conjectu* 
ram  uno  verbo  plane  discuiimus : 
ubinam  hac  clegia  nostra  tem- 
plurn  Vest®  dicitur?  ubinam  Cyn- 
thi®  dicitur  vestis  purpurea  ? Vidcs, 
in  utroque  loco  signiHcari  non 
unutn  diem  , sed  diversos  duos  : 
alterum  fuisse , quum  ibat  ilia  nar- 
ratum  Vesta  somnia  sua ; alterum 
esse  hunc,  quern  dicit,  « Dein , 
qua  primum  oculos  cepisti  veste 
Properti , Indue.  * 
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lnde  coronatas  ubi  ture  piaveris  aras , 

Luxerit  et  tota  flamma  secunda  domo ; 20 

Sit  mensae  ratio,  noxque  inter  pocula  currat, 

Et  crocino  nares  myrrheus  unguat  onyx. 

Tibia  nocturnis  succumbat  rauca  choreis ; 

Et  sint  nequitiae  libera  verba  tuae ; 

Dulciaque  ingratos  adimant  convivia  somnos ; a5 

Publica  vicinae  perstrepat  aura  viae. 

Sit  sors  et  nobis  talorum  interprete  jactu  , 

Quein  gravibus  pennis  verberet  ille  puer. 

Quum  fuerit  multis  exacta  trientibus  hora, 

Noctis  et  instituet  sacra  ministra  Venus ; 3o 

Annua  solvamus  tlialamo  sollcninia  nostro, 

Natalisque  tui  ter  peragamus  iter. 


19.  Ubi  ture  piaveris  aras,  aris 
tore  sacrificaveris.  Vide  IV,  i , 5o. 
Aras  in  (el  lip, e Lari  uni,  quod  sequens 
versiculus  indicat. 

21.  Sit  mensie  ratio ; ratio  ha- 
beatur  mensir,  convivio  adsit  bora 
sua.  — Unguat  onyx  crocino  nares. 
Crines  pro  nares  vult  Heiosius  ; 
Hart  hi  us  ineptum  sensuin  nescio 
qucm  dedit ; nihil  tain  on  in  his  dif- 
ficile : nares  unctas  crocino  dicit , 
quibus  mittunt  suaveoleutia  vasa 
crocini  odorera.  — Onyx.  Vide  II , 
l3, 3o.  Myrrlieus,  de  colorc  lapi- 
dis  fulvo ; fulva  myrrha  est  apud 
Ovidium,  Metam.  XV,  399.  Meltei 
coloris  onychen  laudat  Plinius  , 
Hist.  Nat.  XXXVI , 8. 

a3.  Tibia  succumbat.  Sic  defes - 
sam  Calliopeam  dicit  HI,  a,  14  : 
■ Et  defessa  chons  Calliopea  incis. » 
— Et  sint , neque  absint,  libera 
verba  nequitia  tun*,  libidino&e  tu® 
lingua;  sales. 

36.  Aura  publica  vicina  via:  per- 


strepat ; vocibue  nostris  perstrepat, 
et  libiis , et  mens®  hilaribus  jocis. 
Aura  vicina  via  publica , vicina 
publica  via.  — Gcero , pro  Hose. 
Amer.  46  : »...ut  quotidiano  canlu 
vocum  et  nervorum  et  tibiarum 
nocturnisque  conviviis  tota  vicini- 
tas  personet.  » 

27.  Sit  sors  et  nobis , etc.  tali 
quoque  faciant  sortem,  ordinc  quo 
nominent  conviva:  vicissim  amorcs 
suos.  Usus  veterum  fuit,  quein  si- 
gnificat  Horatius,  Carni.  I,  27,  9 
sqq.  — Ille  puer.  Vide  similia  1 , 
6,  a3,  I,  9,  21,  YI,  26,  5a. 

39.  Multis  exacta  trientibus  hora , 
tempus  in  poculis  multis  (in  vino 
multo)  consumtum.  — Noctis.  Jun- 
ge  ministra  noctis  Venus,  et  sacra 
noctis. 

3a.  Ter.  Pro  quo  sic  in  libris 
longe  pluribus  ( • Natalisque  tui 
sic  peragamus  iter  • );  ut  videtur, 
parum  rccte.  Dc  vita  et  mortis  iti - 
nere  baud  dubie  constat;  ctiain 
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diem  vel  noctem  haud  dubie  pern- 
gimus ; sed  fortasse  non  itidem  na- 
talis  alicujus  iter,  hoc  est,  iterdiei , 
quod  officium  Soli  proprie  an  im- 
proprie  tribuirnus  , at  Aurorft  Ovi- 
dius  Jiniendum  iter  noctis,  Heroidd. 
XVI,  aoo  : • Phryx  erat  Aurora? 
conjux ; tamen  abstulit  ilium  Ex- 
tremum noctis  qua?  dea  finit  iter.  • 
Hac  de  causa  tutius  erit  ter  cum 
Lachmanno  scribere;  ita  Gronin- 
ganus  ac  Mentelianus  cum  alio  ( in 


alio  ter  sic  legit ur) : • Natalisque  tui 
ter  pcragamu*  iter.  ■ De  vocabulo 
hoc  iter  vide  II,  33,  22.  Natalis 
tui  iter , in  honorem  natalis  tui  fa- 
ciendum , quo  plane  modo  Hora- 
tius,  Carm.  Ill,  8,  l3  : «Sume, 
Maecenas  , cyathos  amici  Sospitis 
centum.  » — Carmen  elegans,  ve- 
nustum  , facile , ex  Propertii  haud 
dubie  melioribus.  Confer  Ovidium, 
Trist.  V,  5;  Lx  Burnt , Elegies, 
III,  8. 


IMITATIONES  GALLICS. 


Natalis  Cyhthi*.  Puell<e  sua?  festum  diem  celcbrat  ctiam  Paest,  scd 
vide  quam  gracili  ac  jejuno  carmine  (lib.  Ill,  le  Bouquet  de  l' Amour)  : 

Dans  ce  moment , les  poliicsset , 

Les  souhaiu  vingt  foil  rcpetet , 

Et  le*  ennuyeuie*  caresses , 

Pleuvent  saus  doute  •»  tes  cdtei. 

Apres  ces  compliment  sans  nombre 
L' Amour  fiitele  aura  sod  tour; 

Car  dkt  qu’il  verra  la  nuit  sombre 
Beni  placer  la  claNc  du  jour , 

11  s'en  ira , sans  autre  escorte 
Qne  le  plaisir  tendre  et  discret, 

Frappanl  doucement  i la  porte, 

TofTrir  set  verux  et  son  bouquet. 

Quand  l’age  aura  blanchi  ma  tete , 

Iteduit  tristement  A glaner , 

J’irai  te  soubaiter  ta  fete, 

Ne  pouvant  pins  te  la  dooner. 

7.  Adspiciam  mUlos  hodiema  luce  dolentes.  Trajanus  apud  Voltaire, 
le  Tempi*  d*  la  Gloirt , act.  IV,  seen.  2,  captivos  reges  mittens  liberos: 

PUutinc  est  en  ces  lieux  ; il  faut  qu’co  sa  presence 
II  nc  soit  point  d'infortuncs. 
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FEMINA-  QUANTUM  VALEANT. 


Quid  mirare , meam  si  versat  femina  vitam , 

Et  trahit  addictum  sub  sua  jura  virum? 

Criminaque  ignavi  capitis  raihi  turpia  fingis , 

Quod  nequeam  fracto  rumpere  vincla  jugo? 
Venturam  melius  praesagit  navita  noclem ; 5 

Vulneribus  didicit  miles  habere  metum  : 

Ista  ego  prseterita  jactavi  verba  juventa ; 

Tu  nunc  exeinplo  disce  timere  meo. 


I.  Quid  mirare...?  Secunda  per- 
sona  indefinite  posits, ut  IV,  a,  i. 
Vide  et  III , 5 , i3.  — Versare , agi- 
tare,  turbare.  Sic  I,  i4,  ai,  If, 
33,47,111,  17,  13. 

3.  Fingere  alicui  ignavi  capitis 
(hoc  est,  ignavuc)  crimina.  Sic  de- 
sidiw  crimen fingere  libro  I,  13,  1 : 
« Quid  aiibi  desidicc  non  cessas  fin- 
gere crimen  ? » 

5.  Noctem.  Vide  I,  17,  10.  Pro 
quo  mortem  in  libris  ineboribus, 
sed  noctem  confirmat  Vocabula- 
rium  Nestoris,  et  certe  magi  a pro- 
prie  tempestas  quarn  mors  cum  na- 
vita jungitur,  sicuti  vulnera  se- 
quent!.? versus  cum  milite.  C®te- 
rum  in  vocabulo  melius  auctore 
me  nihil  erat , quod  repreheode- 
rent  critici.  Vetulus  Marklandus  , 
pavidus  reponit  Lachmannus,  quo* 
ruin  illud  absque  contemtu  non 
dicitur,  hoc  veri  speciem  habet 


nullam.  De  timore  baud  dubie , 
quod  observat  Lachmannus , in 
utroque  versu  agitur ; ideo , si  fieri 
posset , epitheton  pavidus  fortasse 
acciperem  : « Venturam  pavidus 
priesagit  navita  noctem  j ■ sed  me- 
lius, nifailor,  ex  ipsa  re  satis  in- 
teibgitur  : melius  quocumque  alio 
praesagit  tempestatem  navita , quia 
scilicet  jam  expertus  cat  ac  timere 
didicit.  Vide  totam  senlentiam  : 
Quid  me  patienter  ferre  domino* 
jugum  miraris?  quid  roihi  ignavum 
animum  exprobras , quod  liberta- 
tem  recuperare  nesciam?  Na vitae 
est  sentire  ac  nuntiare  procellam  ; 
miUti  vulnera  sua  persuadent  me- 
tum : et  ego  quoque  juvenis  femi- 
narum  illud  imperium  ridere  con- 
sueveram ; nunc,  re  melius  cognita, 
jactantiam  posui,  humilitatem  et 
patientiam  doceo. — Jactavi  verba. 
Vide  If,  t,  77. 
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Colchis  flagrantes  adamantina  sub  juga  tauros 

Egit , et  nrmigera  pnclia  sevit  humo , 10 

Custodisque  feros  clausit  serpentis  hiatus , 

Iret  ut  iEsonias  aurea  lana  domos. 

Ausa  ferox  ab  equo  contra  obpugnare  sagittis 
Meeotis  Danaum  Penthesilea  rates ; 

Aurea  cui  postquam  nudavit  cassida  frontem,  i5 
Vicit  victorem  Candida  forma  virum. 


9.  Colchis , Medea  (vide  II,  31  , 
11),  cujus  potentem  artem  Jason 
adversus  tauros  ignivotnos  sensil. 
Ovidius,  Metam.  VII,  n5,ubide 
tauris  illis  domitis  : « subit  ille  (Ja- 
son), nec  ignes  Scnsit  anhclatos 
( tantum  roedicamina  possum  ) , 
Pendulaquc  audaci  mulcet  pa  I cu- 
ria dextra  , Subpositosque  jugo 
pondus  grave  cogit  aratri  Ducere, 
et  insuetum  ferro  proscindcre  cam- 
pum.  » Adamantina juga,  pro  du- 
rissimis  ferreis,  ut  vice  non  ej rora- 
to  adamante , hoc  est,  ferro,  IV, 
11,4*  adamantina  Martis  tunica 
apud  Horat.  Carm.  1,6,  1 3 ; soli  do 
adamante  rigens  inferno:  turns  fa- 
tal apud  Claudian.  V,  470.  — Et 
preelia  sevit  armigera  humo.  Sci- 
licet Jasoni  post  tauros  jugatos 
lex  erat  serpentis  Cadmei  dentes 
venenatos  screre.  Mandatum  ille 
peragit;  oritur  ex  satis  dentibus  se- 
ges  armatorum  rnili turn  ; sed  et  bic 
xnagicae  artes  vincunt,  et,  quod 
infestum  Jasoni  surrexerat,  totum 
agmen  ca*  sum  propriis  ictibus  perit. 
Medea  apud  Ovidium  , Heroidd. 
XII,  q5  : « Arva  venenatis,  pro  se- 
raine , dentibus  imples  : Nascitur 
et  gladios  scutaque  miles  habet. 
Ipsa  ego,  quae  dederara  medicn- 
mina,  pallida  sedi,  Quum  vidi  su- 
bitos  arma  tcucre  viros;  Donee 


terrigense  ( facinus  miserable  ! ) 
fratres  Inter  se  strictas  conscruere 
manus.  » 

it.  Custodisque  feros  clausit , 
etc.  Eadem,  versu  lot  : • Pervi- 
gil  ecce  draco  , squainmi*  crepi- 
tantibus  horrens,  Sibilat,  et  torto 
pectore  verrit  humuui....  Flammea 
subduxi  medicato  lumina  somno  , 
Et  tibi , quae  raperes , vellera  tuta 
dedi.  » 

1 4-  Penthesilea , Amajonum  re- 
gina,  qunm  Priamo  armis  junctam 
vicit  Achilles  et  occidit,  mortuam 
vero  accrbe  doluit,  quum  detracts 
puelbe  galea  venustam  frontem 
conspexisset.  Ita  quidem  vulgo 
scriptores ; pro  quo  Nostcr  cura 
aliis  non  occisam  earn  , sed  captain 
et  amatani  ab  Achille  captivam  si- 
gniHcare  videtur.  Lege  Servium  ad 
Virgil.  jEncid.  I,  494  * XI*  661.  — 
Meeotis  Penthesilea  , Scythica , ut 
Maotis  ora  apud  Ovid.  Pontic.  Ill, 
a , 59 ; peltifene  Mceotidce  ( Amazo- 
nes)  Sabino  dictie , Heroidd.  II,  9 ; 
Mceotica  nix  apud  Nostrum  II,  3, 
It.—  Contra  obpugnare.  Contra , 
hoc  est , Danais  contra  resistenti- 
bus.  Ita  amantes  dicit  libro  II,  ■ , 
45,  prtelia  lecto  contra  versa ri,  al- 
teram contra  alterum  versari  pr*- 
lia. — Cassida  pro  cassis  habet  eliara 
Virgilius,  dEucid.  XI,  775. 
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Omphale  et  in  tantum  formae  processit  honorem , 
Lydia  Gygaeo  tincta  pueila  lacu , 

Ut,  qui  pacato  statuisset  in  orbe  columnas, 

Tam  dura  traheret  mollia  pensa  manu.  20 

Persarum  statuit  Babylona  Semiramis  urbem , 

Ct  solidum  cocto  tolleret  aggere  opus , 

Et  duo  in  adversum  missi  per  moenia  currus 
Ne  possent  tacto  stringere  ab  axe  latus ; 

Duxit  et  Euphraten  medium , qua  condidit  arces , a5 

Jussit  et  imperio  subdere  Bactra  caput. 


18.  Lydia  Gygceo  tincta  pueila 
lacu.  Tincta , fontis  amans,  quo- 
tnodo  tinctum  sa?pc  dicit  Noster 
quod  lavatur;  vide  I,  6,  32,  I, 
20 , 8 , III , 3 , 3a  , IV , 4 1 24*  De 
lacu  Gygceo  Lydia* , Plinius,  Hist. 
Nat.  V,  29.  — Si  Barthium  audi- 
tnus,  ■ Pnpclare  servit  poeta  causae 
sua*  : namque  Omphale  tincta , ct 
pueila  , et  Lydia  adeoque  inollissi- 
nia,  tamcn  imperavit  Herculi.  » 
Scilicet  error  ab  omni  tempore  cri- 
ticorum  fuit,  ex  ejusmodi  subjcctis 
versibus  accedere  sententise  fortio- 
rem  significationem  velle.  Error, 
inquam,  baud  dubie,  quo  regulas 
scribendi  nostras  ad  orationem  La- 
tinam  transferunt.  Epitheta  et  alia 
quxvis  addita , si  nihil  aut  parum 
rem  juvant,  spcmtmus  hoc  a?vo  et 
prorsus  rejicimus  : quid  autem 
apud  Romanos  poetas  his  ipsis  otio- 
sis  ornamentis  frequentius  ? illo— 
rum  vocabula  quis  ignorat , posita 
non  ut  vim  ct  pondus  faciant,  sed 
ut  oratio  plenior  Hunt  et  rhythmi 
quaeratur  suavitas?  Talem  hie  agno- 
sco  Propertii  versum , quem  cogit 
interpretatione  sua  premeus  Bar- 
thius  ad  reddendum  sonum  : ora* 
tionis  et  prosodiic , ut  multis  in 


locis , elegantia  est,  non  vis  et 
significatio  nova  addita  sentential. 

19.  Ut , qui  pacato  statuisset , 
etc.  Dejanira  apud  Ovidium , Hc- 
roidd.  IX,  75  : « Non  fugis  , Al- 
cide,  victricem  mille  laborum  Ra- 
silibus  calathis  imposuisse  manum? 
Crassaque  robusto  deducis  pollice 
fila  , .dSquaque  form  os®  pensa  re- 
pendis  her®  ? » 

22.  Ut,  ita  ut. — De  cocto  ag- 
gere vide  Curtium  mox  citandum. 

23.  Missi.  Immissi  quis  primus 
viris'doctis  persuascrit,  non  con- 
stat. Mentelianus  cum  antiquitus 
editis  misit , hoc  es£,  Semiramis, 
probante,  sed  frustra,  Burmanno. 
Rectc  habent  scripti  omnes  in  ad- 
versum missi  currus  , plane  ut  mis- 
sus equus  versu  64.  — Curtius  , V, 
I,  25  : « Mums  (Babylonis)  in- 
structus  laterculo  coctili,  bitumiue 
iuterlitus,  spatium  xxx  et  duorum 
pedum  latitudinetn  amplectitur  : 
quad  rig®  inter  se  occurrentes  (in 
adversum  miss(C ) sine  periculo 
commeare  dicuutur.  » 

26.  Subdere.  Codices  : « Jussit 
t*t  imperio  surqere  Bactra  caput.  ■ 
Scribe  cum  Burmanno  patruo  ct 
Schradero  subdere , ut  historicam 
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Nam  quid  ego  heroas , quid  raptem  in  crimiua  divos  ? 

Juppiter  infamat  seque  suamque  domum. 

Quid?  modo  quaj  nostris  opprobria  vexerat  armis 
Et  famulos  inter  femina  trita  suos ! 3o 

Conjugi  et  obscaeni  pretium  Romana  poposcit 
Moenia,  et  addictos  in  sua  regna  patres  1 
Noxia  Alexandrea,  dolis  aptissima  teiius, 

Et  toties  nostro  Memphi  cruenta  malo, 

Tres  ubi  Pompeio  detraxit  arena  triumphos ! 35 

Toilet  nulla  dies  hanc  tibi , Roma , notatn. 


Hdera  observet  poeta.  Semirami- 
dem  captis  Bactris  imperasse  Dio- 
dorus auctor  est. 

27.  Nam  quid  ego,  etc.  quid 
heroes,  quid  ipsos  deos  turpiter 
amori  subjectos  referam?  Nam 
quid,  quidnam , ut  II , 3a , 3 , III , 
*9»  *7 

29.  Quid?  modo , etc.  Scparatim 
editis  quatuordccim  prioribus  disti- 
chis,  novam  et  integram  elegiam 
facit  ab  his  Kuinoel ; * si  sen  ten- 
tiarum  nexum , rerum  in  hoc  car- 
mine obviarum  varietatem , inpri- 
roisque  carminis  cxitum  respici- 
mus,  duas  diversas  elegias  h.  I. 
conjunctas  esse  facile  intclligi.  » 
Eco  certe  non  intelligo,  sed  per- 
bene  connexum  ita  : « Quid  veteres 
historias,  quid  Medea?  facta  aut 
Semiramidis  potentiam,  et  heroes 
et  deos  turpiter  amoris  servos  me- 
morem?  Hac  aetate  nostra  Cleopa- 
tram  vide ; .Egyptiaca  mulier  quid 
ausa  sit , reputa.  • Praeterea , ne 
verba  Quid  ? modo  qua  nostris , 
etc.  carraini  iuilium  darent,  sensus 
vetabat  et  dictionis  regulae  ; scin- 
dere  igitur  bos  versus  in  partes 
duas  falsum  judicium  fuit.  Quam- 
quam  res  stat  ccrta  et  patet,  alie- 


na et  extrinsecus  arcessita  legi 
nunc  , qua?  tam  fuse  Noster,  ut 
Augusto  aduletur , de  fracta  Cleo- 
patra* superbia  enarrat.  — Sensus: 
■ Quid  ? quale  nuper  dedccus  ar- 
inis  nostris  parabat  vel  regina  me- 
retrix ! turpis  etiam  conjngii  pre- 
tium Roman)  servam  et  senatum 
nostrum  poscere  illam  ausam  es- 
se ! ■ Conf.  Ilorat.  Carm.  I,  37 , 6: 

• dum  Capitolio  Regina  dementes 
ruin  as  Funus  et  imperio  parabat, 
Contaminato  cum  grege  turpium 
Morbo  virorum.  » — Trita  inter 
famulos  , famulorum  per  mauus 
faede  trita  communis.  — Conjugi 
et  obscani,  etc.  Floms,  IV,  11,2: 

• Hac  mulier  .Egyptia  ab  ebrio 
iraperatorc  (Antonio)  pretium  li- 
bidinum  Romanum  imperium  pe- 
tit. » Conjugi.  Conjugis  obseteni 
pretium  libri  omnes  ; crilici  emcn- 
datione  ccrta  Conjugii  obscani , 
quamquani  nec  satis  erat.  Scribe 
cum  Lachmanno,  addita  particula 
et  : Conjugi  et  obseteni  pretium  ; 
aliter  pronomen  quae  versu  29  non 
intelligiinus  quanta  opprobria,  set! 
falso  Cleopatra  qua. 

36.  Toilet  nulla  dies , etc.  Di- 
serle  Lachmannus  et  egregie,  vul- 
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Issent  Phlegraeo  melius  tibi  funera  campo , 

Vel  tua  si  socero  colla  daturus  eras. 

Scilicet  incesti  meretrix  regina  Canopi , 

Una  Philippeo  sanguine  adusta  nota , 4o 


garem  editatn  lcctionem  ratione 
corrigens  : Intento  animo  percipe 
haec,  ab  interpretibus  minore,  quam 
fieri  debebat,  cura  tractata.  I)e 
.dEgypto  loquitur  : « Tres  ubi  Pom- 
peio  detraxit  arena  triumphos ! 
Toilet  nulla  dies  hanc  tibi , Roma , 
notam.  Issent  Phlegraeo  melius  tibi 
funera  campo , Vel  tua  si  socero 
colla  daturus  eras.  Scilicet  incesti 
meretrix  regina  Canopi,  Una  Phi- 
lippeo sanguine  inusta  nota,  Ausa 
Jovi  nostro  latrantem  obponere 
Anubin , Et  Tiberim  Nili  cogere 
ferre  minas  ! » llle  versus , quo 
Pompeium  Ptolemaei  dolo  interfe- 
cturn  Roma?  ajterno  crimini  vertit, 
suspensos  tenuit  criticos , tandem 
delatos  eo,  ut  Romam,  perfidia? 
ultione  dimissa,  a^ternam  culpam 
meruisse  contenderent.  Scd  caven- 
dum  erat  Propertio,  ne  continue- 
liose  in  Augustum  diceret.  Id  fa- 
cit,  nulla  die  tollendam  ignomi- 
niam  praedicando,  quam  Augustus 
ea  ipsa  die , qua  Cleopatra  victa 
erat , sustnlerat.  Praeterea , nimia 
profecto  licentfa  est , Memphim 
primum  alloqui : « Et  toties  nostro 
Memphi  cruenta  malo ; » turn  vero, 
Pompeio  commemoralo  , « Tres 
ubi  Pompeio  detraxit  arena  trium- 
phos, » ad  Romam  dirigere  ora- 
tionem  : « Toilet  nulla  dies  hanc 
tibi,  Roma , notam  ; ■ turn  proxi- 
mo versu,  Roma  iminemorein,  ad 
Pompeium  sese  convertere  : « Is- 
sent Phlegraeo  melius  tibi  funera 
campo , Vel  tua  si  socero  colla  da- 


turus eras.  * Sed  porro  jam  majo- 
res  turbas  excitat  versus  alter  , 
« Una  Philippeo  sanguine  inusta 
nota.  » Miremur  poetom  eorum , 
qua:  ipse  dixit,  oblitum.  Sola  Cleo- 
patra Philippeo  sanguini  inusta 
nota  est , sola  ea  Ptolema?orum 
sanguinem  dedecoravit,  non  Au- 
letes  ille,  a quo  factam  Pompeio 
injuriam  non  esse  ultam  aeterno 
Roime  opprobrio  fuit.  Nonne  hie 
pariter  ac  Cleopatra  inter  Ptole- 
maeorum  gentis  dedecora  nutue- 
randus?  Ad  hoc  sanguine  pro  casu 
tertio  non  ferre  consuetudinein 
Propertii,  ad  librum  IV,  8,  to, 
ostendemus.  Sed  haec  quidem  Sea- 
ligeri  potius , quam  Propertii  aut 
librariorum  culpa  est;  nam  inusta 
ab  illo  est,  scripti  ornnes  habent 
adusta.  At  hoc  tarn  sensui  quam 
grammatics  nocet.  Sed  alteram 
itidem,  uti  vidimus.  Aliud  igitur 
potius  hie  tentandum  erat,  et  pu- 
to  me  verum  vidisse,  nempc  duos 
versus  in  idem  vocabulum  desinen- 
tes  loca  sua  coramutare  debere , 
hoc  modo  : « Noxia  Alexandrea  , 
dolis  aptissima  tellus,  Et  toties  no- 
stro Mem  phi  cruenta  malo,  Tres 
ubi  Pompeio  detraxit  arena  trium- 
phos , Una  Philippeo  sanguine 
adusta  nota.  Issent Phlegra?o  melius 
tibi  funera  campo  , Vel  tua  si  so- 
cero colla  daturus  eras.  Scilicet  in- 
cesti meretrix  regina  Canopi  ( Toi- 
let nulla  dies  hanc  fiht,  Roma}  no • 
turn)  Ausa  Jovi  nostro  latrantem 
obponere  Anubim  , Et  Tiberim  Nili 
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Ausa  Jovi  nostro  latrantem  obponere  Anubim , 

Et  Tiberim  Nili  cogere  ferre  minas; 

Romanamque  tubain  crepitanti  pellere  sistro , 

Baridos  ct  contis  rostra  Liburna  sequi ; 

Foedaque  Tarpeio  conopia  tendere  saxo , 45 

Jura  dare  et  statuas  inter  et  arma  Mari ! 


cogcre  ferre  minas ! • Unam  -Egy- 
ptum  a Philippeo  sanguine , hoc 
est,  a progenie  t£jv  Aiaoc'^wv,  no- 
tam  et  ignominiam  traxis.se  (licit, 
quum  Syria  et  Macedonia  bonis 
regibus  insignes  fuerint.  Uri  nota 
frequens  loquendi  genus  est,  ne- 
que  flilurt,  ut  opinor,  ita  poni  non 
potest , quum  habeat  aliquuties 
urendi  significationcm  : vide  Lu- 
cret.  IV,  33o ; Ovid.  Heroidd.  XII, 
180.  Hoc  si  nolis , superest  ut  scri- 
bas  : « Una  Philippeo  sanguine  es 
usta  nota  ; » vel  etiam , « Una  Phi- 
lippeo sanguine  pressa  nota;»  ut 
apud  Ovid.  Fast.  VI,  610.  Uccte 
vero  illo  versu,  « Toilet  nulla  dies 
hanc  tibi,  Roma  , notam,  » crimen 
accepts  a Cleopatra;  minis  igno- 
nunia?  umquam  delctum  iri  negat. 
Quam  culpam  Roma  non  ulciscen- 
da  Pompeii  morle  contraxerat,  Au- 
gustus reparare  potuit : hanc  igno- 
miniam ipsi  urbi  factam  nulla  Betas 
abolitura  erat.  Haec  Lachmannus. 
— Tres  ubi  Pompeio , etc.  Ires  ubi 
triumphos  Pompeius  scelerato  in 
litorc  cum  vita  posuit.  Primum 
triurophum  egit  Pompeius  recupc- 
rata  Sicilia  et  subacla  Africa;  se- 
cundum , Hispania  recepta ; ter- 
tium,  confecto  hello  piralico,  post 
victum  Mithridatem.  Cicero,  pro 
Baibo,  4 : • qu*  (Pompeius)  tot 
habet  triumphos , quot  ora;  sunt 
partesque  terra  ruin.  •*  — Issent  tibi 


melius  Phlegrwo  campo  funera  , 
melius  tibi  erat  catnpis  Pharsalicis 
cadere  ; Vel  si  colla  socero  daturus 
eras;  vel , hoc  est,  melius  etiam , 
socerum  Caesarem  dominum  pati. 
Ire  de  funeribus,  ut  spatiari  II,  i3, 
19.  Phlegneus , Thessalicus ; vide 
III,  9,  48. — Canopus , urbs  ad  Nili 
Canopicum  ostium,  lascivia  olim 
foede  uobilis,  unde  epitbeton  in- 
cestus.  — A nubia,  Osiridis  filius, 
caniformis.  Anubim  scribe  cum 
Neapolit.  Codicc,  non  Anubin;  de 
talibus  docet  Huschkius,  suis  ad 
Tibullum  notis. 

44*  Baris , Egyptia  lingua  navi- 
gium  vehendis  ad  sepulturam  mor- 
tuis.  Turpin  cymbw  nomine  belli- 
cas  Egyptiorum  naves  poeta  signi- 
6cat.  — Rostra  Liburna , expeditam 
et  agilem  Augustcaui  classcm.  Levi- 
tate inprimis  naviuin  vicisse  Agrip- 
pam  constat.  Liburna  autem  rostra 
propric,  cujusmodi  ratibus  piratic 
olim  usi  sunt  Liburni. 

45.  Conopium.  Velaiuen  tenue 
et  transluciduin,  Egyptiis  in  usu, 
lccto  circumductum  adversus  culi- 
ecs;  (Gall,  une  cousiniere).  Hoc  igi- 
tur  feedum  tentorium  speravisse  fe- 
minam  ut  rupem  Tarpeiam  prerae- 
rct.  Conopium  Horatius  cum  turpi 
itidem  spadonum  excrcitu  nominat 
epodd.  IX,  16. — Statuas  inter  et  ar- 
mu(tropa;a)  Marii.  Sylla  disjecerat, 
Ca\sar  restitnit  et  intulit  Capilolio. 
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Quid  nunc  Tarquinii  fractas  juvat  esse  secures, 
Nomine  quem  simili  vita  superba  no  tat , 

Si  mulier  patienda  fuit?  Cape,  Roma,  triumphum , 

Et  longam  A u gusto  salva  precare  diem ! 5o 

Fugisti  taraen  in  timidi  vaga  flumina  Nili ; 

Accepere  tu;e  Romula  vincla  manus. 

Bruchiu  spectavi  sacris  admorsa  colubris , 

Et  trahere  occuitum  membra  soporis  iter. 

'Non  haec,  Roma,  fuit  tanto  tibi  cive  verenda,  55 
Nec  ducis  adsiduo  lingua  sepulta  mero.* 

Septem  urbs  alta  jugis,  toto  quae  pratsidet  orbi, 
Femineas  timuit  territa  Marte  minas ! 


Nunc  ubi  Scipiadae  classes,  ubi  signa  Camilli , 


47.  Quid  nunc , etc.  Retrahe 
cam  Lachmanno  duos  versus,  po- 
sitos , si  Codices  sequiraur,  67 — 
68 , si  vulgarem  ordinem,  5g — 60 : 
m Aunc  ubi  Scipiadiv  classes , ubi 
signa  Camilli , Aut  modo  Pompeia 
Bospore  capte  manu?  Quid  nunc 
Tarquinii  fractas  juvat  esse  secu- 
res, etc.  ■ et  vide  ad  vs.  61  notata. 

48.  Nomine  quem  simili , etc. 
Tarquinium  Superbum  intelligis. 

49.  Cape  , Roma  , triumphum. 
Capere  triumphum  , pro  ceiebrare, 
ut  apud  Virgil.  jEneid.  VII , 4o3  : 
m Solvite  crinales  vittas , capite  or - 
gia  mecum.  » 

5i.  Timidi  Nili , territi.  — Ac- 
cepere tui r,  etc.  Cleopatraro,  despe- 
ratis  rebus,  Augusti  in  potestatem 
venisse  historia  docct.  — Romula 
vincla , vincla  Komuli , ut  Remi 
signa  IV,  6,  80,  pro  Romanis.  — 
Romula.  Vide  III , 3 , 3a. 

53.  Brachia  spectavi soporis 

iter;  hoc  est,  triumphum  cum  mi- 
ser® regin®  ducta  imagine.  Cf.  Ill, 
4 , 18.  — Sacris  colubris.  Aspides 


religio  sacra s Isidi  fecerat.  — Et 
trahere  membra  (conciperc)  occui- 
tum soporis  itery  clam  letale  subre- 
pens immissum  venenum.  Elegan- 
ter  et  poelice. 

55.  * Aon  hcecy  Romay  etc.  * H®c 
lectio  Aec  ducis  est  a conjectura 
Heinsii , quam  de  loco  suo  non  de- 
jicimus , quia  nihil  habemus,  quod 
certo  substitui  possit.  Gcterutn  du- 
cis Antonii  hie , ubi  de  feminarum 
imperio  agit , Propertium  non  roe- 
ininisse  plane  censeo.  Sed  in  Codi- 
cura  quidem  lectione  nihil  sani 
est,  qui  hoc distichon  ita  scriptum 
praeferunt  : « Non  hoc  ( vel  heec) 
Roma  fuit  tanto  tibi  cive  verenda, 
Dixit  et  adsiduo  lingua  sepulta 
mero.  « Aon  hoc  plerique  habere 
videntur;in  duobus  fui.  Quid  au- 
tem  poeta  dedcrit,  quum  propter 
alia,  turn  ideo  difficile  dicta  est, 
quia  dubium  est,  Romamne  an 
Cleopatram  hie  alloquatur.  Lach- 
mannus. 

57.  Toto  pro  toti;  vide  I,  ao, 
35. 
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Aut  modo  Pompeia  Bospore  capte  manu?  Go 

Hannibalis  spolia,  et  victi  monuments  Svphacis? 

Et  Pyrrhi  ad  nostros  gloria  fracta  pedes? 

Gurtius  expletis  statuit  monumenta  laeunis , 

Ac  Decius  misso  praelia  rupit  equo; 


61.  Hannibalis  spolia,  etc.  Ante 
hunc  versurn  viridocti,  Passeratio 
suadente,  illud  distichon  posue- 
runt,  quod  in  Codicibus  medium 
inter  versus  68  et  69  esse  paulo 
ante  dicebamus,  Nunc  ubi  Scipia- 
dcc  classes,  etc.  Cur  nos  denuo  in 
alium  locum  transportaverimus  , 
toto  sentential  avnbitu  considerato 
intelliges  : • Septem  urbs  aha  ju- 
gis, toto  quae  przesidet  orbi,  Femi- 
neas  timuit  territa  Marie  minas  ! 
[ Nunc  ubi  Scipiadw  classes  , ubi 
signa  Camilli,  Aut  modo  Pompeia 
Bospore  capte  manu?]  Hannibalis 
spolia,  et  victi  monumenta  Sypha- 
cis?  Et  Pyrrhi  ad  nostros  gloria 
fracta  pedes?  Curtius  expletis  sta- 
tuit monumenta  laeunis  , Ac  De- 
cius.... Ilaec  di  condiderunt,  haec 
di  quoque  mrrnia  servant : Vix  ti- 
meat,  salvo  Carfare,  Roma  Jovein.  » 
Priinum  inepte  pondus  orationi  ad- 
dit,  non  fiosporum  modo  , sed  et 
Hannibalis  spolia,  et  victi  Sypha- 
cis  monumenta , et  fraciam  Pyrrhi 
gloriam  alloquendo.  Ejusdem  au- 
tem  Scipionis  bis  mentionem  facit, 
Scipiadce  classes  commemorando , 
et  victi  monumenta  Syphacis.  Turn 
in  sensn  horuin  carminum  inest 
grave  vitium.  Ills  versus  Nunc  ubi 
et  Hannibalis  spolia  ad  priorem 
sententiam  pertinent , Septem  urbs 
alta  jugis,  etc.;  quae  sequuntur, 
Curtius  expletis , etc.  ad  hanc  refe- 
renda sunt,  ltac  di  condiderunt , 
etc.  Nihilominus  pocta  nb  ilia  sen- 


tentia  ad  hanc  ita  transit,  ut  ne 
seutias  quidem ; ita  increpat  Ro- 
manos, ut  Curtium  quoque  acDe- 
cium  et  caeteros  increpare  videa- 
tur.  Neque  ulla  erat  tarn  acriter 
inveliendi  causa  : si  Roma  victa 
esset , poterant  omnia  ilia  periisse 
dici ; nunc,  quum  timeret  tantum, 
frustra  acta  non  erant,  quin  et  ju- 
vare  non  nihil  poterant.  Quanto 
igitur  rectius  erit  hoc  distichon 
Nunc  ubi , etc.  illuc  reposuUse , 
ubi  de  timore  non  agitur,  sed  de 
periculo  urbi  a Cleopatra  imrai- 
nenle  : « Nunc  ubi  Scipiadce  clas- 
ses , ubi  signa  Camilli , Aut  modo 
Pomf>eia  Bospore  capte  manu? 
Quill  nunc  Tarquinii  fractas  juvat 
esse  secures....  Si  mulier  patienda 
fuit  ? » Jam  vero  hoc  effccimus 
quidem,  ut  caetera  omnia,  uti  de- 
bent, ad  ilium  versurn  referri  pos- 
sint,  « Hare  di  condiderunt,  haec 
di  quoque  moenia  servant : » caete- 
rum  oratio  non  nimis  firmo  talo 
incedit : • Septem  urbs  alta  jugis , 
toto  quae  praesidet  orbi,  Femineas 
timuit  territa  Marte  minas!  Hanni- 
balis spolia*  et  victi  [monumenta] 
Syphacis , Et  Pyrrbi  ad  nostros 
gloria  fracta  pedes.  Curtius  exple- 
tis statuit  monumenta  laeunis  , 
etc.  • Nam  quod  Vulpius  ilia  vo- 
candi  casu,  exclamandi  gratia, 
dicta  censet,  nugsp  sunt.  Sed  ma- 
nifestos hie  est  librariorum  error. 
Nam  mouumenta  ob  Sypbacem  de- 
victura  uulla  Scipioni  posita  fuc- 


Digitized  by  Google 


ELEGIA  XI.  399 

Coclitis  abscisses  testatur  semita  pontes ; 65 

Est , cui  cognomen  corvus  habere  dedit. 

Haec  di  condiderunt,  haec  di  quoque  inoenia  servant: 
Vix  timeat,  salvo  Ceesare , Roma  Jovem. 

Leucadius  versas  acies  memorabit  Apollo. 

Tantum  opens  belli  sustulit  una  dies.  70 

At  tu,  sive  petes  portus,  seu,  navita,  linques, 

Caesaris  in  toto  sis  memor  Ionio. 


runt.  Et  monumenta  hie  quidem 
iterari  omnitio  ineptum  est.  Quare 
videtur  cerium,  hie  verum  voca- 
bulum  excidisse,  monumentis  illis 
oscitantia  in  librariis  Propertianis 
non  nova  ex  versu  posteriore  in 
priorem  illatis.  Fortasse  non  in- 
coramodum  orationi  fulcrum  prse- 
hebimus  scribendo  : ■ Septem  urbs 
altajugis,  toto  qua;  prcesidet  orbi, 
Femineas  timuit  territa  Martc  mi- 
nas ! Hannibalis  spolia  et  victi  sunt 
parta  Syphacis,  Et  Pvrrhi  ad  no- 
stros gloria  fracta  pedes ; Curlius 
expletis  statuit  monumenta  lacu- 
nig , Ac  Decius  misso  pralia  rupit 
equo  ; etc.  » ( Ex  ejusdem  Lach- 
rnanni  notatis  hire.  ) — Bospore 
capte.  Bospora  capta  in  vulgg.  edi- 
lis , « Et  modo  Pompeia  Bospora 
capta  manu  , * voeabulo  false  Bos- 
pora , quum  Gra’ci  n ip:v  neutro 
genere  numquam  dixeriut ; nee 
quia  Ismara,  Mitnala  , Gargara , 
dicimus  , licet  etiam  Bospora  usur- 
pare.  Neapolitans  et  fiurmanni 
alter  (item  Regius  nosterF)  habent 
Bosphore  capta.  Lege  : ■ Aut  modo 
Pompeia  Bospore  capte  manu.  » 
Nam/fut,  non  Et , exhibent  libri 
meliores.  Lachmannus.  — Curtius 
exp  let  is  lacunis  monumenta  statuit, 
monumenlum  virtutis  expletas  la- 


cunas. Lacuna , specus  in  foro  di- 
ducta  terra.  Quod  factum  attinet, 
Curtii  nomen  per  sc  loquitur.  — 
Ac  Decius  misso.  Viri  docti  Scali- 
gero  auctore  : « Admisso  Decius 
praelia  rupit  equo.  » Veratn  lectio- 
nem  servavit  Mentelianus  cum  non- 
nullis  , Ac ....  misso  , pro  quo  At 
scripti  plerique.  Missus  eguus  ; ita 
nos  Gnlli  lancer  un  cheval.  — Prce- 
lia  rupit  ( bellum  sustulit)  Decius , 
quem  patrise  magnus  amor  devo- 
tum  rnorli  per  hostes  iinmigit. 

65.  Coclitis  abscissos , etc.  Cocli- 
tis qu«  servat  hodie  nomen  semita 
(via),  pontem  abscissum  narrat, 
arternam  viri  gloriam;  (pontem  Su- 
blicium,  tempore  Porsenu m.}—Est, 
cui  cognomen,  etc.  M.  Valerius  Cor- 
vinus.  Meminiraus  certamen  cum 
Gallo , et  corvi  tarn  pulchram  ac 
veridicam  historian). 

69.  Leucadius  ( Actiacus)  Apollo , 
de  cujus  templo  ad  Ambraciura  si- 
num  vide  IV,  6,  67.  Exadversum 
erat  promontorium  Leucadis  cele- 
berrinium.  — Tantum  operis  belli, 
tantos  belli  conatus.  Vide  II,  27,  6. 
Tantum  operis,  tam  magnum  opus, 
utlll,  3,  4*  ■ Visus  erntn...  Tan- 
tum operis  nervis  hiscere  posse 
meis ; * HI , 5 , 1 1 : « Nunc  mans 
in  tantum  vento  jactamur.  • 


ELEGIA  XII. 

AD  POSTUMUM. 


Postume,  plorantem  potuisti  linquere  Gallam , 

Miles  et  August!  fortia  signa  sequi? 

Tantine  ulla  fuit  spoliati  gloria  Parthi, 

Ne  faceres , Galla  multa  rogante  tua? 

Si  fas  est , omnes  paritcr  pereatis  avari , 5 

Et  quisquis  fitlo  praetulit  arma  toro ! 

Tu  tamen  injecta  tectus,  vesane,  lacerna 
Potabis  galea  fcssus  Araxis  aquam. 

Ilia  quidem  interea  faroa  tabescet  inani , 

Haec  tua  ne  virtus  fiat  amara  tibi ; 10 

Neve  tua  Medae  laetentur  caede  sagittae, 

Ferreus  aurato  neu  cataphractus  equo ; 


I . Plorantem  Gallam  conjugem ; 
.Elia m Gallam  ; vs.  38.  — Et  sequi 
miles  Augusti  signa ; Ablio  Gallo 
duce.  Vide  Propertii  Vitam  Chro- 
nolog.  ad  ann.  731.  Cum  duce  igi- 
tur  conjuuctio  familiae  Postumo 
erat  per  uxorem  suatn. 

4*  Multa  rogante  Galla  ( itcruro 
atquc  iterum)  ne  faceres  (ne  faceres 
hoc,  ne  linqueres  miseram).  Fa- 
cere  sic  apud  Tibull.  1,8,  22. 

5.  Si  fas  est.  Optandi  formula , 
ut  Ovidius  Trist.  Ill,  1 , 81 , Pon- 
tic. II,  8 , 37.  Avari , pranla*  cupidi. 

7.  Lacerna  pro  chlamyde,  ut  IV, 

3,  18. 

9.  Interea  tabescet  ilia  inani  fa- 
ma  (odio  suo  iuatiis  gloria; ),  hcec 
tua  virtus  ne  tibi  amara  fiat.  Pro 
quo  Burmannus  de  conjectura  Li- 
vineii  tribusquc  libris  addicentibus 


amara  sibi.  Sed  tibi  quanto  rcctius 
in  scriptis  cceteris , modo  tenerae 
Galla;  servarc  vclimus  sensus  amo- 
ris  suos ! 

12.  Cataphractus  ferreus.,  Par- 
thorum  eques  cum  equo  suo  totus 
ferro  munitus.  — Aurato.  Armalo 
Broukhusius  , Burmannus  , Bar- 
thius ; scilicet : « Neve  tuo  sanguine 
hetetur  cataphractus  anna  to  equo.» 
Verum  est  quod  habent  scripti  om- 
nes aurato^  Postumi  ut  intelligamus 
equum,  non  cataphracti  : ■ Neu 
cataphractus  ferreus  aurato  equo 
tuo  laetetur  capto.  » Omamenta 
aurea  militeni  roollem  Postumum , 
epitlieton  ferreus  tcrribilem  hostem 
Parthum  magis  decet.  Arethusa 
( hiec  ipsa  Galla  ) in  epistola  ad  Ly- 
eotam  ( maritum  Postumum  ) , ut 
rcctc  statuunt  de  Hctis  nominibus 
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Neve  aliqtiid  cle  te  flendum  referatur  in  urna. 

Sic  redeunt,  illis  qui  ceciderc  locis 
Ter  quater  in  casta  felix , o Postiime,  Galla ! i5 

Moribus  his  alia  conjure  dignus  eras. 

Quid  faciet  nulio  munita  puella  timore, 

Quum  sit  luxurise  Roma  magistra  suae? 

Sed  sccurus  eas  : Gallain  non  010001*3  vincent , 

Doritia>que  turn  non  erit  ilia  memor.  • ao 

Nam  quocuinqoe  die  salvum  te  feta  remittent, 

Pendebit  collo  Galla  podica  too. 

Postumus  alter  erit  miranda  conjuge  lllixes. 

Non  illi  long®  tot  nocuere  mora; : 34 

Castra  decern  annorum , etCicouom  maims , Ismara  capta, 


his  interpretes,  libro  IV,  3 , a3  : 
" Die  mihi , ntim  teneros  tint  lo- 
rica  lacertos?  Num  gravis  imbelles 
adterit  hasla  manus?* 

1 3.  Aliquid  de  te  Jivndum.  Tectis 
verbis  significat  mortem.  Conf.  Ill, 
7,64,  IV,  ii,  14.  — Sic  redeunt 
(in  urna  eineres),  qui , etc. 

i5.  Felix  in.  Ita  Ovidius,  Trist. 
V,  5,  a 1.  Gaudere  in  a pud  Nostrum 
passim;  vide  II,  4s  *8*  — Moribus 
his , Hac  inhumanitate  tua.  — Alia 
conjuge , qua?  Bdera  nollet  tam  san- 
ele  servare. 

18.  Iuxuria  sum.  Tua  libri  me- 
liores  cum  aiiis  permultis,  oratio- 
nis  structura  diffieili : ■ Quid  faciet 
timore  nulio  munita  Galla  , (|uum 
tua  Roma  luxurise  magistra  sit? 
(tua>,  casus  tertius  : uxori  tu®  Gab 
lap.)  » Kuinoel  et  Lachmannus  ve- 
ram  lectiouem  ex  interpolate  Co- 
dicibus  nonnuilis  reposuerunt  lu- 
xuria  suce  : « Quid  faciet  custode 
nulio  femina , quam  Roma  doceat 
iuxurue  vitia?  » Roma  quum  sit  ma- 
gistra  luxuria  sua ; ju<e,  cjus,  (puel- 


I®  scilicet ) Iuxurue  magistra ; quo 
modo  pronomen  est  suits  a pud  Ovid . 
Pontic.  1,7,  4&*  Scaligeri  pravum 
comment um  Rurmannus  ipse,  qui 
cum  Rroukbusio  dedit , notatis  suis 
improbat.— Timor.  Vide  III,  i4,?3. 

a4-  Tot  longa  mora;  qua*  in  se- 
quentibns  versibus  narrat. 

a5.  Ciconum  mnnus  , ngmina  ; 
Cicones  in  Thracia  victi,  urbs  ra- 
pta  Ismara.  Vide  Homer.  Odyss.  «, 
38  sqq.  Carte  rum  manus  et  capta 
hoc  versn  recte  Fonteinius,  pro 
quo  mans  et  Calpe  libri  turn  scripti 
turn  editi  : « Castra  decern  anno- 
rum  , et  Ciconum  mons , Ismara, 
Calpe , » (et  moii9  Ciconum  Isma- 
ra , et  Calpe,  et  mox  Polyphemus) ; 
Lachmanuo  montem  Jsmarum , c:u- 
jus  mcminit  Virgil,  eclog.  VI,  3o, 
et  Georg.  II,  37  , alieuum  hie  Ulys- 
sis  in  erroribus  notante , sed  nec 
Ulyssi  visam  esse  Calpcn  Hispa- 
niae,  aut  si  viderit,  quod  quibus- 
dam  scriptoribus  placet,  non  ante 
Cyclopis  oram.  Ciconum  manus 
ctiam  Tibullus,  ubi  de  re  cadem 

26 
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Exustaeque  tuae  mox,  Polypheme,  genae; 

Et  Circas  fraudcs , lotos que  herbaeque  tenaces, 
Scyllaque  et  alternas  scissa  Charybdis  aquas ; 
Lampeties  Ithacis  verubus  mugisse  juvencos ; 

Paverat  hos  Phoebo  filia  Lampetie; 

Et  thalamum  dEaeae  fieq^js  fugisse  puelke, 

Totque  hiemis  nodes , totque  natasse  dies ; 
Nigrantesque  domos  animarum  intrasse  silentum ; 

Sirenum  surdo  remige  adisse  lacus ; 

Et  veteres  arcus  leto  renovasse  procorum , 
Errorisque  sui  sic  statuisse  modum. 

Nee  frustra ; quia  casta  domi  persederat  uxor. 
Vincet  Penelopes  .Elia  Galla  fidem. 


IV,  1 , 54‘  — Exustteque  tua , etc. 
hoc  est,  Sicilia,  Polyphemus.  Cl. 
Ill, 22,  8.— 'Gena  pro  oculo,utlV, 

5,  t6;  Senec.Troad.442*  Vide Plm. 
Hist.  Nat.  XI,  37  (al.  56). 

27.  Lotosque  herbteque  tenaces ; 
Africa,  Lotophagi.  Herba  tenax 
lotos ; quae  dissuade!  hominibus  re- 
ditum , patria.*  clapsa  per  dulcem 
fruetum  inemoria.  \ ide  Homer. 
Odyss.  *,92  sqq- 

29.  Lampeties , etc.  In  Sicilia 
etiamhoc.  Versum3o  uncis  include 
pareutheseos  : * Lampeties  Ithacis 
verubus  mugisse  juvencos  (Paverat 


hos  Phoebo  filia  Lampetie) , Et  tha- 
lamum iEtea?  , etc.  « Lampeties 
puellx  bores  pairi  Phoebo  sacros 
mugisse  verubus  (qnos  caesos  tor- 
rent Ulyssis  socii);  vide  Apollon. 
Rhod.  IV,  971  sqq. 

3i.  JEaeapuella , Calypso,  cujus 
insula  est  apud  Melam  Mm* , II,  7. 

34.  Sirenum  lacus , undas,  mare. 
— Surdt  remiges , quorum  munita; 
aures  cera , ut  transiret  navis  tuta 
canoras  blanditias.  Horner.  Odyss. 
fx,  i73  sqq. 

37.  ATec  frustra , nec  sine  pr*- 
mio,  (tot  expleti  casus.) 


IMITATIONES  GALLICiE. 

9.  Ilia  quiJem  interea , elc.  Pab*» , Isnel  et  Aslega,  lib.  I,  (puell* 
ipsa  ad  amantem , dum  quarit  pralia)  : 

Dam  les  combau  ne  sois  point  temeraire  , 

Crains  d'esposer  une  t£te  si  chire , 

Osins  pour  mes  jours » et  du  gnerrier  puissant 
Nc  brave  point  le  glaive  mena^nt. 

Mais  il  te  cherche  au  milieu  du  carnage , 

Tu  l’attendras , je  connais  ton  courage , etc. 
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ELEGIA  XIII. 

INTER  HOMINES  QUID  NON  AURO 
CORRUPTUM? 


r 


Qumutis  , unde  avidis  nox  sit  pretiosa  puellis , 

Et  Venere  exhaust®  damna  qucrantur  opes. 

Certa  quidem  tantis  causa  et  manifesto  minis : 
Luxuri®  niinium  libera  facta  via  est. 

Inda  cavis  aurum  mittit  formica  metallis,  5 

Et  venit  e rubro  concha  Erycina  salo ; 

Et  Tyms  ostrinos  praebet  Cadmea  colores , 

Cinnamon  et  multi  pastor  odoris  Arabs. 

Iltec  etiam  clausas  expugnant  anna  pudicas , 


l.  Unde  avidis  nox  sit  pretiosa 
puellis,  unde  noctibug  guis  pretium 
puellae  faciant.  Pretiosa  nox,  ui  pre- 
tiosa Thais  IV,  5 , 43  , et  contra rio 
sengu  viles  nodes  IV,  7,  3$),  pro  no- 
ctibug, quas  aliquis  einat  viliacfere 
nuilo  pretio.  — Cf.  Imitat.  Gall,  ad 
II,  16,  1 5.  — Et  qucrantur  opes 
(nostrae  ope*)  damna  exhaustce  Ve- 
nere. Vide  notata  II,  3 1 , 1 4 - 
5.  Inda  cavis,  etc.  Fabula  eat 
de  formicis  Indicia,  quam  Plinius 
gravibus  verbig  ita,  Nat.  Hist.  XI, 
3 1 : ■Aurum  ex  cavemis  egerunt 
terra:,  in  regione  septemtrionalium 
Indorum , qui  Darda*  vocantiur. 
Ipsig  color  felium,  magnitudo  A^gy- 
pti  luporum.  Erutum  hoc  ab  iis 
tempore  hibemo  Iudi  furantur  a»s- 
tivo  fervore,  conditis  propter  va- 
poremin  cunicalos  formicis,  etc.  » 
Meta  I la . mctallorum  caveae,  Gall. 


mines.  — Eiycina.  Epitheton  non 
immerito  corruptum  visum  criticis. 
Ideo  enim  quia  Venus  ipsa  ab  Ery- 
cis  templo  Erycina  dicitur,  an  pa- 
riter  concha  Erycina  erit , qua 
sacra  Veneri?  Erytrtea  melius  in 
Codicibus  nonnullis , nisi  quod 
otiose  junctum  cum  rubro  salo  vi- 
deri  possit. 

8.  Cinnamon  multi  odoris , odo- 
ratissimum.  Lachmannus  tentat : 
■ Cinnamon  et  culti  messor  odoris 
Arabs  * (messor  Arabs  culti  odo- 
ris); multus  odor,  inquit,  « quum 
multa  aromata  potius  indicare  vi- 
deatur.  ■ Nonputo,sedaquerecte 
ita  signiiicari  vim  odoris  persua- 
deor.  Ovidius,  in  Medicaminibus 
vs.  97  : ■ Tempore  sisparvo  molles 
licet  illitavultus,  Harcbit  toto  mul- 
tus in  ore  color ; • multus  color , id 
est,  quam  lucidus. 

36. 
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Quaeque  terunt  fastus , lcarioti , tuos.  10 

Matrona  incedi  t census  induta  nepotum, 

Et  spolia  opprobrii  nostra  per  ora  trahit. 

Nulla  est  poscendi , nulla  est  reverentia  dandi ; 

Et,  si  qua  est,  pretio  tollitur  ipsa  mora. 

Felix  Eois  lex  funeris  una  mantis , i5 

Quos  Aurora  suis  rubra  colorat  equis. 

Namque  ubi  mortifero  jacta  est  fax  ultima  lecto, 
Uxorum  fusis  suit  pia  turba  coinis , 

Et  certamen  habent  leti,  quae  viva  sequatur 

Conjugium  : pudor  est,  non  licuissc  mori.  ao 

Ardent  victrices,  et  flaminae  jiectora  prsebent, 

^rador,  quum,  si  forte  mora  sit , tol- 
latur  pretio. 

1 5.  Felix  una  lex  funeris , prn> 
clara  ct  unice  felix  mantis  Eois  lex 
rogi. 

1 8.  Fusis  comis.  Broukhusius  , 
Barthius,  Kuinoel , ex  uno  Gro- 
ningano  positis. 

a i.  Ardent , et  pectora  prabent 
Jlammiv ; uruntur,  cl  flammis  ul- 
tro  objiciunt  pectora.  Arden r pro- 
prio  sensu  pusitum , ne,  si  mortis 
iinpatientcs  fetninas  accipimus,  in 
hoc  et  altero  vocabulo  Jlamma  lu- 
sus  sit  parum  dignus  pocta.  Gau - 
dent  victrices  Broukliusius  ex  emen- 
dationc  II.  Stephani.  — Interpret 
Valer.  Maximus,  0,6,  i4  : « Re- 
spiciantur  Indorum  feminae  , quae 
quum  more  patrio  complures  ei- 
dem  nuptae  esse  soleant , mortuo 
raarilo  , in  certamen  judiciuinque 
veniunt,  quam  ex  iis  maxiine  di- 
lcxerit.  Victrix  gaudio  exsultans  , 
dcductacpic  a necessariis  las  turn 
pnefcrenlibus  vultum,  conjugis  se 
flammis  supeijacit , et  cum  co  tam- 
quam  felieissima  crematur  : supe- 


to.  Queeque  (pro  Ucecque)  terunt 
fastus,  lcarioti , tuos;  superbiam 
ipsam  Penelopes  domain.  Icariotis', 
Icarii  Penelope  Alia. 

it.  Census  induta  nepotum ; li- 
berorum  ac  nepotum  induta  rem 
familiarem  spolium , quam  profu- 
dit  pater.  Seneca,  de  Bene  tic.  VII, 
9 : ■ non  satis  mulicbris  insauia 
viros  subjecerat , nisi  bina  ac  terna 
patrimonia  auribus  singulis  pepen- 
dissent.  » — Nostra  per  ora ; palain, 
publice. 

1 4-  Et , si  qua  est , etc.  Vulgo  : 
« Nulla  est  poscendi,  nulla  est  re- 
verentia dandi ; Aut , si  qua  'est , 
pretio  tollitur  ista  mora.  » In  qui- 
bus  ista  mora  Broukhusius  ex  uno 
libro  correxit,  sed  qui  turpem  amo- 
ng inferebat  scnsuin  , viris  pudore 
nullo  rogantibus,  ultro  se  objicicn- 
tibus  feminis.  Lege ; « Nulla  est  po- 
scendi, nulla  est  reverentia  dandi ; 
Et , si  qua  est , pretio  tollitur  ipsa 
mora:  » Et  cum  Livineio,  ipsa  cum 
scriptis  omnibus.  Poscere,  inquit, 
ferainae,  dare  munei  a viri  non  ces- 
sant ; nec  tardat  quidem  flagilium 
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Imponuntque  suis  ora  perusta  viris. 

Uic  genus  infidum  nuptarum  ; hie  nulla  puella 
Nec  fida  Evadne , nec  pia  Penelope. 

Felix  agrestum  quondam  pacata  juventus  , >5 

Divitiae  quorum  messis  et  arbor  erant ! 
lllis  munus  erat  decussa  Cytlonia  rarno 
Et  dare  puniceis  plena  canistra  rubis ; 

Nunc  violas  tondere  manu,  nunc  mixta  referre 

Lilia  virgineos  lucida  per  calathos ; 3o 

Et  portare  suis  vestitas  frondibus  uvas , 

Aut  varinm  plumse  versicoloris  avem. 

His  turn  blanditiis  furtiva  per  antra  puellie 
Oscula  silvicolis  emta  dedere  viris. 

Hinnulei  pellis  totos  operibat  amantes , 35 


rata*  cum  tristilia  et  moerore  in  vi- 
ta remanent.  » 

a3.  Hie , apud  nos,  Homa-.  — 
Hie  nulla  puella  , etc.  Distinctio 
male  posita  (Hie  genus  infidum 
nuptarum  : hie  nulla  puella  s Nec 
fida  Evadne , etc.  )Burmannum  in- 
ti uxerat  , ut  corrigeret  hie  nulla 
pudica  est.  Sed  verc  omnino  : hie 
nulla  puella  Nec  fida  Evadne , nec 
pia  Penelope.  Feminam  Romeo  esse 
uullam,  qua;  aut  Evadnen  aut  Pc- 
nelopen  imitari  vclit.  Confer  Imit. 
Gall,  ad  II,  3a,  47-  — Nulla  nec. 
Vide  not;  II,  19,  5,  et  cf.  Virgil, 
eclog.  V,  a5.  — Evadne.  Vide  I , 
i5,  at. 

a5.  Pacata  juventus , pacis  ainans. 
Vide  Lachmannum* 

37.  lllis  munus  erat  ( satis  ad 
munus,  tjuotl  facerent  puellie  suis) 
dare  Cydonia  decussa  ramo , etc. 
Volscus  anno  1488  lllis  pompa 
fuit  edidir , viris  doctis  sequent  i- 
1ms.  Sed  hoc  in  scriptis  paucis  le- 


gitur,  de  quorum  fide  caeteros  me* 
liores  non  deseremus. 

29.  Mixta  lilia  , violis  mixta. 
— Virginei  calathi , calathi  vir- 
ginum.  DiximusII,  1,67. — Blan- 
ditia*  amoris  haec  omnia  etiam 
apud  Ovid.  Metam.  X,  a5g  : • mo- 
do  grata  puellis  Munera  fert  illi 
conchas  , terctesque  lapillos  , Et 
parvas  volucres,  et  flores  millc 
colornm,  Liliaque,  pictasque  pi- 
las  , et  ah  arbore  labsas  Helia- 
dum  lacryinas  » ( Pygmalion  statuse 
suae  ). 

35.  Totos  operibat  amantes.  Er- 
rasse  me  diu  in  sensu  fateor,  quum 
juvenis  adhuc,  cl  Propcrtii , solum- 
modo  ut  legerem , carmina  per- 
currens,  totos  amantes  accipercm 
intento  parutn  animo  amantes  duos. 
Nunc,  quod  pne  sen  scram  libro  I, 
5,  22,  la.-tor  posse  vcrnin  at;  cer- 
ium cum  Hemsterhusio  dicerc,  vo- 
cabuluui  totus  hie  et  innumeris 
locis  esse  vim  additam  et  nervum 
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Altaquc  nativo  creverat  herba  toro ; 

Pinus  ct  incumbens  latas  circwndabat  umbras , 

Nec  fuerat  nudas  poena  videre  deas; 

Corniger  Idaei  vacuum  pastoris  in  aulam 

Dux  aries  saturas  ipse  reduxit  oves ; 4« 

Dique  deteque  omnes , quibus  est  tutela  per  agros , 
Prxbebant  vestris  verba  benigna  focis : 


sftntentiir.  Nostcrl,  i3,  j5:  « Vidi 
ego  te  toto  vincturn  languescere 
collo.  > Libro  11,3,5:  « Fulva  co- 
ma est,  longa?que  mnnus,  et  maxima 
tofoCorpore.  » II,  17,  8 : « Vel  tu 
Sisyphios  licet  admircrc  labores, 
Difficile  ut  toto  monte  volute* 
onus.*  Ill,  19,  t 4 = ■ Testis  Thes- 
salico  flagrans  Saimonis  Enipeo, 
Qua*  voluit  liquido  tota  subire  dco.  * 
IV,  3,  3l  : «Tnm  qneror  in  toto 
non  sidere  pallia  lecto.  » IV , 8 , 
5l  : ■ Nec  tnora , quum  totas  re- 
snpinat  Cynthia  valvas.  » Eodcm 
carmine,  vs.  85  : * Imperat  et  fo- 
tas  iterum  mutare  Jacemas.  » Ovi- 
dius , Metam.  II,  537  : ” Nam  full 
hire  quondam  niveis  argentea  pen- 
nis  Ales , ut  arquaret  totas  sine  labe 
columbas.  ■ Amorr.  II,  4, 34  : ■ Tu, 
quia  tarn  longa  es , veteres  heroi- 
das  flpquas , Et  potes  in  toto  moltn 
jaccre  toro.  • Martialis,  epigram  m. 
VIII,  14,  5:  **At  rnilii  cella  datur 
non  tota  clausa  fenestra.  » — Ope - 
ribat...  creverat...  reduxit.  Vide  I, 
10,  3;  II,  6,  3;  9,  10;  i3,  38; 
118,  aa;  ag,4;  3i , 16;  m,7,  3i  ; 
8 , I ; i3,  65.  Libro  IV,  1 , 1 3 1 : 
« Mox  ubi  bulla  rudi  dimissa  est 
aurea  collo... Turn  tibi  pauca  suo 
de  carmine  dicta t Apollo,  Et  vetal 
insano  verba  tonare  foro.  ■ IV,  4, 
3 : « Lucas  crat  felix,  hederoso 
ronsittis  antro , Muitaque  nativis 


obstrepit  arbor  aquis.  » IV,  9,  37: 

« Devia  punicea*  velabant  Iimina 
vitta* ; Putris  odorato  luxerat  igne 
casa.  • 

38.  Nec  fuerat  patna , etc.  Ac- 
ta'nnis  et  Tiresixmeminimus  histo- 
rias. 

39.  Idcei.  Duplex  vitium  in  le- 
ctione  hac  Volsci  probata  criticis. 
Nam  primum , nihil  pastor  Idceus 
Paris  cum  antiqtto  sevo  Saturni  au- 
reo;  turn,  posito  bic  Paridis  aut 
aliusvis  nomine,  ea,  qua*  sequun- 
tur,  jam  non  erunt,  ut  esse  de- 
bent, universe  ad  homines  : « Di- 
que deseque  omnes...  Praebcbant 
vestris  verba  benigna  focis.  » Scri- 
pt! libri  : Corniger  atque  dei...  pa- 
storis. Lachmannus  tentat  : ■ Cor- 
niger  inque  dies  vacuam  pastoris 
in  aulam  Dux  aries  saturas  ipse 
reduxit  oves.  » — Aula  pro  ovili.  Cf. 
Horat.  cpist.  I,  3, 66;  Gratium, 
Cyneget.  167.  — /pse,  sponte  sua. 

4t.  Dique , etc.  Versiculus  est 
fere  Virgilii,  Georg.  1 , 3 1 , • Dique 
deacque  omnes , studium  quibus 
arva  tueri.  * — Pnrbebant  vestris , 
etc.  Editorcs,  ScaUgero  auctore  : 
• Praebehant  versis  verba  secunda 
focis  ; ■ sensu  qtiidem  non  nimis 
facili , ctsi  Broukhusius  versos  fo - 
cos  pertinerc  ad  religionem  docet 
cx  CatoneR.  R.  cap.  i43  : * Focum 
pnrum  circumversum  quotidic,  (vil- 
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Et  leporem,  quicumque  venis , venaberis , hospes , 

Et  si  forte  ineo  tramite  quceris  avem  ; 

Etme  Pana  tibi  comitem  de  rupevocato,  45 

Sive  petes  calamo  prcemia , sive  cane. 

At  nunc  desertis  cessant  sacraria  lucis  : 


lica)  prius  quam  cubitum  eat , ha- 
beat.  » Sed  hacc  omnia  vana  ca- 
dant , ubi  recte  Codices,  uno  dem- 
to  Scaligeri  : « Prabebant  vestris 
verba  benigna  focis.  » (Deos  illis 
temporibus  excepisse  prresentes  be- 
nignis  verbis  pietatem  hominum: 
cf.  Catull.  LXIV,  385  sqq.)  — Ve- 
stris  focis.  Focus,  ara , ut  I,  l , 20, 

II,  19,  14,  IV,  5, 64,  IV,  6,  a et  6. 

V estri  autem  foci,  personae  secund® 
pronomen,  verbis  pnecedentibus 
tertiae,  nt  innumeris  locis  Proper- 
tius. Lib.  II,  1 5,  7 : • Ilia  meos  som- 
no  labsos  patefecit  ocellos  Ore  suo, 
et  dixit,  Siccine  lente  jaces?  Quam 
vario  aroplexu  mutamus  brachia! 
quantum  Oscula  sunt  labris  nostra 
morata  tuis!»  II,  3a,  33:  • Ipsa 
Venus/erfurcorrupta  libidine  Mar- 
tis...  Cum  quibus  Idaeo  legisti  po- 
ma  sub  antro.  » II,  33,  35  : ■ ut 
rnullo  nihil  est  mutata  Lyaeo!  Jam 
bibe ; formosa  es ; nil  tibi  vina  no- 
cent.  » III,  a , 1 5 : m Fortunata,  meo 
si  qua  est  celebrata  libello ! Car- 
olina erunt  forma*  tot  monumenta 
tua.  » III,  7,  37:  • Natura  insidias 
pontum  substravit  a v. iris  ; Ut  tibi 
succedat,  vix  semel  esse  potest.* 

III , 1 1 , 47  : ■ Quid  nunc  Tarqui- 
nii  fractas  juvat  esse  secures,  Si 
mulier  patienda^uif?...  Fugisti  la- 
men  in  timidi  vaga  flumina  Nili ; 
Accepere  tua  Romula  vincla  ma- 
nus.  * III,  18,  1 5 : ■ Occidit,  et 
misero  sleterat  vigesimus  annus.... 
J nunc,  tolle  aniraos,  et  tecum finge 


triumphos.  * IV,  3,  1 : « Haec  Are- 
thusa  suo  mittit  mandata  Lycotte , 
Quum  toties  absis,  si  potes  esse 
raeus.  * 

43.  Et  leporem , etc.  Exemplum 
inter  deos , Pan  venantes  homines 
bonis  verbis  excipit.  — Quicumque 
venis  hospes;  hue  ad  me,  in  agros. 

— Et  si  forte  quaris  avem ; hoc 
est  : ■ Venaberis  tramite  meo  le- 
porem et  avem.*  Particula  si,  ut 
II,  a5,  14.  Libro  etiam  IV,  1, 
io5  : * Hoc  neque  arenosum  Li- 
bya? Jovis  explicat  antrum,....  Aut 
si  quis  motas  cornicis  senserit 
alas  ; ■ (Hoc  neque  Jovis  oracu- 
lum  explicat , nec  cornices  alis 
8uis. ) Neque  aliter  IV,  8 , 76  : « Tu 
neque  Pompeia  spatiabere  cultus 
in  umbra , Nec  quum  lascivum 
stemet  arena  forum  ; «*  (lu  neque 
in  porticu  Pompeia  cultus  spatia- 
bere, neque  in  arena  lascivi  fori.) 

— Sive  petes  prtemia.  Viri  docti 
Sive  petas , ex  emendatione,  opi- 
nor.  Quid , si  magis  proprie  futu- 
rum  scripti  omnes,  quam  subjun- 
ctivum,  agnoscunt? — Prcemia.  Vi- 
de II,  4,  1 5.  — Calamus  pro  sagitta, 
util,  19,  a4*  Carterum , iraitari  in 
his  Propertium  epigramraa  Leoni- 
ds Tarentini  septimum  decimum 
constat;  interprete  Grotio  : ■ Sis 
felix,  seu  tu  leporem,  sive  aerepra*- 
dam  Quaeris,  ad  haec  montis  qui  ju- 
ga  bina  venis;  Et  me  Pana  tibi  sum- 
ma  de  rupe  vocato  : Et  calamis 
opifer  sum  bonus  et  canihus.  » 


,jo8  PROPERTII  LIB.  III. 

Aurum  o nines  victa  jam  pietate  colunt. 

Auro  pulsa  fides ; auru  vcaalia  jura ; 

Aurum  lex  sequitur,  mnx  sine  lege  pudor.  5o 

Torrida  sacrilcgura  testantur  limina  Brennum  , 

Dum  petit  intonsi  Pythia  regna  dei : 

At  mons  laurigero  concussus  vertice  diras 
Gallica  Parnasus  sparsit  iu  ora  nives. 

Te  scelus  accepto  Thracis  Polymestoris  auro  55 

Nutrit  in  hospitio  non,  Polydore,  pio. 

T u quoque  ut  auratos  gerercs , Eriphyla , lacertos , 
Dilabsis  nusquatn  est  Amphiaraus  equis. 
l’roloquar,  atque  utinam  patriae  si  in  vanus  aruspex  : 
Frangitur  ipsa  suis  Roma  superba  bonis.  60 

Ccrta  loquor , sed  nulla  fides ; net  pie  enim  I lia  quondam 
Verax  Pergameis  Maenas  babenda  rnalis. 


49.  Auro  pulsa  fides , etc.  Ruli- 
lius,  Itiner.  I,  35j  : * Matcries  vi- 
tiis  aurum  letale  pa  rami  is  ; Auri 
caucus  ainor  ducit  in  omne  nefas. 
Aurea  legitimas  expu{;nant  mune* 
ra  taedas,  Virfpncosque  sinus  au- 
reus imber  emit ; Auro  victa  fides 
munitas  dccipit  urlies,  Auri  flajyi- 
tiis  ambitus  ipse  f’urit.  «*  — Mox 
sine  lege  pudor ; mox,  sublata  le- 
(je,  sequitur  aurum  pudor,  id  est, 
seusus  inlinms,  quo,  tpiid  rectum  , 
quid  pravura, disccrmint  homines. 
— Sequuntur  exempla,  qii«e  sen- 
tentiam  illuitrant. 

5i.  Torrida  sacrilegum...  it:  ora 
nines.  Vide  notata  II,  3t  , i3.  — 
Torrida  limina  , tempi  um  per- 
cussum  fuliniuc.  I)c  tcinplo  coin- 
busto  tacent  quidem  auctord* , 
sed  res  est  apud  Nostrum  non 
nova  mutare  historian  : vide  not. 

IN.  7,  ,3. 

•r>5.  Te  scelus , etc.  Interpret  Vir- 


(•ilius,  /Encid.  Ill,  49=  «Hunc  Po- 
lydorum  auri  quondam  cum  pon- 
dere  ma(jno  Infelix  Priamus  furtiui 
mandarat  alendumThreicio  regi... 
file , ut  opes  fractae  Teucrum,  et 
fortuna  rccessit...  Fas  omne  abruui- 
pit , Polydorum  obtruncat , et  auro 
Vi  potitur.  » 

57.  Eriphyla.  Vide  not.  II,  16, 
39.  — Auratos  lacertos , in  lacerlis 
arniillas.  — Gerere  lacertos.  Vide 
III , 7 , (»o.  — Dilabsis  equis  (ab- 
sorptis  ) Amphiaraus  nusquam  est 
(in  terra  nusquam;  evanuit,  occi- 
dit).  Nusquam  esse  ita  Horatius , 
sat.  II,  5,  ioa : « Ergo  nunc  Damn 
sodalis  Nusquam  est ! unde  mihi 
tarn  fortem  tamque  fidelcm!  » 

59.  Atque  utinam  pa  true  sim  va- 
nus aruspex!  utinam  sit  vanum  au- 
gurium  hoc  meum  pa  trial  : Fran- 
gitur ipsa  suts,  etc. 

63.  Verax  non  hnbenda  ; acripe  : 
Cujus  fatuin  hiit , ut  verax  non 
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Sola  Parin  Phrygia1  fa  turn  componere,  sola 
Fallacem  pa  true  serpere  dixit  equum. 
llle  furor  patriaj  fuit  utilis , ille  parenti : 65 

Experta  est  veros  irrita  lingua  deos. 

haberctur;  quod  participium  Bur-  fuit  utilis.  Fuit;  erat,  fuisset.  Conf. 
mannus  cum  aliis  pro  habita  po-  III,  34  , l a : - Ha?c  ego , non  ferro, 
silum  narrat.  Monuimus  jam  de  non  igne  coactus , ct  ipsa  Naufra- 
talibus  libro  1,  17,  7.  — Manas , gus  ..Egaea  vera  faiebar  aqua;  • 
Cassandra,  ut  apud  Ovid.  Amorr.  (non  confessus  essem.  ) Virgilius  , 
I,  9,  38,  Senec.  Agamemn.  719. — II,  55  : « Et  si  fata  deum  , si 

Ilia.  Vide  III,  3,  3a.  mens  non  Leva  fuisset,  Impulerat 

63.  Phrygia  fatum  componere  ; ferro  Argoiicas  feedare  latebras;  » 
rhrygisp  parare  exitium.  (impulisset.)  — Exjyerta  est  irrita 

65.  Furor , hoc  est,  vaticinus  lingua  (ncmini  credits)  veros  deos; 

furor,  ut  loquitur  Ovidius,  Me-  habuit  lingua  hajc  deos,  qui  con* 
tam.  II,  64^)*  — Patrice  ac  parenti  firmarent  mouita. 

,W\W\W%'WXWk 

IMITATIONES  GALLICS. 

I 

I.  Quaritis , unde  avidis , etc.  La  Fontaine,  Contes , (n  Femme  avare 
Calant  escroc) : 

Qu’uu  homme  soil  plume  par  dcs  coquettes, 

Ce  n’esl  pour  fairc  au  miracle  crier. 

Gratis  est  mort  : plus  d’amonr  sans  payer ; 

En  beaux  louis  se  content  les  fleurettes. 

9.  Hac  etiam  clausas , etc.  Idem  La  Fontaine,  Contes , ( Belphdgor ) : 

Gar  de  trouver  une  sculc  rcbcllc 

Ce  n’est  la  mode  » gens  de  qui  la  main 

Par  les  presens  s’aplanit  tout  chemin. 

II.  Matrona  incedit,  etc.  Puella  apud  Colardeau , Pieces  fugitives , 
( Lettre  de  mad***  a madam e Vabbesse  de  ***).• 

Mail  moi.  moi  qui  bravni  les  lois  de  la  pudeur, 

Fierc  de  mettre  au  jour  un  brillant  desliouncur , 

Loin  dc  m’cnvelopper  dans  une  unit  obscure, 

Drs  dons  dc  mes  amans  jc  chargeai  ma  partire. 

33.  /tic  nulla  puella  Nec  fula  Evadne , etc.  Voltaire,  Pucellef  lib.  I, 
ubi  queerenti  magno  Dionysto,  quain  regni  labautis  columen  facial,  pro- 
bam  unam  et  integrant  de  Galliis  virgin em , miles  ita  : 

Cbex  les  Franrais  lie-las ! il  n’en  est  plus ; 

Tous  nos  numbers  sont  ’i  sec  lailessus. 
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*5.  Felix  agrestum  quondam  , etc.  Bertiw,  Amours , III , dleqie  la  : 

Qu’est  devenu  ce  terns,  cet  henreux  age. 

Oil  lei  mortcls  n’ayant  rc<ju  des  cieuz 
Qu’un  champ  fertile , un  corps  laborieuz  , 

Des  fruits , des  fleurs , el  des  hois  en  panage , 

Prfcs  d une  eau  pure,  exempts  de  tristes  soins  , 

A peu  de  frait  contentaicnt  leurs  besoins  ; 

Et  deux  deuz , sous  des  toits  de  feuillage , 

Gouuieni  en  paiz  de  fortunes  loisirs , 

Pauvrcs  d'argent , et  riches  de  plaisirs ! 

Lb  Bncw  , Odes , III,  i , ( Astree , ou  les  Regrets  de  raged' or)  : 

Nult  tr&ors,  null  besoins  ; leur  richesse  4lait  pure  : 

C’etait  Tor  des  moisxous,  et  l'argent  des  ruisseanx  ; 

11s  avaient  pour  lambris  des  tentes  de  verdure  , 

Pour  sujets  leurs  troupeauz. 

33.  His  turn  blanditiis , etc.  Colardeau,  premiere  epttre  a Toi , de 
antiquo  eodem  tero  : 

Un  haiscr  quelquefois  fut  Ic  prix  d’une  rose  ; 

Et  d’un  C(pur  bien  cpris  1'amour  ton  jours  content 
Payait  d une  faveur  le  plus  mince  present. 

La  Fare,  ode  premitre , edit.  i8a5,  (obliturn  nunc  fere 
qnando  tam  laudatum),  hominum  itidem  priscum  vine 
ciens : 

L'ardeur  de  leurs  plus  donx  souhaits 
Se  bornait  an  bonheur  de  plaire  ; 

Leurs  plaisirs  ne  leur  co&taiem  gurre , 

Les  saisons  en  fesaient  les  frats. 

35.  Binnulei  pellis  totos  operibat  amantes.  La  Fortaise,  Contes 
( CErmite ),  In  ilia,  inquit,  prirna  mundi  online, 

II  ne  fallait  matelas  ni  linceul, 

Meme  le  lit  n’tarit  pas  nlcessaire. 

37.  Pinus  et  incumbens  latas  circumdabat  umbras.  Gbesset,  le  Siecle 

pastoral : 

Leurs  toits  etaient  depais  feuillages, 

L’ornbrc  des  saules  leurs  lambris. 

4i.  Dique  deatquc  omnes verba  benigna  focis.  Voltairb,  Contes 

(Stsostris) , de  Geniis  oiim  custodibus  nostris  : 

Us  conversaient , vivaient  avec  les  hommes 
En  bons  amis , sartout  avec  les  rois. 

47.  At  nunc  desertis  cessant  sacraria  lucis.  Gilbert,  satire  If,  etiam 
sptati  suae  vertit  crimini 

L'atlxfisme  cn  deserts  convert issant  nos  temples. 


nomen , all— 
genus  respi- 
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ELEGIA  XIY. 

LUDI  LACONUM. 


><ti  ' : 

M.ulta  tuae , Sparte , miramur  jura  palaestrae , 

Sed  mage  virginei  tot  bona  gymnasii; 

Quod  non  infames  exercet  corpore  ludos 
Inter  luctantes  nuda  puella  viros, 

Quum  pila  veloces  fallit  per  brachia  jactus,  5 

Increpat  et  versi  cla  vis  adunca  trochi ; 
Pulverulentacjue  ad  extremas  stat  femina  metas , 


I.  Jura,  leges,  iustituta,  palm- 

strce  tiue.  — Mage.  Vide  1 , 11,9 

Pirginei  gymnasii.  Vide  II,  1, 67. 

3.  Quod , etc.  Structara  est : 
Quod  ludos  non  infames  exercet 
corpore  inter  luctanles  viros  nuda 
puella,  quum  pila...  quum  pulve- 
rulenta...  quum  nunc  ligat...  quum 
gyrum...  — Paris  apud  Ovidium 
Helen*  su*,  Heroidd.  XVI,  149: 
• More  tu«  gentis  nitida  dum  nuda 
palaestra  Ludis  , et  es  nudis  femina 
mixta  viris.  » 

5.  Quum  pila,  etc.  Impressi  li- 
bri  : « Quum  pila  veloci  fallit  per 
brachia  jactu.  • Ita  Scaliger  veloci 
jactu , id  est , « Quum  pila  per  bra- 
chia fallit , quce  velocitcr  jacta  est.  » 
Jactus  igitur  de  jaciendi  effectu. 
Quid , si  non  effectum , sed  actum 
jaciendi  hoc  vocobulum  indicat? 
Propertius  ipse  docet  II , 34 , 60  : 
« Quern  tetigit  jactu  certus  ad  ossa 
deus. » Quarc  igitur  Codices  recte : 
■ Quum  pila  velocis  fallit  per  hra- 
chia  jactus , » velocis  pro  veloces 


ex  antiquo  scribcndi  more;  quod 
revocat  Lachmannus  et  explicat : 
Pila  per  brachia , dum  inter  bra- 
chia vagatur  volaos,  veloces  jactus 
fallit , velociter  nimis  jactantes  de- 
cipit,  in  aliam,  quam  debuit,  viam 
delata.  — Trochus.  De  trochi  stru- 
cture atque  exercitatione  vetus 
scvum  nihil  tradit , et  habemus  so- 
luromodo  virorum  doctorum  con- 
jecturas.  Trochus  igitur,  ut  volunt, 
orbis  «neus  cum  annexis  annulis , 
sive  crepitaculis , quern  virga  fer- 
rea  rotare  tinnientem  lusus  fuerit 
pueris.  Clavis  versi  trochi  adunca 
increpat  ( quartus  casus  adunca)  : 
Aduncos  annulos  virga  increpat 
dispositos  per  trochum.  Ita  Schef- 
ferus,  de  Re  Vehicul.  I,  6,  an  satis 
recte,  nescio.  Fortasse  quidem,  di- 
versa  constructione,  clavis  adunca 
erat ; sed  oritur  turn  qurcstio  ha?c : 
cur  trochi  adunca  virga  ? 

7.  Pulverulenlaque , etc.  Decur- 
su  hie  versus.  Ad  extremas  metas,. 
ad  metam,  absoluto  spatio. 


4 1 a PROPERTil  LIB.  III. 

Et  patitur  duro  vulnera  pancratio ; 

Nunc  ligat  ad  caestum  gaudentia  brachia  loris , 

Missile  nunc  disci  pondus  in  orbe  rotat ; 

Gyrum  pulsat  equis , niveum  latus  ense  revincit , 
Virgineumque  cavo  protegit  aere  caput: 

QuaUs  Amazonidum  nudatis  bellica  mamniis 
Thermodontiacis  turba,  lavatur,  aquis; 

Et  modo  Taygeti , crines  adspersa  pruina , i5 

Sectatur  patrios  per  juga  longa  canes. 


Qualis  et  Eurotae  Pollux  et 

ll.  Gyrum,  Circum  probat  Bur- 
mannus  (Circum  pulsat  equis)  ex 
Latini  Latina  variis  enotatis  lectio- 
mb  us , qui , ut  levis  et  paruiu  sibi 
constans  cst,  ad  Anthol.  Lat.  HI, 

1 5 , 1 5 , gyros  pro  circi  spatiis  dici , 
hoc  ipso  inter  excmpla  subjecto 
Propertii  vcrsu  ostendit.  Recte  igi- 
tur  libri  omnes  Gyrum;  pulsare 
autem  gyrum  equis , quo  plane 
modo  Ovidius , Metam.  VI , 486  : 

« Jam  labor  exiguus  Phoebo  resta- 
bat,  equique  Pulsabant  pedibus  spa- 
tium  declivis  Olympi.  » — Protegit. 
Prategit  ex  uno  Codice  dedit  Brou- 
kbusius,  ex  altcro  etiain  Burman- 
nus  cnotat.  Sed  recte  protegit  scri- 
pti  cacteri  boni  omnes  , quomodo 
protegere  ora  dextra  apud  Ovid. 
Ainorr.  1 , 1 4 , 5a ; protecta  capillo 
tempora  Metam.  Xll , 273.  j Ere 
cavo , galea. 

1 3.  Qualis  Amazonidum  , etc. 
Locum  hie  satis  difticilem  viri 
docti  ingeuio  et  arte  sua  inagis 
etiam  implexum  traduur.  Omitto 
confusionis  historian)  nimis  Ion- 
gam  ; ab  aliis  iransposilionem  pri- 
mi  disticlii;  vocabulum  falsum  non 
unum  ab  aliis ; et  versuum  resti- 
tnto  ordine,  quern  agnoscunt  scri- 


Castor  arenis , 

pti  omnes,  interpreter  cum  Lach- 
rnanno  ita  : Propcrtiuin  de  fetnina 
Spartana  loqui  meministi : » Gyrum 
pulsat  equis,  niveum  latus  ense  re- 
vincit, Virgineumque  cavo  prote- 
git are  caput.  ■ Jam  aliud  narrat, 
quomodo  lavetur  : ■ Qualis  Ama- 
zonidum nudatis  bellica  mammis 
Thermodontiacis  turba,  lavatur, 
aquis.  » Ita  subdistingue-  Lavatur 
puella,  ut  lavantur  in  Thermodon- 
te  Amazones.  Ne  te  structura  ora- 
tionis  moretur,  par  est  Catulli  il- 
lud  , LXIV,  239  : « Iiaec  mandata 
prius  constant!  mente  tenentem 
Thesea , ceu  pul  sac  ventorum  fla- 
minc  nubes  Aerium  nivei  montis, 
liquere , cacumen.  » In  altcro  disti- 
cho  de  venatione  agitur  : « Et  mo- 
do Taygeti , crines  adspersa  prui- 
na, Sectatur  patrios  per  juga  longa 
canes.  » Et  modo.  Vide  1 , 1 1 , 3. 
Sedan  canes , ut  sequi  et  agerc  apud 
Ovidium , Metam.  Ill,  228,  He- 
roidd.  V,  30.  Porro  qua?  subjecta 
legitnus , non  comparationis  causa 
posita  suul , sed  exempli.  Mam 
Qualis  non  dicil,  sed  Qualis  ct , hoc 
cst,  Tabs  etiam  : « Qualis  ct  Euro- 
ta?  Pollux  ct  Castor  arenis,  Hie 
victor  pugnis  , ille  futurus  equis  ; 
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Hie  victor  pugnis , ille  futuruwiquis, 
lnterque  hos  Helene  nUtlis  enpere  arma  papillis 
Fertur,  nec  fratres  erubuisse  deos. 

Lex  igitur  Spartana  vetat  secedere  amantes , 

Et  licet  in  triviis  ad  lattis  esse  sua?; 

Nec  timor,  aut  ulla  est  clausae  tutela  puella?, 

Nec  gravis  austeri  poena  cavenda  viri. 

Nullo  praeinisso , de  rebus  tute  loquaris  a5 

Ipse  tuis  : longae  nulla  repulsa  morse. 


Non  Tyriae  vestes  errantia 

Inter  quos  Helene  nudis  enpere 
arma  papillis  Fertur,  nec  fratres 
erubuisse  deos.  • (Ejusdem  vitae, 
qua?  nunc  exercet  Lacones,  dedisse 
olim  Tyndaridas  exemplum.  ) In 
Eurotte  arenis  Castor  et  Pollux , 
inquit ; hoc  solummodo  ; in  litore 
quid  fecerint,  non  addit.  Nam  ve- 
nari  quidem , quod  pnccessit  pro- 
xime,  ad  Eurotam  non  potnerunt. 
Neque  ha»c  debuit  esse  summa  sen- 
tential, Castorem  et  Pollucem  ita 
institutos  fuisse,  sed  eos  una  cum 
sorore  negotia  bellica  tractare  di- 
dicisse.  Qua  re , ne  hie  pendent 
constructio,  laboret  sententia  , ita 
scribimus  : ■ Qualis  et  EuroUe  Pol- 
lux et  Castor  arenis , Hie  victor 
pugnis,  ille  futurus  equis,  Inter - 
que  hos  Helene  nudis  capere  arma 
papillis  Fertur,  nec  fratres  eru- 
buisse deos.  » lnterque  hos  legen- 
dum  est,  non,  ut  habent  libri, 
Inter  quos ; neve  te  fallal  non  igno- 
ta  nobis  licentia  pronominis  im- 
propric  poni  solid  in  talibus  : ea 
licentia  hie  oninem  sermonis  et 
structure  vel  sic  satis  licentiostt 
ordinempenitus  eversura  erat.  (Ha- 
bes  quae  Lachmannus,  docte  et 
vere,  opinor.  ) — Hie  victor , etc. 


luniina  falluut, 

quorum  alter  pugnis,  alter  clarus 
futurus  equis. 

23.  In  triviis , palam,  publico. 
— Sua:.  Vide  I,  5,  3. 

23.  Timor.  Positum  hoc  voca- 
bulum  , ut  III , 12,17:0  Quid  fa- 
ciei nullo  raunita  puella  timore?n 
(mariti  presidio  nullo  defensa  fe- 
mina?)  et  11,  23,  i4,  ubi  inagis 
aperto  sensu  : « Contra , rejecto 
qua?  libera  vadit  aniictu , Custodum 
et  nullo  sa?pta  timore , placet.  * 
Timor puelhc  igitur,  custodum  ti- 
mor de  puella,  ut  versa  34  poena 
viriy  id  est,  quam  marilus  mina- 
tur.  Vide  IV,  1 , 116. 

a5.  Nullo  pnemisso , qui  tc  arte 
sua  juvet  apud  amicam,  de  rebus 
tute  loquaris  ipse  tuis;  res  pro  amo- 
re.  Tute  ipse.  Addit  vim  pronnuiini 
syllaba  te,  ut  alia  met  : TutCy  tu- 
temet  loquaris  ipse ; tu  ipso  ore 
tuo.  — Longa:  nulla  rejmlsa  moree; 
etiam  post  exactas  multas  boras, 
abeundi  jussum  nullum,  quod  bbi 
det  puella.  Mora , commorandi 
actus,  commoratio  ; vide  I , i3,6, 
III,  6,  26. 

27.  Non  Tyrice  vestes , etc.  illic 
non  Tyriae  vestes,  sub  quibus  dum 
latet  fexnina , decipiat  nostros  cu- 


4.4 


PROPERTII  LIB.  III. 

Est  neque  odoratte  cura  molesta  comae. 

At  nostra  ingenti  vadit  circumdata  turba , 

Nec  digitum  angusta  est  inseruisse  via.  3o 

Nec  quae  sint  facies , nec  qua;  sint  verba  rogandi , 
Invenias  : caecum  versat  amutor  iter. 

Quod  si  jura  fores  pugnasque  imitata  Laconun. , 

Carior  hoc  esses  tu  mihi,  Roma,  bono. 

pide  circumerrantes  oculos.  Ex  hoc 
intellige  quod  sequitur  de  Roma- 
nis : • Nec  qua  sint  facies , nec  quae 
sint  verba  rogandi , Invenias.  » 

29.  At  nostra , puella*  nostra*.  — 

Angusta  via  (primus  casus)  non  est 
(non  datur;  sic  II,  10,  21 ;)  inse- 
ruisse digitum.  Confer  IU,  1,  i4- 
Tam  spissis  custodibus  incedere 
Romanas  cinctas  , ut  ne  digito  per 
catervam  intervallum  pateat. 

3i.  Nec  qua  sint  facies , nec  qua 


sint  verba  rogandi , Invenias  i res 
apud  nos  aeque  diffiedis , dicere 
quali  ore  femiua  sit  et  invenire 
quibus  verbis  declares  amorem 
tuum.  — Videtur  , ait  Kuinoel , 
■ haec  elegia  scripts  esse  in  Pelo- 
ponneso , quum  iter  Atheuas  Pro- 
pertius faceret , adeoque  post  vice- 
simam  primam  collocanda,  quam, 
ut  jam  Droukbusius  suspicatus  est, 
Drundusii  scriptam  fuisse  probabi- 
le  est.  • Dicemus  nos  ad  eleg.  a 1 , 1 . 


IMITATIONES  GALLICjE. 

at.  Lex  igitur  Spartana  vetat9  etc.  Cf.  Colardeau,  premiere  /pttre 
a Toi : 

Qac  vous  *tes  heureux,  amans  qui  d£s  1’Auroir 
Voye*  I’objet  aime , pour  le  revoir  encore  ! 

Lib  res  dans  vos  plaisirs,  libres  dans  vos  amours, 

De  vos  embrasseniem  ricn  n'uiterrompi  le  court - 

a3.  Nec  timor , aut  ullaest , etc.  La  Fontaine,  Contes,  la  Fiancee  du 
roi  de  Garbe  .* 

Au  reste,  en  ces  pays  on  vit  d’autre  fac^on 
Quc  paruii  vous  : les  belies  vont  et  viennent ; 

Point  d'eunuques  qni  les  retiennent ; 

Les  homines  cn  ces  licux  ont  tous  barbe  au  menlon. 
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AD  CYNTHIAM. 


Sic  ego  non  ullos  jam  norim  in  amore  tumultus, 

Nec  veniat  sine  te  nox  vigilanda  mihi ! 

Ut  mihi  praetextao  pudor  est  velatus  amictu, 

Et  data  libertas  noscere  amoris  iter, 

Ilia  rudes  animos  per  noctes  conscia  primas  5 

Imbuit  lieu ! nullis  capta  Lycinna  datis. 

Tertius , baud  multo  minus  est,  cm  urn  ducitur  annus : 


Vix  memini  nobis  verba 

i.  Sic.  Particular  sensum  evol- 
vimus  ; Hoc  quoraodo  verum  ac 
certura  est,  quod  tibi  juro , sic  ego 
jam  possim  tumultus  in  amore  do- 
lere  nullos ! Elegiac  autem  surnma 
haec  : Propertium  Lycinna  quedam 
initiavit  olim  fere  pueruin  amoris 
gaudiis , quam  servam  suam  Cyn- 
thia etiamnum  sibi  rivalem  fingit. 
Inde  ir«,  utsolet;  cum  Propertio 
helium  ; in  miseram  Lycinnam  poe- 
na; ; turn  ab  ipso  Propertio  carmen 
hoc  , quo  falsam  ioimicce  linguae 
accusationem  refutat.  — Tumul- 
tus. Vide  not.  II , io,  7.  — Nox  vi- 
gilanda  sine  te ; nox  amara  vidua. 

3.  Ut  mihi , etc.  Broukhusius, 
Scaligero  auctore  : « Ut  mihi  pre- 
text® pudor  exvelatus  amictu  , ■ 
(amictu  pretext®  solutus).  Kui- 
noel , ex  emendatione  Guyeti  : pu- 
dor est  elatus , (sepultus  cum  prae- 
texUe  amictu  pudor).  Quariim  in 
altera  forma  vocabulum  est  novum 
nec  Latinum  exvelatus;  in  altera, 


coisse  decem. 

elatum  pudorem  , sed  et  elatum 
amictu, preter Guy elum  quis  dixit? 
Lege  de  scriptura  veteri  : * Ut  mi- 
hi pretext*  pudor  est  velatus  ami- 
ctu ;»  mihi  ut  pretexts?  abiit  pu- 
dor, superinduto  amictu  (b.  e.  vi- 
rili  toga  ). 

5.  Ilia  Lycinna  rudes  animos 
iptbiut , me  tirouern  imbuit  peritia 
sua.  Imbuere,  docere.  Plinius , Pa- 
negyr.  83  : • Mariti  hoc  opus,  qui 
ita  imbuit , ita  inslituit  ( Ploti- 
nam).  » Roster  IV,  10,  5 : ■ Im- 
buis  exemplurn  prim*  tu , Homule , 
palm®  Ilujus;  * imbuis,  instituis, 
exemplurn.  Ovidius,  Trist.  Ill,  11, 
5a  : « Dixerat  (Perillus);  at  Pha- 
laris  : Pcenre  mirande  repertor , 
Ipse  tuum  presens  imbue , dixit, 
opus;*  experientia  tua  tu  institue 
opus  tuum.  — Nullis  datis.  Data , 
munera  data  , ut  Ovidius  , Metam. 
VI,  463. 

7.  Tertius  annus  ducitur,  annus 
discidii  tertius.  — Fix  memini  no- 
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Cuncta  tuas  scpclivit  amor,  nec  fcmina  post  tc 

Lila  detlit  eollo  dulcin  vincla  mco.  to 

Testis  erat  Dirce,  tam  vero  crimine  sacva, 

Nycteos  Antiopen  adcubuisse  Lyco. 

Ah  quoties  pulchros  ussit  regina  capilios , 


bis  verba  coisse  deccm  ; ex  quo  ces- 
savit amor,  me  cum  ea  decein  lo- 
cutum  verba. 

1 1 . Erat.  Codices  : « Testis  erit 
Dirce,  tam  vero  crimine  saeva,  Ny- 
cteos  Autiopen  adcubuisse  Lyco.  ■ 
At  porro  cujus  rei  testis  Dirce? 
Hoc  scqucntia  non  dicunt.  Viri 
docti  igilur  aut  aliquid  excidisse 
judicant,  aut  ex  elegiac  fine  relra- 
imnt  distichon  43 — 44  *la  : “ At  lu 
non  roeritam  parcas  vexare  Lycin- 
nam  : Nescit  vestra  ruens  ira  re* 
terrc  pcdem.  Testis  erit  Dirce.  » 
bccte  quidera  ita  : « Docebit  exem- 
plum  Dirces,  vos  in  ira  vestra  mo- 
dum  oinncm  excedere.  » Sed  vi- 
de : carminis  alteram  partem  dum 
transpositione  bac  meliorcm  siste- 
re  conantur,  vitiari  alteram  non 
sentiuut.  Nam  certe  sine  connexu 
post  narratam  Dirres  fabuiam  legi- 
mus  : • Fabula  nulla  tuas  de  nobis 
concitet  aures  : To  solain  et  Ugnis 
funcris  ustus  amem.  « Nunc  si  Li- 
vineium  et  Lachmannum  sequi- 
inur , una  mutata  syllaba  rcstituit 
seusnm  : « Testis  erat  Dirce,  tam 
vero  criinine  sa*va , Nycleos  Antio- 
pen adcubuisse  Lyco.  • Ne  pro- 
pter hoc  tales  peenas  sumeres  ( vs. 
43  ),  te  Dirce  monebat,  in  vero 
crimiuc  uimis  srcva  , quuin  testis 
fuil  Antiopen  Lyco  adcubuisse ; 
Tibi  in  cxemplum,  quo  vclles  uti, 
Dirce  testis  erat  concubuisse  cum 
Lyco  Antiopen.  Supra  , cleg.  7,  at  : 
m Sunt  Agamemnunins  testantia  li- 


tora  curas;  » Laclunanno  inter- 
preter ■ Utcaveas,  Agamemnonis 
dolorem  testantur  litora.  » Eleg. 
1 3 , 5 1 : «Torrida  sacrilegum  te- 
stantur limina  brennum ; * idem 
Lachinannus  evolvit  : « Nc  nos 
auri  cupidine  sacrilegi  esse  veli- 
mus,  brennum,  qui  nobis  excmplo 
esse  possit , sacrilegum  fuisse  tor- 
rida  limina  testantur.  ■ — Antiopc 
Nycteos , Nyctei  Autiopc  filia , 
Lyco , Thcbanorum  regi,  nnpserat. 
ltepudiata  mox  propter  violatam 
castitatem,  filios  duos  Zethum  et 
Ainpbiona  ex  Jove  suscipit.  Lycos 
interea  Dircen  habet  uxorem  no* 
vam,  sed  parum  fidus  clam  redit  ad 
priorem , et  legit  imo  amori  iniscet 
criminosum.  Horaudito,  Dirce  ri- 
vali  carcerem  parat , et  in  miseram 
supplicia  congerit.  Tandem  fallit 
Antiopc  custodiam  suain,  et  fugit, 
ct  montem  Citlucronem  petit , ubi 
natos  suos,  infantes  olim  exposi- 
tos , Zctbum  et  Amphiona  cum 
lacryrais  implorat.  Ac  priraum  Ze- 
thus , matre  non  cognita , fugitive 
negat  hospitium.  Sed  mox  per  se- 
nem  pastorem , cujus  in  tutela  or- 
bati  parentibus  fratres  adoleve- 
rant , aperit  se  vennn  ; amhos  in- 
juria matris  ad  ultionem  concitat ; 
Lycum  interficiunt ; Dirce  tauro  in- 
domito  alligator  crinibus,  et  tracta 
discerpta  pent.  Mortua,  fons  in  Ci- 
thacrone  fiuxit  Dircaeus.  Vide  Heyn. 
ad  Apollod.  Ill,  5,  5 ; Hygin.  fab.  7. 
i3.  Regina , Dirce.  — Ah  quo- 
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Molliaque  iramites  fixit  in  ora  manus ! 

Ah  quoties  famulatn  pensis  oneravit  iniquis , i5 

Et  caput  in  dura  ponere  jussit  humo ! 

Saepe  illarn  iminundis  passa  est  habitare  tenebris ; 

Vilem  jejuna;  saepe  ncgavit  aquain. 

Juppiter,  Antiopae  nusquam  succurris  habenti 

Tot  mala  ? corrumpit  dura  catena  manus.  10 

Si  deus  es,  tibi  turpe  tuam  servire  pucllam.  ' 

InVocet  Antiope  quem  nisi  vincta  Jovem? 

Sola  tamen , quaccumque  aderant  in  corpore  vires , 
Regales  manicas  rupit  utraquc  manu. 

Inde  Cithaeronis  timido  pede  currit  in  arces.  aS 

Nox  erat,  et  sparso  triste  cubile  gelu. 

Saepe  vago  Asopi  sonitu  permota  fluentis 
Credebat  dominae  pone  venire  pedes ; 


ties  pulcfiros  rivalis  siue  capillos  i is- 
sit!  Vulsit  reponehat  Heinsius;  scd 
ussit  rectc  Jibri  omnes.  Elegia  8 , 

" : « Tu  minit.irc  ocutos  subjects 
exurere  flamma.  • Tibullus  I,  9, 
?i  : ■ Ure  meum  potius  flamma 
caput , et  pete  ferro  Corpus,  et  in- 
torto  verbere  terga  seca.  ■ 

1 5.  Famulam , Antiopen,  quam 
sibi  servam  fecerat.  — Pensis  ini- 
quis; gravioribus,  quae  vix  pera- 
gerc  valeret. 

17.  Immundis  tenebris ; foedo  , 
immundo  carcere. 

19.  Habenti  tot  mala.  Sic  Ovi- 
dius,  Metarn.  XIII,  497  : «En,  ne 
perdiderim  quemquam  sine  ca»de 
meorum  , Tu  quoque  t minus  ba- 
bes; » Noster  mox,  vs.  4°  : ■ **bi 
gloria  Dirce  Ducitur , in  multis 
mortem  habitura  locis.  » 

2 1 . Servire.  Broukhusius  ex  Gro* 
ningano  Codice  et  aliis  : « Si  deus 
es,  tibi  turpe  tuam  servare  puel- 


lam?  » (Rem  tibi  turpem  credis,  Ju- 
piter, servare  velle  pucllam  tuam  ?) 
Scd  ita  quidem  inepte  addit  poeta 
Si  deus  es.  Lege : * Si  deus  es , tibi 
turpe , tuam  seivire  puellam  , - 
qnomodo  recte  libri  caeteri , hos 
inter  Neapolitanus  ac  Mentelianus. 
— Invocet  quem  nisi  vincta  Jo- 
vem ? vincta  ilia  quem  nisi  Jovem 
invocet  ? 

a3.  Sola  tamen , auxilio  sic  nul- 
lo.  — Regales  manicas ; regales , 
suas  regime  servse ; nisi  malis,  Quas 
ferri  regina  Dirce  jussit ; quomodo 
IV,  7,  65 : ■ Haec  sua  matemis  que- 
ritur  livere  catenis  Brachia;  » ma- 
temis catenis,  id  est,  quas  matri 
debitns  ipsa  tulit  ( Andromede). 

a5.  Cithaeronis  arces,  juga.  — 
Triste  cubile  erat  sparso  gelu , terra 
et  gelu  pro  lecto. 

27.  4 so pus  ex  monte  Cithxrone 
Thebas  pnelerfluiv.  — Doming, 
Dirces. 
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4 18  PR0PERT1I  LIB.  III. 

Et  durum  Zetlium,  et  lacrymis  Amphiona  modem 
Experta  est  stabulis  mater  abacta  suis.  3o 

Ac,  veluti  magnos  quum  ponunt  aequora  motus, 

Eurus  ubi  adverso  desinit  ire  Noto, 

"Litore  sic  tacito  souitus  rarescit  arena; ; 

Sic  cadit  inflexo  labsa  pueda  genu. 

Sera , tamen  pietas , natis  est  cognitus  error.  35 

Digne  Jovis  natos  qui  tueare  senex , 


Tu  reddis  pueris  matrem ; 

3o.  Abacta  mater  stabulis  suis. 
Suis,  sibi  dcbitis,  ut  quae  Hliorum 
essent. 

33.  Litore  sic  tacito.  Scaliger, 
viris  doctis  prohantibus , Litore  si 
tacito  : • Ac  veluti  magnos  quum 
ponunt  aequora  motus,  Eurus  in 
adversos  desinit  ire  Notos,  Litore 
si  tacito  sonitus  rarescit  arena;  : 
Sic  cadit  inflexo  labsa  puella  ge- 
nu. ■ (Labitur  scmianimis  Antio- 
pe , quomodo  residunt  fluctus  ac 
sedautur  Aquilones.  ) Prceclara 
comparatio , si  Barthium  audimus, 
q use  a re  penitus  diversa  petita  sit. 
Nempe  adeo  divers®  res  compo- 
nuntur,  ut  ne  similes  quidem  ora- 
nino  sint ; nullum,  quod  logici  di- 
cunt,  Tertiura.  I^onge  prudentius 
pro  fee  to  Statius  hac  imagine  utitur 
Thebaid.  I,  4/9  : •Tunc  quoque 
mulccntem  dictis  corda  aspera  re- 
gem Jam  faciles  (ventis  ut  decer- 
tata  residunt  AEquora , laxatisque 
diu  tamen  aura  superstes  Immori- 
tur  velis, ) passi  subiere  Penates.  » 
Quid  igitur?  Num  Propertiura  hoc 
Statio  pejus  egisse  dicemus?  an 
potius , spreta  Scaligeri  et  Codicis 
Groningani  auctoritate,  cacterorum 
omnium  scripturam  sequeinur  ?Ka 
veroitahahet  :■  Ac,  veluti  magnos 
quum  ponunt  ®quora  motus , Eu- 


puerique  trahendam 

rus  in  adversos  desinit  ire  Notos. 
Litore  sic  tacito  sonitus  rarescit 
arena'  ; Sic  cadit  inflexo  labsa 
puella  genu.  » Antiope  stabulis  Ze- 
thi  expulsa  est.  Turn , inquit , ve- 
luti solet  quum  ponit  unda  ®stus 
suos,  concurrere  turbato  caelo  de- 
sistunt  venti.  Scdatis  jam  Asopi 
fluctibus,  natos  mater  iterum  sup- 
plex  adit.  Particula  sic  (Sic  cadit), 
ut  I,  27,  6,  Tali  rerum  statu.  Po- 
tcrant  h®c  satis  bona  videri , nisi 
Codex  noster  Neapolitans  nos  ad 
meliorem  lectionem  duceret  , in 
quo  versus  3a  scriptus  est : ■ Eu- 
rus sub  adverso  desinit  ire  notho.  * 
Repone  : • Ac , veluti  magnos 
quum  ponunt  ncquora  motus , Eu- 
rus ubi  adverso  desinit  ire  Noto ; 
Litore  sic  tacito  sonitus  rarescit 
arenas.  Sic  cadit  inflexo  labsa  puella 
genu.  » Lachmannus.  — Interpre- 
tationem  nec  rejicio  nec  sequor ; 
hoc  unum  : si  vera  est,  Propertius 
tarn  obscure  expressit  sententiam , 
ut  pro  lectoribus  divinandi  homi- 
nes peritos  exspectasse  sibi  videa- 
tur.  — Eurum  Noto  adversum  in- 
tellige  luctantem  cum  Noto.  — 
Labsa  cadit.  Pleonasmus  frequens. 
Vide  Propert.  IV , 4 » 64  , Ovid. 
Heroidd.  XX,  208,  Virgil.  AEneid. 
VI,  3to. 
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ELEGIA  XV. 

Vinxerunt  Dircen  sub  trucis  ora  bovis. 

A ntiope , cognosce  Jovem  : tibi  gloria  Dirce 
Ducitur,  in  multis  mortem  liabitura  locis. 
Prata  cruentantur  Zethi,  victorque  canebat 
Pasana  Amphion  rupe,  Aracynthe,  tua. 

At  tu  non  meritam  parcas  vexare  Lycinnam : 
Nescit  vestra  mens  ira  referre  pedem. 
Fabula  nulla  tuas  de  nobis  concitet  aures : 

Te  solam  et  lignis  funeris  ustus  amem. 


3g.  Tibi  gloria  Dirce  ducitur  ^ 
tibi  in  gloriam.  Ducere , trahere , 
ut  ductus  unco  Sejanus  apud  Juve- 
nal. sat.  X,  66.  — In  multis  mor- 
tem habitura  locis.  Ovidius , Trist. 
HI,  9,  27  : ■ Atque  ita  divellit  ( Me- 
dea Absyrtum),  divulsaque  mem- 
bra per  agros  Dissipat,  in  multis 
invenienda  locis.  » 

4i.  Prata  cruentantur  Zethi. 
Frigide  dictum  hoc  haud  dubie 
prata  Zethi  (Zetho  solita) , nec  mi- 
nim , si  viri  docti  correxerint. 


Heynius,  Eldikius  , Schraderus  , 
caeteris  melius  Lachmannus  ita  : 

* Prata  cruentantur  letho.  » Simi- 
!is  confusio  versu  39,  ubi  lethum 
pro  Zethum  Burmannus  ex  inter- 
polate libro  enotat. 

45.  Fabula  nulla  tuas , etc.  noli 
tam  credula  hominum  de  constan- 
tia  mea  excipere  fabulas.  — Te  so- 
lam et  lignis  funeris  ustus  (vel  ustus 
mortuus  ) amem.  Conf.  Imit.  Gall, 
ad  I,  19,  11. — Amem , amabo.  i 

Vide  not.  m,  3,  41- 
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ELEGIA  XVI. 


INTER  AMOREM  ET  METUM  PROPERTIUS 
D.UBIUS. 


Nox  media,  et  dominae  mihi  venit  epistola  nostra' : 
Tibure  me  nulla  jussit  adesse  mora , 

Candida  qua  geminas  ostenduut  culmina  turres  , 

Et  cadit  in  patulos  lympha  Aniena  lacus. 

Quid  faciam  ? obductis  committam  mene  tenebris , 5 

Ut  timeam  audaces  in  mea  membra  manus? 

At,  si  distulero  haec  nostro  mandata  timore , 

Nocturno  fletus  ssevior  hoste  mibi. 

Peccaram  semel,  et  totum  sum  pulsus  in  annum  : 

In  me  mansuetas  non  habet  ilia  manus.  10 


3.  Candida  culmina ; inlellige 
turrium.  Culmen  candidi  lapidis 
procul  demonstrat  turrim  colore 
suo.  De  Tibure  vide  supra,  II, 
3a , 5.  — Lympha  Aniena.  Vide  ad 
I,  ao,  8.  Lympha.  Nympha  viri 
docti  ex  Codd.  aliis  praeferunt , 
lympha  dedit  Lachinannus  cum 
Groningano  capterisque  compluri- 
bus.  Hoc  verum  puto.  Nympham 
ipsam  fontis  non  magi*  suave  erat 
fingere  cadentem  in  lacus,  quam 
crepitantem  per  tubos  subterra- 
neos  II,  3a,  i5,  vel  polam  Pollu- 
cis  equo  III , aa , a6.  Statius  qui- 
dem  Silv.  I,  3,  y3  : • Illis  ipse  an- 
tris  A menus  fonte  relic  to,  Nocte  sub 
arcana  glaucos  cxutusamictus,  Hue 
illuc  fragili  prosternit  pectora  mu- 
sco,  Aut  ingens  in  stagna  cadit , vi- 


treasque  natatu  Plaudit  aquas ; * 
sed  in  quibus  auctor  iinaginem  ca- 
dentis  dei  cum  cieteris  description 
nis  arte  jungit,  non,  ut  Noster, 
hac  imagine  nude  posita  significat 
am  nis  cursum.  Porro  lacus  aut  sta- 
gna sunt  fosse,  qua*  sive  natura  sivc 
hominum  manu  cavate  amnem  de 
scopulis  cadentem  accipiunt  (Gal- 
lice  des  bassins  ). 

6.  In  mea  membra , in  me.  Cf. 
II,  ao,  10. 

7.  At , si  distulero  haec.  At  si  htec 
distulero  libri  turn  scripti  (um  editi 
omnes.  Lachmanno  detexit  Codex 
suus  meliores  versus  numeros.  — 
Fletus,  fiend  a mihi  poena , savior 
hoste  nocturno  erit. 

10.  In  me  mansuetas  non  habet 
Cynthia  manus.  Satis  discimus 


PROPERTII  LIB.  III.  4ai 

Nec  tatnen  est  quisquam , sacros  qui  laedat  arnantes , 
Scironis  media  scilicet  ire  via. 

Quisquis  amato"  erit,  Scvthicis  licet  ambulet  oris ; 

Nemo  adeo,  ut  noceat,  barbarus  esse  volet. 

Luna  ministrat  iter;  demonstrant  astra  salebras ; i5 
Ipse  Amor  accensas  praecutit  ante  faces ; 

Sseva  canura  rabies  morsus  avertit  hiantes  : 

Huic  generi  quovis  tempore  tuta  via  est. 

Sanguine  tam  parvo  quis  enim  spargatur  amantis 
Improbus?  exclusis  fit  comes  ipsa  Venus.  10 


ex  III,  8,  3—8;  IV,  8,  63—66. 

1 1 . Nec  tamen  est  quisquam , etc. 
Conf.  Tibull.  I,  a,  a5  : ■ En  ego 
quum  tenehris  tola  vagor  anxius 
urbe,  Securum  tenebris  me  facit 
ipsa  Venus ; Nec  sinit  occur  rat 
tjuisquam,  qui  corpora  ferro  Vul- 
nerel , aut  rapta  premia  vcste  pe- 
tat.  Quisquis  amore  tenetur,  eat 
tutusque  sacerque  Qualibet : insi- 
dias  non  timuissc  decet.  » — Me- 
dia scilicet  ire  via.  Broukhusius  et 
Hurmannus  de  correctione  Heinsii : 
• Nec  tamen  est  quisquam  , sacros 
qui  lsdat  arnantes  : Scironis  me- 
dia* his  licet  ire  vias.  » Barthius  et 
Kuinoel , scriptis  addicentibus  duo- 
bus  non  bonis  : ■ Scironis  media 
sic  licet  ire  via.  ■ Lege  : » Nec  ta- 
mcn  est  quisquam , sacros  qui  lae- 
dat  arnantes ; Scironis  media  scili- 
cet ire  via.  ■ Ita  Codices  , Neapoli- 
tans, alii, rcctissiroe.  Propertium, 
inquit  Lachmaunus,  « ignorat , qui 
ei  hunc  usurn  infinitivi  non  conce- 
de. » Scilicet  autera,  ut  apnd  Ovid. 
Pont.  IV,  1 4 , 6 : ■ lps«1  quoque  est 
invisa  salus  ; suntquc  ultima  vota, 
Quolibet  ex  istis  scilicet  ire  locis.  » 
— Scironis  via ; quas  ab  Isthmo  in 
Atticam.  Hac  sua  sede  latro  Sciron 


viatores  spoliabat,  spoliatos  preci- 
pitabat  in  mare.  Victus  a Theseo , 
pcenam  srelerum  habuit  eosdem 
fluctus.  Vide  interpp.  ad  Ovid.  Me- 

tam.  VII,  444* 

i5.  Luna  ministrat  iter.  Scriptus 
liber  unus  probante  Broukhusio : 
« Luna  ministrat  equis  ; » cjcteri , 
quorum  nos  magis  persuadet  con- 
sensus : « Luna  ministrat  iter;  de- 
monstrant astra  salebras.  » Iter, 
facultas  itineris.  Ministrare  , ut 
pnebere  Ovidius,  Heroidd.  XIII, 
lag  : « Ipse  suam  non  preebet  iter 
Neptunus  ad  urbem.  » 

18.  Huic  generi ; nobis  aniatori- 
bus. 

ig.  Sanguine  tam  parvo  , etc. 
Parvus  sanguis , vilis , pretii  nul- 
lius  predonibus.  Notandum  erat, 
quia  vir  doctus  ( Kuinoel ) retulit 
ad  amoris  indicia  pallorem  et  ma- 
ciem.  — Exclusis  fit  comes  ipsa  Ve- 
nus. Exclusionis  mentio  nimis  ine- 
pta,ubi  Propertium  Cynthia,  ivt  ad 
se  veniat,  invitat.  Broukhusius  cor- 
rigit : • in  cursu  fit  comes  ipsa  Ve- 
nus. » Scribe  cum  Lachmanno  et 
cursus  : « Sanguine  tam  parvo  quis 
enim  spargatur  amantis  Improbus? 
el  cursus  fit  comes  ipsa  Venus.  » 


4aa  PROPERTII  LIB.  III. 

Quod  si  certa  meos  sequerentur  funera  casus, 

Tabs  mors  pretio  vel  sit  emenda  mihi. 

Adferet  hsec  unguenta  mihi,  sertisque  sepulcrum 
Ornabit , custos  ad  mea  busta  sedens. 

Di  feciant , mea  ne  terra  locet  ossa  fiequenti , >5 

Qua  fecit  adsiduo  tramite  vulgus  iter ! 

Post  mortem  tumuli  sic  infemautur  amantum. 

Me  tegat  arborea  devia  terra  coma , 

Aut  burner  ignotae  cumulis  vallatus  arena?. 

Non  juvat  in  media  nomen  habere  via.  3o 


(Causas  duas  esse,  enr  timorem 
ponat  : sanguinem  parvum  suum, 
et  tutelam  Veneris.)  — Ovidius , 
Amorr.  I,  6,  9,  ubi  se  quoque  de 
timido  virum  strenuum  factum  nar- 
rat : • At  quondam  noctcm  simu- 
lacraque  vana  timebam  ; Mirabar , 
tenebris  si  quit  i turns  erat.  Risit, 
ut  andirem,  tenera  cum  matre  Cu- 
pido,  Et  levitcr,  Fies  tu  quoque 
fortis  , ait.  Nec  mora , Yenit  Amor  : 
non  umbras  nocte  volantes,  Non 
timeo  strictas  in  mea  fatamatius.  • 

a 1 . Meos  casus.  Meos  cursus  vult 
Marklandus,  alii  sententia  subver- 
sa  Tali  pretio  pro  Tails  mers. 
Nusquam  fortasse  magis  aperte 
loquitur  Noster  : Quod  si  mihi  hac 
nocte  casum  ultimum  destinari 
mortem  certus  ero,  tam  pulchrum 
obitum  velim  , nedum  paveam , 
emere  pretio. 

a3.  Haw  Libri  turn  scripti  turn 
impressi : « Adferet  hue  unguenta 
mihi  ; * duplici  manifeste  vitio. 
Nain  primum  verbo  Adferet  nomi- 


nativum  qu  scrim  us  Cynthiam;  hue 
nntem  non  afferet  ilia  odores  roor- 
tuo  (hue,  quo  loco  nunc  Proper- 
tins  est ) , sed  illucf  ad  sepulturam 
per  iter.  Guyetus  bene  correxit : 
« Adferet  htec  unguenta  mihi,  ser- 
tisque sepulcrum  Ornabit.  • Hcec, 
Cynthia. — Unguenta , odores,  qui 
solemnes  in  morte.  Cf.  II,  (3,  23, 
IV,  7,  3a.  — Cum  versibua  his  ai 
— a4  confer  I,  17,  19 — 24. 

28.  Me  tegat  arborea  devia  terra 
coma.  Conf.  Chenier  , in  Imitat. 
Gall.  II,  i3,  17.  — Coma  de  fron- 
dibus  arborum,  ut  II,  19,  12. 

29.  Aut  humer , etc.  Codices 
partim  : « Aut  humet  ignotue  tumu- 
lus vallatus  arena; ; * cumulus  pro 
tumulus  in  aliis.  Sed  quia  res  satis 
difticilis , tumulus  vallatus  sen  cu- 
mulus quid  sit,  dicere,  melius  erit 
cum  Neapolitano  caetcrisque  ita : 
« Aut  humer  ignotic  cumulis  valla- 
tus arena; ; » vallatus,  protcctus  , 
terrae  cumulo.  — Nomen  , inscri- 
ptum  nomen  lapidi. 
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ELEGIA  XVII 

AD  BACCHUM. 


N unc  , o Bacche , tuis  humiles  advolvimur  aris : 

Da  rnihi  bacchato  vela  secunda,  pater.  • 

Tu  potes  insame  Veneris  compescere  fastus , 
Curanunque  tuo  fit  medicina  mero. 

Per  te  junguntur,  per  te  solvuntur  amantes  : 5 

Tu  vitium  ex  animo  dilue,  Bacche,  meo. 

Te  quoque  eniin  non  esse  rudem  testatur  in  astris 
Lyncibus  ad  caelum  vecta  Ariadna  tuis. 

Hoc  rnihi,  quod  veteres  custodit  in  ossibus  ignes, 
Funera  sanabunt,  aut  tua  vina,  malum.  ■» 

Semper  enim  vacuos  nox  sobria  torquet  amantes , 
Spesque  timorque  animum  versat  utroque  meum. 


2.  Bacchato.  Pacato  cum  scri- 
ptis  multis  dedit  Kuinoel,  gramma- 
tica  pro  rnihi  pacando , ut  pacatus 
fiam , non  magis  ferente,  quam  ha- 
bend a pro  habita  III , 1 3 , 6a.  Prac- 
terca,  rapere  et  impcllere  vclorum 
est,  non  pacare  et  moderari.  Recte 
Groning. , Men  tel.,  alii : • Da  rnihi 
bacchato  vela  secunda , pater.  » 

3.  Compescerc  tu  potes  insame 
Generis  fastus ; quos  ego  patior , 
fastus  insana*  Veneris. 

6.  Fitium.  Vide  II,  i,  65. 

7.  Te  non  esse  rudem  (amoris 
rudem)  Ariadna  testatur , quam 
raptam  portarunt  lynces  tua?  ad 
ca’lum.  Conf.  Ovid.  Art.  Amat.  I, 
555  sqq.  — Ad  ceelum.  In  ceelum 
vulgg.  impress!;  male,  quum  pau- 
lo  ante  sit  in  astris.  Lachmannus  ex 


scriptis  bonis  omnibus  correxit. 
Hoc  autem  ( Bacchi  mollem  ani- 
mum) Ariadna  in  astris  docet  vecta 
lyncibus  ad  ceelum  ; dictionis  qua- 
Ba  plura  apod  Nostrum  vitia  nota- 
vimus  I,  11 , 11.  — Conf.  Tib  till. 
HI , 6 : * Candid e Liber,  ades ! sic 
sit  tibi  mystica  vitis  Semper,  sic 
hedcra  tempora  vincta  geras.  Au- 
fer  etipse  meum  pariter  medicandc 
dolorera  : Sa-pe  too  cecidit  munere 
victus  amor,  etc.  » 

10.  Aut.  Fel  dederunt  corruptc 
editores,  vel  tua  vina.  Recta  lin- 
gua aut  exigit,  nec  fefellit  diffe- 
rentia librarios  veteres. 

1 1.  Nox  sobria,  quae  Baccho  non 
datur. — Facuos  amantes , aman- 
tes sine  puella  gua.  — Utroque , in 
rontrarias  partes. 


4a4  PROPERTII  LIB.  III. 

Quod  si , Bacchc , tuis  per  fervida  tempora  douis 
Arcessitus  erit  somnus  in  ossa  mea ; 

Ipse  seram  vites , pangamque  ex  ordine  colies , i5 
Quos  carpant  nulla*,  me  vigilante,  feree  ; 

Dummodo  purpureo  spument  mihi  dolia  musto , 

Et  nova  pressantes  inquinet  uva  pedes. 

Quod  superest  vitae,  per  te  et  tua  cornua  vivam, 

Virtutisque  tua* , Bacche , poeta  ferar.  »<> 

Dicam  ego  maternos  .F.tmco  fulmine  partus, 

Indica  Nysaeis  anna  fugata  choris ; 

Vesanumque  nova  nequidquam  in  vite  Lycurgum , 
Pentheos  in  triplices  funera  grata  greges ; 

Curvaque  Tyrrhenes  delphinum  corpora  nautas  1 5 


1 5.  Pangamque  ex  ordine  colies; 
vitibus  ( quod  vocabulum  pracces- 
sit)  pangam  colles  ex  ordine. 

17.  Dummodo.  Vide  not.  IV,  i , 
4q.  — Et  nova  pressantes  inquinet 
uva  pedes.  Quomodo  sordidum  cal - 
catis  uvis  Autumnum  dicitOvidius, 
Fast.  IV,  897. 

19.  Quod  superest  vitce,  vivam. 
Confer  I,  4>  4*  — Eer  te  et  tua 
cornua , per  te  nutnenque  tuum. 

21.  Maternos  dStnaeo  fulmine 
partus ; Scmelae  matris  partum  , 
quum  flagravit  fulmine.  Conf.  Ovid. 
Metam.  Ill , 3o8  sqq.  /Etnamm  ful- 
men,  Cyclopum  sub  ifttoa  opus. 
— Indica  arm  a fugata  Nysteis  cho- 
ris , Indiam  subactam.  Nyseei  chori , 
Satyrorum  et  Silenorum  agtnen. 
Ita  Bacchum  inducit  Catullus  (de 
Nupt.  Pel.  a53)  volitantem  * Cum 
thiaso  Satyrorum  etNysigenisSile- 
nis.  » Nysa , urbs  et  mons  a pud 
Indos,  Bacchi  incunabula. 

23.  Vesanumque  nova,  etc.  Ly- 
curgo,  Edonum  regi  in  Thracia , 
Bacchus  propter  cxcisas  vites , quas 


novas  (munus  novum)  Thracibus 
attulerat , tantum  injecit  furorem  , 
ut  et  filium  occideret,  et  ipse  sibi 
faloe  amputarct  crura.  Vide  Hey- 
nium  ad  Apollod.  HI,  5.  Aliter 
Homerus,  Iliad.  £,  i3o  sqq.  — 
Vesanum  in  vite , in  vitem.  Virgi- 
lius,  ASneid.  II,  54l  : * At  non 
tile. ...  Achilles  Tails  in  hoste  fuit 
Priamo.  ■ Noster  mox , eleg.  19, 
28  : « Victor  erat  quanivis,  eequus 
in  hoste  fuit.  » — Pentheos  in  tri- 
plices y etc.  Pentheus , Cadnii  ne* 
pos , quem  mater  furens  Agave 
cum  duabus  sororibus  M®nadum- 
que  turba  lacerat , ausum  Bacchi 
numen,  quum  deus  Thebas  invi- 
scret,  contemnere.  Vide  interpp. 
ad  Ovid.  Metam.  Ill,  5n.  Merni- 
nit  iterum  Propertius  III , 22  , 33. 
— Funera  in  triplices  greges , dis- 
cerptum  corpus  tria  per  agmina 
(qua?  ducunt  tres  effera?  sorores 
agmina).  Grata  autem  funera , tihi 
grata  irato  deo. 

25.  Curvaque  Tyrrhcnos  , etc. 
Bacchum  nautx  Tyrrheni  inven- 
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In  vada  pampinea  desiluisse  rate; 

Et  tibi  per  mediant  bene  olentia  flumina  Naxon, 

Unde  tuum  potant  Naxia  turba  meruin. 

Candida  laxatis  onerato  colla  corymbis 

Cinget  Bassaricas  Lydia  mitra  comas.  3o 

Lsevis  odorato  cervix  manabit  olivo, 

Et  feries  nudos  veste  fluente  pedes. 


turn  in  litore  sopitum  rapiunt ; 
captivum  negant  ,uti  rogat,  Naxon 
devehere.  Fit  prodigiurn  : per  re- 
mos,  per  rudentes  serpunt  hede- 
rae , corymbis  gravanlur  vela  , turn 
videri  tigridurn  et  panther-arum  ob- 
ject* species,  quibus  nautae  territi 
dum  9e  precipitant,  amittunt  hu- 
manura  corpus  et  tranformantur 
delphincs.  Vide  Ovid.  Metam.  Ill, 
597  sqq.  — Desiluisse  ti autos  del- 
phinum  corpora , in  corpora  del- 
phinutn. 

27.  Bene  olentia  flumina.  Scali- 
ger,  duabus  in  unam  coactis  sen- 
tentiis  : * Et  tibi  per  mediam  bene 
olenti flumine  Naxon  (Unde  tuum 
potant  Naxia  turba  merum)  Can- 
dida laxatis  onerato  colla  corymbis 
Cinget  Bassaricas  Lydia  mitra  co- 
mas; • Te  per  mediam  Naxon  be- 
ne olenti  flumine  referam  (adven- 
tuin  tuum  in  insulam),  cui  de  collo 
pendebunt  corymbi  et  cinget  co- 
mas mitra  Lydia.  Sed  et  bic  ne  du- 
bitemus , quiu  rccte  Codices  con- 
sensu feranl : ■ Et  tibi  per  mediam 
bene  olentia  flumina  Naxon.  • 
Bacclio  per  mediam  Naxon  bene 
olentia  esse  flumina  dicturum  se 
promittit  : vini  fontes  intellige  , 
quos,  quscumquc  loca  dcus  invi- 
scret,  c terra  scaturientes  poet* 
flnxeruut.  — Turba  potant  ^ plu- 
rali  numero  , ut  passim  Ovidius ; 
Fast.  Ill,  58a  , Heroidd.  XII , 1 43  , 


etc.  — Comas  Bassaricas ; id  est , 
tuas,  Bassareu  : • Tibi  onerato  laxa- 
tis corymbis  colla,  Bassareu,  Ly- 
dia mitra  circumcinget  comas.  » 
Nomen  ex  cpitheto  ; Bacchus  Bas- 
sareus  ex  capillis  ejus  Bassaricis. 
Sic  III,  22,  i3  : « Qua  rudis  Ar- 
goa  natat  inter  saxa  columba  In  fa- 
ciem  prone  pinus  adacta  novae  ; » 
pious  Argo  cum  columba.  IV,  6, 
49  : * Quodquc  vehunt  prune  Cen- 
taurica  saxa  minantes ; <*  mioantes 
Centauros  saxa.  B ttnocpiq  autem , 
vulpes  lingua  Thracia  vel  Afra , 
unde  Bassareus  dictus  Liber,  cui 
pro  veste  pellis  ctiam  vulpium. 

33.  Mo  Ilia  tympana  , et  versu 
36  cymbalo  rauca.  Duo  vocabulu 
inverso  loro  esse  posita  Burman- 
nus  vidit,  quocum  lege  : « Mollia 
Dirca:aB  pulsabuut  cymbalo  The- 
bae ; » et  « Tundet  ad  Idicos  tym- 
pana rauca  choros.  » Lachmanni 
nolata  docte  conflrmant  : Sane , 
inquit , et  Cybelse  et  Bacchi  sacris 
cymbala  pariter  ac  tympana  con- 
veniunt.  Sedquomodo  mollia  tym- 
pana , qua?  Lucretius  tonare  dicit , 
reboare  et  remugire  Catullus?  Quo- 
modo  cymbala  rauca  , qua?  acutum 
edebant  sonum,  et,  ut  idem  Ca- 
tullus ait,  recrepabant?  Quanto 
igitur  rectius  rauca  tympana , ut 
apud  Ovidium  in  Ibide,  vs.  458,  ct 
Metam.  IV,  391.  Quanto  aptiu> 
mollia  cymbala , de  quibus  Catul- 


4 ?.6  PROPERTII  LIB.  III. 

Mollia  Dircaeae  pulsabunt  tympana  Theban ; 

Capripedes  calamo  Panes  hiante  canent. 

Vertice  turrigero  juxta  dea  magna  Cybebe  35 

Tundet  ad  Idseos  cymbala  rauca  choros. 

Ante  fores  templi  crater  antistitis  auro 
Libatum  fundens  in  tua  sacra  merum. 

Haec  ego , non  humili , referam , memoranda  cothurno , 
Qualis  Pindarico  spiritus  ore  tonat.  4<> 

Tu  modo  servitio  vacuum  me  siste  superbo , 

Atque  hoc  sollicitum  vince  soporc  caput. 

rita  dea  IV  , it,  5a.  — Juxta . 
Juxta  Bacchum  Cybele , quippc 
quam  cadem  fere  cclebrarent  or- 
gia.  — Idcei  chori , Corybantes 
in  Ida. 

37.  Crater  antistitis , sacerdotis  , 
auro , ex  auro.  — Bacchi  laudes 
vide  apud  Horatium  et  Ovidium, 
Garni.  II,  19,  Metam.  IV,  17  sqq. 
Conf.  J/ndre  Chenier  in  idyllio  , 
cui  Bacchi  nomen  titulus;  J.  B. 
Rocsseau,  Cantate  IX. 


lus  LXIV , a63 : « Aut  tereti  tenues 
tinnitus  sere  ciebant.  » — Dirccece 
Thebte.  Dirces  lege  fabulam  supra 
eleg.  x5,  13.  Thebas  autem  hie, 
Bacchi  in  triumpbo , Propertius 
nominat,  ejus  advcntum  in  url>em 
significans,  quum  attulit  deus  The- 
banis  sacra  sua.  Vide  not.  ad  vs. 
24.  — Calamus  hians ; hians , de 
septcm  foratis  cannis. 

35.  Vertice  ( capite  ) turrigero 
Cybebe  ; quae  hoc  sensu  est  fur- 


IMITATIONES  GALLICS. 

1.  Nunc , o Bacche , tuis , etc.  Andrd  Chenier,  dldgic  XX ff 

Aeste,  reste  avcc  nous , o p£re  des  bons  tins , 

Dicu  propice , o Bacchus  ! toi , dont  lc»  floti  divins 
Versent  le  doux  oubli  dc  ces  maux  qu’on  adore ; 

Toi,  dcvaut  qui  l’aoiour  s’enfuit  et  s'dvaporc", 

Commc  de  ce  crisul  aux  mobiles  Eclairs 
Tes  csprits  odorans  s’cxhalcut  dans  lcs  airs. 

Paant  , lib.  II,  la  Rechute  : 

Bouicille  long  terns  negligee, 

Hcmphcc  chez  moi  les  amours , 

Et  distrais  mon  ame  affligce. 

Buvons,  o met  amis,  buvons  : 

(Test  le  scul  plaisir  sans  melange  , 

11  cst  de  toutes  les  saisons  ; 

Lui  seul  nous  console  et  nous  yenge 
Des  maitrcsscs  que  nous  perdons. 
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ELEGIA  XVIII 

MARCELLI  OBITUS. 


Clausus  ab  umbroso  qua  ludit  pontus  Averno, 
Fumida  Baiarum  stagna  tepentis  aqua?, 

Qua  jacet  et  Trojas  tubicen  Misenus  arena , 

Et  sonat  Herculeo  structa  labore  via , 

Hie,  ubi,  mortalis  dextra  quum  quaereret  urbes , 
Cymbala  Thebano  concrepuere  deo ; 

At  nunc  invisae  magno  cum  crimine  Raise , 

Quis  deus  in  vestra  constitit  hostis  aqua? 

His  pressus  Stygias  vultum  demersit  in  undas , 


i.  Ludit.  Errorem  Durnmnni  an- 
te omnia  notabimus  , quo  pontum 
ludere  (alludere)  Baiarum  stagna 
accipit.  Oram  aliquam  recte  al- 
luunt  flurtus,  non  Huctus  stagna, 
hoc  est,  flurtus  undam.  Scilicet  vi- 
rum  doctnm  decepit  loci  structura , 
qu®  si  restituitur , res  in  altero 
versu  di versa  erit,  diversa  in  al- 
tero : « Pontus  qua  ludit  ab  Aver- 
no clausus,  stagna  vos  Baiarum 
tepida,  Misenus  tubicen  qua  jacet 
sepultus , qua  sonat  Herculea  via , 
hie  ubi  Thebano  deo  concrepuere 
cymbala ; Bai® , sed  vos  invis® 
nunc,  quis  deus  hostis  aqua  vestra 
constitit?*  — Clausus  ab  Averno 
pontus , immissum  mare  in  Lucri- 
num  et  Avernum  lacum , de  quo 
Augnsti  opere  vide  Heyn.  ad  Vir- 
gil. Georg.  II , 161.  Aucmus  autem 
umbrosusy  cum  umbrosis  arbori- 
bus.  — Baiarum  stagna  tepentis 
aqua;...  Misenus...  Herculeo  labore 
structa  via.  Conf.  I,  1 1 , i sqq.  — - 


Sonat  via  ; non  , ut  viris  doctis  pla- 
cet , cquorum  pedibus , neque  enim 
omittere  talia  scriptores  solcnt  ( vi- 
de modo  Nostrum  IV,  8, 60  : « Ora- 
nis  et  insana  semita  node  sonat  ■ ) ; 
sed  struda  sonat  Herculeo  labore , 
hoc  est,  sonuit ; conf.  Ill,  aa,  i3. — 
Hicy  ubi , etc.  hie,  ubi  ejusdem  Her- 
culis  res  gestas  celebrarunt  cymba- 
la ; (debellatas  Campania?  gentes  et 
captum  oppidum  , cui  nomen  a vi- 
ctore  inditum  Herculanii,  signiH- 
cat ; vide  Servium  ad  Virgil.  iEneid. 
VII,  66a , Cluver.  Ital.  Ant.  IV,  3. ) 
Thebanus  deus , Hercules,  magno 
in  honore  apud  Thebanos.  Mortalis 
dextra  quum  queereret  urbes.  Mor- 
talis, qui  mortalis  adhuc,  nondum 
erat  deus.  Mortales  urbes  habent 
script!  Codices  perperam ; Guyetus 
corrcxit.  Urbes  dextra  qutercre,  vi 
petere.  Sic  qiuesitas  bis  sibi  bo- 
ves  suas  dicit  ipse  Hercules  IV, 
9,  18. 

9.  His  pressus ; his  Baianis  aquis 


45(8  PROPERTII  LIB.  III. 

Errat  el  in  vestro , spiritus,  Ille,  lacu.  10 

Quid  genus,  aut  virtus , aut  optima  profuit  illi 
Mater,  et  amplexum  Gacsaris  esse  focos? 

Aut  modo  tam  pleno  fluitantia  vela  theatro , 

Et  per  maternas  omnia  gcsta  man  us  ? 

Occidit,  et  misero  steterat  vigesimus  annus  : i5 

Tot  bona  tam  parvo  clausit  in  orbe  dies. 


— Ille.  Marcelli  expressum  no* 
men  quum  nusquam  elegia  referat , 
Guyetus  lacunam  no  tat  hie  esse. 
Scilicet  versiculum  olitn  viri  docti 
sine  dislinclione  legebant  : Errat 
et  in  vestro  spiritus  ille  lacu.  Sed 
scribe  nunc  cum  Lachmanno , spi- 
ritus, Ille ; Ille  Marcell  us  ipse  erit, 
qui  supervolat  spiritus  Baianum  si- 
num.  Quamqtiam  fortasse,  vel  si 
omittatur  distinctio  , participium 
pressus  non  nimis  incommode  ac- 
cipiemus  ille  pressus  ex  sequenti- 
bus  vocabulis  spiritus  ille.  Vide 
quae  de  lalibus  notavimus  III,  8, 
1.  — Pressus  Baianis  aquis  Marcel- 
lus,  submenus  Baiano  in  sinu.  Sca- 
ligero  interprete,  unum  quidein  ex 
auctoribus  esse  Propertium,  quide 
re  tam  gravi  ita  scripserit ; sed  in 
hoc  docere  nos  aulam  Dionem , 
quum  (lib.  L1II,  3o)  sublatum  Mar- 
cellum  wgrotantem  narrat , cui 
prascripserit  mcdicus  Augusti  An- 
tonius  Musa  frigidas  post  balneum 
lotiones.  Scilicet  de  publico  ru- 
more  jussisse  Liviam  hoc  scelus  ; 
inde  igitur,  ut  solct,  silentiutu  aut 
mcndacium  adulatio  in  aulam;  in- 
de Propertius  fa  Is  us , ut  suo  se 
dignum  poets  nomine  gereret. 
liaud  dubic  prima  specie  ita  pla- 
cet, nec  miror , si  viri  docti  con- 
sensu admiscrint.  Sed  nbi  nunc 
magis  attendo,  parum  mihi  proba- 
bile  videtur,  Propertium , vel  poe- 
tam  , tam  impudentcr  ausum  cage 


fidem  facti  fallere , qui  raptum  Hn- 
geret  Marcellum  mortc , de  qua 
nihil  omnino  apud  scriptores  alios, 
lie  vagus  rumor  quidem;  ideo  pres- 
sum  aquis  interpreter  non  submer - 
sum  dum  lavatur , sed  interemtum , 
necatum  frigidis  lotionibus  sivepo- 
culis , qua:  de  consilio  necne  scele- 
ris  Musa  prapscripserat,  nam  suspi- 
ciones  in  Liviam  ubi  refert  Dio 
(LIII,  33),  non  confirmat. 

ii.  Quid  qenus , etc.  Ovidius , 
Amorr.  111,9,  *9* deTibullomor- 
tuo  : • Scilicet  omne  sacrum  Mors 
importuna  profanat;  Omnibus  ob- 
scuras  iujicil  ilia  manus.  Quid  pa- 
ter Ismario,  quid  mater  profuit 
Orpheo  ? Carmine  quid  victas  ob- 
stupuisse  feras  ? » — Amplexum. 
Scaliger  ex  libri  sui  corrupta  scri- 
ptura,  in  quo  erat  amplexos  focos : 
• et  amplexo  Caesaris  esse  focos  ; * 
cleganti,  quern  vocant,  Gnccismo. 
Nos  rectum  ct  satis  elegans  habc- 
himus  id,  quod  universi  tuentur 
Codices,  amplexum.  Quod  factum 
ipsum  attinct,  Marcellum  adopta- 
tum  ab  Augusto  intelligis,  ct  de- 
sponsaturn  Julia:. 

1 3.  Vela  theatro  Jluitantia  ; qui- 
bus  theatra  contra  solis  ardorem 
obtimbrari  Marcellos  anlilis  jusse- 
rat.  De  velis  theatri  vide  interpp. 
ad  Pliu.  Hist.  Nat.  XIX,  t (al.  6). 
— Et  omnia  gcsta  ( qua:  gessit  ) 
per  maternas  manus.  Oclaviae  matri 
Marcellum  , quuin  valetudo  cum  a 
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I nunc,  tolle  animos , et  tecum  finge  triumphos, 
Stantiaque  in  plausum  tota  theatra  juvent ; 

Attalicas  supera  vestes , atque  omnia  magnis 

Genimca  sint  ludis  : ignibus  usta  dabis.  10 

Sed  tamen  hoc  omnes ; hoc  primus  et  ultimus  ordo : 
Est  mala,  sed  cunctis  ista  terenda  via  est. 

Exoranda  canis  tria  sunt  latrantia  colla , 

Scandenda  est  torvi  publica  cymba  senis. 

Ille  licet  ferro  cautus  se  condat  et  ®re  : a5 

Mors  tamen  inclusum  protrahit  inde  caput. 


rebus  pnblicis  abstrahcrel , admi- 
nistrandum  (radidisse  munus  suum 
Plutarchus  docet. 

18.  Stantia  in  plausum  theatra; 
spectatores  consurgentes  in  plau- 
sum et  adstantes  tibi. 

19.  Attalicas  vestes.  Vide  II,  3a, 
i a.  In  magnis  ludis,  inquit,  sus- 
pensa  aula?  a fa  stum  regalem  supe- 
rent,  et  omnia  sint  geromea  (gem- 
meaf  lauta  et  splendida,  sensu  quo 
aureus  If,  3i , l ; sed  et  gemmeum 
ita  Martialis  usurpat,  epigr.  VI, 
47,  a : ■ Nytnpha,  mei  Stellas  quae 
fonte  domestica  puro  Laberis,  et 
domini  gemmea  tecta  subis.  * Ru- 
mor gemmeus  pro  felici,  epigr.  X , 3, 
10  : « Procul  a libcllis  nigra  sit  meis 
fama , Quos  rumor  alba  gemmeus 
vebit  penna.  » ) : hxec  omnia,  sint 
quautacumque , dabis  usta  ignibus. 

21.  Hoc.  Hue  habent  impressi, 

■ Sed  tamen  hue  omnes , hue  pri- 
mus et  ultimus  ordo  » ( hue , ad 
mortem , tendimus  omne  huma- 
num  genus,  ellipsi  satis  libera);  hoc 
priore  in  hemistichio  scripti , si 
non  omnes,  plerique,  certe  Gro- 
ninganus  et  Neapolitans,  quos  se- 
quimur  : « Sed  tamen  hoc  omnes  «* 

( hoc  omnes  facimus ; nostra  da- 
mns omnes  rogalibu*  flammis); 


porro,  sequentia  ut  coeant,  iterum 
hoc  cum  Lachmanno  scribimus  : 
« hoc  primus  et  ultimus  ordo.  » — 
Primus  et  ultimus  ordo , patricius 
et  plebeius ; potentes  ac  tenues.  — 
Ista  via.  Vide  II , 1 3 , 40.  — Terenda 
via  est.  Omissum  est  in  impressi* 
Codices  fere  cousensu  agno&cunt. 
Vide  not.  II,  6,  i5.  Objici  potent 
repetitio  substantivi  verbi ; sed  vi- 
de Nostrum  II,  22,  38 — 4°)  Hi 
24,  17 — 20  , II,  26,  55 — 58,  II, 
28,  48— 5 1,  IV,  1 1,  43— 45.— Ho- 
ratius  ita , Carm.  II , 3 , 2 1 : « Di- 
vesne  prisco  natus  ab  Inacho,  Nil 
interest , an  pauper  et  infima  De 
gente  sub  divo  moreris,  Victims 
nil  miserantis  Orci.  » 

24.  Scandenda  est , etc.  Ovidius, 
ConSol.  ad  Liv.  357 : “ Fata  manent 
omnes ; omnes  exspectat  avarus 
Portitor,  et  turboe  vix  satis  una 
ratis.  Tendimus  hue  omnes ; roe- 
tarn  properamus  ad  unain;  Omnia 
sub  leges  Mors  vocat  atra  suas.  » 
Cf.  Imit.  Gall.  II,  28,58. 

25.  Ille  (ille,  quemcumque  vo- 
les) ferro  et  acre  se  condat , licet: 
(respicit  ad  cataphractos , de  qui- 
bus  eleg.  12,  12):  Mors  tamen 
inde  protrahit  inclusum  caput.  Sic 
Lepidus  consul  in  orat.  apud  Sal- 
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Nirea  non  facies,  non  vis  exemit  A chi  lien , 

Craesum  aut , Pactoli  quas  parit  humor,  opes. 

Hie  olim  ignaros  luctus  populavic  Achivos , 

Atridae  magno  quum  stetit  alter  amor.  3o 

Attibi,  nauta,  pias  hominum  qui  trajicis  umbras. 


lastium  (Fragm.  pag.  353  cd.  Bur - 
nouf ) : « Gslne  viris  rcliqui  aliud  , 
quam  solvere  injuriatn  aut  mori  per 
virtutem , quoniam  quidem  uuum 
omnibus  finem  natura,  vel  ferro 
saeptis,  statu  it...?  » 

27.  Nirea  non  exemit  facies ; 
Nirea  Naxiuro , tarn  venusto  ore 
inter  Graecos.  Vide  Homer.  II.  £, 
673.  — Crcesum  aut , Pactoli , etc. 
Conf.  Imitat.  Gall.  Ill,  5,  i3. 

29.  Hie  olim , etc.  Structuram 
viris  doctis  non  intelleclam  recte 
aperit  Lachmannus  : « Iiic  luctus 
Achivos  olim  luctds  ignaros  popu- 
lavit  (repetito  vocabulo) , quum  iis 
(Achivis  ipsis)  Atrida?  amor  magno 
stetit  (tanto  damno  fuit).  » Atridot 
alter  amor , Chryseis,  Achivis  pe- 
stilential causa  apud  Homer.  II.  a, 
8 sqq.  Altera  h»c ; non  post  Argyn- 
num  pucrum  memoratum  eleg.  7 , 
22  (qua?  nimis  levis  res  in  vita 
Agamemnonis)  , sed  magis,  quam 
praecessit  Clytemncstra  ; nisi  for- 
tasse  videbitur  ineptum  sic  re- 
ferre  amorcs  per  numeros,  primum 
Clytajmnestram , alterum  Chrysei- 
da,  tertiumCassandram,  etc.  quod 
Lachmannus  quidem  rejicit,  versi- 
culum  corrigens  : * Atrida.*  ma- 
gno quum  stetit  altus  amor.  » Al~ 
turn  amorem  ita  Catullus,  Carm. 
LX  VIII,  1 17. 

3t.  At  tibi , etc.  Confusa  et  ab- 
surda  hie  omnia  apud  Codices  : 
• At  tibi , nauta , pias  homiuuin 
qui  trajicis  umbras,  Hue  animcc 
portent  corpus  inane  hue , Qua 


Siculse  victor  telluris  Claudius,  et 
qua  Gesar  ab  humana  cessit  in 
astra  via  ; » (Tibi,  nauta,  hue  ani- 
mx  tusc  corpus  inane  portent,  qua 
Claudius  et  Cssar  in  astra  cesac- 
runt. ) Scilicet  animat  hue , spiri- 
tus  hominum  post  mortem.  Recte  : 
sed  animae  istae  quomodo  corpus 
ad  Charontetn  portabunt  ? nam 
agere  illas  quidem  remis  infernam 
cyrobam  discimus  ( vide  II , 27  , 
1 3),  non  transferre  ex  superislo- 
cis  corpora.  Turn  vide  : Marccl- 
lum  defunct  uni  portabunt  Charonti 
hue , qua  Claudius  et  Cottar  in  astra 
conscenderunt  ? Non  miraris  no- 
vum iter,  ire  ad  astra  per  inferos? 
Hoc  certe  viri  docti,  ut  animo  sunt 
facili,  rem  probatam  et  receptam 
judicant,  dum  camera  varie  conan- 
tur  ingenio  mcliora  sistere  ; Rui- 
ned ita  : « At  tibi , nauta  ,. . . Hue 
aniinte  portes  corpus  inane  sua , 
Qua  Siculs  victor  telluris  Claudius , 
et  qua  Gesar  ab  humana  cessit  in 
astra  via  ; * ( ctelum  comtnixtum 
inferis;  pronomen  tibi  redundare 
interpretatio  docct , nos , quod 
orationis  leges  exigunt , cum  j por- 
tes  jungimus,  seusu  nullo  aut  ab- 
surdo);  Marklandus  : « At  tu,  nau- 
ta,.... Hue  aninuc  portes  corpus 
inane  sua r , Qua  Siculx  victor  tel- 
luris Claudius. . . ; » et  Burmannus , 
quern  partim  hujus  ipsius  Mar- 
kiandi,  partim  Heinsii  temeritas 
divagantem  abripit  : * At  tu,  nau- 
ta, . . . Due  animac , Porthmeu  , 
corpus  inane  nqr,  Qua...*  Tria 
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IIoc  animafi  portent  corpus  inane  suse : 
Qua  Siculae  victor  telluris  Claudius,  et  qua 
Caesar,  ab  humana  cessit  in  astra  via. 


commenta , ut  vides , si  veri  spe- 
cicm  quoeriraus , pariter  rejicienda. 
Porro,  quae  ca*teros  deserit,  ratio 
Lachmannum  sequiturscribentenu 

■ At  tibi,  nauta, ...  Hoc  animae 
portent  corpus  inane  sua.  Qua  Si- 
culae victor  telluris  Claudius,  et 
qua  Caesar,  ab  humana  ccssit  in 
astra  via.  » Animas  sua  pro  luce  diu 
est , quum  viri  docti  scribendum 
intcllexerc ; sed  Hoc  corpus  lege 
pro  Hue  portent , turn  interpun- 
ctione  disjunge  posterius  distichon . 
Lachmanni  ipsius  verbis  utor : 

■ Hoc  animse  inane  Marcelli  cor- 


pus inferis  mandari  jubet  : caetc- 
rum,  ipsum  vel  animam  ejus  pari- 
ter, ac  veterem  ilium  Marccllum 
avum  et  Gesarcm,  in  astra  abiisse. 
Corpus  lecto  funebri  ad  Charon- 
tern  portari  vult,  famibari  sibi,  ut 
IV,  n,8,  videbimus,  sepulcri  cum 
inferis  confusione.  Corpus  inane 
animas  babes  apud  Ovid.  Metam. 
II,  61 1 , XIII,  488.  » — Portent 
tibi.  Vide  IV,  1 1 , 10a.  — Anima 
sua , ejus  (Marcelli ) anima;  suits, 
ut  III,  12,  18.  — Claudius;  M.  Clan* 
dius  Marcellus,  cui  Syracuse  ca- 
pue  totam  Sicilian!  tradiderunt. 


IMITATIONES  GALLICS. 

1 1 . Quid  genus,  aut  virtus , etc.  Lyricus  Rousseaij  , Odes , II,  10  : 

Conti  n’est  plus,  A ciel ! Ses  vertus,  son  courage, 

La  sublime  valeur , le  zh\e  pour  son  roi , 

N*ont  pn  le  garantir , au  milieu  de  son  age , 

De  la  commune  loi. 

16.  Tot  bona  tam  parvo  clausit  in  orbe  dies....  At  tibi , nauta , pins 
hominum  gui  trajicis  umbras , Hoc  anima  portent  corpus  inane  sua  (vss. 
3 1 — 3a).  Idem  Rousseau: 

II  n’est  plus ; et  les  dieux , cn  des  terns  si  funestes , 

N’ont  fait  que  le  montrer  aux  regards  des  models. 

Soumcttons-nous  : allons  porter  ecs  tristes  restes 
Au  pied  de  leurs  autcls. 

at.  Sed  tamen  hoc  omnes,  etc.  Voltaire,  Discours  premier,  (de 
iEgalite  des  conditions ) : 

Et  le  riche  et  le  pauvre,  et  le  faible  et  le  fort, 

Vont  tous  Igalcment  des  doulcurs  & la  mort. 

Quimault,  tragddie  lyrigue  d'Alcestc , act.  IV,  sc.  3,  ubi  chorus 
infernus : 

Tout  monel  doit  ici  paraitre  ; 

On  ne  peut  naitre 
Que  pour  mourir,  etc. 


ELEGIA  XIX. 

AD  CYNTHIAM. 


Objicitur  toties  a te  mihi  nostra  libido  : 

Crede  mibi , vobis  imperat  ista  magis. 

Vos,  ubi  contemn  rupistis  frena  pudoris, 

Nescitis  captae  mentis  habere  modum. 

Flamma  per  incensas  citius  sedetur  aristas , 5 

Fluminaque  ad  fontis  sint  reditura  caput ; 

Et  placidum  Syrtcs  portum , et  bona  litora  nautis 
Prffibeat  hospitio  San  a Maiea  suo ; 

Quam  possit  vestros  quisquam  reprehendere  cursus , 
Et  rapid®  stimulos  frangere  nequiti®.  10 

Testis,  Cret®i  fastus  qu®  passa  juvenci 
Indnit  abiegn®  cornua  falsa  bovis ; 

Testis  Thcssalico  flagrans  Saltnonis  Enipeo, 


I.  Nostra  libido.  Viros  poeta 
adversus  Cynthiam  ac  feminas  de- 
fendit.  — Confer  Ovidium  , Art. 
Amat.  I : « Parcior  in  nobis  nec 
tam  furiosa  libido  ; Legitim  um 
Huem  flamma  virilis  habet.  ftyldida 
quid  referam , etc.  » (verss.  a8i 

4-  Habere  capttc  mentis  modum ; 
hoc  est,  modum  in  capta  mente 
( insania  ). 

5.  Sedetur.  Libri  consensu  agno- 
scunt.  Unus  sedaret  ( sedaretur)  ex 
quo  Broukhusius  correxit.  — Sede- 
tur. . . . Prabeat.  Vide  uolata  111 , 

3, 4,. 

7.  Syrtes.  Vide  II,  g,  33.  — Ma- 
iea , Laconia*  promontorium , un- 
dis  sequacibus,  ut  cum  Virgilio  lo- 


quar,  /Eneid.  V,  ig3.  — Seneca, 
Hippol.  vs.  568  : • Ignibus  jun- 
ges  aquas , Et  arnica  ratibus  ante 
promittet  vada  Incerta  Syrtis , . . . 
Quam , etc.  » 

g.  Cursus  vestros  reprehendere , 
rctrahere  iinpetum  vest  rum.  Sic  re- 
prehendere elabsa  verba  Ovidius , 
Heroidd.  XI,  53.  Nostcr  III,  i5, 
44  : ■ Nescit  vestra  mens  ira  re- 
ferre  pedem.  » — Rapidee  nequituc. 
Dousa  mutavit  in  rabidie.  Sed  for- 
tasse,  uti  Lachmannus  notat,  ni- 
mis  hoc  loco  vehemens  est. 

1 1.  Testis,  Crettei , etc.  Pasiphae 
testis , qua?  vacca  lignea  tauro  suo 
fruitur.  — Induit  bovis  cornua. 
Vide  1,  3 , ao. 

1 3.  Salmonis , Tyro,  Salmonei 
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Quae  voluit  liquido  tota  subire  deo. 

Crimen  et  ilia  fuit  patria  succensa  senecta  1 5 

Arboris  in  frondes  condita  Myrrha  novae. 

Nam  quid  Medeae  referam  quo  tempore  matris 
Iram  natorum  caede  piavit  Amor? 

Quidve  Clytaemnestra,  propter  quam  tota  Mycenis 
Infamis  stupro  stat  Pelopea  domus ; 30 


tilia,  de  qua  I,  «3 , 31.  — Tota. 
Vide  in,  |3,  35. 

16.  Myrrha  ; quae , ut  nefandurn 
amorem  expleat,  Cinyra*  patris  le- 
ctum  incesto  polluit.  Mu  lata  in  ar- 
borem  royrrham.  Cf.  Ovid.  Metam. 
X , 298  sqq.  — Crimen  et  ilia  fuit 
(scelesta  et  ilia).  Subs  tan  tivus  ad- 
jective positus,  ut  I,  i3,  9 : « Hcec 
erit  illarum  contemti  poena  dolu- 
ris;»  (ha»c  pnella  tibi  ptrna.)  I, 
18,  t5  : ■ Nou  ita  sseva  tamen  ve- 
nerit  ira  mea , Ut  tibi  s/m  inerito 
semper  furor;  » (ut,  quod  mereris, 
in  te  semper  cum  furore  invehar. ) 
III,  7,  28  : • Et  quotie9  Pacti  transi- 
bit  nauta  sepulcrum , Dicat,  Et  au- 
daci  hi  timor  esse  potes  ! » (timoris 
causa.  ) III , a5 , I : ■ Hisus  eram 
positis  inter  couvivia  mensis  ; ■ (ri- 
sus  ego,  hoc  est,  qui  moverem  ri- 
sum.)  IV,  1,81  : ■ Nunc  prctium 
fecere  deos , et  fallitur  auro  Juppi- 
ter;  » (ad  quern  versum  no  tala 
vide.)  IV,  4?  69  : ■ Nam  Testa, 
Iliac®  felix  tutela  favillae,  Culpa m 
alit;  » (Vesta  custos.)  IV,  8,  3 : 
« fjanuvium  annosi  vetus  est  tutela 
draconis;*  (in  custodia  draconis; 
nam  tutela  pariter  activo  et  pas- 
sivo  sensu ; id,  quod  custodit,  aut 
custodilur  : vide  Burmannum. ) IV, 
11, 43  : « Non  fuit  exuviis  tantis 
Cornelia  damnum  ; » (damno  tan- 
tis exuviis.) 


17.  Nam  quid,  etc.  Locus  vulgo 
scriptus  ita  : « Nam  quid  Medeae 
referam  , quo  tempore  matris  Iram 
natorurn  caede  piavit  amor?  Quidve 
Clytamnestra , propter  quam  tota 
Mycenis  Infamis  stupro  stat  Pelo- 
pca  domus?  Tuque  o Minoa  venutn 
data , Scylla , figura  , Tondens  pur- 
purea regna  paterna  coma.  » Hoc 
est,  Medeae  et  Clytaemnestrae  cri- 
men, si,  quod  fieri  nullo  modo 
potest,  vocabulum  crimen  relra- 
himus  ex  versu  i5.  Praeterea  se- 
quentia  non  coeunt  : • Quid  Me- 
dea* facinus  aut  Clytaemnestrae  re- 
feram? Tuque , o Scylla , Minois 
fgura  capta  es.  • Sed  viri  docti 
numquam  de  se  desperant,  et  quia 
praecessit  infamis  stupro  domus, 
infamem  hie  Scyllam  Kuinoel  ite- 
rum  subintelligit.  Scribe , sublata 
post  referam  distinctione,  pro  Cly- 
tamnestra:,  quod  praccedens  Medece 
suadere  librariis  potuit , Clytaem- 
nestra  cum  Lachmanno  ; oration! 
structura  sua  redit  et  facilis  sen- 
sus  : * Quid  referam , quo  tempore 
Amor  Medeam  in  esedem  natorum 
impulit?  Quidve  Clyfccmnestra  di- 
catur,  quid  tu , o Scylla  , narreris? 
— Nam  quid.  Vide  III,  1 1 , 37.  — 
Natorum  cades ; quos  ex  Jasone  tu- 
lerat,  Medea,  perfidus  Jason  quum 
nupsisset  Creuste , interfecit.  Ovi- 
dius , Trist.  II , 387  : • Tingeret  ut 

28 
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Tuque  o Minoa  venum  data , Scylla , figura , 

Tondens  purpurea  regna  paterna  coma? 

Hanc  igitur  dotem  virgo  desponderat  hosti ! 

Nise,  tuas  portas  fraude  reclusit  Amor. 

At  vos , innuptae , felicius  urite  taedas : »5 

Pendet  Cretaea  tracta  puella  rate. 

Non  tamen  immerito  Minos  sedet  arbiter  Orci. 

Victor  erat  quamvis , aequus  in  hoste  fuit. 


ferrum  natorum  sanguine  mater, 
Concitus  a laeso  fecit  amore  dolor.  ■ 
— Stat.  Vide  II,  9,  3o.  — Scylla. 
Haec  apud  Megarenscs , dum  Mi- 
nos instat  bello  , turpiter  capta 
hostis  facie,  ad  ilium  fugit  cum 
patris  Nisi  secto  capillo  purpureo, 
in  quo  sors  regni  posita.  Vide 
Ovid.  Metam.  VIII,  I sqq.  — Ton- 
dare  regnum  purpurea  coma  , exci- 
dere,  crine  secto  purpureo. 

26.  Pendet  Cretcea  rate  tracta 


puella.  Proditionis  tantum  crimen 
Minos  ipse  non  tulit,  et  quum  in 
patriam  rediret,  Scyllam  navi  sus- 
pcnsam  perire  tractam  per  undas 
jussit.  Post  mortem  avis  facta  ci- 
ris.  Vide  Heynium  ad  Cirin  Vir- 
gilii. 

28.  jEquux  in  hoste  fuit.  Quo- 
modo  Tatius  libro  IV,  4 * 89  > Tar- 
peiae  sceleri  non  dedisse  honorem 
dicitur.  — yEquus  in  hoste.  Vide  III, 
17,  a3. 
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Cbedis  eum  jam  posse  tuae  meminisse  figure , 

Vidisti  a lecto  quem  dare  vela  tuo  ? 

Durus , qui  lucro  potuit  mutare  puellam  ! 

'Tantisne  in  lacrymis  Africa  tota  fuit?' 

At  tu , stulta , deos , tu  fingis  inania  verba.  5 


i . Eum,  Siccine  spcras  crcdula? 
fidem  servare  volet  ingratus  , qui 
lecto  tuo  naveru  ct  mare  praetulit? 

3.  Lucro  mutare  puellam  ; post- 
habita  puella  lucrum  sequi.  — Ti- 
bullus I,  a,  67  : * Ferreus  tile  fuit, 
qui,  tc  quum  posset  habere,  Ma- 
luerit  pr*das  stultus  et  arma  se- 
qui.  » — * Tantisne ...  ? * In  hoc  9 
quid  poeta  voluerit,  facile  perci- 
pimus ; quid  vere  scripserit,  incer- 
tissimum  est.  Gronovius  corrigit  : 

• Tantine  in  lucris  Africa  lota  fuit?> 
Rroukhusius  et  Marklaudus:  ■ Tan- 
tine , ut  lacrymes,  Africa  tola  fuit?  * 
sed  quorum  ille  dura  frigide  et  in- 
suaviter  lucrum  iterat  ex  versu  ter- 
tto,  aliorum  in  se  profecto  mens 
erat  facilis  , quibus  nihil  afferret 
incommodi  barbara  vox  lacrymes. 
Vide,  an  magis  probare  velis  id, 
quod  Lachm annus  conjectura  li- 
bera : • Tantisne  in  lacrymis  Africa 
grata  fuit?  » (grata  infido  amatori 
Africa;)  an  tnccuro  scribere  ita  : 

* Durus , qui  lucro  potuit  mutare 
puellam  ! Tan  tine  in  lacrymis  Afri> 
ca  tota  tuis?  • (Tanti  fuisse  in  la- 
rrymis  tuis,  quas  habet  opes  om- 
nis  Africa?) 


5.  At  tu , etc.  Interpretes , ut  cum 
ceteris  hie  versus  coeat  , fingis  deos 
ita  capiunt : Persuades  tibi,  ilium 
deos  timere,  quos  fallere  numquam 
audeat ; vel  ita  : Deos  tu  tibi  fin- 
gis, perfidite  ultores,  servaturos 
tibi  ilium  constantem  et  fidelem. 
Mire  profecto  loquitur  Propertius, 
si  pro  his  dixit  tu  fingis  deos.  At 
quid  turn  porro  illud  alterum  erit , 
tu  fingis  inania  verba?  Broukhu- 
sius  exponit : Tu  inania  ejus  verba 
pondus  aliquod  habitura  reputas. 
Sed  id  quidem  verba  fingere  non 
dicimus , quod  est  mentiri.  InHdus 
amator  verba  finxerat,  non  puella 
simplex  et  stulta.  Virdoctus  ( Kui - 
noe/),  non  monito  lectore  , distin- 
ctionera  mutavit : « At  tu,  stulta  , 
deos  tu  fingis,  inania  verba ; » ut 
dii,  puto,  inania  verba  esse  dice- 
rentur . Sed  illud  duplex  tu  quidem , 
pneter  caetera,  quid  sibi  velit,  non 
percipio.  Repone  : « At  tu,  stulta  , 
deos,  tu  fingis  inania  vera?  For- 
sitan  ille  alio  pectus  amors  terit.  » 
Sensus  : Tune  fingis  tibi  veros  deos 
esse , quos  ille  amoris  testes  fece- 
rit?  tune  ilia  inania  promissa  vera 
esse  tibi  persuades  ? Forsitan  ille 
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Forsitan  ille  alio  pectus  amore  terit. 

Est  tibi  forma  potens,  sunt  casts  Palladis  artes, 
Splendtdaque  a docto  lama  refulget  avo : 

Fortunata  domus,  modo  sit  tibi  fidus  amicus. 

Fidus  ero  : in  nostros  curre,  puella , toros.  10 


Tu  quoque , qui  sstivos  spatiosius  exigis  ignes, 
Phoebe,  moraturae  contrahe  lucis  iter. 


jam  alias  puella?  amplcxu  fruitur. 
Deos  fingis  veros  esse,  hoc  est,  ea 
qua?  diis  testibus  pollicitus  est.  Ovi- 
dius,  Rem.  Amor.  687  : • At  tu  nec 
voces  (quid  enim  fallacies  illis?) 
Crcde , nec  aeternos  pondus  habere 
deos.  » Lachmannus.  — Egregic  ac 
certe ; vera  ego  pro  verba  cur  nou 
admiscrim  in  contcxtu  , nescio. 
Caeterum  locutionem  bane  vetos 
deos  poterat  Lachmannus  ex  ipso 
Propertio  Hrmarc  III,  i3,  66,  ubi 
<le  Cassandra  diu  non  credita  : 
« Experta  est  veros  irrita  lingua 
deos.  » — Pectus  alio  amore  terit , 
apud  aliam  pectus  premit  pectore. 
Terere  pectus , ut  ossa  amantis  post 
mortem  vult  Cynthia  terere  ossibus 
iuis  IV,  7,  94. 

7.  Est  tibi  forma  potens.  Cyn - 
thiam  ipsarn  potentem  formam  di- 

cit  II,  5,  28.  — Sunt  casta:  Palla- 
dis artes.  Co  of.  I,  2,  27 — 3o. — 
Avo.  Avum  Cynthia  dicit  Hostium, 
de  quo  vide  I,  1 , 1. 

g.  Amicus.  Vide  I,  i3,  12.  — 
Toros.  Sinus  dedit  ex  libris  duobus 
Broukhusius ; recte  haud  dubie  ; 
sed  ilidem  rectum  id,  quod  habent 
caeteri  meliores  consensu , in  no- 
stros toros. 

li.  Tu  quoque , etc.  Etsi  vetere* 


librarios  differentia  fefellit , nul- 
lum hie  vestigium  indolis , qua 
scripta  erant  quinque  priora  disti- 
cha.  Scaligero  auctore,  qua?  male 
in  unum  coharentia  attulerant  Co- 
dices,  editores  disjunxere;  sed  ne 
sic  quidem  confusio  plane  discus- 
sa.  Quid  enim  hoc,  « Tu  ijuoquc , 
Phopbe , » initio  carminis  ? Lege , 
partim  cum  oodem  Scaligero,  par- 
tim  cum  Lachmanno  transpositis 
inter  sc  distichis  : • Nox  mihi  pri- 
ma  venit  : prima*  date  tempora 
noctis;  Longius  in  primo,  Luna, 
morare  toro , Tuque  o,  quinpstivos 
spatiosius  exigis  ignes  , Phrebe  , 
moratura*  contrahe  lucis  iter.  Quam 
mult.p  ante  raeis  cedent  sermonibus 
horae,  Dulcia  quam  nobis  concitet 
arma  Venus!  Fcedera  sunt  ponen- 
da  prius  , signandaque  jura , Et 
scribenda  mihi  lex  in  amore  novo. 
Hac  Amor  ipse  suo  constringet  pi- 
gnora  signo;  Testis  siderea?  lota 
corona  de*.  Namque , uhi  non 
certo , etc.  • — Date.  Otiosa  repe- 
titio  in  vulgatis  : • Nox  mihi  prima 
venit , prim*  data  tempora  no- 
rth; » ( tempora  prim*  noctis  sunt 
data;  ne  quis  accipiat  duobus  com- 
mixtis  versibus  : Longius  morare , 
Luna,  primes  noctis  tempora .)  Ve- 
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Nox  mihi  prima  venit : prim*  date  tempora  noctis ; 

Longius  in  primo,  Luna,  morare  toro. 

Fcedera  sunt  ponenda  prius , signandaque  jura , 1 5 

Et  scribenda  mihi  lex  in  amore  novo. 

Haec  Amor  ipse  suo  constringet  pignora  signo , 

Testis  sidereae  tota  corona  deae. 

Quam  mult*  ante  meis  cedent  sermonibus  horse, 
Dulcia  quam  nobis  concitet  anna  Venus ! ao 

Namque,  ubi  non  certo  vincitur  fcedere  lectus. 

Non  habetultores  nox  vigilanda  deos, 


rum  est,  quod  Lachmannus  repo- 
suit,  date  ex  Neapolitano  et  aliis 
ruultis.  Date , vos  Luna  et  Sol,  pri- 
mes noctis  tempora , ut  apud  Valer. 
Flacc.  II,  324  : ■ Penns  ipsa  vo- 
lens  dat  tempora  jungi , Dum  vires 
utero,  maternaque  sufficit  aetas.  » 
— Tu  quoque  qui  ferri  non  pole- 
rat.  Tuque  o dedit  idem  Lachman- 
nus , quod  vix  differt  in  libris. 
Confusio  similis  II , 33  , 3i , ubi 
Tuque  o alii,  alii  Tu  quoque  vel 
Tu  quoque  o.  — Moraturtv  lucis 
iter , qua.*  mihi  tardius  ire  videbi- 
lur.  — Quam  multie  hone  cedent 
sermonibus  meis ! Scilicet  apud 
Cynthia ra  hoc  scribcre  carmen 
Propertius  videtur.  Scrmones  au- 
tem  suos,  quibus  horas  et  impa- 
tientiam  amoris  fallat,  statim  sub- 
jicit  : Fcedera  sunt  ponenda  prius , 
etc.  — Arma.  Vide  1,  3,  16.  — 
Signandaque  jura.  Signare , sigil- 
lare , ut  inox  Amoris  signum.  — 
Corona  (coetus)  aid  erect  deee.  Side- 
ream  deam  pro  Luna  male  acci- 
piunt,  qua;  Nox  est  in  ccelu  side- 
rum.  Tibullus  II,  i,8":  • jam 
Nox  jungit  equos , currumquc  se- 
quuntur  Matris  lascivo  sidera  fulva 
choro.  • — Scilicet,  in  posteriori- 


bus  his  distichon  Quam  multce  ante 
meis  Lachmannus  trajiciendum  es- 
se vidit , quod  ut  senlias  quam 
recte,  dabimus  ex  versuum  vul- 
gari  ordine  cum  viris  doctis  ora- 
tionis  compositionem  : « Fcedera 
sunt  ponenda  prius,  signandaque 
jura,  Et  scribenda  mihi  lex  in  amo- 
re novo  ( Haec  Amor  ipse  suo  con- 
stringet pignora  signo  ; Testes  si- 
derew  tota  corona  de* ) , Quam 
multae  ante  meis  cedant  sermoni- 
bus hors,  Dulcia  quam  nobis  con- 
citet arma  Venus.  » Audin?  velle 
eum  ponere  cum  puella  legem  , 
quae  dehniat,  in  quot  horas  tra- 
hentur  sermones  ante  lecti  gaudia  ; 
hujus  foederis  Amorem  deum  fore 
testem  et  sidera.  Porro , non  audis 
ita  frigidara  iueptiaui  ? Sed  alia  res 
est,  pneter  sentential  vitinm,  qua; 
refellit  interpretes  : scriptura  ipsa 
Codicum  , in  quibus  cedent  futu- 
ro  tempore  , non  cedant , legitur. 
Testis  autem  corona  hahent  iideni 
scripti  veteres  ; impress i Testes  , 
quod  postea  repositum  elegantia* 
studio.* 

22.  Non  habet  ultores  deos  nox 
vigilanda ; hoc  est,  amor,  cui  flen- 
da  aliqua  perHdia  per  amaras  no- 
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Et  quibus  imposuit , solvit  mox  vincla , libido  : 
Contineant  nobis  omina  prima  (idem. 

Ergo,  quipactas  in  foederaruperit  aras,  a5 

Pollueritque  novo  sacra  marita  toro, 

Illi  sint,  quicumque  solent,  in  amore  dolores, 

Et  caput  argutse  praebeat  historise  : 

Nec  flenti  dominse  patefiant  nocte  fenestrae; 

Semper  amet , fructu  semper  atnoris  egens . 3o 


ctes.  — Et  quibus , etc.  et  quos  li- 
bido conjunxit,  non  sanctus  amor, 
e ad  era  illos  brevi  disjungit.  — Omi- 
na prima.  Rea  nota  , cum  auspi- 
eiis  celebrari  nuptias.  Hinc  omen 
pro  conjugio  (vide  Claudianum , 
in  Rufin.  II , 96  : « Hie  domus,  hie 
tbalamii  primum  genialibus  omen, 
Hie  tibi  felices  erexit  regia  tsedas.  ■ 
Videetiam  Virgil.  JDneid.  I,  346.), 
apud  Nostrum  pro  amore,  confu- 
aione  non  nova  legilimx  tajda?  cum 
illegitima  : sic  marita  sacra  dicit 
versu  26,  nubere  II,  6,  26. 

a5.  Pactas.  Corrigunt  editorcs 
tactas : ■ Ergo , qui  tactas  in  fo?dera 
ruperit  aras.  » Scilicet,  non  vide- 
runt  aras  hoc  versa  Hgurate  dici. 
Pacta:  arcs  in  feedera  sunt  quasi 
arte  pacti  foederis ; rumpere  autem 
aras  pacti  foederis , hoc  est,  pactum 
foedus  ante  aras,  quo  fere  modo 
percutere  lyres  carmen  If,  I , g , 
quod  est  lyram  carminis  ( vide 
interpretationcm  ad  II,  10,  23). 


28.  Et  prabeat  caput  argutee 
histories  , risum  se  factum  vulgi 
sentiat  cum  suis  novis  ignibus. 
Arqnta  historia  , ut  arqutus  dolor 
I,  18,26. 

29.  Nec  flenti , misero  flenti  et 
excluso  , etc.  — Amoris  fructus. 
Vide  II , 1 , 48.  — Ut  sequaraur 
ordinem  , quem  sensus  indicat,  po- 
neraus  elegiatn  lianc  inter  prirnas 
ad  Cynthiam  ; sed  disce  et  hie  pael- 
la mores,  disce,  qnam  sibi  fecerat, 
constantia  famam  , vide  Proper- 
tiam  araatum  et  amantem  : Nox 
mihi prima  ventf,  exciamat  victor; 
et  in  ipsa  victorias  hora,  quum  pos- 
8idet  quod  omni  inodo  quasivit, 
quod  incassum  rogavit  diu  ; dc 
sua  aut  arnica*  dubia  tide  cogitat  ! 
jam  timet,  jam  indicit  leges,  ne 
pactum  atnorem  alternter  l®dat ! 
Vide,  quam  diverso  spiritu  juvenis 
apud  RocSskau  prirnap  noctis  ad- 
ventum  celebrat  , Nouvelle  H4- 
loise  , premiere  partie , lettre  b\. 


IMITATIONES  GALLICS. 

i.  Credis  eum  jam  posse , etc.  Cf.  Bertik,  Amours , II,  dldg.  4 : 

Pcux-ia  me  preftrer  ce  rival  orgueillcux , 

Vil  suivant  de  Plutus  que  l'uiUrtl  d^vorc  , 

Et  dont  1* instinct  grossicr  prtfftre  * let  beaux  yeux 
C*s  t re  tors  criminels  qu'aux  bornes  de  I’Aurore 
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A caches  vainement  la  prudence  des  dieux  ? 

Pentes-tu  qu  amoureux  de  eon  doux  esclavage , 

Desortnais  il  renonce  a quitter  le  rivage  ? 

On  dit  que  l’inhumain  m^prisant  tea  appas , 

Dcji  prit  A partir  aur  la  foi  d*une  dtoilc  , 

Redemande  des  vents , fait  d^ployer  la  voile , 

Et  de  ton  lit  oiseux  veut  courir  au  tr^pas. 

Que  je  plains  ta  douleur , amante  infort  unee  ! 

Combien  tu  pleureras  ton  fol  egaremem ! etc. 

7.  Est  tibi  forma  potens. . . . Fortunata  domus  , modo  sit  ttbi  fidus. 
amicui.  La  Fontaine,  Contes  (le  Coen  battu  et  content ): 

La  dame  4tait  de  gracieux  maintien  , 

De  doux  regard , jeune , fringante  et  belle ; 

Somme  qu'enfin  il  nc  lui  manquait  rien 
Fora  que  d'avoir  tin  ami  digne  d’elle. 

II.  Tu  quoque , qui  cestivos , etc.  Qoinxolt  , tragddi*  lyrique  de 
Boland,  act.  IV,  seen,  a: 

Ah ! j’attendrai  longtema , la  nuit  cat  loin  encore 
Quoi ! le  aoleil  veut-il  luire  toujours  ? 

Jaloux  de  tnon  bonheur,  il  prolonge  son  cours. 

Pour  retarder  la  beaute  que  j’adore. 

O nuit ! favorisez  met  desirs  amoureux , 

Presses  l’astre  du  jour  de  deaccndre  dans  londe , 

• Deploy  ez  dans  lea  airs  vos  voiles  teu&reux. 

O nuit , favorites  met  desir*  amoureux  ! 


3.M  ij» 
lUtIUln.ii* 

: in^tq  n'UI  'vv\' 


Rtanw , Amours , III,  eUgie  3 * 

Ciel ! que  ce  terns  si  Uger 
Paralt  long , quand  on  esp&re  \ 

• Le  aoleil  tout  I'hemisph^re 

Ne  veut  done  pas  se  plonger  ? 

Aceourex , hum  idea  heures , 

Qui  presides  k la  anil ; 

Repandez  aur  nos  demeures 
Ce  calme  heureux  qui  vout  suit. 

»4.  Long ius  in  primo  , Luna,  morare  toro.  Timot,  Podsies  drotiques t 
premidre  partie  , (TAmant  a Vetoile  du  soir): 

Attrc  du  soir , astre  de  Cyihdrte , 

De  la  nuit  sombre  aimable  precurtcur , 

Reate  longtema  sur  la  voute  uzuree  , 

F.|  fais  durer  les  eclairs  du  bonheur. 
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FUGERE  CYNTHIAM  PARAT. 


Magnum  iter  ad  doctas  proficisci  cogor  Alhenas , 

Ut  me  longa  gravi  solvat  amore  via. 

Crescit  euim  adsidue  spectando  cura  puellae; 

Ipse  alimenta  sibi  maxima  priebet  amor. 

Omnia  sunt  tentata  mihi , quacumque  fuguri  5 

Possit : at  cx  omni  me  premit  ille  deus. 

Vix  tameu  aut  semel  admittit , quum  saepe  negavit ; 

Seu  venit,  extremo  dormit  amicta  toro. 

Unum  erit  auxiliuin  : mutatis  Cynthia  terris 

Quantum  oculis , animo  tam  procul  ibit  amor.  10 
Nunc  agite , o socii , propellite  in  a;quora  navern , 


I.  Proficisci  iter.  Vide  II,  id , 
40.  Carterum,  Propertius  an  iter 
Athenas  propoaitum  verc  suscepe- 
rit,  nee  carmen  nostrum  hoc,  nec 
alterum  hujusce  libri  quartura  deci- 
mum  de  Laconum  gymnasio  satis 
dare  demonstrant.  Elegiam  quo- 
que  libri  primi  septimam  decimam, 
qua  jactatus  ventis  et  fluctibus  Cyn- 
thiam  abscntern  , quarn  reliquit  , 
desiderat , indicium  rei  non  nisi 
vagum  et  incertum  reputabimus. 
Quid  euim?  ut  de  procella  pocta 
narret,  necesse  erit  adiisse  ilium 
maris  pericula? 

6.  At  ex  omni , ex  omni  parte. 
Sic  Catullus  LXIV,  a5a  : « At  pa- 
ter ex  alia  Horens  volitabat  lac- 
chus ; n ( alia  ex  parte.  ) Virgilius , 
jEneid.  IX,  64  : ■ collects  fatigat 


edendi  Ex  longo  rabies ; » ( longo 
ex  tempore.) 

7.  Vix  tamen  aut  semel  admit- 
tit; Cynthia  me.  Verbum  absque 
nominativo  positum , ut  II,  14, 
1 3.  — Sett  venit y ad  me  seu  venit. 
Vix  tamen  aut  semel  demum  ad- 
mittor  , quern  diu  repulit  ; seu 
forte  iterum  atque  iterum  orata 
ipsa  ad  me  veniet,  extremo  toro 
vestita  cobat-  Extremus  torus  , lecti 
pars  extrema  interior. 

9.  Cynthia.  Distinctiouem  Lach- 
mannus  correxit  vulgo  male  posi- 
tam  : * mutatis,  Cynthia , terris y 
Quantum  oculis,  animo  tam  pro- 
cul ibit  amor.  • Prastat  baud  du- 
bic  : • Mutatis  terris , quantum 
procul  ibit  oculis  racis  Cynthia  , 
animo  tam  procul  ibit  amor.  * 
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Retnorumque  pares  ducite  sorte  vices , 

Jungiteque  extremo  felicia  lintea  malo : 

Jain  liquidum  nautis  aura  secundat  iter. 

Roman*  turres,  et  vos  valeatis  amici , i5 

Qualiscumque  mi  hi  tuque  puella  vale. 

Ergo  ego  nunc  rudis  Hadriaci  vehar  a-quoris  hospes, 
Cogar  et  undisonos  nunc  prece  adirc  deos. 

Deinde  per  Ionium  vectus  quum  fessa  Lechteo 

Scdarit  placida  vela  phaselus  aqua ; 10 

Quod  superest , sufferte  pedes , properate  laborem , 
Isthmos  qua  terris  arcet  utruni(|ue  marc. 

Inde  ubi  Pirasi  capient  me  litora  portus , 

Scandam  ego  These*  brachia  longa  vi*. 

[ Ulic  vel  studiis  animum  emendare  Platonis  aS 

Incipiam,  aut  hortis,  docte  Epicure,  tuis;] 


la.  Ducere  sorte  vices  rcmorum 
pares;  implere,  peragere,  sortitas 
vices.  BemoS  sortiri  apud  Virgil. 
/Eu.  Ill,  5io. 

1 6.  Qualiscumque  mihi ; qualem 
le  cumque  tulerim,  perhdam  et  in- 
gratarn. 

17.  Ergo.  Nihil  aliud,  quam  Igi- 
tur,  I toque.  Male  Kuinoel  particu* 
laui  indignandi  esse  notaverat.  — 
Budis  hospes  Hadriaci , ut  rudis  Ar- 
go II,  26, 3q,  quae  rudis  est  pin  us  III, 
22,  i3.  Hadriaci  auteni  hospes , ut 
hospitium  Jluminis  I,  20,  10. 

20.  Phaselus  quum  Lechcco , pla- 
cida aqua  y vela  sedarit  fessa  ; na- 
vem  remissis  velis  quum  acceperit 
Lechieus  (portus  et  promontorium 
in  sinu  Corinthiaco) ; quod  superest 
via.*,  sufferte  vos  pedes , properate 
labor  em,  qua , etc.  Scilicet,  Isth- 
mum  superabit  pedibus , turn  rur- 
sus  conscendet navem,  qua  tendet 
ad  I’ineum. 


23.  Litora  portds.  Vide  IV,  6, 

1 5. — Brachia  longa  Thesece  via. 
Mnros  intellige,Themistoclis  opus, 
quadraginta  stadiorum  in  longitu- 
dinem,  quibus  , veluti  brachiis  , 
junctse  Athence  erant  cum  Pinco. 
Vide  interprett.  ad  Justin.  V , 8. 
Thesea  autem  via , Theseus  quum 
Attica*  via*  a latronibus  purgave- 
rit ; cf.  eleg.  16,  12.  — Thesea. 
Vide  not.  Ill , 3,  32. 

25.  Jllic  vel  studiis , etc.  Disti- 
chon  tot  vitiis  tamque  gravibus 
compactum , tit  auctorem  poctam 
ipsum  nonhabeat,  sed  imperitum 
aliquein  de  librariorum  grege , si 
Lachmannum  audimus  : In  his  , 
inquit  vir  doctus,  critici  primurn 
eorumdem  vocabulorum  repetitio- 
nem  vituperanr , studiis  Platonis , 
studium  linguce  , docte  Epicure  , 
docte  Menandre  : jure,  ut  mihi  vi- 
detur ; nempo  in  euumcratione. 
Alii  igitur,  doc  turn  Epicurutn  ne- 
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Persequar  aut  studium  linguae , Demosthenis  arma , 
Librorumque , tuos , docte  Menandre , sales  ; 

Aut  certe  tabulae  capient  mea  lumina  pictae, 


gantes , dux  Epicure  reponunt  (sic 
Broukhusius  ) , vel  note ; alius  /n- 
cipiam , hortis  aut , Epicure  } ruts, 
hiante  versu ; alii  , eruditioncm 
Epicure  vindicantes , volant  culte 
Menandre , vel  comfe , vel  munde. 
Sed  hoc  periculosum  conjectandi 
genus  est.  Certior  res , studia  Pla - 
tonis,  quo  sensu  hie  dicuntur  (pro 
doctrina,  cut  studetur,  Platonis), 
La  tine  dici  non  posse  ; nec  Brou- 
khusii  sfac/tts(sladia  gymnasii  trans* 
lata  ad  philosophiam ) locum  esse  ; 
sed  rectius  habere,  quod  idem  ex- 
cogitavit,  s/Jafus(Academi*  scho- 
iam  vagam  per  hortos  meministi), 
a Fonteinio  Huschkioque  erudite 
confirmatum.  Nihilominus  eg rc- 
giaru  horuni  disputationem  di- 
guiore  loco  positam  mallem.  Nam 
hie,  eliamsi  de  repetition] bus  con- 
cedamus  , tarn  gravihus  laborat 
vitiis,  ut  facile  credam  ita  potius 
interpungi  debuisse , vitato  illo 
pravo  loqueudi  gencre  Platonis 
studia  : - lllic  vel  studiis  auimunt 
emendare,  Platonis  lacipiam  aut 
hortis,  docte  Epicure,  tuis;  » ut 
suo  errore  dixerit  Platonis  hortos, 
non  librariorum  vitio.  Jam  enim 
reliqua  peccata  perpende.  Scilicet 
praecesserat : • Scandain  ego  The- 
se* brackia  longa  vi*.  » Pergit : 
lllic  vel  studiis,  etc.  Belle  ! lllic, 
in  muro  Piraei  Academia  erit,  in 
muro  horli  Epicuri,  in  muro  aui- 
inum  studiis  eraendabit.  Porro  Per- 
sequar aut  babes  in  proximo  disti- 
cho,  in  priore  lllic  vel , variatione 
its , qui  hodie  Latinr  scribere  pn- 


tantur,  familiari,  ignota  veteribus, 
qui  vel  sequente  aut  numquam 
dixerunt  (non  magis,  quam  nos 
Galli,  soil...  ou).  Repctito  aut  vel 
certe  pluribus  metnbris  disjuncti- 
vis  antecedentibus  vel  poni  potest, 
et  aliquoties  ita  positum  reperi- 
mus.  Scilicet  particula  aut  prorsus 
excludit  alteruin , vel  admittit.  Aut 
hoc  aut  illud , alterutrum  certe  est : 
Vel  hoc  vel  illud , possit  hoc  esse , 
possit  et  illud.  (Sequuntur  exem- 
pla,  quibtis  firraat  Lachmannus 
sententiam  suam  , positaque  regu- 
la  : « Ad  haec  , inquit , si  distichon 
lllic  vel  studiis  exigas  , non  am- 
plius , ut  opinor , tueberis  , sed 
concedes  ficturn  a sriolo,  qui  Alhe- 
nis  non  philosophari  Propertium 
non  pateretur.  » Pergit  vir  doctus)  : 
Nihilominus  baud  multum  abfuit , 
quin  critici  alterum  distichon  po- 
tius itnpugnarent , Persequar  aut , 
etc.  in  quo  Huschkius  etiara,  cstera 
sibi  obscura  esse  fassus,  Burman- 
no  tuos  librorum  sales  ( Librorum- 
que tuos , docte  Menandre sales, 
quomodo  vulgo  distinguitur  ) pro 
sales  tuorum  librorum  corruptam 
esse  eoncedit,  pneterea  observaos, 
libros  vel  libellos  pro  comcediis 
dici.  Quid,  si  nna  interpunetionis- 
nota  addita,  omnia  clara  hunt  ? Sic 
distingue  : • Persequar  aut  studium 
lingua* , Demostbenis  arma,  Libro- 
rumque , tuos,  docte  Menandre, 
sales.  ■ Hoc  dicit  : « Aut  lingu*  ct 
librorum  studium  persequar,  De- 
mostbenis arma  tuosque , docte 
Menandre  , sales.  » Hoc  loqnendi 
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Sive  ebore  exact® , seu  magis  ®re  maims.  3o 

Aut  spatia  annorum , aut  longa  intervalla  profundi 
Lenibunt  tacito  vulnera  nostra  sinu. 

Seu  moriar , fa  to , non  turpi  fractus  amore ; 

Atque  erit  ilia  rnihi  mortis  honesta  dies. 


genus  ( appositionis  figura  ) non 
aniraadversum  quoties  viros  doctos 
transversos  egerit,  dici  non  potest. 
— Recte  omnino , sed  unum  ver- 
bura  subjiciamtam  doctis  observa- 
tionibus.  An  conjunxisse  Nostrum 
sententias  tarn  abrupt e dispares 
opinabimur,  Scandam  Theseac  vise 
brachia , et  Persequar  lingua:  stu- 
dium?  an  non  credemus  potius,  di- 
stichon  olim  exstitisse  inter  hosce 
duos  versus  positum , quod  quum 
excidisset  vacuo  relicto  spatio , ut 
impleretur  lacuna,  pseudo-Proper- 
tiurn  invenisse  Platonis  et  Epicuri 
no  min  a? 

So.  Manus.  Intelligc  manus  arti- 
ficurn  , dictas  pro  manuum  operi- 
bus,  hoc  versu  pro  statuis.  Mar- 
tialis,  epigr.  IV,  3g,  3 : « Argenti 
genus  omne  comparasti,  Et  solus 
veteres  Myronis  artcs , Solus  Pra- 
xitelis  manus  Scopreque,. . . Solus 
Mentoreos  babes  labores.  » Statius, 
Silv.  I,  3,  47  : * Vidi  artes,  vete- 
rurnquc  manus,  variisque  inetalla 
Viva  modis.  » Exactce  manus , ut 
exacti  equi  III , g,  10,  et  apud  Ovi- 
dium,  Metam.  I,  4«6  : « sed  uti  de 


roarmore  coepto  Non  exacta  satis 
{forma) , rudibusque  simillima  si- 
gnis.  » 

3a.  Sinu.  Rectum  Huschkii  judi- 
cium, qurerere  ab  iis,  qui  situ  re- 
ponunt  ( « situm  dici  de  omnibus  , 
qua?  tractu  annorum  paulatim  mi- 
nuuntur  vel  deteruntur  » ) , an  satis 
pertineat  ad  hunc  sensum  tacitus. 
Quod  quia  valde  dubium  est,  se- 
rf u emu  r tutius  hie  quoque  libro- 
rum  omnium  scripturaro  sinu;  ta- 
citus sinus , ipso  interprete  Husch- 
kio,  locus  ab  omni  turba  vacuus 
et  remotus.  Valer.  Flaccus  II,  4*3: 
• I memor,  i , terra,  qua  vos  am- 
plexa  quieto  Prima  sinu.  » Tacitus, 
Mor.  Germ,  ag  : « Mox  limite  acto, 
promotisque  pnesidiis,  sinus  impe- 
rii et  pars  provincia*  habentur;* 
( pars  ultima  et  extrema  velut  la- 
cinia. ) 

33.  Seu  moriar , falo  moriar  fra- 
ctus, non  turpi  amore.  — Atque 
erit  ilia  mihi  mortis  honesta  dies. 
Similis  versus  contrario  sensu  II , 
26,  58,  ubi,  si  propter  puellam  et 
com  ea  moriatur  : « Exitus  hie  no- 
bis non  inhonestus  erit.  » 


IMITATIONES  GALLICS. 

5.  Omnia  sunt  tentata  mihi , etc.  Nympha  apud  Qcuudlt,  tragedie 
lyrique  d'Atys , act.  I , sc.  4 : 

Pour  vaincre  mon  amour  jc  met*  torn  en  usage , 

J'appeile  ma  raison,  j'aninie  mon  courage. 
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Mait  & quoi  scrvent  tout  met  soint  ? 

Mon  coeur  en  souffre  davantage, 

Et  n'en  aime  pas  moios. 

Of.  Chauliei:  , tom.  11,  pag.  89  (cd.  i8a5),  a mademoiselle  Delaunay 

Mait  quo  n’ai-je  point  fait  pour  vaincre  ma  temlrcste , 

Et  combaltre  un  penchant  qui  n'ett  plus  de  taitoti ! 

II  n'en  etait  plus  temt , etc. 

ftossARn , Eglogues , pag.  a38  (ed.  1828): 

C’etl  grand  eat  que  d'aimer  ! vne  amoureute  playc 
Nr  te  guarist  iaiuais  pour  chose  qu'on  essaye  : 

Plus  on  la  veut  guarir , et  plus  le  touuenir 
La  fait  tousiours  plut  viue  en  nos  occurs  rcuenir. 

9.  Unum  erit  auxilium , etc.  Apud  Quiraclt,  tragtdie  lyrique 
<f  Alceste , act.  1 , sc.  1 , Hercules  ita  : 

Je  ae  puis  me  sauver  de  I'ardeur  qui  me  prette 
Qu'eu  quittant  ce  fatal  sljour. 

Contrc  cTaimablcs  charm cs 
• La  valeur  ett  tana  arises, 

Etcc  n'est  qu'en  fuyaut  qu'on  pcul  vaincre  I'amour. 

Vide  nunc  Bertir,  Amours , II,  ildgie  11,  Propertii  fere  interprelem 
ad  verbum  : 

Que  n'ai-je  point  tcutc  ? Dieux  ! qu'il  cat  difficile 
n’abjurcr  promptement  de  ti  longues  amours  ! 

Tant  que  le  mime  mur  nous  servira  d'asile, 

Taut  que  le  mime  ciel  ecUirera  not  jours . 

Helas ! je  le  tens  bien,  jc  1'aimerai  toujourt. 

Si  vous  voulcz  que  jc  l'oublie, 

O met  amis,  partont,  otex-nioi  de  set  yeux  : 

Pour  de  lointains  cliiuats  abaudonnont  ces  lieux  ; 

Couront  interroger  let  champs  de  1’Ilalie, 

Et  lui  redemander  tea  heros  et  set  dieux. 

Fuyons.  Adieu,  rempartt,  superbe  promenade 
Dont  let  orroes  muffin  envirorment  Paris  ; 

Adieu,  bronze  adore  du  plus  grand  det  Henris ; 

Adieu,  Louvre  immortel,  pompeuse  colonnade  ; 

Adieu  turtoul,  adieu,  irop  ingrate  Kucbarit ! 

Nos  vaitseaut  sont-ils  prets?  poutsez-nous  loin  du  bord  , 
Cotnpagnons,  courbez-vout  sur  ties  rames  pareilles  ; 

Fendcz  lcgcrement  le  dot  des  flois  amers  ; 

Abandonncz  la  voile  au  soufHe  qui  I’cntraiue  : 

Le  zepbvr  rogue  dans  les  airs  ; 

Et  mollemcnt  portr  sur  la  mcr  de  Tyrrhene  . 

Je  decouvrc  deja  la  ville  dcs  Cesar* , 

Rome,  en  guerriers  fameai  autrefois  si  fccondi  , 
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Rome,  encore  aujourd’hui  1’empire  des  beam-arts, 
L'orade  de  vingt  roil,  et  le  temple  du  moude. 

O qui  me  noimuera  tous  ces  iuarbres  epars , 

£(  ces  grands  monuntens  dont  moo  ame  est  frappec  ? 
Montons  au  Vatican,  courons  au  champ  de  Mars , 

Au  portique  d’Auguste^  k celui  de  Pompee. 

Avec  quel  doux  saisissement. 

Ton  lirre  en  main , voluptueux  Horace, 

Je  parcourrai  ces  bois  et  ce  c6teau  ebarmant 
Que  la  Muse  a decrits  dans  des  vers  pleins  de  grace, 
De  ton  goth  delicat  eternel  monument ! 


Li  peut-etre  l etude , et  l’absence , et  le  tern* , 

Pourront  bannir  de  ma  memoire 
Un  amour  intense  qui  ternit  trop  mu  gloire, 

Et  dont  lc  vain  delire  abr^gea  mes  inslans. 

Conf.  Andrd  Charier,  Frogmens  d'eUgies  : 

Partons,  la  voile  est  prlte,  et  Byzancc  m'appelle. 

Je  suis  Tainctt ; je  suis  au  joug  d'une  cruelle*. 

Le  terns,  les  longues  mers  peuvent  souls  m'arracher 
Set  traits,  que  malgre  moi  je  vais  toujour*  chercher. 

Son  image  partout  i mes  yens  repandue, 

Et  les  lieux  qu'elle  habile , et  ceux  oil  je  1’ai  vue , 

Son  nom  qui  me  poorsuit,  tout  oflre  a tout  moment 
Au  feu  qui  me  consume  un  funeste  aliment. 

Ma  ch&re  liberte,  mon  unique  heritage , 

Tresor  qu'on  meconnait  lam  qu'ou  cn  a l'usage. 

Si  doux  i perdre , helas  ! el  situt  regrette , 

M’aitendk-tu  sur  ces  bords,  ma  cbire  liberte  ? 

Roxsard,  Elegies,  pag.  269,  qui  sibi  quoque  lougum  iler  fore  reme- 
dium  sperans  : 


Heureux  celuy  qui  set  peines  oublie ! 
Va-t’en  trois  ans  courir  par  I'llalie  : 

Ainsi  ponrras  de  ton  col  deslier 
Ce  lacx  coulant  qui  te  tient  prisonnier. 
Autres  citez,  a wires  villes  et  fleuues, 
Autres  dcsseins,  autres  volontez  neuues  , 
Autre  contree , autre  air  et  autres  cicux, 
D’vn  seul  regard  t’etbiouiront  les  yeux  , 
Et  te  feront  sortir  de  la  pensee 
Plustost  qae  vent  cclle  qui  t’a  blessee. 
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AD  TULLUM. 


F kigida  tarn  multos  piacuit  tibi  Cyzicus  annos , 

Tulle , Propontiaca  qua  fluit  Isthmos  aqua; 
Dindymus , et  sacra;  fabricata  juvenca  Cybebes , 
Raptorisque  tulit  qua  via  Ditis  equos. 

Si  te  forte  juvant,  Helles  Athamantidos  urbes , 5 

Nec  desiderio , Tulle , movere  meo. 


I.  Frigida  tarn  multos,  etc.  In- 
vitatio  ad  amicum  Tullura,  ut  Bo- 
mam  redeat. 

4-  Tulit  qua  via  Ditis  equos.  Diu 
est,  quum  viri  docti  reposuerunt 
quae  via  : ■ Cyzicus...  Dindymus... 
Raptorisque  tulit  qua  via  Ditis 
equos ; Si  te  forte  juvant  Helles 
Athamantidos  urbes,  etc.  « Sed  ni- 
hil opus , modo  ista  omnia  recte 
distinguas  in  banc  sententiam  : 
Diu  tibi  Cyzicus  piacuit,  si  te  Din- 
dymus  forte  juvat  et  Hellespont! 
urbes , qua  Ditis  raptoris  equos  via 
tulit.  Lachmannus.  — Tam  multos. 
Vide  I,  la,  3.  — Cyzicus , insula 
et  urbs  Propontidis,  de  qua  Pli- 
nius  Hist.  Nat.  V,  3a.  — Frigida , 
quippe  quw  sita  in  mari.  — Qua 
fluit  Isthmos  aqua  Propontiaca.  Ni- 
hil bic  nisi  falsum  et  ineptum  ab 
interpretibus , quorum  alii  Isth- 
mum  Cimmerium , alii  angustum 
mans  spatium  inter  Cyzicum  et 
continentem  accipiunt.  Haud  du- 
bie  fiuidus  Isthmus  est  mare , si- 
gnificalione  vocabuli  inversa  ; sed 
ne  cum  plerisquc  interpretando 


faciamus  tot  Isthmos,  quot  sunt  in- 
sula ad  terram,  aliud  nos  qua»re- 
mus  fretuin  raagis  dignum  scripto- 
ris  roemoria , atque  inveniemus  Eu* 
ropam  inter  et  Asiam  Jlosporum. 
— Tulle.  Vide  Propertii  Vitam 
Chronolog.  sub  ann.  724*  — Din- 
dymus , mons  in  insula.  — Et  sacra 
fabricata  juvenca  Cybebes.  Libri  ve- 
teres  corruple  : et  sacra  fabricata 
inventa  Cybela.  Versum  feliciter 
reslituit  Vossius,  de  juvenca  mar- 
mores  explicans  , in  antro  posita 
Lobrina*,  Cyziccni  montis,  quo  ma- 
gna  dea  culta  atque  pucr  Atys  tau- 
rorum  sanguine.  Vide  Rurmann.  ad 
Anthol.  Lat.  tom.  I,  pag.  3a  sq. 
Pictures  Cyzici  nobiles  memorat  Ci- 
cero, iu  Verr.  IV,  60.  — Raptoris 
Ditis  equos;  Piutonis  equos  rapta 
Proserpina , quam  avcctam  curru 
super  mare  ad  usque  Cyzicum  pars 
auctorum  perhibent , his  oris  di- 
ducta  terra  abiisse  per  profundum 
ex  oculispuellam  cum  deo.  Vide  in 
Anthol.  L*f.  tom.  11,  pag.  55o, 
cpigramma  LXXVII.  — Helles 
Athamantidos.  Vide  II , 26 . 5. 
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Tu  licet  adspicias  caelum  omne  Atlanta  gerentem , 
Sectaque  Persea  Phorcidos  ora  manir, 

Gervonae  stabula , et  luctantum  in  pulvere  signa 
Herculis  Antaeique , Hesperidumque  choros ; 10 

Tuque  tuo  Colchum  propellas  remige  Phasin , 
Peliacacque  trabis  tot u in  iter  ipse  legas , 

Qua  rudis  Argoa  natat  inter  saxa  columba 
In  faciem  prorae  pinus  adacta  novae ; 

Et  si , qua  Ortygiae  visenda  est  ora  Caystri , 1 5 

Et  qua  septenas  temperat  unda  vias  : 


8.  Phorcidos  (Medusse)  ora  secta 
Persea  manu.  Qutesitis  et  obscuris 
verbis  significat  Gorgonum  insu- 
las. Similis  forma  111,  la,  a6: 
« ExusUeque  tu®  mox,  Polypheme, 
Ren® ; » pro  Sicilia,  ad  qua  in  de- 
lates ventis  Ulysses. 

9.  Geryonce  stabula ; insulam 
Erythiam  ad  Hispani®  litus,  Gadi- 
bus  proximam , regnum  oiim  Ge- 
ryonis,  cujus  arinenta  rapta  Her- 
cules in  Italiam  traduxit.  Cf.  IV, 
9,  a.  — Herculis  Antaique  luctan- 
tum signa  in  pulvere ; impressa, 
tamquam  etiamtinm  visenda,  signa 
in  pulvere.  Africam  Tingitanam 
dicit , obi  ad  AtlanterU , in  colonia 
Claudii  C® saris  Lixo,  regia  Antoei 
certamenque  cum  Hercule , et  He - 
speridum  horti , Plinio  auctore 
Hist.  Nat.  V,  1. 

11.  Tuque  tuo  remige  propellas 
Phasin  ; translate  verbo  ad  am* 
nem  , quod  proprie^de  nave  poni- 
tur,  ut  propellere  navem  in  eequora 
eleg.  a 1 , 1 1 . — Colchum , Colchi- 
eum , Phasin.  Bartbius  vitiose  Col- 
chon.  — Trabs  Peliaca  pinus  ex 
Pell  one , adacta  in  faciem  prorce 
nova , ut>nox  dicit,  id  est,* Argo. 
— Qua  rudis  natat  ilia  pinus  inter 


saxa , Argoa  columba  duce;  vide 
II,  a6,  39.  — Qua  natat,  natavit 
oiim,  Sic  HI,  3,  44  : * Aut  quibus 
in  campis  Mariano  pradia  signo 
Stent,  et  Teutonicas  Roma  refrin- 
gat  opes  ; » ( steterint,  refregerit. ) 
Libro  HI,  18,  4:  “Qua  jacet  et 
Troj®  tubiceh  Misenus  arena , Et 
sonat  Herculco  structa  labore  via.  » 
IV,  l, ,77  : *>  Me  creat  Archyt®  so- 
boles  Babylouius  Horops  Horon.  » 
In  eodem  carmine,  vs.  lai  : « Um- 
bria te  notis  antiqua  Penatibus 
edit.  » — Rudis  pinus.  Confer  III , 
ai , 17.  — Argoa.  Vide  not.  Ill, 

17,  3o. 

1 5.  Et  si , qua  Ortygiee , etc.  Ve- 
ram  hie  9cripturam , verum  sen- 
sum  , unus  Lachmantius  detexit : 
• Et  si , qua  Ortygia  visenda  est 
ora  Caystri ; •»  ( libri  rneliores  Et  si 
qua  orige  vel  origa ).  Scilicet,  ad 
illam  partirulatn  si  snpplendum  ex 
antecedentibus  sis  vel  eas (vide  mox 
vs.  37  ) , Et  si  eas , qua  : Etiam  si 
te  accipiat  Ortygia , cui  ostendit 
oram  Cayster  prolimus.  Ortygia , 
vetus  Ephesi  nomen;  vide  Plin. 
Hist.  Nat.  V , 39.  — Et  qua  , etc. 
et  qua  fluit  Nilus  unda  septem- 
plici. 
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Omnia  Roman®  cedent  miracula  terras. 

Natura  hie  posuit,  quidquid  ubique  fuit. 

Armis  apta  magis  tellus , quam  commoda  nox®, 

Famam , Roma , tuae  non  pudet  histori®  : 20 

Nam , quantum  ferro , tantum  pietatc  potentes 
Stamus ; victrices  temperat  ira  manus. 

Hie,  Anio  Tiburne,  fluis,  Clitumnus  ab  Umbro 
Tramite , et  aeternum  Mareius  humor  opus. 

Albanus  lacus  et  socia  Ncmorcnsis  ab  unda  . ’5 

Potaque  Pollucis  lympha  salubris  equo. 


19.  Tellus  magis  apta  armis , 
quam  noxae  commoda ; quae  magis 
armis  suis  quaerit  victoriam  , quam 
viciis  nocere  cogifat.  — Famam 
non  pudet , Roma  , histories  tuce ; 
fainam,  quum  dicit  res  tuas,  non 
pudet. 

22.  Stamus.  Vide  II,  9,  3o.  — 
Victrices  temperat  ira  manus.  Al- 
teram lectioncm  , multis  ante  pro- 
bata m , Rurmannus  et  Kuinoel  ex 
aliquot  libris  admiserunt  : • victri- 
ces temperat  ilia  manus ; * ilia  , 
quam  dixit,  pietas.  Prima  specie 
blanditur,  sed  falstim  est.  Victri- 
ces manus  pietas  temperare  non 
potest,  quae  nulla  est  in  hostes. 
Recte  libra  caeteri  ( noslri  quoque 
Regii  E,  F)  ilbs  meliores  universi : 
■ victrices  temperat  ira  manus.  • 
Ira  suas  manus  victrices  temperat ; 
ira  in  hostem , simul  ac  victual  vi- 
demus,  cessat,  et  manus  a sse- 
viendo  retrahit.  Lachmaunus. 

a3.  Anio  Tiburne.  Vide  1 , 20 , 
8.  — Clitumnus ; II,  19,  a5.  — 
Mareius  humor ; HI,  a,  12. 

a5.  Albanus  lacus ; de  quo  Vir- 
gilius,  iEn.  IX,  387;  et  Nemoren- 
sis  (sive  Aricinus),  dictus  ab  Ari- 
cino  Diana*  nemore  : vide  II,  32, 


10.  Cateruin  emendatio  Francii 
certa  ha?c,  quam  firmat  apud  Rar- 
thium  exemplar  Venctum  anni 
l5oo  : « Albanus  lacus  et  socia  Ne- 
roorensis  ab  unda;*  quum  antea 
legcrctur  ex  illo  , quern  novimus  , 
Scaligeri  Codice  Hdei  nullius  : « Al- 
banusque  lacus  socii  Ncmorensis 
ab  unda.  * Male  Albanus  lacus  ab 
unda  socii  Ncmorensis ; immo,  ab 
unda  socia  (sociis  aquis)  uterque 
lacus  fluens,  quippe  quibus  unum 
eumdemquc  fontem  esse  constat. 
Scripti  nonuulli  Albanusque  lacus 
socia , itidem  corrupte ; ca*teri  Al- 
banus lacus  et  socii.  — Pota  lym- 
pha salubris  Pollucis  equo ; fons 
Jutumse.  Valerius  Maxim.  1,8,  1 : 
•*  Castorem  vero  et  Pollucem  etiam 
illo  tempore  (tempore  belli  Latini) 
pro  imperio  populi  Romani  exru- 
buisse  cognitum est,  quo  ad  lacum 
Juturnrr  suum  equorumque  sudo- 
rem  abluere  visi  sunt ; junctaque 
fonti  tedes  eorum  nullius  hominum 
manu  reserata  patuit.  * — Lym- 
pha. Nympha  dederanl  ex  eioen- 
dationc  critici.  Vide  notata  III, 
16,  4- — Salubris  lympha  Juturmc; 
tegris  utilis.  Vide  Varron.  de  Ling. 
Lat.  IV. 
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At  non  squammoso  labuntur  ventre  cerastae , 

I tala  portentis  nec  furit  unda  novis ; 

Non  hie  Andromedae  resonant  pro  matre  catenas , 

Nec  tremis  Ausonias , Phoebe  fugate , dapes ; 3o 

Nec  cuiquam  absentes  arserunt  in  caput  ignes , 
Exitium  nato  matre  movente  suo ; 

Penthea  non  saevae  venantur  in  arbore  Bacchae , 

Nec  solvit  Danaas  subdita  cerva  rates ; 

Cornua  nec  valuit  curvare  in  peilice  Juno , 35 

Aut  faciem  turpi  dedecorare  bove ; 


Arboreasque  cruces  Sinis , 

27.  Labi  de  serpentibus.  Cf.  Vir- 
gil. jEn.  V,  86,  VII,  349.  — Nec 
furit,  lurbata  furit,  Itala  unda 
portentis  novis  (inauditis);  por- 
tenta , monstra. 

□9.  Andromeda.  Scribe  Andro - 
medes.  — Andromedcs  catena  pro 
matre.  Vide  1,3, 4*  — Nec  tremis , 
Phoebe  fugate , Ausonias  dapes. 
Meminimus  Thyestac  mensain , et 
horrore  fugotum  Solem. 

3i.  Nec  cuiquam  absentes , etc. 
Mcleagri  vita  juncta,  quum  nasce- 
retur,  ligno  foci  torrido,  et  mater 
Althaea  facinoris  novi  exempt um. 
Occiso  apro  Calydonio , exuvias 
Meleager  Alai  ant®  pueltie  facit  do- 
num arnoris  sui ; Althaeac  fratres 
Phlexippus  etToxeus  audacimanu 
rapiunt;  hos  ille  ardent  ira  inter- 
ficit ; scelus  Alth*a  scelcre  ulcisci- 
tur,  stipitem  servatum  diu  frigidum 
accendit , eadem  bora  mittit  impia 
mater  absenti  nato  supplicium 
flam  map.  Vide  Gierig.  ad  Ovid.  Me- 
tam.  VIII , 260.  Arserunt  illi  in 
caput  (in  exitium)  absentes  ignes; 
absens  concipit  miser  ignem , quern 
accendit  Althaea. 


et  non  hospita  Graiis 

33.  Penthea  non  venantur  Bac - 
chi r.  Vide  III,  17,  24. — In  arbo- 
re. Vide  III,  3,  1 3.  — Subdita  cer- 
va, in  locum  Iphigenue  subdita. 

35.  Cornua  nec  valuit,  etc.  lo, 
Jovis  petlex , in  vaccam  a Junonc 
conversa  : vide  II,  28  , 17.  — Aut 
dedecorare  faciem  ( puella?  faciem  ) 
turpi  bove ; hoc  cst,  turpi  bo  vis 
(vaccac)  facie.  Sic  IV,  5,  14  > le- 
nnm  Acanthidem  dicit  audacem 
fallerc  noclumo  lupo  terga  sua , 
hoc  est,  formam  suam,  assumta 
lupi  forma.  Vide  similia  II,  3,  ai, 
III,9,3.  , IV,  9,  3a. 

37.  Sinis.  Latro  Scironis  annulus 
in  Isthmo,  qui , si  miserum  rapue- 
rat  per  viam  , alligabat  duabus  ad 
terram  inflexis  arboribus,  quibus 
dimissis,  pendebat  foede  laceratum 
corpus  de  truncis  summis  in  partes 
duas.  Eodem  supplicio  periit  a 
Theseo  victus.  Conf.Ovid.  Metam. 
VII,  44°  sqq.  Caeterum  scribe  cum 
Lachmanno  Arboreasve  cruces  Si- 
nis , qualia  multa  vir  doctus  in  hoc 
poeta  correxit ; turn  accipe  per  ver- 
bum  suppletum  habere  vel  ejusdem 
sensus  aliud  : ■ Nec  habere  apud 

29 


4rJ0  PR0PERT1I  LIR.  III. 

Saxa , ct  cui'vatas  in  sua  fata  trabes. 

H*c  tibi , Tulle , parens , ha*c  est  pulcherrima  sedcs  , 
Hie  tibi  pro  digna  gente  pe  tend  us  honos ; 4« 

Iiic  tibi  ad  eloquiuxn  cives , hie  aropla  nepotum 
Spes , et  venturas  conjugis  aptus  amor. 


nos  Sinis  valuit  arboreas  cruces , 
saxa  Graiis  non  hospita , trabes  in 
sua  fata  curvatas  ; » nam  curvare 
ex  versu  35  si  rctrahas  , habebis 
illud,  curvari  etiam  a latrone  saxa. 
Orationis  forma  similis  supra  versu 
i5,  et  II,  27,  9.  Libro  IV,  6,  3i  : 
m Non  ille  (Phoebus)  adtulerat  cri- 
nes  in  colla  solutos,  Aut  testudi- 
uea?  carmen  inerme  lyra;  Sed  quali 
adspexit  Pelopeum  Ajjamemnona 
vultu , Egcssitque  avidis  Dorica  ca- 
sira  rogis ; » (sed  erat  ille  quali 
vultu  apparuit  Agametnuoni.)  Con- 
fer III , 6,  1 3.  — Arboreas  cruets , 
arbores  patibula.  — Saxa  Graiis 


non  hospita  ; viam  Scirouis  dictaui 
eleg.  16,  l a.  — Curvatas  trabes  in 
sua  fata  , suuin  ipsius  in  suppli- 
cium.  In  sua  fata,  quomodo  etiam 
loquitur  111 , 9,  56. 

4o-  Honos , honores , magistra- 
tus. 

4i.  Hie  tibi  ad  eloquium  cives; 
quos  intelligas,  quibuscura  saltern 
loquarii,  si  libet.  Eloquium  pro  ser- 
rnone  familiari,  ut  eloqui  passim 
est  lotjuiy  dicere ; vide  Forcellinii 
Lexicon.  — Laudes  Italiae  vide 
etiam  apud  Virgil.  Georg.  II,  i36 
— 176.  Conf.  Andrd Ctt£viEHy  Pod- 
sies  diverses , Uymne  a fa  France. 


JMITATIONES  GALLICS. 

2t  Ham,  quantum  ferro,  etc.  Conf.  Le  Bncw , Odes , II,  20: 

O people  quo  Cybtlc  enfauta  pour  la  guerre, 

People  atnant  tie  rhouoeur,  ties  arts  et  des  vertus, 

O Fran^ais , tes  destin*  sont  de  vaiucre  la  terre , 

Et  la  foudre  A la  main  tu  souris  aux  va incus. 

3o.  Ncc  tremis  Ausonias , Phcebe  fugatc , dupes;  Nec  cuiquam  absen- 
tes , etc.  Idem  Le  Brun,  Odes , III,  <4?  in  laudibus  etiam  felicis  terra  : 

Jamais  I’horrible  Megerc 
N’y  vint  d'un  fatal  tison 
Armer  la  coupable  m&rc 
Du  hdros  tie  Calydon  ; 

Jamais  la  main  egaric 
U’line  sceur  denaturee 
Du  tang  u'y  rorapit  les  mruds  ; 

1 A , soleil , tes  feux  augustes 
N’6claircnt  que  des  cteurs  juste*  , 

Des  cceurs  purs  com  me  tes  feux 
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ELEGIA  XXIII. 


DE  TAB  ELLIS  PERDITIS. 


Ergo  tam  doctac  nobis  periere  tabelhr , 

Scripta  quibus  pariter  tot  periere  bona ! 

Has  quondam  nostris  manibus  detriverat  usus, 

Qui  non  signatas  jussit  habere  fidem. 

Iliac  jam  sine  me  norant  placare  puellam , 5 

Et  quaedam  sine  me  verba  diserta  loqui. 

Non  illas  fixum  caras  effecerat  aurum  : 

Vulgari  buxo  sordida  cera  fuit. 

Qualescumque  mihi  semper  mansere  fideles , 

Semper  et  effectus  promeruere  bonos.  10 

Forsitan  haec  illis  fuerant  mandata  tabellis  : 

Irascor,  quotiiam  es , lente , moralus  hcri. 

An  tibi  nescio  quce  visa  est  J'ormosior?  an  tu 
Non  bene  de  nobis  crimina  ficta  jacis  f 
Aut  dixit , V enies  hodie , cessabimus  vna ; 1 5 

Hospitium  tola  node  paravit  Amor. 


1.  Tabellce.  Tabellar  Properlio  in 
arnore  solita? , quae  missae  ad  Cyn- 
thiam  periere  dum  redeunt. — Seri - 
pta  tot  bona , res  scripts  tot  bons; 
(Cynthia?  respondentis  verba  , qu« 
sibi  fin  git  Nosier  verss.  12 — 16.) 

4*  Non  signatas , vel  non  signatas. 
Signare , ut  III,  20,  i5,  IV,  l,  l45. 

5.  Puellam , Cynthiam.  Burman- 
nus  recte  dedit  ex  libris  duobus 
pro  puellas. 

8.  Sordida  (vilis)  cera  fuit  in  vul- 
gari buxo. 


14.  An  de  nobis  crimina  ficta 
jacis ? an  imputas  mihi  ficta  cri- 
mina? Jocere,  ut  II,  1 , 77. 

1 5.  Venies.  Ita  scribe  cum  Gro- 
ningano,  Neapolitano,  Mcntelia- 
no,  aliis  innutneris,  pro  vulgari 
lectione  , cujus  auctor  incertus  , 
Pcnias.  Sed  prater  Codicum  con- 
sensum,  tenenda  etiam  Lachmanni 
ratio,  spirare  in  hac  forma  suavi- 
tatem,  quam  non  habet  altera.  — 
Cessare , cum  languore  tradere  se 
amori. 


45a  PROPERTIl  LIB.  III. 

Et  quaecumque  volens  reperit  non  stulta  puella , 
Garrula  quiim  blandis  dicitur  hora  dolis. 

Me  miserum ! his  aliquis  rationcm  scribit  avarus  , 

Et  ponit  duras  inter  epheuieridas.  10 

Quas  si  quis  mihi  rettulerit,  donabitur  auro. 

Quis  pro  divitiis  ligna  retenta  velit? 

I , puer , et  citus  hsec  aliqua  propone  columna ; 

Et  dominura  Esquiliis  scribe  habitare  tuum. 


1 8.  Dicitur.  Sic  de  conjectura 
Schradcrus,  qua?  Codicis  Gronin- 
gani  lectio  invcnta  cst ; diccre,  con- 
diccrc  : Scripsisse  Cynthiam  in  ta- 
bellis  quaecumque  suggerit  puella? 
ingenium  suum,  quum  blandis  do- 
lis horam  significat.  IS  i mis  erat 
ineptum  ex  Codicibus  caeteris  du- 
citur ; feminam,  teneri  colloquii  in 
hora,  amator  dum  blanditias  su- 
spirat , hoc  ipso  momento  cogitare 
de  tabellis  ac  scribere  amoris  epi- 
stolam.  — Dolis.  Frustra  suasit 
idem  Schraderus  ex  libris  aliquot 
jocis;  dolos  hie  ct  furta  II,  3o, 
a8,  IV,  7,  i5,  IV,  8,  34,  ita  di- 
cit  Nostcr , quomodo  nos  les  ma- 
lices, les  friponneries , les  larcins 
de  f amour. 


19.  Ratio , computatio,  acce- 
ptum  et  expen  sum.  — Dune  ephe- 
meridee , libel  li  feenoris. — Ovidius, 
Amorr.  I,  I a,  a3,  in  tabellas  , quae 
remiss*  ab  arnica  negari  noctem 
attulerant  : « Aptius  ha»  capiant 
vadimonia  garrula  cer®,  Quas  ali- 
quis duro  cognitor  ore  legal ; Inter 
ephemeridas  melius  tabulasque  ja- 
eerent,  In  quibus  absumtas  fleret 
avarus  opes.  ■ 

a a.  Ligna , buxutn(vs.  8). 
a3.  Et  citus  hsec  ( hcec , quibus 
obligat  se  pnemio)  propone  aliqua 
columna;  per  urbem  publice.  Usus 
etiamnum  apud  nos  similis  cst.  — 
Esquiliis.  In  Esquiliis  habuisse  sc 
domum,  etiam  libro  IV,  8,  1 , do- 
cet  Propertius. 
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ELEGIA  XXIV. 


AD  CYNTHIAM. 


r alsa  est  ista  tuae,  mulier,  fiducia  forma;, 

Olim  oculis  nimium  facta  superba  meis. 

Noster  amor  tales  tribuit  tibi,  Cynthia , laudes. 

Versibus  insignem  te  pudet  esse  meis. 

Mixtam  te  varia  laudavi  ssepe  figura',  5 

Ut , quod  non  esses , esse  putaret  amor ; 

Et  color  est  toties  roseo  collatus  Eoo , 

Quum  tibi  quaesitus  candor  in  ore  foret. 

Quod  mihi  non  patrii  poterant  averterc  amici , 

Eluere  aut  vasto  Thessala  saga  mari.  ■» 

Haec  ego,  non  ferro , non  igne  coactus , et  ipsa 
Naufiragus  vEgaja  vera  fatebar  aqua. 

Correptus  saevo  Veneris  torrebar  aheno; 

Vinctus  eram  versas  in  mea  terga  manus. 


1.  Facta  nimium  superba  oculis 
meis ; oculis  meis , visu  meo , quum 
te  ego  viderem  tam  pulchram. 

4.  Pudet , me  pudet,  te  insignem 
esse  meis  versibus.  Tibullus  I,  9, 
47  : ■ Quin  etiam  adtonita  laudes 
tibi  mente  canebam  : At  me  nunc 
nostri  Pieridumque  pudet.  Ilia  ve- 
lim  rapida  Valcanus  carmina  fi aro- 
ma Torreat,  et  Iiquida  deleat  arn- 
nis  aqua,  » 

5.  Mixtam.  Vide  I,  i3,  at.  — 
Ut,  ita  ut,  quod  vere  non  esses, 
te  putarem  esse. 

7.  Roseus  color  Eous , Aurora 
color.  — Qi uesitus  candor,  tictus , 
quaesitus  arte,  ut  quatsita  facies  I, 


i5, 6.  Candor  autem,  venustas  oris, 
ut  I,l,  19,  et  Candida  ora  II,  9, 
IO,  Candida  forma  II,  29 , 3o , 
ID,  11 , 16. 

9.  Quod  f amoris  vitium  hoc.  — 
Eluere  aut  vasto  mari  saga  Thes- 
sala; vasto  mari , aqua  tota  raagica. 
Aquas  magicas  babes  IV,  1,  106. 

11.  Hcec  ego , etc.  Antea,  in- 
quit, potius  ignem,  ferrum,nau- 
fragium  pati,  quam  fateri  vera 
quae  nunc  de  te  loquor  liber.  Scili- 
cet, Correptus  satvo  Veneris  tone- 
bar  aheno ; Vinctus  eram  versas , etc. 
— Fatebar.  Vide  III,  i3,  65.  — 
Veneris  aheno  torrebar.  Cf.  Ill,  6, 
39.  — Vinctus  eram , etc.  Tibullus 


454  PHOFEHTII  LIB.  III. 

Ecce  coronatae  portuin  tetigere  carinas , i5 

Trajectae  Syrtes , ancora  jacta  mihi  cat. 

Nunc  demura  vasto  fessi  resipiscimus  aestu, 
Vulneraque  ad  sanum  nunc  coiere  mea. 

Mens  bona , si  qua  dea  es,  tua  me  in  sacraria  dono. 
Exciderint  surdo  tot  mea  vota  Jovi.  ao 


ELEGIA  XXV. 

Risus  eratn  positis  inter  convivia  mensis , 
Et  de  me  poterat  quilibet  esse  loquax. 
Quinque  tibi  potui  servire  fideliter  annos  : 


1,8,5,  figura  simili : * Ipsa  Venus 
magico  religatum  brachia  no  do 
Perdocuil  multis  non  sine  verbe- 
ribus.  » — Vinctus  cram  manus ; 
syntaxii  Grace  a. 

1 5.  CoronaUe  carinae.  Sertis  or- 
uata  navis  fcliciter  peracto  cursu 
ctiam  apud  Virgil.  Georg.  1 , 3o4  , 
Ovid.  Amorr.  HI,  1 1 , 29,  qui  figu- 
rato  sensa  , ut  Nosier  : « Jam  mea 
votiva puppis  redimita  corona  Lenta 
tumescentes  aequoris audit  aquas,  » 
— Syrtes.  Vide  II,  9,  33. 

19.  Dono.  Condo  reposuit  Hein- 
sitas,  pono  vult  Marklandus,  sod 
teneamus  nos  cum  scriptis  tua  me 
in  sacraria  dono,  ut  ipse  se  tradat 
donum  Borne  Menti  , quomodo 
Malar  puer  Amor  Ovidium  in  his 
(Amorr.  1,3,  12):  « At  Phoebus , 
comitesque  novcm,  vitisque  reper- 
tor  Hoc  faciant,  et,  me  qui  tibi 
donat , Amor.  * — Bonam  Mentem 
deam  idem  Ovidius  in  pompa  Amo- 
ris  triutnphali  memorat,  Amorr.  I, 
3 , 3 1 : « Mens  Bona  ducetur  ma- 
nibus  post  terga  retort  is , Kt  Pu- 
dor , et  rastris  quidquid  Amori* 


obest. » Venuste  Seneca,  epistola 
XXVII  extrema  : « Bona  mens  nec 
commodatur  nec  emitur ; et,  puto , 
si  venalis  esset,  non  haberetemto- 
rem  : at  mala  quotidie  emitur.  ■ — 
Exciderint  tot  mea  vota ! exciderint 
licet  (parum  coro  nunc)  qua?  sur- 
dum  Jovetn  orabam  ! 

Elec.  XXV.  1.  JRisus  tram  po- 
sitis, etc.  Plane  accedo  ego  hie 
criticis,  ut  in  unam  elegiam  jun- 
gantur  quas  duas  quartam  quin- 
tamque  vicesimam  exhibent  Co- 
dices  : sensus  utriusqne  fragment! 
persimilis  indicat  j pnrterea  disti- 
chon  His  us  cram  non  intelligi- 
mus  , si  legitur  positum  initio  car- 
minis.  Sed  o ratio  nunc  quurn  sine 
connexu  ferat  Exciderint  surdo  , 
Risus  eram,  Quinque  tibi,  recur* 
ramus  ad  lacuna;  primaro  origi- 
ncm  , et  inveniemus  fortasse  vnu- 
tili  carmiuis  tuisse  siguum  , non 
disjunctionem  inter  elegias  duos. 
— Bisus  eram  (ludibrium),  quo* 
modo  rumorem , et  sermonem  , et 
fabulam  esse  aliqucui  dicit  1,5, 

26,11,21,7,11,24,  i-Vidc  111, 
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Ungue  meam  morso  s£epe  querere  fidem. 

Nil  moveor  lacrymis ; ista  sum  captus  ab  arte  : 5 

Semper  ab  insidiis,  Cynthia,  flere  soles. 

Flebo  ego  discedens,  sed  fletum  injuria  vincit : 

Tu  bene  conveniens  non  sinis  ire  juguro. 

Limina  jam  nostris  valeant  lacrymantia  verbis, 

Nec  tamen  irata  janua  fracta  manu.  ■« 

At  te  celatis  aetas  gravis  urgeat  annis , 

Et  veniat  formae  ruga  sinistra  tuaj ; 

Vellere  turn  cupias  albos  a stirpe  capillos, 

Ah ! specuio  rugas  increpitante  tibi , 


19,  l5.  — Risus  cram esse  lo- 

quax.  Conf.  II,  9,  ai — 32. 

4-  Fidem  meam , amissam  tibi, 
scepe  querere.  — Ungue  morso.  Vi- 
dimus esse  anxii  animi  signum 

U,  4,  3. 

5.  Ista  sum  captus  ab  arte.  Prae- 
positio  ab  9 ut  sequente  versu  : 
« Semper  ab  insidiis , Cynthia , flere 
soles ; » II , 27 , 1 1 : « Solus  amans 
novit , quaudo  periturus,  et  a qua 
Morte ; » IV,  3,  39  : ••  Qua;  teilus 
sit  lenta  gelu,  qua*  putris  ab  astu ; » 
IV,  10,  3a  : « Colloquiumque  sua 
fretus  ab  urbe  dedit.  » — Semper  ab 
insidiis  jlere  soles.  Ovidius,  Rem. 
Amor.  689  : ■ Neve  pucllarum  la- 
crymis moveare,  caveto  : Ut  fle- 
rent,  oculos  erudiere  suos.  » Art. 
Amat.  Ill,  291  : « Quo  non  ars  pe- 
netrat?  discunt  lacrymare  decen- 
ter; Quoque  volunt  ploraut  tem- 
pore, quoque  modo.  » 

9.  Limina  ; qua;,  quum  exclude- 
retur,  inter  verba , querelas,  fleti- 
bus  suis  ita  spargebat , ut  colla- 
crymari  viderentur.  Confer  libri 
prirni  elegiam  16.  — Nec  tamen 
irata  janua  fracta  manu;  hoc  est, 
Et  janua  tamen  non  fracta  (tame a. 


tametsi  viderat  lacrymas  meas ). 
Similis  forma  I,  10,  26. 

1 1 . Celatis  annis , dissimulatis  , 
tectis.  Nam  « Tempura  labuntur, 
tacit isque  scnescimus  annis;  » (Ovi- 
dius, Fast.  VI,  771.) 

1 3.  Capillos  albos  a stirpe  vellere. 
Tibullus  iisdem  verbis  1 , 8 , \5  , 
puelhe  objiciens  venturam  sene- 
ctam  : ■ Tollere  turn  cura  est  albos 
a stirpe  capillos,  Et  faciem  demta 
pelle  referre  novam.  • Cupias  hoc 
versu  et  mux  patiare , queraris , 
script!  sinceri,  ut  videtur , con- 
sensu, cum  quibus  Larhmannus. 
Recte  pro  cupies,  patiere , quere- 
ris : vaticinium  esset  per  fuluri  for- 
mam,  non  dine,  quas  indicat  ver- 
sus 17.  — Ah  ! specuio.  Ita  Lach- 
mannus  , sive  potius  ipsi  Codices  , 
in  quibus  longe  plerisque  A specuio 
legitur.  Impressi  vulgo  Et , At  sua- 
dente  Burmanno.  — Increpitante 
tibi  specuio  rugas.  Inc  rep  it  are  alt - 
cui  (exprobrare),  forma  nova,  qua 
deinccps  Valerius  Maximus  usus 
est  III,  3,  2 (ext.)  : ■«  increpitans- 
que  (Zeno  philosophus)  Agrigen - 
tinis  ignaviam  ac  limiditatcin  effe- 
cit,  ut , etc.  » — Ovidius,  Medic. 


456  PROPERTII  LIB.  III. 

Exclusa  inque  vicem  fastus  patiare  superbos , 
Et  quae  fecisti , facta  queraris  anus. 

Has  tibi  fatales  ceciuit  mea  pagina  diras  : 
Eventum  formas  disce  timere  tuae. 


Fac.  47  J «Tempu8  erit,  quo  vos 
speculum  vidisse  pigebit , Et  ve- 
niet  rugis  altera  causa  dolor.  • 

1 5.  Exclusa  inque  vicem,  etc. 
Idem  Ovidius , Art.  Amat.  Ill,  69  : 
• Tempus  erit,  quo  to,  quae  nunc 
excludis  amantem,  Frigida  deser- 
ta  node  jacebis  anus;  Nec  tua 


nocturna  frangetur  janua  rixa, 
Sparsa  nec  invenies  limina  mane 
rosa.  » 

17.  Pagina , scriptum,  carmen, 
ut  II , a l , I ; II , 34 , 89.  — Diras 
fatales , certas,  pnenuntias  fati. — 
Cum  Nostro  confer  Paiuit  ( ed. 

1784),  Hb.  II , Depit. 


IM1TATI0NES  GALLICS. 

Eleo.  XXIV.  1.  Falsa  est  ista  fuie,  etc.  Ch&heh  ab  arnica  proditus 
clegie  XXXV III , (utcumque  fallendos  alios  sperare  sibi  possit  per- 

fidl): 

Tontefois,  songez-y,  fuyer,  la  vanitt*. 

Vous  me  devez  uu  peu  ccitc  beautl  nouvelle ; 

Vos  attraiu  sont  & moi ; c’est  moi  qui  vous  fis  belle. 


Je  vins  i yos  genoux  en  soupirs  cares  tans 
D'un  vers  adulateur  yous  prodiguer  l’encens. 

De  vos  regards  deints  b iristesse  chagrinc 
Fut  bientdt  dans  ines  vers  une  langucur  divine  ; 

Ce  corps  fluct , debile , et  presqne  inanime , 

En  un  corps  tout  nouveau  dans  mes  vers  transform^  , 
SYlan<;aii  leger,  sou  pie  : ils  vous  portaient  la  vie  : 

Dcs  Nymphes,  dans  mes  vers,  vous  czcities  I’envie. 

Que  de  fois  sur  vos  traits,  par  ma  Muse  polls, 
lls  ont  mile  la  rose  au  pur  idat  ties  lis , 

Tandis  qu'au  doux  r^veil  de  1’Aurorc  fleurie , 

Vos  traits  n’ofTraient  aua  yeux  qu'uue  pAlcur  fletrie , 

Et  le  soir , embellis  de  tout  Tart  du  matin , 

N'avaicnt  de  rose , betas  ! qu’un  peu  trop  de  carmin  ! 
Ces  folles  visions  , dcs  flam  mes  devorees  , 

Ont  peri,  grace  aux  dieux,  pour  jamais  ignorces. 

Sur  la  foi  de  mes  vers,  roes  amis  transports 
Cherchaient  partout  vos  pas,  vos  atiraits  si  vantds  ; 
Vous  voyaient ; ct  soudain , dans  icur  surprise  extreme , 
Se  demandaient  tout  bas  si  e'etait  bicn  vous-meme  ; 

Et  de  roes  yeux  sAluits  plaignant  la  trabison , 
M’indiquaicnt  I’cllebore,  amt  ds  la  raison 
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i5.  Ecce  corona  to:  portumf  etc.  Parky,  Melanges, (a  M.  deP...  duS...): 

Mon  vaisscau  hattu  par  l’oragc 
A regag  tie  lc  port,  et  n’en  tortira  plat. 

Libro  IV,  eleg.  5 (cd.  1 784  ) - 

Toi  que  ma  voix  implorait  chaque  jour , 

Tranquillity,  ti  longtems  attendue, 

Des  cieux  cnKn  te  voili  descendue, 

Pour  remplacer  l'impitoyable  amour. 

J’allais  perir  : au  milieu  de  1‘oragc , 

Un  stir  abri  me  tauve  du  naufrage : 

Dc  l’Aquilon  j’ai  trompe  la  forcur ; 

Et  je  con  temple , assit  tur  le  rivage  , 

Det  flou  groudant  la  vattc  profondtur. 

17.  Nunc  demum  vasto , etc.  Idem  Parky,  libro  IV,  eleg.  4 (edit., 
qua;  nobis  solita , 1781  ) : 

Attez  longtems  tu  tour  men  las  ma  vie. 

Amour,  amour,  seduisaute  folie  ! 

Je  t'abandonne , et  mime  tans  regret. 

Loin  de  Paphot  la  rabon  me  rappellc  : 

Je  veux  la  tuivre,  ct  ne  plus  snivre  qu'cUc. 

Io  eodem  hoc  libro,  eleg.  10: 

11  est  done  vrai , l’araour  n’est  qu’un  delire  ! 

Le  mien  fut  long  : mais  cnHn  je  respire , 

Je  vait  renaitre  ; ct  met  ebagrins  passes , 

Mon  fol  amour , let  pkeurs  que  f ai  verses  , 

Seront  pour  moi  commc  un  tonge  p^nible 
Et  douloureux  It  not  sens  tfperdus, 

Mait  qui , suiri  d’un  rlveil  plus  paisiblc , 

Nous  Uiste  a )>eine  un  souvenir  confus. 

19.  Mens  bona , si  qua  dea  es , etc.  QoMaclt,  t raged  if  lyrique  d'Aiysy 
act.  IV,  sc.  1 : 

Revenex , ma  raison  , revenez  pour  jamais ; 

Joignes-vous  au  dlpit  pour  etouffer  ma  flammc  : 

Rlparec,  s’il  tc  peut,  let  maux  qu' Amour  m'a  fails; 

Venez  retablir  dans  mon  ame 
Let  douceurs  d’une  heu reuse  paix. 

Revenez  , roa  raison , revenez  pour  jamais. 

Eleg.  XXV.  1.  Bisus  cram  positis,  etc.  Andrd  Charier,  tlegie  XXII 

Que  m’importe  qu'un  autre  adore  scs  attraits ; 

Qu’un  autre  soil  le  roi  de  scs  festins  secrets  ; 

Que  tous  deux  en  riant  ill  me  nomment  peut-etre  ? etc. 


4*8  PROPERTII  LIB.  III. 

3.  Qumqut  tibi  potui  servire  fideliter  annos.  litnria,  Amours,  II, 
elegie  10  : 

Sept  ans  entiers  j’ai  chantc  sur  ma  lyre 
El  ta  Constance  ct  ma  felicite. 

Colardkau,  Pieces  fugitives , Eglogue : 

Depuis  quaere  prinicms  je  ne  vis  que  pour  die  ; 

J’ai  lout  fait , tout  tente  pour  plairc  a la  crucllc. 

Roostmi,  tom.  II,  pag.  77  (ed.  i8a8),  Poesies  pour  Helene 

Maintenant  que  voicy  I’an  septieme  venir  , 

Ne  penscr  plus,  Helene,  en  vos  laqs  me  tenir  ; 

La  raison  m'en  deliurc  et  vosire  rigucur  dure 

4-  Vngue  meant  mono  scepe  quererc  f idem . Le  Bltuw  , Odes , III , g ; 

Beautc  capricicuse  et  vainc , 

Tu  sauras  quel  amant  ton  cccur  a pu  traliir. 

Bertie,  Amours,  II,  eUgie  7 : 

Tu  pleureras  un  jour  la  rigueur  imprudcute  ; 

De  raon  amour  trop  lard  lu  conuaitras  le  prix. 

7.  Flebo  ego  discedens , sed  Return  injuria  vincit.  Parm  , III).  IV,  flop 
5,(ed.  . 784  ) : 

Jc  sens  pour  loi  moo  ame  se  fermer ; 

Je  pleure  encor,  mats  j’ai  cexse  d'aimer. 

11.  At  te  celatis  a tas  gravis  urgeat  annis.  Park*,  Melanges  ( Dematn , 
« Aglae)  : 

Mais  1c  Terns  du  bout  de  son  ailc 
Touchera  vos  traits  en  passant. 

Malherbe,  lib.  II,  Stances  (i586): 

Le  Terns  & mes  doulcurs  promet  unc  alJegeaucc , 

Et  de  voir  vos  beautes  sc  passer  qudquc  jour  : 

Lors  jc  serai  veng< , etc. 

1 5.  Exclusa  inque  vicem  fastus,  etc.  Pa  rut  , Meianqes , (Counoux  d'un 
amant ) : 

Qu'ellc  tombe  aux  pied*  d’uu  amant, 

Et  qu’il  soil  sourd  a *a  pride ; 

Qu’elle  eprouve  enfin  le  tourment 
D’aimer  et  dc  cesser  de  plairc. 


FINIS  L I HR  I TERTII. 
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LIBER  QUARTUS. 

CARMINA. 

CARMEN  I. 

ROMA. 


Hoc,  quodcumque  vides,  hospes,  qua  maxima  Roma  est. 
Ante  Phrygem  iEnean  collis  et  herba  fuit ; 


' I.  Hoc , quodcumque  vides , etc. 
Hunc , quem  ingredimur,  librum 
Lachmannus  quintum  facit  (vide 
notata  II,  10,  i),  qui  sententiam 
suam , partim  a Barthio  jam  ante 
positam  (vide  not.  ad  Propertii  Vi- 
tamChronolog.  pag.  i3  sqq.), con- 
firmans  , plura  hoc  in  libro  ease  car- 
mina,  non  ab  ipso  poeta  elaborata , 
sed  qua?  ab  ejus  amicis  ita,  at  in 
ceras  temere  conjecta,  rndia  qui- 
dem  ilia  et  indigesta  (quod  in  hoc 
poeta  non  mirum , quem  durum  ad 
verba  numeris  includenda  in  prio- 
ribus  librisjam  perspexeris),  inve- 
nerant,  edita  fuerint : » De  hoc  ne 
dubitares,  inquit,  versus  Propertii, 
quoties  rupto  sententiarum  filo  non 
bene  cohsrebant , spatiis  interme- 
diis  relictis  distinximus ; id  quod 
quum  saepissime  debuerit  fieri  ( et 
poteramus  id  saipius  facere,  nisi 
multa  tolerassemus),  et  prieterea 
tam  multa  minus  polita  et  inculta 
et  imperfecta  nemo  non  possit 
agnoscere,  non  speramus  invent um 


iri,  qui  hxcc  fragmenta  potius , 
quam  primas  linens  et  formas  quasi 
carrainum,  dicere  velint.  Sed  de 
primo  carmine  ita  statuo , priorem 
ejus  partem  (vss.  i — 70)  alio,  ac 
posteriorcm  (vss.  71 — i5o),  tem- 
pore scriptam  esse.  Tam  enim  se- 
rio  agit  a principio,  ut  omnia  risus 
causa  conficta  esse  non  possim  cre- 
dere. Et  voluisse  sane  Propertinm 
Fastos  condere  ex  aliis  hujus  libri 
carminibus  satis  constare  videtur; 
secundo  , quarto,  nono  , dccirno, 
et,  nisi  fallor,  etiam  sexto.  Caete- 
rum  , an  primus  ejusmodi  opus 
susceperit,  ignoro.  Simile  poeraa 
Aulus  Sabinus  , qui  tamen  quando 
obierit  incertum  est,  non  absolu- 
tum  reliquit , Ovidio  teste,  Pontic. 
IV,  16,  1 5 — 16.  Sed  quem  Plu- 
tarchus  in  Romulo  conunemorat , 
uno  etiam  dialicho  allato  , quo- 
cumque  tempore  vixerit , Graeco 
scripsit , uti  et  Simulus  poeta , cu- 
jusquatuor  disticha  Plutarchus  ibi- 
dem ponit , cap.  1 7.  » — - De  qua  re 
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Atque  ubi  Navali  stant  sacra  Palatia  Phoebe  , 

Evandri  profug*  concubuere  boves. 

Fictilibus  crevere  deis  ha>c  aurea  templa ; 5 

Nec  fuit  opprobrio  facta  sine  arte  casa ; 

Tarpeiusquc  pater  nuda  de  rupe  tonabat.... 

Et  Tiberis  nostris  ad  vena  bubus  erat.... 

Qua  Gradibus  domus  ista  Remi  se  sustulit,  olim 


(juum  nobis  etiam  manifeste  pa- 
teat,  in  multis  hujusce  libri  nihil 
aliud,  <|uam  priroas  carminum  li- 
nens ac  formas,  qua;rendum  esse, 
adeo  concisnm  et  brevem  statim 
factum  eumdem  poetam  comperi- 
mos  , quern , ut  sentential  sua*  alie- 
ns omamenta  contraheret,  vete- 
res  miscentem  fabolas , sineret 
non  sineret  compositio  carminis , 
priorcs  libri  prodiderant } in  multis 
deprehendi  formas  scribendi  no- 
vas, qua;  Propertium  hec  decent 
nec  eerie  habent  auctorem,  sed 
additamenta  sum  ab  am!cis,quum 
pritnitus  liber  editus  est;  jam  igitur 
suaderi  interpret!  cum  diligentia 
festinationem ; wquus  et  bonus  qui- 
cumque  animus  accipiat,  si  mutata 
parumper  annotaudi  ratione  no- 
stra ncgligimus  hie  demum  qua;  fa- 
cilius  omitti  possum,  inprimis  Gal- 
liras  ex  auctoribus  nostris,  quds 
appetlare  nobis  solitum , Imitatio- 
nes,  et,  qnoties  tuto  licebit , recen- 
sum  et  disquisitionem  orunem  de 
Codicnm  scriptura  varia  , scilicet, 
ut  accedant  plura  lectionis  none 
scriptis  addiccntibus,  sed  iisdem 
in  interpretatione  non  relatis,  qui 
correctionis  originem  significent. — 
Cum  primo  disticho  cf.  Ovid.  Fast. 


V,  93  : ■ Hie,  ubi  nunc  Roma  est 
orbis  caput , arbor  cl  herbae  Et 
pauca*  pecudes  et  casa  rara  fuit.  - 

3.  Navali  Phaebo  sacra  Palatia ; 
templum  in  Palatio  Apolliui  Navali 
(Actio)  ab  Augusto  posit um,  de 
quo  Noster  II,  3i,  et  IV,  6,  1 1. 

— Evandri.  Evander  Areas , satis 
notus  ex  Virgilio.  Vide  Heynii  Ex- 
eursum  I ad  JEneid.  VIII.  — Con- 
cubuere , concumbere  solitie  crant. 

— Ovidius  , Art.  Araat.  Ill , 1 19  : 
« Qua;  nunc  sub  Phcebo  ducibns- 
que  Palatia  fulgent , Quid  nisi  n ra- 
ni ris  pnsena  bubus  erant  ? * 

5.  Fictilibus , etc.  Dii,  inquit, 
quum  primitus  essentfictiles,  hacc 
habucrunt  demum  templa  aurea. 

— Aurea.  Vide  II,  3i,  1.  — Nec 
fuit  opprobrio , illis  diis  opprobrio, 
etc.  — Ovidius , Fast.  1 , 201  : 

« Juppiter  angusta  vix  totus  stabat 
in  wde  , lnque  Jovis  dextra  fictile 
fu  linen  crat.  » — Tarpeiusque  pa- 
ter nuda  de  rupe  tonabat ; Jupiter 
Tarpeia  de  rape  nuda  ante  Capi- 
tolium  conditum. 

8-  Advena  Tiberis  erat  bubus  no-  • 
striSf  extra  regni  fines  longinquus, 
quem  adirent  nostra'  boves. 

9.  Qua  Gradibus , etc.  Broukhu- 
sius,  ubi  carteri  pessime  distin- 
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Unus  erat  fratrum  maxima  regna  focus.  ■<> 

Curia,  prsetexto  qua:  nunc  nitct  alia  senatu , 

Pellitos  habuit , rustica  corda , patres. 

Buccina  cogebat  priscos  ad  verba  Quiriles ; 

Centum  ilii  in  prato  saepe  senatus  erat. 

Nec  sinuosa  cavo  pendebant  vela  theatro ; 1 5 

1‘ulpita  sollemnes  non  oluere  crocos. 


guunt , « Quo  gradibus  domus  ista 
Remi  se  sustulit  olim , etc.  " Brou- 
khusius,  inquaui,  unus  repo  suit : 
■ Quo  gradibus  domus  ista  Rcmi  sc 
sustulit ! Olim  Unus  erat  fratrum 
maxima  regna  focus,  a Sed  ne  sic 
quidem  vitio  caret  sententia.  Ro- 
muli  enim  casa  post  ejus  tempora 
altior  facta  non  fuit : hoc  tantum, 
in  latius  spatium  tota  urbs  extenta 
cst.  Neque  gradibus  rccte  explicarc 
videotur  gradatim , quum  aliter 
poni  so  lea  t,  uti  apud  Virgil.  iEueid. 
1 , 448  , • iErea  cui  gradibus  tur- 
gabant  limiua,  nexeque  JSre  tra- 
bes.  » Tu  scribe  cum  Heinsio  : 
« Qua  Gradibus  domus  ista  Remi  se 
sustulit,  olim  Unus  erat  fratrum 
maxima  regna  focus ; ■ quod  libri 
duo  conlirmant.  111a  parvula  do- 
mus,  inquit,  olim  Romuli  regia 
fuit.  Sustulit  se  non  kopiemtf , sed 
propria  perfecti  temporis  signiH- 
catioue  (licit : alte  exstat,  qua;  su- 
perius  aliis  exstitit  posita.  Virgi- 
lius,  eclog.  1 , a5  : • Verum  hscc 
tantum  alias  inter  caput  extulit  ur- 
bes , Quantum  lenta  solent  inter 
viburna  cupressi.  >»  Gradibus  au- 
tem,  quod  adjcctum  est,  Plutar- 
chus  illustrat  in  Romulo , cap.  20 : 
«Tatius  domuin  habuit  ubi  nunc 
Monelx  est  cedes;  Romulus  ad 
pulchri  litoris  quos  vocant  Gradusy 


circa  dcscensum  ex  Palatio  in  cir- 
cum  Maximum.  » Lacbmannus.  — 
Romuli  ha?c  est  domus,  quam  in 
urbe  per  annos  monumentum  ser- 
vatam,  Romanis  assidue  reparanti- 
bus  ad  aoliquam  formam , culmis 
ct  stramine,  scribit  Vitruvius  II , t. 

1 1 . Pratexto.  Vide  III , 3 , 3a. 

1 3.  Ad  verba  , ad  concionem.  — 
Centum  illi  stepe  senatus  erat.  Erant 
habent  impressi , script!  omneS 
erat;  hoc  et  illud  rectum.  Proper- 
tius 1 , ao  , 33  : « Hie  erat  Argan- 
thi  Pegce  sub  rertice  raontis  Grata 
domus  Nymphis  humida  Thynia- 
sin  » ( ubi  vide  not. ) ; IV , 9 , 20  : 
« Nobile  erit  Roma?  pascua  vestra 
forum;  » II , 14,  a3  : « Hsec  inihi 
devictis  potior  victoria  Parthis , 
Hate  spolia  , ha>c  reges , hcec  mihi 
currus  erunt;  • III,  9,  34  : « M«- 
cenatis  erunt  vera  tropsea  Jides.  • 
Libro  II,  a5,  48:  « Quum...  Una 
sit  et  cuivis  femina  multa  ma- 
la;* IV,  1 , 10  ; « Unus  erat  fra- 
trum maxima  regna  focus;*  IV, 
4»  <3  : ■ Murus  erant  montes . * 

\b.  y ela ; de  quibus  dictum  HI, 
18 , i3.  — Pulpita  non  oluere  cro- 
cosu Pulpitum  pro  theatro.  Crocos 
hie  intellige  odoratam  aquam  com- 
pressam  Hstulis , qua?  tenuis  et 
quasi  nimbus  erumpens  spectato- 
res  per  theatri  gradus  amoeno  fri- 
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Nulli  cura  fuit  externos  quacrcre  divos , 

Quum  tremeret  patrio  peudula  turba  sacro.... 

Annuaquc  accenso  celebrare  Palilia  facno , 

Qualia  nunc  curto  lustra  novantur  equo.  so 

Vesta  coronatis  pauper  gaudebat  asellis ; 

Ducebant  macrte  vilia  sacra  boves. 

Parva  saginati  lustrabant  compita  porci ; 


gore  recrearet.  Romanorum  ad 
quem  nsumallodona Seneca,  episl. 
XC , i a : ■ Hodie  utrum  tandem 
sapientiorem  putas  : qai  invenit, 
quemadmodum  in  immensaro  alii- 
tudinem  crocum  latentibus  Hstulis 
exprimat ; qui...?  » Martialis,  epigr. 
V,  a5,  7:  « Hoc , rogo,  non  me- 
lius , quam  rubro  pulpita  nimbo 
Spargcrc , et  cffuso  permaduisse 
croco?  » — Sollemnes(iu  immune) 
croci.  — Cum  Nostro  confer  Ovi- 
dium,  Art.  Amat.  I,  io3:  «Tunc 
neque  martnoreo  pendebant  vela 
theatro,  Nec  fuerant  liquido  pul- 
pita rubra  croco.  » 

18.  Quum  tremeret  f etc.  religio 
ipsa  patriae  quum  vulgo  satis  inji- 
ceret  metum. 

ig.  Annuaquc  accenso , etc.  Non 
cohtcrct,  nisi  celebrare  pro  celebra- 
v ere  posilum  velis,  qualia  nusquam 
inveniri  satis  constat.  Nam  prope- 
rare  a pud  Catullum  LXVI , 4^  ■> 
corruptum  est.  Itaque  scriberem  s 
■ Nulli  cura  fuit  externos  quaerere 
divos....  Annua  at  accenso  cele- 
brare Palilia  foeno , ■ nisi  in  hoc 
carmine  vel  potius  in  his  cat-minis 
rudimenti*  nihil  cohaerere  scirem. 
Lachmannus.  — Mihi  ad  lib.  11, 
a6 , 12,  de  verbo  hoc  celebrare , 


item  de  altero  vocas  sententia  di- 
versa  fuerat ; sed  agnosco  hie  esse 
falsuin  quod  conjeceram,  prseser- 
tim  quuin  nostro  hoc  carmine,  id 
est,  non  elaboratis  versibus  alte- 
rum  occurrat , altemm , ut  vidi- 
mus , loco  suo  de  tempore  prse- 
sente  rectum  sit.  — Palilia  erant 
XI  Kal.  Mai.  (die  Aprilis  21 ),  quo 
ipso  die  prima  urbis  fundaments  a 
Homulo  jacta.  VideGicrig.  ad  Ovid. 
Fast.  IV,  721.  — Curtus  equus, 
equus  cauda  secta.  Scilicet  quinto 
quoque  anno  equum  in  campo 
Martio  Marti  cxdebant ; sanguinem 
exceptum , qui  de  cauda  sccta  stil- 
laverat , crcmabant  Palili  sacro  , 
religiose  servatum  Vests  in  icde; 
(Ovid.  vs.  731  sqq. ).  Vide  Festum 
in  Equus  October. 

21.  Vesta  coronatis  asellis  gau- 
debat.  Vesta  dormiens,  quum  ad 
illam  furtitn  aceederet  Priapus , 
excita  ab  asino  rudente  fefellit 
spem  impuram  libidinis ; cujus  rei 
memoria  exstat  asinus  coronatus 
mola  apud  Ovid.  Fast.  VI,  3 1 1 sqq. 

23.  Lustrabant  porci  compita. 
Sacra  Compitalia , in  quibus  cesi 
porci  L&ribus.  — Parva.  In  qua  re 
antiquorum  temporum  differen- 
tiam  ponat,  perpendc.  Non  qui- 
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Pastor  et  ad  calamos  exta  litabat  ovis. 

Verbera  pellitus  sa?tosa  movebat  arator , a5 

Unde  licens  Fabius  sacra  Lupercus  habet. 

Nec  rudis  infestis  miles  radiabat  in  armis  : 

Miscebant  usta  pradia  nuda  sude. 

Prima  galeritus  posuit  pnetoria  Lucmo.... 

Magnaque  pars  Tatio  rerum  erat  inter  oves. ...  3o 


Hinc  Tides  Ramnesque  viri , Luceresque  coloni ; 


dem  in  saginatis  porcis ; nam  au- 
rtam  fuisse  postea  Compitalium 
religion  em  nihil  constat.  Parva  igi- 
tur  compita  illis  temporibus  vide- 
tur  adscribere , quae  nunc  majora 
esse.  At  num  majora  in  magna  ur> 
be  compita  sunt,  quam  in  parva? 
Nequaquam  : quin  et  saepe  minora 
hunt,  quum  aedificia  extra  muros 
amplius  extendi  non  possunt.  Quo 
igitur  hie  parva  compita?  Scilicet, 
si  Passeratium  audimns,  sues  alti- 
les  mactabantur  lustrandis  compi- 
tis , sine  sumtu  et  magnificentia. 
Ita  interpretando , poetam  id,  quod 
nos  volumus,  dicere  cogirnus.  Re- 
pone  : « Pauca  saginati  lustrabant 
compita  porci.  • Lachmannus.  — 
Ovis  exta  litare,  mactare  ovem  diis. 
Sed  forma  poetica  usus  est.  Litarc 
exta  , ut  litare  sacra  Ovidius  Fast. 
IV,  63o,  Statius  Silv.  Ill,  3,  at  a. 

a5.  Perbera  pellitus , etc.  Luper- 
calia.  Aratores,  inquit,  per  urbein 
enrrebant  moventes  stetosa  verbera , 
saetosis  scuticis  (victimarum  seclis 
pellibus)  verberantes  turbam  ob- 
viam  , inulieres  praesertim , in  qui- 
bus  ita  sterilitatis  vitium  corrige- 
rent ; utide  sacra  habet  Lupercus , 
unde  institute  Lupercalia.  — Fa- 


bius Lupercus , Lupercorum  Fa- 
bia  gens , pro  Lupercis  uni versis  , 
quorum  erant  collegia  duo,  Fa- 
bianum  et  Quintilianum , dicta  ab 
antiquis  pracfectis  suis  Fabio  et 
Quintilio. 

28.  Prcelia  nuda  sunt,  quae  non 
instructa  aptis  armis.  Silius  Ital. 
VI , 46  : « non  hasta  viro , non  en- 
sis;  in  artis  Abstulerat  fors  anna  : 
t amen  certamine  tiudo  Invenit  Mar- 
ti telura  dolor.  » — Lucmo , Lucu- 
mo  sive  Lucumonius  , Tuscus, 
quern  habuit  Romulus  socium  in 
bcllo  Sabino.  Vide  Propert.  IV,  2 , 
5 1 — 5a.  — Galeritus  Lucmo , ca- 
put ferina  pelle  tectus  pro  galea. 
— Prima  ptxetoria  posuit;  castra 
quomodo  ponenda  essent,  primus 
docuit. 

3o.  Res , opes , fortunae. 

3».  Tities,  Ram  ties , Luceres. 
Varro , de  Ling.  Lat.  IV,  9 j « Aget 
Romanus  primum  divisus  in  par- 
tes tres , a quo  tribus  appellata* 
Tatiensium  , Ramuensium , Luce- 
rum  ; nominal*  , ut  ait  Ennius  , 
Tatienses  a Tatio,  Ramnenses  a 
Romulo,  Luceres,  ut  ait  Junius,  a 
Lucumone.  Sed  haec  omnia  voca- 
bula  Tusca  , ut  Volurnnius,  qui 

3o 
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Quattuor  hinc  albos  Romulus  egit  equos. 

Quippe  suburban*  parva  eminus  urbe  Bovillae , 

Et , qui  nunc  nulli , maxima  turba  Gabi , 

Et  stetit  Alba  potens , albae  suis  omine  nata , 35 

Hac , ubi  Fidenas  longe  erat  ire  vias. 

Nil  patrium , nisi  nomen , habet  Romanus  alumnus ; 
Sanguinis  altricem  non  pudet  esse  lupam. 

Hue  melius  profugos  misisti,  Troja,  Penates. 

O quali  vecta  est  Dardana  puppis  ave ! 4° 


tragoedias  Tuscas  scripsit , dice- 
bat. » QuosVarro  Tatienses,  Liviua 
I,  i3,  cum  Nostro  Ti tienses  vocat 
ab  TitoTatio;  caeterum  « Lucerum 
nominis  et  originis  cauaam  incer- 
tam  esac.  ■ — Tities.  Vide  III,  3, 
3a.  — Hinc  quattuor  albos  equos 
egit  Romulus.  Romuli  triumphus  de 
Ca'oinensibus , et  prima  suspeosa 
Jovi  opima  spolia.  Vide  Livium  I, 
to.  Cwterum  pedibas  Romulum 
vietorem  triutnphasse  Plutarchus 
aactor  est,  Dionysius  Halicarn. 
cum  Nostro  quadriga. 

33.  Parva  eminus.  Vulgurem  ie- 
ctionera  Codicum,  » Quippe  sub- 
urban* parva  minus  urbe  Bovillae,* 
viri  docti  frustra  conan tur  expone- 
re  Bovillas  turn, parva  quum  adhuc 
Roma  essety  minus  suburbanas  (ma- 
gis  ab  ipsa  Roma  dislantes ) , tra- 
jecto  vocabulo  minus  ad  suburba- 
nas Bovillas , quod  jungi  cum  parva 
urbe  orationis  compositio  aperte 
(facet.  Recte  Lachmannus  una  ad- 
dita  litcra  correxit : « Quippe  sub- 
urbanae parva  eminus  urbe  Bovil- 
lae ; * Bovillas , quae  nunc  subur- 
banae, eminus  fuissc  turn,  modica 
adhuc  exstante  Roma.  Scripti  apud 
Rurm  annum  alii  continuant , in 


quibus  parva  minus.  — Etf  qui 
nunc  nulli  sunt , Gabios  turn  exsti- 
tisse  turbam  maxim  am  ( urbem  ci- 
vibus  innumeris).  — Alba  nata  al- 
ba suis  omine.  Varro,  de  Re  Rust. 
II,  4;  Virgil.  iEneid.  Ill,  38g  sqq. 
— Hacy  ubi  Fidenas , etc.  Bovillae, 
inquit , et  Gabii  et  Alba  stetit  hac 
(Italia?  hac  parte,  in  Latio),  ubi 
longe  erat  ire  Fidenas  vias  (ubi 
longum  erat  iter  ire  ad  Sabinos, 
Fidenas).  — Ire  vias.  Vide  I , i , 
18,  II,  i3,  4^*  — Fidena  via  pro 
Fidenatihus  , quomodo  Fidcnam 
urbem  Virgilius,  dEneid.  VI,  773. 

37.  Nil  patrium , etc.  Nobis,  in- 
quit, de  tam  parvis  Roma:  initiis, 
nihil,  quod  a patribus  nostris  acce- 
perimus,  prater  nomen  superest, 
sed  nec  pudet  genlem  referre  ad 
lupnm  originem  suam. 

4o.  Quali  ave , quali  auspicio. 
Sic  auis  mox  vers.  68,  et  carm.  6, 
20 ; confer  III,  10,  11.  Sed  et  mala 
avis  Naster  cum  indignatione  ad 
lenam  IV,  6,6:  « Concordique 
toro  pessima  semper  avis ; » ( quo 
plane  modo  nos  un  oiseau  de  mau- 
vais  augure. ) — Dardana  puftpis  , 
navis  jEne*.  — Vecta.  Vide  III, 
21 , 19.  Csstensm  Heu  quali  scripti 
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Jam  bene  spondebant  tunc  omina , quod  nihil  illam 
Lseserat  abiegni  venter  apertus  equi, 

Quum  pater  in  gnati  trepidus  cervice  pependit, 

Et  verita  est  humeros  urere  flamma  pios. 

Tunc  animi  venere  Deci,  Brutique  secures , 4s 

Vexit  et  ipsa  sui  Caesaris  arma  Venus. 

Arma  resurgentis  portans  victricia  Trojee , 

Felix  terra  tuos  cepit,  Iule,  deos; 

Si  modo  Avernalis  tremulae  cortina  Sibylla; 

Dixit  Aventino  rura  pianda  Remo,  So 


habent  Codices  perperam  s lege 
cum  impressis  O quali  ave! 

4 1 • Illam.  Quid  illam?  An  Tro- 
jam  quae  prices  si  l , aut  avem , aut 
puppim  ? an  cervicem  , qua*  sequi- 
iur?  Alterutrum  tentes , aeque  re- 
pugnat  oratio.  Rccte  Schraderus : 
• Jam  bene  spondebant  tunc  omi- 
na, quod  nihil  s7/os  Laeserat  abiegni 
venter  apertus  equi.  * ///oi,  Pe- 
nates. — V enter  apertus  abiegni 
equi,  Gracorum  agmen  ex  equo 
ligneo. 

43.  Pater , Anchises.  — Flamma , 
Trojac  incendium. 

45.  4nimi  Deci  (Decii),  Decio- 
rum  virtue.  Decius  adjective , ut 
Curius,  Horatius,  JSmilius , etc. 
de  quo  vide  III,  3,  3a.  — Vexit  et 
ipsa  V enus  arma  sui  Or  saris.  Ve- 
nerem  , hoc  est , /Eneain  et  lulum 
Venere  auspice,  attulisse  secum  in 
Italian)  magnorum  virorum  ani- 
mos  et  Julia  gentis  fortunam. 

47.  Portanu  Quintus  casus  : Iule 
portans  arma  resurgentis  Troja. 

49-  Si  modo.  Affirmatio  per  du- 
hium ; hoc  est , per  dubitandi  for- 
mam  id,  quod  praecesait , confir- 
inaturo  : a Felix  terra , inquit , ac- 
cepit,  Iule,  deos  tuos;  nam  de 


Roma,  ante  quam  exstaret,  Si- 
bylla et  Cassandra  vaticiniis  fuisse 
pradictum.  » Sic  II,  3o,  35  : « Hie 
quoque  non  nescit,  quid  sit  amare 
chorus , Si  tamen  OEagri  quadam 
compressa  figura  Bistoniis  olim  ru- 
pibus  adcubuit ; a (Musas  ipsas 
haud  rudes  amoris  esse,  quippe 
quarum  Calliope  ex  OEagro  Linum 
et  Orpheum  suscepit. ) Libro  III , 
17,  17  : «Ipse  seram  vites,  pan- 
gamque  ex  ordine  colles Dum- 
modo  purpureo  gpument  mihi  dolia 
musto ; » (Ipse  vites  seram,  et  spu- 
mabunt  mihi  purpureo  musto  do- 
lia. ) Hoc  nostro  carmine , vs.  75 : 
« Certa  feram  certis  auctoribus  ; 
aut  ego  vates  Nescius  arata  signa 
moverepila;  » (Certa  certis  ex  au- 
ctoribus proloquar  ; neque  enim 
sum  vates  nescius  signa  movere 
arata  pila. ) — Si  modo  jfvemalis 
cortina  rura  dixit  pianda  Aventino 
fiemo ; id  est , rura , quibus  ali- 
quando  Remus  litaret  sanguine 
suo.  Piare , sacrificare.  Ovidius, 
Fast.  I,  3i8  : ■ Quattuor  adde 
dies  ductis  ex  ordine  Nonis;  Janus 
Agolani  luce  piandus  erit.  » Hora- 
tiug  , epist.  II , v , i43  : • Agrico- 
la prisci,  fortes  parvoque  beati,... 

3o. 
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Aut  si  Pergamea*  sero  rata  carmina  vatis 
Longaevum  ad  Priami  vera  fuere  caput : 
Vertite  equum , Danai ! male  vincitis ; Ilia  tellus 
Vivet,  et  huic  cineri  Juppitcr  arma  dabit. 


Optima  nutricum  nostris , lupa  Martia , rebus , 55 

Qualia  creverunt  mocnia  lacte  tuo ! 

Mcenia  namque  pio  Conor  disponere  versu. 

Hei  mihi,  quod  nostro  parvus  in  ore  sonus ! 

Sed  tamen  exiguo  quodcumque  e pectore  rivi 

Fluxerit,  hoc  patriae  serviet  omne  mere.  60 

Ennius  hirsuta  cingat  sua  dicta  corona  : 


Tellurem  porco  , Silvanum  lacte 
pm  bant.  » Propertius  III,  10,  19: 

■ lode  coronatas  ubi  ture  piaveris 
aras.  » Quin  et  piare  sacra , id  est , 
patrare,  I,  1,  20  : - At  vos  de- 
duct® quibus  est  fallacia  lun*,  Et 
labor  in  magicis  sacra  piare  focis.  » 
— Avemalis  cortina  , ab  Averno 
lacu.  — Tremula  Sibylla  , annosa 
tremula.  — - Aventinus  Remus , qui 
in  Aventino  monte  ad  inauguran- 
dum  stetit.  — Aut  si  Pergamece  va- 
tis  (Cassandr®)  carmina  ad  Priami 
caput  (Priami  ad  aures),  quam- 
quam  sero  rata , vera  fuere  demum  : 

■ Vertite  equum , Danai!  (reducite 
in  castra  vesfra  equum  ligneum  ! ) 
male  vincitis  (frustra  et  adversnn- 
tibus  fatis)  ; Ilia  tellus  (urbs)  vivet 
(resurget  victrix),  et  huic  cineri  Jup- 
piter  arma  dabit  (ultores  aliquando 
incensis  mronibus  nostris).  » 

57.  Mcenia  pio  versu  conor dispo- 
nere ; .Tdificare  pins  auctor  Ro- 
mam  his  meis  versibns.  Non  multo 
magis  mirum  hoc , quam  II , 1 , 18: 

■ Quod  mihi  si  tantum,  Maecenas* 
fata  dedissent,  Ut  possem  herons 
ducere  in  arma  manus.  • 


59.  Quodcumque  rivi  e pectore 
exiguo  jluxerit.  Rivum  jluere  inge- 
nium , locutio  apud  veteres  exem- 
plis  innumeris.  Horatius,  sat.  I, 
4 , 1 1 : • Quum  jlueret  lutulentus 
( Lucilius ),  erat  quod  tollere  vel- 
les.  - Sat.  I,  10,  62  : « Etrusci 
Quale  fuit  Cassi  rapido  ferventius 
amni  Ingenium.  * Et  Carro.  IV, 
2 , 5 : « Monte  decurrens  velut 
amnis ,.  . Fervet  immensusque  ruit 
profundo  Pindarns  ore.  ■ Ovidius, 
Fast.  I,  24  : « Scimus  et,  ad  no- 
stras  quum  se  tulit  impetus  artes , 
Ingenii  currant  jlumina  quanta 
tui.  • Idem , Pontic.  II,  5,  at,  Sa- 
lano  gratias  agens , quern  non  pi- 
geat  amici  exsulis  versus  legere  :• 
* Ingenioque  meo,  vena  quod  pau- 
pere  manat , Plaudis,  et  e rivo  Jlu- 
mina magoa  facts.  » Juvenalis  , 
sat.  X,  119  : « Eloquio  sed  uter- 
que  perit  orator  (Demosthenes  et 
Cicero);  utrumqne  Largus  etexun- 
dans  leto  dedit  ingenii  fons.  • — 
Exiguo  pectore.  Vide  II,  1 , 40. 

61.  Ennius ; de  quo  vide  HI , 3 , 
6.  — Dicta  sua  (carmina)  cingat 
hirtuta  corona  (lauri  dnris  foliis ; 
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Mi  folia  ex  hedera  porrige,  Bacche,  tua; 

Ut  nostris  tumefacta  superbiat  Umbria  libris , 

Umbria  Romani  patria  Callimachi. 

Scandentes  si  quis  cernet  de  vallibus  arces,  65 

Ingenio  muros  aestimet  ille  meo. 

Roma,  fave,  tibi  surgit  opus:  date  Candida,  cives, 
Omina,  et  inceptis  dextera  cantet  avis. 

Sacra  diesque  canam , et  cognomina  prisca  locorum : 
Has  meus  ad  metas  sudet  oportet  equus.  70 


Quo  ruis  imprudens,  vage,  dicere  fata,  Properti? 


sic  dura  corona  III , i , ao)  : hede - 
ram  sibi,  Romano  Callimacho , sa- 
tis esse.  De  Callimacho , II,  l,  4°* 

65.  Scandentes  arces  de  vallibus. 
Vide  Propertii  Vitam  Chronolog. 
pag.  7 sq.  jEstimet  ille  muros  inge- 
nio meo , assignet  ille  muris  ex.  in- 
genio meo  pretium.  Sic  Ovidius, 
Amorr.  Ill,  1 5 , n : « Atque  ali- 
quis  spectans  hospes  Sulmonis 
aquosi  Mocnia,  qua  campi  jugera 
pauca  tenent : Qute  lantern,  dicet, 
potuistis  ferre  poetam,  Quantula- 
cumquc  estis,  vos  ego  magna  voco.  • 

68.  A vis.  Vide  vs.  4o. 

70.  Equus  meus.  Ovidius  quo- 

que,  Fast.  II,  3 60  : « Adde  pere- 
grins causa m , mea  Musa,  Lali- 
nam , Inque  suo  noster  pulvere 
currat  equus.  • Fast.  IV,  10 : Quae 

decuit,  primis  sine  crimine  lusi- 
rous  annis  : Nunc  teritur  nostris 
area  major  equis.  » 

71.  Quo  ruis,  etc.  Horus  mathe- 
maticus,  qui  mox,  qui  sit,  narrat 
(vss.  77 — 78),  intervenit  repri- 
mens  tarn  magnos  et  incautos  ara- 
bitiosa;  Musa;  spihtus;  astrologia? 
artem  et  divinandi  peritiam  >uam 


pnedicat ; Propertii  anteactam  vi- 
tam exponit,  futuram  vaticinatur. 
Sed  ha*c  omnia,  ut  recte  Lach- 
mannus  observat,  tain  parum  cum 
superioribua  coeont,  quantum  di- 
stat  ab  jocis  severitas  epica.  — 
V age  Properti.  Impresai  libri  vaga 
facta i ut  videtur,  ex  emendatione 
Heinsii  : • Quo  ruis  imprudens  va- 
ga dicer  e facta  Properti?*  Lach- 
nianno  vaga  facta,  vel,  quod  ha- 
bent  Codices  multi,  fata  intelligere 
se  uegantc,  vaga  enim  pro  variis 
Latine  non  dici.  Nequc  ego  certe 
velim  pro  variis , hoc  est,  diversis , 
accipere,  sed  quomodo  apud  Ovi- 
dium , Metam.  XI , 667  : * non  hsec 
tibi  nuntiat  auctor  Ambiguus,  non 
ista  vagis  rumoribus  audis.  * Nihi- 
lominus  vaga  fata  hoc  ipso  sensu 
quia  fortasae  nullus  alius  auctor 
prater  Nostrum  dixit,  nec  libris, 
in  quibus  exstat,  magnam  tribuere 
fidem  solemus , idem  Lachtnannus 
recte,  opinor,  certe  tutius,ex  Nea- 
politano  et  alio  ( nam  de  Gronin- 
gano  nihil  constat , Mentelianus 
inepte  vaga  verba ) : ■ Quo  ruis 
imprudens , vage , dicere  fata  , Pro- 
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Non  sunt  ah  I dextro  condita  fila  colo. 

* Arcessis  lacrymis  cantus  : aversus  Apollo  ; 

Poscis  ab  invita  verba  pigenda  lyra. ' 

Certa  feram  certis  auctoribus;  aut  ego  vates  7S 

Nescius  serata  signa  movere  pila. 

Me  creat  Archytae  soboles  Babylonius  Horops 
Horon , et  a proavo  ducta  Conone  domus. 

Di  raihi  sunt  testes,  non  degenerasse  propinquos, 
Inque  meis  libris  nil  prius  esse  fide.  80 


perti?  Non  suot  ah!  dextro  con- 
dita fila  colo.  • Fata  , Romanorum 
fata  evolvenda , per  quae  vagus 
rueret  Propertius.  Imprudent  au- 
tem  jonge  cum  dicere  ( imprudent 
fata  dicere ),  ne  triplex  vocativus 
•it  imprudent  vage  Properti.  — - 
Non  sunt  fila  tua  dextro  colo  con- 
dita , non  dextro  filo  deduces  tarn 
grave  car  minis  opus.  Horalius  si- 
miii  metaphora  , epist.  II,  v , aa5 : 
« Quum  lamentamur,  non  adpa- 
rere  labores  Nostros  et  tenni  dedu- 
da  poemata  filo.  • Columella  cha- 
ins in  notis  bis  III,  3,  at  : «...Kt 
aecnm  gracili  connectere  carmina 
filo.  » — Dexter  colus  pro  dextra , 
quomodo  etiam  Catullus  in  hoc 
vocabulo  vnlgarera  usutn  mutavit 
(Carm.  LXIV,  3ia).  Vide  not.  IV, 
5,  7a. 

73.  * Arcessis....  lyra.*  Nihil  hie 
in  Codicibus,  prwter  scriptune  cor- 
rupt* turpem  variationem.  Hein- 
•ins  correxit,  qttocum  Brouldbu- 
sins,  Burmannus,  caeteri  : « Aversis 
Charisin  cantos ; aversus  Apollo  Po- 
scitur  invita  verba  pigenda  lyra ; » 
( Aversis  Charisin , aversis  Gratii? , 
Cantos;  recte  ; sequentia  non  intel- 
ligo  , aversum  ApoUinem  posci  in- 
vita verba  pigenda  lyra  ) ; post 
Heinsinm  Lachmannns  melius  baud 
dubie  ifh  : • Arcessis  Latium  ; can- 


tos : aversus  Apollo ; Poscis  ab  in- 
vita verba  pigenda  lyra;  • (Tu  om- 
ne  Latium,  nt  too  carrnini  adsit, 
convocas  ; canerejarn  incipis : ni- 
hil agis;  aversus  Apollo  est;  lyra 
invita  carmen  pigendum  edere  co- 
gitur.)  Scilicet,  tit  ad  ea  respiciat, 
quae  Propertius  vs.  67  dixerat  : 
• Roma  , favCj  tibi  snrgit  opus  : 
date  Candida , cities,  Omina,...  Sa- 
cra diesque  canam , et  cognomina 
prisca  locortim.  • Astrologi  irri- 
dentis  simills  est  jocus  vs.  126, 
cum  quo  confer  66. 

•jb.Aut.  Vide  supra  vs.  4j). — Pi- 
la  (sphtera)  strata , in  qua  circum- 
agit  astrologus  fixa  signa  cselestia. 

77.  Me  creat , etc.  Horus  sum  ; 
mihi  patt*  Horops,  Archytae  sobo- 
les. — Me  creat,  me  gennit.  Vide 
III , 22  , 1 3.  — Horops  Babylonius , 
arlis  Babylonia*  peritus , quomodo 
Tiberii  mathematicos gregem  Chat - 
dtvum  appellat  Juvenalis  sat.  X , 
g4-  — 1 Archytas  et  Conon , astrolo- 
gi apud  Horat.  Carm.  I,  28,  2,  et 
Catull.  LXVI,  7. 

79.  Non  degenerasse  me  propin- 
quos meo9.  Degenerate  enm  casu 
qnarto ; sic  Ovidius  Metam.  VII, 
543,  Pontic.  Ill,  1 , 45.  — In  libris 
meis  nil  prius  fide  esse,  rem  sum- 
mim  in  libris  meis  esse  fidem  (ve- 
rum  ). 
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Nunc  pretium  fecere  deos,  et  fallitur  auro 
Juppiter,  obliquaa  signa  iterata  rota:.... 

Felicesque  Jovis  Stellas,  Martisque  rapacis, 

Et  grave  Saturni  sidus  in  omne  caput; 

Quid  moveant  Pisces,  animosaque  signa  Leonis , 8S 
Lotus  et  Hesperia  quid  Capricornus  aqua. 

Dicam  : Troja,  cades,  et  Troia  Roma  resurges; 

Et  maris  et  terras  longa  sepulcra  canain. 

Dixi  ego,  quum  geminos  produceret  Arria  natos, 

Ilia  dabat  natis  arma  vetante  deo , 9° 

Non  posse  ad  patrios  sua  pila  referre  Penates  : 

Nempe  meam  firmant  nunc  duo  busta  fidem. 


8i.  Nunc  pretium  fecere  deos 
astrologi ; hoc  est , rem  venalem 
deos  ; lucri  cupidine  artem  suarn 
fallunt,  adulterant;  et  fallitur  au- 
ro Juppiter , atque  auro  infidi 
mentiuntur  Jovera  : in  explicanda 
genesi , quo  majus  premium  fe- 
rant,  non  pudet  illos  mentiri  Jo- 
vis fortunatum  sidus.  — Deos  pre- 
tium. Vide  III , 19 , 1 5.  — Obliqua 
rota , zodiacus,  cum  iteratis  signis 
suis,  quae  sex  ad  Boream,  sex  ad 
Austrum  posita. 

83.  Felicesque,  etc.  Siderum  na- 
tura  triplex  in  superstitionibus  his  : 
alia  reputata  felicia , ut  Jupiter, 
Venus ; alia  tristia , ut  Saturnus  (qui 
in  omne  caput  gravis ),  Mars  (qui 
rapax,  violentus),  Scorpio,  Capri- 
cornus; alia  communia  erant,  ut 
Mercurius. 

85.  Quid  moveant  Pisces , quid 
secnm  vehant , afferant  nascenti 
homini.  — Capricornus  lotus  aqua 
Hesperia  ; quem  lavat  mersum 
Hesperia  unda.  Occasum  Capri- 
cornus regit;  vide  Manilium  IV, 


789,  Horat.  Carm.  II,  17,  18- 

87.  Et  Troia  Roma  resurges. 
Troia  Roma , primus  casus  : * Et 
resurges,  Troja,  Roma  Troia.  » 
— Et  maris  et  terra  longa  sepul- 
cra canam ; Trojanorum  tot  mari 
clades , tot  terra , donee  iEneaj 
fortuna  vicerit.  Maris  sepulcrum  , 
ut  JEschylus  &Sr)v  trdmo*  dixit  in 
Agamemn.  vers.  660.  Vide  I , 

aa,  3. 

89.  Dixi  ego , etc.  Hori  peritia 
probata  exemplis.  Versiculus  90 
per  trajectionem  ita  : « Dixi  ego  , 
quum  geminos  produceret  Arria 
natos  (Ilia  dabat  natis  anna  vetante 
deo),  Non  posse  ad  patrios  sua 
pila  referre  Penates.  » — Arria 
quum  geminos  natos  (Lupercum  et 
Galium,  vss.  93,  95)  produceret , 
missos  ad  helium  prosequeretur 
abeuntes.  — Natos... natis.  Affecta- 
tio  in  verbis , quam  ubique  prodit 
astrologus.  Sic  versu  75  certa .... 
certis;  vss.  g3 — 94  equi....  equo ; 
vss.  95—96  signa...  signa.  — Pila  , 
arma,  ut  IH,  3,  7. 


> 
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Quippe  Lupercus,  equi  dmn  saucia  protegit  ora, 

Heu ! sibi  prolabso  non  bene  cavit  equo  ; 

Gall  us  at,  in  castris  dum  credita  signa  tuetur , «)S 

Goncidit  ante  aquilae  signa  cruenta  suae : 

Fatales  pueri,  duo  funera,  matris  avarae. 

Vera,  sed  invito,  contigit  ista  fides. 

Idem  ego,  quum  Cinaraa  traheret  Lucina  dolores, 

Et  facerent  uteri  pondera  lenta  moram , 100 

Junoni  votum  facite  impetrabile,  dixi : 

Ilia  parit : libris  est  data  palma  meis. 

Hoc  neque  arenosum  Libya;  Jo  vis  explicat  antrum, 
Aut  sibi  commissos  fibra  locuta  deos , 

Aut  si  quis  motas  cornicis  senserit  alas , i»5 

Dmbrave  quae  magicis  mortua  prodit  aquis. 
Adspicienda  via  est  caeli , verusque  per  astra 


$6.  Aquila  signa;  plane  ut  aqui- 
la  signiferum  dixit  Ovidius,  Fast. 
V,  586. 

97.  Matris  avara  ; qua*  natis  roi- 
litiam  indixit,  ut  praedam  facerent. 

99.  Cinara.  Puellae  fictuin  no- 
inen  eliam  apud  Horatium,  Carin. 

iv,  1,4. 

I Oi.  Junoni  (dixi)  votum  facite ; 
▼os  facite,  quoshabet  secum,  dura 
parit,  roisera. 

io3.  Hoc  neque , etc.  Haec  ego 
qua*  docco,  inquit,  nec  Jovis  ora- 
culum  explicat,  nec  inspecta  victi- 
raarum  fibra , nec  volantes  aves , 
nec  saga  docta  evocare  umbras  ; 
sed  adspicienda  via  est  cali , etc. 
— Antrum  Jovis  Libya.  Vide  II, 
37,  6.  Oraculura  est  Hatnmonis, 
de  quo  pra?ter  caeteros  Curtius  IV, 
7.  — Aut  fibra  locuta  commissos 
sibi  deos;  ant  exta  conscia,  qua?  de- 
clarant deos.  — Aut  si  quis  senserit 
intellexerit)  motas  cornicis  alas; 
aut  quicumquc  peril  us  divinationis 


per  aves.  De  forma  hac  Aut  si  vide 
III,  i3,  44*  — ■ Vmbrave  qua.  Si 
Codices  addicerent,  ferrem  quod 
vulgo  legitur  editum : « Umbra  ne- 
que hac  magicis  mortua  prodit 
aquis;  « (hoc  neque  evocatam  um- 
brarn  revelare  magicis  aquis,  sa- 
garuin  arti  prodcre ).  Nunc  ubi 
scriptura  diversa  Groninganus  Um- 
bra neque  in  magicis , Mentelianus 
cum  aliis  Umbraque  ne  magicis , 
nonnulli  Umbra  neque  a vel  neque 
e magicis;  haud  dubitanter  repo- 
no  cum  melioribus  criticis  : « Um* 
brave  qua  magicis  mortua  prodit 
aquis*  (hoc  umbra  non  explicat, 
quam  trahit  ex  Oreo  vis  magicx 
aquae),  quod  fere  habet  Neapolita- 
nus  ita  : Umbrane  qua  magicis. 

107.  Via  cali , astrorum  rursus. 
Cali  vias  cl  sidcra  Virgilius  ita 
Georg.  II,  477*  — Verusque  per 
astra  Trames.  Trames  per  astra , ro- 
diacus;  vents  f cujus  indicia  ccrta 
sunt ; rectissimc.  Pro  quo  impressi 
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Trames , et  ab  zonis  quinque  petenda  fides. 
Exemplum  grave  erit  Calchas  : namque  Aulide  solvit 
Ille  bene  haerentes  ad  pia  saxa  rates ; no 

Idem  Agamerononioe  ferrum  cervice  puellac 
Tinxit,  et  Atrides  vela  cruenta  dedit : 

Nec  rediere  tamen  Danai.  Tu  diruta  fletum 
Supprime , et  Euboicos  respice , Troja , sinus. 
Nauplius  ultores  sub  noctem  porrigit  ignes , ■ i5 

Et  natat  exuviis  Graecia  pressa  suis. 

Victor  Oilide , rape  nunc  et  dilige  vatem , 


ante  Lachmannum  : « Adspicienda 
via  est  cadi  , versusque  per  astra 
Trames.  » Hoc  quideni  nolim  pra.1- 
ferre,  ubi  Neapolitans  , Mente- 
lianus , undecim  alii  verusque  con- 
sensu exhibcnt.  Nihilominus  , ut 
quod  sentio  loquar,  an,  quantum 
Lachmanno  videtur,  divcrsus  est 
locus  ille  notus  George.  I,  a 38  : 
« via  secta  per  ambas , Obliquns 
qua  sc  signorum  verteret  ordo?» 
In  viazodiaci,  inquit  Virgilius,  se 
vertit  obliquus  signorum  ordo  ; via 
igitur  ipsa  versa,  aut , quod  No- 
ster,  trames  versus.  — Et  ab  zonis 
quinque  petenda  fides.  Zonae  quia 
astrologiae  artero  nil  quidquam  ju- 
vant , Dousa  planetarum  orbes  , 
hoc  est,  planetas  iptos,  accipit, 
quos  non  septem , sed  quinque , 
vetus  a?vum  numeral,  solis  ac  lun.p 
distinctione  facta ; stellis  hoc  sensu 
vuit  Scaligcr;  nos  de  solita  astro- 
logi  magniloquentia  reddimus  : Et 
ab  zonis  quinque  (ex  caeli  quibus- 
cumque  partibus)  petenda  fides. 

109.  Exemplum  grave  erit  Cal- 
chas; qui  nos  doceat , quam  vana 
sint  auguris  verba.  Scilicet  ex  Au- 
lide classem  ventis  tradidit,  nec  re- 
diere tamen  ( quam  vis  promisisset ) 
Danai.  — Rates  bene  lucre ntes  ad 


pia  saxa  ; ad  saxa,  qua;,  quum  fa' 
cerent  navibus  moram  , pie  obsta- 
bant  hominum  stragi.  — Fletum , 
Troja , supprime.  Lacrymas  suppri - 
mere  etiam  III , to , 8.  — Nauplius 
ultores , etc.  Vide  III,  7,  39.  — 
Pressa  (oppressa)  exuviis  suis  (suis 
de  Troja  exuviis).  Sed  miror,  Lach- 
manno raram  appellari  hanc  for- 
mara  spolia  mca , pro  spoliis , quse 
feci  mea  ex  alio.  Natn  pra*ter  ver- 
sum  Nostri  III , 1 3 , 13,  ■ Et  spolia 
opprobrii  nostra  per  ora  trahit  • 
(sua  de  nobis  opprobrii  spolia ) , et 
Virgilii,  A£neid.  XII,  94,  * validam 
vi  corripit  hastam,  Act  oris  Aurunci 
spolium  • (detractum  Actori),  idem 
Virgiliussimili  plane  modo,  iEneid. 
XI,  4 : * Pota  deum  primo  victor 
solvebat  Eoo ; ■ ( sua  deorum  vo- 
ta,  qua;  debentur  diis;)  Propertius 
I,  3 , 37  : • Namque  ubi  longa  meie 
consumsti  tetnpora  noctis?  ■ ( noctis 
meat,  tuae  , qua*  mihi  debita  erat ; ) 
libro  III,  14,  a3:  - Nec  timorf  aut 
ulla  est  clauses  tutela  puellte,  (ubi 
vide  notata; ) IV,  3 , 38  : « Qualis 
et  hsec  docti  sit  positura  dei  ; » (ubi 
vide  not. ; ) IV,  1 1 , 6a  : • Nec  mea 
de  sterili  facta  rapina  domo  ; ■ (rn- 
pina  mea  passive. ) 

117.  Oil  ides , Ajax,  cujus  amor 
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Quam  vetat  avelli  veste  Minerva  sua. 

Hactenus  historic  : nunc  ad  tua  devehar  astra. 

Incipe  tu  lacryrais  aequus  adesse  novis  . 1 20 

Umbria  te  nolis  antiqua  Penatibus  edit; 

Mentior?an  patriae  tangitur  ora  tuae? 

Qua  nebulosa  cavo  rorat  Mevania  campo , 


sive  potios  impura  vis  in  Cassan- 
dra in , quum  Troja  caderet,  Mi- 
nervae  templum  foedavit. — Oilide. 
Miror  et  hie  et  in  Sabini  epist.  I , 
101,  viros  doctos  Oiliden  facere, 
qui  Gnecis  ’Ol3c*£»:*  est.  Sed  a pud 
Sabinum  Codices  fortasse  habeant 
consentientes  : hie  omnes  literam  a 
agnosrtint,  Victor  o Made  fere  exhi- 
benfes.  Nihiloininus  aliud  quid  de- 
disse  Propertium  perauadent  mihi 
optima*  membranap  Grouingan®,  e 
queis  Livineius  Oiiade  victor  e not  at, 
Oliade  victor  Burtnannus.  Repono  : 
■ Made  victor , rape  none  et  di- 
lige  vatem.  » De  rara  hac  forma , 
quam  et  Grseci  usOrporunt  , Uiot£i?$, 
quae  vel  doctis  librariis  fraudi  esse 
potuit,  post  alios  dispntantem  au- 
di  et  grammaticorum  annotata  exa- 
minantem  Hertnannam,  de  Emen- 
danda  ratioue  Gnecsr  grammatical 
pag.  4t.  Ceterum  fieri  potest,  ut 
Propertius  scripserit  Oiliade  victor , 
O&tcl&ri,  quod  et  librarius  Gronin- 
ganus  voluisse  videtur  : sed  nos 
grammatieos  Graecos  tutius,  quam 
rationem  et  Codieem  Latinum,  se- 
quemtir  in  hoc  docto  poefa,  qui 
Grsecas  elegantias  probe  et  nimis 
accurate  didieerat.  Lachmannus. 

119.  Hactenus  histories ; de  prisco 
tempore  satis  hrec.  — Incipe  tu 
adesse  aquas  (patienter)  lacrymis 
novis  (infortuniis  hujus  aevi  tui  re- 
rentibus).  — Incipe.  Vide  II , 1 , 3 1 . 

122.  Mentior,  etc.  Lege  ita  : 


• Umbria  te  notis  antiqua  Penati- 
bus  edit  (Mentior?  an  patriae  tan- 
gitur ora  tuae? ) Qua  nebulosa  cavo 
rorat  Mevania  campo , etc.  » — 
Umbria  te  edit , edidit.  Cf.  Ill,  22, 

1 3.  — Notis  Penatibus.  Adjectivo 
notus  frustra  quayrit  Rarthius  re- 
condituin  sensum;  vide  Propertii 
Vitam  Chronolog.  pag.  9.  Nec  me- 
lius Kuinoel  ita  : • Notos  Penates 
patriam  Propertii  horoseopus  vo- 
cat  , quoniam  earn  poet*  iuge- 
nium  nobilitaverat.  • Sed  appli- 
canda  hie  nostra  de  otiasis  epithe- 
tis  rcguln , posita  III , 1 1 , 18.^— 
Qua , etc.  Scilicet  : ■ Umbria*  ea 
parte,  qua  nebulosa  rorat  Meva- 
nia , et  Clitumnus  apstivis  aquis  in- 
tepet , et  cum  vertice  scandentis  ar- 
cis  assurgit  murug  , qui  patri®  tu* 
mums  est.  • Non  ipsa  urbs  Mevania 
igitur  Propertii  patria , ut  prater 
alios  scripsit  etiam  nuperus  editor 
(ann.  i8a5)  F.  G . Potlier ; sed  urbs 
Mevania*  contermina  (Hispellum) , 
colli  imposita  eminens.  Mevania 
autem  , tractus  Umbri*  qui  Meva- 
nia dicitur  (la  Mevanie ),  in  valie 
Spoletina,  unde  cavus  aut  subpo- 
situs  (I,  22,  9)  campus , et  valles 
hoc  nostro  carmine  vs.  65.  Statius, 
Silv.  1,4.128:  « Qua  nunc  tibi 
pauper  acerra  Digna  litem?  Nec  si 
vacuet  Mevania  valles , Aut  prae- 
stent  nivens  Clitumna  novalia  tau- 
ros,  Sufficiam.  » — Nebulosa  ro - 
runs  hire  terra , qua*  pariter  apud 
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Et  lacus  sestivis  intepet  Umber  aquis, 

Scandentisque  arcis  consurgit  vertice  murus , 1 15 

Murus  ab  ingenio  notior  ille  tuo. 

Ossaque  legisti  non  ilia  aetate  legenda 
Patris , et  in  tenues  cogeris  ipse  Lares. 

Nam  tua  quurn  multi  versarent  rura  juvenci, 

Abstul  it  excultas  pertica  tristis  opes.  1 3o 

Mox  ubi  bulla  rudi  dimissa  est  aurea  collo, 

Matris  et  ante  deos  libera  sumta  toga , 

Turn  tibi  pauca  suo  de  carmine  dictat  Apollo, 

Et  vetat  insano  verba  tonare  foro. 

At  tu  finge  elegos , fallax  opus , haec  tua  castra , 1 35 

Scribat  ut  exemplo  caetera  turba  tuo. 

Militiam  Veneris  blandis  patiere  sub  armis, 

Et  Veneris  pueris  utilis  liostis  eris. 

Nam  tibi  victrices,  quascumque  labore  parasli, 

Silium  Ital.  VI,  646,  nebulas  ex ha- 
lat  inertes.  — Lacus  Umber , Cli- 
tumnus;  vide  II,  19,  a5.  — Arx, 
ut  saepe , mons,  collis.  — Consur - 
git.  Vide  III,  9,  17.  — Cf.  Pro- 
pertii  Vitam  Chronolog.  ad  ann. 

70a,pag.  7 gqq. 

127.  Ossa  patris  legisti , non  ilia 
tua  (State  legenda.  Vide  Propertii 
Vitam  Chroool.  ad  aon.  711.  — Et 
in  tenues  cogeris  Lares.  Ipse  Pro- 
pertius de  se  II,  34,  55  : "Ad- 
spice  roe,  cui  parva  domi fortuna 
relicta  cst.  * Eodero  libro  II,  24, 

38,  ubi  loquenteiu  fingit  Cynthiam : 

«Certus  eras  heu  heu , quainvis 
nec  sanguine  avito  Nobilis , et 
quamvis  non  ita  dives  eras.  ■ — Abs - 
tulit  tibi  excultas  opes  tristis  perti- 
ca { in  ilia  agrorum  tarn  iniqua 
partitionc , veterauis  concessa  ann. 

;i3. 


1 3 1.  Bulla.  Figura  cordis  sus- 
pends collo,  omamentum  primis 
annis,  donee  artatis  anno  16  viri- 
1cm  togau  sumerent.  Aurea  pueris 
nobilibus  erat , plebi  scorte.a.  — 
Libera  toga , quae  et  virilis  el  pura 
dicta.  De  hac  Ovidius,  Fast.  Ill, 
77 1 sqq.  — Matris  ante  deos ; La- 
res, Peuates.  — Dimissa  est,  et  mot 
dictat,  vetat.  Vide  not.  Ill,  i3,  35. 
— Insanum , claraosum , forum. 

i35.  Finge  elegos , fallax  opus  i 
ciegias,  insidiarnm  opus , id  est, 
quod  nunc  puellaro  trahit,  nunc 
decipit  raaritum , (/urc  tua  sunt  ca- 
stra ) i scribat  ut  exemplo  cccleru 
turba  tuo,  a te  edocti  amantes  ut 
tendant  retia  suaj  cf.  Ill,  3,  47 — 
5o. 

1 38.  Et  Feneris  pueris  utilis  ho - 
stis  eris , pneda  grata  Cupidioibus. 
Versus  non  roeliore  sono  erit  IV, 

i 
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Eludet  palinas  una  puella  tuas ; ■ 40 

Et  bene  quum  fixum  mento  decusseris  uncum, 

Nil  erit  hoc;  rostro  te  premet  ansa  suo. 
lllius  arbitrio  noctem  lucemque  videbis; 

Gutta  quoque  ex  oculis  non  nisi  jussa  cadet. 

Nec  mille  excubiae,  nec  te  signata  juvabunt  14s 

Limina : persuasa?  lallere  rima  sat  est. 

Nunc  tua  vei  raediis  puppis  luctetur  in  undis, 

Vel  licet  armatis  hostis  inermis  eas , 

Vel  tremefacta  cavo  tellus  diducat  hiatu  : 

Octipedis  Canon  terga  sinistra  time.  i5o 


10,  20  : Et  galea  hirsuta  comta  lu - 
pina  juba. 

1 4o.  Eludet  (fallet)  palmas  vi~ 
ctrices  quascumque  tuas  (tuas  amo- 
ris  quascumque  palmas). 

1 41  • Et  bene  quum  Jixum  mento 
decusseris  uncum , Nil  erit  hoc ; 
rostro  te  premet  ansa  suo  ; excusso 
unco,  ansae  rostrum  senties;  ex- 
cusseris  catenam,  te  premet  ju- 
guin.  Forma  quxdam  est  proven* 
bii.  — Uncus  est  proprie , quo 
trahebat  camifex  ad  Getnonias 
damnatorum  corpora  : vide  Sue- 
ton.  Tiber,  cap.  61;  Ovid,  in  lbide, 
vs.  167  sq.  — Nil  erit  hoc , pa  ruin 
tibi  proderit.  — Ansa ; ansa  ferrea ; 
dens,  ham  us. 

i43.  Videre  noctem , hoc  est, 
dormire,  ut  videre  sommun  Ovi- 
dius,  Horoidd.  XVIII,  27  : • His 
ego  si  vidi  mulcentem  pectora  som- 
num  Noctibus,  insani  sit  xnora  lon- 
ga  freti.  » Goutrarium  est  videre 


lucem.  — Gutta , lacryma.  Sic  Ovi- 
dius,  Trist.  I,  3,  4»  Virgil.  £n. 
XI,  90. 

i45.  Nec  mille  excubioc , etc.  Nec 
spera  tibi,  inquit,  per  custodes 
appositos  et  signata  (clausa  obsi- 
gnata)  limina  fidum  ac  certum 
puella?  tuae  aroorem  : cui  persua* 
sum  fallere,  rima  satis  est.  Confer 

II, 6,  37-4o. 

147.  Nunc  fua,  etc.  nunc  maris 
et  belli  caeterisque  periculis  caput 
objicias  impavidus  , licet  : vera  et 
unica  tibi  causa  timoris  Cancer. 
An  igitur  nos  ita  mathematicus  do- 
ceat  Propertium  ortum  infausto 
Cancri  s id  ere  ? — Ire  hostis  inermis 
armatis  hostibus ; in  hostes.  Supra 

III,  1 , 26  : • Nam  quis  equo  pul- 
sas  abiegno  nosceret  arces,  Flu- 
minaque  Hccmonio  cominus  isse 
viro?»  (isse  in  virum  Harmonium 
cominus.  ) — Diducat.  Vide  mox 
carm.  2 , 36. 
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VERTUMNUS. 


Quid  mirare  meas  tot  in  uno  corpore  formas? 

Accipe  Vertumni  signa  paterna  dei. 

Tuscus  ego , et  Tuscis  orior ; nec  pcenitet  inter 
Praelia  Volsanos  deseruisse  focos. 

Haec  me  turba  juvat ; nec  templo  lastor  eburno : 5 

Homanum  satis  est  posse  videre  Forum. 

Hac  quondam  Tiberinus  iter  fticiebat ; et  aiunt 
Remorum  auditos  per  vada  pulsa  sonos : 

At  postquam  die  suis  tantum  concessit  alumnis , 


1.  Quid  mirare..  .?Cf.  Ill,  1 1 , I. 
— Accipe  Vertumni  signa  pater- 
na dei ; Vertumni  disce  naturam 
atque  originem.  Confer  distichon 
47 — 4®  : * At  mihi , quod  formas 
uiius  vertebar  in  omnes , Nomen 
ab  eventu  patria  lingua  dedit.  » 
Patemus  igitur,  patrius,  at  pater - 
»»  cineres , hoc  est,  patria; , III, 
9,37- 

4.  Deseruisse  inter  pnelia  Volsa- 
nos focos,  ex  Tuscis  migras.se  Ro- 
mam  Sabino  hello.  Vide  versns 
49 — 5a.  — Volsinii , Etruria?  oppi- 
dum  opulentissimum , quod  to- 
tum  fulmiue  concrematum  est.  Pli- 
nius,  Hist.  Nat.  II,  52- 

5.  Hrec  me  turba  juvat ; nec 
templo  leetor  eburno ; ante  meos 
pedes  Humana  ha?c  turba  ( conf. 
vss.  55 — 56),  non  templum  ebur- 
ncum  ineum  (de  quo  Festus  in 
Picta).  Scilicet,  in  regione  urbis 


Xm  templum  erat  positum ; signum 
autem,  quod  hie  intelligendum , 
Tuscus  vicus  habuit,  qni  Velabri 
pars  erat,  in  regione  VIII,  unde 
prospectus  in  forum. 

7.  Hac  (Velabrum  ostendens ) 
quondam  Tiberinus  iter  fade- 
bat , etc.  Tibullus  II,  5,  33  : • At 
qua  Velabri  regio  patet , ire  so- 
lebat  Exiguus  pulsa  per  vada  linter 
aqua.  » Tiberinus  pro  Tiberi;  sic 
Ovidins  et  Virgilius  , Fast.  VI  , 
io5,  Georg.  IV,  36g.  Vide  Livium 

1, 3. 

9.  At  postquam  ille  alumnis  suis 
(nobis  Romanis)  tantum  concessit 
( tantum  , id  est , nt  versus  recede- 
ret),  ab  amne  verso  Vertumnus 
dicor  (d ictus  sum).  In  priore  versu 
igitur  supplendum  est  vertere  ex 
partieipio  versus  amnif.  Vide  III, 
8,  1.  — Ovidius,  Fast.  VI,  4o5  : 
« Qua  Velabra  solent  in  circnm 
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Vertumnus  verso  dicor  ab  amne  deus.  10 

Seu,  quia  vertentis  fructum  praecepimus  anni , 
Vertumoi  rursus  credidit  esse  sacrum. 

Prima  mihi  variat  liven tibus  uva  racemis , 

Et  coma  lactenti  spicea  fruge  tumet. 

Hie  dulces  cerasos , hie  auctumnalia  pruna  1 5 

Cernis,  et  aestivo  mora  rubere  die. 

Insitor  bic  solvit  pomosa  vota  corona , 

Quurn  pirus  invito  sti'pite  mala  tulit. 

Mendax  fama , noces  : alius  mihi  nominis  index. 

De  se  narranti  tu  modo  crede  deo.  >o 

Opportuna  mea  est  cunctis  natura  figuris  : 


dttcere  poropas , Nil  praler  salicea 
cassaque  canna  fait ; Sappe  subur- 
banas  rediens  conviva  per  undas 
Cantat,  et  ad  nautas  ebria  verba 
jacit-  Nondum  conveniens  diver  sis 
iate  figuris  Nomcn  ab  averso  cepe- 
rat  amne  deus*  (Vertumnus). 

12.  Credidit.  Verbum  absque  no- 
minative* ; sententia  non  constat. 
Quare  crediturf  ex  libris  duobus , 
quorum  fidcs  est  nulla,  reponunt : 
« Sen,  quia  vertentis  fructum  prae- 
cepimus anni , Vertumni  rursus 
creditor  esse  sacrum.  » Sed  ita  qui- 
dem pracepim us  (prim i cepimus), 
temporum  concordia  poscente , 
routandum  erit  cum  Fea  in  pree- 
cerpimus i ncque  porro  satis  hoc, 
sfcobaereotiam  quaerimus  : ■ uam 
versu  19  mendacia  appellat,  qusr 
antea  ut  probabilia  posuerat.  Prae- 
stat  igitur , ut  totum  locum  non 
elaboratum  esse  fateamur ; prcece- 
pimus  autem  el  creduftt  optiroorum 
librorum  auctoritate  retineamus.  * 
Lachmannus. 


1 3.  Variat.  Proprie  variat  uva  , 
quae  maturescens  ducere  tividum 
(subnigrum)  colorera  incipit.  — 
Horatius , Carm.  II , 5 , to  : * Jam 
tibi  lividos  Distinguet  autumnu* 
racemos  Purpureo  varius  colore.  • 
— Spicea  coma ; spica  ipsa,  cui 
velut  add  ita  coma.  Lactenti  fruge 
spica  tumens ; quomodo  Virgilius 
Georg.  I,  3i5,  ■ Frumenta  in  vi- 
ridi  stipula  lactcntia  tut  gent.  « 

1 5.  Hie , apud  me. 

1 8.  Quurn  pirus  invito  stipite 
mala  tulit.  Virgil.  Georg.  II , 82 , 
etiam  de  insita  arbore  : « Miratur- 
que  novas  frondes  et  non  sua  po- 
ina. » 

19.  Alius  mihi  nominis  index. 
Quis  ille  alius  index?  Ipse  Vertum- 
nns  scilicet.  Cur  igitur  tam  mire 
loquitur?  Suspicio  est  primitus  scri- 
ptum  fuisse:  * Mendax  Fama,  no- 
ces ; falsa  es  mihi  nominis  index  : 
De  se  narranti  tu  modo  crede  deo ; * 
ut  litera  s sequentem  f absorbue- 
rit.  Lachmannus. 


Digrtizetftjy  ^rCfOgle 


479 


CARMEN  II. 

In  quamcumque  voles , verte  : decorus  ero. 

Indue  me  Cois  : fiam  non  dura  puella : 

Meque  virum  sumta  quis  neget  esse  toga  ? 

Da  falcem,  et  torto  frontem  mihi  comprime  faeno  : j5 

Jurabis  nostra  gramina  secta  manu. 

Arma  tub  quondam,  et,  memini,  laudabar  in  illis : 
Corbis  in  imposito  pondere  messor  eram. 

Sobrius  ad  lites  : at  quum  est  imposta  corona , 

Clamabis  capiti  vina  subisse  meo.  3o 

Cinge  caput  mitra  : speciem  furabor  lacchi : 

Furabor  Phoebi , si  modo  plectra  dabis. 

Cassibus  imposids  venor  : sed  arundine  sumta 
Faunus  plumoso  sum  deus  aucupio. 

Est  etiam  aurigse  species  Vertumnus , et  ejus , 35 

Trajicit  aherno  qui , leve  pondus , equo. 


a3.  Non  dura  puella.  Vide  IV, 

5o- 

a5.  Da  falcem,  et  torto , etc. 
Ovidius,  Metam.  XIV,  643,  ubi 
pariter  Vertumnum  enarrat  : « O 
quoties  habitu  duri  messoris  ari- 
stas Corbe  tulit , verique  fait  mes- 
soris imago  ! Tempora  ssepe  gerens 
foeno  rcligata  recenti  Desectum  po- 
terat  grarnen  versasse  videri...  Mi- 
les erat  gladio , piscator  arundine 
sumta.  » 

39.  Sobrius  ad  lites , a versus  ego 
a discordiis;  de  locutione  ipsa  vide 
11,  IO,  3 ; at  quum  est  imposta  co- 
rona, Clamabis  capiti  vina  subisse 
meo , jurabis  me  convivarnaestuan- 
tem  vino.  — Corona  quippe  biben- 
tis.  Vide  I,  3,  a 1 ; II,  i5,  5i ; II, 
33,  ; III , 5,  11.  — Vina.  Vide 

IV,  6,  86. 

3i.  Speciem  furabor  lacchi  , 
Bacchi  furentis  imitabor  figuram. 

33.  Cassibus  impositis ; homero 


cassibus  impositis.  — Arundine , 
. viscato  calamo.  - — Plumosum  au- 
cupium.  Dictionis  similis  audacia 
IV,  1 , a5  : ■ V erbera  pellitus 
tosa  movebat  arator.  » 

35.  Est  etiam,  etc.  Auriga  etiam 
est  et  desuitor  Vertumnus.  In  mi- 
nore  versu  distingue  cum  Lach- 
manno  : qui , leve  pondus , levis 
eques,  altemo  equo  trajicit.  Caeteri 
male  : « et  ejus , Trajicit  altemo 
qui  leve  pondus  equo.  » Trajicere , 
trajicere  se.  Verbum  neutra  pas- 
siva  forma , ut  II , 1 5 , a6.  Hoc  li- 
bro  IV,  1 , 149  : « Vel  tremefacta 
cavo  tellus  diducat  hiatu.  » Virgi- 
lius  /Eneid.  I,  io4-  ■ Franguntur 
rerni ; turn  prora  a vert  it , et  undis 
Dat  latus.  » JEneid.  1 , 587  : « Via 
ea  fatus  erat , quum  circumfusa 
repente  Scindit  se  nuhes,  et  m 
a*thera  purgat  apertum.  » Plautus, 
Amphitr.  1 , 1 , 77  : • Pro  se  quis- 
qite,  id  quod  quisque  potest  et 
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Suppetat  hoc , pisces  calamo  prsedabor ; et  ibo 
Mundus  demissis  institor  in  tunicis. 

“ Pastorem  ad  baculum  possum  curare,  vel  idem* 
Sirpiculis  medio  pulvere  ferre  rosam.  4° 

Kam  quid  ego  adjiciam , de  quo  mihi  maxima  cura  est’ 
Hortorum  in  manibus  dona  probata  meis. 

Caeruleus  cucumis , tumidoque  cucurbita  ventre 
Me  notat,  etjunco  brassica  vincta  levi; 


valet , Edit , ferro  ferit ; tela  fran- 
gunt ; boat  Caelum  fremitu  virum.  » 
Silius  1 , 539  : « Inde  inter  nubes 
ventorum  turbine  cseco  Ultrix  in- 
justi  vibravit  lancea  belli ; » et  ver- 
su  647  : ■•••  fluetus,  Si  probiberc 
piget,  vestras  effringet  in  urbes.  » 
Vide  Rupert,  ad  Liviutn  II,  3. 

37.  Hoc.  Suppetat  hoc  pro  Detur 
hoc , Si  liceat , absolute  posito  sup- 
petere , ut  contingere  et  alia,  an  ve- 
teres  dixerint , quia  nimis  incertum 
est , critici  corrigunt  : ■ Suppetat 
hie  , pisces  calamo  praedabor.  ■ 
Hie  uempe  calamus.  — Institor. 
lnstitorem  mittit  patronus  per  do- 
rnos,  ut  merces  olferat;  (Gall,  un 
commis  marchand .)  Mundus  in  de- 
missis  tunicis , quo  feminis  placeat, 
duin  nugas  vendit.  Ovidius,  Art. 
Amat.  I,  4 21  1 "Institor  ad  do- 
minara  veniet  discinctus  cmacera  , 
Expediet  merces  teque  sedente 
suas.  * 

39.  * Pastorem....  curare.*  Nec  se 
nec  alios  viri  docti  persuadent, 
quum  pastorem  curare  interpretan- 
tur  agerc  pastorem , vel  ex  Codi- 
cibus  paucis,  in  quibus  Pastorem 
ad  baculum  possum  curvare , ■ me 
pastorem  curvare  ad  baculum.  • 


Ayrtnannus  et  Lennepius  : ■ Pa- 
stor me  ad  baculum  possum  cur- 
vare ; » sed  cujus  forma?  ubinam 
exempla  ? Ideofortasse  mallem  cum 
Lachmanno  : « Pastor  ego  et  bacu- 
lum possum  rurale  vel  idem  Sirpi- 
culis medio  pulvere  ferre  rosam  ; ■ 
( pastorem  quoque  se  esse , qui , 
ut  pastores  soleut,  baculum  gerat 
et  plenis  calathis  rosas.  ) Baculum 
agreste  Ovidius,  Metam.  XV,  655  ; 
silvestre  Metam.  II,  681  ; pastorale 
Silius  Ital.  XIII,  334  1 mrales  falces 
Caesar,  Bell.  Gall.  Ill,  14.  Caete- 
rura  medio  pulvere  est  per  campos , 
de  quo  vocabulo  dubitantes  inter- 
pretes  video.  Pul  vis , campus.  No- 
sier I,  aa,  6 : « Sic,  mihi  pncci- 
pue,  pulvis  Etrusca,  dolor,  Tu 
projects  mei  perpessa  es  membra 
propinqui.  » 

4a.  Hortorum  in  manibus  dona 
probata  meis.  Ut , quod  pnccipue 
curet,  non  add  at , hortorum  gra- 
ta sibi  dona  in  manibus  suis  satis 
oslendere. 

43.  Cucurbita  lumido  ventre. 
Virgilius,  Georg.  IV,  122  : ■ tor- 
tusque  per  herb  am  Cresceret  in 
ventrem  cucumis.  * — Me  notat. 
Parum  apte,  ut  v id etur,  pro  Decla- 
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Nec  flos  ullus  hiat  pratis , quin  ilie  decenter  45 

Iinpositus  fronti  langueat  ante  mese. 

At  mihi , quod  formas  unus  vertebar  in  omnes , 

Nomen  ab  eventu  patria  lingua  dedit. 

Et  tu,  Roma,  meis  tribuisti  praemia  Tuscis , 

Unde  hodie  vicus  nomina  Tuscus  habet , So 

Tempore  quo  sociis  venit  Lucumonius  armis , 

Atque  Sabina  feri  contudit  arma  Tati. 

Vidi  ego  labentes  acies  et  tela  caduca, 

Atque  hostes  turpi  terga  dedisse  fugae. 

Sed  facias , divum  sator , ut  Romana  per  aevum  55 
Transeat  ante  meos  turba  togata  pedes. 

Sex  superant  versus ; te , qui  ad  vadimonia  curris , 

Non  moror ; hoec  spatiis  ultima  meta  meis : 

Stipes  acernus  eram,  properanti  falce  dolatus , 


rat  qui  rim.  Lachmantuis  conjicit : 

« Cxruleus  cucumis  , tumidoque 
cucurbits  ventre  Mi  nitet , et  junco 
brassica  vincta  levi;  • ut  ante  versu 
■ 3 : « I1  rim  a mihi  variat  liventibus 
uva  racemis.  • 

48.  Nomen  ab  eventu , nomen  in- 
dicium rei : Vcrturonus  a yertendo. 

49.  Et  tu,  Roma , meis...  contu- 
dit arma  Tati.  Varro  de  Ling.  Lat. 
IV  : « In  Suburana  regionis  parte 
princeps  cat  Coelius  rnons,  a Ccelio 
Vibenno,  Tusco  duce  nobili,  qui 
cum  sua  manu  dicitur  Romulo  ve- 
nisse  in  auxilium  contra  Sabinum 
)-egem.  » Lt  paulo  post  : • ab  eis 
(Tuscis)  dictus  vicus  Tuscus , et  ideo 
ibi  Vertumnum  stare,  quod  is  deus 
Etruria.*.  » Caelerum  non  dissentit  a 
Varronc  Propertius  , quum  Lucu- 
monium  sive  Lucumonem  (carm.  I, 


ag)  pro  Vibenno  Coelio  appellat  : 
hoc  solum,  nomcn  proprium  gram- 
maticus  posuit,  dignitatis  nomen 
poeta;  narn  Lucumones  sunt  reges 
sive  principes  Tirsci. 

53.  Labentes  acies,  fractos,  fuga- 
tos  Sabinos.  — Tela  caduca , missa 
irrita. 

55.  Per  tevum.  Vide  III,  4 , 19. 
— Ante  meos  pedes.  Meminimus 
loqui  statuam , qua*,  ut  solet,  etni- 
net  in  basi. 

57 .Sex  superant  versus  (fe,  qui 
ad  vadimonia  curris , Non  moror); 
hoec  spatiis  ultima  meta  meis.  Sex 
narn  amplius , inquit,  quos  adji- 
ciam,  versus  sunt  (te  quemcum- 
que  audientetn  res  gravis  postu- 
lat,  non  moror);  finis  hie  erit  hi- 
storisc  me®. 

59.  Stipes  acernus  eram , etc.  Sic 

3i 
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Ante  Numam  grata  pauper  in  urbe  deus.  60 

Alt  tibi , Mamuri , jbnnce  collator  ahents , 

Tellus  artifices  ne  tcrat  Osca  manus , 

Qui  me  tam  dociles  potuisti fiundere  in  usus. 

Unum  opus  est , operi  non  datur  units  honos. 


apud  Horatium  sat.  1,8,  i,  Pria- 
pus  : • Olim  truncus  cram  iicul- 
nus,  inutile  lignum , Quum  faber, 
incertus  , scamnum  faceretne  Pria- 
pum , Maluit  esse  deum.  * 

61.  Mamuri.  Mamurius  faber , 
qui  Numac  cxcudit  sacra  ancilia. 
Vide  Ovid.  Fast.  Ill,  383  sq.  — 
Osca  tellus  , quae  te  sepultum 
habet , artifices  ne  terat  manus , 
ne  te  premat  artificem , ne  tibi 


sit  gravis.  Osci , gens  Campania*. 

63.  Fundere  me,  liquefacto  me- 
tallo;  tam  dociles  in  ususr  tam  va> 
rios  in  usus  numinis.  Quippe , 
Unum  opus  est , operi  non  datur 
unus  honos , ( una  sub  forma  mul- 
liplicem  agnoscunt  et  mirantur 
vcneranturque  deum  ; confer  vers, 
i.)  — Vertumni  lege  fabulain 
apud  Ovidium,  Metamorph.  XIV, 
64 1 sqq. 


CARMEN  III. 

ARETHUSA  LYCOTVE  SUO. 


I I EC  Arcthusa  suo  mittit  rnandata  Lvcotnp, 

Quum  toties  absis , si  potes  esse  mens. 

Si  qua  tamen  tibi  lecturo  pars  oblita  deerit, 
lisec  erit  e lacrymis  facta  litura  meis ; 

Aut  si  qua  incerto  fallet  te  litera  tractu  , s 

Signa  meat*  dextrae  jam  morientis  erunt. 

Te  modo  viderunt  iteratos  Bactra  per  ortus , 

Te  modo  munito  Sericus  liostis  equo, 

Hibernique  Getac,  pictoque  Britannia  curru  , 

llstus  et  Eoa  decolor  Indus  aqua.  10 


i.  Arethusa ....  Lycotce ; .Elia 
Galla  raarito  suo  militanti  Postn- 
mo.  Vide  HI,  12,  12. 

4.  Hac  erit  e lacrymis  facta  li- 
tura meis.  Ovidiu9 , Heroidd.  Ill, 
3 : ■ Quascumque  ndspicies,  la* 
crymas  fecere  lituras.  • 

5.  Incerto  tractu  litem , quam 
male  certa  manus  duxerit. 

7.  Te  modo,  etc.  Lycotae  varia 
belli  itinera  cum  dolore  enarrat. 
Iteratus  ortus , bis  Oriens  1 11  stratus ; 
quomodo  iterare  eequor  Horatius 
Carm.  I,  7,  3a.  Scilicet,  quantum 
videtur,  anno  731  iEliuui  Galium 
ducem  in  Arabiam  secutus  erat 
Postumus;  itcrum  anno,  quo  scri- 
bit  hone  epistolam  Galla  , 734  , 
Augustum  ipsum  per  Asi®  pro- 
vincial , cui,  quum  Syriam  atti- 
gisset,  Phraatem  belli  metu  retni- 
sisse  captives  ct  sign  a Humana  ex 


DioneLIV,  8 , discimus.  Of,  Pro- 
pert.  IV,  6,  79 — 80.  Nee  Bactra 
igitur,  nec  Senes,  nec  Indos  vidit 
PostumuS  , sed  Augusti  Iaudcs 
qua' re  ns  poeta  bellum  ad  bas  us- 
que gentes  perductum  canit.  — 
Sericus  hostis  munito  equo ; cata- 
phractus  Sericus ; vide  111 , 12,  12. 
iSenes,  Indi,  trail*  Taurum  mon- 
tem.  — Hibernique  Gefo?.  An  for- 
tasseDaci,  de  quibus  triumphum 
egit  M.  Crassus  anno  726?  — Bri- 
tanniam  pro  reroota  qunvis  gentc 
nominat ; neque  cnim  Hritannis  in- 
tulit  Augustus  bellum,  sed  desti- 
navit  solummodo.  Vide  Dion.  LIII, 
22 , ad  ann.  727.  Britannia  picto 
curru.  Vide  II,  1 , 76.  — Vstus  Indus 
Eoa  aqua , ad  aquaut  Eoam  (ad 
Eoum  mare).  Ablatirus  utl,  1 4 » 1 : 
« Tu  licet  abjectus  Tiberina  molliter 
unda , etc.  » II,  2,  u : « Mercurio 

3 1 . 
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H.ecne  raarita  fides?  h;e  pacUe  sunt  mihi  noctes , 

Quuiu  rudis  urgent!  brachia  victa  dedi  ? 

Qua;  mihi  deducts  lax  omen  pnetulit,  ilia 
Traxit  ab  everso  lumina  nigra  rogo ; 

Et  Stygio  sum  sparsa  lacu ; nec  recta  capillis  ■ 5 

Vitta  data  est;  nupsi  non  comilante  deo. 

Omnibus  heu ! portis  pendent  mea  noxia  vota ; 

Texitur  haec  castris  quarla  lacerna  tuis. 

Occidat,  immerita  qui  carpsit  ab  arbore  vallum , 

Et  struxit  querulas  rauca  per  ossa  tubas , 20 

Dignior  obliquo  funem  qui  torqueat  Ocno , 


et  sanctis  fertur  Bcebeidos  undis 
Virgincum  Brimo  composuissc  la- 
tus.  ■ II,  i3  , 55  (ex  emend atione 
Lachmanni ) : • lllic  formosis  ja- 
cuisse  paludibus , iliac  Diceris  ef- 
fusa  tu,  Venus,  issecoma. » Cf.  I, 
3,6.  (Jstus  autem  decolor,  decolor, 
quia  ustus.  Ovid.  Herr.  XI,  44 •*  “ et 
tectus  tutus  ab  hoste  fuit.  ■ Noster 
II,  a5,  27  : « Mendaces  ludunt  fla- 
tus in  amore  secundi.  » Cf.  1,4,  10. 

11.  Marita  fides , maritalis , ut 
marita  sacra  III , 20  , 26 , et  ma- 
ritte  faces , IV,  1 1 , 33.  — lice  pa- 
cta sunt  mihi  noctes?  Sic  inde  ab 
anno  1481  critici  ha  pacta  et 
sunt , quorum  illud  verum  puto  , 
hoc  sinceri  libri  uon  agnoscunt  et 
enervare  senlitnus  solummodo  ver- 
sum.  Menlelianus  cum  aliis  et  pa - 
rata  mihi  noctes.  Fortasse  verum 
erit  dc  Laclimanni  conjcctura  : 
■ Haccne  marita  fides  ? ha  pacta  a 
te  mihi  noctes?  — Quum  rudis 
( ignara  adhuc  viri ; sic  rudcs  ani - 
tnos  vidimus  III,  i5,  5)  urgenti 
brachia  victa  dedi  (me  tibi  urgenti 
victam).  Dare  brachia , ut  dare  ma- 
nus  IV,  it  , 88,  hoc  est,  cederc, 
parerc. 


1 3.  Qua  fax  mihi  omen  pratu- 
lit....  Et  Stygio  lacu  sum  sparsa 
( aspersa  Stygiis  undis).  Feslus, 
sub  Fax  : * Facem  in  nuptiis  in  ho- 
norem  Cereris  proferebant , aqua- 
que  adspergebatur nova  nupta,s ive 
ut  casta  puraquc  ad  virum  veniret, 
sive  ut  aquatn  atque  iguem  cum 
viro  cominunicarct.  » — Nec  recta 
(uti  debuit)  vitta  capili  imposita 
est.  — Nupsi  non  comitante  deo , 
averso  Ilymenaeo.  , 

17.  Omnibus  portis  pendent  mea 
noxia  vota.  Vota,  dona,  ut  I,  16, 
44,  II,  19,  1 8;  noxia , qiue  nedum 
prosint,  nocere  videantur.  Porta , 
templorum  portae.  Sic  versu  57  : 
• Flore  sacella  tego.  » — Lacerna. 
Vide  HI , 12,7.  — Castris  tuis , tibi 
iniliti. 

19.  Occidat  (Ah  pereat),  im- 
merita  qui  carpsit  ab  arbore  val- 
lum , qui  primus  acccdere  vallum 
castris  arbores  voluit.  Immerita. 
Vide  II,  4,  3.  — Rauca  per  ossa. 
Ossa  sive  potius  cornua  fecit  hel- 
ium primas  tubas.  — Ocno  dignior , 
qui  funem  torqueat , artemusque 
tuam,  asdic , pa  sc  at  famem. Oco  us, 
Socratis  pictoris  tabula  , Plinio 
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.Eternusque  luam  pascat,  aselle , famem ! 

Die  mihi , num  teneros  urit  lorica  lacertos? 

Num  gravis  imbelles  adterit  hasta  manus  ? 

Haec  noceant  potius,  quam  dentibus  ulla  puella  j5 
Det  mihi  plorandas  per  tua  colla  notas! 

Diceris  et  macie  vultum  tenuasse ; sed  opto , 

E desiderio  sit  color  iste  meo. 

At  mihi  quum  noctes  induxit  Vesper  amaras , 

Si  qua  relicta  jacent,  osculor  armo  tua.  3o 

Turn  queror  in  toto  non  sidere  pallia  lecto, 

Lucis  et  auctores  non  dare  carmen  aves. 

Noctibus  hibernis  castrensia  pensa  laboro , 

EtTyria  in  radios  vellera  secta  suos. 

Et  disco , qua  parte  fluat  vincendus  Araxes , 35 


teste, Hist.  Nat.  XXXIV,  1 1 : « ...et 
piger,  qui  nppeliatur  Ocnos,'  spar- 
tum  torquens,  quod  usellus  adro- 

fit.  * Ad  quetn  locum  Harduinus 
atine  reddens  Pausaniain,  Phocie. 
cap.  29  : •>  ( inter  alias  tabulas  ) 
Vir  quidarn  sedens,  titulus  autem 
indicat  eum  Ocnum  fuisse.  Ipse  fu> 
niculum  torquet,  adstante  asella, 
qua*  quod  tortum  fuerit  assidue 
arrodat.  Hunc  Ocnou  aiunt  hoiui- 
nem  fuisse  industrium  operique 
intentum  , sed  uxorem  ei  fuisse 
sumtuosam  ac  prodigam,  ut  quid- 
quid  is  suo  labore  corraderet,  id 
in  ox  absumerctur  ab  ilia.  » Hanc 
igitur  sortem  belli  inventores  de 
voto  Arethusa;  habeant!  — O6/1- 
quus  Ocnus,  obliquo  corpore,  uum 
torquet. 

23.  Num  lacertos  wit  lorica? 
Urere  sic  Horaliusepist.  I,  io,  43, 
de  calceo  : « St  pede  major  erit, 
subvertet;  si  minor,  uret.  » 

26.  Notes  per  colla , amoris  in- 
dicium, ut  vidimus  III , 8 , 21. 


3i.  Pallia  in  toto  lecto  non  si- 
dere, non  stare,  disjecta  per  som- 
num.  Toto.  Vide  III,  1 3 , 35.  — Ovi- 
dius,  Amorr.  I,  2,  1 : « Esse  quid 
hoc  dicam,  quod  lam  mihi  dura 
videntur Strata,  ncque  in  lecto  pal- 
lia nostra  sedent  ? » — Lucis  et  au- 
ctores aves  non  dare  carmen ; nec 
edere  gnllos  cant un> , quo  suscitant 
diem.  Gallos  Martialis  quoque  cri- 
statas  lucis  aves  dicit  cpigr.  XIV, 
223 , 1 ; matutinas  alites  Noster  I , 

16,  46. 

34.  Vellera  sccta  in  radios  suos  ; 
id  est,  ut  rccle  Lachmannus,  ■ se- 
clam  vexatamque  lanam  pectinc 
ferreo,  quo  carminatur,  uteximan- 
tur  sordes.  Itfein  facere  Arclhusam, 
quod  ilia  apud  Tibull.  I,  6,  So, 
Tractaque  de  nivco  vellere  duct  a 
putat.  9 — In  radios  secta  lana  , 
quae  sit  ad  radios  parata  ( la  na - 
vette ; vide  Heyn.  ad  Virgil.  Georg. 
I,  294).  Sic  IV,  2,63:  nQui  me  tani 
dociles  potuisti  fundere  in  usus.  » 

35.  Praxes.  Etinm  III,  12,  8, 
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Quot  sine  aqua  Parthus  millia  currat  equus ; 

Cogor  et  e tabula  pictos  ediscere  mundos, 

Qualis  ct  haec  docti  sit  positura  dei ; 

Quae  tellus  sit  lenta  gelu,  quae  putris  ab  aestu ; 

Ventus  in  Italiam  qui  bene  vela  ferat.  4<> 

Adsidet  una  soror,  curis  et  pallida  nutrix 
Pejerat  hiberni  temporis  esse  tnoras. 

Felix  Hippolyte ! nuda  tulit  arma  papilla, 

Et  texit  galea  barbara  molle  caput. 

Romanis  utinain  patuissent  castra  puellis ! 45 

Essem  militia'  sarcina  fida  tuae; 

Nec  me  tardarent  Scythiae  juga , quum  pater  altas 


ad  Postumum , quum  esse  dixi- 
mus  Lycolam  hujuscc  nostri  oar- 
minis  : • Potabis  galea  fessus  Araxis 
aquam.  ■»  — Equus ; equus  cum 
equite  ; nam  signifieationem  equi- 
ty vidimus  esse  equo  III,  4*  *7* 

37.  E tabula  ediscere  pictos  mun- 
1 los ; ex  rnappis  regiones  orbis  va- 
rias  , scire  de  ic  cupiens.  — Qua- 
lis ct  hcBc  docti  sit  positura  dei;  et 
doctus  deus  ordine  quo  terras  no- 
stras inter  sc  junxerit.  Positura  dei , 
id  est,  quam  statuit  deus;  cf.  IV, 
1 , 1 16. 

39.  Tellus  lenta  gelu ; iners  , 
premente  gelu.  — ■ Putris , sicca  in 
pulverem.  Virgilius  : « Qoadrupe- 
danto  putrem  sonitu  quatit  ungula 
campum.  ■ — Ab  teslu.  Vide  III, 
a5,  5. 

4 1 - Curis  et  pallida  nutrix  (nu- 
trix  et  tota  pallens  curis  suis,  nutrix 
quamvis  ipsa  palleat ) pejerat  hi - 
hemi  temporis  esse  morns  (ut  ali- 
quid  inihi  solatii  a f ferat , ut  excu- 
set  moras  tuas , per  deos , quos 
jurat,  oflficiose  meutiiur  hiemcm. 

43.  Hippolyte , Amazonum  regi- 


na etiam  apud  Statium,  Tbeb.  Xlb 
534  , 636.  — Nuda  papilla.  Cf. 
Ill,  14,  1 5. 

45.  Romanis  puellis  utinam  pa - 
tuissent  castra ! Fcminas  in  castris 
disciplina  militaris  apud  Romanos 
non  ferebat.  Vide  Interpp.  ad  Vir- 
gil. jEneid.  V1I1,  687. 

47.  Pater  Afrxcus.  Africa  vento 
hie  locum  non  esse,  eumdemque 
inepte  patrem  dici , Burmaimum 
aliosque  non  fugit.  Ita  tamcn  libri 
cranes,  nisi  quod  Groninganus  pa- 
rat  pro  pater  exhibet;  nam  dete- 
riores  non  moramur.  Varia,  sed 
pa  rum  probabilia  , critici  tenta- 
runt.  Scribo  : « quum  Pater  altas 
Arctoo  in  glacicin  frigore  neotit 
aquas.  * Arctoas  pruinas  Statius, 
Silv.  Ill,  3,  71 ; Arctoas  niues  Se- 
neca, OfcUlip.  vs.  606.  Patrem  dicil 
Jovem,  ut  Virgilius  ter  Georg.  I. 
Cactcrum  rem  recte  tribuit  Jovi. 
Apud  Flaccum  Valeriuin,  I,  5ia, 
Sol  ad  Jovem  : ■ horrida  servo  Quae 
premis  arva  gelu  , strictosque  iu- 
sedimus  amues.  » Lachmannus.  — 
Cum  veiss.  43—4®  co°f-  Statium, 
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Africus  in  giaciem  frigore  nectit  aquas. 

Omnis amor  magnus,  sed  aperto  in  conjuge  major; 

Hanc  Venus,  ut  vivat,  ventilat  ipsa  focem.  5o 

Nam  mihi  quo,  Poenis  si  purpura  fulgeat  ostris , 
Crystallusque  meas  ornet  aquosa  manus? 

Omnia  surda  tacent ; rarisque  adsueta  Kalendis 
Vix  aperit  ciausos  una  puella  Lares  : 

Glaucidos  et  catulae  vox  est  mihi  grata  querentis ; 55 

Ilia  tui  partem  vindicat  una  tori. 

Flore  sacella  tego,  verbenis  corapita  velo, 

Et  crepat  ad  veteres  lierba  Sabina  focos, 

Sive  in  finitimo  gemuit  stans  noctua  tigno, 

Seu  voluit  tangi  parca  lucerna  mero ; 60 


Silv.  V,  i , ia7,  de  Priscilla  Aba- 
scanlii : « Parra  loquor ; tecum  ge- 
lidas  comes  ilia  per  Arctos , Sar- 
maticasque  hiemes,  Islrunique  , et 
pallida  Rheni  Frigora,  tecum  cra- 
nes animo  durare  per  a?stu$,  Et  si 
caslra  darent,  vellet  gestare  pha- 
retras,  Vellet  Amazonia  latus  in- 
tercludere  pelta , etc.  » 

49.  Aperto . In  his  quum  ncc 
apertus  conveniat  pro  legitimo , 
nec  rectum  sit  amor  in  conjuge, 
quern  accipiamus  amorem  uxoris 
erg  a maritum  , Lachroannus  una 
inutata  liters  corrigit  t « Omnis 
amor  magnus,  sed  aperte  in  con- 
juge major;  • Omnis  quidem  amor 
multum  valet,  sed  aperte  (hoc  sen- 
tio  ) in  nupta  plus,  quam  in  aman- 
te.  Burroannus  cum  veri  specie 
nulla  tentaverat  : ■ Omnis  amor 
magnus ; deserta  in  conjuge  ma- 
jor. • 

5i.  Nam  quo.  Quonam ; vide 
III , 11,  37.  — Crystallus , gemma  ; 
aquosa , pura  , translucida.  C»te- 
rum  meas  manus  ex  Neapolitano 


Kuinoel  et  Lachmannus  rectissi- 
me , libri  pleriqne  tuas. 

53.  Omnia  surda  tacent , in  do- 
mo  ; et  raris  Kalendis  vix  aperit 
una  adsueta  puella  ciausos  litres , 
et  vix  seme!  mense  ancilla,  quae 
mihi  una  est,  sacrarium  reserat, 
ut  sacrihcetur  Laribus.  Hsec  ita,  si 
sana  sunt , accipienda  videutur. 

55.  Glaucis  catula ; dicta  ab 
glaucis  oculis. 

57.  Com  pita,  Compitales  Lares. 
Cf.  IV,  1 , a3.  — Herba  Sabina  , 
qua?  « a multis  in  suffitus  pro  ture 
udsumitur ; » ( Plinius  , Hist.  Nat. 
XXIV,  61.) 

60.  Sen  voluit  tangi  parca  lu- 
cerna mero ; instillari  sibi  met  um 
Incema,  qme  crepitu  faustum  si- 
gnum  dederit.  Sic  Hero  apud  Ovi- 
dium,  Heroidd.  XIX,  i5l  : • In- 
terea  lumen  (posito  nam  scribimus 
illo)  Stemuit , et  nobis  prospera 
signa  dedit.  Ecce  merum  nutrix 
faustos  instillat  in  ignes ; Cras  cri- 
mus  plures  , inquit;  et  ipsa  bi- 
bit. » ( Lucerna  crepat  fausto  omi- 
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Ilia  dies  hornis  ca.‘dem  denuntiat  agnis , 

Succinctique  cal  cut  ad  nova  lucra  pop*. 

Ne , precor , adscensis  tanti  sit  gloria  Bactris , 

Raptave  odorato  carbasa  lina  duci, 

Plumbea  quum  tort*  sparguntur  pondera  fund*,  65 
Subdolus  et  versis  increpat  arcus  cquis. 

Sed , tua  sic  domitis  Parthas  telluris  alumnis 
Pura  triuinphantes  hasta  sequatur  equos, 
Incorrupta  mei  conserva  foedera  lecti ; 

Hac  ego  te  sola  lege  redisse  velim.  70 

Armaque  quum  tulero  portae  votiva  Capena', 
Subscribani,  Sa/vo  grain  puella  viro. 


ne,  cui,  ut  signum  iterct,  levitcr  in- 
stillatur  mcrum. ) Arethusa  igil  ir  in 
quatuor  versibus  his , de  quocum- 
que  signo  timcat  speretvc,  sialirn  ad 
sacra  confugit  et  agnutn  inmiol.it. 

6a.  Succinctique  calent  ( avide 
festinant ) ad  nova  lucra  popa 
(victimarii) ; quibus  dare  mos  erat 
reliquins  cesac  hostile. 

63.  Gloria  adscensis  (captis) 
Bactris ; hoe  est , captorum  Ha- 
ctrorurn.  Ablativus,  at  I,  a,  a: 
■ Et  tenues  Coa  veste  movere  si- 
nus ; » ( sinus  Co®  vestis. ) — Bapta 
carbasa  lina  odorato  ducit  ex  odo- 
rato duce  spolium  subucula  linea. 
Carbaso  vclanlur  Indi  apud  Cur- 
tium  VIII,  g,  a 1.  Vide  interpp.  ad 
Piin.  Hist.  Nat.  XIX,  l.  Burmanuus 
dc  vexillis  aut  tcntoriis  male  cogi- 
tat. — Lina  carbasa.  Vide  111,3, 
3a.  — Dux  odoratus , Orienth  odo- 
ribus  pcrfusus. 


65.  Quum.  Vide  IV,  to,  4°*  — 
Subdolus  arcus.  Vide  III,  9,  54. 

67.  Sed  ( tua  sic  domitis  Partha: 
telluris  alumnis  Pura  triumphantes 
hasta  sequatur  equos ) Incorrupta 
mei  conserva  fadera  lecti;  sed  (hac 
te  sola  lege  reduceui  post  domitos 
Parthos  ire  iu  triumpho  hasta  pura 
spectabilem  velim)  conserva  mihi 
lecti  mei  incovruptam  Hdem.  — 
Triumphantes  equos , cur  rum  trium- 
phantis  ducis.  — Hasta  pura  ( sine 
ferro),  insign e bellicae  virlutis  pre- 
mium; vide  interpp.  ad  Virgil.  iEn. 
VI,  760.  — Lecti  foedera , ut  etiam 
HI,  ao,  at  : « Namque  ubi  non 
certo  vinci tur  fadere  lectus.  • 

7 1 . Arma  votiva , tua  a me  vo- 
ta  Marti.  Cltra  portam  Capenam 
Mortis  erat  templum.  — Quum 
tulero  porta.  Vide  IV,  1 1 , 102.  — 
Salvo  grata  puella  viro , salvo  pro 
viro,  ob  viri  salulem. 
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TARPEIA. 


Tabpeium  nemus  et  Tarpeia;  turpe  sepulcrum 
Fabor,  et  antiqui  limina  capta  Jovis. 

Lucus  eratfelix,  hederoso  consitus  antro, 

Multaque  nativis  obstrepit  arbor  aquis ; 

Silvani  ramosa  domus,  quo  dulcis  ab  aestu  5 

Fistula  poturas  ire  jubebat  oves. 

Hunc  Tatius  fontem  vallo  praecingit  acerno, 

Fidaque  suggesta  castra  coronat  humo. 

Quid  turn  Roma  fuit,  tubicen  vicina  Curelis 


l.  Turpe  Tarpeice  sepulcrum; 
turpe , monumenluin  exsecrandi 
sceleris.  — Fari , dicere,  canere. 
— Antiquus  Jupiter , ut  II , do,  28. 

3.  Lucus , sive  Tarpeium  nemus 
vs.  1.  Pignorius  (Symbol.  Epistol. 
pag.  199)  Slrcniae  locum  in  Tar- 
peio  monte  intelligendnm  esse  do- 
cet,  ex  quo  Tatius  rex  post  initam 
pacem  primus  verbenas  anni  novi 
auspices  acccpit.  — Hederoso  antro 
consitus  (bederosum  ad  antrum), 
ut  altero  ver.su  nativis  aquis  (ad  na- 
tivas  aquas)  multa  arbor  obstre- 
pens.  — Erat...  obstrepit.  Vide  III, 
»3, 35. 

5.  Silvanus  pro  dfeo  quolibct  nc- 
morum.  — Fistula , pastoris  ca- 
lamus. 

7.  Hunc  Tatius  fontem  vallo 


prcccingit  acerno.  Hunc  fontem  y 
si  tides  interpretibus , has  nativas 
aquas  versus  4>  quod  prorsus  est 
ineptum.  Vide  enim  r fons,  qui 
postea  Streniae  fuit,  in  colie  Tar- 
peio  situs  est ; collem  Tatius  obsi- 
det,  nondutn  igitur  occupat,  qui  ni- 
hilominus  jam  nunc  fontem  istum 
a Romanis  defensum  claudit  vallo 
et  aggere ! Qrterum  magua  in  his 
versibus  confusio  est  fontium , ut 
non  magis  , quam  hie,  versu  14  et 
1 5 et  a4  intelligere  liceat.  — Castra 
coronat  suggesta  humo9  circumdat 
aggere.  Statius  Thebaid.  II , 5a6  : 
m et  humi  posita  arma  tenentes 
Exspectant,  densaque  nemus  sta- 
tione  coronant.  » 

9.  Quid  turn  Roma  fuit?  ( o par- 
vam  turn  urbem  Romani!)  quum 


4 (jo  PROPERTIl  LIB.  IV. 

Quum  quateret  lento  murmure  saxa  Jovis,  10 

Atquc  ubi  nunc  tcrris  dicuntur  jura  subactis, 

Stabant  Romano  pila  Sabina  Foro? 

Murus  eranl  montes ; ubi  nunc  est  Curia  sacpta, 
Bellicus  ex  illo  fonte  bibebat  equus. 

llinc  Tarpeia  de;e  fontem  libavit : at  illi  iS 

Urgebat  medium  fictilis  urna  caput. 

Et  satis  una  mala?  potuit  mors  esse  puellae , 

Qua:  voluit  flainmas  fallere , Vesta,  tuas? 

Vidit  arenosis  Tatium  proludere  campis , 

Pictaque  per  flavas  arma  levare  jubas.  ao 


tubicen  Curetis  vicina  saxa  Jovis 
lento  murmure  quateret , Jupiter 
in  saxo  suo  quum  proxiuias  audiret 
Sabi  no  ruin  tubas.  Curetem  (Sabi- 
num  ) dicit  pro  Tatio. 

1 3.  Murus  erant  montes , colies 
pro  muenibus.  — Ubi  nunc  est  Cu - 
ria  uvpta  , Curia  Homana , a Tullo 
I lost  ili  o cond  it  a ; uvpta  , id  est , 
cum  muris  mis  : Ubi  nunc  aedes 
Curia*. — Bellicus  Sabinorum  equus. 

1 5.  Nine  Tarpeia  deal  fontem  li- 
Itavit.  Dece , Vesta*,  terttus  casus: 
In  sacra  dea?.  Libare  fontem  , hau- 
rire  atjuatn.  Libat  vas  aut  maims 
liquorcm,  quem  lummum , hoc 
est,  de  snmmo  fontis  excipit.  Ovi* 
dius  Metam.  I,  371  : « Indc  ubi  /*- 
batos  irroravere  liquores  Vestibus 
et  rapiti,  etc.  » (Cephisi  aqnatn 
haustam  manu).  — At  illi.  At, 
porro  : Quum  hausisset  aquam, 
illi  Hctilis  urna  urgebat  caput  Sic 
IV,  7,  11  : • Spirant isque  an  imos 
et  vocem  misit  : at  illi  Poliicibus 
fragile*  incropucrc  inanus ; ■ Os 


aperit  umbra  Cynthia; ; dam  ape- 
rit,  illi  fragilcs  increpuere  manus. 

17.  Et  satis,  etc.  Hoc  distichon 
Burmannus,  Broukhusio  prxeunte, 
totius  carminis  psenultimum  fecit : 
Vulpius  inepte  rrpdhiypvf  esse  affir- 
mat,  (quum  primum  de  re  statui- 
mus,  turn  enumeramus  singula). 
Sed  quocumque  loco  reponatur, 
prava  sententia  est,  sive  Tarpeic 
judicio  seu  suo  huic  sceleratae 
puella*  unam  mortem  satis  fuisse 
neget.  Fort  as  se  fuerit : « at  illi  Ur- 
gebat medium  hctilis  urna  caput. 
Ei  seelus  ! urna  mala*  potuit  son 
esse  puellffi,  Quae  voluit  Hammas 
fallere,  Vesta,  tuas!  » Sort,  quod 
sorte  datum  est;  vide  Flaccum  Va- 
lerium  1 , 47**  > Claudianum  de 
Rapt.  Proserp.  II,  220.  Lachman- 
nns. 

19.  Proludere ; dum  sese  exer- 
cet , pugnam  fingere.  — Arma 
(scutum,  ensem)  per  galea*  jubas 
levare  (qua:  jactat  superbus).  Picta 
arma  (quomodo  etiam  Virgil.  JSn. 
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Obstupuit  regis  facie  et  regalibus  armis, 

Interque  oblitas  excidit  lima  manus. 

Saepe  ilia  immeritse  causata  est  omina  lima', 

Et  sibi  tinguendas  dixit  in  amne  comas. 

Stepe  tulit  blnndis  argentea  lilia  Nymphis , j5 

Romula  ne  faciem  la'deret  hasta  Tati. 

Dumqtie  subit  primo  Capitolia  nubila  fumo, 

Rettulit  hirsutis  brachia  secta  rubis ; 

Et  sua  Tarpeia  residens  ita  flevit  ab  arce 

Vulnera,  vicino  non  patienda  Jovi : 3n 

Ignes  castrorum,  et  Tati®  praetona  turma.', 

Et  formosa  oculis  arms  Sabina  ineis , 

O utinam  ad  vestros  sedeam  captiva  Penates , 

Dum  captiva  mei  conspicer  ora  Tati ! 

Romani  montes,  et  montibus  addita  Roma,  35 

Et  valeat  probro  Vesta  pudenda  meo. 


VIII,  588,  XI,  660,  et  versicolo- 
ria  j£n.  X,  1 8 1 ) intellige  ex  No- 
stri  IV,  10,  it  : m Picta  ncc  in- 
ducto  fulgebat  parma  pyropo ; • 
(P7roPusj  anro  addito,  quod 
imitatur  flammas. ) Picta  igitur, 
variata  raetallis. 

a3.  Scepe  ilia,  ut  ex  arce  dcscen- 
deret  vidcretque  Tatium , immeritte 
luna  causata  est  omina , menfita 
cst  sua  noctis  mala  sodmia,  et  sibi 
tinguendas  dixit  in  amne  comas , 
ct  caput  sibi  in  amne  purificandum 
esse  dixit.  Immerita  tuna , qua* 
.somnia  nulla  miserat.  Vide  II  , 

4,  3. 

26.  Romula.  Vide  III , 3 , 3a. 

27.  Capitolia  primo  fumo  nubila , 
Capitolium  nnbilum  primis  terra; 
vaporibus.  Fumus , vapor,  nebula. 
Ovidius,  Mctam.  I,  5yi  : « per 
qua;  Peneus...,  Dejeetuquegravi  te- 


nues agitantia  fumos  Nubila  con- 
duct. ■ Valerius  Flaccus  VIII,  453: 
« Si  Pagasas  vel  Peliacas  hinc  de- 
ni que  nubes  Cerneret,  et  Tempe 
viridi  lucentia  fumo , Hoe  visu  con- 
tent a mori;  » (per  Penei  fumura, 
quo  rorat,  Tempe  lucentia.)  Pri- 
mum  autem  fumum  intellige  ve- 
speri , non  matutinum  ; natn  versu 
3t  ignes  Sabinorum,  quos  prospi- 
cit,  alloqniiur,  et  versu  65,  post 
amoris  querclam  : « Experiar  som- 
num  ; de  te  mihi  somnia  quae  ram.  » 
— Rettulit  brachia.  Vide  similia 
HI,  7,  60. 

3o.  Vicino  non  patienda  Jovi. 
Patienda  referendum  non  ad  vul- 
ncra,  sed  ad  ipsam  Tarpeiam  : De 
colle  flevit  ilia  vulnus  suum  (amo- 
ris vulnus),  indigna,  quam  vici- 
nam  sibi  ferret  Jupiter. 

3 1 Tati*.  Vide  III,  3,3a 
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Ille  equus , ille  mens  in  castra  reponet  a mores , 

Cui  Tatius  dextras  coilocat  ipse  jubas. 

Quid  mirum , in  patrios  Scyllam  sajvisse  capillos, 
Candidaque  in  sajvos  inguina  versa  canes?  4» 

Prodita  quid  mirum  fraterni  cornua  monstri , 

Quum  patuit  lecto  stamine  torta  via? 

Quantum  ego  sum  Ausoniis  crimen  factura  puellis , 
Improba  virgineo  lecta  ministra  foco ! 

Pailados  exstinctos  si  quis  mirabitur  ignes,  45 

Ignoscat : lacrvmis  spargitur  ara  meis. 

Cras , ut  rumor  ait,  tota  pugnabitur  urbe : 

Tu  cave  spinosi  rorida  terga  jugi. 

Lubrica  tota  via  est  et  perfnla  ; quippe  tacentes 

Fallaci  celat  limite  semper  aquas.  So 

O utinam  magic®  nossem  cantamina  Mus® ! 


3^.  Meos  in  castra  reponet  amo- 
res,  in  castra  Sahinoruin  me  cum 
amore  meo.  — Cui  Tatius  dextras 
jubas  ipse  coilocat , cui  Tatius  amat 
componerc  in  destrum  coll  urn  ju- 
bas. 

3g.  Scyllam.  Aptc  adduct  a Nisi 
et  Scylhe  historia,  hoc  est,  patris, 
quern  prodit  filin  (vide  III,  19,  a l), 
ubi  de  prod en do  patre  Sp.  Tar- 
peio,  qui  pracrnt  arci , Tarpeia 
cogitat.  Geterum  Nisi  liliam  hie 
Noster,  quomodo  Virgilius  et  Ovi- 
dius  (eclog.  VI,  74  sqq**  Amorr. 
Ill,  12,  21 — 22),  unam  eamdetn- 
que  facit  cum  altera  Scylla  Phorci 
filia,  quam  quum  Glaucus  amaret 
et  Circe  Glaucum,  hope  despecta  et 
accensa  rivalitatis  odio  fontem,  quo 
lavari  solchat  Scylla  , venenis  inh- 
erit , cui , statim  ac  tetigit  aquam , in- 
ferior pars  corporis  latrare  canibus 
incipit;  exhorrescit  misera  defor- 
rnitatem  suam  , seque  in  mare  prae- 


cipitat.  — seevos  canes.  Vide  lieyn. 
excurs.  ad  Virg.  Eclog.  VI,  74. 

4><  Fraterni  monstri  cornua  pro- 
dita , Minotaurum  fratrem , ab 
Ariadna  proditum.  Vide  I,  3,  20, 
— Quum  patuit  Theseo  torta  La- 
byrinthi  via,  lecto  stamine , tilo  , 
quod  crranlis  gradum  rexit. 

43.  Quantum  ego  crimen  factura 
sum , quantum  paro  dedecus , Au- 
soniis puellis  f — Virgineus  focus ; 
focus  Virginia  Vest* , quem  servant 
virgines.  — Focus , ut  III , i3  , 
43. 

45.  Pailados  ignes , ignes  Vest®, 
cujns  in  templo  Palladium  serva- 
tum.  Vide  Ovid.  Fast.  VI,  435  sq. 

48.  Tu  cat®,  Tati,  rorida  jugi 
terga.  Rorida  intellige  ex  sequence 
disticho.  Ros,  aqua,  etiam  apud 
Ovid.  Mctam.  Ill,  i64-  Cf.  Pro- 
pert.  II,  26,  2. 

5o.  Fallaci  limite . Limes  , cur- 
sus  aqua?,  ut  mox  carrn.  9,  Go. 
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llu'c  quoquc  formoso  lingua  tulisset  opem. 

Te  toga  picta  decet ; non  quem  sine  matris  honore 
Nutrit  inhumanse  dura  papilla  lupse. 

* Sic  bospes , pariamne  tua  regina  sub  aula , * 55 

Dos  tibi  non  humilis  prodita  Roma  venit. 

Si  minus , at  raptse  ne  sint  irnpune  Sabinas ! 

Me  rape , et  alterna  lege  repende  vices. 

Commissas  acies  ego  possum  solvere ; nuptae , 

Vos  medium  palla  fcedus  inite  mea.  60 

Adde,  Hymena;e,  modos ; tubicen,  fera  murmura  conde. 

Credite,  vestra  meus  molliet  arma  torus. 

Et  jam  quarta  canit  venturam  bucciua  lucem  , 
lpsaque  in  Occanum  sidera  labsa  cadunt. 

Experiar  somnum ; de  te  mihi  somnia  quaeram  : 65 

Fac  venias  oculis  umbra  benigna  meis. 

Dixit,  et  incerto  permisit  bracbia  somno, 


5a.  Hctc  quoque  formoso  lingua 
lulisset  opem  ; uti  Jasoni  Medea. 

53.  Te  toga  picta  decet  ( toga 
triumphi),  non  quem,  non  istum 
( Romulum  ) quem  sine  matris  ho- 
nore, dcstitutum  moire,  dura  lupce 
papilla  nutrit , nulrivit;  (sic  audit, 
audiit 9 IV,  9,  39 ) cf.  Ill,  22,  i3. 
Cieterum  togam  illam  acu  pictam 
non  nisi  Tarquiuius  Priscus  dcdit, 
vel  Tillius  Hostilius,  quam  poeta 
Homuli  jam  tcuipuribus  notam 
fume  finy it. 

55.  Pariamne.  Sic  Neapolitans 
pariamne;  Groninganus  cum  aliis 
pariam  tua  ne  : quod  statim  appa- 
rel, particula  ne  turbat  sententiam. 
Lego  : • Sic  bospes  pariamve  tua 
regina  sub  aula ! <*  ( utinam  vel 
a te  excepta  bospes  vel  regina 
conjux  tua  te  faciam  patrem  ! ) 
quamquara  fortassc  non  reclissime 


Tarpeia  hospitem  se  dicit  Talii. 

57.  Si  minus  (si  nolis  hoc),  at 
saltern  raptas  Sabiuas  cogita.  Dc 
locutione  si  minus  vide  Cortium 
ad  Plin.  epist.  1,3,  a.  — Pices. 
Vide  I,  1 3 , 10. 

59.  Nupta  ( Romanorum  uxo- 
res  Sabina;),  vos  medium  inite  fce- 
dus ( hoc  est , vos  inter  acies  me- 
dia;; cf.  similem  form  am  II,  34, 
5")  palla  mea  (conjugio  raeo,  quod 
reconciliations  omen  et  pignus 
sit).  Pallam  intellige  nuplialem  ex 
nuptis  , quas  alloquitur.  Forma 
non  absimilis  HI,  17,  i5. 

61.  Modos,  cantus,  carmen. 

63.  Quarta  buccina , qua*  quar- 
tam  vigiliam  canit.  Nocturnam  mi- 
litiam  scimus  in  quatuor  partes  di- 
visam  esse.  — Labsa  cadunt.  Conf. 

Ill,  15,34. 

67.  Incertus  somnus , agitatus  et 
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Nescia  se  furiis  adcubuisse  uovis. 

Nam  Vesta,  Iliac®  felix  tutela  lavill®  , 

Culpam  alit,  et  plures  condil  in  ossa  laces.  70 

Ilia  ruit,  qualis  celerem  prope  Thermodonta 
Strymonis  abscisos  fertur  aperta  sinus. 

Urbi  festus  erat,  dixere  Palilia  patres, 

Hie  primus  ccepit  moenibus  esse,  dies; 

Annua  pastorum  convivia , lusus  in  urbe,  7 * 

Quum  pagana  madent  fercula  deliciis , 


Quumque  super  raros  foeni 
Trajicit  inunundos  ebria 
Romulus  excubias  decrevit 

anxius.  — Nescia  se  furiis  adcu- 
buisse novis  ; nescia  qaas  ex  somno 
conceptnra  est  fnrias  amoris  no- 
vas. Adcubare  furiis  novis , Hoc  est , 
cum  furiis  novis  cub  are ; vide  no- 
tata  IV,  it , at. 

69.  Tutela  Vesta  Iliacce  favillce. 
lliaca  favilla , sacer  ignis , quem 
/Eneas  attulit.  Vide  Heynii  Excur- 
sum  IX  ad  Virgil.  iEneid.  II.  — - 
Vesta  tutela.  Vide  III,  19,  t5.  — 
Culpam  alit , Hagitium,  crimino- 
sum  ardoretn.  Alert  culpam  , pla- 
ne ut  Virgilius  iEneid.  IV , a , alert 
amoris  vulnus  venis.  Nutrire  amo- 
rem  , nutrire  ignes , Ovidius  Me- 
lam.  1 , VI,  493. 

71.  Ilia  nut,  Tarpeia  post  som- 
num  de  colle  ad  hoslium  castra. 

— Strymonis , Thrax  Amazon,  ab 
ainne  Thracio  Strymonc.  — Absci- 
sos. Quod  kabent  scripti  consensu, 
abscisso  aperta  sinu , ferri  non  po- 
terat ; Rroukhusiiis  correxit  abscis- 
sa aperta  sinus , recte,  quamquam 
nec  satis  fuit.  Scribe  cum  Lar.h- 
inanno,  cujus  in  Codice  absciso  If* 
gitur : « qualis....  Strymonis  abscisos 


flammantis  acervos 
turba  pedes, 
in  otia  soivi , 

fertur  aperta  sinus.  • Sinus  aperta  , 
nudo  sinu;  abscisos,  quum  aduraut 
sibi  mumillam  dextram  Amazone*. 

73.  Urbi , etc.  Distingue  : ■ Urbi 
festus  erat  (dixere  Palilia  patres; 
Hie  primus  caepit  ma-nibns  esse) 
dies ; » festus  erat  dies  anniversa- 
rius  urbis  condiue.  Vida  IV,  1,19. 

76.  Quum  pagana  madent  fer- 
cula deliciis;  rustics  quum  lautius 
epulantur,  quum  se  mensar  deliciis 
reficiunt. 

77.  Qstumque  super  raros,  etc. 
et  pastorum  ebria  turba  quum 
transilit  alacris  flammanies  stipii- 
las.  Ovidius  etiam , ubi  de  Palilibus 
canit,  Fast.  IV,  781  : « Moxque 
per  ardentes  stipuke  crepitantis 
acervos  Trajicias  celeri  strenua 
membra  pede.  » Raros  acervos  apud 
Nostrum  intellige  ex  intcrvallis  hac 
iliac  visendos.  — llunc  usuiu  Gallia 
nostra  quibusdam  in  partihus  bo- 
dieque  servat. 

79.  Romulus  excubias , etc.  In 
hoc  disticbo  ratio  non  constat , 
nisi  cum  Broukhusio  subintelligi- 
iiius  Homulum  inter  ac  Tatium  pa- 
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Atque  intcrmissa  castra  silere  tuba.  Xu 

Hoc  Tarpeia  suum  tempus  rata , convenit  hostem ; 

Pacta  ligat,  pactis  ipsa  futura  comes. 

Mods  erat  adscensu  dubius,  festoque  remissus. 

Nec  mora,  vocales  occupat  ense  canes. 

Omnia  pnebebant  somnos  : sed  Juppitcr  unus  85 
Decrevit  poenis  invigilare  suis. 

Prodiderat  porta'que  fidem  patriamque  jacentem ; 

Nubendique  petit , qucm  velit  ipse , diem. 

AtTatius,  neque  cnim  sceleri  dedit  hostis  honorem, 
Nube,  ait,  et  regni  scande  cubile  mei.  90 


etas  inducias.  — Intermissa  tuba , 
qua  significantur  vigilia;  : vs.  63. 

81.  Hoc  Tarpeia  suum  tempus 
rata  ; suum  , opportunum  paratsc 
pertidise.  — Pacta  cum  Sabinis  li- 
gat. Ligarepacta , quali  metaphora 
Ovidius  nectere  cum  aliquo  jurgia 
Amorr.  II , a , 35  : ■ Sed  tamen  in- 
terdum  tecum  quoque  jurgia  ne- 
ctat.  n — Pactis  ipsa  futura  comes , 
in  exsequendis  pactis  ipsa  futura 
hostibus  comes. 

83.  Mons  erat  adscensu  dubius , 
difficilis  , quippe  lubncus  ; vss. 
49 — 5o.  — Canes  occujmt  (invadit) 
ense.  Sic  occupare  IV , i o , 1 4 ; 
apud  Ovid.  Metam.  VIII,  399, 
Fast.  I,  575.  — Vocalis , clamo- 
sus. 

85.  Omnia  pnebebant  somnos. 
Male,  si  voluit  hoc  sensu  : Loca 
omnia  monstrabant  somnum.  Qua- 
re  ego  post  Marklandum  Lach- 
mannumque  nullus  dnbito , quin 
scriptura  sit  corrupta  , ejusdem 
Lacbmanni  sequor  ingenium  cor- 
rigentis  : “ Omnia  pnebebant  som- 
ni  » ( bostibus  aperta  dabant  ) , 
quomodo  Silius  Ital.  IV,  7^3  : • om- 
nia somni  Condiderant.  » — Pcenis 


suis ; debitis  sibi,  quas  Tarpeia 
daret.  Cf . I-V,  1 , 1 1 6.  — Omitto 
narrationis  hie  et  per  totum  car- 
men vitium,  ex  abrupta  et  dissecta 
oratione  formam  duram  et  jeju- 
nam  ; sed  Propertium  quit  agno- 
scat  versu  83  : Mons  erat  adscensu 
dubius , festoque  remissus?  Tam 
paucis  verbis  duplicem  ejusdem 
rei  tain  disparem  imaginem  poni , 
montis , qui  duni  Sabiuis  ascensu 
difticilis  est,  pariter  conviviis  et 
festo  Romanorum  perstrepat!  Cu- 
jus  censure  quidem  nec  immunis 
est  alias  hie  versus  I V,  8 , 5a , « Nec 
mora , quum  tolas  resupinat  Cyn- 
thia valvas.  Non  operosa  com  is , 
sed  furibunda  decent , •»  ubi  capil- 
los  cum  animo,  incomtum  caput 
cum  furore  jungit. 

87.  Prodiderat  portae  fidem  ; por- 
tam,  in  qua  fides  ac  tutela  a re  is. 
Ovidius,  Amorr.  Ill,  1 , 5o  : « Li- 
minis  adstricti  soilicitare  fidem.  » 
— Patriam  jacentem  , jacentem 
pressam  somno.  — Lpsey  hoc  est, 
Tatius.  Recte  dedit  Hcinsius  pro 
ipsa , quod  habent  scripti. 

90.  Regni  mei  cubile , quod  te 
regni  mei  coosortem  facial. 


/,g6  PR0PERT1I  LIB.  IV. 

Dixit,  et  ingcstis  comitum  superobruit  annis. 

Hat'c,  virgo,  officii s dos  erat  apta  tuis. 

’ A duce  Tarpeio  mons  est  cognomen  adeptus. 
O vigil , injustice  praemia  sortis  habes.  * 


93.  * A duct  Tarpeio...  sortis  ha- 
bes. * In  his  si  vitium  csset  unicurn, 
facile  tollcrem  com  Bassano  ita  : 
• A nece  Tarpeite  mons  est  cogno- 
men adeptus ; • sed  alteruin  ver- 
sum  quis  intelligit,  O vigil , in- 
just  cr  sortis  habes  prcemia  ? Lach- 
mannus  tentat  : « O vigil , injuste 
premia  sortis  habes ; ■ ut  turpis 
exitus  tulisse  Tarpeiam  immeri- 
tum  premium  dicat,  quae  nomen 
suummonti  reliquerit.  Pigil,  por- 
tae custos , ut  illam  Ovidius , Fast. 
1,  i€n  , levem , malefidam , custo - 
dem  dicit  ; cujus  tamen  custodiae 


quum  antea  roentio  nulla  sit,  nec 
placeat  vigil  ita  positum , incertis- 
sima  demurn  Guyeti  conjcctura  sit 
O virgo;  totum  distichon  recto  ju- 
dicio  Kuinoel  spurium  cogitasse 
videri  possit.  Qrterum  , « ita  dissi- 
milis  sui  in  hoc  libro  Propertius 
est , ut,  <fuae  ab  ipso , quae  ab  altis 
venerint,  nusquam  facile  dicas ; et 
in  hoc  prsesertira  carmine  dubia 
omnia  atque  incerta  sunt : » Lach- 
mannus.  — De  Tarpeiae  fabula 
vide  Plutarchura  in  Bomulo ; Dio- 
nysium  llalic.  II,  38 — 4°»  bavium 
I,  1 1 ; Ovid.  Metam.  XIV,  775 sqq. 
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LENA  ACANTIIIS. 


T.  erra  tuum  spinis  obducat,  lena , sepulcrum , 
Et  tua , quod  non  vis , sentiat  umbra  sitim ; 
Nec  sedeant  cineri  Manes , et  Cerberus  ultor 
Turpia  jejuno  terreat  ossa  sono ; 

Doeta  vel  Hippolytum  Veneri  mollire  negantem , 
Concordique  toro  pessima  semper  avis. 
Penelopen  quoque,  neglecto  rumore  mariti, 
Nubere  lascivo  cogeret  Antinoo. 

Ilia  velit , poterit  magnes  non  ducere  ferrum , 


I.  Terra  tuum  spinis , etc.  Jurgia 
et  imprecationes  in  tumulum  lenar 
Acanthidis,  qua?  Propertii  amicam 
purllam  corrumpere  tentaverat.  — - 
hi , quod  non  vis , umbra  tua  sen - 
tiat  sitim.  Lenie  exprobrat  quod 
fuerit  vino  dedita,  cujus  etiam  tu- 
mulum  vult  esse  amphoram  vers. 
73.  — Quod  non  vis.  Dictum,  ut 
quod  nolim  in  his  Ovidii,  Ileroidd. 
XX  , 100  : • nihil  est  violcntius 
ilia,  Quuin  sua  ( quod  nolim ) nu- 
mina  larsa  videt.  » Formula  est,  si 
quid  ne  fiat,  optamus.  (Jtitur  Ci- 
cero ad  Divers.  IF,  3,  ad  Attic. 
VII,  ,7. 

3.  Nec  sedeant  cineri  Manes ; nec 
cineribus  Manes  tui  insideant,  uua 
cum  cinere  quiescant,  sed  irre- 
quieti  ferantur  vagi.  — Ossa,  Ma- 
nes, umbram.  Sic  ossa  I,  19,  an; 
II,  i3,  58;  IV,  n,  ao;  IV,  ii, 
58.  Hoc  ipso  libro  IV,  7,  12,  Cyn- 
thue  moriu.T  fragiles  sunt  manus 
(fragile*,  sonantes,  quippe  osseae). 
Vide  not.  IV,  11,8. 


5.  Docta  vel  Hippolytum  mollire 
V cueri  negantem ; Hippolytum  mol- 
lire Veneri  artibus  tuis,  negantem 
( qui  se  negat)  Veneri.  Horatius, 
Carm.  I,  35,  22,  ad  Fortunam  : 

- Te  Spes  et  albo  rara  Fides  colit 
V elata  panno ; nec  comitem  abnc- 
gat , Ut  cum  quo  mutata  potentes 
Veste  domos  ini  mica  linquis ; * 
(nec  abnegat  se  comitem.)  Vide  II, 
3a,  60.  — Docta  iena  mollire , ut 
mox  carin.  6,  24  : * Signaque  jam 
patria;  vincere  docta  su*.  » Sic  au- 
dax  cum  infinitivo,  hoc  ipso  car- 
mine 5 , i3,  inops  II,  10,  23,  serus 
III , 5,  25,  nobilis  IV,  10,  4a  , etc. 

— Avis.  Vide  not.  IV,  1 , 40. 

7.  Neglecto  rumore  mariti;  spre- 
ta  farna,  quidquid  de  marito  salvo 
narrarct.  — Lascivus  Antinous ; 
quern  ipsa  Penelope  in  lurba  pro- 
corum nominal  apudOvidium,  He- 
roidd.  I,  92. 

9.  Potent.  Poterit  hoc  Iena  per 
artes  magicas,  quas  intelligimus 
ex  sequentibus  distichis. 
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Et  volucris  nidis  esse  noverca  suis.  to 

Quippe  et,  Collinas  ad  fossam  movcrit  herbas  , 

Stantia  current!  dilucrentur  aqua. 

Audax  cantata;  leges  imponere  luii* , 

Et  sua  noeturno  fallere  terga  lupo, 

Posset  et  intentos  astu  ca-care  maritos.  i5 

Cornicutu  iinineritas  eruit  ungue  genas , 
Consuluitque  striges  nostro  de  sanguine,  et  in  tne 
Hippomanes  foeta;  seniina  legit  equa>. 


ii.  Quippe  et,  moverit  ilia  ad 
fossam  (admoverit  ilia  fossa*  nia- 
gica.*)  Collinas  herbas  (quas  de  se- 
pulcris  herbas  extra  portain  Colli- 
nam  legcrit),  stantia  (segetes,  ar- 
bores,  quidquid  exslat  ac  prominet 
terra  ) dilucrentur  currents  aqua 
( subita  teuipestafis  vi).  Scrobes  ef- 
fossa  in  sacro  inagico  etiam  apud 
Ovidium,  Metam.  VII,  *43  ; conf. 
Herat,  sat.  I,  8,  j6  , epodd.  V, 
29  sqq.  Collince  herbas , herb®  ex 
sepulcris,  quae  sunt  ad  Collinam 
portain,  ubi  Vcstales  supplicio  da- 
ri,  qu.e  virginitatis  legem  violas- 
sent,  auetor  est  Feslus  in  Sceleratus 
Campus.  In  majore  versu  moverit 
poles  accipere  si  moverit , omisso 
si,  ut  III,  2,  9,  m Quod  non  Te- 
nants doinus  est  milii  fulta  colum- 
nis  » ( Quod  si  non),  el  apud  Vir- 
gil. /Eneid.  VI,  3l  , « tu  quoque 
magnam  Partem  opere  in  tanto  , 
sineret  dolor , loare,  haheres  ■ (st 
dolor  sineret ) 5 quainquam , vel  non 
addita  particula  it,  struetura  recta 
cl  apertus  sensus  est : Moverit  lena 
ad  fossam  Collinas  herbas , ( Libue- 
rit  ei  tentare  vim  herbaruin  magi- 
earn;)  dictum,  ut  hoc  ipso  carmi- 
ne, superiore  distieho  : « Ilia  velit , 
poterit  magnes  non  dueere  fer- 


rum,  » (Velit  ilia,  Get  quod  vo- 
let.) Sic  Oiidius,  Fast.  I,  3 1 5 : 
■ Institerint  Nona* , missi  tihi  nubi- 
bus  alris  Signa  dabunt  iinbrcs, 
exoriente  Lyra; » hoc  est,  Adve- 
nmnf  (quomodo  nos,  « Vienncnt  les 
Nones  • ),  non  de  vulgari  interpre- 
tation** Si  advenerint.  — Stantia. 

Vide  IV,  9 , 35. 

f3.  Cantata  luna,  incantata.  Ovi- 
dius  Atnorr.  II,  5,  38,  « Aut  ubi 
cantatis  Luna  laboral  equis.  » Can- 
tata falx  MedeK  apud  eumdem,  He- 
roidd.  VI,  84-  — Fallere  terga  sua 
lupo.  Vide  111,22, 36,  et  cf.  Virgil, 
eclog.  VIII , 97. — Noctumus  lupus , 
qni  per  uoetein  errat.  Sic  nocturna 
Cytrtis  II,  4*  7*  — " Intentos  ma- 
ritos, intentos  feininis  suis. 

16.  Cornicum.  Etiam  apud  Ovi- 
diurn  Metam.  VII,  27.4  •>  Medea  in 
mediraniine  inagico  misret  « Ora 
caputgue  novem  cornicis  sa-cula 
passa*.  » — Genas.  Vide  III,  12, 
26.  — Immeritas.  Vide  II,  4*  3. 
— Nostro  de  sanguine.  Sanguis  pro 
mortc,  ut  II,  9,  4°-  — Ilippoma - 
net,  venenutn  etiam  apud  Tibnll 
II,  4 1 58  ' “ Quidquid  babel  Cir 
ce,  quidquid  Medea  vencni,...Et 
quod , ubi  indomitis  gregibus  Ve- 
nus adflat  amores , Hippomanes 
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Exornabat  opus  verbis,  ceu  blanda  perurat, 

Saxosamque  terat  seduia  culpa  viam  : jo 

Si  te  Eoa , Doroxanium , juval  anrea  ripa  , 

Et  qua’  sub  Tyria  conclia  superbit  aijua , 
Eurvpylique  placet  Cose  textura  Minerva, 

Sectaque  ab  Attalicis  putria  signa  toris , 

Seu  quae  palmiferae  mittunt  venalia  Thebae , a5 

Myrrheaque  in  Partliis  pocula  cocta  focis ; 


cupid*  stillat  ab  inguine  equ*.  » 
Jfippomancs  igitur , Veneris  hu- 
mor in  equa.  Vide  interpp.  ad 
Plin.  Hist.  Nat.  VIII,  4a  (al.  60), 
XXVIII,  it  (al.  49 )•  — Sednunc, 
ubi  locus  est , corrige  mecuoi  cr- 
rorem  incogitanti* , qua  libro  II , 
27,  6,  hunc  versura  Hippomanes 
fate,  etc.  in  exemplum  duplicis 
geuitivi  adduxi,  quum  recta  stru- 
ctura  sit  hippomanes  semina , se- 
mina  per  appositiouem,  nam  Gr*co 
vocabulo  imxo/Mvn  terminatio  non 
mutat  per  varios  casus. 

19.  Exornabat  opus culpa 

viam.  Locus  difHcilis , fortasse  cor- 
ruptus,  certc  non  elaboralus  si  sa- 
nus  est  : Exornabat , inquit,  turpit 
ilU  verbis  (astutis  sermouibus)  opus 
suum  (rem  sibi  propositam,  hoc 
est,  flagitium,  quod  imuiitteret  sim- 
plici  pucliie  animo),  ceu  blanda 
perurat  ( quomodo  blande  fallax 
incenderel  non  diliidentexn),  et  se- 
duia culpa  (seduia  culpa?  insinua- 
tio)  suxosam  viam  terat  ( tereret 
nova  in  a dime  et  asperam  viam  , 
hoc  est , pudicitiam  indocilem  ac 
repugnantem  virginis  ).  Helena 
apud  Ovidium  , Heroidd.  XVII. 
i46  : « Felices,  quihus  usus  adest ! 
ego  nescia  reruni  Difjicilem  cul- 
pa: suspicor  esse  viam.  • 

21.  Doroxanium.  Nomen  ox  Co- 


dicum  varie  corrupta  scriptura 
verum  non  verutn  a Turnebo  con- 
Hclum,  ut  sit  puclhc,  quam  lena 
perdcret. 

a3.  Coo:  Minerva  textura , Co* 
vestes , Minerva  pro  texendi  arte  , 
ut  II  , 9 , 5.  Eurypyltis  autem  rex 
dim  instil*.  — Textura  Coa  Mi- 
nerva Eurypyli.  Vide  II,  27,  6 
— Signa  secta  ab  Attalicis  toris ; 
efbgies  acu  pictie,  sect*  ab  Attali- 
cis, quibus  sunt  ornamento,  splen- 
didis  stragulis.  Vide  II,  i3,  22, 
II,  32,  12.  Putria  signa  bee,  ve- 
lusta  putria  (cf.  IV,  9,  28),  qua;, 
ut  in  multis  solet,  traherent  ab  an- 
nis  maximum  pretium  suum. 

25.  Seu  qua  venalia  pocula  mit- 
tunt Theba ; calices  vitrei  ex  .Egy- 
pto.  Vide  interpp.  ad  Martial,  epigr. 
XII,  /4  ? * Quum  tua  N iliac  us  por- 
tel  crystalla  cataplus,  etc.  » — Et 
myrrhea  coda  in  Parth is  focis.  Pli- 
nius  aliter  Hist.  Nat.  XXXVII,  2, 
contra  Propcrtium  et  reccntiorum 
inultos,  qui  rourrbina  ilia,  tanto 
olim  pretio , fuisse  artis  opera  cre- 
dideruut  : - Orient  murrhina  mit- 
tit.  Inveniuntur  enim  ibi  in  pluri- 
bus  locis , ncc  insignibus  , inaxitnc 
Parthici  regui.  » Jnveniri  igitur  ea 
apud  Parthos,  non  coqui.  Murrhi- 
na, quantum  constat,  cavata  vasa 
ex  lapidc , qui  non  absimilis  ar-hati ; 

3 a. 
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Sperne  fidem , proved ve  deos , mendacia  vincant , 
France  et  damnosae  jura  pudicitiae. 

Et  simulare  virum  pretium  facit.  Utere  causis  : 

Major  dilata  nocte  recurret  amor.  3<> 

Si  tibi  forte  comas  vexaverit  utilis  ira , 

Post  modo  mercata  pace  premendus  erit. 

Denique  ubi  amplexu  Venerem  promiseris  emto, 

Fac  simules  puros  Isidis  esse  dies ; 

Ingerat  Apriles  lole  tibi,  tundat  Amycle,  35 

Natalem  Maiis  Idibus  esse  tuum. 

Supplex  ille  sedet : posita  tu  scribe  cathedra 
Quidlibet : has  artes  si  pavet  ille,  tenes. 


quorum  lapidum  genus  omne  com- 
plcctimur  nunc  vocabulo  Jluor 
l fluate  de  cluiux , phthorurc  de  cal- 
cium ). 

27.  Provolvere  deos , proculcare; 
quos  juraveris,  intrepide  violare 
deos. 

29.  Et  simulare  virum , pretium 
facit.  Addunt  interpretes  , virum 
venturum  : Prodesse  etiam  feminis, 
si,  quuin  rogat  eas  amator,  redi- 
tum  mariti  simulent  (conf.  II,  a3, 
19  — 20).  Ncc  prorsus  rejicio  qui- 
dem,  ut  in  rarminibus  his  multa 
esse  toleranda  scio.  Tamen  Lach- 
manni  sut  observatio,  de  vulgari 
linguae  u«u  aliud  esse  simulare  vi- 
rum. Ovidius,  Mclam.  VI,  26: 
« Pallas  anum  simuiat,  falsosque  in 
tempura  canos  Addit , ct  infirmos 
baculo  quoque  sustinct  artus.  * An 
igitur  scribamus  cum  Ilcinsio  : <*  Et 
simulare  iram  , pretium  facit  ? » — - 
Utere  causis ; ficlis  rationibus,  cur 
differas  amantem. 

3i.  Utilis  ira , profutura  tibi 
amantis  ira.  — Mercata  pax , pax 
emta  prelio. 


34.  Isidis  puros  dies , castos  de 
religione  Isidis.  Vide  II,  33,  2. 

35.  Ingerat , etc.  Junge  cum 
versu  33  : • Denique  ubi  noctem 
promiseris , religionem  Isidis  Si- 
mula ; lole  autem  et  Amycle  an- 
cilla?  tua»  araatori  omni  modo  in- 
gcrant  (tuudant  amatori  aures), 
ilia  Apriles  Idus,  luec  Idus  Maiias 
esse  nataletn  tuum.  * Natali  puellae 
die  mittebat  amator  munera.  Conf. 
Ovid.  Art.  Amat.  I,  4^9  : ■ Quid? 
tpiasi  uatali  quuin  poscit  munera 
libo , Et  quoties  opus  fcst , nascitur 
ipsa,  sibi.  * Martialis,  epigr.  VIII, 
64  : « Ut  poscas,  Clyte,  munus 
exigasque,  Uno  nasceris  octies  in 
anno,  Et  solas,  puto,  tresve  qua- 
tuorve  Non  natalitias  babes  Kalen- 
das.  » — Apriles  esse  tibi  natalem  ; 
Idus  Apriles.  Vide  III,  8,  1. 

3y.  Cathedra  ; sella  feminis  pro- 
pria , cujus  cssent  brachia  pro 
pulpito  scribentibus.  Vide  Rupert, 
ad  Jnveual.  sat.  1,  65.  — Scribe 
fjuidlibet , quod  ille  diffideat ; scri- 
bere  te  finge  ad  alium.  — Tenes  , 
jam  tuus  est. 
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Semper  habe  morsus  circa  tua  colla  recentes , 

Litibus  alternis  quos  putet  esse  ilatos.  40 

Nec  te  Medeae  delectent  probra  sequacis ; 

Nempe  tulit  fastus  ausa  rogare  prior  : 

Sed  potius  mundi  Thais  pretiosa  Mcnandri , 

Quum  ferit  astutos  comica  moecha  Getas. 

In  mores  te  verte  viri : si  cantica  jactat , 45 

I comes,  et  voces  ebria  junge  tuas. 

Janitor  ad  dantes  vigilet : si  pulset  inanis , 

Surdus  in  obductam  somniet  usque  seram. 

Nec  tibi  displiceat  miles  non  factus  amori , 

Nauta  nec  adtrita , si  ferat  aura , raanu  ; 5o 

Aut  quorum  tituius  per  barbara  colla  pependit , 

Crctati  medio  quum  saluere  foro. 


3g.  Morsus  circa  colla.  Ut  III, 
8 , 21 — 22.  Litibus  alternis  quos 
putet  esse  datos , quos  rivalem  tibi 
fccisse  cogitct. 

4i.  Nec  te  delectent  probra  (nec 
te  juvet  turpe  factum ) sequacis 
Medeic ; Medea? , qttam  non  pu- 
duerit  Jasonein  sequi  : conf.  II , 
34,  8.  . 

43.  Sed  potius  te  juvet  Thaidos 
exemplum,  Thais  ilia  mundi  (culti) 
Menandri  pretiosa  ( maguo  emta 
amatorihus ) , Quum  ferit  astutos 
Getas  mcecha  comica  (ipsa  Thais 
micclia  , in  comosdia  Menandri ; 
vide  II,  6,  3).  — Pretiosa . Conf. 
Ill,  l3,  l — Ferit;  III,  3,  5o.  •— 
Geta ?,  commune  servorum  nomcn 
apud  comicos. 

45.  Si  cantica  jactat.  Vide  III  , 
8,1.  — Jactare  cantica.  Vide  II , 
1 > 77- 

47*  Si  quis  pulset  inanis;  inanis , 
qui  serum  munera  afferat  nulla. 
Pulsare , ut  II,  1 4 , 2*. 


50.  Nauta  nec  adtrita.  Lachman- 
nus  neque  : « Nauta  neque  adtrita, 
si  ferat  sera  , manu  ; ■ regula  nova 
posita , quam  ex  ejus  notatis  vix 
non  persuadeor  servatam  veteribus 
poetis  esse,  saltern  sevi  Augustei , 
neque  in  versu  nisi  ante  vocalem  , 
nec  nisi  ante  consonam  stare,  pau- 
cis  exceplis  vocabnlis,  quae  supe- 
ratam  usuregulam  ostendunt.  Vide 
Lachmannnm  ipsum.  — jEs  , pe- 
cunia,  ut  raox  vs.  56. 

51.  Aut  quorum , etc.  aut  isti , 
quibus  de  collo  barbaro  pendet  ti- 
tulus,  quum  saliunt  cretati  medio 
foro.  Servos  vcnales  intellige,  ex- 
positos  cum  (t<u/o,  hoc  esl , tabu- 
la, in  qua  descripta  esset  hotniuis 
industria.  — Barbara  colla , colla 
servorum  ex  gentibus  barbaris.  — 
Cretati  (cretatis  sive  gypsatis  pc- 
dibus)  medio  quum  saluere  foro 
( currere  et  subsilire  jussi  , quo 
melius  ah  crotoribus  inspiceren- 
tur).  Plinius,  Hist.  Nat.  XXXV  , 
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Aurum  spectato,  non  qua’  raanus  adferat  aunun. 

Versibus  auditis  quid  nisi  verba  feres? 

Oui  versus,  Coas  dederit  nec  munera  vestis,  55 

Istius  tibi  sit  surda  sine  acre  lyra. 

Dum  vernat  sanguis,  dum  rugis  integer  annus, 

IJtere,  ne  quid  eras  libet  ab  ore  dies. 

Vidi  ego  odorati  victuru  rosaria  Paesti 

Sub  matutino  cocta  jacere  Noto.  &> 

His  animutn  nostrae  dum  versat  Acanthis  atriicse , 


Sed  cape  torquatse,  Venus  o regina,  columbse 
Ob  meritum  ante  tuos  guttura  secta  rocos. 

Vidi  ego  rugoso  tussim  concrescere  collo , 65 

Sputaque  per  dentes  ire  cruenta  cavos , 


i ^ , tibi  de  variis  cretie  generibus 
agit , « Ewe  ct  vilissiroam  dicit, 
qua  pedes  venalium  trans  mart*  ad- 
vectorum  denotarc  instituerint  ma- 
jores.  * Conf.  Tibull.  II,  3,  6a; 
Juvenal,  sat.  I,  1 1 1 . 

54.  Pcrsibus  auditis,  etc.  Notat 
lena  Propcrtium. 

56.  Surda  sine  (crc ; nmta,  vocc 
carens,  cui  non  acccdit  aurum. 

58.  Uterc.  Absolute,  ut  I,  i3, 
34.  — Libare , aufrrrc,  detraherc. 
— Tibullus  I,  8, 47  • m At  tu,  dum 
primi  floret  tibi  temporis  a*tas , 
Uterc ; non  tardo  labitur  ilia  pede. » 
Ovidius,  Art.  Amat.  Ill,  62  : « Dum 
licet,  et  veros  ctinm  nunc  editis 
annos  , Luditc  ; cunt  anni  more 
fluentis  aqua*.  » 

5 9.  Viclura  Paesti  rosaria  (cre- 
dits , quibns  esset  vivendum  ) jacere 
cocta  (usta  marcida)  sub  matuti- 
no IVoto . — Ptestum , in  Lucania, 
cui  tanta  apud  veteres  fama  ex 
rosis  suis  bis  anno  florentibus.  Vi- 


de interpp.  ad  Virgil.  Georg.  IV, 
119.  — Cf.  Senccam,  Hippo!,  vs. 
761  : « Anccps  fortna  bonum  inor- 
t ilibos  , Exigui  donum  breve  tem- 
poris,  lit  velox  celeri  pede  laberis ! 
Non  sic  prata  novo  verc  deccntia 

Avslatis  calida?  despoliat  vapor 

Res  est  forma  fugax  : quis  sapiens 
bono  Confidat  fragdi  ? dum  licet , 
uterc.  » 

G?.  Lacuna  hie  est  ab  editori- 
bus,  Mureto  auctore.  Scripti  Codi- 
ces ineptum  agnoscunt  versum  : 
Per  tenues  ossa  sunt  numerata  cu- 
tes. 

63.  Columbte  guttura  secta  (ca> 
sam  columbam)  ante  tuos  focos 
(focus;  vide  III,  1 3,  42).  — Ob 
meritum.  Veneris  meritum  dicit 
mortem  lenac , qua?  sequitur.  — 
Torquata  cnlumba  est,  cui  pinxit 
natura  cinctum  collum  torque.  Cf. 
Martial.  XIII,  67,  l. 

65.  Tussim  collo  concrescere. 
Tussis,  humor,  ex  quo  tussis. 
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Atque  animam  in  tegetes  putreni  exspirare  paternas. 

Ilorruit  algenti  tegula  curta  foco. 

Exsequia:  fuerant  rari  furtiva  capilli 

Vincula,  et  immundo  pallida  mitra  situ , 70 

Et  canis  in  nostros  nimis  experrecta  dolores , 

Quum  fallenda  tneo  pollice  clatra  forent. 

Sit  tumulus  lena:  curto  vetns  amphora  collo ; 

Urgeat  hunc  supra  vis , caprifice,  tua. 

Quisquis  amas,  scabris  hoc  bustum  csedite  saxis,  75 
Mixtaque  cum  saxis  addite  verba  mala. 


67.  Atque  illam  exspirare  ani- 
mam  in  tegetes  paternas.  Teges ; 
znatta,  culcita  straniinea  , qua*  le- 
mc  pro  lecto  fuerit.  Grabatos  tege- 
tesque  jungit  Martialis  epigr.  VI, 
39,  4.  Mas  Nostcr  lenie  paternas 
appcllat,  hxreditariam  cjus  tur- 
pem  inopiam  signiHrans.  — Hor- 
ruit  algenti  foco  cUrta  tegula.  Acan- 
thidem , dum  cruciaretur  raorbo 
atque  exspiraret  animam,  ne  par- 
vumquidem  habuisse  ignein  in  suo 
curta1  tegula?  foco.  Tegula  give  po- 
tins  testa  ruin  accensis  carbunculis, 
focus  pauperibus  etiam  apud  Pe- 
tron.  cap.  i36.  — Curtus , truncus, 
ut  mox  vs.  73,  et  IV,  7,  36.  — Hor- 
rere  de  frigore  ; vide  Ovidimn  , 
Art.  Amat.  II , 2 13  ; Juvenalem,  sat. 

1 , 93. 

69.  Exsequice  fuerant  (pompa  fu- 
neris ) furtiva  vincula  rari  capilli 
(vitta,  quam  habuit  furto,  orna- 
mcnlum  calvo  capiti);  et  mitra 
situ  pallida  (lurida,  cui  routavit 
colorem  situs  ; sic  pallescere  de 
chore,  hoc  est , traherc  luriduin 
colorem  , IV,  7 , 82  ) ; et  canis  ni- 
mis experrecta  (experrecta  vigiiax) 
in  dolores  nostros  (inimica  nmori 
ineo  ),  quum  fallenda  mihi  clatra 


forent  ( clatra , quibus  defensa  do- 
mina  ).  — Clatra  dedit  Bernaldus 
ex  Codicum  corruptis  vocabulis 
caltra  , coltra  , cultra  , ut  opinor, 
▼ere.  Gratnmatiri  quidein  clatros 
tantum  dici  affirmant;  sed  eadem 
erat  licentia  II,  33,  37,  quum  neu- 
trura  vocabulum  serta  Propertius 
mu  Caret  in  sertas  , cl  pulverem 
banc  scriberet  et  bunc  coltim  pro 
hoc  pu  lucre  y hac  colo  1,22,6,  II , 
i3,  35,  IV,  1 , 7a,  IV,  9,  48.  Vide 
not.  IV,  1 1 , 5o. 

73.  Sit  tumulus  lente  amphora  ; 
hoc  est,  in  tumulo  amphora,  ve- 
lut  cippus.  Vide  vs.  2.  — Urgeat 
hunc  (tumulum)  supra  caprifici  vis. 
Caprifirus  , sepulcrorum  arbor , 
radicibus  peuetrantibus , quae  vel 
saxa  diffringant.  Vide  Juvenal, 
sat.  X,  146;  Martial,  cpigr.  X,  2, 
9.  Urgeat  tumulum  supra  caprifi- 
cus , ut  II , 1 3 , 33  : » Et  sit  in  exi- 
guo  laurus  superaddita  busto.  » 
j5.  Quisquis  umas , ccedite.  Vide 
JII,5,  1 5.  — Verba  mala , diras. 
— Cum  Propertio  confer  Ovidium, 
Amorr.  1,8,  ubi  pariter  in  lenam 
invehilur,  et  cum  utroque  nostrum 
salirarum  scriptorem  Regkiu  , sat . 
XIII  (Macette). 


CARMEN  VI. 

APOLLO  ACTIUS. 


Sacra  facit  vates ; sint  ora  foventia  sacris , 

Et  cadat  ante  meos  icta  juvenca  focos. 

Cera  Philetaeis  certet  Romana  corymbis, 

Et  Cyrenaeas  urna  ministret  aquas. 

Costuni  mollc  date  et  blandi  mihi  turis  honores , 5 

Terque  focum  circa  laneus  orbis  eat. 

Spargite  me  lymphis , carmcnque  recentibus  aris 
Tibia  Mygdoniis  libct  eburna  Cadis. 

Ite  procul  fraudes ; alio  sint  aere  noxa: : 


I.  Sacra  facit  vates.  Scriptam 
carmen  cxeunlc  anno  y38  ( vide 
Propertii  Vitam  Chronolog.  ad 
739  ),  in  pompa  quinqucnnali  an- 
niversaria  pugna*  Aetiaca*.  Vicerat 
Augustus  ad  Actium  a.  d.  IV  Non. 
Sept.  ann.  7^3,  Apollinis,  ut  ipse 
prndicabat , singulari  tutela.  — 
Sacra.  Vide  II,  IO,  24.  — Vates , 
vates  ego  Propertius.  — Sint  ora 
faventia  sacris.  Ut  Favetc  Unguis 
apud  Ilorat.  Carm.  Ill,  1,2;  quae 
solemnis  crat  in  sacris  publicis  for- 
inula,  ne  vulgus  aliqua  voce  mali 
ominis  rem  divinam  hcdcrct,  porro, 
ut  religiose  prcestarent  oranes  silen- 
tium.  Favete  /in^ui;  igitur,  hoc  est, 
SHete. — Focos.  Vide  III,  l3,  4a* 
3.  Cera  Romana  certet  Phileteeis 
eorymbis ; id  est,  cum  Phileta  de 
corona  poetae.  Ceram  Romanam 
inteliige  Romanum  ingenium , vel 
magis  proprie  tabellas , in  qnibu? 
hoc  suum  carmen  scribit  Proper- 
tius. Dc  Phileta  vide  III,  1,  I.  — 


Cyrenaas  aquas.  Duplex  in  his  vo- 
cabulis  notio  saccrdotis  et  poetae. 
Pertinet  aqua  ad  sacrum  (lustralis 
aqua  ) , unde  mox  versu  7 , Spar - 
gite  me  lymphis ; turn  Cyrencece 
aquae  sunt  Caliimachi  Cyrenaei  (vi- 
de II , 1 , 4o)  , hoc  est , not*  olim 
Callimacho  (vide  III,  1, 6). 

6.  Laneus  orbis , vitta  lanea,  ut 
III , 6,  3o. 

8.  Tibia  eburna  Mygdoniis  Cadis , 
eburna  Phrygia.  Tibia  Cadis , ut 
lapis  Paro  vel  Faria  urbe , III,  9, 
iG.  Mygdonii  Cadi , gens  et  urbs 
Mvgdonisc  apud  Strabonem  lib. 
XII , hoc  est , Phrygia , quam  an- 
tiquo  ®vo  Thraces  Mygdones  par- 
tial occuparunt  (vide  interpp.  ad 
llorat.Carm.il,  12,  aa). — Car- 
men libet  tibia . Libare , fundere  in 
honorem  dei , quod  intelligimus  dc 
carmine  dare  vel  edere.  Libare  ho- 
nores deo  Statius , Silv.  IV,  6 , 76. 

9.  Ite  procul , fraudes y etc.  Quo- 
modo  apud  Yirgilium  Sibylla  : 
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PRO  PERTH  LIB.  IV. 

Pura  novum  vati  laurea  mollit  iter.  10 

Musa , Palatini  referemus  Apollinis  aedem ; 

Res  est,  Calliope,  digna  fuvore  tuo. 

Caesaris  in  nomen  ducuntur  carroina  : Caesar 
Dura  canitur,  cpiaeso,  Juppiter,  ipse  vaces. 

Est,  Phrebi  fugiens  Athamana  ad  litora  portus,  iS 
Qua  sinus  Ionia’  raurmura  condit  aqua , 

Actia  Iuleae  pelagus  monuraenta  carinae , 

Nautarutn  votis  non  operosa  via. 


« Procul  o,  procol  esle,  profani.  » 

— Pura  laurea;  Apollinis  laurea. 

— Iter  vati  novum , milti  vati  no- 
vum, quod  nunc  prirnum  experior. 

II.  A'ldem  Palatini  Apollinis; 
descriptara  II , 3 1 . Vide  not.  ad  vs. 
67.  Geterum  , inquit  Lachmannus, 
« hoc  quoque  carmen  Propertium 
Dierum  vel  Fastorum  operi  inse- 
rere  voluisse  suspicor,  quod  in- 
primis  versus  67  confirmat,  ultimo 
carminis  decirai  simillimus.  » 

1 4*  Juppiter,  ipse  vaces.  I’acare , 
attcndere,  omni  rura  , qua;  nos  tc- 
neat,  cessaute.  Ovidius,  Amorr.  II, 
3 , 2 , ad  eunuchum  Bagoen  : « Dum 
perago  tecum  pauca,  sed  apta , 
vaca.  » 

1 5.  Est , etc.  Locus  laboris  multi 
apud  editores , sed  in  quo  prater 
structuram  nihil  esse  difficile  opti- 
nie  docet,  qui  primus  intellexit, 
Lachmannus  : • Est  pelagus  % I u I ere 
carina?  monumenta  , fugiens  Alha- 
mana  ad  portus  litora  Phoebi  (Qua 
sinus  inurinura  condit  Ionia?  aqua?}, 
via  nautarum  votis  non  operosa.  » 

— Pelagus , Actia  monumenta  Iu- 
leee  cart  nee , (pelagus  monumen- 
tum  Augusto  victoria1  Actia?)  fu- 
giensad  Athamana  (Kpirotica)  li- 
tora , id  est,  quod  Epiri  cavat  litora 


sinum  faciens ; quo  sensu  Hora- 
tius  Carm.  I,  34 , 16  : a ...Myrtale 
Libertina  , fretis  acrior  JIad rite 
Curvantis  Calabros  sinus . » — Pe- 
lagus , Actia  monumenta  ; hoc  est, 
pelagus  Actium  , monumenta.  Sic 
IV,  8 , 24  : ■ Atqne  armillatos  col- 
la  Molossa  canes ; » (Molossos  ca- 
nes armillatos  colla.)  Vide  III,  17, 
3i.  — Pelagus  monumenta  , singu- 
laris  numerus  cum  plurali , ut  III, 
7 , 3y  : ■ N a turn  insidias  pontum 
substravit  avaris.  » — Litora  por- 
tds,  ut  III,  21,  a3  : « Indc  uhi 
Pira?i  enpient  me  litora  portus  » 
( pro  quo  viri  docti , nec  minus 
recte  quidem , ex  Groningano  et 
altero  : * Inde  ubi  Pi  rad  capient 
mea  lintea  porlus.  * ) ; Catullus 
LXIV , 74  : « Egressus  curvis  e /i- 
toribus  Piraei ; • Lucanus  IV,  586  : 
« Clupeam  tenuit  stationis  litora 
notx.  » — Athamana  Phcebi  litora  , 
in  quihus  templum  Apollinis;  cf. 
Ill,  11, 69;  Virgil.  i£n.  Ill,  275. 
— Pelagus  autem  via  non  operosa 
nautarum  votis,  liberum  et  apertum 
mare  navigantibn9.  Quod  jam  erat 
libro  III,  11,  71,  hoc  disticho  : 
« At  tu,  sive  petes  portus,  scu , 
navita,  linques,  Ctesaris  in  toto  sis 
memor  Ionio.  » 


5o6  PROPERTIl  LIB.  IV. 

Hue  mundi  coiere  manus  : stetit  .x-quore  moles 

Pinea , nec  remis  aequa  favebat  avis.  30 

Altera  classis  eratTeucro  damnata  Quirino, 

Pilaque  femiuea  turpitcr  acta  manu  : 

Mine  Augusta  ratis  plenis  Jovis  ominc  velis, 

Signaque  jam  patriae  vincere  docta  suae. 

Tandem  acies  geminos  Nereus  lunarat  in  arcus,  i5 

Armorum  ct  radiis  picta  tremebat  aqua ; 

Quum  Phoebus,  linquens  stantem  se  vindice  Delon , 

Nam  tulit  iratos  mobilis  ante  Notes, 

Adstitit  Augusti  puppim  super,  et  nova  flamma 

Luxit  in  obliquam  ter  sinuata  facein.  3o 

Non  illc  adtulerat  crines  in  colia  solutos, 

Aut  testudinea;  carmen  inerme  lvrae  : 

« 

Sed  quali  adspexit  Pelopeum  Agamctnnona  vultu , 


19.  Mundi  manus , advert*  co- 
pi®.  — Moles  pinea , navi  tint  moles 
ingens.  — Nec  remis  (classibus) 
wqua  Javebat  avis  (avis  pro  omine, 
fortuna,  ut  IV,  i , 4°)- 

1 1 . Classis  Teucro  Quirino  dam- 
nata^quam  divus  Quiiinus  damna- 
verat.  Sic  apud  Ilorat.  Carm.  Ill, 
3,  a3 , Ition  Junoui  et  Minervae 
damnatum ; S»l.  Ital.  IV,  228, 
■ Ibant  in  Martem  terra?  dotninan- 
li*  alumni  Damnati  super  is , nec 
jam  reditura  juvcnlus.  » Quirinus 
Teuccr,  Quirinus  Trojana  origine. 

a3.  Augusta.  Vide  III,  3,  32.  — 
Plenis  velis  Jovis  omine  , favor* , 
tutela.  — Sign  a jam  docta  vincere 
patriic  sum,  pro  patria  sna.  Confer 

IV,  5,  5. 

27.  Qtium  Phoebus , linquens 
stantem  sc  vindice  Delon  ( Nam  tu- 
lit trains  mobilis  ante  Notos  ) , Ad- 
stitit Augusti  puppim  super;  hoc 
eat , Delon  auctore  se  Hrraam  ac 


stabilcm,  qua?  din  vaga  per  mare 
jaciata  est  ventis.  Fabula  ex  notis- 
simis  est. 

29.  Nova  (inira,  in*olita)yfamma. 
LaMum  prodigium  micantis  flamma? 
est,  nibil  aliud,  opinor.  Heynius 
quidem  ad  Virgil.  iEn.  VIII,  681 , 

■ Hinc  Augustus....  Stans  cclsa  in 
puppi ; getninas  cui  tempura  flam* 
mas  Lria  vomunt , patriumque ape- 
ritur  vertice  sidus , * ex  utroque 
loco  accipit  Julium  sidus  super  Au- 
gusti caput.  Sed  quod  Virgiiius 
diserte  et  apertcdicit,  quis  agno- 
acat  apud  Nostrum,  nisi  vim  singu- 
lis verbis  interpretntio  faciat  ? 

3 1 . Non  ille  adtulerat  crines.  Vide 
III , 7,  60.  — Aut  inerme  lynx  car- 
men ; inerme,  quod  pacis  est,  non 
belli.  Ovidius  in  Ibidc , vers.  2 : 

■ Omne  fnit  Musas  carmen  inerme 
meae-  ■ Carmen  /yr<r,  ut  II  , 1,9, 
de  qua  forma  vide  II.  10,  2.3. 

33.  Sed  quail , etc.  Non  plari- 
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Egessitque  avidis  Dorica  castra  rogis: 

Aut  qualis  flex  os  solvit  Pythona  per  orbes  35 

Serpentem,  inibelles  quem  timuere  lyrw. 

Mox  ait : O longa  mundi  sen  ator  ab  Alba , 

Auguste,  Hector eis  cognite  major  avis , 

Vince  rnari  : jam  terra  tua  est : tibi  militat  arcus, 

Et  favet  ex  humeris  hoc  onus  omne  ineis.  4° 

Solve  metu  patriam,  quae  nunc  te  vindice  freta 
Imposuit  prone  publica  vota  tuae. 

Quam  nisi  defendes,  murorum  Romulus  augur 
Ire  Palatinas  non  bene  vidit  aves. 

Et  nimium  remis  audent,  pro ! turpe  Latinis  : 45 

Principe  te , fluctus  regia  vela  pati ! 

Nec  te , quod  classis  centenis  remiget  alis , 


tlu.s,  inquit,  non  Huente  coma, 
non  cithara  sonans  Apollo  vene- 
ral ; sed  quaii  vultu  terribili  Aga- 
mcinuuna  intuitus  est , quum  pro- 
pter rnptam  Chryseida  immissa 
pestc  egessit  rogis  (funeribus  ex- 
hausit)  castra  Vorica.  Cf.  Ill,  ifl, 

39 — 3o.  — Non  adtulerat Sed 

quaii , etc. Vide  III,  23,37.  — Eqesta 
rogis  castra,  ut  egestas  atlernis  mor- 
tibus  urbcs  Statius,  Thebaid.  I , i’j. 

35.  Aut  qualis  solvit  ( dissolvit 
telis  suis,  h.  e.  necavit ) Pythona 
serpentem  per Jie.xos  orbes  (sic  jun- 
ge  Pythona  per  orbes , id  est,  per 
orbes  Pythona  llexuni  ) , inibelles 
quem  timuere  lyra  (hoc  est.  Music 
cum  timid  is  lyris  ). 

3“.  Mundi  servator  ab  Alba.  Sic 
Mexentium  aboris  Tyrrhenes  Virgil 
*tn.  VII , 647  ; Acronta  duclorem 
Cienina  ab  arce  Nosier  IV,  10,  9. 

4o.  Hoc  onus  ex  humeris  meis  ; 
pharetra,  sagituc . 

43.  Murorum  Romulus  augur. 
Mihi,  ut  Rurmanno  et  a Ins , ap- 


probat  Rentlcitis  (ad  Horat.  Carm. 
Ill,  3,  65)  ratioucs  suas,  cur  le- 
ctionem  banc  Codicum  corruptam 
judicet,  quocum  igitur  lego  muro- 
rum  Romulus  auctor.  — Ire  Pala- 
tinas non  bene  vidit  arcs,  bono 
nullo  vicit  augurio  vulturum  ; me- 
lius erat , si  non  urbem  conderet. 

45.  Et  nimium , etc.  Hie  ctiam 
viri  dorti  out  explicare  conantur 
quod  non  intelligunt , aut  fcinc 
causa  emendatione  opus  esse  judi- 
cant.  Scilicet  res  omnis  crat  ex 
interpunctione  recte  an  male  po- 
sita.  Lege  cum  Lacbmanno  : Et 

nimium  remis  audent  ( pro  ! ) turpe 
Latinis  : Principe  te,  fluctus  regia 
vela  pati!  » Audent  nimium  turpe 
Ijatinis  remis,  rem  nimis  turpem: 
Istos  (Cleopatrain  et  Antonium), 
quod  Latina*  classes  nimium  sibi 
turpe  non  ferant , audere  : prin- 
cipe  te,  regia  vela  mare  pati ! 

47.  Nec  te,  etc.  Nec  te  terreant , 
inquit  delta , innumerie  hostium 
naves  , prorseque  cum  trucibus 
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Terreat : invito  labitur  ilia  mari ; 

Quodque  vebunt  prorae  Centaurica  saxa  minantes  : 
Tigna  cava  et  pictos  experiere  metus.  - So 

Frangit  et  adtollit  vires  in  indite  causa ; 

Qua?  nisi  justa  subest,  excutit  artna  pudor. 

Tempus  adest ; coinmitte  rates  : ego  temporis  auctor 
Ducarn  laurigera  Julia  rostra  manu. 

Dixerat,  et  pbaretrae  pondus  consumit  in  arcus  : 55 

Proxima  post  arcus  Ca? saris  hasta  fuit. 

\ incit  Roma  fide  Pboebi ; dat  femina  pocnas ; 

Sceptra  per  lonias  fracta  vebuntur  aquas. 

At  pater  Idalio  miratur  Ca'sar  ab  astro  ; 

Turn  deus  : En  nostri  sanguinis  ista  fides ! no 

Prosequitur  cantu Triton,  omnesque marina: 
Plauserunt  circa  libera  signa  deee. 

Ilia  petit  ISilum  cymba  male  nixa  fugaci, 


Centaurorum  figuris  : nam  et  in- 
vito vehuntur  man  , et  figura?  istac 
solummodo  pictura*  sunt. — Alee , 
pro  vclis  dicta*  sunt,  opinor,  ut 
apud  Virgil.  jEncid.  Ill  , 5ao  , 
velorum  alas ; nisi  mavis  intelli- 
gerc  remos,  ut  quidaro  volant.  — 
Cen taurica.  Guyelus  correxit,  quo- 
cum  cseteri  : ■ Quodque  vehunt 
prora*  Centaura*  saxa  minantes.  ■ 
Optime ; quamquam  dc  Lachmanni 
sensu  nee  ejiciamus  Codicum  om- 
nium Icctionem  Centaurica : Prorce 
vehunt  minantes  saxa  Centaurica 
( minantes  , casus  quartus  ) , id 
est,  Ccntaurorum  figuras  minantes 
saxa.  Vide  III,  17,  3o;  IV,  6,  17. 
— Quod  remiget  versu  4 7 , et  hoc 
nostro  Quod  vehunt.  Vide  1,2,9, 
II , 1 , 5 1 . — Experiere  pictos  metus 
esse  ; picturas  ad  terrorein. 

53.  Ego  temporis  auctor  , qui  te 
adcssc  tempus  docco.  Unde  mox 
vs.  57  : « Vincit  Roma  fide  Phcebi.  » 


60.  Turn.  Impress!  libri : « At  pa- 
ter Idalio  miratus  Ca?sar  ab  astro  : 
Sum  deus  ; en  nostri  sanguinis  ista 
fidcs.  » Miratus  ex  emendatione, 
ut  videtur,  Mureti ; Sum  ex  ma- 
nuscripts omnibus,  sed  inepte, 
ubi  nihil  plane  ad  rem , si  jactaret 
Caesar  numen  sutim.  Revocemus 
igilur  scriptam  leelionein  miratur , 
porro  in  minorc  versu  scribamus 
cum  Lachmanno  Turn  deus.  — Ida - 
lium  astmm  , hoc  est,  Veneris, 
qua?  prolcm  habuit  gentem  Juliam. 

62.  Plauserunt  circa  libera  signa 
marines  dcec . Circa  libera  signa  , 
jam  libera,  quibns  parata  servitus, 
si  vincercntnr.  Signa , ut  vs.  2/J- 
Nolim  interpretari  cum  Mitscher- 
lichto  (ad  Horat.  Carm.  1 , 37,  1 ) 
dc  liberis  larlitiar  signis , qua*  plau- 
scrint  Nereides ; quo  sensu  dece- 
ptus  circa  hoc  versu  absolute  po- 
situm  adduxi  II , i5 , 4^ 

63.  Ilia , Cleopatra.  Vide  III , 6 , 
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Hoc  uuurn,  jusso  non  inoritura  die. 

Di  melius ! quantus  mulier  foret  una  triumphus,  05 
Ductus  erat  per  quas  ante  Jugurtha  vias ! 

Actius  hinc  traxit  Phoebus  monumenta,  quod  ejus 
Una  decern  vicit  inissa  sagitta  rates. 

Bella  satis  cecini : citharam  jam  poscit  Apollo 

Victor,  et  ad  placidos  exuit  anna  choros.  70 

Candida  nunc  molli  subeant  convivia  luco, 


Blanditiasque  fluant  per 

a5.  — Hoc  unum  , jusso  non  mon- 
tura  die;  felix  in  hoc  solum,  quod 
non  inoritura  esset  decreto  die. 
Justus  dies , dies  quern  volebat  Au- 
gustus, hoc  est,  triumphi. 

65.  Di  melius!  etc.  Hoc  distichon 
multi*  ironice  dictum  videtur:  « Di 
melius  fecerunt : quam  turpi*  enim 
et  indignus  nomine  Romano  trium- 
phus, in  quo  mulier,  etc.  » Sed 
ita  quidcm  inepte  addere  Proper- 
tium  unam  mulierem , non  atten- 
dunt.  Immo  : « Di  melius  vellent ! 
femiua  vel  una  quara  insigne  trium- 
phi ornamentum  erat,  si  per  eas- 
dera  urbis  vias  duceretur , per 
quas  olim  Jugurtlia  ductus  est!  • 
Di  melius!  de  malts  avertendis  for- 
mula, quam  et  in  votis,  ut  hie, 
positam  esse  Livineius  docet. 

67.  Aclius  hinc  traxit  Phoebus 
monumenta.  Suetonius , August, 
cap.  18  : « Quoque  Acliacx  victo- 
ria: memoria  celebratior  in  poste- 
ruin  esset,  orbem  Nicopolin  apud 
Actium  condidit  , ludosque  illic 
quiuquennales  constituit;  et  am- 
pliato  vetere  Apollinis  templo,  lo- 
cum castrorum,  quibus  fuerat  usus, 
exornatum  navalibus  spoliis  Ne- 
ptuuo  ac  Marti  consecravit.  * (lpsi 
Apollini  consecraturn  locum  tradit 
cum  Strabone  Dio.)  His  honoribus 
adde  templum  in  Palatiodedicatum 


mea  colla  rosae ; 

pubiicatu tuque  anno  726,  de  quo 
Noster  vs.  11.  — Quod  ejus  una 
sagitta  vicit  dccem  rates.  Frigidum 
prorsus  ingeniuin  poeta?,  quo  tanto 
plus  ipse  Apollini  detrahit,  quanto 
plus  conatur  inajestatis  addere. 

71.  Candida  nunc  subeant  molli 
luco  convivia.  Subire  , ut  apud 
Virgilium,  itn.  VIII , ia5:  ■ Pro- 
gressi  subeunt  luco , fluviumquc  re- 
linquunt.  * Convivia  luco  subeunt , 
quae  feruntur  in  lucum,  ut  spaliari 
et  ire  dicimu3  pompam,  qua-  duci- 
tur  (vide  III , 11, 37).  Candida  au- 
tem  convivia , qua:  de  more  ccle- 
brantur  albis  vestibus.  Sic  candi- 
dam  pompam  Ovidius  in  sacris 
Robigalibus , Fast.  IV , 906 : « Ob- 
slitil  in  media  Candida  pompa  via.* 
Jam  porro  Candidas  pro  felici,  ut 
Candida  nox  et  catulida  o min  a apud 
Nostrum  II,  «5  , 1 , IV,  1 , 67.  — 
Blanditiesque . Vocabulum  corru- 
ptum,  nec  Latinum,  qualiter  in- 
terpretari  conantur,  rosas  blanditias 
per  appositionem , vel  blanditias 
roses , id  est,  rosarum.  Nec  quid- 
quam  dico  de  Scaligeri  emenduiio- 
ne  ( si  vocari  hoc  emendatio  pos- 
sit)  Blanditcequc  rosce  pro  blandis. 
Melius  alii  Blandusuequc  vel  Blan- 
dineeque;  sed  obest,  quod  nihil  de 
rosis  Blandusue,  sive  potius  Ban - 
dusit c,  tradunt  vetercs.  Quare  ego 
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Vinaque  fundantur  prtelis  elisa  Falernis, 

Terque  lavet  nostras  spica  Cilissa  comas. 

Ingenium  potis  irritet  Musa  poetis ; -5 

Bacche,  soles  Phoebo  fertilis  esse  tuo. 

Ille  paludosos  niemoret  service  Sicambros ; 

Cepheam  hie  Meroen  fuscaque  regna  canat : 

Hie  referat  sero  confcssum  foedere  Parthum ; 

Rcddat  signa  Remi  : mox  dabit  ipse  sua.  80 

Sive  aliquid  pharetris  Augustus  parcet  Eois , 

Differat  in  pueros  ista  tropaja  suos. 

Gaude,  Grasse,  nigras  si  quid  sapis  inter  arenas ; 

Ire  per  Euphraten  ad  tua  busta  licet. 

Sic  noctem  patera,  sic  ducam  carmine,  donee  85 
Injiciat  radios  in  mea  vina  dies. 


cum  Lachmanno  legerern  : « Blan - 
doe  utrimque  fluant  per  mea  colla 
rose  ; » ex  librorum  coutracta  scri- 
ptura  Blandutnq.  Utrimque , laeva 
dexlraque  parte.  Sic  Ovidius  Me- 
(am.  IX,  90:  « Una  ministraruin 
fusis  utrimque  cnpillis  Inccssit.  • 

74*  Spica  Cilissa , crocus;  opti- 
mum erat  ex  Coryco  monte  Cilicia ; 
hoc  versu , ungucniuin  croci.  Spi- 
ca y ut  etiam  Ovidius  appcllat  Fast. 

76,  de  flore,  cujug  ex  interiore 
parte  dependent  Hln(/es  etamines ), 
qua*  spies  comam  imitantur. 

77.  Sicambri , gens  ad  Rhenutn, 
paulo  post  Acliacos  hujus  anni  lu- 
dos  editos  ad  pacem  adacta.  — 
A/eroe,  Nili  insula ^Ethiopuin,  quo- 
rum fusca  regna  dcbellata  anno 
73a.  Cephea  ( Ceplieia)  Aleroe t ab 
anliquo  roge  Ccpheo  , Andromedes 
palrc. 

79.  Confessum  Parthum  (victuni 
sc  fassum  ) sero  feederc.  Claudia- 
nus,  de  VI  Consul.  Hunorii,  a49  : 
• Nulla  est  victoria  major,  Quam 
qua*  ronfessos  animo  quoque  subju- 


gat  hastes.  » Ovidius,  Metam.  V, 
at 5 : • atque  ita  supplex,  Confes- 
sasque  manus  obliquaque  brachia 
tendens,  Vincis,  ait,  Pcrscu.  * Sic 
fassum  absolute  dicunt  eum , qui 
fatetur  culpara.  Vide  Ovid.  Pontic. 
IV,  a,  a3,  Amorr.  Ill,  9,  35.  — Si- 
gna Bemi.  Vide  III,  1 1 , 5a ; II,  1 , a3. 
Reddidit  signa  Phraatcs  ann.  734. 

81.  Pharetrce  Eoa:  pro  gentibus 
pbaretratis  Asia*. 

83.  Si  quid  sapis.  Sap  ere  y sen- 
tire,  intelligere.  Vide  Nostrum  II, 
l3,  42 » et  Ciceronem  passim. — 
Nigras  inter  arenas , inter  arenas 
tumuli,  quas  nigras  dicit,  ut  alia 
sunt  apud  poetas  qua*cumque  mor- 
tis ; niger  ille  dies  II , a4 , 33 , nigra 
lumina  rogi  IV,  3,  1$,  nigra  je- 
pulcri  janua  IV,  1 1 , a,  atree  Esqui- 
lia  (Ksquili.T,  locus  olirn  ad  sepul- 
turas)  apud  Horat.  sat.  II,  6,  3a. 
— Cf.  not.  1,3,6. 

86.  In  mea  vina , pocula.  Pina 
pro  vino,  ut  1 , 1 4 * a,  HI,  17,  in, 
IV,  a,  3o,  et  passim.  — Dc  pugna  » 
Artiacalege  Virg.  JEn.  VIII,  675  sqq. 
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UMBRA  CYNTHF/E. 


Sunt  aliquid  Manes;  letum  non  omnia  finit; 

Luridaque  evictos  efFugit  umbra  rogos. 

Cynthia  namque  meo  visa  est  incumbere  fulcro, 
Murmur  atl  extrema?  nuper  humata  vise, 

Quum  mihi  somnus  ab  exsequiis  penderet  amoris;  5 
Et  quererer  lecti  frigida  regna  mei. 

Eosdem  habuit  secum,  quibus  est  data,  capillos  , 
Eosdem  oculos ; lateri  vestis  adusta  fuit ; 

Et  solilum  digito  bcrylion  adederat  ignis, 

Summaque  Lethaeus  triverat  ora  liquor.  io 

Spirantisque  animos  et  vocem  misit : at  illi 
Pollicibus  fragiles  increpuere  inanus  : 

Perfide,  nec  cuiquam  melior  sperande  puellse, 

In  te  jam  vires  somnus  habere  potest? 

Jamne  tibi  exciderunt  vigilacis  furta  Suburae,  i5 


i . Sunt  aliquid  Manes.  Vide  III , 
7,  1 8. 

3.  Fulcrum,  lecti  fulcrum.  — 
Humata  nuper  ad  murmur  cxlremie 
vite ; ad  Anirnis  undam,  extrema 
Tiburtina  via.  Vide  vs.  85  sq.  — 
Penderet.  Somnus  pendens  ab  exse- 
quits,  detixus  in  exsequias,  quibus 
veluti  suspenditur  ; somnus,  in 
quo  dormientem  funeris  imago  ex 
recordalione  sequitur.  Exsequice 
amoris  sunt  ipsius  Cynthia?,  quo- 
modo  libro  I,  17,  20,  amorem 
suura  positum  (tumulatum)  dicit, 
hoc  est , se  ipsum  amantem.  — 
Lecti  frigida  regnu.c:r\ihi‘m  ledum 
frigidum. 


1 o.  Summa  ora , labra , qua?  sunt 
oris  pars  summa. 

11.  At  illi.  Vide  IV,  4*  t5.  — 
Illi  fragiles  man  us  increpuere  pol- 
licibus ; quippe  quae,  ut  in  ira  t»o- 
let , hrarhia  protendit,  puguos  , 
qiios  intentat , pollicibus  premens. 
Fragiles  mantis,  sonautes;  vide  IV, 
5,4-  Fragitis  de  sonitu.  Virgilius 
eclog.  VIII , 82  : « Sparge  rnolam , 
et  fragiles  incende  bitumine  latt- 
ros;  » et  Georg.  1 , 76  : • Aut  tenuis 
foetus  viciae,  tristisque  lupini  Sustu- 
leris  fragiles  calamos  silvainque  so- 
nantem.  ■ 

i5.  Furta.  Vide  III,  23,  18. — 
Subura  vigilax.  Sublira,  virus  ur- 


5ia  PROPERTII  LIB.  IV. 

Et  mea  nocturnis  trita  fenestra  clolis? 

Per  quam  demisso  quoties  tibi  fune  pcpcndi , 

Alterna  veniens  in  tua  colla  manu ! 

Strpe  Venus  trivio  cotnrnissa,  et  pectore  mixto 

Fecerunt  tepidas  pallia  nostra  vias.  10 

Foederis  beu  taciti ! cujus  fallacia  verba 
Non  audituri  diripuere  Noti. 

At  inihi  non  oculos  quisquam  inclinavit  euntes. 

Unum  impetrassem , te  revocante,  diem. 

Nec  crepuit  fissa  me  pro] iter  arundine  custos , a5 

-Leesit  et  objeetum  tegula  curta  caput. 

a 5.  Nec  crepuit  Jissa tegula 

curta  caput.  Propertii  locus , ut 
alii  veterum  non  pauci,  in  quo  no- 
bis ignorautia  rerum , qua:  turn  in 
usu  fuerint,  cerium  sensum  cri- 
pit,  relicta  solummodo  qurerenti- 
bus  obscura  conjeclurarum  via. 
Quare  igitur  nihil  affirrao,  sed  , 
positis  duobus  versibus  hie,  ubi 
Codices  exbibcnt  , difficile  erit 
persuadere  sibi  cum  interpretibus 
aiiis  custodetn  appositum  mortuo  , 
qui  Jissa  arundine  ( fistula  vel  cro- 
talis  ) propter  (juxta)  Cynthiam 
crepuerit , suum  ita  significant  of- 
ficium  vigil  is ; omnino  : Ne  custos 
quidem  fuuebri  lecto  mco  datus 
est,  quin  et  objeetum  caput  lasit 
curta  tegula  (quod  alii  de  lapidi- 
bus  missis  in  mortuam  accipiunt , 
alii  dc  tegula  cogitant , quae  pro 
pulvillo  turpiter  capiti  supposita 
fuerit).  Vide  nunc  an  non  rcctius 
fnciant , qui  sedem  hujus  distiebi 
post  versmn  vicesimum  staiuunt  : 
■ Sappe  Venus  trivio  couimissa , el 
pectore  mixto  Fecerunt  tepidas 
pallia  nostra  vias.  Nec  crepuit  Jissa 
me  propter  arundine  custos,  Leesit  et 
objeetum  tegula  rurta  caput.  » Ita 


bis  ad  Caeliuin  moutem,  seram  in 
noctem  semper  claniosus  ac  stre- 
pens  , in  quo  permixti  caupones  , 
impudica:,  quidquid  turpe  et  puti- 
dum.  Cynthia:  igitur  domicilium 
fuit , ut  ipsa  docet. 

1 8.  Alterna  manu , alternatim 
descendcntibus  per  funem  mani- 
bus.  Venustura  distichon. 

19.  Scepc  V enus  trivio  commissa , 
in  trivio  commissa  ; quoinodo  com - 
missus  ludos , commissum  Mortem , 
diciinus.  — Vias  pallia  nostra  fe- 
cerunt tepidas , nos  tepcfecimus  ja- 
centes  cum  nocturnis  palliis. 

a l . Foederis  heu  taciti ! heu  se- 
cretum  ainoris  feed  us  ! Heu  cum 
secundo  casu,  ut  Grsecis  fainiliarc 
est.  Nec  aliter  Plautus,  Mostell. 
Ill,  3 , 9 : • Di  ininortaleis  ! merci- 
moni  lepidi!  Si  hercle  nunc  ferat 
Sex  talenta  inagna  argenti  pro  istis 
prcesentaria,  Numquam  adcipiam.  » 

a3.  Inclinare , condere.  — Ocu- 
los euntes;  abcuntes,  puto ; tigu- 
rate  pro  iiiorientibus , quoinodo 
lingua  nostra  diccres  « des  yeux  qui 
s'en  vont.  » — Unum  saltern  a Par- 
cis  diem,  te  revocante , impetrassem. 
Sententia  similis  II,  27,  l5  — 16. 
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Denique  quis  nostro  furvum  te  funere  vidit? 

Atram  qnis  lacrymis  incaluisse  tognm  ? 

Si  piguit  portas  ultra  procedere,  at  illuc 

Jussisses  lectum  lentius  ire  meum.  3o 

Cur  ventos  non  ipse  rogis,  ingrate,  petisti? 

Cur  nardo  flamm®  non  oluere  me®? 

Hoc  etiam  grave  erat,  nulla  mercede  hyaciuthos 
Injicere,  et  fracto  busta  piare  cado. 

Lygdamus  uratur,  candescat  lamina  vern® ; 35 

Sensi  ego,  quum  insidiis  pallida  vina  bibi ; 


jam  non  de  custode  post  morero 
loquetur  Cynthia , sed  de  janitore 
domus  suae,  cujus  numquam  vigi- 
lantia  obstiterit  aroorjs  dobs,  quo 
fere  modo  versu  74  : Patuit , nec  tibi 
a vara  fuit  nutrix  Parthenie.  Scili- 
cet : « Nec  propter  me  ( quum  ad 
te  noctu  per  fenestram  descender 
rem  ) , crepuit  custos jxssa  arundine 
( sonitu  fissae  arundinis  de  fuga  mea 
monuit  domuro;  ut  arundinem  fs- 
sam  intelligamus  genus  quoddam 
fistula?  in  hunc  usum  ostiario;) 
Icesit  et  objectum  caput  curta  tegula 
(nec  umquam  conjecUe  in  te , qui- 
bus  arcereris,  de  tecto  mco  te- 
gula*. ) Alii  arundinem  volunt  esse 
virgam  suspensam  ostio  (de  qua 
Seneca,  Constant.  Sap.  cap.  ii(, 
Petronius  cap.  i34J,  quam  Pro- 
pert  io , quum  intrare  vellet,  num- 
quam opus  fueril  diffindere  cre- 
pantem  in  custodis  hutneros. 

37.  Furvum.  Sic  recte  Passera- 
tins  et  Heinsius.  Curvum  habent 
Codices,  quod  de  sencctute  dici 
equidem  scio  , de  mceslo  inceden- 
lis  habitu  quis  firmaveritcxemplo? 

39.  At  illuc  (at  saltern  ex  domo 
ad  portas  ) jussisses  (tibi  jubendum 
erat ) , lentius  ire  funus  meum  ; 


nempe,  ut  aliquo  pudoris  sensu 
cxiguura  iter  protraberes. 

3 1 . Cur  ventos  non  ipse  rogis  pe- 
tisti? Ductum  ex  Homero,  Iliad. 
194  sqq. , ubi  Achilles  ad  rogum 
Patrocli  ventos,  qui  Hammam  exci- 
tarent , iuvocat. 

33.  Injicere  mercede  nulla  hya- 
cinthos.  Mercede  nulla , gratuito , 
pro  quibus  injectis  premium  refer- 
red nullum.  — Piare  busta  fracto 
cado  sacrificare  bustis  fuso  mero. 
Vide  IV,  1 , 5o. 

35.  Lygdamus.  Cynthia*  servus 
III , 6 , Properlii  IV,  8,  37.  — Hunc 
Lygdamum  Cynthia  cum  quadam 
Nomade,  arnica,  ut  videtur,  Pro- 
perlii nova , auctores  sibi  mortis 
fuisse  declarat : • Igne  torqueatur 
verna  Lygdamus  (sensi,  quum  mi- 
hi  perfide  venenum  datum  est ) , 
Nomas  autem,  quae  socia  criminis, 
arcanas  tollat  salivas  suas  : utrius- 
que  scelestas  fuisse  raanus  tormen- 
torum  vis  docebit.  ■ — Candens  la- 
mina, give,  ut  vs.  38,  testa  ignea , 
cruciatus  instrumentum  etiam  apud 
Cicer.  II  in  Verr.  V,  63.  — Pallida 
vina,  venenata,  ex  quibus  imbi- 
bimus  pallorem  mortis ; tic  lurid  a 
aconita  O vidius  Metam.  I,  147,  et 

33 


\ 
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At  Nomas  arcanas  tollat  vcrsuta  salivas  : 

Dicet  damnatas  ignea  testa  manus. 

Quae  modo  per  viles  inspecta  est  publica  nnctes, 

Haec  nunc  aurata  cyclade  signat  htunum , 4° 

Et  graviora  rependit  iniquis  pensa  quasillis,  . 

Garrula  de  bade  si  qua  iocuta  roea  est. 

Nostraque  quod  Petale  tulit  ad  monumenta  coronas, 
Codicis  immundi  vincula  sentit  anus ; 

Caeditur  et  Lalage  tortis  suspensa  capillis , 45 

Per  nomen  quoniam  est  ausa  rogare  meum. 

Te  patiente , meae  conflavit  imaginis  aurum , 

Ardenti  e nostro  dotem  habitura  rogo. 

Non  tamen  insector,  quamvis  mereare,  Properti : 


livida  veneno  adipata  Juvenalis  sat. 
VI,  63 1.  — Arcanas  salivas  intel- 
lige  magicas,  quas,  ut  use  poenam 
sceleris  dcprecaretur , versuta  No- 
mas ter  in  sinum  despucrel  (de 
qua  veterum  superstitione  vide 
Pliniura,  Hist.  Nat.  XXVIII,  4); 
tollere  autem,  supprimerc  : At  tu- 
tari  se  dcsinat  astuta  veneHca  oc- 
cultis  artibus.  — Dicet.  Vide  II, 
3a,  35.  — Damnatas  manus , see- 
lestas.  Pelroniua  cap.  8o  : « ...  et 
adtuiissem  mihi  damnatas  manus, 
si  non  iniraici  victori*  invidissem.  • 
Sic  damnare  manus , scelerare,  Si- 
lius  Ital.  IX,  124. 

3g.  Qua?  modo  hcec  Nomas  pu- 
blic© se  dabat  omnibus,  nunc  signat 
humum  aurata  cyclade , cumulata 
a te  donis  inccdit  cum  auratis  vesti- 
bus.  — Files  nodes.  Vide  III,  i3, 
1.  — Cyclas,  tenuis  vestis  fluens, 
cujus  ad  inferiorem  oram  assutus 
limbus  (xvxio^)  aureus. 

4 ».  Quasi llum  give  ranistrutn 
intellige,  quod  lanam  factam  exci- 
pit.  Iniquum  est,  quoties  graviore 


penso  ooerat  hera  ancillam.  — Re- 
gnarc  igitur  in  domo  sua  fingit 
Cynthia  vilem  istam,  quam  ancil- 
lis  heram  novam  dederit  Proper- 
tius. Sequentia  confirmant,  in  qui- 
bus  Petale  et  Lnlagc , et  verss. 
74  — 7^  Parthcnic  et  Latris,  no- 
mi  n a servarum  sunt , quas  habuit 
Cynthia. 

44-  Codicis  immundi  vincula. 
Codex , stipes  ligneus,  cui  servus 
insidet  vinctus , ut  redimat  cufpam. 
Vide  Juvenal,  sat.  If,  57  ; Turneb. 
ad  Plaut.  Pcenul.  V,  3,  34- 

45.  Tortis  suspensa  capillis.  Bur- 
manno,  ubi  tarn  facilis  et  apertus 
sensus  est,  aliquid  reconditi  rna- 
gis  placet ; ni  ini  rum  capillos  tortos 
non  esse  ipsius  serva? , sed  flagel- 
lum ex  intortis  capillis,  quo  mi- 
sera  caeditur.  Non  magis  ego  in 
hoc  Burmannum  sequar,  quam  in 
re  simili  Mitscherlichium  supra  IV, 
6,62. 

47.  Aurum  imaginis  meet , cir- 
cumductum  me®  imagini.  Imago , 
facies  picta  ( un  portrait). 
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Longa  mea  in  libris  regna  fuere  tuis.  5o 

Juro  ego  Fatorum  nulli  revolu bile  carmen, 
Tergeminusque  canis  sic  mihi  mollc  sonet, 

Me  servasse  fidem.  Si  fallo,  vipera  nostris 
Sibilet  in  tumulis,  et  super  ossa  cubet. 

Nam  gemina  est  sedes  turpero  sortita  per  amnem  , 55 

Turbaquc  diversa  remigat  oinnis  aqua. 

Una  Clytaemnestrae  stuprum  vehit,  altera  Cress® 


5t.  Juro  ego  Fatorum  nulli  revo- 
lubile  carmen  (Tergeminusque  ca- 
nis sic  mihi  molle  sonet),  Me  ser- 
vasse fidem.  Codex  Groninganus  : 
* Juro  ego  Fatorum  nulli  revocabilc 
carmen;  » sed  cujus  auctoritas  hie 
non  persuadet,  scriptis  caeteris  ina- 
gis  serv antibus  Propertii  ingenium 
hac  forma  revolubile  carmen , id 
est , quod  ut  revoivant  (bis  canant) 
Fata  , nemioi  datur.  Valerius  Flac- 
cus  111 , 4°8  : « Knsifer  bic  atraque 

sedens  in  veste  Celeneus Car - 

mina  turbatos  volvit  placantia  Ma- 
nes. » Statius,  SUv.  V,  3,  182  : • cui 
Chaicidicum  fas  volvere  carmen , 
Lartea  cui  Phrygii  est  coma  flami- 
nis.  » 

Sq.  Altera.  Contra  sensum  loci; 
nam  nihil  diversi  inter  feminas, 
qua?  sunt  in  scelere  similes.  Quare 
Livincius,  viris  doctis  sequentibus : 
« Una  Clytaemnestrae  stuprum  vehit, 
unaque  Cressae  Portat  mentitae  li- 
gnea  monstra  bovis.  » Sed  de  stru- 
cture orationis  laboro ; nam  in  his, 
quod  interpretibus  unam  navem 
intelligere  placet , quis  probet , 
quum  de  nave  nihil  dictum  ait? 
Dicta  autem  haec  erant  : • Nam 
gemina  est  sedes  turpem  sortita  per 
amnem,  Turbaque  diversa  remigat 
oinnis  aqua  ; ■ qu*  neque  ipsa  sa- 
tis clara  sunt , nisi  quod  sortita 


sedes  (queesita  enim  ex  Groninga- 
no  nolim  ) quin  passive  dicatur , 
non  dubito  , de  quo  usu  Forcelli- 
nium  vide  in  Lexico.  Nam  si  gemi- 
nain  turbam  sedes  sortita m esse 
intelligere  velles,  ut  apud  Vale- 
rium  Flaccnm  FI,  483  , sortitaque 
Lethen  Corpora , deberet  esse  : se- 
des sortita  per  amnem  Turba , £t, 
etc.  non  Turbaque.  Burmannus  ge- 
minam  sedem  indicari  vult,  quic 
in  cymba  Charontis  vectoribus  as- 
signetur;  quod  quomodo  ex  se- 
quentibus manifestnm  esse  con- 
tendat , non  capio.  Malim  igitur 
intelligere  geminam , piorum  ct 
impiorum  , sedem  ad  turpem  flu- 
▼ium  ( ad  amnis  inferni  litora  ) ; 
quia  duas  rates  esse , quibus  am- 
mo? ad  sedes  suas  vehantor,  in  se- 
quentibus aperte  elicit.  Turn  vero 
ex  illis,  • Turbaque  diversa  remi- 
gat omnis  aqua , ■ proximum  ver- 
sum  explico  : • Una  aqua  Cly- 
tsemnestram  Pasiphaenque  et  ha-  # 
rum  similes  ad  sedem  sceleratam 
portat : altera  turba  coronato  pha- 
selo  ad  campos  Elysios  vehitur.  • 
Hoc  sententiarum  filum  secuti , fa- 
cile reperiemns,  quod  ad  Codicum 
scripturam  altera  propius  , quam 
unaque  Ltvineii,  accedat.  Repo  no  : 

• Una  ClyUemuestr®  stuprum  ve- 
bit , ae  rate  Cressae  Portat  mentitv 

33. 
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PROPERTI  l LIB.  IV. 

Portat  mcntitac  lignea  monstra  bovis. 

Ecce,  coronato  pars  altera  vecta  phaselo, 

Mulcet  ubi  Elysias  aura  beata  rosas , tio 

Qua  numerosa  fides,  quaque  acra  rotunda  Cybebes, 
Mitratisque  sonant  Lydia  plectra  choris. 
Andromedeque  et  llypermnestre  sine  fraude  maritae 
Narrant,  historian  pectora  nota  suae. 

Hate  sua  maternis  queritur  livere  catenis  65 

Brachia,  nec  meritas  frigida  saxa  manus. 

Narrat  llypermnestre  magnum  ausas  esse  sorores  ; 

In  scelus  hocanimum  non  valuisse  suum. 

Sic  mortis  lacrymis  vitae  sanamus  amores. 


lifjnea  monstra  boris.  ■ Aqua  Cly- 
tiemocstram  vehit  ac  portal  rate 
Pasiphaen.  Ovidius,  Art.  Amat.  Ill, 
386 : « Nec  vos  Campus  habet , nec 
vos  geiidissima  Virgo,  Nec  Tuscus 
placida  devchit  amnis  aqua.  » Lach- 
mannas. 

6f.  Qua  fides  ( lyra  , cithara  ), 
quaque  (era  rotunda  Cybebes  (Phry- 
gia cymbala ) , piectraque  Lydia 
sonant  mitratis  choris  (tertius  ca- 
sus ) ; id  est : Qua  mitrati  chori  so- 
nant lyra  plectrisque  et  cymbalis. 
Numerosa  fides , fides  nuincrose 
canora , ut  ipsum  Horatium  nu- 
merosum  dicil  Ovidius,  Trist.  IV, 
to,  49. 

63.  Sine  fraude  maritce  N arrant. 
Sensum  hie , de  quo  desperaverant 
critici , nisi  varie  corrigerent  , 
Lacbmannus  addita  post  Narrant 
distinclioois  nota  ex  ipsa  Codicum 
scriptura  cxplicat  : Andromedeque 
et  If ypermnestre  sine  fraude  maritce 
Narrant , hoc  est,  sc  maritas  sine 
fraude.  Ovidius,  Metam.IX,  545  : 
« superata  fateri  Cogor,  opemque 
tuam  timidis  exposcere  votis ; » 


me  superatam.  Conf.  Ill,  6,  4^* 
— Pectora  histories  suce  nota , per 
appositionem  , quomodo  passim 
pectora  earn , fortissimo , junctissi - 
ma,  legimus.  Nota  historice  suce, 
hoc  est , historic  suA.  Secundus  ca- 
sus pro  sexto  , fa  mil  ia  re  etiam 
poetis  loquendi  genus.  Horatius  , 
Carrn.  I , a a,  I : • Integer  vita  sce- 
lerisquc  purus  Non  eget  Mauris  ja- 
culis,  etc.  » sat.  I,  9,  II  : « O te, 
Bolane,  cerebri  Felicem ! aiebara 
tacitus.  » 

65.  Maternis  catenis.  Vide  III, 
1 5,  24.  Conf.  HI,  22,  29. 

67.  Magnum  ausas  esse  sorores  ; 
magnum , immane,  hoc  est,  im- 
maniter.  Neutri  forma , ut  II , 
i5,  53. 

69.  Sic,  id  est,  Inter  recorda- 
tiones  has , dum  sic  invicem  revo- 
camus  fata  nostra , sanamus  mortis 
lacrymis  ( nostris  post  mortem  la- 
crymis) amores  vita  (vulnera  qua* 
nobis  in  vita  fecit  amor).  Caeterum, 
qui  mortis  lacrymas  hoc  versu  recte 
dici  nolunt , reputent  parumper 
sec  u in  Propertii  illud  IV,  4 » 9°  : 
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Celo  ego  perfidiae  crimina  inulta  tua?.  70 

Sed  tibi  nunc  mandata  damus , si  forte  mo veris , 

Si  te  non  totum  Doridos  herba  tenet. 

Nutrix  in  tremulis  ne  quid  desideret  annis 
Parthenie  : patuit,  nec  tibi  avara  foil. 

Delicia?que  meae  Latris , cui  notnen  ab  usu  est , 7S 

Ne  speculum  dominae  porrigat  ilia  nova?. 

Et  quoscumque  meo  fecisti  nomine  versus , 

Ure  mihi : laudes  desine  habere  meas. 

Pelle  hederam  tumulo,  mihi  qua?  pugnante  corymbo 
Mollia  contortis  adligat  ossa  comis.  80 

Pomosis  Anio  qua  spumifer  incubat  arvis , 


■ At  Tatius....  Nube,  ait,  et  rtgni 
scande  cubile  mei.  m 

72.  Doridos  herba , pro  venefi- 
ciis.  Doris , quantum  licet  conji- 
cere,  nomen  sagae,  quam  consu- 
luit  Nomas. 

73.  In  tremulis  annis , in  sera 
setate.  — Patuit  tibi.  Patere  , dare 
alicui  facilem  accessum  ; sic  Ovi- 
dius  Metam.  X,  483  : « O si  qua 
patetis  Numina  confessis , merui , 
etc.  ■ 

yS.  Latris,  cui  nomen  ab  usu  est ; 
ab  , servire. 

77 . Et  quoscumque  versus  fecisti 
nomine  meo  , meo  sub  nomine.  — 
Ex  hoc  loco  patet , non  recte  vnlgo 
primum  tantum  lib  rum  nomine 
Cykthi£  inscribi , quod  quatuor 
(tres  in  hac  editione  nostra)  aut 
certe  tres  (duo)  priores  sibi  vindi- 
cant.  Nec  sane  Martialis  primum 
Ubrum  signiiicat  solum,  epigr.  XIV, 
189:*  Cynthia  , facundi  carmen 
juvenile  Properti , Accepit  famam, 
nec  minus  ipsa  dedit.  * Certe  juve- 
uem  fuisse  Propertiurn,  quum  mo* 
reretur,  in  praefatione  demons* 


tramus  (vide  Vitam  Chronolog. 
pag.  29  init-).  Monobibli  nomen, 
quod  Codices  Martialis  Properlii- 
que  agnoscunt,  iisdem  libris,  qni 
quasi  unius  instar  haberent , impo- 
situm  fuisse  censeo,  ut  eo  aut  a 
quarto  quintoque  (tertio  et  quarto) 
aut  a quinto  (quarto)  certe,  qui 
nihil  ad  Cynthiam  pertinet , segre- 
garentur.  Lachmannus. — Ure  mi- 
hi, in  honorem  nieum.  — Laudes 
has  meas  habere  tecum  (retinere) 
desine. 

79.  Hederam , qua  pugnante  mi- 
hi corymbo  ( obnitentibus  in  sepul- 
crum  corymbis  ) , ossa  mihi  contor- 
tis comis  adligat  (ossa  mea  laedit 
implicans  sinuosis  ramis).  — He - 
dera , inquit  Plinius , Hist.  Nat. 
XVI , 34 , « inimica  arbori  satisque 
omnibus ; sepulcra , muros  rum- 
pens,  etc.  n 

81.  Anio  spumifer;  quern  vidi- 
mus cadentem  de  scopulis  in  lacus 
III,  16,  4*  Cf.  Ovid.  A mm.  Ill,  6, 
46. — Incubare  dc  fluvio,  vel  quia 
extenditur,  vel  quia  eadit  in  la- 
cus, sup.  I.  c.  — Pomosa  arva  Ti- 
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Et  nutnquam  Herculeo  numine  pallet  ebur, 

Ilic  carmen  media  (lignum  me  scribe  columna , 

Sed  breve , quod  currens  vector  ab  urbe  legat : 

Hie  Tiburtinajaoet  aurea  Cynthia  terra.  85 

Accessit  ripce  In  us , Aniene , luce. 

Nec  tu  sperne  piis  venientia  somnia  portis  : 

Quuni  pia  venerunt  somnia,  pondus  habent. 

Nocte  vagae  ferimur ; nox  clausas  liberat  umbras ; 

Errat  et  abjecta  Cerberus  ipse  sera.  9» 

Luce  jubeut  leges  Lethaea  ad  stagna  reverti ; 

Nos  vehimur;  vectum  nuuta  recenset  onus. 

Nunc  te  possideant  alias : inox  sola  tenebo ; 

Mecum  eris , et  mixtis  ossibus  ossa  teram. 

Hafc  postquam  querula  mecum  sub  lite  peregit , g5 
Inter  complexus  excidit  umbra  meos. 


buris.  P omasum  Tibur  ctiam  Co- 
lumella , de  Ilort.  Cultu  X,  f 38  ; 
pomaria  Tiburis  Horatius  , Carm. 
If  7 f * 4*  — Et  numtjuam  Herculeo 
numiue  pallet  ebur.  Cadura  Tiburis 
servasse  ebori  perpetuum  nitorciu 
>uum , tradit  prater  alios  Silius 
Ilal.  XU , 229  : « Quale  luicat  sem- 
perque  novum  est , quod  Tiburis 
aura  Pascit,  ebur.  » — Pallet.  Vi- 
de IV,  5,  70.  — Rem  Noster  poe- 
lice  trahit  ab  Hercule , qui  deus  Ti- 
buris. 

84*  Sector  currens.  Viri  docti  de 
cyniba  per  aranein  capiunt  : intcl- 
ligo  ego  equitem  per  viam  (per 
Tiburtiuam  viam  dietam  versu  4), 
qu.imquain , fateor,  novum  est  et 
sine  exemplo  fortasse  vector  pro 
equite,  nutlo  vocabulo  addito.  Sed 
hoc  soluinmodo  novum  est  : at 
hcrcle  longe  aliud,  si  currat  vector 
cymba,  qui  ab  urbe  Tibur  tendit. 


hoc  est , iterfacit  adverso  Humine. 
Vide  Propertium  ipsum  I,  1 4 s 4f 
ubi  diserte  de  Tiberis  utraque  na- 
vigatione  prona  et  adversa  : « Et 
modo  tarn  celeres  mireris  currere 
lintres , Et  modo  tain  tardas  funi - 
bus  ire  rates.  ■ 

85.  Aurea  Cynthia.  Vide  II,  3i,  I. 

87.  Somnia  venientia  piis  jxyrtis , 
corncis.  De  gemina  Somni  porta , 
cornea,  qua;  veras  umbras,  ebur- 
na,  quae  simulacra  falsa  uiittebat, 
vide  Heyn.  ad  Virgil.  EL n.  VI , 894. 

90.  Sera.  Vide  mox  IV,  1 1 , a6. 

91.  Luce  jubeut  leges reverti. 

Conf.  Virgil.  jEn.  V,  738  sq.  — 
Nos  vehimur;  nos  revocati  ad  Or- 
cum  Manes,  1 tehimur,  renaviga- 
tiius  Stygis  uudas.  — Vectum  nauta 
recenset  onus;  turbam  stum , de 
uumero  scdulus. 

94.  Et  mixtis  ossibus  ossa  teram. 
Vide  111 , 20 , 6.  Ossa , ipsa  ossa. 
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CARMEN  VIII. 

PROPERTIUS  FURTIVIS  IN  AMORIBUS 
CAPTUS  A CYNTHIA. 


Disce,  quid  Esquilias  hac  nocte  fugarit  aquosas , 
Quum  vicina  novis  turba  cucurrit  agris. 
Lanuvium  annosi  vetus  est  tutela  draconis, 

Hie  ubi  tam  rarae  non  perit  hora  morse, 


l . Disce , quid  hac  nocte  ( nocte 
nupera)  fugarit  aquosas  Esquilias 
(in  quibus  habco  domain  , vide 
III,  a3,  a4)y  Quum  vicina  turba 
(tola  vicinitas)  novis  agris  cucurrit 
(ex  quo  verbo  currere  intellige  al- 
terum  fug  are ; fugam , id  est,  cur- 
sum);  omnino  : « Quid  subverterit 
Esquilias  concursantium  tumul- 
tu.  • Causa  hujus  insanae  noctis 
Cynthia , ut  mox  videbimus , qua? , 
dum  Propertius  furtiva  gaudia  ca- 
pit,  Lanuvio  necopina  redit,  fu- 
rensque  sievit  in  omnem  domutn. 
— Aquosas  Esquilias.  Interpretor 
udas  muhis  fontibus  , ex  versu 
58,  "Territa  vicinas  Teia  clamat 
aquas , » id  est,  ex  vicinis  fontibus 
aquas.  — Agri  noui,  Esquilia?  ipsae, 
olim  sepulcretum  deforroe , sed 
nunc  ager  novus , regio  nova  urbi 
addita,  quas  Maecenas  pnrgaverat. 
Horatius,  sat.  1,8,  14  : « Nunc  li- 
cet Esquiliis  habitare  salubribus  , 
atque  Aggere  in  aprico  spatiari , 
quo  modo  tristes  A Ibis  informem 
spectabant  ossibus  agrum.  ** 

3.  Ixinuuium  , oppidum  Latii  ad 
Appiam  viam , cum  templo  ac  so- 
lemn! cultu  Jutionis  Sospit.-c.  Vide 
Rupert,  ad  Silium  , VIII,  36o.  — 


Lanuvium  est  tutela  draconis.  Vide 
III,  19,  i5.  — Draconis  historiam 
tradit  Ablianus  XI,  16  : • In  Lanu- 
vio sacer  est  Incus  magnus  et  opa- 
cus,  juxtaque  ipsum  cedes  Junonis 
Argolidis.  In  eodem  luco  latibulum 
est  arnplum  ac  profundum,  draco- 
nis cubile.  In  lucum  quotannis  vir- 
gines  certis  diebus  ingrediuntur  , 
quae  mazam  gestaut  manibus,  ocu- 
los  fasciis  devinctae.  Eas  recta  ad 
latibulum  divinus  quidam  spiritus 
deducit.  Progrediuntur  ilia*  sensira 
ac  pedetentim  sine  offensione , ac 
si  detectis  oculis  viderent.  Quod 
si  virgines  fuerint,  cibos  tamquam 
puros  et  dese  grato  animanti  con- 
venientes  admittit  draco  : sin  mi- 
nus, non  attingit,  corruptas  esse 
intelligens  et  divinans.  » (Ex  ver- 
sione  Gesneri. ) — Hie  ubi  non  pe- 
nt (non  amiltitur  publico  viden- 
di  studio)  hora  tam  rane  morar 
(tam  rarae  commorationis  ad  ser- 
pentis  antrum  ; vide  III , 1 4 » 26  ) : 
Quo  turbam  avidam  rapit  anniver- 
sarius  ( ranu  porro  ) spectaculi 
dies.  — Perirt.  Ovidius,  Heroidd. 
XVII , 17?  : « Tempora  ne  pereant 
ultro  data,  prsecipis,  utquc  Sim- 
plicis  utamur  commoditatc  viri.  * 


PROPERTI1  LIB.  IV. 


5ao 

Qua  sacer  abripitur  cieco  descensus  hiatu , 5 

Qua  penetrat  — virgo , tale  iter  omne  cave , — 
Jejuni  serpentis  honos , quum  pabula  poscit 
Annua , et  ex  ima  sibila  torquet  humo. 

Talia  demissse  pallent  ad  sacra  puellae, 

Quum  tremere  anguino  creditur  ore  manus.  i o 
Ille  sibi  admotas  a virginc  corripit  escas  : 

Virginis  in  palmis  ipsa  canistra  tremunt. 

Si  fuerint  castae,  redeunt  in  colla  parentum, 
Clamantque  agricola;,  Fertilis  aunus  erit. 


5.  Qua  sacer  abripitur  ceeco  de- 
scensus hiatu  f Qua  penetrat  (virgo, 
tale  iter  omne  cave ,)  Jejuni  serpen- 
tis honos.  Sic  distinguendum.  — 
Qua  sacer  descensus  cieco  hiatu  abri- 
pitur (ubi  descensus  solemnis  in 
csecum  antrum  ahripit  puellas), 
Qua  penetrat  jejuni  serpentis  honos 
(cum  quibus  pariter  descendit  ci- 
bus  jejuno  serpenti  donum ).  — 
Kirgo,  tale  iter  omne  cave ; sioni- 
lem  omnem  experientiam  , tarn  in- 
cerlam,  tarn  lubricam.  Caeterum, 
in  carminibus  Jiis  libri  quarti  cou- 
donemus  Propertio  difBcultatem 
sensus  junctam  cum  dictiouis  vi- 
tio  : " Hie  ubi  tam  rarx  tnurx  hora 
non  perit,  Qua  (ubi)  sacer  descen- 
sus hiatu  caeco  abripitur,  Qua  (per 
quem  caecum  hiatum  ) penetrat  je- 
juni serpentis  honos  ; » nisi  sit  for- 
tasae  : Ubi  non  perit  hora  , qua  de- 
scensus abripitur  hiatu , per  quem 
penetrat,  etc. 

to.  Tremere.  Tenera  Scaliger  ex 
Codice  suo , quem  recentibus  mix- 
turn  omendationibus  comperitnus  : 
• Quum  tenera  anguino  creditur 
ore  manus.  » Quod  scripli  boni 
omnes  habent , non  cst  detenus  : 
- Quum  temere  anguino  creditur 


ore  manus.  » In  utraque  lectione 
ore  pro  on*  est,  qualia  apud  Pro- 
pertium  perraulta  agnoscunt  in- 
terpretes , licentiam , Ennio  for- 
tasse  aut  Lucilio  concessam,  ievo 
Augusteo  male  tribuentes.  Subji- 
cimus  pleraque  Fropertii,  quae  ita 
interprelando  corruperunt  : libro 
1,  ■ heu  nullo  limine  cams 

eris;»  I,  8,  22,  • Quin  ego  fida 
tuo  limine  verba  querar;*  I,  18, 
12,  « ut  non  altera  nostro  Limine 
formosos  intulit  ulla  pedes;*  II, 
18,  26 , « Turpis  Romano  Belgicus 
ore  color;  » HI,  6,  20,  « Est  poena* 
servo  rumpere  teste  tidem  ; » III , 
6,  24,  « Si  placet,  insullet,  Lyg- 
daine , morte  mea  » ( morti  meet  re- 
ponit  Scaliger);  IV,  7,  77,  « Et 
quoscumque  meo  fecisti  nomine 
versus,  Ure  mihi.  * Non  est  igitur, 
ut  hie  ore  pro  casu  tertio  accipia- 
mus  , et  Propertio  potius , quam 
librariis,  errorem  adscribamus.  Re- 
cte,  ut  puto,  in  Codicibus  aliis 
correctum  cst  : « Quum  tremere 
anguino  creditur  ore  manus ; » in 
serpentis  ore.  Lachmannus. 

i3.  Redeunt  in  colla  parentum  , 
pudicitiae  honore  hr  t antes.  Cseteris, 
quas  draco  notaverat  impuras , 
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CAltMEN  VII I. 

Hue  mea  detonsis  avecta  est  Cyutbia  maunis  : 1 5 

Causa  fuit  Juno,  sed  mage  causa  Venus. 

Appia,  die,  quaeso,  quantum  te  teste  triumphum 
Egerit,  effusis  per  tua  saxa  rotis, 

Turpis  in  arcana  sonuit  quum  rixa  taherna ; 

Si  sine  me,  fenne  non  sine  labe  raeae.  jo 

Spectaclum  ipsa  sedens  primo  temone  pependit, 

Ausa  per  impuros  frena  movere  locos. 

Serica  nam  taceo  vulsi  carpenta  nepotis , 

Atque  armillatos  coila  Molossa  canes, 

Qui  dabit  irnmunda;  venalia  lata  saginae,  j5 

Vincet  ubi  erasas  barba  pudenda  genas. 

Quum  fieret  nostro  toties  injuria  lecto, 


poena  decreta  erat  iEliano  teste. 

1 5.  Manni  sunt  agiles  el  elegan- 
tes equi,  statura  breviores.  De- 
tonsif  sectis  jubis.  — Causa  fuit 
Juno,  sed  mage  causa  Venus  ; eundi 
beta  causa  Juno,  vera  causa  erat 
Venus.  Draconis  spcctaculuin  igi- 
tur  erat  ipso  die,  quo  sacrum  Ju- 
nonis  Sospitae.  — Mage.  Vide  I , 

9* 

17.  Appia.  Lanuvium  ad  Ap- 
piam  viam  siturn  esse  diximus  vs. 
3.  De  via  ipsa  vide  II,  3a , 6.  — 
Die , quantum  te  teste  triumphum 
egerit , etc.  Triumphum  inteilige 
icnpudentiie  spcctaculuin , id  est , 
triumphalem  Cynthia*  cursum  per 
mediam  turbam  cum  komine  per- 
dito , de  quo  mox  versu  a3.  — 
Turpis  rixa  quum  in  taberna  sonuit. 
De  qua  re  ct  inter  quos  turpis  hare 
rixa , non  satis  apparet. 

a ( . Spectaclum  Cynthia  ( qua;  se 
daret  spectaculum  omnibus)  pri- 
mo temone  pependit  (aurigsc  occu- 
pavil  locum  pendens  in  eqnos  ). 
Primus  temo , pars  temonis  prirna , 


hoc  est , ad  rotas , quoniodo  primi 
Lares  vs.  5o  de  vestibulo  domus. 

a 3.  Serica  nam  taceo.  Sic  Beroal- 
dus , quod  ego  non  magis  quam 
Lachmaunus  verum  puto ; sed  ita 
sunt  corrupti  Codices,  ut,  praeci- 
pue  in  talibus  versibns , satis  hoc 
esse  videri  possit.  — Carpenta  Seri- 
ca, carpentum  obductum  velis  Se- 
nds. — Vulsus  nepos , depilatus 
et  erasus.  Nepos , ut  saepe,  infamis. 
— Canes;  canes  ad  carpentum  la- 
trantes,  tumuitus  tarn  decora*  pom- 
pa*  additus.  — Canes  armillatos 
Molossa  colla.  Vide  IV,  6,  I y.  — 
Armillatos  colla , torquatos.  — Dc 
canibus  Molossis  (quos  mittit  Epi- 
rus) vide  interpp.  ad  Virgil.  Georg. 
Ill,  4o5.  — Qui,  nepos.  Dabit  iste 
irnmunda:  sagince  venalia  fata  ( se 
vendet  vitamque  suam  lanista*)  , 
barba  pudenda  ubi  vincet  erasas  ge~ 
nas  ( quum  ejus  in  ore  vincet  barba 
radendi  artem ; quum  semel  invito 
se  vir  factus  erit).  Irnmunda  sa- 
gina , gladiatorum  sagina,  spurcus 
cibus. 


2 PR0PERT11  LIB.  IV. 

Mutato  volui  castra  movere  toro. 

Phyllis  Aventinae  quaedam  est  vicina  Diana*, 

Sobria  grata  parum  : quum  bibit , omnc  decet. 

Altera  Tarpeios  est  inter  Teia  lucos , 

Candida : sed  pota*  non  satis  unus  erit. 

Ilis  ego  constitui  noctem  lenire  vocalis, 

Et  Venere  ignota  furta  novare  mea. 

Unus  erat  tribus  in  secreta  lectulus  herba.  35 

Quaeris  concubitus?  inter  utramque  fui. 

Lygdamus  ad  cyathos , vitrique  aestiva  supellex , 

Et  Methymnan  Graia  saliva  meri. 

Nilotes  tibicen  erat,  crotalistna  Phyllis, 

Et  facilis  spargi  munda  sine  arte  rosa.  4° 

Nanus  et  ipse  suos  breviter  concretus  in  artus 
Jactabat  truncas  ad  cava  buxa  mantis. 


29.  Vicina  Aventinae  Diana ? , 
qua;  in  Avenlino  ad  templum  Dia- 
na' habitat.  — Quum  bibit,  omne 
decet;  placet  en,  quidquid  agat. 

3i.  Tarpeios  inter  lucos , in  lucis 
inter  Capitolium  ct  Campura.  — * 
Candida  , venusla  ; sic  Candida  Ty- 
ro  II,  28,  5i.  Vide  III,  24, 8. 

34.  Furta  (gaudia)  mea.  Vide 
III , a3 , 18. 

35.  Secretam  herbam  intellige  lo- 
cum in  hortis  secrelmn.  — Quceris 
concubitus,  scdcm  cujusquc  ? Lectu- 
lus enim  est  discubitorius,  et  con- 
cumbere  sic  erat  positum  IV,  1 , 4* 

37.  Lygdamus  ad  cyathos,  mi- 
nister ad  cyathos.  Horatius,  Cans. 
I,  29,  8 : nPuer  quis  ex  aula  ca- 
pillis  Ad  cyathum  statuetur  un- 
clis  ? » — Vitri  tvstiva  supellex ; 
vitrum  , id  est,  vitrei  caliccs,  qua; 
propric  supellex  icslm  temporis. 
Sic  icstivum  vitrum  Vrirgilius  in 
Copa , vs.  29.  — Et  Methymmri 


Graia  saliva  meri.  Saliva  pro  sa- 
pore.  Plinius  , Hist.  Nat.  XXIII  , 1 , 
seu  22  : « Sua  cuique  vino  saliva 
innocentissima,  sua  cuique  a;tas 
gratissima , hoc  est,  media.  » — 
Methymnaei.  Vide  I,  l4 •>  Me- 
thymna , urbs  in  Lesbo. 

3y.  Nilotes  tibicen  erat,  iEgy- 
ptius  puer  tibicen.  Vide  Rupert,  ad 
Juvenal,  sat.  XV,  49*  — Phyllis. 
Recte  videtur  Burmannus  reponere 
crotalistria  Phidis , ne  confusio  sit 
cum  altera  Phyllide  vs.  29.  — Et 
rosa,  (lores,  quorum  scimus  usum 
in  conviviis. 

4t.  Nanus.  Nanos  petulantia  et 
jocis  suis  fuisse  inter  recreationes 
vetcrum , docet  Suetonius  in  Tibe- 
rio,  cap.  6t.  — Jactare  manus  ad 
cava  buxa,  saltare  ad  tibiam.  Ja - 
ctarc  manus , ut  movere  Ovidius , 
Rented.  Amor.  vs.  334  : * Pac  sal* 
let , nescil  si  qua  movere  man  uni.  * 
Jactare  in  numerum  brachia  Lucre 
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CABMEN  VIII.  5a3 

Sed  neque  suppletis  constabat  flamina  luccrnis, 

Becidit  inquc  suos  mensa  supina  pedes. 

Me  quoque  per  talos  Venerem  quuercnte  secundos , 45 
Semper  damnosi  subsiluere  canes. 

Cantabant  surdo,  nudabant  pectora  caeco  : 

Lanuvii  ad  portas , hei  mihi ! solus  eram  : 

Quum  subito  rauci  sonuerunt  cardine  postes , 

Et  levia  ad  primos  murmura  facta  Lares.  5n 

Nec  mora,  quum  totas  resupinat  Cynthia  valvas, 

Non  operosa  comis,  sed  furibunda  decens. 

Pocula  mi  digitos  inter  cecidere  remissos , 
Palluerantque  ipso  labra  soluta  mero. 

Fulminat  ilia  oculis , et , quantum  fiemina , satvit  : 55 

Spectaclum  capta  nec  minus  urbe  fuit. 


lius  IV,  773  ; diducere  molli  gestu 
Nosier  II,  aa,  5.  — Truncas  ma- 
il us;  breves,  quae  vitleantur  mutila.’. 

43.  Sed  neque , etc.  Omina  varia 
malum  noctis  exitum  Propertio 
iiuntiant : Sed  nec  lucernis  consta- 
bat  flamma,  quamvis  infusae  oleo 
ussent  (vide  omen  simile  apud  Ovi- 
<lium,  Mctam.  X,  6 — 7),  Jiecidit 
inque  suos  mensa  supina  pedes , 
supina  inversis  pedibus. 

45.  Venerem...  canes.  Venus  , la- 
lorumjactus  felicissimus , ul  canis 
pessimus.  Vide  interpp.  ad  Sueto- 
ilium,  August.  71. 

47-  Cantabant  inihi  surdo , mihi 
cccco  pectora  nudabant  Phyllis  et 
Teia  : Lanuvii  ad  portas , hei  mihi ! 
solus  eram  (ubi  Cynthia,  ibi  sola 
totaque  mea  mens  erat  ). 

5o.  Et  levia  murmura  facta  ad 
primos  Lares.  Levia  murmura  ac- 
ripe  cum  Lachmanno  de  Cynthia  , 
qu« , quid  suspicetur  quidque  fa- 
ciendum sit,  comilihus  insusurrat. 


Primi  Lares,  prima  domus  pars, 
vestibulum.  Ovidius , Fast.  I,  137  : 
• Utque  sedens  vester  primi  prope 
limina  tecti  Janitor  egressus  in- 
troitusque  videt.  » 

5i.  Totas.  Vide  III,  i3,  35.  — 
Non  operosa  comis,  sed  furibunda 
decens.  Vide  IV,  4 , 83. 

53.  Remissos  inter  digitos;  remis- 
sos (resolutos)  metu.  Vide  III,  9, 
54-  — Palluerantque  ipso  labra  so- 
luta mero ; et  jam  (id  est,  ante 
quam  mihi  caderet  poculum)  labra 
mea  palluerant  soluta  ipso  mero  (in 
ipsum  merurn  ; qux , ut  biberein , 
jam  erant  soluta). 

55.  Fulminat  ilia  oculis.  Ovi- 
dius, Araorr.  1,  8,  l5  : •oculis 
quoque  pupula  duplex  Fulminat.  » 
— Spectaclum  non  minus  capta 
urbe ; non  minus,  quam  imago  ca- 
pta! alicujus  urbis.  Idem  Ovidius, 
Trist.  1,3,  xG  : “Si  licet  exempli* 
in  parvo  graiidibus  uti , Hire  facie* 
Trojsc,  quum  raperelur,  erat.  * 
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Phyllidos  iratos  in  vultum  conjicit  ignes , 

Territa  vicinas  Teia  clamat  aquas. 

Lumina  sopitos  turbant  elata  Quirites, 

Omnis  et  insana  scmita  nocte  sonat.  60 

llias  direptisque  comis  tunicisque  solutis 
Excipit  obscurse  prima  tabenia  vise. 

Cynthia  gaudet  in  exuviis,  victrixque  recurrit, 

Et  mea  perversa  sauciat  ora  manu ; 

Imponitque  notam  collo,  morsuque  cruentat,  65 

Prascipueque  oculos , qui  meruere , ferit. 
Atqueubijam  nostris  lassavit  brachiaplagis, 
Lygdamus  ad  plutei  fulcra  sinistra  iatens 
Eruitur , geniutnque  meum  prostratus  adorat. 

Lygdame,  nil  potui : tecum  ego  captus  eram.  70 
Supplicibus  palmis  turn  demum  ad  fed  era  veni , 

Quum  vix  tangendos  praebuit  ilia  pedes, 

Atque  ait : Admisste  si  vis  me  ignoscere  culpae, 

Accipe,  quae  nostrae  formula  legis  erit. 

Tu  neque  Pompeia  spatiabere  cultus  in  umbra , 75 


57.  Iratos  ignes,  lucernas  irata 
manu.  — Teia , ul  io  iucendio , cla- 
mat vicinas  aquas;  not.  ad  vs.  I. 

59.  Elata  lumina , qua*  in  tu- 
xnultu  efferuntur  domo , cum  qui- 
bus  quisque  ruit  per  viam.  — Qui- 
rites. Appellatio  gravis  et  poetica 
lepide  inserta  ridicuhe  historian. 
— Omnis  semita , via. 

63.  Exuvice  sunt  direptse  istarum 
comar  ac  scissa;  vestes.  — Gaudet 
in.  Vide  II,  4 » *8. 

65.  Imponitque  notam  collo  , 
morsuque  cruentat  ; et  cruento 
raorsu  notat  collum  meum. 

63.  Pluteus.  In  iecto  tricliniari 
est  dorsum  (/e  dossier)  ; in  csteris , 
latus  ad  parietem  ( la  ruelle ).  Ad 
plutcum  cubat  muiier  ; vir  spon- 


dam  (exteriorem  partem)  occupat. 

— Plutei  fulcra , pedes , quibus 
innixus  pluteus. 

72.  Quum.  Accipe  : « Turn  de- 
mum supplicibus  palmis  veni  ad 
foedera,  et  ilia  mihi  vix  prebuit 
tangendos  pedes.  « Copula  eadem 
erat  III,  7,  40  : • Saxa  triumpha- 
les  fregere  Capharea  puppes,  Nau- 
fraga  quum  vasto  Grarcia  tracta 
salo  est ; » et  Graecia  vasto  salo  tra- 
cta est  naufruga.  Vide  IV,  10,  4°- 

— Tangendos.  Tang  ere  pedes , ain- 
plecti. 

74.  Qafe  nostra:  legis  formula 
erit.  Sequitur  ista  lex  tribus  disti- 
chis. 

75.  Umbra  Pompeia , porticus 
umbrosis  columnis.  Vide  11 , 3a , 
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CARMEN  VIII. 

Nec  quum  lascivum  sternet  arena  forum. 

Colla  cave  inflectas  ad  summum  obliqua  theatruni , 

Aut  lectica  tuae  sidat  operta  morse. 

Lygdamus  in  primis,  omnis  mihi  causa  querelae, 
Veneat,  et  pedibus  vincula  bina  trahat.  80 

Indixit  leges  : respondi  ego,  Legibus  utar. 

Riserat  imperio  facta  superba  dato. 

Dein , quemcumque  locum  extern®  tetigere  puellae , 
Suffiit,  et  pura  limina  tergit  aqua ; 

Imperat  et  totas  iterum  mutarc  lacernas , s> 

Terque  meum  tetigit  sulfuris  igne  caput. 

Atque  ita,  mutato  per  singula  pallia  lecto, 

Et  sponda  et  toto  solvimus  arma  toro. 


II.  Umbram  sic  Martialis  et  Ovi- 
dius  de  hac  porticu , Epigr.  XI , 47* 
3,  Art.  Amat.  I,  67.  — Cultus , 
ornatus  et  cultus  in  veste.  — Nec 
quum  sternet  arena  lascivum  fo- 
rum, nec  quum  stratum  arena  fo- 
rum ad  ludos;  (nec  quando  crunt 
public!  ludi  in  foro).  — Quum.  Vi- 
de III,  l3,44. — Lascivum  forum. 
Ovidius,  Trist.  II,  279  : « Ut  ta- 
men  hoc  fatear,  ludi  quoque  semi- 

na  prcebent  Nequitice Martia 

quum  durum  stemit  arena  so- 
lum. ■ 

77.  Ad  summum  t heat  rum ; ad 
theatri  caveatn  sutnmain,  qua  spe- 
ctabant  feminae.  Vide  Sueton.  Au- 
gust. 44*  — arfuf  lectica  ( vectae 
puella?  lectica ) sidat  mora  ttue  (in- 
ter eundum  sidat  humi  posita , id 
est,  consistat),  quae  tibi  facial 
snoram.  Mora  proprie  est  commo- 
ratio,  ut  vs.  4-  — Operta  lectica , 
clausa.  Liber  Neapolitanus  aperta; 
id  esset , quae  aperit  se  ad  collo- 
quium. 

85.  Totas  iterum  mutare  lacer- 


nas. Iterum  mutare , hoc  est,  po- 
sita lacerna  mca  , induere  aliam. 
Iterum , ea  fere  significatione,  qua 
rursus  II , 29 , 21.  — Totas  lacer- 
nas (vide  III,  1 3,  35);  quidquid 
lacerna?  , id  est , vestis  cxterioris  , 
habui ; nam  lacerna  proprie  stiper- 
induitur  togaj.  — Sulfuris  igne.  De 
qua  puriHcatione  vide  interpp.  ad 
Claudian.  VI  Consul.  Honorii,  vs. 
3a4  sqq.  ubi  totus  ritus  exponilur. 
— Imperat...  tetigit.V ide  similia  III, 
i3,  35. 

87.  Per  singula  pallia , stragula. 
— Solvimus.  Solvere  arma , finirc 
bellum.  Deducta  locutio , ut  anno- 
tat  Lachmanous , a solvendis  liti- 
busycertaminibus , etc.  vide  Lucan. 
X,  262  , Stat.  Achilteid.  II , 337  » 
Properl.  IV , 4 1 59.  Sed  fortasse 
quia  res  ita  nirrns  erat  facilis  , 
Heinsio  melius  visum  est  obscae- 
num  sensum  inferre  : ■ et  toto  mo- 
vimus  arma  toro.  * — Quod  initio 
versus  est,  Et  sponda , reposuit 
idem  Heinsius.  Codices  inepte  Re- 
spondi, et  toto. 


CARMEN  IX. 

HERCULES  SANCCS. 


Amphitryoniades  qua  tempestate  juvencos 
Egerat  a stabulis,  o Erythea,  tuis, 

Veuit  ad  cductos , pecorosa  Palatia,  monies , 

Et  statuit  fessos,  fiessus  et  ipse,  boves, 

Qua  Velabra  suo  stagnabant  flumine,  quaque  5 

Nauta  per  urbanas  velificabat  aquas. 

Sed  non  infido  rnanserunt  hospite  Caco 
Incolumes  : furto  polluit  ille  Jovem. 

Incoia  Cacus  erat,  metucndo  raptor  ab  antro, 

Per  tria  partitos  qui  dabat  ora  focos.  10 

Hie,  ne  certa  forent  manifest*  signa  rapinx , 

Aversos  cauda  traxit  in  antra  boves. 

Nee  sine  teste  deo : furem  sonuere  juvenci ; 


i . Amphitryoniades ; Amphitryo- 
ms  filius,  sive  potins  Jovis,  Her- 
cules. — Qua  tempestate , tempore 
quo.  — Erythea . Vide  III,  22,  9. 

3.  Eductos.  Variant  in  lectione 
Codices.  Groningantts , Penit  et 
adductos;  Neapolitans  et  ad  1 >i- 
ctos ; in  adductos  Mente!iami9  cum 
ca*teris  plerisque.  Haud  dubie  vc- 
rnm  est  quod  Lachmannus  : « Venit 
ad  eductos , pecorosa  Palatia , mon- 
ies ; * ut  eductum  Apennini  dorsum 
Lucanus  H,  4*8,  eductam  suhastra 
turrim  Virgilius  iEneid.  II,  ^60. 
libris  impressis  est  ad  invictos,  ex 
emendationc,  trt  videtur,  olim  re- 
positum.  — Montes , pecorosa  Pa- 
latia; mons  Palatinus,  qui  turn 
pascua  pecori.  Cf.  Ill , 9 , 49- 


5.  Suo  flumine.  Pelabri  Jiumen 
appcllat  Tiberim  exundantem  et 
effusum  Velabro.  Vide  not.  TV, 

3)  7* 

8.  Furto  polluit  ille  Jovem  ; Jo- 
vem hospitalem,  hoc  est,  jus  et 
Hdem  hospitii.  Vide  interpp.  ad 
Virgil.  Ataeid.  I,  y3l. 

10.  Qui  per  ora  tria  dabat  ( ro- 
mebat)  partitos  focos  (ignes).  Ca- 
cum  tricipitem  fingit,  quern  Virgi- 
Ho  satis  est  semihominem  dicere 
JSneid.  VIII,  194* 

12.  Aversos , qui  per  signa  pe- 
dum inversa  fallereot. 

13.  Nee  sine  teste  deo , Jove.  — 
Furem  sonuere  juvenci , mugitu 
suo  prodiderunt  furem.  Sed  quanto 
melius  hoc  poetae,  sonare  (mogire) 
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Furis  et  implacidas  diruit  ira  fores. 

Maenalio  jacuit  pulsus  tria  tempora  ramo  i5 

Cacus ; et  Alcides  sic  ait : Ite , boves , 

Herculis  ite  boves , nostras  labor  ultime  clava“ , 

Bis  mihi  qusesine,  bis  mea  praeda , boves ; 

Arvaque  mugitu  sandte  boaria  longo. 

Nobile  erit  Rom®  pascua  vestra  forum . 30 

Dixerat;  et  sicco  torrct  sitis  ora  palato; 

Terraque  non  ullas  fneta  ministrat  aquas. 

Sed  procul  inclusas  audit  ridere  puellas. 

Lucus  ab  umbroso  fecerat  orbe  nemus , 

Femmeae  locn  clausa  deae , fontesque  piandos , a 5 

Impune  et  nullis  sacra  retecta  viris. 

Devia  punice.®  velabant  limina  vittae  ; 

Putris  odorato  luxerat  igne  casa ; 

Populus  et  longis  ornabat  frondibus  sodcrn ; 


furem ! — Et  implacidas  antri  fo- 
rts diruit  ira  Herculis. 

i5.  Pulsus.  Vide  III,  i , a5.  — 
Mtenalius  ramus,  ex  arbore  Maena- 
li.  Ramus , elava,  cf.  vs.  17. — Sic 
ait.  Sic  intellige  ex  notatis  I,  22  , 
6 : Hoc  facto,  Quum  occidisset 
monstrum. 

17.  Roves,  clawc  nostra  ultime 
labor.  Boves  labor.  Vide  similia 
III,  19,  t5.  — Quanta.  Vide  III, 
i8,5.  — Bis  me  a prada  ; primum 
ex  Geryone,  nunc  victo  Gaco  re- 
cuperate. — Et  sancite  mugitu  lon- 
go arva  boaria;  hire  vestra , boves , 
arva , quae  nobile  Rom*  forum  ali- 
qoando  orunt.  Forum  Boarium  di- 
cit , cujus  nominis  refert  originem 
ad  Herculis  boves.  — Pascua  vestra 
erit  forum.  Vide  IV,  1 , *4- 

aa.  Fata.  Epitheton  loco  non 
suo  positnm.  Fata  quidem  terra 
est  verno  tempore,  et  sacra,  qua* 


sequuntur  , Bon*  de*  celebrata 
esse  Kalendis  Maiis  constat ; sed 
terra  vel  fceta  qvidni  aquam  prae- 
beat?  Imtno  arida , vel  simile  quid. 
— Inclusas  puellas ; inclusas  *dc 
Bon*  de*,  sivc  Feminea:,  ut  mox 
vs.  a5,  de  qua  vide  praeter  alios 
Macrobium,  Saturn.  I,  ta. 

a4-  Lucus  ab  umbroso  orbe  fece- 
rat nemus;  hoc  est,  satus  in  tim- 
brosum  orbem.  — Ab.  Confer  III, 
a5, 6.  — Locutionem  ineptara  Lu- 
cus fecerat  nemus  non  solam  ejus- 
modi  esse  apud  Nostrum , vidimus 
I,  11 , 10. 

a 5.  Fontesque  piandos.  Firii  re- 
trahe  ex  altero  versa,  de  qua  for- 
ma dictum  III,  8,1.  Fontes  pian- 
dos viris , id  est,  expiandos,  si  vir 
ex  illis  bibiaset ; cf.  verss.  55— 5G, 
59—60. 

37.  Felabant...  luxerat.  Vide  III, 
1 3 , 35.  — Putris  casa.  Casa  , sa- 
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PROPERTII  LIB.  IV. 

Multaquc  cantautes  umbra  tegebat  aves.  3o 

Hue  ruit  in  siccam  congesto  pulvere  barbani , 

Et  jacit  ante  fores  verba  minora  deo  : 

Vos  precor,  o luci  sacro  quae  luditis  antro, 

Pandite  defessis  hospita  fana  viris. 

Fontis  egens  erro , circaque  sonantia  lymphis  , 35 

Et  cava  suscepto  flumine  palma  sat  est. 

Audislisne  aiiquem,  tergo  qui  sustubt  orbem? 

Ille  ego  sum  ; Alciden  terra  recepta  vocat. 

Quis  facta  Herculeae  non  audit  fortia  clavae, 

Et  numquam  ad  uatas  irrita  tela  feras,  4° 

Atque  uni  Stygias  bomini  luxisse  tenebras? 

Quid,  si  Junoni  sacrum  fcceretis  amarae? 

Non  clausisset  aquas  ipsa  noverca  suas. 

ccllum,  ut  versu  56,  et  IV,  i,  6. 

Putris  de  vetustate  , ut  II , iS  , 7. 

3a.  Jacit  verba.  Vide  II,  1 , 77. 

V erba  minora  deo , pro  deo  mi- 
nora ; preces.  — Minora  deo  (quam 
deus  ) verba  ; id  est , quam  verba 
dei.  Vide  HI,  22, 36. 

33.  Qiue  luditis.  Nam  ridentes 
aadierat  vs.  23.  — Defessis  viris; 
iis  , qui  fessi  sunt. 

35.  Circaque  sonantia  lymphis. 

Rurmannus  tentat , circum  antra 
sonantia  lymphis ; recte,  sed  pa- 
rum  verisimile  est.  Quid,  si  parti- 
cipium  hoc  sonantia , utcumque 
mirum  pro  locis  sonantibus , con- 
simili  exemplo  Hrmabimus  ? Vide 
porro  illud  Nostri  IV,  5,  12: 

« Quippe  et,  Collinas  ad  fossam 
moverit  herbas , Stantia  current! 
diluerenturaqua.  » In  quibus&an- 
tia  nude  positum  non  niagis  fere- 
bant  critici.  Hercules  igitur  egen- 
♦m  se  aquae  errare  queritur , et 


quidem  circa  loca  lymphis  sonan- 
tia. — Cava  manus  suscepto  Jiumi- 
ne ; aqua  suscepta,  quantum  ma- 
nus capiat. 

37.  Tergo  qui  sustulit  orbem  ; 
cadum,  Atlantis  onus.  Sic  orbem 
pro  Cielo  inti,  ad  Virg.  £n.  Ill,  5 1 2. 
— Terra  recepta , recuperata,  quam 
latronibus  et  natis  feris  (vs.  4°)> 
hoc  est,  monstris,  quoties  nasce- 
renlur  ( surge  rent) , purgaverat  Her- 
cules. — Tela  numquam  irrita  ad 
feras.  Vide  11,  lo,3.  — Atque  uni 
homini  (mihi  uni  inter  homines) 
luxisse  ( apparuisse  ) Stygias  tene- 
bras. — Sequitur  in  scriplis  libris 
versus  positus  hie  sensu  nullo,  qui 
sextus  sexagesimus  carminis  est  : 
■ Accipit  haec  fesso  vix  mihi  terra 
patet.  » 

43.  Quid,  si...?  Recte  ab  Heiniio 
repositum  ex  Codicibus  nonnullis. 
In  vulgari  scriptura  Iaxum  nodum 
orationis  vide  : « Quod  si  Junoni 
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Sill  aliquntn  vultusquc  metis  saeta'que  leonis  45 

Terrent,  ot  Libyco  sole  perusta  coma ; 

Idem  ego  Sidonia  feci  servilia  palla 
Officia , et  Lydo  pensa  diurna  colu , 

Mollis  et  hirsutum  cepit  mihi  fascia  pectus , 

Et  inanibus  duris  apta  puella  fui.  5o 

Talibus  Alcides  : at  talibus  alma  sacerdos, 

Puniceo  canas  stamine  vincta  comas  : 

I'arce  oculis,  hospes , lucoque  abscede  verendo ; 

Cede  agedum,  et  tuta  liinina  linque  fuga. 

Interdicta  viris  metuenda  lege  piatur,  55 

Quae  se  submota  vindicat  ara  casa. 

Magno  Tiresias  adspexit  Pallada  vales , 

Portia  dum  posita  Gorgone  membra  lavat. 


sacrum  faceretis  amarae  , Non  clau- 
sisset  aquas  ipsa  noverca  suas.  ** 
Imrno  debuit  esse  : « Quod  si  vel 
ainara?  Junoni  sacrum  faceretis.  » 

45.  SwUe  leonis  , leonis  lieec  mea 
pellis  pro  veste. 

47.  Idem  ego  servilia  feci  officia 
et  pensa  Lydo  colu , in  Lydia  apud 
Omphalen.  Cf.  Ill,  II,  17-20. — 
Lydo  colu.  Vide  FV,  1 , 72. 

49  .Cepit.  Captum  pectus  fascia, 
plane  ut  IV,  it,  34  • K Mox  ubi... 
Vinxit  et  acceplas  altera  vitta  co- 
mas. » — Apta  puella.  Ex  bis  in- 
tellige  versum  superioris  carminis 
IV,  2,  a3,  ubi  Vertumnus  : -In- 
due me  Oois  : fiam  non  dura  puel- 
la; » (apta  et  vera  puella;  figura. ) 
Durus , incompositus , rudis.  Ovi* 
dius.  Fast.  Ill,  537,  de  plebe 
laetante  inter  Anna;  Perennse  fa- 
stum  : - Et  ducunt  posito  duras 
cratere  choreas,  Cultaque  diffusis 
saltat  arnica  comis.  » In  Remed. 
Amoris,  vs.  337  : * Da|^)ara  sermo- 
ne  est  ? fac  tecum  multa  loquatur : 


Non  didicit  chord as  tangerc  ? poscc 
lyram  ; Durius  incedit?  faee  inam- 
bulet;  « ( artem  mollis  inccssus 
nescit  ? ) 

5a.  Stamen  , infula  , ut  Silius 
Ital.  Ill,  25. 

53.  Farce  oculis , abstine,  ut 
parcere  metu  et  similia.  Meminimus 
superstitionem  hanc  veterum , or- 
bari  viruin  lumine,  quicumque  sa- 
cris  Bona;  deae  intulisset  oculos. 
Hac  metuenda  lege  piari  ( expiari ) 
arum,  qiue  se  submota  casa  vindi- 
cat (qua;  se  in  ledicula  remota  ab 
oinniprofano  conspectu  defendit). 
Ara  se  vindicat  vel  tuetur,  nempc 
ab  iis,  quibus  interdicta  est;  viiis 
diclis  priore  versu. 

57.  Magno  Tiresias  adspexit  Pal- 
lada; Tiresia*  magno  stetit  (ut  III  , 
18,  3o)  vidisse  nudam  dcain.  — 
Posita  Gorgone , apgide.  — Pates 
Tiresias , quern  Pallas  quum  pri- 
vasset  oculis , res  futuras  prtedi- 
cere  voluit.  Vide  Gierig.  ad  Ovid 
Metam.  Ill,  3i6. 

34 
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Di  tibi  dent  alios  fontes  : houc  1 vmpha  puellis 

Avia  secret!  limitis  una  Suit.  ('«, 

Sic  anus  : ille  huineris  postes  concussit  opacos , 

Nec  tulit  iratnm  janua  clausa  sitim. 

At  postquam  exhausto  jam  flumine  vicerat  aestum , 
Ponit  vix  siccis  tristia  jura  labris  : 

Angulus  hie  mundi  nunc  me  men  fata  trahentem  65 
Accipit ; haec  fesso  vix  mihi  terra  patet : 

Maxima  quae  gregibus  devota  est  Ara  repertis , 

Ara  per  has , inquit , Maxima  facta  manus , 

Haec  nullis  umquam  pateat  veneranda  puellis , 

Herculis  eximii  ne  sit  inulta  sitis.  70 

Sancte  pater,  salve,  cui  jam  favet  aspera  Juno ; 

Sancte,  velis  libro  dexter  inesse  meo ! 

Nunc  quoniam  manibus  purgatum  sanxerat  orbem , 

Sic  Sancurn  Tutii  composuere  Cures. 


60.  Llcec  lympha  puellis  una 
ftuit;  una  (unice,  solummodo ; vi- 
de not.  Ill,  9,  8)  puellis  fluit. 
— Lympha  secret i limitis.  Limes. 
Vide  IV,  4 ? 5o. 

61.  Postes  opacos  , obsruros  , 
quos  inumbrant  arbores ; cf.  vs. 
29.  — Altero  versu  quam  pulchrc 
dictum  hoc,  Nec  tulit  iratam  sitim 
janua! 

64*  Ponit  jura.  Cf.  Ill,  9,  24. 
Virgilius,  £n.  I,  264  : ■ Bellutn 
ingens  gerct  Italia,  populosque  fe- 
roces  Contundet,  moresque  viris 
et  inaenia  ponet.  ■ — Jura  tristia ; 
tristia  feminis , quibus  vetat  aram 
suau  Hercules  (vs.  69). 

67.  Ara  Maxima , gmv  gregibus 
repertis  devota  est  ( quam  nunc  a 
me  positara  recepti  armenti  monu- 


mentum  esse  volo  ),/uec  numguam 
puellis  veneranda  pateat  ( numquam 
pateat , dictum  ex  superioribus  his: 
• h*c  fesso  vix  mihi  terra  patet.  • 
Ludit  in  verbo  Hercules.  ) 

71.  Cui  jam  favet  aspera  Juno, 
nur.c  quum  inter  deos  sit  receptus 
Hercules.  Aspera  Juno , immitis, 
noverca  vs.  44  > <pue  fortem  ani- 
mum  per  tot  labores  experta  est. 
— Libro  meo , Fastis  his  raeis.  Vide 
not.  IV,  1 , 1. 

74.  Sic , ideo  ( ab  orbe  sancito  ) , 
Sancum  ilium  composuere  (consti- 
tuere  ) Cures.  — Tatii  Cures , Cu- 
res Tatii  regnum  ; Tatius  adjective, 
ut  IV,  4 7 3i.  — Confer  cum  I*ro- 
pertii  carmine  Livium  1,7;  Vir- 
gilium  iEn.  VIII,  190  sqq. ; Ovi- 
diurn  Fast.  I,  543  sqq. 
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JUPITER  FERETRIUS. 


IN  unc  Jovis  incipiam  causas  aperire  Feretri, 

Armaque  de  ducibus  trina  recepta  tribus. 

Magnum  iter  adscendo,  sed  dat  mihi  gloria  vires : 

Non  juvat  e fecili  lecta  corona  jugo. 

Irnbuis  exeinplum  prirnne  tu , Rornuie,  pal  mas  5 

Hujus,  et  exuvio  plenus  ab  hoste  redis. 

Tempore  quo  portas  Caeninum  Acronta  petentem 
Victor  in  eversum  cuspide  fundis  equum. 

Acron  Herculeus  Ctenina  ductor  ab  arce, 

Roma,  tuis  quondam  limbus  horror  erat.  10 

Hie,  spolia  ex  humeris  ausus  sperare  Quirini , 

Ipse  dedit,  sed  non  sanguine  sicca  suo. 

Hunc  videt  ante  cavas  librantem  spicula  turres 


I.  Incipiam.  Vide  II,  1 , 3i.  — 
Arma  trina , opium  anna  (spolia  , 
qu*  sunt  anna  victa  vs.  47  )»  re- 
cepta  de  ducibus  tribus , Acron  te, 
Tolumnio,  Virdumaro  (versa.  7, 
37,  4l).  Diffieilis  igitur  et  rarus 
hie  honos , quern  ter  nec  ampliu* 
tola  respublica  ostendat. 

4.  Corona  e jugo  lecta.  Jugum 
pro  monte,  ut  III,  9,  8,  ubi  non 
absimilis  Hgura  est. 

5.  Imbuis.  Vide  III,  i5,  6.  — 
Et  exuvio.  Contra  libros  omnes  et 
exuviis  plenus  in  vulgalis  est  edi- 
tum.  Groninganus  , Mentelianus  , 
alii,  et  eximio , et  exuiuo  Neapoli- 
tan us,  unde  recte,  opinor,  Lach- 
mannus  : « et  exuvio  plenus  ab 
hoste  redis.*  Exuvium , vocabu- 
lum  novnm,  ut  alia  sunt  Proper- 


tii,  de  quibus  vide  IV,  1 1, 5o.  Certe 
mbil  facit  ad  rem  , sit  necne  caesu* 
hostis  eximius ; hoc  unice  facit, 
si  hostium  ducem  dux  Romanos 
csrdat. 

7.  Ceeninum  Acronta , ducem  Or- 
ninensium,  petentem  portas,  Rome 
mania. 

9.  Herculeus.  Acron  Herculeus , 
qnum  Caeninenses  omnisque  Sa- 
bina gens  originem  suam  ad  Her- 
culem  vel  Sancum  retulerit.  Vide 
Silium  Ital.  VIII,  4*0.  — Ductor  ab 
arce.  Vide  IV,  6,  37. 

11.  Ex  humeris  Quirini , Ro- 
muli. 

1 3.  Librantem  spicula  , jaeta- 
bundum  in  armis,  dum  provoeat 
ad  certamen  Roroulum.  — Ante 
cavas  turres  nostras;  sub  motni- 

34. 
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Romulus,  ct  votis  occupat  ante  ratis  : 

J uppiter,  liacc  hodie  tibi  victima  corruet  Acron . 1 5 

Voverat;  et  spoiium  corruit  ille  Jovi. 

Urbis  virtutisque  parens  sic  vincere  suevit , 

Qui  tulit  aprico  frigida  castra  Lare. 

Idem  eques  et  frenis , idem  fuit  aptus  aratris, 

Et  galea  hirsute  comta  lupina  juba.  *o 

Picta  nec  inducto  fulgebat  parma  pyropo ; 

Praebebant  caesi  baltea  lenta  boves. 

Cossus  at  insequitur  Veientis  cccde  Toluinni, 

Vincere  quum  Veios  posse  laboris  erat , 

Nec  dum  ultra  Tiberim  belli  sonus , ultima  praeda 
Nomentum , et  cuptae  jugera  terna  Cora'. 


bus.  — Occupat.  Vide  TV,  4*  84. 
folis ante  rafts;  id  est,  Ante  quam 
hostem  occupet,  rate  voto  quod 
facit  Jovi : Uaec  hodie  tibi  victima 
corruet  Acron.  — Corruit  ille  Jovi 
spoiium  , cujus  exuviae  referrentur 
Jovi.  — Acron  spoiium.  Vide  III, 
*9i  l5- 

17.  Urbis  virtutisque  parens ; ur- 
bis nec  minus  virtutis  Romans?  pa- 
ter. — Castra  aprico  J^are  frigida. 
Lar  dc  situ  castrorum  sub  aperto 
caelo. 

19.  Idem  eques  et  frenis , etc. 
Hoc  et  sequens  distichon  ad  unum 
Romulum  male  referunt,  in  qui- 
l>us  obiter  incultos  nascentis  men- 
tis mores  tangit  poeta.  Similis  lo- 
cus IV,  1 , 27 — 28.  — Aptus  eques 
frenis,  aptus  regendo  equo.  — Et 
galea  hirsuta  comta  lupina  juba. 
Vide  IV,  1 , 1 38.  Burmannus  qui- 
dem  ct  Lachmanuus  ex  Codice  Gro- 
ningano  reponunt  hirsutisjubis , sed 
qui  magis  transformant  quam  tol- 
lunt  correctione  hac  vitium.  Vide 
totum  distichon  qualcs  nunc  red- 
dat  sonos  : « Idem  eques  et  frenis. 


idem  fuit  aptus  ara tris,  Et  galea 
hir  suits  comta  lupina  jutis.  » 

21.  Nec  inducto . Lachmannus 
neque.  Vide  IV,  5,  5o.  — Parma 
picta  pyropo . Vide  IV,  4»  20.  — 
Prasbebant  curst  boves  baltea , ex 
crudo  bourn  corio  secto  baltea 
rudi  milili  erant.  — Lenta  baltea , 
ut  len turn  vimen  ct  siroiiia. 

23.  Cossus,  Cornelius  Cossns. — 
Quum  ( tempore  quo)  laboris  erat 
(operosum  armis  nostris)  vincere 
Veios  posse , nec  dum  ultra  Tiberim 
belli  sonus  (et  quum  nondum  ultra 
Tiberim  prolatus  belli  sonus) , ul- 
tima praeda  Nomentum  et  terna 
captae  Cone  jugera  (et  ultima  nobis 
prteda  captum  Nomentum  aut  Co- 
ra). Jugera  terna  pro  binis,  quae  vul- 
go  miles  ex  hostium  captis  agris  acci- 
piebat(videHupert.  ad  Juven.s.XIV, 
i63);  sed  rectehic  deScaligeri  sen- 
su  terna  jugera,  qua?  turn  ultima 
praeda  fuerint , hoc  est,  stimma  , 
maxima.  Caeterum  jugera  terra  ha- 
bent  scripti  boni  orancs,  quod 
ipse  Scaligcr  corrcxit  ct  Lipsius.  — 
Nomentum  et  Cora , Lata  oppida. 
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O Veii  veteres , et  vos  turn  regna  fuistis, 

Et  vestro  posita  est  aurea  sella  foro  : 

Nunc  intra  muros  pastoris  buccina  lenti 

Cantat,  et  in  vestris  ossibus  arva  inetunt.  3o 

Forte  super  portae  dux  Veius  adstitit  arcem, 
Colloquiumque  sua  fretus  ab  urbe  dedit. 

Dumque  aries  inurum  cornu  pulsabat  aheno, 

Vinea  qua  ductum  longa  tegebat  opus, 

Cossus  ait,  Forti  melius  concurrere  campo.  35 

Nec  mora  fit;  piano  sistit  uterque  gradum. 

Di  Latias  juvere  manus  : desecta  Tolumni 
Cervix  Romanos  sanguine  lavit  equos. 

Claudius  Eridanum  trajectos  arcuit  hostes , 

Belgica  quum  vasti  parma  relata  duds  4o 


28.  Aurea  sella,  qua  reges  vestri 
jus  dice  rent. 

29.  Nunc  inira  muros;  9Upple 
vestros  ex  vestris  ossibus.  Intra  mu- 
ros, ubi  cincta  olim  urbs  racenibus. 
— Lentus  pastor , qui  lento  gradu 
lentas  oves  ducit.  Sic  tardi  bubulci 
apud  Virgil,  eclog.  X,  19.  — Et  in 
vestris  ossibus  arva  metunt  (in  se- 
pulturis  vestris,  inter  ossa  vestra, 
agricola  messem  secat).  — Ovi- 
dius  , Heroidd.  1 , 53  : « Jam  seges 
est,  ubi  Troja  fuit,  rcsecandaque 
falce  Laxuriat  Phrygio  sanguine 
pinguis  humus.  Semisepulta  vi- 
rum  curvis  feriuntur  aratris  Ossa  ; 
ruinosas  occulit  herba  domos.  » 
Lege  Virgilium , sive  potius  Musam 
ipsam  , Georg.  1 , 493  sqq. 

3a.  Sua  fretus  ab  urbe.  Gonf.  Ill, 
a5,  6. 

34-  Ductum  opus , cuniculo3.  Nos 
etiam  militari  lingua  des  ouvrages. 
Describit  cuniculum  Claudianus, 
Rapt.  Proserp.  II,  i63  sqq. 

35.  Forti  melius  (Fortem  magis 
decet)  campo  concurrere.  Sed  lege 


cum  Broukhusio  ct  Marklando  ma- 
gis poetice  : • Fortis  melius  con- 
curred campo  ; » hoc  est , Fortes , 
de  scribendi  forma  aevo  Augusteo. 
— Plano , in  piano.  Sic  Virgil. 
Georg.  II,  273. 

38.  Romanos  equos  lavit  (resper- 
sit)  sanguine  desecta  Tolumni  cer- 
vix. Equos , equites.  Vide  III,  4» 
1 7.  Proprie  autem  equites , in- 
ter quos  trihunus  militum  Cossus 
erat.  — Rem  narrat  Livius  IV , 

1 9 — 2°- 

39.  Claudius  (M.  Claudius  Mar- 
cellus)  hostes  Eridanum  trajectos 
arcuit  (Gallos  Insubres  Virdumaro 
duce ).  Vide  Livii  Epitom.  XX ; 
Virgil.  .Eneid.  VI , 856— 860.  Pu- 
gnam  Cluverius  ponit  ad  oppidum 
Clastidium,  Ital.  Ant.  I,  IO.  — 
Quum.  Viris  doctis  placet  repone- 
re  cut  ; « Belgica  cui  vasti  parma 
relata  ducis  Virdumari ; » sed  nec 
minus,  forlasse  etiam  magis,  parti 
cula  ilia  quum  Properiiurn  dccet , 
qui  locis  innumcris  usurpat  : vide 
I,  5,  14 ; I,  to,  5 ; I,  22 , 5;  II, 
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Virdumari ; genus  hie  Rheno  jactabat  ab  ipso  f 
Nobilis  e tectis  Fuudere  gaesa  rotis ; 

Illi  virgatis  jaculauti  ut  ab  agmine  braccis 
Torquis  ab  incisa  decidit  unca  gula. 

Nunc  spolia  in  templo  tria  condita  : causa  Feretri , 45 

Omine  quod  certo  dux  ferit  ense  duceni ; 

Seu,  quia  victa  suis  humeris  haec  arrua  ferebant, 

Hinc  Feretri  dicta  est  ara  superba  Jovis. 


9,  1 5 ; II,  3a,  16;  II,  33,  9;  II, 

34, 37;  111,7, 4<>;  in*  97  4« ; nrf 

3 , 65.  — Parma  Belgica  ; hoc  est, 
ut  videtur  , oliro  Belgis  propria  , 
quam  cieteri  Galli  deinceps  iniitati 
sunt.  — Vastus  dux  Virdumarus ; 
procerus , ingens.  — Nobilis  fun- 
dere.  Confer  IV,  6,  5.  — C(tsa. 
Tela  sum  Gallorum  longiora.  Vide 
Heyn.  ad  Virgil.  iEn.  VIII,  66a. — 
Tectas  rotas  iotellige  tectum  cur- 
rum,  cujus  per  temonem  currens 
nunc  dimicat  essedarius , nunc 
hoste  instante  in  currum  ipsum 
velut  in  arcem  se  recipit.  Lege  Caf- 
sarem  a Broukhusio  allatum , dc 
Bell.  Gall.  IV,  33. 

43.  Jaculanti  ut  ab  agmine.  Vul- 
garem  hie  scripturam  auctoritas 
Scaligeri  firmavit  : * Claudius  Eri- 
danum  trajectos  arcuit  hostes , Bel- 
gica  cui  vasti  parma  relata  ducis 
Virdumari : genus  hie  Rheno  ja- 
ctahat  ab  ipso  , Nobilis  c tectis 
fundcre  gtesa  rods.  Illi  virgatis  ja- 
culantis  ab  agmine  braccis  Torquis 
ab  incisa  decidit  unca  gula.  ■ Scili- 
cet lUi  jaculantis  positum  pro  11- 
lius  , cujus  liceotiae  doctrinam 
evertunt  Lachmanni  notata  IV , 8 , 

10.  Porro  ne  quiscum  scriptisapud 
Hurmannum  tribus  reponat , * Illi 


virgatis  jaculanti  ex  agmine  brac- 
cis, « nimis  incerti,  quippe  recen- 
tes,  libri  sunt ; ut  probanda  ejusdem 
Lachmanni  conjectura  videatur  , 
ducta  pariter  ex  antiqua  lectione  , 
pariter  ex  ingenio  Propertii,  cujus 
intcrscctam  scribendi  form  a in  no- 
vimus  : « Claudius  EHdanum  tra- 
jectos arcuit  hostes,  Belgica  quum 
vasti  parma  relata  ducis  Virdu- 
mari (genus  hie  Rheno  jactabat  ab 
ipso,  Nobilis  e tectis  fundere  gaesa 
rotis),  Illi  virgatis  jaculanti  ut  ab 
agmine  braccis  Torquis  ab  incisa 
decidit  unca  gula  ; ■ (quurn  relata 
parma  Virdumari  est , ut  illi  ah 
agmine  suo  jaculanti  unca  torquis 
ab  incisa  gula  decidit.  ) — Agmen 
virgatis  braccisy  braccatum  pictum 
lineis.  Virgala  Gallorum  sagula 
Virgilius , iEn.  VIII,  660.  — Unca 
torquis  est , qua;  curva  circumdu- 
eitur  collo. 

45.  Causa  Feretri , etc.  Cogno- 
men Fcretrii,  ab  boste  feriendo , 
vel  ab  exnviis  ferendis.  — Btcc  ar- 
ma  victa,  detracta  victo.  Caeterum 
opima  spolia  dicta  esse  non  modo 
qua;  dux  manu  sua,  sed  quae  vel 
gregarius  miles  hostium  duci  de- 
traheret , docet  in  Animadv.  Hist, 
rap.  7 , Perixonius. 
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CORNELIA  PAULLI  UXOR  APUD  INFEROS. 


Desine  , Paulle , meurn  lacrymis  urgere  sepulcrum : 
Panditur  ad  nullas  janua  nigra  preces. 

Quum  semel  infernas  intrarunt  funera  leges , 

Non  exorato  stant  adamante  vise. 

Te  licet  orantem  fuse®  deus  audiat  aul® : S 

Nempe  tuas  lacrymas  litora  surda  bibent. 

Vota  movent  superos  : ubi  portitor  aera  recepit, 
Obserat  herbosos  lurida  porta  rogos. 

I.  Paulle.  L.  iEmilius  Paulas,  Digna  animani  poena  congestis 

consulates  et  censorius,  cujus  uxor  exuit  arm  is;  • hoc  est , prodita 

Cornelia,  Scipionis  et  Scriboniae  porta  fide , ut  in  eadem  historia 

filia,  ann.  738  pnematura  morte  Nosier  IV,  4>  87.  — Adamante. 

obiit.  — Urgere;  recte  ; lacrymis  Vide  III,  11,  9.  — Virgilius,  de 

urgetur  sepulcrum,  cui  Paulus  in-  Bede  scelerum  apud  inferos,  JEn. 

cumbit  mcerens.  — Januam  intel-  VI,  55a  : « Porta  adverse  ingens, 

lige  sepulcri,  ut  apud  Ovidium,  solidogue  adamante  columnar,  Vis 

Trist.  Ill,  a,  24*  Albinovanum  ad  ut  nulla  virum,  non  ipsi  exscin- 

Liv.  vs.  69.  — Nigra.  Vide  IV,  dere  ferro  Cadicolse  valeant  ; • 

6,  83.  (hoc  est,  postes  ex  adamante.) 

3.  Quum  semel  infernas  leges  in-  5.  Te  licet , etc.  Plutonem,  quum 

trarunt  funera.  Intra-re  leges , ut  eris  umbra,  fatiga  precibus  tuis, 
in trare  quiefem  Statius,  Silv.  II,  a,  ut  lucem  revisas:  hoc  erit  nihili; 
1 : • At  tua  securos  portus  blan-  lacrymas  tuas  bibent  surda  Slygis 
damque  quietem  Intravit  non  quas-  litora. 

sa  ratis  ; » in  trare  frag  ores  Flaccus  8.  Herbosos  rogos . Umbrosos  de- 
Valerius  V,  482:  ■ cui  non  jusso  dit  Santenius , qui  Propertianani 
tot  adire  voluptas  Monstra  maris  ? Burmanni  magistri  annotationem 
cui  Cyaneos  intrare  fragores ? • — hoc  extremo  carmine  morte  inter- 
Non  exorato  stant  adamante  via;  ceptam  absolvit  : -Obserat  um- 
stant  portae  negantesreditum,  ada-  brosos  lurida  porta  rogos;  » non 
maniime  non  exoraUe  umquam.  sine  scriptis  addicentibus  quidem, 
Via  pro  portis,  qu*  dant  viam.  Sic  scd  interpolatis,  de  quibus  passim 
Ovidius,  Metam.  XIV,  776  : « Ta-  dictum.  Porro  viri  docti,  Livtneii 
tiusque  patresque  Sabini  Bella  ge-  exposition*,  qui  rogos  pro  umbri* 
runt;  arcisqite  via  Tarpeia  reclusa , et  Manibus  poni  contendit,  ut  pat 
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Sic  incesta-  cecincre  tuL>;v,  quum  sulxlita  nostrum 
Uetraheret  lecto  fax  inimica  caput.  10 


erat,  rejccta,  huic  scripture,  quasi 
c libris  optirnis  derivata  esset  , 
contisi , duin  vitium  non  in  medio , 
sed  in  extremo  versu  quorum,  va- 
ria  subslitucre , umbrosos  locos  vel 
choros , umbrosos  domes  egregic 
sane  Hcmsterhusius , Marklandus 
autem  audacior  carteris  : * Obsidet 
umbrosos  lurida  Parca  locos.  ■ Sed 
Iktc  ingcnii  conamina  evcrtit  scri- 
pta  lectio  Codicuro , herbosos  in 
melioribus , Groningano  , Neapo- 
litano,  Mcnteliano  , rogos  in  omni- 
bus : « Obserat  herbosos  lurida  por- 
ta rogos , » quam  ego  unice  veram 
aio  esse  : ut  facilis,  elegans,  pro- 
pria videatur  diclio,  non  postulo. 
Scilicet  rogum  pro  scpulcro  posuit, 

ut  et  111,  7 , 9 : ■ Et  mater Nec 

pote  cognatos  inter  humare  ro- 
gos , ■ ubi  Catullurn  interpretem 
vide  adduetum  in  notis.  Contra 
sepulcrum  pro  rogo  Lucanus  III, 
1 1 : « Visa  caput  moestum  per  hian- 
tes  Julia  terras  Tollere,  et  accenso 
furialis  stare  sepulcro.  • Sed  hxc 
quideui  minus  mirabilia  erunt  se- 
pelire  etiam  et  humare  pro  cremare 
dici  cogitautibus.  Sed  dignum  ob- 
servatione  est,  aliud  etiam  in  hoc 
loco  ausum  esse  Propertium,  ro- 
gum vel  sepulcrum  pro  Oreo  di- 
cerc.  Natn  ita  intelligcndum  esse 
pracedeutia  evincunt : • ubi  porti- 
torx ra  recepit,  * inquit,  hoc  est, 
quum  Charonti  naulum  solutum 
est,  ■ Obserat  herbosos  lurida  por- 
ta rogos.  » Solemne  autein  est  et 
Propertio  et  aliis,  ignem  et  sepul- 
crum ponere  pro  locis  inferis.  Su- 
pra II , 28 , 49 — 56  : * Sunt  apud 
infernos  tot  millia  formosarum..., 
has  omnes  ignis  avarus  habet.  * 


Hie , vsi  2,  januam  videtur  sepul- 
cro tribuerc  : • Desine , Paulle  , 
me um  lacrymis  urgere  sepulcrum  : 
Panditur  ad  nullas  janua  nigra  pre- 
ces.  » Primo  versu  propria  signifi- 
catione  sepulcrum  posuit.  Alibi  est 
sepulcrum  pro  Manibus,  ut  apud 
Catullurn  XCVI,  1 : « Si  quidquam 
mutis  gratum  acceptumque  sepul- 
cris  Accidere  a nostro,  Calve,  do- 
lore  potest.  » Ita  cnim  Propertius 
II,  i3,  57  : « Sed  frustra  mutos  re- 
vocabis,  Cynthia , Manes  ; • et  Ca- 
tullus ipse  Cl,  4 : ■ Kt  mutum 
nequidquam  adloquercr  cincrem  ; » 
et  Tibullus  II,  6,  34:  "Et  mea 
cum  muto  fata  querar  cinere.  * 
Nam  et  cinis  pro  Manibus  : sed  et 
ossa  pro  iisdem  aliquoties  Noster. 
Quin  et  tumulari  umbras  facit  Ovi- 
dius.  Fast.  VI , 491  : « Moesta  Lear- 
cheas  mater  tumulaverai  umbras.  ** 
Sepulturam  pro  statu  Manium  Pro- 
pertius dicit  II,  28,  25  : « Quod  si 
forte  tibi  properarint  fata  quictcm , 
Ilia  sepulture  fata  beala  tux  : Nnr- 
rabis  Semche  , etc.  » Earn  ipsam 
dicit  mortem  IV  , 7 , 69  : "Sic  mor- 
tis lacrymis  vita;  sanamus  amores.  » 
Eodero  pertinet,  quod  III,  18,  3i , 
Marcelli  corpus  non  ad  rogum,  sed 
ad  Charontem  porta ri  jubet  : «•  At 
tibt,  nauta,...  Hoc  atiima?  portent 
corpus  inane  su*  5 • et  in  hoc  car- 
mine , vs.  3 : « Quum  semel  infer- 
nos intrarunt  funera  leges ; • et  III, 
5,  1 4 : ■ Nudus  ad  infemas , stulte, 
vehere  rates.  » Jam  igitur,  si  rogum 
hie  pro  Oreo  posuit  Propertius , 
potuit  et  umbrosum  dicere,  ut  in 
quibusdam  Codicibus  est : sed  hcr- 
bosum  maluit , quia  scpulcra  her- 
bosa  sunt,  qua*  porta  obserari  dicit. 
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Quid  mihi  conjugium  1‘aulli , quid  currus  avorum 
Profuit,  aut  famae  pignora  tanta  rneae? 

Num  minus  immites  habui  Cornelia  Parcas? 

En  sum,  quod  digitis  quinque  levatur,  onus. 
Damnata:  noctes,  et  vos,  vada  lenta  paludes,  i5 

Et  quaecumque  meos  implicat  unda  pedes, 

Immatura  licet,  tamen  hue  non  noxia  veni. 

Det  pater  hie  umbrae  mollia  jura  meae. 

Aut  si  quis  posita  judex  sedet  /Eacus  urna, 

Is  mea  sortita  viudicet  ossa  pila.  10 


Haec  diserte , ut  solct , qui  Proper- 
lio  tam  multa  praestitit,  Lachman- 
nus. 

9.  Sic  ( ideo , de  lege  hac  fata ; 
vide  I,  aa , 6)  mcestee  tubes  ceci- 
nere  ( funebrem  suum  edidere  so- 
num  ) , quum  subdita  fax  inimica 
(qua  rogus  incensus)  caput  nostrum 
lecto  ferali  detraheret  (roe  prseci- 
pitaret  umbram  ad  Orcum).  Cave 
enim  particularo  Sic  pro  Ita  posi- 
tam  accipias,  ut  in  iis  aut  quae 
praecesserunt , aut  qua*  sequuntur, 
lugubre  ipsum  carmen  Cornelia  re- 
ferat , quod  flentes  parentes  ad 
inortuae  rogum  cecinerint.  — De 
messtis  tubis  vide  II,  1 3 , ao. 

II.  Currus  avorum  ; Scipionum 
triumphalis. 

14.  En  sum , quod  digitis  quin- 
que levatur , onus  ; pul  vis  in  urna, 
leve  pondus.  Conf.  II,  9,  i4  , HI) 
1a,  i3. 

1 5.  Damnates  noctes;  aboroi- 
nandae,  in  visa*.  Statius  Theb.  II, 
5ao  : « Monstrat  silva  nefus  : hor- 
rent vicina  juvenci  Gramina  ; dajn- 
natis  avidum  pecus  abstinet  her- 
bis.  » — Paludes , vada  lenta;  pi- 
grse,  stagnantes  unda*.  — Implicat 
Stygis  unda  limosa  pedes  quoroodo 
Statius,  Thebaid.  II,  a,  ubi  de  infe- 


ris  quoque  sermo : « undique  pigra* 
Ire  vetant  nubes,  et  turbidus  im- 
plicat aer.  » — Qiieecumquc  unda , 
ut  III , 7 , 58. 

18.  Det  pater  hie  (hie , apud  Or- 
cum) mollia  jura  umbres  mea;.  Pa- 
ter, rex , Pluto. 

19.  Aut  si  quis , etc.  aut  si  mor- 
tnorum  judex  (causarum  cognitor, 
quaesitor)  sedet  quis  jEacus  urna 
posita  (apposita , parata  , quae  ju- 
dicuro  ipsoruro  nomina  continet); 
Is  vindicet  (sibi  vindicet)  ossa  mea 
(umbram,  Manes,  vide  IV,  5,  4)» 
sortita  pila  (sorte  lectis,  quos  ha- 
beam  judices).  Judicium  Cornelia 
sibi  fidenter  postulat,  quippe  qua* 
mox,  vs.  47:  “Mi  natura  dedit  le- 
ges a sanguine  ductas , Ne  possem 
melior  judicis  esse  metu.  » — Judex 
Abacus , quaestionis  judex,  qutesitor , 
hoc  est,  ille,  qui  causam  disponit 
curatque  judicium.  Sic  Minos  apud 
Virgilium,  jEneid.  VI,  4^2i  quum 
umam  mo  vet , et  ioclusa  judicum 
nomina  sortitur,  qui  de  crimine 
ferunt  sententiam.  — In  minore 
versu  Is  cum  Heinsio  legendum. 
Vulgo : • Aut  si  quis...,  In  mea  sor- 
tita vindicet  ossa  pila.  » Sed  vin- 
dicate in  aliquem  pro  de  aliquo 
cognoscere , uti  Heynio  iuterpretari 
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Adsideant  fratres  juxta  et  Miuoida  sellam 
Eumenidum  intcnto  turba  severa  foro. 
Sisyphe,  mole  vaces ; taceaut  Ixionis  orbes; 
Fallax  Tantaleo  corripiare  liquor; 


visum  est  (ad  &neid.  VI , Excursu 
XI  : « Pluto  mitem  de  me  senten- 
fiam  ferat,  aut  quacsitor  ab  eo  da- 
tus  Abacus  cognuscat  de  me  ■ ) , 
quidquid  insolenter  dictum , ut  alia 
a Propertio,  contendat,  lingua  cer- 
tissime  non  admittit.  — Aliquis 
sEacus,  ut  qucecumque  unda  vs.  16, 
qiuelibet  uma  vs.  49*  — Pila  ; pita; 
cum  inscriptis  nominihus  judicum. 
Sortita  passive , ut  IV,  7 , 55. 

at.  Adsideant  fratres  juxta , etc. 
Hoc  distichon  option  quiquc  Co- 
dices ita  scriptum  exhibent  : Adsi- 
deant fratres  juxta  Minoia  sella  (vel 
Miuoida  sellam)  Eumenidum  in- 
tento  turba  severa  foro.  Nam  Mi- 
noia sella  in  plerisque  Iegitur,  Mi- 
noida  in  Groningano  et  aliis  paucis. 
Sed  sive  hoc , sive  illud  probes , 
particulam  copnlativam  deesse  pa- 
tet;  quae  quo  loco  ponenda  esset , 
criticis  dubium  fuisse  video.  Scali- 
ger  earn  cum  Codice  suo , scriptis 
assentientibas  nonnullis  aliis,  lon- 
gi  versus  fini  applicavit  : » Adsi- 
deant fratres  : juxta  Minoia  sella  , 
et  Eumenidum  intento  turba  severa 
foro.  • Quos  igitur  fratres  dicil  ? 
Nempe  Aba  cum  et  Khadamantum. 
Sed  de  Abaco  jam  dixerat : « Aut  si 
quis  posita  judex  sedet  Abacus  ur- 
na.  • Altera  lectio,  et  itidem  po- 
sito  in  fine  versus,  priore  melior 
non  est  : ■ Adsideant  fratres  juxta 
Minoula  sellam , et  Eumenidum  in- 
tento turba  severa  foro.  » Pars  al- 
tera Codicum  et  post  juxta  inter- 
serit ; male , si  Minoia  sella  scribi- 
mus  : « Adsideant  fratres  juxta,  et 
Minoia  sella  ; 9 sed  optime  ita  : 


« Adsideant  fratres  juxta  et  Mi- 
noida  sellam  Eumenidum  intento 
turba  severa  foro.  ■ Non  assident 
fratres,  sed  Eumenides juxta  Mi- 
nois  sellam  (juxta  Minoem)  ejus- 
que  fratres.  Adsideant  turba , ut 
III,  17,  28  : ■ Unde  tuum  po- 
tant  Naxia  turba  rnerum.  « A du- 
de rc  autem,  hoc  est,  sedere , vel  , 
ut  accuratius  loquamur,  sedere  in 
aliquo  loco  (Gall ice  prendre  place). 
Cicero,  Academ.  I,  4i  *4  : • Et 
simul,  adsidamus,  inquam  , si  vi- 
detur. » Terentius,  Heaut.  I,  1,71  : 
■ Domum  revortor  mcestus  atque 
animo  fere  Conturbato  atque  in- 
certo  pra?  aegritudine.  Adsido  ; ad- 
currunt  servi ; soccos  detrahunt.  ■ 
Sic  adstare  pro  stare  Tibullus  I, 
to,  8 : • Faginus  adstabat  quum 
scyphus  ante  dapes.  » Propertius 
III,  7,  11  : * Sed  tua  nunc  volu- 
cres  adstant  super  ossa  marina;.  • 
Libro  IV,  to,  3i  : ■ Forte  super 
ports?  dux  Veins  adstitit  arcem.  » 
Adcubare  quoque  et  adcumbere 
pro  cubare ; ut  libro  Nostri  I,  3, 
3 : ■ Qualis  et  adcubuit  primo  Ce- 
pheia  somno  ; ■ apud  Virgilium  , 
Georg.  Ill , 333  : ■ aut  sicubi  ni- 
grum Ilicibus  crebris  sacra  nemus 
adcubet  umbra.  » Laehmannus.  — 
Juxta  tribunal  igitur  custodes  assi- 
dent Fimas,  intento  foro , concilio, 
( dum  agit  causam  Cornelia  , silen- 
tibus  inferis. ) 

a4-  Tantaleo.  Scaliger  Grape  am 
esse  formam  docet  pro  Tantalo. 
Tu  interim  scribe  cum  Aurato  et 
Heinsio  : « Fallax  Tantaleo  corn- 
pere  ore  liquor.  ■ 
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Cerberus  et  nullas  hodie  petat  improbus  umbras  , >5 

Et  jaceat  tacita  labsa  catena  sera. 

Ipsa  loquor  pro  me  : si  fallo,  pceua  sororum, 

Infelix  humeros  urgeat  urna  meos. 

Si  cui  fama  fuit  per  avita  tropaea  decori , 

Afra  Numantinos  regna  loquuntur  avos.  3o 

Altera  maternos  exaequat  turba  Libones , 

Et  domus  est  titulis  utraque  fulta  suis. 

Mox , ubi  jam  facibus  cessit  prsetexta  maritis , 

Vinxit  et  acceptas  altera  vitta  comas , 

Jungor , Paulle , tuo,  sic  discessura , cubili.  35 

In  lapide  hoc  uni  nupta  fuisse  legar. 

Testor  majorum  cineres  tibi,  Roma,  verendos, 

Sub  quorum  titulis,  Africa,  tonsa  jaces; 

Te,  Perseu,  proavi  simulantem  pectus  Achilli , 


26.  Sera  ; sera  catena?  , id  est , 
catena  ipsa,  ut  carm.  7,  90;  tn- 
cila , quam  bumi  jacentem  non 
concutiat  latrans  iratus  Cerberus. 

27.  Ipsa  loquor  pro  me,  ipsa  ego 
hac  in  causa  mea ; mitto  oratoris 
uti  presidio.  — Poena  sororum  (Da- 
naidum)  uma. 

29.  Si  cui  umquam  fama  decori 
fuit  per  avita  tropcea  (decora  fama 
per  illustrcs  avos  ) , Afra  regna  lo- 
quuntur Numantinos  meos  (satis 
predicat  Africa,  satis  Hispania  pa- 
ternos  meos;  Scipiones,  quorum 
inprimis  Africanum  minorem,  Car- 
thaginis  excidio  et  capta  Numan- 
lia  clarum. 

3i.  Altera  maternos , etc.  Nu- 
mantinis  avis  altera  virorum  illu- 
strium  turba  maternos  Libones 
cxsequat : paternis  avis  baud  infe- 
riores  materni  sunt.  Ubo , Scribo- 
ni*  gentis  cognomen. 

33.  Prcetexla  ubi  cessit  maritis 
facibus ; hoc  est , mea  puelhe  vestis 
nuptiarum  faci.  — Maritce.  Cf.  IV, 


3,  11.  — Altera  vitta , qua;  virgi- 
nalem  sequitur,  boc  est,  nupur. 
Vide  IV,  3 , 16.  — Acceptas  comas. 
Vide  IV,  9,  49. 

36.  In  lapide  hoc.  IN  i mis  incptuui 
In  lapide  hoc , nec  defendendum 
ex  iis,  quae  ad  vers.  8 notavimus. 
Recte  corrigunt  viri  docti : « In  la- 
pide huic  uni  nupta  fuisse  legar.  » 
Lachmaimus.  — Uni  fuisse  nupta. 
Res  erat  in  tumulis  addita  inter 
laudes  raortuec.  Meminimus  formu- 
lam  : ciiivira  vixrr. 

38.  Sub  quorum  titulis , Africa , 
tonsa  jaces.  Intellige  publica  monu- 
menta  in  hooorem  majorum  positn 
cum  inscriptis  rebus  gestis,  titulis , 
sub  quibus  Africa  victa  tonso  ca- 
pite.  Capillos  tonsos  scimus  fuisse 
servitutis  indicium. 

39.  Te,  Perseu.  Sic  cum  Santenio 
scribe , Te  Perseu , pro  quo  Et  Per - 
sen  inepte  Codices  : ■ Testor  ma- 
jorum cineres,...  Et  Person  proavi 
simulantem  pectus  Achillis,  Qni- 
que  luas  proavo  fregit  Achille  do- 
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Quiquc  tuas  proavo  fregit  Achille  domos  ; 4o 

Me  neque  censurae  legem  mollissc , nec  ulla 
Labe  mea  vestros  erubiiisse  focos. 

Non  fuil  exuviis  tantis  Cornelia  damnum : 

Quin  erat  et  niagnae  pars  imitanda  domus. 

Nec  mea  niutata  est  aetas  : sine  crimine  tota  est : 45 

Viximus  insignes  inter  utramque  facein. 

Mi  natura  dedit  leges  a sanguine  ductas , 

Ne  posscm  melior  judicis  esse  metu. 

Quaelibet  austeras  de  me  ferat  urna  tabellas : 


raos.  » Irarao  : ■ Testor  avos  meos, 
sub  quibus  victa  Africa  ; testor  ct 
ilium,  qui  te,  Perseu , fregit,  do- 
mosque  tuas  ; * hoc  est , L.  -F. mi- 
lium Paulum  Macedonicum,  quern, 
ut  observat  Santenius,  ■ non  tantum 
affinitate  per  maritum,  sed  prorul 
dubio  etiam  cognafione  tangebat 
Cornelia,  quum  ctAfricanus  major 
in  matrimonio  habucrit  /Emiliam, 
M.  jEmilius  Lcpidus  aliam  Corne- 
liam , et  Pauli  Macedonia  tilius  ab 
Africano  minore  adoptatus  fue- 
rit.  » Kuinoel  de  conjecttira  Heynii 
dedit,  sed  contra  veri  speciem  om* 
nem  : « Qui  Person  proavi  simulan- 
tem  pectus  Achillis  Et  tumidas 
proavo  fregit  Achille  domos.  • — 
Qui  tc  fregit  simulantcm  pectus 
A chilli  proavi ; Achillis  proavi  ma- 
lum imitatorem ; domosquc  tuas 
Achille  proavo ; domos  , tarn  ma- 
gnarn  tuam  ac  potentem  domum  ; 
(quomodo  ssepe  ex  plurali  numero 
affectalio  et  tumor.  ) — Achilli. 
Vide  II,  9,  i3. 

4*.  Me  neque  censurte  legem 
mollisse ; encrvasse  indulgentia  , 
quam  mihi  pro  moribus  meis  a 
marito  pcterem.  — Nec  ulla.  Lach- 
mannus  neque.  Vide  IV,  5 , 5o.  — 
Focos  crubuisse.  Vide  II,  3i , i4- 

43.  Exuvia , tiop.va  — Cornelia 


damnum  exuviis.  Vide  III , 19,  iS. 
— Quin  crat  et.  Compositio  verbo- 
rnm  de  Groningano  Codice ; uec 
magis  ego , quam  Ttroukhusius  , 
propter  numerum  assentiar  script  is 
ca?tcris,  in  quibus  : * Quin  et  erat 
magmc  pars  imitanda  domus.  » 

45.  Nec  mea  mutata  est  a:tas; 
atasy  vita,  ut,  I,  6,  21.  Mea  au- 
tcm  aetas  aut  vita  mea , hoc  est, 
Ego  ipsa;  ut  I,  2,  3i  : • His  tu 
semper  eris  nostrie  gratissima  vi- 
ta:; ■ {vitae  nostra: , mihi.)  A quibus 
nec  alienum  hoc  11,8,  16:  »an 
usque  In  nostrum  jacies  verba  su- 
perba  caput?  n et  II,  20,  10:  « Sint 
mea  vel  Danaes  condita  membra 
domo.  » Quare  igitur  Cornelia , 
Quamdiu  vixi , inquit,  vixi  semper 
c adorn.  — Inter  utramque  facem  , 
nuptiarum  et  rogi. 

47.  Leges;  quas  tenerem  vita 
prxcepta.  — Ne  melior  esse  pos- 
sem  judicis  metu.  Horatii  confer 
sententiam  in  epistolis  I,  16,  5a: 
■ Oderunt  pcccare  boni  virtutis 
a more  ; Tu  nihil  admittes  in  te 
formidine  ptrna*.  ■ 

49.  Quaelibet  austeras , etc.  Se- 
veritatem  rogare  se  judicum , non 
indulgcntiam ; qui  utcumquc  sine 
venia  ferani  sententiam , numquam 
fore  se  dedecori  castis , quibus  as- 
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Turpior  adsessu  non  erit  ulla  meo  ; 5o 

Vel  tu , qua;  tardam  movisti  fune  Cybeben , 

Claudia , turritse  rara  ministra  deae ; 

Vel.cui,  commissos  quum  Vesta  reposceret  ignes, 
Exhibuit  vivos  carbasus  alba  focos. 

Nec  te,  dulce  caput,  mater  Scribonia,  liesi : 55 

In  me  mutatum  quid,  nisi  fata,  velis? 

Maternis  laudor  lacrymis , urbisque  querelis , 

Defensa  et  gemitu  Cassaris  ossa  mea. 

Ille  sua  nata  dignam  vixisse  sororem 

Increpat ; et  lacrymas  vidimus  ire  deo.  60 

Et  tamen  emerui  generosos  vestis  honores, 

Nec  mea  de  sterili  facta  rapina  domo. 

Tu , Lepide,  et  tu,  Paulle,  meum  post  fata  levamen ! 


sederit,  vel  (ibi  Claudia,  vel  ./Emi- 
lia libi.  — Adstisu  vel  assessu ; vere, 
ne  dubiia,  Muretus  ex  assensu  vel 
ascensu  Codicum.  Sin  hoc  vocabu- 
lum  alibi  non  legitur,  inquit  Lach- 
mannug,  « nec  memoratorem  (III, 
1 , 33)  aut  sevehi  ( HI , 3,  21  ) dixit 
alius  quisquam  prater  Proper- 
tium.  n ( Notavimus  alia  passim 
apud  Nostrum  exempla  dictionis 
novae  : adjcctivum  Naicus  II , 3a  , 
4o;  cloquium  pro  colloquio  111, 
22,  4i  ; increpitare  a liquid  alicui 

III,  25,  i4;  vector  pro  equite  IV, 
7,  84;  clatra  IV,  5,  72  ; exuvium 

IV,  10,6.)  — Claudia . Claudia  et 
sequente  disticho  / Emilia  Ves tales, 
qua  rum  altera  in  accusatione  vio- 
lati  numinis  Vesta;  ut  aliquo  pro- 
digio  se  pudicitia?  servasse  legem 
osteuderet,  navem  alligato  cingulo 
traxit  et  adduxit  inhasrentem  Tibe- 
ri , altera  exstinctum  ignem  re* 
snscitat  injecta  super  aram  parte 
avulsa  vestis.  — Turritce  dece  mi- 
nistra Claudia , quum  ferret  navis, 
qunm  traxit,  Magna?  deo;  statuam. 


Turrita  dea.  Vide  III,  17,  35.  — 
Vel  cut , etc.  Structura  : Vel  tu, 
cut,  quum  Vesta  reposceret  com- 
missos ignes,  alba  carbasus  (vestis) 
exhibuit  (reddidit)  vivos  focos. 

56.  In  me  mutatum  quid  velis 
(mutatum  in  melius),  nisi  fata 
(prater  incam  tam  tibi  acerbant 
mortem  )? 

59.  Ille  increpat  (cum  dolore 
narrat ),  me  dignam  nata  sua  soro- 
rem vixisse;  nata  Julia,  quam  ha- 
buerat  Augustus  cx  Scribonia , ncc 
nisi  quatuordccim  annis  post  rele- 
gavit  propter  mores.  — Increpat. 
Vide  II , 20,6.  — Ire  de  lacrymis ; 
cf.  Ovid.  Heroidd.  VIII,  62,  XIII, 
52.  — Deus  Augustus,  ut  III,  4*  1. 

61.  Generosos  vestis  honores.  In* 
telligc  vestem,  quam  publicum  ho- 
noris signum  statuerat  lex  matribus 
trium  liberorum.  Vide  Turnebura, 
Advers.  XXIII,  7.  — Nec  mea  de 
sterili , etc.  nec  sum  ego  rapta  de 
sterili  domo.  — Rapina  mea.  Vide 
IV,  1,  1 16. 

63.  Lepide  , Paulle  , Cornelia? 
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Condita  sunt  vestro  luinina  nostra  sinu. 

Vidimus  etfratrem  sellani  geminasse  curulem ; 6S 
Console  quo  facto  tempore  rapta  soror. 

Filia,  tu  specimen  censure  nata  paternte, 

Fac  teneas  unuin , nos  imitata , virum , 

Ft  serie  fulcite  genus  : mihi  cymba  volenti 

Solvitur,  aucturis  tot  mea  fata  inalis.  70 

Haec  est  feminei  merces  extrema  triumphi , 

Laudat  ubi  emeritum  libera  fama  rogum. 

Nunc  tibi  commendo,  communia  pignora,  natos  : 

Haec  cura  et  cineri  spirat  inusta  meo. 

Fungere  inaternis  vicibus,  pater  : ilia  mcorum  75 


filii.  — Mcum  post  fata  levamen  , 
post  mortem  solatium. 

65.  Vidimus  et  fratrem  (P.  Cor- 
nclium  Scipionem ) sellani  gemi- 
nasse curulem  ( bis  magistrate 
functum  curuli  sella).  iEdilitatem 
elicit  et  preeturam. — Vide  quae  Barth, 
tie  hoc  loco,  sup.  pag.  27.  — Quo 
facto  consule , rapta  tempore  soror. 
Nihil  ineptius  hoc  versu,  sive  soro- 
rem  intelligas  raptam  Tempore,  sive 
quae  tempore , hoc  est,  tempestive , 
opportune , rapta  sit.  Vane  sed  pa- 
rum  feliciter  viri  docti  corrigunt, 
ex  tempore,  festo  tempore  ,fati  cri - 
mine,  etc.  Tu  cum  Lachmauno  re- 
pone  : « Consul  quo  factus  tem- 
pore, rapta  soror.  » Scriptum  dim 
in  Codicibus  erat  fact* ; unde  mox 
facto ; et  Consule  pro  Consul , ut 
eodem  casu  jungerentur.  Simile 
vitium  II , 34 , 45,  ubi  Anlima - 
cho  et  Homero  perperam , pro  An- 
timachus  et  Homerus.  Consul  Sci- 
pio  creatus  est  anu.  738 , cum  L. 
Domitio. 

67.  Nata  tu  specimen  ( nobile 
dorumentum  tnoribus  tuis  ) Cen- 
tura* patemce ; confer  vers.  4>*  De 


hac  tamen  censura  Velleius,  II ^ 
95,  3 : «...  censura  Planci  et  Paul- 
li , acta  inter  discordiam  , neque 
ipsis  honoriy  neque  reipublicm  usui 
fuit.  ■ 

69.  Et  serie  fulcite  genus ; do- 
mum  , ltberorum  serie. «—  Aucturis 
tot  mea  fata  malis.  Locus  vexatis- 
simus,  et  haud  dubie  male  affe- 
ctus.  Non  juvat  tempus  terere  in 
examinandis  virorum  doctorura 
moliminibus.  Hoc  video , quo  plo- 
ra  hie  immutentur,  tanto  magis  a 
veritate  aberrari.  Fortasse  non  ine- 
pte  scribemus  ita  : « Et  serie  fulcite 
genus  : mihi  cymba  volenti  Solvi- 
tur, aucturis  tot  mea  fata  meis;  • 
ut  Cornelia  se  libenter  mori  dicat , 
quum  ampla  nepotum  spe  sua  fata 
majora  factum  iri  videat.  De  fatis 
magnis,  et  ingentibus , et  majori- 
bus,  Bentleius  ad  Iloratiuin  di- 
sputavit , epist.  II , 1 , 6.  Lach- 
mannus. 

71.  Hcec  est , etc.  Hoc  esse  fe- 
minis  decors  vita*  ultimum  pr«- 
mium  , si  post  emeritum  ( exstin- 
ctum)  rogum,  libera  jam  fama, 
celebrrntur. 
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Otnnis  erit  collo  turba  ferenda  tuo. 

Oscula  quum  dederis  tua  flentibus , adjice  matris. 

Tota  dooius  coepit  nunc  onus  esse  tuum. 

Et  si  quid  doliturus  eris  sine  testibus  illis , 

Quum  venient,  siccis  oscula  £alle  genis.  8u 

Sat  tibi  sint  noctes,  quas  de  me,  Paulie,  badges, 
Somniaque  in  faciem  credita  saepe  meant. 

Atque,  ubi  secreto  nostra  ad  simulacra  loqueris, 

Ut  responsurae  singula  verba  jace. 

Seu  tarnen  adversum  mutarit  janua  lectum,  85 

Sederit  et  nostro  cauta  noverca  toro ; 

Conjugium,  pueri,  laudate  et  ferte  paternum  : 

Capta  dabit  vestris  moribus  ilia  manus. 

Nec  matrem  laudate  nimis  : coilata  priori 

Vertet  in  ofFensas  libera  verba  suas.  90 

Seu  memor  ille  mea  contentus  manserit  umbra , 

Et  tanti  cineres  duxerit  esse  meos ; 

Discite  venturam  jam  nunc  sentire  senectam , 

Coelibis  ad  curas  nec  vacet  ulla  via. 


76.  Omnis  ilia  meorum  turba. 
Turba  de  liberis,  ut  caterva  ver- 
*u  98. 

80.  Fa  lie  oscula ; eos,  dura  oscu- 
laberis. 

8a.  Somnia  in  faciem  meam 
tibi  crcdita ; qua?  tu  vera  putas 
esse  , quum  afferunt  tibi  imaginem 
mean).  — Scepe  somnia  , id  est, 
frequentia.  Vide  I , 2a,  2,  III,  9, 
38. 

83.  Nostra  ad  simulacra.  Simu- 
lacrum hie,  effigies  in  cubiculo , ut 
videtur.  Cubiculares  imagines  me* 
inorat  Suetonius,  August,  cap.  7. 

85.  Seu  tamen  adversum  lectum 
mutarit  janua;  lectum  genialem  , 
qui,  ut  docet  Festus , « nuptiis  ster- 
nitur  in  honorem  Genii.  • Genia- 
lem  hunc  lectum  adversum  mutat 


janua , qui,  in  atrio  positus  ex  ad- 
verso  janua? , renovatur  instructo 
alio , quum  vir  ducit  novain  uxo- 
rem.  Vide  Torrentium  ad^Horat. 
epist.  1,1,  87.  — Cautam  nover - 
cam  inlellige,  qua:,  ut  natis  non 
suis  se  sentit  invisam,  semper  in 
diffidentia  est.  Gall,  rhervte. 

88.  Capta  vestris  moribus  (mo* 
iv# , obsequiuin  pietas)  dabit  ilia 
manus  (se  vobis  totam  ultro  da- 
bit).  Vide  IV,  3,  1 a. 

93.  Sentire.  Libcri  quomodo  se- 
nectam venturam  paths  sentire  di - 
scant , verissime  fatentur  non  intel- 
ligere  se  critici , cum  quihus  cor- 
rige  : ■ Discite  venturam  jam  nunc 
lenire  senectam.  » — Nec  vacet 
ulla  via  ( solatil  via  nulla ) ad  cu- 
ras ( taedia , mcerorem)  coelibis. 
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Quod  milii  detractum  est,  vestros  accedat  ad  nntios  ! 95 
Prole  mea  Paullum  sic  juvet  esse  senem ! 

Et  bene  habet : nuraquam  mater  iugubria  sumsi ; 

Venitin  exsequias  tota  caterva  meas. 

Causa  perorata  est.  Flentes  me,  surgite  testes , 

Dum  pretium  vita;  grata  rependit  humus.  100 

Moribus  et  cadum  patuit ; sim  digna  mcrendo , 

Cujus  honoratis  ossa  vebantur  avis. 


g5.  Quod  mihi  detractum  est. 
Supple  annorum  ex  sequeute  vo- 
cabulo  annos.  — Sic  prole  mea 
Paullum  juvet  esse  senem  ! sic 
Paulum  senectus  ipsa  juvet  in  amo- 
re  vestro ! 

97.  Et  bene  habet.  Formula  pas- 
sim apud  veteres  ; cf.  Juvenal,  sat. 
X,  72;Stat.  Thebaid.  XI,  557.  Et 
bene  ita , inquit  : natorum  meorum 
nullam  vidi  mortem.  — Lugubria 
(vestes  luctus),  ut  eliam  Ovidius 
Metam.  XI,  669,  Trist.  IV,  1 1 , 73. 

99.  Flentes  me  ( vos , nati,  con- 
jux),  testes  surgite  (mihi  testes  hac 
suprema  causa),  Dum  pretium  vi- 
ta grata  rependit  humus  ( humus 
pro  inferis , nt  terra  II , 1 8,  27, 
III,  5 , 39).  Porro  nec  minim  hoc, 
si  maritum  superstitem  et  liberos 
faciat  sibi  testes  mortua  , quippe 
qn;p  jam  supra  (vs.  60)  confusionc 
simili  mortis  cum  vita  dolorem  et 
lacrymas  Augusli  vidisse  sc  dixerat. 

101.  Moribus  mcis  et  ccelum  pa- 


tuit ( mihi  virtutes  mean  vel  cadum 
donabant;  patuit , patebat , pa- 
tuisset;  conf.  Ill,  i3,  65)  : sim 
digna  merendo  (mentis  meis),  cu- 
jus ossa  tahantur  honoratis  avis  ( in 
Elysium  ad  honoratos  avos).  — 
Ossa.  Vide  IV,  5,4-  — dvis.  Ex 
emendatione  ccrta  Broukhusii. 
Equis  auf  aquis  habent  scripti  rac- 
liores  sensu  nullo.  V ehi  avis  pro 
ad  avos  rectissime.  Valerius  Flac- 
cus  III,  293  : ■ en  quibus  adsmn 
Cnlloquiis?  cui  me  hospitio  fortu- 
na  revexit ? ■ Propertius  I,  6,  2 : 
• Non  ego  nunc  Hadriac  vereor  ma- 
rc noscere  tecum,  Tulle,  neque 
JEgao  ducere  vela  salo ; * libro  I , 
1 5,  8 : ■ Ut  Formosa  novo  qu«e  pa- 
rat  ire  viro ; • 1,  11,  a5  : « Seu 
trislis  veniam , seu  contra  laetus 
am  ids ; • III,  18,  3a  : * At  tibi  9 
nauta,...Hoc  anima?  portent  cor- 
pus inane  sua* ; ■ IV,  3,  71  : « Ar- 
maqua  quum  tulero  porUe  votiva 
Capena.  * 


FINIS  LIBRI  QUART!  ET  ULTIMI. 
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Primus  numcrus  lihrum,  sccundu*  clegiam,  tertius  versum  indirat. 


ABl 

A facie  ut  reor,  Calliopea  fuit ; 
III,  3 , 38.  — stirpe  capillos  albos 
▼ellere  turn  cupias  ; III , a5  , i3.  — 
me  nota  Musa;  III,  i , g.  — san- 
guine leges  duel*  ; IV,  1 1 , 47-  — 
tc  est,  quod,  etc.  Ill,  9,  5g.  — ah 
*stu  putris  tel) us;  IV,  3,  39.  — au- 
tro  raptor  Cacus;  IV,  9,  9.  — in- 
sidiis  semper  flere  soles;  III 9 a5, 
(».  — exsequiis  amoris  quum  roihi 
somnus  penderet ; IV,  7,5. — axe 
ne  possent  latus  stringere  duo  cur- 
rus  in  adversum  missi;  III,  11,  24. 

Abacta  stabulis  mater  suis;  III, 
i5,  3o. 

Abdita  ut  pasta  raansisti  stabulis 
tnis ; II , 33,  12. 

Abduci  nec  te  sinet ; I,  i3, 
a8.  — abducta  Briseide  quid  fles 
gravius?  II,  20,  1. 

Abfuerit  si  dolor;  II,  5,  10.  — 
absis  quum  toties ; IV,  3,  2. — 
abesse  hie  dolor  nescit  vitiis  tuis ; 
H,  16,  3a. 

Abjectus  tu  licet  molliter  Tiberi- 
na  unda  , etc.  I,  1 4 •*  *•  — abjecta 
sera  ipse  errat  Cerberus;  IV,  7, 90. 

Abiegni  equi  renter;  IV,  1 , 4a* 
— abiegno  equo  arces  puls*;  III, 
1 , a5.  — abiegna*  bovis  falsa  cor- 
nua ; III , 19,  1 2 . 

Abit  nec  quisquam  sanus  ex  illo 
vulnere ; II , 12,  1 a . — abiere  jam 


ABS 

tot  dies , quum , etc.  II , 16 , 33.  — 
abire  labsus  primo  gradu  incipis ; 
I,  i3,  8. 

Abjuncti  Aurorae  equi;  II,  18, 

10. 

Abluit  qua  Clitumnus  unda  ni- 
veos  boves  ; II,  19,  a6. 

Abripitur  ( qua)  descensus  caeco 
hiatu  ; IV,  8,5.  — abrepto  amore 
quod  solus  racem,  laelabere;  I,  i3, 
a.  — abrepta  conjugc  desertus 
Achilles  ; II , 8,  29. 

Abscede , hospes,  luco  verendo  ; 
IV,  9,  53. 

Abscisos  aperta  sinus  qua! is  fer- 
tur  Strymonis;  IV,  4,  7a. 

Abscissas  pontes  testator  Coclilis 
semi t a , III,  1 1 , 65. 

Absent*  tibi  (Cynthia*)  quin  etiam 
prosunt  venti;  I,  17,  5.  — (tibi 
Cynthia?)  nemo  ne  nocuisse  velit; 
II  , 19 , 3a.  — absentes  ignes  (hie 
Rom* ) nec  cuiquam  arserunt  in 
caput;  III,  aa,  3t.  — absentes  in 
amantes  semper  cestus  felicior;  II, 
33,  43. 

Abstrahat  ne  te  iniquus  amor  a 
nostro  pulverc , quam  vereor  ! I , 
*9,  aa. 

Abstulit  tibi  tristis  pertica  exeul- 
tas  opes;  IV,  1,  i3o.  — auferet 
ambos  una  tides,  una  dies;  II,  ao, 
18.  — omnia  munera  serum  dies 

35. 
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atra  funeris ; II,  1 1,  4*  — qaam  ti- 
bi  umla  provectas  rates;  I,  8,  i4- 

Absumtum  nec  sua  mater  mere* 
pet  Ityn  ; III , io,  io. 

Acanthus  at  Myos  exiguum  iter 
flectit;  III,  9,  1 4- 

Accenste  cujus  humeri  ut  can- 
dore  Dryades,  etc.  I,  20,  45.  — 
accensas  pracutit  Amor  faces ; III, 
16  , 1 6. — accensis  Uedis  quum  te 
videt  turba  devotam  currere  in 
Trivi®  nenius ; II,  3a,  9.  — ae- 
censo  feeno  celebrata  Palilia ; IV, 
i,19- 

Accessit  ( Cynthia  ) rip  op  laus  , 
Aniene , tu® ; IV,  7 , 86.  — accedat 
ad  vestros  annus,  quod  mihi  de- 
trnctum  est ; IV,  1 1 , g5.  — acce- 
dere  turn  magis  cupics  tigres  , 
quam,  etc.  I,  9,  19. 

Accipit  me  hie  munili  angulus ; 
IV,  9,  66.  — accepere  tu®  Homula 
vincla  nianus;  III,  1 1 , 5a.  — acci- 
pe,  qu®  serves,  funeris  acta  mei; 
II,  i3,  18.  — commiss®  munera 
l®titi® ; 1 , 10,  1 a.  — Vertumni 
paterna  sign  a ; IV,  a,  a.  — quae 
nostra-  formula  legis  erit ; IV,  8, 
74.  — accipiat  te  Oricos  placidis 
®quoribus ; I,  8,  ao.  — parvula 
testa  Manes  raeos ; II,  i3,  3a.  — 
accepta  fide  uterque  hoc  magis 
te  fallit,  quo  magis,  etc.  I,  4,  16. 

— acceptas  comas  ubi  vitta  altera 
vinxit ; IV,  1 1 , 34*  — accepto  auro 
te,  Polydore,  scehis  Polymcstoris 
nutrit  in  hospitio non  pio ; III , i3 , 
55.  — acceptius  te  nihil  in  vita  no- 
bii;  II,  9,  43. 

Accusent  licet  ista  convivia  se- 
nes duri ; II,  3o,  i3. 

Acer  cuslos  (Amor);  II,  3o,  9. 

— dolor;  II,  aa , 45. 

Acerbee  inimiciti®  null® , nis 
amoris  ; II  , 8 , 3. 

Acemus  stipes  eram  ; IV,  a , 5g. 
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— acerno  valloTatius  hunc  fontem 
pracingitj  IV,  4,  7. 

Acervos  super  raros  fenni  flam- 
mantis  quum  ebria  turba  trajicit 
pedes;  IV,  4 , 77. 

Acies  commiss®;  IV,  4?  59. — 
labentes;  IV,  a,  53.  — vers®;  III, 

1 1 , 69.  — acies  Nereus  lunarat  in 
geminos  arcus;  IV,  6,  a5. 

Acta  funeris  mei,  qu®  serves, 
accipe;  II,  i3,  18. 

Acutis  scopulis  ah!  miser  adfi- 
gar ; III , 7 , 61.  — acuta  magis 
tela,  promite,  Cupidincs ; II,  9, 
38. 

Ad  hydras  Lern®as  pugnet  iste , 
si  libitum  tibi  erit ; II , 24  , 25.  — 
Indos  artua  mcditalur  C®sar  ; III, 
4,1.  — aves  dicere  cogor  solus 
querelas  meas ; 1 , 18,  3o.  — - c®- 
stum  quum  nunc  brachia  ligat  Lh- 
c®na ; III , 1 4 , 9.  — cava  buxa  na- 
nus jactabat  manus ; IV,  8,  42.— 
forinosas  numquam  c®cus  ero;  11 , 
22  , 20.  — munus  vcnales  amic®  ; 
II,  16,21. — natas  feras  tela  num- 
quam irrita  Herculis;  IV,  9,  40. 

— sanura  uunc  coiere  vulncra 
raea  ; III , 24  , 18. 

Adacta  pinus  in  faciem  prorc 
nov® ; III,  22,  14. 

Adamante  non  exorato  stant 
vi®  , quum  , etc.  IV,  1 1 , 4- 

Adamantina  sub  juga  Colchis 
egit  flagrantes  tauros  ; III,  11,9. 

Adcubuit  qualis  primo  somno  Ce- 
pheia ; I,  3,  3.  — si  tamen  Callio- 
pe rupibus  Bistoniis  ab  OEagro 
compressa  ; II , 3o , 36.  — adcum- 
bes  (tu,  Cynthia)  prima  Romans 
Jovi ; II , 3 , 3o.  — adcubuisse 
quamvis  Ida  dicat  deam  inter  pe- 
cudes ; II , 3a , 36.  — Lyco  An- 
tiopen , testis  Dirce ; III,  (5,  12. 

— nescia  se  furiis  novis  Tarpeia  ; 
IV,  4,68 
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Addictus  vir  sab  jura  femiua?  ; 
111,  n,  a.  — addictos  in  sua  re- 
gna  pat  re  s Cleopatra  poposcit  ; 
111,  ii,  3a. 

Ad  did  it  alas  non  frustra  Amori 
(artifex);  II,  la,  5.  — addon t 
multi,  Homa,  laudes  tuas  annali- 
bus , qui , etc.  Ill , i , 1 5.  — adde , 
Hymentee,  modos  ; IV,  4?  6i. — 
addite  verba  mala;  IV,  5,  76.  — 
addita  montibus  Roma;  IV,  4,  35- 
— addita  magis  arguments  sunt 
Meutoris  forms  ; III , 9,  i3. 

Adederat  ignis  beryllon  ( Cyn- 
ihi*  defuncts);  IV,  7,  9. 

Adeptus  mons  cognomen  a Tar- 
peia  ; IV,  4,  g3. 

Adest  tempus;  IV,  6,  53.  — 
aderat  sed  facies  gemmis  nullis  ob- 
noxia  ; I , a , at.  — quum  tibi 
(Achilii)  nec  Feleus,  nec  tnater  cs-  ' 
rula ; II,  9,  i5.  — aderant  qu.T- 
cumque  in  corpore  vires  ; HI , 1 5 , 
a3.  — adfueram  quum  consciusin 
vestris  lacrymis;  I,  10,  a.  — ade- 
rit  qua  dum  mihi  placata  (Venus), 
etc.  I,  14,  a3.  — adesse  incipe 
tu  aequus  lacrymis  novis ; I V , 1 , 
tao.  — Tibure  me  nulla  mora  jas- 
sit  domina  ; HI , 16,  a. 

Adfero  Vide  AdtuHmus. 

Adjigar  ah  ! miser  scopulis  acu- 
tis ; HI,  7,  61.  — adtixis  lapillis 
viridis  spelunca;  III,  3,  27. 

Adjiabunt  tibi  non  odores  de  gra- 
mme Arabum  , sed,  etc.  II,  39,  17. 

Adimant  ingratos  somnos  dulcia 
convivia  ; III , 10,  a5. 

Aditnus  per  te,  pecuuia,  imma- 
turum  mortis  iter;  III,  7,  a.  — 
adire  banc  ego  conor ; 1 , 3 , 1 a.  — 
ne  tibi  sit  monies  , saxa , et  lacus ; 
I,  ao,  14.  — te  nostros  deos  Ire- 
tor  ; II,  34,  a6.  — nunc  prece 
deos  undisonos  cogar ; HI , a 1 , 18. 
— adisse  Sirenum  lacus  ; III , 1 a , 
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34-  — aditura  mors  qua  sit  via, 
quieritis;  II,  37,  a. 

Adjecimus  undas  (terra  pnrum 
fuerat  fatis);  III,  7,  3i.  — adji- 
ciam  quid  ego,  de  quo,  etc.  IV, 
a , 4>’  — adjice  tuis  oseulis  uiatris 
oscula  ; IV , 1 1 , 77. 

Adligat  ilia  una  feros  animis  vi- 
ros  ; 1 , 5 , I a.  — qua?  mihi  hedera 
ossa  contortis  comis  ; IV , 7 , 80. 

Admirere  tu  Sisyphios  la  bores 
licet II , 17,  7.  — adm  irante  invi  * 
dia  quern  modo  felicem  ferebant , 
ego  nunc,  etc.  II,  17,  11.  — nunc 
admircntur,  quod,  etc.  II,  a6,  at. 

Admitto  te  dominum  rebus  meis ; 
H,  34,  16.  — admittis  cur  uum- 
quam,  janua , roeos  amores?  I,  16, 
19.  — adrnittit  tamen  vix  aut  se- 
mel  ( Cynthia  me  ) ; IU , 21,7.  — 
admittor  nunc  ego  vix  decimo  quo- 
que  die;  II,  17,  1a.  — admissaj 
nequitia?  conscia  nec  tremis  ! 1 , 1 5 , 
38.  — adinissa*  culpae  si  vis  me 
ignoscere;  IV,  8,  73.  — admisso 
adulterio  notus  spiritus  ; II,  39,38. 

Admoram  parva  ora  tain  magnis 
fontibus , unde  , etc.  Ill , 3 , 5.  — 
admota  roanu  sum  ere  oscula  ; I , 
3,  16.  — admotas  a virgine  escas 
serpens  corripit;  IV,  8,  11. 

Admorsa  sacris  colubris  bra- 
chia  spectavi ; III , 11, 53. 

Adnuit  quibus  facili  aure  deus, 
vos  remanete;  I,  l , 3i. 

Adopcrta  sedebit  ante  tuos  pe- 
des (Jupiter)  pnella  ; II,  28,  45. 

Adoro , maneat  sic  semper ; I , 
4 , 37.  — adorat  Lygdamus  genium 
meum  prostratus ; IV,  8 , 69. 

Adparent  toro  meo  non  ulla  ve- 
stigia, signa  voluptatis ; II,  29,35. 

Adplicuisse  ratem  Argo  scopulis 
Mysorum  ferunt;  I,  20,  20. 

Ad  posit  u in  in  Simoenta  domi- 
num  cruentum  lavit  Briseis;  11, 9 , 
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I a.  — adposita  lucerua  quam  inul- 
ta  verba  narramus  ! II,  i5,  3. 

Adscendo  magnum  iter ; IV,  10, 
3.  — adscensis  Bactris  ne  tibi  lanti 
sit  gloria ; IV,  3,  63. 

Adsessu  meo  turpior  non  ulla 
erit ; IV,  1 1 , 5o. 

Adsidct  una  soror  ; IV , 3 , 4 * • — 
adsideant  juxta  fratres  et  Minoida 
sellarn  turba  severa  Eumenidum  ; 
IV,  It,  ll. 

Adsiduus  Amor  quouiam  bella 
gerit  meo  sanguine  ; II , 1 2 , 1 6.  — 
adsiduo  tramite  qua  facit  vulgus 
iter;  III,  16,  36.  — adsiduos  vi- 

ros  copia  longa  elevat ; II,  33,44- 

— adsidua  aqua  ne  gravenlur  colla 
Danaidum  ; II,  I , 68.  — in  lingua 
mutare  no  min  a ; II,  19,  3i.  — 
adsidua*  querela;  multis  peperere 
odium;  II,  18,  1.  — adsiduas  blan- 
ditias  ah!  fuge,  quisquis  es;  I,  9, 
3o.  — prcccs  meas  non  tulit  ilia  ; 
I,  8,  28.  — adsiduis  choreis  qua* 
lis  Edonis  fessa^,  etc.  1 , 3 , 5.  — 
libidinibus  ut  ille  sibi  membra 
rurapat;  II,  16,  i4- — minis  certa 
puella  flectilur ; 1,19,  24*  — adsi- 
duo  mero  lingua  sepulta;  III,  1 1 , 56. 

Adspergat  cui  non  his  verbis  su- 
dor tempora  ? II , 24 , 3.  — adspcr- 
sa  crines  pruina  (Lacama);  HI, 

14,  1 5. — adspcrsis  laerymis  nou 
nihil  gaudct  Amor  ; 1 , 13,  16. 

Adspemata  cave  sis  nos  sepul- 
tos  ; II , 1 3 , 4 1 • 

Adspexit  quum  Electra  salvum 
Oresten,  non  sic  laetata  est;  II, 
i4, 5.  — quali  vultu  Phoebus  Aga- 
incmnona ; IV,  6,  33.  — raaguo 
Tiresias  vales  Pallada  ; IV , 9,  57. 

— adspiries  illic  scopulis  hserere 
Sorores;  II,  3o,  27.  — adspice,  me 
quanto  rapiat  Kortuna  peri  do  ; I, 

1 5,  3.  — me,  ut,  etc.  II,  34,55. 

— quid  doni*  amaris  Eriphyla  in- 


veuit ; II,  16,  29.  — adspiciam 
nullos  hodicrna  luce  dolentes  ; 111, 
10,7.—  adspirias  tu  licet  Atlanta 
caelum  gerentem  ; HI , 22 , 7.  — ad- 
spicienda  via  est  cali;  IV,  1 , 107. 

Adslant  nunc  super  ossa  tua  ma- 
rina’ volucres;  III,  7,  11.  — ad- 
stitit  super  Augusii  puppim  Phoe-r 
bus ; IV,  6,  29.  — dux  Veins  super 
ports  arcem  ; IV,  10,  3l. 

Adstringant  me  licet  brachia 
, cruris  nudis ; li , 20 , 9.  — ad- 
strictus  pater ; II , 23 , 18. 

Adsuetus  amor  ; I,  1 , 36.  — ad- 
suetum  jugum ; II,  3,  4$*  — ser- 
vitium ; I,  4,  4* 

Adsum.  Vide  Adest. 

Adsumis  tu  qui  fastus  pleno  anio- 
re;  II,  35,  21. 

Ad  lent  num  gravis  hasta  imbel- 
les  manus  ? IV,  3,  24.  — adlrita 
inanu  nauta  ; IV,  5,  5o.  — adtriti* 
nrundioibus  tu  canis  Thyrsin  et 
Daphnin  ; II , 34  , 68. 

Adtigil  donee  manus  ossa  (non 
ante  patcl  Amor);  1,9,  29.  — 
si  quando  labens  Amor  undas  ve- 
stras;  I,  17,  27.  — adtingere  cupi- 
dus  gaudia  falsi*  palmis  Phylaci- 
des;I,  19,9. 

Adtollit  et  frangit  vires  in  milite 
causa  ; IV,  6,  5i.  — adtollere  oco- 
los  contra  maguum  Solem  poles  ; 

I , i5,  37* 

Adtulimus  longas  manus  in  ffeta 
vestra;  III,  7, 60.  — adtulerat  non 
ille  crines  in  colla  solutos;  IV,  6, 
3i.  — adferet  haec  unguenta  mibi ; 
III,  16,  23.  — adtulerint  si  quid 
tristc  tibi  libelli  nostri,  igoosces ; 
I,ii,  20.  — adferat  non  umquaoi 
tibi  puer  iste  labores  nostros;  I, 
6,  2;j.  — non  qure  manus  auruni. 
spcctato  ; IV,  5,  53- 

Adulter  hospes  Menelao  venit  in 
hospitium ; II,  34,  7* 
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Adulterio  admisso  notus  spiri- 
tus ; II,  29,  38.' 

Adunca  clavis  trochi ; III,  (4)6. 

Adusta  laurus  facet  exstincto  fo- 
co;  II,  38,  36.  — vestis  lateri  fuit 
(defunctac  Cynthia*)  ; IV,  7,  8. 

Advehat  me  aestus  regionibus 
Italia*;  III,  7,  63. 

Advena  Tiberis  nostris  babas 
erat ; IV,  1 , 8. 

Adversum  lectuin  sen  tamen  ja- 
nua  mutant;  IV,  11,  85.  — in 
Pirithoum  fracta  a Centauris  po- 
cola;  II,  6,  18.  — adverse  Amore 
quis  gaudet  divitiis?  I,  14,  (5. — 
adversos  quum  cogor  habere  deos ; 

I,  f , 8.  — in  Notos  Euros  ire  de- 
sinens : III,  i5 , 3a. 

Advertent  si  quis  monitis  tardas 
aures  ; 1 , 1 , 37. 

Advolvimur  nunc,  o Bacrhe,  hu- 
miJes  tuis  aris;  III,  17,  1. 

A? mul or  ipse  solus  meas  um- 
bras ; II , 34,  19. 

AZquant  quod  nec  tnea  pomaria 
Phaearas  silvas;  III,  2,  1 1.  — a*qua- 
bunt  magnos  Camillos  ista  judi- 
cia  ; III , 9,  3i. 

/Equates  videant  tnea  valnera 
immorso  collo  ; III , 8 , 3 1 . 

A iqnus  in  hoste  Minos,  quamvis 
victor,  fuit;  III,  19,  38.  — sequa 
nec  avis  remisfavebat ; IV,  6,  30. 
— aequo  ex jugo  nec  fama  ulla  du- 
citur;  III,  9,  8.  — sequa  et  iniqua 
post  h»c  ferunt  domiti  juvenes  ; 

II, 3,  5o. 

.liquor  altum;  III,  5,  3y.  — 
scribendi  vastum  ; III,  9,  3.  — Ha- 
driacum;  III,  21,  17.  — a*quora 
placida  ; 1,8,  20.  — deserta  ; I , 
1 5 , 10.  — rubra  ; 1 , 14,  12. 

/Equorete  formosa  Doride  natse; 
1 , 17,  25.  — Nereo  genitore  puel- 
1*;  in,  7, 67 

Aer  torridus  ; II , 28  , 3.  — acre 
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stent  venti;  III,  10,  5. — alio  sint 
noxaj;  IV,  6,9. 

AEratus  murus  ; II,  32,  5g.  — 
a*rati  nodi ; II,  20 , 9.  — aerate  ca- 
tenae; II,  20,  11. 

/Ere  et  ferro  ille  licet  se  cautus 
condat ; III,  18,  25.  — sive  ebore 
exactre  manuscapient  mea  lumina; 

III , 21, 3o.  — sine  a?re  lyra  istius 
surda  tibi  sit;  IV,  5,  56.  — aira  si 
ferat,  nec  tibi  miles  nec  nauta  dis- 
pliceat;  IV,  5,  5o.  — ubi  portitor 
( infernus  ) recepit ; IV , 1 1 , 7. 

A Estimet  ille  rnuros  ingenio  meo ; 

IV,  1 , 66. 

/Estivus  dies ; IV,  3 , 16.  — aestivi 
ignes ; III , 30 , 1 1 .•  — aestiva  vilri 
supellex  ; IV,  8,  37.  — aestivae 
aquae  ; IV,  1 , 124. 

/Estuat  (venit  tempus  quo)  tor- 
ridus aer;  II,  28,  3. 

A' st us  semper  felicior  in  absen- 
tes  amantes  ; II , 33 , 43.  — adve- 
hat me  saltern  regionibus  Italiae ; 
III,  7,  63.  — aestu  vasto  fessi  nunc 
demum  resipiscimus ; III,  34,  17. 

/Etas  prima;  II,  8,  17 ; II,  10, 
7 ; II , 28  , 19.  — formosi  tempo- 
ris;  I,  4)  7*  — nam  tua  non  um- 
quam  cessavit  amori ; 1 , 6,  2 1 . — 
tota  Sibylla*  non  me  mutabit ; II, 
24,  33.  — gravis  ubi  jam  interce- 
perit  Venerem  ; III , 5 , 23.  — asta- 
tis  cogor  tempora  dura  queri ; I , 
7,  8. 

Aitemus  tuam  , aselle  , pascat 
famem  ; (Dignior  Ocno , qui  funem 
torqueat  et);  IV,  3, 32.  — teterno 
in  situ  flebis  jacere  (versus  tuos); 
1,7,  18.  — aeterna  sic  ego  invidia 
differor  (janua)  ; I,  16,46. — aeter- 
num  opus  Marcias  humor ; III , 

34. 

AEtherea  domus;  11,  16,  5o. 

Alvo  primo  miser  excidit  (Par- 
tus) ; III , 7 , 7.  — ah  *vo  non  ex- 
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cidet  nomen  ingenio  quassitum  ; 
III , 2 , 23. 

Agedum  cede ; IV,  9,  54-  — c^n- 
vertite  mentem  dominas  nostra*  ; I, 
***«•. 

Aget  te  ardor  tuus ; I,  i3,  28. 
— una  aura  fidos  duos;  II,  26, 
3o.  — etsi  ssecula  vatis  Curnsea? 
Cynthia  ; II , 2,  16.  — agile,  o so- 
cii,  propellite  in  aequora  navem  ; 
III,  21,  11. — agat  licet  frigidus 
Auster  vela  in  incertum  ; II,  26, 
36.  — agor  cur  reus  unus  ego 
communis  culpa.*?  II,  3o,  32.  — 
acta  mors  quae  venic  Parc*  die, 
optima;  III,  5,  18.  — venit  ista 
mors  per  humanas  manus ; III, 
7,3°. 

Agger*  coclo  ut  solidum  totteret 
opus,  Babylona  SemiramU  statuit ; 
III,  11,  22.  — aggeribus  ab  Etru- 
scis  tu,  miles,  qui  saucius  turgen- 
tia  lumina  torques  nostro  gemilu; 
1,21,2. 

Agitat  barbarus  excussis  lumbis 
vestigia  mca;II,  16,  27.  — agita- 
mus  nos , ut  consuemus , nostros 
amores;  I,  7,  5.  — agitabit  Sol 
citius  nigros  equos,  quam,  etc.  II , 
1 5 , 32.  — agitata  Helle  fluctibus ; 
II , 26 , 5.  — agitata  Thebas  per 
artem  saxa  Citha-ronis  ; III,  2,3. 

Agmine  (ab)  jaculans  Virduma- 
rus;  IV,  10, 43.  — agmina  septcm 
longe  tibi  jacere  in  a*temo  situ  fie- 
bi*i  1,7,  17. 

Agrestes foci ; II,  19,  14.  — sues; 
II,  19,  22.  — agrestein  an  quo- 
niam  tibi  detraxit  Juppiter  ab  ore 
figuram,  etc.  II,  33,  i3> 

Agrestum  felix  quondam  juven- 
tus!  Ill , 1 3,  25. 

AgricoUe  domini  delicias  Alexin 
carpere  tentans  Corydon ; II,  34  9 
74.  — pauperis  fines  speclabis  sola, 
Cynthia ; II,  19,  8. 
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Agri  casti;  II,  19,  3.  — novi ; 
IV,  8,  2.  — Arcadti;  II,  28,  23. 

Aheno  swvo  Veneris  torrebar ; 

III,  24,  i3.  — a hen  a sive  Colchis 
urat  milii ; II , 1 , 54* 

Ahena  formas  cad  a tor  Matnu- 
riusjlV,  a,  61.  — aheno  cornu 
dum  pulsab.it  aries  murum;  IV, 
10,  33. 

Ait  Cossus ; IV,  10,  35.  — Phoe- 
bus; III,  3,  14.  — Cynthia;  I,  3, 
34;  II,  29,  01;  IV,  8,  73.  — ut 
ait  rumor;  IV,  4,  47*  — ut  aiont ; 
11,32,  57.  — quodaiunt ; II,  16,  35. 

Ala  Persei;  II,  3o,  4-  — ala  sub 
extrema  pendens  Ilylas  secludi- 
tur  ; 1 , 20 , 29.  — alse  ventosa? 
(Amoris);  II,  12,5.  — jucund® 
(Somni);  I,  3,  45.  — centena; 
(ciassis);  IV,  6,  47- 

Albi  capilli  ; III,  25 , l3.  — 
equi ; IV,  1 , 32.  — alba  carba- 
sus  ; IV,  1 1 , 54«  — seneefa  ; III , 
5,24-  — alba?  suis  omine  nata  Al- 
ba; IV,  l , 35.  — alba  lilia;  II  , 
3,  10. 

Alcyonum  positis  requiescant 
ora  querelis;  III,  10,  9.  — alcyo- 
nas  desertas  nunc  ego  adloquor; 
I,  17,  2. 

Algenti  foco  tegula  horruit;  IV, 

5,  68. 

Aliena  (non)  sit  Galatea  via? 
tine ; 1 , 8 , 18.  — non  sis  mihi , sis 
quodcumque  voles  ; 1 , 1 5 , 3a.  — 
atienum  ad  limen  coronatns  aman- 
tes  tu  canes ; III , 3 , 47* 

Alimenta  maxima  ipse  sibi  pra- 
bet  amor;  111,  21,4* 

Alit  culpam  (Tarpeiae)  Vesta  ; 

IV , 4 , 70.  — tutius  mater  gemi- 
nos ; II,  22,  42. 

Alitis  anna  (Cupidinis  ) ; II,  3o, 
3i.  — alitibus  matutinis  amator 
obstrepit ; 1 , 16,  46. 

Alma  sacerdos ; IV,  9 , 5 1 . 
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Alta  septem  jugis  urbs ; 111 , 1 1 , 

57.  — Troja;  II,  8,  10.  — curia; 
IV,  1 , 11.  — Carthago  ; II , 1 , 23. 

— alt*  aquae ; IV,  3 , 47*  — altum 
sequor;  III,  5,  37.  — alta  astra;  II, 
3a,  So.  — maria;  II,  26,  5a. 

Altemus  equus ; IV , a , 36.  — 
alterna  fuga  ; I,  ao,  28.  — c»- 
des;  II,  3o,  21.  — lex;  IV,  4* 

58.  — manus;  I,  9,  24 ; IV,  7,  18. 

— unda  ; II,  12,7.  — altenue 
aquae;  III,  12,  28.  — litea  ; IV, 
5,  4<>.  — voces  ; 1 , 10,  10. 

Altemante  aqua  vorans  vasta 
Charybdis  ; II,  26,  54. 

Altrix  sanguinis  (Romani)  lupa ; : 
IV,  1,  38. 

Alveus  isle  sanctos  viros  porta- 
bat;  III,  7,  16. 

Alumnus  Romanus;  IV,  1, 37. 

— alumnis  fuscis  iEgyptus  ; II , 
33,  1 5. 

Amantum  tumuli  sic  post  mor- 
tem infamantur;  III,  16,  27.  — 
amantes  in  absentee  felieior  sem- 
per sestus  ; II , 33  , 43.  — tam  cu- 
pidos  quae  dca  toties  divisit ; II , 
33,  5.  — diveraos  possum  ego 
iterum  conjungere;  I,  10,  1 5. — 
in vitos  quamvis  diducere  nonqueat 
Juppitcr  ipse;  II , 7 , 3.  — similes 
moniturus  ego;  I,  |5,  41-  — va- 
cuos  nox  sobria  semper  torquet ; 
111,17,  1 *•  — totos  operibat  hin- 
nulei  pellis;  III,  i3,  35. 

Amarus  custos ; II , a3  , 9.  — 
somnns  ; II,  19,  6.  — amara  dea ; 
II , 33 , 6.  — mihi  mors  non  ullo 
loco;  I,  19,20. — Juno;  IV,  9, 
42.  — virtus;  III,  12,  10.  — amara- 
nodes ; 1 , 1 , 33 ; II , *7,3;  IV,  3 , 
29.  — amara  dona  ; II,  16,  29. 

Amat  (non)  nudus  Amor  forma* 
artiHcem  ; 1 , 2 , 8.  — non  morbi 
nrtifirrm  solus  amor  ; II,  I , 58.  — 
quxcumque  femina  viri  liinen,  fe- 
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tix!  II,  6,  24-  — am  a re  quaro  sit 
bonum , oranes  jam  norunt ; II,  34-* 
24.  — ut  posset  simili  fide,  non 
illo  tempore  cuiquam  contigit;  I, 
12,  8.  — una  domo  iste  in  primis 
discat;  II,  24,  24.  — potest  rnulta, 
qui  dare  multa  potest ; II,  26,  28. 

— quid  sit,  hie  quoque  chorus 
non  nescit;  II,  3o,  34*  — Deque 
aliam  , neque  ab  hac  discedere  mi 
fas  est ; 1 , 12,  19.  — mi  dedit  na- 
ture semper  fortune  aliquid;  II, 
22  , 18.  — si  quis  volet,  nullus  li- 
ber erit,  quoniam,etc.  II,  23,  24. 

— amasse  quamvis  Ida  dicat  (Ve- 
nerem)  Parim  ; II,  32,  35.  — amata 
diu , Cynthia,  heu  sero  fields ; II, 
5,8. 

Amator  blandus  ; II , 3,  16.  — 
pnlcher ; II , 21  , 4-  — neglectus ; 

I,  7,  i3. 

Ambulat  ( amator  ) , ct  subito 
mirantur  funus  amici;  II,  4?  *3. 

— ambulet  licet  Scythicis  oris  quis- 
quis  amator  erit;  III,  16,  i3. 

Arnica  tristis  ; 1, 6 , 10.  — arnica* 
venales  ad  munus;  II,  16,  21. 
Arnica  semper  formosis  levitas; 

II,  16,  26. — pinns  Arcadio  deo  ; 

I , 18  , 20. 

Amir  it  in  pro  semper  nostra  , 
Tulle,  etc.  I,  22,  2. 

Amictu  plebeio  vel  sandicis  ilia 
sit ; II , 25 , 45.  — rejecto  qnte  va- 
dit  libera,  placet;  II,  23,  1 3.  — 
injecto  mi  rursus  dixerunt  Amo- 
res  ; II , 29,  21. 

Amicus  fidus ; III,  20,  9.  — nee 
semper  eris  nova  quscrendo  , I , 
1 3 , 12.  — amice,  et  quae  celat 
meus  pudor  (vidi);  I , i3  , 18.  — 
te  dominum  admitto  rebus  ineis ; 

II , 34  , 16.  — amico  amisso  tu  ta- 
men  non  numquam  Hebis;  II,  i3, 

\ 5l. — amici  quum  flentes  lectum 
| tuum  circumstaremus;  II,  9,27. — 
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amicis  sen  tristis  sen  lactus  veniam  ; 
1 , 1 1 , a5.  - amicos  solvit  ille  deus 
(Amor);  II,  34,  5.  — amici  vos, 
qui  me  labsum  sero  revocatis;  I, 
1 , a5.  — vos , valeatis ; III , a 1 , 1 5 
Amnem  per  turpem  gcjnina  se- 
cies est ; IV,  7 , 55.  — amne  (ab) 
verso  Yertumnus  dicor;  IV,  a,  10. 
Amo.  Vide  Amat. 

Amor  infamis ; II,  16,  39.  — 
jdsuetus  ; 1 , 1 , 36.  — cxternus  ; 
f » 3 , 44 » 11  , 3a , 3i . - — extremus ; 

I,  (i  , 6.  — facilis;  I,  i3,  aa  ; I, 
1 4 1 10.  — iniquus ; I,  19,  aa. — 
turpis;!!,  16,  36.  — gravis;  III, 
8,  10;  III,  ai  , a.  — sanctus;ll, 
39,  4 1 • — insanus;  II,  14,  18.— 
longinquus;  1,  6,  37. — verus ; 

II,  i5,  3o.  — contemtus;  II,  a5, 
19.  — amoris  crimen  Baise  aqua* ; I , 
1 1 , 3o.  — inimiciti.v  ; II , 8 , 3.  — 
iter;  III,  i5,  4- — exsequia; ; IV, 
7,  5.  — fructus ; III,  ao,  3o.  — 
nmori  quo  magis  sis  subjectus;  I, 

10,  37.  — non  factns  miles;  IV, 
5,  49*  — meo  non  tamcn  ista  va- 
leant  contendere;  1,  *4  -*  7-  — 
amorem  ergo  quivis  muneribus 
mercatur?  II,  l6,  i5.  — amore 
quoniam  scmel  esperituras;  I,  i3, 
33.  — (in)  devictae  gentes  nil  va- 
lent ; II,  7,  6.  — (in)  hsec  est  ro- 
ta ; II , 8 , 8.  — ( in  ) oculi  sunt  du- 
ces ; II,  i5,  la.  — (*n)  multum 
fides,  multum  constantia  prodest ; 

11,  a6,  37. — (in)  aut  dolere  volo, 
aut  audire  dolentem;  III,  8,  a3. 

— (in)  sic  ego  non  ullos  jam  no- 
rim tumultus!  Ill,  i5,  1.  — (In) 
illi  sint,  quicumque  solcnt,  dolo- 
res;  III,  ao,  37.  — abrepto  quod 
solus  vacem , la?tabere;  I,  l3,  a. 

— alio  forsitan  ille  pectus  terit ; 
III,  ao,  6.  — pro  continuo,  Galle, 
le  hoc  moncmtis;  I,  ao,  1.  — in 
erepto  tantus  sa?vit  dolor ; II , 8 , 
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36.  — in  medio  fiat  ille  vir  lapis ; 
II,  9,  48.  — in  novo  lex  est  scri- 
henda  mihi;  III,  ao,  16.  — in  nullo 
cert  us  Gallos;  I,  i3,  6.  — pteno 
tu  qui  Fastus  ad.su mis;  II,  a5,  at. 
— in  tuo  nunc  habere  uotam  co- 
gor;  I,  18,  8.  — ab  tuo  me  didu- 
cet  nulla  senectus;  II,  a5,  9.  — 
in  tuto  semper  sitis  pares;  I,  t, 
3a.  — amorcs  unde  mihi  toties 
scribantur,  quarritis;  IT,  1,1.  — 
certe  vertuntur  (vertuntur  omnia); 
II , 8,  7.  — certi;  I,  8,  4^;  II,  39, 
19.  — consueti ; I,  ta , 5.  — duri ; 
II,  34,49. —sen;  M,  34,  a5. - 
vilcs;  II,  34,  71.  — vulgares;  1, 
l3,  II.  — amorcs  si  quo*  babel 
arbor;  I,  18,  19. — tibi  venturos 
dicebam , irrisor  ; 1 , 9 , 1 . — in 
multos  offioia  vos  qui  revocatis ; 

II,  a 5,  3g.  — nullos  Hypsipylc 
post  illos  sensit;  I,  i5,  19.  — no- 
stros una  ratis  fati  portabit  ad  in- 
fernos lacus ; II , a8,  3 9.  — amori- 
bus  in  occoltis  Jovis  tu  certe , Io  , 
sensisti,  etc.  II,  33,  7. 

Amphora  vetus  sit  lenae  tumu- 
lus ; IV,  5, 73. 

Ampla  nepotum  spes ; IU,  aa, 
4 1*  — poena;  III,  6,  3a.  — illi < 
satis  forma,  pudicitia;  I,  a,  24. 

Anguc  afro  si  furitTisiphoncs  ca- 
put sub  terris,  perdiscere;III,5, 4°- 
Angnlus  hie  mundi  me  accipit ; 
IV,  9,  65. 

A ngustus  lectus  ; I,  8,  33;  II, 

I ,  45.  — angusto  torno  versus  in- 
cludcrc;  II,  34, 43.  — -angusta  via ; 

III,  i4,  3o.  — angustnm  pectus; 

II,  1,40. 

Animam  putrem  exspimre  le- 
nam  vidi  in  tegetes  paternas ; IV, 
5,  67.  — hanc  me  sine  redden; 
extremte  nequithe ; I,  6,  26.  — 
animarurn  silentum  intrasse  do- 
mes ; III , 1 a , 33. 
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Animi  his  tormeniis  sum  verus 
aruspex;  III,  8,  17.  — ammo  cx 
vacuo  ne  tibi  id  detluat;  I,  20,  a. 

— animi  June  venere  Deci ; IV,  1, 
45.  — animos  Carthaginis  non  ca- 
nerem , si , etc.  II , 1 , a3.  * — rn- 
des  moos  ilia  imbuit;  III,  l5,  5. 

— et  vocem  spiraniis  raisit;  IV, 
7,  11.  — animis  veris  ha  c si  tibi 
ijuesta  puella  est ; HI,  6,  35. 

Animosa  sign  a cftiugere  gloria 
est  Lysippo;  HI,  9,  9.  — Leonis 
signa  quid  moveant;lVr,  1, 85. 

Annalibus  addcnt,.lloma,  multi 
laudes  tuas;  III,  1,  i5. 

Annosus  miles;  II,  25,  5.  — 
draco ; IV,  8,  3. 

Annua  pabuia;  IV,  8,8.  — sol- 
Jemnia ; III , I o , 3 1 . — Falilia  ; IV, 

* » *9- 

Annus  fertilis ; IV,  8,  i4*  — 
plenus;  III,  5,  38.  — rugis  inte- 
ger ; IV,  5,57.  — vita?  longus  eril, 
si,  etc.  II,  1 5,  38.  — unnorum 
spatia ; III,  '21 , 3i.  — anno*  mi- 
scros  primse  lanuginis  quo  rnpitis? 

III,  7,  59.  — per  bis  denos  salva 
poterat  Penelope  vivere ; 11,  9,  3. 

— pios  si  forte  eduximus ; 11 , 9 , 
47.  — priraos  lo  versa  caput  mu- 
giverat ; II,  a8,  17. — quinque  tibi 
potui  servirc  Hdeliter;  HI,  25,  3. 

— annis  celatis  aetas  gravis  te  ur- 
geal;  HI,  a5,  11.  — in  tremulis 
ue  quid  nutrix  desideret;  IV,  7, 
73. — canis  ( quid,  si)  jam  tvtas 
raea  candeat?  11,  18,  5. 

Anseris  voce  lutuin  fuissc  Jo- 
vem , unde  cecinit  Knuius;  HI, 
3,  12.  — induct um  carmen;  If, 

34,  84- 

Anteire  faiua  si  quis  vulf  tabu- 
las  vetustas;  (I,  3,  4*-  — cnoare 
tu  secures  patrui;  1,6,  19. 

Antiquus  Jupiter;  II,  3o,  28; 

IV,  4,  a.  — autiquo  Marie  trium- 
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phus  avimihi  nullus;  II,  34,  56. 

— antiqua  Umbria;  IV,  1 , 121.— 
Corinna  ; II , 3 , 2 1 . — donius  ; I , 
19,  10. — antiqua?  leges  ; II,  3o, 
1 5.  — Deucalionis  aquae;  II,  3 2, 
54.  — antiqua  saeela  ; II,  25,  35. 

Antistitis  crater;  III,  17,37. 
Antrum  infernum ; III , 5,  43-  — - 
arenosutn  Libya?  Jovis;  IV,  1,  io3. 

— antro  hederoso  consitus  lucus; 
IV,  4,  3.  — antro  a{>  metuendo 
raptor  Cacus;  IV,  9,9.  — sacro 
vos  qua?  luditis ; IV,  9,  33.  — an- 
tra furtiva;  III,  i3,  33.  — ope- 
rosa  ; III,  2,  12.  — rorida  ; II, 
3o,  26.  — ad  antra  nixus  lyra  Phoe- 
bus ; III,  3,  14. 

Anus  curva  quum  baud  longa 
die  ipsa  futura  sis;  II,  18,  20.  — 

I qua;  non  versa!  decies  mea  som- 
1 nia?  II,  4>  *6.  — facta  reman- 
sit  ilium  cxspertando  Penelope ; 
11,9, 

Anxia  mater;  II,  22,  42- — 
Hypsipyle  ; I,  i5,  17.  — (Cynthia); 
II , 20,  2. 

Aper  dufus  ; II , i3 , 54-  — tor- 
vus  ; II , 3 , 6. 

Aperit  vix  una  puella  clausos 
Lares  ; IV,  3,  54-  — aperire  none 
Jovis  Feretri  cansas  incipiam;  IV, 
*»,  1.  — a pert  os  ubi  nec  ictus 
nec  causas  cernimus  ; II  . 4 , 9.  — 
nperta  mihi  furtim  janua  testis  est ; 

II,  9,  4a. 

Aprico  Lare  qui  frigida  castra 
tulit  (Homulus);  IV,  10,  18. 
Apriles  Idus;  IV,  5,  35. 

Aptat  h.TC  (Musa)  nervis  carroi- 
11a  ; HI , 3 l 36. 

Aptus  amor  ventura?  conjugis  ; 

III,  22,  42.  — aratris  et  frenis 
idem  eques  ftiit;  IV,  10,  19.  — 
apta  officiis  dos  ; IV,  4?  92.  — . 
puella  fai  duris  inanibus  ; IV  , 9 , 
5o.  — apta  rati  vela  ; III,  9,  4.  -— 
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non  sunt  pariter  omnibus  omnia 
rerum  ; III  , 9 , 7. 

Aqua  frigida ; 11,32,  1 a.  — pe- 
rennis ; III , 5 , 3o.  — plcta  radiis 
arm o rum  ; IV,  6 , 26.  — current  ; 
IV,  5,  I a.  — diversa ; IV,  7,  56. 

— infcrna  ; II , 34  •»  92.  — moerens ; 
111,  3,  46.  — placida ; III,  ai  , 
ao.  — pura  ; IV,  8 , 84-  — aquam 
vilem  sxpe  negavit  jejuna;  III,  i5, 
18.  — insanus  quaeris  medio  flu- 
mine  ; 1 , 9 , 16.  — aqua.-  alt*  ; IV, 
3,  48.  — bon* ; II , 33,  a8.  — di- 
viuc ; II,  a6,  5o.  — pluvix;  III, 
5,  3a. — tacentes;IV,  4i5o.  — ur- 
ban* \ IV , g , 6.  — nativ* ; IV , 4 , 
4-  — aquisxstivis  qua  lacus  Umber 
intepet ; IV,  1 , 1 24. — magicis  qua? 
prodit  umbra  morlua;  IV,  l , 106. 

A quit  o ; III,  7,  i3  ; III,  7,  71. — 
Aquilonibus  non  ita  variant  und*, 
quatn  facile,  etc.  II,  5,  11. 

Aquosus  Orion  ; II , 1 6 , 5 1 . — 
nquosa  rrystallus;  IV , 3 , 5a.  — 
aquos*  Esquilis;  IV,  8,1. 

Ara  interdicta  viris;  IV,  9,  56. 

— superba  Jovis  FeretH  ; IV,  10, 
48.  — Maxima  Herculis;  IV,  g, 
67.  — ar*  coronatsc;  111,  to,  19. 

— pact*  in  ftwlera ; 111 , ao , a5. 
Aranea  putris  in  vacuo  lecto 

texetur;  III,  6,  33.  — non  immc- 
rito  fauum  vclavit ; 11,6,  35. 

Arantes  terra  prius  falso  partu 
deludet , quara  , etc.  II,  l5 , 3i.  — 
illic  adsidue  tauros  spectabis;  II, 
19,  11. 

Arator  pellit us ; IV,  1,  a5.  — 
de  tauris  uarrat;  II,  1 , 43. 

Arairo  gravi  taunts  non  ante 

surcumbit,  quam . etc.  11,34,  47- 

— aralra  veluli  primo  taurus  de- 
tractal;  II,  3,  47*  — ducere  ne- 
gani  graiubevi  bovcs;  II,  a5,  6. 

Arbiter  Orci  Minos  non  imme- 
rito  sedet ; HI,  19,  27. 
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Arbitrio  illius  noctem  luccnique 
vidcbis  ; IV,  1 , 1 43. 

Arbor  inulta ; IV,  4)  4*  — im- 
nierita;  IV,  3,  19.  — si  quo*  habei 
a mores  ; I,  18,  19.  — et#  messis 
quorum  erant  diviti*;  III,  i3,  26. 

Arborea  roina  ; III,  16,  »8.  — 
arbore*  Sinis  cruces ; III , 37. 

Arbutus  ut  in  solis  antris  surgat 
formosius,  adspicc;I,  a,  11. 

Arcana  taberna ; IV,  8,  19.  — 
arcanas  salivas  tollat  versuta  No- 
mas; IV,  7,  37. 

Arcessitus  si  donis  tuis,  Barcbe , 
somnus  erit  iu  ossa  rnca ; III , 17, 1 4 - 

Arcus  purpureus;  III,  5,  3a. 

— arcus  in  gerninos  acies  lunat*  ; 
IV,  6,  a5.  — vcteres  renovasse 
procorum  leto;  III,  1a,  35. 

Ardent  victrices  (marita?  Eo«)  , 
et  Hamm*  pectora  pr*bent;  III, 

1 3 , at.  — ardenti  e rogo  nostro 
dotem  habitura  ; IV,  7 , 48. 

Ardor  duplex  (Amoris  et  Bac- 
chi);  1,  3,  i3.  — tibi  est,  Hyl* 
proximus ; I,  ao , 6.  — subpositus 
ubi  me  fecerit  cinerem  ; II , 1 3 , 3 1 . 

— tantus  erat  in  alternis  vocibus  ; 

1 , 10,  10.  — ardoris  nostri  magne 
poeta ; I,  7,  a4- 

Arena  parva  , I,  17,8.  — vilis; 
III , 7 , 26.  — sicca ; II , 3 , 5.  — 
Tyrrbena ; 1 , 8 , 1 1 . — vacua ; II , 
a5 , 7.  — aren*  ignotx  cumuli ; 
III,  16,  29.  — arenas  inter  nigras 
si  quid  sapis;  IV,  6,  83. 

Arenosi  campi;  IV,  4 9 *9*  — 
arcnosiim  antrum  Libyx  Jovis  ; IV , 
1 , io3. 

Arenti  ab  ore  ut  fallat  liquor 
sititn  (Tantali);  11,  17,  6.  — 
arentes  corollas  veluti  folia  li- 
quere , qu* , etc.  II , 1 5 , 5 1 . 

Argentca  lilia  ; IV,  4 , ^5. 

Arqutus  dolor ; 1 , 18,26. — ar- 
guta  historia  ; HI , ao , 28.  — blan- 
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<litia;I,  lG,  16.  — nrgutae  aves ; I , 

1 8, 3o.  — argutum  omen  ;il , 3,  2.4. 

Aryutat  ilia  mihi  ignes  tolis  no- 
clibus ; 1 , 6 , 7. 

Aries  corniger ; III , 1 3 , — 

dura  cornu  aheno  muruni  polsa- 

bat ; IV,  10,  33. 

Aristas  per  incensas  flamma  ci- 
tias  sedctur,  quam,  etc.  HI,  19,  5. 

Arma  tristia  ; 1 , 7 , 2.  — picta  ; 
IV,  4,  ao.  — victa;  IV,  10,  47* 

— victricia  ; IV  , 1 , 47-  — votiva ; 
IV,  3,  71.  — Manila  (Veneris); 
IV,  I,  137.  — clira  ; II,  9,  49.  — 
ingesta  ; IV,  4,  91  - — infesta ; IV, 

1 , 27.  — armorum  et  radiis  picta 
tremcbat  aqua;  IV,  6,  26.  — in 
arma  ducere  heroas  raanus  ; II,  1 , 
18.  — arma  alitis  si  nemo  cxstat 
qui  vicerit ; II,  3o,  3 1 . — armis  re- 
galibus  obstupuit  Tarpeia  ; IV,  4 , 
21.  — armis  vel  matre  quum  sim 
(Achilli)  inferior;  II,  8,  39. 

Annalis  ( hostibus ) ire;  IV,  1 , 
i48.  — armata  patria ; I,  6,  22.  — 
sagittis  matins  (Araoris);  II,  12 , 9. 

Armujeri  equi ; III , 4 » 8.  — ar- 
migera  1mm us;  III,  11  , 10. 

Arripite  hunc  , inquit  ( onus 
Amorum  ) ; U,  29,  8. 

Arte  auximus  miseras  fortunae 
vias  ; III , 7 , 3a.  — ut  inanus  pre- 
mat  , miramur  ; II,  1,10.  — ferire 
viros ; III , 3 , 5o.  — artes  sunt  tibi 
cast*  Palladia;  III,  20,  7.  — artes 
has  si  pavet  ille,  tenes;  IV,  5,  38. 

— in  me  non  ullas  tardus  Amor 
cogitat  j I,  1,17.  — artibus  roultis 
decus; I,  4*  *3. 

Artificem  form*  nudus  Amor 
non  amal ; I,  2 , 8.  — morbi  solus 
amor  non  amat;  II,  1 , 58.  — ar- 
tifices boves  ; II,  3i , 8.  — manus; 
IV,  2,62. 

Artus  in  exiles  si  tibi  videor  te- 
nuatus ; II,  22 , at. 
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Artispex  ego  verus  sum  his  animi 
tormentis;  III,  8,  17.  — utinam 
sim  vanus  patria*!  Ill,  i3,  59. 

Arundine  hssa  nec  propter  me 
crepuit  custos;  IV,  7,  25.  — sub 
Stygia  remex  jam  licet  amator  se- 
deat ; II , 27,  i3.  — arundinibus 
adtritis  tu  cauis  Thyrsin  et  Da- 
phnin;  II,  34, 68. 

Arva  boaria  ; IV,  9,  19.  — po- 
raosa  ; IV,  7,  81.  — arva  nunc  in 
vestris  ossibus  metunt ; IV,  10,  3o. 

Arx  Carnina  ; IV,  10, 9.  — Tar- 
peia ; IV,  4^29-  — Cedmi ; III,  9, 
37.  — port*;  IV,  10,  3i.  — arces 
de  vallibus  scandentes ; IV,  1 , 65. 

— mundi ; IH,  5,  3i.  — - equo 
abiegno  puls*;  III,  1,  25.  — ar- 
ces qua  condidit  Semiramis ; IH , 
11,25.  — Apolliuis , Scceas  et  Per- 
gama  non  referam  ; III,  9,  39. 

Aselle , tuain  famem  pascat  ajter- 
nus  (dignior  Ocno,  qui);  IV,  3, 
22.  — asellis  coronatis  Vesta  pau- 
per gaudebat ; IV,  1,21. 

Aspera  pocula ; II,  6,  17.  — - 
multa  quaravis  tibi  debet  dolor  hie 
meus;  1 , 18 , i3. 

Astrum  Idalium ; IV,  6,  5g.  — 
astra  demoustrant  salebras ; III , 
16 , 1 5.  — astra  aha  deligere  manu 
poteris  prius,  quam,  etc.  II,  3a,  5o. 

— in  astris  testatur  Ariadna , etc. 
HI,  17,  7. 

Astu  maritos  caecare;  IV,  5,  i5. 

— astus  pugnaces  Medorum ; III , 
9,  a5. 

Astu  tee  fug*  Parthorum  tela  re- 
missa  prosequar;  Hf,  9,  54* 

Atra  dies  funeris  ; II,  1 1 , 4 — 
toga;  IV,  7,  »8.  — nubes;  II, 

5,  12. 

Atratis  equis  cur  Solis  orbis 
luxerit , perdiscere  ; III , 5 , 34* 
Auctor  tu  criroinis , Romule  ; II , 

6,  19.  — ego  temporis  ducam  ro- 
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stra  Julia;  IV,  6,  53.  — auciorcs 
lucis  aves;  IV,  3,  3a.  — auctori- 
bus  ccrlis  certa  feratn  ; IV,  i , ~5. 

Auctumnalia  pruna  ; IV,  a , i5. 

Aucupio  plumose)  ileus  Faonus 
sum ; IV,  a,  34- 

Audax  (lena)  imponere  leges 
cantata-  lunae ; IV,  5,  l3.  — ah! 
nimium  (Cynthia);  1,  i5,  27* 
— invade  capillos  nostros ; 111 , 

8,  5. 

Audacia  certe  laus  erit ; II,  10, 
5.  — ha»c  mihi  sit,  etc.  II,  19,  a3. 

Audet  nunc  per  te  Amor  Roma? 
quidlibet ; II , 6,  22.  — audent  ni- 
mium turpe  Latinis  remis  ; IV,  6, 
45.  — ausifti  nec  duris  pollicibus 
te  laedere;  II,  5,  a4-  — («on  ,a" 
men  ut)  vastos  leones  tentarc;  II, 
19,  21.  — ausa  rogare  prior,  tulit 
fast  us  Medea;  IV,  5*  42-  — ausas 
esse  magnum  sorores  narrat  Hy- 
perronestre;  IV,  7,  67. 

Audit  quis  non  facta  Hcrculete 
cl  a vse?  IV,  9,39.  — audiat  licet  te 
orantem  (Pluto)  ; IV,  1 1 , 5.  — nu- 
dire  quam  vacet  blandos  alterius 
susurros , utinam  mage  te , etc. 

I , n,  i3.  — tune  poles  murmura 
ponti?  I,  8,  5.  — stridorem  pro- 
cella?  Pa»tn8  non  tulit;  III , 7,  47- 
— non  audittiri  Noti  cujus  foederis 
diripuerc  fallacia  verba  ; IV , 7 1 
22.  — auditis  versibus  quid,  nisi 
verba,  feres  ? IV , 5 , 54-  — audi- 
ta rursus  quaerendo  quum  fatigat 
amator  puerum  ; II,  22,  49- 

Aufero . Vide  Abstulit. 

Augetur  dum  tibi  fama  deceptis 
pueilis;  I,  i3 , 5. 

Augur  sed  tibi  jam  videor  Do- 
dona  verior?  U , 21  , 3.  — tnuro- 
rum  Romulus ; IV,  6,  43.  — augurc 
nec  rumore  malo  doctus,  ha?c  ego  ; 

J,  l3,  l3. 

Aulcs  fuscse  deus  ; IV,  1 1 , 5.  — 


aulam  in  vacuam  pastoris  dux  aries 
ipse  reduxit  ores;  HI,  i3|,  39.  — 
aula  sub  tua  pariamne  regina  ; IV , 

4,  55. 

Aulcea  Attalica  ; II,  3a,  12. 

Aura  beata;  IV,  7,  60.  — fri- 
gida  ; 1 , 16 , 24.  — inimica  ; I,  8 , 

12.  — Zephyri ; 1 , 18  , 2.  — cla- 
in  antis  puellae ; II , 27 , 1 5.  — quam 
sa?vas  minus  increpat,  adspice;  I, 
1*7,  6.  — aura?  talaribus  sectas ; 
II,  3o,  5. 

Auratus  calix ; II , 33 , 4<>-  — 
equus;  111,  12,  1 2.  — aurati  la- 
certi;  III,  i3,  57.  — aurata  cy- 
clade  siguat  lia?c  humum , qua: 
modo  , etc.  IV,  7 , l4°-  — lyra 
Plurbus  nixus  ; 111,  3 , 1 4-  — au- 
ratie  trabes  ; III , 2 , 10.  — catenae  ; 

II , 1 , 33. 

Aure  faciii  quibus  deus  adnuit, 
vos ; I,  1 , 3 1 . — immerita  qui  susti- 
net  amor  minas ; II,  a5,  18. — 
surd  a non  semper  negligit  Juppi- 
ter  preces;  II,  16,  4®-  — aures 
bonae  ; II , 1 3 , 1 5.  — tardas ; 1 , 1 , 
37.  — pura?;  II,  i3,  12. — sus- 
pense ; III , 6 , 8. 

Aurea bulla;  IV,  1,  i3i. — lana; 

III,  11,  12.  — ovis  ; II , 26,  6.  — 
ripa  Eoa ; IV,  5 , 21.  — sella ; IV , 
10,  28.  — urna  ; II,  26,  5o.  — 
cassida  ; III,  II,  »5.  — aurea 
tcrnpla ; IV , 1 , 5. 

Aurora;  II,  18,  7;  III,  1 3,  16. 
Aurum  jam  omnes  colunt ; III , 

13 , 4®*  — spectato , non  qua* 
manus  adferat  aurum;  IV,  5,  53. 

— auro  tides  pulsa  ; III,  i3,  49- 

— inviso  non  mihi  pectus  carpi- 
tur ; III , 5 , 3.  — auro  crater ; III , 
•7 . 37- 

Auspicio  vano  crcdulus  obstu- 
pui , ne,  etc.  I,  3,  28. 

Auster  frigidus;  II,  26,  36.  — 
nubilus  ; II , 16,  56. 
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Austrri  viri  poena  ; III,  14,  i.\. 
— austeros  virot  arle  ferire  ; III , 
3,  5o.  — austeras  tabellas  quaoli- 
bet  urna  de  me  feral ; IV,  1 1 , 49. 

Aux  ilium  mihi  unum  erii ; III , 
21  y 9-  *—  auxilia  non  sani  pecto- 
ris quaerite;  I,  1 , 26. 

A varus  ignis  ; II , 28  , 56.  — 
avara  nec  tibi  fuit  nutrix;  IV,  7 , 
74-  — non  tamen  fugit  ilia  meos 
sinns ; I,  8 , 38.  — avara?  matris  fa- 
tales pueri,  duo  funera;  IV,  1,  97. 

Aoertit  uiorsus  rabies  eaoum ; 
HI , 16,17.  — avcrtere  me  nec  sil- 
vae  poterunt , uec  flumina  , quin  , 
etc.  II,  19,  29.  — a versos  Loves 
Cams  cauda  traxil  in  antra;  IV, 
9i 

Avi  triumphus  mihi  nnilus  ; II, 
34,  56/  — ‘*avo  a docto  fama  tibi 
refulgel ; III,  20,  8.  — avorum 
quid  mihi  currus  profuit  ? IV , 1 \ 
11.  — avis  honoratis  cujns  ossa 
vehantur,  simdigna;  IV,  n,  102.  j 

BEL 

Baeuium  ; IV,  2 , 3q. 

Baltea  lenta  prtebebant  rarsi  Lo- 
ves; IV,  10,  22. 

Barlxx  pudenda  ubi  vincet  era- 
sag  genaS;  IV,  8,  26.  — barbam  in 
sicca  in  congesto  pulvere ; IV,  9 , 3 1 . 

Barbarus  agitat  vestigia  mea  ; 
II,  16,  27.  — Hector;  III,  8,  3i. 
— Rhenus ; III , 3,  45.  — barhara 
Hippolytc;  IV,  3,  44-  — barbara 
per  quorum  colla  titulus  pependit; 

1V\5,5i. 

Beate  lectule;  II,  i5,  a.  — beatn 
aura;  IV,  7,  60.  — beat.*  sepul- 
ture fata;  II,  28,  26.  — beatis 
muneribus  nox  emta  mihi  nulla 
est ; II , 20 , 25. 

Belli  sonus ; IV,  10,  a5.  — tan- 
tum  opens;  III,  1 1 , 70.  — bella 
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— avos  Numanfinos  Afra  regna 
loquunlur;  IV,  1 1 , 3o.  — avo,'  in 
Phrygia,  condere  uomrn  Osaris  • 

H,  «,  4^ 

■Avia  lympha  ; IV,  9,  60. 

A vidi  rogi;  IV,  6,  34.  — a vide 
puellje ; III,  i3,  1. 

Avis  varia  pluma-  versicoloris  ; 
III,  i3,  3a.  — nec  ®qua  remis 
favebat ; IV , 6 , 30.  — dextera  can- 
te(  inceplis ; IV,  1 , 68.  — nigra 
funestum  omen  roncinit;  II,  a8 , 
•I**-  — pessima  tu  semper  concor- 
di  loro;  IV,  5,6.  — ave  o quali 
vecia  est  pnppia  Oardana  ! IV,  1, 
4°-  — aves  Caucasias  pati ; II,  a5, 
>4-  — ire  Palatinaa  non  bene  vidit 
Romulus,  si,  elc.  IV,  6,44.—  lu- 
cis  auctores  non  dare  carmen  que- 
ror;  IV,  3,  3a.  — ad  argutas  diepre 
solus  cogor  quodcumquemca-  pos- 
sunt  narrare  querela,;  I,  18,  3o. 

Avilus  sanguis;  II,  a4,  37.— 
avila  tropica;  IV,  11,  39. 

BER 

classic;,  fug®  Siculus;  II,  1,  a8. 

— bella  quoniam  adsiduus  geril 
Amor  sanguine  meo;  II,  13,  16. 

— maxima  Paris  gerit  in  Helen® 
gremio;  III,  8,  3a. 

Bellicus  equus ; IV,  4,  >4-  

belbca  navis;  II,  15,43.  — parma; 

II,  a5,  8.  — turba  Amaxonidum  ; 

III,  14,  1 3. 

Benefacta  el  preces  lantum  in 
amore  valent?  I,  1 , 16.  — bene- 
facta Mari  non  ego  canerem , si , 
etc.  II , 1 , 34. 

Btnigna  umbra;  IV,  4 , 66.  

benigna  verba;  I,  10,  34 ; III , i3, 
4a. 

Beryllon  digito  solitum  ignis 
adederat ; IV,  7 , q. 

Bibis  lema  ; II,  33,  a5.  — bibit 
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cur  pluvias  aquas  arcus  purpu- 
reus;  IN,  5,  3a.  — qutira  bibit 
(Phyllis),  orane  dccet;  IV,  8,  3o. 
— bibebat  ex  illo  fonte  bellicus 
equus;  IV,  4?  *4-  — bibit  uude 
ante  Ennius;  III,  3,  6.  — bibistis 
quam  aquam,  dicite ; HI , 1,6.— 
bibam  ista  suspensis  auribus  ; III , 
6,  8.  — bibemus  sa»pe  ex  una  aqua ; 
II,  a6,  3a.  — bibenl  tuas  lacryuias 
surda  Stygis  litnra ; IV,  1 1 , 6.  — 
jam  bibe ; nil  tibi  vina  nocent ; II , 
33  , 36.  — bibere  toxica  e tot  a 
Thessalia  propcras,  infelix ; I,  5,6. 

Blanditia  arguta;I,  16,  l6. — 
blanditia;  rosac;  IV,  6,  7a.  — blan- 
ditiis  qui  te  non  sinat  esse  pro- 
batn ; II , 19,  4- 

Blandus  amator;  II,  3,  16.  — 
blandi  doli;  III  , a3  , 18.  — su- 
surri;  I,  II,  1 3.  — blandac  Nym- 
ph® ; IV,  4*  2.5.  — imagines;  I, 
an,  4>.  — blandi  carminis  obsc- 
quium ; 1 , 8 , 4o.  — turis  honores ; 
IV,  6,5.  — blanda  arma  (Vene- 
ris); IV,  1 , 137. 

Bom  by x Arabius ; II , 3 , i5. 

Bonus  Cupido;  II,  18,  aa.  — 
( non  ) rumor ; II , 3a , a4-  — boni 
oculi;  II,  a8,  la.  — effectus;  III, 
a3,  10.  — bona  forma;  II,  18, 
3a.  — Mens,  si  qua  dea  es;  III, 
:>4,  *9-  — bona.*  puellac;  II,  at, 
1 6.  — aqua; ; II , 33  , a8.  — aures ; 
II,  i3,  1 5.  — honum  effectum; 
I,  10,  a8.  — bona  litora;  III,  19,7. 

Borete  flabra;  II,  37,  la. 

Bovis  torvi  forma ; II,  3a , 58.  — 
trucis  ora ; III , 1 5 , 38.  — bove 
patrio  si  contentus  Pietus  agros 
verteret ; III , 7 , 43.  — boves  gran- 

CAD 


BUX 

d*vi ; II , a5 , 6.  — nivei ; II , 19  , 
a6.  — bovis  abiegtuc  cornua  falsa ; 
III,  19,  1 a.  — boves  macra;  IV, 

I,  aa.  — artifices,  vivida  sign  a ; 

n,3i,  8. 

Braccaii  mililis  arcus;  III,  4i  17. 
Braccis  virgatis  ag  men ; IV,  1 o,  43. 
Brach ia  Candida;  II,  16,  a4;II, 

aa , 6.  — victa  ; IV,  3,  ia.  — laesa; 

II,  1 5,  an.  — secta  rubis;  IV,  4, 
a8.  — admorsa  sacris  colubris ; III, 

II , 53.  — brachia  quam  vario  am- 
plexu  mutamus!  II,  i5,  9.  — 
lasso  mento  subponcre  vos  decuil ; 

III,  7,  69.  — permisit  incerto  soni- 
no  Tarpeia ; IV,  4,  67.  — ubi  jam 
lassavit  Cynthia  nostris  plagis ; IV, 
8,  67.  — gaudentia  quum  nunc  li- 
gat  ad  caestum  loris  (mulier  Lacaa- 
na);  111,  *4'  9*  — longa  These* 
vise  scandam  ego;  III,  ai  , 24* 

Brassica  vincta  junco ; IV,  2, 44- 
Breve  nomen  in  exiguo  marmorc 
quandorumque  ero;  II , I , 7a.  — 
breve  hie  carmen  scribe  media 
columna ; IV,  7 , 84- 

Brum(e  hiberna;  tempora ; I,  8,  9. 
Buccina  pastoris;IV,  10,  39.  — 
quarta ; IV,  4 , 63.  — priscos  Qui- 
fttes  ad  verba  cogebat;  IV,  I,  i3. 
Bulla  aurea;  IV,  1,  1 3 1 . 

Bustum  contemtum;  I,  19,  ai. 
— exiguum  ; II , i3  , 33.  — busta 
cruenta;  II,  i3,  38.  — duo;  IV, 

l ,  9a.  — bis  sex;  II,  ao,  7.  — ci- 
vilia ; II , 1 , 27.  — jacentia ; III,  6, 
aq.  — busta  piare  fracto  cado; 

IV,  7,34. 

Buxo  vulgari  cera  sordida;  III, 
a3,  8.  — buxa  ad  cava  nanus 
jactabat  manusjlV,  8,  42- 

CAD 


Cadit  nec  sic  de  uihilo  ira  ful-  Oceanum  sidera ; FV,  4,  64.  — ▼er- 
minis;  II,  16,  5a.  — eadunt  in  ba  tnea  noctnrno  Zephyro;  1,  16, 
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34.  — quae  flamina  sopito  Marone; 
II,  3a,  14.  — omnia  mea  vota 
mgrato  litore;  I,  17 , 4*  — cade- 
bat  raihi  de  fronte  aqua  frigida, 
si,  etc.  II,  aa,  ta. — cecidit  spiri- 
tus  ille  tuus ; II,  3,  a.  — cades,  Tro- 
ja,  etTroia  Roma  resurge9  (dicam); 
IV,  1 , 87.  — cadent  quum  tibi  sin* 
gultu  fortia  verba;  I,  5,  *4*  — 
cadam,  si  cadet  ilia;  II,  a8,  4'J-  — 
cadant  neu  tibi  pro  vano  verba 
benigna;  I,  10,  a4*  — caderent 
quum  magnfe  Laomedontis  opes  ; 

II,  14,  a.  — cecidisse  nostra  m 
fidem  quid  quereris?  II,  ao,  4*  — 
cadentes  lacrymas  quam  vereor  ne 
te  iniquus  amor  cogat  invitam  sic- 
care ! I,  19,  a3. 

Cado  fracto  piare  busta;  IV, 

7,34. 

Caduca  tela  et  labentes  acies 
vidi  ego  ; IV,  a , 53. 

Ctecarc  astu  intentos  maritos ; 
IV,  5,  i5. 

Cacus  numquam  ad  formosas 
ero ; II , aa  , ao.  — caeco  mihi  nu- 
dabant  ilia?  pectora;  IV,  8,  47-  — 
caeco  hiatu  qua  descensus  abripi- 
tur;  IV,  8,  5.  — in  motu  non 
juvat  corrumpere  Venerem  ; II  , 
i5,  11.  — c«ca  via;  II,  4 1 IO*  — 
caecum  iter;  III,  14,  3a.  — caeca 
pericla;  II , i’]  , 6. 

Ccedem  ilia  dies  agnig  denun  tiat; 
IV,  3,  61.  — caide  comae  jacentes 
sparste ; II , 8 , 34-  — alterna  com- 
munes Penates  spargere ; II , 3o  , 
31.  — natorum  quid  referam  tem- 
pore quo  piavit  Amor  iram  Mcdcae 
matris?  Ill,  19,  18. 

Cordite  bustum  saxis ; IV,  5,  75. 
— canlitur  cnr  aliquis  ad  insanos 
Phrygis  numeros?  II,  aa,  16.  — 
cop  so  Remo  mo-nia  firma  ordiar; 

III,  9,  5o. 

Catlalis  jugis  esseda ; II,  1,  76. 
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Calator  forms  aliens  Marau- 
rius;  IV,  a,  61. 

Calum  (et)  moribus  patuit ; IV, 
11 , 101.  — caeli  neque  hoc  tam 
est  crimina,  quam,  etc.  II,  a8,  5. 

— nullum  tempus  et  aura  huic 
nocet;  II,  4*  ,a*  — adspicien- 
da  est;  IV,  1 , 107.  — cadum  imi- 
tata  domus  Jovis  Elei;  III,  a,  18. 

— ad  caelum  vecta  Ariadna  lynci- 
bus  tuis,  Bacche;IU,  17,  8.  — 
caelo  quamvis  Luna  ruberet  mediis 
equis ; I,  10,  8.  — jam  luna  ne- 
gat  toties  descendere;  II,  a8,  37. 

— in  cado  nec  minus  semper  ho- 
nestafuit;  II,  3a,  34-  — toto  vidi- 
stis  sonitus  percurrere ; II , 16,49. 

Ccerula  fati  ratis;  II,  28, 40.  — 
forma  ; II,  18,  3a. 

Cceruleus  cucumis ; IV,  a,  43. 
— caeruleo  deo  fuscina  in  me  sumta 
est;  III,  7,  6a.  — caeruleo  fuco  an 
si  quaedam  sna  tentpora  tinxerit  , 
idcirco  cserula  forma  bona  est? 

II,  18,  3i. 

Calamo  sive  petes  premia,  five 
cane ; III , i3,  46-  — hiante  Panes 
canent;  III,  17,  34.  — stricto  fige- 
re  avem ; II,  19,  24.  — 1Cnidio  la?- 
dere  tcneras  manus ; III , 7 , 49.  — 
ad  calamos  litabat  pastor  exta 
ovis ; IV,  1 , a4- 

Calathos  per  virgineos  lucida  li- 
lia;  III,  i3,  3o. 

Calcet  et  ossa  mea  ; II,  8,  ao. 

Calent  pope  ad  nova  lucra;  IV, 
3,6a. 

Caloris  veri  nimirum  signa  mihi 
dantur;  III,  8,  9.  — calbres  mu- 
tare  felix  qui  despectus  potuit ; I , 
ia,  17. 

Camence  mirabar  quidnam  ma- 
lic misisscnt;  III,  10,  l. 

Camera  churn  a ; III,  a,  IO. 

Cam  pi  cura  quum  me  non  teti- 
git,  tot  jam  abiere  dies;  II,  16, 
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34-  — campum  dare  jam  tempus 
equo  Haemonio;  II,  10,  a.  — in 
campo  quo  seges  viret,  tu  canis; 
II , 34 , 78.  — quo  movet  ilia  pe- 
des? II , 23,  6.  — concurrere  ; IV, 

10,  35. 

Candeat  (quid,  si)  jam  ®tas  mea 
canis  annis  ? II , 18,  5. 

Candida  facies ; II , 3 , 9.  — 
forma ; II,  29, 3o;  III,  11,  16.  — 
nos;  II,  i5 , I.  — Candida  bra- 
chia;  II,  16,  a4.-“CoIla;  III,  17, 
29.  — convivia ; IV,  6 , 71.  — li- 
lia ; I,  20,  38.  — omina;  IV,  1 , 
67.  — vela  ; I,  1 7,  26.  — inguina  j 
IV,  4,  40.  — ora;  II,  9,  10.  — 
culmina;  III,  16,  3. 

Candor  qusesitus  ; III  , 24  , 8. 

— falsus ; 1 , 2 , 19.  — plenus ; II , 
25,  4l. 

Cani  anni;  II,  18,  5.  — cana 
puella  fieret  una  domo ; II,  16, 
22.  — canas  comas  vincta  stamine 
sacerdos;  IV , 9,  52. 

Canis  tergeminus;  IV,  7,  5a.  — 
canes  audaces  ; II,  19,  20.  — pa- 
Irii ; III,  i4,  *6.  — wevi;  IV,  4, 
4o.  — vocalcs ; IV,  4 , 84-  — dam- 
nosi  (talornm);  IV,  8,  46. 

Canistra  ipsa  in  pal  mis  Virginia 
tremunt;  IV,  8,  12.  — canistra 
plena  rubis  dare ; III,  l3,  28. 

Cano  omina  fausta;  III,  4)  9- 

— canis  tu  pracepta  Asorsei  poets; 

11,  34,  77.  — canit  jam  quarta 
buccina  venturam  lucem;  IV,  4, 
63.  — canunt  volucres  arte  nulla 
dulcius;  I,  2,  1 4-  — cecini  satis 
beila;  IV,  6,  69.  — cecincre  (sic) 
mocstw  tuba? ; IV , 11,9.  — canat 
huic,  licet  ingrata?,  ipse  Tityrus; 
II , 34 , 7 2 . — qu is  erit , qui  puella? 
caput?  etc.  II,  12,  24-  — cane- 
rcin  non  ego  Titanas ; II , 1 , 19. 

— canere  illic  adspicies  Sorores 
furtaJovis;  II,  3o,  28.  — ant  quo- 
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ties  incipercm  et  Nilum,  quum, 
etc.  II , 1 + 3 1 . — canendo  tua  castra 
magnus  vates  ero;  II,  10,  19.  — 
canitur  dum  Ca?sar;  IV,  6,  «4- 
Canorus  olor  ( Virgilius  ) ; II  , 
34,83. 

Cantamina  magic®  Musa;  IV, 

4,5«. 

Cantat  nunc  intra  muros  bucci- 
na pastoris;  IV,  10,  3ov — cantet 
inceptis  avis  destera ; IV,  1 , 68.  — 
cant  antes  aves ; IV,  9,  3o.  — can- 
tata luna  ; IV,  5 , i3. 

Cantica  si  jactat,  i comes;  IV , 

5,45. 

Cantoris  Tharayrte  me  licet  fata 
sequantur;  II,  22,  19. 

Cantu  prosequitur  Triton;  IV, 
6,61. 

Capilli  rari  vincula  ; IV , 5 , 69. 

— capillo  ornato  quid  te  juvat 
procedcre  ? 1 , 2 , l . — capillia 
nec  recta  vitta  data  est;  IV,  3,  i5. 

— capillos  albos  vellere;  III,  25, 
1 3.  — iabsos  form  are ; 1 , 3 , 23.  — 
sparsos  ad  frontem  seu  vidi  errare; 

II,  1,7.  — capillis  incoratis  mcesta 
sedcrat  Calypso ; 1 , 1 5 , 1 1 . — in- 
comtis siccine  vidisti  flere  earn? 

III,  6,  9.  — meis  nequidquam  un- 
guentn  perfusa ; II , 4 ? 5. 

Capio.  Vide  Cepisti. 

Captare  ferns  incipiam;  II,  19, 
19. — captet  quid  flaminc  Eurus  , 
perdiscere  ; III , 5 , 29. 

Captiva  o utinara  sedeam  ad 
vestros  Penates  1 IV,  4,  33. — moe- 
rens  iavit  dominum  cruentum  ; II, 
II* 

Captivis  aquis  quum  debilis  ibat 
Nilus  tract  us  in  itrbem;  II,  1 , 3a. 

Caput  fidelc ; II , 1 , 36.  — solli- 
citum ; III , 17,  4a.  — dalce ; IV, 
li,55.  — longaevum;  IV,  f,  52.— 

molle ; IV , 3,44-  — virginetun ; 
III,  14,  12.  — nequitise;  II,  24, 
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G.  — fontis ; HI,  19, 6.  — capitis 
ignavi  quid  mihi  fingis  crimina  ? 
Ill,  ii,3.  — capiti  cssc  object  uni 
tumultum  fletis  (mor  talcs);  II,  37, 
7.  — committere  pond  us  , quod 
nequcas,  turpe  est;  III,  9,  5.  — 
meo  non  faciet  dura  corona ; III , 

1 , 20.  — meo  (Vertumni)  clama- 
bis  vina  subisse,  quum,  etc.  IV, 

2 , 3o.  — caput  subdere  Bactra 
imperio  Semiram  is  jussit ; III,  vi, 
26.  — capite  de  tuo , pecunia , se- 
ra ina  curarum  orta;  III,  7,  4- 

Carbasa  lina ; IV,  3 , 64. 

Carbasus  alba ; IV,  1 1 , 54- 

C-ardinibus  tacitis  tu  numquam  , 
janua,  respondes  mutua;  I,  16, 
26. 

Carcat  sed  ne  forte  mibi  funus 
am  ore  tuo , hie  timor  est  ipsis  du- 
rior  exsequiis;  I,  19,  5. 

Carina  velifera;  III,  9,  35.  — 
fracta;  II,  a5,  24;  II,  26,  1 ; HI, 
7,  1 5.  — Carinas  coronate;  III, 

a4i  >5- 

Carmen  grave ; 1 , 9,9.  — iner- 
me  lyrae;  IV,  6,  3a.  — heroum ; 
III, 3, 16.  — indoctum;  II,  34,  84- 
— magicum;  II,  28,35.  — sacrum; 
II,  28 , 43.  — carmen  laudis  con- 
scendere;  II,  10,  23. — lyrae  per- 
cutere  digitis ; n , 1 , g.  — carmina 
lenia;  I,  9,  12.  — monumenta 
forma.*;  Ill,  2,  1 6.  — carminibus 
obscaenis  tradita  janua  nobitis;  I, 
16,  10. — e nostris  an  te  nescio 
quis  hostis  sustulit?  I,  if,  8.  — 
Cy  nereis  tunc  ego  crediderim  vos 
posse,  etc.  I,  1,  34. 

Carpebant  sua  pensa  tristes  mi- 
nistnc?  Ill,  6,  16.  — carpsit  qui 
vallum  ab  immerita  arbore,  occi- 
dat!  IV,  3,  19.  — carpe  stolid  urn 
pecus  pleno  vellere  ; II,  16,  8.  — 
carpere  oscula ; 1 , 30,  27.  — pedi- 
bus  terras  et  pontnm  temis;  1,  6, 
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33.  — qui  tentat  Alexin , fehx  Co- 
rydon  1 II,  34,  74-  — nec  ausim 
tibi  trines ; II , 5 , 23. 

Carpenta  Series;  IV,  8 , 23. 

Carus  illi  ego ; 1 , 8 , 3i . — heu ! 
nullo  limine  eris ; 1 , 4 , 22.  — cari 
sanguinis  vincula  rapit  amor;  I, 
i5,  16.  — caros crines  ilia  funere 
meo  donasset;  I,  17,  21.  — cara 
mater  quid  tibi  in  ore  est?  Ill,  7, 
17.  — jam  pridem  paella  nobis 
eripitur;  II,  8,  I.  — cane  Duli- 
chi*  litora;  II,  i4 , 4*  — cara  fu- 
ture ossa  lacrymis  meis;  I,  19,  18. 
— carior  hoc  ejecto  fors  in  hora 
alter  erit ; I,  9,  2.  — carissima  per 
me  illi  Roma  dicitur;  I,  8,  3i. 

Casa  facta  sine  arte;  IV,  1,6.  — 
putris ; IV,  9,  38.  — casa  imm un- 
da  latere;  II,  a3,  10.  — straminea 
utinam  dux  ipse  habttare  posset! 

II,  16,  20. 

Cassibus  impositis  venor;  IV, 
2,  33. 

Cassida  aurea ; III,  11,  i5. 

Casti  agri ; II,  19,3.  — casta  do- 
raus;  II,  6,  28.  — cast*  Palladis 
artes ; III ,20,7.  — cast*  si  fuerint 
(paella?),  redeunt  in  colla  paren- 
tum;  IV,  8,  1 3.  — castis  puellis 
litora  qu®  inimica  fuerant ; I,  11, 
39.  — castas  puellas  donee  me  do- 
cuit  Amor  odisse;  I,  1,5. 

Castm  frigida;  IV,  10,  18.  — 
fida;IV,4,  8.  — dccem  annorum ; 

III,  12,  a5.  — castrorum  ignes; 

IV,  4,  3i.  — castra  h»c  sequar; 
II , 10,  19.  — longe  tibi  in  xterno 
situ  jacere  flebis;  I,  7,  17.  — in 
castris  Gallus  dum  signa  tuetur; 

IV,  1 , 95. 

Castrensia  arma;  III,  9,  19.  — 
castrensia  pensa  noctibus  hibemis 
laboro  ; IV,  3,  33. 

Casum  consortcm  tu  , miles,  qui 
properas  evadere;I,  21,  1 . — ca- 

36. 
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sas  meos  si  certa  sequerentur  fu- 
nera ; III,  16,  ai. 

Cataphractus  ferreus ; III,  I a,  I a. 
Catenas  a?ratas  in  te  ego  rum- 
pa  m ; II , ao,  ii.  — catenis  auratis 
circumdata  colla ; II , I , 33.  — 
roatcrnis  ha?c  ( Andromede  ) queri- 
tur  livere  sua  brachia ; IV,  7 , 65. 

Cathedra  posita  scribe  tu  quid- 
libel;  IV,  5,  37. 

Catulte  Glaucidos  querenlis  vox 
eat  mihi  grata ; IV,  3,  55. 

Cauda  superbai  pavonis  flabella; 

H, a4,  11. 

Causa  manifesta  tantis  xwinis; 

III,  1 3,  3.  — mea  perorata  est; 

IV,  11,  99.  — frangit  et  adtollit 
vires  in  railite ; I V , 6 , 5 1 . — si ve 
ea  gravis,  sive  ca  levis;  II,  9, 36. — 
maxima  tu , janua , doloris  mei;I, 
16,  35.  — an  puella  nova  tristiiia? 
tuae?I,  18,  10.  — belli  probanda 
vel  Priam o fuit  (Cynthia);  II,  3, 4o. 
— causas  leti  texite , mortales ; III, 
7,  29.  — millc  novas  poeta  invenio ; 
U,  1 , 12.  — Jovis  Feretri  aperire 
nunc  incipiam ; IV,  10,  1.  — 
causis  utere ; IV,  5 , 29. 

Cautus  ille  licet  ferro  se  condat ; 
III,  18,  25. — cauta  noverca;  IV, 

1 1 ,  86.  — cauti  parum  pectoris 
opus ; III,  5,  8. 

Cave  contemnas  nostra  carmina ; 

I,  7,  a5.  — inflectas  colla  ad  sum- 
mum  theatrum;  IV,  8,  77.  — tu 
rorida  terga  jugi;  IV,  4 , 4^-  — 
tale  otnne  iter,  virgo;  IV,  8,  6.  — 
cavcre  pot«s,  stulta,  experts  in 
primo ; II , 2 1 , 18.  — cavenda  illic 
non  est  gravis  prena  viri ; III,  1 4 , 

*4 

Car  us  hiatus;  IV,  1,  149.  — 
cavi  pumices;  III,  3,  28.  — den- 
tes; IV,  5,  66.  — cav«  turres;  IV, 
10,  i3.  — cavum  «s;  III,  1 4 ? 12. 
— theatrum;  IV,  1,  i5.  — cava 
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buxa ; IV , 8 , 4^.  — metalla ; III , 

i3,5. 

Cedo.  Vide  Cessit. 

Celat  quippe  via  tacentes  aquas ; 
IV,  4 , 5o.  — celatis  anuis  at  as ; 
III,  a5,  11. 

Celebrarunt  cujus  limina  currus 
inaurati;  I,  16,  3.  — celebrata  si 
qua  est  meo  libello,  fortunata ! 

III,  2,  1 5. 

Celeres  lint  res ; I,  1 4 9 3. — pe- 
des; III,  9,  18. 

Censutte  paternae  filia  tu  nata 
specimen ; IV,  1 1 , 67. 

Census  nepotum  induta  matro- 
ns ; UI,  i3,  11. 

Cepisti qua  veste  primum  oculos 
Properti,  indue;  III,  10,  i5.  — 
cepit  mihi  fascia  hirsuturo  pectus ; 

IV,  9,  49*  — prima  me  Cynthia 
ocellis  suis  ; I,  1 , 1.  — capient  il- 
lic mea  lumina  picta?  tabula? ; III , 
2i,  29.  — cape  tu  lora  coepta?  ju- 
venta?;  ni,  9,  5y.  — Roma,  trium- 
phum  ; III,  11, 49-  — captus  sum 
ab  ista  arte ; III  ,25,5.-*  capta 
isto  fruare  viro,  di  faciant!  II,  9, 
a4* — crapta  lumina;  II,  3o,  10. 

— limina  antiqui  Jovis;  IV,  4,  2. 

— oppida  ; HI,  4,  16.  — Phari  li- 
tora;  U,  1 , 3o. 

Cera  Philetxis  certet  Romans 
corymbis ; IV , 6 , 3.  — sordida 
vulgari  buxo  fuit;  III,  23,  8. 

Cerasi  dulces ; IV , 2 , 1 5. 

Cerastes  squammoso  ventre  (hie, 
apud  nos)  non  labuntur;  III , 22, 

27* 

Cemis  quod  ab  jEnea  superesse 
caput ; III , 4 , 20.  — hie  rubere 
mora  a*stivo  die ; IV,  2 , 16.  — cer- 
nimus  ante  quam  tuti  hostem , 
quoniam  ferit  ( Amor) ; II , 12,  11. 

— quippe  ubi  nec  causas  nec  aper- 
tos  ictus;  n,  4 ■>  9-  — ceme  du- 
ccm , qui  modo,  etc.  II,  16,  37. 
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— cernat  jam  licet  amator  tristia 
vela  infemae  ratis;  II,  27,  i4-  — * 
cemere  an  roihi  sit  tanti  veteres 
Asiac  divitias,  at,  etc.  1,6,  .4*  — 
quam  sic  litora  ignotis  sitvis  cir- 
cumdata,  nonne  fuit  levins,  etc. 

I,  17,  18.  — nti  pouts  vultum  cu- 
stodis  amari;  II,  a3,  9. 

Ccrtnmen  leti ; III,  i3,  19. 
Certatis  quid  frustra  in  me  mis- 
sis habenis?  Ill,  1 , i3.  — certet 
ut  si  nix  minio  (facies  est  puell® 
me*);  II,  3,  1 1.  — certantes  6gite 
me  (Cupidines) ; II , 9,  39. 

Certus  jactu  deus;  II,  34,  60. 

— arcus;  I,  7,  i5.  — eras  mihi 
tu,  Properti ; II , 24  •>  36*  — eris 
me  vivere  duro  sidere;  I,  6,  36. — 
certo  in  amore  has  sacpe  didici  no- 
tas;III,  8,  18.  — certi  amores;  I, 
8,  45;  II,  29,  19.  — certa  fides ; 
HI,  8,  19.  — puella;  I,  19,  14. 

— certum  omen;  IV,  io,  4^. — 
foedus;  III,  20,  21.  — certa  fu- 
nera;  III,  16,  21.  — certa  feram 
certis  auctoribus ; IV , 1 , 75. 

Cervix  laevis ; III , 17,31.  — 
cenricibus  dum  demissis  ibam  ; II, 

■4i  "• 

Cessant  sac  ran  a ; III,  i3,  47*  — 
cessavit  non  umquam  *tas  tua 
amori ; I,  6,  21.  — cessare  in 
tectis  arms  sua  pertalit  Achilles ; 

II,  8,  3o.  — cessantcm  te , Cyn- 
thia , mediis  Baiis  ecqnid  subit 
cura  noctcs  duccre  nostri  memo- 
res?  I,  it,  1. 

Cessit  ubi  jam  pnctexta  facibus 
maritis ; IV,  it,  33.  — - canorus 
olor  ( Virgilius  ) indocto  anseris 
carmine;  II,  34,  84-  — cedam, 
quoniam  ista  tibi  sententia  placnit; 
II , 9 , 37.  — cedent  Roman*  terra; 
omnia  tniracula;  III,  22,  17.  — 
cede  agedum,  et  tuta  limina  lin- 
que  fuga ; IV,  9,  54-  — cedite  jam , 
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divae , quas  pastor  viderat  olim , etc. 
II,  2,  1 3.  — Romani  scriptores, 
cedite  Graii;  II,  34,  65.  — cedat 
ubi  nec  Amor  vigilare  alio  nomine; 
1,9,  28.  — cedere  possuot  illis 
(blanditiis)  et  silices  et  quercus; 
1,9,  3 1.  — facilis  lympha  altera* 
manu ; 1 , 1 1 , 12.  — nescit  Amor 
magnis  divitiis;  I,  14,  8.  — nescit 
Amor  priscis  imaginibus ; I',  5 , 24. 

— cedente  Thesea  carina  qualis 
jacuit  Gnosia;  I,  3,  I.  — cessuros 
reges  mihi  turn  spondent  mea  gau- 

dia;  I,  14,  >3. 

Chalybc  et  ferro  sit  licet  ilia 
durior;  I,  16,  3o. 

Chorees  adsiduae;  I,  3,  5.  — 
nocturnse  ; III,  10,  23.  — choreas 
nuda  sura  protinus  imitabere;  II, 
19,  1 5.  — choreis  aliis  sed  tem- 
pus  lustrare  Helicona;  II,  10,  1. 

Chorus  Pleiadum  spisso  igne  cur 
coit , perdisccre ; III , 5 , 36.  — 
chori  pater  ipse  (Bacchus) ; II , 3a , 
38.  — choro  felici  Candida  vela 
solvite;  I,  17,  26.  — choros  ut 
evantes  dux  Ariadna  egit;  II,  3, 
18.  — Ilesperidum  tu  licet  adspi- 
cias  ; III , 22  , 10.  — ad  molles 
membra  resolve  ; II , 34  » 4a*  — 
ad  placidos exuit  arma  Apollo;  IV, 
6,  70.  . 

Chrysolithi  flavo  lumine  ; II , 

.6,44-  . 

Cingat  Ennius  sua  dicta  hirsuta 
corona;  IV,  1 , 61.  — cingere  nil 
tibi  sit  Marte  nemus  Aoniura  ; 111 , 
3, 

Cinis  hic^docta  puella  foil  (nec 
dicet  viator  ad  ossa  tua  )[;  II , 1 1% 
6.  — Nestoris  visus  est  post  trim 
s-eela;  IF,  .3,  46.  — cineri  mihi 
nunc  medicina  datur;  II,  14/16. 

— einerem  ubi  me  fecerit  ardor 
subpositus;  II,  .3,  3i.  — cineres 
majorum  testor ; IV , 1 1 , 37.  — in 
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paternos  sidisse  arccm  Cadmi  non 
flebo;  IU,  9,  37.  — port  ciucres 
ilium  auguror  diem;  III,  1 , 36. 
Cinnamon  multi  odoris;  III,  i3, 8. 
Cincuiere  cujus  non  caput  hcde- 
ra;  II,  5,  26. 

Cirtumdabat  pinus  umbras ; HI , 
|3,  37.  — circumdata  silvis  ignolis 
Ikora;  I,  17,  17.  — regum  colla 
auratis  catenis;  II,  1 , 33. 

Cilalos  nautas  nec  me  deficiet 
rogitare ; 1,8,  23. 

Cilharum  aliam  me  mea  Musa 
uunc  docet;lI,  10,  10. 

Civc  tanto  non  ha?c  (Cleopatra) 
tibi , Roma , verenda  fuit ; III , ll? 
55.  — cives  hie  tibi  ad  cloquium  ; 
IU,  32,  4 1 • — cives  suos  quum 
egit  Romana  discordia ; 1 , 22,5. 

— cives,  Candida  oraina  date ; IV, 

1 ’ 6?\ 

Civilia  busta  , Philippi ; II,  1,  27. 
Cladcm  Crassosque  piate ; III, 
4,9.- — clade  pari  semper  prrelia ; 

tu,  9» 

Clamat  an  quia  non  ulla  fides  in 
ore  meo?  I,  18,  18.  — clament 
me  dcum  pueri  et  pudl*  ; III,  9, 
46.  — clamassct  ilia  meum  nomen 
extremo  pulvere;  I,  17,  23.  — 
daman tis  puellee  si  modo  aura  re* 
vocaverit  (amantem  mortuum);  II, 
27,  1 5.  — clamata*  tibi  nec  som- 
nus  amarus  erit;  II,  19,  6. 

Classica  bclla  Sicul®  fug*  quo- 
tics  canercm,  etc.  II,  I , 28. 

Classis  quod  ceutcnis  alis  rerai- 
get,  nec  te  terreat ; IV,  6,  47*  — 
altera  erat  Teucro  Quirino  dam- 
nata;  IV,  6,  21.  — classem  hoc 
juvene  amisso  non  solvit  Atrides; 
III,  7,  a3.  — classc  seu  Britannos 
(homo)  sequitur,  etc.  II,  27,  5. 

— Hndcre  freta  gemmiferi  mans 
C*sar  medifatur  ; III,  4,  2*  — 
classes  Scipiadac;  III,  11,  69.  — 
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classes  vcl  muros  poterat  illc  vcl 
hie  perdere  ( Hector  ct  Achilles  ) ; 
II,  22,  33. 

Clatra  quum  fallenda  meo  pol- 
lice  forent;  IV,  5,  7a. 

Clausit  dies  tot  bona  in  orbe  tarn 
parvo  ; III,  18,  16.  — - claudet 
quandocumque  mors  ocellos  no- 
stros; II,  i3,  17.  — claudcrct 
quum  ora  moribunda  liquor;  HI, 
7,  56.  — clausos  Lares  vix  aperit 
una  puella ; IV,  3,  54*  — clausain 
te  in  unda  Teuthrantis  lympha  te- 
neat;  I,  11,  11.  — clausas  um- 
bras nox  liberal;  IV,  7,  89.  — 
dausa  in  tacito  sinu  cohibe  gau- 
dia  ; II,  25,  3o.  — limina  tua 
(Cynthia?)  aut  ego  transirem  ma- 
rilus  (alterius  factus)?  II,  7,9.  — 
loca  femine*  de®,  nemus  ah  um- 
hroso  orbe  fecerat  lucus.IV,  9, 
25.  — scrinia  vidisti  jacere  ad  lccti 
pedes ? Ill,  6,  14. 

Clanstra  Pelusi  Romano  ferro 
subruta  ; III,  9,  55. 

dementia  bsc  tua  maneat,  Per- 
sephone ; II,  28 , 47* 

Coctus  agger;  III,  11,  22.  — 
cocta  gramina  Perimede®  manus  ; 
II , 4 1 3.  — sub  Noto  rosaria 
Pa?sti ; IV,  5,  60.  — myrrhea  po- 
cula  in  Parthis  focis ; IV,  5,  26. 

Codicis  iinmundi  vincula  ; IV , 

7,44. 

Coco.  Vide  Coit. 

Ccepit  hie  dies  primus  esse  moe- 
nibus;  IV,  4»  74*  ‘ — tota  domus 
nunc  onus  tuum  esse  ; IV,  11,78. 

Cogebat  buccina  priscos  Quiri- 
tes  ad  verba;  IV,  1,  i3.  — quis 
tc  multos  colores  pallere?  I,  i5f 
3g.  — coegit  quern  ( Melampum  ) 
formosa  Pero  , non  lucra  ; II , 3 , 
53.  — cogat  quum  amare  ilia  Jo- 
vcm  , I , i3,  3a.  — quod  vos  Amor 
quarrcrc  , cst  quiddam;  II,  33 , 4 2 
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— cogor  mine  primum  tongas  so- 
lus cognosccre  noctes;  I,  12,  »4- 

— deflere  (janua  ego)  has  inter 
nodes  gravibus  querelis;  I,  i6,  i3. 

— quum  tamen  adversos  habere 
deos ; 1,1,8.  — nunc  habere  no- 
tam  in  amore  tuo  ; I , 1 8 , 8.  — te 
superare  exemplis  tuis  ; III,  9,  22. 

— cogeris  ipse  in  tenues  Lares  ; 
IV,  l,  128.  — cogere  turn  grave 
servitium  pucllae  nostra  discere; 

I,  5,  19.  — cogemur  sed  paritcr 
miseri  alter  in  alterius  sinu  flere 
mutua ; I,  5,  29.  — coactis  corni- 
bus  luna  unde  in  plenum  redit, 
perdiscere;  III,  5,  27. 

Cognati  rogi ; III,  7,  10. 
Cognomina  prisca  locorum  ca- 
nam  ; IV,  I , 69. 

Cognoscere  Athenas;  I,  6,  i3. 

— longas  nodes;  I,  12,  i3.  — co- 
gnitus  natis  error;  III,  l5,  35.— 
cognita  prosint  amatori  nostra 
mala;  I,  7,  »4- 

Cogo.  Vide  Cogebat. 

Cohibe  gaudia  clausa  in  tacito 
sinu  ; II,  25,  3o. 

Coit  cur  Pleiad  urn  chorus,  per- 
discere ; III,  5,  36.  — coiere  nunc 
demum  ad  sanum  vulnera  mea ; 

III,  24,  18.  — hue  mundi  manus; 

IV,  6,  19.  — tot  mala , ut  occide- 
ret  Paetus ; III , 7 , 54-  — coisse 
Xerxis  imperio  bina  vada  non  ca- 
nerem ; 11,  1,22.  — nobis  (ex  illo) 
vix  memini  decern  verba ; III , i5 , 
8.  — sponte  sua  in  muri  membra 
feruntsaxa  Cithaaronis  agitata  The- 
bas  per  artem;  III,  2, 4* 

Colit  puella  nulla  tarn  sancte 
carmina  ; II , 26  , a6.  — - si  verba 
mea  puellarum  turba,  miremur  ? 
HI,  2,  8.  — coluisse  me  juvet 
Uelicona  in  prima  juventa ; III,  5, 
,9.  — culta  baud  umquarn  est  mild 
labore  Venus  ; II,  22,  22.  — puel- 
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la  sat  est,  uni  si  qua  placet;  1, 

2,  26. 

Colligis  te  humilem  in  tenues 
umbras ; III,  9 , 29.  — collegi  quan- 
ta ego  praterita  nocte gaudia  (ne- 
mo umquam  tantoperelxtatus  est); 

n,i4,9- 

Collis  et  herba  hoc , quodcum- 
que  vides,  qua  Roma  est,  ante 
Phrygcm  dEnean  fuit;  IV,  1,2. 

— colies  ex  ordine  pangam  ipse 
vilibus;  III,  17,  i5. 

Co llum  immorsum;  III,  8,  21. 

— rugosum;  IV,  5 , 65.  — totum  ; 

I,  i3,  1 5.  — colla  tencra  ; II , I, 
68.  — barbara ; IV,  5, 5 1.  — Can- 
dida; III,  17,  29.  — laevia;  II,  3, 

1 3.  — libera ; II,  3o,  8.  — obli- 
qua;  IV,  8,  77. 

Colo . Vide  Colit . 

Color  Belgicus  turpis  ore  Roma- 
no; H,  18,  26.  — tuus  est  toties 
collatus  Eoo  roseo;  III,  a4,  7-  — 
ingenuus  (Cynthiae  me  rapit);  I, 
4,  ,3.  — colore  mutato  graves 
pnellx  preces ; 1 , 6 , 6.  — colores 
raultos  pallere;  I,  l5,  39.  — quos 
submittit  humus,  adspice;  I,  2 , 
9.  — osurinos  prxbet  Tyrus ; III , 

. 

Colorat  quos  (Eoos  mantos)  Au- 
rora equis  suis ; HI , l3,  16. 
Colubris  sacris  adrnorsa  brachia 

Ul,  11, 53. 

Columba  quum  dux  erat  rudis 
Argus;  II,  26,  4o.  — columbx 
torquatx  guttura  secta;  IV,  5,  63; 
— columbx  exemplo  libi  sint;  II, 
i5,  27.  — Veneris  volucres,  mea 
turba;  IU,3,3i. 

Columna  aliqua  propone  ha*c; 
HI , a3 , 23.  — media  hie  scribe 
carmen  ; IV  , 7 , 83.  — tua,  Cytbe- 
rea,  magna  ego  dona  Bgam;  II, 
, 4,  a5.  — columnas  ut  qui  pacato 
in  orbe  statuisset , etc.  Ill , 11,  19. 
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— columnis  umbrosis  porticus;  11, 
3a  , il. 

Coma  fulva ; II , a , 5.  — effusa ; 

II,  l3,  56.  — purpurea;  III,  19, 
33.  — odorata;  111,  i4?  28.  — 
spicea ; IV,  a , 1 4-  — arborea  ; III , 
16,  a8.  — comas  acceptas  ubi 
vinxit  altera  vitta;  IV,  11, 34*  — 
Patrocli  sparsas  caede  Achilles  vi- 
derat;  II,  8,  34-  — nitidas  finge 
presso  pollice;  III,  10,  1^.  — ca- 
ll as  puoiceo  staminc  sacerdos  vin- 
cta  ; IV,  9,  5a.  — nostras  ter  la  vet 
spica  Glissa  ; IV,  C,  74*  — coinis 
non  operosa  Cynthia;  IV,  8,  5a. 

— Gorgouis  anguiferae  pectus 
operta  Pallas  ; II , 2 , 8.  — demis- 
sis  sed  tu  potius  plangas  in  me 
nuda  pectora;  II,  a4>  5a.  — fusis 
stal  pia  uxorura  turba,  ubi,  etc. 

III,  i3,  18.  — direptis  illas  exci- 
pit  prima  via;  taberna ; IV,  8,  6l. 

Comica  mcecha  Thais;  IV,  5, 

44- 

Commcndo  nunc  tibi  communia 
pignora  natos;  IV,  1 1 , 73. 

Committam  mene  tenebris?  Ill, 
16,  5.  — committe  rates;  IV,  6, 
53.  — committere  pondus  capiti ; 
III,  9,  5.  — cornmissos  dcos  fibra 
locuta ; IV,  1,  104.  — commissa 
Venus  trivio;  IV,  7,  19.  — com- 
missar laetitiae  munera;  I,  10,  la. 

— coramissas  acies  ego  possum 
solvere;  IV,  4 , 5g. 

Commoda  quae  sit  Stella  homini, 
quttritis ; II , 27,4. — quam  noxae, 
apta  magis  armis  tellus,  lloma; 
III,  aa,  19. 

Communes  dei ; 1 , 11,  16.  — Pe- 
nates; II,  3o,  21. 

Compescel  haec  tibi  vulgares  istos 
arnores;  I,  i3,  1 1.  — compesce 
tu,  invide,  molestas  voces;  1,5, 
1 . — compesccre  tu  potes  ins  ante 
Veneris  fastus ; III , 17  , 3.  — ocel- 
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los  suos  non  tamen  ilia  poterit;  I, 

16,  3i. 

Complebant  non  ita  Ephyreae 
Laidos  a*des  ; II,  6,  l.  — comple- 
vit  (cerne  ducem  qui  modo)  Actia 
squora  damnatis  militibus ; II , 
16,  37. 

Complexes  puelhc  sed  me  remo- 
rantur  verba ; I,  6,  5.  — compiexa 
puella  quum  te  morientem , Galle , 
vidimus;  I,  10,  5. 

Componis  in  me  insidias  inanes; 

II,  3a,  19.  — compones  tu  mea 
ossa ; II , a4>  35.  — compone  tristes 
istos  libellos;I,  9,  i3.  — compo- 
nere  qua;  deletas  Thebas  potuit , 
Phryne;  II,  6,  5.  — Parin  Phry- 
gia; fa  turn  sola  (Cassandra)  dixit ; 

III,  1 3 , 63.  — mol  Jem  versum 
frustra  copies ; 1 , 7 , 19.  — verba 
desine  JElschyleo  colhurno;  II,  34, 
4i.  — verba  et  fraudes  vobis  facile 
est;  II , 9,  3 1 . — compositos  ocel- 
lus donee  luna  patefecit  radiis;  I, 
3,  33.  — composita  fronde  tegil 
litora  manus  heroum;  I,  ao,  aa. 
— pace  me  fefellit  Amor ; II , 2,  2. 

Compressa  ( a Neptuno  ) Amy- 
raone;  II,  a6,  43.  — si  qusedam 
(Calliope)  OEagri  Hgura  , etc.  II , 
3o,  35. 

Conabar  jam  me  summo  saxo 
miltere,  quum,  etc.  II,  26,  19. 
— conabere  tu  quoties  aliquid, 
memento,  etc.  II,  19,  27.  — co- 
nare  tu  meritas  patrui  anteire  se- 
cures; I,  6,  19. 

Concedere  mihi  tales  secum  no- 
des si  velit  ilia;  II,  i5,37. — con- 
ccssum  nulla  lege  iter;  II , 27 , 16. 

Concinit  nigra  avis  funestum 
omen;  H,  28,  38. 

Concitet  tuas  aures  fabula  de 
nobis  nulla;  III,  i5,  45. 

Concordi  toro  pessima  tu  sem- 
per avis  ( lena ) ; IV,  5,6.  — bene 
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Concordes  Amor  tristia  ad  anna 
vocat ; II , 34 , 6. 

Concordia  felix  si  tanto  hello 
mihi  exstiterit;  111,  6,  41* 

Concrepuere  abi  cymbala  The- 
bano  deo;  III,  18,6. 

Concubitus  qu*ris?  infer  utram- 
que  fui ; IV,  8 , 36. 

Concurrit  ( est  quibus ) palma 
Elea;  quadriga?;  III,  9,  17.  — con- 
currere  carapo  melius  forli  (Cbs- 
sus  ait)  ; IV,  10,  35. 

Condit  in  ejus  ossa  plurcs  faces 
Vesta;  IV,  4,  70.  — condimus 
tunc  longas  Iliadas;  II,  1,  i4- — 
condidit  arma  Caesar  ilia  manu,  qua 
ticit ; II,  1 6,  42 . — conde , tubicen, 
fera  murmura ; IV,  4,  61.  — con- 
dat  se  licet  ille  ferro ; in,  18,  25. 

— condere  nomen  Caesarisin  Phry- 
gios  avos  nec  praecordia  mea  con- 
veniunt;  II,  1 , 4 2.  — condar  opor* 
tet  iners  ante  fores  dominse;  10, 
7 , 7a.  — condita  non  sunt  tila 
dextro  colo ; IV,  1 , 7a.  — nunc  in 
templo  ( Jovis)  tria  spolia ; IV,  10, 
45.  — sint  licet  membra  mea  Da- 
naes  doroo  ; II,  ao,  10. 

Confero.  Vide  Contulerunt. 

Confession  sero  fcedere  Parthttm 
hie  referat;  IV,  6 , 79.  — confessa 
est  hac  etiam  docti  Calvi  pagina ; 
11,34,89. 

Confisa  minutis  remis  cymba 
parvula ; 1 , 11,9. 

Conjlavit  ista  te  patiente  aurum 
imaginis  roes ; IV , 7 , 47* 

Confusa  populi  fabula  ; II , 

i3,  i3. 

Conjugium  totum  masculus  et 
femiua  (columbae);  II,  i5,  28. 

— conjugii  obscaeni  pretium  Ro- 
tnana  moenia  poposcit;  III,  11, 
3 1.  — conjugium  falsa  Minerva 
differre  poterat  (Penelope);  II,  9, 
5.  — qua;  viva  sequatur,  habent 
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leti  ccrtamen  (mar  it  a?  Eoas);  III, 
i3,  20.  — paternum  laudate  et 
ferte , pueri ; IV , 11,87. 

Conjux  Jupiter);  II,  28,  33. 
— tu  Perscphones  (Pluto);  II,  38, 
48.  — conjux  Admeti  felix  ! II,  6, 
23.  — eonjugis  jucundae  Phylaci- 
des  heros  ca?eis  locis  non  imme~ 
mor;  I,  19,  7.  — conjuge  mi- 
randa  alter  Ulixes  erit  Posluinus  ; 

III,  12,  a3. 

Conopia  foeda ; III , 11, 45. 

Conor.  Vide  Conabar. 

Conscendere  carmen  laudis  ; II , 
10,  23.  — cum  quo  Rhipaos  mon- 
ies possim;  1,6,  3.  — conscendens 
currum  Aurora;  II,  18,  i3. 

Conscius  ego  in  vestris  lacrymis ; 
I,  10,  2.  — conscia  admissa*  ne- 
quiti«e  nec  tremis?  1,  i5,  38.  — 
long®  la*  1 it  in?  dolebat  Calypso;  I, 
i5,  14.  — Roma  quod  faciat  no- 
bis moram  ; I,  12  , 2.  — terra  non 
nihil  sapit  ad  verum  ; II,  i3 , 42- 

Consenuit  haud  ulla  carina;  III, 
7.36. 

Conserva  lecti  tnei  feedera  in- 
corrupta  ; IV,  3 , 69. 

Considat  licet  ilia  Atraciis  elEleis 
in  oris ; I,  8,  a5. 

Consilio  nullo  vivere;  I,  1,6. 

Consisto.  Vide  Constitit. 

Consitus  lucus  hedcroso  antro; 

IV,  4,  3. 

Consortem  casum  tu,  miles  , qui 
properas  evadere ; 1 , 21,  1 . 

Constantia  multum , multum 
(ides  in  amore  prodest;  II,  26,  27. 

Constantis  fastus  lumina  turn 
mihi  dejecit  Amor;  I,  l ,.  3.  — 
constans  ilia  et  tam  certa  si  non 
fuisset;  II,  34,  it* 

Constitit  ut  placidis  oris  ma- 
nus  heroum;  I,  20,  21.  — quis 
deus  hostis  in  aqua  vestra?  Ill, 
18,  8. 
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Constringct  ipse  Amor  pignora 
h»c  suo  signo ; III,  20,  17. 

Consuemus  (ut),  nos  amores  no- 
stros agitamus;  I,  7,  5.  — con- 
suevi  omnia  superba?  jussa  perferre 
timidus;  I,  18,  25.  — consuetos 
amores  ncc  mihi  nutrit  amplexu 
Cynthia;  I,  12,5. 

Consuluit  lena  striges  de  nostro 
sanguine;  IV,  5,  17.  — consulate 
Iloman®  historue  ; III,  4,  10. 

Consumit  ( Phoebus  ) pharetne 
pondus  in  arcus  ; IV,  6,  55.  — 
consumsti  ubi  merenoctis  tempera? 
I,  3,  37.  — consumta  nox  lusu 
una  aut  altera;  II,  32  , 3o.  — con- 
suinto  munere  dein  ubi  restabit 
pauper;  II,  16,  9. 

Consurgit  qua  murus  vertice 
scandentis  arcis;  IV,  1,  ia5. 

Contemnet  ilia  nullas  aras  suis 
fletibus ; I,  4)  a3.  — contemnite, 
amantes ; II,  14,  >9- — contemnas  1 
cave  tu  tuo  fastu  nostra  carmina ; 
1,7,  a5.  — contcmnere  me  tarn 
graciles  Musas  vetuit  Amor;  II, 
i3,  3.  — contemncns  viator  ossa 
tua ; II , 11,  5.  — contemuitur 
quando  ilia  (puella) , irritata  venit ; 
I,  10,  25.  — contemtus  amor;  II, 
25,  19.  — contemti  doloris  ilia— 
rum  hate  ( puella ) crit  poena ; I , 
i3, 9.  — pudoris  ubi  vos  rupistis 
frena;  Ifl,  19,  3.  — contcmtum 
bus  turn  ; I,  19,  21.  — sepulcrum  ; 

III,  1 , 37. 

Contendis  dum  tu  Homero ; I , 
7,  3. — contendat  (iste)  inccum 
ingenio  et  arte;  II,  24,  23.  — 
contendere  amori  meo  non  tatnen 
ista  valeant ; I , l4i  7* 

Conte  rat  quisque  diem  in  ca,  qua 
pote,  arte  ; II,  1 , 46.  — conteritur 
cui  Sacra  via  immundo  socco , haec 
placet ; II , 23,  1 5.  — mihi  vitae  hie 
modus ; 1 , 7,9. 
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Contcxcret  te  semper  mea  Musa 
illis  nr  mi  * ; II,  1 , 35. 

Configit  me  una  e quarum  dea- 
rum numero;  III,  3,  37.  — con- 
tingere  plantis  sidera  nunc  mihi 
licet ; 1, 8, 43.  — contingcns  proxi- 
ma  subposito  campo  Umbria;  I, 
aa,  9. 

Con  tinea  nt  nobis  omina  prima 
ftdem;  III,  20,  24. 

Contis  baridos  ausa  Cleopatra 
sequi  Liburna  rostra  ; III,  1 1 , 44* 

Contrahe , Phoebe,  lucis  iter ; III , 
20,  12. 

Contraria  si  forte  non  est  tuis 
votis;  1,5,  9. 

Contulerunt  divi  h*c  tihi  mune- 
ra ; II , 3 , 25.  — conferre  noli  no- 
bilibus;  II,  24  * 49*  — ‘ collatus 
est  toties  color  tuus  roseo  Eoo ; III , 

34.7- 

Conveniunt  neo  mea  praecordia 
condere , etc.  II , 1 , 4 1 • 

Converte  querelas  in  melius ; 1 , 
19,  9.  — convertite  men  tern  do- 
rninre  nostnc  ; I,  1 , 21.  — conver- 
tere  mores  tuos  nulla  quarum  po- 
tuit;  I,  1 5,  23. 

Convicia  ut  mihi  faciat  deducta 
puppi  Cynthia ; l,  6,  i5.  - — qua; 
mulier  jactat  rahida  liugua;  III, 
8,  U. 

ConviiMx  dulcis ; III,  7 , 45. 

Convivia  Candida ; IV,  6,  71.  — 
dulcia  ; III,  10,  25. 

Copia  si  non  esset  tibi  facilis 
(quid)?  I,  9,  t5.  — facta  non 
numquam  lecti  tui;  II,  20,  24.  — 
longa  elevat  adsiduos  viros ; II , 
33 , 44.  — cui  si  qua  data  est  fu- 
randic  noctis ; III , 8,  39- 

Corbis  in  imposito  pondere  mes- 
sor  cram  (Vertumnus);  IV,  2,  28. 

Corde  humano  deuin  (Amorem) 
volare  fecit  non  frustra  ( qui  pin- 
xit  ) ; II , ia,6.—  corda  rustica  , 
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pellitos  patres  Curia  hnhuit,  qua? 
nunc,  etc.  IV,  1,12. 

Comicum  genas  cruit  ungue ; 
IV,  5,i6. 

Comiger  aries;  III,  i3,  3q. 
Cornu  alieno  dum  pulsabat  aries 
mu  rum ; IV,  10,  33.  — rauco 
pracconia  classics  flare  nil  tibi  sit ; 
111,  3,  41-  — cornua,  crede  mibi, 
rursus  tibi  erunt;  II,  33,  18.  — 
cornua  pinu  reddere  incipiam  ; II, 
19,  20.  — quum  te  pucllam  ha- 
bere, lo,  Juno  jussit;  II,  33,  9. 

— ante  quam  validis  hreserit  in  la- 
queis , taurus  non,  etc.  II,  34, 
48.  — nec  valuit  (apud  nos  Italos) 
curvare  Juno  inpeliice;  III,  22, 
35.  — falsa  abiegna?  bovis  testis 
qua;  induit  (Pasiphae) ; III,  19,  12. 

— fratemi  monstri  prodita  quid 
mirum?  IV,  4,  41* 

Corolla  turpes;  I,  16,  7.  — 
hesterme;  II,  34  > 59-  — arentes; 

II,  i5,  5i. 

Corona  tota  deac  sidereae  testis ; 
III  ,20,  18.  — dura  non  faciet  ca- 
piti  meo ; III,  1 , 20.  — lecla  e fa- 
cili  jugo  non  jurat;  IV,  10,  4*  — 
corona  hirsuta  cingat  Ennius  sua 
dicta ; IV,  l , 61.  — pomosa  solvit 
bic  vota  insitor;  IV,  2,  17. 

Coronat  Tatius  castra  humo  sug- 
gesla  ; IV,  4,8.  — coronato  pha- 
telo  pars  umbrarum  vecta  ; IV,  7, 
5g.  — coronatos  ad  lirneu  alienum 
amantes  canes ; III , 3 , 47*  co- 
ronatis  asellis  Vesta  pauper  gau- 
debat;  IV,  r,  21.  — equis  Musa 
a me  nota  quo  versu  triumphal; 

III,  1,  10.  - — coronatas  aras  ubi 
ture  pia^cris;  III,  10,  19. 

Corpus  inane  animae  ; III,  18,  3a. 

— corporis  te,  te  vita?  socium  esse 
licebit ; II,  34 , 1 5.  — corpore  (de) 
perjuro  nec  tibi  scindam  vestem  ; 
II,  5,  21.  — rapto  turn  sonituin 
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fecit  Hylas;  I,  20, 48.  — toto  cur 
sim  ego  nullus,  nec  jam  miraberc; 

I, 5,  22.  — toto  maxima  est  Cyn- 

thia; II,  2,6.  — tuo  si  ponenda 
mihi  vita  sit;  II,  26,  — inuno 

quid  mirare  meas  tot  formas?  IV, 
2,1.  — corpora  disponens  men- 
tem  non  vidit  in  arte  (Prometheus); 
III,  5,  9.  — saucia  quibus  in  cam- 
pis  Rhenus  vectet,  nil  tibi  sit  flare; 
III,  3, 46. 

Corripit  (serpens)  cscas;  IV,  8, 

II.  — correptus  aheno  Veneris 
torrebar ; III , 24  , 1 3.  — corre- 
ptum  (et  quamvis)  me  duplici  ar- 
dore,  etc.  1,  3,  i3. 

Corruit  non  Uacmon  ense  suo 
latus  saucius  Antigonae  tumulo? 
II , 8 , 22.  — ille  (Acron)  Jovi  spo- 
lium;lV,  10,  16.  — corruet  ubi 
hadus  ante  agrestes  focos ; II , 
'9.  14- 

Corrupit  ingenuos  puellarum 
ocellos  manus,  quae  prima  tabellas 
obscirnas  depinxit;  II,  6,  29.  — 
Minois  uxorem  forma  bovis ; II , 
3a , 58.  — - corrumpere  me  non 
ulla?  tada'  potcrunt,  quin,  etc.  1, 

8,  21.  — pucllam  ; II,  34*  69.  — 
illic  te  nulli  ludi  potcrunt;  II,  19, 

9.  « — Venerem  iu  ca?co  motu  ; II, 
1 5 , 11.  — cornunpitur  vino  actas ; 
II , 33 , 33.  — corruptas  Baias 
quam  primum  desere;  I,  1 1 , 27. 

Corrupfor  juvenis  in  agris  nul- 
lus ; II , 19,  3. 

Cortina  Avernalis  tremulas  Si- 
bylla;; iv,  1 , 49. 

Corvus  (est,  cui)  habere  cogno- 
men dedit ; III,  11, 66. 

Corymbo  (hedene)  mihi  (mor- 
tuae)  pugnantc;  IV,  7,  79.  — co- 
rymbos  sacros  turn  patiar  pendcrc 
capiti;  II,  3o,  3y.  — corymbis 
laxatis  oneratus  colia Bacchus;  III, 
*7>  39* 
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Coslum  molle  dale;  IV,  6,  5. 

Cothurnus  jtflachyleus;  II,  34, 

4 1 . — non  humilis  ; III , 17,  39. 

Crastina  dies  sic  nobis  forsitan 
include!  fata  ; II , 1 5 , 54* 

Crater  antistilis  auro  fundens  in 
tua  sacra,  Bacche,  libatum  me- 
rum;  III,  17,  37. 

Creat  me  Horops  ; IV,  1 , 77.  — 
creato  uni  cuique  dedit  natura  vi- 
lium  ; II,  aa,  17. 

Credo  ego  non  paucos  ista  per- 
iisse  iigura : credo  ego  sed  multos 
non  habuisse  fidem  ; II,  a4,  41- 

— credit*  eum  jam  posse  tu®  me- 
minissc  Kgur®,  quern,  etc. Ill,  20, 

I.  — c red  am  ego  narranti  famae; 

II,  18,  37.  — credet  (tibi  narranti 
Semela)  malo  suo  docta;  II,  28, 
28. — crediderim  tunc  ego  vobis, 
et  vos  posse,  etc.  I,  1 , 23.  — ere- 
de , si  dolor  abfuerit,  redibit  amor ; 
II , 5 , 10.  — tu  modo  deo  de  sc 
narranti ; IV,  2 , 20.  — mihi ; 1 , 2 , 
7;  II,  5,  29;  II,  33,  i8{  II,  26, 
53;  III,  19,  2.  — credite,  arma 
vestra  ineus  torus  molliet ; IV , 4 » 
62.  — credat  cur  jam  Amori  quis- 
quam  facicm  dominie  ? II,  34,  I* 

— credere  o tutum  nultis  blandi- 
tiis  ! I,  1 5,  42.  — nam  me  tibi  tur- 
ba  velat , quum , etc.  II , 3a  , 8.  — 
sed  tu  non  debes  inimic®  linguae ; 
II,  3a,  a5.  — quae  me  velle  putas, 
hac  referens,  num  me  inani  laeti— 
tia  fall  is  ? Ill,  6,  4-  — credita  per 
quos  ocellos  s®pe  mihi  perfidia 
est;  I,  i5,  34.  — credita  somnia 
in  facicm  mcam  sat  tibi  sint;  IV, 
ll , 82. 

Crtdulus  vano  auspicio  obstu- 
pui , ne , etc.  1,3, 28.  — credule , 
nulla  diu  pondus  habet  fetnina  ; 
II,  25,  22.  — credula  tu  oimium, 
sola  jaccs ! II , 21 , 6. 

Crepal  herba  Sabina  ad  veteres 
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focos ; IV,  3,  58.  — crepuit  (nec) 
propter  me  custos  fissa  arundine ; 
IV,  7,  a5.  — crepuere  ter  manibus 
faustos  sonos  Camense  ; III,  10,  4* 

Crepitanti  sistro  Romanam  tu- 
bam  ausa  pellere  ; III,  1 1 , 43.  ”” 
crepitantibus  leviter  lympliis  tota 
urbe;  II,  32,  i5. 

Crescit  adsidue  spectando  cura 
puell® ; HI,  31 , 3.  — crevere  h®c 
aurea  tcmpla  fictilibus  deis ; IV , 
i,5.—  crescet  ingeniuin  sub  tua 
jussa  meum;  HI,  9,  52.  — crescere 
posteritate  sensit  Homerus  opus 
suum  ; III , 1 , 34. 

Cretati  medio  quum  saluere  lo- 
ro ; IV,  5,  52. 

Crimen  amoris  Bai®  aquae;  T, 

I I ,  3o.  — Amoris  erit,  hoc  si  cri- 
men erit ; II , 3o , 24*  — crimen  de- 
sidia*  quid  mihi  non  cessas  fingcre? 
I,  12,  1.  — crimina  caeli  non  tam 
hoc  est , quam,  etc.  II , 28 , 5. ; — 
crimina  turpia  ignavi  capitis  quid 
mihi  fingts  ? Ill , 1 1 , 3.  — perfidi® 
tu®  multa  cdo  ego  ; IV,  7 , 70.  — 
Beta  an  tu  de  nobis  non  bene  jacis  ? 

III,  23,  14.  — tanta  qua  remitto, 
una  tamcn  causa  est;  H,  34,  21. 

Crines  cari ; 1 , 17,  21.  — con- 
nexi;  II,  5,  23.  — hesterni;  I, 
i5,  5.  — vagi;  H,  22,9.  — crines 
perfundere  myrrha  quid  te  juvat? 
1,2,3.  — adspersa  pruina  (Lacu- 
na mulier);  III,  i4,  1 5. 

Crocino  nares  ungual  myrrheus 
onyx;  III,  10,  22. 

Crocos  sollemnes  non  oluere 
turn  pulpita;  IV,  1,  16. 

Crotalislria  Phyllis ; IV,  8,  39. 

Cruces  arbore®  Sinis;  HI,  22,  37. 

Cruciat  sic  quantum  lurnina  ve- 
stra dolor ! H , 35 , 4°* 

Crudclem  Borean  rapta  Orithyia 
negavit;  II,  36,  5i.  — crudelc 
ferrum;  II,  i5,  43.  — crudelia 
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pabula  tu  prarbes  hominum  vitiis , 
pecunia;  III,  7,  3.  — janua  peni- 
tus  crudelior  vel  ipsa  domina ; I , 
16,  17. 

C men  tat  morsu  (collam  ineam 
Cynthia  ) ; IV,  8 , 65..  — cruentan- 
tur  Zethi  prata ; III , 1 5 , 4 1 • 
Crucntus  dominns  (Achilles); 
II,  9,  11.  — cruenta  sputa;  IV, 
5,  66.  — busta ; II,  i3, 38.  — si- 

gna  aquilar  ; IV,  1,96.  — vela ; FV , 
1,  112. 

Crystallus  aquosa  ; IV,  3,  5a. 
Cubans  si  pertendena  animo 
vestita;  II,  i5,  17.  — non  quia 
septenas  nodes  sejuncta , testor 
te; II,  16,  a3. 

Cubile  mihi  prora  seu  puppis 
erit;  II,  a6,  34.  — triste  erot 
sparso  gelu;  III,  i5,  a6.  — cubili 
tuo  jungor,  Paulle,  sic  discessura; 
IV,  1 1 , 35.  — cubile  regni  mei 
scande,  ait  Tatius;  IV,  4,  90.  — 
cubili  toto  iniserum  juvencm  ver- 
sare  nec  timet  (adversa  Venus); 

I,  14,  21.  — cubilia  Humana  nec 
semper  nobiscum  vises  ; II , 3 , 3 1 . 

Cubo.  Vide  Cubans. 

Cucumis  caeruleus;  IV,  a,  43. 
Cucurbita  tumido  ventre ; IV , 

43. 

Culpa  scdula  ceu  terat  saxosam 
viam;  IV,  5,  20.  — sed  non  tarn 
ardons  (arstivi)  est,  quam,  etc.  II, 
28,  5.  — tiinoris  crit , si,  etc.  I, 

I I , 20.  — culp;c  communis  cur 
reus  unus  agor,  si,  etc.  II,  3o, 
3a.  — tuae  quod  si  parra  vestigia 
dederis ; 1 , 5 , a5.  — culp®  admis- 
sae  si  vis  me  ignoscere  ; IV,  8,  73. 
— culpam  (Tarpeiae)  alit  Vesta; 
IV,  4,  70.  — culpa  quod  si  for- 
te aliqua  nobis  mutabere;  II,  1 4 9 

3k. 

Culpare  solet  ilia  , si  memini , 
Inres  pucllas ; II,  1 , 49- 
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Cumulis  ignotac  arena?  aut  hu- 
mer  vallatus;  III,  16,  29. 

Cunis  (in)  tenerpuerme  la?dit ; 

II,  6,  10.  — primis  utinam  ine  po- 
nere  animam , jussisset  qua- vis  una 
sororde  tribus  1 II,  i3,  43. 

Cupidi  lacerti;  II,  22,  3y.  — 
amantes;  II,  33,  5.  — cupidae  rat- 
pimc  Nympharum;  I,  20,  it. 

Cupio  hinc  ire  nomen  carminis 
mei;  I,  7,  10.  — cupis  qui  esse 
intra  fortunam  tuam  ; HI,  9,  2.  — 
cupit  me  poscere  Cynthia  eburnos 
talos;  II,  24,  1 3.  — cupies  turn 
mag  is  Armenias  tigres  accedere, 
quam,  etc.  I,  9,  19.  — frustra 
mollem  versum  componere;  I,  7, 
19.  — cupiet  ergo  non  te,  qui  te 
non  viderit;  II,  3a,  2.  — cupias 
ne  tristi  puelhc  pugnare,  cave  tu; 
I,  10,  a 1.  — cupere  animam  opta- 
tis  labris  deponere  vidi  te ; I,  l3,  17. 

Cura  h&c  et  cineri  spirat  inusta 
meo ; IV,  1 1 , 74.  — pulcherrima 
tu  nata  meo  dolori ; II , q5  , 1 . — 
ultima  ilia  fuit  lacrymis  meis;  I, 

3,  4^.  — secunda  tu  sub  magno 
Cars  a re  fores ; II , 1 , 26.  — sna 
quemque  moretur;  I,  1,  36.  — 
nec  te  mea  moratur?  I,  8,  t. — 
puclloe  crescit  adsidue  spectando; 

III , 21,  3.  — curarum  medici- 
na;  III,  17,  4*  — semina;  III,  7, 

4.  — cruris  levibus  magna  perire 
bona  hie  primum  vidit  (qui  Amo- 
rem  pinxit  puerum);  II,  12,4*“ 
tardis  incipis  pallescere;  I,  i3,  7. 

Currat  nox  inter  pocula ; III,  10, 
a 1.  — currere  ad  Musas  lata  via 
non  datur;  III,  1 , 1 4-  — sed  tibi 
subsidio  delphinum  vidi;  II,  26, 
17.  — lintres  raireris  licet;  I,  *4  » 
3. — ut  sciat  lympha  indociles  vias, 
adspice ; I,  2,  12.  — currenti 
aqua  diluerentur  stantia,  si,  etc. 

IV,  5,  12. 
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Currus  avorum  ; IV , 1 1 , 1 1 . — 
Solis ; 11 , 3i , i *.  — curru  picto 
Britannia ; IV,  3,  9.  — currus 
inaurati ; I , 1 6 , 3.  — - ovanles ; UI , 
9,  53. 

Cursu  infecto  an  quisquam  prius 
deposed  premia,  quam,  etc.  II, 
i5 , i5.  — quo  sumus,  sine  nos  ire 
pares;  1,5,2.  — cursus  vestros 
ritins  quam  possit  quisquam  repre- 
henderr,  flamma,  etc.  Ill,  19,  9. 

Curio  cquo  qualia  nunc  lustra 
novantur;  IV,  1 , 20.  — curfa  te- 
gula;  IV,  5,  68;  IV,  7,  26.  — 
curto  collo  vetus  amphora;  IV, 

5, 73. 

Curva  anus  quum  ipsa  futura  sis 
hand  longa  die ; II , 18, 20.  — cur- 
ves rates  et  leti  causas  texite ; III , 

7 , ag.  — curva  delphinum  corpo- 
ra; III,  17,  25. 

CurvttUe  in  sua  (Sinis)  fata  tra- 
besjin,  22,38. 

Cuspidc  hac  ipsa  sensit  opem 
Mysus  juvenis ; qua  cuspide  vulnus 
senserat;  II,  1 , 64.  — docta  ubi 
medius  Bacchus  edit  choro  ; II , 
3o,  38. 

DAM 

Damno  pro  quibus  optatis  me 
sacro  carmine  ; II,  a8,  — dam- 

nes  tunc  me,  iEace;  II , 20,  3o. — 
damnab  militcs;  II,  16,  38.  — 
damnata  classis  Quirino ; IV , 6 , 
21.  — damnata*  nodes ; I V , 11, 
i5.  — mamis;  IV,  7,  38. 

Damno  non  ullo  tentatnr  Cyn- 
thia gravius,  quam,  etc.  I,  4 7 25. 
— damns  unde  qnerantur  opes 
exhausts  Vencrc  , quaeritis  ; III , 
i3,  2. 

Damnosi  canes  (talorum);  IV, 

8,  46.  — damnosae  pndicitia*  jura 
frangc  ; IV,  5,  28. 
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Custodia  tristis;  If,  0,  3g.  — 
semper  tibi  sit  lectus  tuus ; II , 

18,  35. 

Custodit  num  Cerberus  antrum 
infemum,  perdiseere;  111,  5,  4^* 
— - quod  mihi  in  ossibus  veteres 
ignes  malum  ; III,  17 , 9. 

Custos  accr  Amor ; II , 3o , 9.  — 
custodis  amari  vulttis;  II,  23, 9. 

— custodum  greges;  III,  8,  i3. 

— nullo  timore  sa*pta ; II , 23 , 1 4* 

— custos  ad  mea  busta  sedens 
(Cynthia);  III,  16,  24. 

Cy<it/ios(ad)Lygdamus ; IV,  8,37. 

Cyclade  aurata  nunc  signat  hu- 
mum  hacc  , qua*  modo , etc.  IV , 
7 , 4o. 

Cycnis  nivcis  contentus  semper 
vectabere;  III,  3,  39. 

Cymba  puldica  torvi  scnis ; III , 
18,  24.  — ingenii  tui  gravanda 
non  est ; HI,  3,  22.  — cymha  fu- 
gaci  male  nixa  Cleopatra;  IV,  6, 
63.  — tuta  descendis  tranquillo 
fluminc;  II,  4*  f9- 

Cymbalo  ; III , 1 7 , 36 ; III , 18,  6. 

Cymbia  plena  cur  in  me  projicis 
insana  manu;  III  ,8,4* 

DAS 

Dopes  Ausonias  nec  trends  hie, 
Phoebe ; III,  22,  3o. 

Das  mihi , Cynthia,  quod  flendi 
principium?  I,  18,  6.  — dat  India 
colla  triumpho  tuo;  II,  10,  1 5.  — 
muncra  an  quisquam  ingenuus  ser- 
vo alterius,  ut,  etc.  II , 23 , 3.  — 
mihi  gloria  vires ; IV,  10,  3.  — da- 
mns an  quia  part  a signa  mutato 
calore?  1,  18,  17.  — «c  009  v^*a 
tura  ; II,  10,  24.  — tibi  nunc  man- 
data  ; IV,  7 , 7 1 . — dobat  qui  (Ca- 
cus)  per  tria  ora  focos ; I V,  9, 10.  — - 
dakant  istalitora  multis  dissidium; 
I,  11,  28.  — dedi  sa*pe  09cula 
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nixa  gradibus  mis;  I,  t6,  42-  — 
hrachia  victa  qtium  radis  urgenti ; 
IV,  3,  i a.  — dedil  si  tibi  multa  os- 
rula  mater,  me  lacdit ; II,  6,  n. — 
natura  vitium  uni  cuique  create  ; 
II,  22,  17.  — hoc  tibi  lingua  no- 
cena;  II,  28,  i4«— “(e*t,  cui)  co- 
gnomen habere  corvus;  III,  II, 
66.  — dabis  mihi  pccnas ; II , 5 , 3. 

— (h*c  omnia)  usta  ignibus  ; III, 
18,  20.  — dabit  ilia  tibi  millia 

..  quanta  corarum  ! I,  5,  10. — Jup- 
piter  huic  cineri  arma ; IV,  1 , 54* 

— sua  signa  mox  Parthus;  IV,  6, 
80.  — qui  venalia  fata  immundae 
sagina? , ubi , etc.  IV,  8 , 25.  — ilia 
manus,  vestris  capta  moribus ; IV, 
11, 88.  — dederis  quum  oscula  tua 
fientibus ; IV,  1 1 , 77.  — dedent 
qui  versus,  nec  vestis  tnunera ; 
IV,  5,  55.  — da  falcem;  jurabis 
gramina  secta  nostra  manu;  IV, 
a,  a5.  — vela  secunda,  Bacche, 
mihi;  III,  17,  2.  — mihi,  Maece- 
nas, signa  dextera;  III,  9,  58.  — 
darem  tibi,  Nepmne , qualia  dona ! 
II , 16 , 4*  — verba  nomine,  qnam- 
vis  urerer ; II , a4  5 8.  — daret 
quamvis  ille  inagna  ; I,  8,  37.  — 
dedissent  si  mihi  fata  tantum , ut , 
etc.  II,  1,  17.  — dare  campum 
equo;  II,  10,  2. — qui  multa  po- 
test, multa  et  amare  potest;  II, 
26,  28.  — justa  debita  terra;;  III, 
7,9.  — jura  ; III , 1 1 , 48.  — de- 
disse  vidi  hostes  terga  fug* ; IV,  2, 
54.  — dandi  et  poscendi  nulla  est 
reverentia;  III,  i3,  i3.  — datur 
nunc  cineri  medicina  ; II , 14,  16. 
— pro  quo  dura  quiesmihi  inculto 
tramite  ; I,  f8,  28.  — si  uno 
amore  posse  frui ; II , 1 , 47*  — 
non  lata  via  currere  ad  Musas ; 
III , 1 , 14.  — operi  non  unus  ho- 
nos ; IV,  2 , 64.  — data  est  ut  mihi 
libertas  noscere  amoris  iter;  III, 
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i5,  4.  — palma  libris  meis;  IV, 
l,  102.  — dabitur  quum  (mihi 
mortuo)  plenus  onyx  Syrio  tnune- 
re ; II,  i3, 3o.  — datos  quos  putet 
litibus  altemis  , morsus ; IV,  5 , 4°- 
— datis  nullis  capta  Lycinna;  III, 

1 5 , 6. 

Dea  amara  Isis  ; II , 33 , 5.  — 
invidiosa  formosis  Venus;  II,  28, 
10.  — derc  sidere*  corona;  III, 
20 , 18.  — femine*  loca  clausa ; 
IV,  9,  a5.  — superba  an  idcirco 
facta  es?  II,  33,  14.  — turritae 
ministra ; IV,  1 1 , 52.  — dea?  nudse 
concubuisse  nudus  Endymion  di- 
citur;ll,  i5,  16.  — deam  (Vene- 
rem)  quamvis  Ida  dicat  inter  pecu- 
des  adcubuisse ; II,  3a,  36.  — 
de*  marina?  omnes  circa  libera 
signa  plauserunt ; IV,  6,  62.  — cli- 
que omnes,  quibus,  etc.  Ill,  l3, 
4>*  — deas  nudas  videre  nec  fue- 
rat  poena;  III,  i3, 38. 

Debet  quamvis  tibi  dolor  hie 
meus  multa  aspera ; I,  18,  (3.  — 
relator  omnis  esse  sine  vanis ; III , 
6,5.  — debuit  primum  animi  via 
recta  esse;  III,  5,  is.  — debita 
oscula;  I,  6,  17.  — vota ; I,  16, 
44*  — munera;  II,  28,60. — justa; 

7>  9-  — fala  ro6°»  19  j 2. 

Dcbilis  quum  septem  captivis 
aquis  Nil  us  ibat  in  urbem  tractus ; 

n,  1, 3a. 

Decedent  Aurora ; II , 18,9. 

Decent  furibunda  Cynthia;  IV, 
8,  52. 

Decemo.  Vide  Decrevit. 

Decerpens  quse  modo  (liKa)  pue- 
riUter  Hylas  ungui  tenero;  I,  20, 
39.  — decerpta  Palatia  tauris ; III, 

9, 49- 

Decet  te  toga  picta  ; IV , 4 •>  53. 
— omne  (in  ilia),  quum  bibit ; IV, 
8,  3o.  — demit  vos  subponere 
lasso  mento  brarhin  ; III , 7 , 69. 
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Decidit  ut  illi  torquis  ab  incisa 

gnla  ; IV,  10, 44- 

Decies  quae  non  versat  anus  mea 
somnia  ? II , 4)  1 &■ 

Decipit  ut  ipsa  suas  vias  unda 
Maeandria  ; II , 34 » 36.  — dccipiat 
nec  te,  quod,  etc.  I,  9,  a5.  — 
d crept  is  puellis  dura  tibi  fama  au- 
getur ; I,  1 3 , 5. 

Decimal  seu  quum  ocellos  pos- 
centes  somnum  Cynthia; II,  1,  11. 
Decolor  Indus ; rV,  3 , xo. 
Decrevit  Romulus  excubias  in 
otia  solvi ; IV,  4 > 79*  — Juppiter 
invigilate  poenis  suis;  IV,  4*  86. 

Decurrere  qualem  vitam  si  cuncti 
cuperent ; II , 1 5 , 4 1 • 

Decus  natunr ; I , a , 5.  — mul- 
tis  artibus;  I,  4»  *3.  — ingenio 
stat  sine  morte;  III , a , a4*  — da- 
con  si  cui  fama  fuit  per  avita  tro- 
paea ; IV,  1 1 , 29. 

Decusseris  quum  uncuin  raento 
fixum;  IV,  1 , 141.  — decussa  Cy- 
donia  ramo;  III , i3,  27. 

Dedccorare  nec  Juno  valuit  turpi 
bove  faciem  in  pellice ; III,  22 , 36. 

Deduxi  saepe  tibi  carxnina  novo 
versu;  I,  16,  4 1 • — deducitur  jam 
septima  orbita  plena?  lun®,  quum, 
etc.  II,  20,  21.  — deduct®  lun® 
fallacia;  1,1,  19.  — deduct®  mihi 
qu®  fax  omen  pr®tulit;  IV,  3,  i3. 
— deducia  puppi;  I,  6,  i5.  — 
voce  quum  legis  mea  carmina ; II , 
33,  38. 

Deerit  si  qua  tamen  tibi  lecturo 
pars  oblita  (epistol*) ; IV,  3 , 3.  — 
desit  mihi  (mortuo)  ordo  laucibus 
odoriferis ; II,  i3,  23.  — quum  nec 
jucundis  verbis  tuis  gratia  unica ; 

1 , 2 , 29.  — tantum  ilia  (Cynthia  ) 
non  umquam  ocellis  meis;  II,  26, 
4i. 

Defendunt  melius  duo  retina- 
cula nnvem;  II,  22,  4»  - — defende 
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huic  semper  Nympharum  rapinas ; 
I,  20,  11.  — defendere  domin® 
noctes  infames  nec  possum;  I,  16, 
9.  — defense  ossa  mea  Caesaris  ge- 
roitu;  IV,  1 1 , 58. 

Defero.  Vide  Detulit. 

Defessis  viris  hospita  fana  pan- 
dit e ; IV,  9,  34*  — defessa  choris 
meis  Calliopea  ; III , 2 , 14. 

Deficit  (non)  mihi  jam  toto  anno 
hie  furor;  I,  1,  7.  — deficiunt 
rhombi;  II , 28,  35.  — deficiet  nec 
me  rogitare  nautas;  I,  8,  23.  — 
deficiant  quod  si  vires;  II,  10,  5. 

Defit  mihi  nullo  tempore  vacuus 
amor;  I,  1 , 34. 

Defixus  ego  patienter  in  ora ; I , 
8,  1 5. 

Defiere  has  inter  noctes  cogor(ja- 
nua)  gravibus  querelis;  I,  16,  i3. 

Defiuit  nec  tantum  Niobe  la- 
crymas  a Sipylo  ; II , 20 , 8.  — de- 
fluat  ne  id  tibi  ex  animo  vacuo ; I, 
20,  2. 

Degenerasse  (non)  propinquos, 
di  mihi  sunt  testes ; IV,  1 , 79. 

Degravat  qua*cumque  unda 
meum  caput;  III,  7 , 58. 

Dejecit  turn  mihi  Amor  luraina 
constants  fastus  ; 1 , 1 , 3.  — dc- 
jectos  Parnasi  verticc  Gallos  al- 
tera valva  mccrebat;  II,  3i  , i3. — 
dcjectis  lacrymis  turpia  lumina ; I, 
18,  16. 

Deleat  quod  non  umquam  ®tas 
tua , scribam  hoc ; II , 5 , 27.  — 
deletas  Thebas  qua*  potuit  compo- 
nere,  Phryne;  II,  6,  5. 

Delectent  nec  le  probra  sequa- 
cis  Medea? ; I V , 5 , 4 * • 

De  lie  ice  me®  Latris;  IV,  7,  75. 
— Alexis  agricol®  domini;  II, 
34 , 74-  — deliciis  meis  o tu  facte 
beate  lectule ! II,  i5,  2. 

Delicta  multa  domin®  prius  que- 
raris  oportet;  II,  4*  >• 
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Deligere  astro  manu  lu  prius 
poteris , quam  , etc.  1!,  3i , 5o. 

Delinisse  Orpbea  dicunt  ferns 
Tbreicia  lyra ; IQ,  a,  l. 

Deludct  prius  arantes  terra  falso 
partu , quant , etc.  II , (5,31. 

Demens  tune  igitur  ? 1 , 8 , i . — 
tantus  erat  inter  ulrosque  furor;  I, 
1 3,  ao.  — dementia  somnia  seu  ti- 
mid am  crehro  torrent;  III,  8,  i5. 

Demcrv  mihi  si  quis  poterit  hoc 
vitium;  II,  i , 65.  — demta  juga 
doming?  sic  tibi  sint,  Lygdame ; III , 
6,  a. 

Demersit  ilic  vuitum  in  undas 
Stygias;  III,  18,9. 

Deminuo  quin  ego  curatn,  quod 
saepe,  etc.  11,  18,  at. 

Demissce  quum  tua  in  pocula 
prac  pendent  serUr ; II , 33 , 37.  — 
puellaj  talia  ad  sacra  patient ; IV, 
8,  9.  — demissis  in  tunicis  ibo 
mundus  institor;  IV,  a , 38. 

Demonstrant  astra  salebrns;  III, 

16,  1 5. 

Denegat  jam  ilia  tncam  sc  mihi; 
I,  6,9.  — deneget  istc  nuraquam 
pro  te  e»9c  miser;  II , a4 , a8. 

Dentes  per  cavos  (lenae)  ire  vidi 
sputa  cruenta  ; IV,  5,  66.  — deuti- 
bus  et  s*pe  corrumpas  oportet  im- 
ineritos  ungues;  II,  4,  3- 

Dentin  tint  ilia  dies  caedem  agnis; 
IV,  3,  61. 

Deperditus  ego  nondum  sensus 
omnes ; 1 , 3 , 1 1 . — ut  est  lo  Ju- 
piter; II,  3o,  39. 

Depinxit  quae  manus  prima  ta- 
bcllas  obsexnas;  II,  6,  27. 

Deponat  licet  livor  falsa  gaudia  ; 
1 , 8 , 29.  — deponcrc  cupcre  te 
vidi  aniraam  optatis  labris;  I,  1 3 , 

17.  — depositis  armis  miles  anno- 
sus  secubat ; II , a5  , 5. 

Depurtant  cur  te  csscda  in  Ti- 
bur  ? II , 3a , 5. 


Deposrit  an  quisquam  prius  in- 
fecto  cursu  pnemia,  ipiant , etc.  II , 
a5 , 25. 

Deprecor  te  lecto  solum ; II , 
34,  17. 

Deprcnso  veneno  non  damnata 
fama  tua  est;  II,  3a  , 27. 

Desrendis  fluuiine  tranquillo  tu- 
la ejvnba;  II,  4 , *9-  — descendit 
an  tictn  fabula  in  miseras  gentes, 
perdiscere ; III , 5 , 45.  — descen- 
der© negat  ca?lo  luna  toties;  II, 

28,  37. 

Descensus  saccr  qua  c.tco  hiatu 
abripitur ; IV,  8 , 5. 

Deuel  a cervix  Tolumni ; IV , 
10,  37. 

Desere  quam  primum  corruptas 
Baias ; I,  11,  27.  — (ne),  hunc 
fructum  vitae ; II , 1 5 , 49-  -—  ( no) , 
si  sapis,  oblatas  messes;  II,  16,7. 

— descruisse  ncc  me  pennitet  Vol- 
sanos  focos  ; IV,  2,4-  — * desertus 
abrepta  conjuge  Achilles;  II,  8, 

29.  — desertutn  non  passa  est  ja- 
cere  Tit  b on  u hi  Aurora ; II , 18,8. 

— deserta  iuterdum  tnecum  gtavi- 
ter  querebar  longas  sa’pe  morns 
luas,  etc.  1,3,  43.  — desertis  sub 
arhoribus  poma  pendentia  ; 1 , 20, 
36.  — deserta  haec  ccrte  loca ; I , 
18,  1.  — desertis  o?quoribus  non 
sic  olim  Ithaci  digressu  mot  a Ca- 
lypso Heverat;I,  i5,  10.  — litori- 
bus  qualis  Gnosia  jacuit ; 1,3,  2. 

Desiderh  si  nec  movere  meo ; 
III , 22  , 6.  — c meo  opto  sit  color 
iste  (pallidus  tuus)  ; IV,  3,  28. 

Desidice  quid  mihi  non  cessas 
crimen  tingerc,  quod,  etc.  I,  12, 
1.  — desidia  louga  tu  poles  tamcn 
qua'rere  faciem  ; I,  i5,  6. 

Desiluisse  vidistis  fulmina  a?thc- 
rea  domo;  II,  16,  5o.  — dicam 
nautas  delphinum  corpora  pampi- 
nen  rate  in  vada ; III,  17,  26. 
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Define  quaerere , quid  possit  inea 
Cynthia  ; I,  5 , 3 1 . — revocare  ver- 
bis tuis  perjuria ; I , 1 5,  25.  — com- 
ponere  verba  dEschyleo  cothurno ; 
II , 34 , 4 1 • — Habere  laudes  mcas ; 
IV , 7 , 78.  — meum  sepulcrurn 
I aery  mis  urgere;  IV,  11,  I. 

Desisto  quod  nee  cito  nec  temere 
incipio,  hoc  raihi  perpeluo  jus  esc ; 
II,  20,  36.  — destitit  ire  novas 
vias  Cynthia ; 1 , 8 , 3o. 

Despicit  recta  puella  et  magnos 
decs;  II,  34,  4^*  — despicere  non 
ulla  regna  verebor,  dum,  etc.  1, 
i4  , 24*  — despeefus  aut  si  potuit 
inut  a re  calores  (felix,  qui,  etc.  )! 
1,12,  17. 

Desponderal  banc  igitur  dotem 
virgo  hosli ! HI,  19 » a3* 

Desum.  Vide  Deerit. 

Detonsi  manni ; IV,  8,  i5. 

Detractat  veluli  pritno  taurus 
aratra,  sic,  etc.  II,  3, 47* 

Detraxit  ( an , quoniam  ) tibi 
agrestem  figuram  Juppiter  idcirco^ 
etc.  II,  33,  1 3.  — tres  ubi  Pompeio 
iriumphos  arena;  HI,  w,  35. — 
detraxcrit  quod  mihi  vivo  turba 
invida;  III,  1,  21.  — detraherct 
mihi  quum  fax  inimica  caput  lecto  ; 
IV,  11,  10.  — detraetum  quod  mi- 
hi est , vestros  accedat  ad  annos  ! 
IV,  11,  95. 

Detrivcrat  has  ( tabellas  ) usus 
nostris  manibus ; III,  23 , 3.  — de- 
trito  fune  vincula  omnia  tibi  ca- 
dunt ; HI , 7 , 20. 

Detulit  pagina  nostra  opus  hoc 
de  monte  Sororum ; III , 1 , 18. 

Deus  quibus  facili  aure  adnuit ; 

I,  1,  3i.  — amore  rapto  qunm 
cessat  Cynthia;;  I,  4>  *6. — Pau" 
per ; I V , 2 , Co.  — fuse*  aul* ; IV, 

II , 5.  — intonsus;  III,  i3,  5a. — 
doctus ; IV,  3,  38.  — cseruleus ; 

III,  7,  62.  — liquidus;  III,  19, 
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i4.  — deo  vetante;  IV,  1 , 90.  — 
non  comitante;  IV,  3,  16.  — dei 
nostri;  I,  7,  16.  — obliti;  I,  i5, 
26.  — deserti ; II , 6 , 36.  — ad- 
versi;  I,  1,8.  — communes;  I, 
It,  16.  — magni ; II , 34 , 4^-  — 
undisoni ; III , 21 , 18.  — versi  ad 
pia  vota;  111,  3,  10. — (fibne  victi- 
marum)  commissi;  IV,  l , 104.  — 
iniqui;  II,  18,  (3.  — ultorcs:HI, 
20,  22.  — di  melius ! IV,  6,  65.  — 
faciant,  is  to  capta  fruare  viro  ! II, 
9,  a4-  — deoa  quidve  fa  tig  as  de 
fraude  mea  ? II , 20 , 3.  — qui  nos 
(Amores)  non  putat  esse,  intercat ! 

II , 29 , 12.  — non  habet  unda ; 

III,  7,  18.  — fecerc nunc  prrtium; 

IV , 1 , 81.  — provolve , sperne 
tidem , etc.  IV,  5,  27.  — ante  ma- 
tris  ubi  sumta  tibi  libera  toga  est; 
IV,  1 , i3a.  — esse  nulios  queritur 
relict  a Cynthia;  I,  6,  8.  — nulios 
beserunt  nostra  pocula;  II,  i5, 
48.  — veros  experts  est  irrita  Hn- 
gu a (Cassandra*) ; III,  i3,  66. 

Devehar  nunc  ad  tua  astra ; IV, 
1,  t»9* 

Devia  terra ; III , 16,  28. — de- 
via  rura;  II,  19,  2.  — limina;  IV, 
9s  a7* 

Devictis  ParthU  hare  mihi  victo- 
ria potior;  11,  14,  a3.  — devict* 
gentes  nil  in  amore  valent ; II,  7, 6. 

Devotam  te  quum  turba  videt 
currere  acccnsis  taedis ; H , 3a  , 9. 

Dexter  velis  inesse , sancte  pa- 
ter, Iibro  meo  ; IV,  9 , 72.  — dex- 
tro  nobis  et  Baccho  et  Apolline ; 

III,  2 , 7.  — dextera  avis;  IV,  1 , 
68.  — dextera  sigoa ; HI , 9,  58. 

Dextroe  me®  morientis  sign  a ; 

IV,  3 , 6.  — dextra  quum  qu®rerer 
urbes  rnortalis  (Hercules) ; III , 18, 
5.  — obposita  propellens  savia ; 
n,  39, 39. 

Dicebam  , irrisor,  tibi  venturo* 
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amores;  1,9,  i.  — dixit  ilia  num- 
quam,  Amo;  II,  8,  ta.  — dicaro 
partus  A'tnseo  fulrnine  ; III,  17, 
at.  — dicet  damnatas  manus  ignea 
testa ; IV , 7 , 38.  — die , naviget 
iterum  alias  lllyrias ; II,  16,  10. — 
dicere  carmen;  1,9,9.  — dicor 
jam  gravis  esse  lecto  tuo';  II,  24, 
20.  — diceris  maeie  tenuasse  vul- 
tum  ; IV,  3 , 27.  — dicitur  illi  ca- 
rissima  Roma  per  me;  I,  8,  3a. 

— mihi  ad  surdas  aures,  (de  te 
quodcumque ) ; II,  20,  i3.  — di- 
cuntur  dum  tibi  Thebae ; I,  7 , i . — 
dicebar  sicco  vilior  esse  lacu,  dum, 
etc.  II,  14,  i2.  — dicar  (quod) 
tota  in  urbe  potens,  nunc  admi- 
rentur;  II,  26,  22.  — dicetur  nec 
mea , qu®  modo  dicta  mea  est  ? 
II,  8 , 6.  — dicerer  non  ego  esse  ne- 
quitiae  caput;  II,  24, 6. 

Dictat  turn  tibi  pauca  Apollo  de 
carmine  suo;  IV,  1,  i33. 

Diducit  sive  aliquis  brachia 
molli  gestu;  II,  22,  5.  — didueet 
me  ab  amore  tuo  nulla  senectus ; 

II,  25 , 9.  — nos  uxor,  nos  arnica 
numqnam;  II,  6,  4*-  — diducere 
complexus;  I,  i3,  19.  — amantes 
duos ; H,  7,3.  — diducat  licet  ca- 
vo  hiatu  tremefacta  telius  ; IV , 

*49 

Dies  dur ns  ; II,  28,  32.  — ni- 
ger  ille;  II,  24,  34-  — mcenibus 
primus  ; IV,  4 , 74-  — a?stivus ; IV , 
2,  16.  — extremusj  II , 24 , 5o.  — 
sine  nube;  III,  10,  5.  — Parc®; 

III,  5,  18.  — dies  ventura;  III, 
5,  3l.  — atra  funeris;  II,  11,  4- 

— diem  longam  Augusto  salva  pre- 
care , Roma ; III , 11,  5o.  — die 
haud  longa  quum  ipsa  futura  sis 
anus  ; II,  18 , 20. 

Differet  (irata  Cynthia)  te  cir- 
cum  alias  puellas;  I,  4,  32.  — dif- 
ferat  Augustus  ista  trop®a  in  pue- 
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ros  suos  ; IV , 6 , 82.  — differor  sic 
ego  (janua)  ®tema  invidia;  I,  16, 
48.  — differtur,  numquam  tollitur 
amor;  II , 3 , 8.  — dilata  nocte 
major  rccurret  amor ; IV,  5 , 3o. 

Difficile  ut  onus  monte  volu— 
let  Sisyphus,  licet  admirerc;  II, 
17,  8. 

Digesta  Pcenis  columnis  porti- 
cus;  II,  3i , 3. 

Digitos  inter  remissos  mi  ceci- 
dere  pocula ; IV,  8 , 53.  — digitis 
eburnis  lyr®  carmen  percutere ; II, 
1 * 9-  — qoinque  quod  levatur,  en 
sum  onus  ; IV,  1 1 , 14. 

Dignus  eras  alia  conjtige ; III , 
12,  16.  — eras  non  alio  limine;  I, 
1 3 , 34.  — digne  senex , qui  natos 
tueare  Jovis;  III,  i5,  36.  — di- 
gna  facies , pro  qua , etc.  II , 3 , 
39.  — res  favore  tuo , Calliope ; IV, 
6,  12.  — tarn  multis  procis  femina 
(Penelope  ) ; II , 9 , 4 . — " vel  Jove 
soror  incedit;  II,  2,6.  — dignam 
me  nata  sua  sororem  vixis.se  C®sar 
increpat ; IV,  1 1 , 59.  — digna  pro 
gente  hie  tibi  petendus  honos  ; ITT, 
22 , 4o.  — dignum  me  carmen  scri- 
be media  columna;  IV,  7,  83.  — 
dignior  is  obliquo  Ocno , qui  funem 
torqueat;  IV,  3,21. 

Dilabsis  equis  Ampbiaraus  nus- 
quam  est,  ut,  etc.  Ill,  i3, 58. 

Dilexit  Theseus  parvo  spatio  Mi- 
noida ; II,  24, 4^.  — dilige  nunc 
et  rape  vatem,  Oilide,  quam,  etc. 
IV,  1 , 117.  — diligat  quamvis  te 
ilia ; II,  25 , 29. 

Diluc , Bacche,  vitium  ex  animo 
meo;  III,  17,  6.  — diluerentur 
stantia  aqua  current!  (CoUinas  her- 
bas  ad  fossam  lena  moverit);  IV, 
5,  12. 

Dimissa  quoniam  es  magno  pe- 
riclo;  II,  28,  59.  — somno  re- 
centi  Cynthia ; II , 29 , 29. 
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Dirat  nives  spars  it  Parnasus  in 
ora  Gallica;  III,  i3,  53.  — dira 
premia  f errc  ad  Lares;  II,  3o,  22. 
— din*  sub  aruiis  non  magts  The- 
bani  duces  ob  regna  cecidere  , 
quam  , elc.  II , 9 , 49- 

Diras  hos  fatales  tibi  cccinit  pa- 
gin  a meo ; III , a5 , 17. 

Diripucrc  cujus  ( feederis  ) falla- 
cia  verba  Noli;  IV,  7,  22.  — di- 
reptis  eomis  illas  prfma  vis  taberna 
excipit;  IV,  8,  6l. 

Diruit  ira  fores  implacidas  furis  ; 
IV, 9,  l4- — dirutaTroja  tufletum 
snpprime;  IV,  1,  1 13.  — diruta 
regna  Priami ; II  , 28  , 54- 

Discedcre  ncque  ab  hac  fas  est ; 
It  *9*  — nunc  est  tenipus;  II, 
5,9.  — collo  caput  paterer  cilius, 
quain  , etc.  II , 7,  7.  — discedens 
flebo  ego , sed  fletum  injuria  vin- 
cit ; III , 25 , 7. 

Disci  pondus  in  orbe  rotat ; III , 

14,10. 

Discidium  vobis  crit  annus  proxi- 
tnus  ; II , 24 , 32. 

Disco,  qua  parte  flual  vinccndus 
Arnxcs;  IV,  3,  35.  — didici  has 
certo  in  ainore  notas;  III,  8,  18. 
— didir.it  semper  femina  hoc  unum 
opus ; II , 9 , 3a.  — vulneribus  mi- 
les habere  metum;  III , 11,6.— 
disce  noctes  manere  domi ; II , 29  , 
22.  — timere  exemplo  raeo ; III,  1 1 , 
8.  — timere  eventum  forma1  tine ; 
III,  25,  18.  — quid  fugarit  hac 
nocte  Esquilias;  IV,  8,1.  — discite 
deserta?  non  temerc  esse  bona; ; II , 
21  , 16.  — discat  iste  am  are  una 
dorno;  II,  24  j 24.  — discere  turn 
cogere  grave  servitium  jmrll.e  no- 
stre;  I,  5,  20. 

Discordia  Idac  et  Phccbo  (Mar- 
pesa);  1,2,  17.  — quum  Roma- 
na  suos  egit  cives ; I , 22 , 5. 

Discussit  quum  mihi  taiia  visa 
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metus ; II , 26,  20.  — discute  tibi 
somnum  ijmpha;  III,  to,  i3. 

Diserta  verba  loqui  sine  me  illa» 
(tabelhr  ) nornnt ; HI , 23 , 6. 

Dispar  non  nomine  ardor  tibi 
est  Hyl*  proximus  ; 1 , 20,  5. 

Dispend i a ista  , perearn  , si  me 
movent!  II,  24,  i5. 

Dispcrcam , si  quidquam  aliuddc 
te  quam  gloria  quxritur ; II , 2 1 , 9. 

Displiccat  nec  tibi  miles  non 
factus  amori ; IV,  5 , 49- 

Disponere  Conor  pio  versu  mo?- 
nia ; IV,  1 , 57.  — disponens  cor- 
pora Prometheus  mentem  non  vidil 
in  arte;  III,  5,  9. 

Dissidet  quantum  Hypanis  Eri- 
dano,  tarn  multa  raillia , etc.  I, 

4 

Dissidium  rnultis  dabant  ista  li- 
tora;  I,  11,  28. 

Diuma  texta  solvent  Penelope 
noctumo  dolo ; II , 9 , 6.  — pensa 
feci  (Hercules)  Lydo  colu;  IV, 
9>  48- 

Diversos  possum  itenim  conjun- 
gere  amantes;!,  10,  l5.  — diver- 
sas  donee  luna  percurrcns  fene- 
stras; I,  3,  3i. 

Dives  quam  vis  non  ita  eras  (tu, 
Properti);  II,  24,  38.  — utinara 
Roman  nemo  asset ! II,  16,  19.  -— 
dives  Mausolei  scpulcri  fortuna; 
HI,  2,  19. 

Divi  hsc  tibi  muuera  contule- 
runt ; I! , 3 , 25.  — divum  sator ; 
IV,  a,  55. 

Dividit  an  nos  quae  herba  lecta 
Prometlmis  jugis?  I,  12,  10.  — dt- 
videret  ni  nos , flemus  uterque  diu 
(qua  lege  quondam edicta); II,  7, 
3.  — divisa  est  ilia  meo  iecto  tam 
multa  millia,  quantum,  etc.  1, 1 2, 3. 

Divider  quorum  (agrestum)  mes- 
sif  et  arbor  erant ; 111,  i3,  26.  — 
divitias  Asia;  veteres  cernere ; 1 , 6 , 
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1 4-  — divitiis  magnis  cedere  nescit 
Amor;  I,  14,  8.  — divitiis  quisgau- 
det  adverse  A more?  1 , 14,  i5.  — - 
(pro)  quia  ligna  re  ten  fa  vein?  Ill, 

23,  32. 

Do.  Vide  Das. 

Docct  me  Musa  mca  nunc  aliam 
citharam;  II,  10,  10.  — docuisti 
lu  Sabinas  impunc  rapere;  II,  6, 
31.  — doceat  livor  habuisse  roe 
mecum  mcatn;  III,  8,  33.  — do- 
clus  non  rumore  main,  non  augu- 
re,  haec  ego;  I,  i3,  l3.  — docta 
Cynthia  ludere  par  Aganippcae  ly- 
ne;  II,  3,  30.  — docta  sign  a vin- 
cere  patriae  sua? ; IV,  6 , 24. 

Docile s ( tam ) in  usus  qui  me 
potuisti  fundere ; IV,  a , 63. 

Docta  puella ; 1 , 7 , x 1 ; II , 11, 
6;  II,  i3,  11.  — tibia;  II,  3o,  16. 
— fabt;  II,  19,  1 a.  — doctac  ta- 
bell» ; 111 , a3 , 1 . — Athena ; I , 
6,  i3. 

Dolatus  falce  stipes  acernus 
erem ; I V,  2 , 5q. 

Volet  me  frigida  aura;  I,  i6, 
24.  — nulla  feinina  sine  amorc 
gravi;  III , 8 , 10.  — dolebat  con- 
scia  Calypso  longa*  Uetitifv;  I , i5  , 
l3.  — dolebis  nec  tu  non  aliquid, 
sed  prima  node;  II,  5,  i5.  — 
dolere  aut  volo  in  aniore,  aut  au- 
dire  doientem;  III,  8,  a3.  — r do- 
lentcs  nullos  adspieiam  hodierna 
luce;  III,  10,  7.  — dolitura  tu, 
Cynthia,  nostro  periclo,  si,  etc. 
I,  i5,  37. 

Dolia  dumtnodo  mihi  spument 
purpureo  musto ; III,  17,  17.  — 
dolia  virgineis  umis  idem  ille  re- 
pleverit,  si  quis  polerit,  etc.  II, 

1 , 67. 

Doto  noclurno  solvens  Penelope 
testa  diurna ; II , 9 , 6.  — doli  so- 
ldi cui  (Ulissi)  non  valuere  in  ruare; 
III » 7 , 4*-  — dolis  blandis  quurn 
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hora  dicifur;  III,  a3  , 18  — dolis 
noctumis  trita  fenestra;  IV,  7,16. 

Dolor  Venus  esse  potest  etiam 
duris  mentibus ; I,  14,  18.  — ncer 
ex  omnibus ; II , aa  , 45.  — tantu* 
sievit  in  erepto  amorc ; II , 8 , 36. 
— doloris  illarum  haec  erit  poena ; 
I,  i3,  9.  — dolori  quantum,  nec 
tatitum  ingenio  servire  cogor;  I, 
7 « 7*  — nostro  nnllane  finis  erit 
concessa?  I,  16,  a I.  — dolore 
quanto  referet  is  verba  men  ! 1 , 1 , 
38.  — arguto  neque  facta  superlm.* 
queri  consuevi ; I,  18,  a6.  — - do- 
lores  quicutnque  sclent  in  amorc , 
ill*  sint;  III,  20,  37.  — dolores  oc- 
cuitos  hie  licet  impune  proferre ; 

I, i8,3.  — humanns  omnes  xnedi- 
cina  sanat ; II,  1,  57.  — in  nostros 
canis  minis  experreefa;  IV,  5,  71. 

Domat  hie  deus  terras  et  maria ; 

II,  26,  5a.  — domet  quosjuvenes 
quirque  pueJIa,  dicere;  I,  9,  6.  — 
domuisse ergo  potuit  puellam?!, 
1 , 1 5.  — domili  sic  dehinc  a?  qua 
et  iniqua  ferunt;  II , 3 , 5o.  — <lo- 
mitis  Parthae  telluris  alumuis , IV  , 

3, 67. 

Domino:  non  ausus  cram  fur- 
bare  quictem ; I,  3,  17.  — mihi 
venit  epistola  nostra;  UI,  16,  i. 

— nostra  mentem  convertite ; 1 , 
l,  31.  — possum  tardas  aperirc 
fores;  I,  10,  16.  — dorainas  nec 
possnm  in  fames  nodes  defenderc ; 

1 , 16,9.  — fallaci  me  jam  pudet 
essejocum;  II,  a4>  16.  — donit- 
nam  in  duram  nos  quarimus  alt- 
quid  ; I,  7,  6.  — domina  cuea  quid 
me  cogis  abire?  1,4*3.  — a mea 
tantum  te  roodo  tolle ; II,  34,  >4- 
■—  judice  tutus  ero;  11,  i3,  14. 

— vel  ipsa  penitus  crudelior  ja- 
nua;  I,  16,  17.  — mea  non  sint 
magis  alba  lilia ; II , 3 , lo.  — cum 
mea  stantmihi  dura  pnelia  ; 111 , 5, 
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a.  — dominas  in  botiore  Romano 
secures  quum  tibi  medio  foro  po- 
nere  liceat;  III,  9,  ?3. 

Dominum  te  ad  mil  to  rebus  meis ; 
II,  34,  16.  — cruenlura  ( Achil- 
lein)  mucrens  captiva  lavit  (Briseis) ; 
II,  9,  11.  — tuum  scribe,  pucr, 
habitare  Esquiliis  ; III , a3,a4. 

Domus  tu  mihi  sola,  Cynthia;  I, 
1 1 , a3.  — fortunata,  modo  sic  tibi 
Hdns  amicus;  III,  30,9.  — humida 
Nymphis  grata;  1 , 30,  34.  — fulta 
coiumnis  Taenariis ; III,  2,  9.  — 
domum  antiquam  Thessalis  umbra 
(Phylacides)  venerat ; I,  19,  10. 

— ferratatn  Danaes  in  te  ego  tran- 
ailiam;  II,  30,  13.  — ad  roanda- 
tam  ecce  jam  venimus;  II,  39,  20. 

— hanc  mundi  quis  deus  arte  tetn- 
perel,  perdiscere;  III,  5,  26.  — 
(Jasonis)  tenuit  Creusa  ( post  eje- 
ctam  Medeam  ) ; II , 21,  12.  — do- 
mo  oeiherea  vidislis  fulmina  desi- 
luisse?  II,  16,  5o.  — de  sterili  nec 
mea  rapina  facia  ; IV,  1 1 , 62.  — 
domibus  praeterea  flam  mam  ( time- 
tis);  II,  27,9.  — domos  nigrantes 
animarum  intrasse ; III,  12, 33. 

Dona  hortorum ; IV,  3,  4^.  — 
talia  non  sunt  humani  partus  ; II , 
3,  27.  — vilia  quae  nitent  Sacra 
via;  II,  24,  1 4*  — dona  in  sua 
exercent  manus  Musae;  III,  3,  34- 

— maxima  quos  Persephoiue  feram, 
libel li  tres  mei ; II , 1 3 , 26.  — qua- 
lia  tibi  darem,  Neptune!  II,  16, 
4-  — donis  amahs  adspice  quid  in- 
venit  Eriphyla;  II,  16,29.  — tuis, 
Bacche  , si  per  fervida  tempera 
inca , etc.  Ill,  17,  i3. 

Donel  quum  tibi  Phcrbus  sua 
carmina  ; I , a , 27.  donasset 
ilia  crines  meo  funerc  ; 1 , 17  , 21. 

— donabitur  auro,  (quas  tabdlas) 
si  quis  mihi  retlulerit ; III , a3 , 21. 

Dormit  (scu  van  it  Cynthia)  extre- 
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mo  amicta  toro;UI,  31,8. — dor- 
miet  Venus  illorum  noctibus  ; ill , 
6,  34-  — dormire  cum  sene  non 
puduit  talem  puellam  (Auroram); 

0,  18,  17. 

Dos  non  humilitt  tibi  prodita  Ro- 
ma ; IV,  4 , 56.  — apta  luec,  vir- 
go,  officiis  tuis;  IV,  4,  92.  — do- 
le rn  hanc  igitur  virgo  desponderat 
hosti ! Ill , 19 , 23.  — habitura  ilia 
e nostro  rogo ; IV,  7 , 48. 

Draconis  annosi  Lanuvium  tu- 
tela;  IV,  8,  3.  — dracone  ab  He- 
sperio  is  tibi  mala  ferat , si  libitum 
tibi  erit ; II , 24  , 26. 

Dubita  (tu  modo  ne)  de  gravitate 
mea  ; II,  30,  i4- 

Du bius  adsconsu  mons;  IV,  4, 
83.  — dubio  pede  crepitum  susci- 
tet  tibi  phus  ira  oportet ; II , 4 , 4- 
— dubijc  (tarn)  horse  quo  servetur 
spiritus  ? II , 1 3 , 45.  — dubias  ma- 
nus quum  Mavors  utrimque  miscet ; 
II,  27,  8.  — Pramestis  sortes  quid 
petis?  II,  3a,  3.  , 

Ducit  (seu)  ilia  mecum  diem  to- 
tum  facili  amore;  I,  1 4 , 10.  — 
ducebant  vilia  sacra  inacra?  Lo- 
ves ; IV,  1 , 22.  — duxti  q unties 
suspiria;  I,  3,  37.  — duxit  inter- 
duut  Cynthia  moram  operta  tuni- 
ca ; 11 , 1 5,  6.  — duxistis  pocula 
multorisu;  II,  9,  21.  — ducam 
ego  Julia  rostra ; IV , 6 , 54*  — 
noctctn  sic  patera,  sic  carmine, 
donee,  etc.  IV,  6,  85.  — ducet 
quum  tibi  in  ore  timor  informem 
notam ; I,  5,  16.  — duxerit  ante 
annus  iuversas  vices  , quam  , etc. 

1,  i5,  3o.  — ducite,  equi,  rou- 
nus  solitum;  III,  4>  8.  — remo- 
rum  pares  vices;  III  , 21  , 12.  — 
duxisset  si  verba  mea  pondus  ha- 
bere; III,  7,  44-  — duccre  sidcra 
et  armies  carminibus  Cytzaeis;  I, 

I , 34.  — gaudia  ; 1 , 4 * 1 4*  — Ine' 
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mores  alicujus  noctes ; I,  1 1 , 5.  — 
verba  longa  roura;  I,  to,  6.  — flc- 
fum ; I , 1 5 y 40.  — in  arma  heroas 
inanus;  II,  I,  1 8.  — atnantem 
promissis ; II,  17,1.  — feras  (lyra) ; 
II,  1 3,  6.  — aratra  ; II , a5 , 6.  -r— 
inanus  Ionio  rore;  II,  26,  a.  — 
(non)  ferrum  poterit  magnes  (ilia 
velit);  IV,  5,  9.  — vela;  1,6,  a. 
— ducitur  ille  rhombi  rota; HI , 6, 
26. — neculla  fama  ex  sequojugo; 
HI,  9,  8.  — (haud  mui to  minus 
est  quum  ) annus  tertius;  III,  i5, 
7.  — ducuntur  in  Csesaris  nomen 
carmina;  IV,  6,  t3.  — ducentur 
funera  nostra  ex  hac  domo;  II,  1 , 
56.  — ducti  ad  sidera  Pyramidum 
sumtus ; III,  2,  17.  — ductas  a 
sanguine  leges  mi  dcdit  natura , ne 
possem,  etc.  IV,  11  , 47-  — du- 
ctum  opus  qua  vinea  longa  tcge- 
bat;  IV,  10,  34. 

Dulcis  conviva  ille  viveret  ante 
suos  Penates;  HI,  7,  45.  — dul- 
cis nec  sonat  in  aure  nostra  Cyn- 
thia ; 1 , 12,6.  — nunc  est  mihi 
aqua  petita  lacu;  II,  23,  2.  — 
fistula  quo  poturas  ire  jubebat 
oves  ; IV,  4 » 5.  — rixa  mibi  fue- 
rat  ad  hesternas  lucernas;  III,  8, 
1.  — dulcia  regna  sine  me  negat 
Cynthia;  1,8,  32.  — furta  Jovis 
illic  canere  adspicies  Sorores ; II , 
3o,  28.  — arma  ante  quam  nobis 
Venus  concitet,  quam  mulue  bo- 
ra; , etc.  Ill,  20,  20.  — viocla  collo 
meo  femina  nulla  post  te  dedit ; 
IU,  1 5 , 10.  — per  jura  domina; 
Junonis,  parce,  etc.  II,  5,  17. 

Duplicentur  o utinam  hiberna? 
brumae  temporal  I,  8,  9. 

Duplici  correptus  ego  ardore; 
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1 , 3 , f 3.  — duplici  faenore  redder 
Honos  post  obitum  quod  invida  t»fr- 
ba  mihi  vivo  detraxerit ; III,  1 , 22. 

Durare  horam  his  ego  querelis 
non  possum ; 1 , 6 , 11. 

Duritia ; tua?  non  erit  ilia  memor; 
III , 12,  20. 

Durus  uterque  deus.  Amor  et 
Liber;  I,  3,  i4-  — aper;  II,  i3, 
54*  — deus  ct  dies  ; II , 28,  32.  — 
durum  Zethum  mater  experta  est; 
III,  i5,  29.  — duri  senes;  II,  3o, 
l3.  — duros  (tarn  ) a mores  nec  tu 
per  te  palieris;  II,  34,  49*  — dhira 
puella ; 1 , 17,  16.  — dura?  I asides 
sxvitiam  contudit  Milanion  ; I,  f , 
10.  — duram  in  dominam  nos  ali- 
quid  qucErimus ; 1,7,  6.  — dura 
in  humo  caput  ponere;  III,  i5, 
16.  — in  nave  jacere  potes?  I,  8, 
6.  — duris  jam  libera  cautibus  An- 
dromede;  1,3,  4-  •—  duro  sidere 
vivere ; I,  6 , 36.  — dura  slant  prae- 
iia  mihi  cum  domina  mea;  HI, 
5,2.  — dura  multa  Icvitatis  tua? 
saepe  timebam;  I,  i5,  1.  — aetatis 
tempora  queri;  I,  7,8.  — durior 
sit  licet  ilia  ferro  et  chalybe ; I,  16, 
3o.  — durius  si  quid  tibi  incident ; 
I,  i5,  28.  — durius  nihil  intido 
viro  esse,  ut  mihi  dicat  Cynthia; 
1,6,  18. 

Dux  aries;  HI,  i3,  4o*  — Veins 
super  ports  arcem  adstitit;  IV, 
10 , 3 1 . — ducis  lingua  sepulta  ad- 
siduo  mero ; III , 11,  56.  — duci 
odorato  rapta  lina  carbasa;  IV, 
3 , 64.  — duces  magni  s®pe  ceci- 
dere ; II , 8,9.  — in  amore  sunt 
oculi;II,  i5,  12.  — duces  captos 
subter  arma  sedentes  spectare  ( in 
triumpho);  III,  4*  >8. 
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£ bibat  iste  libeu*  , hi  libitum  ; 
tibi  erit,  venena  et  naufragus  un- 
das  ; II , a4  y 27. 

Ebria  jungc  voces  tuns  (viri  can- 
ticis) ; IV,  5 , 4b.  — turba  quum 
super  Ha  nun  antis  firm  acervos  tra- 
jicit  pedes;  IV,  4»  78.  — ebria 
quum  multo  Hacclio  vestigia  tra- 
hcrem  ; 1 , 3 , 9.  — signa  nocluriw 
fuga*  canes ; 111 , 3,  .^8. 

Ebur  qua  Ilerculeo  nuinine  num- 
quaui  pallet;  IV,  7,  82.  — eborc 
exacts  mauus;  UI,  21  , 3o. 

Eburni  digiti ; II , 1,9.-—  tali ; 
11 , 34 1 1 — eburua  camera ; III , 
a,  10.  — tibia ; IV,  6,  8.  — ebur- 
nuin  fulcrum ; II , i3,  21.  — ple- 
ctrum; III,  3,  a5.  — templum; 
IV,  a,  5. 

E dicta  qua  quondam  lege  flemus 
diu,  ni,  etc.  11 , 7 , a. 

Ediscere  picios  muudos  c tabu- 
la; IV,  3,  37. 

Edit  tc  Umbria;  IV,  1,  l at. — 
edit  a lu,  o cara  inihi,  pennis  feli 
cibus  ; UI , 10,  11. 

Eduximus  si  forte  pios  annot ; 
II , 9 , 47*  — ~ eductos  reges  silvc- 
stri  ex  uherc  ordiar;  III,  9,  5i. 

Effeccrat  non  illas  ( tabellas ) 
tixum  aurutn  caras;  III , 23,  7. 

Effeclo  bono  sa'pe  fruare  hoc 
mogis,  quo  magis,  etc.  1,  10,  28. 

Effectum  ( ad  ) quum  tibi  del 
t Caesar  vires ; III , 9 , 37.  — effect  us 
bouos  semper  promcruere  inihi 
( istae  tabelbe)  ; 1U,  23,  10. 

Effero.  Vide  Elata. 

Effing  ere  animosa  signa  Lysippo 
gloria  cst ; UI , 9 , 9. 

Effugit  umbra  rogos;  IV,  7,  a. 

— effugies  ( sed  lion  ) ; II , 8 , a5. 

— efTugere  non  potuisse  Galium 
ignotas  manus , scial  soroi  inea ; 
1.21,8. 


Effusa  coma  lu,  Venus,  illuc  isse 
diceris;  II , |3 , 56.  — effusis  roti*. 
per  tua  saxa  ( vim  Appix);  IV,  8, 
»8.  — effitso  Falerno  madeat  tibi 
mensa  ; II , 33  , 39. 

Egessit  sed  quali  vultu  Phoebus 
castra  Dorica  avidis  rogis ; IV  , 
6,34. 

Eget  (non)  hie  aeger  mcdicis ; II , 
4,  II.  — egeus  semper  amoris 
fructu,  semper  amet ; III,  ao,  3o. 
— fontis  enro;  IV,  9,  35. 

Egressam  olini  Pagasu  navali- 
bus  Argo  ferunt,  etc.  I,  20,  18. 

Ejecto  hoc  ipso  fors  in  hora  alter 
erit  carior ; U , 9 , a.  — ejecta  est 
( Medea  Jasonis  domo ) ; II , a 1 , 1 2 . 

Elata  quibus  est,  eosdem  ca- 
pilios  et  oculos  habuit  Cynthia ; IV, 
7,7.  — elata  lamina  turbant  sopi- 
tos  Quirites ; IV,  8 , 59. 

EUgos  fingc  tu , fallax  opus  ; 
IV,  «,  1 35. 

Elevat  viros  copia  longa  ; II , 
33,  44.  — elevet  neve  aura  pre- 
ccs  mcas ; 1,8,  1 a.  — cl  ever  quo 
tibi  nunc  , ingenio ; II,  34 , 58. 

Elisa  prcelis  FaJernis  vina  fun- 
daulur ; IV,  6 , 73. 

E log uium  ( ad  ) hie  tibi  cives  ; 

III,  aa , 4»* 

Eludet  tibi  una  puella  palmas 
tuas  quascumquc,etc.  IV,  1 , 140. 

Eluere  quod  milii  saga  non  po- 
terat  vasto  mari;  III,  24  , 10. 

is  menu  gencrosos  vestis  honores ; 

IV,  11,  61.  — * emeritum  roguui 
ubi  laudat  fama  libera;  IV,  11, 72. 

Emta  nunc  imperat  tibi  quovis 
modo  ; 1,9,  4*  — mihi  nec  uila 
nox  est  muneribus ; II , 20,  a5.  — 
emta  oscula  blanditiis;  111 , i3,34. 
I — emenda  sit  inihi  vel  pretio  lalis 
I mors;  UI , 1C , aa. 

| Ease  suo  non  sauuus  latus  II.*  - 
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tnon  corruit  ? II,  8,  3a.  — quum 
reviocil  nivcuin  latus;HI,  1 4 , H. 

— canes  Tarpeia  occupat ; IV,  4* 
84.  — enses  per  mcdios  Caesaris 
ereptum  Galium  non  potuisse,  etc. 

I,  31,  7. 

Enumerat  miles  vulnera  ; II , 

1,44. 

Eo.  Vide  I bat. 

Ephemeriilas  inter  duras  ponit 
aliquis  avarus  (has  tabellas  meas) ; 

HI,  a3,  ao. 

Epislola  dornina.*  nostra?  mihi  ve- 
nit;  III , (6,  I. 

Eijiuv  seniina  hippoinancs  in  me 
legit  (lena  ista);  IV,  5,  18. 

Equcs  idem  et  frenis , idem  fuit 
apt  us  aratris;IV,  io,  19.  — equi- 
tem  Parthorum  jam  negat  Euphra- 
tes post  terga  tueri;  II,  10,  l3.  — 
equcs,  Maecenas,  Etrusco  de  regum 
sanguine ; III,  9,  1. 

Equus  ligneus  victor;  III , 9 , 
43.  — victor  Arion;  II,  34,  38. 

— bellicus;  IV,  4,  >4-  — e<Iu* 
gacis  tc!a ; III , 4 ? 1 7-  — ^um  ku- 
percus  ora  saucia  protegit ; 1 V , 1 , 
g3.  — abiegni  venter  apertos ; IV , 
1 , 42.  — equo  misso  Decius  praelia 
ruptt ; III , 11,  64.  — aurato  tuo 
ncu  cataphractus  ferreus  betetur; 
III,  12,  13.  — alterno  qui,  Icvc 
pond  us  , trajicit ; IV,  3 , 36.  — mu- 
nito  Serious  hoslis ; IV,  3,  8.  — 
cquos  ahjunctos  quam  prius  lavit 
( Aurora  ) ; II , 18,  10.  — rorantes 
Galatea  ud  tua,  Polypheme,  flexit 
carmina;  III,  3,  6.  — equis  atra- 
tis  cur  luxerit  Solis  orhis,  per- 
discere;  III , 5 , 34-  — cxactis  se 
mihijactat  Calamis  ; ill , 9,  10. — 
suis  quos  (Eons)  colorat  Aurora; 
III,  i3,  16.  — fraternis  cur  Luna 
laborct,  puellarum  nulla  quserere 
ratiunem  sold;  II,  34,  5a.  — Hai- 
utooiis  iruxit  Achilles  Hcctora , 


EBU 

postquam,  etc.  II , 8,  38.  — me> 
diis  caelo  quamvis  Luna  ruberet;  I, 
10,8.—  versis  quum  subdolus  ar- 
cus increpat;  IV,  3,  66.  — dilabsis 
Amphiaraus  nusquam  est,  ut,  etc. 
HI, i3,  58. 

Erascc  genae ; IV,  8,  36. 

Eripit  nullus  amor  ipse  vires 
suas ; II , 33,  38.  — eripitur  nobis 
jam  pridem  earn  puella;  II,  8,  1. 

— ereptum  Galium  per  medius 
Ca: saris  enses  non  potuisse,  etc.  I, 
31,  7. — erepto  amictu  seu  nudu 
mccuni  luctatur;  II , l , 1 3. 

Errata , etsi  pudor  est , fatere ; 

I, 9, 33. 

Erro  fontis  egens ; IV,  9 , 35.  — 
erratutunda  fallax  M.xandria ; II, 

34,  36.  — spiritus,  Ille,  in  vestro 
lacu  ; III,  18,10.  — errant  sive  in 
frontibus  vagi  crines ; II,  33,  9. 

— enrabat  modo  in  antris  Parthe- 
niis  Milanion;  I,  1,  11.  — erra- 
bant  quod  tua  verba  mero  ; 11,  34, 
33.  — errare  sou  vidi  ad  frontem 
sparsos  capillos;  II,  l,  7.  — cr- 
rantia  luinina  non  Tyriaj  vestes 
( illic  ) fuliunt ; III , 1 4 , 27. 

Error  novus  Felix  tibi ; I,  i3, 

35.  — natis  est  cognitus;  III , i5 , 

35.  — erroris  sui  ( Ulyssem  ) sic 
statuisse  modum ; III,  1 a , 36.  — 
erro  re  in  tardat  1 1 y las  blandis  ima- 
ginibus;  I,  30,  — errore  exa- 

cto  noil  sic  la?  tat  us  Ulixes,  quanta 
ego  collegi  gaudia  prseterita  node; 

II,  .4,3. 

Erubuissc  nec  frntres  deos  (Pol- 
luccm  et  Castora)  fertur,  (quum 
inter  illos  Helena  nudis  papillis 
arma  caperet ) ; HI , 14,  20.  — labe 
nulla  mea  vestros  focos , teslor 
inajoruni  cineres;  IV,  11,  42. 

Emit  unguc  immeritas  cornicurn 
geuas ; IV,  5,  16.  — eruitur  Lygda- 
inib  ad  plutei  fulcra  latens  ;l  V,  8,69 
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Esca  nova  piseibus  natat  I’&tus ; 
III , 7,8.  — escas  admotas  sibi 
ilJc  corripit  (serpens);  IV,  8,  ii. 

Esseda  curve  te  in  Tibur  depor- 
tant  ? II , 3a  , 5.  — Britanna  cae- 
latis  jugis  ; II,  I , 76. 

Evadere  consortem  casum  tu  , 
miles , qui  prop  eras  ; I , a 1 , 1 . 

Evantcs  chorus  ut  egil  Ariadna  ; 
II,  3,  18. 

E venial  hoslibus  meis  lenta 
puclla  ! Ill,  8 , 20. 

Eventum  form®  tu«  timere 
disce ; III , 25 , 1 8.  — eventu  ( ab ) 
mihi  nomen  patria  lingua  dedit, 
quod,  etc.  IV,  2,  48. 

Eveno  ab  rogo  lumina  traxit 
fax  , qua? , etc.  IV,  3 , 1 4-  — ever- 
sos  gentis  Etrusc®  focos  quoties 
canerem , etc.  II,  1 , 29. 

Evictos  rogos  umbra  effugit;  IV, 
7 * a- 

Evolal  quoniam  Amur  nusquatn 
de  pectore  nostro;  II,  12,  i5. 

Evoluisse  quod  nolim  deos  no- 
stros ; 1 , 7 , 16. 

Exeeguat  altera  turba  maternos 
Libones  ; IV,  11,  3i . 

Exagitet  nostros  Manes  Cynthia ; 
II,  8,  19. 

Examine  in  tanto  stuprorum  an 
quisquarn  querit,  etc.  II,  3a,  4 * ■ 

Exanimem  Arhillen  Briseis  am- 
plectens;  II,  9,  9. 

Excan  tare  ut  per  te  sciat  clau- 
sas  puellas , qui,  etc.  Ill,  3,  49- 

Excidit  umbra  inter  complexus 
meos  ; IV,  7 , 96.  — exciderunt 
jam ue  tibi  Suburac  furta?  IV,  7, 
1 5.  — excidet  non  ab  aevo  nomen 
ingenio  qu&situm ; III,  2,  24.  — 
excidereut  ut  tibi  subpositis  raani- 
bus , si  quid  mentita  fuisscs,  hos 
tu  jurabas  ( ocellus  ) ; 1 , 1 5 , 3(5.  — 
exciderint  tot  mea  vota  Jovi ; III , 
24,  20. 
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Excipit  illas  pritna  taberna  via: ; 
IV,  8 , 62.  — excepi  quae  tibi  turn , 
dea!  II,  26,  10.  — excipere  le- 
pores(h®c  igitur  audacia  mihi  sit), 
etc.  II,  19,  24.  — excepta  hac  per- 
fidia;  I,  i5,  2. 

Excluder  sic  ego  tarn  sancti 
amoris  custos;  II,  29,  4 1 • — ex- 
clusi  signa , faces ; 1 , 16,8.  — ex- 
clusum  quid  sit  abire  domum  , 
cogere  disccrc ; 1 , 5 , 20. 

Excubat  Amor  acer  custos;  II, 
3o,  9. 

Excubice  long®  supplicis;!,  16, 
1 4 - — excubias  in  otia  solvi  decre- 
vit  Romulus;  IV,  4)  79* 

Excutit  (milili)  arma  pudor,  nisi 
causa  justa  subest;  IV,  6,  5a.  — 
excussis  lumbis  agilat  Barbaras 
vestigia  mea ; II , 16,  27. 

Exeat  cur  non  sequor  suos  tines, 
perdiscere;  III,  5, 37. 

Exemplum  grave  erit  Calchas; 
IV,  i , 109.  — exempla  cur  petam 
Graium?  II,  6,  19.  — exemplis  te 
tuis  superare  cogor;  III,  9,  22. 

Exercet  nostra  Venus  in  me  no- 
des amarag;  I,  1,  33.  — quod 
corpore  non  infames  ludos  nuda 
puella  inter  luctantes  viros  (apud 
Lacones);  III,  i4i  3.  — exercent 
(Musae)  manus  in  sua  dona;  III, 

3,34. 

Exhaustae  opes  Venere  unde 
querantur  damna,  quaeritis;  III, 
i3,  2. — exhausto  tluminc  post- 
quam  jam  testum  vicerat ; IV , 

9,  63. 

Exhibuit  cui  (dEmilia?  Vestali) 
carbasus  alba  vivos  focos;  IV , 11, 

54. 

Exigis  tu , Phoebe , qui  spatiosius 
ignes  aestivos ; III , 20 , 1 1 . — exi- 
get  una  hac  multarum  iniseras  vi- 
ces; I,  i3,  10.  — exactus  versus 
tenui  pumice ; III , 1,8.  — exaclis 


Digitized  by  Google 


EXP 


cquis  se  mihi  jactat  Calamis;  111, 
9,10.  — exacta  hora  multi*  trien- 
tibus ; HI,  10,  29.  — exactis  side- 
ribus;  1,  3,  38. 

Exiguo  sermone  fores  nunc , 
Ilion ; 111,  I,  3l.  — cxif’uo  in 
busto  laurus  superaddita  ; II,  1 3 , 
33.  — e pectore  quodcumqtte  rivi 
fluxerit;  IV,  1 , 59.  — in  tempore 
quantus  fug  it  amor!  I,  12,  12.  — 
sub  Humme  tuta  nostra  mora  est ; 
111,9,36. 

Exiles  in  artus  scd  tibi  si  tenua- 
tus  videor,  fallens;  II,  22 , 21. 

Eximii  ilerculis  sitis;  IV,  9, 
7°. 

Exitio  meo  o nimis  nata  then* 
tra ! II , 22,4-  — exilium  nato  suo 
matre  movente;  III,  22,  32. 

Exitus  hie  non  inhonestus  no- 
bis erit,  si,  etc.  II,  26,  58.  — hie 
vita*  superet  mihi ! Ill , 5 , 47. 

Exorabilis  deus  ille  est  (Amor); 

II,  3o,  11. 

Exorato  (non)  adamantc  stant 
vie ; IV,  11,  4.  — exoranda  tria 
colla  canis; HI , 18,  23. 

Exoriens  luna  qua  venit , per- 
discere ; III , 5, 27. 

Exomabat  opus  verbis  lena;  IV , 
S,  19. 

Expenso  gradu  nequidquam  plan- 
la  morata  ibat;  II,  4,  6. 

Experiar  somnum;  IV,  4,  65. 
— experiere  meas  manus , si , etc. 
U , i5,  18.  — tigna  cava  et  pictos 
inetus  (esse);  IV,  6,  5o. — experta 
in  primo , stulta , cavcrc  poles  ; 
II , 21,  18.  — puella  sa*pe  est , tola 
nocte  valcre  officium  meum ; II , 
22  , 23.  — est  veros  irrita  lingua 
deos;  HI,  i3,  66.  — experts  me- 
tuens  jurgia  sa?vitia> ; I,  3,  18.  — 
experta’  bcllo  prone;  111,  4i  7- 

Explcvi  quoties  ainaras  noctes 
desertus ; II , 1 7 , 4 . — explelis  la- 
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cunis  statuit  monuinenta  Curtins  ; 
III,  n,  63. 

Explicat  hoc  neque  Jovis  Libya* 
arenosum  antnim,  aut,  etc.  IV, 

I , io3. 

Expugnant  haec  arma  etiam  clau- 
sas  pudicas;  III,  l3,  9. 

Exseguice  parvap  plebeii  funeris ; 

II,  1 3,  24*  — exsequiis  durior  est 
hie  timor,  ne,  etc.  I,  19,4*  — (ab) 
amoris  quum  mihi  somnus  pende- 
ret;  IV,  7,  5. 

Exspectat  ba?c  te  in  totas  horas ; 
II,  29,  1 3.  — exspectans  puella 
virum  ; III,  3,  20.  — exspectando 
ilium  ( Ulyssem  ) facta  remansit 
anus  (Penelope);  II,  9,8. 

Exspirart  vidi  (lenam)  animam 
putrem  ; IV,  5 , 67. 

Exstat  si  nemo  , qui  vicerit  alitis 
arma;  II,  3o,  3i.  — exstiterit  si 
mihi  tanto  hello  felix  concordia ; 
HI,  6,  42. 

Exstinctus  focus;  II,  28,  36.— 
exstincti  ignes  Pallados;  IV,  4> 
45.  — exstincti  funeris  locus ; II , 

.3,34. 

Exta  ovis  pastor  ad  calamus  li- 
tabat ; IV,  1 , 24- 

Externo  in  amore  longas  ino- 
ras  interdum  querebar;  1,3,  44' 
— nitore  tincta  caput  ludis?  II, 
18,  24.  — externis  rotis  avecta 
Hippodamia  ; I,  2,  20. 

Extollens  tu  vix  primas  palmas 
gurgiie;  II,  26,  11. 

Extremus  rogus;  I,  19,  2.  • — 
extrema  pars  furoris  mei  forma 
hoec  est ; 1 , 4 , !*•  — conditio  mor- 
tis; III,  2,  20.  — extrema;  nequi- 
ti*  hanc  me  sine  reddere  anitnam  ; 
I,  6,  26.  — extrema?  genles;  I, 
1 , 29.  — tenebrae  ; II , 20 , 17.  — 
mcUe;  HI,  >4?  7. 

Exuit  arma  Apollo  ; 1 V , 6 , 70. 
Exurere  flamma  oculos  tu  mini- 
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tare;  III,  8,  7.  — exusUe  tu«e  gc- 
Polypheme;  III,  12,  26. 
Exuviis  tantis  non  fuit  damnum 
Cornelia;  IV,  1 1,43.  — exuviis  (in) 
gaudct  Cynthia  ; IV,  8,  63.  — suis 

FAC 

Fabor  Tarpeium  ncmus  ct  Tar- 
pei®  sepulcrum ; IV,  4 , 3.  — fan- 
tem  ha?e  Hurtus  subtraliit  torta  ver- 
tiginu;  III  , 7,  65. 

Fabricata  same  Cybcbcs  juvcn- 
ca ; III,  22 , 3. 

Fabula  populi  ronfusa  ; II,  i3, 
1 4.  — poena  semper  formosis ; II , 
3a,  26.  — ticta  an  dcscendit  in 
iniseras  gentes,  perdiscere;  III,  5, 
45.  — nulla  de  nobis  tuas  aures 
concitet;  111,  i5,  45. 

Facies  nullis  obnoxia  gem  mis  ; 

I, 2,21.  — Humana ; II , 2 , 3.  — 
Candida ; II , 3 , 9.  — digna , pro 
qua  vel  obirct  Achilles ; II , 3 , 39. 

— facicm  longa  desidia  quicrere  tu 
tamcn  potes;I,  i5,  6.  — do  mi  are 
cur  quisquain  jam  Amori  credat  ? 

II,  34,  I.  — hanc  utinam  nolit 
mutare  senectus ! II,  2,  i5.  — in 
raeam  sa;pe  credita  somnia  sat  tibi 
sint;  IV,  11 , 82.  — facie  (a)  ut 
reor,  Cailiopea  fuit ; III , 3 , 38.  — 
de  mea  si  qua  garrula  locuta  est ; 
IV , 7 , 4a.  — facies  pictse  juve- 
num ; II,  6,  9. 

Facilis  amor;  I,  14,  IO.  — li- 
quor ; I,  20,  47-  — facilis  auris; 
I , l , 3 1 . — faciles  ahe ; 1 , 9 , 23. 

— Hamadryads;  II,  34,  76.  — 
manus;  II,  1,  10.  — nimium  au- 
rein  pralxjrc puella.' ; II,  21 , 1 5.  — 
facile  sed  vobis  est  verba  et  frau- 
des  coraponere  ; II , 9 , 3 1 . — facili 
c jugo  lccta  corona  non  juvat ; IV, 
10,4. 

Fads  talc  carmen,  quale,  etc.  II, 
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pressa  Gracia;  IV,  1,  1 iG.  — exu- 
vias  has,  diva,  pono  ante  tuam 
a'dem  ; II,  14,  28. 

F.xuvio  plenus  ab  Iioste  redis 
(Homule);  IV,  10,  6. 

FAC 

34 , 79.  — facit  nobis  ingeninm 
ipsa  puella ; II , 1,4.  — si  contra 
mores  una  puella!  II,  3a,  44-  — 
sacra  votes ; IV,  6 , 1 . — fecit  qui- 
cutnque  primus  iter  invito  gurgitc , 
pereat!  I,  17,  14.  — fecere  me 
dolor  ct  lacrymac  pcritum;I,  9,7. 
-—nunc  pretium  deos;  IV,  1 , 81. 

— fccerunt  tepidas  vias  pallia  no- 
stra ; IV,  7 , 20.  — faciet  (non)  ca- 
piti  moo  dura  corona ; Hi , 1 , 20. 

— fecerit  ubi  me  cincrem  ardor; 
II , 1 3, 3 1 . — faciat  ul  mihi  Cynthia 
convicia ; 1 , 6 , 1 5.  — quod  inoram 
nobis  Roma;  1, 12, 2.  — (quid,  si) 
mihi  ruga  scissas  gen  as?  II , 18, 
6.  — faciant  di , etc.  II , 9,  24.  — * 
faceret  quum  turpia  Palladia  ora  tu- 
mor; II,  3o,  18.  — facerent  quum 
Cinara*  moram  pondera  uteri;  IV, 
1 , too.  — faccrc , ut  puelhe  nostra 
peccare  nolint;  II,  3a,  5i.  — Ht 
nec  morn ; IV,  10  , 36.  — medicina 
curarutn  tuo  mcro , Bacche;  III, 
17,  4-  — hunt  nunc  sine  me  con- 
vivia  ; II,  16,  5.  — facta  es  an  id- 
circo  dca  superba , quoniam  , etc. 
II , 33 , 14.  — facta  est  nimium  li- 
bera luxurix  via;  HI , l3,  4-  — - he* 
ista  forma  notissima  libellis  meis; 
II,  a5,  3.  — hat  ille  vir  lapis  in 
medio  amore ! II,  9,  4®-  ne 
amara  tibi  haec  tua  virtus  , ilia 
( ronjux  Galla  ) tabescet  inani  fa- 
ma  ; HI,  12 , 10.  — bant  sub  ter- 
ris  mala  mu  It  a puelhe  illi,  quae, 
etc.  II,  18,  27.  — Here*  (uti)  tu 
quoque  nobilis  historia  ; 1 , t5,  24- 
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— fierct  una  domo  cana  puella ; ! 
11,  16,  21.  — quum  totics  injuria 
lecto  nostro;  IV,  8,  27.  — facta 
ait  (ant  si  forte)  irata  ministro  raco ; 
II , 22  , 39.  — esses  paella  Ionii 
inaris;  II,  26,  >4-  — fieri  qua; 
nota  velit  nostro  carmine,  inve- 
niam  tamen  e multis  unam;  II,  5 , 

6.  — factus  (non)  araori  miles ; IV, 
5,  49*  — facte  o tu  iectule  bcate 
deficits  raeis!  II,  1 5,  2.  — facta 
sine  arte  casa  nec  fail  opprobrio 
deis ; IV,  1,6.  — tu , raulier,  olim 
nimiatn  superba  oculis  meis  ; III , 

24, 2. 

Facto  nullo  potest  ille  me  lin- 
quere  miseram  ! Ill,  6,  2! . — facta 
superba?  consuevi  non  queri ; I , 
18  , 26.  — fortia  Hercnle®  clavai 
qais  non  audit  ? IV,  9 , 39.  — • re- 
gum  tuorum  , Alba , biscere ; III , 
3,3. 

■Faculas  retinere  quorum  alii 
(mihi  visi  sunt);  II,  29,  5. 

Fagus  et  pinus,  vos  eritis  testes; 

I,  18,  20. 

Fallacia  vos  quibus  est  deducta; 
luna?;  I,  1,  19. 

Fallax  cquus;  III,  l3,  64.  — 
limes  aquae ; IV , 4 » 5o.  — vates ; 

II,  4 « *5-  — fallax  domina;  II, 
24 , 16.  — unda  Maeandria ; II , 34  , 
35.  — fallax  opus,  elegi;  IV,  1 , 

1 35.  — fallacia  foederis  verba;  IV, 

7,  31. 

Fallit  uterque  te , Basse , accc- 
pta  fide  hoc  magis,  quo  raagis 
contend  is  , etc.  1 , 4 » *6* — fidem 
ipse  portus ; III , 7 , 36.  — quum 
pila  per  brachia  veloces  jactus; 

III,  14,  5.  — * falluut  non  Tyriae 
vestes  (illic)  lumiua ; III,  14 , *7-  — 
fallebam  modo  somnum  stamine; 
1 , 3 , 41.  — fefeliit  me  Amor  com- 
posita  pace ; 11 , 2,2.  — fallet  me 
nutnquam  ruga  vita;  severa* ; II , 
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34 , 23.  — si  le  qua  litera  incerto 
tractu ; IV,  3,  5.  — fallerc  te  num- 
quam  velit  puella!  I,  t3,  4-  — 
terga  sua  nocturno  lupo;  IV,  5, 

1 4*  — fallitur  nunc  auro  Juppiter; 
IV,  1 , 81.  — fallenda  clatra  polls- 
ce;  IV , 5, 72. 

Falsus  candor;  I,  2,  19.  — 
falsa  form®  fiducia  ; III , 24 , t . — 
falsa  Minerva  poterat  Penelope  dif* 
ferre  eonjugium  ; II , 9 , 5.  — fal- 
sa gaudia ; 1 , 8 , 29.  — cornua 
abiegna*  bovis ; III,  19,  12.  — 
Orest  is  ossa;  II,  1 4 ? 6. 

Falx  docta;II,  19,  12.  — pro- 
perans;  IV,  2 , 59. 

Fama  b.cc  mea  est ; 1 , 7 , 9.  — : 
sublimis ; III , 1 , 9.  — mendax ; 
IV,  2,  19. — splendida;  III,  20,  8. 

— libera;  IV,  1 1 , 72.  — dum  tibi 
deccptis  augetur  pucllis  ; I,  i3,  5. 

— quos  dicit , ubi  pcrtulcris  labo- 
res  Hcrculis;  II,  a3,  7.  — si  cui 
fuit  dccori  per  avita  tropica ; IV  , 

I I , 29.  — h»c  scpulcri  nostri  nec 
minus  notescet , quam  , etc.  II,  i3, 
37.  — tua  non  damnata  est  de- 
prenso  veneno ; II,  32,  27.  — fa- 
note  me®  non  sine  labe ; IV,  8 , 20. 

— rneae  pignora  tanta  quid  mihi 
profucrunt?  IV,  11,  12.  — pudicie 
jactura ; II,  3a,  at.  — murmurs 
quamvis  contemnas;  II,  5,  29.  — 
fa  mam , Roma , non  pudet  historic 
tua;;  HI,  22,  20.  — fama  si  quis 
vult  anteire  tabulas  vetustas ; II, 
3j  4i.  — perspecta  non  quia  mihi 
non  es  cognita ; 1 , 11,  17. 

Famem  tuam  , aselle , qui  aitor- 
nus  pascat,  dignior  obliquo  Ocno; 
IV,  3,22. 

Famulam  ah  quoties  pensis  one- 
ravit  iniquis  (Dirce  Antiopem  ) ! 

III,  i5,  1 5. 

Famulos  inter  suos  trita  femina 
( Cleopatra  ) ; III , 1 1 , 3o. 
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Farm , plurima  causa  peccatis 
toil;  II,  19  y 10. — hospita ; IV, 
9 » 34- 

Fas  cat  amarc  semper  viros  pr®- 
teritos;  II,  1 3,  5a.  — mi  est  neque 
am  a re  aliara,  neque  ab  hac  disce- 
dere;  I,  12,  19.  — si  est,  omnes 
pariter  pereatis  avari ! Ill,  12,  5. 

Fasces  non  sequitur  Cynthia ; II, 

16,  U* 

Fascia  mollis  cepit  mihi  (Her- 
culi)  hirsutum  pectus;  IV,  9, 49* 

Fastus  constants  lumina;  I,  1 , 

3.  — fastu  tuo  cave  contemnas 
nostra  carmina ; I,  7 , a5.  — fastus 
tuos  unde  primum  repetam?I,  18, 
5.  — praeteritos  nec  tibi  passa  est 
succedere;  I,  l3,  27.  — super- 
bos  inque  vicem  patiarc  ; III  , 
25,  1 5.  — iniquos  ncc  jam  qu®rit 
mihi  obponere;  II,  i4i  *3. 

Fatales  pueri  matris  avnr®  ; IV, 
1 , 97.  — fatales  dir®  ; III,  25, 

17.  — fatalia  lumina  Vest®;  III, 

4,  11. 

Fatetur  peccassc  ( fidus  amor 
quum  hesns  sit);  II , 25,  19.  — fa- 
tebar  ego  non  ferro  non  igne  coac- 
tus  h*c  vera ; III , 24 , * 2.  — fatcrc 
errata;  I,  9,  33.  — fateri  te  vidi 
qu®cumque  fueras  in  me  mentita  ; 
II,  26, 3. 

Fait  litora;  I,  19,  12.  — fata 
debits  rogo;  I,  19,  2.  — inollia 
carminibas ; 1 , 7 , 4*  — venalia ; 
IV,  8,  25.  — long®  scncct®;  I, 
19,  17;  II,  i3,  47- — ilia  sepul- 
tur®  tu«  beata;  II,  28,  26. — fa- 
torum  stamen  nulli  revolubile ; IV, 
7,  5 1.  — fatis  terra  param  faerat : 
adjecimus  undas;  III,  7, 3i. 

Fatigas  quidve  deos  de  mea 
fraude?  II,  20,  3.  — fatiges  quas 
de  me,  noctes  sat  tibi  suit;  IV, 
1 1,  81. 

Fans  to  s sonos  ter  creptierc  raa- 
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nibus  Camen®  ; III  , 10  , 4-  — 
fansta  omina  cano  ; III , 4i  9-  * 

Fautor  tu , M®cenas,  cape  cop- 
pt®  me®  juvent®  lora  ; III , 9,  57. 

Favet  cui  jam  ( Hcrculi ) Jnno 
aspera;  IV,  9,  71.  — favebat  ncc 
remis  ®qua  avis;  IV,  6,  20.  — 
favc , Roma;  IV,  1,  67.  — fa- 
ventia  sint  ora  sacris ; IV , 6,  1 . 

Favilla  prima  h®c  est  venturi 
mali;  1,9,  18.  — favill®  Iliac® 
tutela  Vesta;  IV,  4 , 69.  — favill® 
inut®  talia  jace  verba;  If,  1 , 77. 

— favilla  mca  qu®  tu  viva  possis 
sentire  ! 1 , 19 , 19. 

Favore  tuo  digna  res  est,  Cal- 
liope ; IV,  6 , 12. 

Fax  ultima  nbi  jacta  est  morti- 
fern  lecto;  III,  l3,  17.  — qu® 
mihi  deduct®  pr®tulit  omen,  ilia  , 
etc.  IV,  3,  i3.  — inimica  quum 
subdita  lecto  caput  nostrum  de- 
traheret;  IV,  11,  10.  — facem 
quuin  sera  nocte  quaterent  pueri ; 

I,  3,  10.  — hanc,  ut  vivat,  ven- 
tilat  ipsa  Venus ; IV,  3 , 5o.  — in 
obliquam  ter  sinuata  flamma ; IV , 
6,  3o.  — inter  utramque  viximus 
insignes ; IV,  1 1 , 46.  — faces  ge- 
min® , oculi  ( Cyntbi®  ) , sidera 
nostra;  U,  3 , i4-  — facibus  man- 
tis ubijam  pr®texta  cessit;  IV,  11, 
33.  — faces  citius  quam  possem 
amore  nupt®  pcrdcre,  paterer,  etc. 

II,  7,8.  — acccnsas  ipse  Amor 
ante  pnecutit ; III,  t6,  16.  — non 
tepidas  nam  ilia  tibi  subdidit ; I , 
i3,  26. 

Felix  ita  sim!  I,  7,3.  — qui 
potuit  pr®senti  Acre  puellae ; I,  12, 
4 5.  — fclix  agrestum  quondam  ju- 
ventus!  Ill,  i3,  a5.  — una  lex 
funeris  Eois  maritis  ; III , (3,  l5. 

— felici  choro  solvite  Candida  ve- 
la; I,  17,  26.  — felices  Jovis  Stel- 
las; IV,  1,  83.  — felicia  lintea 
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jungite  roalo;  III,  ai  , i3.  — fe- 
licior  semper  sestus  in  abscntcs 
amantes;  II,  33,  43* 

Femina  pulverulenta ; III,  i4, 

7,  — trita  inter  suos  famulos;  III, 
II,  3o.  — hoc  unum  semper  didi- 
cit  opus  ( frautles  componere  ) ; 
11 , 9,  3a.  — nulla  diu  pondus  ha- 
bet ; II,  25,  a a.  — una  quum  sit 
cuivis  inulta  mala  ; II,  a5,  48.  — 
turba  Danai  senis ; II,  3i  , 4-  — 
saepe  frangitur  in  tacito  viro;  II, 
18 , a.  — si  versat  meam  vitam, 
quid  mi  rare  ? Ill,  II,  I.  — dat 
pumas  (Cleopatra);  IV,  6,  57. — 
quantum  , saevit  ilia  (Cynlbia  ) ; IV, 

8,  55.  — digna  tam  muitis  procis, 
Penelope;  II,  9,  4*  — qua  meum 
iter  non  ulla  norit,  forte  me;  1 , 1 , 
3o.  — nain  nulla  sine  amore  gravi 
dolet;  HI , 8,  10.  — ncc  si  qua  il- 
lustres  avos  jactat,  ego  sum  tantum 
mirator;  II,  i3,  10.  — una  quo- 
niara  meos  sensus  prxdata  est ; II , 

I,  55. 

Feminei  trmmphi  haec  est  mer- 
ces  extrema , ubi , etc.  IV,  1 1 , 71. 

— feminea*  doa*  loca  clausa;  IV, 

9,  25.  — feminea  manu  pila  tur- 
pi ter  acta ; IV,  6,  22.  — in  ira  quam 
cito  feedus  non  constat , non  sic , 
etc.  11, 9,  35.  — femineas  minas 
territa  Marte  timuit  (Roma)!  Ill, 

II,  58. 

Fenestra  trita  dolls;  IV,  7,  16. 

— fenestras  diversas  percurrens 
luna  ; 1 , 3 , 3 1 . — ante  tuas  nulla 
neque  orietur  rixa;  II,  19,  5. 

Fene  nulla? , me  vigilante , quos 
carpant  (colies);  III,  17,  16.  — 
feras  non  ut  possim  Ismaria  valle 
ducere,  jussit  me  Amor  Ascraeum 
habit  are  nemus  ; II , i3 , 6.  — deli- 
nisse  Orphea  dicunt  Threicia  lyra; 

III,  2,  1.  — hirsutas  ibat  et  ille 
videre  ( Milanion ) ; 1 , 1,  12.  — ad 
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natas  irrita  numquam  tela  Herculi* 
quis  non  audit?  IV,  9,  |o. 

Ferit  non  solum  taurus  bostem ; 

11,  5,  19.  — Thais  quum  aslutos 
Getas;  IV,  5,  44*  — Amor  quo- 
niam  ante , quam  bostem  cerni~ 
mus;  11,  12,  ll.  — prsecipue  ocu- 
los  meos , qui  meruere ; IV,  8 , 66. 

— quod  omine  certo  dux  dueem; 
IV,  10,  46.  — ferire  arte  austeros 
virus ; III , 3 , 5o. 

Fero.  Vide  Ferunt. 

Feroces  juvenes;  II,  3,  49-  — 
ferox  Pent  lies  ilea  ; III,  11,  i3. 

Ferratam  Danaes  do  mum  in  te 
ego  transiliam;  II,  20,  12. 

Ferrens  catapbractus;  111,  12, 

12.  — mucro  teritur  rohigine;  II, 
25,  16.  — ferrea  ilia  numquam 
dixit,  Amo;  II,  8,  12. 

Ferrum  ( non)  crudele  esset;  II, 
1 5 , 43.  — ferrum  et  ignes  fortiter 
patiemur ; 1 , 1 , 27.  — poterit  ma- 
gnes  non  ducere  (ilia  velit);  IV, 
5,9.  — ferro  sit  licet  ilia  durior ; 
I,  16,  3o. — vel  veneno  tu  mibi 
perde  pectus;  II,  34,  i3.  — et 
sere  ille  licet  se  condat ; III,  18, 
25.  — nam  quantum , tantum  pie- 
tate  potentes  slamus;III,  22,  21. 

— hoc  eodetn  stillet  oportet  uter- 
que  cruor;  II,  8,  26.  — Romano 
claustra  Pelusi  subruta  ; III,  9,  55. 

Fertilis  annus  erit  (clamant  agri- 
colae);  IV,  8,  1 4*  — Phcebo  tuo 
soles  esse,  Bacche;  IV,  6,  76. 

Ferunt  debinc  *qua  et  iniqua 
domiti  juvenes ; II , 3 , 5o.  — fere- 
bant  quern  modo  felieem,  ego  nunc, 
etc.  II,  17,  11.  — tulit  quascum- 
que  formosi  temporis  aetas;  1,4, 
7.  — quod  Petaie  nostra  ad  mo- 
numenta  coronas;  IV,  7,  43.  — 
feram  certa  certis  auctoribus;  IV, 
1,  75.  — feres  non  impune;  I, 
4,  17.  — tura  rara  inculto  sarel- 


lo ; II , 19 , 1 3.  — quid  nisi  verba  ? 
IV,  5,  54-  — tulero  quum  arma 
votiva  port®  Capensc ; IV , 3 , 71. 

— feramquos(libellog)Perscphonae 

dona;  II,  i3,  26.  — ferat  urna 
quaclibet  austeras  dc  me  tabcllas; 
IV,  1 1 , 49*  — ferant  mihi  sacra 
(amantes) ; III,  9 , 46.  — tulcrim  qui 
te;  IT,  8,  14.  — ferre  vestigia  per 
igncs  ; 1,5,  5.  — solatia  roganfi; 
1,5, 27.  — insolitas  nivcs  ; 1 , 8 , 
8.  — formosam ; II , 24  , 4°*  — 
orgia  Itala  per  Grains  cboros  ; III, 
i,4-  — minas ; III , n,42.  — tu- 
lisse  injustas  minas;  I,  7,  12.  — 
ferar  quod  in  partes  fuisse  tuas, 
hoc  mihi  laudis  a te  est;  III,  9, 
60.  — poeta  virtutis  tune , Baccbe ; 
III,  17,  20.  — lata  men  gloria  ad 
Borysthenidas ; II , 7 , 18.  — feren- 
da  collo  tuo  omnis  ilia  ineorum 
turhn ; IV,  1 1 , 76. 

Ferns  Hector;  II,  22, 3i.  — fe- 
ri  animis  viri;  1,5,  12.  — ter  a 
tub®  murmura ; IV,  4,  61. 

Fervere  Dorica  castra  Hectorea 
face  Achilles  viderat;  II,  8, 32. — 
Cane  sicco  terra  incipit ; II,  28,  4- 
Fervida  per  tempora  si  ]tuis  do- 
nis,  Bacche , arcessitus  sornnus 
erit  in  ossa  men ; III , 17  , i3. 

Fessus  potabis  galea  A rax  is 
aquara ; III , 1 2 , 8.  — fessa  ( ego 
Cynthia);  I,  3,  4a.  — qualis  adsi- 
duis  chorcis  Edonis;  1,3,5.  — 
fessa  vela  phasclus  quum  Lechfleo 
sedarit  placida  aqua;  III,  21 , 19. 
Festo  mons  erat  rernissus ; IV, 

4,  83. 

Festus  erat  urbi  dies;  IV,  4 , 7^- 
Fibra  loruta  deos;  IV,  1,  io4- 
Fictilibus  deis  crevere  h®c  au- 
rea  tempt  a;  IV,  1 , 5.  — fictilis 
imago  Sileni;  III,  3,  3o.  — urna 
caput  ills  (Tarpeia?)  urgebat;  IV, 

4,  16. 
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Fidelis  nemo  est  in  amorc ; IT , 
34  ,3.  — hdeles  mihi  qualcscum- 
que  semper  manserc  (tabelhc  istap); 
III , 23,  9.  — fidele  caput  et  sumta 
ct  posita  pace  Maecenas;  II,  1 , 36. 

Fides  an  quia  non  ulla  clamat  in 
ore  meo?  I,  18,  18. — auro  pai- 
sa ; III,  i3,  49-  — marita  ; IV,  3, 

11.  — sanguinis  nostri ; 1 V,  6 , 60. 

— non  est  certa  , quam  non  inju- 
ria versat;  III,  8,  19.  — vera  ista, 
sed  invito  , contigit ; IV,  1 , 98.  — 
qnrr  mea  pritna  , ultima  talis  erit ; 

11,  20,  34.  — (certa  loquor,  sed 
nulla);  III,  i3,  61.  — ab  zonis 
quinque  petenda  est;  IV,  1,  108. 

— Mmrcnatis  crunt  vera  tropaca; 

III,  9,  34-  — fidem  si  modo 
queant  sola  saxa  tenere;  I,  18,  4- 

— quum  in  me  senserit  esse,  turn 
flebit  (Cynthia);  II,  17,  18.  — 
servo  teste  est  pern®  rumpere ; HI, 
6, 20.  — portus  ct  ipse  fallit;  III, 
7,  36.  — contincant  nobis  prima 
oraina ; III , 20 , 24.  — qui  ( usus  ) 
habere  jussit  non  signatas  (tabellas 
istas);  III,  23,  4-  — speme,  pro- 
volvc  deos , etc.  IV,  5 , 27.  — me 
servassc,  juro  ego  Fatorum  car- 
men; IV,  7,  53.  — tide  majus 
quid  dam  in  nobis  est,  amice;  I, 
10,  1 4>  — prius  nil  esse  in  libris 
meis , di  mihi  sunt  testes ; IV,  v , 
80.  — simili  ut  amare  posset,  non 
illo  tempore  cuiquara  contigit;  1, 

12,  8.  — (hoc  magis  acccpta  ) te , 
Basse,  uterque  fallit,  quo  magis 
contendis  araores  nostros  solvere ; 
1,4,  *6.  — Phcebi  vincit  Roma  ; 

IV,  6,  57. 

Fiducia  ista  form®  tua*  falsa  est ; 
111,24,  1. 

Fidus  modo  sit  tibi  amicus , for- 
tunata  domus ; III , 20 , 9.  — ero  : 
in  nostros  currc  , paella  , loros  ; 
HI,  20,  10.  — tido  toro  quisquit 
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arma  pratulit , pereat ! Ill,  12,  G. 
— fida  sarcina  essem  militia?  tuae ; 
IV,  3 , 46.  — fida  castra  cororiat 
humo  suggesta  Tatius  ; IV,  4 , 8. 

Figam , Cytherca,  mag  no  dona 
colnmna  tua  ; II,  14,  a5.  — figite , 
pueri,  tela  acuta  magis;  II,  9, 
39.  — fixus  sic  luerebam  intends 
ocellis,  ut,  etc.  I,  3,  19.  — fixa 
cubitum  in  molli  toro  Cynthia ; I , 
3 , 34*  — fixum  aurum  non  illas  ca- 
ras  effecerat  (tabellas  istas);  III, 
23,  7.  — fixa  per  arma^onerare 
ruam  do  mum  quum  tibiliceat;  III, 
9,  j6. 

Figura  recta;  II,  18,  a5.  — OEa- 
gri;  U,  3o,  35.  — Argiva;  II,  a5  , 
43.  — agresds;  II,  33,  i3.  — 
figura  tua?  non  ulla  medicina  est ; 

I,  2,7.  — figura  varia  mixtam  te 
saepkC  laudavi;  III,  24,  5*  — figuris 
levibus  si  fuerit  collata;  I,  4)  9* 

Filia  Eveni ; I,  2 , 18.  — Phoebi 
Lampetie ; III , 12, 3o.  — filia  tu 
specimen  censure  nata  patemor; 
IV,  ..,67. 

Filius  quum  tibi  nec  ullus  sit ; 

II , 18,  33.  — unus  ego  tibi  sim ; 
II,  18,  34. 

Findo  non  ego  mare  tumidum 
velifera  carina ; III , 9 , 35.  — fin- 
dere  freta  classe;  111,4)  2.  — fissa 
arundine  nec  propter  me  crepuit 
custos;  IV,  7 , 25. 

Fingis  tibi  fatsos  propinquos; 

II , 6 , 7.  — tu  deos , stulta  ; III , 
20 , 5.  — fingit  vetustas  post  obi- 
t urn  omnia  majora ; III , 1 , 23.  — 
finge  dbi  comas;  III,  10 , i4-  — 
tecum  triumphos;  HI,  18,  17. — 
fingere  quid  non  cessas  mihi  cri- 
men desidiae  ? 1 , 12,  1 . — fingenu 
Prometheo  o prima  infelix  terra  ! 

III,  5,  7.  — ficta  fahula ; III,  5, 
45.  — ficta  crimina  de  nobis  jacis ; 
HI,  23,  14. 
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Finis  erit  Cynthia  (Cynthia  pri- 
ma  fuit) ; 1 , 1 2 , 20.  — nuUane  erit 
concessa  dolori  nostro?  I,  16,  21. 

— fines  sola  spectabis  pauperis 
agricoke;  II,  19,  8.  — finibus  his 
ut  saltern  jam  tenear  ! II,  3,  45. 

Firma  mcenia  cop  so  Remo  or- 
diar;  III,  9,  5o. 

Firmant  meam  fidem  duo  busta ; 

IV,  1,91.  . 

Fistula  quo  poturas  ire  jubebat 
ores;  IV,  4 , 6. 

Flabella  cauda*  pavonis ; II,  24  , 

It. 

Flabra  hie  Bore*  neque  arma 
timet  (amator);  II,  27,  12. 

Flagitio  in  tanto  posses  vivere? 
II,34,ia. 

Flagret  si  nostra  juventus  hac, 
nunc  mirer  ? II , 3 , 33.  — flagrans 
amor  Herculis  cadestem  Heben;  I, 
i3,  a3.  — flagrantes  tauros  Col- 
chis adamandna  sub  juga  egit;  III, 

11,9.  — flagrans  Salmonis  Eni- 
peo;  III,  19,  i3. 

Flamine  quid  eaptet  Eurus , per- 
discere;  ffl,  5,  29.  — incerto  non 
sic  mutantur  Syrtes , quam  cito  , 
etc.  II , 9,  33. 

Flamma  aut  imber  illis  (roonu- 
mentis)  honores  subducet;  III,  2 , 

21.  — per  incensas  aristas  citius 
sedetur,  quam,  etc.  Ill,  19,  5. 

— quum  verita  est  urere  humeros 
(dEneae)  pios;  IV,  1,  44*  — *ed  ne- 
que  suppletis  lucemis  constabat ; 

IV,  8,  43*  — secunda  ubi  tota  do- 
mo  luxerit;  ni,  10,  20.  — maxima 
Varro  Leucadioe  su® ; II , 34 , 86. 

— flammae  pectora  prabent  (Eoae 
marit®);  Ill,  l3,  21.  — flammam 
praterea  domibus  (dmeds) ; U , 27, 

9.  — flammjc  me®  cur  nardo  non 
oluere?  IV,  7,  3a. 

Flare  rauco  cornu  praconia  clas- 
sica  nil  dbi  sit  ; III,  3,  4 2 
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Flatus  mcndaces  ludunt  in  arao- 
rc  secundi;  II,  a5,  27. 

Flawe  jubar  (gale*);  IV,  4,  *o. 
— flavo  lumine  chrysolithi;  II,  16, 
44*  — flava  vada  ; II , 9,  12. 

Flee  tit  at  Myos  acanthus  exi- 
guum  iter;  III,  9,  >4*  — flectant 
quum  jam  sidcra  tarda  Icarii  bo- 
ves;  II,  33,  24.  — flectcre  hanc 
ego  potui  non  auro , sed , etc. 

1 , 8 , 39.  — flectitur  certa  puella 
adsiduis  minis ; I , 19,  a4~~‘flex08 
per  orbes  serpens  Python;  IV , G, 

35. 

Fletus  mihi  ssevior  hoste  noctur- 
no;  III,  16,  8.  — fletum  ducere; 
I,  i5,  4°-  — injuria  vincit;  HI, 
a5 , 7.  — supprime , diruta  Troja ; 
IV,  1,  1 13.  — fletibus  mosstis  quum 
orietur  tibi  tremulus  horror;  I,  5, 

1 5.  — suis  nullas  ilia  aras  contem- 
net ; 1 , 4 » a3.  — semper  aroantis 
et  dominae  vitiis,  sic  ego  nunc  ster- 
na invidia  differor  (janua);  1 , 16, 

48-  . . 

Fleuit  quoniam  et  ipse  deceptus 
dcus ; II,  16,  54-  — flebo  ego  dis- 
cedens;  III,  25,  7.  — flebis  in 
.Ttcrno  situ  caslra  surda  jacere;  I, 
7 , 18.  — Acre  pnesenti  puella?  fc- 
lix  qui  potuitl  I,  12,  i5.  — sem- 
per ab  insidiis  soles ; III  ,25,6.  — 
siocinc  earn  vidisti  incomtis  capil- 
lis?  Ill,  6,  9.  — ridi  te  diu  iu- 
jectis  ( puellce)  manibus;  I,  i3,  16. 
— 1 mcenia  Amphionia*  lyr*  quid 
tibi  nunc  prodest?  I,  9,  10.  — 
mutna  cogcmur  paritcr  miscri;  I , 
5 , 3o.  — flens  tamen  extremis  de- 
dit  h*c  mandata  querelis  (Pastas); 

III,  7,  55.  — flentes  quum  lectum 
tuum  circumstaremu*  amici ; II  , 
9,  27.  — flentibus  (natis)  oscula 
tua  quum  dederis,  adjicc  matris; 

IV,  11, 77. — flendi  quod  mihi  das 
principium,  Cynthia?  I,  18, 6. — 


FLU 

flendo  ut  turpia  lumina  tua  sint 
dejectis  lacrymis;  I,  18,  i5.  — 
flendum  neve  aliquid  de  te  refera- 
tur  in  uma;  III , 12  , i3. 

Flos  nec  ullus  biat  pratis , quin , 
etc.  IV,  2,  45.  — Horem  prsetulit 
Hylas  proposito  officio;  I,  20,  4<>. 

— flore  sacella  tego  ; IV,  3 , 57.  — 
nec  vacuum  relinque  caput ; III , 

10,  16. 

Fluctus  huic  vivos  abstulil  un- 
gues ; III , 7 , 5 1 . — fluctus , prin- 
cipe  te,  regia  vela  pati ! IV , G,  4b- 
— marinos  tu  prius  siccare  poteris, 
quam , etc.  II , 32 , 49*  — fluctibus 
purpureis  qualis  Helle  agitata  ; II , 
26,  5. 

Fluitantia  vela  theatro;  III, 

18,  i3. 

Ftuminis  vagum  hospitium  ; I , 
20 , 10.  — flumina  fusa  jug  is  ; II , 
19, 3o.  — vagaNili;  III,  11 ,5i. — 
concita  ; III , a,  2.  — formosa  ; II, 

19,  a5.  — muta  prius  vasto  ponto 
labentur,  quam,  etc.  I,  i5,  29. 

— citius  ad  fontis  caput  reditura 
sint,  quam,  etc.  Ill,  19,  6.  — 
Cambysa?  et  Croesi ; II , 26 , a3.  — 
Nili  ; II,  28,  18.  — flumina  umbro- 
sa?  sihr«  sive  leges;  I,  20 , 7.  — 
(Tantalea  sorte  ad)  vel  tu  moveare  ; 

11,  17,  5. — commas  isse  Haemonio 
viro  nam  quis  noscerct?  Ill,  1 , 26. 

— tibi , Bacche , bene  olentia  per 
mediam  Naxon  dicam;  III,  17,  27. 

— haurire  parat  Hylas , plena  tra- 
hens  innixus  dextro  bumero ; 1 , 20, 

43. 

Fluxcre  quum  Deucalionis  aquae 
per  orbem ; II , 3a  , 53.  — fluant 
per  colla  mea  rosa?;  IV,  6,  72. 

— fluxerit  ut  amore  fractus  liquor 

Acheloi ; II,  34,  34*  — fluente 
veste  feries  nudos  pedes;  III,  17, 
3a.  — fluentes  comae  per  Itpvia  col- 
la; II,  3,  1 3. 
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FOE  IN 

Focus  unus  regna  fratrum  erat ; 
IV,  i,  lo.  — foco  exstiocto  lau- 
rus  adusta  tacet ; II , 28 , 36.  — 
algenti  horruit  ciirta  tegula;  IV, 
5 , 68.  — focis  patriis  restituit  An- 
drogeona  exstinctum  deu*  Epidau- 
rius;  II,  i , 6a.  — foco*  vivos  tu 
cui  carbasas  alba  cxhiboit;  IV, 

II,  54*  — ante  agrestes  ubi  b®dus 
corruet;  II,  19,  i4-  — Gasan* 
amplexum  esse  quid  illi  profuit? 

III,  18,  1 a.  — ante  meos  icta  ju- 
venca  cadat;  IV,  6,  a.  — per  ora 
tria  partitos  qui  dabat;  IV,  9,  10. 
— ante  tuos , Venus , secta  cohun- 
b*  guttura  cape;  IV,  5,  64.  — ad 
veteres  herba  Sabina  crcpat;  IV,  3, 
58.  — Volsanos  deseruisse  inter 
prrelia  nec  me  poenitet  (Verturo- 
num  ) ; IV,  a , 4-  — focis  in  magicis 
vos  quibus  labor  cst  sacra  piare ; I, 
I , ao.  — lolciacis  five  Colchis 
inibi  abena  urat;  II,  I , 54- 

Fcedavit  comas  Briseis;  II,  9,  i3. 

Fcedo  tarn  viro  fusa  tu  brachia 
Candida;  II,  16,  24.  — foeda  co- 
nopia  ausa  Cleopatra  tendere  saxo 
Tarpeio ; III , 11, 4 5. 

Fadus  in  ira  nun  constans ; II , 
9,  35.  — foederis  ben  taciti!  IV, 
7,  21.  — foe  tie  re  certo  ubi  non 
vincitur  lectus;  III,  ao,  ai.  — 
sero  confessum  Farthum  hie  refe- 
rat;  IV,  6,  79.  — feedera  inrror- 
rupta  conserva  lecii  mei;  IV,  3, 
69.  — (in)  pactas  aras  qui  ruperit, 
illi  tint , etc.  Ill , ao , a5.  -{*>») 
turn  demum  veni  snpplicibus  pal- 
mis  ; I V , 8 , 71. 

Fceni  Hammantis  super  acervos 
quum  ebria  turba  trajicit  pedes; 

IV,  4 » 77.  — * ten©  accenso  cele- 
brare  Falilia;  IV,  1,  19.  — torto 
fro  1 ue  m mihi  com  prime;  IV,  a,  a5. 

Fan  ore  mag  no  sarpe  venil  tar- 
dus Amor;  I,  7,  a6. — duplici  post 


FOR 

obitum  mihi  reddet  Monos,  qnod 
invida  turba  vivo  detraxerit;  III, 

I , 22. 

Fceta  terra;  IV,  9,  32.  — feet® 
equ*  semina  hipporuancs  ; IV  , 5 , 
18. 

Folia  nec  tam  tremefacta  Noto , 
quam , etc.  II , 9 , 34*  — qn®  strata 
vides  natare  calatbis;  II,  i5,  5i. 

— folia  ex  hedera  tua  mi , Bacche , 
porrige;  IV,  1 , 6a.  — foliis  in 
Cecropiis  non  tam  querela  noc- 
turna  obstrepit  volucris  Attica;  II, 
20,  6. 

Fonte  de  puro  orgia  Itala  ferre 
per  Graios  choros;  III,  1,,  3.  — 
fontes  viris  piandi ; IV,  9,  25.  — 
font es  Ascreeos  nondum  norunt 
mea  carmina;  II,  10,  25.  — alios 
di  tibi  dent  (Herculi);  IV,  9,  59. 
— • fontibus  ab  extremis  illi  (Her- 
culi ) nomen  (Hyhe)  refert  aura ; I , 
20,  5o. 

Fores  domin® ; III,  7,  72.  — 
templi;  III,  17,  37.  — implacid®; 
I V,  9 , 14.  — clausa; ; 1 , 3 , 36.  — 
dura*;  I,  16,  18.  — tacit®;!,  18, 
24.  — lard®;  I,  10,  16.  — pr®- 
clus®;  II,  5,  22. 

Forma  satis  ampla  illis,  pudici- 
tia;  I,  2 , 24.  — h®c  mci  pars  est 
extrema  furoris  ; 1 , 4 , 1 1 . — po- 
tens  Cynthia;  II,  5,  28.  — bona 
idcireo  cicrula  est?  II,  18,  3a.  — 
secunda  h»c  post  Ilelcnam  redit 
terris;  II , 3 , 3a.  — Candida  o per 
se  quantum  valet!  II,  29,  3o.  — 
Candida  vicit  victorem  virum;  III, 

II,  16.  — form®  artifex;  I,  2,8. 

— in  tantnm  honorem  processit 
Omphale , ut , etc.  Ill , 11,  17.  — 
alien®  c®lator,  Mamuri ; IV,  2, 
61.  — honest®  tan  turn  non  ego 
sum  mirator;  H,  i3,  9.  — tu® 
carmina  mea  erunt  lot  monumen* 
la;  III,  2,  16.  — tu®,  inuliei , 

38. 
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falsa  ista  Hducia  est;  111,  24,  I. 

— form®  tux  ruga  sinistra  veniat; 

III , 2 5 , 12.  — tux  eventum  timere 
discc  ; III,  25,  18.  — forma  tua  , 
Cynthia , quarum  nulla  mihi  fuerit 
gratior ; 1 , 19 , 1 5.  — formas  quid 
mirare  tot  meas  in  uno  corpora? 

IV,  2 , 1 . — in  omnes  quod  unus 
vertebar;  IV,  a,  47- 

Formate  modo  gaudebam  labsos 
capillos;  I,  3,  23. 

Formica  Inda;  HI,  i3,  5. 
Formosa  (ut)  qu®  parat  ire  novo 
viro ; 1 , 1 5 , 8.  — aeque  nulla ; III , 
8,35.  — humus ; 1 , 2 , 9.  — for- 
mosae  und® ; 1 , 20 , 4 1 • — formosi 
temporis tctas ; I,  4)  7-— formosa 
flumina ; II , 19 , 25.  — oculis  meis 
anna  Sabina  ; IV , 4 > 3a.  — for- 
mosior  non  ilia  mihi  uraquam  visa ; 
II,  29,  a5.  — an  tibi  nescio  quae 
visa  est?  Ill,  a3,  i3. 

Formula  nostrae  legis  qu®  erit, 
aecipe;  IV,  8,  74. 

Fors  in  hora  hoc  ipso  ejecto  ca- 
rior  alter  erit;  II,  9,  t. 

Fortis  equi  sonus;  III , 3,  4°*  — 
fort  is  tunc  audirc  potes  vesani  ponti 
murmura  , Cynthia  ? 1 , 8 , 6.  — 
fortes  ad  pradia  turm*;  n,  10,  3. 

— fortia  verba ; 1 , 5 , >4*  — facta  ; 
IV, 9,  39.  — membra  ; IV,  9,  58. 

— sign  a ; III , 12,2. 

Fortuna  quern  semper  voluit  ja- 
cere , me;  I,  6,  a5.  — nullane 
placatic  procell®  veniet?  I,  17,  7. 
. — perennis  nec  cuiquam  est ; II , 
28,  57.  — parva  cui  relicta  est, 
roe ; II , 34 , 55.  — quanto  me  ra- 
piat  periclo , adspice ; 1 , 1 5 , 3.  — 
dives  Mausolei  sepulcri;  III,  2,  19. 

— s®pe  imprudeuti  amanti  occur- 
rit;  I,  20,  3.  — fortunam  intra 
tuam  qui  cupis  esse , Mxcenas ; III, 
9,2.  — fortuna  aliquid  semper 
amare  mi  dedit  natura ; II , 22 , 1 8. 


FRA 

Fortunata  , meo  si  qua  est  cele- 
brata  libello ! HI,  2,  i5.  — do- 
mug,  modo  sit  tibi  Hdus  amicus  ; 

III,  20,  9. 

Forum  lascivum  ; IV , 8 , 76.  — 
medium ; HI,  9,  24.  — - insauum; 

IV,  1,  i34*  — Romanum;  IV,  2, 

6?rv,4, 12. 

Fra (j lies  manus  at  illi  (Cynthia? 
mortu®)  pollicibus  increpuere;  IV, 
7,12. 

Frangit  et  adtollit  vires  in  mi- 
lite  causa ; IV,  6 , 5 1 . — fregerit 
nec  ira  mca  prsclusas  tuas  fores  ; 
n,  5 , 22.  — frangc  jura  pudiciti®  ; 
IV,  5,  28.  — frangere  jussiteadem 
dementia  Centauros  in  Pirithoum 
pocula ; n , 6 , 18.  — fractus  utro- 
quetoro;  II,  17,4*  — seumoriar, 
fato , non  turpi  fractus  amore  ; 
III,  21 , 33.  — fractus  ut  amore 
fluxerit  Acheloi  liquor;  n , 34 , 34- 
— fractos  Achivos  et  fugas  Achilles 
viderat;  n,  8,  3 1.  — fracta  carina 
quum  sa»pe  in  portu  natet;  II,  25, 
24.  — fracta  carina  vidi  te  in  som- 
nis,  etc.  II , 26  , 1.  — fracto  jugo 
quod  nequeam  vincla  rumpere  ; 

III , 1 1 , 4-  — cado  busta  piare ; 

IV,  7 , 34.  — fracta  sceptra  vehun- 
tur  per  Ionias  aquas ; IV,  6 , 58. 

Frater  quum  nec  tibi  sit  ullus ; 
II,  18, 33.  — unus  ego  tibi  sim; 
II,  18,  34.  — fratri  Jovi  Neptu- 
nus  par  in  amore;  n,  26,  46.  — 
fratrem  vidimus  sell  am  geminasse 
curulem ; IV , 1 1 , 65.  — fratres 
duo  (Zetes  et  Calais)  hunc  (Hylan) 
sectati;  I,  20,  25.  — fratres  (in- 
fernos) juxta  adsideant  turba  Eu- 
menidum;  IV,  11,  21.  — Curios 
undececinit  Ennius;  III,  3,  7.  — 
suos  Alphesiboea  ulta  est  pro  con- 
juge;  1,  i5,  l5. 

Fratemis  equis  cur  laboret  Luna ; 
1 1, 34, 52.  — fra  tern®  militia*  tristia 
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arm  a <lum  tibi  dicuntur ; 1,7,  2. — 
fraterni  monstri  cornua  quid  mi- 
rum  prodita?  IV,  4,  41* 

Fraude  reclusit  Amor,  Nise , 
tuas  portas;  HI,  19,  24.  — de 
mea  quidve  deos , insana  , fatigas  ? 

II,  ao,  3.  — fraud es  Circa;  III, 
12,27.  — fraudes  (iram,  non) esse 
in  amore  meo  ( reporta  Cynthia  ); 

III,  6,  38.  — fraudes,  ite  procul; 

IV,  6,  9. 

Frena  pudoris  contcrati  rupis- 
tis;  III,  19,  3.  — frenis  idem 
eques , idem  fuit  aptus  aratris;  IV, 
to,  19. 

Fretus  quia  ego  amo;  I,  8,  42. 
— ab  urbe  sua  Tolumnius;  IV,  10 , 
3a.  — freta  tc  vindice  patria;  IV, 

6,4i. 

Frigidus  Auster  licet  vela  nostra 
in  incertum  agat ; II , 26 , 36.  — 
frigida  aqua  de  tola  fronte  cade- 
bat,  si,  etc.  II,  22,  12.  — aura 
uie  dolet;  I,  16,  24.  — frigida 
castra  ferre;  IV,  to,  18.  — lecti 
mei  quum  quererer  regna;  IV, 
7,6.  — saxa  ne  tibi  sit  adire ; I , 
20,  1 3.  — saxa  non  merita*  nanus 
(Andromedes);  IV,  7 , 66. 

Frigus  dura  pila  habere  manibus 
cupit;  II,  24  , 12. 

Fronde  composita  tegit  litora  he- 
roum  manus;  1 , 20,  22.  — frondi- 
bus  longis  ornabat  ®dem  populus; 
IV,  9,  29.  — quernis  ah  quoties 
ora  lxsisti , Io ! 11,33,  11.  — suis 
vestitas  uvas  portare,  illis  munus 
erat ; III , l3,  3l. 

Fronti  me*  quin  impositus  ante 
langueat,  nec  flos  ullus  hiat  pratis; 
IV,  2 , 4b*  — frontem  ( ad  ) sparsi 
capilli ; II,  1,7.  — cui  postquam 
nudavit  cassida ; III,  11,  i5. — 
fronte  de  nostra  modo  solvebam 
corollas;  I,  3,  21.  — ingrata  neu, 
si  quid  petiit,  negaris;  I,  10,  2.3. 
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— frontibus  in  puris  sive  vagi 
crines  errant;  II,  22 , 9. 

Fruar  o solus  amore  meo!  II, 
1 , 48.  — fruare  isto  viro,  di  fa- 
ciant ! II,  9,  24.  — hoc  magis  ef- 
fecto  bona,  quo  magis,  etc.  I, 
10,  28. 

Fructum  vit*  hunc,  dum  licet, 
nc  desere  j II,  i5 , 49*  — vertentis 
anni  quia  pnecepimus;  IV,  2,  11. 

— fructu  semper  amoris  egens 
(semper  amet)  ; III,  20,  3o. 

Fucus  caeruleus;  II,  18,  3i. 

Fuga  nulla  est ; II , 3o,  1.  — fu- 
gs nocturnal  ebria  signa;  III,  3, 
48.  — astutrc  Parthorum  tela  re- 
missa;  III,  9,  54*  — Sicul®  clas- 
sica  bella  ; II , 1,28.  — fugae  turpi 
hostes  vidi  ego  terga  dedisse;  IV, 
2 , 54.  — fuga  tuta  linque  limina ; 
IV,  9,  54-  — fugas  ( Achivorum  ) 
idle  viderat  (Achilles);  II,  8,  3i. 

Fugabimus  ant  tc,  dea  , e nostra 
urbe;  II,  33,  19.  — fugarit  hat: 
nocte  quid  E&quilias,  disce;  IV, 
8,1.  — fugari  quacumque  possit 
amor,  omnia  sunt  tentata  mihi; 
III,  21,  5.  — fugate  Phoebe,  nec 
tremis  Ausonias  dapes;  III,  22, 
3o.  — fugata  Nysaiis  choris  anna 
Indica;  III,  17 , 22. 

Fugacis  equi  tela;  III,  4*  *7- 

— fugari  cymba  ilia  petit  Nilum 
(Cleopatra);  IV,  6,  63. 

Fugis  lumina  nostra ; II , 3a  , 1 8. 

— fugit  quantus  amor  in  exiguo 
tempore!  1,  12,  12.  — fugient 
tibi  querenti  verba  quacumque  vo- 
les ; 1,5,  17.  — fuge,  quisqnis  es , 
ah  blanditias ! I,  9,  3o.  — fugere 
num  minus  Phryges  tela  Thessala, 
quum,  etc.  II,  22,  3o.  — fugias 
tu  licet  usque  ad  Tanain;  II,  3o, 
2. — fugisse  quoniam  puellam  po- 
tui!  I,  17,  1.  — fugiendo  nullos 
la  bores  Milanion,  etc.  1,1,9.  — 
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fugienda  cui  fait  et  indocti  vulgi 
semita,  mihi  nunc,  etc.  11,33,  i. 

Fulcite  genus  serie ; IV,  1 1 , 69. 
— fulcire  pedihus  pruinas ; 1 , 8 , 

7.  — fulta  utraque  doimis  est  titu- 
lis  suis;  IV,  1 1 , 3a.  — fultum  sed 
pluma  versicolore  caput  tulit  P ic- 
tus lacdcrc;  III,  7,  5o. 

Fulcro  meo  ineumbere  visa  est 
Cynthia;  IV,  7,  3.  — fulcro  ebur- 
no  lectus  nec  mihi  turn  sternntur; 
II,  i3,  31.  — fulcra  plutei;  IV, 

8,  68. 

Fulgebat  nec  parma  pyropo ; 
I V , 10,  a 1 . — fulgeat  ( quo  mihi , 
si)  purpura  Pamis  ostris?  IV,  3, 
5 1 . — fulgens  Cois  cocci*  puella ; 

II,  i,5. 

Fulminat  ilia  oculis;  IV,  8,  55. 
Fulminis  ira;  II,  16,  5a.  — ful- 
inina  tnissa;  II,  34.  54-  — ful- 
raina  vidistis  desiluisse  atherea 
doroo  ? II , 16 , 5o.  — (ad)  nec  ta- 
inen  idcirco  languens  vcnit  (Jupi- 
ter); II , aa , 37. 

Fulva  coma  est  (Cynthia;) ; II, 
a,  5. 

Fumitla  Baiarum  stagna  tepentis 
• qua* ; III , 1 8 , a. 

Fumo  prime  Capitolia  ntibila ; 

IV,  4,  >7- 

Fundm  tort*  plumbea  pondera; 
IV,  3,  65. 

Fundere  (et)  tu  me  vetas  lacry- 
raas? II,  8 , a.— -qui  me  potuisti  tarn 
docile*  in  usus;  IV,  a,  63. — fun- 
dantur  vina  ; IV,  6,  73.  — - fusa  tu 
brachia  tain  fioedo  viro;  II,  16, 
34.  — fusa  musco&is  jugis  Huinina; 

II,  19, 3o. 

Fune  detrito  omnia  tibi  vincula 
cadunt ; III , 7 , ao.  — demi&so  per 
quam  ( fenestram  ) quoties  tibi  pe- 
pendi ! IV,  7 , 17.  — duro  teneras 
mantis  lacderc  Pastus  non  tulit  ; 

III,  7,  48. — funibus  ire  tam  tardas 


FUR 

rates , tu  licet  abjertus  Tiberina 
unda  mireris;  I,  i4,  4* 

Funestus  torus;  III,  6,  3o. — fu- 
nesta  volucris  Attica  ; II , ao , 5.^ — 
tuba ; 11,  7,  1 a.  — funestum  omen  ; 

II,  a8,  38. 

Fungere maternis vicibus,  pater; 

IV,  11,  75. 

Funus  sed  ne  mihi  careat  amore 
tuo,  etc.  I,  19,  3.  — fiineris  hora 
incerta;  II,  37,  1. — extremi  atra 

dies ; II , 1 1 , 4*  — lex  * *3 , 

1 5,  — funus  meum  hspccine  parva 
arena  teget?  I,  17,  8. — funeri nos- 
tro quis  te  furvuu)  vidit?  IV,  7 , 
27.  — funera  nostra;  II , 1 , 56. 

— duo ; IV,  1 , 97.  — certt ; III , 

16,  at.  — Trojana ; II,  6,  16. 

— Tantalidos;  II,  3i,  i4-  — Quin- 
tiliae;  II,  34,  90.  — Pentheos  in 
triplices  greges  grata  Baccho ; III  , 

17,  24. 

Furandoe  noctis  cui  si  qua  data 
est  copia ; III , 8 , 39. 

Furrm  (Cacum)  sonuere  juvenci, 
et  furis  implacidas  fores  diruit  ira 
(Bcrculis);  IV,  9,  i3. 

Furibunda  mero  cur  inensam 
propellis?  Ill,  8,  3.  — decens 
Cynthia;  IV,  8,  5a. 

Furiis  novis  adenbuisse  se  nescia 
Tarpeia  ; IV,  4*  68. 

Furit  (nec)  Itala  unda  portentis 
novis  ; ill , 32  , 38. 

Furor  hie  mihi  jam  toto  anno 
non  deBcit ; 1 , 1 , 7.  — demens ; I , 
1 3 , ao.  — ut  tibi  sim  semper ; 1 , 

18,  1 5.  — iUe  fuit  utilis  patriae; 

III , 1 3,  65.  — furoris  met  pars  ex- 
trema est  forma  haec  ; 1 , 4 > > < • — 
furores  meos , insane  , vis  sentire  ? 

1,5,3. 

Furtiva  poma  ; 1 , 3,  a4«  — an- 
tra ; III , 1 3, 33.  — capilli  vincula  ; 

IV,  5.  69. 

Furtum  ainoris  tui  via  ista  inon- 
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strat ; II , 3a  , 17.  — furta  pristiua  Fusvina  in  me  sumta  est  csemleo 
(ua  ignore  , Juppiter ; II , 2 , 4-  — deo  ; HI,  7 , 6a. 
pudica  tori  nolira ; II,  a3,  aa. — Fuscus  candor;  II,  a5,  43*  — * 
dulcia  Jovis  cauere  illic  adspicies  fuscis  alumni*  iEgyptus  ; II , 33 , 
Sorores;lI,  3o , a8.  — mea  no-  i5.  — fuse®  auke  dens  (Pluto); 
vare  constitui  ignota  Venere;  IV,  IV,  1 1 , 5.  — fusca  regna  (dSthio* 
8,34.  pum);  IV,  6,  78- 

GEL  GEN 


Getsa  fundere  nobilis  Virduina- 
rui ; IV,  10 , 4a. 

Galea  lupina;  IV,  10,  ao.  — 
galea  potaliis  Araxis  aquam;  III, 
1 a,  8.  — te.xit  Hippolyte  mo  lit 

caput;  IV,  3,  44- 

Garrula  nec  poscet  luxe,  quod 
te  decline  ploret  pater ; 11  , a3 , 
17.  — si  qua  de  facie  mea  locuta 
est;  IV,  7,  4a-  — hora;  III,a3,  18. 

Gaudet  quis  divitiis  adverso 
Amore?  I,  14,  l5. — ire  superba 
( Cynthia ) laudati*  comis  ; II , 1,8. 

— in  exuviis  Cynthia;  IV,  8, 63. 

— gandebam  uiodo  labsos  forraare 
capillos;  I,  3,  a3.  — gavisa  es, 
Cynthia , legem  suldat am , qua,  etc. 
11,  7,  1.  — gaudeat  in  puero,  si 
quis  amicus  crit ; II , 4 » 18.  — ilia 
interitu  too;  II,  8,  18.  — gau- 
dere  ut  possint  parentes ; I,  31 , 5. 

— hoc  erat  quod  me  jubebas?  II, 

*4,  >7- 

Gaudia  sub  tacita  veste  ducere ; 

I , 4 » 1 4*  — faha  livor  deponat ; I , 
8,29.  — prima  nec  sic  sensit  amor 
Herculis  Heben  flagrans ; I,  i3, 
24.  — adtingere  cupidus  falsis  pal- 
mis  Phylacides  ; I,  19,  9.  — quan- 
ta ego  collegi  pneterita  node , 
non  ita  gavisus  Atrida,  etc.  II , 1 4 > 
9.  — clausa  cohibe  in  tacito  sinu  ; 
il,  25,  3o. 

Gclida  Illyria;  1,8,  2.  — gelidis 
in  labellis  oscula  suprema  pones ; 

II . 1 3 , 29. 


Gelu  sparso  triste  cubile;  III, 

15,  26.  — Eoo  frigida  aura;  1, 

16,  a4. 

Geminos  natos  quum  produceret 
Arria  ; IV,  1 , 89.  — in  arcus  luna- 
rat  acies  Nereus;  IV,  6,  2.5.  — ge- 
mma per  amnem  turpetn  sedes  est 
sortita;  IV,  7,  55.  — gernin®  fa- 
ces, oculi  Cynthise;  II,  3,  (4-  — 
geininas  turres  qua  ostendunt  Can- 
dida culmina;  III,  16,  3. 

Gemma  turn  tnihi  legitur  rubris 
sub  nquoribus ; I,  14,  12. —di- 
ves ; 111,  5,4*  — Indica ; II , 22 , 
to.  — gemtnis  nullis  facies  obno- 
xia  ; 1 , 2,21.  — geramas  semper 
me  mittit  in  Oceanum  qua»rere;  II, 
16,  17. 

Gemmiferum  marc;  III,  4,  a- 

Gemuit  sive  noctua  stans  finiti— 
tno  in  ligno ; IV,  3 , 59.  — geraat 
(ah),  qui  protulit  in  terns,  etc. 

II,  6,  3i.  — gemere  nonne  fuit 
salius  in  tauro  , Perille,  tuo?  II, 
25,  12. 

Gentc  ruga  sciss® ; II,  18,  6. — 
cornicum ; 1 V,  5 , 16.  — eras®  ; IV, 
8 , 26.  — exustae  tuse , Polypheme  ; 

III,  12,26. 

Genium  meum  adorat  prostra- 
tus Lygdamus  ; IV,  8,69. 

Gente  pro  digna  hie  tibi  honos 
petendus;  111,  22,  4°*  — gentes 
devictae  nil  in  amore  valent ; II , 7 , 
6.  — gentes  in  miscras  an  beta  fa- 
bula  dcscendit , perdiscere  ; III , 
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5 , 4^*  — per  extrema  $ fcrte  ; I , 

1 09- 

Genu  inflexo  sic  labsa  puella  ca- 
dit ; III , 1 5 , 34*  — inflexo  pressum 
(pondcrc)  dare  terga  turpe  est ; 

HI,  9,  6. 

Genuit  me  Umbria  ; I,  22 , 10. 
Genus  nnde  sit  mihi , qua*ris ; 

I,  22,  l.  — infidum  hie  nupta- 
rum  ; III,  i3,  23.  — generi  huic 
(amantum)  quovis  tempore  tuta 
via  est;  III,  16,  18.  — genus  hie 
(Virdumams)  ab  ipso  Rhenojacta- 
bat;  IV,  10,  4i.  — fnlcite  serie ; 
IV,  11, 69. 

Gere  morem  fato;  II,  28,  3i. 
— geram  turn  ego  Sisyphio  labore 
sax  a ; II,  20,  32.  — gesta  omnia 
per  matemas  maims  quid  illi  pro- 
fuerunt?  Ill,  18,  1 4- 

Gestu  molli  sive  aliquis  didacit 
krachin  ; II , 32,  5. 

Gloria  justa  et  vita;  et  roorti  me®, 
Maecenas  ; II,  1 , 74-  — magna ; 

II,  10,  22.  ( aiiad  quain  ) si 

quidquam  de  te  quseritur,  dispe- 
ream;  II,  21,  9.  — ista  noril 
meam  canitiem ! 1 , 8 , 46-  — esl 
qnibus  nata  in  celeres  pedes;  III, 
9,  18. — tu  nna  nata  es  Romanis 
puellis;  II , 3 , 29.  — sed  mihi  dat 
vires ; IV,  10 , 3.  — mea  hinc  tan- 
tum  meruit  nomen;  II,  7,  17.  — 
Pyrrhi  fracta  ad  nostros  pedes; 

III,  11,62. 

Graciles  Musa* ; II , 1 3 , 3. 
Gradibwt  qua  se  domus  ista  Reini 
sustulit ; IV,  1 , 9. 

Gradum  piano  uterque  sistit ; 

IV,  10,  36. — gradu  primo  Jabsus 
abire  ; 1 , 1 3 , 8.  — expeoso  planta 
morata ; II , 4 1 6.  — gradibus  im- 
pressis  sappe  nixa  dedi  oacula  ; I , 
16,  4a* 

Gramine  Circseo  seu  mihi  per- 
cundiim  est;  II,  1,  53.  — gra-  j 


GUR 

imua  coda  Perimedea?  manus;  II, 

4,  8. 

Grandicvi  Loves  negant  a ran  a 
ducerc;  II  , a5 , 6. 

Grandia  vela  non  sunt  apla  me* 
rati;  III,  9,  4. 

Gratia  unica  quum  nec  desit 
verbis  tuis ; 1 , 2 , 29.  — magna 
hoc  animi  tni;  II,  20,  26. 

Gratus  eram  olim ; I,  12,7.  — 
grata  mihi  vox  est  catuhe  queren- 
tis  ; IV,  3 , 55.  — rapina  Centaur  is 
Ischomache ; II , a , 10.  — gratior 
quaruin  nulla  mihi  fnerit  forma 
tua;  I,  19,  16.  — gralissima  his 
tu  semper  eris  nostra*  vita? ; I , 

2. 31. 

Gravare  non  poterat  illc  vestras 
manus;  III,  7,  70.  — graventur 
ne  colla  (Danaidum)  adsidua  aqua ; 
II , 1 , 68.  — gravanda  non  est  cyra- 
ba  ingenii  tui;  III,  3,  22. 

Gravis  ipse  esse  meis  auribos 
cogor;  I,  12,  i 4.  — hen  mihi  sit 
uterque  cinis , si  fallo  ! II , 20,  16. 
— amor;  III,  8,  10. — graves (som- 
no)  oculi ; 11 , 29,  16. — gravis 
setas;  HI,  5,  23;  III,  25,  it. — 
graves  preces  ; 1 , 6,6.  — humore 
coma?;  II,  26,  4-  — gravibus  que- 
relis  deflere;  I,  16,  i3.  — grave 
servitium ; I,  5,  19.  — carmen; 
l>9i  9- 

Gravitate  de  mea  tu  modo  ne 
dubita ; II , 20,  t4- 

Greges  in  triplices  funera  Pen- 
theos  dicam;  III,  17,  24.  — gre- 
gibus  custodum  qua*  molier  circa 
se  stipat ; 111,  8 , i3. 

Gremio  (in)  doct®  puellae  me 
juvet  legisse  scripta  mea;  II,  i3, 
11.  — (in)  Helena;  ille  (Paris)  ma- 
xima bella  gerit , dum  , etc.  Ill , 

8.32. 

Gula  incisa  ; IV,  10.  44* 

Gurgite  invito  quicumquc  pri- 
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mus  fecit  iter,  pereat ! I,  17,  14. 
— xicco  arid  us  piscis  erit  citius  , 
quam , etc.  II,  i5,  34-  — tu  vix 
primas  exlollens  palmas;  II,  36, 

II,  — (in)  vita  posita ; HI,  7,  a5. 

Gutta  quoque  ex  oculis  non  nisi 

jussa  cadet;  IV,  1 , i44* 

HAB 

If  abet  uxorem  ille  tuus  pulcher 
amator;  II , ai  , 4*  — maritus  i lie 
has  laudes  ; II , a 1 , 1 o.  — nulla  fe- 
mina  pundus  diu  ; II,  a5  , aa.  — 
has  omnes  ignis  avarus;  II,  a8, 
56.  — non  ullus  amor,  quod  qu»- 
ris.  Qua  re;  II,  aa  , »4-  — quod  in- 
vidiam , non  solet  esse  diu  ; II , a 5 , 
34*  — si  quos  amores  arbor;  I, 
18,  19.  — brae;  IV,  n,  97.  — 
non  ilia  in  me  mansuetas  manus ; 

III,  16,  10.  — non  unda  deos;  III, 
7 , 18.  — non  ultores  deos  nox  vi- 
gilanda;  III,  ao,  aa.  — ha  bent 
pondus  pia  somnia ; IV,  7,  88.  — 
habui  num  minus  im mites  Parcas 
Cornelia?  IV,  11,  §3.  — habuit 
mecum  positum  caput  puella;  II, 
i4,  2a.  — secutn  Cynthia  eosdem 
capillos  , quibus  est  data , eosdem 
oculos;  IV,  7,7.  — babe  semper 
circa  tua  colla  rocentcs  morsus ; 

IV,  5,  39.  — habere  nullum  ino- 
duui  verus  amor  novit;  II,  i5, 
3o.  — manus  infectas  sanguine 
hoc  erit;  II,  17,  a.  — caput  in 
rosa  me  juvet ; HI  , 5 , aa.  — me- 
lon) didicit  vulnerihus  miles ; III , 
11,6.  — cognomen,  est  cui  cor- 
vus  dedit ; III , 1 1 , 66.  — qualcs 
me  semper  nodes  jubes,  o utiuam 
tales  producas  ! 1 , 3 , 4^-  — meas 
laudes  desine  ; IV,  7,  78.  — quum 
tamcn  cogor  adversos  deos;  I,  1 , 
8.  — debet  servos  Hdcm  inajorem 
metu,  111,6,  6.  — eapUe  mentis 
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Guttura  torquatas  columbae  sc- 
cta;  IV,  5,  64. 

Gymnasii  virginei  sed  mage  tot 
bona  miramur;  III,  14,  a. 

Gyrum  quum  pulsat  equis  Lacse- 
na  ; III , 1 4 9 1 1 . — gyro  prescript o 
cur  tua  sevectaestpagina?III,3,ai . ' 

HASH 

mod  inn  nescitis;  III,  19,  4-  — 
alias  nomen  non  sinet  Cynthia  ; I, 
4,8.  — non  juvat  nomen  in  media 
via ; III,  16,  3o.  — nunc  cogor  no- 
tam  in  amore  tuo;  I,  18,  8.  — si 
verba  mca  pondus  duxisset  Pa>tus  ; 
m,7.44-  — iu  te  vires  jam  som- 
nus  potest ?IV,7,  14.  — habuissc 
me  mecum  meam  doceat  livor  ; 

HI , 8 , a a.  — habenti  Antiopa?  tot 
mnlanusquam  succurri«,  Juppiler? 
Ill,  l5  , 19.  — habetur  quidquul 
amor,  sic  est  incautum  ; II , 4 1 >4* 

— habenda  neque  enim  quondam 
verax  fuit  Mamas  Ilia  Pergameis 
malis;  HI,  i3,  6a. 

Habitare  utinam  posset  dux  ipse 
strain inca  casa  ! II , 16 , ao.  — sic- 
cis  medullis  quid  tibi  jucundum , 
Amor?  II,  la,  17.  — me  sic  ne- 
mus  Ascranm  jussit  Amor,  ut,  etc. 

II , i3,  4-  — s*pc  illam  passa  est 
immundi*  tenebris  (Dirce  Antio- 
pen); HI,  (5,  17. 

1 he dus  ubi  corruct  ante  focos; 

II,  19,  1 4- — impresses  missus  ah 
uberibus  ; II , 34  , 70. 

lherebam  inlentis  ocelli*  sic 
fixus,  ut,  etc.  I,  3,  19. — haesisti ; 
cecidit  spiritus  ille  tuns;  II,  3,  a. 

— harsit  puer  ocellis  nostris  non 
adeo  leviter,  ut,  etc.  I,  19,  5. — 
luercre  scopulis  illic  adspicies  Soro- 
res;  II,  3o,  37.  — hacrentes  beuc 
rates  ad  saxa  Calchas  Aulide  sol- 
vit; IV,  1 , 1 10. 
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Hamath  sagittis  roerito  cst  ma- 
nus  armata  ( Atnoris);  11,  12,9. 

Hasta  gravis;  IV,  3,  24.  — pu- 
ra  ; IV,  3 , 68. 

Haurirc  tandem  parat  Ilyins  flu- 
inina  ; 1 , 20,  4-3. 

i/ederam  pelle  mihi  tumulo  ; 
IV,  7 , 79.  — licdera  ex  tua  , Bac- 
che,  mi  porrige  folia;  IV,  1 , 62. 

— hederae  adoptee  ut  veniant  Apon- 
te sua  melius;  I,  3,  10. — ctijus 
caput  non  rireniere ; 11,5,  26.  — 
hederas  ha*c  legit  in  ihyrsos ; III , 
3,35. 

Hederoso  nntro  consitus  lucus; 
IV,  4,  3. 

Herba  jugis  Protnelheis  lecta ; 
1 , 12,  10.  — non  hie  valet ; II , 4 1 
7.  — mala  ; II , 6 , 36.  — alia  ; III, 
l3,  36. — Sabina;  IV,  3,  58.  — 
herba  in  secreta  lectulos ; IV,  8, 35. 

— herba*  ( I.otophagorum  ) tena- 
ces;  III,  12,  27.  — Collin*  (se- 
pulcronnn);  IV,  5,  it. 

Herbosus  Apidanus  ; 1 , 3 , 6.  — 
herbosi  rogi ; IV,  11,8. 

Heroas  manus  ut  possem  in  ar* 
ilia  ducere,  si  mihi  tantum  dedis- 
sent fata ; II , 1 , 18.  — heroi  car- 
minis  opns  quis  te  jussit  tangere? 
Ill,  3,  16. 

Heroidas  inter  omnes  Mammas 
primus  tibi  locus  erit ; II,  28,  29. 

Heroin <r  La  pith*  genus  Ischo- 
mache;  II,  2,  9.  — hcroiiue  for- 
mosT  illic  veniant  chorus , quas , 
etc.  I,  19,  1 3.  — heroinis  Inachiis 
quum  blandior  ilia  sit ; 1 , 1 3 , 3 1 . 

Heroum  vires  infriugere  ilia  po- 
test (Venus);  I,  14,  17.  — ma- 
nus nt  placidis  oris  constitit;  I , 
20  ,"*2  1 . 

Hesternos  crines  tu  tamcn  potes 
componere  manibus;  1,  i5,  5.  — 
hesternas  ad  lucernas  dulcis  mihi 
fucrat  rixa;  III,  8,  1.  — hcslernis 


HOM 

corollis  roe  juvet  languere  positum ; 
11,34,  59. 

Hiat  nec  flos  ullus  pratis  , 
quin , etc.  IV,  2 , 45.  — hiare  car- 
men; II,  3 1 , 6.  — hiante  calamo 
Panes  canent ; III , 17,  34.  — 
hiantes  morsus  avertit  rabies  ca- 
num;  HI,  16,  17. 

Hiatus  (niaris);  III,  7,  5a. — ca- 
vus;  IV,  t,  149.  — c*cus;  IV, 
8,5. 

Hibemo  Nolo  tremefacta  folia  ; 

II , 9,  34.  — hiberni  Get*  ; IV,  3, 
9.  — hibern*  brum*  tenipora  o 
utiuam  duplicentur!  I,  8,  9.  — 
hibernis  noctibus  castrensia  pensa 
Inborn  ; IV , 3 , 33.  — hiberni  tem- 
poris  esse  moras  pejerat  nutrix ; 

iv,  3,42. 

Ifiemis  tot  noctes,  totque  dies 
natasse;  HI,  12, 3a. 

Hinnulei  pellis  totos  operibat 
amantes ; III,  1 3, 35. 

Hippomanes  semiua  foel*  equae 
in  me  legit;  IV,  5,  18. 

Hirsuti  rubi;  IV,  4,  28.  — hir- 
suta  corona ; IV,  1,61.  — hirsute 
fer*;  I,  1,  12.  — hirsutum  pe- 
ctus; IV,  9,  49. 

Hisccre  posse  mihi  visus  eram 
reges  , Alba  , tuos  ; in , 3 , 4- 

Historia  nobilis  tu  quoque  uti 
Heres;  I,  l5,  24.  — maxima  de 
nihilo  nasritur  , quidquid  fecit 
( Cynthia  );  II , 1,  16. — historic 
Roman*  consulite;  III,  4?  *°*  — 
arguta?  pnebeat  caput , qui , etc. 

III,  20,  28.  — historic  hactenus : 
nunc , etc.  IV,  1 , 119. 

Hodicrna  luce  adspiciam  dolen- 
tes  nullos;  in,  10,  7. 

Homitii  qua?  sit  Stella  commoda 
qurrque  mala  , qu*ritis  ca?lo , mor- 
tales;  II , 27,  4-  — uni  Stygias  te- 
nebras  luxisse,  quis  non  audit  ? IV, 
9,  4 1 . — hominum  pias  umbras 
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qui  trajicis  , naurn  ; III,  l B > 3a.  — 
viliis  cnidclia  pabala  pr®l>cs  tu, 
pecnnia  ; III , 7 , 3. 

Honesta  ucc  minus  in  ca»Io  sem- 
per foil  Venus ; II , 3a , 34-  — dies 
mortis;  III,  21,  34*  — honest® 
tantum  form®  non  ego  sum  mira- 
tor;  II , 1 3 , 9. 

Honoratis  avis  (situ  digna,  cujus 
vehantur  ossa  );  IV,  n,  102. 

Honos  tibi  hie  petendus ; III , 
22 , 4o.  — non  unus  datur  operi ; 
IV , 2 , 64-  — jejuni  serpentis;  IV, 
8,7.  — honorem  in  tumiduin  qui 
nunc  sc  jactando  vcnit;  II,  24, 
3l.  — honores  date  turis ; IV,  6, 
5.  — generosos  vestis  emerui ; IV, 
11 , 61. 

Hora  mei  non  immeraor  si  qua 
tibi  turn  venict ; 1 , 6 , 35.  — mol- 
lior  tibi  cxtremo  die  veniet;  II,  28, 
16.  — cxacta  multis  trientibus;  III, 

10,  29.  — garruln;  111,  a3,  18. 

— tam  dubia  (mortis);  II,  i3,45. 

— horam  durarc  non  possum  bis 
querelis ; 1,6,  1 1 . — horns  in  to- 
tas  h®c  (Cynthia)  te  non  mcritum 
cxspectat;  II,  29,  i3. 

Homi  agni;  IV,  3,  61. 

Horrida  puivis  qui  nunc  jacet; 

11,  i3,  35. 

Horror  tremulus  most  is  fletibus; 
I,  5,  1 5. — tuis  quondam  fittibus, 
Roma  , Acron  erat:  IV,  10,  10. 

Horruit  tegula  algenti  foco ; IV , 
5,  68. 

Hortorum  dona  ; IV,  2 , 42* 
Hospes  adulter;  II,  34, 7.  - 
lason;  II,  21,  If.  — ergo  rudis 
ego  nunc  Iladriaci  sc  qu  oris  vc- 
har;  III,  21  , 17.  — uterque  malus 
(Theseus  et  Demophoon  );  »,*4, 

44. 

Hospita  fana  ; IV  , 9 , 34.  — 
(non)  Graiis  saxa;  III,  22,  37. 
Hospitium  Harmonium  ; I,  |5 , 


HUM  60  3 

I 20.  — flnminis  vagum;  I,  20,  10. 
I — non  pium ; III , 1 3 , 56. 

Hostis  an  te  riescio  quis  , etc.  1 , 

II, 7.  — si  quis  erit  nobis ; II , 4 , 
*7*  — ero  lenior  (ipsurn  me  ju- 
gnla);  II,  8,  4*  — quis  deus  in 
aqua  vcstra,  Bai®,  constitit?  Ill, 

18,  8.  — utilis  eris  pueris  Vene- 
ris; IV,  1,  i38.  — inermis  licet 
eas  armatis(hostibus);  IV,  1 , 148. 

— hostem  non  solum  taurns  ferit, 
verura  etiam  ovis  instanti  repu- 
gnat;  II,  5,  19. — nunc  quarrimus; 

III,  5,  11.  — convenit  Tarpeia; 

IV,  4, 81.  — hoste  (in)  ®quus  fuit 
Minos,  quamvis  victor  erat;  III, 

19,  28.  — (ab)  redis,  Romule, 
plenus  exuvio,  tempore  quo  , etc. 
IV,  10,  6.  — nocturno  fletus  mihi 
s®vior,  si,  etc.  Ill,  16,  8.  — ho- 
stibus  rncis  lenta  ptiella  eveniat ! Ill, 
8,  20.  — hostes  Eridanum  tra- 
jectos  Claudius  arcuit ; IV,  10,  3q. 

Humana  cur  h®c  facies  in  ter- 
ris  moratur?  II , 2 , 3.  — humanos 
dolores  tu  numquam  miscrata,  ja- 
nua;  I,  16,  2.5. — humano  corde 
fecit  (artifex)  non  frustra  volare 
deum  (Araorem) ; II , 12,6. 

Humare  nec  pole  mater  P®tutn 
cognatos  inter  rogos;  III,  7,  10. 

— humer(aut)  ignot®  cumuli*  vah 
latus  aren®  ; III,  16,  29.  — huraa- 
ta  ad  murmur  extrem®  via?  Cyn- 
ihia  ; IV,  7,  4. 

Jlumero  dextro  innixus  Hvlas  ; 
I,  20,  44*  — ex  utroque  Amori 
pbarctra  jacet ; II , 12,  10.  — hu- 
merus pios  urere  qnum  verita  est 
flamma ; IV,  1 , 44*  — humeris  ille 
(Alcides)  posies  concussit;  IV,  9, 
61. — ex  meis  hoc  onus  omne  tibi 
favet ; I V , 6 , 4°*  — e*  Quirini 
ausus  hie  sperare  spolia  ; IV , 
to,  11. 

Humida  dornus  Nymphis  grata; 
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I,  20,  34*  — humida  lacrymis  li- 
mina;  I,  16,  4-  — lumina  ; III,  : 
6, 17. 

Hum  His  quo  sis  inagis  et  sub- 
jectus  amori,  hue  magis,  etc.  I, 
10,  27.  — humiletn  non  poetam 
tunc  me  mirabere;  I,  7,  2t.— 
humiles  nunc  aris  tuis,  Bacche, 
advolvimur;  HI,  17,  1. — ex  humili 
surge , anime  ; II , 10,  11. 

Humus  formosa  ; 1 , 2 , 9.  — 
slerilis;  11,  II,  2.  — armigera ; 

1BA 

Ibat  ille  videre  feras;  I,  I , 12. 

— quum  debilis  Nilus  tractus  in 
urbem ; II , 1 , 32.  — nequidquam 
planta  mea  morata  expenso  gra- 
du ; II,  4,6.  — ibo  inslitor  (Ver- 
tumnus)  demissis  in  tunicis ; IV,  2, 

37.  — i nunc;  II,  29,  22.  — ite 
procul,  frnudes;  IV,  6,  9.  — eas 
saepe  repulsus,  oportet;  II,  4>  2- 

— sccurus;  III,  12,  19.  — cat 
qua*  supra  numquain  pes  inimicus, 
qua*  tibi  ponam  limina?  II,  6, 
38-  — versus  exactus  tenui  pumi- 
ce; III,  1 , 8.  — cur  annus  in  par- 
tes quattuor,  perdiscere;  III,  5, 

38.  — issent  melius  tibi  funera 
Phlegmo  campo ; III , 11,  37.  •— 
ire  notas  vias;  I,  1,  18.  — vias 
novas;  I,  8,  3o.  — Scironis  me- 
dia via;  III,  16,  12.  — Fidelias 
vias;  IV,  1 , 36.  — sine  nos  cursn , 
quo  sumus,  pares;  I,  5,  2.  — hinc 
cupio  nomen  carminia  mei ; 1 , 7 , 
10.  — vento  quolibet  ut  sine  me 
velis ; 1 , 8 , 4*  — * licet  mireris  tar- 
das  rates  funibus ; 1 , 14 , 4-  — su- 
perba  laudatis  comis  gaudet  Cyn- 
thia ; II , 1 , 8.  — lacrymas  vidi- 
mus deo ; I V , 1 1 , 60.  — molliter 
ut  soleant  pedes;  II,  12,  24*  — 
via  sua  unus  quisque  noverit;  II, 


HYD 

HI,  VI,  to.  — dura;  III,  i5,  16. 

— suggests  ; IV,  4 , 8.  — ima  ; IV, 
8,8.  — grata  dura  rependit  vita* 
pretium;  IV,  11,  100.  — hutnum 
aurata  cyclade  hec  nunc  signat, 
quae  modo,  etc.  IV,  7 , 40.  — bunio 
tollere  te  nusquam  lumina  semel 
capta  patietur  Amor;  II,  3o,  10. 

Hyacinthos  rogo  injicere;  IV, 
7,33. 

Hydras  ad  Lernaeas,  si  libitum 
tibi  crit,  pugnet  isle;  II,  24,  25. 

IGN 

2.?,  38.  — per  marc;  II,  26,  29. 

— per  undas  ; II  , 3o  , 19.  — ubi 
adverso  Nolo  Kurus  desinit;  III , 
i5, 32.  — ccler  cominus  agrestes 
sues;  II,  19,  22. — me  smite,  qute.su, 
in  vestrum  nemos;  III,  1,2.  — per 
F.uphraten  ad  tua  busla  licet , 
Grasse;  IV,  6,  84-  — ab  a?stu  po- 
turas  quo  fistula  jubebat  uves;  IV, 
4,6.  — Palatinas  non  bene  vidit 
aves  Romulus,  si,  etc.  IV,  6,  44* 

— sputa  cruenta  vidi  per  cavos 
dentes  (lenjp);  IV,  5,  66.  — quum 
tibi  liceat  per  astus  pugnaces  Me- 
dorum;  111 , 9,  25. 

Ictus  annorum  ; III,  2,  22. — 
ictus  aperti ; II,  4 > 9* 

U Urns  Maiis  natalem  tuum  esse 
Amycle  tundat ; IV,  5 , 36. 

Idoueus  non  ego  sum  uatus  lau- 
di;  1,6,  ag. 

Ignis  a varus  ; II , 28 , 56.  — dul- 
cior ; IU  , 8 , 29.  — verus  ; 1 , 9 , 
17.  — consimilis ; III,  6,  39.  — 
sulfuris  ; IV,  8 , 86.  — odoratus  ; 
IV,  9,  28.  — igne  spisso  Pieiadum 
chorus  ; III,  5 , 36.  — ignes  saevi; 
1,1,  27.  — ■ ignoti ; 1 , 5,5.  — 
miseri ; I,  1 5,  21.  — sestivi ; 111, 
20 , it.  — absentes  ( quibus  cuni- 
busttis  Meleager);  HI,  22,  3i. 
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— ultores;  IV,  i,  n5.  — castro- 
rum;  IV,  4*  3i.  — simulati ; I, 
ii  ,7.  — ignes  ilia  mihi  totis  nocti- 
bus  argutat  ',1,6,7. 

Ignosce  timori;  II,  6,  i3.  — 
ignoscat,  si  quis,  etc.  IV,  4 ^ 4^* 

— ignoscere  si  vis  me  culpse;  IV , 

8,  73. 

Ignotos  per  ignes  ferre  vestigia ; 

I, 5,  5.  — igoota  sis , licebit ; II , 

II, 1.  — ignot®  silv® ; 1 , 17,  17. 

— one  ; I , 20 , i5.  — manus ; I, 
2 1 , 8. — ignotum  mare ; II , 26 , 4 o . 

Illacrymansjace  favill®  mut®  ta- 
lia  verba  ; II , 1 , 77. 

Imago  tua  semper  dicar ; I,  19, 

11.  — puerilis  in  me  manet;  II, 

12,  1 3. — imagine  longa  nec  spa- 
tietur  poinpa  mea  ; II,  i3,  19.  — 
imaginibus  priscis  nescit  Amor 
cedere;  I,  5,  a4*  — imaginibus 
blandis  errorem  tardat  Hylas;  I, 
ao,  4a. 

Jmbelles  (Musarum)  lyr® ; IV,  6 , 
36.  — manus  (Lycotae);  IV,  3,  24. 

Imber  aut  flamtna  illis  (monu- 
meotis  ) subducet  honores ; III , 

а,  91. 

Imbuis  tu  prim®  hujus  palm® 
exemplum,  Romule;  IV,  10,  5. — 
imbuit  mihi  per  nodes  primas  Ly- 
cinna  conscia  rudes  animos ; III , 
i5 , 6. 

Imitabor  at  non  ipse  tuas  vo- 
ces , perfide ; 1 , 1 3 , 3.  — imita- 
bere  nuda  sura  choreas;  II,  19, 
1 5. — imitata  si , Roma , fores  jura 
pugnasque  Laconum ; III,  14,  33. 

— carl u in  domus  Elei  Jovis ; III , 
2,  18.  — imitanda  pars  erat  Cor- 
nelia magnae  domus;  IV,  11,44- 

Immatura  (Cornelia  mortua); 
IV,  11  , 17.  — immaturum  mortis 
iter;  III , 7 , 2. 

Immemor  (non)  hora  mei ; I, 

б , 35. 
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Immeritos  ungues  dentibus  s®pe 
corrumpas  , prius  oportet ; II,  4 , 
3.  — irnmerit®  lun®  s*pc  ilia  cau- 
sata  est  omina ; I V , 4 , a3 . — im- 
merita  qui  carpsit  ab  arbore  val- 
lum, occidatl  IV,  3,  19.  — aure 
qui  sustioet  amor  minas;  II,  25, 
18.  — immeritas  cornicum  genas 
eruit  ilia  ungue ; IV,  5 , 16. 

Immissis  rotis  da  mihi,  M®ce- 
nas,  signa;  III,  9,58. 

Immites  manus  ah  quoties  re> 
gina  fixit  in  ora  (famul®) ! Ill , 1 5 , 
1 4*  — num  minus  habui  Cornelia 
Parcas?  IV,  1 1 , i3. 

Immortalis  ero,  si  altera  talis 
erit  (nox  mihi);  II , 14,  10.  — fiam 
in  illis  (noctibus);  II,  i5,  39. 

Immundo  situ  raitra  pallida;  IV, 
5 , 70.  — socco  b»c  cui  via  Sacra 
conteritur;  II,  23,  i5.  — immun- 
dos  pedes  quura  ebria  turba  traji- 
cit  super  flammantis  foeni  acervos; 
IV,  4,  78.  — immund®  sagin®  qui 
venalia  fata  dabit , ubi , etc.  IV,  8, 
25. — immunda  latere  casa ; II , 23, 
1 o.  — immundis  tenebris  habitare 
s®pe  illam  passa  est;  III,  i5,  17. 

Imos  ante  pedes  ut  in  magnis 
signis  corona  ponitur,  ubi  caput 
tangere  non  est;  sic,  etc.  II,  10, 
22.  — ima  ex  humo  quum  torquet 
serpens  sibila ; IV,  8 , 8. 

tmperat  tibi  emta  nunc  quovis 
modo ; 1 , 9 , 4*  — vobis , femin® , 
libido  magis ; III , 19,  2. — Cynthia 
inutare  iterum  tot  as  lacernas;  IV, 
8,  85. 

Imperii  accepti  pars  (ubicuzn- 
que)  eris;  1,6,  34-  — finis  Bactra 
futura;  III,  1 , 16.  — imperio  da- 
to;  IV,  8,  82. 

Impctrabile  votum  facile  Juno- 
ni , dixi ; IV,  1 , 1 o 1 . 

Impetrassemy  te  revocantc,  unurn 
diem  ; IV , 7 , 24. 


6o6  IN  A 

Impia  tu;  11,9,  20.  — impia, 
nuuc  juvat , etc.  II , 17  , i3. 

Implacata  at  tu  quae  nostro  ni- 
mium  dolore  es ; 11 , 33 , 21. 

Implaciihe  furis  (Caci)  fores ; 

iv,  9, 14. 

Implical  quarcurnque  uncla  pe- 
des ineos;  1VT , 11,  16.  — impli- 
ouisse  me  in  priina  juventa  man  us 
juvet  Musarum  choris ; III , 5 , 20. 

Implorat  hanc(lno)  miser  na- 
vita  Leucotheen  ; 11 , 28  , 20. 

Imponunt  viris  suis  ora  perusta 
( marita*  Konr)  ; 111,  1 3,  22.  — im- 
posuit  qua;  (patria)  prorsc  tu*  pu- 
blic® vota;  IV,  6,  4** — imponere 
audax  ( lena  ) leges  luna;  cantata?; 
IV , 5 , i3.  — impoaitus  fronti 
flos ; IV,  2 , 46.  — intpositis  pedi- 
bus  turn  mihi  pressit  Amor  capnt ; 
I , i,4*  — iniposta  quum  eat  co- 
rona; IV,  2,  29. 

Impresso  molliter  toro;  I,  3, 
la.  — impresses  gradibus  nixa  os- 
cula;  I,  16,43.  — impressa  lana 
sicrabat  lamina?  Ill,  6,  17.  — 
impress!*  ab  uberibus  haedus  mis- 
sus ; 11 , 34,70. 

Improbus  Amor ; 1 , 1 , 6.  — 
Cerberus ; IV,  11,25.  — improbe 
( Proj>erti ) ; 1 , 3 , 3g.  — improba 
( tu  Cynthia  ) ; II , 8 , «4* 

fmprudens  dicere  fata  quo  ru», 
l’roperti  ? IV,  1,  71.  — impru- 
dent! s*pe  fortuna  occurrit  aman- 
ti;  1 , 20,  3. 

Impulit  dum  ine  labsam  jucun- 
dis  alis  sopor;  1,3,  45* 

Impuros  per  locos  ausa  Cynthia 
inoverc  frena;  IV,  8,  22. 

Inan is  fremitus;  II,  16,  37. — 
inanisfama;  III,  *2,9.  — inane 
animse  corpus;  III,  *8,  32.  — 
iuania  verba ; III , 20 , 5. 

Inaurati  currus  cujus  (januar) 
celebrarunt  limina ; I,  16 , 3. 


INC 

Jncaluisse  quis  vidit  tibi  togam 
atrarn  laerymis?  IV,  7,  28. 

Incautum  sic  est , quidquid  ba- 
betur  amor;  II , 4 , 1 4 

Incedit  vel  Jove  digna  soror 
(Cynthia) ; II , 2,6.  — matronn 
census  induta  nepotum ; III,  1 3,  11. 

incendat  licet  Juppiter  navem; 

II , 26,  42.  — incensas  per  aristas 
Harnma  cidus  sedetur,  quam,  etc. 

III,  19,5. 

Jncerto  somno  permisit  Tarpeia 
brachia;  IV,  4*  67.  — incerto 
tractu  si  qua  te  fallet  litera ; IV,  3 , 

5.  — incertam  funeris  lioram  qua>- 
ritis,  mortales;  II,  27,  1.  — in- 
certo flamine  non  sic  mntantur 
Syrtes,  quam  cito,  etc.  II,  9,  33. 

Jncesti  Cano  pi  meretrix  regina  ; 
III,  11, 3p. 

Incidit  quoniam  tibi  felix  error; 
1 , 1 3 , 35.  — incident  tibi  si  quid 
durius  (nostro  tu  dolitura  periclo); 
I,  i5 , 28. 

Jncinit  seu  aliquis  ore  varios 
modos  ; II , 21 , 6. 

Incipio  quod  nec  temere , nec 
cito  dcsisto  , hoc  mihi  jus  est;  II , 
20 , 36.  — incipis  perditus  palles- 
cere  in  quadam ; 1 , 1 3 , 8. — incipit 
terra  fervere  Cane;  II  , 28,  4*  — 
incipiam  ( sit , precor  , ante  obitus 
meos  ilia  dies,  qua)$pectare  tela 
fugacis  equi , etc.  Ill , 4 , * 6*  — * ape* 
rire  causa*  Jovis  Feretri;  IV,  10, 
1.  — captare  feras;  11 , 19 , 19.  — 
eraendare  animuui;  III,  21 , 26. — 
incipe  jam  angusto  torno  versus 
includerc ; II , 34 , 4^*  — 8*  9ua 
tenes , ab  origine  prima  dicere ; IU , 

6,  8.  — inciperem  quoties  Nilum 
1 canere,  quum,  etc.  II,  1 , 3i. 

Inclinavit  non  mihi  quisquam 
oculos  euntes;  IV,  7,  23.  — in- 
I clinata*  uecdum  mamma*  te  Iwlrrc 
| prohibent ; 11 , 1 5 , 21. 
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Include t nobis  fata  forsitan  cra- 
stina  dies ; II , 1 5,  54*  — includere 
versus  torno ; II , 34 , 4^*  — indu- 
sum  caput  mors  tamen  inde  pro- 
trabit;  111,  18,  26. 

Incolumem  Tbcsea  nec  sic  vidit 
Minois,  quum,  etc.  II,  14,  7.  — 
incolumes  sed  non  manseruntCaco 
infido  hospite  ( Herculis  boves  ) ; 
IV,  9,  8. 

Incorrupta  mei  conserva  faedera 
lecti;  IV,  3, 69. 

lucrepat  quaro  savas  minas  au- 
ra, adspice;  I,  17,  6.  — quum 
versi  trochi  clavis  adunca;  III, 
i4>  6.  — increpuere  at  Hli  (Cyn- 
thia?) poilicibusfragilcs  mauus;  IV, 
7,  12. 

Increpitarent  tibi  Nereides  ob 
invidiam;  II,  26,  1 5.  — increpi- 
tante  tibi  speculo  rugas ; HI , 25 , 

14. 

Incubat  qua  spumifer  Anio  po- 
mosis  arvis;  IV,  7,  81. 

Incultus  trames;  I,  18,  28.  — 
incultum  sacellum;  U,  19,  i3. 

Incumbere  fulcro  meo  visa  esl 
Cynthia  (mortua);  IV,  7,3.  — 
incuinbens  undis  formosis  II 3 las; 
I,  20,  4 1 • — incumbens  pinus 
iatas  circumdabat  umbras;  III, 
i3 , 37. 

Index  alius  mihi  nominis ; IV, 
a,  19. 

Indicet  ne  lapis  contemto  sepub 
cro  ossa  met,  pro  visum  est;  11,  1, 

37. 

Indiynis  manibus  pulsata  s.rpe 
qneror  (janoa);  I,  16,  6.  — in- 
dignant! merce  puella  peril!  II, 

l6,  16. 

Indixit  leges  Cynthia ; IV,  8 , 81. 

Indocile s vias  currere  ut  lyrnpha 
sciat,  adspice;  I,  a,  ta. 

Induit  qua?  (Paaiphae)  abiegnsr 
bovis  falsa  romna;  HI,  tg,  n, 


INF  607 

— indue  , qua  primum  oculos  ce- 
pisti  veste  Properti ; III,  in,  16. 

nte  Cois  : fiam  non  dura  puella  ; 
IV,  3,  a3.  — induta  census  nepo- 
tum  matrona ; III,  i3 , 11. 

Induxit  quum  tnihi  Vesper  ama- 
ras  noctes;  IV,  3,  39.  — inducto 
pyropo  nec  parma  picta  fulgebat ; 
IV,  10,  31. 

/neptc,  at  tu  nescio  quas  qtueris 
fores;  II,  39,  14.  — inepta  qua’ 
tnentita  yertit  suas  comas,  illi 
puella.*  mala  inulta  sub  terris  Kant! 

II,  18,  38. 

Inermi « hostis  eas  licet  armatis 
( hostibus  ) ; IV,  1,  148.  — inerme 
lyr®  carmen  non  site  (Phiebus)  ad- 
tulerat;  IV,  6,  3a. 

Inert  utinam  sit  navila  tart!  is 
Vergiliis  ! 1 , 8 , 10.  — condar  opor- 
tet  ante  fores  dominat;  III,  7,  73. 

Inesse  dexter  velis  libro  meo  ! 
Iyt  9,  7*- 

Infamat  se  Juppiter;  III,  11, 
a8.  — infarnant  pareius  (vulgiva- 
g*  ferainw);  II,  34,  10.  — infa- 
mantur  sic  post  murtem  tumuli 
amantum ; III , 16,37. 

Infamis  amor;  II,  16,  3g.  — 
infamis  stupro  Pclopea  domns ; 

III , 19,  30.  — non  infames  ludi; 

III,  14,  3.  — infames  noctes;  I,' 

9. 

Infect!  Itriranni;  II,  18  , a3.  — 
infects  manus sanguine;  II,  17,3. 

Infelix , properas  ultima  nosse 
mala ; 1 , 5 , 4-  — Aquilo ; III , 7 , 
i3.  — infeiix  (I)anaidum)  urria  ■ 

IV,  1 1 , 38. 

Inferior  quum  sim  vel  matre  vel 
armis ; II , 8 , 3g.  — inferior  dnro 
judico  nedam  eat  (Cynthia),  si, 
etc.  I,  4,  10. 

Inferni lacus;  II,  38 , 4o.  — in- 
ferna  aqua  ; II , 34 , 93.  — in  fern® 
rates;  III,  5,  14.  — leges;  IV, 
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n,  3.  — infcrnum  antrum;  III, 

5,43. 

Infesta  manu  vocare  te  crudc- 
1cm  utinam  me  non  videam  in  ora 
defixum ! I,  8,  16.  — infestis  in 
nrmis  nec  radiabat  rudis  miles; 
IV , 1 , 27. 

Infido  viro  nihil  esse  durius;  I, 
6,  18.  — infidum  hie  genus  nupta- 
rum ; III  9 i3  , l3. 

Injlatui  (non)  Callimachus;  II, 
34,3a. 

Injlectas  cave  colla  ad  summum 
theatruui;  IV,  8,  77.  — inflexo  ge- 
nu te  pressum(pondere)  dare  terga 
turpe  est;  III,  9,  6.  — genu,  sic 
labsa  puella  cadit , ac  veluti , etc. 

Ill,  i5,  34. 

Infringere  herouro  magnas  vi- 
res ilia  potest  ( Venus  ) ; 1 , 1 4 1 * 7* 
fngemuit  Arcadiis  rupibus  sau- 
cius  Milanion;  I,  1 , i4* 

Ingenium  crescet  sub  tua  jussa 
meum;  111,  9,  5a.  — ingenii  cym- 
ba  non  est  gravanda  tui ; III , 3 , 

aa.  — ingenio  nec  tantum , quan- 
tum dolori,  servire  cogor;  I,  7,  7. 

— ingenium  nobis  puella  facit; 
II,  1 , 4. — ingeniis  Romanis  tunc 
ego  pneferar;  I,  7 , 22. 

Ingenuus  color;  I,  4i  *3.  — 
pudor ; II , 24 , 4.  — ingenui  puel- 
lartim  ocelli;  II,  6,  29. 

Jngerat  Iole  Apriles  Idus  esse 
tibi  natalem ; IV,  5 , 35.  — ingestis 
eo  mi  turn  arrais  Tarpeiam  Tatius 
superobruit ; IV , 4 ■>  91* 

Ingrato  somno  largibar  munera ; 

l ,  3,  a 5.  — viro  quse  tristis  arnica 
solet,  ilia  minalur  mihi;  1,6,  10. 

— ingrata  fronte  neu  negaris  cave, 
si  quid  peliit;!,  10,  a3.  — ingrato 
litorc  cadunt  vota  omnia  mea;  I, 

•7  v 4-  • , 1 

Ingredior  prunos  ego  orgia  Itala 
ferre  per  Graios  choros  ; HI , 1 , 3. 
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— ingressi  quo  pede  (estis),  dicite  ; 

III , 1 , 6. 

Jnguina  Scyllx  Candida  versa  in 
sevos  canes;  IV,  4,  4°« 

Inhonestus  non  erit  nobis  hie 
exitus;  II,  26,  58.  — inhonesta 
quamvis  ista  mors  mihi  futura  est ; 
11,8,27. 

Inhumante  lu pa?  papilla  quern 
sine  matris  honore  nutrit  (Rorau- 
lum);  IV,  4,  54* 

Inimica  aura ; 1 , 8 , 1 2.  — fax ; 

IV,  1 1 , 10.  — inimica  castis  puellis 
litora  ( Baiarum);  1 , 1 1 , 29. 

Inimicitice  acerbic  null®  sunt, 
nisi  amoris ; II , 8 , 3.  — inimicitias 
tunc  ego  possum  ferre  Jovis  ; U , 

(3,  16. 

Inigui  dei;  II,  18,  i3.  — fastus; 

II,  14,  i3.  — quasilli ; IV,  7,  41- 

— iniqui  rumpantur;  I,  8,  27.— 
iniqua  vada ; 1 , 17  , 10.  — pensa ; 

III,  1 5,  1 5.  — iniqua  et  sequa  sic 
ferunt  post  h®c  domiti  juvenes ; II  , 
3,  5o. 

Inite  vos,  nupt®,  medium  foedus 
pall  a mea ; IV , 4 , 60.  — inire  vias 
quid  sit,  in  amoribus  Jovis  sen- 
sisti , Io ; II , 33 , 8. 

Injiciat  donee  dies  in  vina  mea 
radios ; IV,  6 , 86.  — injicere  (hoc 
etiam  grave  erat)  hyacinlhos  (mihi 
raortu®);  IV,  7 , 34-  — injeeto  mi 
rnrsus  amictu  dixerunt  ( Cupidi- 
ties); 11,  29,21. — injecta  tectus 
tu,  vesane,  lacerna;  III,  12,  7. — 
injectis  mambas  (collo);  I,  i3, 
16. 

Injuria  referens  te  nostro  lecto; 
1,3,35.  — an  quod  tua  peperit 
nobis  curas  ? 1 , 18,  x3.  — nulla- 
ne  sedabit  nostros  Hetus  ? II , 16 , 

3i. 

Iujustce  mine;  1,7,  12.  — in- 
justum  salutn;  I,  i5,  12.  — ju- 
gum;  II,  5,  14. 
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Inopes  sic  nos  conscendere  lau- 
dis  carmen  y etc.  II , 10,  23. 

fnnixus  Hylas  dcxfro  liumero ; 
I,  30,  44- 

fnnuptcB , at  vos  felicius  urite 
tafias;  ill,  19,  a5. 

Inquinet  dummodo  milii  uva 
nova  pressantes  pedes ; III,  17,  t8. 

Inqu.it  quorum  unus  lascivior 
( unus  Cupidinum  );  II , 29,  8.  — 
(AJcides);  IV,  9, 68. 

Insanit  ipse  Lynceus  seros  amo- 
res;  II , 34,  a5. 

Insanus  medio  flumine  quaeris 
aquam;  I,  9,  16.  — amor;  II , i/t, 
18.  — insane  , quid  tibi  vis  ? 1,5, 
3.  — insana  puella;  I,  4*  *7*  — 
inanus;  III,  8,  4-  — Venus;  III, 
17,  3.  — vox ; ill , 8 , a.  — iusa- 
n®  mantis;  1,6,  16.  — itisanum 
forum;  IV,  1 , 1 34-  — mare;  III, 
7 1 6- 

Insector  non  tainen  (te);  IV, 

7 . 49- 

Inseruisse  nec  angusta  via  est  di- 
gitum ; III , 14, 3o. 

Insidias  volucres  Hylas  ramo 
submovet ; 1 , 30 , 3o.  — inane*  in 
me  componis ; II , 3d  , 19.  — pon- 
tuin  Natura  substravit  avaris;  III, 
7,  37.  — insidiis  cpium  vina  pallida 
bibi ; IV , 7, 36.  — (ah)  semper  flere 
soles;  III,  a5,  6. 

Insignein  te  esse  versibus  meis 
me  pudet;  HI,  24 , 4*  — insignes 
viximus  inter  utramquc  facem ; IV, 

|.,46. 

Insinuentur  quum  tibi  tarn  faci- 
les  opes ; ill , 9,  28. 

Insitor  hie  solvit  pornosa  vota 
corona ; IV,  2,17. 

Insoliti  timores;  1,3,  29.  - — in- 
solitae  nives;  1,8,8. 

Insomnia  quum  satis  una  poi- 
tet  ocellis  tuis;  II,  a5 , 47- 

Inslat  semper  Amor  supra  ra- 
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put;  II,  3o,  7. — instabant  Zetes 
et  Calais  carpere  oscula ; 1 , 20 , 

27.  — instanti  verum  ctiam  la*sa 
repugnat  ovis;  II,  5, .20. 

Institor  mundns  ( Vertumnus  ); 

IV,  2,  38. 

Insultet  qua?  nec  milii  tam  duris 
moribus;  II,  5,  7.  — rogis(meis 
Cynthia) ; II , 8 , 20. — (milii)  morte 
roea  (Cynthia  );  III,  6,  34. 

Intacta  via;  III,  1,  18.  — in- 
tacUe  Arabia  doinus;  II,  10,  16. 

— in  tactic  Sabina?;  II , 6,  at. 

Integer  dum  rugis  annus;  IV, 

5,  57.  — bis  sex  dies  esse,  me 
juraho  ; III , 6,  4°* 

In  teg  it  qrnenam  illam  porticus  ? 

II,  23,  6.  — qua  Clitumuus  luco 
suo  flumina  ; II , 19,  26. 

Inlemlat  licet  vertice  nemus 
oinne  lu rim  silvns;  I,  14,  5. 

Intenti  mariti;  IV,  5,  «5.  — 
ocelli;  1,3,  19.  — internum  fo-  * 
rum;  IV,  1 1 , 22. 

Intepet  qua  lacus  Umber  orslivi* 
aquis;  IV  , 1 , 124. 

Interceperit  ubi  jam  Veneiem 
gravis  aetas ; III,  5,  2.3. 

Interdicta  viris  ara;  IV,  9,  55. 

Internet , qui , etc.  II , 29 , 12. 

Intet itu  tuo  ilia  gaudeat ; II , 

8,  18. 

Inteimissa  tuba  rastrn  silerc  de- 
crevil  Romulus ; IV,  4 , 80. 

Interprete  talorum  jactu  sit  sort 
et  nobis,  etc.  HI,  10,  27. 

Intonet  neque  Plilcgrceos  Jo  vis 
EnceladiquctuniultusCallimachug; 
ii , 1 , 4°* 

Intonsi  dei  l’vibia  regiia ; III, 
i3,  52. 

Intrarunt  quuniaemel  funera  le- 
ges infernas;  IV,  11, 3. — intrasse 
domos  animai um;  III,  12, 33. 

Intulit  ut  non  altera  pedes  nos- 
tro limine , sic,  etc.  1 , 18,  12. 
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Inusta  et  cineri  roeo  spiral  cnra 
hapc ; IV,  1 1 , 74- 

Invade  tu  audax  nostros  capil- 

los ; HI,  8,  5. 

Invenit  quid  Griphyla  donis  ama- 
ris,  adspice;II,  16,  29.  — inve- 
niam  (amen  e raultis  unam , qua: , 
etc.  II,  5,  5.  — nec  quidquam  ex 
ilia,  quod  querar ; 1 , 4 , *8*  — in- 
venerit  (soror)  quaecumque  dis- 
persa  ossa;  I,  21,9.  — invenias 
(hie  Romie)  nec  quae  sint  facies, 
etc.  Ill,  14,  3a.  — invent*  per 
busta  strigis  plums;  III , 6 , 29. 

Inventa  Phoenicum ; II,  37,  3. 

Inversas  vices  annus  ante  duxe- 
Tit,  quam  , etc.  I , i5 , 3o. 

Invicti  juvenis  comes  ( Hylas 
flerculis);  I,  ao,  a3. 

Invidice  fuimus ; 1 , 13,9.  — in- 
vidia  admirante;  II,  17,  it.  — 
aeterna  differor  fjanua);  I,  16,  48. 

Invidiosa  spes  tu,  Maecenas,  ju- 
•venta*  nostra ; II , 1 , 73.  — per 
se  formoais  dea  (Venus)  est ; II , a8 , 

10.  — minus  est  certe,  quae  seqoi- 
tur ; H , 3a  , ^6. 

Invigilare  poems  suis  decrevit 
Juppiter ; IV,  4 , 86. 

Invisce  Baiae;  III,  18,  7.  — in- 
visum  auruin ; III , 5 , 3. 

Invito  gnrgite  quicumque  pri- 
mus fecit  iter,  pereat!  I,  17,  14. 

— me  etsi  discedis  Roma;  II,  19, 
!.  — sc  dicit  ille  superbus  te  swpe 
fuisse  domi;  II,  ai , 8.  — invit® 
nam  nihil  tristis  custodia  prodest; 

11,  6,  39.  — invitam  neve  qnis  te 
cogeret  esse  suam,  obstupui;  I, 
3,  3o. — invitae  Iacrymae;  I,  16, 
3a.  — invitum  et  terris  ilia  prasti- 
tit  officio m (Aurora);  II , 18,  t4- 

— invitis  luminibus  qnis  te  fletum 
cogebat  ducere  ? 1 , 1 5 , 4<>* 


Ira  seva;  I,  18,  14.  — recens; 

II, 5,9-  — feminea ; II , 9,  35.  — 
fulminis;  II,  16,  5a.  — ruens; 
HI,  i5,  44-  — utilis;  IV,  5,  3i. 
— qua:  velit,  sit  modo  libertas  lo- 
qui;  I,  1 , a8.  — saepe  crepitum 
dubio  pede  tibi  suscitet,  oportet 
prius;  II,  4,  4-  — si  me  ukerius 
provexerit;  II,  i5,  19.  — victri- 
ces  (nostras)  manus  tempera! ; III , 
a a , aa.  — diruit  fores  implacidas 
furis ; IV,  9,  14.  — iram,  non  frau- 
des , esse  in  amore  meo , reporta 
(Cynthia:);  ID,  6,  38. 

/roscor,  quoniam,  etc.  HI,  a3, 
1 a.  — irasci  moHiter  non  sciet  ilia 
tibi;  I,  5,  8.  — iratus  nec  ausim 
carpere  tibi  crines;  II,  5,  a3.  — 
iratos  Notos  nam  tulit  Delos  ante 
mobilis;  IV,  6,  28.  — ignes  conji- 
cit  in  vultum  Phyllidos;  IV,  8, 
57.  — irata  te  circum  omnes  alias 
puellas  differet;  I,  4*a**  — iratara 
( I Ierculis  ) sitim  nec  tulit  janua ; 
IV,  9,6a.  — in  irata  pallidus  velim 
semper  esse  ; III , 8 , a8. 

Irrisor , dicebam  tibi  venturos 
amores  ; I,  9,  1. 

Irritet  potis  poetis  Musa  inge- 
nium;  IV,  6,  75.  — irritata  venit, 
quando  contcmnitur;  I,  10,  a5. 

Iter  propositum  ; II , 3o,  i4* 
occultum  soporis ; III , it,  54«  — 
amoris  ; III,  i5,  4*  — liquidum  ; 

III,  at,  <4-  — cecum;  HI,  14, 
3a.  — iter  venire;  II,  i3,  4°*  — 
proficisci ; III , at , 1.  — adscen- 
dere;  IV,  to,  3.  — <■  nulla  lege 
concessum  redire;  II,  27,  16.  — 
natalis  tui  ter  peragamus;  III,  to, 
3a. 

Iteratos  per  ortus  te  modo  vide- 
runt  Bactra;  IV,  3,  7.  — iterata 
signa  rota:  obliqurr;  IV,  1 , 8a. 
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Jaees , magne  poeta  ardoru  nos- 
tri!  I,  7,  a4-  — jacet  ex  utroque 
humero  Amori  pharetra  Gnosis  ; 
n,  12,  io.  — qui  nunc  horrida 
pnlvia,  hie,  etc.  II,  i3,35.  — ja- 
cent  si  qua  relicta  arma  tua,  oscu- 
lor;  IV,  3,  3o.  — jacuit  qualis 
Gnosia , etc.  1 , 3,  i. — jaceam  mor- 
ions ante  vestibolum  tuurn ! II, 

1 4 1 3a.  — - jaceat  labaa  catena  (Cer- 
beri) ; IV,  1 1 , 26.  — jacere  quem 
semper  voluit  fortuna,  me;  1,6, 
a5.  — flebis  in  situ  surda  castra ; 
I,  7*  *8.  — in  nave  tune  potes  ? I , 
8 > 6.  — faces , exclusi  signs , mihi 

semper  con  desunt;  I,  16,  8.  

vidisti  scrinia  clausa?  Ill,  6,  14. 
— vidi  Pasti  rosaria  sub  Noto 
cocta  ; IV,  5,  60. 

Jacis  an  tu  de  nobis  crimina 
ficta?  Ill,  a3 , 1 4-  — jacit  verba 

minora  deo;  IV,  9,  3a jacies 

an  usque  in  nostrum  caput  verba 
soperba?  II,  8,  16.  — jace  talia 
verba  favillae  mutae;  II,  1,77. — ja- 
cere corpus  e saao;  II,  17,  i3 

jacta  qua  tibia  natasti  vado  Maan- 
dri;  II,  3o,  17.  — ubiest  fax  lecto 
mortifero;  III,  |3,  17.  — ancora 
mibi  est;  III , 34 , 16.  — jacta  La- 
vinis  litoribus  mcenia;  II,  34,  64. 

Jactat  nec  si  qua  illustres  avos 
femina;  II,  |3,  10.  — qua  mnlier 
convicia ; III , 8 , it.  — si  vir  can- 
tica ; IV,  5 , 45.  — jactavi  ego  ista 
verba  prateriu  juventa;  III,  11, 

7*  — jactamur  scilicet  quoniam  in 

alterna  unda;  II,  ta,  7 nunc 

vento  io  tantum  maris;  III , 5 , It. 

— jactetur  ut  sape  tuus  libellus 
in  scamno  ; III,  3,  19. 

Jactura  fama  pudica  tanta  tibi 
erit,  quanta  mereris;  II,  3a,  at. 

— jacturam  socium  paullatim  fle- 
vit  lilixes ; III , 7 , 4 1 . 


Jactus  lalorum;  III,  |0,  2 -j, 

jactu  certusdeus;  11,34,  60.— 
jactus  vcloccs  quum  pila  per  bra- 
chia  fallit;  III,  ,4,  5. 

Jaculanti  ut  illi  ( Virduroaro)  ab 
agmiue  torqnis  ab  incisa  sola  dc- 
cidil;  IV,  to,  43. 

Janitor  ad  dantes  vigilet ; IV  5 

47- 

Janua  Tarpeia  pudicilia  nota ; 
I,  16,  a.  — misero  mibi  furtim 
aperta;  II,  9,  4a.  _ nobi,  non 

numquam  mollis;  II,  ao,  a3 

clausa  si  quosjuvat,  ah  pereant ! 
Uj  a3,  ta.  — nec  tamen  fracta 
manu  irata;  HI,  2S,  10.  — nigra 
panditur  ad  nullas  preces ; IV , 11, 
a*  " janua,  vel  domina  penitus 
crudelior  ipsa;  I,  16,  17.  — vicu 
roeis  numquam  muneribus;  I,  16 
36. 

Jejuma  Pbinei  si  sub  terris  sint, 
perdiscere;  HI,  5,  4,. 

Jejunus  ( Cerberi  ) sonus  ; IV , 

5 s 4-  — serpens ; IV,  8 , 7. 

Jocum  sed  me  jam  pudet  esse 

fallaci  dominie;  II,  24,  16. Par- 

rhasius  parva  arte  vindicat;  III, 9, 
ta. 

Juba  birsuta  galea;  IV,  10,  20. 
— jubas  dextras  cui  (equo)  Ta- 

tius  ipse  collocat;  IV,  4,  38.  

per  Havas  (galea;)  levare  arma  ; IV, 
4,  ao.  i 

Jubent  leges  reverti  luce  ad  stn- 
gna  Lethxa;  IV,  7,  91.— jube- 
bas  quod  me  gaudere , hoc  erat  ? 

11 S a4»  '7-  — jussit  cadem  de- 
mentia Gemauros  frangere  in  Pi- 

rithoum  pocula ; II,  6,  17.  ah 

quoties  famulam  (regina)  ponere 
caput  in  huroo ! Ill , 1 5 , 1 6.  — hunc 
( Antonium  ) infamis  amor  versis 

dare  terga  carinis ; II,  16,  40 

me  Amor  sic  habitare  Ascnrum 
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nemos,  ut,  etc.  II,  i3,  4-  — quum 
te  Juno  puellam  habere  cornua ; 
II,  33,  9.  — et  imperio  subdere 
Bacira  caput  (Semiramia);  III,  1 1, 
a 6.  — adesse  me  nulla  mora  Ti- 
burc  (Cynthia);  III,  16,  3. — ju- 
bereut  quamvis  hac  Amor , hac 
Liber,  etc.  1,3,  1 3.  — jussisses 
at  illuc  ( ad  usque  portam  urbis 
saltern)  lentius  ire  lectum  meum  ; 
IV,  7,  3o.  — jussisset  utinam  una 
qu*vis  soror  dc  tribus  me  primis 
cun  is  animam  ponere!  II,  i3, 44- 
— hoc  unum,  jusso  non  moritura 
die  (Cleopatra);  IV,  6,  64-  — 
jussa  (non  nisi)  gutta  quoque  ex 
oculis  cadet;  IV,  i , >44* 

Jucuntla  quies ; I,  to,  I.  — 
voluptas;  I,  io,  3. — conjux;  I, 
19 , 7.  — jocund*  soporis  al® ; I , 
3 , 45.  ■ — jucundum  quid  libi  siccis 
habitarc  inedullis?  II , la,  17. — 
jucunda  verba; 1,2,  29. 

Judicio  inferno  tunc  me  damnes, 
jEace ; II , 20 , 3o.  — libera  meo 
scraper  vive;  II,  3a,  6a.  — judicia 
jsta  raagnos  Camillos  requabunt; 

10, 9,  3a. 

Judicis  met  11  ne  melior  esse  pos- 
sem;  IV,  11,  48.  — judice  duro 
nedum  eat  inferior,  si  levibus  fue- 
rit  collata  figuris;  1,4,  to.  — ju- 
dice nam  domina  tutus  ero;  IT,  »3, 

14. 

Jugera  pauca  novem  num  Tityo, 
pcrdiscere;  III,  5,  44-  * — tema 
capt®  Cor®,  pnrda  ultima;  IV, 
10,  26. 

Jugula  me  ipsnra , lenior  hostis 
ero;  II,  8 , 4-  — jugulate  Icare  me- 
rito;  II,  33,  29. 

Jugum  bene  conveniens  ; III , 
25,8.  — adsoetum ; II , 3 , 4&-  — 
injustum;  11,5,  t4- — jujgi  spinosi 
terga;  IV,  4,  4®-  — jugo  e facili 
iecta  corona;  IV,  10,  4*  — juga 
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sub  adamantina  Colchis  egit  tan- 
ros;  III,  11,9.  — jugis  c*latis 
esseda ; II , 1 , 76.  • — muscosis  fusa 
flumina  ; II , 19,  3o.  — muscosis 
antra  ; II , 3o,  36. 

Junco  levi  brassica  vincta;  IV, 
a,  44. 

Junge  voces  tuas ; IV,  5 , 46-  — 
jungite  lintea  malo ; III,  31,  i3. 
— jungor,  Paulle,  cubili  tno,ubi, 
etc.  IV  , 11,  35.  — jungtintur  per 
te,  per  te  solvuntur  amantes;  III, 
17,5.  — junct®  columb*  in  ainore 
tibi  sint  excntplo;  II,  i5,  37.  — 
juncta  vestigia  fam*C*saris;  UI, 

9 , 33. 

Jurgia  sub  tacita  laetitia  condita 
ah  genial  qui  ista  arte  in  terris 
protulit!  IF,  6,  3s.  — nostra  ret- 
tulit  querulo  sono?  Ill,  6,  18.  — 
metuens  ( ego  ) expert*  s®viti*  ; 
1,3,  18. 

Jurn  tibi  per  ossa  matris  et  ossa 
parentis,  me,  etc.  II,  30,  i5.  — 
Fatorum  nulli  revolubile  carmen; 
IV,  7,  5i.  — jurarunt  quidquid 
( femin*  ) ; II,  28,  8.  • — juraho, 
metorquerier  impositum  consimili 
igni;  III,  6,4o. — jurats  hie  mn- 
net ; I,  8,  37. 

Jus  hoc  perpetuo  mihi  est , 
quod  , etc.  II,  30,  35. — jura  ve- 
tera ; 1 , 6 , 30.  — puellw ; 1 , 9 , 3. 

— dcum  sub  terris  ; III , 5 , 39.  — 
auro  venalia;  III,  l3,  49-  — pa- 
l«str®  fine  , Spnrtc  ; III,  i4,  I. — 
sunt  signanda  prins;  HI,  io,  i5. 

— jura  dare;  III,  11 , 46-  — me- 
dio foro  ponere;  III,  9,  a4- 

Justa  ita  Tellus  hoc  sinat;  I,  19, 
16.  — gloria  tu,  Maecenas,  et  vitas 
et  morti  me*;  II,  1 , 74.  — justas 
minas  nec  meminit  l*sa  ponere;  I, 
to,  36. 

Juvat  quid  te  ornato  capiilo 
procedere  ? I , a , 1 . — me  quihus 
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perire,  sunl  majora;  I,  4i  *2- — 
nil  vester  senex  in  amore;  II,  34, 
3o.  — jnvabunt  nee  te  signata  li- 
niina;  IV,  i , i45. — juvet  me  le- 
gisse  iu  greinio  puella* ; II,  1 3 , if. 
— me  vincire  mentem  Lywo;  III, 

5,  21. 

Juvenca  icta  cadat  ante  meos 
focos;  IV,  6,2.  — sacra;  Cybebes 
fabricata ; III , 22 , 3. 

• Juvenci  quum  multi  tua  rura 
versarent;  IV,  1,  129.  — furem 
sonuerc;  IV,  9,  i3.  — jnvencos 
Lampeties  mugisse  Ithacis  veru- 
bus;  III,  12,  29. 

Juvenis  invicti  comes  (Hylas) ; 
I,  20,  a3.  — juvene  hoc  amisso, 

LAB 

Lab*  (non  sine)  famjp  meee  ; IV, 
8 , 20.  — nec  ulia  roea  vestros  eru- 
buisse  focos,  testor  majorum  cine- 
rcs;  IV,  1 1 , 42. 

Label l is  in  gelidis  pones  oscula 
suprema ; II , i3,  ag. 

Labitur  ( classis ) invito  mari ; TV , 

6,  4®.  — labuntur  non  liic  ce- 
rastar;  III,  22,  27.  — labentur 
muta  prins  ponto  flumina , quam , 
etc.  I,  i5,  29.  — labi  ut  solet 
amoto  custode  puella  perfida;  I, 

I I , 1 5.  — labens  aqua  navita ; II , 
26,8.  — Amor;  I,  17,27.  — la- 
bentes  ocellos  quamvis  premerct 
mihi  somnus;  I,  10,  7.  — laben- 
teni  ratem  (Argo)  ferunt  adplicuisse 
Mysorum  scopulis;  I,  20,  1 9.  — 
labentes  acies  vidi  ego  ; IV  , 2 , 
53.  — labsus  priino  gradu  abire 
incipis ; I,  i3,  8.  — labsum  qui 
me  sero  revocatis,  amici;  I,  1 , 

25.  — labsus  gaudebam  tnodo  for- 
roarc  capillos ; 1 , 3 , 23. — labsa 
jaceat  catena  (Cerberi);  IV,  n , 

26.  «—  labsain  dum  me  sopor  alis 


6 1 3 

classem  non  solvit  Atrides;  III,  7, 
a3.  — jnvenes  sic  primo  trepidant 
in  amore  feroces;  11,  3,  49*  — jti- 
venum  pictae  facies;  11,6,  9.  — 
juvenes  quos  domet  quaeqne  puella 
dicere,  non  me  Chaonia;  columba* 
vincant;  1 , 9 , 6. 

Juvcnta  prima  ; HI,  5,  19.  — 
pneterita;  III,  11  , 7.  — ccepta  ; 

HI,  9, 57. 

Juvcntus  agrestum  quondam  fc- 
lix  ! Ill , 1 3 , 25. 

Juxta  fratres  et  Minoida  sellam 
adsideant  Kumenidum  turba ; IV, 
11,21.  — dea  magna  Cybebe  tun- 
det  cymbalaad  Idreos  choros;  III, 

>7,  35. 

LAC 

impulit ; 1 , 3 , 4^.  — labsa  cadant 
in  Oceanam  sidera  ; IV,  4 » 64* 
Labor  qnibus  est  piare  sacra ; I, 

1 , 20.  — labor  ultirae  nosine  cla- 
v«,  Herculis  boves ; IV,  9,  17. 

— labores  nullos  fugiendo  Mila- 
nion,  etc.  I,  1 , 9.  — nostros  non 
umquam  tibi  puer  iste  adferat;  I, 
6,  23.  — quos  utinam  in  nobis 
experiare!  II,  24,  29.  — ubi  pertu- 
leris,  quos  elicit  fama,  Herculis; 

n,  23, 7. 

Labor**  noctibus  hibernis  cas- 
trensia  pensa;  IV,  3,  33. — labo- 
ret  cur  fraternis  eqnis  Luna , harum 
nulla  solet  rationcm  qua;  re  re  ; II, 
34,  52. 

Labra  soluta  mero;  IV,  8,  54> 

— labris  optatis  cupere  deponere 
animatn  ; I,  i3,  17.  — vix  siccis 

ponit  jura  (Hercules);  IV,  9,64.  — 
tuis  quantum  nostra  sunt  morata 
oscula!  II,  t5,  10. 

Lace  rata  tu  nudum  pectus  ; II , 
i3 , 27. 

Lacerna  quarta  luec  castris  tuis 
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texitur;  IV,  3,  18.  — lacerua  in- 
jccla  tectus ; III , *2,7.  — lacer- 
oas  totas  iterum  mutare  imperat ; 
IV,  8,  85. 

Lacerto  subjecto  ten  tare  posi- 
tam  quauivis  me  juberent  hac 
Amor,  hac  Liber;  1,3,  i5.  — fe- 
lici  alcerius  nixa  nunc  jacet ; 1 , 
16,  33.  — in  alterius  positam  pos- 
sum egospectare?  II , 8,5.  — la- 
cert  os  auratos  ut  gereres  ; III , 
i3,  57.  — teneros  num  urit  lo- 
rica?  IV,  3,  a3.  — lacertu  cupi- 
dis  altera  me  teneat;  II,  aa,  37. 

— leneris  moestam  pendere  vestem 

vidisti  ? Ill,  6,  l3. 

Lacrymae  cadentes;  1,  19,  2 3. 

— invita?;  I,  16,  3a. — dejecta?; 

I,  18,  16.  — novae;  IV,  1,  120. 

— matcrnte;  IV,  11  , 57.  — ad- 
spersae ; I , l a , 1 6.  — lacrymis  ilia 
fuit  ultima  cura  meis;  I,  3,  4b. 

— meis  ultima  nota  ( mala  ) ; 1 , 6 , 
24.  — lacrymas  nee  tautum  de- 
Huit  a Sipylo  Niobe;  11,  ao,  8.  — 
et  tu  me  fundere  velas?  11,  8,  a. 

— lacrymis  nil  moveor ; III , 2 5 , 5. 

— captorum  supplicibu*  bumida 
limina;  I,  16,  4*  — mortis  sic  sa- 
nainus  vitae  arnores;  IV,  7,  69.  — 
e tuis  nec  soror  acta  sentiat;  I,  at, 
6.  — quis  vidit  incaluisse  tibi  a tram 
togam  ? IV,  7,  2 8.  — desine , Paulle, 
zneuniurgere  sepulcram;  IV,  1 1,  1. 

Lacrymantia  nostris  verbis  lirai- 
iia ; III , a5 , 9. 

Lacte  puro  ut  rosae  natant  folia; 

II,  3,  1 a.  — tuo,  lupa,  qualia 
creverunt  mcrnia ! IV,  1 , 56. 

Lac  ten  li  fruge  coma  spicea ; IV, 
a,  14. 

Lacu  sicco  vilior  dicebar  esse , 
dam, etc.  II,  1 4)  1 2.  — lacus  neque 
expertos  ne  tibi  sit  adire ; 1 , 20 , 
■ 4.  — ad  infernos  una  ratis  porta- 
bit  arnores  nostros;  II,  28,  4°*  — 
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in  patulos  qua  lympha  Aniena  ca~ 

dit;  III,  16,  4- 

Lacu rt is  expletis  Curtius  monu- 
ments statuit;  III , 11 , 63. 

Lasdunt  me  omnia  ; II , 6 , l3.  — 
laesi  nec  te , mater;  IV,  1 1 , 55.  — 
Ixsisti  ah  quoties  ora  quernis  fron- 
dibus  i ll , 33 , 11.  — hesit  te  non 
ulla  petulantia  lingua'  in  cap ; I,  16, 
37.  — nec  objectum  caput  tegula  ; 
IV,  7 , 26.  — laeserunt  nullos  deoa 
pocula  nostra;  11,  >5,  — la> 

serat  quod  nihil  ( Penates)  venter 
aperlus  equi  abiegni ; IV,  1 , 4a-  — 
Isedat  qui  amautes , nec  tamen  est 
quisquam;  III,  16,  11.  — Lrdere 
nec  te  ausim  duris  pollicibus ; II , 5 , 
24-  — fune  manu.i  Pat  us  non  tulit ; 
III,  7,48.  — bcsapuella;  I,  10, 
26.  — ovis ; II , 5 , ao.  — laesa  bra- 
chia;  II , i5,  ao. 

Ixctitite  commissar  muncra;  I, 

10,  1 a. — Jongaeconscia  (Calypso); 
I,  i5,  14.  — nostra?  tu  omnia  tem- 
pora;  1 , 1 1,  a4-  — laetitia  sub  tacita 
jurgia  condita;  II,  6,  3a. 

Lator  nec  templo  eburno;  IV  y 
a , 5 . — quod , etc.  II , 19 , a.  — 
te  adire  nostros  deos ; II , 34 , 26. 
— hetabere  tu  nostro  casu;  I , i3, 
1.  — laetcmur  inter  nos  amautes; 
1,19,  a5.  — lietentur  neve  tua  ca*de 
Medae  sagilUe;  III,  l a,  1 1.  — lap  ta- 
lus nec  sic  Ulixes  errore  exacto; 

11,  t4,3. 

Lastus  sen  veniam  seu  contra 
iristis  amicis;  I,  11,  a5. 

Laevis  cervix;  III,  17,  3i.  — , 
lasvia  per  colla  huentes  coma?;  II, 

3,  l3. 

Lamina  venue  candescat;  IV  x 

7, 35. 

Lana  aurea  ul  tret  tEsooias  de- 
mos ; 111 , it,  1 a.  — lana  impressa 
siccabat  (Cynthia  ) humida  lamina  ? 
IH,C,  17. 
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Laneibus  odoriferis  ordo  ; 11 , 

i3,  a3. 

Laneus  orbis;  IV,  6,6.  — la- 
nea  vitla  ; III , 6 , 3o. 

Langueat  quin  impositus  front* 
me®,  nec  flos  ullus  hiat  pratis ; 
IV,  a , 46-  — languere  me  juvet 
positum  hesternis  coroUts ; II , 34) 
Sg. 

Languescere  te  vidi  toto  collo 
vinc-tum;  I,  l3,  1 5. 

Languid  us ; 1,3,  38. — langui- 
da  quaJis  jacuitGnosia , etc.  I,  3,  a. 

— ruga ; II , 1 8 , 6. 

Laniat  cur  aliquis  sua  brachia 
sacris  cultris  ? II , aa  , i5. 

Lanuginis  prim®  annos  quo  ra- 
pitis?  Ill,  7,  59. 

. Lapilli  nativi;  I , a , 1 3.  — Eoi ; 
I f 1 5 , 7.  — adfixi ; III , 3,  37. 

Lapis  sacer;  I,  4*  *4*  — ulti- 
mus;  I,  17,  ao.  — fiat  ille  vir  in 
medio  amore ill,  9,48.  — (Niobae) 
sup  prim  at  ipse  laeryuias;  III,  10, 
8. <-*-  lapide  in  hoc  legar  nupta  uni 
fuisse;  IV,  11 , 36.  — lapides  ad 
memores  cana  veni  hoc  iter;  II, 

»3,  4o. 

Laguei  validi ; II , 34 , 48. 
bare  aprico  qui  frigida  castra 
tulit  (Romulus);  IV,  10,  18.  — 
Lares  ad  primos  levia  facta  mur- 
inura ; IV,  8,  5o.  — in  tenues  ipse 
cogeria;  IV,  1,  ia8.  — ad  pa  trios 
ferre  dira  premia  num  jam,  dura 
paras?  II,  3a,  3a.  — fugantes  Ro- 
tnana  sede  Haunibalem  unde  ceci- 
nit  Ennius;  III,  3,  11. 

Largibar  omnia  munera  ingrato 
somno;  1,3,  a5. 

Lascivus  Catullus  ; II , 34 , 87. 

— Antinous;  IV,  5,  8.  — lasci- 
vum  forum;  IV,  8,  76.  — lasci- 
▼ior  quorum  ( Amorum  ) unus ; II , 

7- 

~ Lassa  nec  fueris  noinen  vocare 
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tncum;  II,  (3,  a8.  — nec  foret 
Roma  suos  crines  solvere;  II,  i5, 
46*  — an  nondum  est  maims  ta- 
los  mittere  ? II , 33 , 36.  — lassa* 
manus  ducere  rore  lonio  vidi  te 
in  somnis;  II,  a6,  a. — lasso  (na- 
tantis)  mento  subponere  brachia; 
111,7,69. 

Lassavit  ubi  jam  brachia  nostril 
plagi» ; IV , 8 , 67. 

Latere  uti  possis  captus  im- 
munda  casa;II,  a3,  10. — Jatens 
ad  plutei  fulcra  sinistra  Lygdamus 
cruitur;  IV,  8,  68. 

Latices  quum  ferret  in  Argis 
( Amymone);  II,  a6,  47- 

Lalrantem  Anubira  ausa  Cleo- 
patra Jovi  nostro  obponere;  III, 

II,  41.  — latrantia  tria  canis  colla 
exoranda  (omnibus) sunt ; III,  18, 
a3. 

Latus  virgineum;  II,  a,  ia.— • 
niveum;  III,  14,  ll.  — lateri 
( Cynthia*  tnortua*  ) vestis  adusta 
fuit;  IV,  7,8.  — latus  ense  suo 
Ilamion  saucius;  II,  8 , aa.  — ad 
s u*  esse  in  triviis  licet  (apud  Spar- 
tanos);  III,  j4,  aa.  — ne  strin- 
gere  ab  axe  possent  duo  currus  per 
moenia  in  adversum  inissi,  Babylona 
Seroiramis  statuit;  HI,  11,  a4- 

Laudat  ubi  eineritum  libera  fa- 
ma  rogum;  IV,  11,  7a.  — Jauda- 
bas  me  modo  , Cynthia ; II , 2$  , 
21.  — laudavi  te  ssepe  mixtam  va- 
ria  figura;  III,  a4 , 5.  — laudabit 
meque  Roma  inter  seros  nepotes  ; 

III,  l , 35.  — laudate,  pueri,  con- 
jugium  palernum ; IV,  1 1 , 87.  — 
nec  matrem  nimis;  IV,  1 1 , 89.  — 
laudet  te , qui  sferili  semina  ponit 
luuno;  II,  n,a.  — laudent  me 
solum  docUe  placuisse  puella*,  et 
injustas  ssepe  tulisse  minas ; 1 , 7 , 
11.  — laudare  me  certe  merito 
poterunt  minores;  II,  i5,  47-  — 
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lamlando  mihi , Basse , tain  raul- 
tas  puellas,  quid  me,  etc.  1,4?  *- 

— laudor  maternis  lacrymis;  IV’, 
1 1 , 57.  ■ — laudatur(Virgilius)  fa  ri- 
les inter  Hamadryadas ; II,  34,  76. 

— laudabar,  mcinini,  in  tills  (ar- 
mis);  IV,  a,  27.  — laudata  quin 
etiam  Cynthia  Pfoperti  versu;  II, 
34  , q3.  — laudatis  romis  ire  su- 
perba  gaudet  (sea  vidi  ad  froutem 
sparsos  errare  capilos);  II,  1,8. 

Lauren  pnra  novum  vj^li  mollit 
iter;  IV,  6 , 10. 

Laurigero  vertice  tnons  ; III  , 
i3,  53.  — laurigera  mantis;  IV, 
6,  54- 

Laurus  sit  in  exiguo  busto  su- 
peraddita;  II,  i3,  33.  — adusta 
foco  tacet ; II , 28 , 36. 

Laus  in  amore  raori ; Ians  alte- 
ra, si,  etc.  II,  1,  47-  — erit  auda- 
Pia , si  vires  deficiant;  II,  to,  6. 

acccssit  ripa;  tua»,  Aniene,  Cyn- 
thia ; IV,  7 , 86.  — laudis  carmen 
conscendere  inopes , sic  nos  nunc 
paupcribus  sacris  vilia  tura  da- 
mns; II,  10,  a3.  — laudi  non  ego 
sum  , non  natus  idoneus  arinis;  I, 
6,  29.  — laudes  has  ille  maritus 
habet ; II,  21  , 10.  — desine  ha- 
bere incas;  IV,  7,  78.  — tales 
libi,  Cynthia , noster  amor  tribuit ; 
HI,  3. — tuas,  Roma,  multi 
annalibus  addent , qui,  etc.  Ill, 

I , 1 5.  — laudibus  referas  licet  An- 
tiopa;  formani , etc.  1,4,6. 

Laval  dam  Pallas  fortia  mem- 
bra; IV,  9,  58.  — lavit  sed  modo 
Amor  Permcssi  flumine  raea  car- 
mina;  II,  10,  26.  — quain  prius 
abjunctos  equos,  sa»pe  Aurora,  etc. 

II,  18,  10. — Romanos  equos  san- 
guine deseeta  Tolumni  cervix;  IV, 
10,  38.  — lavatur(mulier  Laca-na), 
qtialis  Amazonidum  turba  Thertno- 
dontiacis  aquis;  III,  >4,  i4* 
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Lax  a in  solea  nixa  pedem  pro- 
silit  Cynthia;  II,  29,  4o. 

I^rctica  operta  cave  sidat  mora- 
luae ; IV,  8 , 78. 

Ixxtulus;  II,  i5,  2;  IV,  8,  35. 
Lectus  Andromacha* ; II , 2 2 , 3 1 . 

— angustus ; I,  8,33;  II,  I,  45. 
1 — rneui;  I,  12,3;  u.  9,45.- 
1 inu tatus  per  singula  pallia;  IV,  8, 

; 87. — stratus;  III,  6,  it.  — to- 

to$;  II,  22,  47;  IV, 3,3l.  — tuus; 

; III,  20,  2. -—vacuus;  II,  2,  l; 
j HI , 6 , 23 ; III , 6 , 33.  — pudicus ; 
II , 32 , 55.  — mortiferus ; III , 1 3 , 
17.  — lecti  pedes;  III,  6,  14. — 
mei  fu'd era ; IV,  3,  69.  — mei  fri- 
gida  r eg  11  a;  IV,  7,  6.  — tui  interea 
nobis  non  numquam  facta  copia; 
II , 20,  24.  — Iccto  nostro  injuria 
alterius  te  refereng;  1,3,35.'  — 
nostro  (attibi,  qui)  uexisti  retia, 
etc.  Ill,  8,  37.  — tuo  jam  gravis 
esse  dicor;  11,  »4*  20.  — lectum 
adversuin  seu  tamen  janaa  muta- 
nt; IV , 11, 85.  — lecto  nulla  ta- 
mcn  recipit  se  sola  libenter;  II,  33, 
4 1 • — lecto  te  solum , lecto  te  de- 
precor  uuo;  II,  34?  17.  — ( iu  ) 
Cynthia  sola  fuit;  II,  29,  24.  — 
lectis  mollibus  non  eget  hie  a»ger  ; 

11,4,  »«. 

f^gebas  modo  carmina  nostra ; 

II,  »4s  21 . — legisti  ossa  patris 
non  ilia  xtatc  legends;  IV,  1,  127. 

— poma  cum  quibus  sub  amro 
Id*o ; II , 3a  , 39.  — legam  titulis 
oppida  capta  ( ante  meos  obitus 
sit,  prccor,  ilia  dies,  qua);  111,  4? 
16.  — legas  quod  pace  , opus  hoc; 

III,  1 , 17.  — tu  licet  iter  Peliacs 
trains;  HI,  22,  12.  — legal  me  ne* 
glectus  amator ; I,  7,  i3.  — quod 
breve  carmen  currens  vector;  IV, 
7,  84.  — legitur  turn  mihi  gemma 
rubris  sub  tequorihus;  I,  1.4,  12. 

— legar  in  hoc  lapide  uni  uupla 
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fuisse ; IV , 1 1 , 36.  — lecta  lua  ! 
quaro  sit  toto  foro  Cynthia  ; II , 24, 
2.  — ego  iu» proha  minis ira  virgineo 

foco  ; IV,  4i  44*  — non  juval  e ^a* 
cili  jugo  corona;  IVT,  10,  4-  — 
lecta  ossa ; III , 6,  28. 

Lemv  sit  tumulus  amphora  ve- 
tus  curio  collo ; IV,  5,  73.  — 
lena , tuum  spinis  obducat  terra 
sepulcnim ; I V , 5 , 1 . 

Lenta  carmina  mansuetus  qme- 
rit  Amor;  1,9,12.  — lenior  ho- 
stis  ero  (ipsum  me  jugula);  II , 8,  4* 

Lenibunt  vuluera  nostra  aut  spa- 
tia annorum,  aut , etc.  Ill , 21, 32. 

— lenirc  noctem  his  vocalis  cou- 
stitui;  IV,  8 , 33. 

Lcntus  amare ; 1 , 6 , 1 a.  — len- 
tus  quia  eras , tu , Pari , sapiens 
fuisli;  U,  3,  38.  — pastor;  IV,  10, 
29.  — icnta  tu  tamen  venis  in  no- 
stro ti more ; 1 , 1 5 , 4*  — bibis  ; II , 
33 , a5.  — nec  mihi  ploranti  sedere 
potest;  II,  14,  14.  — puella  eve- 
niat  hostibus  meis  ! Ill , 8 , 20.  — 
leutum  (tuba*)  murmur;  IV,  4-> 

1 o.  — leuta  vada  ( paludes  StygLe  ) ; 
IV,  11,  i5.  — baltea,  IV,  10,  22. 

Leon  is  sa»tie ; IV  , 9 , 45.  — leo- 
nes vastos  non  ut  ausim  tentare ; 
11,  ig,  ai. 

Leporcm  venaberis , quicumque 
venis  hospes ; III,  i3, 4^-  — lepo- 
res  molles  excipere  audacia  roibi 
sit;  II,  19,  23. 

Letum  non  omnia  Hnit;  IV,  7,1. 

— leti  causas  et  rates  texite;  111, 

7 , 29.  — certamen  habent ; III , 
i3,  19.  — leto  procorum  reno- 
vasse  veteres  arcus ; III,  12, 35. 

Levamen  meum  post  fata(vos, 
nati);  IV,  1 1 , 63. 

Levat  stepe  in  amore  dicere , 
etc.  1,9,  34. — me  terra  quo  ver- 
su  Kama  sublimis;  III,  1,  9.  — le- 
va re  anna  per  jilbas  (galea.1);  IV, 
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i 4,  20.  — en  sum  quod  lcvatur  onus 
digitis  quinque;  IV,  11  , i4* 

Levis  iste  spiritus , tu  ; 1 , 9 , 32. 

— levibus  radiis  donee  putefecit 
luna  occllos  (Cynthia;  );  1,3,  33. 

— levis  (nec)  medirina  est  in  ver- 
bis meis;  I,  10,  18.  — sic  mihi 
te  referas , ut,  tic.  I,  18,  11. — 
verba  Cynthia  ; II , 5 , 28.  — levi- 
bus tiguris  nedum  si  coliata  fuerit, 

1 , 4 1 9*  — leves  culparc  puellas 
solet  ilia ; II , t , 49-  — levibus 
cans  magna  perire  bona;  II,  12, 
4.  — leve  est , si  pat iar e , omne  in 
amore  malum  ; II , 5 , 16.  — pon- 
dus,qui  alterno  equo  trajicit;  IV, 

2,  36.  — levia  murtnura  facta  ad 
primes  Lares;  IV,  8,  5o.  * 

Levitas  semper  arnica  formosis ; 
II,  16,  26.  — levitatis  tuae  dura 
inulta  sa*pe  timebam ; 1 , 1 5 , 1 . 

Lex  funeris;  III,  i3,  i5.  — in 
amore;  III,  20,  16.  — aurum  sequi- 
tur,  mox  sine  lege  pudor;  III,  i3, 
5o.  — legem  sublatam  gavisa  es 
certe,  qua  , etc.  II,  7,  1.  — cen- 
sura;  me  neque  mollisse,  nec,  etc. 
IV,  1 1 , 4 1 • — leges  imponere  can- 
tata; luna; ; IV,  5,  1 3.  — indixit  : 
respondi  ego,  legibus  mar;  IV,  8, 
8 1 . — infernos  quuui  seinel  intra- 
runt  funera;  IV,  1 1,  3. 

Libavit  bine  dea;  fontem  Tar- 
peia  ; IV,  4 » >5.  — libel  ne  quid 
eras  dies  ab  ore;  IV,  5,  58.  — 
tibia  carmen  aris;  IV,  6,8.  — li- 
hatum  mcrum  ; III , 17 , 38. 

Libelli  nostri;  I,  II,  19. — si 
tres  sint,  quos  Persephone  feram 
dona,  sat  magna  mea  pompa  est; 
II,  i3,  o5.  — libellos  istos  tristes 
compone ; 1 , 9 , 1,3. 

Liber  eram;  II,  2 , 1.  — eris  per 
me,  si,  III,  6,  42.  — cantat,  ad- 
spice;  II,  21 , 6.  — nullus  erit,  si 
quis  amare  volet;  II,  23,  a4-  — 
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libera  duns  cautibus  Androtncde  , 
I,  3,  4-  — fama;  IV,  1 1 , 72. — 
toga;  IV,  t,  i3a.  — nimium  via 
luxuria* ; III , 1 3 , 4*  — libera  verba ; 

I,  9,  2;  III,  10,  a4-  — signa  (Ro- 
maua);  IV,  6,  62. 

Liber  mollis  ; II , I , 2.  — turpis; 

II , 3 , 4-  — libri  Socratici ; II , 34  * 
27.  — librorom  stadium  perse- 
quar,  tuos,  docte  Menandre,  sales  ; 

III,  21,  28.  — libris  meis  data 
palma  est ; IV,  1 , 102.  — libris  in 
tuis  longa  fuere  regna  mea ; IV, 
7,  5o.  — ui  nostris  superbiat  Um- 
bria ; IV,  1 , 63. 

Liberal  nox  clausas  umbras; IV, 

89- 

Libert  as  sit  modo  loqui  qua*  re- 
lit ira;  I,  1 , 28.  — ut  mihi  data 
noscere  amoris  iter ; III , 1 5 , 4-  — 
quoniam  uulli  jatn  restat  araanti ; 
II,  a3,  23. 

Libel  jam  memo  rare  fortes  tur- 
tnas ; II , 10 , 3.  — quas  gaudia  du- 
cere  sub  tacita  veste;  I,  4,  *4*  — 
libeat  turn  inibi  perdiscere  mores 
Nature ; HI , 5 , a5.  — tibi , Cyn- 
thia , etc.  II , 3o , 25.  — libitum  si 
tibi  crit;  II , 24,  25. 

Libido  solvit  mox  vincla  quibu 
irnposuit,  ubi,  etc.  HI,  20,  23.  — 
libidine  Martis  ipsa  Venus  cor- 
rupta  fertur ; II , 32 , 33.  — libidi- 
nibus  adsiduis  ut  rnrapat  membra  ; 

U,  16,  14. 

Librantem  bone  ( Acrouta  ) aute 
cavas  turres  spicula  videt  Romulus; 

IV,  10,  l3. , 

Licens  Fabius  Lupercus;  IV,  1 , 
26. 

Licet  ( durn  ) ; 1 , 1 9 , a5 ; II , 5 , 
«4  ; II , 1 5 , 49*  — si  cuivis  nupta: 
es  .e  cuilibet ; II , 6 , 26.  — hie 
proferre  impune  occultos  dolores; 
1,  18,  3.  — (apud  Spartanos ) in 
triviis  ad  latus  esse  suae;  III,  14, 
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22.  — uunc  mihi  contingere  planlis 
summa  sidera;  1,8,  43.  — quo- 
niam non  esse  tuum  , solus  ero ; 
II , 9 , 46.  — Juppiter  ipse  navem 
incendal;  II,  26,  42-  ’ — percon- 
tere;  II,  22 , 23.  — falsa  gaudia  de- 
ponat  cupidus  livor;  1,8,  29.  — 
me  unda  ferat , te  modo  terra  legal ; 
II , 26 , 44*  — accusent  senes  duri 
ista  convivia;  II,  3o,  i3.  — Scy- 
thicis  oris  ambulet,  quisquis  ama- 
tor  erit;  III,  16,  i3.  — nunc  vei 
inermis  eas  host  is  armatis  (hosti- 
bus),  vel , etc.  IV,  1 , *48. — tu 
formam  Antiopa.*  et  Hermiona*  lau- 
dibus  referas;  1,4)5.  — tu  molli- 
ter  abjeelus  Tiberina  unda  bibas 
vina  Lesbia;  I,  1 4 > 1 - — audiatte 
orantem  fuse®  aula:  deus;  IV,  II, 
5.  — me  Thamyrse  cantoris  fata 
sequantur;II,  22,  19. — jam  sedeat 
rejnex  sub  arundine  Stygia  ( ama- 
tor);  U,  27,  1 3.  — ille  cautus  se 
condat  ferro  cl  acre;  HI,  18,  25.  — 
tu  usque  ad  Tanaiu  fugias  : usque 
sequetur  Amor ; II , 3o,  1.  — nunc 
sis  jure  superba;  111,  8,  36.  — 
licebit,  scribant  de  te  alii  vel  sis 
ignota ; II , ( I , 1 . — te  vita*  ( inea: ), 
te  corporis  esse  socium;  11,34, 
1 5.  — 1iceat(  quippe  ubi  non)  va- 
cuos  seducere  ocellos;  I,  9,  27. 

— qaum  tibi  medio  foro  secures  et 
jura  pouere;  HI,  9,  24.  — si  mihi 
pugnart*  media  puella;  II,  9,  5i. 

— licuisse  (non)  mori,  pudor  illis 
est;  III,  i3,  20. 

Ligamina  mitra*  nocturna  quum 
solvent  (Cynthia);  II,  29,  i5. 

Ligat  quum  nunc  brachia  ad 
caestum ; III , 1 4 , y.  — pacta  (Tar- 
peia);  IV,  4, 8a.  — ligata  ad  saxa 
vincula;  III , 7 , 19. 

Ligno  parvo  hunc  ferri  vidit  nox 
improba ; III , 7,  53.  — ligna  re- 
lents quis  pro  divitiis  velit  ? Ill  v 
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a3 , aa.  — lignis  (ct)  funeris  ustus 
te  sol  am  amem  ; III,  i5,  46. 

Ligneus  equus;  III,  9,  43-  — 
lignea  raonstra  mentit®  bovis;  IV, 
7,58. 

Lilia  Candida  mixta  papaveri- 
bus;  I,  ao,  37.  — non  domino 
aint  magis  alba  mea ; II , 3 , 10.— 
argentea;  JTV,  4,  35. — lucida;IJi, 
>3,  3o. 

Limen  Arabium  ilia  neque  me- 
tric transccndere ; I,  1 4 ? 19.  — 
viri;  II,  6,  a4.  — ad  alieuum  co- 
ronati  ainantes;  III,  3,  47*  — li- 
mine nullo  cams  eri»;l,  4,  33. — 
non  alio  dignus  eras;  I,  1 3 , 34. 
— in  tepido  somnus  tristis;  I,  16, 
aa.  — Iimina  ad  mea  ah  quoties 
contemtus  curres!  I,  5,  i3.  — 
clausa  tua  aut  ego  transirem  mari- 
tus?  II , 7 , 9.  — devia  velabant  pu- 
nicex  vilt® ; IV,  9 , 37.  — qu®  tibi 
ponam , qu®  numquam  supra  pes 
inimicus  eat?  II,  6,  37.  — tergit 
aqua  pura;  IV,  8,  84-  — linque 
tuta  fuga;  IV,  9,  54*  — capta  Jo- 
vis  fabor;  IV,  4,3. 

Limitis  secreti  avia  lyinpha;  IV, 
9,  60.  — limite  fallaci  quippe  la- 
centes  aquas  semper  celat  (via);  IV, 
4,5o. 

Lingua  adsidua ; II , 19,  3 1 . — 
nocens ; II , 28,1 4- — rabida;  III, 
8,  II.  — sepulta  mero  ; III,  11, 
56.  — patria ; IV,  a , 48.  — lingo® 
petulantia;  1,  16,37.  — studiurn; 

HI,  31,37. 

Lino  duce  quum  rexit  (Ariadna  ) 
iter  £)®daleum;  II,  14,  8.  — lina 
earbasa  odorato  duci  rapt  a;  IV,  3, 

64. 

Lin  quo.  Vide  Liquere. 

Lintea  date , pror®  expert*  bel- 
lo ; III,  4i  7.  — tendens  P*tus  ad 
Pharios  portus ; III , 7 , 5.  — feli- 
cia  jungite  malo;  III,  ai , i3. 
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Lintres  oeleres  tu  licet  mireris 
currere ; 1 , 1 4 , 3. 

Liquere  veluti  folia  arentes  co- 
rollas ; II,  i5,  5i.  — linques  seu 
portus;  III,  11,  71.  — linque  li- 
mina  tuta  fuga ; IV,  9 , 54-  — lin- 
querc  ille  me  potest  nullo  facto ! 
ill,  6,  ai.  — Gallam  plorantem 
potuisti,  Postume?  Ill,  la,  1. — 
iinquens  quum  Ph®bus Delon,  etc. 
IV,  6,  37. 

Liquidus  de us;  III,  19,  14.  — 
liquidum  iter;  III,  ai , 14. 

Liquor  Pactoli ; 1 , 6 , 3a.  — 
Acheloi  ; II , 34 , 34*  — niger  ; 
III,  7,  56.  — Leth*us;  IV,  7, 
10.  — Marcius;  III,  a,  la.  — 
facilis ; I,  ao,  47*  — parvus;  II, 
a5 , 16.  — fallax ; IV,  1 1 , 24.  — 
liquores  Pactoli  turn  mihi  sub  tecta 
veniunt ; 1 , 14,  1 1 . — liquores  ci- 
tius  incipient  flumina  revocare  ad 
capnt , quam  , etc.  II , i5  , 33. 

Litabat  ad  calamos  exta  ovis 
pastor ; IV,  1 , 24. 

Lite  sub  querula  postquam  h*c 
mecum  peregit ; IV,  7 , gS.  — liti- 
bus  alternis  quos  (morsus)  putet 
esse  datos;  IV,  5,  4o- 

Litera  aut  si  qua  incerto  tractu 
tc  fallet;  IV,  3,5. 

Litura  facta  e Iacryrois ; IV,  3,  4- 

Litus  unutn  erit  sopitis;  II,  26, 
3i.  — litoris  ora ; I,  ao,  9.  — li- 
tore  ingrato  omnia  vota  cadunt; 

1 , 17,4*  — 1°  tacito  moll  iter  com- 
posita  (Cynthia);  I,  11,  1 4*  — sic 
tacito  sonitus  rarescit  aren* ; 111 , 
i5,  33.  — ab  utroque  ovantescur- 
rus  ; III , 9 , 53.  — litora  lapillis 
picta ; I,  2,  1 3.  — fali;  I,  19, 
12.  — circurodata  ignotis  silvis; 

1 , 17,  17.  — inimica  castis  puel- 
lis;  I,  11 , 29.  — mollia  compo- 
sita  fronde;  I,  ao,  aa.  — capta 
Phari  Ptolcmxe*;  II,  I,  3o.  — 
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surd  a (Stygis);  IV,  1 1 , 6.  — patria  ; 
I,  2,  1 8.  — desertajl,  3,2. — 

— mansueta  ; 1 , 17,  28.  — portus 
Pirsei  ubi  me  capicnt;  III , 21,  23. 

— litorn  ad  Atbamana  porlus  Phcebi 
fugiens  pelagus;  IV,  6,  i5. 

Livcre  haec  queritur  brachia  sua 
lualernis  r.-atenis  ( Andromede  ) ; 
IV , 7 , 65.  — liventibus  racemis 
prima  uva  inilti  variat ; IV,  2,  i3. 

Livor  doceat  me  inecum  ha- 
buisse  mcam;  III,  8,  22.  — cupi- 
dus  deponat  licet  gaudia;  1,8, 29. 

Locavit  hunc  (Propertium)  no- 
bis mulier  iraia;  II,  29,  9.  — lo- 
cet  ne  ossa  inea  terra  frequenti,  di 
facia  lit ! HI,  16,  25. 

Locus  ecquis  in  amore  restat  ? 

1 , 1 1 , 6.  — locum  exstincti  fune- 
ris  laurus  sit  qua?  tegat;  II,  i3, 
34-  — altera  si  quando  non  sinit 
esse;  II,  22,  38.  — neque  mulct 
adsueto  amore;  ] , I , 36.  — loco 
hoc  utinani  spatiere ! IT , 3a  , 7.  — 
uou  ullo  turn  mihi  mors  amarasil; 
I,  19,  20.  — locos  per  impuros; 
IV,  8,  22. — loca  ccrte  deserta 
ha»c;  I,  18,  1.  — clausa  feminea? 
dea?;  IV,  9,  25.  — locis  in’superis 
pnlchra  sit  una ; II,  28,  5o.  — 
caecis  non  potuit  heros  Pbylacides 
esse  cotijugis  immcmor;  I,  19,8. 

— illis  qui  cecidere,  sic  redeunt; 
III,  i3,  14.  — in  inuliis  mortem 
habitura  (Dirce);  III,  i5,  4<>. — 
non  ullis  quoniam  aura  nostra  per- 
manet;  II,  12,  8. 

Lanrjtvvum  Priami  caput ; IV , 
I,  52. 

Longinquo  111  amore  multi  per- 
iere  libenler;  I,  6,  27.  — longin- 
quis  piscibus  esca  ntftat  (Pa?tus); 
III,  7 , 8.  — longinquos  ad  ludos 
quid  si  retinerer  miles?  II,  9,  29. 

Long  us  satis  non  cst  ullo  tem- 
pore amor;  I,  19,  26.  — erit  an- 
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nus  vita?,  si,  etc.  II,  i5,  38. 

longo  lusu  sin  autem  nox  una  aut 
altera  consumta  cst;  H,  3a,  ag.— 
rougitu  sancite  (boves)  arva  boaria ; 
IV,  9,  19.  — longa  copia  elevat 
adsiduos  viros;  II , 33 , 44-  — nox 
tibi  vcnit ; II , i5,  24.  — via  inutat 
paellas ; I,  ia,  n,  — via  ut  me 
solvat  amore  gravi ; III,  21  , 2. — 
vinea  qua  ductum  opus  tegcbat ; 
IV,  10,  34.  — longa?  senectae  fata  ; 

I,  19,  1 7;  II,  i3,  47-  — laetitise 
conscia  Calypso;  I,  i5,  i4-  — 
longa  desidia  faciem  quaererc;  I, 
i5,  6.  — imagine  nee  mca  tunc 
pompa  spatietur;  II,  i3,  19.  — 
mora  qtium  te  vidimus  verba  du- 
cere  ; 1 , 10,6.  — in  vesle  Pythius 
deus ; II,  3i , 16.  — (haud)  die 
quum  sis  ipsa  futura  anus  ; II , 18, 
20.  — longa?  maims  (Cynthiae); 

II , 2 , 5.  — tot  mora?  non  klli  no- 
mere  (Ulyssi) ; III , 12,24.  — Ion- 
gas  lliadas  tunc  condimus  ; II , 1 , 

1 4 - — manus  in  freta  vestra  adtu- 
limus;  III,  7,  60.  — nodes  nunc 
primum  solus  cogor  cognoscere ; 
I,  12,  i3. — longis  frondibus  or- 
nabat  a'dem  populus;  IV,  9,  29. 
— longum  |>er  mare  seu  mea  puclla 
ire  cogitet ; II , 26 , 29.  — longa 
fucre  mea  regna  in  libris  tuis ; 
IV,  7,5o.  — longa  pericla  sua  nar- 
rabit  ( tibi  Jovi  Cynthia);  II,  28, 
46.  — sepulcra  mans  et  terra?  ca- 
nam;  IV,  1,  88.  — nanique  ubi 
noctis  mea?  tempora  consumsti?  I, 

3 , 37. 

Loquax  de  ine  quilibet  esse  po~ 
terat;  III,  a5 , 2. 

Loquor  ipsa  pro  ine;  IV,  it, 
27.  — certa  ; III,  i3,  61.  — loque- 
ris  tu,  quum  sis  jam  nolo  fabula 
libro?II,24,  1.  — loquuntur  Nu- 
mantinos  avos  Afra  regna;  IV,  ( 1 , 
3o.  — locuta  si  qua  est  de  facie 
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mea ; IV,  7 , 42.  — multa  injug  to 
salo  (Calypso  );  I,  i5,  12.  — deos 
sibi  commissos  fibra ; IV,  1 , io4- 
— - sive  est  quodcumque;  II,  I,  1 5. 

— loqueris  ubi  secret o nostra  ad 
simulacra ; I V , II,  83.  — loquaris 
tute  ipse  de  rebus  tuis;  III,  14,  a 5. 

— loqui  sit  modo  libertas  qua;  velit 
ira;  I,  1 , 28.  — nam  mea  quid 
poterunt  ossa?  II,  i3,  58. 

Lora  mollia  tu,  Maecenas , cape 
cceptae  juvent®;  III,  9,  5j.  — loris 
quum  nunc  ligat  (Lac&na)  brachia 
ad  caesium;  III,  1 4 •»  9* 

Lorica , die  mihi,  num  teneros 
urit  lacertos?IV,  3,  23. 

Lotos ; III , 12 , 27. 

Lubrica  tota  via  est  et  perfida; 

IV,  4 , 49' 

Luccbat  nobis  cccis  seinita  ante 
pedes;  II,  14,  1 7.  — luxit  nova 
flamma  ter  in  obliquam  sinuata  fa- 
cem;  IV,  6,  3o.  — luxerat  igne 
casa;lV,<),  28. — luxeritubi  flam- 
ana  secunda  dorao ; III,  10,  20. 

— luxisse  quis  non  audit  uni  ho- 
mini  Stygias  tenebras  ? IV,  9,  41- 

Lucerna  adposita;  II,  i5, 3.  — 
parca ; IV,  3 , 60.  — lucern®  he- 
stern® ; III , 8 , 1 . — supplct® ; IV, 

8,43. 

Lucida  per  virgineos  calathos 

lilia ; III,  i3,  3o. 

Luciferis  paucis  me  tibi  ventu- 
rum  memento;  II,  19,  28. 

Lucra  (quern  non),  magis  Peru 
formosa  coegit ; II,  3,  53.  — lucra 
ad  nova  calent  pop® ; IV,  3 , 62. 

Luctatur  seu  nuda  mecum;  II, 
1 , 1 3.  — luctetur  licet  in  undis 
puppis  tua;  IV,  1,  147.  — luc- 
tantum  in  pulvere  signa  Hercu- 
lis  Antaeique  tu  licet  adspicias ; III, 
22,  9.  — luctantes  inter  viros  nuda 
paella  (Lac®na);  III,  i 4 1 4* 

Luctus  gravis ; II , 1 8 , 16.  — hie 
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‘dim  populavit  Acbivos;  III,  18, 
29* 

Lucus  antro  hederoso  consitns ; 
IV,  4,  3.  — verendus;  IV,  9,  53. 

— luci  desert i ; III , |3  , 47* 

Ludi  nulli  tc  illic  corrutnpere 
poterunt ; II , 19,  9.  — ludos  quod 
non  infames  exercet  corpore  nuda 
puella  inter  luctantes  viros;  III, 
i4i  3.  — ludis  maguis  omnia  sint 
gemmea  : ignibus  ( h®c  omnia  ) 
usta  dabis;  III,  18,  20. 

Ludit  qua  pontus  ab  Averno 
clausus ; III , 18,  I.  — iuditis  o qua* 
antro;  IV,  9,  33.  — Kidunt  in 
amore  flatus  mendaces  secundi ; 
II , 25 , 27.  — lusit  in  qua  (Thaide) 
populus  r.rirlithonius ; II,  6,  4- 

— ludere  necdum  le  prohibent  in- 
rlinat®  mamma* ; II , i5,  21.  — 
docta  Cynthia  par  Aganippe®  lyrse; 
II,  3,  20.  — sinis  inea  verba;  II, 
33,  23. 

Lugubria  mater  numquam  sum- 
si;  IV,  11,97. 

Lumbis  excussis  agitat  barbarus 
mea  vestigia;  II,  16,  27. 

Lumine  sublato  quanta  rixa  fuit! 
II,  » 5 , 4-  — flavo  quosve  tibi  de- 
dit  chrysolithos  ; II,  16,  44-  — 
lumina  constants  fastus;  I,  1 , 3. 

— tua  ut  turpia  sint  fleudo  ; 1 , 18, 
16. — turgentia;  I,  21,  3.  — ni- 
gra (puella;);  II , 12  , a3.  — nigra 
(rogi);  IV,  3,  14.  — capta;II, 
3o , 10.  — humida ; III , 6 , 17.  — — 
errantia ; III , 1 4 , 27.  — elata  tur- 
bant  sopitos  Quirites ; IV,  8,59. 

— nostra  condita  sunt  vestro  sinu  ; 
IV,  11,  64.  — luminibus  invitis 
fletum  ducere;  I,  i5,  4o.  — udis 
respiciens  prodita  tun  limiua ; II , 
7,  10.  — moraturis  sedula  luna  ; 
1,3,32. 

Luna  quamvis  caelo  ruberet  me- 
diis  equis;  I,  10,  8.  — uti  modo. 


6aa  LCS 

modo  sol  ministret  c*lo , ad- 
spice;  II,  aa,  35. — jam  negat  to- 
nes descendere  c®lo;  II,  a8,  37. 
— cur  fraternis  laborct  equis,  ha- 
rum  nuUa  solet  rationem  qurerere; 
II,  34,  5a.  — ministrat  iter;  III , 
16,  1 5.  — qua  venit  cxoriens, 
qua  deficit , unde  coactis  comihus 
in  plenum  menstrua  redit,  perdi- 
scere;  HI,  5,  a8.  — donee  diversas 
perenrrens  fenestras  ( Cynthia* ) , 
etc.  1,3,  3i.  — raoraturis  sedula 
luminibus;  I,  3 , 3a.  — lunse  de- 
duct® at  vos  quibus  est  faliacia; 
I,  I,  ig.  — immerit.T  saepe  ilia 
causata  est  omina;  IV,  4 > a3.  — 
plense  septima  jam  deducitur  or- 
bita,  quum,  etc.  II,  ao,  ai.  — 
lun»  cantata'  audaz  (lena)  leges  ira- 
ponere;  IV,  5,  i3.  — luna  sicca 
in  triviis  requiescere;  II,  17,  i5. 

Lunarat  in  arcus  acies  Nercus ; 
IV,  6,  a5. 

Lupa  Martia;  IV,  1 , 55.  — lupsc 
lacte  nutritus  tu,  Romule;  II,  6, 
ao.  — dura  papilla;  IV,  4i  54*  — 
lupam  sanguinis  esse  allricem  non 
pudet;  IV,  1 , 38. 

Lupina  galea ; IV,  10 , ao. 

Lupo  noeturno  terga  fallere ; 

IV,  5,  .4. 

Lurid  a umbra;  IV,  7,  a.  — porta 
( sepulcri)  ; IV,  n , 8. 

Lustra  qualia  nunc  curto  equo 
novantur;  IV,  1 , ao. 

Lustrabant  porci  parva  compita ; 
IV,  1 , a3.  — lustrare  sed  tempus 
aliis  chore  is  Helicona;  II,  to,  l. 
— lustrantnr  frustra  compita  nulla 
meis  plantis ; II,  a a , 3. 

Lusus  in  urbe  ; I V , 4 » j5.  — 

MAC 
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lusu  a vestro  tamen  non  potui  se  • 
cedere;  I,  10,  9.  — lusu  longo 
consumta  nox;  II,  3a,  29. 

Lux  mea,  tu;  II,  1 4,  29;  II, 
28,  5g;  II,  a 9,  1.  — lucis  aucto- 
res  aves;  IV,  3,  3a.  — moratunc 
iter,  Pho'bc,  contrahe  ; III,  20,  ta. 

— lucem  noctemque  illius  arbitrio 
videbis ; IV,  1 , i43.  — venturam 
jam  canit  quarta  buccina;  IV,  4 , 
63.  — luce  jubent  leges  Lethtea  ad 
stagna  reverti;  IV,  7,  91.  — ho- 
dierna  adspiciam  nullos  dolentes; 

III,  to,  7. 

Luxuria  siccli;  I,  16,  la.  — lu- 
xurix  miser®  dum  tibi  sint  tardia; 
I,  a,  3a.  — suae  quum  sit  Roma 
magistra  ; III,  la,  18.  — luxuria? 
nimium  libera  facta  via  est;  III, 

.3,  4- 

Lympha  ut  sciat  enrrere  indoci- 
le? via9  adspice ; I , a , 1 a.  — - faci- 
lis  cedere  manu ; I,  It,  12.  — 
ha»c  avia  secreti  limitis  fluit  ; IV, 
9,  5g.  — salubris  pota  Pollucis 
equo;  III,  aa,  26.  — Aniena  qua 
cadit  in  patulos  lacus;  III,  16,  4- 

— lympha  pura  prirnum  tibi  som- 
num  discute;  III,  10,  1 3. — lym- 
phis  petitis  a fonte  ; III , 3 , 5 1 . — 
crepit antibus  tola  urbe  ; II,  3a,  iS. 

Lyncibus  tuis,  Baccbe,  vecta  ad 
caelum  Ariadna;  III,  17,  8. 

Lyra  tacita;  II,  3i , 6.  — surda; 

IV,  5 , 56.  — Threicia ; III , a , 2. 

— aurata;  III,  3,  14.  — invita; 
IV,  1 , 74.  — Orphea ; 1 , 3 , 4>. 

— testudinea;  IV,  6,  3a.  — Ana- 
phionia ; 1 , 9 , 10.  — Aonia  ; I , a , 
28.  — Aganippea;  II,  3,  ao.  — 
lyrar  imbeUes ; IV,  6,  36. 

MAC 


Made  diceris  tenuasse  vultum  ; Macros  boves  ducebant  vilia  sa- 
IV , 3 , 27.  era ; IV,  1 , aa. 
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M aetata  pro  qua  in  ora  Iphige- 
uii  est ; III , 7 , 

Maculasse  ter  campos,  ter  rotas 
Hectora  ; III,  i , 28. 

Madent  quum  deliciis  pagana 
fercula;  IV,  4,  76.  — madeat  libi 
mensa  Falerno  ; 11 , 33,  39. 

Mage;  I,  II  ,9;  III,  l4,  2;  IV, 
8,  16. 

Magici  foci ; 1 , 1 , 20.  — ma- 
gics Muss  cantamina;  IV,  4,  5i. 

— magici  s aquis  umbra  mortua 
qua  prodit;  IV,  | , 106. — magi- 
co  sub  carmine  torli  rhumbi;  II, 
28,  35. 

Mag  is  tr a quum  sit  Roma  luxu- 
ries suae;  III,  12  , 18. 

M agues,  relit  ilia  , poterit  non 
ducere  ferrum ; IV,  5,9. 

Magnus  rates  ero  cancndo  tua 
castra  ; II,  10,  20. — amor;  I,  19, 

4 a ; II,  34 , 3o;  II , 34,  34.  — Sol ; 

I,  1 5,  37.  — magni  (tam)  fontes, 
unde , etc.  Ill , 3 , 5.  — ludi ; III,  1 8 , 
19.  — triumphi;!,  16,  X.  — dei;II, 
34 , 46.  — mot  us  (aquoris);  III, 
i5,  3i.  -r-  major  amor  in  con- 
juge;  IV,  3,  49-  — dilata  nocte 
recunret  amor;  IV,  5,  3o.  — ma- 
gna  hoc  ammi  tui  gratia  (quidquid 
cram);  II,  20,  26.  — pars  re  rum 
Tatio  inter  oves  erat;  IV,  1 , 3o. 

— sat  est  pompa  mea , si,  etc.  II , 
i3,  25.  — - ruina  venit,  si  qua 
venit  sero;  II,  a5 , 28.  — * viri , 
merces ! Ill , 4 1 3.  — magnis  divi- 
tiia  nescit  Amor  cedere;  I,  14,8. 

— major  ah ! mihi  non  sit  carse  roa- 
trii  custodia  ; 1,11,21.  — maxi- 
ma de  nihilo  bistoria  nascitur 
(quidquid  fecit  Cynthia);  II,  1,16. 

— causa  doloris  roei  tu , janua ; I , 
16, 35.  — praeda  tibi  (Cynthia), 
maxima  cura  mihi  ( prsrtor  ab  Illy- 
ricis  terris  venit);  II,  16,  2.  — toto 
corporc  est  Cynthia ; II,  2 , 5. 
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— magnum  iter  ad  Athenas  proti- 
cisci  cogor ; III,  21 , I.  — iter  ad- 
sc^ndo , sed  dat  mihi  gloria  vires ; 
IV,  10,  3.  — magno  quum  stetit 
Atrida  amor;  III,  18,  3o.  — ad- 
spexitTiresias  Pallada,  dum  mem- 
bra lavat;  IV,  9,  57.  — fbenore 
saepe  venit  tardus  Amor;  1,7,  26. 

— magna  quamvis  daret , quamvis 
majora  daturus  (rivalis)  ; 1,8, 37. 

— maju9  nescio  quid  Iliade  nasci- 
tur; II,  34,  66.  — nomen  ab  exse- 
quiis  in  ora  venit;  III,  1 , 24*  — 
majora  sunt,  quibus,  etc.  I,  4 9 
12.  — cui  (Aurora)  gaudia  Tithoni 
vivi  erant,  quam,  etc-  II,  18,  |5. 

— maxima  sua  verba  cuique  sem- 
per in  amore  nocere  solenl ; II , a5, 
3t.  — ossa  (Achillis);  II,  9,  i4- 

— belia  (Paridis  cum  Ilelena) ; III, 
8,  3a. 

Majorum  cincres  testor,  etc.  IV, 

11 , 37. 

Mala  decern  ut  possint  puellam 
corrumpere , tu  canis ; II , 34 , 69. 

— mala  , si  libitum  tibi  erit , ab 
Hesperio  dracone  tibi  iste  ferat  ; 

II,  24)  26.  -—quum  pirus  tulit  in- 
vito stipite ; IV  , 2 , 18. 

Maledicta  tot  insana  vocis  tua 
ad  hesternas  lucernas  mihi  fue- 
rant;  III,  8,  2. 

Malo  extreme  jungite  lintea; 

III,  21 , 1 3. 

Maluit  ilia  mecum  vel  angusto 
lecto  requiescere  et  quocnmque 
modo  esse  mea,  quam,  etc.  I,  8, 

34. 

Malum  omne  in  amore,  si  pa- 
tiare , leve  est ; II , 5 , 16.  — mali 
mei  quum  nulla  mihi  medicina  sit; 

I, 5,  28.  — venturi  hac  est  prima 
fa  villa;  I,  9,  18.  — malum  hoc 
vitate,  moneo;  I,  1 , 35.  — malo 
nostro  Memphi  toties  cruenta;  III, 

I I ,  34-  — suo  docta  Seraela ; II , 


r 


6^4  MAN 

38,  28. — mala  mall  a sub  terns 
fiant  illi  puell®,  qu®,  etc.  II,  18, 
27.  — multi  quura  cuivis  una  /e- 
mina  sit;  II , 25  , {8.  — mala  multa 
scis  mi  venire  hine;  II,  22,  2.  — 
tot  hahenti  Antiop®  nusquam  suc- 
curris,  Juppiter?  Ill,  i5,  20. — 
ultima  properas  nosse  ; 1 , 5 , 4-  — 
malis  quantis  arserit  Creusa,  ad- 
spice;  II,  16,  3o. — Pcrgaraeis  ne- 
que  enim  quondam  Ilia  Maeuas 
verax  habenda;  III,  i3,  62. 

Malus  quod  s®pe  Cupido  huic 
ease  solet , cui  bonus  ante  fuit;  II, 
18,  22.  — hospes  uterque  (The- 
seus et  Demophoon);  II,  24,  44- 

— mala  herba;  II,  6,  36.  — Stel- 
la; II,  27,4-  — (mortis);  III, 
18,22. — puella ; IV, 4 , 17. — mali 
vulueris  h®c  atque  ilia  (femina) 
una  via  cst;  II , 25 , 4 

Mam mce  inclinat®;  II,  l5,  21. 

— nudat®  ; III , 1 4 > *3. 

Manabit  olivo  odorato  cervix; 

III,  i7,3i. 

Mandata  foraitan  htec  tabellis 
illis  fuerant ; III , 23 , 1 1 . 

Mandata  sed  nunc  tibi  damus ; 

IV,  7 , 71 . — dedit  lure  tauten  ex- 
tremis querelis;  III,  7,  55.  — at 
h®c  si  distulcro  tiraore  nostro  ; HI , 
16, 7. 

Mane  erat;  II,  29,  23. 

Manes  tristes;  I,  19,  I.  — no- 
slri ; II , 8 , 19.  — muti ; II , 1 3,  57. 

— mei;  II,  i3,  3a.  — sunt  ali- 
quid;  IV,  7,1. 

Manet  hie  jurats  Cynthia  ; I,  8 , 
27.  — in  me  pucrilis  imago;  II, 
12,  1 3.  — longius  aut  propius 
queinque  mors  sua  ; II,  28,  58. — 
maneut  in  me  tela;  II,  12,  i3.  — 
mansisti  utstabulis  tuis  abdita(Io); 
II,  33,  12.  — mansere  mihi  sem- 
per fideles  ( qualcscumque  tabell® 
istar* ) ; III , a3 , 9.  — manserit  seu 
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contentus  ille  mea  umbra ; IV,  1 1 , 
pi.  — mane.it  sic  semper,  adoro  ; 
1,4,  27.  — maneant  qu®  (gaudia ) , 
dum,  etc.  I , i4>  *4-  — manere  tu 
sola  unutn  diem  non  potuisti;  II, 
g , 20.  — disce  noctes  domi ; II , 
29,  22.  — mansurum  me  tibi  ad 
extremas  tenebras,  tibi  juro;  II, 
20,  17. 

Monicas  regales  rupit  utraque 
nianu  ( Antiope);  III,  i5,a4- 

Manifesta  quidem  et  certa  tantis 
ruinis  causa;  HI,  i3,  3.  — ma- 
nifest® rapin®  ne  certa  forent  si- 
gna  ; IV,  9,  II. 

Mannis  detonsis  hue  avecta  est 
Cynthia;  IV,  8 , i5. 

Mansuetus  Amor;  I,  9,  12.  — 
mausuef®  (non)  manus;  III,  16, 
10. — mansueta  lit  ora  ; 1 , 17,28. 

Manus  heroum  ut  placidis  oris 
constitit;  I,  20,  21.  — qu*  prima 
depinxit  obsc®nas  tabellas;  II,  6, 
27.  — armata  sagittis;  II,  12,  9. 

— an  nondum  est  lassa  talos  mit- 
tcre?  II , 33,  26.  — quum  tremere 
angnino  ore  creditur;  IV,  8,  10. 

— altema ; I,  9,  24;  I,  H , 12. — 
admota  (mea  Cyntlii®);I,  3,  16. 

— mortalis  ; II , 32 , 5o.  — lauri- 
gera;  IV,  6,  54-  — manus  Peri- 
mede.v  gra mina  cocta;  II,  4,  8. — 
manus  exact®  chore ; III,  2 1 , 3o.  — 
ignot® ; I,  21 ,8.  — faciles ; II , I , 
1 0.  — long® ; II , 2 , 5.  — mir® ; II , 
12,  2.  infect®  sanguine ; II , 17, 
2.  — audaces  in  mea  membra  ; 111 , 
16,  6.  — vers®  in  terga ; 111,24, 
14.  — artifices;  IV,  2,  62.  — sub- 
posit®;  I,  i5,  36.  — indign®;  I, 
16 , 6.  — dur® ; IV,  9,  5o.  — oc- 
cult®;!, 16,  44-  — damnat®  ; IV, 
7,  38.  — fragile*;  IV,  7,  12.  — 
human® ; III , 7 , 3o.  — ■ imbelles ; 
IV,  3,  24.  — matem®;  III,  18, 
1 4*  — oivea*:  HI,  6,  12.  — victri- 
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ces;  III,  33,  32.  — hue  coiere 
mundi;IV,  6,19. — miuiibu*  dura 
pila  habere  frigus  cupit;II,  a4,  23. 

— mnnus  me  juvet  iinplicuisse 
Musarum  choris;  111  , 5,  JO. 
dura  catena  corrumpit;  111,  i5  , 
20.  — dabit  ilia  capta  vestris  mo- 
ribus;  IV,  1 1 , 88. 

Mare  longum  ; II , 26 , ag.  — 
tumidum;  III,  9,  35.  — utrum- 
que  ; III,  21 , aa.  — gemmiferuro; 
111 , 4 1 3.  — ignotum  ; II , 26 , 4<>. 

— vastum  ; HI,  34,  10.  — insa- 
num  ; HI , 7 , 6.  — Hadri® ; 1 , 6 , 

I.  — Carpathium;  HI , 7 , la.  — 
maris  Hyrrani  litora ; II,  3o,  20. 

— Ionii  facta  puclla  esses;  II,  26, 
14. — in  tantuni  nunc  ventojac- 
tamur ; III , 5 , 1 1 . — maria  ( et ) 
ct  terrani  rumor  transilit;  II,  18, 
38.  — ct  alta  et  terras  domat  hie 
deus;  II,  36,  5a. 

Marinos  fluctus  tu  prius  siccare 
poteris  , quam , etc.  II,  3j,  4g.— 
marin®  omnes  de®  plauserunt  circa 
libera  signa;  IV,  6,  61.  — marinis 
roonstris  devota  Andromede;  II, 
28,  at. 

Marita  tides;  IV,  3,  1 1 . — ma- 
ritae  faces  ; IV,  1 1 , 33.  — mania 
sacra  novo  toro  polluerit;  III,  20, 
36. 

Marita:  sine  fraude  Andromede 
et  Hy  permnestre  narrant ; IV,  7 , 63. 
Maritus  ego;  11,  7,  9.  — ille; 

II, 2i,io.  — Phrygius ; 1 , 3 , 19. 

— mariti  neglecto  rumore;  IV,  5, 
7.  — maritis  Eois  lex  una  felix  fu- 
neris;  IU,  l3,  i5.  — niaritos  in- 
tentos  astu  c®care;  IV,  5,  1 5. 

Marmore  ( turn  ) claro  medium 
surgehat  templum;  II,  3i  , 9.  — 
in  exiguo  quandocumque  breve  no* 
men  ero ; II  , 1 , 72. 

A/armoreu.«(Augu*tus); II, 3l,  6. 
Masculus  et  femina  lot  urn  con- 
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jugium,  colutnb®  junct®  exemplo 
tibi  in  amore  sint ; II , 1 5 , 28. 

Mater  anxia ; 11 , 3 a , 4^-  — cn- 
ra;  III,  7,  18.  — (ego  Cornelia ); 
IV,  1 1 , 97.  — Scribonia ; IV,  1 1 , 
55.  — optima  ( Marcelli ) ; III , 18, 
13.  — caerala  (Arhillis);  II,  9, 
1 5.  — abaci  a stabulis  suis;  III,  i5, 
3o.  — matris  adjicc  oscula,  quum 
tua  dedcris  flenlibus;  IV,  1 1 , 77.  — 
malre  moveute  exitium  nato;  III, 
22,  3a.  — quum  sim  inferior  (Achib 
li);  II,  8,  39.  — non  sine  media 
Thcbani  duces  cecidere , etc.  II , 
9,  5u. 

Mater  no  dolore  tu  tacta  , Theti ; 
HI,  7,  68.  — maternos  (Bacclii) 
partus  .Eln:t*o  fulmiue  dicam  ego  ; 
III,  17,  21.  — maternas  per  na- 
nus omnia  (Marcelli)  gesta;  III, 
18,  >4*  — maternis  catenis  h®c 
( Andromede  ) brnebia  sua  livere 
queritur;  IV,  7,  65.  — laudor 
(Cornelia) lacrymis,  urbisqueque- 
relis ; IV,  li,  57.  — fungere  vici- 
bus  , pater ; IV , 1 1 , 75. 

Matrona  induta  census  nepo- 
turn  ; III , 1 3,  11.  — matronis  Au- 
soniis  qua*  sacra  misit,  Inachis  per- 

eat  111,33,4- 

Maturos  iterum  redire  dies  que- 
sla  est  Aurora  , quum,  etc.  II,  18, 

13. 

Matutinns  quo  lu  , ait , specula- 
tor amicae?  II,  29,  3i. — matutino 
sub  Nolo  cocta  Peesti  rosaria ; IV, 
5,  60.  — matuiini.s  alilibus  obstre- 
pit ille(aniator);  I,  16, 46.  — roa- 
tutina  pruina ; II , 9 , 4 1 • 

Medicina  non  ulla  est  tu®  figu- 
r® ; I,  2,  7.  — mali  mei  quum  sit 
mihi  nulla;  I,  5,  28.  — nec  levis 
in  verbis  meis  est;  I,  10,  18.  — 
sanat  omues  humanos  dolore*  ; II, 
1,  57.  — curarum  lit  tuo  niero ; 

HI,  >7, 4- 
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Medicit  non  eget  hie  agar  ill, 
4,  it. 

Meditatur  Osar  anna  ad  Indos ; 
III,  4 > ' *•  — " meditabar  vivere  va- 
cuo lecto ; II,  a , i. 

Medius( choro)  Bacchus;  II,  3o, 
38.  — medios  per  euses  ereptum 
Galium,  etc.  1,21,7.  — «*ediis  c«lo 
equis  ( Lunar ) ; 1 , 10,  8.  — media 
nox  est;  III,  16,  1.  — media  non 
sine  roatre  Thebani  duces  non  ob 
regna  magis,  etc.  II,  9,  5o.  — me- 
diae nodes; 1 , 16,  23  ; II,  33 , 25.  — 
medium  templum  surgebat  claro 
inarmorc;  II,  3i  , 9.  — medium 
caput  illi  urgebat  urna  fictilis;  IV, 
4,  16.  — feedus  palla  mea  vos  ini- 
te , nuptae ; IVT,  4 ■»  60.  — medio 
fluinine  qua»ris  nunc  tu  insanus 
aquam;  1,9,  16.  — niari  lurba 
maxima  est;  111,  3,  24.  — mero 
grata  rapina  Centauris  Ischoina- 
che  ; II , 2,  10.  — incdiis  vadis  an 
sidat  ouusta  navis  mea?  II,  >4, 
3o. 

Med nl l is  sentire  arcum  pucri; 
I,  9,  21.  — siccis  habitare  quid 
tibi  jucundum  ? II , 12,  17. 

Membra  fortia ; I V,  9,  58.  — tint 
tnea  vel  condita  Danacs  domo  ; II, 
20,  10.  — membra  projecta  tu  per- 
pessa  es  propinqui  raei , pulvis 
Ktrusca ; I,  22,  7.  — nec  siuere 
in  propriis  bonis  nitere , quid  ju- 
vat?  1,2,6.  — ut  rumpat  adsi- 
duis  libidinibus;  II,  16,  i4-  — 
(Cleopatra;)  trahere  speciavi  oc- 
cultum  soporis  iter;  Hi,  11,  54. 
— (in)  muri  coisse  ferunt  saxa, 
etc.  Ill,  2,  4- 

Mr  mini  vix  decern  verba  nobis 
(ex  illo  tempore)  coissc;  UI,  i5, 
8.  — • memento ; II,  i3,  39.  — me. 
Tcnturum  libi  paucis  luciferis;  IK 
19,  27.  — meminisse  noctem  o 
jucunda  mihi  voluptas ! I,  10,  3. 
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— possum  ego  non  natunr  tu*? 

II,  20,  28. 

Memor  seu  manserit  ille  conten- 
tus  umbra  mea;  IV,  1 1,  91. — me- 
mo res  ad  lapides  cana  veni  hoc 
iter,  si  quando,  etc.  II,  l3,  4**.  — 
memor  ilia  crit  tanti  criminis ; 1 , 
4 , 20.  — duriti*  tu;e  non  erit  ilia ; 

III , 12, 20.  — metnorea  nostri  uoc- 
tes  ducere  ccquid  te  cura  subit?  1, 

n,5. 

Memorarcm  bell  a qu  e resqu  e,  etc . 
n, «,  35.  — memorare  jam  libet 
fortes  turmas;  II,  10,  3.  — memo- 
randa hire  non  humili  cothurno 
referam ; 111 , 17,  39. 

Mem  orator  Homerus  tui  casus, 
llion;  III , l , 33. 

Mendacia  vincant,  sperne  tidem, 
provolve  dcos;  IV,  5,  27. 

Mendax  fuma;  IV , 2 , 19.  — 
ntendaccs  flatus  secundi  in  amore; 
II,  25,  27. 

Mens  bona , si  qua  dea  es  ; 111 , 
24,  19-  — mentis  captae  moilum 
habere  nescitis  ; 111,  19,4* — men- 
tern  doniina*  nostra  convertite(vos, 
saga‘) ; 1 , 1,21.  — non  vidil  in 
arte  Prometheus  corpora  dispo- 
nens ; III,  5,  9.  — Lyieo  inulto 
vincire;  III,  5,  21.  — roenlibus 
etiam  duris  ilia  esse  dolor  potest 
(Venus ) ; 1 , 14,  18. 

Mensa  supina;  IV,  8,  44’  — 
plena;  II,  16,  5.  — meusis  posi- 
tis;  III,  25,  I. 

Mensem  vix  unum  potes,  in  Fe- 
lix, requiescere  , et  jam,  etc.  II, 
3,  3.  — menses  decern  ista  non 
pcpercre  bona;  II,  3,  28. 
Menstrua  luna;  III,  5,  28. 
Mentior?  an,  etc.  IV,  1,  122. 

— mentiri  noctem;  II,  17,  1.  — 
menlila  si  quid  fuisses ; I,  |5,  35. 

— quae  vertit  inepta  suas  comas , 
illi  sub  terris  haul  mala  multa 
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puelbe!  U,  18,  28.  — in  me  qua?- 
cumque  fueras  vidi  le  in  soninis 
fateri;  II , 26 , 3.  — mentita?  bovis 
lignea  monstra;  IV,  7,  58. 

Alento  lasso  vos  deruit  subpo- 
nere  brachia  ; III,  7,  69.  — bene 
Hxum  uncam  quum  dccusseris  ; 

IV,  ,,  .4,. 

Meracas  trrai  qaicumque  reppe- 
rit , pcrcat ! II , 33  , 27. 

Afercaris  (fclix,  qui)  a mo  res  po- 
mis  ! II , 34 , 7 1 • — mercatnr  ergo 
quivis  munerihus  araorem?  II,  iG, 
l5.  — mcrcatus  cultus;  I,  2,  5. 

— mercata  pax ; IV,  5 , 3a. 

Aferce  puella  peril ! II,  16,  16. 
Aferces  uiagna , viri ! Ill,  4»  3. 

— promissa  ; III , 6 , 19.  — extre- 
ma bare  est  feminei  triumphi,  ubi, 
etc.  IV,  11,71.  — met  cede  nulla 
hyacinthos  injiccre  ( hoc  etiam 
grave  erat);  IV,  7, 33. 

Mereris  aed  quocumque  modo 
deme;I,8,  *7. — quanta,  tanta 
tibi  jactura  famsr  eril;  II,  3a,  22. 

— mereare  quamvis;  IV,  7,  49-  — 
merit um  quid  dicas , c«i  sua  terra 
parum  est?  Ill,  7,  34.  — non 
meritum  te  ha?c  tolas  in  boras 
exspectat;  II,  29,  i3.  — non  me- 
ritam  Lycinnam  at  til  parcas  vexa- 
re;  III,  i5,  43-  — merit  as  nec 
manna  frigida  saxa  haer  ( Andro- 
mede)  queritur;  IV,  7, 66. 

Meretrix  regina  incesti  Caoopi; 

m , 1 1 , 39. 

Aferui  quid  tantum  ? 1,  18,  9. 

— meruit  bine  tantum  nomen  mca 
gloria;  II,  7,  17.  — praeda  sit  h*c 
illis , quorum  meruere  labores ; 
111,4,21.  — oculos  prarripue,  qui 
meruere,  ferit  Cynthia  ; IV,  8, 66. 

— meritas  patrui  secures  tu  anteire 
conare;  1,6,  19. 

Merum  libatum  ; III,  17,38. — 
medium;  II , 2 , 10.  — imdtuin ; 
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II,  l5  , 42.  — adsidiitim ; III, 

1 1 , 56. 

Alexis  et  arbor  quorum  (agre- 
stum)  divitiar  erant;  III,  i3,  26. — 
messes  oblalas  ne  desere;  11,  16,  7. 

Messor  erara  in  imposito  corbis 
pondere ; IV,  2 , 28. 

Meta  ultima  baec  spatiis  meis ; 
IV,  2,  58.  — * metas  ad  extremas 
quum  pulverulenta  stat  femina  ; 

III,  14 , 7.  — ad  has  sudet  equus 
meus  oportet;  IV,  1 , 70. 

Me  tall  ii  cavis  aurum  Inda  for- 
mica mittit ; III,  i3,  5. 

Afrtuit  neque  ilia  (adversa  Ve- 
nus) Arabian!  liinen  transcendere ; 

I,  14,  19. — inetuens  ego  jurgia 
experts  s«evitia>;  I,  3,  18.  — me- 
tuenda  lege  piatur  interdicta  viris 
ara , qua? , etc.  IV , 9 , 55.  — me- 
tuendo  ab  antro  raptor , incola 
Cacus  erat ; IV,  9,  9. 

Me  turn  habere  didicit  miles  vul- 
neribus;  III,  1 1 , 6.  — tnetu  judi- 
cia  ne  possem  esse  melior;  IV,  1 1, 
48.  — metus  pictos  experiere;  IV, 

6 , 5o. 

Aietunt  nunc  arva  in  vestris  os- 
sibus;  IV,  to,  3o. 

Miles  rudis;  IV,  1 , 27.  — an- 
itosus ; II,  25,  5.  — non  factus 
amori;  IV,  5,  49-  — militis  hrac- 
cati  arcus;  111,  17.  — milites 

damnati  (superis);  II,  16,  38. 

Alilitat  tlbi(Cxsari),  arcus  (meua 
Phcebi);  IV,  6,  3 9. 

Militia'  fra  terns’  arm  a ; I,  7,  2.  , 

— lute  casein  tida  sarciiia  ; IV,  3 , 
46.  — veatrse  pars  ego  sum  proxi- 
ma  ; I,  21  , 4*  — militiam  hauc  me 
fata  subire  volunt ; I,  6,  3o.  — 
Veneris  patiere  ; IV,  1 , 137. 

Mille  nec  excubiae , nec  te  si- 
gnals limina  juvabunt ; IV,  1,  1^5. 

— inille  can  sac  novas  invenio  poe- 
ts ; II,  1,  12.  — U.iuaure  rate* 

40. 
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quicumque  venti  Euboico  litore 
vexastis ; II , 26 , 38.  — mill*1  jugis 
non  arata  mibi  Campania;  HI,  5, 
5.  — miilia  (ot  formosarum  sunt 
apud  infernos  ; U , 28 , 49-  — 
lia  quanta  curarum  tibi  dabit  Cyn- 
thia ! 1,5,  io. 

Mime  injusUe;  1,7,  12. — jus- 
ts; I , to  , 26.  — SiTvs ; 1 , 17,6. 

— feminea?;  Ill,  11,  58.- — Nili. 

III , 11, 42.  — adsidua? ; 1, 19,  »4. 

— minas  qui  sustinet  aure  imme- 
rita  amor,  non  teritur;  II,  25,  18. 

— in  sicco  ponat  unda;  III,  to,  6. 
Minatur  ilia,  qu«  solet  arnica 

ingrato  viro;  1 , 6,  9. 

Minio  Hibero  ut  si  certet  Maeo- 
tica  nix;  II , 3,  II. 

Ministra  Venus;  III,  10, 3o.  — 
improha  Vests  Tarpeia  ; IV, 

44-  — rara  turrita;  dote  Claudia; 

IV,  1 1 , 52.  — ministra?  tristes  sua 
pensa  carpebanl?  HI,  6,  i5. 

Ministrat  terra  fneta  nullas  aquas; 
IV,  9,  22.  — equis  Iona  ; III , iC  , 
i5.  — ministret  uti  cado  modo  sol 
modoluna,  adspice;  II,  22,  35. 

— urna  Cyrena?as  aquas;  IV,  6,  4- 
Ministro  meo  aut  si  forte  irata 

facta  sit ; II,  22 , 39. 

Mini  tore  tu  exurere  mihi  ocu- 
loijIII,  8,  7. 

Minor.  Vide  Parvus. 

Minores  me  certe  laudare  potc- 

runt;  II , i5 , 4?- 

Minuisset  si  tam  louga?  sencctse 
fata  Gallicus  miles  Nestori;Il,  1 3, 
47.  — miuutis  remis  parvula  cym- 
ba  cotitisa;  I,  It,  9-  — niinuta 
turba ; II , 29 , 3.  — minuta  ossa 
nam  quid  roca  poterunt  loqui;  II, 
i3,  58. 

Miracuta  omnia  cedent  Roma* 
na;  terrae;  HI , 22  , 17. 

Mirare  quid  meas  tot  in  uno 
corpore  formas?  IV,  2,  1.  — mi- 
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ramur,  ut  premat  rnanus  arte;  II, 
1,  10.  — jura  raulta  p ala? strap  ture, 
Sparte;  III,  14,  t.  — mirantur 
subito  funus  ejus  amici;  11, 4 * *3. 

— mirabere  ncc  jam  toties  pal- 
lorem  nostrum;  I,  5,  21.  — me 
tunc  non  humilem  poetam;  I,  7, 
21.  — inirer  nunc  ego,  si  flagret 
hac  juventus  nostra  ? II , 3 , 33.  — 
mireris  tu  licet  lintres  modo  cur- 
rere,  modo,  etc.  I,  14,  3.  — ini- 
ratae  Dryades  (Hylae  candorem); 
I,  20,46. — tniranda  conjux(Pos- 
tuini);  HI , 12,  23. 

Mirator  non  ego  sum  tantuin 
forma?  honestse ; 11 , l3 , 9. 

Mi  rum  (nec),  quum,  etc.  I,  i3, 
29.  — quare  ne  tibi  sit,  etc.  II, 
24,9*  — quid  ? etc.  IV,  4t  87 ; IV, 

4.  4'- 

Miscet  quum  Mavors  utrimque 
manus  ; H , 2?  , 8.  — miscebant 
pradia  nuda  (agrestes  homines); 
IV,  1 , 28.  — mi.scebimur  victor 
cum  viclis  (apud  Orcum);  III,  5, 
1 5.  — roixtus  Euipeo  Taenarius 
deus ; 1 , 1 3 , a I . — mix  tam  te  va- 
ria  figura  saepe  laudavi;  HI,  24, 

5.  — mixtas  inter  puellas  ut  re- 

gnem,  adspice;  II,  34,  — 

— mixlo  peclore;  IV,  7,  19.  — 
mixta  papaveribus  lilia;  1 , 20 , 38. 

— cum  saxis  verba  mala;  IV,  5, 
76.  — mixtis  ossibus  ossa  tcram ; 

•v,  7,  94- 

Miser ;I,5,5;I,5,i8;I,  7, 
17;  II,  24,  28  ; III,  5 , 6;  HI,  7,  61. 

— miscro  tibi  quid  nunc  prodest 
grave  dicere  carmen?  I,  9,  9.  — 
miserum  me  Cynthia  prima  cepit 
ocellis  suis;  1,1,  1.  — miseri  pa- 
riter  nos  in  socio  amore  ; I,  5,  29. 

— miscra?  luxuria?  durn  tibi  sint 
taedia;  I,  2,  32.  — miserum  seu 
picta  in  tabula  puella  move!;  Ill, 
8 , t6.  — miseras  puellas  hoc  per- 
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dit , hoc  ante  perdidit;  II,  a8,  7. 

— naturae  vias  arte  auximus;  III, 
7 , 3a.  — multaruin  vices  hire  una 
exiget;  I , i3,  to. 

Miserata  tu , janua , nunquatn 
humauos  lahores;  I,  16,  a5. 

Miserere , Juppiter,  ad  feet  a.*  puel* 
I*;  II,  28,  I.  — duorum,  quieso  , 
si  non  unius ; 11,  '28 , \ 1 . 

Missile  disci  pondus  nunc  in  orhc 
rolat  (La ex n a mulier);  III,  14,  10. 

Mite  servitium  tuum  (Cynthia?) ; 
II , ao,  so. 

Mitescet  nobis  Scylla;  II,  26,  53. 
Mitra  pallida  situ;  IV,  5,  70. — 
Lydia;  III,  17, 3o.  — Sidonia;  II, 
29,  l5. 

Mitratis  choris  qua  plectra  Ly- 
dia sonant ; IV,  7,  62. 

Mittis  ( quid)  me  scribeudi  tain 
vastum  aquor?  Ill,  9,  3.  — misit 
animus  et  voeem  spirantis  (Cyn- 
thia); IV,  7,  11.  — mittere  verba; 
II , 17  , iG.  — ine  suuuno  jam  co- 
nabar saxo  ; II,  26,  19.  — talus; 
II,  33,  26.  — missus  ab  uberibus 
had us;  II,  34 , 70.  — missa  co- 
lumba  dux  ignoto  mari;  II , 26,  4‘>. 

— sagitta;  IV  , 6 , 68.  — missa  ful- 
mina  ; II , 34 , 54* 

Mobilis  nam  ante  Delos  tulit 
iratos  Notes ; IV,  6 , 28. 

Modus  hie  raihi  vita?  contcritur; 
! , 7,9.  — modum  nullum  verus 
ainor  habere  novit;  II,  i5, 3o. — 
erroris  statuere ; III,  12,  36.  — 
modus  varies  seu  quis  ore  incinit; 
II,  26,  6.  — modi*  tuis  cecinisse 

sat  eril ; III , 9,  44- 

Macha  comb  a Thais  quutn  fe- 
rit  astntos  Getas;  IV,  5,  44- 
Mania  qualia  crevcrunt,  lupa 
Martia,  lacle  tuo!  IV,  1,  56.  — 
imenia  Ampbioni.-p  lyrx  quid  tihi 
nunc  Here  prodest?  1,9,  10. — per 
mrenia  immissi  in  adversum  currus 
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uc  possent  latus  tacto  ah  axe  strin- 
gerc ; III , 11,  23.  — tnoenia  nam- 
que  conor  pio  versu  disponere;  IV, 
1 1 57.  — firrna  ex  so  Remo  ordiar ; 
HI,  9,  56. 

Marcbat  altera  valva  Gallos  de- 
jectos  Parnasi  vertice  , altera  , etc. 
II,  3 1 , 1 4-  — moerens  captiva  Ilri- 
seis  lav  it  dominum  cruentum ; II , 9, 
il.  — nnrrcnti  aqua  vectct  ( mor- 
tuorum)  corpora;  III,  3,  46. 

Mcesti  fletus ; 1 , 5 , 1 5.  — moesta 
vestis;  III,  6,  i3.  — Calypso;  I, 
1 5 , 11.  — nine  a La-  tuba? ; IV,  11,9. 

Moles  piuca  stetit  aquore;  IV, 
6,  19.  — mule,  Sisyphe,  vaces;IV, 

II,  12. 

Molesta  cura  deque  illic  est  odo- 
ratx  comae ; III , 1 4 , 38.  — moles- 
tas  voces  compesce,  in  vide;  I,  5,  1. 

Mollis  versus;  1,  7,  19.  — lu- 
das;  IV,  6,  71.  — gestus;  II,  23, 

5.  — torus;  I,  3,  34.  — Incus  ; 
IV,  6,  71.  — lacrymis  Ainphion; 

III,  1 5 , 29.  — molies  chori;  II, 

34,  4a.  — lepores;  II,  19,  a3. — 
lecti ; II,  4,  1 * • “ mollis  Ionia ; I , 

6.  3l. — umbra;  III,  3,  1. — ja- 
nua; II,  20,  a3.  — quies;  1,3, 

7.  — mollia  fata  ; 1 , 7,4-  — pra- 
la;  III,  3,  18.  — jura;  V,  11,  18. 
— serla  ; 111,  l,  19.  — ossa;  IV, 
7,  80.  — litora  fronde  conoposita; 

I,  20,  23.  — lora;  III,  9,  57.  — * 
ora;  III,  l5,  1 4-  — pensa;  III,  I 1, 
20. — tympana;  HI,  17,33. 

Mollit  iter  novum  vati.laurea; 

IV,  6,  10.  — molliet  vestra  anna 
meus  torus;  IV’,  4 <>  62.  — mollire 
docta  lena  vel  llippolytum  Ve- 
neri ; IV,  5,5.  — moilisse  neque 
me  censura  legem ; IV,  11, 4 1 * 

Moneo , hoc  vitate  malum  ; I,  1 , 

35.  — monemus  hoc  te , Galle ; 1 , 
20,  t*.  — monere  canes  incipiam  ; 

II , 19,  20.  — moniturus  ego  simi- 
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amantes  ; I,  i5,  .4 1 • — moui- 
tus  his,  senrahis,  eic.  I,  20,  5l. 

Mons  adsccnsu  duhitis;  IV,  4» 
83.  — monte  toto  ut  difficile  onus 
vulutet  Sisyphus;  II,  17,  8.  — 
montibus  addita  Roma;  IV,  \ , 35. 

— monies  conscendere;  I,  6,3. 

— adire  ne  tibi  sit;  I,  20,  i3.  — 
solos  sola  spectabis;  II,  it),  7. 

Afonstrat  mi  hi  sedem  Phrebus; 
III,  3,  25.  — via  ista  furtum  amo- 
ris  tui ; IT,  3a  , 17. 

Afonstri  fraterni  cornua;  IV,  4* 
4l.  — monstra  lignea  bovis;  IV, 
7 , 58.  — maxima  , II,  28,  21. 

Afonumenta  forma1  rarmina  ; III, 
2,16.  — Artia  Iule.T  carin.T  pela- 
gns ; IV,  6,  17.  — monumentn  sta- 
tuit  Curtius  expletis  lacunis;  III, 

II,  61.  — hinc  trnxit  Pho’hus , 
quod  , etc.  IV,  6,  67. 

Atora  longs;!,  10,  6. — tuta; 

III , 9 , 36.  — niissa  ; III , 16,2.  — 
nec  Ht;  IV,  10,  3(5.  — morse  lon- 
g*;  III,  14,  26.  — ramp;  IV,  8,  4- 

— in  amore;  1,3,  44*  — »ollici- 

1* ; I,  16,  40.  — hiberni  toropo- 
ris;  IV,  3,  4 2. 

Afora  hie  srstivo  die  rubere  Ter- 
ms; IV,  2,16. 

Moratur  nec  te  mea  cura  ? 1 , 8, 

1 .  — in  terris  cur  hwc  facies  ? II , 
2,3.  — quicumque  in  armis  Phoc- 
bum  , ah  valeat ! HI , 1 , 7.  — mo- 
retur  sua  qncmqne  cura;  I,  1, 35. 

— utinam  te  cymba  Lucrina  aqua! 
1 , 1 1 , 10.  — moraturis  luminibus 
luna  scdula;  I,  3,  32.  — morata 
sunt  quantum  oscula  nostra  labris 
tuis  ! 11,  i5,  10.  — roornta  plants 
expenso  gradu;II,  4«  6- 

Aforbi  non  amnt  artificem  solus 
Amor;  II , I , 58. 

Aforem  gere  fato;  II,  28,  3l. — 
mores  dorninn?  nonne  fuit  levius 
pervincere?  I,  17,  1 5.  — natura* 
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turn  mihi  liheat  perdiscere;  HI,  5, 
a5.  — moribus  tam  duris  quae  mihi 
uon  insultet , inveniam  unam;  II, 
5,7.  — his  alia  conjuge  dignus 
eras;  III,  12,  16.  — vestria  capta 
dabit  ilia  manus ; IV.  1 1 , 88. 

Aforicrc  sic  igifur  prima  a*tate, 
Properti  ? II , 8 , 17.  — moriar  ut 
acrius ; II,  3,  46-  — moriaris  rae- 
cum  oportet;  II,  8,  a5.  — mor- 
luus  jaceam  ante  vcstibulum  tutim ; 

II,  14,  &.  — morfua  tam  formosa 
erit  crimen  tuum,  Jupiter;  II, 
38,  2.  — umbra,  qua?  prodit  raa- 
gicis  aquis;IV,  1,  106. 

Mors  non  ullo  loco  amara;  1, 
19,  20.  — inhonesta;  II , 8 , 27. 

— inea;  II,  l3,  22.  — sera  ; 11 , |3, 
5o.  — acta  Parca*  die;  III,  5,  18. 

— mortis  iter ; HI , 7 , 2.  — extre- 
ma conditio ; III , 2 , 20.  — lacry- 
mte ; IV , 7 , 69.  — honesta  dies ; 

III,  21 , 34-  — morti  et  vita;  meae 
justa  gloria  (tu,  Maecenas);  II,  1, 
7.4.  — mortem  habilura  Dirce  in 
multis  loci*;  III,  i5,  4<>. — morte 
a qua  periturus  sit , solus  amans 
novitjll,  27,  12.  — mea,  si  pla- 
cet, insultet  mihi  Cynthia;  ill, 

6,  24- 

Aforso'  ungue  ; JII , 25,  4-  — 
rnorso  collo;  HI,  8, 21. 

Aforsu  cruentat  collnm  meum 
Cynthia  ; IV,  8,  65.  — mors  us  hian- 
tes  averlit  Mva  canum  rabies;  III, 
16,  17.  — recentes  circa  tua  colla 
semper  habe ; IV,  5 , 39. 

Afortalis  quum  quarreret  urbes 
(Hercules);  HI,  18,  5.  — moriali 
manu  deligere  astra  tu  prius  po- 
tcris , quam , etc.  mortalcs , vos 
quarriti* , etc.  II,  27,  1. 

Afortifero  lecto  ubi  jacta  fax  ul- 
tima est ; III,  1 3,  17. 

Afotu  raro  quoties  duxti  suspi- 
ria  ; I,  3 , 27.  — in  esreo  non  juvat 
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corrumpeic  V enerem ; II , 1 5, 1 1 . — 
mot  us  inagnos  (|uurn  ponutit  tequo- 

ra;  111,  i5,  33. 

Movet  cflmpo  quo  pedes  ilia  ? 
II,  *3,  6.  — seu  miseratn  picta 
puclla  ; 111,  8 , 16.  — moveut  si  me 
ista  dispendia  ah  peream  ! II,  24, 
1 5.  — superos  voln  ; IV,  1 1 , 7.  — 
vnovcbat  arator  pellitus  setosa  ver- 
bera;  IV,  1 , a5.  — movistis  et  qui 
(venti)  duo  littura;  II,  36,  3q.  — 
moverit  quum  ilia  graves  orulos; 
II , 29,  16.  — (si)  ad  fossam  Colli- 
tias  hcrbas;  IV,  5,  11.  — movere 
quid  jtivat  tenues  sinus  Coa  veste? 

I,  a,  a.  — sigun  cadestia  a*  rat  a pi- 
la  ; IV,  1,  78.  — castra ; IV,  8,  28. 

— pa  rue  oblitos  Deos;  I,  i5,  a6. 

— inoveor  nil  lacrymis;  111,  a5, 
5.  — moveris  si  forte;  IV,  7,  71. 

Mucro  ferreus  robigine  teritur; 

II,  a5 , i5. 

JWngitu  longo  sancite , boves, 
arva  boaria ; IV,  9,  19. 

Mugivernt  lo  versa  caput  pri- 
mos  aunos ; II , 28 , 17.  — mngissc 
IthaciH  verubus  Cirapeties  juven- 
coi ; III,  12  , 29. 

Mulcet  ubi  Klysias  rosas  aura 
beata } IV,  7,  60. 

Mutier  ( qua?  ) rnbida  lingua 
j.ictnt  rcnvicia ; III,  8,  1 1.  — si 
patienda  fait,  quid  nunc  juvat, 
etc.  Ill,  11, 49-  — irata  hunc  no- 
bis loravit ; II , 29, 9.  — una  quan- 
tum for«t  triumpliMs!  IV,  6,  65. 

Multus  Bacchus;  I,  3,  9.  — 
I.yrus;  II,  33 , 35 ; III,  5 , 2 1.  — 
risuS ; II , 9 , 2 1 . — in  multos  amo- 
res  vos  qui  ofHria  revocatis;  II, 
25, 39.  — multos  colores  pallere 
quis  te  cogebat  ? 1 , 1 5 , 3g.  — 
tmilta  aqua  cadebat  ex  illius  ocu- 
lis?  Ill,  6,  10.  — arbor  obstrepit 
nativis  aquis  ; IV,  4 , 4*  — umbra 
rantantCs  aves  tcgebat ; IV,  9,  3o. 


63 1 

— multi*  artibus  decus;  1,  4,  *3. 

— e fallacibus  inveniam  unavn  ta- 
men , qna*,  etc.  II,  5,  5.  — tam 
mnltn  millia,  quantum,  etc.  1, 1 2,  3. 

— multn  aspera  quamvistibi  debet 
dolor  hie  incus;  I,  i3,  i3.  — celo 
crimina  perfidia?  tua»;  IV,  7,  70. 

— domiiuc  delicta  prius  queraris ; 

11,  4 1 * — mihi  venire  bine  mala, 
sris,  Dctnophoon;  II,  22,  2.  — 
quam  verba  narramus  adposita  lu- 
cerna ! II,  i5,  1.  — si  tibi  dedit 
mater  oscula , me  lapdit ; II , 6 , 1 1 . 

Mundi  ratio;  II,  34 , 5t.  — do- 
mus  hire ; III , 5 , 26.  — arces ; III , 
5,  3i.  — angulus;  IV,  9 , 65.  — 
tnundos  pictos  e tabula  ediscere; 
IV,  3,  37. 

Mundus  institor ; IV,  2, 38.  — 
Menander;  IV,  5,  43.  — munda 
rosa ; IV,  8 , 4°- 

Munitus  equus ; IV,  3,  8.  — 
munita  nullo  timore  pnella ; III, 

12,  17. 

jlfunus  illis  erat  dare-,  etc.  Ill, 

1 3 , 27.  — muneris  ecquid  ba- 
bes?^ scribal  ilia);  III,  23 , 8.  — 
inn n us  solitum  ducite,  eqni;  III, 
4,8.  — munere  consumto;  II,  16, 
9.  — mu  n era  omnia  ingrain  largi- 
bar  somno ; 1 , 3,  25.  — commissa* 
l.rtitia*  accipe  ; I,  10,  12.  — de 
prono,  sirpe  voluta  siuu  ; I,  3,  26. 

— quanta  dedi ! II , 8 , 11.  — mu- 
npribus  tc  peregrinis  vendere  quid 
juvat?  I,  2,4.  — beatis  nox  emta 
mihi  nulla  est ; II,  20,  25. 

Murmur  ad  pxtrcino?  via*  htinia- 
ta  Cynthia;  IV,  7,4*  — murmure 
lento  quum  saxa  Jovis  quateret  tu- 
bicen  Curetis;  IV,  4,  10.  — mur- 
mura  ponli  vesnni  tu  potes  audire  ? 
1 , 8 , 5.  — fama?  quamvis  contem- 
nas  ; II , 5 , 29.  — tera  conde,  tubi- 
cen  ; IV,  4,  6t. 

Murtis  ille  notior  ab  ingenio  tuo ; 
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IVT , f , 1 26.  — rauro  vraio  cir- 
cumdata  Danac ; II , 3a , 59.  — 
muros  vel  classes  poterat  ille  vel 
hie  perdere;  11,  22,  33.  — xslimet 
ille  ingenio  meo,  si  quis,  etc.  IV, 
I , 66.  — intra  munis  nunc  rantat 
pastoris  buccina;  IV,  10,  29. 

Muscosum  solum;  III,  3,  26. — 
musrosa  juga ; II,  19,  3o ; II, 

30,  26. 

Musto  purpurco  dummodo  mihi 
spument  dolia  ; III,  17,  17. 

Alutat  via  longa  puellas;  I,  12, 
11.  — ssepe  qdo  verbo  alter  pr®- 
cordia ; II,  21 . — me  numquam 
injuria;  II,  24,  3g.  — mutant  te 
inihi  quae  crimina?  1,  18,  9.  — 
mutamus  quam  vario  amplexu  bra- 
chia  ! II , 1 5 , 9.  — non  taincn  mu- 
tabunt  metis  mores  ista  saculn  ; 
II,  25,  37.  — in utem  quin  ego  tua 
nomim  in  adsidua  lingua  ; 11,  19, 

31.  — muiet  nec  quisquain  ad- 
sueto  amore  locum;  I,  1 , 36-  — 
mutare  ralores  Felix  qoi  potuit  de- 
spectus!  I,  12,  17.  — faciem  hanc 

NAR 
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utinam  nolit  senectus ! II,  2,  1 5. 
— dominain  cavebo;  II,  17,  17. — 
puellain  tpii  iucro  potuit,  durus  ! 
Ill,  20,  3.  — lacernas  imperat 
Cynthia;  IV,  8,  85. — mutantur 
facile  irati  amantes  ; II,  5,  l3. — 
mutabere  quod  si  forte  nobis  ali- 
qua  culpa  ; II,  14,  3i.  — mutetur 
(prius  quam)  tua  cura  sub  nostro 
pectore  ; I,  »5,  3i.  — mutatum 
quid  me  cogis  abire  doinina  mea  ? 
1,  4 s a*  — mulato  colore  (vultus); 

I,  6,  6.  — calore  an  quia  tibi  parva 
sign  a danius?  1 , 18,  17.  — muta- 
tum quid  in  me  velis  nisi  fata ! IV, 

II,  56. 

Muti  manes;  II,  i3,  S'],  — 
muta  favilla ; II,  1 , 77.  — rauta 
flutnina  ; I,  f 5,  29. 

3/ ti tua  Here  alter  in  alterius  sinn 
cogemur;  1,5,  3o.  — responded 
numquain,  janua  ; I,  16,  26. 

Alyrrha  Orontea  quid  juvatcri- 
nes  perfundere  ? 1 , 2,3. 

Afyrrlieus  onyx  ; III , 10,  22.  — — 
mvrrlica  pocula;  IV,  5,  26. 

SAT 


Nanus  in  suos  artns  breviter 
concretus  ; IV,  8 , 4 1 • 

NarAo  cur  (lamma*  non  oluerc 
mea*  ? IV,  7,  32. 

Nans  unguat  crocino  myrrheus 
onyx ; III,  10,  22. 

Narrat  navila  de  vcniis;  II,  1 , 
43.  — nar  ram  us  quam  mill  (a  ver- 
ba, adposita  lucerna  ! II,  i5,  3. 

— narrabit  ilia  sedens  longa  peri- 
cla  sua  (tibi,  Jupiter);  II , 28,  46. 

— narrarc  quodcumque  possunt 
mea;  querelas;  I,  18,  29.  — nar- 
ranti  fa  mac  credam  ego;  II,  18,37. 

— de  se  Deo  tu  modo  crede ; IV,  2, 
20. — narrat  11m  ut  hinc  ibat  ( Cyn- 
thia) Vesta*  (sua) somnia;  II,  29,  27. 


Nascitur  turn  de  nibilo  maxima 
historia;  II,  1,  16.  — nescio  quid 
lliade  majus;  II,  34 , 66.  — nas- 
cent i tibi  an  sternuit  Amor?  II,  3, 
23.  — natus  nou  sum  idoneu*  lau- 
di;  1, 6,  29.  — nata  una  es  tu  glo- 
ria Komanis  pucliis  ; II , 3 , 29.  — 
nata  est  quibus  in  celeres  gloria 
pedes;  III,  9,  18.  — nata  o tu  cura 
uuica  dolori  meo;  II,  25,  1. — 
omine  suis  alba*  Alba  ; IV  , 1 , 35. 
— nata*  at  vos  tequoreae  formo- 
sa  Deride;  I,  17,  a5.  — natas  ad 
feras  tela  nuiuquam  irrita  (Hercu- 
1U);  IV,  9,  4o.  — nata  o nimis 
thentra  exitio  meo;  II,  22,  4- 
Nata  sua  (me)  dignam  vixisse  so- 
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roretn  ille  increpat;  IV,  1 1 , 5g. — 
nail*  veris  June  igitur  Gracia  gau- 
debat;  II , 9,  17. 

Natali*  puella?  nostra?  signum 
misere  (Camenae);  III,  10,  3. — tui 
ter  peragamus  iter;  III ^ 10,  3a. — 
natalera  ttium  Maiis  idibus  esse 
Amycle  tundat;  IV,  5,  36. 

Natat  esca  piscibus  P:etus;  III, 
7,8.  — qua  rudis  pinus  Argoa  co- 
lumba  ; III,  aa,  1 3.  — natasti  qua? 
▼ado  Mreandri  jacta  tibia;  II,  3o, 
17.  — natet  quum  soepe  in  portu 
fracta  carina ; II , a5 , 24.  — natare 
qua*  vides  calathis  folia ; II , 1 5, 5a. 

— natassc  tot  hiemis  nodes  totque 
dies;  III,  la,  33.  — natanti  libi 
quid  cara  mater  in  ore  est?  HI, 

7 * *7* 

Nati  gemini ; IV,  1 , 89.  — corn- 
mania  pignora ; IV,  1 1 , 73.  — na- 
tis  ilia  dabat  arma  vetante  deo ; 
IV,  i , 90. 

Nativus  torus;  III,  i3,  36.  — 
tiativi  lapilli;  I,  a,  (3.  — nativa? 
aqua* ; IV,  4»  4* 

Natura  mca  opportuna  esj  cun- 
etis  figuris;  IV,  2,  31. — naturae 
decus  perdere  mercato  eullu;  I, 
a,5.—  mores  perdiscere  ; III, 
5,  a5.  — tua?  possum  ego  non  me- 
minisse?  II,  ao,  a8.  — sua?  semiua 
quisque  sequimur;  III,  9,  30.  — 
miseras  vias  arte  auxiinus;  II,  7, 
3a. 

iXaufraqu*  isle  libens  undas  ebi- 
bat , si  libitum  tibi  erit ; II , a4,  27. 

— naufraga  Gracia;  III,  7,  4®- 
Nauta  quotics  I’a-ti  transibit  se- 

puleruro,  ut  dicat,  etc.  m,  7, 37. 

— nec  tibi  displiceat,  si  feral  a?ra; 
IV,  5,  5o.  — recenset  vectum  onus 
(Caron);  IV,  7, 92.  — naulis  bona 
litura  citius  preheat  Malea,  quam, 
etc.  Ill,  19,  7. — jam  aura  secun- 
dal  liquidum  iter;  III,  21,  1 4-  — 
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: nautas  citatos  nec  me  deficiet  ro- 
gitare ; I,  8,  23. 

Navalibus  Pagasa*  olim  egressam 
Argo  ferunt,  etc.  I,  ao,  17. 

Navis  onusta ; II,  14,  29.  — 
bcllica  ; II,  i5,  43.  — putris;  II, 
a5 , 7.  — dura ; 1 , 8 , 6.  — navem 
retinacula  duo  melius  defendunt ; 
II , 23 , 4 • • — in  trquora  propellite, 
o socii;  HI,  a 1 , it. 

Navita  o utinam  sit  iners  tardis 
Vergiliis!  1,  8,  10. — labens  aqua 
tua  ne  fleret,  quam  timui!  II,  26, 
8.  — miser  banc  implorat  Leuco- 
theen;  II,  28,  20- 

Nebat  ipsa  medio  loco  ; III  , 
6,  16. 

Nebulosa  Mevania;  IV,  1,  ia3. 

Nectare  qui  primus  aqua9  cor- 
rupit,  ah  pereat ! II,  33,  28. 

Nec  tit  frigore  aquas  in  glaciein 
quum  pater  Africus;  IV,  3,  48.  — 
ncctimus  armis  arma  nova  ; III,  5, 
1a.  — nexisti  tu  qui  nostro  lecto 
retia ; Hi,  8,  37. 

Negat  dulcia  regna  sine  me  Cyn- 
thia ; I,  8,  3a.  — si  qua  venire 
speranti,  hie  dolor  ex  omnibus  acer 
est;  II,  23,  4^.  — negant  ducere 
aratra  grandaevi  boves;  II,  a5,  6. 
— sic  hodie  vcnict,  si  qua  negavit 
heri ; II , 14  20.  — negarat  si  qua 
mihi  vultu  aliquid ; II,  23,  11.  — 
aut,  si  es  dura,  nega  ; II,  32,  43.  — 
neget  quis  me  esse  viruin  sumta 
toga?  IV',  2 , 24.  — neu,  si  quid 
petiit,  negaris  ingrata  frontc;!,  ic, 
23. — negare  nihil  posse  irata?  tua? 
( tunc  magis  cupies  accedere  ti- 
gres,  quam);  I,  9,  22.  — Jovi 
non  poluit  Danae;  II,  3a,  60.  — 
poles,  me  teste?  I,  i3,  i4- — aut 
ausa  es  oculos  Palladis  bonos?II, 
28 , 12. 

Negligit  non  semper  preces  Jup- 
piter; II,  16,  4#-  — ncglectus  ama- 
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lor;  1,7,  1 3.  — negleclo  runiore 
rnariti ; IV,  5,  7. 

Nemo  tidelis  in  amore  est;  II, 
34  , 3.  — si  exslat,  qui , etc.  II, 
3o,  3».  — in  insano  amore  videt; 

II,  1 4 1 18.  — ulinara  Homs  esset 
dives  I 11,  id,  19.  — ini  objiciat 
(hot*  crimen);  II , 3o,  a5.  — adeo, 
ut  noceat  , bai  barns  esse  volet ; 

III,  id,  14. 

Netnus  oinne  Ilium  licet  satas 
lutendat  sylvas , quantum,  etc.  1, 
5.  — vacuum  posstdel  aura 
Zephyri;  I,  18,  a.  — in  vestrum 
me  smite  ire ; III , I , a.  — ab 
umbroso  orbe  feceral  lucus;  IV, 

9»a4- 

Aepotis  vulsi  carpcnta;  IV,  8, 
a3.  — nepotum  hie  spes  ampla; 
111,  aa,  4 i - — induta  census  ma- 
trons; III,  i3,  11.  — nepotes  in- 
ter seros  inc  Roma  laudabit;  ill, 

I,  35. 

Acquaint  te  (bibentem)  media.* 
noctes  fraugere ; II,  33,  a5.  — ne- 
quenm  quod  viucla  rumpere,  tu 
mibi  tingis  ignavi  capitis  criminn; 
111,  11,  4-  — quod  nequeas,  lur- 
pe  eat  capiti  comiuittere  pondus; 
III,  9,  5. 

Aequititv  admis&c  conscia ; I , 
l5,  38.  — rudes  (puellnrum  ocel- 
li); 11,  d,  3o.  — rapidit*  stimulus 
frangere;  III , 19,  10.  — caput;  II, 
a4 » 6.  — nequitiae  extreme  ani- 
mitn  reddere;  1,6,  ad.  — nequi- 
tia  nonignota  vivere;  II,  5,  a. 

Nervis  hire  (Musa)  aptat  car- 
uiina;  III,  3,  35.  — meis  tantum 
opens , higrerc  posse  visus  eram 
reges , etc.  Ul , 3,4- 

Nescio  quas  fores,  inepte,  quav 
ris;  II,  29,  1 4-  — quo  pacto  , etc. 

II , a5,  3a.  — quot  pucri , minuta 
turba  mibi  obvia  veuerat ; II,  ag, 
3.  — si  nescis;  II,  i5,  I a.  — nescit 
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amor  ntaguis  cedere  divitiis;  I,  «4, 
8.  — bic  dolor  abesse  vitiis  tnis ; 
II,  16,  3a.  — vino  sa*pe  arnica  vi- 
rum  suura;  II,  33,  34-  — vestra 
ira  referre  pedem  ; III,  i5, 44* 
Aescius  aut  ego  sum  vales  signa 
mo vere  a*  rat  a pila ; IV,  1 , 78;  — 
nescia  reddere  precea  jnnua;  I, 
id,  ao.  — se  adcubuisse  turns  no- 

vis;  IV,  4,68. 

Niger  hiatus;  111 , 7,  5a.  — ille 
dies  ; II , a4 , 33.  — liquor;  111,  7, 
56. — nigra  avis;  II,  28,  38.  — ja- 
nua;  IV,  11  , a.  — nigra  pocula; 

II,  27,  10.  — lumina  pueihe;  11, 
I a,  a3.  — luntiua  (rogi)  ; IV,  3,  1 4- 

Nigrantes  animarum  domes  in- 
trassc ; 111 , la,  33. 

Nilet  qua  nunc  curia ; IV,  1 , 1 1 . 

— nitent  qua*  dona  Sacra  via  ; II , 
24,  1 4*  — nitcre  nec  siuere  mem- 
bra in  propriis  bonis;  I,  a,  6. 

Ni  tithe  comae;  HI,  10,  1.4. 
Nilore  externo  caput  tincta  lu- 
dis?  II,  18,  a4« 

Nives  insolitie ; 1 , 8 , 8.  — dir® ; 

III,  (3,  54. 

Niveui  Adonis;  II,  l3,  53.  — 
nivei  cycni;  111,  3,  3g.  — nivesr 
maims;  HI,  6,  la.  — niveum  la- 
tus;  111,  14?  ll. 

Nix  Mueotira;  II,  3,  1 1. 

Nixus  in  sinu  pueibe;  III,  4?  *5- 

— lyra  Phoebus  ad  antra;  III,  3, 
1 4-  — nixa  caput  manihus  non 
certis;  1,3,  8.  — lacerto;  I,  16, 
33.  — pedem  in  laxa  solea  ; II,  ag, 
4o.  — male  fugaci  cymba;  IV,  6, 
63.  — nec  sit  tnea  mors  in  Atta- 
lico  toro ; 11,  1 3,  a a.  — nixa  oscula 
«rpe  dedi  gradibus  impressis;  I, 

16,  4*. 

Nobilis  quamvis  nec  sanguine 
uvito  eras,(o  Properti);  II , a4 * 38. 

— fundcre  ga-sa  Virdumarus;  IV, 
to,  4a.  — nohilibus  noli  conferre : 
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II,  24,  4p.  — nobilis  histona  1 11 
quoque  uli  fieres  ; I,  i5,  24.  — Mo- 
bile opus  Libyci  dentis,  valve;  II, 
3l , 12.  — Rom®  forum  erit  pascua 
vestra;  IV,  9,  20. 

iVoees,  meiidax  fama;  IV,  2,  19- 

— oocct  quid  tibi  unda  tain  parvi 
litoris?  II,  4,  20.  — huic  nullum 
cadi  tempos;  II,  4 » *-•  — nocent 
nil  tibi  vina ; II , 33 , 36.  — noceant 
h.ve  potius  , quam  , etc.  lVr,  3,  25. 

— nocere  qui  tibi  jam  posse  mil— 
lam  dicebas;  II,  3,  1.  — parce 
tibi , vita ; II,  5 , 18.  — aolent  criti- 
que in  amore  sua  maxima  verba ; 
II,  25,  3a.  — nocuisse  absenti  ne 
▼elit  nemo;  II,  19,  3;.  — nooi- 
tura  neu  sibi , neve  mihi  forent  som- 
uia ; II,  29,  28. 

Noctu  r.elum  sine  rpge  bis  fuit ; 
II , 22 , 26. 

Noctua  stans  in  Hnitimo  tigno; 
IV,3,59. 

Noe  turn  o Zephyro  mea  verba 
radunt ; I,  16,  34-  — noctumo 
dolo  solvens  Penelope  texta  diur- 
na ; II , 9,6.  — hoste  fletus  (erit) 
mihi  savior,  si,  etc.  Ill,  16,  8.  — 
hi]  >0  fallere  sua  terga  audax  lena; 
IV,  5,  1 4*  — nocturnis  dolis  trita 
fenestra  inea  jainne  tibi  excidit  ? 
IV,  7,  t6.  — noctnrn®  fug®  ebria 
signa  tu  canes;  III,  3,  48.  — noc- 
turnis choreis  sucrumhat  rauca  ti- 
bia ; III,  10,  23.  — iioctuma  Si- 
donia*  initr.e  lignmina  qu:e  (Cyn- 
thia ) quuro  solvent ; II,  29,  i5. — 

— vela  suo  sidere  h®c  (Callisto) 
repit ; II , 28 , 24. 

Modus  in  collo  jam  inihi  erat ; 
II,  29,  10.  — nodis  a-ratis  ine  licet 
adstringant  braebia;  II,  an,  9. 

Moluit  ilia  (manus)  esse  nequiti® 
suw  rudes (puellarum  ocellos), qua*, 
etc.  II,  6,  3o.  — noli  coromittere 
( tc  fain®);  II,  18,  37.  — nobili- 
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bus  conferre  noli  beads;  11,  24  1 
49-  — noliin  furta  pudica  tori;  11 , 
23,  22.  — uolit  utinarn  senectus 
mutare  banc  faciem  ! II,  2,  i5.  — 
nolint  (quam  facere , ut)  peccare 
put'll.**  nostra*,  tu  print  poteris,  etc. 
II,32,5i. 

Nomen  breve  quandoentnque 
ero  in  marmore ; II , 1 , 72.  — ma- 
jus  ab  exsequiis;  III,  1 , 24.  — in- 
genio  quesittttn;  III,  2,  23.  — 
nomine  non  dispar;  I,  20,  5.  — 
alio  vigilare  ubi  non  cedat  Amor; 

I ,  9,  28.  — sub  nostro  tale  carmen 
erit;  II,  14.  »6.—  de  tanto  quam 
cito  rumor  eris;  1,  5,  26.  — rneo 
quoscumque  versus  fecisti , ure 
mihi;  IV,  7,  77.  — simili  quern 
vita  superba  notat  (Tarquinius  Su- 
perbus); III,  11,  48.  — nomina 
tua  quin  mutem  in  adsidua  lingua , 
silvae  non  me  potcrunt  avertere; 

II,  19,  3l.  — unde  hodie  vicus 
Tuseus  habet;  IV,  2,  5o. 

Nostis  nam  bene  eum;  II,  29,  8. 

— norunt  jam  omnes,  quam  sit 
amare  bonum;  II,  34 , 24.  — no- 
rant  ilia*  (tabella?)  sine  me  plarare 
puellam ; III,  23,  5.  — norim  sic 
ego  jam  in  amore  non  ullos  tumul- 
tns ! Ill,  i5,  1.  — norit  qua  non 
ulla  femina  mcuin  iter;  I,  1 , 3o. 

— ista  gloria  mcam  caniliein!  I, 
8 , 4b.  — noscere  amoris  iter  tibi 
data  libertas ; III , t5,4*  — nosse 
ultima  mala  properas;  I,  5,  4-  — 
qui  sis,  aut  ubi,  nec  poteris  mi- 
ser ; 1 , 5,  18.  — quod  vclil  q uoe vis 
puella;  I,  9,  1 4 - — vincula  intern® 
rote  turn  raugis  copies,  quam,  etc. 
I,  q,  20.  — notas  nec  meminit 
Amor  ut  print , ire  vias ; I , l , 18. 

— nota  si  tibi  sunt  Perusina  pa- 
tria*  scpulcra;  I,  22,  3.  — retia 
tendis  inert  mihi;  II,  3a,  20.  — 
notior  die  murus  ab  ingeuio  tuo; 
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IV,  i,  126.  — arte  tunc  ego  aim 
Lino;  II,  i3,  8.  — notissitna  ista 
forma  fiat  lihcllis  meis;  II,  25,  3. 

Nota  una  adusta  Philippeo  san- 
guine (Cleopatra );  HI,  11  , 4o.  — 
not  am  habere  in  amore;  I,  18,  8. 

— informem  alt  quolies  tibi,  ducet 
in  ore  timor  ! I,  5,  16.  — not®  per 
tua  colla  mihi  ploranda*;  IV,  3,  26. 

— notas  lias  sa?pe  didici  in  amore 
ccrto;  III,  8,  18. 

Notas  quutti  digitis  sciipta  si- 
lenda ; III , 8,  26.  — notat  me  cu- 
cumis ; I V , a , 44-  — nota  ora  mca 
unguibus;  III,  8,  6.  — notet  ut 
ora  (iynthia  insanis  manibus;  I, 
6,16. 

Notescet  tfee  minus  fama  hope  se- 
pulcrinostri,  quain  , etc.  II,  13,37. 
Novare  furla  Vcncre  ; IV,  8,  34- 

— novantur  qualia  nunc  lustra 
curto  equo;  IV,  1 , ao. 

Nouem  puella:  exercent  in  sua 
dona  teneras  manus;  111,3,  33. 

Noverca  nidia  suis  poterit  volu- 
cris  esse,  si  velit  ista;  IV,  5,  10. 

— cauta  scu  nostro  toro  scderil; 
IV,  1 1 , 86. — ipsa  (Juno)  non  clau- 
sisset  ( ntilii  Hereuli ) aquas  suas  ; 
IV,  9, 44  . — novcrca;  Pha’dra:  seu 
mihi  sunt  tangenda  pocula;  II, 
1 , 5 1 . 

Novus  error;  I,  i3,  35.  — vir; 
I,  t5,  8.  — felix  amor;  III,  ao, 
16.  — torus ; hi  , 20,  26.  — ver- 
sus ; 1 , 16,  4 1 • — nova  esca  pisci- 
bus  Pietus;  111,  7,  80.  — flamma; 
IV,  6,  29. — puella;  I,  18,  to. — 
semita;  111,  3,  26.  — uva ; III,  17, 
1 8*  — domina;  IV,  7,  76.  — no- 
v®  furiac ; IV,  4,  68.  — lacrynue; 
IV,  1 , iaO.  — via;;  I,  8,  3o.  — 
nova  porlenta;  III,  22,  28.  — 
nova  quxrere;  I,  i3,  12. 

Nox  longn  (sepulcri);  II,  l5,  24. 

— Candida;  II,  i5,  1.  — emta 
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mihi  nulla  muncribus;  II,  ao,  a5. 

— una  aut  altera  consumta  lusu; 

II,  a4,  19. — pretiosa  puc)lis;III, 

1 3 , 1 . — sobria ; HI , 17,  11.  — vi- 
giianda;  HI,  20,  22.  — vcnlura; 
1U , 11,  5.  — sera ; I,  3,  10.  — 
prima;]I,5,  i5.  — nocles  amarae; 
1,1,  33.  — memores ; I,  1 1 , 5.  — 
long®;  I,  12,  i3.  — media?;  I,  1 6, 
a3.  — - septena*;  II,  16,  a3.  — ■ vo- 
tiv®;  II,  28,  62.  — noctes  utinam 
tales  producas,  quales  roe  6emper 
habere  jubes!  1,3,  39.  — disce 
manerc  dorni;  II,  79,  22.  — tot 
liiemis  natasse;  III,  12,  32.  — per 
primas  ilia  (Lycinna)  rudes  animos 
imbuit;  III,  l5,  5.  — decern  mihi 
solve ; II , 33,  2*  — per  viles  qua; 
rnodo  publira  inspecta  est;  IV,  7, 
39.  — nodibus  hibernis  castrensia 
pensa  laboro;  IV,  3,  33.  — nis 
vaeui  ter  faciamus  iter;  II,  33,  22. 

— illorum  dormiat  ipsa  Venus ; 

III,  6,  34.  — totis  ilia  mihi  argutat 
ignesjl,  6,  7. 

Noxa:  (inagis  arntis  apta  tellus, 
quam  commuda);  III,  22,  19.  — 
noxa  alio  siut  acre;  IV,  6,  9. 
Noxia  Alcxamlren  ; III  , 11, 33. 

— noxia  mea  vola  pendent  ontui- 
bus  portis  ; IV,  3 , 17. 

Nubes  atra;  I,  5,  12.  — sine  nube 
transeat  hie  dies;  III,  10,  5.  — in 
nubes  unde  perennis  aqua  , per- 
disecre;  HI,  5,  3o. 

Nubilus  Austcr;  II,  16,  56.  — 
nubila  primo  fumo  Capitolia;  IV, 

4.  37. 

Nudabaut  ilia;  pectora  caeco  (mi- 
hi); IV,  8,  47-  — nudavil  cui  posl- 
quam  frontem  ca&sida;  HI,  11,  l5. 

! — nudat®  papilla? ; II,  i5,  5.  — 

■ mamma  ; III,  14,  1 3. 

Nudus  Amor;  I,  2,  8.  — nuda 
I puella ; II , 1 , 1 3.  — rupes ; I V , 1 , 

| 7.  — papilla;  IV,  3,  4^.  — sura  ^ 
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II,  19,  1 5.  — La  cam  a (Helena); 
II,  l5,  1 3.  — nuda  pra?lia  miscc- 
bant  usta  sude;  IV,  1 , 28.  — pe- 
clora  sed  to  potius  in  me  plangas ; 
II,  a4t  5a. 

Nullus  cur  sira  ego  toto  corpore, 
nec  jam  mirabere;  I,  5,  aa.  — 
ut  in  toto  corpore  mihi  surgat  spi- 
ritus  adultcrio  notus,  adspice;  II, 
29,  3y.  — nullo  in  loco  quid  juvat 
verba  ponere  ? II , 22 , 44*  — nulli 
qui  nunc  Gabi, maxima  (turn)  turba 
(erant);  IV,  1,  34- — nullos  esse 
deos  ilia  queritur  relict  a ; I,  6,  8.  — 
nulla  hie  puella,  nec  Ada  Kvadne  , 
nec  pia  Penolope;  III,  i3,  a3. — 
neque  rixa  ante  tuas  fenestras  orie- 
tnr;  II,  19,  5.  — nulla?  cur®  po- 
tna  debila;  I,  20,  35.  — nullas 
aras  ilia  suis  fletibus  contemnat ; 
1 , 4 7 33.  — nulla  ossa  nostra  si- 
nu  tuo  poteris  tenere?  I,  17,  12. 
— ntiliis  datis  capta  Lycinna;  III, 
i5,  6. 

Numeras  quid  nrtatetn  , Paete  ? 
Ill  ,7,  17.  — numerare  lios  timor 
me  vetuit;  II,  29,  4*  — nuinera- 
bar  qui  modo  inter  felices  aman- 
tes  ; 1 , 1 8 , 7* 

Numero  (in)  quaecutnquc  puella 
Romans  erat;  II,  28,  55.  — nu- 
meros  ad  insanos  Phrygis  cur  ali- 
quis  ca'ditur?  11,  22,  16. 

OBI 

Obducat  spinis  terra  sepulcrum; 
tuuin  , lena  ; IV,  5 , I.  — obducta 
sera;  IV,  5,  48.  — obdnet®  tene- 
broe;  III,  16,  5. 

Obdurescere  vultu  Gorgonis  non- 
ne  fuit  satius  ? II,  25,  i3. 

Obiret  Achilles  (digna  Cynthia, 
pro  qua  vel ) ; II , 3 , 39. 

Obitum  ( post ) majora  omnia 
vetustas  fingit;  HI,  1 , 23.  — obi- 
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Numerosa  tides ; IV,  7,  61. 
Numinc  OEtari  dei  bis  capta  Tro- 
ja;  HI,  1,  3a.  — llerculco  qua 
numquam  pallet  ebur;  IV,  7,  8a. 
Nupsi  non  comitante  deo;  IV, 

3,  16.  — nube,  ail  (Tatius),  et 
regni  scande  cubile  mei ; IV,  4,  90. 

— nuhere  Penelopen  quoque  la- 
scivo  Antinoo  cogeret  (lena);  IV, 
5,8.  — nubendi  petit  (Tarpcia) 
diem,  quern  velit  ipse  (Tatius); 
IV,  4,  88.  — nupta  uni  fuisse  in 
lapide  hoc  legar;  IV,  11,  36.  — 
Creusa  quantis  malis  arserit,  ad- 
spice;  II,  16,  3o.  — futura  mox 
Pero  Amy thaonia  domo  ; II , 3 , 
54.  — nupta?  amorc  citiu3  quain 
possem  perdere  faces,  paterer  ca- 
put hoc  discedere  collo;  II,  7,  8. 
nuptarutn  hie  genus  iiiHdum;  III, 
i3 , 23. 

Nusquam  est  Amphiaraus  di- 
labsis  equis , ut , etc. Ill , i3,  58. 

Nutrit  nec  mihi  complexu  con- 
suetos  amores  Cynthia;  I,  12,  5. 

— nutrit  quern  papilla  lupae;  IV, 

4,  54.  — te,  Polydore,  scclus  Po- 
lymestoris;  III,  l3,  56.  — nutri- 
tus  lacte  lupa?  Romulus;  II,  6,  20. 

Nutrix  pallida  ; IV,  3 , 4 • • — 
Partheuie;  IV,  7,  73.  — nutricum 
optima  rebus  nostris,  luna  Martia; 
IV,  i,5. 

OBJ 

tus  ante  meos  sit,  precor,il!a  dies, 
qua , etc.  HI,  4*  12. 

Objiciat  nemo  mihi  ( hoc  cri- 
men ) ; II,  3o,  25,  — objicitur  sac-pe 
a te  mihi  nostra  libido;  HI,  19,  1. 

— objection  fletis  capiti  esse  tu- 
multum ; II,  27,  7.  — objectum 
nec  Ixsil  caput  tegula;  IV,  7,  26. 

— Jovi  nostro  latrantem  Anubim 
ausa  Cleopatra ; HI , 11,  4 > • 
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O hiatus  messes  ne  desere  ; II , 

16,  7. 

Qbliquus  Ocnus;  IV,  3,  31.  — 
obliqua  fax;  IV,  6,  3o.  — rota  (xo- 
diaci);  IV,  1 , 8a.  — obliqua  colla ; 

IV,  8,  77- 

Oblita  lacrymis  pars  (epistolae); 
IV,  3,  3. 

Oblitis  sociia  vetcra  jura  refer; 

I,  6,  ao.  — oblitas  inter  mantis 
excidit  urua  (Tarpeia.*);  IV,  4 , 22. 

— oblitos  deos  parce  movere ; I , 

1 5 , a6. 

Obnoxia  uullis  ge  minis  facies;  I, 
a,  31. 

Obponere  mihi  nec  jam  quarit 
fastus  iniquos ; II , 1 4 ■.  *3.  — ob- 
positus  ventus;  I,  6,  17.  — obpo- 
sita  dextra;  II,  29,  3$. 

Obprobrii  spolia  ; III,  i3,  i3. — 
obproliria  qua;  ruodo  femina  no- 
stris  armis  vexerat ; III,  11,  29.  — 
obprobrio  nec  fnit  deis  casa  facta 
sine  arte ; IV,  1 , 6. 

Obpugnare (contra)  sapiens  rates 
Danaum  ansa  Fentbesilea  ; III  , 

II,  i3.  — obpugnata  circnm  Roma 
propriis  triumphis ; II,  i5,  45* 

Obruis  tu,  pecunia,  Paetum  in- 
sano  mari;  III,  7,6.  — obruil 
uuin  me  dens?  I,  12,  g. 

Obscatna  labelhr;  II,  6,  37.  — 
obscrcnum  conjugium;  III,  11, 3i. 

— obscapna  cartnina ; I,  16,  10. 
Obscuras  via?  prima  taberna  illas 

excipit;  IV7,  8,  6a.  — obscura  uul- 
lis  tenebris  ipsa  sidera  nobis  erunt ; 
II,  a6,  55. 

Obsequium  carminis;  I,  8,  40. 
Obserat  rogos  lurida  porta;  IV, 
11,8. 

Obsistam  sed  tamen ; II,  a5,  i5. 
Obstrepit  matutinis  alitibus(ama* 
for);  I,  16,  4^-  — non  tam  frustra 
volucris  Attica ; If , ao,  6.  — arbor 
miilta  aquis ; IV,  4 , 4* 


ocu 

Obstupui ; I,  3,  28.  — obstupuit 
regis  facie  (Tarpeia);  IV,  4,  21. 

Obvia , nescio  quot  pueri,  mihi 
turba  minula  venerat;  U,,9i3. 

Occidit  Evadne  miseros  elata  per 
ignes  ronjugis;  I,  1 5,  22.  — (Mar- 
cellas), et  misero  steterat  vigesi- 
mns  annus;  III,  18,1 5. — occidat, 
qui,  etc.  IV,  3,  ig.  — occideret  ut 
P.rtus,  tot  coiere  mala;  III,  7,  54. 

Occulli  dolores;  I,  18,  3.  — oc- 
cultis  in  amoribus  Jovis;  II,  33, 
7.  — occultis  manibus  quoties  tibi 
vota  tuli,  janua  ! 1 , 16,  44*  — oc- 
cultum  soporis  iter;  III,  11, 54- 

Occupat  mala  herba  deos ; II , 
6,  36. — ease  canes  (Tarpeia);  IV, 

4,84. 

Occurrit  sa'pe  fortuna  impru- 
denti  amanti;  1 , 20,  3. 

Ocelli  vacui ; I , g , 27.  — laben- 
tes;  1,  to,  7.  — poscentes  sora- 
nuro  ; 11 , 1 , 1 1 . — ingenui ; II , 6 , 
'ig.  — labsi  sotnno;ll,  1 5 , 7.  — 
intenti;!,  3,  ig.  — sicci;  I,  17, 
II.  — cornpositi ; 1 , 3 , 33.  — ne 
vile*  isti  mihi  videantur  1 I,  i5,  33. 

— interea  nostri  sibi  qwerunt  vul- 
nus;  II,  22,  7.  — oceilos  ilia  non 
tibi  rclinqtiel;  1,  5,  11. — nostros 
quandocumquc  igitur  mors  clau- 
det ; II , t3,  17.  — suos  compescerc 
non  ilia  tamen  poterit;I,  16,  3i. 

— tuos  quod  si  forte  Glaucus  vi- 
disset ; II , 26  , i3.  — vacuos  quip- 
pc  ubi  non  liceat  seduccrc;  I,  g, 
27. 

Octipedis  Cancri  terga  sinistra 
cave ; IV,  1 , 1 5o. 

Oculi , gemina*  faces,  sidera  no- 
stra ; 1J , 3 , 1 4-  — iu  amore  duces ; 

II,  10,12. — graves;  II,  2g,  1 6. 

— euntes;  IV,  7,  23.  — Properti  ; 

III,  to,  l5.' — oculis  ineis  formosa 
arms  Sabina;  IV,  4,  3a.  — meis 
fac  venias  umbra  benigna  ; IV,  4i 


Digitized  by  Google 


OLI 

66.  — oculus  pattern  us  a more,  dutn 
nos  fata  sinunt ; II,  i5,  a3.  — 
tu  minitare  exurere  mihi  subject.! 
Mamma;  111,8,  7. — Palladia  bo- 
nos  aut  ausa  es  negare?  II,  28,  12. 

— cosdera  habuil  secum  Cynthia, 
quibus  est  elata;  IV,  7,  8.  — ocu- 
lis  ex  illius  inulta  cadchai  aqua? 
Ill,  6,  10.  — quantum  procul  Cyn- 
thia, lam  procul  animo  ibit  amor; 

III,  21,  10.  — ex  tuis  gutta  quo- 
que  non  nisi  jussa  cadet;  IV,  1 , 
i44*  — fulminat  ilia;  IV,  8.  55. 

Odi  ego  somnos , quos  num- 
quain,  etc.  Ill , 8 , 27.  — odisti  me 
etiam  juvenem ; II,  18,  19.  — 
odisse  donee  roe  docuil  Amor  pu el- 
las  castas;  I,  1 , 5.  — beatos  dicit 
se  Cynthia  ; II , 26,  a5. 

Odium  peperere  inultis  adsiduae 
querela; ; II,  18,  1. 

Odor  pampineus;  II,  33,  3o.  — 
odoris  multi  cinnamon  ; 111 , i3,  8. 

— odores  de  grauline  Arabum ; II , 

*7- 

Odoratus  dux ; IV,  3, 64-  — ignis ; 

IV,  9,  28.  — odorata;  coma*  cura 
ncque gillie) est; III,  14,  28.  — odo- 
ratum  IVstam;  IV,  5,  59.  — oli- 
vum  ; III,  17  , 3l. 

Odoriferis  lancibus  ordo  desit 
mihi  (mortuo);  II,  l3,  23. 

Offensa  ilia  mihi , non  tibi  arni- 
ca , dedit  (banc  uoclern) ; III,  8, 4o. 

Offensas  (in)  suas  collata  mater 
hxc  priori  vertet  vestra  libera  ver- 
ba ; IV,  1 1 , 90. 

Officium  meura  experta  sarpe 
puclla  est  tota  nocte  valere;  II, 
22,  24. —officio  proposito  florem 
pnvlulit;  I,  20,  4o.  — ofticiis  tuis, 
virgo,  hare  dos  apta  crat;  IV, 

92.  — officia  at  vos  qui  revocatis 
iu  multos  amorcs;  II,  25,  3q.  — 
servitia  feci  ego  ; IV,  9,  4&- 

Olivum  odoratum;  IU , 17, 3l. 
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Olor  canorus  cessit  indocto  an- 

j seris  carmine ; 11,34,84. 

I Oluete  cur  non  flamtna*  roc.r 
; nardo  ? IV,  7,  3i.  — pulpita  non 
j oluere  crocos;  IV,  1 , 16. 

Omen  argu turn  ; 11 , 3,  24. — fu- 
nestum  ; II,  28,  38. — cerium;  IV, 

• to,  46.  — otnine  alba*  sum  nata 
; Alba;  IV,  1 , 35.  — omina  fausla; 

1 III,  4,  9.  — prim  a ; III,  20,  24.  — 
i Candida;  IV , 1 , 68.  — lun.e;  IV, 

| 4 , j3. 

Oneravit  ah  quoties  Direr  fatnu- 
! lam  (Antiopen)  iniquis  pensis  ! HI, 

1 t5,  » 5. — onerare  domum  per  ar- 
| uia  fixa;  111 , 9,  26.  — onerenlur 
I antiquis  illorum  I eg  i bus  aures;  II, 

| 3u,  1 5. — ouerato  tibi  colla  l.ixa- 
tis  corymbis;  111,  17,  29.  — - one- 
rato  Ca\saris  axe  spoliis;  III , 4 , >3. 

Onus  difficile;  11,  17, 8.  — hoc 
ex  humeris;  IV,  6,  fo.  — tuum 
nunc  tola  domus;  IV,  11,  78.  — 
cu  sum , quod  digitis  quinque  le- 
vatur;  IV,  11,  14. — onus  nullum 
ego  esse  puto  ferre  formosam  ; II , 
24?  4°-  — vectuin  recenset  nauta  ; 
IV,  7,  92. 

Onusla  navis  mea  au  sidet  me- 
diis  vadis?  II,  i|,  3o. 

Onyx  quum  dabitur  Syrio  mu- 
nere  plenus;  II,  l3,  3o.  — myr- 
rheus;  HI,  10,  22. 

Opaeos  postes  iUe  eoncussit  hu- 
meris ; IV,  9,61. 

Opem  sensit  Mysus  jovenis  cu- 
spide  qua  vulous  senscrat;  II,  1 , 
64.  — opes  tarn  faciles  (tibi)  insi- 
nuentur;  ill,  9,  28.  — exhaust* 
Vencre;  Hi,  |3,  2.  — opes  baud 
ullas  portabis  ad  Acherontis  un- 
das;  III,  5,  1 3. — excultas  per- 
tica  trislis  tibi  abstulit;  IV,  1 , 3o. 
— Teutonicas  quibus  iu  campis 
Roma  refringat,  nil  tibi  sit  flare ; 

111,3,44. 
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' Operata  jam  est  Cynthia  nodes 
decern;  II,  33  , 2. 

Operibat  totos  amantcs  pellis 
hinuulei ; III,  i3  , 35.  — opcrta 
Pallas  pectus  comis  Gorgonis;  II , 
2,8.  — tunica  Cynthia  inlerdum 
duxit  moram ; II,  l5,  6. 

Operosa  (non)  via  nautarum  vo- 
tis ; IV,  6,  1 8.  — (non)  comis  Cyn- 
thia; IV,  8,  52.  — operosa  antra; 

III,  2,  12. 

Oporlel  condar  iners  ante  fores 
domino* ; III , 7,  72.  — mecum  mo- 
riaris;  II,  8,  25.  — ad  has  metas 
sudet  mens  equus;  IV , 1 , 70.  — 
multa  prius  dominae  queraris  de- 
licta ; II , 4?  *• 

Oppida  capta  titulis  legam  (ante 
meos  obitus  sit  dies  ilia,  qua);  III, 

4,t6. 

Opp.  Vide  Obp . 

Opto  sit  color  ille  e desiderio 
meo;  IV,  3,  27.  — optatos  qiue- 
rere  Tyndaridas ; I,  17,  18.  — 
optatam  quietera  sive  mecum  ilia 
trahit;  I,  i4i  9-  — optatis  labris 
cupcrc  tc  vidi  deponerc  animam ; 
III,  i3,  17.  — optatis  pro  quibus  me 
damno  sacro  carmine ; II , 28 , 43. 

Opus  nunc  magui  oris  erit;  II, 
,o,  12.  — aeternum  Marcius  hu- 
mor; 111,  22,  24.  — unum,  open 
non  unus  honos ; IV,  2 , 64-  — no“ 
bile  Libyci  deutis,  valvae;  II,  3i, 
12.  — opus  hoc  unum  (astutiam) 
fcrmiua  semper  didicit;  II,  9 1 3a. 

suum  crescere  sontit  Homerus 

posteritate ; II , to,  12.  — hoc  de 
monte  sororum  pagina  nostra  de- 
tulit;  III , 1 , 17.  — heroi  car  minis 
quis  te  tangere  jussit;  HI,  3,  16. 
— parum  cauti  pectoris  ille  egit ; 
III,  5,8.  — ductum  qua  vinea 
longa  tegebat;  IV,  to,  34*  — «pe- 
re  Mentoreo  licet  bibas  vina  Les- 

bia;  I , >4  , 5- 
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Ora  vacua ; 1 , 8,  l5.  — patri*  ; 
IV,  t,  122.  — litoris  Gigantea ; 

I , 20 , 9.  — Caystri  qua  visenda 
est  Oiiygiae;  III,  22,  i5. — ora  pla- 
oida? ; 1 , 20,  21.  — extrema*;  II, 

10,  17.  — ignolae,  1,  20,  i5.  — 
Elea ; I,  8 , 26.  — Atracia* ; 1 , 8 , 
25.  — Scytic* ; HI,  16,  i3.  — oris 
isdem  certe  nudi  pariter  jactabi- 
mur ; II,  26,  43. 

Orbis  laneus ; IV , 6,6.  — orbi 
toto  urbs  quae  prasidet ; III , It, 
57.  — orbera  qui  sustulit,  IV,  9, 
3".  — in  orbem  carminis  nostri  re- 
deamus;  111,  1 , 39.  — orbe  in  cx- 
tremo  quo.* re  re  fugam;  II,  16,  4°* 

— ab  uinbroso  lucus  feccrat  nc- 
mus;  IV,  9,  a4-  — orbes  flexi  Py- 
t bonis  serpentis;IV,  6,  35- — Ixio- 
nis;  IV,  1 1 , 23. 

Orbita  septima  Luna? ; II , 20,  2 1 . 
Ordiar  Palalia,  etc.  Ill,  9,  5o. 
Ordo  odoriferis  lancibus;  II,  1 3, 
23.  — platanis  pariter  surgentibus; 

II,  32,  i3.  — primus  et  ultimus 
hac  (ad  tumulum);  III,  18,  at.  — 
ex  ordine  pangam  colles  vitibus; 

III,  17,  t5. 

Orgia  Itala  ferre  per  Graios  cho- 
rus ; III.  1,4* 

Origine  ab  priina  iucipe  dicere 
inihi,  si  qua  tenes ; III , 6,  7. 

Orior  Tuscis  (Vertumnus);  IV, 
2,3.  — orietur  quotics  tibi  tremu- 
lus  horror  mcestis  flelibus ! I,  5, 
1 5.  — uulla  neque  rixa  ante  fe- 
nestras tuas ; II,  19,  5.  — orta  se- 
mina  curarum  de  capite  tuo  (o  pe- 
cunia  );  III,  7,  4* 

Oris  magni  opus;  II,  10,  12.  — 
ore  suo  patcfccit  ilia  ocellos  meos  ; 

11,  l5,  8-  — anguino  qnum  tre- 
iuere  creditur  inanus;  IV,  8,  10. 

— ab  arenti  ut  liquor  fallal  sitim 
(Tantali);  II,  17,  6.  — meo  pal- 
lcat  ilia  magis  farite;  I,  1 , 22.  — 
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— in  meo  an  quia  non  uila  clauiat 
fidea?  I,  1 8,  1 8. — Pindarico  qua- 
lis  spiritus  tonat;  III,  17,  fo.  — 
Romano  turpis  Belgicus  color ; 
II,  18,  26.  — ora  reverentia;  II, 
3o,  33.  — perusta;  HI,  i3,  22. — 
nioUia;IIl,  i5,  16.  — Gallica;III, 
l3,  54.  — faventia;  IV,  6,1.  — 
summa ; IV,  7 , 10.  — tria  (Caci) ; 
IV,  9,  10.  — ora  ul  sibi  notcl  in- 
sanis  manibus ; I , G , 16.  — ah  quo- 
ties  lecsisti  quernis  frondibus,  Io, 

II,  33,  it.  — torrct  sitis  sicco  pa- 
la  to;  IV,  g,  ai.  — Candida  verbe- 
ratBriseis  vesana  mauu;  II,  9,  10. 

— mea  nota  formosis  unguibus ; 

III,  8,  6.  — parva  adinoram  tatn 
magnis  fontibus,  unde,  etc.  Ill,  3, 
5.  — equi  saucia  dum  Lupercus 
protegit;  IV,  1 , 93.  — Pa  Uadis 
quum  tumor  faceret  turpia;  II,  3o, 
18.  — Phorcidos  secta  Persea  ma- 
nu  tu  licet  adspicias;  III,  22,  8. 

Ornabat  uullane  gemuiaroanus? 
1)1,  6,  12.  — populus  aedem  fron- 
dibus; IV,  9,  29.  — ornabit  ilia 
mihi  sertis  sepulcrum ; HI,  1G,  24. 

— ornet  quo  mihi  si  cryslallus 
meas  mauus?  IV,  3,  52.  — ornato 
rapillo  procedere  quid  juvat?  1, 
2,  1. 

Ortus  per  iteratos  te  viderunt 
Bactra;  IV,  3,  7. 

Os.  Vide  Oris. 

Oscula  debita;  1,6,  17.  — su- 
pina;  I,  20,  28.  — $uprema;  II, 

■ 3,  29.  — ernta  blanditiis;  III,  i3, 
34-  — furtiva ; III , 1 3 , 34-  — mul- 
ta ; II , 6,  11.  — nixa  gradibus ; I , 
16,  42.  — tua;  IV,  11,  77.  — 
oscula  sumere;  I,  3,  16.  — carpe- 
re;  1 , 20,  37.  — ferre;  I,  20,  28  ; 
II,  6,  8.  — oscula  si  dederU  om- 
nia, pauca  dabis ; II,  i5,  5o.  — 
falle  siccis  genii,  quuui  venient 
nati ; IV,  1 1 , 80. 
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Oscular  arma  tua,  si  qua  relicta 
jacent ; IVT,  3,  3o. 

Ossa  cam  futura  lacrymis  raeis  ; 

I,  10,18. — diapers  a ; 1,  21  , 9. 

— maxima  (Achillis);  11 , 9 , 14. — 
minuta  mca  quid  poterunt  loqui ! 

II,  l3,  58.  — defensa  mea  gemitu 
Ca*saris;  IV,  11  , 58.  — ossa  do- 
nee adtigit  manus  (non  ante  patet 
Amor);  I,  9,  39. — mea  ponerct 
Cynthia  molliter  tenera  rosa;  I,  17, 
22.  — miseri  tu  nullo  solo  contc- 
gis,  pulvis  Etrusca;  I,  22,  8.  — 
per  matris  et  parentis  tihi  juro, 
me,  etc.  II , 20,  i5.  — nec  nostra 
Artiarurn  mare  verteret  , si , etc. 
II,  1 5,  44*  — tenere  nulla  nostra 
tuo  sinu  poteris  ? 1 , 17,  12.  — sua 
cum  rnisera?  puelbe  ( Antigona*)  non 
commiscuit  Hxmon  ? II,  8,  23.  — 
tua  conteronens  viator  transibil ; 
II,  ti  , 5.  — turpia  Cerberus  ter- 
reat  jejuno  sono;  IV,  5,4-  — cu- 
jus  (Orestis)  falsa  tenens  fleverat 
soror;  II,  14,  6.  — patris  legist! , 
non  ilia  ictate  legenda ; IV,  1,127. 

— mea  calcet  Cynthia;  II,  8,  30. 
mea  ne  lapis  indicet  contcmto  se- 
pulero  , provisum  est;  III,  1 , 37. 

— mea  ne  locet  Cynthia  terra  fre- 
quenti,  di  faciant ! Ill,  16,  25.  — 
mea  vindicet  is  sortita  pila,  si  quis 
/Eacus  judex  sedet ; IV,  11,  20. 

— per  rauca  qui  strnxit  querulas 
tubas,  occidat  ! IV,  3,  20.  — in 
ossibus  quod  malum  mihi  custodit 
veteres  ignes,  funera  sanabunt  aut 
tua  vina;  III,  17,  9.  — in  vestris 
nunc  arva  metunt;  IV,  10,  3o. 

Ostendunt  qua  geminas  turres 
Candida  eulraina ; III,  16,  3.  — 
ostendes  matri  brachia  la*sa ; II , 

1 5 , 20.  — ostendet  sive  Eois,  sive 
Hesperiis  (artifex)  illam  (Cynthiam 
pictam);  11,3,  43* 

Ostrinut  torus;  I,  14,  20.  — 
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ostrini  colures;  III,  1 3,  7-  — ostri- 
na  tunica;  II,  19,  26. 

Ostris  Poenis  nam  mihi  quo  si 
purpura  fulgeat?  IV,  3,  5i. 

Oita  (in)  decrevit  Romulus  cx- 
cubias  solvi ; IV,  4,  79. 

Ovantes  ab  utroquc  litore  cur- 
rus ; III,  9 , 53. 

PAL 

Pabula  crudelia  tu  pr®be*  viliis 
liomiuum,  pccuuia ; III  ,7,3.  — an- 
nua quum  poscit  serpens ; IV,  8 , 7. 

Pacuta  juvcntus  felix  quondam 
agrcslum ; III,  i3;  a5.  — pacato 
in  orbe  ut  qui  statuisset  columnas; 
III,  11 , 19. 

Paris  deus  Amor  cst ; III , 5 , 1 . 

— pacem  (ad)  hie  satus;  111,  9, 
19.  — (ad)  quod  si  forte  bunas 
aures  vertcrit;  II,  i3,  i5.  — pace 
quod  legas,  opus  hoc;  III,  I,  17. 

— composila  me  fefellit  Amor;  II, 
a,  a.  — mercata  post  modo  tibi  pre- 
mendus  erit;  IV  , 5,  3a.  — tua, 
Cn tulle,  tua  venia  , Calve;  II,  25, 
4.  — sumta  et  posita  tidele  caput 
Mxcenas;  II,  1, 36. 

Pact m h®  mihi  sunt  nodes?  IV, 
3>,  II.  — pactas  aras  in  feeders 
ergo  qui  ruperit,  illi  sint,  etc.  Ill , 
ao,  25. 

Pacio  ncscio  quo;  11,  a5,  3a. 

— pacta  ligat  (Tarpcia),  pactis 
ipsa  futura  comes ; IV,  4 1 62. 

Pagaua  fcrcula  quum  inadeut 

deliciis ; IV,  4, 76. 

Pagina  nostra;  III,  I,  18.  — 
inea;  III,  25,  17.  — tua;  HI,  3; 
21.  — Calvi;  II,  34,69. — Panthi, 
II,  21  , I. 

PalceslrtE  tu®,  Sparte,  multa 
jura  miratuur ; III,  »4,  » 

Palato  si  cm  turret  silis  ora(Her- 
culis);  iy,  9,  ai. 


Ovis  veruin  etiam  hesa  instauti 
repugnat;  II,  5,  ao.  — aurea  (Iiel- 
les)  ; II , 26 , 6.  — ovis  exta  litai e ; 
IV,  1 , a4-  — oves  satur* ; III , 1 3 , 
4o.  — potur®;  IV,  4»  6.  — oves 
enumerat  pastor,  miles  vulucra ; 

11,  1, 44*  — (inter)  inagna  pars 
rerum  eral  Tatio;  IV,  1 , 3o. 

PAL 

Palla  mea.vos  medium  inite  fir- 
dus ; IV,  4, 60.  — Sidonia  feci  ego 
servilia  officia  ; IV,  9,  47- 

Palles  necdum  etiam ; 1 , 9 , 17. 
— pallet  qua  numquam  ebur  no- 
mine Herculeo ; I V , 7 , 82.  — pal- 
leni  talia  ad  sacra  demissx  puell® ; 
IV,  8,  9.  — palleat  ilia  magis  ore 
meo,  facite;  I,  1,  22. — pallere 
multos  colores  quis  te  cogebal? 
1 , |5,  3g. 

Pallesccre  in  quadam  tardis  cu- 
rls incipis ; I , i3 , 7. 

Pallia  non  sidere  in  toto  lecto 
turn  queror;  IV,  3 , 3i.  — - per  sin- 
gula rautato  lecto;  IV.  8,  87. 

Pallidus  iu  irata  semper  esse 
velim ; III , 8 , 28.  — pallida  mitra 
situ;  IV,  5,  70.  — pallida  vina; 
IV,  7,  36. 

'• Pallori  tibi  erit  hie  versus;  II, 
5 , 36.  — pallorem  nec  jam  toties 
nostrum  mirabere ; 1 , 5 , 21. 

Palma  maxima  erit  vobis  san- 
guis mens ; ‘II , 9 , 40.  — data  est 
lihris  meis;  IV,  1 , 102.  — palm® 
prim®  hujus  tu  imbuis  exeroplum ; 
IV,  10,  5.  — palmas  victrices 
quascumquc  parasti  labore  una 
puella  eludet;  IV,  1 , 139. 

Palmas  primas  extollens  tu  gur- 
gite;  II,  26,  11.  — palmis  (in)  vir- 
ginis  ipsa  canistra  tremunt;  IV,  8, 

1 2.  — demissis  tandem  pa  rat  hau- 
rire  fluinina ; 1 , 20 , |3.  — fa  I sis 
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adtingerc  gaudin  cupidus  Phylaci- 
des;  I,  19;  9.  — supplicihus  turn 
dcmum  veni  ad  feeders;  IV,  8,71. 

— suspensis  super  Hylan  instabant 
Zetes  et  Calais  carpere  oscula;  I, 
ao,  37. 

Palm  if  era  Theba»;  IV,  5, 35. 

Paludes  vos  vada  lenta  ; IV  , 1 1 , 
1 5. — paludibus  jacuisse  ; II,  i3, 

55. 

Paludosos  Sicamhros  serviie  ille 
memoret;  IV,  6,  77. 

Pampineus  odor;  II,  33,  3o.  — 
pampiuea  ratis  ; III,  17,  36. 

Pancrutio  duro  vulnera  patitur 
Lacuna  femina;  III,  i4*  8. 

Pandite  defessis  viris  fana  ho- 
spita;  IV,  9,  34-  — pandere  vela 
vidit  amatorein  suum  Calypso;  II, 
31  , 14.  — panditur  ad  nullas  pri- 
ces nigra  janua;  IV,  11,3. 

Pangam  ipse  ex  ordine  codes 
(vitibus);  III,  17,  (5. 

Papaveribus  purpurcis  mixta  li- 
lia  ; 1,  30,  38. 

Papilla  dura  lupa:;  IV,  4>  ^4* 

— papillis  nudatis  Cyntliia;  11, 
1 5 , 5.  — * nudis  capcre  arma  inter 
fratres  Helene  fertur;  III,  l4,  19* 

Par  in  nmore  Neptunus  fratri 
Jovi ; 11 , 36 , 46*  — pares  semper 
sitis  in  tuto  amore;  I,  1 , 3a.  — 
pares  cursu,  quo  sumus,  sine  uos 
ire;  I,  5,3.  — reges  eductos  sil- 
vestri  ex  ubere  te  dure  ordiar;  111, 
9,  5l.  — r pares  remorum  vices  sor- 
te  dueitc;  III,  31,  33. — par  Aga- 
nippese  lyrac  docta  (Cynthia)  lu- 
dere  ; II , 3,  30. 

Parca  lucerna  seu  voluit  tangi 
mero  ; IV  , 3 , bo. 

Parce  tuis  aniinis  nocerc  libi ; 
II,  5,  18.  — pnreile  sorio  vestro 
Nereides  suet  is  litoribus;  I,  17, 
38.  r—  pnreite  jam  fratres;  II  , 39 , 
19.  — parca*  at  tu  vexare  non  me- 


643 

ritarn  Lycinnam ; III,  1 5 , 43.  — 
parcerc  verbis  semper  non  nostis, 
formosjr;  II,  38,  i3. 

Parens  urbis  virlutisque  Romu- 
lus; IV,  10,  17.  — parentis  et  ma- 
tris  tibi  juro  per  ogsa;  II,  30,  i5. 

— parentes  tu  mihi  sola  es;  1 , 11, 
33.  — ut  gatiderc  possint,  sic  te 
servato  ; 1 , 3 1,5.  — pa  rent  um  in 
colla  , si  fuerint  casta*  , redeuut ; 
IV,  8,  1 3. 

Paries  turn  nullo  crimine  pictus 
eral ; II,  6,  34. 

Parit  ilia;  IV,  1 , 10a. — peperit 
nobis  curas  injuria  tua  (an  quod)? 

I,  18,  33.  — peperere  (non)  de- 
cern menses  ista  bona;  II,  3,  38. 

— odium  rauitis  adsidua*  querclie; 

II,  18,  1.  — pariarnne  tua  regina 
sub  aula?  IV,  4 » 55. — peperisse 
si  quam  pudet , viderit  hoe ; II,  i5  , 

33. 

Partka  belbca;  II,  35,  8.  — 
pieta  ; IV,  10,  3 1 . — Relgirn  ; IV  , 
to , 40. 

Pam  nec  ajra  clade  tua  , Co- 
rinthe;  111,5,  8.  — parat  quod- 
cunique,  ventornm  est ; III,  7,35. 

— nnm  jam  paras  ire  per  undas 
Fhrygias  ? II , 3o,  19.  — parat  (ut 
Formosa  qua:)  ire  novo  viro ; I , i5, 
8.  — haurire  fluminn  Hy las ; 1 , 30 , 
43.  — ultima  terra  triumphos  ; III , 
4,3.  — parasli  tibi  labore  quas- 
cumque  victrices  palmas;  IV,  t, 
139.  — paravit  quicumqne  rates  el 
vela  primus,  ah  pereat ! I,  17,  i3. 

— para  rat  qua*  Elis  opes  equis 
suis ; 1 , 8 , 3b.  — parare  se  si  qua 
potest  plus  uni,  dura  est;  II,  34  . 
48. — vinrla  mihi  pars  (Cupidi- 
unm)  visa  est;  II,  39,  6. — parat* 
satis  puella ; I,  9,  3.5. 

Pars  altera  (umbrarum)  phn»elo 
corona  to  vccta;  IV,  7 . 59.  — (epi- 
stolrr)  si  qua  tamen  tibi  lectaro  obli- 

4l. 
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tadcerit;  IV,  3,3.  — roagnarerum  j 
Talio  erat  inter  ore*;  IV,  i , 3o. 

— partem  tui  tori  ilia  una  vindi- 
cat;  IV,  3,  56.  — parte  in  prima 
chorea'  abi  me  statuent,  turn,  etc. 
II,  3o,37.  — qua  fluat  vincendus 
Araxes  disco;  IV,  3,  35.  • — in 
partes  quatuor  cur  annus  eat,  per- 
discere ; III , 5 , 38. 

Partitos  focos  qui  dabat  (Cacus) 
per  ora  tria;  IV,  9,  10. 

Partus  humani  non  sunt  talia 
dona;  II,  3,  27.  — partu  Leda? 
quum  sit  ilia  proxima ; I,  i3,  3o. 

— partu  falso  terra  prius  deludet 
arantes,  quain,  etc.  II,  t5,  3i.  — 
partus  maternos  iEtnaeo  fulminc 
dicam  (Bacchij;  III,  17,  31. 

Parvuia  eymba;  II,  11,  10.  — 
testa ; II , i3 , 3 1 . 

Parvus  in  ore  nostro  sonus  ( hei 
mihi  quod)!  IV,  1 , 58.  — parvo 
liquore  sa'pe  teritur  si  lex  ; II , 20 , 
16.  — tam  parvo  in  orbe  clausit 
dies  tot  bona;  III,'  18,  16.  — san* 
gtiinc  ainautis  quis  enira  sparga- 
tur?  Ill,  16,  19.  — parva  cui  fbr- 
tuna  relicta  esl,  roe;  11,  34,  55. 

— h®ccine  arena  funus  meuin 
teget?  I,  17,8.  — parva  eminus 
urbe  turn  Bovilla?  crant ; IV , 1 , 33. 

— parv*  exsequi*  plebei  funeris 
mihi  sint;  II,  i3,  24.  — parva  cri- 
mina  non  me  movent;  11,  3a,  3o. 

— parva  compita  lustrabant  turn 
porci ; IV,  1,23.  — an  quia  signa 
damus  routato  calore?  I,  18,  17. 

— vestigia  quod  si  dederis  culpa? 
tu«;  I,  5,  25.  — minor  non  cst 
amor  Ausoniis  Ilydriasin ; 1, 20, 1 2. 

— nec  minor  his  animis  ( Virgi- 
lius),  aut,  si  minor  ore,  etc.  II, 
24 , 83.  — minora  deo  verba  jacit 
ante  fores;  IV,  9, 3a. 

Pascua  vestra  nobile  erit  llomjc 
forum ; IV  , 9,  20. 


PAT 

Pastor  ovi*  exta  litabat  ad  cala- 
mos ; IV,  1 , a4-  — enumerat  oves; 

II , 1 , 44-  — pastor  (Paris);  II , 2, 
1 3.  — Arabs ; III , 1 3 , 8.  — pasto- 
ris  lenti  buccina ; IV,  10,  29.  — 
Idari  in  aulam  dux  aries  ipse  re- 
duxit  oves;  HI,  t3,  39.  — pasto- 
rum  auoua  convivia , lusus  in  urbe ; 

IV,  4,  75. 

Pate  fecit  ilia  ore  suo  ocelios 
meos;  II,  i5,  7.  — patefiant  nec 
illi  flenti  fenestra*  dominre ; III , 20, 
29.  — patefacta  qua?  fueram  ina- 
gnisolim  triumphis  janua;  I,  16,  1. 

Pater  ohori  (Bacchus);  II,  3a, 
28. — Tarpeius  tonahat;  IV,  1,7. 
— Mars;  III,  4,  II.  — trepidus 
(Anchises);  IV,  1,  43.  — Ennius; 

III,  3,  6.  — Caesar;  IV, 6,  5q.  — 
patris  ossa;  IV,  1 , 128.  — Sileni 
imago  fictilis;  HI,  3,  29.  — pat  res 
pelliti  (senatores);  IV,  1,  12.  — 
patres  addictos  in  sua  regna  Cleo- 
patra poposcit;  HI,  1 1 , 3j. 

Patemos  in  cineres  non  flebo 
Cadiniarrem  sidisse;  III,  9,  37. — 
pateriup  censune  filia  lu  nata  spe- 
cimen ; IV,  1 1 , 67.  — patornas  in 
tegetes  vidi  ego  putrern  exspirarc 
animnm;  IV,  5,  67.  — paterna 
regna  loudens  Scylla  purpurea  co- 
ma; III,  19,  22.  — signa  aceipc 
Vertumni  dei;  IV,  2 , 2. 

Patet  (non  ante)  Amor  donee 
mantis  adtigit  ossa;  I,  9,  29.  — 
vix  hoc  mihi  terra;  IV,  9,  66.  — 
patuittibi,  nec  avara  fuit  nutrix ; 

IV,  7 , 74.  t-  et  cadum  moribus ; 
IV,  11,  101.  — pateat  nullis  puel- 
lis  hare  ara;  IV,  9,  69.  — patuis- 
sent  utinam  castra  puellis ! IV, 
3,  45. 

Patifurnumquam  illercquiescere 
postes  meos;  I,  16,  1 5.  — vulnera 
duro  pant-ratio  Laca?na  feroina ; 
HI,  14,  8.  — patiar  turn  cap  it  t 
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peuderc  coryinbos ; II , 3o  , 39.  — 
patieris  nec  la  per  le  tarn  duros 
amores;  II,  34 , 49*  — patiere  mi* 
litiain  Veneris  blandis  sab  armis; 
IV,  1 , 137.  — patietur  te  nus- 
quam  Amor  tollere  homo  capta 
semel  lamina;  II,  3o,  IO. — patie- 
jnur  forliter  et  ferrum  et  ignes;  I, 
1 , 27.  — patiare  inque  vicem  ex- 
*lusa  fastus  superbos;  III,  s5,  i5. 
— uf  me  pervigilare  sollicitas  mo- 
rn trivio ; 1 , 16, 4<>.  — patienle  te, 
conflavit  ilia  aurum  imaginis  me®; 
IV,  7,  47*  — patienda  si  inalier 
fuit,  quid  juvat  Tarquinii  fractas 
esse  secures?  Ill,  11, 49- 

Patriot  Pcrusina  sepulcra  ; I,  22, 
3.  — lux  ora  tangitur  (mentior 
an)?  IV,  1,  122.  — pat  rite  falla- 
cctn  equuni  serpere  dixit  sola  Cas- 
sandra ; III,  i3,  64.  — patriain 
jacentem  prodiderat  Tarpeia;  IVr, 

4. 87. 

Patrio  bove  si  verteret  ngros 
P»tus;  III , 7 , 43.  — sanguine  hie 
erit  pluris  amor;  II,  7,  20.  — 
patrii  amici  quod  mihi  non  pote* 
rant  avertcre;  III , 24  * 9-  — patriis 
focis  restituit  Audrogeona  exstinc- 
luin  dens  Kpidaurius;  II,  1,62. — 
patrii  s in  capillos  quid  uiiruro  s®- 
visse  Scyllam?  IV,  4 ? 3q.  — ad 
Lares  num  jam  paras  ferre  dira 
premia?  II,  3« , 22.  — patriu  lin- 
gua nomeu  mihi  ub  eventu  dedil ; 
IV,  2 , 4«.  — patria  succensa  se- 
necta,  crimen  et  ilia  Myrrha  fuit; 
111  , 19,  1 5.  — patrium  nil  nisi 
nomen  Romanus  alumnus  habet ; 
IV,  1 , 3”.  — patrio  sacro  quum 
tremerct  pendulu  turba;  IV,  t,  18. 

Palrui  tu  conare  anteire  merit  as 
secures ; 1,6,  19. 

Patulcs  iu  lacus  qua  cadit  Anie- 
na  lymplia;  III,  16,  4- 

Paucos  (non)  periisse  isia  fignra 
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credo  ego;  II,  24,  41*  — paucis 
Luciferis  me  tibi  venturum  me- 
mento; II,  19,  28.  — pauca  jugera 
capta;  Core  erant  nobis  ultima 
preda;  IV,  10,  26.  — pauca  turn 
tibi  de  carmine  suo  dictat  Apollo; 
IV,  1 , 1 33.  — oscula  dabis,  si  de- 
deris  omnia;  II,  i5,  5o. 

Pauper , et  in  terra , Partus  vivc- 
ret;  III,  7,  46-  — pauperis  agri- 
col®  illic  sola  spectabis  fines;  III, 
19,8. — pauper  Vesta  coronatis 
aseilis  gaud  chat ; I V,  1 , 2 1 . — pau- 
peribus  sacris  sic  110s  nunc  vilia 
turadainus;  II,  10,  24. 

Pavct  si  ille  has  artes,  tenes;  IV, 
5,38. 

Pavonis  caml®  superb®  (label) a ; 

^ 1 ^4  > * * • 

Peccat  is  qui  videl;  II,  3a,  1. 

— peccaram  semel , et  totum  sum 
pulsus  in  annum;  III,  16,  9.  — 
pecces(si),  deus  exorabiiis  illeesl 
(Amor);  II,  3o,  11.  — peccare  ut 
noliut  puella*  nostre  ( quatn  facere, 
tu  prius  potcris , etc.  ) ; II , 3a , 5 1 . 

— quam  pudet,  tuto  sat  est ; II , 6, 
4o.  — peccasse  fatetur  !®sus  (con* 
stans  amor);  II,  a5,  19. 

Peccatis  tuis  fan  a causa  plurima ; 

II,  19,  10. 

Pectus  nudum;  II,  l3,  27.  — 
hirsutum;  IV,  9,  49.  — non  sa- 
uum ; 1 , 1 , 26.  — parum  cautum  ; 

III,  5,  8.  — vacuum;  I,  10,  3o. 

— augustum;  II , 1 , 4°-  — «i- 
guuin ; IV,  1 , 59.  — non  tectum; 
II,  22  , 8.  — pectus  variarc  Eois 
lapillis;  I,  i5,  7.  — upeiia  Pallas 
cotnisGorgonis,  II,  2,  8.  — foi si- 
tan  ille  alio  atnorc  terit;  111 , 20,6. 

— Achillis  proavi  te,  Pcrseu,  si- 
mulautem  teslor;  IV,  It  , 3q.  — 
pec  to  re  mixto  *®pe  feccrunt  pallia 
nostra  tepidas  vias;  IV,  7,  19.  —- 
nostro  quot  spirilla  lixit  Amor,  nou 
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tot  sagittig  armantur  Susa;  11,  i3, 
a.  — pectora  Hamm®  praebent  ma- 
rit«  Eoar;  III,  i3,  a i . — nudabant 
ills  c®ci)  (mihi);  IV,  8 , 47-  — nuda 
sell  tu  polius  in  me  plangas  ; II , 
□4 ' 5a. 

Pecunia , tu  ergo  causa  vita;  sol- 
lirit®  es ; III,  7,  I. 

Pccus  stolidum  pleno  vellere; 

II,  16 , 8. 

Pejerat  nutrix  tetnporis  hiberni 
esse  moras;  IV,  3,  4^- 

Pelagus , Actiamonumenta  Iuleae 
carina*;  IV,  6,  17. 

Pelle  hederam  tumulo ; IV,  7, 
79.  — pellere  Romanam  tubam 
ausa  Cleopatra  crcpitanti  sistro; 

III , 11,  43.  — pulsus  sum  in  to- 
tum  annum;  III,  16,9. — pulsus 
Cacus  tria  tcnapora  Mama  1 10  ramo; 

IV,  9,  1 5. — pulsa  tides  auro;  III, 
f 3 , 49.  — - trideute  l#erne  palus; 
II,  26,  4®-  — pulsa  remis  vada; 
IV,  a,  8. 

Pellice  ( in  ) curvare  nec  valuit 
Juno  cornua  (apud  nos);llI,  22, 35. 

Pellis  hinnulei  lotos  operibat 
amantcs;  III , i3,  35. 

Pellilns  orator  movebat  sxctosa 
verbera;  IV,  1 , a5.  — pellitos  pa- 
trcs  Curia  habuit,  qua*  nunc,  etc. 
IV,  1,  12. 

Pendet  tracta  rate  puella;  III, 
19,  26.  — pendent  omnibus  heu 
portis  vota  mea  noxia;  IV,  3,  17. 
— pendcbant (qnam  supra  domum) 
puma  sub  nrboribus ; 1 , 20 , 35. 

— tympana  cavis  pumicibus;  III, 
3,  28.  — nec  vela  tbeatro;  IV,  1 , 

1 5.  — pepcndi  tibi  quoties  fuue 
per  fenestra  in  demisso;  IV,  7,  17. 

— pependit  quum  pater  in  cervice 
nali;  IV,  1,  4^.  — per  quorum 
colla  titulus ; IV,  5 , 5 1 . — pende- 
bit  turn  collo  luoCulla;  III,  12, 
22.  — penderet  quum  mihi  somnns 
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ab  exsequiis  amoris ; IV,  7,5.  — 
peoderc  nec  mihi  semper  desunt 
turpes  corolla,  I,  16,  7.  — turn 
patiar  capiti  sacros  corymbos;  II, 
3o,  39.  — nicestam  vestem  teneris 
iacertis  vidisti?  HI , 6,  i3.  — pen- 
dens ( Hylas  ) sub  extrema  ala  se- 
cluditur;  I,  20,  29. 

Pendula  quum  Lreiuerel  turba 
pa  trio  sacro;lV,  1,  18. 

Penetrat  (qua)  jejuni  gerpenlis 
honos  (canistra);  IV,  8,  6. 

Peuitus  crudelior  ipsa  domina 
janua; I, 16,  17. 

Pennas  ille  tuus  amor  tarn  cilo 
vertit?II,  24,  22. — suassed  eerie 
perdidit  ille  (Amor);  II,  12,  14. 
— pennis  edita  felicibus  tu , o cara 
mibi ; III,  to,  11.  — gravibus  quem 
verberet  (Amor),  sitsors  nobis  ta- 
lorum  jactu;  HI,  10,  28. 

Pensa  graviora;  IV,  7,  4 1.  — 
diurna ; IV,  9 , 48.  — mollia  ; III  » 

II,  20.  — iniqua ; III , 15,17.  — 
castrensia ; IV,  3 , 33. 

Peragamus  ter  iter  natalis  tui; 

III,  10,  32.  — peregit  ha?c  post- 
quam  mccum  sub  lite  querula  ; I V , 
7 , 95.  — peracta  una  aut  altera 
nox  nonduiu  est  in  amore;  II, 

*9- 

Perconterc  licet; U,  22,  23. 

Percurrere  sonitus  c<cio  vidistis; 
II,  16,  49*  — pereurrens  donee 
luna  diversas  fenestras;  1,3,  3i. 

Percussil  (testis,  cui)  veuantem 
Adonin  durus  aper;  II,  i3,  53.  — 
percussus  rami  vulnere  Milanion ; 
I,  1,  l3.  — percusses  in  auriculas 
domina;  o ulinam  vert  at  trajeola 
cava  rima  mea  vocula ! I,  16,  28. 

Perdisccre  naturae  mores ; III, 
5,  25. 

Perdit  hoe  miscras , hoc  perdi- 
dit ante  puellas;  II,  28,  7.  — per- 
dulit  in  me  Amor  pennas  suas;  II  , 
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U,  1 4-  — perde  lu  mihi  vel  ferro 
vcl  vcneoo  pectus;  II,  34,  i3.  — 
perdere  natura;  decus  mercato  cul- 
tu;  1,  a,  5.  — verba  duro  pecoris 
sono  quum  te  Juno  jussit;  II,  33, 

10.  — classes  Hector  poterat,  inu- 
ros  Achilles;  II,  aa,  33.  — perdi- 
tus  in  quadam  tardis  curis  incipis 
pallesccre;  I , i3,  7. 

Pereyrinis  muneribus  vendcre 
sc;  I , a , 4- 

Pi'ien  nis  aqua  unde  in  nubes ; 

III,  5,  3o.  — forma  ut  tibi  sit,  pe- 
te; 111 , 10,  17.  — fortuna  nec  cui- 
quam  est;  II,  28,  5j. 

Pereo.  Vide  Perit. 

Perfero.  Vide  Pertulit. 

Perfida  puella;  I,  1 1 , 16.  — via; 

IV,  4?  49*  — perfida  dabis  mihi 
pennas ; II,  5 ,3.  — ante  tuos  posies 
(jauua)  quoties  verti  me!  I,  6,  43. 

Perjxdc y I , (3 , 3 ; II , 34 , 10 ; 
IV,  7,  «3. 

Perfidia  per  quos  (ocellos)  mihi 
siepc  credita  est ; 1 , 1 5 , 34-  — per- 
fidi.'rtuit*  celo  rnulta  criraina ; IV, 
7 , 70.  — perfidia  hac  tamen  ex- 
cepta;  I,  1 5,  a. 

Perfundcre  myrrha  crines;  1,2, 
3.  — perfusus  barharus  Khenus 
Suevo  sanguine;  111,3,45.  — per- 
fusa  capillis  unguent  a ; II , 4 1 5. 
Periclum  nostrum;  I,  i5,  37. 

— quantum;  I,  i5,3. — magnum; 

11,  a8,  59.  — pericla  longa  sua 
uarrabit  tibi  (Jupiter), sedens Cyn- 
thia ; II , 28 , 46.  — carca  viae  maris 
et  terra*  quacritis;  II,  a7,  6.  — pe- 
ricu  la  per  multa  vita?  tibi  mollior 
bora  ext renio  die  veniet ; II , a8 , 1 5. 

Perit  puella  rncrcc  ! II,  16,  16. 

— tibi  non  hora  tarn  rara;  niora* ; 
IV,  8,  4*  — periere  multi  longin- 
quo  in  nrnore  libenter;  I,  6,  27. 

— talx'ila*  ergo  nobis  tarn  docUe ! 
Ill,  a3,  1.  — pereat,  si  quis  l#»ii- 
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tus  amarc  potest!  I,  6,  12.  — 
peieatis  omnes  avari;  III,  12,  5. 

— pereant  aqua:  Bai® , crimen 
amoris ! 1 , 11,  3o.  — perire  me 
dum  volcnt  fata;  1 , 1 4 9 >4-  — 
magna  bona  levibus  curis  vidit 
(Amoris  pictor) ; II , 12,4*  — qui- 
busjuvnt,  sunt  majora,  Basse;  I, 
4,  12.  — hac  (Cynthia)  pulchrius 
tibi,Troja,  fuerat;ll,  3,34-  — per- 
iisse  credo  non  paucos  isla  figura  ; 
II,  24,  41*  — periturus  quouiam 
semel  es  amore;I,  i3,  33.  — quan- 
do  sit,  solus  amans  novit;  Hi  *7, 
II.  — peritura  jam  tu  s®pe  meutn 
nomen  vocas;  II,  26,  12.  — per- 
eundum  seu  mihi  est  Circ&o  gra- 
mine,  II , 1 , 53. 

Peri  tus  in  ainore;  II,  34,  82. 

— peritum  roe  dolor  et  lacryma* 
fecere;  I,  9,  7. 

Petjuria  desine  revocare  tuis 
verbis;  I,  1 5,  25, 

Perjuror  amantes  non  semper 
ridet  placidus  Juppiter;  II,  16, 
47.  — perjura?  tibi  nec  scindani 
vestein;  II,  5,  21.  — perjura  sed 
quodcumque  modo  de  me  ruere- 
ris;  I,  8,  17.  — perjuras  puellas 
tunc  (Jupiter)  punire  sole! ; II,  16, 
53. 

Permanet  quoniam  nullis  lor  is 
aura  nostra;  II,  12,8. 

Permiseuit  non  ihemon  ossa  sua 
cum  miser®  puella:?  II,  8,  23. 

Permisit  brachia  soinno  Tar- 

j«ia;IV,  4,67. 

Permola  Antiope  vago  sonitu 
fluenlis  Asopi;  III,  i5,  27. 

Pcrorata  causa  ( mea  ) est ; IV  , 
1 ' » 99* 

Perpessus  est  turpia  vincla  Me- 
la mpus  vales;  II,  3,  5i.  — per- 
pessa  tu  es,  pulvis  Etrusca,  mem- 
bra projecta  propinqui  mei;  I, 
22,7.  — perpetiar  omnia  ;II,  26,35. 
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Pcrsederat  quia  dorni  casta  uxor 
(Penelope) ; III,  12,  37. 

Persequar  aut  studiutn  lingua*, 
Demosthenis  arma;  III,  21, 27. 

Persoluit  an  quisquam  vota  in 
mediis  procellia?  11,  a5,  a3.  — 
persolvit  jam  deus  amplexu  votum  ; 

n,  j6,  49. 

Perspecta  faroa  non  quia  non  es 
mihi  cognita;  1,  11,  17. 

Perstrepat  aura  publica  via* ; 

III,  10,  26. 

Persuasa  fallere  rima  sat  est; 

IV,  1,  .46. 

PertenJens  quod  si  aniino  vestita 
Cubans;  II,  l5,  17. 

Pertica  tristis  abstulit  turn  tibi 
cxcultas  opes;  IV,  1 , i3o. 

Pertulit  Achilles  cessare  in  Teu- 
cros  arma  sua;  II,  8,  3o. — per- 
ferre  omnia  superb®  jussa  eon- 
suevi ; 1 , 18,  a5. 

Perusta  coma  Herculis  sole  li- 
byco;  IV,  9,  46-  — perusta  ora  iin- 
ponuut  suis  viris  ( roarit®  Koa* ) ; 

III.  i3,  *»/ 

Perversa  manu  sauciat  ora  mea 
Cynthia ; IV,  8,  64. 

Peruigilare  moras  trivio  ut  me 
patiarc , janua , I,  16,  4°- 

Pervincere  mores  domin®  nonne 
fuit  levins?  I,  17,  16. 

Pes  inimicus;  II , 6,  38.  — pedes 
formosi;  I,  18,  12.  — dotnin* ; 
III,  i5,3o.  — celcres;  III,  9,  18. 
— nudi ; III , 1 7 , 3a . — pedes  (ante) 
nobis  c«ecis  lucehat  semita;  II,  1^, 
17.  — ante  meos  poena  erit  sera, 
sed  ampla;  III,  6,  3a.  — ante 
meus  turba  togata  Romans  per 
aivuin  transeat;  IV,  a,  56.  — rncoa 
quarcumqne  unda  implicat;  IV,  1 1, 
16.  — pressantes  dummodo  mihi 
uva  nova  inquinet;  III,  17,  18.  — 
tangendos  quum  mihi  ilia  praeve- 
nit;  IV,  8,  71.  — luos  sive  unda  I 
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Aniena  tinxerit;  I , 20 , 8.  — ante 
magn®  Veneris  qua?  mulier  volvi- 
tur;  III,  8,  12.  — ad  Iccti  srrinia 
clausa  jacere  vidisti?  HI,  6,  i4-  — 
pedes,  quod  superest  vi®  sufferte ; 
III,  a 1 , 21.  — pedibus  seu  terras 
ibis  carpere;  I,  6,33.  — seu  Par- 
thos  sequimur;  11 , 27,  5. — impo- 
sitis  tuus  mihi  pressit  Amor  caput; 

I, i,  4.  — teneris  tu  potes  fulcire 
positas  pruinas?  1,8,7. 

Petit  Formosa m raro  non  quis- 
que  sibi ; II,  34,  4*  — dum  Bren- 
nus  Pythia  regna  intonsi  dei;  III, 
i3,  5a.  — petisti  cur  non  ventos 
rogis,  ingrate?  IV,  7,  3i.  — petiit 
ueu  si  quid  (puella),  ingrata  fronte 
negaris;  I,  10,  a3.  — petam  cur 
exempla  Graiuro  ? U , 6,  19.  — pe- 
rns sive  calamo  premia  sive  cane ; 
III,  i3,  46.  — petat  Cerberus  ho- 
die  nullas  umbras;  IV,  1 1 , a5.  — 
petrrent  quum  te  tarn  multi  tu  me 
una  petisti;  11,  20,  27. — petere 
litora  Hyrcani  marts  num  jam  pa- 
ras dura?  II,  3o,  20.  — petentem 
Acrona  port  as  (tempore  quo)  fun- 
Uis,  Homule,  cuspide  in  cversum 
cquum;  IV,  10,  7.  — petitur  hie 
etiaui,  qui  te  prius  ipse  reliquit; 

II , 9,  23.  — pelita  cur  tibi  Roma 
tarn  longa  via?  II,  33,  16. — ipsa 
aqua  lacu  nunc  mihi  dulcis  est; 
II,  23,  2.  — pelitis  a fonte  lym- 
phis ; III,  3,  5i.  — petenda  tides 
ab  zonis  quinque  ; IV,  t , 108.  -L- 
petenda  qu®cumque  forent,  Cyn- 
thia medocuit;I,  10,  19. 

Petulantia  lingua*  me®  non  ulla 
te  l®sit ; I,  16 , 37. 

Pharetra  Gnosia;  II,  12,  10.  — 
pharetra*  Eo®;  IV,  6,  8l- 

Phnselus  per  Ionium  vectusquum, 
etc.  Ill , 2 1 , 20.  — phaselo  coro- 
nato  ecce  pars  recta  altera  (apud 
inferos);  IV,  7,  59. 
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Piare  sacra ; I,  l , 20.  — busta  ; 
IV,  7,  34.  — aras  ; HI,  10,  19. 
— piatur  metuenda  lege  ara  inter- 
dicta  viris,  quae,  etc.  IV,  9,  55.  — 
piandi  viris  fontes;  IV,  9,  a5.  — 
pianda  rnra  Remo  si  modo  cortina 
Sibylla*  dixit;  IV,  1 , 5o. 

Pietas  sera,  tamen  pietas;  III, 
i5,  35.  — pietate  tantum,  quan- 
tum ferro,  potentes  stamus;  III, 
22,  21.  — victa,  jam  ornnes  au- 
rurn  colunt;IU,  1 3 , 4®*  * 

Pignora  tanta  fama?  me®  quid 
profuerunt ! IV , 1 1 , 1 2.  — pignora 
comrnunia  natos  nunc  tibi  com- 
mendo;  IV,  1 1 , ^3.  — h;ec  Amor 
ipse  constringet  sigoo  suo;  HI , ao, 
*9* 

Piguit  si  te  portas  ultra  proce- 
dere;  IV,  7,  29. 

Pila  quum  per  brachia  veloces 
jactu  fallit ; III,  1 4 v 5-  — pila 
xrata  movere  signa  cxlestia;  IV, 
i , 76.  — dura  frigus  habere  ma- 
nibus  modo  cupit  Cynthia;  II,  24, 
12. 

Pila  tnrpiter  acta  manu  feini- 
nea;  IV,  6,  22.  — Sabina;  IV,  4, 
12.  — Horatia;  III,  3,  7.  — sua 
non  posse  illos  referre  ad  pathos 
Penates  dixi;  IV,  1 , 91. 

Pinea  moles  stetit  aequore;  IV, 
6,  20. 

Pineta  subter  umbrosi  Galsesi  tu 
canis,  etc.  II,  34,  67. 

Pinus  Arcadio  deo  arnica ; I , 
18 , 20.  — adacta  in  faciem  prorae 
novae;  in,  22,  14.  — incumbens 
latas  umbras  circumdabat;  III,  i3, 
37.  — pinu  reddere  cornua  fera- 
rtuu  incipiam;  II,  19,  19. 

Pinxit  qui  pueruin  Amorem, 
miras  habuit  manus;  II,  12,  1.  — 
pictua  currus ; I V , 3 , 9.  — picti 
raetus ; IV,  6,  So.  — picta  aqua 
armorum  radiis ; IV,  6, 26.  — pictac 
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facies  juvenum ; II , 6 , 9.  — tabu- 
1® , III  ,21,  29.  — picta  litora  ua- 
tivis  lapillis ; 1 , 2 , 1 3.  — picta  ar- 

ma  ; IV,  4,  20. 

Pio.  Vide  Piare. 

Piscis  arid  us  erit  sicco  gurgite 
ritius,  quarn,  etc.  II,  i5,  34*  — 
piscibus  longinquis  esca  natat  Pac- 
tus;  III,  7,  8. 

Placate  pucllam  sine  me  tabel- 
1®  ills  norant ; III,  23,  5. — pla- 
cata  dum  inihi  aderit  ilia;  1,  14, 
23.  — placat®  procellx  fortuna 
nullane  veniet?  I,  17,  7. 

Places  tu  mihi  sola , placeam  tibi 
solus;  II,  7,  19.  — placet  si  qua 
uni,  culta  puella  sat  est;  I,  2,  26. 

— qua*  libera  vadit ; II , 23  , i4*  — 
in  te  mihi  pax  nulla;  U,  8,  34*  — 
si  tibi  textura  Co*  Minerva*  Eury- 
pyli;  IV,  5,  23.  — placuittibi, 
Tulle,  tain  multos  annos  frigida 
Cyzicus;  III,  22,  1.  — quoniam 
ista  tibi  sententia;  II,  9,  3 7.  — 
placuisse  scis  here  mi  multas ; II , 
22,  1.  — inter  Callimachi  libellos 
sat  erit;  III,  9,  43.  — me  laudent 
solum  doctx  puella*;  I,  7,  II. 

Placidus  non  semper  ridet  Juppi- 
ter  perjures  amantes;  II,  16,  47* 

— placidum  portum  Syrtes  citius 
(prxbeant),  quam,  etc.  III,  19,  7. 

— placidos  ad  choros  exuil  arina 
Apollo;  IV,  6,  70.  — placida  aqua 
phnselus  quum  sedarit  vela  Le- 
rha*o  ; III,  2 1 , 20. 

Plagis  nostris  ubi  jam  lassavit 
brachia ; IV,  8 , 67. 

Plangas  sed  tu  polius  in  me  nu- 
da  pectora;  II,  24,  5a. 

Plano  sistit  uterque  gradum  ; 

IV,  10,  36. 

Planta  nica  nequidquam  ibat 
morata  expenso  gradu ; II , 4 , 6. 

— plantis  nunc  mihi  sutnuia  licet 
coutingere  sidt-ra  ; 1 , 8 , 4^*  — 
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meis  nulla  frnstr.1  lustrantur  corn- 
pita  ; II,  22,  3. 

Platan  is  pariter  surgentibus  or- 

do ; II,  3a  , i3. 

Plauserunt  circa  libera  stgna 
dcre  marina;;  IV,  6,  6a.  — plau- 
dere  me  posse  Sacra  via  sal  eril ; 

III, 4,  *2. 

Plaustra  et  bove*  cur  scrus  ver- 
sa rc  Bootes,  perdiscere;  HI , 5,  35. 

Plausum  (in  ) stantia  tota  thea- 
tra  tejuveut;  HI,  18,  18.  — plausus 
(ad)  vulgi  rcsistere  Caesari*  trium- 
phaniis  equos  ( ante  nieos  obitus 
sit  dies,  qua  videam);  HI,  4i  *4- 

Plebeius  amici  us;  II , a5,  45. — 
plebeii  funeris  parvae  exsequise ; 
II,  i3,  24. 

Plectrum  iEolium;  11,  3,  19.— 
pledro  eburno  sedem  mihiPhcebus 
innn-.tr.it;  III,  3,  25.  — plectra 
Lydia  ; IV,  7 , 62.  — plectra  si  mo- 
do  dabis , speciem  furabor  Phcebi ; 

IV,  2,  32. 

Plenus  annus;  111,  5,  38.  — 
exuvio  tu  ab  hoste  red  is  (Romu- 
lus); IV,  10,  6.  — pleuo  amore 
tu  qui  fust  us  adsumis , etc.  U,  25, 
21.  — caudore  puellam  teneram 
vidislis;  II,  25,  41*  — plenos  ve- 
lorum  sinus  ipse  subtrahis;  111,  9, 
3o.  — in  plenum  unde  coaclis  cor- 
nibus  menstrua  luna  redit,  perdis- 
ccre;  III,  5,  28.  — plena  vela 
Jovis  omiue;  IV,  6,  23.  — plena 
rubis  canistra  dare;  111,  |3,  28.  — 
cyuibia  projicere  in  aliquem;  111, 
8,  4-  — Humina  trahere;  1 , 20,  44* 

Ploret  qua;  le  dcdis.se  pater,  non 
poscet  garrula;  U,  23,  t8.  — plo- 
ranli  mibi  nee  leuta  sedere  potest; 
II,  14?  1 4-  — plorantem  potuisti 
liuquere  Gall  am?  Ill,  12,  1.  — 
ploraudas  uuki  per  tua  colia  uotas 
( I «.'»■«;  uoceaul  puli  us  , quara  denli  • 
bus  del  ulld  puella);  IV,  3,  26. 
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Plunut  versicoloris  varia  avis , 
III,  i3,  3a.  — pluma  versicolore 
effultutn  caput;  111 , 7, 5o.  — plu- 
roa*  (strigis)  invent®  per  busta;  III, 
6,  29. 

Plumhea  quura  tort®  spargun- 
tur  pondera  fund® ; I V , 3 , 65. 

Plumoso  aucupio  deus  Faunus 
sum  sumta  arundine  (Vertuinuus)  ; 

iv,  2,  34. 

Plutei  ad  fulcra  sinistra  latens 
Lygdamus;  IV,  8, 68. 

Pluvias  aquas  cur  bibit  arcus 
purpureus,  perdiscere;  HI,  5,  22. 

Pocula  Phaedra;  non  uocitura 
privigno  suo;  II,  1,  62.  — nigra; 
II,  27, 10.  — royrrhea  cocta  in  Par- 
this  focis;  IV,  5,  26.  — aspera 
(figuris);  II,  6,  18.  — nostra  la> 
serunt  uullos  deos;  II,  (5,  4®* 

— pocula  quin  etiam  multo  risu 
duxistis;  II,  9,  21.  — (inter)  nox 
eurrat ; III,  10,21.  — intuaquum 
demiss®  serta?  prapendenl;  II,  33, 

37- 

Patna  lncc  ( puella)  erit  contemti 
doloris  illarum  ; 1 , 1 3 , 9.  — gravis 
austeri  viri  nec  est  puelbe  Larsen* 
cavenda;  111,  >4,  24-  — me  a tunc 
inter  Tityi  volucres  vagetur;  II  , 
20,  3 1.  — sera  sed  ampla  erit  ante 
meos  pedes;  111,6,  3a.  — Argyn- 
ui;  III,  7,  aa.  — sororum  (Dauai- 
<1  u tu ) infelix  urua ; IV,  1 1 , 27.  — 
semper  fortuosis  fabula  fuit;  II, 
3a , 26.  — nec  fuerat  nudas  videre 
deas;  111,  i3,  38.  — puma;  sattibi 
sit  nox  et  iniqua  vada;  I,  17,  to. 

— puma*  es!  (servo)  rumpere  (idem 
servo  teste;  111,  6,  20.  — puma 
sera  et  postquam  captiva  ( Briseis) 
reddila  est;  II,  8,  37.  — poeuis 
suis  invigilare  decrevit  unus  Jup- 
piter;  IV,  4,  86.  — pu  nas  dabis 
mibi,  pertida;  II,  5,  3.  — dat  fe- 
mina  ((Cleopatra);  IV,  6,  5/. 
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Pcenitet  nw  me  inter  pnclin  de- 
seruisse  Volsanos  focus;  IV,  a,  3. 

Pocta  invcniu  mille  causaa;  II, 
l,  i a.  — fernr,  Bacche,  virtutis 
tiinr ; III,  17,  ao.  — poetam  non 
humilem  tnnc  me  rairabere;  1,7, 
a 1 . — poeta  inagne  ardoris  nostri ; 

I,  7>  J4-  — Pure;  nil  9.  44  — 
dure;  II,  34?  44* 

Pallet  qua  (forma),  pete  ut  sit 
tibi  forma  perennis;  III,  10,  17. 
Pollice  presso  tinge  tibi  comas; 

III,  10,  14.  — pollicibus  duris  ncc 
ausim  Isdere  te ; II , 5 , a4* 

Polluit  cognatos  deus  ( Amor)  ; 

II , 34 , 5.  — furto  Jovem  Cacus ; 

IV,  9,  8-  — polluerit  novo  toro 
sacra  marita,  etc.  Ill,  20,  26. 

Poma  furtiva  manibus  (Cynthia* 
dormientis)  data;  1,3,  24-  — ros- 
cida  sub  arboribus  descrtis  pen- 
drntia ; 1 , 20,  36.  — poma  tradere 
Tantale*  manu  polerit , si  quis , etc. 

II,  1 , 66.  — Naica  dona  , sub  Idaeo 
antrocum  quibus  legisti,  Venus;  II, 
3a,  3g. — pomis  qui  viles  amores 
mercaris,  felix!  II,  34,  71. 

Pomaria  mea  quod  si  non  wquant 
Pharacas  silvas;  III,  2,  11. 

Pomosa  corona  insitor  hie  vota 
solvit,  quum,  etc.  IV,  a,  17.  — 
pomosa  arva ; IV,  7,81. 

Pomjta  mea  nec  time  longa  spa- 
tietur  imagine;  II,  i3,  19.  — sat 
magnn  mea  tres  libelli,  quos  Per- 
sephona;  maxima  dona  feram ; II , 
i3,  a5. 

Ponderat  ilia  semper  (Cynthia) 
amatorum  sinus;  II,  16,  12. 

Pondus  disci  nunc  in  orbe  rotat ; 

III,  (4,  to. — pharelnc  consumit 
in  arcus  Phoebus;  IV,  6,  55.  — 
ptradere  non  uilo  turn  foret  mihi 
terra;  I,  17,  24.  — pondera  fun- 
da*  plumbea ; IV,  3,  65.  — victa 
atit  irtu  aiinoruui  ruent;  HI,  a,  22 
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— Icnta  uteri  quum  facerent  mo- 
ram;  IV,  1,  too. 

Pono  has  ante  ardent  tuam,  diva, 
exuvias;  II,  i4,  27.  — ponit  qui 
semina  sterili  humo,  is  te  laudet; 

II,  11,  2.  — ponebam  de  nostra 
fronte  corollas  tuis  temporibus;  I, 
3,  22.  — posuil  (qua.*  mauus)  tur- 
pia  visa  domo  casta;  II,  6,  28.  — 
Komar  quid  quid  ubique  fuit,  na- 
tura  ; HI , 22  , 18.  — ponam  quos 
igitur  tibi  custodes?  II,  6,  37.  — 
pones  suprema  oscula;  II,  i3,  29. 

— ponat  exemplo  hie  dominam 
meant ; II,  3,  43-  — molliter  unda 
minas;  III,  10,  6.  — poneret  ilia 
ossa  mea  in  rosa;  I,  17,  22.  — 
ponere  minas;  I,  to,  26.  — t uni- 
cam ; II , 2 , 1 4 - — si  me  fuma  vo- 
let inter  hos;  11 , 34,  94*  — secu- 
res in  medio  foro;  III,  9,  24*  — 
caput  in  humo ; III,  i5,  18.  — po- 
sito  amore  staret  mihi  lapis  uiti- 
mus;  I,  17,  ao.  — amore  utmam 
dicar  rudis  !I,9,8.  — laccho ; II , 
3,  17. — positam  in  alterius  la- 
certo  Cynthiam  possum  ego  spec- 
tare?  II,  8,  5.  — posita  cathedra 
scribe  lu  quodhbet;  IV,  5,  37.  — 
Gorgone  dum  forlia  membra  la  vat 
Pallas;  IV,  9,  58.  — et  surma  pace 
tidele  caput  Maecenas;  II,  1, 36. 

— urna  si  quis  sedet  judex  Abacus ; 
IV,  11,  19.  — positas  pruiuas  tu 
poles  tulcire?  1,8,7.  — positis 
mensis  inter  con vi via  risus  eram; 

III,  25,  1.  — querelis  ora  alcyo- 
num  requiescant;  III,  10,  9.  — 
positum  caput  niecum  puella  ha- 
buit ; II , >4,  32. 

Pontes  abscissos  testatur  Cocli- 
tis  seinita;  111,  1 1,  63. 

Ponti  vesani  murmura;  1,8,  5. 

— pontum  carpere  rcrais;  I,  6,  33. 

— pouto  si  posset  vivere  non  sol»- 
tus  aper,  qnrerebaiu . II,  3, 6.  — 
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vasto  prius  mulla  labeutur  flumi- 
na  , quam  , etc.  I,  l5,  29. 

Popcc  succincti  calcnt  ilia  die  ad 
nova  lucra;  IV,  3,  62. 

Populavit  hie  luctos  olim  Achi- 
vos  ; 111,  ig,  39. 

Populus  Erichthonius ; II,  6, 
4.  — populi  confusa  vaieto  fabula ; 

II,  i3,  i3. 

Populus  et  longis  ornabat  fron- 
dibus  <rdem ; IV,  9,  29. 

Porci  saginali  parva  turn  lustra* 
bant  enmpita ; IV,  1 , 23. 

Porrigil  Nauplius  sub  noctem 
ultores  ignes ; I V , 1,  11 5.  — por- 
rige  mi  folia,  Bacche,  ex  hedera 
lua;  IV,  1 , 62.  — porrigat  nc  I«a- 
tris  speculum  doroina*  nova;;  IV, 

7,  75.  — porrectum  informem  Pa- 
trocion  arena  Achilles  viderat;  II, 
8,34. 

Porta  lurida  (sepulcri);  IV,  1 1 , 

8.  — Capcna;  IV,  3,  71.  — portae 
super  aroem  dux  Veius  adstitit ; IV, 
10,  3t.  — tidem  prodiderat  Tar- 
peia;IV,4, 87. — portastuas,  Nise, 
reclusit  Amor;  III,  19,24.  — La- 
nuvii  ad  portas  solus  eram  ; IV,  8, 
48.  — portis  piis  venientia  somuia  ; 
IV,  7, 87. 

Portat  una  aqua  rate  monstra 
lignea  mentitie  bovis;  IV,  7,  58. 
— portabat  alveus  ille  sanctos  vi- 
ro9;  HI,  7,  16.  — portabis  haud 
ullas  opes  ad  Acherontis  undis; 

III , 5,  (3.  — portabit  nostros  amo- 
res  una  ratis;  II,  28,  39.  — por- 
tent tibi  ( Charonti  ) hoc  inane 
corpus  anima>;  III,  18 , 3a.  — por- 
tarent  ne  qua  tibi  visa  insolitos  ti- 
mores,  obstupui;  I,  3,  29.  — por- 
tare  uvas  aut  avem  inunus  illis 
erat;  III,  l3,  3i.  — portans  lule 
anna  resurgentis  Trojae;  I V,  1,  47. 

Portenta  ran  a"  rubeta-  turgentis 
ilium  irahunt ; HI,  6,  27.  — por- 
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tentis  novis  ncc  furit  Itala  unda  , 

III,  22,  28. 

Porticus  Pompeia  enlumnis  urn- 
brosis ; II,  3s,  12.  — Phnebi  aurea  ; 

II,  3 1 , 2.  — quamain  nunc  Ulam 
integit?  II,  23,  5. 

Portiloi  (Charon)  ubi  a*ra  rcce- 
pit;  IV,  11,  7. 

Portus  ipse  tidem  fallit ; III , 7 , 
36.  — portus  litora ; 111 , 21,  23  ; 

IV,  6,  1 5.  — portutn  piacidum 
Syrtes  citius  (prsebeant),  quam,  etc. 

III,  19,  7.  — portu  quo  clausa 
puella  men  est , dicite ; 1 , 8 , 24.  — 
portus  at  ta,  navita,  sive  petes, 
seu  lioques;  111,  11,  71.  — ad 
Pharios  tendens  Pretus  lintea;  III, 
7, 5. 

Poscit  serpens  quum  annua  pa- 
bula;  IV,  8,  7.  — poscebas  quia 
tu,  Menelae,  fuisti  sapiens;  111, 
3 , 38.  — poposcit  Cleopatra  mue- 
nia  Komaua  obicseni  conjugii  pre- 
tium;  III,  11, 3i.  — poscere  ilia 
modo  me  talos  eburnos  cupit;  II, 
24  , 1 3.  — poscentes  justa  precare 
deos  ; III  , 10,  12.  — sotnnum 
ocellos  seu  quum  declinat  ilia;  II, 
1,  11.  — poscendi  nulla  est  reve- 
rentia;  III , 1 3 , i3. 

Possidet  vacuum  nerrus  aura  Ze- 
phyri;  I,  18,  2.  — possideant nunc 
te  ali»;  IV,  7,  g3. 

Possum.  Vide  Potuit . 

Posteritate  crescerc  sentit  Ho- 
rn crus  opus  suum  ; 111,  1 , 34- 
Posies  rauci  canline  sonuerunt ; 

IV,  8,  49-  — postes  opacos  con- 
cussit  ille  humeris;  IV,  9,  61.  — 
moos  numquam  requiescere  ille 
patitur;  I,  16,  1 5.  — ante  tuos 
quoties  verti  me,  janua  ! 1 , 16,  43. 

Potant  unde  Naxia  turba  tuum 
meruin  ; III , 17,  28.  — potabis  ga- 
lea, vesaue , Araxis  aquam;  HI, 
12,8.  — polos  quum  vagarcr  ex* 
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trcma  nocte;  II,  39,  1.  — potis 
poetis  irritat  Musa  ingeniura;  IV, 
6,  75.  — pota  PoUucis  equo  lym- 
pha  salubris;  III,  22,  a6.  — pot® 
Teise  oon  satis  unus  erit;  IV,  8, 
3a. 

Pote  qua  quisque,  in  ca  contc- 
rat  arte  diem;  II,  1 , 46. 

Poterentur  quum  capite  hoc  tuo 
jam  Stygi®  aqua*;  II,  9,  a6. 

Potior  h»c  milii  devictis  Parthis 
victoria;  II,  *4,  23. 

Potuit  ergo  velocem  ( Milanion  ) 
dornuisse  puellain?  I,  1,1 5.  — mors 
una  satis  esse  malae  puella*  (Tar- 
pei®)?  IV,  4,  17. — possit  quid  raca 
t yntliia,  desine  quiercre ; 1 , 5 , 3 1 . 
— -quacumque  fugari  amor,  omnia 
sunttentata  rnihi;  III,  a I,  6.  — ci- 
tiusquam  quisquam  veslros  cursus 
reprehendere , Hamtna  perincensas 
aristas  sedetur;  III,  19,9- — possein 
si  vigilare  ego  studiis  severis  qua*  re- 
barn ; II , 3 , 7.  — ne  melior  esse  ju- 
dicis  tnetu;  IV,  1 1 , 48-  — ut  he- 
roas  manus  in  arma  ducere,  si  milii 
tantum  dedissent  fata;  II,  1,  18. 

— posses  in  tanto  vivere  Hagitio  ? 
II , 34,  12.  — posset  (lena  ista)  et 
intentos  maritos  crccare  astu ; IV,  5, 
1 5.  — servitium  (me)  tenere  inite 
tuum , si  nec  nomen  nec  me  tua 
forma  teneret;  II,  20,  20.  — pos- 
sent  ne  duo  currus  iu  adversum  per 
rnoenia  immissi  stringere  facto  ab 
axe  latus;  III,  1 1 , 24.  — posse  vias 
rerum  dicere  quid  tibi  nunc  pro- 
derit?  II,  34,  28.  — frui  si  datur 
uno  amore,  laus  altera  est;  II,  I , 
48.  — jam  figure  tu®  memiuisse 
credis  eum,  quern,  etc.  Ill,  20,  1. 

— jam  nocere  tibi  qui  nullam  dice* 

bas ; II,  3,  1 . — me  plaudere  Sacra 
via  sat  erit;  III,  4*  — Veios 

vincere  quum  laboris  erat ; IV,  10, 
24.  — potuisse  non  Galium  effu- 
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gere  ignotas  manus , soror  mra 
sciat;  I,  21 , 8. 

Pnebent  victrices  (Eoac  conju- 
ges)  pectora  flam  mar;  III,  i3,  21. 

— pncbcbant  Dii  verba  secumla 
vestris  focis ; III , 1 3 , 42.  — omnia 
somnos;  IV,  4,  85.  — c®si  boves 
baltea;  IV,  to,  22. — prebuit  vix 
ilia  tangcndos  pedes;  IV,  8,72. — 
preheat  ille  caput  arguta*  historic ; 
HI,  20,  28.  — prabere  (unde  milii) 
gnatos  patriis  triumphis?  II,  7,  i3. 

— aurem  ah  nimium  faciles  puel- 
la?! II , 2 1 , i5. 

Pneccpta  tu  canis  Ascrei  poeta* ; 
Hi  34 r 77-  — vita?  tua,  Maecenas, 
recepi;  MI,  9,  21. 

Prate  ingit  Totius  hunc  fontem 
acerno  vallo;  IV,  4,  7. 

Praclusas  fores  nec  mea  ira  tibi 
fregerit;  II,  5,  22. 

Pratcordia  mea  nec  conveniunt 
condere,  etc.  II,  1 , 41.  — pre- 
cordia  alter  sa*pe  uno  verbo  inu- 
tat;  II,  4?  21. 

Prwcurrere  ainantes  omnes  una 
dies  potuit;  I,  i3,  25. 

Prascutit  ipse  Amor  ante  aeccn- 
sas  faces;  III,  16,  16. 

Pratda  maxima  tibi  pretor;  II, 
16,  2.  — bis  mea , boves;  IV,  9, 
18.  — Dardana  (Trojan®  puella?)  ; 
I,  19,  *4* — sit  haec  Ulit,  quorum, 
etc.  Ill,  4,  2J.  — ultima  erat  No- 
mentum,ctc.  IV,  10,  25. 

Pnedata  est  quoniam  una  fciui 
na  meos  sensus ; II , 1 , 55.  — pre- 
dabor  calamo  pisces  ( Vertumuus); 
IV,  2,  3;. 

Prafero.  Vide  Pnetuiit. 

Pratlia  nuda ; IV , 1,28.  — tur- 
pia;  II,  5,  25.  — semper  clade 
pari;  III,  9,  38. 

Pratlis  Fulcrnis  elisa  vina  fun- 
dantur;  IV,  6,  73. 

Prttmia  nulla  milii  suit  tristi 
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Venere;  I,  t4*  *6.  — cui  non  ego 
sum  vati?  II,  4?  *5.  — dira  ferre 
ad  Lares;  II,  3o,  22.  — sortis  ha- 
bes,  Tarpeia;  IV,  4i  94-  — an 

quisqnam  prius  dcposcit  infecto 
cursu,  qunm.  etc.  II,  25,  25.  — 
sive  petes  min  mo,  sive  cane;  III, 
1 3, 4^.  — at  tu , Roma,  meis  Tuscis 
tribuisti,  unde,  etc.  IV,  a,  54- 
Prcemisso  nullo , dc  rebus  tute 
Ioquaris  ipse  tuis  (apud  Lacunas) ; 

III,  14,  a5. 

Prarpendent  quum  sert*  in  po- 
cula  tua;  II,  33, 

Prcesagit  navita  noctein ; III , 

n,5. 

Prtescripto  gyro  cur  tua  sevecta 
pagina  cst?  Ill,  3,  at. 

Prasenti  Acre  puell®  1'elix  qui 
potnit!  I,  12,  1 5.  — pr*sentes  si 
modo  viderit  Amor  esse  preces ; II, 
3o,  12. 

Prcesulet  urbs  qu®  toto  orbi; 

in,  11,57. 

Pntstitit  terris  invitum  officium 
Aurora ; II , 18 , i4- 

Prteteriti  fastus;  I,  i3,  27.  — 
viri;  II,  i3,  5a.  — pneterita  ju- 
venta;  III,  11,7.  — nox;  II , 1 4 9 
9.  — preterit®  and®  Athamanti- 
dos ; 1 , 20,  19. 

PnetexUe  pudor;  HI,  i5, 3. 
Preetex  tus  senafus ; IV,  1,11. 
Prretor  ab  Illyricis  venit  modo  , 
Cynthia,  terris;  II,  16,  1. 

Prcetoria  classics ; HI , 3 , 4 * • — 
prima ; IV,  1 , 29.  — Tati®  turm® ; 

IV,  4,3i. 

Prietulit  florem  proposito  offi- 
cio; I,  20,  4o. — arron  quisquis 
fido  toro  pereat ! Ill,  12,  6.  — 
preferar  tunc  ego  Romanis  iuge- 
niis;  1,7,  22. 

Prato  circum  irriguo  surgebant 
lilia;  I,  20,  37.  — prata  mollia 
sunt  parvis  rotis  terenda ; III , 3 , 
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18. — cruentanlur  Zethi;  III , i5, 

4'- 

Preces  me® ; 1 , 8 , 12.  — ad si- 
do*  ; 1 , 8 , 28.  — fortiv® ; 1 , 16, 
20.  — pnrsenfes;  II,  3o,  12.  — 
null* ; IV,  11,2. 

Precor ; II , 9 , 38 ; II , *4  1 5 1 : 

III, 4,  1 a ; IV,  63.  — vos;  IV, 
9 , 33.  — precare  to , Cynthia , 
deos;  III,  10,  12.  — Roma,  lon- 
gam  diem  Augusto ; III,  11,  5o. 

Premit  at  me  ille  deus  ex  otnni 
parte;  III,  21 , 6.  — pressit  Amor 
mihi  turn  caput  pedibus;  I,  1,4* 

— (non  sic)  facili  amore  Neptu- 
nus  Salmnnida ; I , i3,  22. — pre- 
met te  ansa  rostro  suo;  IV,  1,  142. 

— premat  ut  manus  arte  puella  , 
miramur;  II,  1,  10.  — preme- 
ret  mihi  quamvis  somnus  labentes 
ocellos;  I,  10,  7.  — his  pressus 
aquis  vultum  demersit  in  undas 
Stygias  Marccllus;  III,  18,  9.  — 
presso  toro ; II , 20,  35.  — pollice ; 
HI , to,  14.  — pressi  membra  me- 
ro  si  jacere  cuncti  cuperent;  If, 

15,  43. 

Pretiosa  Thais ; IV,  5, 43.  — nox 
avidis  puellis;  III,  i3,  1. 

Pretium  ronjugii  obse*ni  Re- 
main poposcit  Cleopatra  ; HI , 11, 
3i.  — facit,  simulare  virum ; IV, 
5,  29.  — rit®  duro  grata  rependit 
humus  ; IV,  1 1 , too.  — pretio  [vel) 
taiis  mors  emenda  sit  mihi;  III, 

16,  22. 

Primus  somnus ; 1 , 3,3.  — Ho- 
merus;  I,  7,  3.  — dies  nuenibus; 

IV,  4 9 74*  — U , 28, 3o.  — 

— ordo;  III,  18  , 21 . . — amor;  II, 
3,  49;  1 1 10,1.  — fumus;  IV,  4 ? 
27.  — gradus;  I,  1 3,  8. — temo  ; 
IV,  8,  21.  — toms;  III,  20,  12. 

— priini  Lares;  IV,  8,  5o.  — pri- 
ina  me  cepit  Cynthia;  1,  1 , 1.  — 
fait  Cynthia,  Cynthia  finis  erit ; I , 
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12  , 20.  — favilla  luce  est  venturi 
jnali;  1,9,  1 8.  — tabcrna  via;  ob- 
scure; IV,  8,  62.  — priina?  palm  r 
(manus) ; II,  26,  11. — cuna?;  II, 

13,  43.  — prima  gaudia;  I,  i3, 
24.  — pnetoria  ; IV,  I , 29. 

Principe  te  (Auguste),  fluctus 
regia  vela  pati ! IV,  6,  46. 

Prifcce  imagines;  1,5,  24. 
Privigno  suo  non  nocilura  Pha> 
dre  pom  la  ; II,  i , 5a. 

Probat  (oiunia  qua:)  Venus  ct 
Minerva;  I,  2,  3o.  — probasse 
scripta  tnea  sat  erit  puris  auribus 
(Cynthia*);  II , (3,  12. — probanda 
belli  causa  vel  Priarao  Cynthia 

fait ; II , 3,  4°* 

Procellce  placata?  nullane  fortu- 
na  venit  ? 1 , 17,  7.  — stridor ; III , 
7,47. — procellae  rapid  a.*;  II,  16, 

45. 

Processerat  Hylas  ultra  quaere  re 
aquatn;  1 , 20 , 23.  — procedere 
ornato  capillo;  1,2,  1.  — gravior 
nunc  volo ; II , 10,  9.  — si  te  piguit 
ultra  portas ; IV,  7 , 29. 

Prods  multis  femina  digna  (Pe- 
nelope);  II,  9,  4- 

Prodcst  quid  tibi  nunc  grave  car- 
men dicere  ? 1 , 9 , 9.  — nihi!  invi- 
la»  tristis  custodia  ; II,  6,  39.  — 
tnultum  iu  amore  fides,  mullum 
constaotia;  II,  26,  27.  — quid 
tibi,  dea  , viduas  dormire  puellas? 
II,  33,  17.  — profuit  quid  illi  ge- 
nus ? Ill , 18,  II.  — quid  mihi  con- 
jugium  Pauli , etc.  IV,  11,  12.  — 
proderit  nil  tibi  aha  via  Mereurii ; 
II,  3o,  6.  — prosint  amatori  ne- 
giccto  cognita  nostra  mala;  I,  7, 

14.  — prodesse  magis  hoc  sensi ; 

n,  *4,  >4- 

Prodiderat  fidem  portae  Tarpeia; 
IV,  4»  87*  — prodita  Koma  dos 
tibi  non  humilis  venit ; IV,  4,  56. 
— prodita  respiciens  udis  lumitii- 
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. bus  nunc  ego  transirem  maritus  li- 
naina  tua?  II,  7,  10.  — quid  mi- 
I rum  fraterni  cornua  monstri  ? IV  , 

4,4«. 

Prodirt  vidistis  quamdam  Argi- 
va  figura ; II , a5  , 43. 

Produras  o ntinani  tales  nnrles, 
etc.  1,3,  3q. 

Pmferre  hie  licet  iinpune  nrcul- 
tosdolorcs;  I,  18,  3.  — profit  lit 
qui  in  terris  ista  arte?  jurgin,  ah 
gemat  ! If,  6, 3i. 

Proficisci  magnum  iter  ad  Alhe- 
nas  cogor;  III,  21 , I. 

Profudit  aquas  divinas  illi  (puel- 
la?)  urna  aurea;  II,  26,  5o. 

Profug i Troja?  penates;  IV,  1, 
39.  — profugu*  Evandri  bove.s ; IV, 
>,4. 

Profundi  longa  intervalla;  III, 
21 , 3i. 

Projids  cur  in  me  cymbia  insa- 
na  manu?  Ill , 8,  4-  — projecia  tu 
perpessa  es  membra  propinqui 
mei;  I,  22,  7. 

Prolabsum  facili  traxerc  liquore 
puerum  Hylam  Dryades;  1,20,  4j- 
— prolabso  equo  non  bene  sibi 
cavit  Lupcrcus;  IV,  1 , 94. 

Proles  Aquilonia  (Zetes  et  Ca- 
lais); I,  20,  25.  — prolcm  ipsa 
tuatn  serva,  Venus;  HI,  4,  19.  — 
prole  mea  Pauluui  sic  juvet  esse 
senem  ; IV,  1 1 , 96. 

Proloquar ; III,  i3,  Sg. 

Proludere  Tatiurn  arenosis  cam- 
pis  vidit  Tarpeia;  IV,  4,  19. 

Promeruere  semper  cffectus  bo- 
nos  tabellx  ista*  mihi ; III,  23  , 10. 

Promiseris  deinde  ubi  amplexn 
emto  Venerem;  IV,  5,  33.  — pro- 
missa  est  luce  mihi  inerces  te  teste, 
Lygdame?  Ill , 6,  19.  — proraissa 
verba  doniina*  suae  ut  feral,  ingc- 
nuus  quisquam  dat  rauucraaltorius 
servo ! I,  23 , 4 
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Promite  tela  acuta  magis  (Cu- 
pidities); II,  9,  38. 

Prono  de  sinu  voluta  inuncra  ; 
1,3,  a6.  — prona  sidera ; I,  iG, 
23. 

Propellite  navetn;  III,  at,  ii. 

— propellas  tu  licet  Phasin  remi- 
ge  tuo;  III,  aa,  ii.  — propellere 
in  medium  jubet  alter;  11,  39,  ti. 

— propellens  savia  obposita  dex- 
tra;H,  39,  39. 

Properas,  infelix , nosse  ultima 
mala;  I,  5,  4-  — tu,  q**»  evadere 
consortem  casum,  miles;  I,  at, 
1 . — properarint  si  forte  tibi  fata 
quietem;  II,  a8,  a5.  — properate, 
pedes , laborem ; III , at,  a 1 . — 
propera  jam  surgere  ( nec  dicet 
ilia);  II,  a3,  19.  — properanti 
falce  dolatus  stipes  acernus;  IV, 

a , 5g. 

Propinqui  mei  tu  projecta  mem- 
bra perpessa  es,  Etrusea  pulvis; 
I,  aa,  7.  — propinquos  me  non 
degenerasse , di  mihi  sunt  testes; 
IV,  1 , 79.  — fatsos  quin  etiam  fin- 
gis  tibi  stepe,  Cynthia  ; 11,  6,  7. 

Propone  hate,  puer , aliqua  co- 
lumna ; HI,  aa,  a3. 

Propriis  triumphis  Roma  circum 
obpugnata;  II,  i5,  45.  — propriis 
in  bonis  nec  sinere  nitere  bona 
quid  tc  juvat?  I,  a,  6. 

Prora  cnbile  mihi,  seu  mihi  pup- 
pis  erit;  II,  36,  34-  — prora*  nova* 
in  faciem  adacta  pinus;  III,  aa, 
14.  — prora  expert*  hello,  ite 
agite,  date  lintea;UI,  4,7- 

Prosequitur  curru  Triton ; IV,  6 , 
61.  — prosequar  curru s utroque 
ab  litore  ovantes ; III , 9 , 53. 

Protilit  in  laxa  nixa  pedem  so- 
lea;  II,  29,  fo. 

Prostratus  adorat  genium  meuni 
Lygdamus ; IV,  8 , 6g. 

Proteyit  caput  cavo  «re  Lactena ; 
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III,  14,  12*  — dutn  Lop  ere  us  ora 
equi  saucia;  IV,  1 , 93. 

Protervus  iste  jam  tibi  de  timi- 
dis  erit,  qui  nunc,  etc.  II,  a4,  3o. 

Protrahit  inde  mors  inclusion 
caput;  HI,  18,  a6. 

Provexerit  si  me  ulterius  ira  > 
II,  1 5,  19.  — pro vectas  rates  quum 
tibi  unda  auferet;  I,  8,  14 

Provincia  virgis  Ausoniis  India 
veniet;  III , 4 , 5. 

Provolve  deos;  IV,  5,  37. 

Pruina  matutina;  II,  9,  4 1 ■ — 
pruinas  positas  fulcire;!,  8,  7. 

Pruna  autumnalia  hie  cernis  ; 

IV,  a,  1 5. 

Publica  aura  via?;  Ill,  10,  a6.  — 
cymba  torvi  senis  (Charontis);  III , 

1 8 , a4-  — quit  modo  per  viles  no- 
des inspecta  est;  IVr,  7,  3g.  — 
publica  vota  imposuit  prora;  tu.c 
pat ria  ; IV,  6,  4>- 

Pudet  (quam)  pec  care  , tuta  sat 
est;  II,  6,  4®.  — non  te  tam  esse 
levem?  II,  a4,  18.  — sed  me  jam 
esse  jocum  fallaci  dominsc ; II , 24 , 
16.  — te  nihil?  II,  a 1,  5.  — non 
famam,  Roma,  tua?  historian;  III, 
aa,  ao.  — pudeat  me  vivere  con- 
tentum  una  arnica?  II,  3o,  a3. 

Pudiar  fain*  jactura  ; II  , 3a  , 
a 1 . — pudica  tori  furta ; II , 3a,  aa. 

Pudicitia  illis  forma  satis  am- 
pla; I,  a,  14. 

Pudor  etsi  est;  I,  9,  38.  — si 
est ; II , 1 a , 18.  — felix  inter  et  ar- 
ma ; II,  9,  18. — ingenuus;  II,  24, 
4.  — non  licuissc  mori;  III , i3, 
ao.  — praetextae ; III , 1 5 , 3.  — pu- 
doris  vos  ubi  rupistis  frana;  III, 
19,  3. 

Puella  insana ; 1,  4?  1 7*  — apta  ; 
IV,  9,  5o.  — rara;  I,  17,  16.  — 
nova;  I,  18,  to.  — cana ; II , 16, 
aa.  — certa  ; I,  19,  a4-  — culta ; I, 

2 a,  26.  — docta  malo  suo;  II,  28, 
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*8.  — dura;  I,  17,  iG.  — II,  17, 
«6;  II , 1, 78.  — reota;  II,  34,  46. 

— lenta;  H,  14,  aa; III,  8,  10.  — 
inunita  nullo  timore;  III,  I?,  17. 

— puellip  sorlita*  rura;III,  3,  33. 

— vag»;  1,5,  7. 

Pucr  non  aiteo  leviter  hxsit  no- 
stris  ocellis  nt,  etc.  I,  19,  5.  — 
tener  in  cunis  et  sine  voce  me  Ia>- 
dit;  II,  6,  10.  — pucrura  qui  pin- 
xit  Amorein  , nonne  pntas  hunc 
miras'babuisse  maims?  II,  12,  1. 

— pueri  certantcs;  II,  9,  38.  — 
fatales  ; IV,  1 , 97.  — nescio  quot ; 

II ,  119 , 3. 

Puerilis  imago  (Amoris)  in  me 
manet;  II,  12,  i3. 

Pugnaces  ire  per  hostes  quum 
tibi  liceat;  III,  9,  25. 

Pugnare  tu  cave  ne  eupias  iristi 
puella* ; I,  to,  21.  — si  mihi  liceat 
media  puella ; II,  9,  5 1 . — pugnan- 
te  heder.T  coryiubo  mihi  raortu;e  ; 
IV,  7,  79.  — pugnahilur  cias  tota 
urbejIV,  4,  47. 

Pulsat  equis  gyrum  Spartana 
mulier;  III,  14,  11.  — pulsabat 
dum  aries  rouruin ; IV,  10,  33. — 
pulsabant  frustra ; II , 1 4 , 2 1 . 
Pulverulenta  femiua;  III,  1 4 ? 7* 
Pulvis  mens  ut  amore  vacet(non 
sic  leviter  amer);  1 , 19,  6. — hor- 
rida  qui  nunc  jacet;  II , l3,35. — 
pulvere  extremo  ilia  meurn  clamas- 
setuomen;  I,  17,  a3. — conges  to 
in  barbaui ; IV,  9 , 3i. 

Pumice  tenui  cxactus  versus  ; 

III , 1,8.  — pumieibus  cavis  pen- 
debant  tympana;  III,  3,  38. 

Pungunt  quos  numquam  suspi- 
ria  , so mn os  odi  ego ; III , 8 , 27. 
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Punicei  rubt;III,  i3,  28.  — pu- 
iiicea*  vittsr;  I\r,  9,  27. 

Punire  tunc  Jupiter  solet  perj li- 
ras puellas ; II,  16,  53. 

Puppis  mihi  seu  prora  cubilc 
erii ; II,  26,  34-  — Dardana  o qnali 
ave  vecta  est ! IV,  l , 4o.  — tua 
nunc  mediis  in  midis  luctetur  licet ; 
IV,  1 , 147.  — puppim  semper  Au- 
^usti  quum  Pbrebus  adstitit ; IV, 
b:  29.  — pnppi  deducta  ut  mihi 
facial  convicia  Cynthia;  I,  6,  i5. 

— puppes  triumph  ales  fregere  saxa 
Capharea  ; III , 7,  39. 

Purjiureus  arcus;  III,  5,  3a.  — 
purpurei  fluctus;  II,  26,  5.  — pur- 
purea coma;  III,  19,  22.  — pnr- 
pureurn  stamen;  I,  3,  4»-  — mu- 
slum;  III,  17,  17.  — purpurea 
papavera;  I,  20,  38. 

Purus  fons ; III , 1 , 3.  — puri 
dh*s  Isidis;  IV,  5,  3.f.  — pnra  lan- 
rea ; IV,  6,  10.  — hasta ; IV,  3 , 68. 

— aqua;  IV,  8,  84-  — lympha;  III, 

10,  i3.  — pura;  ntanus;  II,  32,  28. 
— -frontes;  II,  22, 9.  — purum  lac  ; 

11,  3,  12. 

Puto  nullum  onus  esse  ferre  for- 
inosam;lI,  24,  4°* — putas  simi- 
lem  me  esse  vestris  moribus?  II, 
29,  3a.  — putat  qui  nos  non  es»e 
deos,  intereat;  II,  29,  12. — pules 
ne  dedisse  tibi  matrem  b*c  mune- 
ra;  II,  3,  26.  — putaret  ut  amor,  tc 
esse,  quod  non  esses;  III,  2^,  6. 

Putris  teilus ; IV,  3,  3g.  — ara- 
nea ; III,  6,  33.  — rasa;  IV,  9,  a8. 

— navis ; II,  25 , 7.  — anima  ; IV, 
5,  67. — putria  signa;  IV,  5,  24. 

Pyropo  inducto  nec  picta  fulge- 
bat  parma;  IV„io,  21. 


4* 


Digitized  by  Google 


<>58 


Q. 


Quadriga:  Amphiaraeac  fata  ; II , 
34,  4°-  — quadrigae  Elea;;  III, 
9i  ,7*  . . 

Qiuvris  insanus  aquam  medio  fln- 
miuc;  1,9,  16.  — avem  si  forte 
meo  ir  ituitc ; HI,  1 3 * 44*  — qu;rrit 
maiibuetus  Amorcarmiua  Ionia;  I, 
9,  13. — qui  tineui  vesani  ainoris, 
crrat ; II,  1 5 , 29.  — quaerimus  nos 
aliquid  durum  in  dominaiu ; I,  7, 
6.  — qureritis  vos,  mortales,  inccr- 
tam  horam  funeris ; II,  27,  1.  — 
quarrite  vos  auxilia  mihi ; I , l , 26. 
— qiuerat  turpia  hue  pradia  aliquis 
rusticus;  11,  5,  20.  — quxrerct 
quum  urbes  dextra  ( Hercules);  III , 
l8,5. — quacrere  faciein  longa  desi- 
dia;I,  i5,  (i.  — aquain  proccde- 
ret;  I,  29,  a{.  — quod  vos  cogat 
Amor,  est  aliquid;  II,  32,  43»  — 
rationed!  mundi ; II , 34 , 5 1 . — - <ex- 
temos  divos  nulii  cura  fu it ; IV,  1 , 
17.  — qua:ritur  si  quidquain  aliud 
de  to  quam  gloria,  disprrenm  1 II, 
2i  , to,  — quatsilus  candor;  III, 
24 , 8.  — quiesitum  nomen  inge- 

nio;  II , ]k,  a3. 

Quasi 1 1 is  iniquis  graviora  repen- 
dit  pensn ; IV,  7 , 4 1 • 

Quatrr  (ter)  fclix  tu  in  Galla , 
o Postume  ! Ill , 1 2 , 1 5.  — terque 
quaterque  obruis  mari  Pu'tum,  pe- 
cunia ; III , 7,6. 

Quatcret  quum  tubicen  Curetis 
lento  murmure  saxa  Jovis;  IV,  4 <• 
to.  — quatereut  quum  sera  node 
faccrn  pueri ; 1 , 3 , 10. 

Queai  (quauivis  non)  ipse  Juppi- 
ler  didueerc  in  vitos  am  autos  duos  ; 
II , 7 , 4-  — queaut  si  mode  sola 
saxa  tenerc  iidem  ; 1 , 1 8 , 4* 

Quercus  el  silices  blanditiis  ce* 
dere  possun t ; 1 , 9 , 3 1 • 


Querela  uocturna;  II,  20, 5.  — 
longa  ; I,  16,  4o.  — fati  vana , tu- 
ba ; II,  i3,  20.  — querela?  omni$ 
causa  mibi  Lygdamus ; IV,  8,  79. 

— querela*  adsidiuv;  II,  18,  I.  — 
s*ve;  I,  17,  9.  — graves;  I,  16, 
1 3.  — quereiis  bis  non  korara  ego 
durare  possum;  I,  6,  11. 

Qucror  mine  ego  janua  pidsata 
sa*pu  indignis  manibus;  I,  16,  6. 

— non  siderc  pallia  in  lcctojlV, 
3 , 3 1 . — querei  is  quid  sic  nostrain 
cecidissc  Iidem?  II,  20,  4-  — que- 
ritur  ilia  relicta  , nullos  esse  deos  ; 
I,  6,  8.  — querebar  interdum  me* 
cum  graviter  tuns  in  aiuore  externo 
moras;  R,  3,  43.  — quests  est  swe- 
pe  Aurora  dies  itcrum  maturos  re- 
dire;  II,  18,  12.  — querere  $a*pe 
uiiguo  mono  meain  fidem;  III,  25, 
•f»  — querar  quin  ego  tuo  limine  ; 
1 , 8 , 22.  — qneraris  oportet  prius 
muSta  ibdicta  domime;  II,  4»  *•  — 
quererer  quum  regua  frigida  lecti 
uiei;  IV,  7,  6.  — queri  cogor  arta- 
tis  dura  teinpora  ; 1,  7,  8.  — que- 
tenti  ah  quolics  fugient  tibi  verba  ! 

5,  17. 

Querulo  sono  jurgia;  III,  6 , 18. 

— querulis  frondibus  ah  quoties 
ora  krsisti ! II,  33,  11. — querulas 
tubas  qui  per  ossa  rauca  struxit, 
occidat ! IV,  3 , ao. 

Quies  jucunda;  I,  to,  I.  — du- 
ra incullo  tramite;  I,  18,  28.  — 
optata;  I,  1 4 •»  Q-  — mollis;  I,  3, 
7.  — quietem  si  forte  tibi  fata  pro- 
perariut;  II,  28,  a5. 

Quiesceret  quum  Aurora  ad  vici- 
nos  Indus;  II , 18,  1 1. — si  sola  ilia 
(Cynthia),  visere  volui;  II,  29,  a3. 

Quinque  annos  servire  tibi  potui 
fideliter ; HI , a5,  3. 
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Rabidce  nequiti®  vestr®  (feraina- 
rum)  frangere  stimulus  (nemini  da- 
tur);  III,  19,  10.  — rabida  lingua 
qua  mulier  jactat  convicia ; III, 

8,11. 

Rabies  s®va  canum  rnorsus  aver- 
tit;  III,  16,  17. 

Racemis  liveotibus  uva ; IV,  a, 
i3. 

Radat  remus  alter  aquas ; III , 
3,a3. 

Radiabat  nec  rudis  miles  iti  ar- 
mis;  IV,  1 , 27. 

Radicitus  kuic  fluctus  vivos  un- 
gues abstulit;  III,  7,  5i. 

Radii  lun®  leves;  I,  3,  33.  — 
armorum  ; IV,  6,  a6.  — radios  do- 
ner injiciat  in  mea  vina  dies;  IV, 
6,  a6.  — in  radios  vellera  secta 
suds;  IV,  3,  34. 

Rami  vulnere  percussns  Mila- 
nion;  I,  v,  l3.  — ramo  decussa 
Cydonia;  III,  i3,  37.  — submovet 
Ujl  as  insidias  Boreadum ; I,  ao,  3o. 
— Mxnalio  pulsus  Cacus  tria  tem- 
pora;  IV,  9,  i5. 

Ra me  rubet®  turgentis  portcn- 
ta;  III,  6,  37. 

Rapacis  Martin  felices  stellsc ; 
IV,  1 , 83. 

Rapiat  me  quanto  perirlo  For- 
tuna  adspice;  I,  1 5 , 3.  — rape 
nunc  etdilige  vatein  (Cassandram); 
IV,  l , 1 17.  — rapto  a in  ore  quum 
sibi  cessat  deus  (nullo  darnno  gra- 
vius  tentatur  Cynthia , qtiam);  I, 
4,i6. 

Rapina  grata  Centauris,  Ischo- 
mac he;  II,  a,  10. — mea  nec  facta 
de  sterili  domo;  IV,  11  , 6a.  — 
rapinas  cupidas  Nyrapharum  huic 
semper  defcude;  I,  ao,  11. 

Raptem  quid  in  crimina  lieroas 
et  divos?  Ill , 11,  37. 

Raptor  ab  anlro  metueqdo  Ca- 
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cus ; I V,  9, 9.  — raptoris  Ditis  equi ; 
III,  23, 4. 

Rarescit  sic  arena;  sonitus  tacito 
lifore;  III , i5,  33. 

Rari  capilli  vincula;  IV,  5,  69. 
Raro  quoties  duxii  suspiria  mo- 
tu;  I,  3,  27.  — rara  ministra  tur- 
rit® de®  Claudia;  IV,  n,  5a.  — 
Cynthia;  1,8,  — puella,  Cyn- 

thia ; 1,  17,  16  — rare  (tarn)  mors 
hie  uhi  liora  non  peril;  IV,  8,  4- 

— rara  tura  ibi  feres  inculto  sa- 
ccllo  ; II,  19,  i3. 

Rata  Tarpeia  lempus  hoe  smirn, 
convenit  hostem ; IV,  4>  81.  — rata 
sero  carmina  Cassandr®;  IV,  1, 
5i.  — ratis  ante  votis  occupat  hum; 
(Arronta)  Romulus;  IV,  10,  14. 

Ratio  sit  mens®;  III,  10,  at.— 
rationem  mundi  quxrere  nulla 
puellarurn  sole!;  II,  34,  5l.  — ali- 
quis  avarus  his  (labellis)  scribit ; 

III,  a3,  19. 

Ratis  cxrrula;  II,  a8,  39.  — in- 
ferna ; II,  27,  i4-  — rales  tard.r ; 
I,  <4,  4.  — rurv® ; HI,  7,  ,9.- 
fortes;  II,  34 , 63.  — bene  hxren- 
tes  ad  pia  saxa ; IV,  1 , no.  — de- 
cern quod  uua  Pnoebi  sagiila  virit; 

IV,  6,  68. 

Raucus  longa  querela  ; 1 , 16,  39. 

— rauca  tibia ; III , id,  a3.  — rau- 
ca  cymbala;  III,  17,  36.  — ossa; 
IV,  3,  ao. 

Recenset  nauta  (Charon)  cymb® 
su®  onus;  IV,  7,  93. 

Recenti  dlmissa  somno  talis  visa 
mihi  Cynthia;  II,  39,  39. — recens 
nunc  cst  ira , nunc  cst  discedcre 
tempus;  II , 5, 9.  — rccentihus  aris 
carmen  tibia  Cadis  Mygdoniis  li- 
bet;  IV,  6,  7.  — recent cs  altcrius 
curas  sanare  possum;  I,  10,  17, 
Rea dit  mensa  in  suos  pedes;  IV, 

44- 
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Recipit  se  tamen  lecto  nulla  li- 
henter  sola;  II,  33,  4»-  — recepi 
tua,  Maecenas,  vita;  prxcepta ; HI, 
9,  ai.  — reeepit  ubi  sera  porfitor; 
IV,  11,7.  — recipi  quum  putat, 
qucm  ilia  non  noverit;  II,  22  , 48. 
— receptus  amans  tola  nocte  ego; 
II,  14,  a8. — recepta  terra  me  Al* 
ciden  vocat ; IV,  9 , 38.  — rccepta 
Irina  anna  dc  ducibns  tribus  nunc 
aperire  incipiam ; IV,  10,  a. 

Recital  quum  mea  carmina  Cyn- 
thia ; II , a6,  a5. 

Reel  us  it  Amor  portas  Nisi;  III, 

'9>  ai- 

Recondit  quum  subito  ore  Tri- 
ton aquam;  II,  32,  16. 

Recta  aniini  priinum  debuit  esse 
via;  III,  5,  10  — sic  oinnis  figura 
est,  ut  uatura  dedit;  II,  18,  2 5. 

— puelia  despirit  et  inagnos  duos  ; 
II , 34  , 4«.  — nee  vitta  capilli* 
data  est ; IV,  3,  i5. 

Recubans  visus  eram  Heliconis 
in  umbra  ; III , 3 , I. 

Recurrit  victrix  Cynthia;  IV,  8, 
63.  — reeurret  amor  major  dilata 
nocte ; IV,  5,  3o. 

Redde  Diana*  choros ; II,  28,  60. 

— redditc  corpus  humo  ; HI,  7, 
a 5.  — reddere  me  sine  hanc  ani- 
mam  extrem.T  nequitia* ; 1,6,  26. 

— incipiam  pinu  cornua;  II,  19, 
19.  — reddita  at  postqunm  sera 
poena  est  captiva  (Briseis);  II,  8, 
37. 

Radii  terns  post  Helenam  haec  j 
forma  socanda  ; II , 3,  3a.  — ipse 
inviiis  pedibus  (constans  amor); 
II,  a5  , 3o.  — unde  in  plenum 
coactis  cornibus  luna,  perdiscere; 
HI,  5,  28.  — redeunt  jam  iterum 
nobis  tristia  solennia;  H,  33,  I.  — 
in  colla  parentum,  si  fuerint  casta;; 
IV,  8,  1 3.  — redibit  amator  turn 
iter  nulla  lege  concessum  ; II , 27  , 
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16.  — redeant  (non  si)  Cambysar  et 
Croesi  fluinina  (Cynthia?);  II,  26, 
a3.  — redire  iterum  dies  Aurora 
quest  a ; II,  18,  12.  — redisse  de- 
cimo  vere  Danaum  rates  non  refe- 
ram;  III,  9,  4<>. 

Reduxit  ipse  aries  in  aulnm  sa- 
turas  oves  ; III , i3 , 4«.  — fteducla 
domuin  sine  judicio  Tyndaris;  II, 
32,  32. 

Refert  illi  aura  noineu  ab  extre- 
mis funlibus;  I,  20,  5o.  — rettulit 
I et  jurgia  nostra  querulo  sono  ? Ill , 
6,18.  — bractiia  secta  rubis  Tar- 
peia;  IV,  4,  28.  — referam  h«ec  non 
humili  memoranda  cothurno;  III, 
1 7 , 39.  — referet  ( hie  ) quanto  do- 
lore  verba  mea  I I,  t , 38.  — r«ttu- 
lerit  si  quis  has  tabellas  mihi;  III, 
a3  , 2t.  — refer  vetera  jura  sociis ; 
1,6,  20.  — referte  domum  signa 
Crassi;  III,  5,  48.  — referas  tu  licet 
laudibus  form  a in  Antiopa*  et  Ilcr- 
mionae ; I,  4,  6.  — sic  mihi  te  levis ; 
1 , 18,  11.  — referre  nunc  lilia  per 
calathos  Incida  ill  is  munus  erat  ; 
III,  13,29.  — cartnina  arguta  blan- 
ditia ; I,  16,  16.  — referens  in- 
juria le  nostro  lecto;  I,  3,  35. 
— pila  ad  Penates ; IV,  1,91. 

Refringat  rjuibus  in  campisllonia 
Teutonicas  opes  canere;  III,  3,  44- 

Refulget  tibi  fama  a docto  avo ; 
III,  20, 8. 

Regales  manure;  III,  i5,  26.  — 
regalia  arina ; IV,  4,  21. 

Regia  troprra  rate  ./Emilia  vccla 
unde  cecinit  Ennius;  III , 3,  8.  — 
vela  principe  te  fluctus  pati!  IV,  6, 

46. 

Regina  ah  quoties  famula*  ca- 
pillos  ussit ! Ill,  i5,  1 3.  — mere- 
trix  inccsti  Canopi;  HI,  11, 39.  — 
Venus ; IV,  5 , 62. 

Regionibus  at  saltern  Italia?  me 
a*slus  advehat;  HI,  7,  63. 
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Regis  facie  ohstupuit  Tarpcia ; 
IV,  4,  — reges  roihi  ccssuros, 

turn  mca  spondent  gaudia;  I,  i4, 

1 3. . — rcguin  facta  tuorutn,  Alba, 
hiscere;  III,  3,  3.  — reges  pares 
ex  ubere  silvestri  eductos  ordiar; 

m,  9,  st. 

Regit  hat*c  (Callisto)  nooturna 
vela  suo  sidere;  II,  28,  24.  — 
rexit  quura  Ariadna  lino  dure  Da?- 
dale  uni  iter;  II,  14,  8. 

Reyna  dulcia ; I,  8-,  3a.  — fu- 
sca  ; IV,  6,  78.  — lecti  mei  frigi- 
da ; IV,  7,  6.  — tua  in  meum  ca- 
put semper  stent;  III,  10,  18.  — 
maxima  fiatrum  unus  focus  erat; 
IV,  1,  10.. — mea  longa  fucre  in 
libris  tuis;  IV*  7,  5o. 

Regnem  ut  inter  puellas,  adspi- 
ce;  II,  34,  5 7. 

Rejecto  amictu  qutc  vadit  libera  , 
placet;  II,  a3,  i3. 

Relator  enim  omnis  debet  sine 
vanis  esse;  HI,  6,  5. 

Relevant  quid  serica?  I,  14,22. 

Relujuit  te  qui  prius,  hie  etiam  ] 
petilur;  II,  9,  a3.  — relinquct 
non  ilia  tibi  somnog,  non  ocellos ; 
I,  5,  11.  — relinque  nec  caput 
vacuum  flore;  III,  10,  16.  — » re- 
Jicta  est  domi  cui  parva  fortune 
(me);  II,  34,  35.  — relicta  arma 
tua  si  qua  jacent  osculor;  IV,  3, 
3o.  — relicta  ilia  queritur  nullos 
esse  deos ; I,  6,  8.  — sola  Medea 
et  modo  servato  viro;  II,  24,  4^- 

Reman  sit  facta  anus  exspectan- 
do  Penelope ; II , 9 , 8.  — vos  re- 
manete,  quibus,  etc,  I,  1 , 3i. — 
remanrre  felix  una  puella  is  pote- 
nt , qui , etc. ; 1 , 10 , 29. 

Remex  jam  licet  ainator  sub 
arundine  Stygia  sedeat ; II , 27 , 1 3. 
— remige  surdo  adisse  Sirenum 
lacus;  III,  13,  34.  — tuo  tu  licet 
propellas  Phasin;  III,  22,  11. 
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Remigat  omnis.  turba  diversa 
aqua;  IV,  7,  56.  — remiget  quod 
classis  centenis  alis,  nec  te  terreat ; 

IV,  6,  47- 

Remitto  tanta  crimina  una  causa 
est  qua  ; II , 34  , at.  — remittis  si 
qnando  superciliis  verba  tecta  ; III, 
8,  25.  — remittent  te  salvum  fata 
quocumque  die;  HI,  12,  21.  — re- 
missus  festo  mens  erat;  IV,  4,  83. 

— remissos  inter  digitos  pocula  mi 
cecidcre ; IV,  8,  53.  — remissa  tela 
astufcc  fuga*  Parthorum  prosequar; 

111,9,54. 

Remo  felici  (navigare) ; 1,8,  19. 

— re  mis  ininutis  cymha  conHsa 
pa  1 vula  ; I,  11,  9.  — remis  poutiim 
carperc ; I,  6,  33. 

Remorantur  sed  me  puelhe  ver- 
ba ; 1, 6,  5.  — remorentur  te  quam- 
vis  fata  longie  seoectae;  I,  19,  17. 

Renovasse  veteres  arcus  lelo  pro-* 
corum;  III,  12, 35. 

Repende  vices  alterna  lege;  IV, 
4,  58.  — rependit  dum  humus  gra- 
ta vita?  pretium;  IV,  1 1 , too. 

Reperit  qnacumque  volens  puel- 
la  non  stuJta ; HI,  23  , 17.  — rep- 
perit  quicumque  uvas , alt-  pereat  1 

II,  33,  27. — repertis  gregibus  ara 
qua;  maxima  devota  est;  IV,  9,  67. 

Repetam  unde  tuos  priraum  fa- 
stus ? 1 , 18,  i5. 

Repleverit  ille  dolta  Danaidum  ; 

u,  1 , 67 

Reponcre  an  siccis  ocellis  poteris 
mea  fata?  I,  17,  ii.  — reponet  ille 
equus  in  castra  meos  amores;  IV, 

4,37. 

Reporta  mandata  mea  dominsc; 

III, 6,37. 

Reposcent  vitam  quandocumquc 
mea  fata;  II,  1,71.  — reposceret 
quum  Vesta  ignes  coinmissos;  IV, 

1 1,  53. 

Reppulit  te  injuria  a elands  al-  . 


RES 
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term*  forihus ; 1 , 3 , 36.  — a«pc 
repulsus  eas,  oportet ; II,  4? 

Reprehendere  cursus  mulierufh 
( quis  possit  ? ) III , 19,  9. 

Repugnat  instanii  ovis  lies*;  II, 

5 , ao. 

Repulsa  nulla  longrr*  mow;  III, 

14, 26. 

Requiescit  putris  navis  in  arena 
vacua;  II,  a5  , 7.  — requiescat 
quamvis  ille  lassus  arena  sua ; II , 
34  7 75.  — requiescant  aicyonum 
ora  posilis  querelis;  III,  10,  9.  — 
requiescere  meos  posies  ille  num- 
quain  patitur;  1,  16,  l5.  — vix 
umitn  poles,  infelix , mensem;  II, 
3,3.  — in  triviis ; II,  17,  1 5. 

Res  est  digna  favore  tuft  , Callio- 
pe; IV,  6,  1 a.  — rerum  pars  ina- 
jjna  Talio  era!  inter  ovet;  IV,  1, 
3o.  — via*  diccrc  posse  quid  tibi 
nunc  proderit?  II,  34  ? — de 

rebus  tuis  tu  ipse  loqtiaris';  HI,  t4? 
2 5.  — res  bellaque  Csesnris  memo- 
rarem  ; II , 1 , a5. 

Reserata  cur  numquam  jauua 
moos  amores  admiuis?  I,  16,  19. 

Residens  ila  flevit  ab  arce  (Tar- 
peia);  IV,  4,  29. 

• Resipiscimus  nunc  detnum  fessi 

vasto  seftU;  III,  24 > 17* 

Resistere  equos  (ante  ineos  obi- 
tus  sit,  prccor,  ilia  dies,  qua  vi- 
dram  ad  vulgi  plausus  ) ; III , 4?  1 \ - 

Resonant  ah  quoties  roes  verba 
sub  teneras, umbras  ! I,  18,  at. — 
non  Lie  Andromeda;  pro  roatre  ca- 
tenae , III , 22  , 39.  — * resoneot  mi- 
ld Cynthia  silvse ; I,  18,  3i. 

Respiciens  ego  prodita  tua  limi- 
ua ; II,  7 , 1 a. 

Respondes  mihi  nunquain,  janua 
tacitis  cardintbus  ;-I,  16,  a6. 

Reiponsa  cui  procul  Alcides  ite- 
rat;  I,  ao,  49* 

Restat  ecquis  locus  in  extremo 


a more  ? 1,  1 1 , 6.  — quoniam  li- 
bertas  jam  nulli  nmanti ; II , a3,  a3. 
— qui  amor,  nullo  sub  doming  li- 
mine teritur;  II,  a5,  17.  — dum 
barbarus  Hector;  III,  8,  3i. — 
restaverit  nec  si  post  undas  Sty- 
gias  .1  liquid  , quaere  re  nulla  puella- 
rum  sold;  II,  34?  53. 

Restituit  Androgcona  patriis  fo- 
cis  deus  Epidaurius  ; II , 1,61. 

Resupinat  quutn  subito  Cynthia 
valvas ; IV,  8,  5l. 

Retecta  impune  nullis  viris  sa- 
cra ; IV,  9,  26. 

Reticere  nec  poterunt  juvene* 
nostro  sepulcro;  I,  7,  23.  — non 
solum  didici  vestroa  dolores ; I , 
10,  i3.  — reticendiw  amor;  II, 

’4»  4- 

Retinacula  duo  defendunt  me- 
lius navem ; 11 , 3 3,  4 1 • 

Retincrc  quorum  alii  mihi  visi 
sunt  faculas;  11, 39,5.-—  retinerer 
similes  ad  Indos;  II , 9,  29.  — re- 
tema  pro  divitiis  ligna  quis  velit? 
Ill,  33,  22. 

Reus  cur  unus  ego  agor  commu- 
nis culpat?  II,  3o,  3a. 

Revcrentia  poscendi  nulla  est , 
nulla  est  dandi;III,  i3,  t3.  — re- 
verentia  ora  Musanim;  11,  3o,  33. 

Reverti  luce  ad  stagoa  Lei  ham 
julicnl  Itget;  IV,  7,  91. 

Revincit  ense  latua  mulier  Spar- 
taua  ; III,  14 , 11. 

Revocatis  vos  qui  ofticia  in  mul- 
tos  amores ; II , a5,  3g.  — revoca- 
bis,  sed  frustra,  mutos Manes  meos ; 
II>  1 3,  57.  — revocaverit  si  araan- 
tem  aura  puclhe ; 11 , 27  , 1 5.  — re- 
vocare  liquores  ad  caput  prins  in- 
cipient tiumiua  , quam  etc.  II,  i5, 
33.  — desine  jam  peijuria  verbis 
tuis;  I,  i5,  a5. 

Revolubile  nulli  Fatortun  car- 
men ; IV,  7,  5i. 


* Digits edtiy^JCrogle 


RUP 


ROS 

R horn  hi  staminea  rota  ille  duci- 
tnr ; 111,6,  26.  — rhombi  deficiunt 
torli  sub  magico carmine;  II,  28, 35. 

Ridere  puellas  audit  Alrides;  IV, 
q , 23.  — ridel  non  semper  Jupiter 
plaeidos  perjuros  amantes ; II,  16, 

47 • # 

Rima  sat  est  persuasa?  fallere; 
IV,  1 , 146.  — rima  cava  o utinam 
trajecta  mea  vocula,  etc.  1 , 16,27. 

««  Rims  eram  inter  convivia;  HI, 
25,  1.  — Hsu  multo  quin  etiam 
duxistis  pocula;  II , 9,  21. 

Rival  is  nec  mihi  subducit  certos 
amores;  1,8,  4$.  — rivalcm  pos- 
sum non  ego  ferre  Jovem ; II , 34  , 
18.  — aut  tecum  aut  cum  rivali- 
bus,  pro  te  mihi  semper  eruutarina ; 

III,  8,  33. 

Rivi  quodcumque  Huxerit  e pe- 
ctore  exiguo  ; IV,  1 , 5q. 

Rixa  dub  is  ; III , 8 , I . — turpis ; 

IV,  8,  19.  — ante  fenestras  tuas 
nulla  ; II,  *9,5.  — rix«  potorum 
nocturna*  ; I,  16,  5. 

Robigine mucroi oritur;  II,  a5,  i5. 

Rogcs'saepe  aliquid ; II,  4>  2. — 
rogare  per  nomen  ; IV,  7,  46. — fo- 
ganti  ferre  solatia ; 1 , 5 , 27. — ro- 
gala  venit  Cynthia ; 1 , 5 , 3a. 

Rogitare  nautas;  1,8,  a3. 

Rogus  emeritus;  IV,  11,72.  — 
extrcmus;!,  19,2.  — eversns  ; IV, 
3 , 1 4-  — ardens  ; IV,  7,  48.  — rogi 
cognati ; 111,  7,  10. — evicti ; IV,  7, 
2.  — herbosi ; IV,  11,  8.  — avidi  j 
IV,  6,  34. 

Rorantes  equi  Galatea; ; III,  2,  6. 

Rorat  qua  cavo  earapo  nebulosa 
Mevania  ; IV,  1,  123. 

Rore  lonio  ; II , 26,  2. 

Rorida  antra;  II,  3o,  26.  — terga 
spinosi  jugi;  IV,  4,  48. 

Rosa  facilis  spargi ; IV,  8 , 4<>*  — 
rose  folia  natanl,  II,  3,  12.  — 
rosa  tenera  poneret  ossa ; I,  17,  22. 
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— in  verna  habere  caput,  HI , 5 , 

22.—  rosas  Eiysias  inulcet  aura; 

IV,  7,  60. 

Rosaria  victura ; IV,  5 , 5 9. 

Rose i da  poma  ; I,  20,  36. 

Rosens  Eons  color;  III , 24 , 7. 

Rostro  te  premat ; IV,  1,  142.  — 
rostra  punica  tinguunt  Veneris  vo- 
lucres  ; III,  3, 32. 

Rota  in  amore ; II , 8 , 8.  — sep- 
tima  triverit  in  eta  in  ; II,  25, 26. — 
rot®  infernae  vinc  ula  ; 1,9,  20.  — 
obliqu®  signa  ; IV,  1,  82.  — stain  i- 
nea  ; III,  6,  26.  — rotis  externis 
nvecta;  I,  a,  20.  — immissis  da  si- 
gna; III,  9,  58. — effusis;  IV,  8,18. 

Rotat  Lactena  disci  poudus;  III, 
i4,  10. 

Rubere  hie  ccrnis  cerasos  ; IV,  2 , 

16.  — ruberet  Iona,  I,  10,  8.  — 
rubenle  sole  ; III,  10,  2. 

Rube  tie  ran®  portenta  ; III,  6,  27. 

Rubi  punicei ; III,  i3,  28.  — 
hirsuti  ; IV,  4 , 28. 

Rubrttm  salum;  III,  i3,6.  — 
rubra  aupiora;  I,  14,  *2. 

Rudis  hospes  maris;  III,  21,  1 7. 

— miles  ; IV,  1 , 27.  — pinus  ; III , 

22,  i3. 

Ruga  languida  ; II , 18,6.  — si- 
nistra ; III , 25,  1 2.  — vita?  sever®  ; 

II,  34,  a3.  — rugas  inerrpitante 
speculo ; III , 25,  i4-  — rugis  an- 
nus integer  ; IV,  5,  57. 

Rugosum  lena;  col lum ; IV,  5,  65. 

Ruina  magna ; II,  25,  58.  — 
grata  Jovi , 11, 34,  4°* 

Ruis  quo  ? IV,  1 , 73.  — ruit  hue 
Alcides  ; IV,  9,  3i.  — ruent  poti- 
dera  annorum  irtu  victa ; III , 2 , 

22.  — mens  ira  ; III , 1 5 , 44*  { 

Rumor  eris;  I,  5,  26.  — non 
bonus  pervenit  ad  aures  ; II,  32  , 

24*  — rumore  malo  doctus ; 1 , 1 3 , 

1 3.  — neglecto  ; IV,  5,7. 

Rupit  amor  vincula  sanguinis;  I, 
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1 5,  16.  — rupistis  fr.xua  pudoris; 

III , 19 , 3.  — ruperit  qui  aras  ; III , 
20,  a5.  — rurnpam  catenas  a’ ra- 
ta* ; II,  20,  1 1.  — rumpat  membra 
libidinibus;  II,  16,  14*  — rumpere 
fidern  ; III, 6,  20. — viucla  ,111,  1 1, 
4. — rnrapantur  iniqui , I,  8,  27. 

Hupes  frigida ; I , 18,27.  — nu- 

SAG 

Sacello  inculto  rara  feres  lura ; 
II,  19,  &3.  — sacella  flore  tego ; IV, 

3,57. 

Sacer  lapis;  I,  4»  — s^cri 

amantes;  III , 16,  II.  — Coryinbi; 
II , 3o,  39.  — sacra  Cybebe ; III,  a a, 
3.  — sacra?  colubne  ; III,  a,  53.  — 
sacrum  antrum  ; IV,  9 , 33.  — car- 
men ; II , 28 , 43*  — sacra  cullra  ; 

II,  22,  i5. — palatia  navali  Phoebo; 

IV,  1 , 3. 

Sacerdos  ego  primus  ; III  , 1 , 3. 

— altna  sacerdos  ; IV,  9 , 5 1 . 

Sacra  noctis  ; 111,  to,  3o;  111 , 

ao , 18.  — Diana? ; II , 19,  17.  — 
Pbilei.v,  III,  1,  l.  — warita ; III, 
20,26.  — villa;  IV,  1,22. — nullis 
viris  secreta  ; IV,  9 , 26. 

Sacraria  cessanl  deseriis  lucis  ; 

III,  i3,  47‘  — sacraria  in  tua  me 
dono;  111,  24,  if)- 

Site  la  post  tria  ; II , l3,  46*  — 
antiqua  puellis  grata  ; II,  a5,  35. 

Strvi  canes  ; IV,  4,  4°-  — ignes; 
I,i,  27.  — mime  ; 1 , 17,  6. 

— querelas  I,  17,9. 

SiEvit  dolor  in  erepto  amore  ; II, 
8 , 36.  — quantum  femina  ; IV,  8, 
55.  — soevisse  Scyllam  iu  patrios 
capillos  ; IV,  4,  39. 

Scevitiai  experts?  jurgia;  I,  3,  18 
Saga  Thessala  quod  vitiuni  mihi 
non  vasto  mnri  eluerc  poterat , III , 
24  » 10. 

S a if  in  a immuntbe  ; IV,  8,  25. 


RUS 

da  ; IV,  1,7.  — Caucasea  ; II , 1 , 
69.  — tna  , Aracinthe ; III , 1 5,  4*. 

fius  suburbanum  ; II,  a3 , 20.  — 
rura  devia ; IV,  1,  7. — pianda  ;IV, 
1 , 5o. 

flusticus  qu.crat  tarn  turpia  pra> 
lia  ; II,  5,  25. — rustica  corda  ; IV, 

I , 12. 

SAN 

Saginati  porci  parva  lustrabant 
compita  ; IV,  1 , a3. 

Sagitta  missa;  IV,  6,  68.  — sa- 
gitta; hamatic  ; II,  12,9.  — Medan  ; 

III , 12,  11.  — Achacmeniae  ; 11  , 
i3,.. 

Salebras  astra  demonstrant  ; III , 
16,  1 5. 

Sales  lihrorum ; III,  ai  , 28. 
Saliva  Graia  meri  ; IV,  8,  38.  — 
arcanas  salivas  ; IV,  7,  37. 

Saltat  foruiose  ; II , 3 , 1 7. 
Salubris  lyrnpha  pota  Pollucis 
equo  ; III , 22  , a6. 

Saluere  quum  medio  foro  cretati 
(emendi ) ; IV,  5,52. 

Salum  iEgaeum  ; I , 6 , 2.  — in- 
justum  ; I,  i5,  12.  — vastum  ; III , 
7,  4o.  — rubrum  ; III , 1 3 , 6. 
Salulem  propter  tuam;  II,  9, 25. 
Salvo  vero  puella  grata  (subscri- 
bam)  ; IV,  3,72.  — salva  precare , 
bo  in  a , A u gusto  longani  diem,  III, 

I I , 5o.  — puella  per  magnum  Jo- 
vem  ( scribam  ego  ) ; II , 28 , 44* 
Penelope  bis  denos  per  annos  vi- 
vere  poterat ; II , 9 , 3. 

Salve  1 sancte  pater,  (Hercules.  ) 
cui  jam  favet  aspera  Juno;  IV,  9, 
71 

Sanat  dolores  humanos  iucdici- 
na ; II , t , 5".  — sanamus  amores  ; 

IV,  7,  69. — sanavit  Machaon  Phi- 
Locleta;  crura  ; II , 1 , 59.  — sana- 
bunt  hoc  malum  funcra  vcl  vioa  ; 
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III,  17,  IO.  — Sanarc  euros,  1, 

10,  17. 

Sanxerat  purgatum  orbem  ; IV, 
9,  73.  — Sancite  arva  boaria  , IV, 
9i  *9- 

Sanctus  amor;  II,  29,  4 1 - — 
sanctos  (quam)  toties  non  habuisse 
deos,  non  lam  ardoris  culpa  esc 
neque  crimina  cadi ; II,  28,  6.  — 
virus  alveus  isle  portabat ; III , 7, 

16.  — sanctae  Boebeidos  undie;  II, 

a,  11. 

Sanyuit  meus  ; II,  9, 4o. — san- 
guinis cari;I,  (5,  16. — 'Sanguine 
patrio  ; 11 , 7,  20.  — avilo  ; 11,  j4, 
37.  — tam  parvo ; III , 16,  19.  — 
ipso  altera  vix  mollis  erit  ; II , 4 > 
22. — moo  quoniam  adsiduus  bella 
gerit  (Amor);  II,  ia,  16.  — de 
nostro  nullus  miles  erit;  II,  7,  14. 
• — de  nostro  consuluit  slriges  (le- 
na);  IV,  5 , 17.  — Suevo  perfusus 
llhenus  barbarus  ; HI , 3 , 4^*  — 
non  sicca  suo  spolia  dedit  Acron  ; 

IV,  10,  12.  — de  Etrusco  regum 
Maecenas  eques  ; III,  9,  1. 

Sanus  quoniam  nec  quisquam 
abit  ex  illo  vulnere  (Amoris)  ; II, 
12,  12.  — sani  (non ) pectoris  quae- 
rite  vos  auxilia  ; I,  1 , 26.  — ad  sa- 
nutu  coicre  nunc  mea  vulnera  ; III, 

24,  18. 

Sapis  si;  II,  16,  7. — si  quid  inter 
nigras  arenas;  IV,  6,  83.  — sapit 
nonnibil  ad  verum  terra  conscia; 

11,  i3,  4'-*.  — si  sapias;  II,  17,  10. 
Sarcina  fid  a militbc  ; IV,  3 , 46. 
Saturas  oves ; III , 1 3 , 4°- 
Sator  divum , facias , ut , etc. ; 

IV,  2,55. 

Satus  ad  pacem  ; HI,  9,  19. 
Sauciat  ora  mea  perversa  roanu 
Cynthia;  IV,  8,64- 

Saucins  latus  ense  Ihrmon  ; II , 

17,  1 3.  — saucia  rixis  jaiiua  ; I , 
16,  5. 
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Savia  propelleus  Cynthia  obpo- 
sita  dextra  ; II , 29,  3q. 

Saxum  sicanuui  ; 1 , 26 , 24.  — 
Ceraunum  ; II , 20 , 3.  — durum  ; 
II,  17,  1 3 ; — 9axa  frigida  ; I,  20, 

1 3.  — scabra  ; IV,  5,  75. 

Scabris  caedite  saxis  , IV,  5 , 75. 
Scamno  jactetur  libelus  ; HI  , 

3, 19. 

Scan  Jam  bracbia  vine  ; III,  21, 
24.  — scande  cubile;IV,  4,  90* 

— scandentis  arcis  vertice  ; IV,  1, 

1 25.  — scandentes  de  vallibus  ar- 
ces  ; IV,  1 , 65.  — scandenda  est 
cymba  senis  ; HI,  18,  23. 

Scelns  Poly  most  oris  ; III , 1 3,  55.  * 

— sceleri  neque  enim  dedit  hostis 
honorem  ; IV,  4 , 89.  — in  scelus 
hoc  animum  non  valuisse  suum, 
Hypermnestre  narrat;  IV,  7,  68. 

Sceptra  fracta  ; IV,  6,  58. 

Sciet  haec  insana  pueila ; I,  4 ■> 

1 7.  — sciat  soror,  quaecumque  dis- 
persa  ossa  super  montibus  Etrus- 
cis  invcnerit , hare  esse  mea  ; 1 , 21, 
10.  — ut  ilia  esse  aliam  , qua*  velit 
esse  mea  ; II , 22  , 4°-  — ut  lyrn_ 
pha  currere  indociles  vias,  adspicc ; 
1,2,  12.  — ut  per  te  clausas  ex- 
cantare  puellas  , qui , etc.  ; III , 3 , 
49.  — scire  quae  timet  quum  jubet 
amator  servum  qurerere  ; II,  22,  5o. 

Scindam  nec  tibi  vestem  ; II,  5, 
2t.  — scissa  veste;  II,  i5,  18.  — 
scissae  genae  ruga  ; II , 18,6. 

Scopuli  (Sisyphi)  num  sub  tcr- 
ris  sint,  perdiscere;  III,  5,  42*  — 
scopulis  illic  adspicies  luerere  soro- 
res  ; III,  3o,  27.  — acutis  alcyo- 
uum  .ah!  miser  adHgar;  HI,  7,  61. 

— Mysorum  adplicuisse  ohm  ratem 
Argo  feruut ; 1 , 20 , 20. 

,*•  Scribatn  ego;  II,  28,44-‘""“scr*kc 
hoc  carmen  media  columna;  IV, 

7,  83.  — pucr ; III  ,23,4.  — posila 
cathedra  tu  quid  libel;  IV,  5,  37. 
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— scribal  ut  puella;  IF,  23,8.  — 
ut  exemplo  tuo  caetera  turbo;  IV, 
i,  i3o.  — scribant  He  te  alii,  li- 
cebit;  II,  11  , i.  — scribendi  vn- 
stum  tcquor ; III , 9,  3.  — scribantnr 
unde  mihi  amores;  II,  1 , r.  — 
srripta  puella  men  eat;  II,  10,  8. 

- — acribcnda  lex;  HI,  20,  16. 

Sr rin in  clausa  vidisti  ad  lecti  pe- 
des jacere?  Ill,  6,  i4- 

Scripta  lascivi  Catulli  htec  quo- 
que  cantarant;  11,34,  87. — hffc 
urnnt  pneros  , ba?c  urant  puclias; 

III,  9,  45.  — mea  me  juvet  puns 
Cynthia;  auribus  probasse;  II,  i3, 

1 a.  — gilenda  tua  quum  notas  di- 
gitis;  III,  8,  26.  — sua  quum  anti- 
quae  Corinnae  committit  Cynthia; 
11,3,  21. 

Sc.rxptorum  turba;  III,  1,  12. — 
scriptoresGraii  et  Humaui,  cedite; 

II, 34,65. 

Secedere  non  potui  a vestro  lusu; 
1, 10, 9. 

Sccluditur ; I,  20,  29. 

Secret i limitis  avia  haec  lympha 
puellis  fluit;  IV,  9,  60.  — secreta 
in  herha  lectulus  trnus  erat  tribus; 

IV,  8,35. 

Secta:  talaribus  aune  si  te  ra- 
piant;  II , 3o,  5.  — secta  ab  A ttali- 
cis  toris  putria  signa  si  tibi  placeut ; 
IV,  5,  24  • — secta  ante  tuos  focos , 
Venus  o regina,  cape  torqnatse  co 
lumbse  gutturn;  IV,  5,  64-  — hir- 
sute rubis  brachin  rettulit  Tarpeia , 
Hum,  etc.  IV,  4-.  28.  — gramina 
jurahis  nostra  manu  ( si  dabis  mihi 
Vertumno  falcem);  IV,  2,  26. 
Sectatur  patriot  canes  Lacirna ; 

III , 1 4,  1 4-  — sectetur  ilia  umbras 

nostras;  II,  8,  19.  — sectati  duo 
fratrea;  I,  20,  a5.  ^ 

Secubat  miles;  II,  25,  5. 
Secundus  ainor;  II,  25,  27.  — 1 
sccundi  tali ; IV,  8,  45.  — secunda 


flamma;  III,  10,  20  — vela;  III  1 
17,  2.  — verba;  III,  i3,  4a- 
Secures  in  honore  Romano  do- 
minie; III , 9 , a3.  — Bruti ; IV,  1 , 
45. — -secures  meritas;  I,  6,  19. — 
Tarquinii  fractas;  III,  1 1,  47* 
Serums  aed  eais  ,‘  Postume;  Gal- 
lam  non  munera  vincent;  III,  12, 

*9 

Seda  hit  fletus  injuria;  II,  16,  3. 

— sedarit  phaselus  meus;  III,  21  , 
20.  — sedetur  flamma  ; III , 19,  5. 

Scdet  si  qua  non  tecto  pectorc ; 
II,  22,  8.  — supples;  IV,  5,  37. 

— si  quis  judex;  IV,  1 1 * 19.  — se- 
dcrat  multos  dies;  1,  (5,  12.  — 
sedcrit  noverea ; IV,  1 1 , 86.  — te- 
dcam  enptiva ; IV,  4i  33.  — sedere 
mihi  ploranti  leuta ; II,  i4,  >4*  — 
ornata  fronte;  II,  18,  36.  — sedens 
custo8  ad  busta;  III,  16,  24. 

Sedes  pulrhcrrima;  III,  22,  39. 

— gemma ; IV,  7,  55.  — sede  Ro- 
mana;  III , 3,  11. 

Seducere  ocellos;  I,  9,  27. 
Sedula  inoratufis  luna  lumini- 
bus;  I,  3,  32. 

Seget  in  rampo  viret;  II,  34,  78. 
Sejuncta  non  quia  septenas  no- 
des ruharis,  testor  te;  II*  16,  23. 
Sella  aurea  in  foro;  IV,  10,  28. 

— scllam  juxta  Minoida  assideant 
Eumenides;  IV,  it,  21. 

Semina  curarum  de  capite  orta 
too,  petunia ; 111 , 7,  4-  — semina 
qui  sterili  humo  ponit,  laudet  te, 
Cynthia ; If,  it,  2.  — hippomanes 
fata  equat  in  me  legit  ( lena  ista); 
IV,  5,  18.  — natune  suw  quisque 
sequitur;  HI , 9,  20. 

Semite  Iiercuieis  litoribus;  I,  1 1, 
2.  — facta  muscoso  salo;  III,  3, 
26.  — Corlitis  ; III , 1 1 , 63.  — 
orouis  donat  insana  node;  IV , 8, 
60.  — indocti  vulgi  cui  fugienda. 
fuit,  mihi  nunc,  etc.  II,  23,  l 
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Senatus  erat  centum  illi;  IV,  I , 
i^.  — senatu  prartexto;  IV,  1,  11. 

Senecta  long  a ; I,  19,  17.  — 
alba  ; HI , 5,  7$. — patria  ; III,  19, 
i5. — senecue  long®  fata;  I,  19, 
17;  II,  i3,  47. 

Senertus  nulla  me  ab  amore  di- 
ducet,  II,  q5, 9.  — nolit  tnutare 
banc  faciem;  II , a,  i5. 

Senex  vester  nil  juvat  in  amore ; 

II, 34  , 3o.  — senis  torvi  cymba ; 

III,  18,  a4*  — senes  duri;  II , 3o, 
1 3. 

Sensu  ( sine  ) hir  (artifex  Amoris 
pictor)  primuin  vidit  amantes  vi- 
verc ; II,  12,  3.  — aensus  oranes 
ego  nondum  deperditus;  1,3,  n. 

— meo»  quoniam  una  pnedata  est 
femina  ; II,  1 , 55. 

Sensit  crescere  opus ; III , 1 , 34> 

— senserit  si  quis  cornicis  alas  ; 

IV,  1 , io5.  — sentiat  Tellus  ma- 
nna tnas; II,  to,  18.  — sentiat  h:cc 
tuis  e lacry mis ; 1 , 2 1 , 6.  — sentire 
furores ; 1 , 5 , 3.  — pueri  arcum  ; 
1,9,21.  — venturam  senectam  ; 

IV,  1 1 , 93. 

Sentcntia  nunc  quoniam  ista  tibi 
placuit,  cedam;  II,  9, 37. 

Sepelivit  cuncta  tuus  amor;  III, 
i5,  9. — sepelissent  si  qua  fata 
ineurn  dolorem;  I,  17  , 19.  — se- 
pulta  mero  lingua;  III,  11, 56. 
Sepositi  fontis  aqua;  I,  20,  24. 
Septa  nullo  timore;  II  , »3,  .4. 
Septenas  vias;  III,  22,  16. 
Septima  orbit  a lunac ; II , 20,  3 1 . 
Sepulcrum  contemtum;  III,  1, 
37.  — nostrum;  1,  7,  23.  — sepui- 
cra  patriae  Perusina;  I,  22,  3.  — 
sepulcra  longa  maris ; IV , 1 , 88. 

Sepultures  tux  beau  ilia  fata 
erunt;  II,  28,  26. 

Scquar  castra;  II,  10,  19.  — 
scqueris  funus;  II,  i3,  27.  — se- 
quetur  quod  cum  quo  vitae;  1 , 4>  3. 
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— sequatur  conjugium;  111,  i3, 
19.  — hasta  pur  a triuinphantes 
equos;  IV,  3,  68.  — sequenlur 
inea  verba  quercus;  II,  l3,  5.  — 
me  fata  Thamyrae;  II,  22,  19.  — 
sequi  sign  a ; 111,  12,2. 

Seram  in  obductam;  IV,  5,  48. 
Seram  ipse  vites;  III,  17,  i5.  — 
sane  sylvx;  I,  14,  5.  — Vid. Satus. 
Sercno  caelo  Stella  ; II , 27 , 3. 
Sermo  tu  es  inter  eos;  II,  21  , 
7.  — sermone  exiguo ; III , 1 , 3 r. 

Serpentis  hiatus  clausit ; HI,  1 1, 
11.  — jejuni , IV,  8,  7.*— serpen- 
tem  Pytltona  solvit;  IV,  6,  36. 
Serpere  cquum;  III,  i3,  64. 
Serta  inollia  ; HI , 1 , 19. 

Serta  demissae  iupocula;  II,  33, 
37- 

Serus  Amor  nec  tibi  subjiciet 
carmioa  ; 1 , 7 , 20.  — sera  cur  mihi 
venis,  omors?  (nec  diceret  Nes- 
tor, si,  etc.  ) II,  i3,  5o.  — sed 
awpla  poena;  HI,  6,  3a.  — sera 
noctc  quum  mihi  facem  pueris  qua- 
terent;  I,  3,  10.  — sero  foudere 
confessum  Parlhum  hie  referat ; 
IV,  6,  79. 

Servant  Dii  maenia  ; III , 1 1,  67. 

— servabis  credere ; I,  20,  5i. — 
serva  prolem;  III,  4 7 *9*  — serves 
funerisacta;  II,  i3,  18.  — servent 
hunc  diem  fata;  II,  10,  20.  — ser- 
vare  lectum  pudicum;  II,  3a,  55. 

— servetur  spirit  us;  II,  i3,  4^- 
Servilia  ofticia  idem  ego  feci 

(Hercules)  palla  Sidonia;  IV,  9, 

47- 

Serviat  mihi  puella;  II  , 26,  22. 

— hoc  omne  patria* ; IV,  1 , 60. 
Servire  ingenio,  dolori;  1 , 7,7. 

— fidcliter  ; HI , a5 , 3. 

Servitium  grave;  I,  5,  19.  — 

mite;  II,  20,  20.  — adsuetum;  I, 
4,4-  — translatum ; 1 , 12,  18. 
Servus  unius  amoris;  II,  i3,36 
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-T-  servo  teste  rump  ere  fidem;  III, 
6,  20.  ' 

«SVf<r  leonis;  IV,  9,  44- 

Sevecta  pnrscripto  gyro  pagina  ; 

III,  3,  21. 

Severn  Eumenidum  turba;  IV, 
11,  22.  — sever*  vita;  ruga  sed  me 
numquam  fallet ; II , 34  , 23.  — se- 
vens studiis  vigilare;  II,  3 , 7. 

Sibilaqxuitn  torquetima  ex  humo 
serpens;  IV,  8 , 8. 

Sibilet  vipera  in  lumulis  nostris; 

IV,  7,54. 

Siccare  lacrymas;  I,  19,  23.  — 
fluctus  marinos ; II , 3a , 49* 

Sicco  Cane  terra  incipit  fervere ; 
II,  28,  4-  — gurgite  piscis  aridus 
erit  citius,  quam,  etc.  II,  l5,  34- 

— lacu  dicebat  esse  vilior,  dum 
demissis  cervicibus  supplcx  ibam  ; 
II,  14,  12.  — palato  torret  sit  is 
ora(  Herculis) ; IV,  9,  21.  — siccis 
ocellis  an  poteris  mea  fata  rcpo- 
nere  ? 1 , 17,  1 1 . — siccam  in  bar- 
bam  congcsto  pulvcre  hue  ruit 
Hercules;  IV,  9,  3l.  — sicca  luna 
in  triviis  requiescere;  II,  17,  i5. 

— siccis  genis  oscula  falle,  quum 
venient  liberi ; IV,  1 1 , 80.  — me- 
dullis  quid  tibi,  Amor,  habitarc 
jucundum?  II,  12,  17.  — sicco 
(in)  popat  unda  moliiter  minas ; 
HI,  10,  6.  — siccis  vix  labris 
tristia  jura  ponit  (Hercules);  IV, 

9,64- 

Sidat  cave  lectica  tu®  mor;p ; 
IV,  8,  78.  — sidisse  areem  ; III, 

9.37. 

Siderea  de®  corona ; III , 20 , 18. 
Sidus  durum  ; 1 , 6 , 36.  — Sa- 
turn i grave ; IV , 1 , 86.  — sidera 
summa ; I,  8,  4^-  — prona ; 1, 
16,  23.  — nostra  ; II , 3,  14.  — 
obscura  ; II , 26 , 55.  — tarda ; II , 
33 , 24.  — exacta  ; 1 , 3,  38. 
Sitjnat  huiuutn;  IV,  7,  40.  — 
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signata  limina;  IV,  1,  i45.  — 
signanda  sunt  jura;  III,  20,  i5. 

Signo  eburno  se  Jupiter  Phidia- 
cus  ornat;  IU,  9,  i3.  — suo  hsec 
pignora  amor  constringet ; HI,  20, 

17.  — signa  voluptatis  ; II , 29 , 36. 
— veri  caloris;  IH , 8 , 9.  — dex- 
tne  morientis;  IV,  3,6.  — signa 
luctantum  Herculis  Antseique;  III, 

a9i  9 parva;  I,  18,  17. — 

ebria;  III,  3, 48.  — paterna;  IV, 
2,  2.  — ante  aquil*  sua»  signa 
concidit;  IV,  1 , 96. 

Silere  castra  intermissa  tuba 
decrevit  Romulus;  IV,  4>  80. — 
silentum  animarum  intrasse  ni- 
grantes  domos ; 1 1 1 , 12,  33. 

Silex  teritur  parvo  liqr|>re;  II, 
25,  16. — silices  possunt  cedere 
blanditiis ; 1,9,  3i. 

Si  lute  umbrosae;  I,  20,  7.  — 
sol*  ; 11 , 19 , 29.  — sat®  ; I,  14  , 
5.  — iguotar;!,  17,  17.  — Phaeac*; 

III , 2 , 11.  — resonent  /nihi ; I , 

18,  3i. 

SilvicolU  viris  puelhc  turn  os- 
cula bis  emia  blanditiis-  dedere; 
HI,  i3 , 34. 

Similis  rollata  vagis  pucllis ; I, 
5,  7. — similem  me  vestris  mori- 
bus;  II,  29,^2.  — simili  araare 
fide;  I,  12,  8.  — simili  nomine 
quem  vita  superba  notat;  HI  , 1 1 , 

48. 

Simulacra  ad  nostra  ubi  secreto 
loqueris;  IV,  1 1 , 83. 

Simules  fac  esse  puros  Isidis 
dies;  IV,  5,  34-  — simulare  virum 
pretium  facit ; IV,  5 , 29.  — simu- 
lans  Perseus  pectus  Acliilli  proavi; 

IV,  1 1 , 39.  — simulatum  amorein 
fingere;  11,  24 > 47*  — simulati 
ignes  ',1,11,7. 

Singula  per  pallia  ;IV,  8 , 87. 
Singultu  fortia  verba  cadent;  I , 
5,  14. 


C 
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Sinis  ludcre  verba  ruea ; II , 33 , 
a3. — non  tu  bene  conveniens  ire 
jugum  ; III , a5 ',  8.  — sinit  ( non  ) 
si  quando  altera  non  esse  lo- 
cum; II , 22  , 38.  — non  esse  mo- 
ram;  II,  33,  <6.  — sinunt  dum 
fata;  II,  i5,  a3.  — sinet  nouillas 
habere  itoinen  ; I , 4 i 6.  — nec 
te  abduci ; I,  i3,  a8.  — sine  me 
hanc  animam  reddere  nequitiar ; I , 
6 , a5.  — nos  cursu , quo  sumus  , 
ire  ; I,  5,  a. — smite  me  ire;  III,  i, 
a.  — sinere  nec  membra  nitere  in 
propriis  bonis ; I , a , 6. 

Sinistra  ruga  forma*  tune  venial ; 
III,  a5,  la.  — sinistram  pugnam 
Cannensem  unde  cecinit  Ennius  ; 

III,  3,  9.  — sinistra  Cancri  terga 
care;  IV,  1,  i5o.  — ad  plutei  ful- 
cra latens  Lygdainus;  IV,  8,  68. 

Sinu  in  alterius  alter  mutua  Here 
eogemur ; I,5,3o.  — de  prono  vo- 
luta  munera  ; 1 , 3 , a6.  — in  tacito 
cohibe  gandia  clausa  ; II  , a5  , 3o. 
— tacito  vulnera  nostra  lenibunt 
spatia  annorum  aut  intervalla  pro- 
fundi ; III , a 1 , 3a.  — tuo  an  te- 
nere  poteris  ossa  nulla  nostra?  I , 
17,  i a. — vestro,  nati , condita 
sunt  lumina  nostra  ; IV,  1 1,  64.  — 
sinus  abscisos  a pert  a qualis  prope 
Thermodonta  fertur  Strymonis ; 

IV,  4 , 72.  — meos  ilia  non  avara 
fugit;  I,  8,  38. 

Sinuosa  nec  vela  cavo  pende- 
bant  theatro;  IV,  1 , i5. 

Sinus  tenues  Coa  veste  movere; 
I,  a , a.  — amatorum  semper  Cyn- 
thia pondera t ; II,  16,  ia.  — ple- 
nos  velorum  ipse  subtrahis;  111, 

9,  3o. 

Sirpiculis  ferre  rosam;  IV,  a, 

4o. 

Sistit  gradum;  IV,  10,  36. 
siste  esseda ; II , 1 , 76.  — me  va- 
cuum servitio ; III , 1 7 , 4 1 • 
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Sistro  crepitanti  pellere  tubam 
Romanatn  ; 3 , 1 1,  43. 

Sitiens  pater  Ennius  unde  ante 
bibit  ; III , 3 , 6.  , 

Sitis  ora  torret  ( Herculis)  ; IV, 
9>  a I.  — eximii  Herculis  ne  sit 
inulta;  IV,  9,  70.  — inter  aquas 
(Tantali)  num  sub  terris  sit,  per- 
discere;  III,  5,  4?-  — sitim  uf  li- 
quor arenti  ab  ore  fallat  (vel  tu 
Tantalea  moveare  ad  Humina  sor- 
te  ) ; II , 17,6.  — quod  non  vis  , 
umbra  tua  sentiat;  IV,  5,  a. — 
iratam  Herculis  junua  clausa  non 
tulit ; IV,  9 , 6a. 

Situ  in  Kterno  jacere ; I,  7.,  t8. 
— immnndo ; IV,  5 , 70. 

Smaragdos  dedit ; II , 16,  43. 

Soboles  Archytae;  IV , 1 , 78. 

Sobrius  ( ego  sum  Vertumnus) 
ad  lites;  IV,  a,  79.  — sobria  non 
enirn  semper  vacuos  amantes  tor- 
quet ; III , 17,  11.  — Phyllis  grain 
parum ; quum  bibit,  omnedecet; 
IV,  8,  3o. 

Socco  immundo  ; II , a3  , i5. 

Socer  sit  tibi sternum; III,  8,  38. 

Socero  colla  daturus;  III,  11,  38. 

Socio  parcite.  Nereides,  man- 
suetis  littoribus;  I,  17,  a8.  — so- 
cium  te  vitae,  te  corporis,  licebit 
esse;  II,  34,  i5.  — socitim  jactu- 
rain  paulatim  flevit  Clixes;IlI,  7, 
4 1.  sociis  oblitis  refer  vetera 
jura  ; 1 , 6 , ao.  — socii  ( o ),  nunc 
agite,  propellite  in  sequora  navem; 
111,  a 1 , 11. 

Socio  amore  sed  pariter  miscri 
eogemur  Here  mutua  ; I,  5,  39.  — 
socia  ab  unda  Albanus  et  Nemo- 
reusis  lacus;  III,  aa,  a5.  — sociis 
armis  tempore  quo  venit  Lucumo- 
nius ; IV,  a , 5i . 

Sol  nigros  equos  agitabit  cilius, 
quam,etc.  II,  (5,  3a. — uti  mo- 
do  , uti  modo  luna  cado  roinistret 
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adapice;  II,  22,  35.  - soli*  cur- 
ru»  erat  supra  fastigia ; II , 3 1 , II. 

rnr  orbis  atratis  equis  luxerit , 

perdiscere;  IH  , 5 , 34-  solem 
contra  magnum  poles  ho*  adtol- 
lere  (ocellos  tuos)?  I,  1 5,  ^7. 
sole  rwbenie  ante  uieuin  torum 
stantes  Camoena;  HI , 10,  a.  1**- 
byco  peruita  coma  mea  sin  ali- 
quam  terret ; IV,  9,  4®* 

Sola  silvw;  II;  19,  »0-  — 80,1 
saza  ; 1 , 18 , 4.  — antra  ; I , a , 1 1 . 

Solatia  fcrre  roganti;  1,5,  27. 

So  lea  in  laxa  pedem  nixa;  II, 
at),  4o. 

Solemn et  crocoi  non  oluere 
puipita  ; IV,  1 , 16. 

Solemnia  tristia  ; II,  33,  I. 
annua  solvamns;  III,  10,  3i. 

Soles  quod  saq>e;  I,  i3,  1. 
solet  non  esse  diu , invidiam  quod 
hahet;  II,  *5,  34-  — quod  s*pe 
Cupido  huic  esse  malus,  cui  bonus 
ante  fait ; II,  18, 33. — ilia  (Cyn- 
thia), si  memini,  Ieve»  culpare 
paellas;  II,  * , 49-  — lunc  »,,e 

( Jupiter  ) perjuras  puellas  punire ; 
II,  16,  33.  — nulla  (puella)  ra- 
tionem  qutercre  mundi;  II,  34,  5i. 
— ( ut ) amofo  custode  labi  perHda 
puella  ; I,  11,  1 5.  — qua*  triads 
arnica  ingrato  viro,  ill*  roinatur 
mihi;  1,6,  10.  —(nisi  forte), 
quod  aiunt,  turpisamor  aurdisau- 
ribus  esse  ; II,  *6,  36.  — — solent 
quicumque  dolores  in  amorc,  illi 
sint,  qui , etc.;  Ill,  30,  37.  — - 
semper  noccre  cuique  sub  maxima 
verba;  II,  *5,  3®.  — solitus  (nec  ) 
torvus  a per  si  ponto  vivere  posset, 
qua* rebam  ; II , 3 , 6.  — solito  in 
sono  tacta  puella  gaudeat ; III , 1 , 
^o.  — solitidoli  cui  (UHzi),  non 
valuere  in  mare;  III,  7,  4a*  — 
solitos  choros  tit  destituere  rairaia 
Dryades ; I , 20,  4^*-  soKtum 
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muitiis  ducite  armigeri  equi ; HI , 

4,8. 

Soli  monies  ; II , 19,  7. 

Solo  rauscoso  qua  nova  facta  se* 
mita ; III , 3 , 36.  — nullo  tu , pulvis 
Etrusca  , miseri  ( Galli  ) ossa  con- 
tents; 1 , 33  , 8. 

Solvit  ilie  araicos ; 3 , 34 , 5.  — 
solvebam  de  fronte  corollas  ; 1 , 3 , 
31.  — solve  metu  patriam  ; IV,  6 , 
4i.  — solvile  vela;  I,  17,  36. — 
sol  vat  ut  me  via  gravi  amorc.  III , 
31,  3 . •—  solverel  ut  nos  nunquam 
ulla  dies ; II , 1 5 , s6. — solvere  cri- 
nes ; II , 1 5, 48. — commissas  acies; 
IV,  4, 59.  — amores;  I,  4,  l5. — 
sol veus  texta  diurna  ; II , 9 , 6.  — 
solvatur  funis  arena;  1,8,  11. 

Somnia  dementia  terrent ; II,  8, 
i5.  — pia  pondu*  babcut ; IV,  7, 
88.  — narratum  ibat ; II,  39 , 37. 

— venientia  piis  portis ; IV,  7,  87. 
Som niet  Janitor ; IV,  5 , 48. 
Aomnus  trialis;  I,  16,  33.  — ama- 

rus ; II , 1 9 , 6.  — somnq  ingrato  ; 
1,3,  s5.  — primo  ; 1 , 3 , 3.  — - re- 
centi ; II,  39,  39.  — in  somnis  vidi 
te;  II,  36,  1. 

Sonat  in  aure  Cynthia  ; 1 , 13,6. 

— carmina  Pythius  ; II , 3i  , 16.— 
sonant  plectra;  IV,  7,63. — sonuit 
rixa  ; IV,  8,19. 

Sonitm  arena;  III,  i5,  35.  — 
sonitum  fecit  Hylas;  1 , 30, 48.  — 
sonitu  Asopi ; III , 1 5 , 39.  — soni- 
tus  percurrere  cielo  ; II , 16,  49* 
Sonus  belli ; IV,  10,  35.  — qne- 
rulus  ; III,  16,  18. — jejunus;  IV, 
5,4* — sonos  faustos  crepuere  ma- 
nibus;  III,  10,  4* 

Sopor  me  itnpulit  alis  ; 1 , 3 , 45. 
— soporis occultum  iter;  III,  1 1, 
54-  — sopore  vince  caput  hocsolli- 
citura  ; IU,  1 7,  4a- 

Sopito  Marone  qua*  cadunt  flu- 
roina  ; II , 3s , l 4-  — sopitis  (nobis) 
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. unum  litus  cril ; II , a6 , 3 1 . — sopi- 
tos  Quiritcs  turban t data  Inmina  ; 

IV,  8,  59. 

Sonlida  cera  fait;  III,  23,  8. 
Sordet  porticus  I’ompeia  ! II,  32  , 

Soror  119a  de  tribus;  II,  i3,  44* 

— una  nssidet ; IV,  3 , 4 1 • — rapta ; 
IV,  1 1,  6".  — sororem  dignam  nata 
sua ; IV,  1 1 , 59.  — sororuro  poena  ; 
IV,  1 1 , a-.  — sorores  magnum  sce- 
lus  auia* ; IV,  7,  67. 

Sort  iuea  excludi  sa*pe ; II,  a5, 
a.  — sit  nobis  talorum  interpret© 
jaefu ; III,  10,  27.  — sorteTanta- 
lea  ; II,  17,  5.  — sortes  Prae  nestis 
dubiat ; II , 3a  , 3- 

Sorlihe  rura  divers®  novem  puel- 
I* ; 111 , 3,  33.  — sortita  nain  ge- 
miua  est  series  per  a run  cm  lurpcm ; 
IV,  7,  55.  — sortita  pila  is  (.Kacus) 
ossa  mea  vindicat  ; IV,  1 1,  30. 

Sparserit  nigras  comas  alba  sc- 
nectus;  III,  5,  a4> — spargere  ctede 
penates;  II,  3o,  a».  — spargitur 
ara  lacrymis  ; IV,  4i  4^*  — spar- 
gunttir  pondera  fund®;  IV,  3,  65. 

— spargatiir  sanguine  amantis;  111, 
16,  19*  — spargi  facilis  rosa ; IV, 
8,4o.  — sparsns  ad  frontem  capil- 
los  (Cynthia’)  sett  vUi  errare;  II,  1, 
7.  — sparsas  caede  comas  Patrocli 
jaccre  Achilles  vidcrat ; II,  8,  34- 

— sparso  gelu  tristc  cubile  crat ; 
III,  1 5 , 26. 

Spall abe re  gigantca  ora;  I,  20., 
9. — -in  umbra  Pompcia  ; IV,  8,75. 

— spathic  hoc  loco;  II,  3a,  7. 
Spatio  parvo  dilexit  Miooida The- 
seus ; II,  24, 43-  — spatia  anno- 
rum  ; III,  a 1 , 3i . — spatiis  meis 
h®c  meta  ultima  ; IV,  a , 58. 

Spatiosiu*  aestivos  ignea  exigis ; 
III , ao,  1 1. 

Species  aurign*  est ; IV,  2,  35.  — 
iu  spcciem  digesta  Pcenis  coluinnis 
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porticus;  II,  3»,  3.  non  infra 
flyl®  spcciem  puer;  II,  30, 5. 

Specimen  filia  tu  nata  censure 
paterna*  ; IV,  1 1 , 67. 

Specloclum  ipsa  sedens  primo 
temone  pependit  (Cynthia) ; IV,  8 , 
ai.  — nee  minus  capla  urbe  fuit; 
IV,  8, 56. 

Spcctavi  bracchia  Cleopatra*,  III, 
1 1, 53.  — spectabis  sola  solos  mon- 
ies; II,  19,  7.  — spectato  aurum ; 
IV,  5,  53.  — spertarc  ego  possum 
illam  in  alterius  lacerto  positam  ; 
II,  8,  5. — spectando  assiduc  cres- 
cit  paella?  cura  ; III,  21 , 3. 

Speculator  ma^titinus  arnica?;  II. 
a9,3i. 

Speculum  porrigat  dominie  ; IV, 
7,  76.  — speculo  increpitantc;  III , 
a5,  14. 

Spelunca  viridis ; III,  3,  27. 

Speraret  quamvis  nunquam  vi su- 
ra Ulixen;  II,  9,  7.  — sperare  ha?c 
roerui  ? II , 5,  3.  — spolia  ausus  , 
IV,  10,  11.  — speranda  non  ulla 
forma  est  ; 111 , 3 , 17. 

Sjyerne  Hdcm  ; IV,  5,  37.  — som- 
nia;  IV,  7,  87. 

Spat  lu,  Maecenas.,  invidiosa  ju- 
venla?  nostra*;  II  , 1 , 73.  — hie  tibi, 
Tulle,  uepnlum  ampla  ; III,  32, 
42.  — spesque  timorque  auimum 
versat  utroque  mantis  ; III , 17,  1 3. 

Spica  Cilissa  ; IV,  6, 74. 

Spicea  coma ; IV,  2,14* 

Spicula  quot  fixitamor;  II,  i3,  2. 

Spinosi  jngi  terga ; IV,  4 , 4#- 

Spirut  et  cineri  ineo  inulta  cura 
ha?c  ; IV’,  1 1 , 74.  — spiramus  ma- 
gnum amautes;  II,  t5,  53.  — Spi- 
raret  si  nobis  tam  facilis  Cynthia  ; 
II,a4,5.  — spirare  quietem;  I , 
3,  7.  — spirantis  animos  ct  vocem; 
IV,  7,  II. 

Spiritus  iste  levis  ; 1,9,  3a.  — 
not  US  ndullerio  ; II  , 29  , 38.  — 
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errat  Marcellas  in  veslro  lacu  ; 111 , 
18  , 10.  — cecidit  illc  tuns  ; II  , 3, 
2.  — invitis  in  lacrymis  surget 
dominie  ; I , 1 6 , 3a.  — quo  genre- 
lur  tarn  d tibia*  horse?  II,  i3,  45. 

Spisso  igne  Pleiadum  chorus;  III, 
5,36. 

Splendidu  fama  ; III , ao  , 8. 
Spoliati  Parthi  gloria  tantine 
ulla  fuit , nc , etc. 

Spolium  Jovi  Acron  corruit ; IV, 
10,  16. — spolia  obprobrii;  III,  i3, 
la.  — quo;  tanta  ex  ill  o ; III,  7,  if. 

— non  sicca  sanguine; IV,  10,  la. 

— ex  humeri*  Quirini ; IV,  10,  11. 

— spoliis  ouerattis  avis  Csesaris  ; 

III, 4,i3. 

Sponda  et  toto  toro  arraa  solvi- 
mtis;  IV,  8, 88. 

Spondet  certos  amores ; II,  29, 
19.  — spondcnt  mea  gaudia  mihi 
cesturos  reges ; 1 , 1 4 , « 3.  — spou- 
dcbant  omina  ; IV,  1 , 4 1 * 

Sponte  $ua;  I,  a , 10 ; III , a , 4* 

— tua  ; III,  7,  26. 

Spumet  Falemum  in  calice ; II, 
33,4o.  — spument  roulto  dolia; 
IH , 17,  17. 

Sputa  crueula  (isti  lemc)  vidi  ire 
per  cavos  dentes  ; IV,  5 , 66. 

Squamoso  ventre  cerast®  non 
hie  labuntur  ; III,  aa,  37. 

Stabula  Gcryona*  tix  licet  adspi- 
cias  ; III , aa  , 9.  — stabulis  suis 
abacta  mater  (Antiope);  III,  i5, 
3o.  — tuis , Io  , ut  mansisti  abdita , 
ah  quoties  , etc.  II , 33 , 1 a. 
Stagna  fumida  aqua*  Baiarum ; 

in,  18,  a. 

Stagnabant  qua  Velabra  suo  flu- 
mine;  IVr,  9 , 5. 

Stamine  purpureo  ; 1 , 3 , 4 * • — 
lecto  qttuin  patuit  torta  via  (laby- 
rinth^ Theseo);  IV,  4?  42*  — puni- 
ceo  vincta  sacerdos  canas  comas; 

IV,  9,5a. 
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Slaminea  rhombi  ducitur  ille 
rota  ; III , 6 , 26. 

Slat  ingenio  sine  morte  dccaS; 
III,  a , a4-  — pia  turba  uxorum  ; 
III , 1 3 , 18.  — femina  ad  extremas 
inetns  ; III,  »4>  7*  — infamis  do- 
mus ; III  , 19 , 20.  — stimu.H  pie- 
tate  potenteS;  111,  aa,aa.  — stete- 
rat  misero  vicesimus  annus;  in  ,18, 

1 5.  — steterant  amenta  Myronis; 

II,  3 1, 7.  — st are t si  mca  navis  in 
Oceano  ; II,  9 , 3o.  — Stans  in  ti Ul- 
timo tigno  noctna;  IV,  3,  59.  — 
stantes  ante  meum  torumCamuena*; 

III,  10,  a.  — stantia  diluerentur 
current!  aqua  ; IV,  5,  1 a.  — in  plau- 
suin  tota  theatra  ; III,  18,  i8T. 

Statuit  Sciniramis  Babylona; III, 

II,  at.  — fessos  fessus  Hercules 
boves;  IV,  9,4*  — statuent  me  in  . 
prima  parte  chorea* ; II,  3o , 3j. — 
statuisset  coluranas ; III,  1 1,  19.  — 
statuisse  quid  opus  puellis  templa 
Pudicitijj?  II , 6,  a5.  — rnoduin  cr- 
roris  suis;  III,  12, 36. 

Stomet  arena  forum;  IV,  8 , 76. 
— sternaturlectus ; II,  i3,  at.  — - 
stratus  lectus  ; III , 6,  11.  — strata 
natautia  folia  calathis  ; II,  i5,  5a. 
Sternuit  omen  Amor;  II,  3,  a4* 
Stillet  hoc  ferro  uterquo  cruor; 
11,8,26. 

Stimuli  rabid®  nequiti®  vestnc  , 
mulieres  , III,  19,  10. 

Stipat  sc  raulier  euntem  custo- 
dum  gregibus  ; III , 8,  i3. 

Stipes  accrnus ; IV,  2 , 5g.  — sti- 
pite  invito  ; IV,  2,18. 

Stirpe  (a)  vellere  turn  cupies  al- 
bos  capillos;  III,  25,  i3. 

Straminea  casa  habitare;  II,  16, 
20. 

Strigis  invent®  plum®  per  busta; 

III , 6 , 29.  — striges  dc  sanguine 
consuluit;  IV,  5,  17. 

Stringere  ne  possent  latus  duo 
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cumis ; III , ii,  a4'  — stricto  ca- 
laino  fiacre  avem ; II,  19,  2 4- 

Struxit  tubas  per  ossa;  IV,  3,  20. 

— strut  ta  Herculeo  la  bore  qua  so- 
nat  via ; III,  18 , 4* 

Studium  conquirere  amantes , I , 
2 , 23.  — lingua* ; III,  21,  27.  — stu- 
diis  sevens  vigilare  ; II,  3,  7. 

Stullus,  quod  stulto  timore  tre- 
uio ; 11 , 34 , 20.  — stulta  non  puella  ; 
III,  23,  17.  — stulta,  deos  tingis; 
III,  20,  5.  — cavere  potes  ; II, 
21 , 18. 

Stupejiat  versu  nostro;  II,  i3,  7. 

Stuprum  Clytaunnestne  una  aqua 
vehit  ; IV,  7,  57.  — stuprorum  in 
tanto  examine  an  quisquam  qua*- 
rit,cur  luce  tam  dives,  etc.;  11, 

32  , 41. 

Sub  jura  tua  crescet  ingenium 
meum  ; III , 1 1 , 2.  — antro  Id.ro 
cum  quibus  legisti  poma ; II,  3a, 
3q.  — desertis  arboribus  pende- 
bant  poma  roscida ; 1 , 20 , 36.  — 
arundiue  Stygia  jam  licet  amator 
remex  sedcat ; II , 27,  1 3.  — magno 
Ca?sarc  tu  mihi,  Maecenas,  cura 
secunda  fores  ; II , 1 , 26.  — car- 
mine magico  torti  rhombi;  II,  28  , 
35.  — exiguo  fluraine  tuta  nostra 
mora  est;  HI,  9,  36.  — limine 
domina;  nuilo  leritur  amor , qui 
restat  ; II , 25  , 17.  — nostro  no- 
mine talc  carmen  erit ; II,  14,  26. 

Subdidit  non  lepidas  faces ; I , 
l3,  26.  — subdita  ccrva  nec  sol- 
vit hie  Danaas  rates  ; HI , 22 , 34* 

— quum  fax  inimica  lecto  ( fune- 
bri)  detraberet  nostrum  caput ; IV, 
i^9- 

Subdolus  arcus  quum  versis 
equis  incrcpat ; IV  ,3,66. 

Subducit  certos  nmores;  1,8, 
45  . — subducet  honores ; III , 2 , 
21.  — subducto  vultu  ; II  , 10,  9. 

Subcst  qua*  nisi  justa  (causa), 
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excutit  arma  ( militi  ) pudor  ; IV  , 
, 5a. 

Subit  acrius;  I,  9,  26.  — cura 
ducere  noctes;  I,  1 1 , 5. 

Subcant  labris  pocula  ; II , 27  , 
10.  — convivia  luco ; IV,  6,  71. 

— subire  militiam ; 1 , 6,  3.  — os- 
trino  toro;  I,  i4>  20.  — mortem 
non  fugio  ; II , 9,  52.  — Deo  li- 
quido ; III,  19,14* 

Subjicict  tibi  carmina  amor;  I, 
7 , 20.  — subject  us  amori ; 1 , 10 , 
27. — subjecto  lacerto;  I,  3,  i5. 

— subjecta  (lamina  exurere  ocu- 
los ; III , 8 , 7. 

Submittit  humus  formosa  colo- 
res; 1 , 2 , 9. 

Submovet  ( II  y I as  ) ramo  volu- 
cres  insidias  ( Boreadura  ) ; 1 , 20  , 

30.  — submota  casa  quae  se  ara 
vindicat;  IV,  9,  56. 

Subpetat  hoc ; IV , 2 , 37. 
Subponcre  lasso  (Pocti)  men  to 
brachia  vos  decuit,  Nereides  ; HI , 
7,  69.  — subpositus  ardor  deindc 
ubi  me  cinerem  fcccrit;  II,  i3, 

31.  — subposito  campo  contingens 
Umbria  proxima  Perusiaa  ;1 , 22 , 9. 

— subposita  manucxcipiens  Venus 
dona  Naica  ; II , 3a,  4«.—  subpo- 
sitis  manibus  ut  exciderent  tibi 
ocelli  tui,  si  quid  mentita  fuisses, 
hos  ( occllos)  jurabas;  1 , 1 5 , 36. 

Subripuisse  boves  ; II,  3,  52. 
Subsidcre  tales  ventos  utinam 
ego  non  videam , quum  tibi  pro- 
vectas  aufcrct  unda  rates ! 1,8, 
i3. 

Subsiilio  sed  tibi  delphinuin  cur- 
rere  vidi;  II , 26,  17. 

Suhxiluere  semper  (mihi)  dam- 
nosi  canes  ( talorum  ) ; IV,  8 , 46. 
Substravit  pontum  fortune  ; III , 

Subtrahis  plenos  veiorum  sinus; 
III,  9,  3o.  — subtrahit  ductus 
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hxc  fantem  ; UI , 7 , 65.  — sub- 
trahe  colla  jugo  ; II , 5 , t4* 
Suburbans  Bovill*;  IV,  1 , 33. 
Succedat  vix  scmcl  fortuna ; HI , 
7,  38.  — sufcedere  fast  us,  I , i3, 
27. 

Succendit  Phcebe  castora;  I,  a, 
1 5. 

Succineti  pop*  ; IV , 3,  6a. 
Succumbit  aratro  taurus;  II,  34, 
47.  — succumbat  tibia  choreis; 

III,  10,  23. 

Succurris  nusquam  Antiop*  ha- 
benti  tot  mala?  Ill,  l5,  19. 

Succunre  dolori;  II,  t6,  l3.  — 
succurrere  araaoti;  I,  5,  a3. 

Suilet  cquus  ad  metas;  IV,  1,  70. 
Suevit  sic  vincere  urbis  virtutis- 
quc  parens  (Romulus);  IV,  10, 

J7- 

Suffiit  dein  Cynthia  quemcmn- 
quc  locum  extern*  teligere  puelbe ; 

IV,  8,  84. 

Suis  alb®  ominc  nata  Alba ; IV , 
• , 35.  — sues  agrestes;  U,  19,  22. 

Stan  cui  fallaci  vati  non  ego  pre- 
mia? II,  4,  «5. — est  pcenaj  servo  ti- 
dcm  rumpere  ; III,  6,  20. — qub 
bus  gloria,  etc.  HI,  9,  17,  18. — 
eu*  cognomen  corvus  habere  d edit ; 

III,  11, 64.  — nec  angusta  via  in- 
seruisse  digitum;lll,  14,  3o. — 
sunt  aliquid  Manes  ; IV,  7 , 1.  — 
igitur  Mus*  ; 1 , 8 , 4 1 • — ^ui  inter 
utramque ; IV,  8 , 36.  — s*pe  ego 
quod  est  iste;  U,  9,  I.  — fuit  col- 
lis  et  herba  hoc  quodcumque  vi- 
de* ; IV,  1,2.  — fa  turn  huic  misero 
dura  puella ; U,  1,78.  — proxima 
post  arcus  Phoebi  basta  C*saris ; 

IV,  6,  56.  — fuimus  invidi®  ; I, 
12,  9.  — fueram  ( qui  ) , non  sum 
ego ; 1 , 12,11.  — ero  quum  breve 
nomen  in  exiguo  marmore ; II , 1 , 
72.  — — eris  mecnm  et  mixlis  ossi- 
bus  ossa  teram;  IV,  7 , 94  • — crit 
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I hoc  infectas  sanguine  habere  ina- 
| nus ; II,  17,  2.  — pluris  hie  amor 
palrio  sanguine;  II , 7,  20.  — tibi 
pallori  hie  versus  ; II , 5 , 3o.  — 
sim  cur  uullus  ego  toto  corpore , 
nec  jam  mirabere ; 1 , 5 , 22.  — ita 
felix;  I,  7 , 3. — tunc  ego  notior 
Lino ; II , 1 3 , 8.  — essem  ego  quod 
nunc  tu;  II,  25,  36.  — esse  diu 
non  solet  quod  habet  invidiam  ; U, 
25,  34*  — locum  si  quando  non 
sinit  altera;  II,  22,  38.  — nullos 
deos  ilia  queritur  relicta;  I,  6,8. 

— potest  vix  kernel , ut,  etc.  Ill, 
7 , 38.  — qui  cupis  intra  fortunam 
tuam  ; III , 9 , 2.  — cuilibet  si  cui- 
vis  nupUe  licet;  U,  6,  26. — tanti 
seu  duxerit  ille  cineresroeos;  IV, 
1 1 , 92.  — fuisse  te  domi  dicit  sc 
s*pe  invito ; U , 2 1 , 8.  — quod 
ferar  in  partes  tuas  , a te  est;  III  , 
9,  60.  — futura  comes  pactis  ipsa 
Tarpeia  ; IV , 4 , 82.  — ilia  mea  est 
( dicam  ) ; 1 , 8 , 26.  — futura  tamen 
ossa  tua  sunt  cara  iacrymis  meis; 

I,  19,  18. 

Sums i nunquam  mater  lugubria; 
IV,  11 ,97.  — sumite  vires;  II,  10, 

II,  — sumerc  oscula;  I,  3,  l6. 

— venena  in  manus;  II,  17,  14. 

— sumta  fuscina  est  ceruleo  deo ; 

III , 7 , 62.  — libera  toga ; IV , 1 , 
i3a.  — sumta  et  posita  pace;  H, 

1 , 3o.  — arundine  sum  Faunus; 

IV,  2 , 33.  — toga  ; IV,  2 , 24. 
Summam  sibi  ponit  Apelles  in 

Veneris  tabula;  III,  9,  11. 

Sumtus  Pyramidum  ducti  ad  si- 
dera;  III,  2,  17. 

Superant  salo  venti;  III,  5,  29. 

— sex  versus  ; IV,  2,  Sy.  — supe- 
rs Attalicas  vestes;  UI,  18,  19.— 
superare  te  cogor  exemplis  tuis  ; 
III,  9,  22. 

Supcradditn  laurus  sit  in  exiguo 
busto , qu*  ; etc.  II , 1 3 , 33. 
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Supnbit  quae  concha  sub  aqua 
Syria;  IV,  5,  a a.  — superbiat  nt 
nostris  libris  inmefacta  Umbria  ; 
IV,  i,  63. 

Superbos  fastus  patiare  ; III , i5, 
1 5.  — superbn  vita  nomine  simili 
notat ; HI,  1 1,  4&- — superb*  caud* 
pavonis  flabella  ; II,  a4,  it. — 
superbum  servitium ; HI,  17,  4*- 

— superba  loqui;  I,  10,  aa. 
Superest  hie  vita?  exitus;  III,  5, 

47.  — quod  vitae  ; III , 17  , 19.  — 
quod  superest , sufferte  pedes  ; III, 
ai,  21. 

Sup  eras  vota  movent ; IV,  11,7. 
Supina  mensa ; IV,  8 , 44*  — 
supina  oscula;  I,  ao,  28. 

Supplex  venis  ad  jura  puelhc ; 
I*  9i  3- 

Supplicibus  captorum  lacrynus 
janua  ego  olim  humida ; 1 , 16,  4- 

— tabellis  neo  tu  me  sis  venerata  ; 
II,  30,  33.  — palmis  turn  demum 
ad  foedera  veni ; I V , 8 , 7 1 . 

Supprime  fletum  , Troja;  IV,  1 , 

1 1 4 - — supprimat  lacrymas  lapis 
Niob*  ; III,  10,  8. 

Sura  nuda  imitabere  choreas; 

11, 19, 1 5. 

Surdus  janitor;  IV,  5,  48*  — 
surdo  retnige  ; III , 1 a , 34*  — sur- 
da  tibi  sit  sine  aere  istius  lyra;  IV, 
5 , 56.  — surda  omnia  tacent;  IV, 
3 , 53.  — surda  castra ; 1 , 7 , 18. 

Surgebat  tcmplum  marmore ; II, 

3 1 , 9.  — surgebant  liiia  prato;  I, 
20,  37.  — surget  spirit  us  puel  la- 
in I aery  mis ; I,  |6,  3a.  — surge  de 
nostro  toro ; II , 26  , a4*  — surge, 
anime,  ex  humili;  II,  10,  it.  — I 

TAB 

TabeUce  docta*  pericre;  III,  ai, 
1.  — tabellas  obsca*nas;  II,  6,  27. 

* — non  sigpatas  justit  us  us  habere 
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surgat  arbutus;  I , a , 11.  — nul- 
lus  spiritus  corpore;  H , 29 , 37. 

Suscipcre  sacra  Diana? ; II,  19, 
18.  — suscepto  flumine  cava  pal- 
ma  sat  mihi  est ; IV,  9 , 36.  — 
suscepta  haec  mihi  vota  propter 
sakuein  tuarn;  II,  9,  a5. 

Suscitat  ira  crepitum  ; II,  4?  4- 
Suspensa  Lai  age  tortis  capillis 
ca*ditur;  IV,  7 , 45-  — suspensis 
palmis  ( super  Hylan  Zetes  et  Ca- 
lais ) instabant  carpere  oscula;  I, 
ao  , 27.  — auribus  ista  bibam  ; III, 
6,  8. 

Suspicor  miser  in  tunica  esse  Ti- 
mm ; II  , 6,  >4- 

Suspiria  duxti  ; I,  3,  27. 
Sustinet  amor  minas ; II , a5 , 18. 

— sustinuisse  lyra  flumina  j III , 

2 , a. 

Sustulit  qui  tergo  orbem,  audis* 
tisne  aliquem  ; IV,  9 , 37.  — suf- 
ferte, pedes,  quod  superest ( via); 
III,  ai,  21.  — sustulit  una  dies 
tan  turn  operis  belli;  III,  11,  70. 

— se  gradibus  domus;  IV,  1 , g. 

— toilet  nulla  dies  banc  notam ; 

III,  if,  36.  — tolle  animos;  III, 
18  , 17.  — te  a’dominamea;  II, 
34  , 1 4-  — tollat  arcanas  salivas  ; 

IV , 7 , 37.  — tolleret  ut  solidum 
opus  Babylona ; HI,  11,  22.  — 
tollere  dona;  II,  16,  18.  — nec 
jam  posse  comas  humore  graves ; 
II,  26, 4-  — hurao  lumina ; II  , 
3o,  9.  — tolbtur  nunquam  ullus 
amor  ; II,  3,  18.  — pretio  mora  ; 
HI,  t3,  14. 

Susurros  blaudos  audire ; 1 , 11, 
1 3. 

TAB 

fidem ; 111 , a3,  4*  — austcras ; IV, 
1 1 , 49-  — tabellis  supplicibus  ve- 
ncrata ; 11, 10, 33. 

43. 
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Taberna  prima  via*  cxripit ; IV , 
8,  6a.  — tabema  in  arcana  rixa 
sonuit ; IV,  8,  19. 

Tabuit  Hypsipyle  fhemonio  hos- 
pitio  ; 1,  l5,  so.  — tabescet  ilia 
inani  fama ; III , 12,9.  — tabesccrc 
me  lecto  solatn  gaudet;  111,  6,  a3. 

Tabula  uua  duos  poterit  com* 
ponere  amantes;  II,  36, 33.  — la- 
bulap  picta* ; III , 21,29.  — tabulas 
vetustas;  II,  3,  4**  — tabulis  in 
Apelleis  color;  I,  2,  22. 

Taces  quid  inihi , janua  ? I,  16, 
18.  — facet  laurus  adusta;  II,  28, 
36.  — tacent  de  me  compita  nulla ; 
II,  20,  22.  — surdaomuia;  IV, 
3, 53.  — taccntes  aquae;  IV,  4?  49* 

Tacito  in  sinu  coliibe  clausa 
gaudia  ; II , 25 , 3o.  — in  viro  fe- 
inina  sacpe  frangitur;  II,  18,  2. — 
tacitis  cardinibus  tu  numquam  , 
janua  , mulua  respond®*  mihi ; I , 
16,  26.  — tacifa  sub  laetitia  jurgia 
condita  qui  isia  arte  in  lerris  pro- 
fulit,  ahgemat ! II,  6,  3a.  -1-  lyra 
carmen  biarc  visas  inihi  niarino- 
rcus  Augustus;  II,  3i , 6.  — sera 
jaceat  labsa  catena  (Cerbcri);  IV, 
it,  a6.  — sub  veste  gaudia  qua? 
librt  duccre;  I,  4)  *4-  — tacitis 
foribus  qua*  solum  cognita  sunt , 
an  quod  nobis  curas  injuria  tua 
peperit,  tristis  es?  I,  18,  24.  — 
tacitis  non  vocibus  erit  tibi  hoslis 
insnna  puclla  (Cynthia  );  1 , 4»  >8. 
— taciti  heu  foederis  ! IV,  7,  21. — 
tacito  in  litorc  molliter  conuposi- 
tam  quaro  vacet  alterius  tc  blandos 
susurros  audirc , utinam  magis , 
etc.  1 , 11,  1 4 — sic  litore  sonit  us 
rarescit  arenne;  III,  i5,  33. 

Taciturna  loca;  1,  18,  l. 

T&die  potcrunt  corrumperc ; I , 
8,  21.  — lied  is  accensis  in  nctnus 
Diana;  currere;  II,  3a  , 9. 

Titdia  Inxuria?;  I,  2,  3a. 


TEL 

Talorum  interprete  jactu  sit  ct 
nobis  sors,  etc.  Ill,  10,  27.  — 
talos  per  secundos  me  quoque  Ve- 
ncrem  quxrcnte,  etc.  IV,  8 , 45. 
Tardat  Hylas  erroretn;  1 , 20,  42. 
Tardus  amor ; 1 , 1,17;  1,7, 
26.  — Apollo  ; 1 , 8 , 41-  — tardas 
aures  advertere;  1 , 1 , 3y.  — fores 
aperire;I,  10,  16.  — tardis  ver- 
giliis  ; 1 , 8, 1 o.  — curis  pallescere ; 

I,  1 3,  7.  — tarda  sidera;  II,  33, 

A- 

Taurus  detracts t aratra;  II,  3, 
4y.  — ferit  hostem  cornibus ; II , 5 , 
19.  — tauros  arantes;  II , 19,  11. 

— flagrante*  sub  juga  egit;  III, 

II, 9.  — tauris  Romanis  decerpta 
Palatia;  III,  9, 49*  — dc  tauris 
narrat  arator;II,  1,  43. 

Tego  sacella  flore;  IV,  3,  57. — 
tegit  litora  fronde;  I,  20,  22. — 
tegebat  umbra  aves;  IV,  9,  3o.  — 
vinca  qua  ductum  opus;  IV,  10, 
34.  — tegat  me  terra;  1,6,  28.— 
qua?  locum  funeris  laurus;  11,  i3, 
3-f.  — tcctus  tu,  Postume.,  injecta 
lacerna ; III , 1 2 , 7.  — teclis  e rotis 
nobilis  Virdumarus  g.xsa  fnndere  ; 
IV,  10,  4a.  — teclo  non  pectorc 
Candida  si  qua  sedet;  II,  22,  8. 

— tecta  superciliis  si  quando  verba 
remittis ; III , 8,  25. 

Tecta  ( sub  ) turn  mihi  veniunt 
Pactoli  liquores;  1 , 14,  1*.  — non 
istis  oliin  variabant  Hguris;  II,  6, 
33.  — ad  Trojae  ut  volant  avis 
(Jupiter);  II,  3o,  3o.  — in  tectis 
cessare  arma  sua  pertulit  Achilles 
abrepta  desertus  conjuge;  II,  8, 
3o. 

Tegula  curta;  IV,  5,  67. 

Tela  acuta;  II , 9,  38.  — remissa 
fuga  Parthorura ; III,  9,  54-  — 
irrita  nunquam;  IV,  9,  4o. 

Tellus  trcmefacta;  IV,  1,  149. 

— lenta  gelu  ; IV,  3 , 39.  — apta 
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arm  is ; 111,  33  , ig.  — ai  qua  ex- 
tremis oris  se  subtrahit;  II,  io, 
*7- 

Temcrartus  nimium  ; II,  8,  l3. 
Temone  primo  aedens  pependit ; 
IV,  8,  «v. 

Temperat  carmen;  II,  34,  8o. 

— seplenas  vias;  III,  32,  16.  — 
hane  mundi  domum;  III,  5,  26. 

Templum  medium  surgebat;  II, 
3i,9*  — templo  nec  hetor  eburno ; 
IV,  7 , 5.  — templa  anrea;  IV, 
»,  5. 

Tempus  est  discedere;  II,  5,9. 
— - dare  campum  equo  ; II , 10,  2. 

— texnporis  formoai  .Ttas;  I,  4,  7- 

— hiberni  morse;  IV  , 3 , 4*»  ■— 
tempora  longa  raea*  noctia ; 1,3, 
37.  — dura  .Ttatis  ; I,  7,  8.  — 
prim  re  noctis  ; III,  30,  1 3. 

Tempora  per  fervida  somnus 
arcessitus;  III,  17,  i3.  — sua  si 
quredam  ca?ruleo  fuco  tinxerit;  II, 
18,  3i.  — tria  pulsus  Cacus;  IV, 
9,  1 5.  — temporibus  tuis  pone- 
bam  corollas;  I,  3, 22. 

JVnacp*  herbie  (lotophagorum); 
III,  11,  27. 

Tendit  iners  mibi  docto  retia; 

II , 3a , an.  — tendit  qua  mollis 
Ionia;  1 , 6,  3i.  — tenderc  conopia 
Tarpeio  saxo  ausa ; III , 1 1 , 45.  — 
tendentcm  lintea  ad  Pharios  por- 
tus;  HI , 7,  5. 

Tenebne  extrema;;  II,  ao,  17. 

— Stygiaj;  IV,  9,  4*. — obduota* ; 

III,  16,  5.  — immunda*,  HI,  i5, 
17- 

Tenet  inea  rcgna  barbarus;  II, 
16,  28.  — si  non  te  totum  herba 
Doridos ; IV,  7, 73.  — tcnuit  Crcusa 
domum  Jasonis;  II,  10,  la.  — te- 
nuere  qnem  non  penates,  anchora 
tc  teneat?  III,  7,  33. — tenebo  te 
sola ; IV,  7,  93.  — tenebis  vestigia 
juncta  fa  in  a1  Cacsaris ; 111,9,  33. 
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— teneas  fac  unum  virura  , filia  ; 
IV,  11,  68.  — teneat  utinam  te 
unda ; 1 , 1 1 , 1 1 . — me  altera ; II , 
a a , 37.  — teneret  si  me  nec  fama 
nec  nomen;  II,  ao,  19.  — tenere 
ossa  sinu;  I,  17,  la.  — tidem;  I, 

18,  4-  — antra;  II,  3o,  a6.  — te- 
near  his  finibus;  II,  3,  43. 

Tenet  in  cunis  puer;  II,  6,  10. 

— unguis ; I , ao,  39.  — teneri  la- 
certi;  III,  6,  1 3 ; IV,  3,  a3. — 
pedes;  1,8,7.  — tenera  maims; 
IV,  8 , 10.  — rosa ; 1 , 17 , aa.  — 
puella ; II , a5 , 4 * • — tenera;  ma- 
nus ; 411 , 3 , 34  ; III , 7 , 4®*  — um- 
bra;; I,  18,  at.  — tenera  colla; 

II,  1,68. 

Tentat  plectro  carmina;  II,  3, 

19.  — tentare  positam  subjecto 
lacerto  Cynthiam;  I,  3,  i5.  — 
veneno  intact  os;  II,  la,  19.  — 
leones;  II,  19,  at.  — tentatur 
Cynthia  datnno;  1,4,  a5.  * — tcn- 
tata  omnia  ; HI , a 1 , 5. 

Tenuastis  carmen  ; HI,  1 , 5.  — 
tenuassc  marie  vultum  ; IV,  3,  27. 

— tenuatus  in  exiles  artus;  II, 
aa,  at. 

Tenui  pumice  exactos  versus ; 

III,  1,8.  — tenues  lares;  IV,  1 , 
128.  — sinus;  I,  a,  a. — tenuis 
unda ; 1 , 11,  1 1 . — tenues  umbra ; 
II,  ta,  ao;  III , 9,  ag. 

Tepidas  (non)  faces  nam  ilia 
tihi  suhdidit;  I,  i3,  26.  — vias 
stcpe  fecerunt  pallia  nostra  mixto 
pectore;  IV,  7,  20.  — tepido  in 
limine  tristis  somnus  erit?  I,  16, 
22. 

Terebintho  Oricia  teneras  manus 
laedere;  III,  7,  49- 

Tergeminut  canis;  IV,  7,  5a. 
Tergit  Cynthia  aqua  pura  limi- 
na;  IV,  8,84. 

Tergo  qui  sustulit  orbera;  IV, 
9,  37.  — terga  tu  cave  jugi  rorida ; 
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IV,  4,  48.  — cave  sinistra  Cancri ; 
IV,  i,  i5o.  — in  mea  vinctus  erain 
manus;  III,  a4 , *4*  — post  terBa 
men ; II,  to,  (3. 

Tergore  molli  vexit;  II,  a6,  6. 

Terit  pectus  amore  alio;  III,  ao, 
6.  — triverat  ora  smum.v  liquor ; 
IV,  7,  lo.  — teram  ossa  mill  is 
ossibus;  IV,  7*94*  — terat  saxo- 
sam  viam;  IV,  5,  ao.  — » teramus 
iter  propositu m ; II,  3o,  1 4-  — 
teritur  robigine  mucro;U,  a5,  i5. 

— Lrita  femiua  interlfamulos  suos; 
III , it,  3o.  — fenestra  nocturnis 
ilolis  ; IV,  7,  16.  — teremli  cunclis 
via;  III,  1 8,  aa.  — terenda  sunt 
pratamollia  parvis rotis;  111,  3,  18. 

7Vrm  const- ia  sa pit ; II , i3,  4a- 

— ultima  ; III,  l\ , 3.  — devia  me 
tegat;  III,  iG,  a8.  — feeta,  IV, 9, 
aa.  — me  tegat ; 1 , 6,  a8.  — terra 
frequenti  Cynthia  ne  locet  ossa ; 
III,  16,  a5.  — terras  pedibus  car- 
pere;  1,6,  33.  — terris  uberibus 
fertilis ; I , aa , 10.  — mutatis;  III , 
21  > 9- 

Terrenl  aliquant  vultns  meus 
setseque ; IV,  9,  4 5.  — timidam 
Mxnnia  ; III,  8,  i5.  — terreat  (Cer- 
berus turpia ossa;  IV,  5,4-  — nOC 
te,  quod,  etc.  IV,  6,  4^- 

Testa  parvula ; II , 1 3 , 3a.  — 
ignea ; IV,  7,  38. 

Testis  primo  amori  (uo;  1,  10, 
t.  — eris  puras  videre  manus;  H, 
3a,  a8.  — teste  me;  I,  i3,  1 4-  — 
te,  Lygdamn,  luce  mihi  promisss 
merces  est?  Ill , G,  19. — te  quan- 
tum triiimpbum  egerit  Cynthia , 
die,  qua?so,  Appia;  IV,  8,  17. — 
nec  sine  deo  (Cacus  rapuit  Hercu- 
lis  boves  );  IV,  9,  i3.  — testes 
sunt  milii  sidera,  etmatulina  prui- 
11a , etc.  II , 9 , 4 * • — vos  eritis , si 
quos  habet  arbor  a mores,  fag  11s  ct 
Arcadia  pinus  amice  deo ; 1 , 18, 
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19.  — surgilu  vos,  Hentcs  me;  IV, 
1 1 , 99.  — testibus  sine  illis  ( nails 
nostris)  dole,  si  quid  eris  dolitu- 
ms;  IV,  11,  79. 

Tester  cine  res  majorum  ; IV,  1 1, 
37.  — mea  somnia;  III,  6,  3t.  — 
te,  non  quia  peccaris  ; II,  16,  a5. 

— testamur  limina  tonrida  sacri- 
legum  Brenmim;  HI,  l3,  5i.  — 
testanlia  litora  curas  Agarnemno- 
niat;  III , 7,  at. 

Test  udine  docta  far  is  carmen  ; 
11, 34,  79. 

Testudinete  lyra:  carmen ; IV,  6 , 
3a. 

Tetigit  cura  cainpi;  11 , 1 6,  34. 

— quern  Dens  jactu ; II , 34 , Go.  — 
tetigere  portumcarime;  III,  a4i  i5. 

— tangere  caput;  II,  10,  ai. — 
meam  curain;  II , 34 , 9*  — * opus 
carrainis  heroi ; III,  3 , 16.  — tan- 
geris  igni ; 1 , 9 , 17.  — tangilur  ora 
patria;  tuae ; IV,  1,  taa.  — tangi 
voluit  mero  lucerua ; IV,  3,  60.  — 
taogenda  aunt  pocula  Plucdra*  no  - 
vercae  ; II , 1 , 5 1 . 

Tetia  venena  ebibat  uudas ; II , 
*4-  i-r 

Texit  rosam  utraque  tnanu  ; III , 
3,  36.  — texite  lelhi  causas;  III, 
7,  39.  — texitur  ha»c  castris  quarta 
lacerna  tuis;lV,  3,  18.  — texetur 
aranea  in  vacuo  lecto ; IH , 6 , 33. 

Texta  diurna  solvens  Penelope  ; 
11,9,6. 

Tcxtilihus  variis ; 1 , 14 , aa. 

'Th alamo  nostro  solvamus  sol- 
lemnia  ; 111,  10,  3i.  — thalamo  iu 
vacuo  constitit ; I , i5,  18.  — Tha- 
lamo e Menelaeo;  II,  (5,  1 4- 
Theatrum  suminum  ; IV,  8 , 77. 
— - plenum;  III,  18,  i3.  — ca- 
vum;  IV,  1,  1 5.  — thcatra  tola 
stantia  in  plausutn ; HI , 18,  18. — 
tbeatra  o nimis  nata  exilic  meo ; 

U,  a4,  4 
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Thyrsos  (in)  legit  hacc  Mu*a  he- 
deras;  III,  3,  35. 

Tibia  tristior  tuba  funesta  ; II , 
7,  l a.  — docta  ;II,  3o,  16.  — rau* 
ca;  III,  10,  a3. — eburna  ; IV, 6, 8. 

Tibicen  Nilotes  erat;  IV,  8,  39. 

Tig  no  in  finitimo  stans  noctua  ; 
IV,  3,  5g.  — tigna  cava  experiere  ; 
IV,  6,  5o. 

Tigres  Armenins  acccdere  ; I , 
9i  *9* 

Timeo  (nec  dicet  ilia);  II,  a3  , 
19.  — timet  neque  hie  Boreas  Ha- 
bra ; II,  27,  a. — nec  timet  ad  versa 
Venus  ostrino  subirc  toro  ; I , 14, 
ao.  — timebam  multa  dura  levita- 
lis  tua- ; 1 , 1 5 , 1 . — timuit  Roma 
femineas  minas ; III , a , 58.  — time 
terga  Cancri ; IV,  1,  i5o. — time  am 
inanus  audaces;  III,  16,  6.  — ut 
timeas,  etc.;  II,  16,  56.—  timeat 
vix  Jovem  Roma ; III , 11, 66.  — 
timere  eveutum  forroae;  III,  a5,  18. 

— timetur  omnis  ainor ; I,  11,  18. 

Timidus  sum ; II,  6,  (3.  — limidi 

JSili  fluinina ; III , 1 1 , 5 1 . — timido 
pede  currit ; III,  i5,  27. — de  tinii- 
dia  protervus  erit;  II,  24,  3o.  — 
timidam  sornnia  terrent;  III,  8,  i5. 

Timor  informem  ducet  notam  in 
ore ; 1 , 5,  16.  — durior  cxequiis  ; 
1,19,4-  — timore  stulto  ; II,  34 , 
ao.  — timores  insolitos  portarent 
visa ; 1 , 3 , 39. 

Tinguit  Pactoli  liquor  Lydia  ara- 
ta  ; I,  6 , 3a.  — tinguunt  columbse 
rostra  lacu  ; 111,  3,  3a.  — tinxerit 
quxdam  tempora  sua  ; II,  18,  3a. 

— tincta  caput  externo  nitore  lu- 
dts?  II,  18,  24.  — Gygaeo  lacu 
puella  Ornphale;  III,  11, 18. — tin- 
guendas  sibi  in  amne  comas  sxpe 
dixit  illa(Tarpeia);  IV,  4t  a4* 

Titulis  oppida  capia  legara  (ante 
meos  obitus  sit,  precor,  ilia  dies, 
qua);  III,  4,  16.  — sub  quorum 
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( majorum  ineorutn  ) Africa  tonsa , 
jaces;  IV,  1 1,  38.  — suis  utraque 
domus  est  fulta ; IV,  1 1 , 3a. 

Toga  libera;  IV,  1,  i3a.— picta  ; 
IV,  4i  53.  — togam  a I ram  inca- 
luisse  lacrymis  ; IV,  7,  28.  — toga 
sumta  ; IV,  2 , 24. 

Tonat  spiritus  ore  Pindarico  ; 
III,  17,  4o.  — tonabat  de  nuda 
rape  Juppiter  ; IV,  1 , 7.  — tonent 
fulmina  j II , 34,  54-  — tonare 
verba  foro  ; IV,  1 , 1 34- 

Tondere  maim  violas;  III,  l3, 
29.  — . tondens  Scylla  paterna  re- 
gna;  III,  19,  29. 

Tormenta  gigantura  ; III,  5,  39. 
— tormentis  animi  verus  aruspex  ; 
m,  8,17. 

Tomo  angusto  iucludere  versus ; 

11,34,43. 

Torquatac  columbse  cape,  Venus, 
ob  meritum  guttura  secta  ante  tuos 
focos;IV,  5,63. 

Torques  lumina  ; I,  a I,  3.  — tor- 
quet  nox  sobria  amantes;  III,  17, 
11.  — torqueat  funem  ; IV,  3 , a 1 . 
— torquericr  consimili  igni  impo- 
situm  me;  III,  6,  39.  — torti  sub 
carmine  inagico  deficiunt  rhombi  ; 

II,  a 8, 35.  — tortis  capillis  Lalage 
suspensa  c;cditur;  IV,  7,  45.  — 
torta  via  (labyrinthi);  IV,  4,  4a*““i’ 
torUe  fun  da?  pondera  plumbea;IV, 

3,  65.  — torta  vertigine  fluctus 
subtrahit  haec  fantem  ( Paetum  ) ; 

III , 7,  65.  — torto  feeno  comprimc 
mihi  ( Vertumno  ) frontem  , jura- 
bis,  etc.  IV,  a , a5. 

Torquis  unca ; IV,  10,  44* 

Torus  molliter  impressus  ; I,  3 , 
I a.  — os  trin  us ; I,  4i  ao*  — vi- 
duns  ; 1 , 9,  16.  — uterque  ; II,  17. 

4.  — fidus  ; III , 1 a , 6.  — primus  ; 
III,  ao,  14.- — extremus ; III , ai, 
8.  — Attalicus,  II,  i3,  aa.  — na- 
tivus  ; III , i3,  36. 
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Torvus  apcr;  II,  3, 6.  — torvi 
bovis  forma  Candida ; II , 3a  , 58. 

— senis ; III , 1 8 , a4- 

To  to  orbi  urbs  qua;  praps  idet 
septern  alia  jugis  ; III,  1 1 , Sy. 
totum  in  annum  sum  pulsus  ( pec- 
caram  seinel , el);  III,  16,9. — 
diem  sen  facili  amore  ilia  (Cynthia) 
mecum  ducit;  1, 14, 10. — tolo  jam 
anno  furor  hie  mihi  non  deficit ; I, 

I, 7.  — in  anno  quam  care  nox 
semel  vertitur ! II , a3  , 11.  — tola 
aetas  mea  sine  crimine  esl;  IV,  1 1 , 
45.  — porticus  erat  in  speciem 
Poenis  digesta  columnis  ; II,  3 1,  3. 

— quae  voluit  liquido  deo  sobire 
(Enipeo)  Salmoms  ; III,  19,  »4-  — 
tota  domo  ubi  flarama  sccuuda 
luxerit;  III,  10,  20.  — de  fronie 
mihi  frigida  cadebat  aqua,  si,  etc. 

II, 22,  12.  — node  receptus  a mans 
(ego  Propertius);  II,  i4>  28.  — - 
node  nunc  sine  me  patet  janua ; 
II,  16,  6. — node  paravit  Amor 
hospitium;  III,  23,  16.  — totas  in 
boras  ha?c  (Cynthia)  te  non  meri- 
tuin  exspectat ; II,  29,  i3.  — totis 
noctibus  ilia  mihi  argutat  ignes;  I, 
6,  7.  —'totum  iter  Peliar.r  trabis 
ipse  Iegas  licet ; III , 22  , 12.  — toto 
carlo  vidistis  percurrcre  sonitus ; II , 
16,  49*  — corpora  cur  sim  ego 
nullus,nec  jam  miraberc;  I,  5,  22. 

— corpore  maxima  ilia  est  (Cyn- 
thia ) ; II , 2 , 5.  — in  corpore  ut 
nullus  mihi  surgat  notus  adultcrio 
spiritus,  adspice;  II,  29,  37.  — 
cubili  vers  are  miscrum  juvenem 
Venus  adversa  non  timet;  I,  t4, 
21.  — foro  quum  tua  sit  lecta  Cyn- 
thia , tu  loqueris  ? II , 24  , 2.  — in 
Ionio  sis  memor  Ca?saris,  sive  pe- 
tes portus , seu  liuques , 11a vita ; III , 
M,  72. 

Toxica  bibere  c Thcssalia.  I, 
5,6. 


Trabis  Peliacap  iter  ; 111 , 22 , 1 2. 

— trabes  auratas;  III,  2,  10.  — 
curvatas  in  sua  fata  ; III , 22 , 38. 

Tradere  potua ; II , 1 , 66.  — tra- 
dita  janua  obscoenis  c arm  in  Lb  us  ; 
1 , 16,  10. 

Traducerer  infamis  per  totam  ur- 
bem;  It,  a4,  7, 

Tragica  Erinnyes ; II , 20,  29. 
Tmhit  ilia  mecum  quietem;  I, 
1 4 , 9.  — femina  virum  sub  sua 
jura;  III,  11,  12;  — spolia  ob- 
probrii  per  ora  nostra  ; III , i3,  12. 

— trahunt  ilium  portenta  ranx  ru- 
betse  ; III,  6,  28.  — traxit  falso 
condere  maritum  ; 1 , 2 , 19.  — ilia 
fax  lumina  ab  cverso  rogo  ; IV,  3 , 
14.  — fortem  Ilectora  Achilles;  IV, 
8 , 38.  — traxere  Hylan  Dryades  ; 
1 , 20 , 47.  — trahat  Lygdamus  pe- 
dibus  vincula  bina ; IV,  8 , 80.  — 
traherem  ebria  vestigia  ; I,  3,  9.  — 
traheret  Hercules  pensa;  HI,  it  ? 
20.  — trahere  membra  occultum 
soporis  iter ; III , 11, 54*  — trahens 
Hylas  fliunina;  1 , 20,  44*  — tra- 
hentem  me  mea  fata ; IV,  9 , 65.  — 
tractus  Nilus  in  urbem  ; II,  1 , 3t. 

— tra  eta  puella  pendet  Creta*a  ra- 
te ; HI , 19, 26.  — trahendam  Dir- 
cen  vinxerunt;  III,  i5,  37. 

Trajicis  umbras  hominum ; III , 
18,  3i. — trajicit  amor  fati  li- 
tora  ; 1 , 19,  12.  — turba  pedes  su- 
per feeni  fiammantis  acervos;  IV, 
4 , 78.  — trajice  alio  tela  ; II , 12, 
18.  — trajectos  hostes  Eridanum  ; 
IV,  10,  39.  — trajecta  vocula  cava 
rim  a ; I , to,  27.  — trajecta;  svrtes 
mihi  sunt ; III , 24 , 16. 

Trames  versus  per  astra;  IV,  1 , 
108.  — tramite  inculto  dura  quies; 
I,i8,  28.  — assiduo ; 111,  16,  26. 

— ab  Umbro  Clitumnus  hie  fluit  ; 
III , 22  , j4- 

Trunquillo  fluminc  ; II , 4 » *9- 
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Transcendere  Hmen  ; 1 , 4 , 19. 
Transibit  ossa  viator;  II,  11,  5. 

— nauta  sepulcrnm  Paeti,  etc.  Ill, 
7,  27.  — transeat  sine  nube  dies ; 

III , 10,  5.  — ante  meos  pedes  to- 
gata  turba  ; IV,  2 , 56.  — transirem 
tna  litnina  ; II,  7,  9. 

Transferre  alio  calores  ; II,  i5, 
35.  — translato  servitio  sunt  quo- 
que  gaudia  ; I,  12 , 18. 

Transit  it  in  aria  et  terram  ruraor; 
II,  18, 38.  — transiliam  ferratam 
Danaes  domuro;  II,  20,  12. 

Tremefacta  tellus  nunc  licet  cavo 
hiatu  diducat;  I.  1 , 149.  — treme- 
facta  nec  tam  sunt  hiberno  noto 
folia,  quam  cito  feminea  non  con- 
stat foedus  in  ira ; 11,9,34. 

Tremo  stoltus  stulto  timorc  ; II , 
34  , 20.  — nec  trends  conscia  ad- 
missa?  nequitia' ; I , l5,  38.  — nec 
trends  Ausonias  dapes ; III , 22 , 3o. 

— trernunt  canistra  in  palmis  Vir- 
ginia; IV,  8,  12.  — tremebat  aqua, 

IV,  6,  26. 

Tremucre  cacumina  Pindi ; III, 
5 , 33. 

T remulus  horror ; 1 , 5 , 1 5.  — in 
tremuiis  annis  ne  quid  nutrix  desi- 
derct ; IV,  7,  73.  — tremulae  cor- 
tina  Sibylla: ; IV,  1 , 4o* 

Trepidant  primo  in  amore  juve- 
nes;  II,  3,  49- 

Tribuisti  pra*mia;  IV,  2,  49-  — 
tribuit  nosier  amor  laudes ; III , 24 , 
3.  — tribuente  non  nulla  primus 
tibi  inter  heroidas  locus ; II,  28,  3o. 
Trientibus  multis  bora  exacts  ; 

hi,  10,  39. 

Tridente  pulsa  Lernc  palus  ; II , 

26,48. 

Tristis  somnus;  I,  16,  22.  — 
tristes  libelli;!,  9,  i3.  — tristis 
arnica;  I,  6,  to.  — custodia;  II, 

6 , 3g.  — domus  ; III , 6 , 1 5.  — 
puella;  1,  10,  21.  — Venus;  I,  1 4 ? 
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16.  — trislia  arma  ; 1 , 7,  2.  — no- 
bis soilemnia  ; II,  33, 1. — jura;  IV, 
9 , 64.  — vela ; II,  27,  14.  — tris- 
tior  ego  janua  a longis  supplicis 
cxcubiis ; I,  16,  14.  — tibia  tuba 
flinesta;  II,  7,  12. 

Tristitite  tua?  an  causa  puella 
nova?  I,  18,  10. 

Trivio  pervigilare  sollicitas  mo- 
ras ; I,  16,  4o. — ssepe  Venus  com* 
ndssa;  IV,  7,  19.  — in  triviis  licet 
ad  latus  esse  suae  ( apud  Sparta- 
nos);  III,  14,  22. 

Triumphales  puppes  fregeresaxa; 

III,  7,  39. 

Triumphat  de  me  amor;  11,8, 
4o.  — Musa  quo  versu  a me  nota 
HI,  1 , 10.  — triumphantes  equos  ; 

IV,  3,  68. 

Triumphus  qnantus  foret  mulier 
una;  IV,  6,  65.  — triumphi  femi- 
nei  merces  extrema  ; IV,  11,71.  — 
triumphis  patriis  unde  mihi  proe- 
bere  gnatos  ? II,  7,  i3. 

Trochi  versi  clavis  adunca;  III, 

14,  6. 

Tropaa  regia;  III,  3,8.  — vera  ; 
W,  9,  34-  — tropaea  ista  differat 
Augustus;  IV,  6,  82.  — per  avita 
si  cui  fama  fuit ; IV,  1 1 , 29. 

Truneas  mantis  jactabat  nanus 
ad  cava  buxa;  IV,  8,  4 2 . 

Trux  a nobis  domandus  eris;  II, 
34,  5o.  — trucis  sub  ora  bovis 
vinxerunt  Dircen;  III,  i5,  40. 

Tuba  funesta ; II,  7,  12.  — in- 
termissa  ; IV , 4 , 80.  — nec  vana 
sit  querela  fati  mei;  II,  i3,  20. — 
tuba:  mersta*;  IV,  11,  19. — tubas 
qtierulas  struxit ; IV,  3 , 20. 

7 ubicen  Curetis ; IV  , 4 , 9.  — 
Troja?  Misenus;  III,  18,  3. 

Tuetur  dum  gnllus  signa  credita  ; 
IV  , 1 , 95.  — tueare  qui  pueros 
Jovis,  digne  senex;  III,  i5,  36. 

Tumefactum  inani  Uetitia ; 111 , 
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6,3.  — tumefacta  ut  Umbria  *u- 
pcrbiat;  IV,  i , G3. 

Tumido  ventre  cucurbita;  IV, 
a , 43.  — tumid  um  marc;  III , 9, 
35. 

Tumultum  objection  capiti;  II, 
27,  7.  — tumultus  Phlegrai  Jo  vis 
Encdadiquc;  II,  I,  39.  — tumul- 
tus  in  amore;  III,  i5,  1.  — ex- 
trema aetas  ennat ; II , 10,7. 

Tumor  quuin  turpia  face  ret  ora 
Palladia;  II,  3o,  18. 

Tumulus  sit  letue  carlo  vetas 
amphora  collo ; IV,  5 , 73.  — tu- 
mulo  ( pro  ) nunc  tibi  Garpatbium 
omne  mare;  III,  7,  12.  — meo 
pelle  hederam,  qu®,  etc.  IV,  7, 
79.  — tumuli  amautum  sic  post 
mortem  infamantur;  111,  16,  27. 

— tumulis  in  nostris , si  fallo , vi- 
pera  sibilet ; IV,  7,  54- 

Tundet  cymbala  Cybebe^  III, 
17 , 35.  — tundat  Amycle  natalem 
tuum  esse;  IV,  5,  35. 

Tunica  ostrina ; II,  29,  26.  — 
tunica*  demiss® ; IV,  2 , 38.  — so- 
lute; IV,  8,61. 

Turba  ( amorum  ) minuta  ; II, 
29 , 3.  — puellarum ; III , 2,8.  — 
maxima  rnedio  man ; III,  3,  24. 

— Amazonidum  pendula;  IV,  1, 
1 8.  — ebria ; IV,  4 , 78-  — vicina ; 
IV,  8,2.  — nieorum  erit  collo  fe- 
renda; IV,  11,  76. 

Turhant  data  lumina  gopitos 
quirites;  IV,  8,  59.  — turbare 
quictem  dominne;  1,3,  17. 

Turis  blandi  honorcs;  IV,  6 , 5. 

— tura  vilia  damus ; 11 , 10,24.  — 

UBE 

Ubcre  ex  sylvestri  eductos;  III, 
9,  5i.  — uberibus  ab  impressis 
missus  lucdus;  II,  34,  70. 
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rara  feres  inculto  sacello;  U,  19,  i3. 

Turmce  Tati*  pretoria  ; IV  , 4 , 
3v.  — turmas  fortes  ad  pnelia  jam 
nifmorare  libet;  II,  10,  3. 

Turpis  amnis  ; IV  , 7,  55.  — 
amor;  III,  21,  33.  — color;  II, 
18,  20.  — liber;  II,  3, 44-  — tur- 
pis  fuga;  IV,  2,  54-  — bos;  III, 
22 , 36.  — rixa ; IV,  8 , 19.  — tur- 
pia praclia;  II , 5,  25.  — ossa;  IV , 
5,4*  — crimina;  III,  II,  3. — 
ora  ; II,  3o,  18.  — vincla ; III , 3 , 
5i.  — lumina  dejectis  lacrymis ; 

I,  18,  16. 

Turres  geminas  quae  ostendunt 
Candida  culmina;  HI,  16,  3.  — 
turres  Romance,  et  vos  valeatis, 
amici;  III , 21 , 1 5. 

Turrigero  vertice  dea  magna  Cy- 
bebe;  HI , 17,  35. 

Tunritce  dcic  ministra ; IV , 1 1 , 
62. 

Tussim  vidi  ego  concrescere  ru- 
goso  cjus  (len*)  collo;  IV,  5,  65. 

Tula  mora  est  sub  exiguo  flu- 
mine  ; III,  9,  36.  — via ; III , 16 , 
18.  — sat  est  quam  peccarc  pudet; 

II , 6 , 4o.  — * tuturn  nullis  credere 
blanditiis ; 1 , i5,4*-  — tuta omnia 
ab  exteroo  viro;  II,  19,  1. 

Tutela  per  agros  quibns  est;  111 , 

i3,  41. 

Tympana  pendebant  cavis  pu- 
micibus ; III , 3 , 28.  — tympana 
mollia  pulsabunt  Tlleba* ; 111,  17  , 

33. 

Tyranno  duro  service;  II,  25, 
11.  — tyranni  magni  cecidere;  II , 
8,  9- 

ULN 

Udis  luminibus  respiciens  ego 
| prodita  tua  limina ; II , 7 , 10. 

| Ulnis  in  suis  saepc  ilium  (Ti- 
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ihoua  ) decedent  ( Aurora  ) fovit ; 

n,  18, 9. 

Ultaes t Alphesibaea  suos  fratres 
pro  conjuge;  I,  i5,  i5. 

Ultimus  lapis  mihi  staret  posilo 
amore;  I,  17,  20.  — et  primus 
ordo  hue  ( ad  mortem  ) ; III , 18 , 
21.  — ultima  cura  lacry mis ; 1 , 3 , 
46.  — fax  ubi  jacta  est  mortifero 
lccto ; III  3 i3,  17.  — meta  hwc 
spatiis  meis ; IV,  2 , 58.  — praeda ; 
IV,  10,  26.  — terra  parat  triuin* 
phos;  III,  8.  — voxque  dies* 
que;  111,7,66.  — ultima  nosse 

mala ; I , 5,  4- 

Ultor  Cerberus ; IV,  5,3.  — ul- 
lores  tlci;  III,  20,  22.  — ignes ; 
IV,  1,  n5. 

Umbra  tenuis  mei  vapulat;  II, 
12,  20.  — tegat locum;  II,  1 3 , 34- 

— mortua  qua?  prodit  aquis  magi- 
cis;  IV,  1 , 106.  — multa  togebat 
aves;  IV,  9,  3o.  — benigna  venias 
oculis  meis ; IV,  4 , 66.  — umbrae 
meae  det  mollia  jura;  IV,  11  , 18. 

— in  umbra  Pompeia  spatiabere; 
IV,  8 , 75.  — umbras  sub  teneras 
verba  inea  resouent ; 1 , 18,  21.  — 
pias  hominum;  HI,  18,  3i. 

Uncum  quura  metito  bene  fixum 
decusscris , nil  erit  hoc ; rostro 
suo  te  premet  ansa;  IV,  I,  1 4 1 ■ 
Unda  nocet  parvi  litoris ; II , 4 1 
20.  — degravat  meum  caput;  III, 
7,  58.  — meos  pedes  implicat;  IV, 
11,  16.  — unda  in  alterna  jacta- 
rnur;  II , 12,  7.  — Teuthrantis  in 
unda  te  lymplia  teneat ! I,  1 1 , 1 1. 

— unda  Tiberina  molliter  abjec- 
tus;  I,  14,  1.  — undte  Carpathian 
variant  Aquilouibus;  II , 5 , 1 1.  — • 
undis  formosis  incumbens;  I,  20, 
4*.  — undas  adjecimus;  III,  7, 
3t.  — ad  Acherontis  undas  porta- 
bis  baud  ullas  opes;  III , 5,  i3.  — 
per  undas  Pbrygias  ire  paras;  II, 
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3o , 19.  — undis  sanctig  Doebeidos ; 

II,  2,  11.  — in  undis  mediis  luc- 
tetur;  IV,  1 , 147. 

Undisoni  dei ; III,  21,  18. 
Unguat  onyx  nares;III,  10,  22. 
Ungui  tenero  lilia  decerpens  ; I, 
20,  39.  — morso  querere  Hdem ; 

III , 25,  4.  — ungues  immeritos 
corrurapas  dentibus ; II,  4 1 3.  — 
viyos ; III , 7 , 5 1 . — unguibus  for- 
mosis  ora  nota;  III,  8,  6. 

Unguenta  capillis  perfusa;  U, 

4,s. 

Urbanas  per  aquas  qua  vclifica- 
bat  nauta ; IV,  9,  6. 

Urbs  alta  septemjugis;  III,  11  , 
57.  — urbe  turn  parva;  IV,  1 , 33. 

— grata  in  urbe  pauper  deus;  IV, 

2 , 60.  — capta ; IV,  8,  56.  — urbes 
quaereret;  III,  18,  5. 

Urgebat  urna  medium  caput ; 

IV,  4^  16.  — orgeat  bunc  tumu- 
lum;  IV,  5,  74-  * — urna  infelix 
humerus  meos;  IV,  1 1 , 28.  — licet 
saevus  Kurus;  II,  26,  35.  — te 
gravis  setas;  III,  25,  II.  — urgcrc 
desine  lacrymis  sepulcrum  meum; 
IV,  11,  1.  — urgenti  bracchia  victa 
dedi ; IV,  3,  t2.  — urgetur  quan- 
tis  arboribus  Caucasus;  I,  14,  6. 

Urit  lorica  teneros  lacertos;  IV, 

3,  23.  — uret  et  Eoos  ct  Hespe- 

rios  ; II,  3,  44-  — ure  versu* » IV, 

7, 78.  — uritc  vos,  innnpta?,  feli- 
cius  ttedas;  III,  19,  25.  — urat 
mihi  Colchis  ahena  focis  lolciacis; 
II , 1 , 54-  — - urant  scripta  bate 
pueros,  urant  pnellas;  111,  9,45. 

— urere  verita  est  flnmma  pios 
humeros  ( JEnea* ) ; IV  , 1 , 44*  — 
urere  tu  ; l,  i3,  34-  — urercr  et 
quamvis;  II , 24  , 8.  — ustus  fnne- 
rig  lignis;  III,  i5,  4^*  — decolor 
Indus  aqua  Eoa;  IV,  3,  10.  — 
usta  sude  miscebant  pnelia;  IV, 
1 , 28. 


% 


Digitized  by  Google 


684  UTE 

Vrria  a urea ; II,  36,  5o.  — fic- 
tilis  ; IV,  4,  *6-  — iofelix  ; IV,  1 1 , 
28.  — quielibet  de  me  ferat  auste- 
rastabellas;  IV,  li,  49* — uma 
posit  a si  quis  judex  sedet;  IV,  n, 

9.  — urnis  virgineis  dolia  repleve- 
rit;  II,  1 , 67. 

Usus  tabcllas  nostris  manibus 
detriverat;  III,  a3,  3. — ab  usu 
cui  nomen  est,  Latris  ; IV,  7 , 75. 
— dociles  in  usus  fundere ; IV , 
a,  63. 

Utar  legibus  (respondi  ego); 
IV,  8,  81.  — utere  dum  rugis  in- 
teger annus,  ne  quid  eras  libel  ab 
ore  dies;  IV,  5,  58.  — tu  , quo- 
uiam  semel  es  periturus  amore  ; I , 

1 3,  34*  — causis;  IV,  5 , 39. 

Uteri  quum  pondera  lenta  face- 
rent  in o ram  dinar* ; IV,  1,  too. 

VAD 

Yacat  in  tempto  parma;  II,  a5,  | 
8.  — vacem  abrepto  amore;  I,  (3,  ' 
a.  — vacet  alterius  audire  susur-  | 
ros ; I,  11,  1 3.  — pulvis  meus 
oblito  amore;  I,  19,  6.  — vacare 
una  nocte  at  tu  non  potuisti ; II,  9, 

*9* 

Yacca  quae  Nili  bibit  flumina, 
nunc  lo  dea  est;  II,  28,  18. 

Yocum  Amor;  I,  1,  34-  — ani- 
mus; I,  ao,  a.  — thalamus;  I,  i5, 
18.  — lectus ; II,  a,  1 ; III,  6,  aa  ; 
111,  6,  33.  — vacui  am  antes;  III, 
17,  11.  — ocelli ; I,  9,  27.  — va- 
cua arena;  I,  8,  i5;  II,  a5,  7.  — ! 
vacuum  nemus  possidet  aura  Zc- 
phyri;  I,  18,  a.  — nec  flore  relin- 
que  caput;  III,  10,  16. 

Yada  iniqua;  I,  17,  IO.  — pul- 
sa;  IV,  a,  8.  — lenta  (Stygiae  pa- 
‘ ludis);  IV,  11,  1 5.  — vadis  flavis ; 
11,  9,  1 a.  — mediis  sidat  onusta 
navis;  II,  i4>  3o. 


uxo 

Utilis  hie  armis  castrensibus : 
III,  9,  19.  — tile  furor  (Cassan- 
dra* ) fuit  patria* , die  parenti ; III , 
i3,  65.  — utilis  ira  si  forte  tibi 
comas  vexaverit;  IV,  5,  3i. 

Uoa  prima;  IV,  a,  l3.  — nova 
inquinet  pedes;  III,  17,  18.  — 
uvas  meracas  repperit;  II , 33,  27. 

— porta  re  vestitas  suis  frondibus  ; 

III,  i3,3t. 

Uxor  et  arnica  nos  mimquam 
diducet  ; II,  6,  4*-  — ct  anaica 
semper  eris  mihi ; II,  6,  4*-  — 
quia  casta  domi  persederat  Pene- 
lope; III,  ia,  37.  — nobilis  ha*c 
eadem  ( Andromede)  Persei  erat ; 

II,  28,  33.  — uxorem  ille  tuus 
pulcher  amator  habet;  II,  31,4* 

— uxo  rum  stat  pia  turba  posit  is 
comis;  III , i3,  18. 

VAL 

Yadimonia  ( ad  ) qui  curris , te 
non  moror;  IV,  a,  57. 

Yadit  qua*  libera  rejecto  amictu , 
placet  ; II,  33,  *3.  — ( Rom  ana 
mulier  ) ingenti  circumdata  turba  ; 

III,  >4,  39.  — vadere  cum  quo 
possim  ulterius  doroos  Memno- 
nias;  1,6,4* 

Yagus  Asopi  sonitus;  III,  «5, 
27.  — vagi  crines;  II,  32,  9.  — 
vagae  puelke  ; I,  5,  7.  — nocte  fe- 
rimur  (umbra?);  IV,  7,  89.  — va- 
gum  fluminis  hospitium;  1,  ao,  10. 

— vaga  flumina  ; II , 19  , 3o ; HI , 
11,  5i. 

Yagata  est  Ino  terras  ; R , 28 , 
19.  — vagetur  mea  p<l?na  inter  Ti- 
tyi  volucres ; II , ao,  3 1 . — vagarer 
quum  potus;  II,  39,  1. 

Yalct  non  hie  herba;  II,  4?  7* 

— (non)  sine  te  nostrum  ingenium ; 
II , 3o  , 4°*  — *n  a*nore  versus 
Mimnermi ; 1 , 9 , 1 1 . — quantum 
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per  &c  Candida  forma;  II,  29,  3o. 
valent  in  a more  preces;  I,  I , iG. 

— nil  gentes  devicta: ; II , 7 , 6.  — 
vale  tti , puella ; III , 2 1 , 16.  — va- 
leto  populi  confusa  fabula;  II,  1 3 , 
i3.  — valeant  limina;  III,  25,  9. 

— valeatis,  Roman®  turres;  III, 
a 1 , 1 5.  — valere  tola  nocte  offi- 
cium  meum;  II,  22,  ?i\. 

Falidisin  laqueis  non  ante  quam 
hmserit  cornua,  taurus  aratro  gravi 
succumbil;  II,  34,  4^* 

Fallatus  ant  burner  cumulis 
ignotse  arena?;  Ill,  16,  29. 

Fallis  Ismaria;  II,  i3,  6.  — 
vallibus  (de)  si  quis  arces  sennden- 
tes  cernet,  ingenio  muros  a?  s timet 
ille  nieo;  IV,  1 , 65. 

Vallo  acerno  prtecingit  fontem ; 

IV,  4,  7 

Falvay  opus  Libyci  dentis;  II, 
3 1 , 12.  — valvas  totas  resupinat 
Cynthia;  IV,  8,  5i. 

Fatius  utinam  sim  aruspex  pa- 
friai!  Ill,  i3,  59.  — vana  querela 
fati  tnei  nec  tuba  sit;  II,  i3,  20. 

— in  vanura  haec  (dona)  ferre  vi- 
deam  rapidas  procellas;  II,  16, 
45.  — pro  vano  neu  tibi  verba  be- 
nigna  cadant;  I,  10,  a4- — vana  si 
non  canunt  mea  soinnia ; III,  6,  3i . 

— sine  vanis  debet  omnis  relator 
esse ; III,  6,5. 

Fapulat  umbra  mei;  II,  12,  20. 
Fariat  inihi  prima  uva ; IV,  2 , 
i3.  — variant  aqtiilonibus  unda? ; 
11,  5,  11.  — variabant  tecta  figu- 
ris;Il,  6,  33. — variare  pectus  Eois 
lapillis;  1,  16,7. 

Fastus  dux  Virdumarus ; IV,  10 , 
4o.  — ponlus;  I,  i5,  29.  — vasti 
leones;  II,  29,  21.  — vastum  ma- 
re ; III , 24  , 10.  — salum ; III , 7 , 
4o.  — tequor  set  ibendi ; III , 9,  3. 

Fates  m agnus  ero ; II,  10,  19.  — 
aut  ego  sum  nescius;  IV,  1 , 77.  — 
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vati  mollit  iter  novum  laurea ; IV  , 

6,  10.  — fallaci  nain  cui  non  ego 
sum  prrrmia ; II,  4,  1 5. 

Fectet  saucia  corpora  Rlienus ; 

III , 3 , 4^.  — vcctantur  mccum 
Amores ; III , 1 , 11.  — vectaberc 
cycnis;III,  3,  39.  — vecteris  dorso 
Pegaseo ; II,  3o,  3. 

Fedor  currens  ab  urbe ; IV,  7 , 

84- 

Fehit  una  aqua  stuprum  Cly- 
ta?mnestra? ; IV,  7 , 59.  — vehunt 
prorac  Centaurica  saxa  minanles, 
etc.  IV,  6,  49*  — vehimur  nos; 
vectum  nauta  recenset  onus;  IV, 

7,  92.  — vecta  quali  ave  Dardana 
puppis;  IV,  1 , 40. — vehar  liospes 
Hadriaci ; III , 2 1 , 17.  — vehere  ad 
infernas  rates;  III,  5,  i4-  — vectus 
per  Ionium  phaselus;  III,  21  , 19. 

Fcla  Candida;  I,  17,  26.  — 
cruenta ; IV,  1 , 112.  — regia ; IV , 
6 , 46.  — fessa ; III , 21, 20.  — tri- 
stia ; II,  27,  14.  — nocturna;  II, 
28,24.  — secunda;III,  17,2.  — 
grandia  rati  meae  non  apta;  III,  9. 
4.  — fluitantia  theatro ; III,  18, 
i3.  — sinuosa ; IV,  1 , i5.  — vela 
ducere ; 1 , 6 , 2.  — para  re ; 1 , 17, 
l3.  — pandere;  II,  21,  14.  — dare? 
a lecto  ; III , 20 , 2 . — velis  plenis ; 

IV,  6,  23. 

Felijicabat  nauta  per  urbanas 
aquas;  IV,  9,6.  — velificata  ad 
infernos  lacus  ratis;  II,  28,  4°* 
Fellcre  pleno  pecus  stolidum 
carpe;  II,  16,  8.  — vellera  Tyria  in 
radios  suos  ducta ; IV,  3 , 34* 
Fellicet  te  (unani  inveniam  tpior); 
11,5,8. 

Felo  compita  verbenis;  IV,  3, 
5".  — velabant  limina  viltae;  IV, 
9,  27.  — velavit  fanum  aranea  ; 
II,  6,  35.  — velatus  ut  inihi  pudnr 
est  pnetexta*  amictu ; III,  (5,  3. 
Feloci  jactu  pila  fallit;  III,  14  , 
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5. — veloccm  puellam  domuisse; 

I,  i , i5. 

Venales  amice;  II,  16,  2 1 . — 
venalia  fata ; IV,  8,  25.  — pocula; 
IV,  5,  a5.  — auro  jura ; III,  i3,  49. 

V endere  te  muneribus ; I , a , 4» 

Veneat  Lygdamus,  omnis  mi  hi 
causa  qaereb ; IV,  8,  80. 

Venetio  isto  satius  est  tentare 
intactos;  II,  12,  19.  — deprenso 
damnata  fama;  II,  3a,  27.  — ve- 
neoa  tetra  ebibat;  II,  24,  27.  — 
irita  sumere  in  nostras  manus;  II, 

'7*  '4- 

Vencramnr  pacem  amantes;  111, 
5,  i-  — venerata  me  supplicibus 
tabellis ; II,  ao,  3i.  — vcuerauda 
hnec  ara  nutlis  umquam  pateat  puel- 

IV,  9,  69. 

Venia  tua,  Calve,  iata  meis  fiet 
notissitna  forma  libellis  ; II,  a5,  4* 

Venis  sera,o  mors;  II,  l3,  5o. 
— venit  rogata;  1,5,  3a.  — magno 
fnenore  tardus  Amor;  1,7,  a6. — 
irritata , quando  contemuitur  ; I , 
10,  a5.  — concha  ex  rubro  salo; 
III,  i3,  6. — magna  ruina;  II,  a5, 
a8. — vcni  hue  non  noxia;  IV,  1 1 , 
17.  — venit  in  exsequias  tota  cu- 
terva  meas;  IV,  11,  98.  — in  tumi- 
dum  honorem;  II,  a4,  3i.  — epi- 
stola  mihi  dominie  nostra;;  III,  16, 

1 .  — tibi  modo  prsetor  ab  Illyricis 
terris ; II,  16,  1.  — veuimus  jam 
ecce  ad  mandatam  domum ; II, 
29,  20. — -venerunt  quum  pia  som- 
nia;  IV,  7,  88.  — venerat  antiquam 
doniuro  umbra;  I,  19,  10.  — re- 
main sen  tristis,  seu  lielus  amicis; 
I,  11,  25. — venies  hodie;  III,  23, 
»5.  — ad  fata;II,  i3,  39.  — in  ora 
virura;  III,  9,  3a. — veniet  nulla- 
nc  fortuna  placata*  procellee  ? 1,17, 
7 . — si  qua  non  immoraor  mci  hora ; 
1,6,  35.  — tibi  extrema  die  hora 
auditor;  II,  28,  16.  — venerit  non 


ita  steva  ira  men;  I,  18,  l4- — veni 
cana  hoc  iter  ad  memores  lapides; 

II,  i3,  4o.  — in  tuos  ignes;  II,  34, 
44-  — venito,  sin  es  non  dura;  II, 
22  , 43.  — venias  umbra  benigna 
oculis  meis ; I V , 4 , 66.  — veniat 
raca  navis  ad  te;  II,  14, 29. — nec 
vigilanda  mihi  nox  sine  te ; III , 1 5 , 
2.  — ruga  forme  tune;  III,  25,  12. 

— venire  mi  multa  mala  scis;  II, 
22,2.  — si  qua  negat;  II , 22 , 46. 

— ventururn  me  tibi  memento;  II, 
19,  28.  — venturos  tibi  amores  di- 
cebam;  I,  g,  I. — ventura  si  dies; 

III,  5,  3i.  — venlurne  conjugis  tibi 
aptus  amor;  III,  22,  43-  — ventu- 
ram  noctem  praesagit  navita ; III , 

II,  5.  — venturi  mali  prima  fa- 
villa;  1,9,  18.  — ventum  est  ad 
prtelia  ; II , 6 , 1 5. 

Venor  cassibus  impositis;  IV,  2, 
33.  — venabor  ipse  ego;  II,  ig, 
17.  — venaberis  leporem;  III,  i3, 

43. 

yentilat  Venus  facem,  ut  vivat; 

IV,  3,  5o. 

Ventosas  alas  idem  (artifex  Amo- 
ris  pictor)  non  frustra  addidit 
(Amori);  II,  12,  5. 

Venter  abiegni  equi ; IV , 1,42. 

— ventre  squamoso  cerastee;  III, 
22,  27.  — tumido  cucurbita ; IV,  2, 

43. 

Ventus , qui  bene  vela  ferat;  IV,  3, 
4o. — et  nobis  aliquo  erit;  II,  5,4- 
— et  unda  rapit  quidquid  jurarunt 
puellir;  II,  28,8.  — obpositus;  I, 
6,  17.  — vento  quolibet  siue  me 
ire  velis;  1,8, 4- — vend  unde  saio 
superant;  111,5,  29. — stent  acre; 

III,  10,  1 5.  — ventos  cur  non  ipse 
rogis  petisti;  IV,  7,  3i.  — tales 
utinam  ego  non  videam  subsidere; 
1,8,  1 3.  — quos  penes  sunt  Jsgari 
sequora;  111,  7,  57.  — de  ventis  nar- 
rat  navita ; II,  1 , 43. 
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Venumdata  tu,  Scylla , Minoa 
Hgura;  III,  19,  21. 

Verba  fugient  querent  1;  I,  5,  1 7. 

— libera;  III,  10, 34.  — benigna; 
I,  10,  a4> — verba  quid  juvat  in 
nullo  ponere  loco  ? II , 22 , 44-  — 
superba  ; II , 8 , 16.  — maxima ; II , 
a5 , 3a.  — diserta ; III , a3 , 6.  — 
fallacia;  IV,  7,  21.  — sccunda;  III, 
i3,  4a-  — rogandi;  III,  14, 3i. — 
mala;  II,  9,  22.  — forlia;  I,  5,  i4- 

— levis  Cynthia;  II,  5,  28.  — da- 
rem  nomine  quamvis  urerer;  II, 

*4,8. 

Vcrbera  sa*tosa  movcbat  pellitus 
arator;  IV,  1 , a5. 

Vcrberat  ora  nianu ; II,  9,  10. 

— verberet  quern  illc  puer ; III , 
10, 28. 

Vereor  (quam),  ne  te , etc.  I, 
19,  21.  — non  ego  nunc  tristes 
Manes;  I,  19,  1.  — non  ego  nunc, 
ne  siin  tibi  vilior  istis;  1,2,  a5. 

— veritus  sed  quoniam  non  es  con- 
credere  nobis;  I,  10,  11.  — verita 
est  quum  flam  in  a urere  pios  bu- 
meros  (iEneae);  IV,  1,  44* — ve“ 
rebor  non  ulla  regna  despicere, 
dum,  etc.  I,  14,  a3. — verendo 
luco  abscedc,  hospos ; IV,  9,  53. 

Verna  in  rosa  habere  caput; 
III,  5,  22. 

Verna  lamina  candescat;  IV,  7, 
35. 

Vemat  sanguis;  IV,  5,  S’], 
Versat  qua*  non  anus  mea  som- 
nia?  II , 4 > ib-  — si  meam  vitam 
femina;  HI,  11 , 1. — versant  sus- 
piria  toto  lecto ; II , 22 , 47-  — 
versarent  tua  rura  juvenci;  IV,  1 , 
129.—  versare  miserum  toto  cu- 
bili;  I,  >4,  21. — boves  el  plaustra 
perdiscere;  HI,  5,  35.  — versantcs 
praelia  lecto;  II , 1 , 45. 

Versicoloris  plums?  variant  avcm 
portare,  illis  munu»  erat;  111,  1 3 , 
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3a.  — versieolore  pluma  sed  fol- 
ium caput  l.Tderc  tulit  Pxtus;  III, 

7,  5o. 

Versus  mollis;  1, 7,  19.  — durus; 

II,  i,4i.  — cxactus  tenui  pumice; 

III,  I , 8.  — novas;  I,  t6,  4*»— ~ 
pius  ; IV,  1,57. — Mimnermi  in 
amore  valet ; 1 , 9 , 1 1 . — erit  tibi 
pallori ; II , 5 , 3o.  — versus  inclu- 
ded*; II,  34,  43. 

Versuta  Nomas  ; IV,  7 , 37. 
Venice  Arganthi  monlis;  I,  20, 
33. — laurigero  mons;  111,  i3,  53. 

— turrigero;  III,  .7,3s. 

Vertigine  lorta;  HI,  7,  65. 

Venit  suas  comas  inepta ; II , 

18,  28.  — verti  me  ante  tuas  pos- 
ies; I,  16,  43. — vertil  pennas  tuus 
amor;  II,  a4,  22.  — verterit  aures 
adpacem;!!,  i3,  i5.  — vertc  me 
in  quamcuinque  voles  flguram ; 

IV,  2 , 22.  — te  in  mores  viri ; IV, 
5,  45.  — vertat  mea  vocula  in  au- 
riculas dominae;  I,  16,  28.  — ver- 
ti tur  deus  diesque  durus;  II,  38, 

3a.  — nox;  II,  a3,  vertuntor 

omnia ; certe  ver  tun  tur  Amores ; II , 

8,  7.  — vertebar  quod  unusin  om- 
ncs  formas;  IV,  2,  47- — versitro- 
chi  clavis ; III , 14  , 6.  — verso  ab 
amne  dicor  Vertumnus;  IV,  2,  10. 

— versis  equis  subdolus  arcus  in* 
crepat;  IV,  3,  66.  — versa  caput 
Io ; II , 28  , 17.  — versa  Scyllae  in- 
guina  in  canes;  IV,  4,  4°* 

V erubus  lthacis  mugisse  Lampe- 
ties  juvencos;  III,  12,  29. 

Verus  amor  nullum  novit  habere 
modum  ; II , 1 5 , 3o.  — vero  igne 
necdum  tangeris ; 1 , 9,  ly.-r-ve- 
ros  deos  experta  cst  irrita  liugua 
( Cassandra; ) ; III , 1 3 , 66.  — veris 
animis  qua;  tibi  si  questa  puclla 
est ; 111,6,  35.  — vera , sed  invito , 
conligit  isla  fides  ; 1 V , 1 , 98.  — 
veris  natis  turn  igitur  gaudebat 
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Gr®cia;II,  9,  17. — verum  hoc  est 
tola  te  fcrri , Cynthia,  Roma?  II, 

5,  1.  — verum  (ad)  non  nihil  con- 
scia  terra  sapit;II,  i3,  42- — ycro 
criminc  (am  s®va  Dirce ; III , 1 5 , 

I I. — vera  tropica  erunt  M®cenatis 
fides;  III,  9,  34-  — vcra,  qua;  sen- 
tis,  die  inihi  de  puella  nostra;  III, 

6,  l.  — h®c  ego  non  fatebar  ipsa 
jEfpea  aqua  naufragus;  III,  24,  I3> 

Vesani  auioris;  II , 1 5,  29.  — ve- 
satiurn  ncquicquam  in  vite  Lynur- 
gum  dieam;  111,  17,  a 3.  — vesane; 

III , 12,7.  — vesaua  manus ; II,  9 , 

10.  — vesani  ponti  raurmura ; I, 
8,  5. 

V cstibulnm  ante  tuum  modulus 
jaceam  , si , etc.  II , 14, 3a. 

Vestigia  non  ulla  apparent  lo- 
ro; II , 29  , 35.  — vestigia  trahe- 
retn  multo  Baccho  ebria;  I,  3,9. 
— juncta  famxe  C®  saris  tenebis ; 
111,9,33. 

Vestis  adusta;  IV,  7,  8. — ta- 
cita;  1 , 4,  1 4-  — longa;  II , 3 1 , 
16.  — flucus;  III,  17,  3a.  — 
mccsta  ; III,  6,  i3.  — vestes  Tyri® ; 
HI,  i4*  27. — Altalic®,  111,  18,  19. 

Vestiia  si  cubaris;  II,  l5,  17. 
— vestitas  frondibus  uvas  portare; 

III,  i3,3i. 

Vclat  turba  me  c»edere  tibi;  II, 
3a,  8.  — vetuit  timor  ho?  nurae- 
rare;  II,  29,  4-  — vetante  deo; 

IV,  1 , 90. 

Veteris  poet®  Ascr®i  prrrcepta  ; 

11,  34,  77.  — veteres  Ulyssis  ar- 
cus; III,  12,  35.  — foci;  IV,  3, 
5a.  — ignes,  III,  17,  9.  — vetns 
amphora;  IV,  5,  73.  — partna 
bellica;  II , a5 , 8.  — veleres  Asia 
diviti® ; 1 , 6 , 1 4-  — Theb® ; II , 1 , 
21.  — vetus  regnum ; 1 , 8 , 35.  — 
vetera  jura ; Is,  6 , ao. 

Vetustas  tabulas  anteire  fama ; 
11,3,4.. 


VID 

Vetustas  omnia  majora  fin  git ; 
HI,  1,  a3. 

V exastis  venti  Ulixen  ; II  , 26 , 
37.  — vexaverit  si  tibi  comas  utilis 
ira;  IV,  5,  3i.  — vexetis  tunc 
me  tragic®  Erinnyes  ; II,  20 , 29. 

— vexare  Parcas;  HI,  i5,  43*  — 
vexata  per  muha  pericula  vit®;  U, 
28,  1 5. 

Via  longa  ; I , 12,  1 1 . — proxi- 
uia ; II , 1 , 75.  — non  operosa ; 
IV,  6,  18.  — - recta;  HI,  5,  10.  — 
una  vulneris  femina  est;  11,  a5, 
46.  — vias  novas  ire;  1,8, 3o.  — 
vias  indociles  currere;  1,  2 , la. 
Viator  transibit  contemncns;  II, 

n,5. 

Vices  miseras  exiget ; 1,  .3  , 10. 

— inversas  duxerit  annus  ; I , i5  , 
3o.  — retnorum  pares  ducite ; HI  , 
21  , 12.  — vicibus  matemis  fun- 
gcre  i IV  , a , 75. 

Victima  h*c  hodie  tibi,  Juppi- 
ter,  Acron  corraet ; IV,  10,  i5. 

Victor  cum  victis  pariter  misce- 
bimur  umbris ; III , 5,  1 5.  — Apollo 
jam  poscit  citharam ; IV,  6 , 70. 

— quamvis  erat  Minos,  equus  in 
hoste  fuit ; 111,  19,  28.  — tempore 
quo,  Romulc,  in  eversum  equum 
fundis  Acronta  cuspide;  IV,  10,  8. 

— victorem  virum  vicit  Candida 
forma,  postquam  (Penlhesilc®)  nu- 
davit  frontem  aurea  cassida  ; III , 
it,  16. 

Victoria  h®c  potior  devictisPar- 
this;  11,  i4i  a3. 

Victrix  recurrit  Cynthia  ; IV,  8, 
63.  — victrices  gaudent , ct  Ham- 
m®  pr;ebent  peclora  (Eo®  femi- 
11a*);  III,  i3,  21.  — victrices  ma- 
nus nostras  ira  temperat;  III,  22, 
22. — palmas  quascumque  labore 
parasti , una  puella  tibi  eludet  tuas ; 
IV,  1,  139. 

Vides  hoc  quodcumque;  IV,  1 , 
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I.  — videt  nemo  in  insano  amorc; 

II , 1 4 , 1 8.  — qui  vide! , is  peccat ; 

II,  3a,  t.  — vide!  quum  te  turba 
currere ; II , 3a , 9.  — vidi  tibi  cur- 
rere  subsidio  delphinum;  II,  26  , 
17.  — • ego  concrescere  tussim  col- 
lo;  IV,  5 , 65.  — labentes  acies  el 
tela  caduca;  IV,  2 , 53.  — rosaria 
Paesti  victura  jacere  sub  noto;  IV, 
5 , @0.  — vidil  Calypso  suum  arna- 
torem  vela  pandere;  11,  21 , i4- — 
araantes  sine  sensu  vivere;  II,  ia, 
3.  — nox  improba  boor  parvo  fer- 
ri  ligno;  111,7,  53.  — quis  te  fur- 
vtun  nostro  funere?  IV,  7,  27.  — 
non  Prometheus  mentem  in  arte; 

III,  5,  9.  — vidimus  fratrem  sel- 
lam  geminasse  curulem;  IV,  11  , 
65.  — ire  lacrymas  deo;  IV , 11, 
60.  — vidcrat  quas  olim  pastor  po- 
nere  tunicam;  II,  2 , i3.  — Patro- 
clon  Achilles  arena  porrectum;II, 
8 , 33.  — videbis  nunquam  roea 
vela,  Aquilo;  III,  7,  71.  — il lias 
nrbitrio  noctem  lucemque;  IV,  1, 
«43.  — viderit  hoc,  si  quam  pu- 
det  periisse ; II,  t5,  22.  — videam 
proceilas  fere  haec  in  vanum;  II,  16, 
45.  — videant  aequales  in  morso 
collo  mea  vulnera;  III,  8,  at.  — 
vidisset  si  forte  tuos  ocellos;  II , 26, 
1 3.  — non  ille  Antilochi  humari 
corpus;  II , i3 , 49*  — videre  feras 
ibat;  1 , 1 , 12.  — manus  puras  tes- 
tis eris;  II,  3a,  28.  — sive  meas 
sive  tuas  lacrymas  volo;  III,  8, 
24.  — nudas  deag  nec  pcena  fue- 
rat;  III,  i3,  38.  — satis  e9t  Ho- 
manum  forum  ; IV,  a , 6. 

Fideor  exiles  tenuatus  in  artus ; 
II,  aa,  21.  — verior  augur  Dodo- 
na ; II , 2 1 , 3.  — visus  tibi  liber 
sum;  II,  8,  i5.  — visus  eram  re- 
cub  ns  Heliconis  in  umbra;  III, 
3,1.  — visa  est  incumbere  fulcro 
meo ; IV,  7, 3. — pars  (Cupidinum) 
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vincla  parare  mihi;  II,  29,  6.  — 
mollem  spirare  quietem  ;1 ,3,  7.— 
an  tibi  nescio  qu®  formosior  ? Ill , 
a3,  1 3.  — non  ilia  mihi  unquam 
formosior ; II , 29  , 26. 

Fiduus  torus;  11,9,  *6*  — vi- 
dua* pnellae  ; II,  33,  1 7. 

Figesimus  annus  misero  steterat 
( occidit  Marcellus  , et  ) ; III , 18  , 

1 5. 

Figitacis  Subura*  jamne  tibi  ex- 
ciderunt  furta  ; IV,  7,  i5. 

Figilet  janitor;  IV,  5,  47*  — 
vigilare  alio  nomine;  1,9,  28.  — 
stndiis  severis;  II,  3,  7.  — me 
vigilante  quos  ( monies)  ferae  null® 
carpant;  III,  17,  16.  — vigilanda 
sine  te  nox;  III , i5,  2.  — vigilan- 
da nox  non  habet  ultores  deos; 
III,  ao,  22. 

Files  ne  videantur  ocelli;  I,  1 5, 
33.  — viles  amores  felix  qui  po- 
mis  mercaris  ! II , 34 ,71.  — vilis 
aqna  jejuni  fontis;III,  i5,  18. — 
viles  per  nodes;  IV,  7,  39.  — 
vilia  tura  damus;  II,  10,  24.  — 
vilior  ne  ?im  tibi;  I,  a,  25.  — an 
tibi  sum  gelida  Illyria  ? I,  8 , 1. 

Vino  forma  pent,  vino  corrum- 
pituraetaa,  vino  suum  nescit  arnica 
virum;  II,  33,34*  — vina  elisa 
prelis  Falernis ; IV , 6 , 73.  — pal- 
lida ; IV,  7, 36.  — Lesbia ; 1 , 1 4?  3. 

Fincii  fletum  injuria ; III , 25,7. 

— vincitis  male  Danai;  IV,  1 , 53. 

— vincunt  Dapai ; III,  8,  3l.  — 
vicit  me  herbis ; III , 6 , a5.  — for- 
ma victorem  ; III  ,11,  16.  — vici- 
mus!  I,  8,  28.  — vicerat  sestum 
flumine ; IV , 9 , 63.  — vincet  bar- 
ba  genas;  IV,  8 , 26.  — vioce  so- 
por c caput;  III,  17,  4a*  — mari , 
Auguste;  IV,  6,  39.  — vincant 
mcndacia  ; IV,  5 , 27.  — non  me 
Chaoni®  columb®  ; 1 , 9 , 5.  — vin- 
cere  suevit ; IV , 10,  17.  — sign* 

44 
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patria?;  IV , 6,  a4>  — vincor  tem- 
pore ; U , a5 , 36.  — vinceris  aut 
vincis;  II , 8,8.  — victa  muneri- 
busjanua;  I,  16,  36.  — victa 
pietate;  III  , i3 , 48-  — victa  pon- 
«Iera  ictu  annorutn  ruent ; 111 , 3 , 

33. 

Vineire  no*  catena;  111,  i5,a5. 

— mentem  Lyxo  ; III , 5 , a I . — 
vincitur  non  certo  feeder®  lectus ; 

III, 30,  at.  — vinctus  poit  terga 
manus  ; III , 34*  » 4 — vinctum  te 
totocollo  vidi  languescere;  I,  i3, 
1 5.  — vincta  braasicu  ; IV,  a,  44- 

Vincula  inferna?  rote;  I,  9,  ao. 

— sanguinis;  I,  1 5,  1 6.  — capiili; 

IV,  5,  70.  - — ligata  ad  saxa;  HI, 
7,  ao.  — codicis  immundi;  IV,  7 , 
44.  — dulcia ; HI,  l5,  IO. 

Vindicat  sibi  Parrhasius  locum; 
III  ,9,  13.  — ilia  una  (catula)  par- 
tem tori  tui ; IV,  3 , 56.  — quae  se 
ara  submota  casa;  IV,  9,  56. — 
vindicet  /Eacus  ossa  mea ; IV , 1 « , 
ao. 

V indice  se;  IV,  6,  37. 

Vinea  long  a ; IV,  10,  34. 

Violas  nunc  toodere  rnanu  illin 
munus  crat;  III,  l3,  39. 

Viper a sibilet,  IV,  7,  63. 

Vir  raihi  hodie  venit  (nec  dieet 
ilia ) ; U , a3  , ao.  — ille  bat  lapis  in 
medio  araore  ; II , 9,  48.  — viri  in 
mores  te  verte;  IV,  5,  45.  — au- 
sleri  nec  gravia  poena  ( apud  La- 
csenas)  cavenda  est ; III,  l4»  34. 

— qiMecutmjne  fetnina  litnen  a mat, 
Helix  ! 11,6,  a4-  — viro  ILemouio 
co  min  us  isse  flumina  quis  no  see  ret, 
nisi,  etc.  ; III  , l , a6.  — tam  foedo 
bis  a tu  (Cynthia)  Candida  krachia; 
II,  16,  a4»  ; — ingrato  quae  tristis 
arnica  solet,  ilia  roihi  minatur  ; I , 
6,  to.  — novo  nt  forrnosa  quae 
parat  ira  ; 1 , 1 5 , 8-  — virum  raiser 
suspicor  in  tunica  esse  ; II,  6, 


— exspectans  sob  paella;  III,  3, 
ao.  — add  it- turn  sub  sua  jura  quid 
mirare  si  femina  trahit  ? Ill , 1 1,  a. 

— ignotura  Colchis  nonne  sccuta 
est?  II , 34 , 8.  — suum  saepe  nescit 
arnica  vino  ; II,  33,  34.  — unum 
fac  teneas , filia  , imitata  nos  ; IV, 

I I ,  68.  — viro  ab  externo  omnia 
raodo  tula  sint ; II , 19 , 16.  — in- 
hdo  nihil  esse  dnrius,  ut  mihi  dicat 
Cynthia;  I,  6,  18.  — isto  capu 
fruare,  di  faciant!  II,  9,  34.  — 
salvo  grata  puelb  ( subscribam  ) ; 
IV,  3,7a.  — in  tacito  femina  sarpe 
frangitur;  II,  18,  3.  — viri  bine 
Tities  Ramnesque ; IV,  1 , 3i.  — 
viris  Argivis  quas  de<Iit  prseda  Dar- 
dana,  heroines  ; 1,  19,  14.  — nul- 
lis  sacra  impune  retecta  ; IV,  9,  a6. 
— suis  imponunt  ora  perusta  (ma  - 
rita;  Eosc);  HI,  *3,  33.  — nec  tain 
raid  Us  Phryne  beau  facta  est ; II, 
6, 6. — viros  ad&iduos  oopia  longa 
elevat ; II,  33 , 44*  — austeros  qui 
volet  arte  ferire,  ut  per  to,  clausas 
sciat  excantarc  puellas;  III,  3, 5o. 

— animis  feros  ilia  una  adligat ; 1, 
5,  la. — inter  lurtantes  quod  nuda 
puella  ludos  non  infames  exercet 
corporc  ; III , 14  1 4-  — pra*teritos 
fas  est  semper  aroare;  II,  i3,  5a. 

— virum  in  ora  tu  quoque  venies ; 

III , 9,  3a.  — viri  , magna  merces  ! 
in,4>3. 

Viral  quo  in  carapo  seges;  II, 

34,7*- 

V irgatit  breccia  agmen ; IV,  10, 

43. 

Virgo:  Auaoni *;  IU,  4)  3. 
Virgintut  focus  t IV,  4,  44. — 
virginei  calathi ; HI , 1 3,  3o.  — rir- 
ginen>  urn*?,  II , 1 , 67.  — virgi- 
neuut  caput;  HI,  14,  11.  — latus; 
II,  3,  la.  — gyrrmaaifjm  ;III,  14,  3. 

Virgo  banc  igitur  dotem  dcspoii- 
der.it  boaii ! U1 , 19,  ?3.  — rirgi- 
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nis  in  palmig  ipsa  canistra  tremunt ; 
IV,  8,  12.  — virgo,  hsec  dos  eral 
apta  ofHciis  luis;  IV,  4?  92. — tale 
iter  omne  cave  ; IV,  8 , 6.  — virgi- 
nibus(  Musis)  nee  tu  reverentia  ora 
moveris  ; II , 3o , 33. 

Virtus  CtrsXris;!!,  16, 4>*  — hoec 
tua  ne  tibi  bat  amara  ; III,  12,  10. 

— virtutis  parens  Romulus;  IV,  10, 
7.  — tun* , Racche , poeta  ferar  ; 
III,  17,  20. 

Vis  non  exeunt  Achillen  morti ; 

III,  18,  27.  — vires  quaecumque 
aderant  in  corpora;  III,  i5,  23. — 
vires  magnas  infringere;  I,  >4,  I7. 
— jam  sumite,  carmina;II,  10,  11. 

— ad  effectum  del  Caesar;  III , 9, 
27.  — in  te  somnus  habere  potest ; 

IV,  7,  14.  — mihi  dat  gloria  ; IV, 
10,3. 

Vi* a turpia  ; 11,6,  28.  — talia 
discussit  metuf  ; II,  26,  20. 

Vises  Humana  cubilia  ; II,  3 , 3 1 . 

— visere  volui ; II  , 29 , 24.  — vi- 
sura  et  quamvis  nutnquam  speraret 
L'lixen  ; II , 9 , 7.  — visenda  ora 
Cayitri ; HI , 22,  1 5. 

Vita  si  mibi  sit  ponenda  tuo  cor- 
pora; II,  26, 57.  — superba,IIf, 
II,  4®*  — quodcumque  seque- 
tur  ; I , 4i  3.  — pericula  ; II , 28, 
i5.  — pnecepta  ; HI,  9,  21.  — » 
amores  ; IV,  7 , 69.  — annus  ; H , 
1 5 , 36.  — exitus ; III,  5,  47*  — * 
fructus  ; ll,  1 5 , 49* — *>odus;I,  7, 
9.  — vitam  mea  fata  reposcent ; II  , 
1,71.  — hanc  mihi  sol vite  ; II , 9, 
39.  — *•  qualent  s>  cuncti  cuperent 
decnrrera ; II,  l5,  4**  — o tita  ; I , 
2,  1 ; 1 , 8,  22  ; II,  3, 33. 

Vitale  hoc  malum ; 1,1, 35. 
Vite  (in)  nova  nequidquam  vesa- 
num  Lycurgum  dicam;  III,  17, 
23.  — vitem  iliac  spectabis  ponere 
falce  comas;  II,  19,  12.  — vites 
ipse  serara ; HI,  17,  >5. 
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Vitium  uni  cuique  dedit  nalura 
crcato  ; II,  22,  1 7.  — to,  Racche, 
ex  anirao  meo  dilute;  III,  17,  6. 
— hoc  si  qnis  potent  mihi  demere ; 
II,  1,  65.  — vitiis  sic  ego  (janua) 
nunc  domino?  et  semper  am  antis 
fletibus,  sterna  differor  invidia; 

I,  16,  47*  ’ his  olim  ad  pnriia 

ventum  est ; II , 6,  1 5.  — tuis  ah 
dolor  hie  nescit  abesse  ; II , 16,  3a. 

Vitri  aestiva  sopellex ; IV,  8, 37. 

Vitta  nec  recta  data  est  capiHis  ; 
IV,  3 , 16.  — lanea  ; HI , 6 , 3o.  — 
vittie  punicea*  velabant  hmina  ; IV, 

9i  *7- 

Vivam  per  te,  Bacche , quod  vitm 
superest  ; III,  1 7,  19.  — si  vivet 
ilia;  II,  28,  42.  — nve  semper  li- 
bera judicio  meo;  II,  3s,  62.  -**>' 
vivat  nihil  est  in  terris  quod  darins 
amante  ; II , 1 7, 9.  — ut  vivat , banc 
ventilat  facem ; IV,  3 , 5o.  — rive- 
rat  Pact  us  convhra  ante  suos  Pena- 
tes ; III , 7,  45.  — vivere  nullo  con- 
silio;  I,i,  6.  — duro  sidere,  I,  6, 
36.  — lecto  vacuo ; II,  2 , 1.  — in 
flagitio  ; II , 34  , I a.  — neqnitia  non 
ignota ; II , 5 , 2.  — tine  sensu ; II , 
12,3.  — quae  potuit  sola  cum  solo ; 
n , 32 , 56.  — si  posset  ponto  aper ; 
U,  3,  6.  — vixisse  me  nata  sua 
dignam  sororem  ; IV,  11,  59. — 
victura  Picsti  rosaria  jacere  vidi ; 
IV,  5,  59. 

Vivas  hujus  ero,  hujusero  mor- 
tnus ; II , « 5 , 36.  — viri  foci ; IV, 

I I ,  54.  — ungues  ; IH  , 7,  5 1 . — 
viva  qu*  sequatur  conjugium , hd- 
bent  leti  cert  a men  ( marine  Eoae  ) ; 
HI,  l3 , 19.  — quae  tu  possis  sert- 
tire  fa  villa  mea  ! 1 , 19,  19.  — sine 
decreto  reducta  domum  Tyndaris 
est ; II,  3a , 3a. 

Vocas  tu  saepc  meum  nomen  jam 
perittira;  II,  26,  12.  — vocat  tile 
deus  ad  arma  bene  Concordes ; II, 

44- 
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34 . 6.  — Alciden  me  terra  recepta ; 
IV,  9,  38. — vocabant  alii  frustra 
dommam;  II,  >4*  31.  — vocato  de 
rupe  me  Pana  tibi  comitem  ; III, 
i3  , 45.  — vocat  quamvis  te  Cyn- 
thia ; II , a5,  33.  — vocare  te  cru- 
delem;  1,8,'  16. — nec  lassa  fueris 
nomen  meum;  II,  l3,  *8.  — voca- 
t is  his  (puellis)  constitui  lenire  noc- 
tem ; IV,  8,  33. 

Focula  mea;  I,  16,  37. 

Folarit  ut  Juppiteravis  adTrojae 
tecta ; II , 3o , 3o.  — volare  deum 
fecit ; II , 13,6. 

Folo  nunc  subducto  vultu  gra- 
vior  procedere  ; II , 10, 9.  — quod 
non  vis,  sentiat  sitim  umbra  tua  ; 
IV,  5,3.  — volui  movers  castra 
mutato  toro;  IV,  8,  a8.  — voluit 
quern  semper  fortuna jacere  (me); 

1.6,  35.  — seu  tangi  mero  parca 
luccrna  ; IV,  3,  60.  — voles  quot- 
cuinque,  una  sit  ista  tibi;  1,  i3, 
36.  — sis  quodcumque  voles , non 
aliena  tamcn  ; I , i5,  3a.  — volet 
nemo  esse  adco  barbarus , ut  aina- 
tori  noceat ; III,  16,  1 4 — qui 
fer ire  arte  viros  austeros;  III,  3, 
5o.  — velim  semper  esse  in  irata 
pallidus;  III,  8,  38.  — qua; (dona) 
tibi  terra , velim , qu*  tibi  fiat  aqua ; 
II , 16,  4b.  — velis  quid  mutatum 
in  me  , nisi  fata  ? IV,  1 1 , 56.  — 
velit  ne  tibi  netno  absenti  nocuisse ; 

II,  19,  3a.  — qua;  esse  mea,  ut 
sciat  esse  aliam;  II,  aa,  4°-  — 
quis  lingua  retenta  pro  divitiis  ? 

III,  a3,  at.  — velles  utinam  sic 
nos  hsprentes  vincire  catena  , ut , 
etc.  II,  1 5,  a6.  — vcllc  quae  roe 
credere  putas,  hare  referens;  III, 
6,  4*  — voluisse  in  magnis  tat  est ; 
II,  10,  6. 

Folucrcs  insidias  Boreadum  sttb- 
movet;  I,  ao,  3o. 

V olucrit  funesla  Attica  ; II . ao. 
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5.  — vohicrit  noverca  esse  nidis 
suis  poterit;  IV,  5,  to.  — rolucres 
marine  super  ossa  tua  adstant ; 

ID,  7,  n. 

F olvitur  mulier  ante  Veneris  pe- 
des; 111,  8,  I a.  — voluta  sap  pc  de 
prono  sinu  muncra  ; 1 , 3,  a6. 

F olumen  totum  in  Co  a veste  ; 

n*  i,6. 

F oluptas  jucunda  meminisse 
noctem ; I,  10,  3.  — voluptatis 
signa  presso  toro  adparent ; II , 
39,  36. 

Folutet  Sisyphus  onus;  II,  17,8. 

Forans  Charybdis  alternante 
aqua ; II , a6,  54- 

Fota  omnia  cadunt  ingrato  li- 
lore ; I,  17,  4*  *ot  mca  exci- 
deriut;  III,  a4,  ao.  — mea  noxia 
pendent  templorum  portis  ; IV,  3, 
17.  — vota  debita  tuli;I,  16,  44- 
— votis  meis  vocanda  pox;  I,  to, 
4.  — votis  ante  ratis ; IV,  to,  14. 

Foiivas  noctes  mihi  solve  de- 
cern; II,  a8,  6a.  — votiva  arma; 
IV,  3,  71. 

Foverat  (Romulus),  et  spolinm 
corruit  ille  ( Acron)  Jovi ; IV,  10, 
16. 

Fox  diesque  quae  Paeto  fuil  ul- 
tima ; III , 7 , 66.  — vocem  spiran- 
tis  misit  (Cynthia  morlua);  IV,  7, 
11.  — voce  (sine)  puer  roe  bedit ; 
II,  6,  10.  — deducta  quum  mea 
carmina  legis ; II , 33 , 38.  — voces 
molestas,  invide,  tu  tandem  com- 
pesce;  I,  5,  1.  — tuas  at  non  ipse 
imitabor,  perfide;  I,  i3,  3.  — 
tuas  junge  ebria,  si  jactat  is  can- 
tica;  IV,  5,  46-  — vocibus  in  al- 
tering vestris  tantus  ardor  erat ; I , 
10,  10. 

Fulgares  amorcs  compescet;  I, 
i3,  II.  — vulgari  buxo  sordid* 
cera  fuit ; III , a3,  8. 

Fulgus  qua  facit  iter  adsiduo 
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trarmte ; 111 , 16  , 26.  — indocti  muha  modo  Gallus  lavit  inferna 
vUlgi  (ego  cui)  fugienda  semita  aqua!  II,  34,9a.  — nostra  leni- 
fuit;II,  a3  , 1.  — ad  vulgi  plau-  bunt  aut  spatia  annorum,  aut,  etc. 
sus  qua  videam  resistere  (Caesaris  III,  ai,  3a.  — sua  ita  flevit  ab 

triumphantis)cquos,  ante meos obi-  arcc  Tarpeia;  IV,  4,-3o. vulne- 

tussit,  precor,  ilia  dies  ! Ill,  4»  *4-  ribus  didicit  miles  habere  metum  ; 

Vulnus  interea  sibi  quserunt  III,  11,6. 
ocelli  nostri;  II,  aa  , 7.  — vulnere  Vullu$  raeus  s&taeque  leonis  sin 
ex  illo  quoniam  non  abit  quisquam  aliquam  terrent ; IV , 9 , 45.  — 
sanus;  II,  1a,  la.  — Hylasi  rami  vultu qu®  si  forte aliquid mihi dura 
percussus  Milanion;  I,  1,  i3. — negarat;  II,  aa,  11.  — Gorgonis 
vulnera  mea  nunc  demum  ad  sa-  nonne  fuit  satius  obdurescere?  II, 
numcoiere;  III, 24, 18. — vulnera  a5,  i3.  — nunc  volo  subductogra- 
ennmerat  miles,  pastor  oves;  II,  1,  vior  procedere;  II,  10,  9.  — quali 
44-  — mea  aequales  videant  in  adspexit  Phcebus  Agamemnona ; 
niorso  collo ; III,  8,  ai.  — quam  IV,  6,  33. 

Z. 

Zonis  ab  quinque  petenda  fides  est;  IV,  1 , 108. 
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Acanthi*  ; IV,  5^  6l. 

Acbaeraepisc  sagittal ; II,  §3,  I- 
Achaia ; II,  aA,  52. 

Ache! 049  iEtolu* ; II,  34  % 33. 
Acheron ; III,  5,  l3. 

Achilla* ; II,  i_*  32 U , 3_,  3q  ; II , 
3,  29;  II,  23,  39;  UI,  18,  37; 
IV,  U , 39- 

Achivi;  U,  8_,  3a  ; III,  ijj^  39. 
Acron ; IV,  10,  9. 

Actiacum  mare;  II,  i5,  44* 

Actius ; II,  t , 34 ; H , 34 , fij  ; IV , 
<^67. 

Admeti  conjux ; II , 6,  i3. 

Adonis;  II,  53. 

Adrasti  equu* ; II , 34j  $2i 
.Eacus  ; II , a^  3o  ; IV,  ij_,  ig. 
JEsbus  ; IT,  3aj  4i  HI*  L3j  U- 
JCgxus;  1,  6,  aj  IIIj  7,  57. 
AEgyptus ; Hj  33 , l5j 
iElia  Galla  ; III,  13^38. 
iEmilia  ratis  ; III,  3,  8. 

AEneas ; II,  34,  63 ; IV,  lj  2. 
iEoliug ; II , 3_j  iq;  II,  34,  4_Li 
iEschyleus  cothurnus ; II , 34  , 4 1 • 
AEsonia  domus;  III,  ti,L2. 
AEsonides;  D,  > 5 , 17. 

/Etna ; III,  2j  5j  III , 17,  2_l 
AEtolus;  34,  33. 

Africa ; IV,  1 1 , 38. 

Afra  regna ; IV,  M_j  3o. 

Africus ; IV,  3j  4?: 

Agamemnon  ; IV,  (3,  33. 
Agamemnonius ; IH^  7,  iaj  IV , i_j 

I II. 

Aganippea  lyra;  II,  3^  20. 

Alba  longa ; III , 3*  3_i  I V , u 35_i 

IV,  6,  37. 

Albanus  Incus;  111,  33 , i5. 


Alcides;  I,  30^39;  II,  2^  34  ; IV, 
9,38. 

Alcinona;  I,  >4,  *4- 

Alcmaconire  furie ; III , 5j  4*  • 
Alrmena  ; II,  12,  25. 

Alexandrea;  III,  Li,  33. 

Alexis;  34_,  73. 

Alphesiboea  ; I , i5 , lS. 

Amazon  ides;  III,  l3> 

Amphiaraeae  quadriga;  fata  ; 11 , 

M,39. 

Amphion ; III , 39;  III,  i5,  4a 

Ampbionia  lyra  ; I,  9^  lu. 
Amphitryoniades;  IV,  l. 

Amycle ; IV,  5,  35. 

Amymone;  11^  a6_,  42- 
Amythaonius ; II,  3,  54- 
Androgeon ; II , l , 63 . 
Andromarha ; II , 30,  2 ; II , 23 ,3i . 
Andromede;  I,  3^  4j  HI,  32j  39 ; 
IV,  7,  63. 

Anio ; HI,  22_,  33j  IV,  7,  8l_ 

Aniena  unda;  1^  30,  8 ; III,  16,  4^ 
Antaeus;  III,  33^  1Qa 
Antigonie  tumulus;  II , 3J_ 

Antilochus;  II,  i3,  4q» 
Antimacbus;  II,  34,  45. 

Antinous;  IV,  5 , 8. 

Antiope;  Li  4_i  HI » 1 5 , i4» 
Antoni  graves  manus;  III,  Qj  56. 
Anubis  latrans;  III,  ti,  4 1 • 
Aonius;  Ij  3_,  28j  III , 3 , ji. 
Apelles;  III,  9,  il 
Apelleae  tabulae;  Ij  3, 33. 
Apidamus;  1,3,6. 

Apollo  Leucadius;  III,  i_i  , 69.  — 
a versus  ; IV,  1 , j5.  — dexter ; III , 
3_,  7.  — - Palatinus;  IV,  6,  n. 
Appia  via;  II,  3s,  6. 
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Apriles  ( idus) ; IV,  5^  35* 

Aquilo ; II , 5_j  1 1 ; 1H , ^ , ^1 ; III , 

Zi  ^ 

Aquilonia  proles;  Ij  ao^  liL 
Arabia ; II , IOj  ilL 
Arabius ; Ij  >4,  19;  II,  3j,  l5. 
Arabs;  Hj  29,  UL  l3_j  8* 
Aracyntbus  ( mons ) ; lU^  l5^  4*: 
Araxes;  III,  n,  8 ; IV,  3j  35. 
Arcadius;  I,  18,  ao;  I,  U, 

28 , 23* 

Archemorus;  II,  34,  38. 

Archytas ; IV,  1 , 22: 

Arclos  geminas  ; II,  aa,  a5. 
Arelhusa  j IV,  3j  l* 

Arganthus ; I,  ao,  33: 

Argivus;  I , i5i  MS  Ij  I^,  l±,u, 

43, 

Argo  ; I , JOj  17  j II,  36 , 3fl. 

Argo  a columba  ; III,  22  , L*L 
Argus;  Ij  3^  ao. 

Argynni  poena  ; III,  ^ 

Ariadna  ; II , 3j  *8j  III,  17,  fi± 
Arion  equus ; II , 34 , 37. 

Arionia  lyra  ; II , a6,  1 8. 

Armenia?  ligres  ; I,  9 , lq. 
Ascanius;  1^  ao  , 4 ; 1 •>  ao  , >6. 
Ascraeus  ; U,  IOj  a5  ; 11 , l3, 4 ; II, 

Asia ; Ij  6_,  [4_j  II , 3, 36. 

Asopus  ; III , i_5_2 
Athamana  litora  ; IV,  6,  lji. 
Atbamantis ; K ao,  29  ; III , aa , 5* 
Athenae  ; I,  6^  i_3j  III , as,  I. 

Atlas ; III , aa^ 

Atraciis  in  oris  ; I,  8_,  aJL 
Atrides  ; II , 1 ; III , 2>  l2* 

Attalicus  ; II , i3 , 22  ; II , 3a  , 12  ; 

in , »8, 19  > rv,  li  *4: 

Attica  volucris  ; II , ao^  6, 
Aventinus ; IV,  5o  ; IV,  8j  39. 
A vernus ; III , 18,  l» 

Avernalis  sibylla;  IV,  l , 43t  * 
Augusta  ratis ; IV,  6,  23. 

Augustus  ; II , 10,  iS  ; 111,  1 a , a ; 
IV,  6,  29  ; IV,  6, 8t. 


Aulis  ; IV,  1 , 109- 
Aurora  ; II , i8j  7 ; 111 i , l3 , 16. 
Ausonins ; 1 , ao,  12 ; II,  33  , 4 i III  , 
aa 3o;  IV,  4,  43« 

Auster  ; II , 1^,  56  ; |1,  26,  36* 

B. 

Babylon;  III , 1 1 , 1 1 . 

Rabylonius  ; IV,  i , 79. 

Baccha*  ; III,  12,  33. 

Bacchus  ; 1 , 3^  9 ; II , 3o,  38 ; III , 
*1 7 ; m , 17. 6- 

Bactra  ; III , Uj  a6j  IV,  3,  7 ; IV, 
3,63, 

Bai*  ; I , ijj  1 ; 1 , 1 1 , 27  ; III , 18, 
aj  III,  18^2 : 

Baris  ; III,  i_i  , 4- 
Bassarica?  corns?  1 III,  17,  3o. 

Basse;  1,4,  L* 

Belgicus  color  ; II  , ij£,  26. 
Bellerophontens  equus;  III,  3^  2. 
Bistonia-  rapes  ; II , 3o,  36. 
Boebeidos  unda?  ; II . 2 , i_u 
Bo.otius  l Lemon  ; II , 8^  2 1 . 

Bootes ; III,  5,  35. 

Borysthenid®  biberni : II,  2i  >8. 
Bospora  capta ; III , u , Go. 

Bovill.r  suburbans  ; IV,  1 , 33. 
Brenous  ; III , l3  , 5 1 . 

Brimo  ; II,  1,  1 1. 

Briseis  ; II , 8j,  35  ; II,  9 , 9 ; II,  30  y 
i;II,  22,  29. 

Britanni ; II , 18^  a3j  II,  5* 
Britannia  ; IV,  3,9- 
Bruti  secures ; IV,  1 , 4^: 

c. 

Cacus;  IV,  9^  £ 

Cadi,  IV,  6,  8. 

Cadmeus ; 1^  2j  I ; 111,  i3,  7. 
Cadmus;  III , 9,  38. 

Caeninu.H  ; IV,  io_,  2i  IV,  10,9. 
Caesar  (C.  Julius);  II,  i_,  4a  i U,  16, 
4i;  IB, 4,  i3 ; 111,  18,  ia;  III, 
i8j  34j  IV,  6^  5q;1V,  LL*  3IL 
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Calais  et  Zeles  ; X 2D , alL 
Calamis ; III , 9,  lil 
Calchas;  IV,  i_,  109. 

Callimachus;  11^  i_,  4° » HI,  Li  1 i 

IV,  r,  64.  . 

Calliope ; X 2^  28  ; II , 1,3;  111, 
^ !4l  0^  3s  & 

Callisto  ; IT,  iS , i3. 

Calvus  ; II , a5 , 4_»  IL  34  » 89- 
Calypso ; X « 5 , 9 ; II , a»  , lX 
Camby»a>  flumioa  ; 11  a6  , 2X 
Ca  mill  us , III , u,6y 
Camilles  magnos  ; 111 , 9 , 3j- 
Carateu* ; III , 10,1. 

Campania  pingnis ; 111 , 5 , X 
Cancri  octipedis  terga ; IV,  i5o. 
Cauis  siccus;  11,  ifl  , 4- 
Cannensis  pugna;  III  3 , 10. 
Canopus  incestus  ; 111,  1 1 , 3p. 
Capanei  ruina  ; Hj  34 . 4°- 
(^apena  porta ; IV,  3j  7 1 . 

Capharea  saxa  ; III , 7,  3^. 
Capitolia  uubila ; IV,  j_,  37. 
Capricornus  ; IVT,  1 , 8fL 
Carpathian ; 11 , 5,  Li ; HI,  7,  la. 
Carthago;  II,  1 , 2X 
Cassiope ;I,  17,  X 
Castalia  arbor , 111,  3 , 1 3. 

Castor;  1,  2 , |5 ; IX  7,  16  ; 111 , 
14, 1^. 

Catullus ; II - i5 , 4 ; II , 34,  87. 
Causasus  , I,  i.{  , 6;  H,  l_j  69  ; II , 

aS,  iL 

Caystri  ora  ; 111,  22 , lX 
Cecropius ; II , 20, 6 ; H_j  33,  29. 
Centaurus  ; II , 2j  10  ; II,  6 , 17; 

II,  33,  3±i 

Ccpheia  ; 1 , 3j  3j  IV,  6^  78. 
Ceraunia ; 1 , 8 , 19 ; II,  16 , 3* 
Cerberus ; 111  ,5,44;  IV,  5, 3 ; IV, 
li , aX 

Chaoni*  columb* ; I,  9 > X 
Charybdis ; II , a6j  54  ; IH  , i_?j 
Chiron ; H,  1 , 60  • 

Ciconum  roanus;  III  , 12  , ?5 
Cilissa  spica  ; IV,  6 , 74. 


Cimbroruui  minas  ; u,  1, 54. 
Cinara;  IV,  ij  99. 

Circae  fraudes  ; III , L2 , 2 7. 

Circa-us ; H_j  1 , 53. 

Cithgron ; HI , 2, 3_l  UX  25,  27. 
Claudia , IV,  LI  , 5a. 

Claudius; 111,  18, 33;  IV.  to,  3g. 
Clitumnus ; 11 , 19,  i5 ; 111,  22 , a3. 
Clytaemnestra.III,  19;  IV,  7,57. 
Cnidius  calamus;  III,  7 , 4$. 

Codes ; III,  1 1 , 25. 

Cceus ; III , 9,  48- 

Colchis;  11,  1,54;  IT,  31,  ii;ll, 
34 , 8 ; 111 , 1 1 , 9. 

Colchus  Phasis;  IH_j  2J.,  4: 
Collin*  herba? ; IV,  5,  |L 
Conon ; IV, 1 , 80. 

Corae  captse  jugera  ; IV,  10,  2B. 
Comma  ; H_j  3j  il 
Corinthus;  III , 5,  fL 
Cornelia;  IV,  LI  , i3. 

Corydon ; II , 34 , 73. 

Cossus ; IV,  1 o , lX 

Cous  ; 1 , a , 2_j  II , i , 5 ; II , i,6; 

HI,  i,  l ; IV,  5 , aX 
Crassus  ; II,  10, 14  ; HI,  4 ,9;  HI , 
Xj  48;  IV,  6,  8X 

Cressus  ; II , 1 , 6l  IV,  7,  57. 
Cretaeus  ; 111 , 19  , 1 1 ; 111,  19,  2X 
Creusa ; 11 , 16,  3o ; H^  2J  , 1 3. 
Crcesus;  IX  26 , a3 ; HI , V,  17  ; 
HI,  18,  28, 

Cumae*  vatis  saecula  ; II , 2 , liL 
Cures  Tatii;  IV,  9,  74. 

Curios  fratres  ; III , 3 , 7. 

Curtius;  III,  Ll , 63. 

Cybebe ; 111 , 17,  35 ; III , 22, 3^ IV’, 
7,  6jl, 

Cydonia  ( mala  ) ; HI , i3,  27. 
Cymothoe  cserula  ; H_,  26,  16. 
Cyotbia ; I , l ; 1,  12 , 20  ; 1,  18  , 
6;ji>  29,24;  111,  24,3; IV,  7, 
3 ;lV,  7, 85,  etc. 

Cynthius  ; Hj  34,  &o* 

Cyreneas  aquas  ; IV,  6,  4< 

CyUeis  noctuma;  IX  X Zi 
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Cytxxa  rannina  *£i 

(Jythcrea;  II,  26* 

Cyzicus  frigida ; HI,  xa  , L. 

D. 

Daedaleum  iter;  II,  X 

Danae  ; II,  ao , 13  ; 11,  3a,  5q. 
Daoai  turba  ; II,  3l_j  4- 
Danai ; II,  a6 , 38  ; HI , 8_,  3_l 
Dan  a a-  rates;  111,  xa,  34- 
Daphnin  canis;  II  , 34 , 68. 
Dardanius;.!!  , 1 4,  x 
Dardanus  ; I,  i4  ; IV,  i , 4°- 
Decius;  III,  1 1 , 64  ; IV,  i,  44- 

Deidamia  Scyria ; II , 9 , ilL 
Deiphobus;  III,  l , 29. 

Delos  ; IV,  6 , 37. 

Demophoon  ; II , aa  , a ; 11 , a^j 

44. 

Demosthenis  arena  ; HI , xi  , 27. 
Deucalionis  aquae  ; U,  32,  53,  54. 
Diana  ; II , it^  11,  a8, 60 ; IV, 

8,  atj. 

Dindymus ; III , aa,  3* 

Dirce;  III,  i5,  1 1. 

Dirca®  Theba: ; 111 , , 33. 

Dis  raptor;  III , aa  , 4- 
Dodoiia  ; H_,  xi  , 3*. 

Dorica  castra  ; II , 8 , 3a-. 

Doris ; Ij  12,  a5j  IV , 2>  2h 
Doroxaniutn  ; IV  , 5,  ax* 

Dryades  puella* ; I_j  30,  45. 

Dulichue  litora  ; II , >4  9 4: 
Oulichius;  II 9 2_»  5,  17. 

E. 

Edotus  ; 1^  3 , 5* 

Klcctra  ; II,  1 4 ■»  4- 
Elis ; Ij  8_,  36* 

Eleus ; I , 8 , a6 ; 111 , a , 18. 

Ely siae  ros* ; I V , 6q, 

Enceladi  tumultus  ; II  , 1 , 3g. 
Endymion  ; II , i5, 

Enipeus  ; 1 , 1 3 , ai  ; 111,  19,  i3. 


Ennius;  III,  3^6*  IV,  1 , 6i . 

Eous;  I,  i5 , 2i  II_j  *3,8;  III , »3, 
1 5 ; 111,  2^  -j  3 , to  ; IV, 
5 , a 1 ; fV,  6,81. 

Epbyre.i'  Laidos  sedes ; II  , 6 , l 
Epicurus  doctus;  HI , xj  , 26. 
Epidaitrius  dcus;  II , i_,  61 . 
Erichthonius  populus;  II,  6^  4 
Eridanus  ; H*  ia^  4_i  IV,  iOj  3g. 
Erinnes ; Hj  3_j  ax* 

Erinnycs  tragica? ; 1) , ao,  aq. 

Eri phyla  ; II , 16 , at) ; III , 1 3 , 57. 
Erycina  concha;  111,  l3,  6* 
Erythia ; IV,  t^  2* 

Esquiliae;  III,  a3 , a4;  IV  , 8 , » . 
Etruscus ; 1^  at , a:  I , ai  , 10  ; I, 
aa,  6 ; II , 1 , aq  ; III , 9,  i. 
Evadne;  Ij  l5  , ajj  HI  , i3j  i\. 
Kvander ; IV,  i_,  4* 

Euboicus ; II , 26,  38 ; I Vj,  »«4 
Evani  Hlia  ; 1_,  a^  » 8. 

Eumenidum  turba  ; IV , xi , aa. 
Euphrates;  II,  10,  »3 ; III , 4»  4- 
Europa  ; II , 3^  36* 

Europe  ; 1 1 , 28,  5a. 

Eurotas  ; ill , 1 4 , 17* 

Eurus ; II , a6,  35 ; HI , 5 , 3o;  III, 

i^M: 

Eui  ypylus  ; IV  , 5 , a3* 

Eurytion  centaurus  ; U , 33,  3l* 

F. 

Fabius  Lupercus;  IV,  1 , 16* 

Fabii  victrices  moras ; III  , 3,  <£. 
Falernuro  ; 11,  33  , 3q  ; IV , 6j  7X 
Faunus;  IV,  a^  34- 
Feretrius  Jupiter;  IV,  10,  l. 
Fidenas  vias  ; IV , 36* 

G. 

Gabi , IV,  1 , 34: 

Galatea  ; 1 , 8,  >8 ; 111 , a , 5* 
Galesus  ; II,  34  , 

Galla  /Elia;  HI,  i2j  38* 


I 
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Callus  ; lj  3 1 , 34,  91  ; IV; 

1, 95. 

Galli ; II , 3i,  i3. 

Gallicus  ; U , l3_,  & UI , 13*  Sj. 
Geryonae  stabula ; III , aa , 9. 

Gel*  hiberni ; IV,  3*  gj  IV,  5*  44 
Gigantea  litoris  ora  ; 1 * ao*  9. 
Glaucidos  catuias  vox;  IV,  3*  55. 
Glaucu* ; II , 26,  i3- 
Goosia;  I*  3*  2. 

Gnosius;  II,  io. 

Gorgon ; H , a*  8j  II , *5,  i3;  IV. 
2? 

Gorgoneus ; III , 3*  3a. 

Gracia ; II,  6,  a_j  H_i  17  ; III  , 

2,  4o;  rv,  1,116. 

Graius;  II,  34,  65  ; III,  i_*  4 ; III, 
9*£i;IV,  8*38. 

Gramm.  exempla  ; 11,6,  19. 

Graias  ; II,  3a_,  61, 

Gygaeus  lacus ; III , i_L  , liL 

tL 

Hadria  ; 1 , 6,  L 
Hadriacum  *quor  ; III , 21 , 17. 

I Lem  on  BoL'olius;  II,  8*  21. 
Htemonius;  Ij  l3 , 21  ; I , l5,  20 ; 

n,  1,  63  ;n,  8, 38;  III , 1,  a6. 
Hamadryades;  I*  2a  , 3a  ; II , 32  , 
3tj  II , 3£j  76* 

Hannibal ; III,  3*  yj  UI , Mj  5q. 
Hebe  coelestis ; I , i3  , a3. 

Hector ; II , 8^  38  ; II , aa,  3i ; III, 
i , 28  ; III , 8, 3i. 

Hectoreus;  U,  8_i  32  ; IV,  6*  38. 
Ilelenc  ; II , 1 , 5o;  U , 3*  3a  ; II  , 

34j  88i  in,  8*  3*_i  HI*  i4_* 

12i 

Helenus ; III , 1 , 29. 

Helicon  ; II,  10  , i_;  HI,  3 , 1 ; HI, 

5_,  19. 

Helle;  II,  26,  5j  IHt  aa,  5* 
Hercules;  r,  i3*  a3i  1,20,  16;  II , 
a3,  8_;  III,  ax,  10;  IV,  9,  17 ; 
IV,  9^70. 


Herculeus ; 1 , y _*  a^  II , 3a*  5;  Hi, 
*1*  4i  IV,  2,  8aj  IV,  9,  39. 

Hermione  spartana;  I,  4 , 6. 
Ilesperidum  chorus;  III,  22*  11L 
Hesperius;  II,  3^  44*  O,  a4 , a6; 
IV,  y ML 

Hibero  minio  ; II , 3*  LL 
Hilaira  ; a*  llL 
Hippodamia ; |j  a*  aoi  I*  8*  35, 
Hippolyte;  IV,  3,  43. 

Hippolytus;  IV,  5*5. 

Ilomerus;  1,2 , 3 ; I*  9,11;  II,  1 , 

a» ; II,  34,  35;  III,  1,  33, 

Ho  rati  a pila;  III , 3,2: 

Horon ; IV,  1 , 78. 

Ilorops ; IV,  i_,  77. 

Mydriasis ; 1^  20,  LX. 

Hylaei  rami  vulnere;  I_,  1,  l3. 
Hylas;  Ij  ao*  6j  I*  aoj  3a  ; 1,  ao, 
5x. 

Hymenasus ; IV,  4j  61 . 

Hypanis ; I , ia^ 4* 

Hypermncstre ; IV,  7,63;  IV, 7, 67. 
Hypsipyle ; I*  i5*  18. 

Hyrcani  marts  btora ; II,  3o,  ao. 

L 

Iacchus ; II , 3*,  17 ; IV,  2*  3i_. 

Iasidos  ssevitiam;  I*  y 10. 

Iason ; II , a 1 , 1 1 ; II,  a4,  45;  II , 

34, 85. 

Icarus ; II , 33^  29. 

Icarii  boves;  11,33,  24. 

Icariotis;  HI,  l3*  10. 

Ida;  II,  3a,  35. 

Idaeus ; II , a*  1 4 ; II , 3a  , 3q;  HI  , 
1 , 27;  III,  1 3,  3q;  III,  12a  3fL 
Idalius;  II,  i3*  54i  IV,  6*  59. 

Idas ; 1 , 2 , 17. 

Iliacus ; II,  i3, 48 ; IV,  4,  69. 

Ilias  5 II,  y » 4 ; II , la  5o ; II , 34  , 

Ilion ; III , l , 3 1 . 

Ilius;  HI*  i3,  61;  IV,  1,53. 
Illyria;  1,8,  a^  Hj  16,  1 et  ) o 
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Inachis;  3,  30:  II , 33,  ^ 
Inachius;  I,  |3,  3 1 ; 11;  i3,  8. 
India ; 11 , in,  1 5. 

Indirus;  II,  aa,  to;  HI,  17,  aa. 
lndi;U,  a,  39;  11,  18,  11 ; 111 , 

1 ; IV,  3*  10. 

Indus;  Ij  8j  3gj  IHj  l3j  5, 

Ino ; Hj  a8,  19. 

lo;  II,  a8,  17;  II , 30,  39. 

iolriacus;  II,  I,  S4. 

loir  , II,  a8j  5ij  IV,  5,  JS, 

Ionia  ; lj  6,  11, 

Ionium;  II,  aC,  aj  II,  16,  |4>  HT, 
ai,  19;  IV,  6,  S&. 

Iphirli  boyes ; II , 3,  5a. 

Iphigrnia;  III,  7,  34- 
Irus  Dulickius ; HI,  5,  1 7. 
Ischuruache ; II , 3j  9. 

Isidis  dice  ; IV,  5,  I,, 
lamaracapta;  III,  la,  ai. 
Ismarius ; II,  i3j  6j  11,33,  3a. 
Isthmos;  III,  aj  , aa;  III,  aa,  a. 
Italia ; Ij  aaj  4i  UI , 7,  63;  IV , 
3j  4o- 

Iialus ; III , i,4;  UI , aij  38. 
lthacus;  1 , 1 5 , 9. 

Itharie  Yerubus;  III,  1 a , a 9. 

Itye  ; H]j  lOj  LQ. 
lulus;  IV,  1, 48. 

Iule*  oarinss ; IV,  6,  I*  el  54; 
Isionis  orbes;  IV,  n,  a.3. 
Iiionides;  IT,  1 , 38. 

J. 

Jugurtba ; HI,  5 , i6j  IV,  6,  fiS, 
Juno ; II , 5j  1 7 ; 11 , a8,  ii;ll,a8, 
34 ; HI , aa,  35;  IV,  i_,  101 ; IV, 
9,  45  et  7t- 

Juppitcr;!,  i3j  «>;  H,  6;  II, 

aa,  a5;  U,  33,  14  ; III,  a8j 
IV,  1 , 54  ot  8a. 

L. 

I, arena  nuda  ; II,  e5,  lib 
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Laconum  pugnas ; 111,  i^,  33. 
Laidos  F.phyre® ; 11, 6,  L. 

Lalagc;  IV,  2,45. 

Lampetic;  111,  la,  3o. 

Lanuvium;  IV,  8,  3 tl  4IL 
Laomedontis  opes ; II , 

Lapifhse  heroins?  genus;  II , a,  9. 
Lalinis  remis;  IV,  6_,  45. 

Latinas  irnitata;  II_,  3a,  61. 

Latius ; HI,  4_*  6_i  IV,  10*  3^ 
Latris;  IV,  7 , 75. 

Lavioa  litora;  Hj  34,  64. 
Lechnrurn  ; III , 21 , 19. 

Leda ; i3 , 39  el  3o. 

Leonis  signa;  IV,  1 , 85. 

Lepidus ; IV,  3, 6a. 

Lerne  palus ; II , a6,  48. 

Lernseae  hydra;  IIj  2iL 
Lesbia ; II , 34#  8iL 
Leshius ; lj  i4»  2. 

LeihxLUg ; IV,  2_,  lo  et  gj_. 
Leucadia ; II,  34#  86. 

Leucadius  Apollo;  III,  11,  69. 
Leucippis  Phcebc : Ij  ^ iS. 
Leucothee;  II , a6,  »Q;  II , a8,  211. 
Liber ; I,  3,  »4 
Libones  materni;  IV,  1 1,  3 1 . 
Liburna  rostra;  III , 11,  44- 
Libya  ; IV,  1 , io3. 

Libycus ; II , il , 1 3 ; 1V>  Qj  46. 
Linus  Inachiut ; H*  i3*  8. 

Luceres  coloni ; IV,  3i . 

Lucina;  IV*  1 , 99. 

Lucmo  galerilus;  IV,  ^*  09. 
Lucreli  carmina ; H*  34,  39. 
Lucumonius;  IV,  a_,  5 1 . 

Lucrina  aqua;  I*  1 1 , I£L 
Lupercus;  IV,  I*  e(  p3- 
Lyseus ; DI , 5,  21  ? Ill,  33,  34- 
Lycinna;  III,  »S,  6. 

Lycius  deus  ; III,  I,  3iL 
Lycoris \ Q , 34, Qi- 
Lycotas ; IV,  3,  I. 

Lycurgus ; III  , i^,  al 
Lycus ; III , i5*  1^. 

Lydus;  III*  5*  IV,  9^  48. 
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Lydius ; l_j  6 , 3i ; ill , 1 1 , 18  ; III , 
17,  3o;  IV,  2i  G*- 
Lygdaraus;  IH,  6,  2^  IV,  y,  35, 

Ly nceus ; II , 34,  9. 

Lysippus ; HI , 91  9. 

M. 

Machaon ; 11 , 1 , 5<). 

Ma?andrius;  Hj  34,  35. 

Maeander ; 11 , 3o , L2. 

Maecenas;  U , 1 , 17;  II,  1 , y3;  111 , 

a,  1. 

Maenaiius  ramus;  IV,  9,  l! 
Maenas ; III , 8 , »4  ; 111 , «3,  62. 
Maonias  inter  heroidas;  II,  28,  29. 
Matotis  Penthesilea;  III,  u,  »4- 
Micotica  nix ; IIj  3j  ll. 

Maiis  idibus ; IV,  5^  3IL 
Malea  sxva;  III,  19,  S. 

Mamurius  caclator;  IV^  2,  ti_i_ 
Marrius  liquor ; 111,  2j  |_2_;  III,  22, 

Ei: 

Marius;  Uj  Li  ?4i  HI,  3,  43;  111, 
5,  »6;1II,  ii,46. 

Marone  sopito;  IT,  3a  , i4« 

Mars;  11,  34,  56;  111,  3.  4a;  HI, 
4j  ll 

Mavors;  ii,  27,  a. 

Martia  lupa;  IV,  i , 55, 
Mausoleum  sepulcrum;  HI,  a , 19. 
Maxima  Ara  Herculis;  IV,  9,  67. 
Medea;  II,  2^  45 ; HI , 19,  17 ; 

IV,  5*4i, 

Medi ; HI , 9^  25. 

Med*  sagittae ; III , 12,  i_i^ 
Melampus  vales ; H_j  3j  5_l 
Memnon ; U,  18 , 16. 

Memnoniap  dornus 
Menander;  IH,  li , 28;  IV,  5, 
43, 

Menandrea  Thais ; Ii,x6,3. 
Menelaus;  Uj  3^  37- 
Menelaeus  thalamus;  |I_,  1 5 , i4. 
Menectiades ; Hj  1 , 3i 
M.ntoiis  form* ; 1U , Qj  li 


Mentureo  opere;  1 , i4,  2, 
Mercurius ; II , 11 ; II,  3o,  Ik 

Meroe  Cephea  ; IV,  6,  78. 
Methymnaputn  inerum;  IV,  8^  3fL 
Mcvania  nebulosa ; IV,  i,  ia3. 
Milanion ; 1^  1 , 9. 

Mimnermi  versus  ; La  9»  Ll* 
Minerva ; I_j  2i  3o;  II,  9,  5^  IV , 
5,  ai 

Minos;  n,  3a  , 57;  III,  19,  21  ; 

III,  i_2,  ij_. 

Minois;  II,  14,  2 
Minoida  juxta  scilam;  IV,  11 , 1 1 
Min  vis  crudelis  Ascanius  ; I_,  20,  4* 
Misenus  ; III,  18,  3. 

Misenis  proxima  aequora  ; I_,  m,  4_- 
Molossa  colla  ; IV,  8,  a4« 

Musa ; II,  to,  to ; II,  16 , 34 ; III , 
!_j  iOi  IV,  6,  76. 

Mu  sap  ; 1 , 18 , 4»  : H , »3 , 3 HI  , U 

Mutina ; n , 1 , 27. 

Mycenae ; HI , 19 , 19. 

Myoenasae  rates  ; H,  22 , 3a. 
Mygdonii  cadi ; IV,  6 , fL 
Myronis  armenta  ; Hj  3i , 2 
Myrrha ; III , 19,  1 6. 

Myos  ; in,  9 , »4- 

Mysus  Juvenis;  11 , |j  63. 

Mysorum  scopuli ; Ij  20,  ao. 

N. 

Naica  dona  ; Il_,  3a , £0. 

Nanplius  ; IV,  1 , 1 »5. 

Navalis  Phoebus ; IVj  1 , i 
Naxos,  HI , 17,  27. 

Naxia  turba  ; III , 17,  28. 
Neinorensis ; III , 22,  2JL 
Neptunus;  H^  16^  4_»  0_i  4^  » 

46  ; 111 , 7,  ij 

Neptunia  mopnia;  lHi  9^  41  • 
Nereus ; 111,  2 6?  j 1^,  6 , 25. 
Nereides;  II , 26,  l5, 

Nes*e  Candida;  II,  afi,  liL 
Nestor ; Uj  l3 , 4b. 
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Nil  us  ; IT,  i,  3l  ; II,  33 , 3 ct  10; 

III,  njii, 

Nilotes  tibicen ; IV,  8,  3g. 

Niobe ; II , 2D  , 2 » HI,  to* 

Nireus  ; III , 18,  27. 

Nisus  ; III , 19,  34. 

Nomas  versuta  ; IV,  2j  3J. 
Nomentum  ; IV,  IO^  36. 

Notus ; Hj  5,  1 a ; II , 9^  34  ; HI,  i5, 
3aj  IV,  5^  6oj  IV,  6^  a8i  IV, 
7i aa- 

Numa;  IV,  2,  6a, 

Numantini  avi ; IV,  u , 3q. 

Nycteis  Antiope ; 1 , 4 » 5* 

Nyrophx;  1^  20j  Li  et  34  el  5a ; 

IV,  4^  26, 

Nystei  cliori;  HI,  17,  22. 

o. 

Oceaous  ; II , 9,  3o ; II , 16,  17  ; 

iv,  4,  64. 

Ocuus  obliquus;  IV,  3,  2_l, 

OEafjri  figura;  II,  35.  • 

OEtaeus ; 1^  i3 , a4 ; III , » , 3a. 
Oilides ; IV,  1 , 11% 

Olympus;  II,  I,  19. 

Omphale  ; III,  LI , 17. 

Orci  arbiter;  HI,  19,  37. 

Orestes ; II , i4_j  &. 

Oricos ; 1^  8^ 

Oricia  terebinthus ; 111 , 2»  49- 
Orion  ; 11 , 16,  5l ; II,  26 , 56. 
Orithya;!  , 30,  3i ; II , 26,  5 1 ; in, 
7a 

Oromedou ; HI , 9 , 48- 
Orontcs;  II,  a3 , 2_L. 

Orontea  myrrha  5 1^2,3* 
Orpbeus;  III,  3j  L. 

Orphea  lyra ; 1 , 3,  4a. 

Ortygia;  U,  3i , 10;  HI , 22j  iiL 

Osca  terra ; IV,  2 , 6i 

Ossa  Olympo  imposita  ; II,  1 , 19. 
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P. 

Pactolus ; I,  6^  3aj  £j  LLi  HI  * 

L&,  aiL 

Parana  caucbat;  HI , i5,  44* 

Pads  turn  odoratura ; IV,  5^  59. 
Pagasze  navalibus ; I , 20 , 17. 
Palatinus ; IV,  6^  11  et  44- 
Palatia  ; III , 9,  4q  ; IV,  3j  IVj 
9 3x 

Palilia  ; IV,  1 , 19;  IV,  4_i  73. 
Pallas ; II , 2 , H^  28,  12;  III,  30, 

Zi  IV,  4,  45. 

Pan;  111,3,  3o;  UI,  17,  34. 
Pandionia  Qritya  ; 1 , 20  , 2 1 . 
Panthus;  II,  21  , 1 , x 
Parcae ; III , 5 , 18  ; IV,  1 1 , 1 3. 
Paria  urbs  ; m , 9,  |_6_. 

Paris  ; II , 3j  7;  lU  l5_i  i3;n,  32  , 
3i 

Parnasus ; II,  3i^  i3  ; II , 3a,  35. 
Parrhasius;  III , 9,  lx. 

Parthenie  nutrix;  IV,  24. 
Partheniis  in  antris ; I_,  jll. 

Parthi;  II,  io,  »4  ; H,  , a3 ; 111 , 
9 , 54 ; III , 3^  IV,  6j  79. 

Parthus  ; III , 4_*  6_i  IV,  3j  36  et  67  ; 
IV,  5,  26, 

Pasiphae  ; U , 2&  , 52* 

Patroclus ; H^  fi,  33. 

Paulus  ; IV,  u , 1 et  Hj  et  96. 
Peg.T ; Ij  aoj  33. 

Pegaseum  dorsum;  H,  3o,  3* 
Pegasides  ; III , 1,19. 

Pelasga  Juno  ; II_,  28,  ll 
Pcleus  ; II,  9,  16. 

Pelides ; II , 22 , 34; 

Peliaca  trabs;  III,  22,  la. 

Pelion  ; II , 1 , 21L. 

Pelopeus  ; III , 19,  20;  IV,  6 , 33* 
Pelusii  claustra ; III , 9,  55* 
Penelope ; II , 9 , 3 ; III , 1 2 , 28 ; HI  , 
i3,a4;lV,  5,  8. 

Penthcsilea ; HI,  11  , [4i 
Pentheus ; HI 9 17,  24  ; HI , aa , 33. 
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Pergama ; Hj  l , ji ; II , 3,  36 ; III , 
9,  39. 

Pcrganeus  ; III , IV,  Lx 

Peritlus  ; II , a5 , ll 
Perimedea  manus  ; II , 4 * 
Permemusj  II,  10, 

Pero  form osa  ; II,  3_j  53. 

Perrhabi  Pindi  cacamina ; Hi,  5, 33* 
Persarum  urbt  Babylon;  III,  11,  2L. 
Persea  manus  ; III , 22  , ft. 
Persephone;  II,  i3  , a6 ; II , 18 , 

ih  48* 

Perseus  ; II,  a8 , 22 ; II , 3o , 4 i IV, 
11,3^. 

Perusina  sepulcra;  I_i*1j  3, 

Petale  ; IV,  7?  43- 
Phicacae  siWae  ; III , a , l3L 
Phiedrai  noverca?  pocola ; II,  l,  5l . 
Phari  Ptolemsse  tutors  ;II,  l,  3o, 
Pharii  portus ; III,  7,  5* 

Pbasis ; I , ao , 18  ; HIj  aa , 1 1 . 
Phidiacns  Juppiter ; III , 9,  llL 
Phidis  crotalistria  ; IV,  8,  39. 

Pbiletas  ; 11,34*  ll  i HI_i  1 1 L 
Philetapus  ; III,  3, 5a  ; IV,  6j  3* 
Philippi ; II , 1 , 37. 

Philippeus  sanguis;  1U,  Mj  4<3 
Phiily  rides  Chiron  ; II,  1 , 6q» 
PhiloctcUe  crura  ; II , I , 5<y. 

Phinei  jejunia  ; III , 5,  4 1 • 
Phlegrrus  ; III , Qj  48  '»  Mi  Hi  37- 
Phoebe  Leucippis  ; I,  2^  liL 
Phoebus  ; I_s  *7  i H 1 3j_,  1 \ III , 
3j  i3j  IVj  6j  27  et  57. 
Phcenicis  lamina  ; II , 1 , 6lL- 
Phoenicum  inventa ) Hj  37,  3. 
Phorcidos  ora ; HI , 22  , 8. 
Phrygem  iEnean  ; IV,  1 , 2* 
Phryges ; II , aa  , 16,  3a, 

Phrygie  fatum  ; HI,  i3,63, 
Phrygiua ; I,  a,  l(){  11*  1<  4»  1 H 1 

3o,  19;  II , 34 , 

Phryne  ; II , 6 , 5* 

Phtbius  vir  ; II , l3  , 3£L 
Phylacides  hero*  ; 19, 2i 

Phyllis;  n,a^44;iv,8, 


Pieriae  quercus  ; II,  l3,'5. 

Pierides  ; II , 10,  L2- 
Pindaricus  ; III,  17,  4o. 

Pindi  cacamina  ; III,  5,  33. 

Pira*i  portus ; III , a I , ll 
Pirithoas  ; II , 6j  L&- 
Pisces  ; 1 V,  1 , 85* 

Plato  ; III,  aij  lL 
Pleiades  ; (I,  16,  5l ; III,  5_,  36. 
Pnenus  ; II,  3j  , 3j  IV,  3j  5l_- 
Poiiux;  |j  3j  16;  HI,  »4  , 17;  HI , 
22 , 26, 

Polydaroas;  HI , l,  2g. 

Polydorus;  III,  1 3 , 56. 
Polymnestor ; III,  l3,  35. 
Polyphemus ; Hj  33j  3l ; M * 5i 

III,  L2,  2& 

Potnpeia  ; II,  3a,  H ; HI , 1 1 , 68; 

IV,  ^ 75. 

Pompeius  ; HI , 11, 35. 

Ponticas;  Ij  7,  I et  iaj  I*  9,  26, 
Postumus;  HI,  ta,  1. 

Prseuestit  sortes;  II,  3a,  3* 
Praxiteles ; III , 9,  l6. 

Priamos ; II , 3 , 4°»  Hi  28  , 54; 
IV,  i,5a- 

Prometheus  ; Hi  I , 6q;  HI , 5*  7. 
Promelheis  jugis  ; K,  11 , 10. 
Propertius;  II,  8,  17 ; H,  i4,  27; 
II , a4 , 35 ; n , 34*  q3  ; III , 3* 
k 7 ; HI , 10,  i5 ; IV,  1 , 21  !Yj 
Zj  4fr 

Propofitiaoas  ; UP,  aa,  a* 
Ptolem**  Phari  litora;  II,  1 , 3o* 
Pudicitia ; Hj  6 , aiL 
Pyrami Jum  samt'is  ; IU , 2 , 17. 
Pyrrhi  gloria ; III  , it,  60. 

Pythius ; II , 81 1 16;  III , i3 , 5a, 
Python  ; IV,  6^  35, 

Q- 

Quin  til  la  ; II  , 34  » QO. 

Quirinus;  IV,  6,  at ; IV,  to,  ll 
Quirites  ; IV,  1 , La  ; IV  , 8 , 5g. 
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R. 

Ramues  eiri ; IV , t , 3l. 

Remus  ; XI , Ij  a3;  III,  g,  5o;  IV, 
t , q et  5o  ; IV , 6 . 80. 

Rhenus;  III,  3,  45  ; IV,  iOj  4. 
Rhipwi  montea  ,1,6,  j. 

Roma  ; I , I a , a ; II , 6 , 22  ; II , 1 5, 
46;  II,  3a,  43;  III,  1 , 1 5 ; III , 
1 1 , 66;  IV,  4.  56;  IV,  10,  to. 
Romanua;  I,  aaj  H,  to,  4;  II, 
18 , a8 ; III,  i_i_2  3j_;  III,  aij 
i5i  IV,  t , 3 2 et  64 ; IV,  4,  3.5. 
Romula;  III . 1 1 . 5a  ; IV,  4.  a6. 
Romulus  ; II , 6j  ao ; IV,  1 , 3a  ; 
4>  79!  IV,  6,  43;  IV,  10, 
5 et  i4. 

s. 

Sabinas ; IVyi,  5aj  IV,  y,  58;  IV, 
4j  u et  it, 

Sabina; ; II , 6 , a 1 ; II , 2a  , 47 ; IV, 
4,57. 

Salmonis;  1,  1 3 , U ; III,  t g,  l3. 
Saucus ; IV , g , j4; 

Saturnus  ; II , 3a,  5aj  IV , r,  8£. 
Scat*  ( ports  ) ; III , g,  3q. 
Scipiadx  classes,  III,  u , 67. 
Scironis  via ; III , tC , La, 

Scjlla;  II,  a6j  53;  III , la  , a8; 

ni,  19,  aj  ; IV, 4i  3g- 

Scyria  Deidamia;  II,  9,  16. 
Scythi®  juga;  IV  , 3_,  47- 
Scythic®  or® ; 111,  16,  i3. 

Serica ; 1^  i4i  la, 

Sericus  ; IV , IV , 8,  23. 
Semele  ; a8 , 17  ; II , 3o,  29. 
Scmiramis ; III , LI  , 1L 
Sibylla;  II,  a4,  33  ; IV,  »,  4fr. 
Sicambri ; IV,  6,  77. 

Sicanum  saxum;  I,  l6j  29. 

Siculus  ; II , 1 , a8j  III , i8j  33. 
Sidonius  ; II,  16^  55 ; 11,  29,  5 ; 

iv,a_,47. 

Silenus ; 11 , 32^  38j  III,  3j  29. 


Silvanus  ; IV,  4 1 5a 
Simois , II , gj  L2  ; III^  1 , 

Sinis  cruceg  ; III,  22 , 3^ 

Sipylus  ; H , ao^  8a 
Sirenum  larus;  HI,  L2,  34; 
Sisyphus ; IV,  11,  a3. 

Sisypbius;  IL  L2j  2_»  !Ls  3a. 
Socratici  libri  ; 1^34,  27. 
Spartanus;  L 4_i  6_i  IH  > i4i  ^ 
Spartus  ; III  , 14  , L. 

Strymonis  ; IV,  4 , 7*. 

Stylus ; II , 34,53  ; UL  18^  £ IV, 
3 , iJL 

Subura ; IV,  7^ 

Suevu8  sanguis  ; III,  3 , 45. 

Susa  ; II , i3 , L. 

Syphax  ; III , 11^  fix, 

Syriua  ; II , i3^  3lla 
Syrtes  ; II , £,  33j  UI , lg_,  7;  ULi 
24, lfL 

T. 

Ta-narius ; i3^  aaj  III , a^  g. 

Tanais;  II,  3o,  2. 

Tautaleus  ; II , Lj  66 : II , ^ 

Tantalis  , II , 3i  , 14. 

Tarpeius ; I,  16^  2j  III , u , 45j 

IV,  Li  Zi  IV>  4j  1 « tQi 
Tarpeia  ; IV,  4_*  l et  l5  et  81. 
Tarquinios;  III,.  Li  , 4^ 

Tatius ; II , 32^  4li  , 1 , 3oj  IV, 
2,  $2, 

Taygeti  jo^a ; III , £4*  l3L 
Tfgesus  Pan ; III,  3,  3o. 

Teia ; IV , 8,  3l  et  58. 

Telegonus;  II,  32^  4* 

Teuthnmtis  unda;  1^  1 1 , 11. 
Teutonicus;  ill , 3,  44. 

Thais ; Hj  6^  3j  IV,  5^  43. 

Thamyr®  fata  ; Hj  22 , 19. 

Theb®;  1,7,  1 { U,  1 , a » ; II , 6 , 
5j  III,  a*  3;  III,  17,  33j  IV, 
• 5,  25, 

Thebanus;  II,  8^  24_*  U , <£,  5o  ; 

UI,  18 , 6. 
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Thermodon  ; IV,  4j  £4: 
Thcrrnodontiacus  ; III , i4  , >4- 
Theseus  ; II , 1 , 37  ; II , i4 , M , 
2^,43. 

Theseus  (ji^  um);  1^  3j  I ; HI , 

21, 24. 

Thessalia  ; 4i  5 , fL 

Thessalus ; H_,  22 , 3o ; III , 24?  LQ* 

Thessaiicus  ; HI , 19,  »3. 

Thessalis  umbra  ; Jj  19 , 10. 
Thetis  ; III , 2S  lift. 

Thiodamanteus  Hylas ; I_,  211 , iL 
Threicia  lyra  ; III , 2 , 2_* 

Thyntasin  ; 1^  20,  34- 
Thyrsis  ; II , 34_i  61L 
Tiberinus ; IV,  2 , £. 

Tiberina  unda  ; 1^  i4  ■>  l 
Tiberis  ; II , 3a,  20  ; III , 1 1 , 42  ; 
IV,  1,8, 

Tibur;  II , 3a  , 5 ; III , 16,  2* 
Tiburnus  Anio  ; III , 32  , a 3* 
Tiburtinus  ; IV,  2 , 83, 

Tigris  ; III , 4,  4. 

Tiresias  vates ; IV,  9,  5^ 
Tisiphones  caput ; III , 5,  4o« 
Titanes ; II , i_j  19. 

Titbonus;  II,  18^  21  ILi  ?8_s _*Ai 
II,  25 , in. 

Tides  viri ; I V , 4,  3l* 

Tityrus ; II , 34, 

Tityus ; II , 20,  3i ; 111,  5j  44: 

Tolurani  cervix  ; IV,  10^  32* 
Triton ; 11^  32j  i6j  IV,  6,  £j_. 
Trivia  dea;  II,  32,  ul 
Troia  Roma ; IV,  1 , 71. 

Troja ; II , Mi  H>8,  10;  II , 28, 
53;  II,  3o,3o;  III,  1 , 3a  ; HI, 
18 , 3 ; IV,  1 , 39  et  47  et  71  et 
114. 

Trojanus;  II,  6*  164  H_,  34 , 63. 
Tullus ; M Lj  Si  Li  6*  2 i L l4a 

I_,  22  , I ; III,  22,  2. 

Tuscus  ; IV,  2^  3 et  49: 

Tuscus  vicus ; IV,  2^  5o. 


Tyndaris;  I,  17,  iC;  II,  3a,  3i  : 
III,  8,  3a. 

Tyro  Candida  ; II , a8_,  5t. 

Tyrus ; |II , 16,  18;  III,  i3, 2- 
Tyrius ; III , ljj  27  ; IV,  3,34;  1 V, 
5,  22* 

Tyrrhenus;  Ij  8,  1 1 ; III,  1 7 , alb 

u. 

Ulixes;  II , 6,  a3 ; II , Q,  7 ; M » » *•> 
23j  IL,  14,  3;  II_,  26,37;  in, 
7 , 4» ; HI ■»  la,  a3. 
lumber;  III,  22  , a3 ; IV,  i_,  1 
Umbria  ;.l , 22 , 9 ; IV,  i_,  64;  IV , 
1 1 l2y- 

V. 

Varro ; II , 34  , 85. 

Veiens;  IV,  10,  2 3. 

Veii ; IV,  iOj  24. 

Veiusdux;  IV,  1 o , 3 1 . 

Vclabra  ; IV,  9 , !L 
Venetus  Eridanus;  Ij  12 , 4* 

Venus ; 1^  4,  3;  I,  4,  3o;  II,  21  , 

2j  IT,  aS^nr^Miin*  io, 
3o;  IV,  4 4^  IV,  8,  i6i  etc. 
Vcrgiluc;  1,8,  IQ. 

Vertumnus;  IV,  2_j  2 et  10  et  L2 

et  35. 

Vesta ; II , 2^  274  04,  4i  Hi  IV, 
Li  Hi  IV.  4,  »8i  IV,  4,  36  et 
63. 

Virdumarus;  IV,  io,  4»- 
Virgilius;  II , 34  . 6l^ 

Volsanus;  IV,  2j  4- 

X. 

Xerxes ; U , ij  22. 

z. 

Zephyrus ; 1^  16,  34;  4i  ?Aj 
Zetes;  Ij  20 , 26. 

Zethus ; III , 1 5 , 29  et  4_L 
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